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IN  VENEZIA  MDCCXXXF. 

Preffo  Lorenzo  Balègio . 

CON  LICENZA  DE‘  SUPERIORI y E PRIFILEGIO. 


S C l T r A 
DA  GIO.  MARIO  CRESCIMBENI 

Canonico  di  Sanca  Marìa  in  Cofìnedin , 
e Cuilode  d* Arcadia. 

NELLA  SECONDA  IMPRESSIONEy 

FdUtA  P anno  171^  bordine  della  RagunanxM  degli  Arcadi,  eorret~ 
ta  , riformata,  e notabilmente  ampliata;  E in  quefta  TERZA 
pobhlicata  unitamente  co  i Comentarj  intorno  alla  medefima,  riordr- 
nata , ed  accrefciuta . 

All*  Eccellentissimo  Signore 

FRANCESCO  CARRAFA  PACECCO 

VI.  Principe  di  Colombrano»  Duca  di  ToIvc&c.&c, 
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Eccelkntiffìmo  Signore 

:francesco  carrafa  pacecco 

. ■ VI.  Principe  di  Colombrano^  Duca  di  Tolve  ) e di  San 
Chirico  nuovo  ) Signoredeilc  Baronie  diFormicolay  Ca« 
' ftello  de'Schiavi,  e Saflà)  e dc'Ioro  Cafali  adiacenti)  Si- 
. gnore  deUa  Città  di  Morcoocj  e di  altri  Feudi  odia  me* 
deiìma  Pertinenza  &c. 


NIUNO  , più  che  a Voi; 
.Eccellentissimo  Principe;  indirizr 
,Zjare  fi  dehhe  la  prefente  Ifiori^ che  riordi- 
nata,  ed  accrefeiuta  efie  La  terz^a  volta  alla 
■pubblica  luce;  poiché  in  Voi  s ammirano  e 
grMtdezjioa^  di  natali  nobilifiìmi , e lufiro  d* 
azjoni  eroiche  e gloriofi,  e dòvizJa  di  virtù 
eccelfe  e princtpejche  t e quant'  altro  può  de- 
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fiderarfiin  un  ^an  Mecenate,  ^anti  Eroi  fi 
contano  nella  nobiltjjima  Vofira  Profapia  , 
quanti  furono  i Vojbri  Jllufin  Progenitori^  e 
de'  fòli  P a fi  della  medefima,  vanto  non  coih 
ceduto  finora,  eh' io  /nppia , ad  altra  Fami- 
^oft  volumi  (!t)  feiu  vedono 
gic.deWiFz. pubblicati  da  Don  Biagio  Aldimari,  a quali 
^ qt*efii‘ ultimi  anni  aggiunfi  il  quarto  (b) 
Napoli  Giambatifia  V^ico:  onde  chiara  co  fa  è,  chevo- 
(b)DcGe  lendo  anche  fòli anto  nominarli,  eccederei  di 
^aftri  I limiti  d' una  breve  Dedicatoria . Con^ 

tentandomi  però  d£  averne  accennato  i fonti,  a 
Voi  mi  rivolgo,  Eccellentissimo  Principi, 
degnifiimo  Erede  di  tanti  Illufiri  Perfonaggi, 
e per  le  eroiche  Vofire  az>ioni,  e per  le /urli- 
mi Vofire  virtù,  delle  quali  io  non  ardi  fio  di 
darne  qui  ne  meno  il  catalogo,  ben  fapendo  , 
che  la  magnanima  Vofira  mente,  quanto  gode 
dell' eroico  operare , altrettanto  ne  J degna  Te  lo^ 
di  i e che  laVofirafingolare  modefiia  mal  fof 
frirebbe  di  vedere  efiofio  agii  occhi  di  tutto  il 
mondo^  quelprezJoJo  te  fòro , ch'ella  vuole  te- 
mere si  gehfamente  nafiojìo . Ma  non  fino  i fo- 
li nominati  pregi,  che  facciano  sì  Vofira  la 
DedicazJone  di  que fi' Opera,  ch'ella  ad  altrui 
non  poffa  convenire  i perchè  ejfi , quantunque 
difficilmente,  pure  pojfono  in  altri  trovar fr,  ma 
non  fi  troverà  già  chi  unito  ad  ejfi  abbia  una 
sì  genero  fa  propenfione  a favore  de  Letterati^ 

quale 
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^i*aU  è la  vofira,  ne  che  ^jfegga  con  tanta  ji- 
nezjz^  digu/fo  le  fetenzie  fatte  ^ nè  che  rigaar-  ^ 
di  con  tanto  di  parZjialità  laV^olgare  Poe^a, 
come  Voi  fate  . Voi  genero  fi  emulo  del  Cre- 
feimbeniy  non  contento  d' effere  annoverato  tra 
i piufcelti  P afiori  della  (ua  Arcadta,  infiitui- 
to  avete  a maniera  di  Colonia  uri  Accademia 
di  riguardevoli  Letterati  nel  Monte  Caprario, 
luogo  della  Vofira  Baronia  di  Formicola;  luo- 
go, che  fielto  da  Voi  per  Vofira  filit aria  di- 
mora, a fine  dt  nafiondere  agli  occhi  del  vol- 
go le  vofire  eccelfi  virtù , con  effetto  contra- 
rio alla  modefiiffima  vofira  inUnz^tone  i mercè 
delle  medefime  fi  è refi,  e fetore  più  fi  ren- 
derà celebre  al  mondo  tutto  : Voi  figuendo  /*  il- 
lu/lre  efimpio  di  tanti  .Vofiri  glofim  Antena- 
ti celebrati  degnamente  nella  pre finte  /fioria, 
poco  parendovi,  ii  fila  accogliere , e pfofeggef 
le Mu fi,  degnato  vi  fiete  di  coltivarle,  iJche 
quanto  felicemente  vi  fia  riufcito„  dalle  Uggia- 
driffime  Vofire  Rime,  che  date  ci  avete  col 
meZjZjj  delle  fiampe  Canno  caduto,  aperta- 
mente fi  riconofie . A Voi  dunque  , Eccellen^ 
TissiMO  Principe  , con  tutta  la  ragione  e con 
tutto  infieme  il  rifhetta  mi  fo  lecito  di  dedica- 
re quefi  Opera , fperando,  che  come  la  mia 
rifiluzJone  non  potrà  non  ejfer^e  lodata  da 
chiunque  ha  C onore  di  conofiere  più  da  vici- 
no Catto  Vofiro  merita,  cosi  averà  ella  la  for- 
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tuna  di  ejjere  dalla  Vo^ra  fòmma  gentileZjZja 
aggradita.  Ciò  fènz^a  dubbio  onorerà  grande- 
mente l’umile  offerta,  che 'vi faccio’,  ma  mol- 
to piu  io  mi  terrei  felice , fe  quanto  ho  fat- 
to intorno  all’ Iforia  pre/ènte  a fine  di  render- 
la e più  comoda  aglt  Studiofi,  e più  ricca  di 
notiZfie  avejfela fòrte  d’incontrare,  L)ott issimo 
Principe,  dal  purgatifimo  Vofiro  dijcerm- 
mento  l’ appro'uaZjione;  ma  conofcendo , che 
anche  il  filo  de  fiderio  di  ciò,  farebbe  un  trop^ 
po  prefumere  di  me  mede  fimo,  mi  bafia,  che 
vogliate  approvare  il  filo  buon  genio,  che  ho 
avuto  di  giovare  altrui,  e che  Vi  degniate 
faccettare  fitto  l’alto  Vojhro  patrocinio  non 
meno  l’Opera,  che  me  mede  fimo , e tutti  di 
mia  famiglia,  permettendomi,  ch’io  da  qui 
ìnnanzÀ  poffa  gloriarmi  d’ effere , quale  con 
tutto  Cojfequ  'io  mi  fott&fcrivo . 

Di  Voftra  EecelJehzà  i ’ 

\ -, 

Venezia  il  primo  di  Febbraio  1731. 
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NUTJL  cofap  anzi  di  riprcniìone  degna  fa* 
rcbbc)  (e  noi  voleffimo  trattenere  qui  i Let- 
tori con  lodare  l’Opera  9 che  lor  prclmtiamo)  o pure  il  Tuo 
Autore  imperciocché  come  non  v’  ha  quali  libro  d’italia- 
na Filolc^ia  Campato  dentro  il  corrente  ^colo  9 nel  quale 
o di  quelto  9 o di  quella  non  facciali  onoratillima  menzio- 
ne } così  ellèrvi  non  può  alcuno  9 di  quella  Ibrta  di  amata 
letteratura  anche  per  poco  dilettante , al  quale  noto  non  lia 
il  nome  del  Crelcimbeni  9 e il  fommo  pregio  di  quella  Tua 
fatica.  Senza  di  che  per  ciò 9 che  riguarda  l’Opera  9 (^mi- 
no può  leggendola  giudicarne  da  fé  medelimo  9 e Kr  ciò 9 
che  all’ Autor  s’appartiene  9 chiunque  vago  ne  folle  può  a 
pieno  foddisfarli  nella  Vita  di  lui  9 inferita  nel  fello  9 ed  ul- 
timo volume  . Air  incontro  necellàrio  indichiamo  il  dare 
quÌ9  achi  non  l’avellc9  notizia9  qualfoi^  quello  libronel- 
la  Tua  prima  Romana  edizione } quale  lia  l’ordine  da  noi 
olTervato  in  quella  > perché  mutato  in  parte  9 e in  parte  ri- 
tenuto abbiamo  il  metodo  9 e la  divilìone  datagli  mll’ Aur 
tore  i e quali  lìano  le  colè  da  noi  aggiunte . 

- Faccendoci  però  dal  primo  9 fu  obbligato  l’Autore  l’anno 
1697.  nel  breve  giro  di  pochi  meli  atellcrc9  eda  pubblicare 
Ja  fua  Illoria  per  la  quale  erano  allora  ben  dieci  anni  (a) 
che  egli  raccoglieva  notizie  9 comeapparifcedairavvifo9  che 
in  perfona  dello  Rampatore  fu  premelTo  a quella  edizione 
fattali  nel  1^98.  il  quale  li  leggerà  dopo  della  prefazione 
fprelènre . Apparve  ella  in  quelta  fua  prima  comparfa  divifa 
in  fei  libri  9 nel  primo  de’quali  trattavali  dell’origine  9 e 
delle  mutazioni  accadute  alla  noltra  Poelta  dal  Tuo  co- 
minciamento  lino  a’noRri  giorni;  nel  fecondo  contenevanlì 
gli  Elogi  di  cento  de’ più  celebri  Poeti  defunti  9 e di  cin- 
quanta viventi  ; nel  terzo  il  Saggio  di  tutti  i fuddetti-  cen- 
tocinquanta Poeti  conlìRente  in  altrettanti  Sonetti  ; il  quar- 
to era  poco  più  che  un  femplice  catalogo  del  nome  9 e co- 
gnome di  molti  altri  Poeti  alfabeticamente  difpoRÌ9  e divili 
.in  tre  Clalfi  9 la  prima  delle  quali  comprendeva que’chelio- 
-riroQO  nc’  primi  tfC  fccoli  della  Volgar  Poefia  » la  feconda 
--  . que' 


(a)  Utriimt,, 
Vii.  3,  fsg.i. 
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qiie’dcl  Secolo  dccimofcfto  > e l'ultitna  quc’dcl  decitiiofcc- 
timo;  il  quinto  conteneva;  il  nicconco  de  comenri  j delle  cri- 
tiche^ delle  apologie,  c d'altrettali  iJluHrazioni,  o fatiche 
fatteli  intorno  ali’ Opere  di  molti  Poeti  Volgari  : e ’l  fcfto 
finalmente  una  relazione  di  molte  fcritturc,  e trattati  sìge- 
nerali , che  particolari  fopra  l'Arte  Poetica , efopra  i Com- 
ponimenti Poetici  Tolcani. 

Appena  fu  ella  pubblicata,  che  non  riconolccndo  in  clTa 
(b)  intnodux^  2 Autore  altro , che  un  modello  (b)  della  grand’Opcra , eh' 
*‘;"‘cgli  propolto  &’era  di  fare  , difegnò  di  ritcìrerc  da  capo  P 
''  Opera  in  tal  maniera  rinovandoIa>  che  la  già  (lampatanon 
fervilfe  piita  nulla  Ma  avendo  ella,  nittochè  picciola,  c 
(cX  i«if/r^nicno  perfetta  di  quel  che  lì  cichiedelle  (c)  incontrata  c 
dentro,  e fuori  d'Italia  l’approvazione,  e la  lodi  de'princif 
pali  Letterati,  credette  egli  miglior  conliglio-lafciarlalt'arc- 
com’clla  era,,  c fare  una  nuova  opera  , in  guifa  che  quella 
fervide  comedi  coracntario-  a quella  . Di  quelli  Comentarf 
adunque  intorno  al  la  fua  Illoria  della  Volgar  Pòelìa  pubbli- 
cò/  egli  il  primo,  volume  l'anno  1702.  contenente  l'amplia>* 
zione,  il  fiipplcmento,  e varie  correzioni  del  folo  primo  li- 
bro delia  ITloria  i;dal  che  può  conghictturarlT,.  ch'egli  de- 
flinato  avedè  ad  ogni  libra  dell'llloria  il  fuo  volume  di  co- 
mentati,  bcnchiè  poi  al  libra  fedo  per  mancanza  dì  mate- 
ria nonio  abbia  fatto; ed  al  contrario  per  l'abbondanza  ab- 
bia dovuta  dividere  in  due  parti  il.  volume  de'  comentarf 
adègnato  al  libra  fecondo.. 

Otto  anni  padàrono  fenza  che  il  pubblico  vedede  alcuna; 
continuazione  di  una  si  ben  cominciata  fatica,  mx  non pe- 
rò, lenza  che  il  Crefcimbeiii  s'adòperadè  per  condurla' alla 
fua  perfezione-  Infatti  do^  un  si-  lunga  intervalla nelgìra 
di  foli  due  anni  damparonu  gli  altri  cinque  volumi , co'qua- 
li  diede  egli  compimento.  aU'imprefo  lavoro.  Poiché  l'anna 
*710-  ufcirono  la  parte  prima  del  Volume  fecondò  de"Co- 
mentari  contenente  le  Vite  dc'Pocti.  Provenzali. , che  furo- 
no Padri  della  Vol^r.  Poelìa  e la  parte  feconda  dello  deda 
Volume  in  fette  libri  divifa,  ne'primi  cinque  de'Quali  fona 
comprclì  gli  Elogi  di  cinmjcccnto  chiari  Poeti  defunti , nel 
fedo  gli  Elogi  di  cento  il/udri  viventi  r e nelfettimo  diver- 
fe  aggiunte  agli  Elogi,  de' centocinquanta  Poeti  inferiti-  nel 
libro  fecondo  dell'ldoria,  l'àmpliazione  dei  quale  iaquedi 
due  Volumi  fi  ridringe  . L'anna  poi  1711.  videro  la  pubbli- 
ca luce  i redantitre  Volumi,  cioè-il.  rcrzadivifbdn.fci  lir 
bri , e contenente  l'ampliazione  del  libro  terzo  dcH'Idoria  > 
mediante  i Saggi  dc’fcccnto  Rimatori  annoverati  nella  mo- 
te fc- 
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te  feconda  dell’  antecedente  Secondo  Volume  ; il  Volume 
quarto^  cbeobbracciaalctuie  per  io  piùhreviffirac  nota;c  di 
mille  cinquecento  Poeti  divin  in  tre  libri)  ognuno  dc’quali 
contiene  cinquecento  Poeti  di  tuia  delle  treClaflI  nelle  quali 
^ divifo  il  catalogo  contenuto  nel  libro  quarto  dciriAoria}  e 
finaltncDte  il  >C^tinto  divifo  nè  più  nè  meno  in  tre  libri,  de* 

aliali  i due  primi  contengono  Tampliazione  del  quintoltbro 
ciriftoria,  e il  terzo  quella  dei  libro  fello,  e ultimo  deli* 
Iftoria  medefima^ 

Credendoli  1*  Autoredi  avere  ter  minata  col  la  pubblicazio- 
ne del  fuddetto -Quinto  Volume  la  fua  fatica,  come  tcrnsi- 
nato  era  il  fiio  dileguo  , nella  fine  del  medelimo  aggiunge 
varie  correzioni , e ampiazionidi  tutta  l’Opera  , oltre  a 
quelle,  che  egli  (leflb  aveva  inferitealla  fine  di  ciafchediin 
volume;  ma  in  breve  dovette  ricominciare  da  capo,  perchè 
elTendo  affai  rara  divenuta  la  fua  Ilforia  , prelc  a riordinar- 
la, ecorreggerla,  couindifecelariflaniparenel  i7i4<Q>ic(la 
Ilforia  nftampata  , oeiichè  lia  ella  lavorata  fii II’ idea  della 
prima,  è però  in  moke  fue  parti  dal  la  prima  diverfa,  poiché 
molte  cole  fiironvi  inferite  , e molte  cralalciate  come  an- 
dremo partitamente  divifando.  11  Primo  libro  di  quella cor- 
rilponde  interamaiceAl  pruno  della  edizione  del  idp8.  non 
ofletvandoli  di  più  nella  eiHampa , che  la  correzione  di  qual- 
che sbaglio,  e ftnfertmeiito  a’fiioi  luoghi  delie  giunte,  che 
nel  fine  delia  flcffa  liloria,  edegli  altri  Volumi  de’Comcn^ 
tari  leggevanfi.  Il  Secondo  quanto  agli  Elogi  dc’cento  Poeti 
defunti cornlpoQdeiimilm'entc  al  librofecondo  della  edizio- 
ne del  I0p8.  ma  in  qncftaa  piè  degli  Elogi  fono  inferite  in 
forma  d’annotazioni  tutte  (pielle  giunte;  che  formavano  il 
libro  ferrimo  della  parte  feconda  dd  Volume  fecondo  dc’Co- 
mentarj  ; c quanto  a i cinqtnnta  viventi  nel  .1697.  oltre  a va- 
rie noi  zie  dicofe  fuccedute  dopoquclfanno,  furrogò altret- 
tanti Rimatori  -viventi  nel  1714.  quanti  erano  i morti  della 
prima  femxenturia,  fenza  però  muovere  dal  loro  luogo  i de- 
funti i e cosi  quello  fecondo  libro  nella  -feconda  edizione 
contiene  le  notizie  di  altri  diciannove  Poeti , che  nella 
prima  non  fi  leggono  . Il  Terzo  libro  contenente  i Saggi 
cammina  collo  llclfo  ordine  del  fecondo,  nè  altra  differen- 
za avvi  dalla  prima  edizione , che  la  giunta  di  diciannove 
Sonetti,  che  fono  i Saggi  de’ Poeti  nuovamente  aggiunti. 
Il  Quarto  libro  della  prima  edizione  fu  nella  feconda  intera- 
mente efdiifo,  poiché  de’Pocti  in  elio  nominati  avea  l’Au- 
tore più  a lungo  parlato  non  tanto  nel  Volume  quarto  , 
quanto  nel  Volume  fecondo  parte  feconda  de  Coincntari;  c 
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così  il  Quinto  della  prima  edizione , nella  feconda  diventi 
Quartoy  e fu  di  più  riftrctto  a que'foli  Poeti}  de’qualipar- 
lafinel  libro  fecondo  j coficchè  le  eglièaccrefciuto  delle  no- 
tizie} che  intorno  alle  Fatiche  fatteli  fopra  l’ Opere  deTiid- 
dctti  Poeti}  contencvanfi  nel  Volume  quinto  dc’Comenta- 
rj } è all*  incontro  mancante  di  molte  notizie  } che  intorno 
ad  altri  Poeti  Icggevanll  in  ellò  nella  i prima  edizione  . In 
luogo  poi  di  elio  Qfiinto  libro } uno  tutto  nuovo  ne  foftitui 
l’Autore  lavorato  Alila  maniera  del  Volume  quarto  dc’Co- 
mcntarj}  difcorrendoin  ellò  dimoiti  riguardcvoliPoeti } de* 
quali  nell’Opera  Aia  non  aveva  fatto  altrove  menzione}  e 
ripetendone  più  d’uno  di  quelli  coraprcfi  nel  Volume  quar- 
to de’ Comentar j } o per  correggere  qualche  sbaglio  prefo 
nel  detto  Volume}  Oi  per  aggiungere  qualche  nuova  notizia» 
Il  Serto  libro  Analmente  >deira  ed^izione  del  i6p8.  fu  in  que- 
lla del  I7I4-  tralafciato  del  tutto  } coAcchè  quella  feconda 
edizione  è divifa  folamente  in  cinque  libri}  i tre  primi  de’ 

3tiali  contengono  tutto  ciò  che  ne’ tre  primi  della  edizione 
cl  1^98.  A legge}  c di  più  varie  aggiunte;  e nc’due  ultimi 
altro  non  v’  è (fello  ftamparo  nel  che  una  gran  parte 
del  libro  miinto  inferita  nel  libro  quarto  (fella  riltainpa. 

Dei  Volumi  de’ Comentar;  non  ebbe  rAiitorc  la  fortuna 
di  vedere  rirtampato  altro  che  la  parte  prima  del  Volume 
fecondo  contenente  le  Vite  de’ Poeti  Provenzali}  il  che  fe- 
ceA  l’anno  I72Z.  ma  fuori  di  qualche picciolillìma  giunta} 
non  vi  caldina  differenza  dalla  prima  alla  feconda  edizione. 
- Dalle  cofe  An  (^ui  dette  vede  ognunO}  che  la  Scoriadel- 
ia Volgar PocAa  fcritta dal  Crefeimbeni  era  divifa  nella  Ro- 
fnana  edizione  in  otto  volumi}  cioè  nella  Irtorfa  del 
Bc’fei  Volumi  de’ Conientarf  intorno  alla  medcAma).  e .hcl 
volume  della  Storia  riftampata  nel  1714.  Quelli  otto  Volur 
mi}  fenza  cralafciar  cofa  aldina}  fono  rtati  da  noi  rirtretei 
in  foli  cinque  coll’ordine  fcgticnte.  Nel  primo  Volume  A 
contiene  il  primo  libro  dciriftoria  fecondo  l’edizione  del 
1714-  e il  primo  Volume  dc'Comcntar;:  Nel  Secondo  la  par- 
te prima  del  fecondo  Volume  de’  Comentar;  copiata  dalla 
A^ronda  edizione  del  1722,  ed  i libri  Secondo}  Terzo } c 
Quarto  dcll’Irtoria  diverfamcntc  pcròdilporti  da  quello } che 
Aano  nella  edizione  del  1714.  come  dall’avvifo  aderti  pre- 
nieflb  apparifee  : Nel  Terzo  Voliinie  i tre  pruni  libri  della 
part c feconda  del  fecondo  Volume}  c i tre  primi  dclVolu- 
nie  terzo  dc’Comentarl:  NelQiiarto  i libri  QuartO}  Quin- 
to} e Serto  de’diie  fopraccitati  Volumi  dc’Comcntarj}  con 
ordine  però  diverfo  da  quello  ) che  fono  nella  edizione  di 
; ^ Roma } 
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Roma)  il  che  fi  ve&  negli  awiffa'cfctti  Vofiimiantcpotti  : 
£ nel  Qiiinto  il  quarto  Volume  de’Comentari  9 il  librb 
quinto  dell’ Iftoria  del  17x4.  il  Yokime  quinto  dc'Comcnr 
cari)  e finaitnente  il  libfo  fefto  dcU’lftona  cavato  dalla  pri- 
ma cdiaionc  del  itfpSv  <■ 

: Il  motivo  principale  da  etri  fianio  flati  indotti  a ordina- 
re) come  di  fopra  abbiamo  divilàtO)  quell’ Opera)  dilato 
quello  di  unire  inhetne  abpollìbile)  e in  un  fol  laogo  tutto 
CIÒ)  che  rigttarda  o quella  particolar  materia)  o quella  de* 
termioata  perfona)  m maniera  che  non  abbiano  t Lettori  9 

g;r  vederne  il  fondo  ) a ricercare  con  tedio  ttKcx  i volumi . 

’verO)  che  forfè  con  un  indice  univerfalC)  anche  faccen- 
do  una  nuda  rilhimpa  , come  per  Tordinarìo  lì  pratica  da- 
gli Stampatori  aitenti  più  ai  p^prio  guadagno  » che  al  co- 
modo de’Lecccrati)  h farebbe  in  qualche  modo  fupplito  al 
bifogno)  ma  cxmtutrociò  farebbe  più  d’tnia  volta  flato  ne- 
ceflario  il  rivoltare  la  maggior  parte  de’ Vcdiraii  ; per  ritro* 
vare  timi  i Itrqghi)  ne*  quali  della  rncddìim  eoa  lì  parla  9 
il  che  non  cosi  facilmaiee  addiverrà  nella  prefente  edizio 
ne.  Imperciocché)  oltre  all’avere  inléncc  a'fuoi  luoghitiit- 
te  le  giunte  c correzioni)  che  qua  c là  nella  line  di  cadiun 
Volume  li  leggevano)  trattandoli  dall’ Autore  net  primo  li- 
bro dell’llloria  Quali  in  compendio)  c nel  Volume  primo 
de’  Comentari  piu  dil&ifamente  9 e ordinatamenre  la  mate- 
ria medelìma)  adiamo  di  quelli  fornneo  il  primo  Volu- 
me) il  quale  così  contiene  tutto  ciò)  che  il  Crefeimbeni 
ha  farirto  intorno  all*^ Origine)  e Progreflb  della  Volgar 
Poeha^  e tuteo  quello  che  all’ llloria  nella  medelìma  inde* 
pendentemdile'daiqucUade’Poeti  s’aworriene.  L’altra  parte 
poi  dcN’HloriaHi  la  quiùc  tutta  confntenegliElogf  dc’Poeti) 
c nel  giudicioiopn  r opere  lorO)  pare  eh' dia  na  llatiai  dal 
Crdcimbeni  divila  come  in  quattro  parti)  o dalli  di  Poe- 
ti) comprendendo  nella  prima  i Poeti  Provenzali)  che  Pa- 
dri) c promotori  hsrono  della  Volgar  IVoelìa  > nelk  fecon^ 
«dica  cerKocinquanta  Poeti  Lalàni  più  rinomati  9 i <malt 
<^  io  piùisvcnearoRomiovc  maniere  di  maneggiare  taVolr 

firlPOdb)  ’é  fondarono  varie  Scuole»  nella  terza  fcicento 
octi)i  Celebri  aocU’efli 9 ma  non  però  tanto  fomoli  9 quan- 
to ifiiddeeti  centocinquanta;  il  che  n dee  inteaderequanto 
a' defunti  9 che  incorno  a’ viventi  9 nècredimno)  chenCre- 
iidmbeaii  abbia  httto  quello  giudizio)  nè  noi  ló  htcciamor 
sella  quarta  finalmente  milieu  c cinquecento  I^ti>di  grido 
ànferjore^a’fiiddecti)  nu  tuttavia  de^  anch’clli  i$d&te  al- 
■acno  nonanatt ì:^  ..  ..  .> 

Delle 
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Delle  Vice  de‘Pocti  Provenzafi  5 efie  formano  ia  prima 
parte  di  quella  da  noi  fuppoUa  divilione>  formò  J’Aiitorc  la 
prima  partcdcl  Volume  iecoiidodc’fitoi Comenrar;»  col  qua- 
Jc  abbiamo  noi  cominciato  il  Volume  fecondo;  perchècam- 
minando  l’illoria  con  certo  tal  qual  ordine  cronologico  5 pa- 
re che  a più  antichi  debbafi  il  primo  luogo  . A’Poeti  poi 
della  parte)  o dalle  feconda  allègnò  l’Autore  tre  libri  della 
fila  llloria)  mettendo  in  uno  gli  Elogi)  in  un  altro  i Saggi) 
e neH’ultimo  il  racconto  delle  fatiche)  che  intorno  all'opc- 
re  loro  f<uio  Hate  fatte;  e quelli  nella  prima  edizione  fono 
il  fecondo j terzo  ) e quinto  ) e nella  feconcE.  il  fecondo» 
terzo»  e quarto  ) con  quella  diverlìtà  » che  nella  nllampa 
del  1714.  a piè  degli  Elogi  contenuti  nel  libro  fecondo  aggiun- 
lè  molte  annotazioni)  che  erano  Hate  da  lui  pubblicate  nel 
libro  lèttinxi  delia  parte  feconda  del  fecondo  Volume  de’Co- 
mentati.  Quelli  tre  libri  pertanto  terminano  il  Yoliune  fe- 
condo della  edizione  prefentC)  il  quale  cosi  contiene  le  dnc 
prime  parti»  o dalli  di  quella  llloria  dc’Poeti  Volgari.  Ma 
deeli  avvertire»  che  dove  nella  llampa  di  Roma  fono  obbli- 
gati iLcttoti  y dopo-aver  letto  l’Elogio  diun  Poeta»  dian- 
darne  a cercare  in  un  altro  libro  il  6^ggio»  e poi  in  un  al- 
tro le  Fatiche  ».io'qùefla  troveranno  dopo  l’Elogio  il  Sag- 
gio» e dopo  il  Saggio  le  Fatiche»  tutto  l^iiiramente  Ram- 
pato» lenza  cheper  leggere  ciò»  che  alloRclló  Poeraappar- 
tienc  > abbiano  a rivoltare  tutto  il  libro  » come  non  renza 
incomodo  è necelEtrio  tfi  fare  nella  fiiddetta  Rampa  di  Ro- 
ma.. Nè  queRa  unione  ci  ha  impedito  di  mantenere  la  divi- 
bone  in  tre  libri  » perchè  unendo  la  moreiria  divifo  abbiamò- 
i Poeti  allègnandonc  foli  ciaqttanta  ai  ciafcon  libro- 
- Intorno  a’fcicento  Poeti  »,  ebe  formano  la  terza;  dalle» 
non  fece  l’Autore  tanto  apparato  di  annoroinioni  » c fatiche  » 
come  fatto,  aveva  a i centocinquanta  della  faconda  Clhilè  ; 
ma  contentoRìdi  darcene! foli  Elògi;»  cSagef»  qiidlì  in  un 
Volumeihtieolatapartc  feconda dcrfecoadovolnmc  de’Go- 
Bientari")  cqireRi  iiialtro  Vohiine. intitolato  Volume  Terzo 
■de’Coincntatr..  Seguendonoi  nella  diRcibuzrooe'’ di  qtrd^ 
Volumi  la  maniera  tenuta  ncTopraddetri  tre  hbri.iidd>liIfhjK 
ria  » formato  abbiamo  il  noRro  terzo  Voliimc'cbUhj-pnihlt 
metà  di  ciafchcdun'odc’duefiiddetri»  ccoiriiltramctàtl  quaTf- 
to,  lòttoponendòad  ogni  Elogiai!  fuo  Saggio»  cda&gnan- 
.do  adoeni  libro  fole  cinquanta-  Poeti  per  manoenene  la  d*> 
y vifione  drlef  libri  in  cadauno  dèi  fuddettt  Volumtv  coment 

fnùnèraèno'fì'mo  elfi  divilì  nella  Romana:  edizione- Anche; 
intorno  all’Opere  di  alumo  di  qiieflifeiceaco^Pooiifaticatof 

no  i 


(d)  VoUmt 
5.  ìntrtdui.. 


no  i Letterati,  e la  notizia  diqiicfte  Fatiche  non  fiitrafcu- 
rata  dal  Crelcinibcni , che parte  ncpubblicò  r.cl  libro  quin- 
to deirìdoriadcl  1^98.  e parte  nei  Volume  qinntodc’Comcn- 
tarj  , da  dove  noi  per  maggior  comodo  degli  Stiidioll  ca- 
vandole, polle  Jc  abbiamo  dopo  il  Saggio  di  quel  Poeta, 
al  Quale  appartengono. 

Nel  quarto  Volume  deTuoi  Comcntar;  riflrinfe  rAutore 
la  quarta  dalle  compolla  di  mille  cinquecento  Pc^ti  , de’ 
quali  elfo  nonifcrilTe  Elogi,  nè  diede  Saggi , come  fatto  ave- 
va de’Poeti  contenuti  nelle  due  dalli  antecedenti , ma  riferì 
di  efli  quelle  Iole  notizie  , che  ritrovò  ne'luoi  zibaldoni, 
(d)  e indicò  fempliccmente  i libri,  nc’quali  ptiò  vederli  al- 
cuna loro  compolìzione.  A quella  quarta  dalle  fece  di  poi 
un’ampia  aggiunta  di  predò  a cinquecento  altri  Poeti,  e pub- 
blicolfanerquintolibro  della  Ina  Idoriarillampata  nel  1714. 
perciò  avendo  noi  cominciato  il  nollro  quinto  Volume  col 
Volume  tjuarto  dc’Comentari,  dopo  di  elTo  podo abbiamo 
il  libroquinto  deirUloria  1714.  Inedo  quinto  libro  erano  r.- 
petiiti  ]!nrecchi Poeti,  de’qtiali  avea  parlatoli  Crefcimbeni 
nel  Voliune  quano  dc’Comentari,  o per  correggere  alcuna 
delle  cofe  già  dette  , o per  aggiungerne  alciin’altra  3 e noi  con- 
tinuando col  metodo  incominciato  abbiamo  nello  llcdo  luo- 
go unite  tutte  quelle  notizie  , e ciò  sì  è fatto  nel  Volu- 
me quarto  xr  non  ifminuire  il  numerodc’millecinqueccn- 
co  Poeti,  alcune  volte  levando  ciò  che  diccvali  nel  detto 
Volume  quarto  , c foditucndo  in  Ino  luogo  ciò  che  leg- 
geyanfi  nel  quinto  libro } altre  femplicemente  aKiiuigcndo 
ciò  , che  mancava  nel  Volume  quarto  , fecondo  che  ci  è 
paruto  più  acconcio  5 c tutte  quelle  o mutazioni  , o ag- 
giunte fono  contralicgnate  colraderilco  Potevanfi  i 
nomi  di  quelli  Poeti  levare  affatto  dal  libro  quinto  , co- 
me levate  ne  fono  le  notizie;  ma  per  non  alterare  ùmil- 
mente il  numero,  ve  gli  abbiamo  ìa/ciati,  citando  la  pa- 
gina dove  le  loro  notizie  fono  date  trafpottate. 

Altri  due  fegni  fi  vedono  in  quello  nollro  quinto  Vo- 
lume, e fono  I feguenti,  cioè^  detto  dagli  Stampatori  pa- 
ragrafo fporco  7 c § detto  dagli  llcdì  paragrafo  di  legge  j il 
primo  di  quedi  indica  le  fatiche , che  intorno  all'Opere  del 
Poeta  immediatamente  di  fopra  nominato  fono  Hate  fatte, 
c che  meraionate  furono  dal  Crefcimbcni  nel  libro  quinto 
deiridoria  del  i5p8.  il  fecondo  altre  limili  fatiche  riferite 
pure  dal  Crefeimbeni  nel  V'olume  quinto  de* Comenrar; , 
nella  forma  medelìma  , che  praticato  abbiamo  ne' due  no- 
flri  antecedenti  Volumi  terzo,  c quarto,  nc'quali  i detti  fo- 
gni 


DIgifized  b,  'Joo^U 


gnì  non  fi  fono  adoperaci  ^ p^hc  gtà  in  cflì  il  So^io  frap» 
cotto  batta  a dittinguece  lelFaticbeclairEic^io,  il  che  non 
ha  luogo  nel  prereme  Volume  . Se  tutti  i Poecj  ? dc’quali 
ha  parlato  l’Autore  nel  libro  quinto  deirittoria  c nel 
Volume  quinto  de'Comencarj  riferendo  le  Fatiche  fatte  in- 
corno alle  Opere  loro  ) avellerò  avuto  luogo  in  una  delle 
Claft  asteoedemi  y chiara  cofa  è,  chei  detti  Libro  i e Vo- 
lume (mimo  farebbero  ttati  fparfamenre  inferiti  neirÒpera« 
Ma  rellcrne  ttaco  rralafciato  ptuefuno)  ha  dato  a noi  cam- 
po di  formare  cogli  avanzi  (nel  modo  che  fpiega  Tawilb 
ad  etto  premetto  1 il  Volume  quinto  dc’Coraentarj,  che  do- 
po il  libro  (Quinto deir Ittoria  1714*  abbiamo <x>llocatOj  edo- 

Kil  Volume  (3uinto  de’Comcntarj  fegue  il  libro  (etto  dell!! 

oria  cavato  daH’edizionc  del  i^pS.  in  cui  a fiioi  luoghi  in- 
ferite abbiamo  le  giunte  9 che  fonnavano  il  libro  terzo  del 
Volume  (]uimo  dc’Comeurar  j 9 e con  etto  terminano  i primi 
cinque  Vokimidclla  prefonte  edizione  9 i (piali  comeneonoit 
come  fi^  detto-  tutto  quello^  che  (bl  Crefoimbeni  èttaro 
Dubbi icaco  neiriftoria  della  prima  edizione  nC*fei  Vo- 
lumi dc'Comentarj  intorno  alla  mcdcfima9  enell'Iftoria  ri-  ~ 
veduta-accrcfoitica-  e nttampata  nel  1714.  Si  troveranno  per 
entro  rOpera  i Titoli  9 e Frontifpici  di  qacfti  ukimi  fette 
Volumi-  che  abbiamo  ritemiti  po'  facilitare  il  rkrovamen- 
co  de’liioghi  9 che  citantt.-da  vari  Autori  fecondo  la  edizi(»r 
nc  Aomana  9 e per  non  tcaJafciare  le  dedicatorie  9 e intro*^ 
duzionÌ9  .che  J’Autore  avea  ad  ogni  Volume  premette  - dal- 
le quali  introduzioni  .apparifee  e Tordine  col  quale  TOpera, 
fu  a partea  parte  pubbficata-  e i morivi  che  a ciò  face. ji> 
duttéro  il  Crefoimbeni • e per  ordinare  la  prefonte  edizkmq 
valuti  ci  fiamo  delle  fole  Antiporte  9 nelle  quali  fi  -ipiega 
quali  parti  della  Romana  edizione  in  cadaun  Volume  R 
contengano»  r . ■ >■  ‘ . in 

Ma  non  <è  il  folo  ordine-  o dittribuzion  delle  parti  - che 
renda  la  prefente  edizione  diverfa  dalla  Romana  - « foHfq 
(fe  ci  è lecito  il  dirlol  di  efla  migliore^  poudiè  moke. co- 
le aggiunte  ci  abbiamo-  le  quali  lonoo  nuove  notizie-,  ché 
non  ebbe  - o non  pmè  avere  il  -Gcefoioìbeni  - o correzioni 
di  qualche  Tuo  sbaglio.  Confittono  quette  in  pretto  ainilJe 
annotazioni  comunicateci  per  la  ma^ior  parte  da  diverfiri- 
guardevol  i Letterati  - che  ahbumo  9 ariferva  d’alcuncpoche  - 
che  fi  legeono  alla  finedclquinto  Volume9  inferite  tuttea* 
fnoi  luoghi  a pie  delle  pagine-  c in  carattere  divecfo  per 
dittinguerle  dal  Tetto  del  Crefoimbeni-  nel  quale  non  ab- 
biamo voluto  per  mano.  Sono  ette  numerate-  per.’ indicare 

il  luo- 


n luogo  del  Tcfto  fopra’l  quale  cadono,  e nel  medefìmò 
Volume  non  fi  ripete  mai  lo  ficflo  laimero  per  evitare  la 
confufionc,  e perchè  poflàno  più  facilmciìtc'eflcre  citate, 
da  chi  volefic  far  loro  quell’ onore  -,  c quelle  che  numerate 
non  fono,  ma  concralp^are  con  lettere  mainfcole,  giac- 
ché le  lettere  picciole  fervono  wr  citar  le  poflrlle,,  non  fo- 
no cofe  noflre,  ma  del  medenmo  Crdcimbeni  , H quale 
rendendo  alarne  voke  ragioiK  di  qualche  correzione  ag- 
giunta alla  fine  dc’fuoi  volumi,  e non  potendo  ellà  ragione 
eflcre  inferita  nel  Tcfto,  abbiamo  ftimato  bene  di  cosicoti- 
fcrvarla;  come  abbiamo  rcligiofamente  fatto.di  tutto  ciò 
che  in  quella  fua  Opera  ha  egli  fcritto.  Per  lo  Hello  moti- 
vo una  di  quelle  ragioni,  che  non  fi  è prmita  inferire  in 
forma  di  nota,  come  le  fiiddette,  polla  l’abbiamo  per  An- 
notazione-dopo  r Elogio  d‘ Angelo  Poliziano  nel  voi.  3.  pag. 
ZJ5.  c altra  limile  che  per  inavvertenza  non  lì  è llampata 
dopo  l’El^io  di  “F.  Domenico  Cavalca  nel  detto  vol.^.pag. 
141.  avralu  nel  voi. 5.  pag.  338.  Di  «icllo  che  'iiclle  note  li 
contiene,  produciamo  per  lo  più  i fonti  donde  fi  è tratto, 
c bene  fpclfo  fc  ne  i'ono  fcdclmcnrc  traferitte  le  prccifc  pa- 
role 5 anzi  ordmariamcntc  non  ficciamo  altro,  che  riferi- 
re CIÒ,  che  è fiato  detto  in  <iuefio,  o quel  propolìto  ne’Ji- 
bri  da  noi  veduti,  e citati,  lafciando  i Lettori  m libertà  di 
giudicarne  a loro  talento.  Sarà  facilmente  acc.aduto  , che 
volendo  noi  correggere  gli  altrui  abbagli,  abbiamo  più  d* 
una  volta  traveduto;  il  che  non  eflenoo  nato  certamente 
per  difetto  di  nollra  diligenza}  ma  o per  m.incinza  di  li- 
bri, od’ altro,  nunci  crediamo  indebito  di  chiederne  com- 
patimento^ ben  ci  protefiiamo,  clic  faremo  molto  obbli- 
gati a chiunque  fi  degnerà,  o privaiamentc  , o pubblica- 
mente , anche  per  mezzo  delle  fiampc,  rendercene  avviTati , c 
che  in  occafionc  di  nuova  rifiampa  faremo  buon  ufo  de- 
gli avvili  che  ci  faranno  fiati  comunicati.,  sì  per  corregge- 
re gli  errori,  che  corfi  folfero,  sì  per  fare  delle  nuovean. 
notazioni  , a perfezione  maggiore  tlcll' Opera,  cd  a più 
chiaro  fcoprimcnto  della  Verità.. 

Oltre  alle  fiiddette  Note,  edaltrepochhTimecofc,  chepcr 
eflcre  alfiu  mimite  ageiimte  fono  dentro  il  Tello  in  carattere 
però  diverfo,  cchiuic  fra  due  parentefi,  le  quali  ugualmen- 
te che  le  Notcs’ellendono  a tutta  l’Opera,  altre  particolari 
giunte  abbiamo  inferite nclk  Cn/utu  allef^ite  lìe  Poeti  Pnve-nxa- 
/»,  delle  quali  fiamo  debitori  all’eriiditillìmo  Sig.D.  Anton  io 
Baftero,  altro  pon  avendo  noi  fattoi  che  copiarle  dalla  Aia 
Crufea  PrvuenxaU^  e difpoHc  a fuoi  luoghi  , come  avvertKi- 
Cre/c*^.  Pilg.  Poefia . ,b  wo 


mo  a p^.  i66.  del  voi.  2.  Finalmente  aggiunte  abbiamo  tut- 
te le  cole  contenute  nel  fello  Volume,  nel  quale  occupa  il 
primo  luogo  la  Bellezza  della  Volgar  Poefia  j Ibtto  il  quale, 
modello  titolo  volle  nafconderc  il  Crefeimbeni  una  intera» 
e ben  difpolla  Poetica^  indi  fegue  la  Vita  di  lui  fcritta  dal 
P.  Eranccfco  Maria  Mancurti»  dopo  la  quale  con  varj  opiif- 
coli^  a riferva  d'uno  » llampati  dal  Crefeimbeni  » proccura-' 
to  abbiamo  di  dare  a’Lettori  Tllloria  della  celebre  adunan- 
za degli  Arcadi  dalla  Aia  fondazione  Ano  a'no  Ari  giorni , pa- 
rendoci di  dare  in  certamaniera  mutila  la  lAoria  della  V'ol- 
gar  PocAa-3  quando  non  ci  avclfimo aggiunta  anche  queAa» 
nella  quale  A contiene  tutto  ciò»  che  e accaduto  intorno  al- 
la Volgar  PoeAa  ne’noAri  giorni  di  più  rimarcabile,.  Per 
ultimo  lì  è aggiunto  il  Catalogo  degli  Àrcadi,  il  quale  molto 
più  compiuto  fàrebbe,  fc  i luoi  molti  affari  impedito  non 
avellerò  al  Sig.  Ab.  Francefeo  Lorcnzini  nuovo  CuAodc  d’ 
Arcadia»  Tadcrire alle noArc  replicate iAanze  portegli»  per- 
che A degnalle  di  darcelo  intero  Ano  a queAo  tempo;  però 
dovuto  abbiamo  contentarci  di  quello  che  il  Crefeimbeni 
Ibampò  nel  voi.  3.  delle  Profe  degli  Arcadi  » accrefccndolo 
d’aktini  pochiAìmi  nomi  tratti  da' libri  che  avevamo  tra  le 
mani»  e da  qualche  altra  notizia. 

Tra  le  molte  nobilillìmc  Opere  del  Crefeimbeni  » delle 
quali  A vede  il  catalogo^  nel  fc  Ao  voi.  pag.27p.  c che  forfè  me- 
riterebbero d'eircrcunitc  in  un  corpo»  folo  le  poche  conte- 
nute nel  detto  fello  volume  abbiamo  peradclTo  aggiunte  alla 
fila  lAoria;  perche  eflèndovene  jpiù  d'una»  la  quale  benché 
ottima  in  fe,  pure  non  ha  che  fare  colla  medelìma-»  non, ci 
è paruto  conveniente  l’ obbligare  coll’ unirle  i Letterati  » 
molti  dc’quali  forfè  della  fola  lAoria  han  bifogno,  a provve- 
derAditutre.  Oltre  di  che  clicndo  giuAo,  cheamifura»  che 
crefceiamolc  del  libro»  necrefea  anche  il  prezzo,  fc  molte 
piùncavelAmo  aggiunte»  .farebbe  Aaro  queAo  si  alto,  che 
più  d’uno  di  loro»  fpccialmentc  de' Giovani»  non  tanto  de* 
beni  di  fortuna,  quanto  d'ingegno,  c d'abilità  provveduto, 
avrebbe  perciò  dovuto rcAar  privod'un  llbrotanto»  pergiu- 
diziodi  molti  intendenti  » ncccAarioa  chi  vuol  fare  Audio  d' 
erudizione  Italiana.  Il  che  fcfoflcconlidcrato  da  quegli  Stam- 

f latori»  i quali  obbligano  la  nobililAma»  eutilimmaartcdel- 
a Aampa  inventata  a propagazione  della  virtù,  delle  feienze» 
c delle  buone  arti»  a fcrvirc  al  luAo  de' Dilettanti  » ed  al 
proprio  folo^  proAtto»  non  leverebbero  a molti  colla  trop- 

£a  prczioAtà»  e per  confeguenza coH'eccclfivo  coAo  de' li- 
ri  la  maniera  di  poterli  Audiarc»  c non  ciprivarcbbcro» 

- ^ come 
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come  forfè  fanno , del  frutto , che  tanti  nobili  ingegni  reca* 
potrebbero- alla  Letrerarii  Repubblica. 

Molte  p;ù-  notizie  intorno  alle'  cole  contenute  in  qiieft'' 
Opera  Ìarc'bbdnfì-  ponite  giungere,  e di  fatto  le  avrem- 
mo aggiunte,  fe  a noi  forilo  pccveniite..  Preghiamo  pcròi 
Lettori  a-  gradire  il  dico-,  che  loro  diamo_ per  ora  , ed  a 
non  attriBiiirceiòa  difetto odefCfefcimbcni,-  onoilroj  ma 
a difetto  della  materia  , foggetra  fempre  a mirtazioni  ren- 
dine neceflàric  per  le  cofe  antiche'  da  nuovi  lumi  , che 
tratto  tratto  fi  fcuoprono  y e per  le  nuove  da’ nuovi  fuc- 
celfi  ^ che  coll!  andare  del  tempo  fopravvengOno\-  Inoltre 
preghiamo  chiunque  -fofie  da  noi*ftato  nominato  per  en- 
tro l’Opera  feoza  tutta  quella  lode  dovuta  al*'  fuo  merito  »■ 
ofenza  quc’titoli,  che  al  fuo  grado  convengono,  a volerci 
di  ciò  TCnignamente  feufare  ,. ellendó  cio^prc^duto  dal 
non  avere' noi  avute  di  loro  le  necefiàrie  notizie",  non  mai 
dali’avcr  voluto  defraudare  alcuno  di  ciò  5 che  gli  fi  dee  , 
noftra  intenzione  eflendodi  fare  a tutti  onore  per  noft’ro  po- 
dere. Per  ultimo  rendiamo  infinite  grazieatntti  quelli,  che 
ci' hanno  aiutato  ad  illnftrare  queft’Opcra,  o col  darci  nuo- 
ve notizie,  ocol  prelhrci  varj  rarilhmi  libri,  da’ quali  al- 
arne aflài  utili  ne  abbiamo  cavato  ^ c traqtteftì  non  poffia- 
mo  ameno  per  atto  di  dovuta  gratitudine  di  non  nominare 
qui  i celebrarillìmi  P„ D.Pier  Caterino  Zeno  C.R-S.  c’ISig.* 
Apoftòlo  di' lui  fratello  j.  rcrudito  Sig^  Anton  Federigo  Se- 
ghezzi.»  giovine  di  grande  efpettazione,-  eilgcntiliflìmo  Sig- 
Ab.  Gio.  Antonio  yerdano^  che  coirelbrtaziqni  ci  hanno^ 
animatoad  imprendere^  ccoirerudizioneloro  ci hannQmol--^ 
cilfimo  coadiuvato  a compiere  quefta  fatica.,  - 
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ttT7E\A  DEDICATO  BJAy 

Ed  oltre  cofe  premelfe  alla  prima 
u^one  del  iffpS*. 


, ALL'ALTEZZA  SERENISSIMA 

j3  r 

FERDINANDO 

Gran  Principe  di  Tpfcana^ 


eiovami  Mitri»  <U”Crefcimltem  » 

Rande, t e potente  è il  motivo,  che  mi  ob"*- 
bl)ga  a prefentar  quefta  mia  Opera  , qua- 
Jimque  dia  fiaii,  alJaSereniflJma  A.V.  im^ 
perciocché  conticn/ì  in  ciT-i  l’Iftoria  della 
Volgar  Poefia,  la  quale  gran  crefeimento,. 
. aiiii  il  total  ruo>  fpicndore  à ricevuto  dalla 
^ Vo/lra  gjorio/ìflima  Cala  ,,  o fé  rirgiiardia'* 
.quattrocento,  in  cui  fiori  Donna  Lucrezia 
Tornabuoni,!  moglie  di  Piero  di  Cofimo  Padre  della  Patria  >. 
Donna  mirabile  per  la  dormila,  e venerabile  per  la  pietà 
cd  il  Magnifico  Lorenzo  Padre  di  Papa  Leone  X.  il  qual- 
Hon  folo  eccellentemente  la  Volgar  Poefia  profefsò,  ma 
vcndlcollà  , e coraggiofamente  loftenncla  dall’  inondante 
barbarie:  o fé  ai  fecol  del  cinquecento,  che  nel  filo  entra- 
re videJa  altamente  collocata  tra  le  nobili  arti  da  Giuliano, 
fratello  del  mentovata  Lorenzo j e quindi  a poco  a difmi— 
fura  ingrandita,  ed  illuftrata  da  Lorenzo  di  Pier  Frances- 
co , e,  dal  dottiffimo  Cardinale  Ippolito  , Nipote  di  Papa 
Clemente  VII.  o fe  finalmente  al  fecol  noftro , che  fotto  il 
Patrocinio  del  eenerofiffimoPtincipc,  e nonmaia  bafianzar 
lodato  Cardinal  Leopoldo , èclla  si  nobilmente  viflùta  # ed: 
ora  vive  fotto  il  Vofiro  » Principe  Sercoiffimo)  die  coi^ 
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<^hio  tanto  benigno  Ja  Tlfgnardate •>  e i tra  ic  gravi  occu- 
gnsJoni-)  dicHa -vi  compiacete  non.ntai)  chedeUe  fcicnzc) 
ed  arti  più  ra^tiardevoli?  da  Voi  con  ogni  fiudio  coltiva- 
te: anzi  di  tal  maniera  la  proteggete)  ed  intendete  a’fuoi 
avvanzamenti)  che)  quanto  amate  ) e favorite  i chiari  prò- 
felibri  di  ellà)  j quali  iuycotelio  Sereniflìmo  Dominio  nel- 
la più  parte  fiori fcoiiO)  tanto  accogliete)  ed  avvalorate  chi 
non  con  altro  nella  inedelima  adopera  ) che  con  fcrvidart'O 
loutà)  qual’ io  mi  fono.  Or ‘Voi)  Principe  Valorofiflimoi 
fotte  la  cui  protezione  le  Tofeane  Muferipofano  ) degnate- 
vi riccvcrej  e gradire  la  loro  Iftorù)  la  quale  per  il  fiig- 
gettO)  fenoli  Mr  T Autore)  è egli  certaipentc  degna  di  Voi; 
e qualificandola  col  vgflro  favore  ) cenidaela  di  tanto  jicfo  ) 
che  i valenti  Ubiti  ini)  che  vj  fi  atinbveraho  ) pollàn  ) la 
merce  voftra  ) confeeuir  col  meizo  di  effa  quella  feconda 
vita  immortale)  pcrja  quale  cglinocotanto  fi  affiricarono) 
cd  io  unicamente  aferivereb  imprcfo;  c fc  alla  maggior  par- 
te di  loro  mancò  in  vita  d Mecenate)  elic  si  vivamente  de- 
fidcraronO)  lo  ritrovi  almeno  dopo  la  morte  la  fama  dii  tut- 
ti) allorché  fbllevata)  e gtijdata' dal  volò  dèi  gloriofiilimo 
nome  di  V.  A.  S.  s’ inoltrerà  fcmbfc  più  vigorofa  nella  me- 
moria, de’ Polt^ri  più  remoli)  e acllc,ccd  più.lonunc. 


AD  ALFESIBEO  C ARIO 

'Cuftode  d‘ Arcadia. 

S 0 E T 7 O. 

MArmi,  che  Tana  un  tempo,  ed  ora  il  fiiol» 

.Rotti  ingombrate  alla  Città  di  Marte, 

La  man,  che  v’innalzò,  frenare  il  volo 
.Ambì  del  tempo  in  voi  tra'l  fallo,  jc  ratte* 

Ma  (lupor  fe  deftafte , offrite  or  'duolo  , 

Mentre, calca  l’età  le  Moli  fparte; 

Nè  dcirEternità  facrati  al  Polo 
.Sarcfte , fe  di  voi  taccion  .le  carte. 

Abbatte  ALFESIBEO  e temM,  e oblio, 

E lor  fura  mill’alme,  e foi  con  l’armi, 

.Cb’  all’  erudita  roano  Appollo  ofifrio . 

E allor  ch’altrui  dà  vita,  ed  onta  a i<marmi<. 

Come  i fulgori  al  Sole,  al  Mare  il  no, 

.Suo  Nome  ad  eternar  coman  fuoitCarmi. 


‘Dm  Gregorio  Boneomp^no  Diied 
di  5ot4,  tra  gli  Arcadi  rttaÙf 
XmofMrio, 
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AH*  niuftri/nma & Eccelléntiflimo» 

SIG.  DUCA  DI  SOR  A 

K l S:  P 0>  S T A , 

Signor,  cberai  rpamendo  ignoti  al  fuolo. 

Tal  rechi  fregio  aik  Cicca  di  Marce, 

Che  nonifoggiace  di  brev’ore  al  volo. 

Nè  far  feppe , o iraicac  nacura,  od  arce,< 

O fé  poni  col  pleccro-  il  cempo  ia duolo. 

Le  Dell* opre  avvivanda  opprcflc , c fparce,* 

O fc  dell’ ima  terra,  o fe  del  Polo 
Con  gli  effètcl  oalcollomi  le  carte«^ 

Tii  fei  quel. Sol,  donde  inellàufto  rio 
Scorre  di  luce,  alle  cui  valid’armi 
Rende  i rapiti  Nomi  il  negro  oblio  r. 

Se  dùnque  è' ver,  che  di  non  frali  marmi 
Bàfe  al  mio  Nome  Etemicade  ofirìo, 

£ gloria  , non  già'  mia  , ma:  de*  tuoi^  Carmi*. 


ClJMurl»  de'Crtfcimhtnif  tré' 
gli  Arcéii  AlftfAt»  Cérfìu 
CmJìmU  d*  Ar(éd^. 
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LO  STAMPATORE 

/'  A chi  legge. 

ERm  pareeebi  anni  j che  l'Jiutor  della  prefente  Ifiafia  andava  fa^  . 

ticando  9 per  raccor  notizie  /opra  di  ejja  9 e provvederft  d'ogni 
bifognevole  per  la  fabbrica  d' tot  Opera  ^ la  qaaie  i pocamenj  ebe  i» 
finita  : non  pur  mercè  la  fpeffa  mutazion  dello  flato  della  P^o^ar  Poe^ 
fia  accaduta  nel  corfo  di  cinque  fccoli  9 ebe  ella  è in  ufo  : ma  per  la 
moltitudine  quaft  itmmerabile  di  quei  , ebe  l'an  profeffata  ; e benché 
egli  fia  impedito  continuamente  da  altri  più  gravi  fludi  9 da  i quali 
non  più'i  che  pochiffimi  momenti  di  tempo  alk  volte  per  tale  affare’ gli 
foffer  conceduti  r nondimeno  era  punto  a raccome  9 ed  accozzante  tre 
groffl  volutni  contenenti  fopra  mille  Rimatori  9 con  ifperaaza  di  vederfi 
arrivato  quinci  a non  molto  alla  perfezione  dell’  Optra  . Ad»  avutafi 
da  lui  certezza  9 per  teflimonianza  d’autorevol  Perfonaggio  9 che  in 
una  Città  d’Italia  (per  la  quale  aveva  egli  fin  dal  principio  trama»- 
data  fignificazione  di  talfuo  proponimento  9 acciocché  d’agni  luogo  gli 
foffer  potute  capitare  leneceffarie  notizie)  era  chi  9 animatoper  avven- 
tura dall’agio  y con  che  fiutar  camminava^  sforzavafi  con  gran  fret- 
ta di  teffere  9 e dare  alla  luce  nel  prefente  anno  una  fimile  J^ria'  9 è 
a lui  convenuto  9 per  non  farfi  guadt^nar  la  mano  9 fpogliar  detti  vo- 
lumi di  notizie  9 e compilar  l'Opera  ^ fe  nm  nella  vifia  mole.s  che 
aveva  in  penfero  di  fabbricare  9 almeno  di  quel  pefo  9 che  gli  vien  per- 
meffo  da  sì  importante  follecitudine  : il  qual  pefo  non  è però  tanto  poco  y 
che  non  fa  fuffieiente  a far  canftgmre  a i Lettori  il  fine  9 par  il  quale 
egli  a fcrivere  à imprejo . Ecco  dunque  9 che  efee  alla  luce  9 per  mez- 
zo mio  9 l’/floria  delia  f'olgar  Poefa  - E perché  nella  lezione  di  efftt' 
non  abbia  da  alcuno  a tacciarfì  l’Autore  di  qualche  fallo  (t itmawerterr— 
za  9 dal  quale  non  lo  feufarebbe  la  mentovata  fretta  9 egli  fiima 
vantaggio -y  non  che  de’ Lettori^  di  proteflare  appreffo  i medefìmi. 

che  la  prefente  Opera  9 comeebé  fa  intera  9 debbe  effer  molto  am- 
’ptìata  9 con  porvift  dentro  9 non  folamente  tutti  i Rimatori  defunti  y 
che  nell’  antidettonumero  ftruovanoin  mano  diluii  e de’ quali  nel  quar- 
to Libro  dafp  Catalogo  : ma  tutti  gli  altri  y che  di  mano  in  mano  Ji 
verran  raceogliendo y degnici  menzione. 

che  fé  lo  file  del  fecondo  Libro  fi  riconofee  alquanto  differente  det 
quel  del  primo  9 e gli  fleffi  Capitoli  del  medefimo  fecondo  Libro  ap- 
parifeon  di  varia  tenitura  9 non  è flato  cafo  9 ma  volontà  detC  Au- 
tore 9 il  quale 9 per  recar  minor  noia  a i Lettori 9 sé  aflenuto  di  dar»'  ' 
i giudizi  leggendariamente  in  femplice  iflorìco  flile  . 

che  le  notizie  riferite  nell’  Opera  a mafjìmamente  le  pià  rìfguarck^ 
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fin  tolte  tutte  dtt  libri  fiampàtli  o da  nmaferìttì  auteattéi  S 
pM/Uche^  e famofe  Bibbliotechs  •,  o con  e(Ji  rifcontrate:  non  effendofi 
( voluto  fidare  in  ciò  della  tefitmonianza  d'ale  uno, 

che  in  teffer  la'prefente  Ifioria  à voluto  l'  Autore  piuttojìo  appo^- 
^arfi  a rapjoni  y e autorità  j che  abbiàn  pofttiva  5 e fifica  evidemia  y ' 
tbe  a conghietture  y e a verbali  atttfiacioni  y ancorché  qteefle  fieno  di 
Scrittori  graviffimi  ; la  quali  egli  nondimeno  venera  y e le  lajcia  nei 
fuo  valore  y e credito, 

■ Che  t ordine  y Col  quale  fi  pon^  i Cnto  Ximatori  defunti  nel  fir- 
eondo  Libro  y è Crono^ieo,  gUqta  il  pià  certo  y 0 almenpià  probabH 
tempo y in  che  fiorirono:  tranne  alcuni  pochi,  i quali  à egli  giudicato, 
doverfi  tolloear  fiotto  l' atmo  della  lor  morte . 

che  circa  i medeftmi  Cento  Rimatori  in  detto  Libro  non  intende  /’ 
Autore  di  tejfier  vite  , uè  elogi)  ma  dir  di  loro  fiol  quanto  bafli  per 
e ondar  l'Opera  al  fin  preficritto  di  far  vedere  lo  fiato  della  Fblgar  Poe- 
fita  in  orni  fittolo  fino  a’  noflri  giorni  ; e perciò  tutto  quel  , che  in  effio 
Libro  fi  truova  ficritto  y che  pofiniv amente  per  tal  fine  non  adopera  y 
intende  y che  fila  ouro  y ice  Mreliintento  y pofiovt  non  per  altro 

effetto  y che  perchè  riefieUpiu  vi^a  f Opetay  e.  refidafiene  meno  rìncre- 
ficevole  la  lezione^  ^ -,  J , ' 

che  nel  dare  i ^udòct  fiopra  te  Poefie  fkjjt  Autori  ( nel  che 
totfftfie  il  maggior  nervo  dtll’  èfioria  ) egli  a camminato  y non  pià  con 
la  propria  opinione y che  con  quella  de’ pui  fiavi  ingegni,  che  in  sìfiat~ 
ne  materie  fiorificaao  neUa  Corte  di  Roma. 

che  nell*  fcelta  de' fiagg^  delle  Rime  de’ntedefimi  cento  Poeti'  contea 
nata  nel  terzo  Libro,  non  fi  dà  il  componimento  ficelto  per  il  migliore, 
che  abbia  fatto,  il  Poeta  : ma  ben  per  uno  di  quei  y che  fono  flati  giu- 
dicati più  propri t e emfatevoli  allo  flilcy  0 carattere  di  efiò  Poeta, 
e da  lui  più  praticato  : mentre  anche  da  ciò  dipende  la  confiecuzion  del 
fine  deir  /fioria . che  il  faggio  è pigliato  da  i Sonetti  , come  dal 
più  nobil_compoainento  Lirico  Toficano,  ed  anche  in  grazia  della  bre- 
vità: tanto  piùy  che  fie  il  Poeta  è flato  in  altra  fipezie  più  eccellen- 
te, fi  fa  di  ciò  menzione  nel  primo,  o nel  fecondo  Libro. 

che  fie  alcun  Letterato  non  fi  truova  dentro  il  numero  della  cen- 
turia, benché  ne  fojfie  meritevole  più  d' alcun  altro  , che  vi  fila  flotte 
poflo,  ciò  fiolamente  è adivenuto  per  mancanza  di  componimento  pro^ 
porzionato  per  il  fillio . 

Che  non  fi  annoverano  nella  centuria  nè  Franeefio  Semi  , ni  FU 
denzioy  ni  il  Burchiello  , rA  altri  filmili  , benché  fieno  ritrovatori  di 
nuove  fipezie  di  Folgar  Poefìa,  perchè  f Autore  à volute  tefferla  di 
Stretti  tutti  ferii  ; non  troL^tia  egli  però  di  nominar  per  ora  gli 
gBtidetti  nel  primo  Libro . ^ 

che  circa  i Rimatori  viventi  collocati  dopo  la  fùidetta  centuria, 

M à egli  voluto  far'  altro  , che  dar  notizJa  della  Patria  , e della 
Crefie.  Jfl,  Folg.  Poefta , Tom,  l,  b 5 ^a- 


fuliti  della  ferfimay  e fm  pnfefjtmi y per  nm  tntrart  m briga  di 
piùy  e di  menar  •volendo y che  il  Mondo  dia  giudizio  per  lui  foprg 
k rime-  di  effi  y i cui  fe^i  fi  apturverm.  parimente  dopo  quei  della 
centuria  . 

E finalmente  che  egli  tra  i Rimatori  viventi  d meffo  quei  y ehenel^' 
angujUa  ^ in  che  fi  è trovato  y i avuti  alla  numoy  e daUa  nobiliffimm 
Ru?uuant.a  de  gli  àrcadi  gli  fono  ftatiappttfiati  y i quali  y oper  ope- 
re date  alla  luce  ) o perjamay  fi  fono  rendmi  al  Mondo  palefì  y e 
chiari . Scafilo  dunque  chi  per  ora  non  vi  fi  traeva  i percioecbi  nelC 
ampUaxione  deli  Opera  fard  a par  ctopù  altro  rifguardato- 
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LEJlEFi^  DEDÌC  Al  OK,{At 

Ed  altre  cofi  premeffe  alla  feconda  ' 

edkòpne  del  1714- 


ALL'ALTEZZA  SERENISSIMA 

DELPRINCIPE 

ANTONIO  DI  PARMA ► 


Già  MARIO  CRESCIMBENI- 


E la  prefente  Opera  in  quella  riRampa 
fofle  quella  ftefla,  che  la  prima  volta 
ulci  alla  pubblica  villa Io  non  avrei 
certamente  penlàto>  a provvederla  di  novello  Protet- 
tore». d^poichè  è Raduto  alPAltilfimo  Iddìo  di  chia- 
mare a (e  it  Principe  Ferdinando  di  Tolcana,  il  cui 

mclitoQome  » che  ^ porto  in  fironte  » le  fece  incon- 
trare 
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mré'non  fortuna  nella  Repubblica  Letterària^ 
Ma  avendo^Io  riformata,  e riordinata,  e anche  ac- 
crefciuta  in  guifa,  che  per  poco  elta  non  c un’altra 
cofaj  però  per  laffetto,  che  le  porto,  non  poffonon 
intender  con  tutto  ilpenfiero  ad  afTicurarla  daogfùfi^ 
nif^,  a cui  la  (ùa  nuova  ajwarenza  la  poteÒfQ  far 
foggiaceli.  A Vor  adunque  Serenissimo  PRiHCrPE  , 
col  più  oflequiofb  fèntimento  dell’animo  mio  novel- 
lamence l'intitolo,  e la  confacro;  e fon  più  che  cer-» 
tOj.che  ove  1’ A.Vt  fi  degni,  come  lo  umilmenie  ip. 
fùp|)lico,  di  ' rkeyetla  fottd  la  fàa  cfefnfentifhitfa-pró*- 
lezione,  ella  avrà  confeguita  non  men  bella  fortuna 
in  quella  fùa  nuova  comparfà  di  quella , che  godeffe 
dapprima;  e il  Mondo  applaudirà  alla  mia  follecitu- 
dine  in  rinvergare  ad  un  degno  Anteceflbre  un  Suc- 
ceflbre  degniflimo.  Le  Muk  Tofcane  anno  fempre 
goduto  ampio,  e felice  ricovero  appo  la  Voftra  glo- 
liofìfTima  Cafa^  e fpezialmente  appo  Voi  ; e ben  pof^ 
fb  Io  medefimo  confermarne  la  verità  e come  Cuflo- 
de  d' Arcadia , Adunanza  inilituita  a precifo  oggetto 
del  vantaggio  di  quelle,  e dall’inclita  Volita  Munifi- 
cenza sì  altamente  favorita  ; e come  ammiratore  de’ 
principali  Poeti  Tofcani , che  ora  fiorifcano , non- 
piccol  numero  de’ quali  o rilplendono  nellù  Vollra- 
fceltiffima  Corte,  o anno  celebraci,  e celebrano  gir 
effetti  magnanimi  della  Volita  Protezione  nelle  piu 
cofpicue  Città  d’Italia,  anzi  di  tutta  l’fiuropa,.  la  qua*- 
le,  ben  ricordevole  dell’ Eroiche  prerogative  del  Vo- 
flro  grand’  Animo  da  lei  Iperimencace,  alforchè  i più 
.rinomati  Regni  di  effa  onorafte  di'  Voflra  prelènza» 
«(penalmente  quella  gran  Metropoli  dell’ Univerfb^ 
tuttavia  acclama,  c venera  il  Voftro  Nome  . Ora  1’ 
Ifloria  di' quella  nobililfima  Arte  a chi  mai  più  giu- 
liamente  c' dovuta  in  tacili  giorni , che  all’  A.  V.  » 
Anzi  chi  pm,'  che  Voi,  c,  per  cosi  dire,  in  obbli- 
go di  proteggerla,  come  colà,  in  cui  Voi  avete'  ^ 

gran^ 
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grande  >_ , piincipj4-^I>arte  ?-  Degnatevi  « adunque  ; 
S R R E N rjTSi  MO  P Ri N'é  I ^ È , di  coiiìpartirè  anche  a 
quefta 'Opera  la  ,Voflra  Chmienza  , la  quale  viene 
implorata  non  folo  da  me,  ma  dà  tanti  infigni  Sog- 
getti, che  in  efla  fono  compreiì  ; e (ìa  la  Voftra 
quella  potentiifima  Mano,  della  quale,  nel  viver  T 
Ifloria  deli^  VoJgar  Poefia  da. me  compiUcafia  pes 
dirfi,  conte  delkFama  IcriHe  fl  Poeta. 


che  trae  l'Vm  dal  e in  il  fnba,r 


AL  SERENISSIMO  PRINCIPE 

ANTONIO  Dì  PARMA 

Ptl  fanofofuo  it  Eur$pa  toccato  nell' antecedeiue 

. <.  Lettera  Zkdieatfftia,. 

S Q N É T T O 

DEL.  CONTE  VINCENZIO  PIAZZAI 

Mat(lro  di  Camera  di  S.  Accademico  della  Crufca  j . 

e Pafltre  Arcade,, 

Signor',  quei  Sangue , che  ti  ferve  in  petto  , . 

Su'  Troni  balenò  d’Europa  intera:- 
Qiiindi  a ragione  in  Te  forge  il  diletto 
Di  rifeontrar.  Tuoi  Fatti  a.Tchiera.  a fchiera 

Vedrai  per  ogni  parte  in  grave  afpetto' 

Legione  alzarli  di  Tua- Stirpe  altera. 

Che  diede  a Penne,,  a Trombe  ampio  foggetta> 

Ove  pia , ove  faggia  „ ove  guerriera . 

Ma  però; non  vedrai  nuova,-  o vetutta 
Cola,- che  lìa  del  Tuo  gran  Cor  maggiore. 

Per  quanto  appaia  o.maettola,.  o augutta . 

Che  fe  d^li  Avi  in  Te  chiudi  il  valore. 

Per  cui  capir  già  ùi  l’Europa  angutta. 

Maggior  d’ Europi  tutta. è il  tuo  gran  Core.’, 
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P R 0 T E STA 

Le  parole  Fato,  Dcftino,'Numc,  Deità,  Adorare, « 
iìmiJi  i'parfc  ne’ (joinponjtnentJ.  Poetici  conjprefì  nella 
prcfcnte  (Jpcra  Ibno  .femplici  abbellimenti  .di;Pocfia,  non 
già  lenii  di  menti  Cattoliche,  come itirono,  c ibno  gli'Au- 
.cori  de’medcliini. 

PEr.commiffionc  e^f.  io  fottofcritto  avendo  Ietto  il  libro 
intitolato:  L’  /ftoria  della  Folgar  Póefia  diCiovan  Mario  Cre- 
feimbeni  &c. 'lo  reputo  meritevole  di  ri(lampa,/come  uti- 
le, e pieno  di. erudizione,  molto,  propria -ad  illu  tirare  la 
Stona  Letteraria  d’Italia, -quale  in  euò  libro,  ora  nota- 
bilmente accrefciuto , :lì  trattain  propofito.dc’nollri  Poe- 
ti VoIeaTÌ,'fcnza  inciampare  in  cofa  alcuna,  che  lìa  op- 
TOflaalla  nollra tanta . Fede , e a i buoni  cotliimi.  In  con- 
ferma di  che  mi Yotcoferivo :&c.  Roma  14.  Aprile  17I4> 


(Citfi*  Fcntanini^ 


Noi 


è 
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Noi  fottofcritti  Depiita.tr>i  in  vigore  di  fpexial  facolti 
conceduta  alla  noftra  Adunanza  dai  Revorendilfimo 
Padre  Macftro  del  S.  Palazzo  Apoftolicoi  avendo  rivedu- 
ta» a tcnor delle  leggi  della  medefiina  Adunanza»  J’Ope- 
ra  del  Signor  Canonico  Gio.  Mario  Crefeirobeni  dette 
Alfefibeo  Cario  Cuftode  A'  Arcadia  » intitolata  L‘  Ifloria 
■ della  Follar  Poefìa^  Seconda  edizione  carretta riformata^  e am^ 
pliata^  giu  dichiamo  » che  TAutore  polla  nella  riftampadi 
clTa  fervirlì  del  nome  Paliorale»  e deirinfcgiu  del  nollro 
Colpirne. 

\ ' : 

Vrmìo  Tepeo  Pecore  Arcade. 

■Egelio  Tefmiano‘Pt^ore  Arcade . ^ 

Elagilde  Leuconio  Paflore' Atxade . ' ' ^ '■ 

-Attefa  la  fuddetea  Relazione»'  ‘in  Vigore  della  detta  fa- 
coltà conceduta  da  Tua  P.  Revcrcndiffima»  fi  dà  licenza  ad 
Alfefibco  Cario  Cuftode  d’ Arcadia  di  fervirfi  nella  riftam- 
pa  della  mentovata  fua  Onera  del  nome,  e delMnfegna  fud- 
detti.  Dato  in  Collegio  d’Arcadia.  All’ Vili,  dopo  il  X.di 
Munichione  Andante,  l’Anno I.  dell’ Olimpiade  DCXXIII. 
.ab  A. J.  Olimpiade  VI.  Anno  IV. 


Alejfi  Cillenio  Precufted*  tt  Arcadia . 


.Loco  del  Sìgrilo  Giftod. 


Eulimbo  Egiree  Stttocuft. 


-IN- 
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INTRODUZIONE^ 

E ragioai  > che  m'inJufTero  a compoc  qucRa  Opera 
l'anno  Ióy7.  nella  piccola  mole  y che  fi  vede  , c 
fenza  tutti  quei  riguardi  , e avvenenze  r che  erano 
necelTari,  le  dilTe  già  lo  Stampatore  nella  lettera  a' 
Lettori  della  prima  imprelfione  feguita  l’anno  1698. 
le  quali  in  quella  rifiainpa  non  (a  di  mcfikri  ripe- 
tere , eflendo  tutto  celfate  , peiche  lo  di  poi  ho 
pubblicati  fei  volumi  di  Comentar)  intorno  alla  me- 
delima  , e al  prefcnte  l’ho  purgap  da  tutte  quelle  mende  , che  , pec 
quanto  ho  potuto  accorgermi  r v’erano  corfe  . Ben  mi  farò  lecito  d> 
ripeter  qui  quella  parte  di  detta  lettera,  che  egualmente  ,che  la  pri- 
ma, riguarda  quefia  feconda  edizione,  e d’aggiugnere  tutte  quelle  no- 
tizie , fenza  le  quali  il  Lettore  potrebbe  celiar  fòipefo  in  veggendo  in 
qualche  cofa  variato  il  primo  fidema» 

I.  Primieramente  adunque  ratificherò  la  mia  intenzione  , la  quale 
fu,  ed  è di  far  confillero  il  maggior  nervo  di  quefia  Ifloria  ne’giudiz^ 
fbpra  le  Opere  de' Poeti  più  cogniti,  e riguardevoli  in  numero  di 
cento  Morti,  e cinquanta  Vivi,  comprefi  tutti  nel  Libro  IL  e fegna- 
tameme  di  quelli , che  fono  flati  introduttori , e capi  delle  fcuole  , o 
maniererò  flili  praticati  finora}  imperciocché  da  elll  dipende  il  cono- 
(cere  i crefeiroenti,  e gli  feetnamenti  della  condizione,  che  la  noflra 
Poefia  ha  di  tempo  in  tempoavuti  ne’fecoli,  che  è fioca  profelTaia.'  ai 
qual  fine  ho  ordinati  elfi  Poeti  cronologicamente - 

li.  La  Cronologia  poi  l’ho  regolata  fecondo  il  più  certo  , o alme- 
no il  più  probabii  tempo  , che  quelli  fiorirono  , toltone  alcuni  po- 
chi ,.  i quali  Ito  giudicato  , doveifi.  collocate  focio  l’anno  della  loc 
morte . 

Ul.  Quanto  a’fuddetti  cento  Rimatori  morti  nonr  ho  intefo  di  tef- 
(ér  vite,  néelogj  Illorici;  ma  die  di  loro  fol  quanto  bafia  per  condus 
l’Opera  al  fine  preferitto  di  far  vedere  lo  fiato  della  Volgar  Poefi» 
in  ogni  fecolo  fino  a*  notiti  giorni;  e però  tutto  quello,  che  nel  men- 
tovato Libro  II.  fi  iruova  fcritto  , che  pofitivameote  per  tal  fine  nota 
coopera,  intendo,  che  fia  puro,  e femplice  abbellimento,  pofiovinoo 
per  altro  effetto,  che  per  far  riufeir  più  vaga  l’Opera,  e renderne  me- 
no rincrefcevole  la  lezione. 

IV.  Nel  dare  i giudizj  fopra  Ir  Poefie  degli  fiefii  cento  Autori 

Io  ho  camminato,  non  più -coll’opinione  propria,  che  con  quella  de’' 
più  favj.  Lectetan  che  in  si  facce  macerie  fiorifeano  nella  Gotte  di 
Roma . ' 

V.  Acciocché  poi  il  Lerrorc  abbia  campo  di  rifeontrare  imedefimé 
giudiz)<,  e in  qualche  modo  giudicare  anch'efib  , ho  dato  nel  Libro- 
Ili.  un  faggio  dello  flile  di  ciafeono  de’predetri  Rimatori,  eoli’ ordi- 
ne fieffo  cronologico  tenuto  nel  Libro  antecedente  v e tali  faggi  Io 
gli  ho  fedei  tra  quei  componimenti  , che  ho  giudicaci  più  proprj  , e 
confacevoli  allo  (lilc  , o carattere  più  praticato  da  gli  Autori  men«- 
ICC  anche  da.  ciò  dipende  il  confegoimcnto  del  fine  dell'lfioria  . Dei 

icfio 


Di; 


refto  qucRi  faggi  gli  ho  prefi  da  i Sonetti  , come  dal  più  nobii  com- 
ponimento Lirico  Tofcano  , ed  anche  in  grazia  della  brcvitì  : tanto 
maggiormente  die,  fé  il  Poeta  c fiato  in  altra  fpczie  più  ccccllemc  , 
ù fa  di  ciò  menzione  nel  fopiaccitato  Secondo  Libro.. 

VI.  Circa  i cinquanta  Rimatori  viventi  collocati  dopo  la  fuddett^' 
centuria  de’ morti  , non  ho  voluto  fare  altro  , che  dar  notizia  della 
Patria,  e della  qualitidclla  Perfona  , c Tua  profdlìone  , per  non  en- 
trare in  briga  di  più  , e di  meno  j volendo  , che  la  Repubblica  Lct- 
teracia  dia  giudizio  in  mia  vece  fopra  le  loro  rime  i cui  faggi  fi 
annoverano  parimente  dopo  quelli  della  centuria.  E percliù  dal  169S. 
della  prima  edizione  fino  al  prefente  fono  morti  alcuni  di  detti  cin- 
quanta, però  ho  lliinatonon  incongruo,  fenza levar  quefii  daMuogo»- 
ovc  erano  collocati  , aggitignerne  in  quefia  feconda  altrettanti  , che 
prefentemente  vivono,  efiorifeono,  per  onorar  femprc’ più  quefia  mia 
fatica  col  nome  de’Valenniomint  ; e per  non  pregiudicare  adalCuoo,. 
gli  ho  cfiratil  a forte  da  un  numero  molto  maggiore,. come  in  fimi- 
li  cafi  fono  Tempre  fiato  folito. di  fare,  alla  prelenza  degli  croditifiTì- 
mi Vincenzio  Leonio,  e Abate  Carlo  Doni,  che  ne  anno  autenticata 
refirazione.  colla  loro  foferizione  efifiente  nell’Archìvio  d’Arcadia  .. 

VII.  Def  rimanente  in  quefia  riflampa  ho  abbracciato’ il  prudenrir* 
fimo  configi io.de’ celebri  Autori  del  Giornale  derLeitcratr  d’Italia',  i 
quali  nel  Tomo  xi.  Art.  12.  pag.  289.  C fono  degnati  infinuarmi  di 
riportare  d*fuoi  luoghi  tutte  le  mutazioni  , c le  giunte  , che  appiè 
ogni  Volume  de’Corocntarj  mi  è convenuto  fate  a quefia  Opera  , le- 
condo  che  cof  tempo  Tempre  più  ho  acquiflate  notizie}  acciocché  il 
Lettore  per  vedere  il  fotvlo  di  qualchecoTa,  non  abbia  a cercar  timi- 
i Volumi  . Avvertafi  però  , che  riTpetto  a Rimatori  de' quali  fi  parla 
nel  Libro  II.  Io  non  ho  voluto  riformar  gli.  Elogj;  ma  quanro  fi  ag- 
giugne  di  loro  nella  feconda  parte  del  fecondo  Volume.  de'Comeniarj 
al  Libto,VII.  riio  riportato  appiè  d’elfi  Elogj,  come  per  Annotazioni  , 
a precilo  oggetto  di  mutar  l’Opera  quel  meno  che  folTe  podìbile.* 
tanto  maggiormente  che  fimili  giunte  Tono  per  lo  più  dirette  alla  mag- 
giore illufirazionc  di  ella,,  la  quale  anche  fenza  quelle  Tuflìfie  , come, 
ila  fuffifiito  finora.. 

Vili.  Anzi  per  rendere  unita  per  mio  podere  l’Opera  , e dar  meno* 
incomodo  al  Lettore,  ho  filmato  anche  bene  di  Icamhiare  il  luogo  al- 
Libro  V.  delia  prima  edizione  , c metterlo  in  quefia  riflampa  per  Li-- 
bro  IV.  e oltre  acciò  l’ho  anche  riformato,  e li  può  dir  riTattn  da  ca-'^- 
po  , perchè  l’ho  riflrctto  a quei  Ioli  , de’qu.ih  li  paiDn  nc’ precedenti 
Libri  II.  e III.  e l’ho  impinguato  di  lune  quelle  notizie,  che  intorno 
a loro  ho  date  nel  Volume  V.  dc’Coivemai  | ; accu'cché  in  quefii  tré 
Libri  polfa  vederfi  tutto  ciò  , che  ho  lenito  di  detti  cenciquanta  Ri- 
matori, Tenza  infrafeamemo  d’aitn  Toggcni,  e cole. 

IX.  Debbo  poi  avvertite  a'Lettori  , che  net  principio  dello  rpefTo. 
mentovato  Libro  II.  flabilii  ncHa  prima  imprcllione  la  nalcita  della 
Dofira  Poefia  nel  1100.  ma  in-quclla  riHampa  l’Iio  tirata  indietro  fc- 
dici  anni  al  1184.  perche  pofeia  trovai  un  componimento- Tofcano 
fatto  in  quell'anno;  e quanto  agli  anni  del  Mondo,  e a quelli  dà. 
Ccifio  N.  5.  o Era  Crifiiana,  mi  valli  allora  deiropioione , che  m» 
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plà'  eoraoda;  e benché  lofappìa,  che  ve  ne/ono  delle  altre  non  poche 
più  accreditate,  efeguitate,  e fpezialmente  quella,  chela  fiabilifcener 
4000.  noDdimeaoho  giudicato  lafciare  (laclecofe  io  quella  pane  come, 
allora  le  feci?  poco  ciò  importando  per  lomio'fine;  e potendo  i Lettori 
per  fe  flelTì  (upplire,  quando iloro  attalenti,  aggiuftandole  ciafeuno  a 
mifura  dell’opinione , clic  tiene . * 

X.  'Siccome  fi  avverta , che  a parecchi  dc’Rimatori  viventi  ho  aggiun- 
te delle  notizie,  impinguando  con  clfe  le  vecchie -,  eperònon  doverà  al- 
cuno maravigliarli , feovela  Cronologia  legna  in  margine  l'anno  1697. 
che  l’opera  fu  compilata,  legge  cola  addivenuta  negli  ansi  fuficguenti. 

XI.  Di  più  elTendo  il  Libro  IV.  della  prima  edizione  tutto  riportato,  e 
ampliato  nel  Volume  IV.  dc’Comentarj,  come  inutile  l’hotolto  viaaf- 
fatto;  c in  fuo  luogo  ho  pollo  in  quella  feconda  il  Libro  V.  che  contiene 
varie  notizie  di  molti  altri  Rimatori,  de’qu.alio  non  ho  più. parlato,  o 
mi  Tòno  giunte  più  certe  notizie';  dividendoli  fecondo  Taiftica  divifionc 
in  tre  Clarifì,  come  fi  dice  nella  Predizione  di  clTo  Libro ’V. 

XII.  E perche  ho  confidcrato  , che  il  Libro  VI.  della  detta  prima 
edizione  è affatto  fiaccato  dall'Ifiorìa  della  Poefia  Volgare  , per  con- 
tenere un  racconto  di  fctitturc  ulcite  alla  Inccifopra  t’Arre  Poetica  ; 
però  fullo  llcffo  oggetto  d’intralciar  l'Opera  meno  , che  fia  pofiibile 
con  cofe  efiranee,  anche  col  giudizio  d’Uomini  prudenti,  l'ho  leva- 
to via;  ballando,  per  chi  fuffe  vago  di  vederlo,  che  egli  fia  in  parte 
nella  prima  edizione  di  quello  Volume  , c in  patte  .nell'ultimo  Yolu- 
;tne  de’Comentarj . 

'XIII.  Ora  in  quella  nuova  edizione  ho  proccurato  d’ufar  tutta  quel- 
la diligenza  , che  non  ebbi  tempo  d’adoperare  nella  precedente  , eoo» 
regendo  l’Opera  quanto  ho  potuto  , e faputo  , da  tutti  quegli  abba- 
gli , che  vi  erano  corfi;  e fe  perawentura-  altri  fe  ne  fcoprilTcro, 
prego  i Lettoti  a volerli  compiacere  di  fupplir  per  me  , col  benigna- 
mente correggerli;  ed  -intanto  gradir  la  mìa  fatica,  qual’ ella  è. 
Circa  le  giunte  della  quale  mi  dichiaro  infinitamente  obbligato  a 
molti  Letterati  , che  mi  anno  favorito  di  non  poche  pellegrine  noti- 
zie; e in  p.ircicoIare  a'meniovati  degniflimi  Aufoii  del  Giornale  , al 
dottillìmo  Moufignor. Giulio  Fontanini  Camerier  d’Onore  di  N.  Sai 
celebre  P.  D.  Pietro  Canneti  Camaldolefe  Abate  di  ClaOTe , e agli 
eruditilTimi  P.  Pier  Girolamo  Veinacci  Cherico  .Regolare  ddlle Scuo- 
le Pie  , Giufeppe  Ifoldi , che  conferva  un  bellilTimo  Codice  di  carta 
in  quarto  affai  antico  contenente  molti  Poeti  Antichi,  e da  me  chia- 
mato il  Codice  Ifoldiano;  e Gio.  Balilla  Boccolini , che  ne  conferva 
altri  due  parimente  affai  antichi,  uno  de'qiiali  molto  copiofo di  Poe- 
ti il  chiamo  Boccoliniano , e. un'alito  più  fcarfo  l'indivìduo  ogni  vol- 
ta, che  mi  accade  citarlo. 

XIV.  Per  togliereogni  confufione dichiaro  finalmente,  che  la  Rac- 
colta delle  Rime  dclfecolo  XVI.  divifa  in  nove  libri,  ciafeun  de’qua- 
li  vada  per  fe,  e fono  di  diverfe  edizioni,  quantunque  alcuno  abbia 
il  titolo  di  Rime  di  Diverfi  Eccellenti  Auteri  , cd  alcun’altro  di  Di- 
ver  fi  Eccellentijfimi  Anttri , e tal’altro  anche  diverfo  da  quello  .'non- 
dimeno Io  l'ho  citata  Tempre  col  titolo  di  RAceiltetdi  Rime  di  Diverfi 
£cctllentijfmi  Ameri, 
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DELL’  ISTORIA 


della 

WLGAR  POESIA 

LIBRO  PRIMO. 
Contenente  T Orìgine»  e lo  ftato.' 

Ovendo  io  ragionare  dell*  ofigioe  della  Volgar  Poe&a  > 
acciocché  l’IOoria,  che  fopra  di  efiEa  fenvere  intendo* 
del  Tao  principio  fia  fornita,  non  voglio  già  badar pua< 
to  , né  pigliar  briga  , per  decidere  le  iu>o  tnen  vane  , 
che  intrigate  qoiftioni,  s'ella  in  Sicilia  nafccITe  , o in 
Tofeana  *,  e fé  Tofcana  debba  appclluS,  o Italiana,  o 
Volgare:  nel  che,  con  non  poca  mia  maraviglia,  an  lodato,  e ini* 
piegato  gran  pane  di  loro  flndio  molti  de'più  nobili,  efelici  ingegni 
del  fecolb'  palTaio  . Imperciocché  a me  pare  chiarilliina  eofa  , che  la 
noRra  Porfia  nafeede  in  Sicilia  , dicendolo  apenamente  il  Petrarca 

(benché  de’primi  Rimatori  Siciliani  non  fieno  a noi  giunte  Rimedi 
orca  alcuna , c né  pur  fì  fappiano  i nomi  loro  ) e capace  6à&  ngual* 
mente  d’elTer  detta  Volgare,  come  fcritta  ingrazia  di  belle,  edamo- 
rofe  Donne  io  lingua  provegoente  dal  volgo  de' Latini  , o antichi 
Romani  comunicante  co'Barbari,  che  l'Italia,  e fppzialmente  Roma, 
da  più  fecoli  avevano  inondato;  Tofcana,  come  acctefeiuta  , e fat> 
ca  nobile  da  i Fiorentini:  E kaltana,  come  profelTata  uaiverfaimcn- 
te  per  tutta  l’Italia*  Ma  bene  io  penfo  , a benefizin  di  chiunque  in 
cale  affare  notizie  defidcra,  favellare,  e con  fedeltà  riferire,  qualfbf* 
fe  lo  ftile  de*  primieri  Volgari  Poeti,  e quali  fanne  deffeio  a i loro 
componimenti;  acciocché  con  cih,  e con  parlar* anche  di  quel,  che 
an  fatto  i moderni  , polfa  nel  piccol’  ordine  cronologico  de*  Poeti  , 
che  per  ora  dar  fuori  mi  fi  permette  , riconofeerfì  di  tempo  in  reni* 
DO}  quanto  crefeede,  o fceitudc  la  cuodizionc  di  quella  nobiliifìma 
Crepe,  I fi.  y9li,P*tfm»Tm»U  A Artq 
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A Dell'  Iftorù 

Arce  inGno  a i noGri  giorni;  il  cbe  è l'anico  fine,  pél  quale  a fcri- 
vere  ho  imptefo . LequiGicofemoltopiùrendonGnecefrarieadirG,  per- 
ciocché dentro  il  mentovato  ordine  mi  fono  afienuco  di  porre  tai  pri- 
mi Padri,  mercè  della  rozzezza,  e difFosmiti  de'  loro  componimen- 
ti, che  di  leggiere  assecherebbon  noia,  e rincrefcimenco  ai  Lettori; 
e olKe  a ciò  , per  maggiormente  compiacere  a’ purgati  giudizj  col- 
la brevità,  e colla  fcelta,  non  ho  voluto  dare  in  elTo  altro  faggio  po- 
etico, che  di  Sonetti,  i quali,  per  mio  avvifo  , fonoii  piG  vago  , « 
leggiadro  componimento,  che  in  noAra  lingua  annoveriamo^ 

Tra  le  notizie  adunque  da  me  diligentemente  raccolte,  io  truovo, 
che  Leone  Allacci  vuole,  che  il  più  antico  componicor  di  volgari  ri- 
me fòGe  un  Giallo,  o Cielo  dal  Camo  , ( i ) di  nazione  Siciliano  • 
che  dall’ eruditiflGmo  D.  Antonino  Mongitore  nella  Biblioteca  Sicu- 
la  vien  creduto  doverG  dire  col  fuo  vero  nome  F'incenxJo  d'  AIcm- 
m»  ( da  Angelo  Colocci  è chiamato  Celie  ) il  quale  fcrilTe  circa  T 
anno  1197.  quando  Saladino  Re  di  Babilonia,  ed  il  Soldan  d'Egitto 
fecero  ampj  progredì  contro  a i Ctidiani:  il  che  fu  , . fecondo  1 Al- 
lacci, qel  tempo  , die  Federigo  IL  Imperadore  ottenne  da  Papa  Ce- 
ledino  l’inveAitura  del  Regno  di  Sicilia  ; e vuole,  oltre  a ciò  , che 
mal  dica  il  Colocci,  che  coGui  apprendeffe  il  mododi  poetare  indi- 
flichi  da  i Greci  dc’fuoi  tempi,  mentre  l'unica  cantilena,  che  di  tal 
Giulio  fi  truova,  è compofla  di  cinque  verfiper  ifirofe,  c non  già  di 
due,  come  è egli  il  didico.  Ma  ia  non  veggio  fondamento  alcuno  , 
pel  quale  deggiam  creder  vere  sì  l'una,  che  J’.airta  op'mione:  imper- 
ciocché la  prima,  cioè,  che  il  più  antico  Rìmator  volgare  fia  il  det- 
to Giulio  , è totalmente  appoggiata  a tre  verfi  della  mentovata  can- 
tilena, dove  fi  nominano  il  Re  di  Babilonia,  ed  il  Soldano  d'Egitto, 
come  perfone  alTai  facultofc^ 

Se  t4nta  avere  donajpmi 
Quanta  4 h Saladino 
E per  aiuitta  quanto  lo  Soldano 
nel  qual  fenfo  nominafi  apprefib  anche  il  Papa. 

Per  quanto  avere  à'I  Papa,  e lo  Soldano, 
il  che  non  viene  a conchiuder  per  ncccflìtà,  che  nel  tempo,  checo- 
lui  produflTc  la  cantilena  , fotTer  quei  vivi  : mentre  potevano  effere 
fiati  affai  prima,  e nominarfi  pofeia  , come  perfonaggi  in  ricchezza 
famoG,  nella  guifa,  che  noi  oggi  nominiam  Crefo,  ed  altri  sì  fatti, 
che  vilTero  ha  già  migliaia  d'anni,  e per  verità  il  Saladino  del  1197. 
era  morto  di  più  anni;  fé  non  vogliam  dire,  che  in  quei  pafTì  abbia- 
li più  riguardo  alla  dignirà,  e potenza  del  grado,  che  alla  perfona  , 
che  lo  foGicne;  e che  quella,  e non  quella  fia  nominata;  e chel'Al- 
iacci  di  proprio  fuo  caprìccio  fegua  a narrare , che  ciò  addivenne, 

quan- 

(i)  Quejlo  Cimilo  fm  d'Alcamo  toflollo  nella  Sleilia,  lontano  da  Palermo 
Interne  a venti  miglia',  t malamente  dall'-Allaeci , e qui  fi  dice  Aì\  Cttno  . L' 
errerò  ì nate  dal  cofiume  ielle  firiiture  antiche  , nelle  quali  i fegnacafi , e eli 
articeli  fi  attaccavamo  al  nome  rem.a  alcuna  divifione  , e fegno  d'apeftrofo  . 
Perciò  velendeair  u[o  moderno  dividerli , invece  di  fare  d'Alcamo,  hanno  fat- 
te ào\  Camo.  'àtei  ferò  può  credtrfi  toii  fcritte per  inawertenut  \ trevandofiim- 
altri  luoghi  della  feconda  eiix,ier.tfcritte  eerrettamtntt , 
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Ddta  Vofgar  FoeHa  Libi  £ ^ 

quando  Saladino  fece  ampj  progrcni  cuniro  a i Crifliani,  e Federigo 
IL. fu  inveflito  del  Regno  di  Sicilia.- Oltre  a che  io  cruovo,  fecoiv>- 
do  anclie  il  feniimento  dciriflelfo  Allacci*  che  circa- il  laoo.^  fioriffe 
M.  Folcacchiero  dc'FoIcaechieii  Cavalicr  Sanefe  * il  qual  compone' 
va  canzoni  : onde  in  tanta  vicinanza  di-  tempo  non  fo>  perché  l’Al- 
lacci  voglia  dare  il  primato  a Giallo  ..Né  di  minor  pefo  é la  confi' 
derazione,  cite  in  que’tempi  fieflì  v'eraMaefiro  Piero  delle  Vigne  no- 
bile Capuano  il  qual-  morì  avanzato  in  età  oltre  l’anno  1245.  ed'  an> 
ch’egli  poetò  tofeanamente il  che  potè  fare  affai  prima  dell’1197.  R 
v’era,. oltre  a’fuddetti.  Guido Guinicel li  da  Bologna,  il  qual  /iorinel' 
nao.  e né  più  né  meno  poteva  aver  poetato  affai  prima,  ficcome  poe- 
tò-.* perloché  dal  Poccianti  ,.  che  l'annovera  tra  i Fiorentini,  contra 
la  comune  opinione,  anzi  la  verità,, che  il  vuol  Bolognefe,  vien  di- 
chiarato Principe  de’Volgari  Poeti.. E v’era. finalmente, .ov'era fiato, 
fecondo  iLGiambullari , un  Lucio  DruG  ( a ) da  Pifa  , di  cui  non  fi 
truovan  rime,  il  quale,  egli  vuol,. che  Sorifile  in  teoipo  di  Federigo 
fiarbaroffa  circa  il  1170..  il  che,  fé  (offe  mai  vero^  correbbe  ognimf- 
Acuità  . Non  dee  però-difiìmularfi  il’ fentimento  del  Mongitore  , il 
quale,  dopo  aver  fatta  di  me  onorata  menzione  , mofira*!'  antichità 
di  Giulio  daH’effcrc  in  prova  allegato  da  Dante,  nel  famofo  libro  De 
vutidri  eloquenti/!  t ficcome  gli  é fiato  acutameote  fuggerito  dal  chia- 
rimmo Signor  Apofiolo  Zeno.. 

Ma  il  parer  del  Golocci,  che  Giulio  toglieffe  a i Greci  a’fuoitenv 
pi  dimoranti  in  Sicilia  la  forma  di  rimar  per  difiichi , egli  é , con* 
pace  di  tanc'Uomo,  la  firana  cofa;  imperciocché,  altro  nontrovan- 
dofi  di  cofiui„cl>e  la  cantilena-detta  di  fopra,  quella  io  la  riconofeo- 
tetfuca  di  verfi  fciolti  fdruccioli  di  otto  fillabe , e di  verfi  rimati  di- 
rette fenza  fdrucciolo  .-  c con  Tei  di  si  fatti  vecfetti  viceodevolmentc 
ufati,  e due  endecafillabi  rimati  pofii  in-fitte,.  veggo  fatta  una  flrofo 
nella  feguente  guifa..  ^ 

Rej/i  frefe/i  /lulentijjim/! 

Cm  fnri  in  ver  l eft/Ut. 

Le  Donno-,  to  dejùinmj 
Pkleelle  m/tritatt 
( 3 ) ,,  Trnheme  defi*  focor* 

„ Se  tefit  4 holontnt* 

Per  te  non  /lio  niente  noSlt  e di/t 
Penzjtndo  pur  di  voi  Ai/tdonnn  mia,. 

E benché  leggali  ùnprefla  dall’Allacci  ciafoioa  firofein  cinque  veci!  V' 
•Dtse  (eguono . 

Re/n  fr*fc/t  /nlenti^m/t  cn  fnri  in  vtr  i tfint* 

L*  Donne  te.  de  finn»  Pultellt  mnritntt 
Trnheme  d*fle  focern  /*  tefit  4 bclontntt 
Per  u non  /ti»  nient»  noli*  e di/t 
fenxjuid»  pur  di  voi  mndonnn  min . . 

Al  dò 

• I ■ - 

(a)  Si  erti*  i/t  nltuno^  eh»  il  nome ^ * In  fiori»  di  pmtfio  Drtfi  firnrwtorm 
de!  CiominU/nri . ( 3 ) / due  verfi  ftpt»ti  een  queft»  legno  „ ftut 
I eiinti  dn  Dente  nel  lii,i,  r4p.li,  df  K«/g,  £lop.  tome  un  t/*mpi*  àt'ner»- 
éntUdi  ficilinnio- 


4 ’ ' DelMftoria* 

ciò  ooadimeAo  poti  proceder  dalrufo  degli  antichi  Ritnaio<i  i Voigarf 
‘di  fcrivere  unito  col  primo  il  iecoodo  vcrTo  > ed  ogni  due  vcrfi  tor- 
nar da  capo;  il  che  truovali  fatto  in  un  fonetto  impreflbcra  le  rime 
di  M..  Franccko  da  Barberino  , il  qual  fiori  circa  il  iapo>  nella  mar 
nicra  feguente . 

T$Jh d'un'trbji , ch'xnmxjtttiiittdt^él*  mU  dotata  xJoie/d  fortire.' 
Ttjlo  d' un'altra  ch'è  flu  mtnutina  > e gran  tafani  del  meo  rnairt  : 

• Ttflo  di  moli  a nttnor  ferfalina  > fa  hajfa  ter  in  gran  donna  gradirt:  t 
Ttft»  chi  nona  foia  r aglina  > caro  dì  flato  bramofadigire: 

T iflo  con  ufao  bagnando  fi.  feura , che  move  quella  fer  mie  xJoie  contare  s 
JB  bel  farlare , e l'onefto  femblante . T e fio  conaefio  altra  mainera  acbtfa 
Che  tana  fi  mofira  , fer  cloro  diamante , e [altra  tela  ilffltnèer  chejvi 
Di  te  fio  en  tefio  ancor  zàà  tanto  tefio  i.  ( tant’è». 

Che  non  porti  la  gjlofa  fior  nel  faflo.. 

Ed  avvi  anche  le  rime  del  Petrarca  date  aHe,  (lampe  dall'  Ubalditù  » 
Belle  quali  i fonecti  fono  luttiimprefC  nella  fuddetta  forma,  pcrcioc- 
ebe  nella  (le£b  (criiTegli  l’ Autore  v (4)  e oltre,  a.  ciò  iobo  vuiuto  mol- 
ti Codici  ferirti' ammano  antichifilmi  in  parecchi  Librerie, 'e  fpezial- 
mente  in  quella  della  chiara  memoria  del  Cardinal  Flavio  Chigi  mio 
parzialifiimo  Signore  ydi  rime  d’ Autori  de* primi,  tempi  ; ne'quali  y 
non  pure  i Soneui  fono  fcritti  due  per  due  vcrfi,  ma  le  canzoni , • 
le  altre  razze  dc’componimenti,  llrofc  per  ifirofe  in  forma  di  profa.^ 
« cale  è quivi,  la  fctìttuia  delle  rime  di  M.  Lapo  di  Farinata  degli  U- 
bcrti.,  di  Sor  Baldo  Fiorentino,  di  Gianni  Aluni,  di  Scr  Monaldo  da 
Sofena,  di  Ser  Noffo  d’Oltracnò  , di  Noffb  Bonaguida  , di  MaeRro 
Rinuccino,  di  Jac<^  di  Cavalcante,  di  MaeRro  Ugolino  ,,  di  Nic-. 
cola  Mufeia,  dcGuido  Cavalcami,  di  Ser  Manno,  di  Verzellino,  di- 
M.  Semprebene  da  Bologna,  di  SaÌadino,.di  M.  Polodi  Lombardia, 
di  SerMonruccio  Eiorcnrioo,.di.  M,  Caccia  da  CaRello,  e diTcrino 
da  CaRel  Fioremino  , del  quale  porrò  qui  un  Sonetto  nella  forma,, 
che  fcritto  fi  truova;  e ferva  egli  per  tuui  gli  altri. 

Sevifiringejfe  quantodite  amore  che  và  mtHejfe  in  dubbio  di  finita 
Alo  fior  effe  lontano  dal  Segnare  Meffer  Qatjfo  che  vi  pub  dar  vita 
Voi  paffareftt  perlomar  maggiore  non  che  per  li  alpi  chantto  via  fpedita 
Per  rallegrar  di  gioia  il  voflro  chore  delia- veduta  chtmme  nonnaita:  , 
einxj  mi  fa  maggiormente  dolere  chi  non  goffo  trovi»  guado-  ne.  ponti. 
Cha  la  mia  Donna  gir  goffa  0 mandare^  Che  maggior  pena  no» fi  go  avere 
Che  veder  laeque  delle  chiare  fonti  e aver  fate  e non  poterne  bere , 

Uè  altrameme  può  Rat  la  faxurcnda}. imperciocché,  fe  entrafic  Uop^ 
Dione  dei  Colocci,  i verfi  di  Ciullo  non  farebbono  né  vcrfi  , nèprcv 
fa,.e(rcndo  di  fìllabe  quindici,.fenza  armonia,  c fenzagrazia;.il  che 
non  debbe  affermarfi,  quando  ccci  modo  di  poter  (alvaìc  il  giudizio 
dcirautore.  Ma  per  togliere  ogni  difficoltà,  e far  vedere  , che  Ciul- 
lo compofe  la  detta  Cwtiicna  di  verfetti.  -,  veggafi  lo  fìcfTo  Allacci  , 

. . ilqua- 

ii)  h ma  Pttnfcu  Siemiraaaeio , i»  fogli»,  efifienie  apprefi»  [erudieffiS- 
m»  P.  D.  Pier  Cireeiai'Zeao  C.  R.S,  e fcritto  a' tempi  dtJi'  aneore-,  o almotoa 
a'iempi  allo  fieff»  vicini,  untele  fmt  Rimo  non  fot»  fa»»  fcritte  ndutvorfipoa 
ogni  rign\  mn  Intanaont  Quell’ aotico  mio  dolcc  , cfflpio  fignore  eentioae. 
i»  ogni  riga  tre  vetfi. 
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il  quale  nella  tnedcGma  Raccolta  pofc  difiinta  dal  rcfto  di  qoella  la 
prima  Tua  flrofe  , fcricca  un  vcrfcrto  dopo  l'altra,  come  egli  avera 
trovato  in  akro  Codice  divcrfo  da  quello , dove  è-diftcra  ratta  la  Can- 
tilena. Del  redo  non  fembri  Urano  a i parziali  deirAllacci  la  manie- 
ra dello  fceivcre  le  rime  da  me  riferita , mentre  awene  delle  affai  più 
Aravaganti,  e particolarmente  quella  palefata  dal  dotiinìmo  Francef- 
co  Redi  nelle  annotacionì  al  Tuo  Ditirambo  del  Bacco  in  Tofeana  , 

Atta  in  forma  di  moderno  elogio , o ifcriaionc,  da  M.  Ranieri  de'Sa- 
raarerani,  d'una  frotta  da  lui  fedita  a M.  Polo  daCaRello,  ambedue 
Rimatori  de'primi,  c più  rozzi  tempi,  la  quale  è la  fegueme. 

CemtH  Sum^iri*  hmc  f»r  di  fi:  ftrm0  U ntntt  ftwm 
t«efy« 

Ce/f  tnut  vtr  vn  fa*  àriS»  m fi:  Mifftrt Pii»  ftrè 
dei  finn»  t*gi» 

Sin»  vi  mandi  r anatri  Dii  fi  : t \i  rinetntra  hi 
vantali  eagii 

Laéitt  vitti  manti  t ad  animi  eamantt  : fribatt  fan 
fanti:  dicii  kt  fi  fanti. 

la  quale  fcrittura  nondimeno  io  (limo  per  poco  differente  dalla  fud- 
detra:  nè  altra  divcrfiti  vi  ricotmfco,  ebe  quella  , die  , non  capen- 
do in  una  riga  di  ella  due  vcrri,iatieri  per  la  Rrettezza  della  carta  , 
il  fopravvanzo  del  fecondo  occupa  nn'altra  riga,  o linea:  nella  quai 
frotta  alla  sfuggita  io  avverto  , clic  clfeDdo  le  voci  definenti  de’  pri- 
mi due  vcrfi  cndecafillabi  ripetute  in  torci  gli  alrrì  endccafillabi , fic- 
come  fono  anche  quelle  degli  cctafillabi,  non  è veto,  che  il  conipor 
Sonetti  con  definenza  di  due  fole  voci  ^verfe  (la  ufo  moderno,  co-  • 

me  generalmente  fi  (lima. 

- . E febbene  anche  a me  é noto,  che  i Greci  di que’tcmpi abitanti  in 

Sicilia  (blevan  far  vcrfi  di  quindici  fillabc  rimati  due  per  due  ; non- 
dimeno tali  vcrfi  aliraraente  fonavano,  che  quei  di  Ciullo,  e piutto- 
Ao  rendevan  fuono  coiurario perciocché  lo  fdrucciolo  era  per  lo 
pià  collocato  nel  fine,  c non  già  nel  mezzo  del  verfó.-  oltre  a che, 
quando  mai  foffer  limili  , io  direi , che  i meotovact  Greci  aoch’dli 
feriveffero  due  Vcrfi  per  riga,  e incendefTcro  tal  loro  fcrittura  per  due 
vcrfi :'non  mi  parendo,  che  per  conto  alcuno  fi  accomodi  ilfuooodt 
«i  farti  vcrfi  di  quindici  fillabc  a quel  de’  Latini 

GalUas  Ca/ar  faktzit,  Piicimidts  Cafarim  - . 

dal  mentovalo  Colocci  addotto  per  efempio.  Se  por  non  vogliain  di- -appa- 
re, che  i detti  Greci,  ficcome  Àcevano  anche  i Latini  di  que’tem-  rii.SMr.t^. 
pi  , fcrivelTcro  i lor  vcrfecti  due  per  due  unicamente  , nella  guifa  , 
che  truovanfi  ferini  i tefii  antichi  dell’Inno  del  finii  linp$a  , i ver-  197-  fhtUff. 
fi  del  quale  ( cIk  «ra  veggonfi  imprefiì  difunitamcntc  ) mercè  di  tal  Lih*  dr 
maniera  d'\  fcrittura,  contengono  lillabe  quindici}  c come  fono  ferir- 
re  anche  altre  fotte  di  verfi,.  c fpeziaitncntc  l'Adonica  tra  i mctridi  "*"■  ‘ 

Boezio  del  teflo  col  comento  , clic  falfamcntc  s’  attributfee  a San 
Tommafo  d’ Aquino,  eflendo  di  Tonunafo  Anglico  -,  {a)  imprcfi'o  di' 

anno  rapo.  " ‘ctm. 

P/khtn  atrìt  etndit.t  nulhm  lii.d.raf.ia, 

Fanderi  filini  /ydtra  turai  - ^ 

Crtfa.  fji.  ^uif^fttjia,  Tim./.  A } J»  ^ 

« 
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Si  mart  vtivem  turbi dtu  Aufitr  . ' pi!  ' . d i'  -•  ■•■>  !>  J* 

• A(ftkmt-  effutr.,  vìtre* 

E nella  alia  optrione  finalmente  tanto  più  mi  confermo  • qoant* 
più  ntkito,  clic  n(m  fi  traova  alcun’altro  Rimaror  volgare  di  tal  fat- 
ta} e pure  ne  abbiam  non  pochi  conteinpotanei  di  CiuJlo«  e ita  eli 
altri  t’Iinperador  Federigo  li.  H qual  fiori  non  molto  dopo,  e fu  Èie 
di  Sicilia.  Ma  tutti  compOfero  ad  ufo  Ptovenzale;  perlocfai,  o deb-, 
be  dirfi,  che  andie  Giallo  a tal'ufo  componeife,  o comecomponittMt. 
barbaro , e móftruofo  non  ha  a porfi  tra  i Tofeani  Rimatoci-,  e mol- 
to meno  fi  vaol  dir  Padre,  c Antefignano  dcllaTofcana  Poefia^  co^ 
me  pretende  rAllacci. 

Dalle  dette  cole  adunque  manifcilameate  apparifee,  non  efiervi  cer- 
tezza del  primo  Rknator  Tofeano  , o Volgare  , ed.  eflcr  fallo,  che  i 
primi  Rimatori  togiieflcr' la  forma  datateci  de'lor  tempi  di  poetar  per 
difticlii.  Ma  ben'eglmo  aveTano  altte  forme  pcopm , ed  altre  catta- 
te da  i Provenzali,  i quali,  benché  della  lor  nazione  non  fi  truovi- 
no  rime  più  antiche  di  qacUe  di  Giutfredo  Rudello  Signor  <diBleus, 
che  molto  fcrilTe  in  lode  della  Comelfa  di  Tripoli , che  amò,  e ap- 
presa cui  mori  l’anno  ii6a.  nel  più  bello  del  fuo  fiorire  ; nondime- 
no affai  prima  avevano  incominciato  a far  verfi  in  lor  proprio  lin- 
guaggio: mentre  a tempo  di  Giuafrejo  fi  veggon  molto  culti , e leg- 
giadri ì lor  componimencì , e non  gii  rozzi , o rodciiini , come  fo- 
gliono  ciTer  le  cole  nel  lor  primiero  safeere;  e oltre  a ciò  avvi  cer- 
tezza, che  incominciaffero  circa  ài  iioo.  lotto  Guglielmo  VIU.  Du- 
ca d’Aquicznia,  e rilieffo  Duca  foffeii  primiero  verfeggiarore,  aven- 
do connoQo  in  rima  il  viaggio  di  Gcriifalemme,  e qualche  cofaamn- 
rofa.  Nè  ponto  rileva  l’opinione  d’ Adriano  Valefio  nella  Valefiana 
pag.  195.  il  quale  parlando  della  prima  origine  della  lingua Franzefe , 
che  anticarnente  era  la  mrdefima,  chela  TVovenzale,  fiperfuade coir 
l’aurorità  del  Falceto,  die  non  v’  abbia  Poeti , che  compcoKffcro  in 
fimi!  lingua  prima  dell’anno  1150.  Imperocclic  e Giusfuedo  Rudello 
fiorì  molto  prima  di  queflo  tempo,  c altretì  il  Duca -d’ Aquìtania «*  c 
riffeflò  Valefio  confeflTa,  che  dal  medefimo  Fadccto  fi  raccoglie,  die 
quella  Poefia  poteffe  incominciare  a fiorire  nel  1100.  tempo,  che  ap- 
punto concorda  colla  nofira  opinione,  che  è conforme  airillorica  ve- 
rità . Or  di  tali  forme  , o metri  io  appunto  intendo  di  ragionare  in 
quella  introduzione,  dappoiché  avrò  fatto  parola  della  varietà de’ver- 
fi  , e donde  capicafie  a noi  la  lor  quamiià,  e l’ufo  della  rima. 

Egli  è chiara  cola,  che  l'endecafillabo  volgare  venne  in  Italia  dal- 
la Provenza  , impcrctocchc  , effendofi  veduto  , che  i Provenzali  pri- 
ma, che  gl’italiani,  verfeggìaremo,  ìotraovo  rime  conipoQe  di  fimi- 
li  vetli  da  Arnaldo  Daniello,  che  mori  circa  I'  aono  1 189.  e dall’al- 
tro Arnaldo  cognominato  di  Maraviglia  , che  fiori  circa  il  1190.  e 
mori  nel  1220.  come  appajifce  dal  feguente  efcmpio. 

Ftiz.et  auxjr  injlras  enfiai  prtguitrtn 
T aut  doujfAment , qu'a  fittdt  fi»  m^tguds 
De  s' itclinAr  » m»  juji»  deir.anda  &c. 

Siccome  de’ verfi  di  otto  fillabe  sì  intieri  , come  rotti  avvi  efempia 
di  Guglielmo  di  Cabclìano  della  famiglia  de'  Scrvieti  Prevenzale 

che 
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Della  Vbfgar  Poefia^  Lib.  I. 

che  fior)  circa  il  1 190.  e fu  ammazzata  per  tradimento  l’anno 
' Sen  Remoti  U grxnd  belleffk-  -, 

E font  bent , q»'  eri  mn-  domio  i f 
M ail  fay  laijfot  y e pret  &c..  • 

c finalmente  di  quelli  vcrfi  n'é  pieno  Giurfredo,  il  Daniello  , c ogni 
altro  Rimator  Provenzale  . E perchè  egli*  è certo  , che  i Provenzali 
nel  porrc_  in  ufo  le  forme  de’verfi,  le  colfero  da  i Greci,  e dai  Lati* 
■ni  anticlii,  e lì  valfero  non  folo  deH'endecalillabo,  ma  de’giambi,  c 
d’altri,  non  però  annoverando  per  piedi,  ma  per  fillabe,  con  niunc- 
rarne  tante,. quante  eran  bifognevoli  per  formare  it  Tuono  del  verfo, 
che  imitavano , dalle  tre  però> iofino  alle  tredici,  e non' più  , e con 
impiegarvi  adeguato  ulo  d’accenti  i però  anche  rifperroagU  altri  ver- 
fi  di^  là  diremo,,  che  avelTero  origine  , tralafciaodone  io  gli  efemp)  , 
perciocché  foverclii  gli  reputo  , e ciafeuno  può  per  fé  fleflo  procac- 
ciarfenc  nella  lezione  delle  loro  Rime., 

Dc'medefimi  verfi  fi.  valfero  i Vólgàri?  e d’ogn»  forra  fino  a’nollri 
giorni  praticata  io  ne  truovo  tra  gli  antichii  dc’prirar  fecoli  r imper- 
ciocché ( lafciando  glf  endecafillabi  , e gli  erialillabi , de'  quali  ab- 
òondan  tutte  le  carte  ) de’quadtilìliabi,  c de  gli  occofillabi  avviefem-- 
pio  infra  gli  altri  di  Galletto  da  Pila  in  una  fua  ballatella. 

Un  Sonetto-  to  vollio  fore-  , - 

Per  landnrt  , i. 

EJfn  min  doiKS  grmuofd»,  * •/  i ; 

onocht  4morofdt<'-ti'  ■<  ' j«j  ni  ( i , n , 

''  BfUd  fio' mi  fu  provnrt'}:'>^'i  r-  ' 

Del  qulnquefillabo  fono  fparfi  infiniti'' efemp)  in'Fra  Guittone , io- 
Dance-,  e in  altri  , e'fpezialmente  in  M.  Francefeo  da  Barberino  al. 
mottetto  50.  del  fi.' documento fotro  Indullria. 

Pojftam  paffitrt  ' > 

Ad  dfeoture 

L»  grnti  donino t ch'onore  &e.. 

EdelPifle/To  rotto,  al  documeocol quarto  forco  la  tnedefima 
to.'  E nOvitÀ':'  11 

‘Sempre  ti  di  '''  ‘ . , 

Conforto  y e crefeimento  &e^: 

Di  quei  di  fei  fillabeevvi  efempio,  rragli  altri,  indue proverbj  rinne-' 
fiati  nel  parlamento  d’Empoli  da  M.  Farinata  degli  Ubeni  > clic  fio;- 
‘li  circa  il'  1150.  riferiti  da  Giovanni  Villani.  .> 

* Come  A/ino-fdpc  n i-  ,j 

Sì  va  capra  x.opps  ' *'  . ^t'  ' ' .1  ■'  i ' 

Coti  rape  , ' ' . .r 

Se  il  lupo  non  la'ntoppal. 
i quali  proverbj  nel  fuo  germano  effere  dicono 
Come  Afino  (ape 
Coti  minuzjui  rape 

£ vaffi  Capra  z^ppa  ••  ’ ' 

Se  Lupo  non  la'nteppa,. 

Degli  eccafillabi  fdruccioli  evvì  it mentovataecretoplo  di  Ciullo.d’ AI-- 
Ifamo. 

A4  Rofn 
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Rtf»  fttfeà  *Bt€Httfim4 . < ■ i. . }■!> 

Di  quei  di  nove  fillabe  avvenc  in  una  canzone  del  Notaio  Jacopo 
da  Lencino  coetaneo  del  Baalwikii»  la  quale  iacoiniociai 

Im  HdmtrofitA  difitfdt  , 

eh»  àaur»  di  mi»  c»re  Kdtd  • % 

Di  v»i  mdàennd  « fwr  chiumdin 

Mtrid  ft  ftfft  dwtntwrefd  &c. 

Del  decani  labo  iruovafene  efempio  nel  Tuddecto  Batberiai  ai  mottetto 
)8.  della  fleira  iirguenza 

Dditqiu»  i*vt»  I 

Md«dd  i*Btt  et»  q.uttli  - I .) 

Che  fdVTdme , 

Ced’devTdme,  frmitrt'd  U meffd  &c.  t 

• fioalmcotìe  del  vctfo  endecafillabo  £drucciolo  avvi  efetapio  ipk 
Dante  - < 

Trd  tlfrié  di  Cifre,  e di  Mdietied,.  • • • 1 

•e  dell 'iAcflo  (ouo,  nri  Petrarca  - > - 

J'dii'm  t»m^d  m Sdm  Pietre,  er  iten  fiìe  w».^  • , 

a dk  Ulte  le  forte  feitaa  fdiuccielo,  o lompimonto-t  dalie  due  fiUabe 
indno  alle  dieci  v’é  curionniaio  efetnpio  del  Ciiddetto  Iacopo  daLeo- 
ttno  in  una  canzone  , che  incomincia  . Ddl  eer  mi  vene  &c^  della 
quale  appreflfo  parlerera  più  diftintamente  ; dal  cheH  vede*  che  quan- 
to alle  inaoiete  de’verfi  Tolcani  , grà  del  bel  principio  facon  tntre- 
trorate  , e meflie  in  ufo  , né  in  ciò  v’d  una'miaima  invenzione  de* 
Moderni,  i quali  nondimeno  airendecaltllaboMruccioloalJc  volte ag- 
giunfcro  alile  fillabe  difaccentaae  in  buon  numero»  formando  fgratH- 
tiffimlvcrfi  , cora^  G può  vedere  nel  rrattatcUo  degli  (druccioli  dà 
Pietro  della  Valle  » e tra  le  rime  dell'Accademico  AJdeano  Niccola. 
Villani,  di  cui  fono  i frguenti  efempj. 

Che  qudnd»  i feti  inutil  refe  havrdtenemitì . 

E femut  frette  dlntt  fe/cid  tdmmdwddefent 

Ottimd  è l'eeqttd,  md  le  fidute  ehhexfatinejnte  • 

Siccome  gli  Antichi , fecondo  il  parere  di  Baftiano  Faufto  da  Loth- 
giano,  pofero  in  ufo  una  forra  di  verfi  , la  quale  da  i Moderai  noik 
fu  abbracciata,  come  non  meno  feerofia  della  fuddetta,  cioè  il  ver- 
-Gi'dodecaGUabe,  da  lui  detto  ipermctro,.come- 
. , Mdi  ned  ve  pii  cdutdre  cem'ie  felevd  » 
il  qual  verfo  è recato,  da  lui  pec  efempio  ,,  e vuole  » che  in  tal  gui(a 
folk  compollo  dal  Petrarca.  Noi  ben  fappiamo».  che  gli  Antichi,  al- 
lorché ulando  loro  il  modo  di  rimare  alla  Provenzale  nel  meazo  de* 
verfi,  n bifognove  glifpingcva,  fcrivevano  intere  tutte  le  voci,  che 
per  altro  avrebbon dovuto  fcriverle tronche.  Cori  fece  Dame  daMa- 
iano  nel  Sonetto  , che  incomincia.:  Ld  fiere  d'dmere  &c.  e in  ai- 
tri;  e cosi  fecero  roolcillìmi  altri  Autori  , per  tutt’i  quali  ferva  Gu- 
gliemotto  da  Otranto  nel  Sonettoi.  O'fdlve  fdntd  Qjlid  fserdtd,  che 
fi  legge  nella  Raccolta  dell'Allacci...  . 

Et  eddliAtd  feprn  e^n’  dltrd  dlturd 

T*.  fiij  feeU'drmdtdrdiJier  dtfi,  tietteiiife.,.  /t 

e il  Petrarca  nella  frottola,  riferita  dal  Bembo  nel  libro  6.  del]q 

A CWv 
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cere,  (4)  c inconnnci^nte : Di  ridir  h*  irM  v«iUAt  dalla  quale  ab-  m 

biaroo  ellratti  i fegueoti  palli.  X«m4  1541. 

. . . ctftr/ir  Cindt/dU/e  4.  fsg,i%U 

Et  quAtti»  Roma  vólft  qu/utiU  fu  rictd  : 

ADI  vtlmtitr  fi  fficc*t  cui’l  morir  d»*le, 

yal  di  Tdro  è htl  fdtft: 

Ai*  l’ Animo  cortefe  dtt donar  lodt. 

*imtto  JcAirtfi 

Ch'io  n' andrò  ftr  li  campi  col  fìcn  fui  corno: 

Ma  ciò  non  dà  fòòdaaKOio  alcuno  al  parer  del  FauRo  \ perche  net 
verfo  del  Petrarca  da  lui  citato  Aiti  non  vo  più  cantar  com’io  folto*  ^ 
il  quale  fa  rima  colla  mezzana  voce  del  quarto  verfo  della  IklTalUo- 
fie  II  femprt  fofpirar  mila  rileva  y non  fi  ticonofee  necelTuà  alcuna  di 
Render  la  voce  » potetklo  rimarli  ancite  colle  voci  tronche  cantar  , 
fofpirar  ; il  qual  modo  di  rimare  era  parimente  io  ufo  tra  gli  Ami- 
chi , come  apparifee  particolarmente  da  un  Sonetto  di  Filippo  di  Ser 
Albizo  , die  fiori  poco  dopo  la  morte  del  Petrarca  , imprclTo  nella 
Raccolta  dell’Allacci»  il  quale  mi  i piaciuto  traferiver  qui  interamen- 
rc,  bcochc  balialTe  notare  le  voci  pitn,  t fiinj  che  aocLe  ia  dcHoe»- 
xa  di  vedo  & troncano,  e s’accordano  ioliemc. 

La  rima  fttondant*  del  prinpiè 
Ch'altra  volta  dolcttjLa  nomin'o 
Stufo  ben  eh'  à ftnttntjt  li  btn  fiih 
Ch'alio  fcritter  la  penna  dominò  . 

E per  aftmpro  eh' a quefio  t'affiè 
Buon  Ai.tftro  fu  quelcbo  richalcino 
n fallo  che  tua  nteftoU  ili  dio 

Nel  moro  che  lifeiando  raffinò’  ,v 

Si  che  quando  Aionn  Vi*  fofolò 
M oniioiato  becco  d'amor  piert 
Che  tUl  cantar  non  fi  rannocmlòi-  - . 

Fiiel  dir  contevuty  & al  nome  imboi'» 

Di  mti  Ucè  che  ma  forony  ò fitn 
Etiandio  qual  gracchia  Cray  0 dò. 

Ed  alrrcsi  perchè  di  ciò,  che  eglino  facevano  per  necclITtir  non  disr 
farfi  regola,  e dichiaiarloufo,  e maniera»  di  modo  cheabbia  adirli» 
che  perciochè,  rimando  loro  alla  Provenzale  , alle  volte  era  necelTa- 
■io  impiegar  voci-  intere,  ove  farebbe  convenuto  metterne  delle  troor; 
che  foffe  appo  loro  in  ufo  il  verfo  Ipermetro.. 

S'accorfe  perav ventura  il  Faullo  del  poco  fondamento  della  fua  opi- 
nione , e però  foggiunfe  ,■  che  sì  fatti  veri!  Ipcrmetri  erano  Ornili.  » 
quello  dello  lleffo  Petrarca  i £fff*  Cin  da  Pijtoia  Guitton  et  AretAo-y. 

• ma  egli- anche  io  ciò  s’inganna-,  non- eflendo  qucRoverfo  altramente 
J^rmctro-,  ma  perfetto  cndecafillabo  -,  imperciocché  gli  Antichi  Ri- 
matori , ogni  volta  che  in  fine  d’una  voce  incontravano  la  vocale  l 
Ita  due  altre  vocali,  coftumavano  di  troncar  la  voce,  e pronunziar- 
, la  fino  alla  lillaha  accentata  acutamente,  benché  la  voce  ad  arbitria 
r la  kiivclscro  or-  tionca  coirapollrofo,  cd.ora  intera,  come  della  ferir-  . 

tuta  intera  c il  fuddetto- wilo  del  Petrarca,,  c tra  infiniti  altri  qucl-.- 

Ib.  di 


•••  . 
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\i)  lo  <fi  Dante  nel  XIV.  del  Pcirgatorio.  Nello  0at»  frimtio  mn  firitt- 
> /elvA-,  e (iellacronca  Tono  i due  fc^uemi  palli  delta.  Canzone  del  RiC; 

* Enzo  nella  Raccolta  dei  Giunti . - ■ . 

Del  mio  fervir  non  i*»-  < • . . ■ ■ ■ ■ 

Che  gio'  mi  fe  n'nccrefcM 

Homo  che  vive  in  peno.  * ' • . ■ 

Ed  4 gio’ non  s'avvene^  . ' • 

Anzi  alle  volte  non  troncavano  altro , che  l’ultima  lettera  v carne  ap> 
parifee  dal  feguente  verfo  d’un  Sonetto  doppio  d’iiiCcrto'Autoi*  An- 
tico , cK  cAi  npprclTo'pIù  ampiamente  fàrem  parola  ;;  Onni  gioii  oài 
rancura.  ' ■ ■ " ■'•'ì  * ‘ > • iv 

Potrebbe  il  ptìrer  del  Fìulfo.  appoggiarf»  alPurcV  , cite-tra  gli  ’Anti- 
'clii  era’freqtientiflìmo,  di  fcrivere  intere  le  voci,' che  ne’verfi  do«e- 
vau  rrencarit , fenza  die  obbligo  , o necedìià  alainave  gli  rpiogef- 
fe  . Francoi  ^ccltetti  ( 5 } in  un  Sonetto  fropre/To  nella  Raccohadcl- 
■|’AHacCÌfeTÌHd'd/re,  idteolot  in' vece  di  dir,  e'di  duol.  Jo-poffo  dire, 
'che  in  quijfo  alpeflro  ffed;  e apf^eiro  .■  Quietate  il  duolo  vi  poego  , eh* 
iw’ evvi)W*‘i.  Botro  Mfcflb’dii  Firenze  yirijhiile  per  Arijhnl  , in  im’ 

■ akfo  Sonfc tto  nella  fteffaRaccolta.'i..dri^ri/e  lafsoPhylofaphia.^tvc^ 
cefeo  di  M.  Simon  PeroZzi  FioretHino,  che  poetò  in  tempo  del  Sac- 
chetti , Cielo,  per  del , io  un  altro  Sonetto  nella  medelitna  Raccol- 
ta : Chi  guarda  il  Cielo  quando  fi  volge  adorno  . Meiizzo  Tolomci  da 
Siena,,  in  un’altro  ne’Mss.  Chinani  re  lo  dico  per  tei  dico.'  Peri  te  lo 
dico.  Amor  t che  l'emende,  nel  qual  vetfo  s‘ avverta  , che  ficcome  do- 
vea  troncarft  la  dizione  re  lo  , cosi  dovea  Tcriverh  intera  la  voce  jt- 
mor,  Mufa  parimente  da. Siena  tra  i mède  (ini  i’Mss.  volere  per  voleri 
Perche  lo  fo  volere  far  mi  potete.  Ugo  di  MaflTatra  gli  ilelTi  Mss.gia- 
dicare,  c core  , in  vece  Ai  giudicar  t e di  eor:  In  giudicare  lo  core  note 
ha  poeenz.4  . M.  Franccfco  IntrOnta  nell’ ecrafillabo  della  coda.d’  un 
filo  Sonetto  nella  Raccolta. deH'Allacci  Dolore  per  Decori  O fommo 
DoElore  pio  \ c finalmente  il  B.' Giovanni.  Colombino  in  una  fua  Lau- 
da tra  i mentovati.  M$s.  ^/»Fi/4re  per  giubilar  : Cantare  e giubilar* 
vo/ per.  tuo  amore  ..Ma  nè  quelli,  nè  inoomerabili  altri  limili  efem- 
pj,  che  lì  potrebbero  addurre,  alla  linefarebbon  nulla  pcIFaullo,  im- 
-pcrocchi-  Federigo  Ubatdini  diligentilEmo  ofTervarore  , e collettore, 
de’coftumi  de’nollri  ancìclii  Poeti,  nella  Tavola  de'Documenti  d' A- 

•morc  del:  Barberino  alla  voce  Pier/ì dice  in  quello  propoiito  le  fc- 
■guemi  parole.  Anche  il  Cardinal  Bembo  enervi,  che  nP.BÙc.diquel- 
r etf  erano  ferine,  intere  alcune  parole  , che  m premunctandtfi  poi  i'  oc- 
‘cornavano;  e reca- per  efempj  alcuni. pal&  del  Petrarca  tratti. dal  fuo 
originale ,,  il  quale  come  era  purgatilfìmo  ,.  ed  efattìlTuno  , così  non 
dotòiain.  credere  , che  aveilè  voluto  fensa  alcun  bifogno  llorpìar  le 
Tue  maravigliofe  Poelie  con  fimile  feetnpiato  modo  di  verfeggiare  - 

■ ( 6 ) Alle  quali  cofe  dell*  Ubaldini  noi  aggtugnctcroo  , che  gli  Anci-  - 

chi 
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r^  \ %)  iion  Prance  Sacebctti  ^ ma  Antonio  Cecco  da  Ventx.ia  in  un  Jonetto  4L 
tranco  Sacchetti . Vedi  la  dtitaRaccoIc»  a f.jo.  E lo  fi  e fio  Crefeituteni  pertm 
il  detto  Sonetto  nel  noi.  ' de’com.  lit.t.  al  »,go.  per  faggio  del  detto  Anioniot 
'Cocco,  che  in  quefia  Editi  fnrÀ  nel  voi.-}.  dtU'Optrm . 

Ciò  pure  fi  offtrvi  da’Poeei  del  1400,  Nelle  Ballacettedel  Mag.Loreik». 


dl:::.  ■'  : .^U 


Della  Vblgar  PoQjfìa  Lib.  L < 1 1 

«iò.  ài,^niireA:io  di.quallo  .-cfacÉisiio  alcuni  Modera* 

, pelle  poflre  Accadcnke^n  Raguiunze  di  teucre  umaac,  clic  , o per 
iofeiiciii  di  pnontmziai  o pere  lui  creéODQ  eli  meglio  impitmeric  nello 
orecchie  de<^  afcolcanii,  le  voci,  che  taxidtc  IcrivoBO  , ben  (bven* 
tc  pooounziano  ÓMcrc^  « ? . 

i^d  rimaneiite  fé  noi  abbiatno‘k4^  il  noAropto'ere  circa  tali  voci 
imcrameotc£ctirccreazanecciflÌTi,  allorché  dolevano aceorciarfi  ; noi 
crediamo^  diemolcotpiù , che  ^ona'afo  poetico>  fofle  diciò  cagione 

0 la  poca  cbli^DU  degH  iUffil’ocri  nello  fcri\’rre,  o la  noppa  neglà» 
gcnaa  d«*Oi|:^i  nel  tralìccivere,  la  quale  per  vero  dite  in  que’ieooli 
era  coti  grande,  cheecccde  ogni  umana  credenza.  Or  dunqucalFau* 

Ilo  bene  Qare^he,  fé  avefle  demo  , che  talvolta  per  neceflìu  di  cima 
ufata  provcBzaiBimne  gii  Antichi  aggkignevaao  .pili  fiUabe  a'Ioto  ver* 
fi:.il  cite  c.vero',  e peepruova  ayetìie poetato  altci^empi -,  che  quei 
della  frottola  dei  Retratca^i  Ma  non  però  dovrem  dire  , che  appo  lo* 

, ro  folle  in  ufo  il  verfo  Ipcrmctro  ••  che  carcareeme  non  ebbero  ; h fé 
pure  alcuno  efempio  fé  ne  trovali  , c'iarà  di  tale,  folice  a misurare 

1 verfi  colla  fpatiaa  ,•  o a iafciaiA  ufeir  delle  mani  ic  bozze  de'fuoi 

componimenti.  . • t , 

Ma  circa  le  rime,  a me  pare,  che.anch’e(Te  né  più  né  meno  fieno 
capitate  dalla  Provenza,  la  quale  io  voglio  concedere,  die  da  i Poe- 
ti Latini  dc'fuoi  tempi  ne  pàgltaAe  l'ufo  , comcchc  molto  meglio  fc 
ne  fapelTe  valere  , clic  quei  non  fiecero  .*  imperciocché  egli  è chiaOD, 
che  prima  aifai,  che  i Provenzali  cominciafTcro  a poetaK,  fi  truovan 
componimenti  latini  rimati  in  varie  guilie,  i quali  verfi  furooo^poni 
in  ufo  dopo  il  palTaggio  de’ Normanni  in  Italia,  il  che  accaddccirca 
il  io)t.  ( p ) nel  tempo  di  Giiimaro  Principe  di  Salerno , che  li  ricevette , 
come  fi  ricanolce  damoltilTìmi  epitaffi,  iferizioni,  ed  altre  fiinili  me- 
motie  di  qiie' tempi  , le  qftali  fòlevanfi  fcriverc  in  si  fmti  verfi  , che 
non  dalla  cola  del  Lione , che  fi  rivolge  verfo  il  capo  j' come  flrava- 
gaociflUnaibcncc  vuole  il  Guazzo  nerDl.alogo  della  Poefia  j ma  da 
L^nió  * ovvero  Lionino, Monaco  del  Moniflcro  di  San  Vettore  di 
Affiglia  , fecondo  akmii,  appellati  furono  Lionini  : non  gii  ctyus 
•dal  fuo  iuvcatecc*  ma  bea  come  da  colui*  dal  quale  avevan  ricevuto 

nota- 

\ 

ro  delVIcdic! , di  M.  Agnolo .Politiani,  <Sc-di  fiemardoGiambarlari  ÀeU’ 

•4à/m  rartffim»  ài'iox  Piero  Pacioi  dt  Pefeia  tfpnffiuu  di  Intgot  » 
di  <•»■«,  <fHtÌh  fjftr  d»vrtib»»t^HttixinJìtUf»itetlo/Ul»h;  sono  più  tra  p» 
j^e  che  topi  : Ma  noi  siamo  tatti  geloli  : Face  e u a i che  ' ntomo  a le* 
dli,tlrt.  MiiltKtmt  di  Urr»itrdt  Meltncitat  fimmpHtt  in  liiimu  dtl  n^ì.iu 
Oh' i fiento ’U n o ced*  in  Zoccoli  , e 'n  pianelle  : Et  t' io  falli  dipucat 
qnai  dentro  bello:  Aboz  acci  aro  1 1 di  fogni,  nebbia  , o vento  .4  Ùc, 

Miti*  Rmcctltn  di  Lmndi  *ntUht  in  fir.  per  Cet  Francefilo  honaccorll  1485.  m 
4.  in  me  non  i uolok*  penane  pianto:  Fri  Bettnri  : Scura  taluna  c'I 
so  La  per  la  mia  morte:  il  medefime-.  Allosa  molti  miracoli  mofirafli  * 

CTf.  Mel-Ciriff'i  Cnlvsne»  di  Luem  Pulci-,  in  Fir,  nell*  flnmp.  de’G  inni  $ ISJI. 
in  4.  Elle  fapea  bene  ita  tal  volta  a caccia  : E (e  sono  regillrace tante 
carte,  &c.tr.iU'Epi/lslei  Di  qudloilfaiigaefuo  ca  ODE  Ls  fii'l'pirfo,  &c, 

* (7  ) Affm  pr'.mn  di  fuejii  tempi  jÌHfnvn*»iinrfi  Intini  rimnti\  attc.i  par* 

the  V Aulire  dicm  nUrimenti  nell*  Itguiaie,  divi  cita  i verfi  di  Temiilt 

vidi  fuìf  'ninn*»t,i  mi  W.a,  di'Gim,  Hi,  i,  Mp.3,  eniiln  mtn/eit  •> 
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tft  DeH’Iftdru 

BotabiI  crefcimcmo  : mentre  deU'inveotore  non  avvi  cmezza  v c cte^ 
defi  da  molti  per  ferma  cofa  , che  la  faccenda  derivi  dalle  figure' 
OmivttitMoi , cd  OtnicrtttfH  , le  quali  formanfi,  quando  neirorazio> 
ne  v’è  definenxa  fimite  di  due  voci , benché  tra  eflc  v’abbia  qualche 
differenza,  la  quale  qui  non  è luogo  di  riferire,  come  verbi  grazia» 
Jm  rthu  édverpi  cttm  ejt  tmtfdivm  ti»n  fMtf  deiffie  Mtxiiium  » 
k quali  figure  a gli  Oratori  , e a i Poeti  ti  Greci  , come  Latini  an- 
tichi foaon  comuni  . Egli  è ben  vero  , che  fimili  verfi  Lionini  non 
prima  del  paffaggio  de'Normandi  in  Italia  cominciarono  a porti  in 
nfo  fenza  tifparmio , e a formarli  con  elTi , non  folo  interi , ma  fpef- 
fillimi  conrponimenti.  Ma  non  gii  i Latini  Rimatori  fepper  dare  alle 
rime  altra  variazione  , die  quella  di  rimare  colla  parola  polla  nel  mez- 
zo dell’iflelfo  verfo  , o del  verfo  feguente  , o di  continuar  la  medeli- 
ma  definenza  per  due  , ojpiù  verfi  , o d’altra  funil  maniera , come 
ncll’epitafiìo  di  Ruggiero  Duca  di  Sicilia  fatto  fanno  t loi. 

UnVMm  ttrrtHMt  migr/ivir  dnx  />d  amitxd/  t 

Regmus  Sedtj,  u«m  Caii  detintt  xdtt. 
e in  que'verfi  inferìti  nel  riattato  del  Difpcegio  del  Mondo  di  Teo- 
dolo  ( 8 ) Prete  Italiano,  il  quale  vide  circa  l’anno  480.  (otto Zenone 
Augullo. 

Pdxftr  Atndhilis,  d"  vmtréhHu  rfl  émtdtStiXt 
Dixex  inntUiì  infatixbUis  tfi  mslidilixs  &c, 
c nell’anticliiffima  Scguema  de’morti. 

Dits  irx,  dUt  ìUa 

Srtvtt  Stdtm  in  fnnillt , 

Teftt  Dsvid,  tum  Syhilln  &c. 

e 'final' 

ft)  Qfnjf$  Tmìv/v  vimv  nnmxvirnt»  tr*  gli  Seriutri  ittUfinfiiti  in  Sigtm 
itrt0  On*rit  lii.j,  tsf.tj.  A»»ntmt  Mtlìitnft  taf. ^6.  * dal  Tritio 

mi»  taf.  i't5.  Austri  tutti  ttmfrtfi  ntllm  Hhlitt.  Ztcltjtajl.  raccdta  da  Git- 
vaun’ Altrrt»  Fairlcii,  t putbUtata  in  Amturg»  ntl  171!.  in  ftl,  ita  niunn 
digutfi,  ni  Cnglnhn»  Cnv»,  ni  CnfimirtTìudimfnrìnnt  dtll'Oftra  ^ui  rito- 
ta < Ondt  Axrtdt , tkt  PAuttr»  nUin  fn/t^unltn»  tingli»  , rtmr  l*  ha  frtfa 
ttrtatnratt  nel  ttmf»  del  fu»  ferire  y ingannnte  ferfe  dnlTritemiey  il  gmnle  ter, 
eli,  emfende  fnefe  Tetdele  etn  Te  edera  Prete  di  Cehfrin  , henthe  il  prime  p» 
di  malti  feeelt  pefltriert  ni  feetnd»  , eeme  nvuerte  il  /addette  Fnbriri»  netle  »»- 
te  ni  enp.  di  epe  Trkemie,  e rem  lai  Palicarpe  Xriyirr*  ar/rHiAofia  Poe- 
tarum  Medii  ^vi  Naiae  Magdeb.  1711.  ia  t.  il  gaa/e  n pag.  rp}.  le  pena 
merle  la Jiete  del  fetale  X,  e cast  Cafmirt  Gadia  de  Scripcor.  Ecclef.  fol.  }. 
Vol.Lipnae  1711.  I»  affegnm  all'anne-^Xq.  La  ftlaOperadi  Ltti,  eie  viene  na- 
mimata  da'faddeeti  Ani  tri , « an'Egltta  latina  in  verp  e/ametri  rimati  ( eirta  Ir 
qaedi  rime  me  parleremo  nelle  atte  ni  tnp.y.dtl  lik.t,  estl  vtl.t.  de'Cem.)  di 
erni  juefeì  il  ptineipi»  tratte  dal  fad.Fmiriti»  nelle  atte  al  rap.tti.delTrieemie  : 
^thiopum  cerrat  cum  fervida  torruitaeilat  In  cancro  folia  dum  volvi- 
tnr  aureus  aiit  Compulerat<)ue  fuas  tiliac  fub  amoena  capdlu  , Natuc 
ab  AchenisPallor  cognomioePfeuftit.  Tatti  la  eitaat  eeme  Mt.  a riferva  d*l 
Lettere  y eie  aferifee  effere  fata  pabUieata  da  M.  U.  Oeldafii  ne!  Manuale 
Biblicnm  , ed  . Ffnrti.  idio.  Per  mantaat.a  del  libre  aen  he  potute  vedere  f»  i 
verpfepractieaei  dal  Crefclmbeni  vi  paaa(t«me  erede)  remprtf.  Offervabiìei 
peti  titU  Fabrie.  nelle  nere  al  eap.  p6.  dell' Attenime tiellieeafe  eita  il  verfo  . 
719.  difaefl'Egltgay  eie  ntf  i tertameatt Pteltime',  endt ntmeve ein^annl'nn^ 
ni  avanti  il  lojx.  p /tue  fatti  dt’itmptaimtini  interi  di  vtrp  latini  rimali . 
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Della  Volgar  PòcCa  Lib.  L ij 

e finalmcfite  io  quei,  tra  gli  altri,  della  noa  meno  antica  Scuola  Sa- 
lernitana coinpofta  circa  l'anno  iioo. 

Os'4  recintUf  vìh*  nbtHti»^  /àgguis  fura, 

C»m  fimUM  pura  HAturg  funt  vaIiIuta  > - 

c in-qucgli  altri  della  inedefimal  > 

Ceena  brevi Jy  vtl  ccen*  levit  fif  nere  i . . v 

MugHA  nxet  \ mediciitA  àxtt;  ree  eft  mAnifeJtel,  _ ■ « ^ 

Srefofi  adunque  tal  Latino  comporre  a i tempi  de'Provenaali  ,'  qne- 
ili  invaghiti  del  fuono  delle  rime  » le  mifero  in  ufo  nel  lor  linguag- 
gio : e ne'più  rozai  tempi  adoperarono  con  elfr  ncHa  flcfla  maniera , 
die  qiiei  facevano;  e benclid  la  fteffa  maniera,  pofeia  rHenefTero , e 
fpecialmeme  quella  di  accordare  la  definenza  d' un  verfo  colla  mez- 
zana voce  d*un’  altro,  e l'altiadi  rimar  due  per  duevcrfi;  nondime- 
no  ntolco  raccrebherov  c vai)  metri  vi  conapofero,  e l’arte  del  rima- 
re nobilitarono  colla CaBZoar  ,:e  panicokirmeme  eon  quell»  forca, 
che  ha  le  rime  tutte  delle  medclìaie  voci,  la  quale  da  MarioEqoict^ 
la  viene  anche  melTa  tra  le  maniere  della  Seftina,  c con  qocll’altnr^ 
le  cui  rime  lì  rifpondono  di  danza  in  idanza  , e tante  volte  ha  luo- 
go crafeuna  rima,  quante  fono  le  danze  : colla  Sedina  , col  Sonetto 
( non  gii  nella  forma  perfetta  del  Tofeano  ) col  Madrigale  , e co* 

Suoni,  e eolie  Cobole,  e co’MotteuL,  e colle  Frotte  , c co»  parec- 
cIm  altre  forme,  delle  quali  potri  ciafebeduoo  rkroiYar  gii  efempi  tra 
le  opere  di  quei  Poeti  ; e fopra  il  tutto  colia  Cmntnedia  , c colla 
Tragedia  , nelle  quali  fpezie  di  Pocda  riofici  di  gran  valor»  Gtmfchn 
Faidit,  o voglia.»  dirck-  Anfclmo.'fcdctigo,  il  qual  nxKi  l’anno  i-rSiii 
c foleva  vender  le  fue  Opere  tre  , c quattro  migliaia  di  Livre  .'litr- 
ned  I*  una  : ma  perciocciiè  io  non  le  ho  vedute , e di  cOc  altro  non 
ho  , che  una  fetnplicc  ncxizia , niuiu  certezza  in  queda  faccenda  fo 
Aahilire.  ■ . , . - . i <■  i.  - . . j* 

Le  rime  adunque  fecero  pflaggio  io  Tdfcan»'dal1a  Ptovenza,  ove 
li  chiamavano  parimente  rime,  xoMie  apparifee  dal  feguente  verfo  d’ 

Arnaldo  dr  Maraviglia,  ette  fiaci  nel  fine  dtl  fccolo'duodecthto,.  ^ . 

jinAj.veuj  en  fAuras  rieeuude^emej  • •- 1--  . » li 

riferito  dal  Talfoni  nelle  Confìderazioni  fopra  il  Petrarca  . (e)  Mlifa)  Per.  a, 
appredb-gii  Amichi  non  furono  in  quella  drettezza,  ed  obbligo  d'e- /•»'**.  do. 
fatta  corrifpondenza,  o confondOzas  in  cite  poi  vennero  tra’Moder-P^f*  ^3* 
ni:  imperciocché  gli  Antichi  Rimatori  alle  volte  con  falla  confonan- 
za  adoperarono  , valendoli  delle  delmenze  fimili  in  vece  dille  medt» 
lirocf  perloché  Icggi.imo  tra  le  loro  rime  le  voci  p«j,  deltrty  Xegni  ^ 
coler»  , e fimili  , accurd.-ite  colle  parole  coi  , mendArCy  maligfiì agi- 
xjirroy  e si  fatte.  Servan  per  tutti,  rfeguenci  efemp}  , tratti  , Temo 
dal  Sonetto  dam  di  fopra  di  Telino  da  Calici  Eiotcntiao-,  nel  quale  ^ 

il  nono  verfo,  • - ’ 

jtnxJ  mi  fi  mjggìo’^rtte  gtderr  - ■ 

fa  tima  coirunJeciino,  ■* 

eie*  Ia  mie  donne  gir  poffa  o^mnnderf.  . , 

e l'altro  dall' introduzione  al  trattato  delle  Vinil  morali' attribuito  » 

Roberto  Re  di  N.ipoli,  il  qual  mori  l'anno  134».  ». 

^mor  che  movi  il  Cui  per  tu»  viriut» 

£ co» 
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14  DelClftoria 

E cm  tfftni  ài  lumi 

M»ti  li  tempi  muti  li  ceflumi  . 

Muti  coniiij»HÌ  t t vulgi  i r^ni 
^<r  i/»  *bufi  nuligni 

Di  jt*t9  in  ft/ifot  t d'uHM  ia-,*ltr*  getUti.  > 

JntenÀi  pfr  pUti  otuti petente 
E degne  di  jpirefmi  e fernet  t pie- 
eh  i'peffe  dimefirnr  cem'i' defie  ^ . 

Delle  virtndi  del  nurtal  fiAieitet. 

E dell’  imene  affette  % 

A tue  eterne  lede  dite  SJgnm, 

Poiché  felice  efette. 

Mei  non  fi  neve  ftnxe  il  tue  velere,. 
e finalmente  l' altro  da  un  Sonetto  di  Borfeia  da  Perugia  tra-^’  ìaK 
predi  dell’Allacci»  il  nono  verfb  del  qaale^,  < • 

Oime  dolente  che  feren  eeliere. 

U rima  col  dodecimo, 

Ope  Pemrete  cempe  cheti  Pexjnrre^. 

nel  qual  padb  notili  l'altra  fallità  di  far  rifpoDdere alla  rima  are,  cbc;- 
ha  io  fe  una  fola  r , la  rima  jot«  , che  ne  lien  doe  . Debbefi  nondi^ 
meno  avvenire,  che  la  forza  della  rima^  la  quale  non  condufle  ipià 
culti,  e guardinglii,. che  molto  di  rado  , a commetter  tal  falfità  , là. 
.codrinfe  ben  rovente,  a variare  alcuna  lettera  della  parola.;  c di  feri- 
te t fcriver  femt e , d' ordigno t ordegno t di  dif petto t def fitto  , e limili,, 
delle  quali  parole  paTsorufova  i Moderni,  ma  oongiàrauteriiid’aU 
tre  variarne  a loro  talento. 

Ma  per  quel,. che  fi  pertiene  a imetri,  o forme,  ofpeziede’GMii- 
ppnimenii,  dififi  eoa  ragione,  che  molte  ne  padatono  in  Italia  dalla» 
fieda  Provenza  da  me  nominate  di  fopra  ; e oltre  a quelle  vi  pafsò 
anche  la  commiftione  di  più  lingue  in  uno  fielTo  componimento.*  im- 
perciocchd  tra  le  rime  di  Rarobaldo  di  Vacctiera  Provenzale,  il  qual  :• 
morì  del  laa^.  truovafi  una  Canzone  di  cinque  linguaggi,  didribui-» 
li  in  cinque  coppie,  o drofi,  Ja  prima  delle.qualid.dilmguaProveOR 
, ; . . sale , .die  incomincia . 

Aree  qnend  vey  vtrdeier.. 

■ . feconda  di  Tofeana  incominciaste . . 

Io  fon  quelt  che  ben  non  he.  . 
la  terza  di  Franzefe . 

Belle  donct  deme  chere, 
la  quarta  di  Guafeona. 

Deune,  yen  my  rend  e vent. . 

(a)  Qnef»  la  quinta  di  ^agnuola. 
tenKontfile^  Bfet  ten  temo  vneftro  plette . . 

V poi  v’è  la  finale  di  tutte  le  mentovate  lingue  mefcolata  , A fomi-- 

t ' .?'i*nza  di  die  Dance  coropofe  poi  la  fua  Canzone  ( 4 ) di  tre  lingue  » cioè 
c<^"  thè  in  ^ovcnzale.  Latina,  c Volgare,  della  quale  , per  effer  famofa  no» 
tdit.  porrò  qui , che  i primi  ite  verfi . 

Jori  nel  ^ Ahi  feulx  rii  qe  trai  hdvet .. 

%,  dell’9fere , Ocelot  mtot , & quid  tibi  feci , . 
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DcH*  Vo%ar  PoeCa  Lib.  L i; 

Cht  fatt0  m’ikù  ntì  ffiitm*  frdiuU  &e. 

•Hoo  pcf^nOQ  ve  Blu  delk  proprie,  che  d:^1i  ■ottebi  ToTcani  ri- 
trovate  furono  , come  fono  motte  ouinieie  di  Canzoni  inventate  da 
diverfi  .*  TOteava’tima  si  beila., « adanata  per  1’  epiche  cofe  , della 
quale  fu  inventore  il  Boccaccio,  e vi  coropofe  la  fua  Tefeida,  edaU 
tre  Opere;  la  Terza  rima,  di  che  Dante  fi  fa  Autore  ; -il  Sonetto per- 
’fezionato,  che  fi  atcrìve  a Fra  Guiitone:  il  Ditirambo,  del  quale  ne 
truovo  efefltpio  tra  te  rime  ferine  a penna  d' Angelo  Ainbrogini , o 
Cini,  da  Monte'Pulciaao,  detto  comaocnxntc  il  Poliziano  , che  fi» 
ri  cicca  il  1480.  le  quali  io  ho  vedute  ki  non  piccolo  volume  'nella 
.Bibliotaca  Chifiana,  e te  ho  anclie  volute.,  benché  in  minor  nume- 
ro, imprelTe  in  Venezia  per  Maefiro  Manfredo  di  Bottello  l’anno  1 joj. 
dal  che  chiaramente  fi  riconofee  , che  molto  aumentarono  i Tofeani 
>la  coadizione  della  Volgat  Poefia.  - -m:,: 

Ora  egli  é tempo  disfar  paflàq^onila  dimoftrxrtone  della  varieti 
de* componimenti  tifati  di^U  antichi  Tofeani , con  recarne  gli  efem- 
pj , ^r  quindi  neanóCcere , fe  io  ciò  Ga  fiato  aumentamento  inlinoa* 
oofiti  giorni.  E primieramente  fi  debbe  avvenire,  che  le  prime  coropo- 
fizioni  fi  riftrignevano  tutte  roteo  pociii  nomi  generali,  o collettivi  di 
Motto  , Frotta  , Gobota  « Mottetto,  Canzone  , Suono  , e Sonetto. 
Motto  ne’prirat  rozzi  tempi  era  detto  qualunque  conqtonimciito  poc- 
.tiep,  ed  anclic  le  fieflie  fue  parole  , ficceme  nel  inedefimo  lignificato 
prendefi  né  più,  né  meno  la  voce  Suono:  il  che  fi  raccoglie  dalle  pa- 
role dell’antico  trattato  delCoverno  delia  Famiglia  ; Se  nelU  brigd- 
td  fi  emtim  e metti,  riferite  daiFeruditifCmo  Redi  nelle  ann», 
razioni  al  fuo  Bacco  in  Tofeana,  il  qual  foggiugne,  eflier  quelli  n» 
mi  collettivi  veouti  dalla  Prorenu;  ciporta  un  icfiod‘Anfelmodi Fe- 
derigo, o Ganlelm  Faidir  mentovato  di'fopra  del  fcgueoie  Tenore . 

, Fetx.  meli  hot  fet,  e hot  mett.. 

<e  nn’altro  di  Salvarico  di  Mallcone  Poeta  parimente  Provenzale , ben- 
ché di  Nazione  lnglelie,àl  qual  fiori  in  tempo  di  Ramoodo  Coocedi 
Provenza.  n ....  o.-.t-;::,-!  J.u.,  s.  : : J 

DeHjfdwtnt  fdit  mttx,  e.fe$  *r,r>t  r , . I 

Ab  dmor  qee  m'À  vetteet-,  .-t  j i t».  ■<  'i.-i  ■ >1  )•  "t 

£ però  di  tali  Motti,  e Suoni  non  daremo  efempio;  ma  ben  puòdar- 
fi  della  Cobola  , o Cobbola  , o Gobola  , la  quale  , benché  Ita  anch* 
efla  comprenfiva  di  tutti  i componimenn  Linci,  nondimeno  fi  pare, 
che  M.  Franoefeo  Barberino,  fra  gli  altri,  l'abbia  ridotta  a certa  fpe-- 
zie  di  piccole  quantità  di  verfi  tra  fe  rimati  , ficcome  dice  Federigo 
Ubaldini  nella  prefazione  a i Documenti  d’Amore  di  lui;  ondeneda- 
cemo  per  efempio  la  Icgucote, 

A ptldge  Iduddie  , 

Jld.tl  pe/citr  ò trevdte 
Et  dwerd  il  nafeofo  * 

Trevidm  ptrictleje. 

Pigliati  di  cetnmuttdle  ,\ 

Di  citi  fai  loco,  e fende,  e quante  vale, 

E del  Mottetto  ,*'il  quale  é componimento  contenente  in  fe  alcun 
concetto,  0 femimemo  di  oùaoc  numero  di  vctfi  , che  la  Cobbola  , 


fS  ■ Delfiftofù*  ' ’ ' < 

nè  eccedente  , che  iinfai  ài  rado  , il  nomèto  cinque  eomé  ilei  me-^ 
^imo  M.  Barberino  (i  vede,  in  ci^ii(ìe<«e  tmovano  4’oguiibrca*  |E»ec 
cotte  le  quali  bafìi  refempio,  che  fegue.  < . ' * ■ ,f- 

Oinnn  cht  f/trln,  ntn  farla,  ma  tace:  '■  f ••■'i  . ■ ‘ 

Cia/cun,  che  dtrme  in  face,  ’i  i < ^ 

yìta  fa  mala,  è dottrina  verace . -i 

£ della  Frottola  ne’primi  tetiipi , chiamata  Frotta  , delia  quale  ab' 
biam  dato  eferapio  di  fopra , riferendo  quella  dà  M.  Ranieri  de’  Satna- 
ritani:  il  qual  componimento  nella  Tua  Tperàc  particolare  nontontie- 
ne  altro*  che  una  mefcolanza  di  proverb)  fenz'ordi'ne  , e feniimeotd 
ufati , ma  accozzati  infieme,  come  per  mio  avvifo,  e del  Bembo  , e 
del  TaObni,  è la  canzone  deiPèrrsrea  ' *«  i i ' • ir;  , 

Mai  non  vi  fih  cantar  ceef  Pfaieva.” 
beoclic  il  Filelfo  , e Antonio  di  Tempo  fi  sforzino  dì  dare  a quella 
ftranifiìme  intelligenze  , e vi  ftrologhino  anche  fu  il  Faufto  , il  Da- 
niello • il  Vellutello,  il  Gicfualdo,  il  Caftelvetro  , ed  altri  bizzarri 
ingegni  . Ma  perche  la  mentovata  Frotta  di  M.  Rjmieci  vico  da  lui 
nel  corpo  di  elTa  appellata- anche  Suono  , per  torre  ogni  iCoafuGone, 
recheremo  della  Frotta  altro  eferapio  colto  dalie  rime  di  Antonio  Buf- 
fone, che  fiori  circa,  il  14;!.  In  tempo  d’Eugenio  lY. 

Guarda  ben  dica  guarda  ben  ti  Guarda 
Nen  haver  vifla  tarda 
Ch'ai  alfa  di  bombarda  arme  vai  foco. 

Di  molta  carne  è a fuoco 

E veggo  fofii  a giuoco  molti  bari 
E frodichi , e avari  &c./  <.  < • ■ ’ • 

con  quel  , che  lungamente  fegue  nel  tefto  fatto  ìmpeimeK  dàH’  Al- 
lacci nella  foa.  Raccolta  delle  Rime  antiche.  1 
E della  canzone,  la  qual  per  fe  fiefia  ha  il  proprio  componimento» 
che  è quello  fabbricato  di  più  danze  , o drofi  , che  non  eccedano  il 
numero  di  quindici  ( benché  ve  a’abÙa  alcuna  di  maggior  numero  ) 
della  quale  quinci  a poco  daremo  efempio. 

£ finalmente  del  Sonetro  , il  quale-,  fe  fi  riguarda  il  (ignificato  » 
nel  quale  fu  ulata  tal  voce  da  i Provenzali,  anch’efiò  é collettivo,  e 
rotto  di  fe  hnnovcra  ogni  Poefia  rimata  lenza  numero  preferitto  di 
verfi,  purché  fi  cantaflie  col  Suono,  c particolarmente  le  Canzoni  , 
come  oflierva  il  Tafloni  nella  prima  parte  delle  Confiderazioni  (opra 
(a)  Smrs,i,i|  Petrarca,  (4)  riferendo  due  paflì  di  Canzoni  appellate  Sonetti  , l’ 
uno  d’EliasCarel 

Fot  cai  la  fueilla  del  garrir 
Farai  mi  gai  Sonet . 
e l’altro  di  Pier  d’Alvcrnia 
ylb  ioi  quem  dimora 
Fucili  un  Sonet  faire, 

fe  pure  quedi  componimenti  non  fono  Sonetti  doppj,  orinrerzati , à 
quali  il  Talfoni  abbia  creduti  Canzoni.  Ma  fe  fi  confiderà  fcmplice- 
mcnte  ciò,  che  di  si  fatta  voce  ha  dabilito  l’Italia  , egli  è componi- 
mento panicolare  de’nodri  Tofeani  , non  eccedente  verfi  quattordici 
eadecafillabi  » rimati  nelle  guife , die  ad  ognuno  palefi  fono . 

' - Ma, 
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Della  Volgar  L^.  L if 

Mt,  bcttfliS  qucfti  Sonetti  ineomiiiciafcro  ni  di  Fra  Guit- 
cone,  a cui  rinv^ozione  fi  atiribuifce e-fe  ne  iroovfno  di  Pier  del> 
le  Vigne  Capuano  > iti  GIroHtno  Terraraagaiao  e di  Pucciandone 
Maneilo  ambedue  Pifaoi  , di  Lapo  Satcerelto  , àf  MaTerello  da  To- 
di, di  Guido  Guinicelli,  e di^molti  altri  eoetan^  di  fra  Guittone  t 
nondimeno  avvene  alcune  altra  razze  ne' tempi  medefitni «he  fi  ap- 
pellavan  rinrerzati,  e doppj,  de' quali*,  comcdtè  toftamente  andafle- 
ro  in  difufo  , mi  piace  a utile  de  gli  Amadoci  del/ erudizione  recar 
qui  gltfcnap).'  E primàcraoicnte  dei  Sonetto  tmtctzato  cortemocPeicttf 
piodaOante.  ^ 

Qn4nd*  il  nnfiiU»  itili  tu^ti  fi  Ufm  ' ' ^ 

Di  nicifii  ctnwMfMf^ 

Che  ci*ftmt  cemf0rijft  4 *4Ì  4#av/Ì4f 
E U etmeuthi»  mtlUàefiet  e fM*  * 

fenù  m»t4T  lenutll*  ^ 

melti  Mitri. Mkgti  eucMtth  fnm%  i 'v'— 

“"Et  ttiemojfi,  e nel  ctttfiiU»  vemett'  » 
fece  fi  feftemttt  i 

Perche  pareva  fiefr»  iti  Mitri  hetUt^  ' 

jtlcMH  demMnde  t Mitre:  chi  k qtulUt 
Sicché  finMlment’tUM  ^ 

cenefeiutM . Or  edir  che  n^MVPtmiH 
Che  tetti  ili  Mitri  Muiti  te  fter  dimermt 

Sicché  jMtttjt  feuierne  ** 

Lm  felMT  ti^  ch'tllM  rimefe  igmtiél  ' 

E ten  dictM  ,t«r  vedi  helU  dredte/ 

DictM  CMltret  clU  rnuÀM, 

E ceti  Im  ìtthlmr»  in  prMndt  fetrm». 

Similemtnte  MMivitn  tette  lime 

D' eeme  chefft  fé  adente  ^ . . , _ ^ 

Di  famar*  di  vitti  ttEMltrid  eli/ckÌMdMt'  . 1 ' 

Cm  /fefft  volte  fede  ' u .'i 

DtirMltrei  CMlde  talt  che jei  MuhiMèciMis- 
Denqee  hcMte  chi  ftr  /^prarama,  • _ ; . . 

Dà  Sonetti  d^j  v’c  una  fotta  in  Fra  Guinonc,  ficcomc  ftgtirV 
O btmgHM  , e dolce  t e frttdefM^'  ■ — u» 

O del  tett’  amerefa  «c  ^ 

Madre  del  mie  fìiiteret  e Doma  mìm^  '• 

O refigie  a chi  chiama  y etfgtrtir  efuj  > 

Dalma  mia  hifegnefa  ’.<>.* 

Ss.  te  mia  miglivr  m idre  aita  in  ebbria . . . 

''““Chi  fa  non  te  mifericeritefa  y , ■ 

Chi  faigia  e federefiat  , * 

O degna  'n  fmti  amore , e certe fia  » 

Mercé  denqeeinen  firn  wtercé  fia  afaefa  f ‘ 

Air  MgfMia  in  ferva  ctja,  i 

Che  grave  in  abendjrjx,a  i cardia . * 

- Ni  fanaria  la  mia  gran  fiaga  firn 

Medicina  leggiera^  ' 

Cfifi- /fi.  Filg.  Peefia , Tem./.  B ’Md 
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ilagno  .Ff£Mlo  4^  (ijimite 

. I il!  ■ 

. t"  , V ' . t!.  C. 


•*i  .i.dU  Dell';iac>rU  / . 

•ìk  J ■ Af<r4^  t kruts  e*r0  y,  \r:-«  . 

kiì  T2  Sdtgner4Ìl*jMtireJ-ì',r: yiu  n:*  i,  ; ,^ni'.  - , , oì 

anr>  h/  !»■<*»  maftró,  cht  »«*  ffr4»  fidgA  cfHtdip,  > - ■ ; Y il 

.St  non  màS0rAjnJfe.«v€  mffirMe  i ti'.  ir  -.j . ' 

. ar  ni  UMlsre 

-<,r  . »X4  fuuitn*  unUt  t jì  vera 

Com/ien  dunque, mijer a,  "'^  aL  , 

■j . Madamea,  m /4  mftrtmi»  orrore  . 

L(o’»lai^,(ò((a,,ye  a’4'  dà  Pannaccio  dai 
«enore. 

jMjf»  di  far  fiù  vmfo  i . 

Jw»,  f*»  vento  ogn'om  monco^^t  :■>  . . 

Uammr  far  tut^  dei  oUiiu»  itaòrfo^ 

Cht  qual  de  nom  fite  frateeo  - . . 

Di  lealcate  ger/d  , t.V\ . ; ,u 

Teflo  fa  ft  veOmfe^^  dti  iianeotw  C . 

J\lon  f»l  coreggia  fianco  . \ 

Di  ciò  gtnfare  ^art  uttde  ètn  ftrfio  i . ' . 

Sicché  venit  non  branco  ’ . i . ■ . . > , 

Pi  dire  anxJ  tabberfo 
Ltal  om  Jt  rat  pref*  per  Se  fumé»  \>  ... 
isltaltate  inganno' e' ogndr  monta  » -k  . .„  • -..i.  -.t>. 

£ lo  mondo  governa  .ù\,  - •.>;  .J.: 

Sicch' a quella  lJSfifonea\  ■.  ...i  i.  ,.i 

Vuol  gir  ogn'om\^  0 iet,  do  ftr  fi  gomH . . 

Tanto  c' obbriae' anno  la  fugteje»  • -.  ,V 

Membranx.a»  tUme  {mftm 

E’I  bel  etogn  om  fi.  c»»tt*«,,  ■>  i 

E di  ciafcuno  an  meno  in  femgittmo.  , . . • 

£ fioaliacDce  d’  uù^  aUca  foie»  fi'  dniova  il  irgacnte  «eflo  d*  inceno 
Autore..  ■ - i.  . . 

Per  longa  dimtÈnmoMr  ' »,  i 
«U^  Co  fate' ^ pan  torimtMt»'*^  . ' 

90  Q cangiato  natara  ; 
oOoO»  Co  piangendo  allepantA  . v.  • 

E ridendo  noi*fentOu 

Onni  gioi  mèrattenntf  S ».  •«  *. 

D'aver  benda  YtfaHaaa%\^^  ^ ■ 

E del  mal  mi  contentoe  ; ■_  .1  : ■ . 

Parm'  tl  di  ao&o  /rane*. 

Degli  omicidi  dofianxjo^  ■ ^ 

Coi  nimicai  abbento , ] '' 

Per  lo  caldo  frtddarm  m'  ' . • ^ . 

Di  quel  c' aitai  è figaro  fon  tftotttt»  ; 

Per  tran  dogi ieni.a  canto  t ' . 

Le  /elaZeio  m'ottrifia  .■'  ••-  .1*. 

Credo  aver  ben  geo  atobr,  \ » « .,  . ' . 

Cii  t' » ditto  m'ax/tn  certanamentt  ^ 

■ Jifm 


Digitizect  by  Google 


Della  Ve!^Fo^Lib.L  ip 

JH.i  anco  jtnno  tanto  t 

Che  ftgondo  mia  vtfia  i.,- 

Jtfai  fi  vola  ftnx^tdt. 

E pcfchc  nc’prìmi  (empi  non  era  Aabiika  la  fonxia  del  Sonetto»  e 
di  poi  cemÌDUò  la  libertà  p«f  molti  anni»  noniotameiucri  criiovano 
k fuddetM  fone  rtfierite  dal  diiaridìtno  Redi  ( ma  parecchi  altre  > e 
di  tredici  vcrfi»  e di  quindici»  e di  fedecit  « di  diciairetce>'edi dici- 
otta» e di  dicianove,<c  di  vetui»  e aoclie  di  più';  ooiirc  a ciodiver- 
fi  cndccaùliabia  *d  ettaOllabi  accoEsati  inricme , c di  di  (Ferente  col  lo- 
cazione di  rime»  di  che  potrà  avecfi  ampilTìinaoocizia  nelle  dette  an- 
notazioni del  Redi  «ve  (fcilà  tfempj  nelle  rime,  antiebe  raccolte  dall’ 
Allacci,  da  fiemardio  Giunti  »- « da  altri.  Ma  .'non.  però  veglio  itala» 
(ciarne  due,  Tuon  per  eifer  tra  le- cole  antiche  aiFai  tcscso,  c leggia- 
dro, e per  le  marerie  amorofe  adattato  non  poco;  l’-altro  per  la  fua 
ftravagante  deiormiti-  U primo  d dà  vecli  quattordici  diviù,  c rima- 
ci* fecondo  il  perfetto  Sooettor  m»i  verfi  fono  cndecaRUabà»  ed  et- 
aafillabi  mefcolati  (cgolaramentc  infieme  « della  qpal  fotta  ne  tnioeo 
alcuni  in  Cino  da  Piiloia  , dalle  cui  rime  teaggo  ii  kgncaic  kg(io-» 
Jo  prego, donna  mia,  * ni/. 

Lo  cuor  gentile^ ch'ènti  voftro  cuore^j  . 

Che  da  morte  » t d'amen  t .r--  • i 

Mi  campi  fiondo  m voflra  Sigavia  ► ..  jr..  -i  l 

E perdila  corte  fio  . i - w à’> 

e,  >;l  j Lo  può- hea.  ptn  /ttnjk  afeirt  fiimvf  ib  onda'no  }<  - 

• i Cioè  non  di/dtce  honare  , io. 

Sembiante  alcun , che  di  pittate  fia  . 
lo  mi  fiari^  gentil  dotma^tU  poco  r la  • '• 

Ben  lungamente  in  gioia  \ r»-’.  i.; .-«•j  s.\  -, 

nhloH  fi^  che  tutta  via  no»  arda  ite  /ato#  ..->:ioL  oi:!t  .-ìo 
ili  Me  fiaadomi'eotì^  pur  ch'io  nou  rnuota^-  itiova  ,inafi;  ;J 

f^erro  di  rado  in  iuoco-  or:i“'?,  i>ti 

Che  dello  mio  veder  tei  faccia  moia . • 

S fecondo  per  coéa  iifaiajdat^li'  Antichi  vien  rifeeitouk  AntooiO'di  Ter» 
po  Dottor  Padovano,  ii  quale  circa  il  13 diede  filari  una  fuaPo- 
ctica  » nella  quale  fra  le  altre  cofe  inferi  toolte  forte  di  ftranifSoai 
Sonetti  ; ed  uno  di  elTi  c quello  , del  qual  favelliamo  , da  lui  detto- 
quinquenario  caudato',  di  cui  dà  egli  d'dcgaeate  cl'eBpk>->  uaficriu»- 
da  noi  per  l’appunto  cora’e’  fi  wuova-l'i  • .1  -‘■«in-i»  .-i  . » 

Stolto  è <tueirhmomo  che  vi' per  lo  {hàeto  -,t.  i .v  ' l v i l 
I . ■ ’QuardatedaMa  eampagna  fO  non  rieotehe  aétamm  a 

, I L’alma  dal  figpoi cot'  fepe  t'accorda  i n < jo  l >::'J 

f arche  le  /pine  chùtditto  Cuumif^Jtato  li  gpàmet,  .1.  .."ivv 
E Dio  commanda  qutfia  verieate,  l 

Che  per  /ita  pena  fanimo  fi  manda , di  aafa  pniveo 
L'orecchia  provai  e’i  dir  che.  non  diveda  / , ' v.-;  . 

E per  la  gola  /ua  lipniditare , C^/m  * iet  temmoMi^'' 

Sé  come  Carte  in  lande  elei  Maefino  ^.  , -/ir  -jn  i.  ..  . 

i;  ■'  • Ritorna  fempre  eri  li  nnfi  homatù,  , t , 01  . ' ■ 

Can  la  (ruaara  fempre  ioie  el^rmeré’  - r>  . : . w 

B k t r 
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£ TuMna  fiiui»'  «gni  t»{*  fiviflre  \ ‘'.h  ; 

Di  fotta-  CACCI*  à*  ti  feti/itri  Jh>MÌ  ' t '■  v.-  > 

Perché  virtutt  nel  fu»  cuore  inchMA-i  é fai  S!gìiti^2 
3 vCòOaoMfòoo  oicrc  a ciò  gli  Nimichi  dì  aggiagnerealla 
ticà  di  qaattwdici  vnfi  prefcritta  ai  Sooeita  perfetto  , uno  > due^ 
ire  , ed  anche  più  verfi  in  fine*  a loro- arhiccio  , ne’ quali  per  lo  ^Uk 
contenevafi  alcuna  dimanda  » ovvero  la  roitofèriaione  d>  chi  ferini 
va  il  Sonetto  imperciocché  Be’ittimi  tempi  sì-  fatto  componinaciMO^ 
più  di^altrot  era  impiegatoci»  vece- di  lettera  raifTWa  » come  lì'  pu^ 
ficoooTcere  -da  un  Sonetto  di  Ser*  Antonio . da  Faenza  mandalo  » 
Franco  Sacchetti  tn  grimpreilì  dell’Anace»,  nel  quale  fono  s^fùni»  ' 
«i  i Icgueati  due  verft,  ehe  rimano  feparatamentc  dal  Sonetto  a*'-.  : A 
Servo  fon  vofiro,  e con  amor  /incera  iriiiai 

' A fiACtr  vojhro  tutto  mi  frofero,  ■<  t . , , 

C'da  ttn'aluo.di  Set’Aogelo  da  SwGemignaoo  fcritro  parimente*  al  liidk 
detto,  « Aampato  odia  ^mentovata  Raccolta,  contenente  cioqacveeft 
dì  giunta  , la  rima  del  primo  dc’^uali  rifponde  a quella  dclPoleMo 
tacu.  del  tengwo . j-u  jn  ! ,,  m ,..  >1, 

Non  mi  riffonàt  emal  . ; . , v 

Ricorrer  vogtiOj$.  re  Franco- SACchaoitx 
Ch'Atfuante.  mi  configli  con  tuo' detti  ^ 

Il  tuo  fervo  Agnol  da  S,  Gemignano' - v 

Per  don  ti  chiede  s' è ver  te  vìUai»  . - * * ' r \ 

e da  un'altre  di  Aftorre  Signor  di  Faenza  ioditizzato  «fio  fleflb  Sac^ 
ehetti  , e iraprelTo  cogli  antidetti  , il  qnaL  porta  ginoia'-dl  due  vcclà 
simaoù  da  per  fe..  . <n 

Sei  me  fi  aggiungo  al  vofira  roggiwtemo  i . • , 

De  la  godefiaria  con  kuon  talento . ,v 

« da  nn’altro  dello  Scbdclia  , aSericefaa  come  vno(e  l’'Allacci  , fra* 
Mss.  Qiiliani,,  averne  un.!lel  verlb  di  giunta.,  chelauma  coU’ultimo' 
del  Sonetto^  ' » 

Seguir  donna  coti  ftnno  » tm  fofymo-.  ■« 

• dà  ’aol  altfo-  di  DorCcia  da  Perugia  tra  gli  Aampatr  nello.  lleS^ 
Raccoliai:,  al  quale  fona  agginati,  tre  verfi  endccafiiJabi  , che  & 
accordano  ii  primo,  col  dodecimo  del  Sonetto  , e gli  alta  due  fr« 

doto.!  •-.-■i ) . „ i . , - 

..i.  O- alto -htdio  a ehm  mi/mto  i ofeuro  «i  . 

eh  erdumìnafle  il  Sole  e'  l citi  lo  cogere-  - • < ,i  , 

La  m l difeierne  feconda  ftoi  ogere,  . -ir-.  - i ^ 
e fioalnicive' da.  tuMaro  di  Mucchio  de’FatinCllF  da  Lncea  n*  ìMzs^ 
Ghifiaoi  conlpollo  inmorte-di  Dadte^  che-hagionu  parimente  di  tre 
verfi,  il  ptimoalc’^Li  prà  p ettafillabo»  e «accorda nella  timacol- 
Ifoltimo  verlb  del  Sonetto.  > 

;>  Sn  In  em  .Trèrdtàtk  ' ' ^ . :n  i> 

E del  cui  regnok  eh  bine  f^ivtfii  . i ■ , 

Quanto  dmofiran  tuoi  fagrati  gefiiii 
e di  tre  verfi  nè  più,  nè  mend.d  1»  giunto  del  Sonetto  drGilKo  , t> 
Giglio,  o Lilio  , LeMi  » rci^to<ad  no  tal  Maggiedo  tra  gH  llampati 
daU’Allaeciv  m.la.odiocMSttnc  delle  rupe  è.  dirada.,  lafctandofi  fra 
' i ' i'  due 
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dae.  endecafiUabi  timanci  da  per  fe  l'cicaAllabo,  fenza  corrifpoadcnza 
di  titna«  • ' • 

Pero  ti  prego  che  piìt,  mm\cSturoppecòe  ■ ~ ■ ' • » •'  . » 

Che  4ve  nome  Ritbino  '.>••  • ^ ^ 

Jm  choK  de  guAreU  ogni  ff*rvier,eho‘tjopptche: 

Ma  di  ai  fatta  giunca»  o coda-,  clic  fenza  alcuna  regola 'ad  ogni 
netto,  o ferio^, -o  faceto'',  fole  vano  < a loccapricoto  appiccar  glìAntr 
chi come  .^patifee  da  gli  cfmpi' recati  di  fopra,  palTatoTRÌoa’Mo 
derni,  quefli  le  dieder  regola,  prefcrivcndola  di  tre  foli  verfì,  itpai* 
nio  de’quali  è ettafillabo,  e fa  nina  coll^utrinró  veriV»>dél  ^ncBo,  e 
gli  altri  due  cndccaGUabi  rimanti  inficine^ ovetro  di- pià  terzetti del- 
l’inelTa  tenitura  coll'obbHgo  d’accordar  fempre  la  rima  deirettafillabo 
con  qncHa  del  verfo  , che  antecede;  « ftabilirono,  che  non  potelTe 
porG , che  a’Sonetti  faceti , e butief^i  .*  del  che  farebbe  foperfluo  re. 
car  gli  efempj,  trovandofene  a migliain  nel  Boni,  e n^féoi  (egoaci, 
e nelle  rime  burlcfche  del  CavaKoc  Mirini,  e* i»  cento  altri.) 

Ma  del  Sonetto  antico  Ga  pcr^prafaveUatoabbananza;  e badi  anche 
quello,  ehe  Gn  qui  detto  abbiamo,  per  tanto  cib,  che  lungamente  ptP> 
trcbbeparlarGcircainointcoUcttmd^Tofcaai  antichi  componimenti. 

Reflaora,  che  favelliamo  de’ componimenri,  che  anno  fempre  avu- 
to particolar  nome  ; e invcGighiainu  , le  nel  corfo  di  più  fecoli  ne 
hano  dati  invenfati  di  vantaggio,  ovvero  amicamente 'folfer  tutti  in 
ufo;  nel  che  io  Rimo  di  poter  eoa  fraadiczza  aflfermate,  che  da  gli 
Antichi  qoaG -cnici  foflcto'praticari , dda  i Moderni  Geno  Rari  moTto 
tipurgati,  c nobilitati,  «(Lanche  accrefointi-.  ' 

1 componimenti  adunque  praticati  da  i Moderni  { comprendendo 
io  tra  i Moderni  anchp  tutti  i Rimatori  del  Secolo  del  cinquecen- 
to ) fono  la  Ballata,  la  ScRina,  il  Madrigale,  il  Sonetto,  la  Canzo- 
ne , la  Canzonetta  , le  Stanze  , e il  Scrvcniefe , clic  il  Capitolo  , le 
Terze  rime  butlefcbe,  l’Elegia,  la  Satira,  e-1’ Egloga  in  fe  contiene- 
( ancorché  le  due  ultime  polTano  farR  di  diverfo  metro  da  quello  del 
Servemefe,  ed  anche  di  verG  fciolci  ) rldiliio,  l’oda,  il  Ditirambo, 
la  ScRarinia,  il  Poema  Eroico,  la  Cfommcdia,  laTragedia,  la  Favo- 
la PaRorale,  e la  Favola  Pefeatoria  , c quella  forta  di  componimen- 
to Scenico  accomodato  per  la  MuGca , clic  comunemente  G chiama 
Dramma,  c l’altro  appellato  Oratorio. 

Or  della  Ballata  avvi  leggiadro  efempio  tra  i Moderni  di  M>  An- 
drea Naugero  Nobile  Viniziano,  chiarifl^mo  Letterato  , il  qual  Goti 
circa  il  1530.  c morì  in  Francia  Ambafeiadore  dcllafua  Repubblica-. 
Donna^de'bei  voftri  occhi  i vivi  rei  ^ 

Che  nei  cor  mi  pnjfétro  ; 

Con  lor  fubit*  luce  amor  /veglierò. 

Che  fi  dormiva  in  mez.z.o  del  mio  core.  »• 

Svegliojft  Amor , ebe  nel  mio  cor  dormia  ; 

£ i bei  raggi  raccoije^  ^ , 

E formonne  on'imagin  ù gentile.,  < * ’-•  ^ ' 

Che  gli  fpirti  miei  tutti  a lei  rivoìfe  -,  ‘ i', 

Quejla  aitar  tanto  umile  ‘ i t 

A l’alma  fi  mojlrò  jì  dolce,  e pla,^ 

Crefe.  Jfl.Folg.  Poefa.Tom.l,  f , B 3 Che 
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che  ttrchi  vei  mi  fiette  scerh»^  t ri4,  ^ 

T*nte  è dolce!*  ffenct 

Che  dimorn  nel  cor,xhe  di  mie  fent,  • • 

E ioitti  doler  mio  rin^oue  jìmere- 
Maella  deriva  da  gli  AfltichU  che  ne  fecero  abbondantemente,  « dì 
più  fone,  e con  varj  connettrmenti  di  cime^  Vaglian  per  tutte  d* 
ei^empio  le  doefegoenti ; la  pttroa  delle  quali  dfemplice,  «dèdi Nuc- 
cio Piacente  Sanefe,  Avolo  di  S.  Caterina  di  ^ieaa,  il  qual  doti  cir- 
ca il  ijoo.  (9)  ' ' 

Queft»  Onnlter*  i mernviilin  nev* 

Ch'Amore  già  non  degnn^  > . . . 

Ed  ogni  tèi*  fdegHdt. 

E vince  ciòy  eh  e A mondo  pur  di  hetioi 
EUa  mi  viene  in  enl  modo  occidendo^  1 . 

■ Di  poco  ch'io  U veggi/to  . ; 

Che  non  bò  ponte  dentronncbeiml  /entnt 

E odo  il  cor  t che  dice  tomo  fuggendo 

innnoji  ch'elld,  fìggiojeo  . ' • i. 

- E fento  Amor,  c ho  fuor  di  me  inwentn  ~ 

Per  ù grnnfartjt , che  mi  vince  tutto  ; 

Che  noi  fogo  tenere: 

A me  non  può  voUre  ' . ^ 

, , S'un' nitro  omor  veaiffe  di  novello.,  i «...  . ' i :-:n 
La  feconda  è replicata  ( quefte  Ballate  Fra  Gnittone  riferito  dal 
TrilTino  nella  Poetica  le  chiama  Spingatc  ) e contiene  nove  repli- 
cazioni , ed  è di  Lorenzo  Giufliniaoo  Primo  Patriarca  di  Vinegia  , 
che  fiorì  circaili^ao.  e faliro  al  Cielo  il  di 24.  di  Gennaio  del  14^5. 
a’aoQri  giorni  d (lato  da  Papa  AlelTaodro  Ottavo  tra  i Santi  annove- 
tato  i e noi  l' abbiamo  cavata  dal  Teforo  della  Sapienza  Evangelica 
della  riftampa  di  Vinegia  ij8a.  e 1*  abbiamo  anche  veduta  nel  lib.  3. 
delle  Rime  Spirituali,  Bampato  in  Vinegia  altresì  nel  135a.car.t31. 
a tergo , col  titolo  : Del  B.  bortaue  Gòùfiiniano  Primo  •Pntrinnet  Pi- 
nixJnno.  (io)  - ‘ f; 

. ' • Spiri- 

(9)  Utile  fittolo  roetelto  di  Floogio  del  151I.  elio  ì lotrimo». 

(10)  Autudt  il  Crt/iimitoi  eoi  foodomento  de'lUri  doluicitoti  ottrUmts 
» S.  Ltrent.0  Gimflioiono  io'freftntt  Loudo  , oellt  rorrt^iooi  ptdt  oli*  fino 
del  tomo  primo  de'  tom.  Edit..  di  Homo  1703.  feggionge’.  Nel  rimanente  nel- 
la Raccolta  delle  Laudi  di  M.  Dioni^  de'MorH  (lampata  l'anno  1485. fogli 
i6.  a terg.  fi  mette  fotto  nonft  di  M;  Lionardo  Giulìiniano  da  Vinegia  , 
e però  ognun  creda  quello  che  più  gli  aggrada.  Mo  thè  veromentoello  po 
dol  detto  li.  Lionordo  , tho  fu  frotoHo  dot  detto  S.  Zoreote  , oltre  lo  provo 
thè  ne  otHorno  nello  fuddttto  Roetelto  di  Laudi  imprcfla  nella  Maenibca 
Città  di  Firenze  per  fer  Francefoo  Bonaccorft  a petitionedì  JacopodLMa- 
cllro  Luigi  de’ Morii  oeU'anoo  14I5.  adi  primo  di  Marze  io  *.  p ritovod* 
oltre  Roetelto  (lampara  in  Vinegia  per  Georgio  de  Rufcoui^a  inllantia  de 
Nicolo  dillo  Zopino  1511.  adi  4.  Marzo  io  4.  devtpure  o f*g>6,  viene  *t- 
tribuito  et  dette  U.  Lienord^,  Ciò  però  thè  f'h  imperio  , legtep  , e tiene  il 
quinte  Iteoge  1 io  uno  roteUto  di  Loudi\  ed  ì un  oftoi  bel  eediee  MS.  In  torto 
prteroy'di  Scritturo  de'timpi  di  M.  Lieuorde  CiuPiniont , il  cui  nemt  p vedo 
nttfruocifìe,  r<à  o^‘ff»  Uf,D,Vitr  Colermi  Ztteo  C,  R,  S, 
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Sfirit»  Séitt»  ^mm't  ' 

C»nf*l*tmr  inttm»  y 
Di  fDtl  lume  fuferim, 

Signm^  ilUfir»  il  teneireje  (tre  „ 

O reggi»  precedente 
De  le  due  eterne  Stellet 
D Stelle  fermenente 
Trine  y & une  c»n  quelita 
Di  tre  /ente  feeeile  ‘ ' • 

Accendi  Pelme  mie 
Sì  cb'i»  xMde  le  vie 
"Che  iMglie^e  fejfi  ufeir  di  eentbrerex 
O Seie  incerenete 
De  fttu  edemi  Inmi  t 
& fete  temferetey  ' 

Cm  eltru/,  e non  cenfumiy  > 

Tenti  mte’rei  eefiumiy 
^mety  vieni  e furgm^: 

E degenti  hebitere 

Nel  cer  ecct/e  fet  del  tu»  fervere  ^ 

&Cibo  di  delcexx.4 

Che  fe/ci,  t non  fefliiiy  ' 

Fentene  dellegrtx.xjt 

eh' e mex.x.0  il  piente  ridi y ■■■  • • ' . 

Li  miei  diveti  gridi 
Signor  benigne  efeeite  : 

E Pecchie  mie  rivolte  . ' 

Del  mende  cieco  el  tue  eUviit  ff  tendere  - 
O,  refrigerio  eccefe 

D^n  nutricente  fece:  ‘ 

O'ieve,  r dolce  pe/èy  . . . 

yiff'tvnt»  pitn  di  gioco , . . 

Signor  vien  eh' iete  ini/ecet  ‘ 

L'eniuee  e te  /e  inchine , ' 

O fole  medicine 

Centro  le  pieghe  del  mertel  furore  i. 

Tu  fti  /neve  fumé 

De  bei  perier  prefendi: 

Tu  fti  mediente  lumty 

Che  illujhi , t non  cenjtnài  t-  • 

Le  tue  lucerne  infindi 

Nel  tenebre/»  ingtgney  , ' * 

Sì  ch'io  diventi  pregne 
De  le  tue.veritdy  che  è /entjt  &rertì- 
Per  edite  emer»/e , 

Quende  te  bere  i>,  e quend»  ! ' ■ 

ylmer  tutte  grexjef»  ■ 

H»r  vien  c^  io  te  dimende: 

U brectie  mie  e tt /pendey.  - 
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D'ogni  virtù  rudìct: 

Che  ["Alm*  feccAtrice  ^ ci 

Senzji  te  è cerne  tervA  fatzA  hìtmort,^  , \ i 

^mert/enzjA  tl  tuo  don»  - . .; 

Invan»  le  ntoffAtico:  • ..  . 

Th  fai  che  infermo  i»  fon»  •■ ..  - . • 

Per  lo  peccAto  -antico  ^ 

Famelico',  e mendico,  • ^ , t ^ 

Pien  di  miferia,  t male,  • 

Et  r anima  carnale  \ • i.  > 

SeiiiA  r aiuto  tu»  vivendo  more ..  ' \ 

Dunque,  divtn  Spiraculo,,  ^ 

Jnfpira  il-  mio  ct^  vano:- 
Tu  fai  eh'  il  tu»  habitacul» 

Solo  è nel  cor  humano. 

D’ogni  voler  mondano 
Purgarne  tutto  quanto 
Si  che  il  tuo  lume  fanto 
Alberghi  nel  mio  cor  da  tutte  tbore,,  f 
O Manna  faporito  ^ 

D'ogni  dolcezjiM  pieno, 

O Zuccaro  condito 
Senz.a  piacer  terreno. 

Guardarne  dal  veneno ,. 

Che  ogtt'or  mi  è pojìo  inante: 

Sì  che  l'alma  confante  ^ w;  - ^ 

Senta  dolcevut  fol  nel  tuo  fapore  L , " * < 

Signor  dammi  feientia,,  ,,  ; . u,  ì;,  .■ 

ConfigUo,  O"  intelletto,,  ' • ^ 

Ferrex.z-a,  e Sapientia,  , . , - ^ 

Pietà,  e timor  perfetto, 

Poi  vieni  entro  al  mio  petto- 
Di  tante  gemme  adorno 
Sì,  che  a l’ e firemo  giorno 
L'alma  ritorni  ignuda  al  fuo  Fattore'. 

Del  Madrigale  tra  i Moderni  molti  furono  , che  fi  valfero  * e ne 
compofero  vagiiiffimi  di  Varie.  te/Iìriire , e fpezialmente  Io  Strozzi,  e 
il  Guarini,  de'quali  in  altro  luogo  facciain  parola.  Ma  noi  , accioc- 
ché dalla  varietà  degli  Autori  fi  ricavi  maggior  gufto  , rprremo  Te- 
Tempio  di  quello  da  M.  Remigio  Nannini  Fiorentino  , detto  comu- 
nemente Remigio  Fiorentino,  il  quale  fiorì  circa  il  IJ35.  ^ 

Qianto  di  me  più  fortunate  fitte,.  , ^ 

Onde  felici,  e cniare,  ^ 

Che  correndone  al  mare  ^ r 

La  ninfa  mia  vedrete . , ^ < 

Quanto  beate  poi  ..  ^ ^ 

Quelle  lagrime,  fon , ch'io  verfo  in  voi  » • . ,,  . 

C5f  trovandola  ftalxjt , ove  ella  fiiede,^ 

-Le  baceran  ceti  corren^  il  piede . ^ * 

~ O pÌM»~ 


O 

, j 'di  ; ,w  j 


, f 


. Digitized  by  Google 


Della  Volgar  PoeGa  Lib.  L *5 

O pÌ4Hie/j'io  ulrr.eM  tAnto\  ♦ *•'  ^ j 

Ch'io  mi  cangi  affi  m fitnt9C 
Ch'io  pure  a rivedtr  con  voi  verrei  * j v 
ideila  bella  c.tgìon  de'piantì  mitii'  • - - v 

Ma  ni  Componimento  era  andi’eflb  in  ufo  appo  gli  amichi  Rimaro* 
ri  , e fervane  d’eiempio  uno-  di  Madonna  Rtccìarda  dc’  Selvaggi  ) 
£cricto  a \l.Cinoda  Pinoia>  che  teneramente  ramava» 

Gentil  mio  Jir^  lo  parlare  amorofo- 
Di  voi , lì  inalligranz.a  mi  mantenne 
Che  dirvei  noi  pori*,,  he»  lo  facciate', 

Perche  del  mio  amor  fete  gioiofo. 

Di  di  grand'allegria , e gio'  mi  vene , ' 

Ed  altro  mai  non  haggio  in  voloutate  t. 

Fot  del  vofiro  piacerei 
T ott'hora  faro  la  voffra  voglientA  *■ 
i ' Haggiate  providenz,*  --  ■ :ì  : 

Foi  dì  colar  là  nofira  defianza,- 

La  Sedina  u(ata  da  i Moderni' Rimatori  è parimente  tratta  da  gir 
Anticlii . De*Moderni  adunque  daremo  il  fqttopofto  efempio  diM.Gio* 
vambatilla  Amalteo  dal  Friuli  Poeta  non  nien  TofcanOi  che  Latino», 
e Greco,  il  qual  fiorì  circa  il  15S0. 

L'aura , che  già  di  quejìo  fragil  legno 
Hebhe'l  governo,  e lo  guardò  da' /cogli,. 

Or  m’è  conte  fa  da  rabhio/ì-ventiy,.  _ V . 

E ver  me  fento  congiurate  l'onde , • ' * 

Nè  fira  tante  procelle  feorgo  il  porto:  “ ' . • n 

Ond'  io  pavento  a coti  lungo  corfo ■ 

Mai  non  provai  più  fatieofo  corfo,  • ' 

Ne  dal  mar  vidi  combattuto  legno- 
Jn  gran  tempefia  men  fperar  del  porto, 

. E più  temer  di  perigiiofi  /cogli  j 

Che  /altri  non  m'acqueta  il  Cielo,  e l’onde i-  • ‘ ' 

Io  veggio  morte  minacciarmi  i venti.'  ^ ' 

Signor  , che  pur  col  ciglio  affreni  i venti , • • ‘ . 

Scorgi  col  lume  tuo  l’errante  corfo, 

Dov’ io  non  tema  oltraggio,  e forz.a  a’ònde,. 

Ecco  la  vela  , ecco  le  fatte  , e'i  legno 
Sàfpinge  un  nembo  in  più  di  mille /cogli, 

E mi  contende  il  de  fiato  porto , , 

Io  ebbi  ardir  d'abbandonar'  it  pedo , 

E di  commetter  la  mia  vela  a » venti,  • ' ' 

Per  fofpirare  in  tempefiofi  /cogli. 

Sol  perch’intrando  in  fi  dubbiofo  corfo  ' • . 

Con  Citi  ferent,  e con  /palmato  legno 
Mi  credea  fempre  haver  benigne  l’Ondei 
Ora  dagli  occhi  verfo  doglìofe  onde. 

Pentito  del  mio  error  lunge  dal  porto. 

Solcando  un’  af prò  mar  con  picciol  legno. 

Ma  fé  mi  daran  tanta  tregua  i venti  *"  •* 

• " '’Ch'io 


t6  DeU’ Iftoria 

Ch'if  ftmir  ptjfs  il  cemimiMt» 

Piì$  non  fid  t ch’io  m’drri/chi  4 qntfli  /colli . 

j1  miglior  furto  nfcito  do  li  /cogli. 

Ove  fik  quoto  Àdritt  trovolve  l'ondt 
Per  efftr  giunto  mi  firn  di  qu^o  cor/o. 

Di  m»rmo‘ un  ttmfio /dcron  nel  fortoy.  '- 

R qunl  non  tremi  fer  furor  de’veutiy 
E fin  ricetto  del  mie  fiume  legno  . 

Tu,  che  col  guardo  reggi  i venti,  e Vende, 

Fuor  de  li  /cogli  guide  quefio  legno. 

Et  afri  ’l  fwo  ni  mio  affnnnntn-  eorfo . < \ 

Ma  tra- gli  Antichi , appo  i quali  era- frequcntadtSino  tal  Componi' 
memo  , perciocché  gllcicmp)  delle  ScAiec  della  teditura  fuddetta  > 
ficcome  anche  di  quelle  della  delTa  te|lìtura  continuate  per  dodici 
danze,  fi  truovano  bellidìnu  nel  Petrarca;  noi  in  grazia  didia  «arie- 
tà  poirem  qui  un-’erempio  di  Se  A ina  doppia  della  ph\. difficile  manie- 
ra, che  fia  mai  Hata  inventata»  giuda  il  pater  dell' Equkola:-  ancor- 
ché a.noAro  giudizio  ella  fia  più  lodo  maniera  di'Canaone  alla  Pro- 
venzale, perciocché  comiene  cioqpe  (ole  voci,  c non  fel»  come  iiv 
variabilmente  ne  contiene  la  Sedina  > ed>clla  é du Dante  dei  tcaoic> 
che  (cgue.  “* 

jlmor  tu  vedi  ben , che  quefin  Domtn 
Le  tue  virtù  non  cure  in  nlcun  temfe,. 

Che  fuol  dell' oltre  belle  fntfi  donne , 

■ F.t  foi  t'nccarge , ch'elle  ere  min  Donne  ,, 

Per  lo  tuo  raggio,  ch'nl  volto  mi. luce, 

D'ogni  erudente  fi  fece  donne. 

Sì  che  non  par.,  che  l'habitie  cor  di  Donne,, 

Aie  di  quel  fere  Vh»  d’antor..  più  freddo  , 

_ Che  ^ lo  tempo  caldo,  e per  lo  freddo 
AH  fa  fembienti  pur  com'  una  Donne , 

Che  f offe  fatte  d’ un  e belle  pietre 

Per  man  di  quel , che  me  taglieffe  ite  pietre .. 

Et  io  che  fon  cofiente  più  che  pietre  ^ 

Jn  ubbidirti  per  beltà  di  Donne 
Porto  na/co/o  il  colpo  delle  pietre. 

Con  la  qual  mi  ferifii  come  pietre. 

Che  t'eveffe  miete  lungo  tempo, 

Tel  che  m'eggiun/e  el  cor,  ov'io  fon  pietre. 

Et  mai  non  fi  /coverfe  alcuna  pietre 
O de  virtù  di  /ole,  e de  /un  luce. 

Che  tante  evejfe  nè  virtù,  nè- luce, 

C!m  mi  poteffe  eiter  de  quefte  pietre. 

Sì  ch’elle  non  mi  meni  eel  /uo  freddo. 

Colà , dov’  io  /aro  di  morte  freddo . 

Signor,  tu  /ai,  che  per  algente  fredde 
L’acqua  diventa  crifielline  pietre 
Là  /otto  tramoHteee,  ove  è'Lgren.fiteddo,, 

Et  fetr  /emprt  in  tkmtnto  frtdde 
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VI  fi  («nvtrujìt  che  l'Acqtut  è dtnns 
Ih  quelU  f*rti  ftr  cagien  dtl  frtddt: 

Ceti  dinjuizJ  ÀM  .fredd» 

Mt  chUm*  f<$vrs  ’l  tmfo. 

■ E quel  pttjjìer,  cht  flit  m’dcc»»ci*  il  temf«t 

Mi  ft  conwrt*  tutto  iti  corpo  frtddo^ 

Che  tnefce  poi  per  metx^  dello  luci 
Lò  onde  entro  lo  di/pietato  luce. 

In  la  t'accoglie  d'egni  beltà  luce. 

Così  di  tutto  crudeltode  il  freddo 
Le  corre  ol  core,  ove  no»  e tuo  ioce 
Perchè  negli  occhi  ti  bello  mi  luce,  a-- 

Quond'io  lo  miro,  che  lo  veggio  in  pietro, 

O in  altro  parte,  ch'io  volgo  mio  luce, 

(,  Degli  occhi  fuoi  mi  vie»  lo  eUlce  luce. 

Che  mi  fò  non  caler  d'ogni  altro  Donno . ' 

Così  foft' ella  un  dì  pitto  fa  Donna 
Fer  me,  che  chiamo,  che  notte  fio  luce 
Di  quel  penfier,  che  pi»  m' accorci o il  tempo. 

Nè  per  altre  dijie  viver  gran  tempo. 

Però  virtù,  che  fei  primo,  cht  tempo. 

Prima,  che  morte,  o che  fenftbil  luce, 

Increfcati  di  me,  che  sì  m'attempo. 

Entrale  in  cor' homo*  , che  n'è  ben  tempo. 

Sì  che  per  te  fe  n'ejeo  fuori  il  freddo,  ( '• 

Che  non  mi  lafcia  bovtrcon  altri  tempo,  C 
Che  fe  mi  giunge  lo  tuo  forte  tempo 
In  tale  flato  quejìo  gentil  pietra  \ 

Mi  vedrò  coricar' in  poca  pietra. 

Per  non  .levarmi  fe  non  dopo'l  tempo, 

Quando  vedrò  (e  mai Jù  bolla  Donno 
Nekmondo,.come  quejfa  acerbo  Dotino,  • 

Canzone,  io  porto  nella- mente  -Donna  * 

Tal,  che  con  tutto  ch'ella  mi  fio  pietra. 

Mi  dà  baldanza  ov' ogni  huom  mi  par  fredde. 

Si  ch'io  ardifco  far  per  queflo  freddo 
La  novità,  cJ^e  per  tuo  formo  luce. 

Che  mai  non  fa  penfato  in  alcun  tempo . 

A fomiglianza  della  quale  avviTolTì  peravventura  Monfìg.  Claudio 
Tolomei  di  far  leggiadra  cofa»  componendone  una,  non  già  con  Tei 
voci  , fecondo  il  non  mai  variato  ooftume  t e nè  meno  con  cinque 
come  fece  Dante-,  ma  con  due  folamente  in  varia  guifa  difpone  pel 
corfo  di  dodici  danze  di  fe^  verfì  l'una:  la  qual  Sedina,  per  elTer  mol- 
to curiofa^  c bizzarra,  vo^b  qui  interamente, trafcriverla* 

Chi  non  sò  ben,  com'uno  fero  Donna 
L'altrui  mif&e  membro  volgo  in  pietra. 

Miri  il  guardo  crude f de  lo  mio  Donno, 

C’hà  forza  di  cangiar  ciccano  in  pietra, 
o" aiima  non  è sì  di  fe  Jlejf»  donna,  -,  . 

. : . : ' a* 


iV 

I-  * t ■ * * "V 

i 'ir- 

V -'s< 


4 


Digitized  by  Google 


tr  1.::;:  .DdtHtofìa  i ■ 

Ch'ella  conili  occbl-fuoi  non  faccia  pietrai 
Qital"e  sì  afpra , e 'sì  ferigna  pietra  > r i . 

Ch'agguali  il  duro  cor  de  la  mia  Donna]  ' ' 

Di  monte  t o f coglia  la  più  alpeflra  pietra  ^ ■ 

Fi^o  par  wfo  ciò , che  la  mia  Donna  i 

FÀ  fentitj  quando  uir‘h»em  travolge  in  pietra: 

Ss  po dente  e'I  mirar  di  cruda  Donna  : l *•- 

nova  Circe,  o incantatrice  Donna,  •'  >'  -'f  ' > 
Che  già  m'incenerivi,  or  mi  fai  pietra,  • ' 

Che  fia  di  noi,  s'io  fattoi  voce,  c' pietra*  •' 

L'aOgegUo  crederò  d'tm'à/pra  Donna  ’• 

T H ereduta  farai  f piotata  Donna , 

Io  nuda  voce  entro  a fenfihil  pietra. 

Deh  foffe  il  ver , che  con  sì  ferma  pietra 
Rompejft  un  giorno  il  cor  de  la  nria  Donna, 

Che  fatta  dal  mio  dur  tenera  Donna  > ' 

Pietofa  rimirajpe  quefta  pietda,  ; - ' ; 

Che  ’ntenerìr'io  femirei  £$  pietra,  ••  • ' . 

E far  fi  neve  ai  Sol  de  la  mia  Donna, 

Voi , lagrime , che  fuor  di  qnefia  pietra 
Uffite  giorno,  e notte,  a la  mia  Donna 
Gite,  che'n  volto  mofira  d'effer  Donna ì • ’ 
E dentro  al  duro  petto  è dì&a  pietra  •,>  * ' • ■ 

Poi  piangendo  loi  ditt':-o  altera  Donna  i'  ' ^ 

Spez.x.i  il  tuo  cor  pietà  di  lui , ohV  piftra-ì 
Guardate  ben,  ch'innanti  a quella  Donna  , A 
Com'io.  per  troppo  ardir  divenni 'pietra,  ' ’J 
Voi , tif  bando  il  piacer  de  la  mia  Donna  ; 
iV««  refiiate  crifiallo,  o dura  pietra  r-'  ‘ 

Dolco  dunque  parlate  a quella  pietra''  ’ 

sì ,*elu  mai  far  non  hebbe  Donna,  ó- 
Hon  iq  fi- mai  da  qiiefia  orribil  pietra  ' •*  ’ •»' 

Scuoter  vorrammi  t orgoglio  fa  Donna:  ^ 

Che  s'un  giorno  pur  fuffe  arnica^ Donna , ' 

P!on  foftertobbe  un'huom  Mtmre  in  pietra  : • ' 

Ma  chi  non  può  fperàr  mai , ch'ella  fia  Donna  : 
Se  fol  di  crudeltade  è fetnpre  Donna.  *.•  *- 

Ecco  ch'altro  non  fonuéi  nuda  pietra 
• ‘i  Con  voce  ì ch'o/et  fùot-  'd'o/cura  pietra ' 

Et  a l'orecchit  va  di  fiera  Donna,  ■ < i • • 
Che  per  non  udir  mai , piirtebe  mai  'pietra , ■ 
Sorda  fi  face , e vuol , che  femprt  in  pietra 
Io  gridi  il  gran  miraeoi  d'una  Donn^. 

Poiché  gli  è ’l  corpo  mio  converfe  in  'j/feira  , 

E le  lagrime  mie  già  fi  fan  pietra  , ' • 

Temo,  la  voce  non  diventi  pietra: 

Che  s'io  vorrà  chiamar  queJPafpra  pittràk 
Per  i sfogar  la  pena,  che  m'i  Dannai  • • - 

^ S'agghiaccerà  In  voce  nei  difi  Donna.  • 
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O ft  fkr  ftjt  eia  che  UmA  fUtré* 

Coma  a fittà  di  ft  iritvt  agni  fieira, 

Rompelfe  i7  duro  4 quell*  dar*  pietr*  y 
Non  fu  gianui  U fiìt  lodsta  Danna  : 

Che  qualunque  fu  mai  pregiata  Donna 
Torneria  nulla  al  par  de  la  mia  Donna, 

Jtfa  io  pur  rtfier'o  dolere  ^ t pietra-y 

Gridando  invano  ad  ogni  tronca , a pietra,  .<•> 

Pur  chiamando  y e-  pregando  quell*  pietra , *1  • , 

Che  men  preujràmey  ch'agni  vii  pietra  y 1%  » ' y, 

f'ìvromi  in  doglia  pari  a quella  pittruy  * 1 

Ch’amando  diventò  fol  vece,  e pietra  . 

Ed  elLa  come  la  più  cruda  Donna, 

Ch'altri  non  fiima  degna  eCefier  Donna  > 

.Ciri  fuper ha  al  monda,  eh’ una  Dome*  >>  % ; •>’  • 

Solo  di  crudeltà  maefira  Donna, 

Con  cor  di  fiera , e con  beltà  di  Donna 
Di  meraviglia  vinca  ogn  altra  Donna  . 

Ma  quanto  al  Sonetto,  noo  fi-  dovrebbe  ricercare,  fé  cj5li  fia  fiaro- 
io  ufo  tanto  fra  gli  Antichi  , quanto  fra  i Moderni;  perciocché' noti- 
fi  apre  libro  di  rime  di  qualfifia  tempo,  che  non  fé  ne  rruovino  infi- 
aiti  ; concuttociò  »pet  non  maocarc  io  ninna  pane  all' ordine  , che 
abbiam  fermato  in  quefia  introduzione,  darein  qui  un’efempio  anche 
di  ciò  ; e il  Sonetto  moderno  lo  torremo  dal  fecolo  del  fcccnto  ornai 
cadente,  e da  uno- de’più  illufiri  Letterati,  ch’egli  abbia  annoverati, 
cioè  dalle  rime  fcritte  a mano  apprefib  di  me  del  leggiadro  Poeta  , 
c profondo  Filofofo  Orazio-  Rucellai  Fiorentino  , Cavaliere  di  Santo 
Stefano,  e Priore  di  fua  Patria,  il  quale  ha  fiorito  a’nofiri  tempi,  ed 
ha  lafciato  al  Prior  Luigi- fuo  figliuolo  un'opera  nobilifiìma  di  Dialo- 
ghifilorofici,  la  eguale  fé  un  giorno  vedrà  la  luce,  cooofeetaona  iPo- 
fieri  quanto  per  $1  chiaro  intelletto  queOo  fecolo  fin  degno  d'invidia  > 
filel  giorna,,  che  cofiti  fi  iella  nacque, 

Efer  mai  non  peteo,  ch'altri  nafctjje:  .'v 

Ma  che  Natura,  e il  Cielo  intenta  fieffe 
A formar  la  beltà,  eh  altrui  sì  piacque,- 
E nel  dì,  che  morendo  in  del  rinacque,  . . . 

Credo  gli  Angioli  tutti  intorno  avefie  , t- 

E [eco  Amor , else  quei  begli  occhi  refife,.  * 

P^olo;  ch'ogni  fua  fotta  in  terra  giacque , » r ; * 

E dólce  /guardo,  ed  il  reai  coflume  ^2.  ' 

Ben  'mi  dicean  tacendo,  io  dentro  celo  \ 

Sotto  /corta  mortai  celtfie  nume, 

£ Jol  ritel/e  dal  corporeo  velo  ' \ 

Un  sì  bel  raggio  fuo  l’eterno  Lume,  • 

Per  allettarmi  co'begli  oechi  al  Cielo. 

E l’ antico  piglieremlp  da  Dante  da  Maiaoo  Poeta  Fiorentino  > il 
quale  fù  in  grande  (lima  ael  fecolo  XIII.  ch’egli  fiorì, 

Com' più  diletto  di  voi.  Donna,  prendo,  .. 

.0  più  vi  legno , (d  haggìo  a volita  mia  j ‘ * 

Più 


’•  • pjell’ Ifloriai  r 

Pim  fart  cb'ten'haggié , e frend*  gtlofidy.  , » ; • ' 

E fin  di  vai  valer  U vallid  dccauday  ■ , 

Or  ea  eU^  vai  m'dUufii»^  e ve  fnrittidd  i ■ '* 

Tarmenia  Jàl  fen/Muda  natte,  e din  . i • •• 

Com'  ta  retami,  d vaflrd  Ségnarid  > 

E'n  gelafid  per  un  etnia  mi  Jfenda,.  ...  * - • »' 

Casi  pf'hd  di  vai  Danna  Amar  legata;.' • -•  ^ . 

Che  can  vai  ftanda  fan.tanta  temtnta'  >)'  •. 

Di  perder  vai,  che  nata  haggia  paffanxM • \ 

E s’d»  nan-fan  con  vai,  dalet  mia  amamutv  ■ S ■ • ' 

S.an  pdggia,  che  di  martt  fifferantaf  i ^ \ 

Caule  è per  vai.  Mia,  U mia  flata,. 

La  Canzone  , che  (ì  truova  di  varie  celfìtute  appreflb  i Mbdcrai  ». 
diverfi  metrr  anch’ebbe  tra  gli  Anticiit.  Or  perchè  (àrebbe  tunj[a  co> 
ia  dare  efempio  d’ogni  metro  per  tutte  le  forte  . tra’  Modo^ 

ai.  la  feguenre  del  Saivago.  ..^v.  .ir.^  ; 

Dth  lafcu  Vanire  aeàrafo,^  ' ^ , : . « - 

Lafcia  gli  afati  arrari,.  : . m ' . . . 

...Sacra,  e /anta  Silenzio;  t intenta  afcaitta  - ’ 

dà , eh' a te  fai  dir'  afe  ,/  .■  i .'■■■■  ■ 

£ altrui  nan  fca pera  fuori: 

. Qual  varrei  mia  ragiane,  a Mtve,  a malta.  >■  ■ 

Sarà,  ma  cheta,  e accatta’,  •>',  , i;  > « « 

Jferchàeal  mia  ptafitra 

Starai  dentr'ai  mia  petto  i . . . , 

• Sicura, . e ^ante  ad  agni  tua  dilètta,.  r.-. 

Poi  del  mio  feda  interno  intefa  il  vera,. 

Potrai  fiotti,  a partire, 

, S ftguir  la  tua  ufamta,  a'I  tua  defirt,. 

^ ama , ia  ardo,  e’I  cela 
( Ah  nan  m' odane  i vatti , 

Ch'ejff  ancor  fan  fallati,  t fenza  feda)'-  >" 

Damare , al  calde,  t al’ gaio  > , • 

Petto  fra  fpirti  ardemt  ... 

la  mezo  al  cere;  ivi  paurafe  fiede , 

Se  ben  pan  legge  al  ftede, 

O che  ttad.i,  a. che  terni, 

O che  fi  fermi  dccama 

A lei,  che  d'agmi  pregio^ha  il  grida,  t'I  vanto^-, 

Se  ben  vuoi,  che  mia  vifta  erri,  o faggienni 
Jntoma  a tal  chiamxje , 

Che  qual  Vabhaglia  forfè  nate  la  prexjut . 

E'ardar,  che  m'arde,  è ardaue,. 

Ch'altrui  già  mai  non  aarfe:'- 
Cr/fi'l  favoleggiar  dt'finti  amatati;, 
peérchc,  per  gli  occhi  al  care  ' 

Sce'idenda,  entra  m,  fparft  ,.i 

...  E^'‘*at"artai  fiamme  l'almp  ifHifi,if:qtuUté 
■>  * in  me  fan  fpirti  erranti . . . • ' ' 
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; , ?««/ 1 th'*ccrtfct'  U tLuin»,  = •» . lu  •<!  ■ • < • ; . 

£'ch'MM  wm  cìai*tgio„  i.,  t s.  . • ■ ■ • 

Perclté  tm»  il  mn  megti»^  e figiM  il  Piggi0^  • . 

Tslcbij  quMntMHiM  il  mi»  »m»rof»  agann» 

^’Sermtnti  ai  f4ir  dti  fte»  y . ' 

V»  veder  che’i  tetiffr*^  » m»lt»y  • f«»,  / 

JNdfce  Id  fecreeex.z.d  . 

Dd  immtnfty  e grdn  dejlre,  ' ■ , 

Ch'ho  di  dggrddirlé~y  t nonfyidcerk  mdi;  . • ’ 

Ch’d  tdnid,  * edl  belleejut 

E'giufto  ogni  mdrtire',  . * - ».  . • .'-v 

Onde  dmondo,  e edcomloy  MVdtKd  dffd*^  ' ' i * 

O t’elld  fdfrÀ  mdi  i.  . 

'Qjdnto  fer  lei  foffortt  o 

Jjd  jtmor  vero,  e celdeo, 

Chi  furò  in  terrd  fiìt  di  me  be/eroi  •- 

Sorger d dllor  ddl  mio  mdrùr  conforto-,  '.\  f.' 

Dd  mia  morte  mid  vitd,  ,.v  >t  ■ . ,"w. 

Felice  forfè  dllor,  qudtno  grdditM . '>«-  . » »•  ' •- 

Di  due,  c'hdver  dovrtd,  ’■  • 

Porli  qualunque  amante  - v*-  ; ' 

Prima  l' amare,  e fei  PtfftPaméto.  - . » > » 

Con  l’una  tutta  mia  • -'cy  n • • •>  >. 

D'amo,  anzJ  adoro  in  quante  - \ - v— «..h". 

Gui/e  d'amare  a ««  tt^o  amMtt  è dar»,  — >»  T r .’. 

Con  Patera  m'hà  sJorz,ato  -'‘-n  j ;*» 

Temene.a  a non  tentarla 

Pie  con  atto  amorofo,  . 

O /off ir  meTiz.0,  o con  f orlar  dubbio/o,  ' ■ 

Dicendo,  troppo  ardi/ci  in  troffo  anoarl» 

Tu  baffo,  indegno,  ovile  •»  . 

A par  di  lei  celtflt,  alma,  e geitoile. 

Dice  in  quefto  la  fpemt  tip»-  »»  » - , V 

Piè  dubbia,  ni  ficura,-  ni  »"  v 

Amore  a nullo  amato  amar  perdona, 

Se'l  rio  timor  ti  preme  ■ - 

Sforza  la  tua  natura  , 

Rifpettofa,  e modera,  Qtfa,  ragietiat 
Poi  tace,  e m'abbandona , - • • ♦ 

Perchè  riede  il  timore,  ,.\t  nw  •.  s..i‘ 

Che  Calma  ttmba,  & ange,  ijv*-'. ■<  . 

Ch'or  teme,  or  fpera,  or  s'ajftcura,  or  piangi','^ 

Afille  penfiart  mille  dojii  nei  coro  -,  - - ^ . -n.  - 
Ho  ben' ancor  fepoltox 

M*  chi  atUmbra  .U  eeeia' ardiri  Cài  m Phà  toUo%  • < • 

Caro  SiltnzJo,  quanto,  « .iff'ov  . 

Quanto  lieto,  & altero  tffer  dovrei, •*'  ^vr.v. 

Se  tu  accenna^  à Igi  gli  sfittò  teliti.  ' ' \ 

D^SU  Amidii  poi  vagliane  una  del  («colo  del  qwreclBCo  «alta 
%•  * ddlli 


il*'' 
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dalle  rime  caccotitate  di  Topra  del  dauillirao  Angelo  PoUiÀafio  , 
quale I comechd  nel  Codice,  onde  ella  d<cavaca,  lìa  rcritea  con  bar- 
bara orcografia , giuda  il  coftume  degrignoranci  traTcritcori  di  que* 
tempi  in  ciò  iofeliciflrimi  ; nondimeno  io  voglio  renderla  alla  vera* 
ufata  da  i buoni  Scrittori,  acciocché,  più facilaaoote  leggendoli*  ce-' 
chi  colla  fna  bdlezxa  -maggior  diletto. 

Altrui  t vttlUy  dfuri , e colli 

Piett  ài  fiiTt  frtndi,  càerbdt  ••  • • , ' 

Verdi  citmfdine,  tmbrojt,  t folti  b»/ehi-:  ' ' • 

Ptglii  ch'tinor  fin  molli,  \ . 

Fd  U mid  pettd  dcerbd. 

Struggendo  gli  occhi  nebnlofit  $ fe/chic  ‘ • 

Fiume,  che  fdr,  ctntfchi 
Mie  ffietdto  dolere. 

Si  dolce  meco  fidgni;  • *- 

jlkgel , che  n'dccemfdpoi,  ì ' i . i • . 

Otre  con  noi  li  duol,  crontrutdo,  Smorti 
Fiere,  Ninfe,  der'  , e venti. 

Udite  il  fum  dt'trifti  miei  inmenti-. 

Cid  fette,  e fette  volte 
Mtprd  Id  belld  Aurord 

Cintd  di  gemme  arientdl  fud  fronte  e * . ' • • ' 

Le  cornd  hd  già  rdccolte  ' ' 

Delid,  mentre  dimord 

Con  Teti  il  Frdtol  fuo  dentro  H grdM  Fonte  i 
Dd  che  il  fu f erbe  mente  %;  • 

Non  fegn'e  il  bidnee  piede 

Di  quelld  Donnd  dlterd,  ' 

Che'n  dolce  primdverd  , ’ 

Converte  do,  che  ooccd,  dombrd,  o vedei  ' 

Qui  i fior,  qui  Perbd  ndfee 

Ddfuoi  begli  occhi , t poi  dd'mioi  fi  pdfeti  • - - • . 

Pdfcefi  del  mio  pidnto  *.  •*  - ' 

Ogni  foglietto  lieto, 

E venne  il  fiume  più  fuptrho  m vifidl' 

Ahimè,  deh  perche  tento 
Quel  volto  d noi  fi  vieto, 

che  quoto  il  del,  quofer  più  ti  contrifidt  • 

Deb  ft  nefsun  thè  vifio  , • > • • ' 

Ciù  per  Tombrofe  velli 

Sceglier  tre  verdi  erbette,  • ' 

Per  teffer  glmrlondette , 

/ bienchi,  e refii  fior,  gli  dtXMrri,  o gidlU,  ’• 

Prego,  che  me  lo  '"ftgni 
S egli  i , tie'm  fu^  bofebi  piotò  regni . 

Amor,  qui  le  vederne  ,■  r 

Sotto  le  firefche  fronde 
Del  vecchio  foggio  umilmoute  poforfi. 

»>►■*  DH  nmmbeor  mo  trewto, 

» ’Aki 
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’jihi  cerne  deice  rende  /-e, 

Fdctsu  i bei  crin  M vinti 
1 'Cerne  Mgghi*cc$*it  cem'^fit 

Olendo  di  fifri  m neeeebe  > 

pede*  rider'internt 
( O benedette  iierne\ 

E fien  di  refe  l'nmerefe  grenepe  . 

Sue  divi»  fertnmeute  ■ 

• Ritrai  tu  t jimer:  th'i'ter  me  iene  f4vetlt0t 

• T tene*  gli  eccbi  inteftt  . ' 

jimmirandot  q»al  feele  • , 

Cerve  t te  in  fente  vagheggiar  fn*  tmdget 
Gli  ecchi  iamere  aceefi , 

Gli  atti  , volte  ^ e gareUt 
E ’l  canto,  che  facea  di  fe  il  Ctrl  tf4X*« 

Qiiel  rife,  end' io  m' affogo  , 
ch’arder  farebbe  -i  fa/ft,  - • ■ ' ' , 

Che  fa  fer  ^nefla  felva  t 

Manfueta  ogni  belva,  ^ 

E fior  r acque  correnti . Oh  ^ »e  trevdp  • • 

Dtll’erme^  ove  i fiè  muove, 

Fnen  avrei  del  Cielo  invidia  a Grevi* 

Erefco  mfcel  tremante , 

Ove'lbel  fiedefcalx.0 

Bagnar  le  fiacque,  e quanto  fet  jeltf e* 

E voi,  ramofe  fiante. 

Che  ’n  queflo  alfeftro  baltio 
D'umor  fa/cete  P antica  radice* 

Fra  quai  la  mia  beatrice  ^ 

Sola  talor  fen  viene  ! ' • 

^hi  quanta  invidia  t'auèe*  -*  ■ i . . 

Alto,  e mufchiofo  faggio,  ■ 

Che  fei  flato  degnato  a tanto  benel 
Ben  de’ lieta  goder/, 

L’aura , ch’accolje  » fuo,  ctlqjt,  verfi. 

L’aura  i bei  Verji  accolfe  , 

E in  grembo  à Dio  gli  fofe. 

Per  far  goderne  tutto  il  Paradtfe* 

Qui  i fior,  qui  l'erba  colf  e , 

Diqueftoffinlerofe,  ■■■  ■ 

.Queft'aer  raffereno  col  dolce  rife, 

Pe'C acqua,  che’ Ilei  vifo 

Bagnai  le-  Oh  dove  fonti 

Qual  dolcexjui  mi  tfaceì 

Com' venni  in  tanta  facei 

Ch,  fcorta  fui  con  chi  farle,  e ragieneq 

Onde  ù dolce  calma}  -ri» 

Che  fovtrchio  fiacer  via  cnccta  ramai 
Selvaggia  mia  Cantane  innamorata , 

* Crtfc.  Jft<  rotgi  fetfi^ib  T em.i. 
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Va  fiewTA , *vt  vmì  z 

Pcichi'n  i*»' ftn  cwwfi-i  d»l*r  turi. 

Delle  CanzojMne  » benché  dleno  paiano  inrenàotie  de*  Moderni  ^ 
nondimeno  anche  tea  gli  Amichi >truovo  efetnp) , -e  <di  tatti  i metri 
afati  dal  Chiabrera,  e da  altri :>egli  è ben  però  vero»  fono  mol- 
co  diverfe^nello^AUe.  o carattere;. -perciocché  le  anticlie  fono  di  ftit| 
piano,  e figliare  , e>non  differente  dallo  ffile  degli  altri  coanpon^ 
menti  Lirici;. e le  moderne  anno  la  grazia,  e il  v(zso,-cbe  alle  fui 
dava  il 'Greco  Anacreonte  ,'cqme  potri  riconofeerfi  da à Tegnenti  «• 
fenpj,  il  primo  dc’qnali  farà. moderno,- e di GabbriclloOiM^«n 
Dtl  mit:SH’f«H  ricciMeili 
/ C»ft^  ' , 

NtH'hàmiàtttit  m*  krumth 
Sm  ÀMt  rtft  wmiiliuxjsjt 
Lttttajutt 

Lt  d»t  IdUrd  néiMtti:  ^ 

M»  éUl  di,  ch'i»  U mìTM, 

Fìk  qui  mAi 

Nm  mi  vidi  h$rA  trAnquillA  z 
eh*  d'Am*r  n»H  mift  Amtn 
/h  qutl  ctrt 

ptr  -fierìtU  fAvillA-^ 

L*fi  mt,  qifAud*  m’Ace*Ji» 

Dir*  int*fi,  I 

eh' *gU  AÌtn*nm 
MA.ch*.tm*ArA  fu*  fre* 

Ri/*t*gi*n,  V 

£ fh'  ti  HAcqu*  *t  «i>4  Dcé 
Nm  fw  D*a  fiiA  genitrice , 
e*me  hu*m  dice; 

Ndcqn*  in  mer  ài  quAlche  /i*gU*ì 
Et  APfreft  i»  quelle  fpum* 
il  c»llum* 

Di  dtnAT  fmA,  e cmrdegli», 

Bm' * ver^  eh' ti  jurgrieggiA, 
eh'  ti  vexjceggiA 
Grutj*fo  fAHciuUttt*: 

Ma  cp/i  f*rgeleggÌAttd*i 
VetxeggiAttd*-,  « - . 

Nenie*  lAfciA  cere  in  getter 
Oh  quAl  irai  eh  quule  /degnel 

f*  » * • 

eh' i*  ne»  dicA^  * mi  mittAcciAi 
ViferettA,  ferfenttUe, 

DnegenceUe,  ~ 

QjaI  rAgien  ve*/,  càrie  mi  tACeiAÌ 
Nm  fu>  tu,  che  gruvi  uff  Anni 
Per  tAHt'Anni 

, He  feerie  in /eguitArtif 

Echn^ 
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E chtVeliinqMt  tégjrimo/»^ 

D^mrtht  > 

Ang*](tif»  h0  da  ItJUrtiì'. 

Il  fecondo  antico»,  cavato  da> i Docameaci  d*Anofc  4i  M.Francef- 
co  Barberino.. 

’ La  Paxjtnx.»  ' 

Qui  (omtnxjt  ; ‘.Ji 

£.  fatti  dimoflrttntut  ».  »» 

Cht  ftfftrcHXjt 

Par,  che  we«Zj»  ; ' ■ ■>  .<•  • 

E parte  di  CoflanxjtL"'  • . - 

Ma  per.  tante^. 

Che  da  caute  

Amer  la  manda  quinta  l. 

Fa  che  l*àda^  . 

Che  pii  feda  ^ 

Sera  in  te  pinta,.  \ v\ 

Sua  pgtira  ' ' * ; 

Sta  fecura  * . 

Ad  un’altra  t che  par»- 

Che  le.  velila  ' ' • . • 

A mala  voglia  ’ ' • . > . 

Una  gautata  dare;  ' . 

Quinci  prendi  ; " • n 

••  Se  ceérftndi  >"  ‘ ^ • 

Al  gran  ferir  d' Amere  ì:  ' ' ■ 

Efe  axrerai 

E/e  Proverrai  ■> 

DA^tiefemmo  delx.ere,. 
yi/fe  a fpernata:  y 

eh' ell'i flata''^tx  ^hc\-  , , 

■ Da  molti  perc^fd..  ‘ i . . 

Con  penfa-  ■ ’ 

Grax.a  ^énfa\'r<  » 

Se  da  Amor  la  mojfa  > 

raGrando>ora  alle.  Sranze»  afnrarnentetttpèllatr Ottave Rimc^  qn^t. 
fle  nellai te/Iìtura. comune  fono  in  ufo  dai  Bòccaccioiinqpà  folanien*- 
re;  mentre  prima  folevan  farfi  di-due  fole  Ritne».o  aUemaiamente ». 
oin  altra- guifaididribaitei  e fpezialmcnte  in  forma  di- quadernari  di; 

Sonetto  ; per  efempio  di-clie  poeràn, qui  alcune  Stanze  aiuichiflìm»- 
di  Giovanni- di  Buoiundrea- 

Scende,  dà  monte  mirahA  Atevuf 
In  chi,  bianchexxA  con  ebiedo  pugna' 

E com  tutte,  le  belle  vince,  pugna 
Miro  con.revtrewut  mia  parvexjji^, 

Edel’miraretal'fòlafermexjut  ’ i 

Qual  d^  Aquilino.de  verace  pittgna 
Qui  guarde.  dèi.  Sol.  raggio  non  expugna: 

Da  vifia  t ntunrale  Jttigliettjjt.. 

C z MSet 
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In  ftl  ben  itutrddt  & in  fiitch*  rimira 
Chi  ituuriUndo  ctnfidra  gran  vantaggi*, 
eh  4 tanta  dettate  vajfallaggia  * 

'Stadi  fittr  fora  da  elmaite  a ^ra  ^ 

£ chi  tutte  l Zediace  yelgie , e gira 

da  ne»  trevande  fi  nebeL  faraggiù 

Se  nen  feggiact  a fi  gran  figneruggi*  ; . * 

Centra  (ì  fieffe  ft  revelge  in  ira . / 

Alw  ch'ie  me  vanti  vifie  ter  natura  , . ; 

Che  gli  ecchi  atei  fMerftti  tal  /fiendera-  •••  ' 

Ma  fi  mi  vinft  quel  divi»  valere 
Che  m afirmo  in  delitefa  cura . 

De  che  già  nen  me  veggio  fer  ranama.  i ' ■ \ 

Se  vei  celefie  Dea  Colto  cere  . ' i . • 

JVi»4  inchinate  ad  effer  degnatere  ‘ . i 

De  mi  ancor  che  minima  figura..  • . . , • 

JN/  già  ter  tale  inchino  ft  fa  baffo  , . • > '•  * 

Ci'e  che  fi»  forno  eh  in  Donna  ch'eo  fatXJk  . . 

Nel  mar  ger  fiera  trar  par  calle  Jaxjut  i ~ . 
iVif  lume  compartite  viegna  caffo  - . , 

Humil  pero  richitfta ,,  « prieghi  ammàffo 

Che  l veftr  amen  che  tanto  m alatxjt.  • 

E l cor  celeffe  e la  tjtgluefa  fatxjt  1 1 

Che  l dei  ferina  ne.  me  verta  in  laffe , . » • . < 

Ma  il  Boccaccip  V riformandole , alla  perfezione  Icridofle» 
k oggimal  veggonfi  ornate  ^ Or  delle  Oitave  tioM  fì  feiAfono  i Tof- 
canit.  tanto  per  la  Lirica,,  quanto  per  l'^ica  Poefia  : Ma  aqi  darem 
per  ora  gli  efempj  fopra  la  Lirica  -,  perciocchd  rQtravc  , cbg  in  tale 
Aezie  G adoperano  ,.diconG  Stanze  , delle- quali  dee  qui  tagronarfi  - 
£ perché  sì  fatti  componimenti  circa  il  numero  ideile  Ganze  fo^  v- 
regolari ,, e pedopià  ne  contengoa  gtoflb  numero,’, perciò  ^>'0 
della  brevità  ,.  tra  gli  Autori  moderni  fceglfecoBae  uno  4*  unii  fola 
ftatiza  , fatto  da  Tullia, d' Aragona  , non  me n bella,  ebe-virtuofa 
Ponna,  la  quale  per  la  fua  erudizione  , e per  la  Aia  leggiadria  nel 
ppfeanameote  poetare,  Goti  molto  Rimata  cicca  il  i5JPy 
.Al m.t  del  vere  bel  chiara  fembianxjt, 

• V A cui  non  può  far  fihermo.,  nè  riparo. 

, j.  Coti  gemile y.  e criftallina  fi atU-Oy  , 

I > Che  nen  nteftri  di  fior,  C altere y e- rare-  i:  - 

.SpiendoTy.che  fei  ne  dà  ferina  fperanxjt  . 

Del  be»y  ch’unqua  non  fura  il  tempo  avarot- 
Deh- fa  y ft  morta  m'hai  y che  in  te  rinevi y. 

Ónde  di  doppia  morte  il  viver  provi. 

Tfa  ^li  Anttclii  poi  varrommi-dcl  principio  d'una  delle  Operette 
della  mirabii  Otonna  Lucrezia  Totuabuoni  Moglie  del  MagniAco  Pie- 
no de'Medici,  ed  Avola  del  glotioGiTìmo  PonteAce  Leon  X.  la  quale 
ioti  circa  il  1450.  c morì  in  Firenze  a’aj.  di  Marzo  l’anno,  i.48a,  e 
non  per  altro  ferva  tal  petneipio-,  c|te  per  gootar  qucAa  mia  Opera 
coi  oobilUniQo  fregio  del  nome  disi,  gran  Poaqa,  laqoalefu,  polìedi- 
• , tricc 
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trice  d'ogirì  fcietiO,  e molto,  e con  fomma  pietà  compofe  in  volgar 
Poefia;  e rpcziatmenie  vi  trattò  parccclii  Storie  della  Sacra  Scrittura, 
runa  delle  quali  , cioò  quella  di  Giuditta  , Aefa  per  cinquantuna 
ftaoze  incomincia  nella  feeoente  gaMa. 

Fillinól  di  Di»t  0 ntfiré  bnm  GUjht 
O FigUM0l  di  MsrU  Viriine,  e Àfédtt 
Per  la  tns  cetritÀ,  che  <- 

Scendevi  in  terra  a efere  lexiiadrt  : ' • 

Lafciafii  il  del  ftr  habitar  qna  gii. 

Operande  virtìt,  che  dal  tue  Padre 
Cenceffe  farne  a tt  fne  fiiliuel  degne, 

Partefice  facefii  a nei  il  tee  Rtgne  &e. 

Anno  oltre  a ciò  i Moderni  la  Terza  Rima,  ia  quale  anch'eiTa  fu 
maneggiata  dagli  Antichi , e fecondo  il  Trinino  chiamavafi  Scrveii> 
tefe . Egli  é ben  vero,  che  Anton  di  Tempo  Serventcfe  appella  l’Oc* 
cava  Rima;  ed  io  Ito  veduto  altre  forte  di  componimenti  antichi  col* 
lo  ftelTo  nome,  di  diverfa  collocaziene  di  rime,  e di  piò  veriì,  che 
le  Terze  Rime  non  anno  ; e in  fra  gli  altri  ce  n’è  unoapprelTo  di  me 
di  Fra  Domenico  Cavalca  da  Vico  Pifano  dell’Ordine  de’ Predicato- 
ri, che  incomincia. 

Pei  chal  monde  fervire  tifi  rima/a 
Effe  purgata  d’egni  eelpa , e rafa 
jtccie  lidie  iflia  inte,  cerne  in  fu*  taf» 

Tuttavia  • 

Fa  prima  il  fendamente  di  Mari*  ' - 

dei,  umiltd,  che  vera  fia  ‘ 

Che  effa  /eia,  e fendamente,  e vi* 

Delle  elette 

Sia  prima  lemiltà  neHenteliette  &c. 
coti  feguitando  per  venti  quadernari)  : c an’aliro  delio  AelTo  Autore, 
che  incomincia.  ' 

O Chrifliane , che  ti  vince  Or*  ^ . v 

In  quejle  Strventeje  e libre  mira 
guanti  mali  qeefle  vitie  nel  ceer  tir* 
qui  fi  dice 

D'egni  peccare  e , lira  radice  &c. 

continuando  in  tal  guifa  per  trenta  quadernari  : ed  il  Tridìno  fielTa 
BC  ceca  efempio  d’altro  diverfo,  il  cui  principio  fi  c. 

Tra  Serchio,  e Macra  farge  un  alte  mente 
Vejlite  tCerbe,  e di  nedefi  abitti 
Cen  bei  luegbi  fecreti 
Da  albergar  fere,  e da  annidar  fi  augelli-. 

Qui  fon  due  vaghi,  e limpidi  rafctlli 
Che  marmurande  van  ai  faffe  in  faffe 
E difcludende  al  baffo 
S'affrettan  di  trovar  tende  marine  &e, 
e cosi  fcguica  fino  al  fine  ; e di  più  evvi  altra  forra  di  Terze  Rime, 
e,  per  megliodire.  Terzetti,  icui  verfi  rimati  fono,  il  primo  co)  ter- 
zo dello  flefio  Terzetto  , e il  fecondo  col  fecondo  del  Terzetto  fe- 
Crefr./fi.Volg.  Petfia.  Ttm.1.  C'  3 gucnr 
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guence  « la  qual  maniera  , che  a mio  giudizio  può-  dtrfi  lecoode  Rk 
me  , al  Serveotcrc  va  conceduta  , come  gliele  concede  il  raedeGmt^ 
Trillino  , che  ne  reca  (fempio  colto  dall'Opera  intitolata  U Acer bd 
di  Maeftro  Cecco  d’AlcoU  ÀAcologo  del  Duca  di  Caiavria  , il  quale 
(a)  ch.vil-  per  le  Aie  mal  Tane  opinioni  ( alni  dicono  ( a ) per  opera  del  Mae- 
laniHifi.lih.  Dino  del  Garbo  fuo  Emulo  } fu  arfo  in  Firenze  a’id.di  Settem- 
bre  l’anno  1327.  laqual'Opera  è tutta  compoAa nella  (uddetta  guifa-, 
io  l’ho  veduta  (ctitta  a mano  nella  Biblioteca  Ochoboniana  , ed 
rt&e.^.  acche  imprelTa.  L'erempjo  adunque  mentovato  à il  fcguence, 
jit,  Xd  CMrdtt  SttlU  dell*  S pere  grande  ■ , 

M*nten  U terra,  ^ {trv*  in  fu*  Hétur* 

•L*  prima  Stella  l' acque  meve,  e f pende 
La  fpietat*  Stella  muove  il  fuoco 
Mercurio  tiene  l'aere  in  fu*  figura- ^ 

Tempefta  move  per  /uofempo,  e hoc*  &£. 

« cosi  feguica  fino  al  fine..  Ma  pure  certa  cofa  c,-clia  il  Servencere  più 
froquencacoapprefloi  Rimatori  Tofcaai  • i quali  fiorirono  circa  il  rem* 
' podi  Dante, xhe -ritrovò  le  Tetze  Rime  ( che  che  fi  folTe  nel  fcco- 

lo  del  quatKoeeoia,  nel  quale  molti  Rimatori  alar  capriccio  ne  com-r 
pofero  ) valeva  quanto  apprelfo  i Moderni  Terza  Rima  « ed  era  egli 
nome  colleccivo  di  varj  caracccri  lirici.*  imperciocché  v’eran  Terze 
Rime  chiamate  Canto  , o Capitolo  , e con  elfe  fpedivafi  qualunque 
narrazione  ; ve  n’eran.  di  Ailc  elegiaco  , e ve  n’eran  di  Ail  fatirico  ; 
e di  burlcfco  . Dal  che  fi  comprende  , che  niuno  di  tali  caratteri  é 
moderno,  ma  ben  tutti -fono  antichi;  il  che  più  chiaramente  appari- 
rà dagli  efempj , che  ne  daremo,  , 

E in  primo  luogo  dc’Canti  fi  rruovano  gli  efem{ù  nella  Commedia 
di  Dance,  e de'Capicoli  né'nobiliffìmi  Trionfi  del  Petrarca  i ma  del- 
la Terza  Rima  elegiaca  io  truovo  l’eferopio  in  Cino  da  Pifioia,  co- 
luechè  ancli’cfia  polfa  appellatfi  Capitolo . 

Io  non  so  dimofirar  chi  hà  il  cor  mio , x 

JVé  ragionar  di  lei,  tante  'e  altiera, 
eh’  Amor  mi  fa  tremar  pen/ando,  ch'io 
Amo  Colei , eh' è di  beltà  lumiera , 

Della  quale  efee  un’ardente  fplendore. 

Che  già  non  ofo  guardar  la  fua  ciera  i 
Lofio,  ch’amando,  la  mia  vita  more-, 

E già  non  faccio  sfogar  la  mia  mente: 

SÌ  in  alto  loco  m'ha  condotto  amore. 

Quando't  penfier  divien  tanto  pofiente. 

Che  mi  comincia  fue  virtudi  a dire. 

Sento  ’l  fuo  nome  chiamar  nella  mente , 

Che  face  li  miei  fpirlti  fuggire 
Stn::.a  far  motto  venendo  di  [ore  ; 

Alt  non  ha  pofeia  cotanto  d’ardire. 

Per  fovrrchianzjt  di  molto  valore 

De  l'ajpra  pena,  eh' a lo  cor  m’è giunta, 

Onu’io  rimango  pivo  di  colore. 

Amor , che  fa  la  fua  virt'n , mi  conta 


Di 
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- Di  titttji»  Domi»  Jt  alt  A vMenzji, 

Che  fftffe  fiate  h jae  /aftr.  mesta 
Di  fofra  la  natimi  cenofetnxa 
E tema  vadi  l'alma  taflt  fertt 
E conqai/o  divengo,  e in  gran  temenx.it y 
Ch'io  fento  c'h*  di  lei  troppo  timore,. 

Dello  Alle  Satirico  in  Terza  Rima  potrei- addurre  qualche  efem- 
pio  , maffimamenrc  del  Secolo  del  qtutrrocemo  : Ma  , perchè  niua! 
per  mio  awifo  ha  raancf'^iara  la.volgar'Satira  in  Terza  Rima  me- 
glio, che  1 inventore  delle  Terze  Rime  Dante  Alishieri;  perciò  Icg- 
j^a  dii  ne  defidera  la  Commedia  di  lui,  e fopra  il  tutto  i Canti  )tnk 
jxvj.  e xxxiij.  deirinfetno»  i quali  io  non  tralcrivo»  per  effer  tal  Li- 
tro notiiTimo,  e trovarA  appreffo  ogni  Audiofo  di  belle  lettele  .. 

E finalmente  { ii  ).di  All  burlcfco  ,,  oAra  il  f.imofo  Capitolo  delle 
Medicine  del  .Burchiello  Barbiere  Fiorentino,  clic  fiori  circaùl  I4JO.,  . 

(4)  Aarapato'nclla  Raccolta  dcirAllacci,  avvi.  Terzc-Rime  d’ Anto- 

nio  Pucci  Gentiluomo  Fiorentino,  coetaneo  del  Petrarca  , a cui  diji àeiu'tri- 

pravvifFc,  c molto  compofe  in  burlefco  Bile, cd  in  fartrko,  ed  anche 

in  famigliare,  e meglio  affai  , che  nelle  cofe  ferie  non  feeej  c pani-  ,rava»4tfi  l’ 

colarnunte  del  Aro  v'c  un  Capitolo  famigliare  fopra  la  Città  di  Firen- «nna  i43s. 


ze  irnprcffci  dopo  la  Bella  Alano  di  GiuAo-de*Conti  a pag-pé.  matrietlatt- 

M.a  l’aver  qui  nominato  il  Burchiello  mi  fa  tornare  a memoria  il  «f ver» /•* 
fantaAico  modo  di  comporre,  fii)  che  egli- aveva-,  il.quale,.  benché  ‘fiefa 

C 4 . non  di. 

alov»n»i,et-- 

(il  ) tiitorn*  alle  rime  pìkee-nali  del  Burehiello  leggi  eii  che  ne  dìetOimfef.  medieeilUi, 
hianehtm  Tratt.  della  Sai.  Dal.  pag.  49.  » eli  eh*  ae  dice  d' Antonio  Puect  ,gfitre  Fior, 
legalo  a pag.xt.  lllajlr.  pag. 

( La  ) Fin»  ad  era  la  cimane  opinione  èjlnln,  che  il  Bare hiellè  f effe  Fin-  gog.eenvnr.- 
xentere  di  qaejln  (ertn  di-Peifin  fnnlnfiicn  , che  dnl’fao  nome  fi  ì.  ehinma-  defi  dnlle  fai 
ta  natile  da  mi/li  BnrriieUè/ea  ma  ì'  Antere  delta  Prefaxjeae  alle  Nevelle  rime  medefi.. 
di  Frante  Set  che!  ti  finmpnte  ne!  1724.  i'-  8.  n pag.2kt.ne  attribnifte  l'inven-  me  thè  egli 
litjne  al  /addette  Frante  il  ^uale  gli  neminavai  Sonetti  faCri  per  motti',  e xiffe  in  tempi' 
ne  perla  per  prova  il  fernentetavate  da- un  MS.  intiteiati:  opere  diverfedi-di  Papa  Fu- 
Francho  Sacchetti,  eie  fi  erede  /crine  fèr/t  di  mane  detlefieffenatirc)  enU-genie  Or.neai 
meno  een  In /an  afffienka  . indirìx,t,a 

Smette  flètte  per  metti,.  'jf  nel  /inette 

Nifi  cornuti,  e vie  digrignati ehi  iniemin- 
Nibbi , arcagoghi , e balle  di  Sermenti ein  , O puro 
Cercavan  d’I^crade  gli  argumenti,  e Santo  Pa- 
per mettere  in  molticcio  trenta  frati:  pa  Eugenio- 

MoAravafi-la  Luna  a' tralunati ,.  Quarto,»»/- 

Che  AruiTe- gii  due  Cavai  ier  godenti  In.  rnceelta 

Di  Truflià  in  Buflia,  e venian  da  SorentI  delF  AlUeei 

Lanterne  e gufi,  con  frufon  caftrati;  fng.  187.  il 

Quando  mi  mUi  a navicar  montale , fan!  Penttfi- 

PaflàodoCoroo,  e Bergamo,  c’I'Mar  Roffo,.  tefaerentel' 

Dove  Ercole  ed  Anteo  ancor  ne  piagne:  • ‘ am»»  1431.. 

Allor  trovai  aFiefole  Minofl'o,.  '* 

Con  pale,  con  marroni,  e con  caAagnc, 

• Che  fuor  d'A-bruzzi  rimondava  il  foflb. 


Quando  Cario-dolso 
Gridava  forte:  o Gian  de’Repctillì 
Ritrova  Bacco  coll’apocalil&. 
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non  confida  nella  forma dc’cotnponùncnti  ( avendoIaifccittoTolo  Oa-^ 
piioli,  e Sonetti  lavorati  all’ufo  cornane  ) e però  e’ fi  paia  poco  ade- 
guato avvifo  il  parlar  di  Ini  in  quedo  luogo  ; nondimeno  , perclié 
farà  facile,  che  manchi  nella  pccfente  Opera  ogn’altrofito  al  Tuo  Ai  le 
come  di  Poeta  per  altra  dà  niun  pefo , 5 contenteranno-  i Lettori  , 
die  io  qui  faccia  quella  digreffionc  . 11  modo  adunque  del  conipor 
del  Burchiello  quanto  era  fano  di  lingua  , oltre  ogni  credere  pur- 
gata, e perfetta»  tanto  era  fiorpia  neHa  condotta  , e ne’ientimenti 
non  forroaodoft  d’altro,  che  d’un  viluppo  di  concetti  fantafiiclii  am- 
raalTati-  infieme  fenz’ ordine  , fcnza  connefiìone  , e lenza  fperanza  » 
ohe  chi  leggeflc  avelTcmai  avuto  a capirne  il  fcnfo  •,  perlochc  potreb- 
be dilfinirfi  , edere  un  cafuale  accozzamento  di  parole  fatto  in  rima  ». 
\’ù  chi  paragona  quella  maniera  a quella  delle  Frottole  detta  di  fo- 
pra}  e vuole,  che  la  Tua  intelligenza  rifegga  nell’anione  dc'proverbj, 
che  vi  fi  leggono;  ev'c  chi  la  gindica  parlare  in  gergo,  di  modo  die 
abbia  la  Ina  condotta  , e il  fuo  fenfo  : ma  palefi  fieno  folamente  a 
quelli,  che  del  gergo  anno  cognizione  . Uno  di  quelli  fi  fognò  d’efo- 
fere  Anton  Francefco  Doni  e però  di  larghillimi  comentarj  illufirò. 
le  coftui  Rime:  comentarj  per  vero  alTai  piu  bifognofi  di. comento  di- 
qnel,  chcfiafi  lo  llelfotcllo.  Ma  io  riputerei  fimil  comporre  femplice 
efietto,  d’ingegno (Iravolto,  ed  ignorante»  fé  non  ritrovalll- tra  le  Ri-c 
me  del  Burchiello  qualche  Sonetto,  il  quale,  non  folamente  è intel- 
ligibile , ma  con  molta  chiarezza,  ed  efficacia  dice  il  fatto  fuo  , ra- 
dendo altrui  il  pelo  non  meno  , che  il  fuo  rafojo  ; per  la  qual  cofa 
chiameroUo  invenzione  giudizìofillìma,  per  mettere  in  canzone  iPoe- 
ti  Volgari  dd  fecolo  del  400.  i quali  si  bruttamente  avevano  llorpiata  , 
c difibrmata  la  bellillìma  Tofeana  Poefia;  e dar  la  baja  all’infelice  fé-, 
colo,  che  loro  donava  lode  ftrabocdievole , al  qual  mio  giudizio  fon 
certo  , che  fottofcriveralTi  chiunque  riguarderà  ben  bene  a’  ftguenti- 
efempj  prefi  dallo  flelTo  Burchiello,  il  primo  de’qiiali  è compofto  foln- 
mcnce  di  fvarioni , c il  fecondo  iia  U Tua  ioiclligcnza  chiara,  e sbrigata, 

Cacìc 

<vvi'  MttmiHy  tht  trtiì  invntM»  quifl*  f0rt»  di  tufi»  dtl  furare»  , a ci», 
iadii:»  d»lle  dme  frettile , tht  di  lai  fi  Irg^onty  l'ana  etti  Cartt.»nìtrt , eh» 
etmiatia:  Mai  non  vo’  più  cantar,  com’io  foleva , t l'altra-.  Di  rider  ho 

J,ran  voglia,  fabblìeat»  dal  Card,  f tetro  Bimbi  art  lib.è.del  t.  ne!,  delle  foie 
mere  , ed  a^ianta  ar.ee  alla  fiat  delle  Rime  del  Petrarca  fiammate  in  Pm- 
deva  prefe  Ciafej^  Cemiae  a<l  1711.  /»  S.  a pa^.j6l.  flaaìle  frettile  fud- 
dette  fewAraae  efiert  uaa  fiefa  afa  alla  Peefia  Bmrehulltfca  , ni,  il  Petrar- 
ta  fa  r imveatere  dijaella  /petie  di  Peefia  , che  fitte  il  acme  di  frittela  fi 
teaepreadt  : il  che  apertamtate  aferma  il  Sig-  Dett.  Qiii/epte  Biaaehiai  nel 
Tratt.  della  Satira  Ital.  a pag.$i.  diceade:  Alla  natura  della.  Burchiellef- 
ca  Poefia  molto  s’accofia,  benché  , una  cofa  diverfa  (la  il  Pataffio  di  Sor 
Brunetto  Latini,  ficcoio*  ancora  quei  compooitnenti  chiamati  Frottole  » 
due  efempi  delle  quali  fomminillrati  ci  fono  dal  Petrarca,  e party  che  aie- 
ehe  il  Cr^tùeebrai  fia  fiate  delta  flefia  eplaitnty  parlaade  egli  ari  vel.  i,  d»' 
Cem.  Itb.  i.  ca».  14.  de' [addetti  Patajfie , e frittele  , cerne  di  aaa  fiefa  fp€~ 
aie  di  Peefia  difiiata  daU’altrf  , t aea  f accado  di  lire  paretaeiel  lib.6,  ea»^, 
deve  della  Barchieltefea  di  farro . Perì,  amaa^at  rii  fia,  fembra  che  alme- 
»e  debbafi  al  Sacchetti  la  lede  di  ef/trt  fiat»  il  prime  a ttmperrt  aatfia  far- 
ta  di  Seatrtì, 
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C*CÌ9  ftÌlUt9f  t olio 

E k/t  mits»iai«,  eh*  vende  hrdct  ntr* 
jindnro  iermattin*  prtjja  À ferJk 
A fere  un  grAttde  eehèy  d un  m*giJaz.Xj*s. 

Le  Chieccìele  ne  feren  green  rembdzj^^ 

Però  che  v'eran  gente  di  /enrritrn 
Che  non  voUvon  render  favA  nerA 
Perche  7 ri/cÌAcqHateio  facea  gran  gnnci^i. 

All'htr  fi  meffe  una  Bertuccia  in  coccoli 
Per  far  colpi  di  lancia  cm  Acc bilie  t 
Gridando  forte  fpegnet*  quei  moccoli  i 

E io  ne  vidi  accender  pia  di  mille 

E far  grand’apparecchio  a gli  AnitrogcoU 
Perche  i Ranocchi  volean  dir  le  squille  : 

E poi  vidi  r Anguilla 

Far  cofe  t ch'io  non  so,  fé  dir  mel  debbia  h 
Pur  lo  dirò.  Ella  ’mbottavan  nebbia.. 

fPà  in  Mercato,  Giorgin,  tìen  qui  un  groffa^y. 

Togli  una  libbra,  e mesjtjo  di  Caftrone 
Dallo  /picchio  del  petto.,  o dall'arnione 
Di  à Peccion  che  non  ti  dia  troppo  ojfos 

Impacciati,  fìà  sày  mettiti  in  do  fio,, 

E fa  di  comperare  un  buon  popone  ; 

Fiutalo, .che  non  fi*  esucca,  o mellone ì. 

Toto  del  fiacco,  che  non  fi*  percoffoA 

Se  de’ buon  non  haveffero  i Foro  fi,.  , 

Jngegniati  haiMme  un- da  i PollaiuoHy, 

Cojti  che  vuole;  che  fion  bene  fpefii:. 

Togli  un  mazJLO  era  cavolo,  e fagiuoli: 

Un  matxo  non  dir  poi  -,  io  non  t’intefii. 

E del  reftotoi  fichi  cafitagnuoli 

Colti  fienzat  picciuoli  „ 

Che  la  balia  babbi*  tolto  loro  il  latte  v 
E painfii  azXMfati  colle  Gatte, 

Or  fcbbene  tra  gli  antidetti  quattro  Aili' abbracciali  dal  Sèrvent«>- 
fe,  non  ve  n'è  alcuno  non  praticato  anticamente;  nondimeno  i<Mo* 
derni  alTai  meglio  coni«0ì  adoperarono;  e molto  pregio  loro  accrcb' 
beto  , come  dimoftreranno  gli  el'ecnpj , che  daremo  approdo  : tranne- 
le  Terze  Rime  Satiriche  , delle  quali  , come  abbiam  detto > non  v'd 
Scrittore  miglior  di  Dante  « e i Capitoli,  ne’ quali,  e’  farebbe  teme- 
rità  dire,,  ch’altri  «i  fia,  ch’abbia  fupcrato  il  divino  Petrarca;  ancor- 
ché fieno  bellidìmi  tra  gli  altri  quei,  .di  D.. Benedetto  dell’  Uva/,  in- 
titolati Il  Trionfo  de' Martìri, 

L’efempio  del  Capitolo  moderno  adunque  lo  torreromo  4ll^l  IUm*: 
del  non  men  dotto,. che  rventorato  Jacopo  Bonfadio». 

Poficia  che  fotte  il  Citi  ttofih*  intelletto' 
yile  in  bajfa  prigion  quafi  fi  mere. 

Se  d'Amou  non  l’ aviva  atonie  affette  y. 


4A  ■ Deir  Iftoria  ' 

JVr  c»f*  e , che  ci  renda  al  gran  F attere 
Pi»  cenformi  -,  e di  lei  ci.  inalx.i  a fare , 
Che  pera  lece  à’amerofo  ardere-, 

Rhìgratie  Amar,  che  del.  pi»  illufire,  e.  chiare 
Raggio  m'accefe,  ch'entro  del  /e’ impero 
Heom  mai  /caldaie,  o pi»  gr adito,. t caro,. 
Merce  d' immortai  Dea  v che  con  fevtro  ' ' 
Ciglio  mi.fcerge  in  alto^,  e'n  cui.  traleee-  ’ i 
Di  ctlefte  /plendor  lampo  sì  altero. 

Cosi  fofsSo  qeel  Citi,  che  in  giro  adduco- 
Le  fi jf e fitlle,  perche  in  tale  flato. 

Di  lei  mirar  potrei  l intera  lece. 

Quefla  vita,  alcun  dice,  e quafl  un  prato, 
C’hà  ftmprt  afcofo  il  ferpe  ; e quindi  nafte  ^ 
Cif alcun  non  vi  fi  trova  ejfer  hestto,. 

Onef. altri  brama  efftr.  già  morto,  in  fafce  : 
Altri  dolente  di  fua  dura  forte 
Sol  di  lamenti,  e di  fofpir  fi  pafce. 

£ fe  per  doglia  non  l ingombra,  o morto, 
Qjtto,  e contento  alme»  già  mai  non  vive. 
Che  l'oro  del  piacer  fon  rare,  e corte.. 

Qetfle  a me  care , , & onorate  rive 
'Non  cosi  edr/m  da  me  , nè-  i celli  intorno  : 
Non  così  udrete  voi,  dolci  aure  eftive. 

Aure  figlie  del  Sol,  ch'ai  caldo  giorno 
Soavi  raggirate  il  del  fereno. 

Portate  qeefle  voci  d'ogn'intorno . 

Ch’io  de  la  contentexjui  accolto  in  fieno. 

Forfè  foL. fiotto  ’l  cerchio  de  la  Luna 
Lieto  mi  vìvo, .e  fortunato  a pieno. 

Non  per  altra  ragion , che  per  quefl'una , 

Ch'io  nacqui  al  tempo  voflro,  e piacque  poi ,, 
Ch'io  voflro  jojft,  a Folta  mia  fortuna. 

Donna  degna  a.imperio,  io  dico  a voi. 

Che  le  grax.it  immortali  al  mondo  fpente 
Con  l'antico  valor  reudete  a noi , 

S'io  flendejf  il  mio  nome,  oltra  la  gente 

Del  mar  d' Atlante , o fovea  it  verde  lòto,; 
Che  vede  il  Sol,  quanàefct  d'Orient0i\t^  i'*  * 
E'I  poco  mio-  poter  fojfe  infinito, T ' . v 

Tanto  no'l  prezx.erei  , quant’io  m’appago,] 
Che’l  fedel  mio  ftrvir  vi  fisa  gradito. 

Al  defir  mio  così  contento,  e pago 

Dogliomi  fol , che  par  non  fisa  l’ingegno  -, 
N^rijponda  lo  flit  leggiadro,  t vago. 

Perchè  vagar  potejft  entro  il  bel  regtso 

De'voflri  onor-,  ma  qual'ingegno , od  arte  •'  '- 
Ideerà  già  mai,  else  giunga  a tanto  fegno}  - 
Che  le  lodi  vergate  in  dotte  carte  \ 
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274  l'origiH  del  menda  uccalte  infitme  , 

Di  voi  non  vngtion  U me/t  -degn/i  * 

Poiché  queflo  non  poffe,  le  /upreme  ■ . ^ , 

Forx.e  del  cor  rivolgo  4 i vofiri  rAÌi 
Et  indi-,  ordendo  fin'o  l'hore  jefiremtf 
Adoreranvi  ; e pregherà , ehe  mai 
Jl  voftro  amor  da  me  non  fio  divi/o; 

E 7 dolce  lume , onde  già  il  del  mirai , 

Non  mi  fi  tolga  del  mio  Par  ad! fio. 

Della  moderna  Elegia  piglieremo  rcfempioxla  quella  ferina  a Vio- 
lante da  fabbio  Galeoca  CayalkrNapolùanOi  ‘cbc^ori  circa  il  1530. 
Andrete  fienx.a  me , cara  f^tolante , 

. Oo'i  Cavalli  fiuoi  non  metta  il  Sole'l  ^ 

O vi  fio  venga  mai,  él^^  vojlro  Amante. 

Cosi  col  pianto  fianan  le  parole  ^ , 

Che  fan  crudele-,  e imagU^e  il /orno,  . fi  ^ 

E dolente  il  mio  cor  più , che  non  fiale , 

Qnefio  penfier  de  la  mia  mente  donno 
Occupa  i travagliati  fienfii  miei 
Tal,  che  la  notte  mai  quetar  non  panno. 

Ah  non  confienta  il  del , non  voglia  lei , 

Che'n  mano  ha  la  mia  vita,  e la  mia  morte t 
Le  notti  mi  fian  crude,  e i giorni  rei. 

Svegliato  dico , e piango  i 0 flrana  fiorte 
Qual  vita  viver,  pofio  fieniat  corei 
Ch'il  tiene  oimé  non  veggio,  ove  fe'l  porte. 

Se  paffan  tarde,  mi  lamento,  l'hore  ; 

S' io  non  veggio  il  bel  vifio,  e laureo  crine, 

Accufio  il  fogno  i e ciò , ch'io  veggio  è horrore . 

1 lini,  0 Dio,  le  piume,  e le  cortine 

Al  mio  grieve  tormento,  al  mio  martore 
Che  vaglion  più  che  primi,  ortiche^  e /fitte ì 
Chi  mi  t'invidia,  0 mio  caro  tefiorà  _ ^ 

Dico  dormendo  poficia  , t mi  querelo  ; 

E del  dormir  non  finito  altro  rifloro. 

Deh  piova  [opra  teTira  del  Cielo, 

Copra,  compagno  de  la  morte,  copra. 

Mai  fempre  neve  le  tue  /rondi , e gelo  -, 

Pei  che  di  pace  a tutto  il  mondo  è opra 
T ua  fiennacchioja  faccia  ; e defi  a meco , 

Pace  in  me  no,  ma  un'afipra  guerra  adopra. 
tìor  fe  pur  fermo  è,  ch’io  rimango  cieco; 

Pada/ene  il  mio  Sol,  vadafen  quella. 

Che  partendo  ogni  ben  ne  porta  /eco. 

Dura  condition  di  fera  /Iella  : 

Sia  maledette  chi  ha  di  voi  governo. 

Se  ir' errando  vi  fa , p'iolante  bella . 

Tra  nevi  andrete  a ftar  chtufiu  in  eterno', 

Lajfo,  la  nofitra  ufiata  Primavera 


Chi 


^ Deir  IftorU 

Chi  U trÀsform*  etti  tofto  in  f^trutì 
Snferka  gente  j e fifrn  modo  nlterm, 

Qiundo  j'ndemfirÀ  In  voglin  nojhni 
Che  firn  fignoregginnào  hkom  fin  non  cherd  f 
Afnlignn  invention'  nHrui  fi  mojirn: 

Ma  chìeggio  unn  fnettn  ni  Jommo  Giove  t ' 
S'ei  chiude  con  U min  U vita  vofirn . 

Oro  può  gundAguArfi  , e gente  Altrove , 

Senxjt , che  l’ore  a me  fien  corte , & ndre., 
E finte  voi  co' S Atiri  a le  prove, 

■SUvAni,  e pAunit  ingiurio/e  /quadre , 

Che  ponno  far’attorno  unn  jdngiolettAt 
jiltroy  ch’e/ercitAT  le  voglie  ladre. 

P'edrete  horrendi  moJhri  CiovAnettA’.  , 

Efii  protervi,  e voi  in  treccie,  e’n  gonna: 
QuaI  guadagno  farete , e qual  vendettaì 
Centauri  nel  veder  ne'  hofchi  Donna 

Mettott  le  penne  ; e,  come  al  fegno  flrale^ 
Corrono  a chi  di  lei  primier  /indonna  ; 

Fi  ruhan  quefte  fere.,  e per  piu  male 
Negli  antri  lor  vi  traggon  da’capegli, 

E ’l  pregar  vofiro , e’I  tap’imar  non  vale. 
Perchè  fanciulli  ancor  pripon' han  begli  : 

Poi,  mille  fatiate  fami  ingorde. 

Fi  danno  in  guardia  a » fof petto  fi  vegli, 

A quanto  e e/uopo  baver  rorecchieforde . 
Donna,  non  date  a'Giovanetti  udienejti 
Statevi  muta  femprei  ogn' unv'afforde . 

^e  avviene  una  fri  volta,  che'n  prtfenx,a 
Di  voftre  fpie  facciate  lor'  un  cenno , 

All'htr  di  vita  rimarrete  fenzjt . 

Hercole  le  fue  forra,  ogni  fuo  fenno 
Adopri  contra  quefla  turba  horrenda, 

Se'n  cotal  guifa  mai  trattar  vi  deano  : 
■Quefti,  cor  mio,  vi  guardi,  evi  difenda.» 
Come  lor  vecchio , e capitai  nemico  \ 

E tolga  giufia  de’ lor  falli  ammenda . 

Ne  prego  io  Febo  al  nome  noflro  amico , 

Che  vai  con  l'arco,  e vai  con  la  faretra i 
Quanto  Amor  vale  il  mio  averfario  antico  i 
Amor,  che  d’ aitarvi  in  dà  s'arretra. 

Per  farmi  /degno , e voi  fuo  honor  non  cura  » 
O Dio  dishonorato , o Dio  di  pietra  ! 
Hercole,  e per  me  Febo  havranno  cura 
• Di  non  far  voi  co' ladri  mangiar  biada  ; 

Ma  pera , a noi  chi  tante  mal  procura. 

Deh  fé  vi  poiejfi  io  ftringer  la  fpada. 

Ferrei  pur  vendicarmi  tC un'oltraggio 
Sopra  la  pefie  univerfal  di  firada , 
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’ ■ f ih,  ch'éhroy  Nife  t'I  mia  elargii!» 

Provtrtbbe  io  noL  Àicoy.Ji*y  fb  vat»y  • 

Ptr  lui  f rimitro y & ultimo  viaggio „ 

E j'tgli  è di  fartirfi'  fur  devoto, 

Doppifi  al  verno  il  freddo  , e la  flagiont  f 
£ fra  d’effetto  it/uo  corrpgUo  voto  . 

Pompano  il  /affo  i venti,  t la  prigione r 
« yoli  ogin  frlva  in  aria,  ogni  campagna  T 
!I  , Sia: l mondo  horror,  fra  tutto  conjufront„ 
frega  coti  voflra  fedel  compagna  , 

E che  /ite  voi  dura , ch’ogni  vento 
. ' Da  noi,  che  v'ami  am  tanto,  vi  /compagna»' 

*tche  ne  Palma  e/irema  pena  /tato, 

‘ Pur  ch'atìrt  cangi  [ojùnata  voglia, 

' Prego  dot  vétte  tanto,  e non  mtn  pento l 
\Ofa  f'effér  non  potrà,  dfeglt  non  voglia. 

Che  per  me  nafea  /ent.a  Sole  il  giorno. 

Et  in  lagrime  fra,  ch'io  viva,  e' n doglia, 
fja/ca  a Voi  il  Sol  pih,  che  mai  nacque,  adorno, 

I £ chiaro  còpra  Paent , e bel  /eretto  , 

'Che  vi  t'aggira  , ovunque  andiate  intornoL 
" Solo  Zefiro  fra  nel  Citi /treno; 

’ Ciò,  che  vedat,  tcalprfiate  in  terra. 

Sia  di  gigU,  di  ro/t , t damar  pieno  » - • . 

fitanto  al  dolor  preda,  che  m'atterra, 

*■  Rimango,  Uffa;  t combattuto,  e /oto,  - • 

pTe^o  pnifcA  ìHoftf  La  w/4  guttTM  • 

£ con  gli  occhi  , t co'pii  fianchi , t col  dnolm 
. Pton  poffendà  frtguirvi,.  o lUct  mia^ 

' ' ' ^ Vofeo  ne  vengo.  eoP  penfrere  a volo» 

CotT  a voi  iananxj  a tutte  Pare  fra  ^ 

' ■ ITe  fciolg*  neffun  tempo  Pamor  nofirov 

Nomai  luogo  ne  vitti,  0' forte  ria. 

Che  voi  nel  mio,  io.Jtia  nel  pen/ier  vofiro»  . ' . . 

E /ebbene  tta  i più  Moderni  truovo  Elegie  fentte  in  qtiadernarj,  iò> 
»on  gii  le  appruovo  ; imperciocché  il  quadernario  è metro  alto , e 
fonerò  ,,  e perciò  poco  adar  uro  per  lo  flile  elegiaco-,  che  debbo  effere 
umile,  e dolce»  „ . . 

' Ma  circa  le  Satire  , ( 13  ) non  eirendomi  permelTa  trafcriver  qui 
alcuna  delle  migliori,,  per  la  loro  troppa  libenà ,.  accennerò  folatnen- 


I '(t^y  toggàffil  Trattato  delta  Sottra  Bntìanof  dèi  Boit.GbiPeppt  ÈiómK»- 
vi  dt  Proto  AeeadC  Threntlno  . io  Mmfa  ptr  Pelltgriot  Tredìoni  1714.  «»  4. 
dove  o pag,  17.  di  il  /ut  giodit,lo  fovra  le  Satire  del  Bentiveght , Ma  a pag» 
31.,  t tegg^fa  HO  luogf  tfatn*  de^afrttli  Burlerchi , 0,  fpet.ialmtnte  del  pri» 
>M  di  FraKcefrCBòroì . ttet  fudM.  trattato  ne  fu  fatto  una- feeendm  tdUiona 
io  Pirtnx.e  aporefie  Giuftppe  Marni  nel  1719.  pure  io  4.  cin  aggiunta  di  uoa 
'Bifiertax,'.  delP  Jpecrijia  dògli  uomioi  letterali  del  medefrmt  Autore  ; ma  neo, 
nel  citar  le  ptgint  aobiamrfrgmtit-l'a  prima  tdi*,. 


4^  Deli’  Ifloria 

tc  il  principio  d’una  di  quelle  d’ Creole  Bentivoelio  Fcrrarcfe  » Porta, 
affai,  culto,  c gentile»  del  fecoto. XVI., 

Andre*,  tr*  le  g*ixJe,,cbc./on  ntn  mena  '''  '• 

Li  rifa  ir  rende,  che  ài.  bièfmo  detne,. 

Di  ch'ani  è si^  quefto  vìi  menda  piena  , ^ 

J’a/le  e'I  penfier',  che  ’n  tutti  per,  che  regna,,  " 

Cieca  d'Amor,  qurutda  U nette,  e 7 giorna 
Spende,  f hnam  dietra  * quejie  Danne,  indegne . (Jv. 

E lo  ftclTo  farò  anche  delle  Terze  Rime  Burlefclie,  le  quali  da  fraa- 
cefeo  Berni,  il  qual  fiori  circa  il  I5i5.-ofecondo  altri  ..circa  il  1140 
c ne  fece  profcfnone  mettendole  io  molto  ufo,  e riputazione,  ott^ 
nero  il  nome  di  Bernefche  ; imperciochd  le  belle  fono-infcrre  di  non 

'J.  P°"'P  fo'o  '•  principio  di  queU. 

a dell  Orto  di  M.  Gio;  Francefeo  Bino  da  Firenze  , che  viffe  affai 
flimato  in  Corte  di  Roma. a’ tempi  di  Leon  X.  c pafsò  oltra  V anno 
iJJJ.  c cer  la  (ua  (ingoiar;  dottrina  ,,  ed  eloquenza  ferti  a parecchi 
Sommi  Pontefici  di  Segretario  de’Brevi^  ’ r-ucccni. 

Har  che  Tunifi  è prefa,  e Barbnra^n, 

Se  ne  vd  tutta  qudnta  fpenndcchiuta, 

Can  un  piede  nel  mar,  l' ultra  in  U faffu  &c. 

Al  Sertentefe  pertienfi  né  più  nc  meno  l’Egloga  Paftorale  , c la. 

wr^ioecT'’  *"  '"**  ^ «»n- 

^rciocchc  fc  fara  di. verfi.fciolti  ,.o  d. altra  razza  , rignardcraffì  co-  f 
me  componimento  irregolare  ,.  e diftinto  da  gli  altri  f o fecondo  U 
teffìtura  , a gli  altri.fuddetti  potrà  riferirfi  ..Or  l’Egloga  Paftorale  (i 
fi  anri'"  Sanoazzaro  ,,  il  quale,  ne  cpmpofe  in  ver-' 

!?r,n  ''1  gli.Antichi ,.  comechd  di. 

WS  anteriori  (14)  allo.fteffo  Sannazzaro;  e ne  reclie- 

fe  ^ Jacopo  Fiorino  de’Buoninfegni  Sanc- 

r ù'  14«8- come  apparifee  dalla  Lettera  dedicatoria  del 

^e  Egloghe,  impreffe  l’anno  148.1.  infierae  cTn  quel 

- le  d,  ^rnardo  Pu  ci.  di  francefeo  Arfocchi,.e.dl  Girolamo  Benlv'c- 

«à’di7nf  «"’P°  » Sannazzaro  e?à  di 

cómlóSi  ““O  «Jc*  HJ8-  e però  incapace  di  potn 

Sego  "che  é?rivT  P'Il’.Egloga  adunque  del  Buca- 

mi!"’ r-  ^ JV.  «larem.quiil  folo  principio,  per  recar  quanto. 
®rnor  rincrefcimcnto  é poflìbilc.a.i  Lettori.  ° 

■^»»  àileiht  cidfcun  le  felve,  e bafehi,. 
le  belve,  feguir  per  quel  cbia  flime 

plk  tfxtbrafi,  cr  fafchi.^ 

rfTo , gentile , dlxjt  tue  rime , . 

Se  tra  I altre  Sorelle  haver.  vuoi  vantai 
Canvienti  oprar  can  ptìa  taglienti  lime,  &e. 

’’  Egloghe  Paftoralt  anche  prima  del 
uoninfegni  } mentre  (tralafeundo  i mentovati  . che  vagni^ imprcOà 

mw. 


7 ' 
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' con  eflb  Ini  , i quali  poterono  averne  compone  non  meo  dopo.,  che 
prima  del  Sannazzaro,  >e  dello  fìeffo  Buoninfegni  ) il  C jrbtneiii  nella 
più  voice  cicata  fua  Raccolta  tra  gli  Autori  Anttcbi  annovera  un  tal 
Sannazzaro  natio  da  Piftoia,  e di  coftui  mette  un’aflar  lunga  Egloga 
con  finita  , la  quale  nondimeno-,  a me  non -pare  altramente  di'Aile 
antico  , ma  ben  moderno  t ed  incornincia  nella  (eguentc ‘maniera . 
Sititi»  mi»,’ch»  in  quéfit  vrrii .fratvé 
Difcéf»  'fei  etti  /Wrrrt,  •#  rari/a 
Sent.’  dltr 4 c»mf4i»i4,  th»  i C4»i  a Ì4t»r4  . 
eh*  i dell*  Ninfd  mi4  dal  vìfi  fl4cit»ì  , 

ti  'P^*l»  ft  tti  ft*n  dee  difeendert: 

T»fci4  m'^er»  femfre  tU  tu»  hert^4eit»  (Te. 

A Iacopo  Sannazzaro  adunque  Te  non  I*  invenzione  > 'Certamente  1a 
perfezione  dee  attribuirli  ; delle  cui  nobilidìme  Egloghe,  io  ne  ri- 
poiterei  una  qui  per  éfempio -, ‘le  non  credeOi  d’ofl^endere  la  fama  di 
cITc  • che  Tono  notillìtne  ad  ogni  iprofetTow  , 'cd  amante  di  lettere 
umane . Ma  pure  per  non  traIaÌTciar  totalmente  l’ordine,  die  tni  fono 
prefcricto , e anclie  per  maggior  Toddisfazione  de*  Lettori , me  it^erirò 
una  moderna,  fatta,  e recitata  molti  anni  fono  nella  Ragunanza  de- 
gli Arcadi,  da  due  de^nncìpali  Pallori  di  elTa,  AlelTì,  cioè  l’Abate 
Giufeppe  Paolucci , e 'Tirli,  cioè  l’Avvocato  Gio.  Batifta  Felice  Zap- 
pi , ciafeuno  per  la  fua  parte  ; la  quale  fari  anche  conofeere  con 
quanta  novità  , c bizzaria  ora  li  maneggi  quefto  genere  di  poeOa  in 
nollra  Lingua  , e quanto  la  mentovata  Aduaaflsa  gli  abbia  accrefeiu- 
to  di  riputazione,  e (plendore. 


A L E S S I . T I R J 1. 

Al.  Tlrfi,  ceti  fer  temfoì  ttneer  fn  i fr4ti 
^4rfi  H»n  hd  /’«ar«r4  i frimi  tm*ri 
È ricenduci  il  gregf  4 i f4fthi  ttf4ti  f 
Hit*  f»>’4  ttltim»  fw  frs  tttt  Pn^hri 
jtlÌ4  Càf4mt4  944  §»fti  riunì»  : 

E ferii  fri4  d»  aMTaVun  4lherit 
'Mìt4  4Mcer  fAlè»  fntrexÌMf»  inurm» 

E »J[tro4  vmt  dkU  mette  4 freiut 
Timide  4nctr  nen  t' Affittir»  il  gì»rm». 

Tir.  Tu  fegnit  Aleffi  mi»\  frtffe  4 quel  f»mi» 

Uh'»*»  è gi4  thè  hè  eeUt  le  vrWf, 

E'I  meHt»ftr»,  e U ìtrfm  mffii  'del  wwff. 
Pigre  è he»  teine t eb’4m4,  e tffHtut  il  SeUi 
L' Aurer»  tmi»  f»n  gli  etehi  del  mie  JfiMe, 
Per  lei  vegli»,  eft»,  e fe  teme  Amer  vuele. 
Dermi»  ehi  h»  liete  il  Cer  ; fe  t»l»r  viene 
fi  fenn»  4 gli  Hthi  muti  vi  trev»  U fimmt»  i 
fer  Perrer  delle  mie  pene. 

Oh  fe  men  feffe  ehli»  mi  ffrugg»  lente. 

Che  nen  he  fei  le  ffirte  mie  primiere 
Quand»  un  Pajler  mi  tfid»  »i  fult»  »l  t4mte: 
Etgghiemde  intere  metti  m'mer  mere 


Stmrti 


4t  ' ' ' DeU*  IfloiU 

Sttrei  ft'l  h/c»  tu  c«fnf.isma  4e  Lafi  ; , . *«;.  , j 

jiftxÀ  sttr  del  mi»  d$itl , ch'tgU  è fi»  fitr0i  . , t I 

AL  jéh  Tirfif  Tirfi;  ed  in  quni  trifii  e tufi  ■ i i 

Penfter^  citc0  t’nvolgiì  uh  ti  rammenta 
D' Aminta  t t Altee  le  dU/ferate  Refi.  .1  ' . , 

£^al  daelt  qual  vana  cura  or  ti  tertnentaì 
Amor  non  è ch’ei  mai  ti  fier  non  ttje  - 
L'arce,  end’uem  fei  tanto  ftn  dolga , e peitta^ 

Ma  j'egli  è Amor,  dimmi  in  che  mai  t'effife  , ■ 

Forfè,  perche  et  un  terrifftjie  ardere,  . . ■ 

Le  fiamme  in  te  con  gentil  face  acctftì  " -, 

E che  faria  t’armato  di  rigore  ì 

Con  lindi  rie  veleno  afperfe,  t tinto  , , 

Cardo  crudel  ti  aveffe  punto  il  Cortf 
Eagiene  aliar  Jaria  dal  duol già  vinto  ir  ; 

Di  pianger  fe  li  fingi,  ove  non  fono,  : r . ..  r , ' . 

Jl  vivo  affanno,  e il  tuo  ripofo  eflinto.  -,ti  17-r  1 , . ‘ , 

<Che  manca  a tei  eli  frefca  etade  il  dono  ; 

Non  hai  caro  alle  Ninfe  l a dolce  e grato  . i . ' , 

Non  hai  tu  appar  del  volto  di  canto,  t il  fuono.i 
Amo  io  pur  anche.,  0 Tirfii  r fitti  al  late 
Ho  ftrali  anch'io,  pur  vivo  ti  contente. 

Qual  non  farei  per  cangiar  voglia,  e fiatai 
Tii.  T»  no»  ami  da  moro  a quel  ch’io  fento’,  , 

Huom  ch'ama,  ed  ama  lieto,  ama  por  gioeot.  . , . 

Alejfi , Amor  no»  è,  che  un  fier  tormente , 

A1À  apri  al  p^o  oiàai,  che  dil.mio  foco  ' \ 

Per  via  diremo , e di  mia  doglia  acerba , 

Non  vedi  il  Sol,  che  fpnnta  apfoeo,  appoco ì 
Mira  a i bei  Raggi  dCor^.come  Juftrba  , 

Fan  pompa  i Colli  -,  afcolta  gli  Agnellini 
Belar  d'interne  e dirci:  aW  Erba,  alC Erbai  t 

AL  Ecco  io  ti  fegue,  0 fia  per  gioghi  alpini,  v 
O per  bo/chi,  0 per  Pàili  erme,  e romite,  . 

O quando  forga,  o quando  il  Sol  declini, 

Sìt  tn  mie  pt cortile,  ufcitt  tffche 

Su  liete  andiam  con  'Tirfi,  ove  n'afpetta 
Delia  nofira  per  pìa^e  alme,  e fiorite. 

Ivi  al  girar  degli  occhi  fuoi  Cauretta 
Fedrem  fchtrimr  pia  dolce  intorno  al  fuole', 

E pi»  bella  f puntar  co  i fier  l'Erbetta , 

Ivi , e con  l'altre  Ninfe  accolla  in  ftuolo 
Cleri  vtdrcm.  Cleri,  che  in  te  fol  puote 
Far  lieve  ogni  offra  cura,  •.  dólce  il  duolo, 
dori  //;  tu  pur  fai  qual  vibri,  e ruote  » 

Firrn  da  quei  bei  lumi , e qual  mai  fpiri 
Graxda  da  quel  bel  feno,  e quelle  gote. 

Ma  tu  dubio  ancor  tacii  ah  tu  fofpiriX 
Tir.  Con  voce  di  fof f ir  f orlon  gli  Amanti , . 

Al. 
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’AL  Si  i»ti  • eh'kém  cnuU  jfmtrt  a i ttr  itfiri . 
.Tir»  Stmfr*  jlmert  ha  di  f*r» , t crudo  i vMti  : 

AL  AmxJ  fu  /tmfrt  Amor  gioU  t diletto . 

Tir.  Ah,  che  coti  non  dicono  i miei  finnti, 

AL  Troffo  il  de  fio  t'ininnnn,  e t'emfie  il  fetto 
Di  f Attui  aff/trenxu , end"  è , che  infieme 
Or  ti  afliiit,  or  Ufinxd  un  norie  inetto, 
Com'Uem , ft  morbo , o gront  coro  il  freme 
TAor  fognondo,  e noni  ffettri,  t Urne, 

Pro  fftmo,  e doot  torbido  ondeggio,  e teme-, 
Pfè  benché  foi  con  t ombre  il  fonno  ffome. 

Dubbie  fi  rof treno,  o finto  credo 
CA  tefilmon  del  di  di,  che  gli  off  omo. 

Coti  mol  COMO  o quel  ftnfitr  doi  fede 
Che  ti  difinge  Amor  fere,  e tironno 
Crudo  in  ufor  fitti,  non  che  mercede. 

Né  vuol , che  ol  lume  di  Rogion  tingonno 
E 7 voneggior  tuo  miri,  oneCè  che  grotti 
Te  di  non  giujh  immoginote  offonno. 

Non  fon  non  fon  coti  ftfonti  e grotti 
Le  cotone  d'Amer  quol  fingi  o ftnfi. 

Né  fhroli  hi , che  dolciumi , e foovi  , 

Oh  fe  quefii  et  Amor  bei  rivi  occenfi  « 

E fiori , t fonti , e fere , t rufi , e fiontt 
Aveffero  toloro,  e voce,  e ftnfi, 

Dirion , che  ortnt  il  Mor  non  ho , né  tonte 
Fronde  Afril,  roggi  il  SAt,  t fieilt  il  Cielo  i 
Quontt  Amor  gioie  dono  o un  cere  etmonte . 
Non  vedi  li,  come  in  quel  verde  fleto 
Moftro  lo  rofo  con  Cocctft  foglie 
Porte  di  queir ordor , eh' in  ftno  ie  cele. 

'Atiro  cAò  quolt  dr  Amore  occoglie  ^ 

Foco  quel  giglio,  eh’ Offe  iti  t' o/fide 
Sotto  il  follor  di  quAlt  belle  f^lie. 

’Netturo  in  lor , quol  fro  di  noi  divide 

Curo,  t flimol  étomor;  fur  qutflo,  e quello 
SchtrxM  con  C auro  innomoroto , e ride. 

Tir.  Oh  fe  ovtffer  et  Amor  ftnfo,  t fovtila 

Le  fere , i fonti , e i fior , che  in  vogo  rifu 
Schercutn  con  t our a innomoroto,  t bello, 
Udirefli,  0 Pofler,  quonti  divilo 
N'ho  Amor,  dò  vko:  t co' trifli  ommi 
Ti  mevtriono  A fionto  Ad,  e Not^fo,  ■ . 
Io  7 fo,  ft  dono  Amor  geoie,  o dolori', 
le,  che  fonte  nell  olmo  il  fero  ortiglio. 

Io,  ch’orno  flit  eie’ finti,  e fin  de' fieri. 

FAice  te,  cm  lofcio  ofciMte  il  ciglio 

Amor  : mo  e non  è ver , che  duA  finti  t 

O omeroi  Tu  come  U rofo,  t il  gighe. 
Crtfc.Jfl.l^Ag.Petfio,  Tem.I.  D 
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Al.  I«M  quante  yimcr  fiamme  , $ jhaU  avventi.  ■*  -‘i  ,\.-r  *>ù 
forfè  il  fiit  grave t a la  fin  ardente  afcofa  o*. .. 

Porto  in  feny  nè  pur  provo  J tuoi  tormenti . »»\  ».  *K. 

A^a  tk  qual  fanciulUn,  che  a vaga  refa  v,*i  u*;  . 

Stende  la  man, ^ fé  iievtipnmta  il  fiede,'.;^k\  - 

Schivo  s'arretra,  e torno  altra  non  ofa^  ^\<  .>  \ 

Tal  mi  fembri  in  amor:-  Ma  fé  pur  fede»  > , • »• 

Sordo  alla  mia  ragion , prtftar -non  vuoi  ' 
j4jcolta  almen  ciò,  -che  in  mia  mente  or  riede,  ».  . . 

Udijti  mai  Lofonì  Sai  /e  fra  noi  ■ r-  -'•i 

Uom  v’ è di  lui  più  faggio,  o pur  s’ altronde  ' VA 

Pafior  d' e guai  virtude  mi  aver- puoi  A 

Ei  la  dove  quel  PhatanemUffopda  ,e\.  ii»  bJ»  i»*«*  ' 

L' ombra  fua  grande  a me.  piit  volte  efpofe,  • • -*  ' 

Così  rio,  eh’ egli  al'vuigo  ignare  afconde,  _ ■ • w/ 

Che  Amor  mente  è del  Mondo-,  e ■delle  cofe  ' ' 

Principio,  e vit»,'dntellsgen*.a,.  e /fera,*  '•*  *3 . . ■ « V.'i 

Fabbro  delle  più' belle  apre'  famofe  jm  v»i  'j.'.  A 

Che  del  non  v’  era  aneee i^oiè  lerra^  vi  era  V-  » \ 

Confufo  ogni  elewtntoy'e  fparf»  in  tutta  * a-  v. 

D^ombra  giacca  xaligint/a,  e hera^-’-.^>-.‘-* 

Qual  piuma  lieve  al.vtnte,  o ì\/ave  in  flutto  ' 

Scojfo  ogni  corpo  fenz-a  fren  feorrta 
Al  primo  orrore,  -error  cre/cendo,  e lutto,  ù 

T al  del  va/lo  Univerfu  era  l' Idea . . . , > • 

Quando  Amor  di  da  forfè,  ove  afe  noto . ^ 

Pago  fol  di  fe'fiejfo-iiié  fe  vivea..*  •.tjjS-»  , i % 

E co  i rat  del  fua.mioo  aedore  ignote . »-.ni  »3k»>s'ì  ' 

Luce  imprimendo  in  qutfta  . parte,  e in  quella  ' y’-A 

Nuovo  imprese  ne  gli  Orbi  ordine,  e moto. 

Cefsò  lofio  l'orrore.^. e di  più  bella  -i\ 

Fiamma  s' acce f e il  Sole;- indi  a quel  lume  - ‘ . 

Apprefe  a fcintillare  ogn'dlira  Stella.  . : . 

A cenni  poi  di  sì  pofiente  Nume  t 

Sovra  i cardini  fuoi  ferma  Uhroffe\:\^  »m.V  , - ; - ■■  ..'tl. 

La  terra  oltre  ilfuo  primo  ufo,  r eburnei  •-  , > 

Dal  letargo  in  cui  giacque  aliar  fi  Jeofie  \- 
Natura,  e vaga  de  novelli  onori 
Tutta  le^iadra  incontra  Amor  fi  mafie. 

Ed  ei  prodigo  aliar  de’fuoi  tefnri  ». 

L'empiè  di  gemme,  e a’ oro  il  grembo,  e’I  peti*  -'ò 

Le  orno  dì  vaghe  erbette,  e il  crin  di  fiore t 
Indi  ogn’ altro  penficr  da  lui  negletto  !n-*-\  . 

Ciò,  che  ha  vita  or  quaggiù  con  novi  vanti 
Prefe  di  generar  cura,  edilttto,  ■<*  .*' 


Onde  in  virtù  di  lui  nacquero  quanti  lai  - 

Pefei  ha  il  M-ti- , r aria  augelli , t fere  il  bofea  , 

Pdrj  fra  '.or  di  genio,  e di  fembianti.  »' 

Qual  placido , qual  rigido,  9ual  fòfeo, 

A .M'.i**'. -t  . . Qdal 
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Qa*t  velto,  (k  futummA^.t  qual  g!u»M‘ricapni.r^m%  ' 

QitMl  d’ afgro  dente  armetto^  t qinil  di  '$ofc0^\  - >\  kW'w 

M-t  fra  l'tcceìfe  fue  mirahil  Ogn  ■■  - \ k««  «di 
D:gno  tttutn0.'waor  l'Unem  geftìa  aggar/e^  t,  , - \ 

L'Uom , che  tanta  dei  del  gartt  in  Je  tegrtt^'i\-iì%  . i U *V 
Ed  eh  qual  fenù  mai  giaia  dtftarjt:  *ò  «i*«  ml  r-\  \ 

aimor,  qeanfie  ih  miir,triaf.  ti  vide  in  ÌM(^Snr>  « , Ì.N 
Raccolte  il  beit  eh* iti  tante  garti  et  fgar^^  ikk  if  .1 
E fe'n  camgiacque  tii.cht.ad  tjfei-fn-  . •Ay  «V  »- 
Raggi,  ad  effe  dei  fece  end' ci  afavULt,'  ' .rj»i  d 
Quei  femi  dii,  ch'indi  ’gaffmre  ia  tinii  V «<  ty. 

Q te/le  è quel  foco  goi  ,'(J/ arde  ,.i  fciatillM»'i  • oì 

Or  sà  due  rojfe  Ubra  , or  ak  due  gete  ,*«m\  O 

Or  fu'l  cenpH  di  tremola  gugilUi  t ì-»^'*T  i'.p*4*»kk  K. 

Che  fe  tregge  fi  mira,  eàger  li  atta  hxaibW  E 

Egerie  vie  degiadtchf-ai  eer  fen^ene,-^vvt  W ,«n\]  'AK 
E il  pigre  [angue  a un  tratte  agita,  e feuetti  *'  mWK. 

Le  qual  [correndo  per  l' acetfit  vene  i •»  . ►_  ? j 

Defta  in  Noi  tal  piacer,  che  [tee  avvinte  , 

Ogni  nefhre  defii  -afnrxje,ye  ritiene.  - , àW>. 

Qu  tndi  e,  chi'^eirda  iguelC-impreffe  lufiinte  ^ >CI 

Tratte  cia[cuno  in  ver- P oggetto,  eh' datai  ' ■ >** 

Rapide  corre,  come  4 centro  [finte,.  . . vt'-  ».  • «T 

£ [e  pari  in  lui  trova  i finfi,  e brama,,  • , ' •«-«►'T 

Cede  cesi,  eh' alDre  giactr  non  etera, 

Liete  è ceti , che.  già.  ken-  chiede , e brama v"**  1 
Qr  fe  V amare  'e  foeajat  e\[t'Natura  . M 

A noi  per  legge  il  diede,  a a’ a neigiacei,  ■ :\  .x  iti 
Legge  ejfer  mai  non  gai  ti  grave,  9 -dura  k . 3L 

Dolce  dunque  d' Amoreta  frali,  t faco-.qoyi  «W  » 

E quando  dolco  impiaga,  e doka  Aceead»-<  ^ v\ 

Se  quindi  ha  [ole  il  Adonde.e-VitÀyte'gacoe:  »^.-»»^  *Vf. 

Tir..  Di  un  Cane  io  mi  delta  i.  che  fitr  àt' effenei»  r . wK 
Co  i morfi  il  fianco , t.i  denti  al  cer  m’ interna  ^ ^ ìil 
E tu  parli  del  Can,  che  iff  Citl  rifiglenda  r\  Vi 

Alte’ i la  Mence  augufi,to-  eclel[a,  eterna »AW 
Detta  Amor  , gere^  amando  'il  tutto  fimro  \ 

Traffe  dal  nulla  , e amande.-or  le  governai, « \n'A 

’Altr'è  la  gaffien,,che  deaero  mn  c#rr-“  k»-  . •«'  ii'kt»  >A 
Tiranna  [tede,  e in  lui  [el  doglie  crea  » 

Amare  etoglir,  okd'  hà  nome  d' Amore,.  « ^ 

Ciò,  che  il  [aggio  Lacon  dirti  [olea^  r -. 

Non  [0:  tò  ch'il  Pafter- chiare' in  Te[can*:  •i--  "L 

Quando  cantò  et  Amor,  orni  dieta:  '\  *.■  »Ai  %\ 

• M>  Ei  nacque  etezJo,,'ì  di  lafiivia  umana  ^ i”  ^ 

• ,,  Nutrito  di  genfier  dolci,. e [oavi,.  • : ' ‘ ‘ -> 

n Fatto  Signbrt,  e Dio  da  gentoyatut.''  . «*» 

N Qual  ò morto  da  lui,  qual  con  gin  gravi  ^ ” 

» Leggi,  mena  [ua  vita  in  a[grt  genti  ' .W*i£. 

■»v\  i.  D 1 £ tm 
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E tu  utttUt  il  fumrui  » rV  un  di  il  cmumvì 
AC*  l*ù  eh*  ^ ft  umili  uretie 
Pur  th*  mi  sfidi  u It  tmatfe  indufiri , 

Fumm*t  Altjfit  ufxor  Pici,  fitmm»  in  Attm% 
h dictu  probo-,  unc»  huvtu  àut  tufiri , 

E /*r  mi  v*di  Guurdiuu  tturmtmi  -> 
f^di,  t rwM^'  umebié  h Sruth  iUufiri. 

U Hutm  dui  frisuu  fu»  di,  uuequt  u i ccuttuti 
Sis»*r  di  eie  eh*  f«tt»  ul  Sei  feuierni 
Du  i fegni  del  Cuntuure  ulC  Órft  uli*mi  % 

Ji  lui  U ttrru  ee  i tei  fieri  uderni , 

Zje  dei  ee  i vtnùctlH  u lui  ridtu  » 

O ummeriu  feuv*,  e Htti  gieruil 
AL  lusnhittli  lu  Tiir*  i fiè  eerreu, 

E dusoMnde  Nuturu  u Citi  ftrtne 
AltVem,  d' imernu,  Amer,  Amer,  dietui 
AUer  fu  lu  ftugieu,  th'u  nei  nel  /tue 
Cure  ftdtufi,  t f*ns.u  fiele  Amere 
Quui  tru  l‘A/f*  Mieer  fear.u  veleuu, 

M*  feieh*  rUeme{  uhi  crude  ìngrute  cerei) 

Di  gleriu  uguAe  u i Numi  umhio  gU  uefui0$  ' 
Neu  keu  cernente  del  fteonde  enere , 

T«  verugini  ulleru,  e Ttrru,  ufrifii, 

Turmufti , e Citi,,  di  lumfi , t m fuettti 
Ahi  memeriu  deleutt  i uhi  gierui  trijli  t 
IPemghit  lu  Tip*,  * >^1**  , urmutu  flme } 

Aned  fu  rVeme  ulTUem  Tigre,  # Nutum 
Du  tuHi  $ terfi  fimi  chiumè  vtnimtt, 

M vendette  riffe/*,  t emtr'e  im  emgiurn 
li  uhi  fé,  t di  lufii»  fir  vi/H  ufeire 
Le  fehhri  , i merfi,  e t utru  meret  tfettru 
Mi  fere  he  FAlmu  neu  fette  merìre , ■ 

Amer,  ch’tru  ne  è cer  feuve,  * pta* 

Jt,  dhffe  , efkguire  té^frumumure. 

Cesi  cen  rubre  fujfimti  eamuse  ■>  *c 
Muhtlle  ullu  Xugieu  , che  ih  re§e  in  griu  > 
fbfie  crueie,  * eujtige,  ultthme  ingrute.  • 
L'ulmu  ulleru  imfum,  meerir  eh*  fiu , 

Ne  merir  fri*  ; mi  merire  egn'eru  ; 

Deltt  eru  , f*  uuu  feh  vebu  meeiu . 

‘fiuefii,  e tàef,  i H Amen,  tbil  tufi»  imfieré,. 
Amer  che  delce  imfiugu , e delce  uccendt  >. 

E dù  fece  ceti,  emegnuu  ne  meru.. 

Se  che  Rugiern  tuler  Purmi  rigrende,^  . t 
E /finge  Amer  du  i fruK  eggemi , * buffi  r 
Al  deh,  etnPegli  fei  gieiu  difeende'. 

Ahi  , mu  nen  tutti  hun  fiume,  eudrul  Citi  vuffi, 
E nei  refiium  quuggiu/e'in  curcer  negru 
StrufeinuMd»  Ceutne  dietruui  fuffi,.  i- 1 
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E fenti , 0 Aitjft , onà't  • tisir* 

L'éUma  Idngut  mi  Jtn,  qM*l*r 
Queir  Amor , che  n$  dJ,  che  U rallegr/it 
' Di  UondA  treccU , e d'uria  guancia  vaga 

L' alma  ^ che  a gioir  nacque  a i /dumi  avantCt 
S'innamora  quaggiù  y ma  non  fi  affoga. 

Cui  > benché  gode  (fé  un  qualche  iyante  ; 

Perché  non  gode  il  ver , toma  a fon. tre , 

Se  fur  non  fena  femfre  un  Alma  amante. 

Crudele  Amor,  che  tforej  a j off  ir  are 
Se  rUom  fai  lieto,  t il  lafe*  m doglie  avvìnto; 

Quando  neghi  il  diletto,  o noi  fai  dare. 

JUa  forfè , ahi  troffo  avanti  il  duol  m’hà  f finto  ; 

Cedo , 0 Amico  ; venite  o /linfe  in  dantat , 

Fateli  una  Corona',  Alejfi  hà  ^ìito. 

Serba  una  gioia  Amor,  ch'ogn' altra  auanu.a, 

£ fà  dolci  le  fiaghe,  e dolce  il  d uino 
Sei  tù , foave , cara  , alma  fferanx.a . 

Alejfi,  Alejft'.  ah  fgombra  ornai  l'inganno; 

Sfeme,  ch'ogni  momento  a morte  chiami. 

Ah  fe  queflo  è il  gioir,  qual  fia  f affanneì 
Leggo  negli  occhi  tuoi  do,  che  dir  brami,  ' 

S' Amor,  dirai,  non  è,  che  un  dolor  no. 

Perche  pene  io  non  fento,  e tu  ferch'  ami% 

Io  amo,  ahimè,  che'l  vuole  il  deftin  mio, 

E j'o,  ch'io  moro;  e il  colpo  è in  alto,  e’I  vidi; 

Ma  inerme , e frigionier , che  far  fofs’io } 

Tu  non  apprendi  il  mal,  perché  t'affidi 
^ir empio  Amor,  che  il  Calice  t'indora, 

E bevi  intanto  il  tuo  veleno,  e ridi. 

Al,  Dolce , e caro  velen , fe  da  quell’ ora,  _ ' ‘ . 

Che  da  un  bel  volto  il  bevvi,  ei  taloni  rende. 

Ch'il  viver  fenzjt  lui , grave  mi  fora , . 

Aia  fe  talor  poi  lievemente  offende , 

//appaga  poi  contai  piacer,  che  pari 
Gioia  fra  Noi  mortali  in  van  s’attende. 

Quella  man,  f he  da  i concavi  alveari 
Invola  all'  Api  il  mel,  benché  fi  punga. 

Favi  però  non  trae  mtn  dolci,  e cari. 

Aia  fia  fi  pur  come  tu  vuoi,  che  lunga 

/fojha  tenxjn  farla  pur  troppo  , quando  ^ 

Per  molto  dir  non  fia , ch'ai  vèr  mai  giunger 
Già  fiamo  al  prato , or  via  cantiamo  i e in  bando 
laudane.  Amico,  la  tua  doglia  actrba  ; 

E tu  Jlcffo  il  tuo  duol  tempra  cantando . 

Tir,  Poiché  cantando  il  duol  fi  difacerba , 

Cantiamo,  Altjfif.  E voi  per  lo  paggetto 
Pafette,  Armenti  miei,  pafeere  l’erba. 

SeeUamci  qui  fra  i lauri,  e il  jujcelletto, 

Crefe.  /Ji.  Fólg.  Poefia . Tom.I.  D 3 
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y<ir«  qHMl  CicdU  «i  S»U  ifiivoy 
Che  fMts  ftr  arder t ntn  gir  dilette, 
’jlfceltattmiy  o Ninfe  s 
Uditemi , e Pajleriy 
E voi,  driti  Mgelletti , e jfere  Belvtt 
Fre/cb’  aure,  e frtfehe  linfe y 
O erbe,  e frenai,  e fieri, 

O valli,  e frati,  v celti,  e mfi,  e fetvei 
Canta  de  la  fna  Cleri, 

Di  lei , eh’ è fr ima.  infra  le  Ninfe  erranti 
Tirfi,  ck'è  il  frme  it^a  i fedeli  Amanti, 
-Al.  Eiie  te  fel,  te  brame, 

Ece  geniti,  che  fei 

Or  interne  a qetU'antre , er  fa  qntl  rie 

T n narra  alt  Idei,  -eh’  ante 

eh' ad  effe  i carmi  miei 

Fòlle,  cerne  he  fnr  vetri  Alma,  e de  fini 

Indi  feigiungi  a lei 

Che  qeante  ha  pene  mai  Tir  fi  per  Cleri  ^ 
Tanti  [ente  ie  fiactr  dfnefiri  or  àtri. 

Tir.  O Pafterelle 

Leggiadre,  e beliti 
eh'  andate  fcalt» 

Per  qnefle  bal&t. 

Ditemi  Fei 
Qual  è fra  Nei 
Dea  degli  Ameri, 

F'enere,  e Cleriì 
Alcf.  O VetJLefett* 

CerteJìjeurette, 
eh' a Delia  interne 
Temprate  il  gierntì 
Tra  vaghi  fieri 
Stntifle  e deri 
Più  dolci  , t grati 
De'fuei  bei  fiatici 

Tir.  Api  gentili,  citi  bei  fier  cercate, 

A Cleri  andate,  ch’ha  ogni  fiere  accolte 
Sn'l  vago  volte  ; E s’ anche  il  mel  bramme. 
Il  mel  trovate,  fé  da  voi  fi  tocca 
La  bella  becca, 

Alef.  O Rufcelletti,  che  per  vie  fiorite 

Lieti  yen  gite,  ove  i canori  augelli 
Da  gli  arbefcelli,  e la  mia  Donna  udite; 
Deh  voi  mi  dite,  chi  di  loro  il  vanto 
Habbia  nel  canto. 

Tir.  La  mia  vaga  leggiadra  Paflereìla 
Quando  ride  taler  ri  fà  più  bella  -, 

Le  dolci  labra  dolcemente  /chiude. 
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E I negri  ecchieiti  kti  eUnde , « nm  chiude } ^ 

E f»  un  bel  felce  ni  menté^  e dnn  nel  vife^ 

O vegn  PnflerelUt  • delce  réfe,.  • 

Alef.  hn  Ninfa  mia  Je  caler  meco  è in  guerra 

China  y quande  m’incentra  i lumi  a terra  y. 

Pei  /degno fetta  a me  gli  velgey.e  |ir4. 

Pei  di  fietd'gli  veftey  e in  un  fe/fira. 

Ceti  d'ira  y e ttamer  confonde  i Jegniy 
O cariy.0  cariy  e dolci  /degni. 

'ttt.Hier  fu  veduta  l'Aquila  grifagna 

Là  fra  la  rufey  e ilbefce  de  gli  Allori  g 
E deve  Alfeo-nel  vicin  lago  fogna  y. 

Stava  una  torma  di  Cigni  canori. 

Oggi  afcelto  li  Buoi  ftr  la  Campagna 
Muggir  più  lieti-,  ah' temeteli  mia  Cleri,. 

Je  fo-  che  i Numi  da  le-  Citi  già  frtftre%, 

E per  beltà  minor,  tal  ferme  prtftrt,. 

Alcf./«  deliri  ne,  ma  temo  fol  quel  fonte,  \ 

L’onda  di  quel  ru/ello,  t di  quel  fiume-,. 

Poiché  /pece htandet’  ivi  ella  la  fronte,. 

Mira  il  tefor  di  fua  beltade,  e il  luwte; 

E tb"%ndi  poi  refa  fuperha,.in  ente 
Cangi,  e’n  difdegne  il  drica  fue  eojhme. 

Ben  me  cenejce-,  onde  il  mio  picciel  merlo,. 

£ fua  virtù,  me  di  lei  rende  incerte. 

Tir.  Je  fé  di  che  ridete , erbe  giulive  \ 

■ il  Girafol  vedete,  in  quefie  rive,. 

Cirarfe ,.  piegarfe 
Al  fueloy.al  pelo. 

Cenfufe,  delufe  , 

A più  dun  Sol  lucente-,  al  par  Ping/uma 
Di  Cleri  la  Capanna,  e COriente,,  > •. 
iUef.  Io  fo  , perche  penfefa  in  fu  la  fptna  i * 

Stà' quella,  vaga’ refa  umile,  t chitia: 

- S'arrefta ,.  medejla  „ 

Le  foglie  raccoglie  , 
t_  . Perc^  ama,  e fol  brama. 

Che  Delia  mia  la  tecebi , e la  rifiauri', 

^ Più  che  Calba  con  Paure,  tfla  ce  gli  ecchi,. 

.Tir.,  Dimmi,  qual  i quel  più-  di  Tigri,,  e Pardi 
Mèjhe  credei,  che.  fra  di  noi  fi  giace. 

Talpa  a i rai.  Drago  alCali ,.  Jfiriee a i dardih 
AicT.  Qual  e il  fanciul,  eUinfieme  è f^eglie  audace. 

Che  fema  allor , che  più  fitti f ce  un  Cere, 

Che  quande  più  tormenta  aller  più  piani 
Tir, Dimmi,  e d’ Appello  bavrai  vanto  maggiirti 
fi  prò  d'Uàm  vive  fare  un  fenttl. 

,1-  tAUl.quejfh  il  fai,  ch'ai  vifie  il  mie  delirt- 
Md[, Àia  vedi  là  cerne  liulivt  ( prent*.  . 

. 0:  « . Ctm  . 
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Cinte  il  cria  di  Roritti  e di  ghirlAtide 
Scendcn  le  Ninfe,  e à piè  gitfm  del  mente,. 

Vedi  colei,  che  ptn  leggindrn,  e grande 

udppar  kognaltr.e;  è quella  Delia,  o comt  ' 

La  riconofeo  a i rai,  ch’inter/to  /pande . 
dà  PMma  tutta  all'abate  nome 

Cor  fa  è fu  gli  occhi,  » Tir  fi,  o qual  fulgor* 

Sorger  vegg'io  da  quelle  belle  chiome  ! 

O come  lieto,  o come  gode  il  corei 

Ctfjiam,  Tir  fi,  dal  canto-,  cd'ar  rimira 
Quanto  fia  aolae  in  quei  begli  occhi  jimere. 

Tir.  lo  veggio  quella , onde  il  mio  cor  fofpira  y 
E fento,  ad  onta  di  mi*  doglia  tri  fi*  y 
Uatre , ch'ai  fuo  venir  più  dolce  fpira  » 

Fidila , jllejfi , che  leggiadra  in  vijìa 
Sen  vien  per  via  d.uiz.ando  > e ji  nafeonde 
Fra  falce,  e falce,  e pria  vuol  effer  vifia,  ‘ 

Fidi  quei  raggi  de  le  chiome  bionde , 

.Ahi,  che  mi  vide,  e indietro  torna',  eh-  Die, 

Ch’io  pur  la  chiamo,  e fogge,  e non  rifpueda,. 

Oh  Amor  pien  di  martiri;  Altjfi,  addio  _ 

Io  v'o  feguirla  ; il  gregge  io  lafcio  * Té 
Se  vien  — ft  Uranio  vien  ; dilli,  che  il  mio  ~ 

Dilli  quel  che  Tu  vuoi:  fon  fuor  di  me. 

Ma  quanto  alle  Pefeatorie,  io  non  truovo  alcuno , che  ne  abbia  con> 
polle  prima  del  chiarimmo  Dernatdino  Rota  Poeta  anch’  elfo  del  fe- 
colo  XVL  ed  egli  inedelìmore  ne  dichiara  inveijtore  nelPEgloga  viàj.. 
dicendo. 

........  Licida , che  fende  * 

Primiero  il  noftro  mar  40:1  Tofehi  remi,  ( 15  ) 

E tale  lo  dichiarano  anclic  Scipione  Ammirato  nella  lettera  dedica- 
toria dc^Sonecii  del  medefimo  Rota  in  morte  di  Porzia  Capece  fu.'v 
Moglie  y e Carlo  Dati  in  una  lettera  imprelTa  tra  le  Mefcolanze  d»i 
Menagio;  e perchè  le  fuc  Egloghe  fono  al  più  alto  fegnomaraviglio- 
fe  ; e altcesì  molti  di  eOe  non  anno  notiaia  > per  le  poche  ciùarope  ». 
* , che 

(15)  Tuttavia  Panno  T5tJ.  oioì  fott^ann!  prima  che  ufiifierola  prima  voi 
M i Sonetti  & Canzoni  del  S.  Berardino  Rota , con  l'Egloghe  Pefcatorica» 
ip  Napoli,  appr.  GiotMaria  Scotto  i;6o.  in  I.  erano  gii  ufdte  in  Vin^», 
appr.  lovambattilla  Bercìteagao  al  fégno  di  S.  Moiré . in  8.  Le  bizzarre  .. 
Uconde,  & ingeaiofe  Rime  Pefeatorie  &c.  di  M. Andrea  Calmo,  ialina 
fua  VeneUana  , Fra  lo  quali  a pag,  39,  e fogg.  vi  fono  alcuni  componimenti 
da  ejfo  detti  PefcatoriC- la  vorfo  fciolto,  lo- quali  potrianp chiamare  t.glQ^ÌK  y 
nelle  quali  parla  un  folo  . Ahkì  quafi  vent  'anni  prima  era  fiato  fiampato  in 
Vinegia  per  Ioan.  Anc.  da  Sabio  del  i5}4.  del  mefe  di  feteembre  in  8.  il 
libro  fecondo  degli  Amori  di  Bernardo  Taflb,  dovo  n pag.  1 17.  terg,  fi  log^ 

te  un  componimento  intitolato'.  Egloga  Pifeatoria,  che  comincia'.  La  dove  i 
iancbi  pie  lava  il  Tirrheno  ; td  l fatto  per  la  morto  di  Frauctfeo  Perdio 
naado  d"  Avaio  March,  dì  Fcfcara  , che  -vi  « lodato  fiotto  il  nomo  di  Davalo  , 
oomt  /otto  q/toHo  di  Crocale  vieae  Mata  , • iatrodotta  a parlaro  con  Gai»! 
thea , Vittoria  Colonna  . 

9. 
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che  ve  ne  fono  , Rimo  perciò  mìo  debito  tiafcrivcroe  qui  una  , che 
farà  la  decima)  intitolata  Xiwerj)  nella  qua'e  inrroduconfi  NigellOt 
Dami)  c Tiireta  Pefcaiori  a tavellare  : benché  non  di  Terze  Rime  ) 
ma  di  terzetti  di  diritta  combinazione  di  KimC)  e con  varie  coppie  ) 
o duetti)  e madrigali  Gt  celTuta. 

Nig.  Hot  fi  fk'o  creder  ben^  cbt’l  cignt  4/  CAnt» 

Ced*  del  merg»  : paichè  già  c*ntMd» 

AdeUntha  h.t  D^phni  fuperAto,  e vintt. 

Dam.  Come  fel  vitiftì  io  JojcVa  farxui  tl  tient» 

Il  giovane  per  dkol  riteinu } ^H.tndo 
Di  pkrpwreA  vergognA  il  voleo  tinto , 

In  man  del  vinctrore  il  pegno  diede  ; 

Et  qktl,  ch'AllorA  al  pefeator  più  dolfty 
Fu , che  Licori  fua  v’ero  prefente . 

Nig.  Far  non  potai,  ch’io  t’ babbi*  a dar  moi  fedti 
Benché  mel  giuri  ; io  /«  ) che  Dephni  tolfty 
Così  l’altrhier  canto  [oavemente , 

A tutti  gli  Altri  il  pregio,  e t»  vedefti 
Ne  le  nox.x.e  di  Ns/a  , t di  Paterno , 
eh'  ei  fol  n'hebbe  il  tridente , e la  ghirlanda 
Dam.  7‘acì,  Ntgtllo  homAÌ-,  meglio  potrefii 
Ragion Ar,  corno  de'tercerfi  il  remo. 

Come  la  vela  fi  raccolga , 0 [panda  ,■ 

La  rete  aliente,  0 tragga,  t con  qual  tfc* 

S'ha  de  la  canna  maggior  biafimo,  0 lode: 

Che  troppo  in  van  di  ciò  meco  eontrafti . 

Nig.  (Chi  canta , a par  di  te , chi  nuota , 0 pefea  \ 

Mi  fero  chi  ti  vede,  & più  chi  t’ode: 

.Taci,  Taci  per  tu,  quando  casttafiip 
Dam.  maggior  pianto , 0 pile  noio/o  firido 

Udir  fi  può  y che  la  tua  voce  : al  cui 
Flebile  Juon  vifi'hio  gli  Augelli  fpejfr 
Fuggir  lajciando  i figli  al  caro  nido,. 

Nig.  Deh  [e  milV occhi  hai  ne  le  cofe  altrui. 

Perche  noti  vedi  ben  prima  te  fteffol 
Ma,  per  faper,  chi  più  cantando  avanzi y 
Alza  la  voce;  e fe  contender  vuoi. 

Ecco  qui  ’l  pegno , ecco'l  più  ardito,  e bello 
Cane , ehe  mai  vedefli  ; il  qual  pur  dianzi 
Un  Paftor  diede  a Ch'orni,  e Chromi  poi  -, 

In  cambio  mi  mandi  iun  bianco  augello  y 
Ch'io  li  donai  ; nè  Ju  picciolo  il  dono , 

Foichè  Leucippe  mta  mel  diede,  in  fegno 
De  la  fua  fé,  del  fuo  non  finto  .ardore ‘y 
Et  ii  dentro  una, gabbia,  a punto  fono 
Moggi  tre  anni , il  tenni , e per  difdegno 
Noi  volfi  più,  che  coti  voi  fé  Amore, 

Quefto  can  mio,  qualhor  vede  dal  lito 
Saltar  guizxaembo  dentro  l' acque  un  pe/ct 


D^riftoria"  > ' 

, ClfhMìd  reità  U nte,  0 tronco  l'hMWOt 
, Tofio  t'àtteffà  in  mar  veloce  àrdile -, 

t -,  E con  là  freià  fuor  ri  terno,  & efet\ 

, E nfoÀe,  e m'eShiiifce  ognhor,  die’l  chiàme: 

Ma  tH  qual  pegno  incontro  hoggi  pormi  t 
Dam.  Uf/à  fàtnpegnà  io  poneri:  eh’a  prova 

yinfe  à Mopfo  Micon  fonando , & ìe  ' 

Hebbi  in  dono  dà  Ihì\  qHtftà  udirai, 

Qjjlhora  àvien,  che  l'aura  il  dì  là  mova,  . - . . 

Voice  fonar  da  ft\  con  qeejfa  il  mie. 
jimorofo  dolor  par  , che  s’ acqueto , 

E fptjfo  al  fuon  de  la  fua  voce  il  mare 
La/ciano  $ pefci,  e per  l’arena  vanno; 

Ond’io  fenx.a  faver.  di  naffa , o rete,  , 

Me  n'empie  il  fono  %&  già.  p^an  camparti 
Ma  gli  diletta  troppo  il.  novo  inganno . 

Nig.  Hot  comincia  a cantar'.  Ecco  che  viene  i • 

Timeta  i egli. dirà  chi  vinca,  o ceda. 

Corri,  Timtta:  il  nefiro  canto  afcolta. 

Darti.  Corri,  limeta:  il  nofiro  canto  afcolta. 

Tiin.  Dite  : ch'io  pur.  diftefo  in  qutjìt  arene 

f^afcolteròì  fia  di  chi  vuol  la  preda  / 

De  la  mia  rete,  che  nel  mare  ho  fcielta .. 

Darti.  Quando  il  bell'oro  al  vento 

Spiega  Licinnamia,  l' arid  t' infiamma  ,, 

E ne  gioifce  innamorata  intorno . 

E fe  non.  cffU  ritorno/ 

A miei  fefpiri,  e quegli 

Muoiano  altrove,  & fan  minar  la  fiamma  ».  • 

Il  mondo  in  foco. antù^be ;.  , »•*  - 

Or  chi  creder  potrebbe, 

Che  peffan  tanto  far.  biondi  capegliì 
Nig..  Quando  i begli  occhi  gira 

Al  mar  Leucippe  mia,  tonda  t'infiamma», 

E ne  gioifce  innamorata  intorno  ^ : 

E fe  non  ch'io,  ritemoi 
Al  pianto,,  accio,  trabocchi  . 

Più  de  l'ufato,  e tempri  ite  mar  la  fiamma  §, 

Jl  mondo  in  foco  andrebbe  ' 

P!'e  pero  men  fi  piange  entro , & fofpira  : 
fior  chi  creder  potrebbe,. 

Che  pojfan  tanto  far.fol  due  begli  occhi  i 
Dam..Cy.Clauce , i hoggi  io  vinco,  in  ogni  fcoglio,. 

Scriverò  le  tu*  fiamme,  ad  una  ad  una, 

Nig.  O Proteo,  t’oggi  io  vinco-,  in  ogni  fcoglio 
Scolpirò  le  tue  forme  ad  una  ad  una. 

Dam.  Licinna  a me  più  de  taffentio  amara  • 

Th  fti  la  dotte , il  mio  torbido  verno . 

Nig. 
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Nig.  LtMiff*  doler  4$  mr  fti  crrMt 

Tu  fti  il  mio  iiwìto^,  U Ulto  ftrtno  rmii*, 
Dam.  Dimmi  qu*l  ftfet  i quel,  die  ntl  m«r furie 
Entrar  dal  dejht  Imo  , ufeir  dui  munco  » 

Nig.  Dimmi  quul  pefee  è quel,  che  purer  fuele 
j4l  caldo  tempo  nero,  al  freddo  hiuncoì 
Dam.  O Dori  , fa  eh’  io  vìnca , d"  un  monile 

Contejfo  havrai  d'avorio,  e di  coralli. 

Nig.  O Theti  ,fa  ch’io  vinca  •,  & un  monile 

Contejfo  havrai  di  perle-,  e di  coralli. 

Dam.  Giili,  refe,  due  fitlle  al  vifo  porta 

La  Pefeatriet  mia  > ch'ai  core  io  forte . 

Nig.  alverio,  ojlro , due  foli  al  vifo  porta 

La  Pefcatrice  mia , ch’ai  core  io  porto . 

Dam.  Dimmi  qual  pefee  e quello,  d"  hahhi  il  pretio^ 
Che  d'alga , e limo  fol  t'informa,  e nafeeì 
Nig.  Dimmi  qual  pefee  è quello,  & habhi  il  pregio. 
Che  d'alga,  e limo  fot  fi  nutre,  e pafeet 
Dam.  Ninfe  di  quejla  frefea  amica  riva. 

Dite  qual  piaggia  il  mie  hel  Sole  infiora  i 
Nig.  Ninfe  di  quefia  frefea  amica  riva. 

Dite  qual  lite  il  mio  tei  Sole  indorat 
Dam.  S'un  dì  Licinna  mia  meco  pefcajfe, 

Effer  Re  di  queft’onde  io  non  vorrei. 

Nig.  S’un  di  l^ucippe  mia  meco  cantafe-, 

tl  mio  col  hen  del  dei  non  cangiarci  ! 

Dam.  Dimmi  qual  pefee  è quel  , che  quando  feorgt 

L’inganno,  tronca  (homo,  d"  campa,  e fugget 
Nig.  Dimmi  quii  pefee  è quel,  che,  quando  feorge 

Fin  quoto  il  mar  nel  fondo  e campa,  e fugget 
Dam.  O Figlie  di  Nereo , meco  cantate  : 

Che  farà  voflra  la  f. impegna,  il  tane, 

Nig.  O Sirene,  il  mie  tanto  accompagnate, 

Si  ch'io  ne  porti  la  fampogna,  il  cane, 

Dam.  Quando  m'ode  cantar  Licinna  il  die , 

fogge  da  me  fdegnofa,  & fi  nafeonde. 

■Nig.  Quando  Leucippe  ode  le  pene  mie. 

Con  un  fofptr  pietofa  mi  rifponde . 

Dam.  Qual  pefee  quanto  tocca,  abbraccia,  e flringc, 

E l'ofiriche  col  fafo  apre,  d"  inganna? 

Nig.  Qual  pefee  il  mar  di  (angue  afperge,  e tinge. 
Onde  Li  v'tfta  di  chi  ’i  feguo  appannai 
Dam.  Deb  t’io  vince  (fi , o quanti  doni  i o quante 

Ghirlande  harefli  al  tempio  hoggi.  Portano  i 
Nig.  Deh  Pio  vinceffi  i o quante  reti,  o quante 

Canne  h.irefii  nel  tempio  hoggi,  Nettuno. 
Dam.  Chi  crtderJ,  c'ha  Primavera  al  volto 

Quefi.i  fera , eh’  io  feguo , e mai  no»  giungo  ! 
Nig.  Chi  crederà , c'ha  i’Oritnte  al  volto 


.4^0 
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ch'io  ferir  cerco,  & m.ti  non  fk/tioi 
Dam.  Dimmi  quei  ficciol  fefce  il  m*r*  éccoglie , 

Che  col  Delphiit  comlratt* , * vincer  (oeef  ; - 

Nig.  Dimmi  quel  ficciol  fefce  il  mer' accoglie , ' -i,. 

Che  nel  corfo  fermar  gran  legno  potei 
Dam.  O Triton,  s'hoggi  vinco,  io  ti  prometto 

binarti  un'ara  intorno  a queff  arena.  , . 

Nig.  O IVereo , s'hoggi  vinco , io  ti  wometto 

Sacrarti  al  tempio  il  cor  a una  Balena.  < 

Dam.  Qual  pefce  e quel,  che  fi»  degli  altri  vive 

Lunge  da  P acque,  e dal  fuo  nido  fuorii  , • . . 

Nig.  Qual  pefce  è quel,  che  men  degli  altri  vive 
Tejto,  eh' è da  la  rete  ufeite  fuori  P 
Dam.  Empi,  Licinna  mia  , di  fiori  il  grembo  ; 

Poi  la  mia  fronte  ne  'nghirlanda,  e fregiai 
Nig.  Spargi,  I^ucippe  mia,  di  fiori  un  nembo  ; 

Poi  gli  raccogli,  e il  fen  te  n'orna,  e fregia. 

Dam.  Eccoti  la  fampognai  e dimmi  or  quale 

Pefce  è,  che  pefea  gli  altri  in  mez.c.o  l' acque?  . : 

Nig.  Eccoti  in  tutte  il  cane  i e dimmi  or  quale 

Pefce  è,  che  fuol  volar  dentro  de  l' acquei 
Tim.  Giovani  Pefeatori,  ambo  felici 

F'i  potete  chiamar  ■,  coti  vi  done  ' ^ 

Il  mar  fe  ftejfos  CT  fianvi  i venti  amidi 
Il  canto  i pari , e pari  il  guiderdone . 

Anno  anello  truovaco  i MoJcini  un  Componimento  Lirico  d’en* 
elccafillabi  irregolare  chiamato  Selva  , col  tjuale  ii  erprime  qualun- 
que facto;  e w G può  far  pompa  non  nien  di  Poefia,  die  d’ Eloquen- 
za , e vale  lo  ReOfo  , che  Poemetto  . Di  quelle  Selve  ne  fecero  mol- 
te , rpeziaimcnce  Jìernardo  TaflTo  , e Luigi  Al.'imanni  coetanei  , il 
primo  in  verfi  rimaci  con  certa  regola  particolare  Tua  , ma  fenza 
metro  : il  fecondo  io  verG  affatto  fciolci  , c alle  volte  anche  con 
qualche  rima  fparfa  (cred’io)  più  collo  accidentalmente t cIk  a bel- 
la polla.  Chi  Ga  Rato  l’Invcocore  disi  fatto  Componimento  a me  non 
è noto,  ancorchà  pofTa  dirG,  che  dal  Trillino,  cheritrovò  gli  fcioltì 
verG,  abbia  potuto  pigliare  origine;  e perchè  le  Selve  fono  componi- 
menti Innghiflimi  «potrò  qui  il  principio  folamencc  d’  una  per  forra  • 
La  feguente  è del  TaOb  fuddetto  in  morte  del  Sig.  Luigi  Gonzaga. 

Poi  meco  fuor  de  P acque  frefehe , c vive 
De'voftri  criftallini  antri,  e mufcofi, 

Plinfe  del  ficciol  Ren  ; voi  meco  a pare 
De  gli  ufati  dileeti  al  tutto  fchive 
Piangete  il  gran  Luigi  ; e con  pietofi 
ylccenti  accompagnate  il  duolo  amaro  . 

Coti  non  fian  di  verdi  erbe,  e di  fiori 
Unqua  f fogliate,  o dal  caldo,  o dal  gelo 
Le  vofire  rive,  e'I  puro  fondo,  e chiaro  " . 

Turbato  da  la  pioggia,  o da'  Pafitri  &c. 
in  tal  gufa  feguitando  per  più  di  dugenco  verG. 

QuelW 
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Qpeft’ahn  2 hitcima  del  iij.  Libro  del  mcotovato  Alaaianni. 
S*mm»  Féitrtr,  eh*  l'tmivtr/*  immm* 

C*v*rni,  * v*iiiy  t c*n  mir*hU  ttmfn 
n*flr*  iwf*  imm*n  dUi  vité,  t mtrtt; 

Dth  ^*U'MltM  fitti.,  th*  ddàuf*  in  lirrs 
‘‘  L’tttm*  tu»  FiiUutl  tri'l  c*im,  t'I  gtl» 

ji  ftfrir  ftns  im  f*  degli  slirui  ftdlit  '.i  n. 

Dth  ^lF*lt»  fitti  ti  ttolg*  im  nù,  ' 

Ch’mfiitti  , * Pétnebi  fu  è*  rim*  à utrum 
Chimmtimmt  fimmgtmd»  ntttt,  t dì’ t tu»  mtmt.  &e. 

Da  tali  Selve  io  credo,  che  fieno  derivati  gl'Idillj,  che  i Moderni 
ael  corrente  ( 4 ) Secolo  anno  tniovati , il  qual  coinpoairacnio  2 più 
libero,  avendo  iWo  anche  dell'ettalillabo,  e la  likcrià  totale  della  ri- 
sia; benché  egli  non  ferva  accooctamente,  che  ^r  materie bofcberec- 
«e,e  amorofe . Efempio  Cane  uno  di  Cefare  Orfioi , il  qnal  (Ke  rime  nel 
fciocipio  di  quello  Secolo , e coropofe  anche  le  Kftole , delie  quali  io 
Boo  patio,  per  efTer  co<n|>ooiinento  , die  fi  riferifee,  e al  Serveote- 
fe,  o alla  Selva,  o alla  Canzone,  o all’Elegia,  o ad  altra  (jpecie,  fe> 
coodo  il  metro,  nel  quale  é teOuto;  e anch'efioé  antico,  e(TcndoTÌ 
Fiftole  di  Luca  Pulci  , fratello  dd-  celebre  Lnigi  , che  fiorì  ckca  il 
1450*  le  quali  fono  impretre  per  li  Giunti  di  Firenze  nel  1571.  dopo 
il  CirifTo  Calvanco,  e la  GioAra  del  Magnifico  Lorenzo  , Opere  del 
medefiino  Pulci  : egli  2 però  vero  , che  in  un'  altra  impreffione  {atta 
arolto  prima  parimente  in  Firenze  , cioè  dell' anno  1481.  le  AelTe  Pi» 
fride,  e GioAravan  per  errore  fotio  nomcdel  detro Luigi,  enongki 
4 di  Luca  ; e okre  a qucAc,  effendovene  di  Serafino  dall'Aqnila , c dd 
Cavaliere  Antonio  Fileremo  Fregolo  , che  fiorì  nel  fine  del  Sccol  del 
qpnuToccnro.  Il  principio deU’ldiUio  dcirOcfini  2 iifcguciuc» 

^/»  dm  m»àU  fimmtmm , 

Ch*  gli  mwtmt»  itti  ftm» 

Dml  filgtrmr  di  dm  htgì»  Hthi  jimurty  - « 'V 

^uguim  Tir  fi  dmltnttf  ■.  x'^ 

^irli,  ffi'W  {u»nmtmlt  • 

^m  i C»lli  d*  tmntit»  Imm»  • 

Lm  V*  c»n  t*rt»  fitdt  . ■ ' 

Dm  tjtfftnnin  fitndtnd»  Mn.r' 

Ctrrt  lm  Admcrm , t fm»tr  : - - 

Dmi  Tirrtn  T»/t»  i Liguri  etm fottìi  f.  ■ 

Tmfcim  m Itmtmni  lìdi  • : - ^ V' 

ffffmmtU  mi  fi»  fit  lm  fitwtmfm  riim  ‘•t 

Dtl  Rjt  dt’ fiumi  il  uitd» 

Ftum»,  t»m*mugtl  fimi,  tb*  fimmt»  i imrmi 
Chiude, dm  trtgum  mt  velm  ^ 

Al  firmitim  vmllt , e fttt»  ^pmfm  fel*^ 

Jtdlfer»  Tirfiy.  m cui  t' 

Um  nu»v»  Sei  tfmttm  beiti  t'^erf*  &t- 
qcott  lu^amome  va  feguitando  fino  al  fine»  > 

Sono  di  più  alTai  in  ufo  appo  i Moderni  i QpaJiemarj  t componi^ 
tannu  ccOùu}  di  metro  di  qiMtcto  verfi  iiotifEmo  , c itccgolare  circa. 

lalott- 
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la  lunghezza','  H quale  molti  dei  noiUra  Secolo  anno  (limata  coh'po> 
co  giudizio,  atto,  cnnie  dicemmo,  per  lo  (Iti c elegiaco:  macglipuò 
fcrvir  più  toflo  per  Sug'getti  morali,  efubiimi , per  li  quaU'.  appunto, 
ferviffenc  il  dottiflìmo  Monfignor  Virginio  Cefarini,  a cui  più,  clic 
ad  altro  fu  caro  queflo  metro  *,  e prima  di  lui,  fe  ne  vatfero  affai  nel 
Secolo  XV.  Bettino. Trkio  io  un  (^uozfcempiaùflìmo  Poema  fopra  la 
pcfle  feguita  in  Milano  fanno.  14854®  circa  ìa  metà  del  XV  I.  Fra 
Lodovico  da  Filicaia  Cappuccino  , cite  fetiffe  in  quello  metro  la  vi- 
ta, c la  mortc-ide’ dodici  Aportoli  { i6i),.  Può  tal  metrò,  arrolarfi  (ot- 
to il  nome  coHettitÒ  deU'Qdà  porto  in  ufo  da  alcuno  del  Secolo  paf- 
YatO  ; ’iiia'  poi  frequcntatiflìmo  da  i Profciforidc  gii.'  Bili  nuovi  dCTSe- 
' <)  colo  corrente*,  al  qual  nome  eglino  riferifeono  tutti  i componimenti 
telTuti.di  rtrort,  di  qualunque  malteria  fi  trattino  ;..Ma  il  Chiabreca^ 
il  quale  avendaimprefo  ad  imitarci  Lirici.'Greci»,.poteva  francameil- 
te  adoperar  tal  nome , non.  volle  gii  farlo  i e conicntofliì  dell’  tifato 
nome  di  Canzone;  e con  elfo,  intitolò  tutte  te  fue  veramente,  bcilifi- 
fime  cui  ..Or  per  efempio  di  quefta  fpezie  di  componimenti, .divertì 
dalla  Canzone  nel  carattere  , ed  alquanto  anche  nella,  brevità,  det- 
te rtrofi;  fervane  la.pritiia  di  quelle  , die  indirizzò  Monfig.  Giovan- 
ni. Ciampoli  a D., Pietro  Aldobrandino,  che  militaiui  nel  Campo  Ce- 
farco  in.  Boemia' i fopra  la.  Villa-  Aldobrandina  in-  Ftàfcati , appellamt 
Bclvodefc.,  '.'Snv  1 ■:  • i irt'.,'.-  a .-  M J I» 

iSflrt  dfwir»  ^^Rtgni -di ’Ntrio /fumanti:  ■ 1 i'jmb 

in-  Dtmatnr  di  frvcetlt  .«fiiiiq  trr  “s  ' 

r-^.  ' o I*  dei  marino  Dio  bramo  il  tridente  : 9 1* 

- , ÌQe  guidando  pe  ’l.Ciel  eUJhùr  tManti  a *•  ji-  ^ 

rtb  .A  /paventai^  le  fiel  le  ..i--  - • .i.  "> 

.Oiryiai  weia  defira^armar  M Jhale  ardentesi:  , 

Ben  fo  ^ carne  f avente  , .aw’-'ì 

Le  temerarie  voglie  il  del  condameiMr  ri-v.-o».  "Y 
JVé  mi  nafeono  in^eiutìtaJ  yUià  mgmkni.1  '<  < 

Mn  niegogià,  che  giovenil  vaghez.f^-'  i.  • u*  V -•  .V 
Del  mio  penjìn  gli  Jhali  v.u  •.  . '•* 

Talor  non  Xrii.xà  a ttuppeìacttlfò  fegM..  . ii  • ; 

Ma  che  i non  raro  a Infingarji  awtxjcaty  -■  r\  ^ \ \ 

L’audacia  de'mortali.  • c<V.  < r'i. 

D'immaginati  honor  pa/ce  Pingogmt.i 
. Sol  dall'ethereo  Regno 1 i m-wT 

Talor  la  cetra  io  defiai  d'Orfeo:  iVii  4ni.u«»i  » » *\ 

Nè  so  fe  tanto  ardir  /m.tropponrètu.\  •»'  '.  G ».  ^ 

Ei  già  traea  sk  le  Strimonie  piagge.  : ..  *►'  4.  --i  . - . 

Ogni  piit  fera  belva  u4\  »*>  • ' ' 

Man/uefatta  al  fuon  et  ìncliti  accenti  ì.i’-  •^..  m»  , t 
E fempre  intorno  a JéLfcetn^naggf^  ♦ '■  • 

Eea  la  feguace  ftlva  : . k • ^ . V< . 

. ^ i»i  ......  . iChe- 

.(  i6.}i£  prìMji  del .FilifMja  y. l'adoperi  y fyì  vaif  metri  ì»  ! tei  M/àrt, 
h Tetenge  nel’  Ittri'-rntUoUio  Chaor  dd  Tri  per  uno . la  numi  opera  ftedita- 
pata  in  Vinegia  per  QiovanAi'Aptonio  & Fratelli  daSaobio,  eniinfianeiea 
di  Hitolo  Garante  odi  prin,o  Ztner,  M.D.XXVII,  i»  (. 


pella  Vtìlgitt.Ptrtila  Lib.I.  ^ 


Che  gli  àrbori  ad  udirla  ivnm  iton.dtJitit^^ 
dellahrtt  cordt  ii  fim  mn  ^ 

Stutefat,!  arreflaro  Untoti»  aiXàs^.ymW^  ,v, 
Mirabil  fregiai  da  gli  alfeflri  giogjeix  , v • ■ 

^urar  bafcaglie  antHiee^^  J 

Cu!  Borea  forte  ad  efllrfar  non  trat^  i ., 

E non  mirando  al  variar  do  § luoghi  ■ 

Per  le  Camfagne  afriche  | 

Condor  come  guerrieri  arimi  iet  fehUrml 
^al  Re  j,  forte  impera , , 

Che  a/ptri  m terra  a ti  mirahiltmatoi 


U I 


V'. 

•'  n.T 
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E (or  Orfeo/,  trionfo  ni' tentt4,r.^x9 

" L-tra^t  che  nel  del  fiammeggm  w ‘ 

. Gemmata  d'aurei  lamfòt  iV  !»>  i , 

Propina /fella  unqua  mi  fea  Signore - 
Ove  mejfe  di  Cerere  biendetggia  t-Vx»-»*  >•.  i 

^on  io  dagli  altrri  campi  - •>?. 

^4//r  cacando  i frutt,  har/nì  neUma.  e.~.  -S  » ’ \ i> 
Ben  hor  p^  fuo  valore  , ^ 

Oltre  all  horride  via  de  i gioghi  Alpini  ■ 

trarrei  fonti,  e giardiniy^i^  ,« 

Fora  del  plettro  mio  vanto  fupremo  s t— r .v 

Le  Sehe  yltdobrandine  ,%\  ,»tn  ,r\ 


*,  ■ f ▼ • i"  »»  •'  b *'lk 

Muovere  al  fuon  etarmoniofi  detti,-.  p»« 
E fotta  il  freddo  horror  del  del  Boeme.  • 


Pur  verdeggianti  il  crhtau 
Condurle,  0 regio  Pietre,  èt.i  heei  diltttii 
O che  fiamme  fatiti  . 

Febo,  0 tremi  di  gioì  tanno  fenile,  v " " v 
Fiorire  in-lor  vedrefii  eterne  Aprile,  mut.*. 

La  f fregando  CErclnia  , e il  patrio  Rielo,  - inl\, 
Ferrian  gli  Eroi  Germofti.  . Um  *j'\  3,  ■» 

Le  tue  delitie  a vagheggiar  ben  pronti i ,^<i  " 

E celebrando  il  bel  Toatte , e't  deio  \ 

De  i CMi  Tufculani , ‘ 

Piu  eh' i lor  fiumi,  ammirerian  tue  fonti i 
Ma  qua  del  Latào  i menti  ,•*  .• 

Privi  d'un  tanto  . fregio,  il  mio  defiro 
Cena  tniiau  già  di.tropfot  Jngiuffq  'ardirti 

PtoH  /offra  il  Citi , che  /tì^.itini  Colli 


f.-)  i\- 


’ ■« 


» I-»’; 


*<* 


a D » \ oan  j m A^-euern  tfWV  ■ V 

Manchi»  mai  t.qmbre , e tonde  , rtV'  ’nV»’, 

Che  di  Lkcullo  ha»  rimvato  i fregi,,  -i  . 

Stolto,  che  di fiai  f la/ciart  io  volli,  K 
Come  felci  infeconde,  a-**s»-i  . .. 

Piagge  ammirate^r' da  Monarchi^  o Regi\- 
Q<e{h  tuoi  vanti  egregi  .. 

Fo.che  Heffun  mortai  cantando  impetra^,,  Ai*'»'*’ 
Pie  meno  bora  gli.aphifco,  e Tracia  Cetra. lAe».  ' . 


Oh 
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Oh  ft  mi  f»fft  CU*  flhovM  matftrM, 

1*  dt  gii  Mccemi  T*fchi  < «'r 

Té*  m^Mvigli*  ddigKtrti  cm  Vmt»t 
Chi  di  ftnn*  feiict  arma  Ut  àtfir»,  ' « 

Sa  trAfumtMrt  * hofchi^  '•!  : 

E i fiumi  Mitrar  ttt  ceiebrat*  tmrtti 
Dtl  m*nd*  ad  *gni  farti 
Puh  trM/fertarli  ù gttttil  magid, 

Stnzjt  •itraggiar  Im  regiin  nstiM, 

Chi  hramM  gU  h*rti  di  Pmmcìm  émtiCM 
Eragil  VMjctl  ntn  armi 
S*  ftr  Vhni*  mar  fati*  mtchitr*: 

Senza  ftfrirt  in  viaggiar  fatica 
C*n  mìracil  di  carmi 
Entro  a' vilumi  fa»i  gU  ftrtà  Omtroi 
Et  il  ftr  tal  ftntitr*  > ■ s 

Ein  fa  i camfi  deir/flri  al  Signor  mi*  ' ^ 
corti  il  Tafculani  inviom  i " 

O Regia  di  trif ti, -Madri  ttEni^ 

Cirmania  /mftratrice. 

Che  ti  vafit  Provincie  accogli  in  fcntl 
Bin  di  glorie  n*n  vii  tra  i bofehi  tuoi 
E'  CErcinia  nutrice  ; 

E mojhri  tmili  al  mar  Danubio , c Rtiitc  • 
£ fnoi  mofirar  non  meno 
jtbijfi  di  caverne  fretto ftj  a v 

Ove  r argento  f e tir  Natura  afeoft'. 

Ne  * monti  tuoi  Borea  i criftalli  indurai^ 

E fulgidi  ametiJU 

Fan  etofiro  ofeuro  rijfeggiar  tue  vene»  ' 
/ Regni  tuli  tanto  arròcchi  Natura  « < ■ 

Che  fcintillar  fon  viJH  .•  . * 

Atomi  et  or  fu  le  fin  vili  arene; 

Ma  fonti ^ t f logge  amene ^ 

Quali  io  dal  Tuf odano  hoggi  Pafforto!  ' 
Nell'amfie  felve  tue  mai  non  hai  feorto»  ' 
Hot  forfè  al  cigU*  tuo  foco  fian  grate 
Su  i liti  della  Milta , 

Giovinetto  Guerrier,  fontane,  t frondii 
Fiumi  di  fangut  infetti  t hafte  ferrate  t i- 
Turba  hìflile  infe folta 
Fan  degli  armati  Eroi  gli  occhi  giocondi  t 
Ove  firn  crudo  inondi 
Sanguinilente  Marte } r tuo  diletto 
Efforre  a'eolfi  avverfi  invitte  il  fettoi 
'Ma  fé  dal  crine  il  lumono/o  acciaro  u 
Taior  fi  trae  Bellona, 

E di  Permtffo  all'armonia  gioifee , < 

Qyejl'imbre  a i tuoi  rifofi  hoggi  io  frefort» 


■J. 
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Della  Volgar  PbeCa  Lib.  L 

■|  •**'  'Jittiure  iàiirt*  ctrm*  , <_ 

• - Servd  dUt  iteri»  $»e  mi*  M*f*  mr  Ài  feti  ■ \ 

l^«n  invan»  tU*  *ràifc*  ■’ 

ji  chi  éCinwirti  Mitri  ern*  It  cbitmt  ' ‘ 

• ' Efine/fuintbil  c*rmi  *rm*re  il  nomt»  • .i. 

■Sfrtn*  il  itflritr  frr  tr*v*ilitf*  firtà* 

Sfrtz.x.*ttr  Ài  perigli , 

Et  *l  funmt  htfttl  ptreutti  il  frr/»:  n: 

Mentre  fi ill*r  À*lt*  filmine*  fg*ÀA  r r . ^ '•  i 

Tn [tirivi  vermigli  nml  . > 

jlrmttt  À peti»  di  àitentt  Kthergt  t • v-i  . ^ , 

A qu*  d'tmltrtj}*  t/pergt  n , 

Le  tue  crefeenti  ptlme  ; e all*  tu*  gltri*  'r 
Attur*  il  Tthrt  tgntr  vit* , -e  vitttri* , ^ 

‘ ‘Oltre  alla  Lirica,  molto  accrebbero i Mo<krat  anche  aUeticrerpe- 
zie  dilla  Volitar  Poefla;  mentre  ritrovarona  il  Poema  Eroic»,  di  cui 
fii  Autore  il  Trillino;  e lo  pcrfcràonarono , (tccome  i «quello  di  Toc- 
cato TalTo*,  non  eHendo  Ilari  perl'addictro  io  ufo. altri  Poemi,  che 
Komanzefciii  • de'quali  fu  inventore  il  boccaccio  colla  fua  Ttfeidty 
c con  altre  colie  ; c i quali  nel  Secolo  XV.  molto  aumentarono  Lmì- 
, e Luca  Pulci  , il  primo  col  Mtrgtntt , e il  fecondo  col  Ctrifft 
Ctlvtnet,  e altri  parecchi  di  quel  Secolo,  e del  fcguenie. 

'^Pofero  io  ufo  di  più  la  Commedia  in  vetG  fciolii,  ed  andiefdruc* 
ck>li;  di  che  non  truovo  Ancore  prima  deU’Ariofto,  aocorchù  vi  fie- 
no deTuoi  Coetanei  ( non  volendo  io  decidere  , fé  l'Opera  di  Dante 
fia  veramente  Commedia  , come  s’intitola  ) e la  Tragedia,'  che  il 
Trillino  inventò  di  vetfi  fciolti,  ra^refentando  con  elE  tragicamen- 
te il  fatto  di  Stftnith*  •,  e Sperone  Speroni , fi  compiacque  ornar  di 
rime,  come  fi  vede  nella  Tua  Ctntct,  Ma  non  però  prima  dcH'Ario- 
fio  non  v'  eran  Commedie  ; imperciocché  , icbbenc  il  vocabolo  di 
Commedia  non  era  in  ufo;  fi  facevano  nondimeno  certi  con^onimcn- 
li  rapprefentativi  in  terze  rime  , in  ottave  , e in  madrigali  concate- 
naci, ed  anche  in  più  forte  di  metri,  ufati  a vicenda,  i quali  fi  chia- 
*maoo  Rapprefeni azioni,  o Fede,  e per  lo  più  erano  fondati  ki  ilio- 
rie  facre,  o fatti  morali;  benché  fe  ne  facelTcco  anclie  profani;  non 
era  io  elTì  divifione  d’atti,  o di  fccne,  ma  ben  veniva  incerfccata  la 
loro  lunghezza  da  macchine,  da  tornei,  da  fellini,  e da  aliti  fpetta- 
coli,  ebe  li  rendetano  adorni,  e nuravigliofi  , fpexiaimcote  al  feco- 

10  del  400.  nel  quale  Quella  facenda  più,  che  in  altro  (ecolo  fù  in 
ufo.  Similmente  le  dono,  ficcomu  fcrive.il -Gnarini  ne’fuoi  Veraci  , 
Agollino  de'Beccari  Ferrarefe  la  Favola  PuAorale,  produccndone  una 
intitolata  il  S*injìcit,  e rapprefentata  due  volte  in  Ferrara  nel  1554. 

11  qual  componinKmo  fu  poi  perfezionato  da  Torquato  Tallo  col  fuo 
bellilTìmo  Amintti  e quindi  Antonio  Ongaro  prefe  configlio  di  for- 
mar la  Favola  Pefeatoria  , non  mcn  bella  , e leggiadra,  come  fi  co- 
nofee  eller  P Alceo ^ che  egli  diede  alla  luce.  Nel  rimanente primadel 
Beccari  erano  in  ufo  l’ Ègloghe  ra^relentative  } c fe  ne  può  veder  1* 
efempio  ( oltre  ali’O/ra  d' Angelo  Poliziano)  tra  le  Rime  imprelTedi 

,Gio.  Agoflino  Cazza  Gentiluomo  di  Novara,  e uno  dell’ Accademia, 
Crtfc.Ifi.r»ls^Pttfi*,Ttvi./,  E de’. 


«5 


j ’f  l , Iftotù/ 


de'Paflori,  che  in  quella  Città  circa  il.  15+5.  fu  iftituita  j il  quale  l 
anno  1546.  tra  le  fue  Pocfie  diede  fuori  un’Egloga  intitolata  £ri«;7#, 
di  cinque  Perfonaggi,  e divifa  in  tre  Atti,  ciafeun  de' quali  contiea 
più  feene , ed  un’  altra  intitolata  Filtn*  , di  Tei  Perfonaggi  , c divifa 
in  Atti  quattro  di  diverfe  fcenealtresì  compofti  . Ma  anche  la  Favola 
Paftorale  perfetta  dicon  nata  prima  del  Taflb  quelli,  che  queftocom- 
ponimento  il  giudican  fimilc  , cd  una  cofa  fleCTa  .colla  Satira  de  gli 
Antichi  Greci  , in  quanto  ^ente  Glveftra  ammetteva  ; di  che  in  no- 
ftra  Tofcani  Poefia  il  primiero  , e P ultimo  compofitore  fu  M.  Gio. 
Batifta  Giraldi  Cintio  , il  quale  l’anno  1^45.  diede  fuori  una  Satira 
intitolata  e divifa  in  cinque  Atti  inierfecatidal  Coro,  con  più. 
fccnc  per  Atto,  nella  quale  molti  Satiri,  e Ninfe  ragionano  ; c per 
vero  è egli  il  nobilidìmo  componimento. 

E benché  Udeno  NiCcli  , cioè  Benedetto  Fioretti  , ftimi  d’  avere 
accrefeiuta  la  medcGma  Volgar  PoeGa  del  componimento  appellato 
Ditirambo,  dandone  uno  tra 'Certe  Rime  intitolate  degli  Accademici 
Apàtifti  ('ma  per  verità  fuc  proprie  )i  e fofle  in  Gne  del  Terzo  Volu- 
me dc’fuoi  Proginnafmi  .Poetici  l’anno  1)617.  ® *'  Marini  G vanti  d* 
aver  ritrovata  la ‘Seflina  moderna^  o Seda  Rima  tefl'uta,  comcrOt- 
tevh',  ma  con  foli  fei  vetG  ; nondimeno  con  lor  grazia  , quanto  al 
primo, ' il  Ditirambo  è coinponiaiento  antico  ; mentre^  come  di  f<^ 
pra  abbiam  detto,  fc  tie  traovano  efempj  nelle  Rime  d’ Angelo  Poli- 
ziano , e 'ferine  a mino  , x impreOe , come  da  i feguenci  verG  appa- 
rifee,  intitolati,  Sdcrifici»  dtUt  Bmchhìì  ia  «ntre  di  Bscct*  ( >7 J 
' '■  Ogfiiutt  feguM  .Bdccbt  Tt 

Il  a.;-  B*cch»  'Bjtccht  eu  htt  ji._  r 

ic  Chi  vntl  btver  chi  v»»l  kcvtrt  • . 

Vegn*  4 bevtr  veitu  qui  oiiai  <1  ~ 

Fai  itnbtttdtt  etmt  pevere 
I0  ve  he  ver  tncer  mi  ' 

Glie  del  vino  eacher  per  li 

bever  primA  teme  ) 1 •!  ,if^. 

l i;  • Ogniue /eguM  B Acche  te.  i).  . 

i t/«  he  veto  già  tl  mie  etnee  ì 

Deetmi  un  pe  il  bettAccit  in  qts  z 

Queflt  mente  gir  A interne  ^ 

E ‘i  ctrvelle  4 /paffe  va 
Ognun  cerrA  in  quA  X in  Uè 

Cerne  vede  fere  a me  . 

Ogniun /eguA  Becche  te.  t - 

le  mi  mere  gie  di  [enne 
Sen  ie  ebrie  0 fi  e nei 
Ster  più  ritti  e pie  ntn  penne 
f'ei  fitte  tbri  chie  le  fe. 

Ogniun  fecci  clttmit  fe 
Ogniun  fncci  cerne  me 


- • J . 

T • r , • . » 

(}•}  ) Qutfti  viri!  ntn  foee  eltrt , eie  un  Cere  di  BeeiAnti , un 
’lljuiene  ehìuit  la  jua' favtla  di  Orfeo;  t non  già  Cempfn'etente  da 
tHeÌTAmbt  f ficnmt  le  giudica  il  Crt/eimb.  . - . ' 


Ogittm. 

cui  it  Pa.. 
/*''/•»  0 
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V - Ognun  firgnM  Bétechc  te.  I • '• 

J»i  Ognim  cridi  BACfb»é  Bsccho.  . , m <.ir  » 1 

£t  fnr  ricci  dii  vin  gin  . . ' ’ i .•:  « , 

pii  ctn  /noni  farem  fÌ4cchn>  • 

> Bevi  In  &'  in  & In 

Je  nin  piffi  kallar  firn  t 

:i  • Ogniun  cri  di  tu  hot  . ; . ft 

I Ogninn  ftgnn  Bacchi' U “ > n , iti  .* 

Bacchi  Bacchi  tn  hat^  , 

c olire  a ciò  • arvece  del  Matiniv  e del  Ciiiabrera:  coetanei  del  Ni> 
ieli»  L quali  non  credo  « che  da  lui  avelTcr  biTogno  di  prenderne  la 
forma  r egli  2 ben  vero  però  >.  che  Udeno.  può  dirli  ritrovatore  di 
molte  Hraniilìme  voci  incapaci,  anche  di  fignificato  v colle  quali  ve* 

Ile  lafiTariofamcnte  quel  fno>  Ditirambo.  ( i8  ) ^ £ circa  il  fecondo  , 
lai  ScRina  a me  raffembra  pià  Rorpio  <L*  Ottava.  Rima  >.  che  nuova  ' 
forma  di  componimento;  ne  perchè  alenai  Aiinino>. che  frconfaccùt. 
meglio. al  Lirico  Rite,  affermando,  ir  Ottava;  effee  propria  dell?  EpicOt. 
concorrerò  'lo  nel  parer  di  coRoro  ;;  poiché  «.  ficcoole-  abbidm  pat»- 
mente  veduto  di  fopra,  fecondo. la  fuggetta  materia e il  carattere • 
col  quale  fi  fcrive,  non  men.  gentile  «.dolce,  e leggiadra  appatifee  I' 

Ottava  Lirica,  che  l'Epica  fonerà,  grave,.e  maaAofa  r il  che  può  an> 
che  ciafeun  riconofeere,  leggendo  le  vaglùlltme  Sunzedel  Poliziano,, 
del  Bembo,,  e degli  altri  maeRri,.  e il  perfeuiffìmo  Goffredo  del  Taf* 
fo;  e oltre  a ciò,  tal  Sefla  Rima  è parimente  antiCair  effendovi,  fra 
l’alire  cofe  ,.  il  Romanzo  della  Leandra.  in  finii  muro  cotnpoRo  : e- 
qneRa  invenzione  la  coniraRa  al  Marini-anche  Gabbricllo-Zioanoncl 
hiftgno  intorno  alle  fue  Rime  amorofe  Ramputo  colle  medefime  Ri- 
me ,(  4 ) ove  dice,  che  ne  fu  inventore  Bice  Queame»  il  quale  vi  fa),  ^af.eoi. 
compofe  un.  Poema  prima  , che  il  Marini  nafccffe  , . e qii^e  Poema, 
è appunto^  la  mentovata /landra ..  ( ),  t . <vi  . \ 

R \ jhreb- 

• 

(it);  Z fa  ei)/«  it' fiiniti' imitata  da  tramiifn  Mta/M  Onalienni  in  tri' 
f/ui  OiiiramU  iniitilati:-  La  morte  d’erre» , Lenoiaa  d’Anaana^l  Mag- 

K'o't  e da.Carli  iiarnrillinrlUfnaPiK&cD'itimahichc-^  Sifradidnt'idafi 
. Littira.  dirtn.  a ditti  fmjìt  dii  Cnalttratli  ' alJdarntiJfi, , in.  ini.  tiW  mfafi 
divaia  far  tijUmmi»,  di  miiti  ai.'Djtiramii  friiMra  di.ftn/arty,l  tigli  ifimpji 
dagli' antit hi  Strìlliri  di  amlirU,nart  gntdi‘  UtAam  acttffiamm»  di  vati 

^ m^i  ^-la.  letrexad‘AleflaadcoJUnmatÌar/([praddrina«a/WMffi'cl(C4>, 
mre/ff  fentta  Copra  la.  Poelia  Ditirambica  ,.d*w  dian  avtr  ditti- ftarit 
niaai  ialirai.all'ilimitifia  dilla  fatala  DJtiiamit  ,.f4  aJ^gjfatt\fMa-fnapta~i 
fiumi  fii  gualità ..  tM  VacimoUiplicataiaente  „e  liceaaicdaineBcecoia^ 
pofte::  Animofità  ai  metafore*.:  Iper^li;^randierpeflcuSuUiiaiitÌLd'invea- 
cione,.  edifpofizioae:.  Piedi,  e numeri  fciolti:.  e MUficaErigia,.  tiiì  /«mk 
ra,  ijfrifiti/a„iaathimdti:cìic  il. Diciumbo. confitte UBto, aclle parole  „ 
quanto,  nelle  figure  xuntnda  fin  fariiialàrmaMa  al' Hitiramhi> 

Maliaaa  y.  lumina- iiA  la  Irtierai.MiSirti  bcnedl  parete  kCaJvoiOtlM  mi», 
glior  giudiùo-,.cbe  le  TocI-compo(lefi<uCi(rèro,tnqucllaJnaaicn,.caeCo> 
riana  diCse  a.  Pindaro  dèlie  figure dellciavoles  ede'traflaci,.Cioè::  raa> 
nu  Cemea  Cpargeudum ,.  &L  non  coto  culeocffundcadiun..  Cgaà  mfiaàii/'me 
fn Jlamfata  in  Fir,  atr  il  Cinti,.  i6at.  la.. 

Cip)  Htlla  rateata  cht  /tgnf.  Opera  nuova. de. laude faAe  deoompcAe 


Diùi‘i.',iKj  by  G«'OgU' 


, ■ /;I>c!rifttì)rU 

Sarcbbevi,  oltre  a’fuddecci  , qitel  compoDÌmento  fcenico  , il  qoalc 
parimente  anno  recato  in  tavola  i Moderni  del  fecóio.  frefente , in- 
titolato Dramma:  ma  perchè  egli  è qocAa  faccenda  puva  per  lo  più 
d’ogni  regola  di  PoeCa  , e non  per.  altro  inventata  ««che  per  mag- 
giormente luGngare  il  genio  del  Mondo  amico  di  noviti  » 04>erò  Ta- 
zio d’aTcoliar  le  Tragedie  > e le  Commedie  lavorate  fp’i  toniio  Ari- 
Aotelico  > io  Rimo  più  Tana  coTa  di  eflb  ainten  per  ora  tacere  , c la- 
Tciare  il  mondo,  com'e’fì  è truovo:  il  che  dico  anche  di  quegli  altri 
componimenti  parimente  a'noRri  giorni  inventati  per  la  muftea,  che 
appellanù  Oratotj  , è quaR  hcl  lor  naTcère  furon  midi  di  drainOiat»> 
co,  c di  narrativo,  perciocché  alle  volte  in ellì parlava  il  Compodier 
re  Torte  nome  di  Tefto  : ma  ora  in  tutto  drammatici  Toglion  Tarli  . 
Non  vo  tralaTciar  però  di  dire  , che  quei  piccoli  groppi  di' vetTctià 
rimati  , appellati  Ariette , c Tpaifì  per  entro  quelli  due  componimeit- 
ti,  non  Tono  d’invenzione  moderna;  mentre  ne  ho  letti  di  parrccClii 
forte  , non  pure  in  M.  FranceTco  da  Barberino  , ma  anche  io  altri 
Rimatori  amichilTtmt , c d'  ogni  Tecolo;  ed  evvi  una  lunga  Cantile- 
na del>  Notaio  Iacopo  da  Lemino  coetaneo  del  mentovato  M.  Fran- 
ccTco  , la  quale  è tutta  compoRa  di  Timtli  faccenduole  di  varie  ro»< 
9iere  infilate  inTiemc  ; ed  incomincia  nella  Teguente  guiTa , : . 

Dui  $er  mi  vtne  -,  . 

< Che  ili  «echi  mi  tene  . < • , • . 

X«/*tA  < >. 

Sfeftt  nudivent  , \ 

Chi  U cerd  h«  bene  •*.  .in-  . *.'» 

BegnAta.  ' : -,  . , • ir 

QuAnde  mi  fevene  - 

) Che  min  bon*  ffent 

I Che  detA.  3..-.  ! !.  fc  j.  . ; 

Jbt  v»i  nmere/s  (t't  i • • ìA  „>'.  > . 

'•t--  BenAvemnnft  i 
He  f finte 

« . Btrè> fomemAtet  ,.r  . ‘ i 

• ' ' CiÀ  nea  vingennete- 
Heitnte  ' 

• Che  furi  effettMidm  ' ' - ^ 

‘.1  ' ' ■ . ' . ^ 

da  pii  perTóDC  {pirituali  éte.  /lemfAte  in  VìntgìA , ftr  Ottrgìe  Jtnfetei  rre, 
1513.  in  4.  Anx.i  in  sltm  fimi  rstteltn,  imfr^A  in  Firenze  per  FFranccT^ 
co  Boaaccorli,^  ine.  ntn  ptiin  laudi  di  Francdco  d'Albizzo 


fiiHf  in  fcRa  rima.  Cinn  Ufitjge  tempe  pert  fmmpAte  un  fiteth  lHrtit«,iH 
fri  tATtr  inHt«ÌAi«*  Libro  tcreio-delo  AimanUre  o vero  Cibaldone  ftnnfn 
effrtfm*  di  fnmpAHrt , Intfr-,  t nnn»,  tkr  trr.titn*  4*  rii  nwifi  ftr  ernf»r~ 
uurr  In  f Anirii  , td  kn  nrlln  fine  mrlte  ftjfi»t , uaa  dtlle  funli  i In  /terrena 
0 1 tke  etn  nnn  rìmn  /drutefrln  fi  dtfiingue  dnlPnllrtt. 

'■  Anchera  tropo  dormir  fa  Regmatico 
n-ù  refreda  • alli  gnfli  più  noce- 
*'  ' 0 chi  de  vigilar  tropo  Tera  pratico 

molcncooia  e- colera  rofaa  il  quoce  , . 

C fi  defica  il  corpo  certamento 
. 0 magri- Mo«e  prà  fp«ctaln«o{c>  • • 
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Della  Volgar  PoeGa  Lib.  I. 

Jh  .vù  m4giffj$ntt*  : , " 

■ £*  cvt  mi  àifirùtgt  avtntMt 
Chdfit  non  ttmtffo 
eh*  voi  iiffidctjft 
Btn  mMncidtri*  , 

E non  vi  dnrin 

Efii  tormenti  &c*  , ■ 

con  quel  clic  feguc,  c puoflì  da  ciaTcun,  ciie  n’é  vago  , legare  ap- 
po r Aliaceli  che  l'ha  dara  alle  ftaiiipe  ioteraiuemc  nella  fua  Raccol- 
ta . Siccome  nè  meno  è invenzione  moderna  l’ ufo  del  titorncllo  in 
dette  arie-,  knpercìoccbc  il  ritornello  vien  dalle  Ballate  > le  quali  an- 
ticamente cantavano  ; e 0 ciitudeva  il  canto  col  ripeterO  da  capo 
no  alla  prima  pofata  i o parte  della  Ballata  : peclociic  l’ ultimo  verfo 
di  eOTa  fi  rimava  con  queltoi  nel  quale  fi  faceva  l'antidetta  pofata. 

£ fé  non  folTe  • che  l' iftoria  abbraccia  cgualnDcme  il  bene  , e il 
male  , il  buono  > c il  cattivo  , molta  meno  io  dovrei  far  parola  di 
molti  altri  feipiti  nomi  iropoQt  a i loro  compoaimenti  inKlicilIttni 
da  quei  partkofarmcnrc  del  > fecolo  del  quattrocento,  come  Motto 
confetto,  Rotondello,  Oifpetata,  Barzelletta,  Strambotto,  e fimilit 
Muperciocchc  fon  cofe , le  quali  non  metitan,  che  di  (lare  tra  le  can- 
tilene folitc  a udirli  dalla  bordaglia  per  le  piazze,  e per  le  Brade. 

Del  Motto  confetto  adunque  ( nome  iovemaioda  Antonio  di  Tem- 
po) chiamato  da  altri  Frottola,  fia  eferopio  il  fegueme. 

^hi  étbi  che  difi» 

E'  tutto  il  viver  mio  fuor  di  /fernnt^n 
Il  tempo  che  or  avortut 
T uno  fi  e ptna  e deglin 

Ch'  io  non  fio  mutnr  veglia  &c.  , 

e cosi  può  feguitariì  a beneplacito  del  Compotiiore  ; c qnedo  compo- 
nimento accoglie  rotto  di.  fé  ogni  razza  di  verfeggiamento  Gmile  al 
fofiraddctto  » come  è quello  di  Gkolamo  Bentvieai , clic  incomia-, 
eia. 

Se  pur  dal  del  per  forte 
E' ch*  chi  nafe*  muoia 
A**  ti  fia  carta  a noia 
ferire  fon»  ’l  mio  inchiofiro 
Ch'  in  quefio  fecol  noftr» 

Carta  infelice  invano 
Un  altro  Alantoano 
Per  honerarti  a/petti 
Chor  parimente  inetti 
Sian  tutti  ^ e f*  fi  nuova 

Jilcun  che  tal'  bora  cova  , 

Sotto  l' ali*  d’apollo 
Et  nafeane  alcun  pollo 
E più  fien  fenxjt  piuma  &c. 

e cosi  per  centinaia  di  verfettì  feguita  hno  al  (ine  ; ed  altri  ai  fatti, 
de’ quali  nel  fecolo  del  quattrocento  non  fé  ne  traevano  pochi.  , 

, 11  .Rotondello  ."invenzione  alToluta  del  mentovato  Antonio 
Crefe.  Ifi.ìhtlg.Poepa,  Tom.l.  ^ 3 Teni- 


L 
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7<>  ' ' Dell'Iftoru  - 

Tempo  , i compoolmento  di  mcuo  , o leffitura  «tbitraria  « interré^ 
cata  da  un  vcrfetco  intercalare,  come  da  « fcguenù  ^cmpj  detto  ftef- 
Co  Antonio  apparifce. 

AùU*  mercedi  chero 

vd/  Signere  egni  2wr«, 
le  fur  le  neve  fiere 
Mille  mercedi  chere. 

Et  egni  mie  fenfiere 
‘Cerne  fee  Die  f ttdar* 

Sm  mede  è tette  altere 

Mille  mercedi  chere  &e.  . . 

c in  tal  guifa  può  feguicatfi  fino  al  finct 
Ov'è  laude  cet anta 
Da  darti , 'Denea  > quante  fi  cenveneì 
■Che  tu  fei  fela  pianta 
Ov'  è laude  cetanta  &c. 
e così  fegoitafi,  infinchè  fi  fotoifca. 

Le  Difpcrate  io  non  le  ho  vedute,  che  in  Terza  Rima.*  (ao)  eli 
dicono  tali,  perchè  contengono  fdegni,  e rabbie  d’ Amanti  mal  cor- 
rifpofti  dalle  loro  Amate  , ficcome  x quella  del  Tibaldeo  , che  inco- 
mincia. 

Già  cen  feaviy  e manfueti  carmi 
'Cerci  far  fi  fentir  F humil  mia  muta , * 

Her  de  un  rigide  fiil  cenvieny  che  t' armi. 

Che  i'egni  crudeltà  Cupide  m'ufa:  ? 

FerCi  cifufi  ancer  ie  vtrfe  crudele  : 

Che  dentre  il  fuece  hermai  treppe  mi  ìnrufa  &c. 
con  quel , che  fegue . 

La  Barzelletta  è fpczie  di  Rotondello  , contenente  aneli*  efla  l' in- 
tercalare del  primo  ■verfetto  ; ma  nel  fine  a*  intercala  tutta  la  pri- 
ma firofe  di  che  (ierva  per  efempio  la  feguente  di  Serafino  dati' 
Aquila. 

Nen  mi  negar  Signera 
Di  pergermi  la  man 
eh'  ie  ve  da  te  lentam 
Nen  mi  negar  Signera, 

Una  pietefa  vifia 

Fui  far  eh'  al  duel  refifia  - 

Quefl'  alma  afflitta  , e trifia 
^e  per  te  nen  mera 

Nen  mi  negar  Signera.  • • 

E fe'l  tue  vage  vette 
Fider  mi  farà  tette 
Nen  creder  fìa  difcielte 
Benché  lentan  dimera 
Nen  mi  negar  Signera 

' Sia 

(io  ) Pr  nefene  divetft  ft,tte  a guifa  di  Cauueue  ee»  varie  erditure  di  fimo- 
»r,  e principalmente  frale  BJmt  diFetire  Pelitiane  Antijuarie  Verone  fe  Boetea 
tntem»  al  1470.  cAr  Htt.  fi  tenfervane  apprefeVeruditifimeSig.Apejlele  Zene, 
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Della.  Vo%u:  Poefia  Libc  L 

yU  véd»  im  sltTé  ftnrtt 
Jl  cmr  non  fi  di/fttru 
Si  thè  nnt  difitriéort» 

Btncht  Imum  diwurs 
AIm  mi  mtgAT  Siituré .. 
jibi  criuU  dtfsrtitM 
Cb's  Utrimmr  m'imtit* 

Stmt*  mMtétr  ts  mìa 
Si  irdM  delar  m’autrM,.  . . 

JNm  mi  nejmt  Siinmrm.  • , . 

Di  fmxtrmi  U ma»  , ■ • . 5 < . . . 

CV  t»  V9  éU  t»  Imnm,.  > 

t qacit’  altra  del  medcGmo , ette  iaconiacia. 

S»U  vdd»  da  mt  fir^ 

Cmmt  mi/tra  fimawrité- 
Nm  firn  già  imi  favmriu,. 

Sm  di  pMja  tilt»  ìfptff» 

StU  vadt  da  me  fieff*^  i 

Jl  nul  temge  tH  io-  rtimtma  > , . 

Che  nem  a’  era  olirà  cmftrH 
Senxja  me  am  tra  certe 
Di  firn  itale  ie  era  il  Imttti 
Her  fm  co  fa  dal  velame 
Blm  è chi  mi  vegha  affrtffét 
Sale  vede  da  me  fttffe  &c^ 
ecosì  può  continuarTi.  fenza  fine»  ollètvafo  il'  modo  d’intercatarc  dct>- 
to  di  fopra  il  clic  ia  quella  faccnda  d «ircoftanza.  di  molto  riguat* 
do  . Quelli  efempj  poi  fervono  anche  per  lo  Strambotto  > impcrcioc- 
chd  nel  citato  SeraSoo  dall’ Aquila , c in.  altri  iruovo*.  la. Barzelletta» 
e lo  Sirainbotco.  edere  una  medefiroa.  cofa  r bcochd  da  alcuni  Ga  (la- 
to tc  Tato  lo.  Sitimbocto  in  onavai  rima»  come  Ira  gli  altri , fon  quei 
di  M.  Giovanni  Polliti  Acetiao»  ( cosi  leggeO  nelle- (lampe  pulite  del- 
le fuc  Opere  ) detto  altramente  (^IlaArioo  « che  £ece  trerG  circa  il  li- 
ne del  fecolodel  quattcoccntot  dal  che  giudico».  Gmil  coropoeimeiK 
to  elTcr  di  metro  irregolare»  r ad-  arbitrio^ 

Ma  non  però,  lafccremo  iodietto<  qwlla  fona  di  Poefia»  chepofe  ia 
ufo  h%>nùg^  Claudio  Tolomci  circa  il  15)9%.  appellata  Pocfia  nuova  ». 
colla  quale  s’imitavano  tinti  l verGt de’ Latini  , e- fpezialmente-J’cfa- 
mcuo».  il  pentametro»,  c ilfafiko^  mentre»  febbeoe  toftamente ».  come 
poco  men  che.  ridicola  ».  perde  quel  graaplaufo  , e feguito->  che  gua- 
dagnato aveva  col  nafcerc  ».  nè  pafsò  a noi  » ebe  il  metro  Sadico  com- 
pollo di  verd  fimìlL  all’ufuale  ».  econfucto.  codecafillaboi  Tofeatio  }. 
nondimeno,  per  la  fua  bisurria».  e per  la  ciiiarezza  dcIL*'Auiare,.  me- 
rita d’edere  ancItelTa  riguardata  ; e però  poirera  qui  non  folo  refem- 
pio  del.  metro.  SafRco  ».  'ma  anche  dell’Efametro  » e dd  Pentametro  ^ 
Quello  farà  un’Epigramma;  di  Rabbia  fienvogliemi  Sanefe  coetanetà 
del  roemovato.  Tolomei^ 

Mentre  da  delti  f/ivi  fera  del  mtl  dolce  Cdfidot 
Folto  al  ladre  m’  agc  » genpt  la  Ittila,  maae^ 


Saiitdt 


<7u.  • • Deft  Iftorià' i 

Subito  percuote  per  uctrho  dolore  ìm  terrete  ' ' • s 

E dogliofo,  od  ucro  corre  oli*  madre  fu*.>  w ..  W 
Moftrale  piangendo  y come  crudelmeiuo  feriva  »■  . >'i  <. 

Quei  la  apey  quanto  empia,  e picciola  fiera  Jial  ) r. 

Venere  dolce  ridei  dice  Venere  : guardati,  Amore ì i A 
Picciolo  quanto  fei,  ^nta  ferita  fai,  v.  ; 

c quello  > un’ Oda  di  Gio.  Batifta  di  Coftanzo  Napolitano  i che  fiori 
circa  il  1385^  ingegno  nobiliiTinio  , e degno  Nipote  del  famofo  An> 
gelo,  fatta  in  lode  di  Donna  Giovanna  CaAtiota.  '<  ■ K 
/JoTchè  rifcald*  il  Sole  ambe  le  cortta'^ì,  V'.A 

De  l'  Ariete,  e Zephiro  ritorna,  «».nj  • i ■ * c <1 
£ il  mondo  adorna  di  ti  bei  colori  .»  W » . \ 

D' erbe , e di  fiorii  • • ' ' ’•'  ’>  » 

Ridono  i colli  injieme,  e la  campagna  ì ■ ^ 

£’l  Aiar  tranquillo  fenx.' onda  rifiagnap  *•  » 

£ già  fi  lagna  affai  foavemente  » .«ii-  u • . » « A 
Progne  dolente, 

Tocca  le  corde  col  tuo  plettro  aurato,  • u 

Muffa,  e quel  nome  eccelffo,  ed  honorato^  i •. 

Con  difuffato  canto  in  note  belle  . ..  ; . . < 

Aliai  a le  ftelle . \ 

Tal  ch'ogni  terra,  ogni  contrada  ignota.  i. 

Sia  di  quejP alma  muffire  Caftriota  ■ .*■.  •>  •. 

Sempre  divota , & ogni  noiiil  core  .-s  . . 

U ami,  e l'honore.  -a  *a  ■.  . . 

- Prima  dirai  di  quegli  antichi  Regi,  i-  -i  ('>  _ l:.,  i • 

•j  I Ond' olla  nacque , i chiari  incliti  pregi  y ■ , ‘ 

£ i fatti  egregi,  onde  fu  Troia  doma,  l 'o  ((..•  •> 

E tremo  Roma,  .b  oniii  . ..• 

Poi  del  gran  Padre,  cui  P ardir  /^pinffe,  . . 

• ■ Ove  morendo  P alta  gloriai  tftin/t  ‘ m ii.  ' - . ' ' . ,1 

'I  Del  Re,  che  il  vinfe,ahi  buono, ft  ria  dofiitiOil  ■'  .i-  .. . l.  i*. 

-fi  '1  ■ . ■ Profso  al  TefinoJ^rllo^l  itn-.u.uiì'e  u .•  •.  ( n?,..  ,■  : > 

•rjf  Canterai  poi  la  rata  alma btltade ,i:  .ny-n'i  u u v > 

Che  da'  primi  anni  inffino  a qutfta  etadt.  " >111  - -, 

o Con  honefiado  è fiata  ftmfire  unita  . . 

- ^ Verde,  e fiorita,  a , 

li*  certo  fi  a,  l'ingegno, .e  il  giran  valute,  k.  * a 

. K).  Quella  grandeuta  eecelffa  in  humil  cere  .uy,x  . ... 

-'  3,  0 Quel  grmtd'amore,  e quel  affetto  interno.  ììo>  .1  . r. 

• Al  Padre  eterno.  . t «ai^a'U.n  lui...  ; 

I ' Taccia  fi'  hemai  la  gran  Lucretia,  antica,  :*  r -.i  1 . • t.-> 

Che  fa  'ti  beila  al  monda,  e ti.  pudica, 

£ quella  amica  d' ogni  gloria  vera  .,r  .ii  a u 
Cornelia  altera  3.  ...  . -■ 

!..  Madre  de’Gracchi  t e quella  al' cui  fatalo-  ixm'  -.  > 

Velò  racc^e  il  bel  foco  immortale'.  ■ : . < 

£ la  Vejtale,  ette  porto  dal  Tiiro.-  ‘ . 

^ ^f3«4  col  cribro,,.  m „tVv.  ■ .. 

Pacho- 
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Della  Volgdr  Poefia  Lib.I. 

Té  cht  a quifié  férii:  é nnt^é  • 

Col  dalce  Céntt  i chiari  ffirti  d*T*>  '• 

Cht  CM  gréH  feJhé'C  et»  tttmt  t/emfi»  ^ . 

Saarùtt  un  tonfiti 
■ V E nc  it»no  ( zi  ) ia/ceretno  quell*’ akr«  in  tutto  finiile  aUunoflra 
Volgare  , ma  racfcolata  di  parole  Latine  tofeaneggiate  , c appellata 
. Pedantefea^  della  quale  fu  inventore  Camillo  Scrofa  CeKiluono  Vi* 

1 ccntino  e fono  nome  di  Fidenzio  Glottocrilio  Ludknagtftro  ne  die* 
de  fetori  un  Volunecm  intitolato  Curri»'»  dc'qiuali  porccin  qui  il  te*. 
.S^eote  efempio. 

. Tiit  eb’éurihmt  étrtSbis  émfnkétt 

Ih  lingué  hetru/cé  il  fremitét.  1 7 mmtrt 
--  • » Damici  /tffiri  fieni  di  fiuftre,  ‘ 

Fmr/e  dr'intemperéniié' m'éceu/éte- 
St  vtdeftt  Peximié  alta  keltétt  . i . .i  > 

•^4  :i,i . L'ftaht  léfiifié.  dii  mia  cere , ■ ■ \ 

He»  f»l  dareftt  vtnìé  al  ntflrt  trrtrty  > ' ' • , . 

Mé  di  me  hévrejitt  ut  tquum  efit  fietétt»  . \ 

idei  mihi  ! It  veglie  bene  éfertémentey 
Che  é té  mi*  dignité  ni»  fi  cenvient 
Perditamente  amare,  e n'erubtfce  •. 

Ma  té  beltà  antedifla  mi  ritiene 
Cm  tal  viùltmié , che  centinuamentr 
Oft»  ufeir  tU  prigione  y t mai  non  efe»\  ■ ‘ 

Né  finalmente  quella,  fimilc  altresì  alla  noRra  Tofeana»  che  Eroi* 
comica  intitolodì;  (ai  ) la^cui  invenzione,  è incerto  , fe  debba  aA 
criverfi  ad  AleRanJro  TaObni , che  l'anno-  i6si.  diede  alla  luce  L* 
Secchia  Rapita  , Poema  da  lui  compotk)  io  pochi  mefv  l'anno  i6ii. 
o a Francefeo  Bracciolini,  die  vicompofe  Lo  Scherno  de  gli  Bei,  il 
qual  Poema , benché  foITe  impretroquattr’pnoi  dopo  la  Secchia , non- 
dimeno nella  lettera  fi  dtchiaia  > clic  era  fiato  compofio  molti  anni 
pnima  t' e taLpoefia.pnò.diRinisfi’,  e cbiamarfi  .»  imitanione  iPaziosf 
feria  fatta  con  tifo.  Ora  dalle  mentovate  Opere  alcuni  prefero  occar 
itone  di  valerti  di  qoeRo  Rile>  anche  iK’compoaimenti  Linci;  e in- 
fra glialKi  NJccola  Villani  folto- nome  d’ Accademico  AIdcano  uà 
compofe  alcuni  SoncKÌ,  l'uno  de’ qual» é il  Ceguente*.  v 

L'Argemt,  e l'or,  cb'-ognun- dtfira , e chiede  y .4 

£ cui  pran- tempo  accoglie  y uh’ bora  /gombra,.  -.i  ‘ ' ii 

Giétnon  bram'it;  che  la  lor  luct  adombra.  . ..  • ' 

'L'anima  sì-,,  che  la  virtù  non  vede . • * . . rj  . a 

gmutto  fe  ne  fan  più  rioche  prede , •< 

' ■ ■ Di  penfier  più  molefii  il  cor  s'ingombra::  • 

Cr^ct  l'ero  il  defit,  com' arbor' ombra  ’ "s 

E pofeduta  ti  /ue  Signor  pojfiede..  ' i 

t Pago , e liete  it  men  vivo  in  roxxé  fpece^t, 

. De  Horo<pri^»ier,.nen  già  prigionti.  a . i ■ ut 

' • £/A 

t*i)  Di  fi,  fatte  Ptefii  veggufi" dì  che  ne  dice  Gìuf,  Sianch,  Tratt.  della 
fmt.Jtal,  afmg.ri.'e  fegg--  . 

(zi^Di  tali  Peeinigieeofi leggine  il giudUtio  del  Bianth.  fepacdtato  afag.e,X,) 

— J 
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DeU'  lAona 


E ìiktrtatt,  t mt  wuàtfm»  bo,mn»,. 

C*si  CMHtdHJ»  il  fdfitrtU»  Eimt: 

Gìm  ftr.  te  filvty  t it  oininterne  F Ex», 

CU  riffmdex  *mri-.  » leMtC  • • • • • 

£ dopo.lui.  i)  Come  Gittliodi  Montcveccbk) da  Fano»  Zio  dclCon^ 
tc  Potnpeo,  Canùiio  di.  Montcvccchia  Cavaliere  di  ingoiar  gmilezza 
- « d’  ogni  erodiziiMsc  ornaciffifoo  ; e Giovan  Francefea  Luzarclii  da 
Gubbio  PropoAo  della  Mirandola  , in>  tale  Bile  avendo,  compofto  il 
primo,  la  ioa  Sceneetele.,  e il  fecondo  buona  prte  della  fua  CitetUe , 
imiDon alarono,  fé  Aedi  ne’ ridevoli,  coftumi , ebe  al  Mondo  fecero  p#- 
Ufi  > dello  S.  e di  B..  A.  intefo.fotto  nome  di  Don, Ciccio  t.  de’ quali 
noi  per  loro  decoro  tacciamo  I nomi.. Ma  diquefio  Bile  vlfonocooi' 
ponimeoti  anche  di.  Cefare  Caporali  Perugino  ,.  graeiofi/Gmo  c mo- 
dcBilGmo  Poeta  btitlefco  ( il  quale  i dopo  aver  viffuto  anni  fcCBintii- 
no  mori  nel  1601.  in  Cafliglione  *.  appo  il  Matcbcfc  ^Afeanio  dèlia. 
Corgna  ) come  fi  può  riconofeeee  da  quel  Sonetto  compoBo  da  lui 
pra  le  gambe  Bone  u’un  gran  Perfonaggio.. 

/firn  bei  fier.  del  Citi  ceiUende  dnidv»  ? * ■ k',’. 


lx>  tenitrice  mnn.  del  nefire,  Afelle  ^ 
Minir  i beili  «echi  > il  bel  vette , e le 
yeftre  fdttexxx  4 ferfettiea.  recMVd .. 

Quinci  Fere  tetlieMy  quindi  jfredxv» 

I fétnti  lumi,  e le  ferene  jtelle,  , 
E ’/  pure  tutte,, quelle,  ceje,  quelle,. 
Che  detne  di.  tnnt'  efru  giudicnvn .. 


bell*. 


Qkdnde-  fru  qiaglt  eletti  in.  Pnrddife. 
Cerfe  il  iiudicie,.th' n reti  fèrtunn. 


■ r’.,r. , 
li  t'.UÌ 


■òti.l 

i i. 


:< 

■.:tì 


1.  i‘ 


■Jtì  <, 


iip 

il» 


Truffe  ferine  qud.gim  bellexxe  unte., 
a che  venende  ni  dotte  fili  l'nenife 

Tufi*  delle  due  gnmbe  vefire  F une.  . 

Ter/e  n Setteniriem,.F oltre  4 Lttunte^,  j 1 ' 

pctlochè  a.  lui  converrebbe  datfi  la  gloria  (teli*  invenzione  di  qucfloi 
Bile.  ^ ' I ^ ; i3vi| 

E perché  Lodovico  Leporeo  ne’' noBri- tempi.  preiefed’  eiTer  rhtó^ 
Vatore  d'  una  fpezte  di  Poefia  , i cui.  verfi  contengono  in  fé  molte 
dcGncnxe  or  medefime  « ed  or  fimili.  unitamente  collocale  che  da 
lui,  die  vi  fcriiTe  un  grolTo  volume  di. fonetti,  e cannoni,  prete  no- 
me di  Lepotcambica  ;.prkna, di. chiudere  il  prefentc.  Libro,,  non  farà, 
fuor  di  profilo. dire  di ciTa  qualche  cola;  impeccioccliè  ella,  ancor- 
ché fia.inlìpida  , e noipfa  invenzione  ,.  e di. troppo  aggravantb  il  di- 
ritto giudizio,  degl' intendenti , non  é.  gii  invenzion  moderna  ^'c  del 
Leporeo  ; ma  bene  antica  , e da  parecciii  del  pcimo  fccolo.  melTa  in 
ufo  , ed  egualmente  derivante  dalle  figure  Omieieleuteie , c Omior- 
teten  dette  di  fopra  : e tralateiato  retempio  ,.  che  potrebbe  addurli 
della  Canzone  del  terreno- Amore  di  Guido  Cavalcanu.rparfa  a larga 
mano  di  voci  nella  medefima  guifa  definenti  in.iDezzo-a  i verfi. 
Donne  mi  frego  ferchè  veglie  dire 
P' uh' occidente , che /intente , e fere  (i'c.  ^ . 

ódafi  un  Sonetto  di  PuccianJone  Martello  da  Fifa,.che  fiori  io  tent- 

. • po  di 


Q 
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^ di  Fra  Gnittone,  lavorato  fu  fiiuU  lorniot  e fcrbato  cuYqoì  Mss. 
dal  doccilliino  Redi. 

SimUemtitte . {ente . criaturà . 

Im  ftrtAtnrM.  f»rd.  ed  Mvmtntt^  . . 

Fdite  fldgettte . mence . fer  nstnr* . 

Siche  'mUcitrd.  atr*.  ve  l*  lente. 

- 'Ctller  fétrvente.  nenie , nlcrn  fignrn. 

Nen  4 fMtnrn . cUrn . certamente . 

Però  neente.  /ente,  di  ventura  . 

Chiffua  finterà,  /cura . ne  fremente  . 

Témte  deblata.  data,  vi  belle ffa. 

E adderneffa , meffa . cen  flagen/a . 

Cegna  che»  fen/a . /en/a . fermirata , 

Però  amata . fata . vennaltejfa . 

Che  la  fer  me  ffa . de/t  a cene/cen/a . 
in  /ua  /tmtei^a:  btn/a . enerata , 

Ed  on’ altro  lutto  tidondante  di  dermenze  fimìli  di  Dello  'da  Signa» 
aneli’ cITo  Poeta  Antico  reeiftrato  tra’M».  CliiGani. 

Ser  Chiare  le  tue  dtr  a'  ira  nen  /ale 
E nen  /t  leea  in  lece  la  dev'era 
Però  coti  turbe  en  turbe,  en  cambre,  'tu /aie 
Pecbe  nen  vedi  vede  al  tue  finmera 
Che  te  ne  fare  fure  a made  /ale 
Im  maffa  meffe  nen  fu  la  ve  mora 

gyande  alla  /ente  fante  feffi  /ale . . , 

f effe  farele  ferale /aver  era. 

' Savia  il  ver  dir^  ch'ai  ver  d'ere  P enfiari 
£ belle  in  balle,  e nelle  gioco  laffe 
Mi  /a  tn  fé  ferdttere,  e temente. 

Vaglie  cen  veglie , e tu  nen  /ai  jar  fiere 
Ma  nent  vane,  e torte  riman  laffe 
Pelle  che  falli  nen 'dir  mantenente. 

Ad  imitazioa  del  <qua1e  è compofto  il  feguiente  del  Mentovato  LepO' 
reo  t ebe  ferviti  di  faggio  del  fuo  poco  bene  fpefo  tenipo  t cd  ingc-, 

goo» 

Di  deffie  effaufte,  in/aufte /en  rimafie:  , 

Che  mentre  attafie  la  ber/a,  fio  mefie: 

Cfie  nen  he  rtfie  da  pagare  il  fafie 
Senta  centrafte,  mentre  l’Ofie  a/s^e. 

Rema  calpefie , e /carpe  in  fango  guajte  { ■ 

E porte  il  baffo  anche  de  giorno  fefie  : 

Per  me  bi/tfie  corre,  anno  ntfafie. 

Ne  ve  con  fafio,  e eU  /ceruccte  ve  fio. 

Trtnt'  anni  injefie  a fei  Datarti  affrfte, 

E nulla  acqui fie\  /tuta  ale/so,  e arrefio\ 

Pan  muffe  fcrefio,  e rende  gràtie  a Crifie. 

Sempre  m..»  tr/'e  hi  feriate  aigofie. 

Certe,  e di/^fie  di  morir  fpret/Jle 


A pente  Si  fi  e de' mende  clu  al  pafio. 


Celle 


L 
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Colle  fin  qui  racconricc  cole  adunque  Himo,  clie  fé  non  appìetioi^ 
almcn  quanco  bafta  per  t'incegrità  della  prefente  lAoria,  e per  la  più  ^ 
facile  intelligenza  del  rimanente  diefTa  contentilo  ceTeguenti  Libri,' 
i Lettori  reneranno  informati  dell’origine  della  noftra  Volgar  Poc- 
tìa  , e dello  flato  della  mederuna  , si  appreflò  gli  Antichi , come  tra 
i Moderni  ; e potranno  con  più  agevolezza  riconofcerc  nel  piccol 
faggio , che  ora  noi  diamo  , delle  Rame  di  foli  cencinquanta  Rima- 
tori Tofeani,  quanto  nel  prime  fccolo  folTe  ella  rozza,  come  nel  fe- 
condo ingrandiffe,  come  nel  terzo  cadefTe,  quanto  gloriofammte  ri- 
forgefle  nel  quarto , e come  varia  nel  quinto  fi  fìa  moflrata  , infìno 
a i nofiri  giorni,  che  a gloriofo  riforgitnento  fi  prepara  , rnerc^  del- 
lo Audio,  e della  continua  fatica  di  molti  nobiliOìmi  ingegni  viven- 
ti ; il  clic  è l'unico  fine  , per  lo  quale  qucAa  lAoria  abbiam  noi  a 
fcrivcre  imprefo-  E perchè  , febbene  la  Volgar  Poefia  fi  riArignctut- 
ra  a quella,  che  altramente  appelliamo  Italiana , o Tolcana,  ned  ov- 
vi altra,  che  tale  pofTa  chiamarfi,  o prefuma  d’efler  creduta  ; nondi- 
meno , elTendo  Aati  nelle  lingue  particolari  di  molte  Città  d'Italia* 
componi  leggiadriffirai  , c bellifTimi  Poemi , i quali  degni  fono  della 
viAa  , e deir  affetto  d’ogni  più  riguardevole  Letterato  ; però  io,  co- 
tnccliè  di  eflì  non  faccia  menzione  in  queAa  opera , non  voglio  non 
dar  loco  quella  lode  , che  meritano , come  figliuoli  di  una  sì  eccel- 
fa,  e gloriofa  Madre;  e fpezialmente  alle  vaghilTlme  Rime  in  lingua 
Genovefe  di  Paolo  Foglietta  Scrittore  del  principio  di  queAo  fecolo , 
alla  famofiflima  Tancia  di  Michelangelo  Buonarroti,  (aj)  iltSiova- 
nc  , Fiorentino  , ferina  l’anno  i6ii.  in  lingua  ruflica  del  Contado 
della  fua  Patria  , alla  Gicrufalemme  del  TaOb  trafportata  in  lingua 
Bologncfe  da  Gio.  Francefoo  Negri  Pittore  , c Qttadino  di  Bologna 
circa  Panno  i6jo.  alle  Mctamorfofi  d’ Ovidio  tradotte  ne’medefimi 
tempi  in  lingua  Bcrgamafca  da  D»n  Colombano  Monaco  CafTìnefe, 
c Gentiluomo  di  Brefcia,  alle  Opere  del  graziofùlìmo  , e peritiflìmo 
Giulio  Cefare  Cortefe  Napolitano  , che  dori  circa  il  1620.  feàtte  nel- 
la fua  lingua  materna,  alle  acutiflìme,  e fpiriioftflìme  ottave  Sicilia* 
ne  di 'Antonio  Viniziani  , il  qual  fiori  circa  il  1572.  e di  Simone  di^ 
Rau  Palermitano  Vefeovo  di  Patti,  che  morì  nel  1659.  e d’altri  chia- 
ri ingegni  di  .quel  Regno  , e finalmente  al  Poema  del  Maggio  Ro- 
manefeo  fcritto  in  lingua  della  plebaglia  di  Roma  da  Gio.  Camillo 
Perefìo  , e mandato  alla  luce  nel  1(88.  poco  dopo  il  qual’ anno  egli 
in  Roma  fini  di  vivere. 

. . COM- 

(13)  X>i  à fatti  Pnjìe  in  lingua  cuftidintfea  Fìirtnlinm  vidi  eli  thè  ntdi- 
tt  il Btanehinimt fefTaddtttitratt.  a fag.jj,  1 $4.  La  Tanci*  fii  anch’ tffa  di 
lingua  ruftiea  Fiorentina  fu  trasformata  nella  ruftica  Bolognefe  da!  Timido 
Accademico  Dubbiofo  mutatole  infna  il  titolo,  1 i nomi  de'perfonaggi , e fu 
intitolata:  laTogna,  Commediarufticalt  .in  Bel,  ftr  Giacomo  Monti,  1654. 
in  S.  Ma  oliracciì  offendo  frima  fiata  comfofia  in  ottava  rima  , fu  quivi  det- 
tata in  frofa. 


Il  fine  del  Primo  Libro 


COMENTARJ 

D I 

GIO.  MARIO  DRCRESCIMBENI 

Collega  dell’ Infuriale  Accademia  Leopoldina, 
e Ciillode  d’ Arcadia 

INTORNO  ALLA  SUA  ISTORIA  . 

D £ L L 4 

VOLGAR  POESIA^ 

VOLUME  P HI  MO 

Contenente  Fampliazìone*  e il  fiippEmeii» 
to«  e varie  correzioni  del  Primo 
Libro  ^11’ lft(M:ia. 
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Giorgmii  Mario  de'G'danibetti 
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TroKf'deUM  SaNT^TA' 

HBBmSH  Vostra  defHmgoi  Beatissimo 

i^ADRE»  mM  Operit . JEMa  f 
Mppoichè  io  con  altre  mie  fcritture  mi  fui  afpcwtt- 
to^di  non  dif piacer  ìotidmenteid  pubblicò  ptftof  era 
fiata  da  me  dtjhnata  'per  intitolarfi  al  dottiJ^mOf  ed 
incomparoMe  CARDINALE  AlBAMcome  a prm~ 


Digitizod  by  Google 


«d  ^ ■ 

cipal  "Premmoire,  e de’^'ùttiaà^a  » Il 

mrrito  di  Imi  y j>revependo  ^ n^l  pqn^o  alfommo 
^lido  del  Pùntijìcaeo  y il  ’corfo'  della  rttia  application 
ne  frajìornata  da  altre  indifpenfabili  occupazioni  y 
orante  c<^i^  ad  arrif^arm /i  confearark  alls 
SantÌTA’  vostra  y come  a mio  cìementìffìmo 
Principe.  Io  già  noft  ambifeoy  ffcf //i  SaNTITA' 
Vostra  la  degni  tiè  meno  ^ un  guardo  ; perché 
la  feria  gr^nde:^  della  Dignità  Pontificia  y e le  gra-. 
vi  cure y.. che  la  ejualità  deprefentì  tempi  le  arreca 
mi  farebbero  incontrar  la  taccia  di  troppo  anìmofoy 
quando  taintochiedeffì  : mafolo  'vien  da  me  fupplicata 
a rìconofeere  quefta  pìccola  efferta  per  Jcmplke  fegno 
d'effequio  d‘un  buono  y e fedel  Suddito  y quale  Io  /ò- 
no , Ciò  'unicamente  d^idero  ; e lo  fpero  dalla  w<t- 
gnanima  Clemenza  di  VoSTRA  SantITA*  • alla, 
quale  feliciti  intanto  /'ALTISSIMO  IDDIO  / efecu... 
tione  di  qkeigforhfty  infanti  penjùriy  ée  f anno 
renduta  y e faranno  per  renderla  fempre  piò  ammim 
rabilcy  e necejfaria  alfUniverfo  > che  fotta  I Impe-. 
rio  della  SantITA*  VoSTRA  ben  puS  r^r ométter^ 

fi  di  dover’ ejfere  un  giorno  con  verità  f 

€ 

A¥teo  nittb,  c pien  dcU’opre  antiche,  . J 
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INTRODUZIO,^E. 

Essendoci  per  ca.i^ionì  convenuto  (Il  teflTcr  gli  anni  paffa- 

ti  {*)  la  Dolira  Illotia  della  Volgar  PocEa  in  pocliinìmi  meG  , ptr^*^  cicìi’mti- 
non  4ir  'giorni  ) c di  pubblicarla  , fcnza  che  ^rima  -avcATimo  poto»”’  '*9*- 
dnclt-ptù,  clie-una  feinplicc  occhiata,  lagrandiilìma-inoltitudine  dély 
le  notizie  raccolte  ci  obbligò  a trarceglier  folo  quel  tanto  , che  giU' 
dicnnimo  bifognevole  , per  far  conolccre  «'Lettori  almeno  la  n^ra 
intenzione  ; dimodoché  in  vece  della  piena  Iftoria,'iuramo  allora  co- 
fltetti  a produrne  un  piccol  modello  ^ > Ben  promctteimao  di  fegui- 
tarla  un  giorno  ; e con  più  agio  rcn.ferla  tale  , quale  atrifavatno  di 
fare,  allorché  ne  prendemmo  ri  pelo  iopra  di  noi« 

PM  foddisfare  adunque  a quella  promcITa  ; e oltre  acciò  a i conti- 
sai  impulfì,  die  ne  venivano  dati  da  per  tutto,  cd<in  panicolare  iA* 

Rodiada  Malatefta'Strinati,  da  Vincenzo  Leonio^  iall’Abaie^ìullo 
Footaoini  dottiflìmi  Uomini  , volevamo  hicomiociar  da  capo  , e Vi- 
tefler  l’opera  di  modo  , che  la  già  Gampata  più  non  fervi  de  a naila. 

Ma  perché  quella  noftra  fetica  , quantunque  piccola  , e meno  perfet- 
la  di  quel  , che  G richieda  , ha  incontrato  tale  approvazione  , qual 
mai  non  avremmo 'fapuro  fperaaa , - non  folo  in  Ir^a  , come  fpezial- 
■Knte  apparifee  dalla  Calitrid  lài  A4uttrv<^  k ) Opera  promolTa  dall'f  b)  Ttm. 
-«nidictdimo  Apoftialo  Zeno,  acni  tamo  deilbe  U Repubblica'Lettcra-A*'-, 
ria  ; ma  tra  gli  Oltramontani  ('C  ^e  particolaunente  apMelfo  »dbt-^''^' 
lidimi  Mcnchcnio , e Goetzio  Conrpilatori  degli  Atti  di  vipfia:  però-'**"'^- 
ingrazia  del  gufto  univcrfale,  rifolvemmodi  lafiriarla  (lare,  come  cl-^*^V'7'*/* 
la  fta  i cd  ora  far  nuova  cola  in  guifa  , che  veniffe  ad  effcrc  , 
un  Memoriale,  o Comcntario  intorno  alla  ftcITa,  fenza  ripetere  altro,,,,-  vì,^ìI~ 
di  lei,  che  quanto  fa  di  meGieri  per  l’ordine  delle  tnarefie.  c»rU  Muri» 

Or  tanto'abbiara  fatto;  e fperiamo  d’averlo  fatto  vosi 
vhe  poco  più  poOTa  deGlfcrarG  in  queGa  materia i anzi  itnio  q'0«c«  i1i*a. 
soGro  deGderio  di  render  perfetta  l’opera^  nuGìmaiiteote .in  c^ueGo^c ) 
primo  Volume,  che  piutt(>Go  , che  derogare  a quella  pienezza  mdif-“*^* 
ferente  , che  richiede  l’ IGoria  , abbiam  voluto  lafciarci  correre  dalla 
penna  molte  cofe,  le  quali  fe  avcGìmo  tralafciate  , non  avremmo 
centrato  certameGic  buGmo  alcuno.  s^ie 

QueGo  Coraentario  poi,  per  la  Tua  grandezza  poco  meno,  c^efmi  $u.nrvtr.L$- 
furata,  l’abbiam  divifo  in  Volumi,  per  più  comodo  de’LcttOri,  e eia- «;«/««. 
feun  Volume  in  Libri,  e in  Capitoli-,  aedoefaé  eglino  abbian  proncaai>V55.itt«. 
ogni  materia  al  Tuo  loogo , fenza  che  fieno  coGrctti  a legger  tutta  l”i'r//«/  Xrpwf. 
Opera,  per  informarè  pieÉamente'’(Palcana'cora . 

£ perché  neH’IGorii  imprcGa  la  fretta,  o il  fato,  che  fnolc  incon-*®W.p«g. 
trare  chiunque  fcrive  iGoricamente,  fece  correte  qualche  leggier  fal-^’^* 
lo,  abbiam  di  più  prcKcutato  d’anunendarue  in  queG’ Opera  ovunque 
dall'  opportunità  n’  é Gato  pKmeflo  i 'c  quei  , che  non  abbiam  potuto 
ammendare  per  entro  il  corpo,  abbiamii  ammendati  , e poGi  inGeme 
in  fine  d’ogni  Volume*,  il  primo  de’ quali  è il  feguente,  che  contiene 
l'ampliazioDC  del  primo  libro  dell’lQoria  già  pubblicata. 

Final- 


Finalmence  dobbiam  noi  per  atto  di  dovuta  gcatitadine  pubblicare» 
che  febbcne  ha  gii  circa  quindici  aani4  c||b  hiconiinciaeimo  a-tacc*- 
glier  notizie  per  queft» affare,  e mOUiSìme ne  abbiatelo  avucedalleBib- 
blioccclie  di  Roma,  e da  quelle  di  Firenze,  e da  vari  eruditi  Amici, 
« Letterati  d’Italia,  « quali,  per  vero  dire,  con  inelplicabil  parziali* 
ti  d’affetto  ci  anno  cooperato , e ci  cooperano  tuttavia;  nondimeso 
ne  farebbe  riufcito  cno^  difficile  , e d’incrcdibil/atica  il  venire  al 
• fine  del  proporzionato  raccoglimento,  (c  non  fuffe  fiato  rincompan> 
bil  zelo  verlb  le  buone  lettere  di  Montìgnor  Marcello  Severoli  Deca* 
co  della  Signatura  di  Giufiizia  , e Prelato  di  tanto  valore  in  ogni 
genere  di  doitnaa,  che  non  folo  ritalia,  ma  quali  dilli  l’Europa  tut- 
ta « invidia  a Roma  la  perfona  di  lui  . Ór  quello  iniigne  Prelato  , il 
cui  divenimento  dalle  continue  graviffime  occupazioni , mallìmamen* 
relegali,  li  é una  nobile , c fcelta  Converfazione  Letteraria,  che  gìot- 
■almence  fi  raguna  in  fua  Cafa  , tra  gli  altri  benefizj  fatti  allaLcc- 
‘^iteratura  di  Roma  dopo  la  pubblicazione  della  noftra  Ifioria  , ha 
con  grandidìma  fpefa  melTa  inficme  una  Bibblioteca  di  Filologia  Tof- 
cana  , e fpezialmciue  di  Poefie  , die  fi  giudica  la  maggiore  di  quan- 
te ne  fono  e qui,  e altrove^  Ella,  oltre  all’altra  famofa  in  ogni  ge« 
nere  di  feienza  , Ha  fempre  aperta  a comodo  ddla  fua  Converfazio- 
, ne  i e quefla  è fiata  quella  , che  a noi  ha  dato  agio  di  provvederne 
di  notizie  anche  olirà  il  bifogno  : di  modo  che  in  breviflìmo  tempo 
>'  ) fperiamo  di  fornir  di  dare  decuzione  al  nofiro  proponimento  colla 
grazia  di  Dio  , e coll’  allificnza  d’ un  Perfonaggio  tanto  benemerito 
<l*Ua  Repubblica  Lcucraiia,  c tanto  parziale  di  quella  nofica  fatica. 
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VOLGAR  POESIA 

VOLUME  PRIMO. 

LI  B R_0  P Kl  MO 

Nel  quale  fi  ferma  1'  origine  della  Poefia  Volgare, 
c il  tàveiia  pienamente  intorno  a i Verfi,  e alle 
Rime,  e a pi  scili. 

r 

Come*  qHémdt*  e dovt  tiataiu  la  Poefia  Folfan^ 

CARI 

E’  tetnf i che  la  Cone  ^’Re  0 Nmii  dimocara  in  Si- 
cilia  > là  verfo  il  fine  del  Secolo  Decimofecondo  della 
noflra  Salute  nacque  colà  quella  Roefia  Volgare  , che  ' ‘ 

poi  da  altri  Italiana  fu  dettai  e da  altri  Tofeana  ; enef 
luci  principj  > come  a tutte  le  cofe  avvenir  fuole  • cosi 
incontrò  poca  , o ninna  (lima  i perciocché  non  fu  in- 
trodotta ad  altro  fine,  ebeper  gradire  alle  belle  Donne,  le  quali  più 
voleniieti  nei  lor  Volgare  afcoltavaao  cantar  gli  AnuntiiClicnclL»- 
tino,  o nel  Greco,  che,  quantunque  non  ptxo  feetnatidi  pregio,  io 
que'tetnpi  quivi  fi  rpendevano  nelle  gravi,  e riguardevoli  co(c.  £ quin- 
ci avviene  , che  noi  vagiamo  delle  Opere  de’  Poeti  Siciliani  Greca- 
mente ferine,  ed  anche  Latinamente  , ma  non  già  alcuna  cofa  Vol- 
gare , ficcotne  né  meno  la  vide  il  Petrarca  , il  quale  nel  dar  loro  il 
primato  del  tempo  nel  Volgarmcntn  poet«e  , ben  dimoftra  il  poco 
credito,  che  ebtwro  le  lot  PocCe;  il  che  fu  cagione^  che  di  loro  al- 
cun conto  non  fi  tenelTe,  nè  elieoo  paffalTeroa’Pofleti.  Dice  egli- (a)  Tri»»f 
Ece»  D.uH€,  e Btàtrict  . ^ Seiv*U‘*t  4'AmtrtM.L 

Ecco  Gin  da  Pijhi0\  Gmtto»  d’Arexxa^  ^ 

Che  di  tua  tfftr  frttko  par,  cVtra  haggtat 
Ecco  i due  Guidi , che  già  furo  tn  prexA», 
fionefto  Belognefe,  e • SicUiani, 

Che  fùr  già  primi , r tran  da  ftxxo. 

E benché  quello  tefio  fia  per  fe  (lelTo  chiatiflituo , nondimem  per 
maggior  foddisfaziooc  de’ Lettoti  abbiatn  noi  voluto  vedete  gli  Efpo^ 

Ikoii,  clic  ragionano  intorno  a i Trionfi  del  Patacca  / abbiatn  iro- 

. Crefc.Jji.Fcdg. Poefia.  Tom,I.  G vato 
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vaia?  che  quei»  che  ùveUaoo  di  queito  fallo,  luui concludono,  che 
i Siciliani  furon  , primi  nel  rimare  , c^furon  j)oi  fupcrati  dagl'icalianv. 
la  qual  fentenza,  fé  non  fi  dice,  che  i Siciliani  poetarono  nella Ref- 
fa  Lingua  che  gl'  Italiani  , ella  fpparifee  data  al  buio  , pAoiocche  è 
contraria  .al  tcRo  del  Petrarca,  il  quale  tra  i Poeti  Italiani  annovera 
, anche  i Siciliani,  e aU’erudiaiune,  dalla  quale  abbiamo,  che  nel  De- 
' * ciiBOterzo  Secolo  i Steiliatit  componevano  Bella  medefìma  Lingua  , 
colla  quale  adoperavano  gl'italiani  come  appacifee  dall»  Rime  4k 
Giulio  d*  Alcamo,  di  Faiicrigo  IL  Inwcradore,  di  Guido  4alleColqn- 
tie  Giudice  Meflìnerc,  Si  Jacopo  da  tentino,  e d’altri  fiiriilt,  i qua- 
li appunto  fono  quelli^. che  Bernardino  .Daniello  nella  Tua  SpoGzio- 
ne  del  Petrarca  al  capjtplo  IV.  del  Trionfo  4’ Amore  , dice  eflere 
intefi  per  gli  Siciliani  contenuti  nel  fuddecto  verfo  ; anzi  anche  le  prò- 
fe  con  effa  fpedivano,  come  li  vede  dalla^urgatiRfima  Guerra  Troia- 
na del  mentovato  Gnido  dalle  Colonne.*  de'quali  Scrittori  fenza dub- 
bio altri  Roriron  prima  d’alcuno  Italiano  , del  qual  noi  veggiam  ri- 
me, ed  altri  furono  a’primi  Italiani  contempotanci,  di  modo  che  con- 
vien  credere,  che  anclie  gli  altri,  i quali  qualcltc  anno  prima dc’no- 
minati  poetarono  in  Sicilia,  il  facclTcrq Volgarmente  colia  RelTa Lin- 
gua, che  poi  i lot  SucccITori,  c gl’italiani  tutti  mifero  in  opera  c fi- 
nalmente alla  verità  ìRorica,  la  quale  fi  è , che  i Provenzali  prima, 
che  i Siciliani  Volgari,  compofero  in  Rima  nel  proprio  Linguaggio, 
per  quello  , che  abbiamo  fetitto  diftufameme  nella  noRra  IRoria  , e ' 
diremo  anche  appreJb.  Delle  quali  contrarietà  accortoli  ilGiefualdo 
nel  Tuo  Coroento  fopra  il  Canzonieto  dei  Petrarca  volle  qualificare 
la  fua  fentenza  in  ordine  al  fuddetto  paRbcolle  feguen ti  parole . Afs 
I ■ f0r/e  intender  fi  dee  foUmente  ( che  iStctluni  furon  (rimi  ) nellM  Lin- 

gua leAli/ut* , non  difitngiiendo  lo  lÀiom*  Sicili*no  d*l  nofiro  , percioc- 
ché Alcuni  contendono  i primi  cjfere  /loti  i Provenzali , Spiegazione  ap- 
poggiata al  vero  parere  delP  iRcITo  Petrarca  , il  quale  maifempre  in- 
tefe,  ebe  il  Linguaggio  Siciliano  , ed  il  noRro  fuflTero  una  medefima 
cofa,  come  paracolarmcnte  fi  ticonofee  dal  Capitolo  IV.  del  Trion-  | 
fo  d’ Amore  , là  dove  sragionando  lui  de' Poeti  Siciliani  , cd  Italiani, 
fallì  di  loro  una  fola'fchicra  : imamon  già  vengono  accomunati  co". 
Provenzali,  de'quali utì’altra'fcIiieTa  le  nccoRituiflc,  e vicn chiamata* 

Di  portamenti  f t di  volgari  firani 

Il  che  avrebbe  il 'Petrarca  anciic  fatto  dc’Siciliani , fe  la  loro  Lingua 
fulTc  Rata  diverfa  dairitalìana*  Da  qucRe  ragioni  adunque  chiaramen- 
. tc  apparifcc.,  clic  i Siciliani  furono  ì primi  , che  poetarono  Volgar- 
mente, cioè  colPiRclfa  Lingua,  colla  quale  pofeia  poetaron gl’italia- 
ni, il  compor  de’quali  anche  in  tempo  di  Dante  fi  chiamava  Sicilia- 
(t)  tu  I come  cglilielTo  ai'ecma  nel  Teattato  della  Volgare  Eloquenza . (a) 

***  -'Come  da’  Provenzali  i Siciliani  tolfiero  il  modo  di  poetart 

in  Lingua  Volgare.  C A P.  1 1.  i 

CHE  i Provenzali  fiorilTero  innanzi  i Siciliani , c da  loro  i Poeti  , 
Siciliani,  o Italiani  , che  vogliam  dirli  , prendelTcro  non  folo  P , 
ufo  delle  rUhc  « ma  la  maggior  parte  delle  forme  del  loco  coropoai-*  < 
' - menti 
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BKnci»  ooi  tiiniiaDio.  etfcic  evidcmiffiani  i>bia.  v pcrciuccbf  dii  potri 
mai  perfuaderfi,  che  i Siciliani  fuflèrfrpriraieti  nel  poetacr,  ed  i Pro-  ; 

venzali  appceadeflec  da  loro-  l'arte  del^  Pocfia  ».  come  pare  G sforza 
molirare  un  famofo  Qitico».  di  eaiappreflo  £arem  parola». quando  ap- 
parifee  da  i componimenti  de’Provenzali  a noi  palTaci,  che  nel  Seco- 
lo Oodeciino»  eglino  erano  eoltifljmi»  c foetriÉmi».  come  fono  quei  t \ ^ r 
d’ Arnaldo  Daniello  ^ che  mori  cicca  l’ ansa  1 189^  di  cui  dice  il  Pt-  v'  fri»*;. 
ttatca.(4), 

• FrM  tutti  il  frimo-  AritAÌd»>IlMitU»t.  - T ' . ' 

Grtn  Aiatftn  tCAmert  tWalU  fu*  Terr*:  * ■*  'j 

^tictr  f*  *ner  eoi  dir  heilo ^ ...  . < i 

£ quei,  di  Giusfre  Rudello», che  .moti  Panno  iida^r-c  d’ Anfelmo  di 
Federigo  » che  morì  nel  1189.  ( li  ) e di  itwlriinini  altri  ».  die  furono 
degni  d’elTer  lodaci^  e feganaiLdall'i(teflbPeuacca»  ed  ahbracciaùda  ij.  « à/i^ 
tutto  il  Ponente V come  afferma ii Bembo  (rV  e come  It ricoaofoe da  6*. 
un  Codice  fcritio  a tnano<  (d  }>.del>  Monaco:  ddl’lfoie  d.’Oto  , dm  fo 
dà  Caia  Cibo>Genovdie>  ed  avendo  vilTutO' anni ottantadne morinel  \ ' 

1408..  ove  ft  vedono:  coraponimciuL  Provenzali  d'^Italiani  » Spagnuo-  (i  ) ytdì  il' 
li,  Guafeoni»  Franceii,  e d’altre  Nazioni»  tra' quali  s’annovera  (pe-  a*ldjuucti  • 
zialmente  il  Re  Alfonfo  d’Atagona , diedi  tal  favella»,  e Poefiatnol- f ro- 
ta G dilettò»  c quella  Codice  ora  fi  tniova  nella  Libreria  Vaticana.  A/- 
E per  la  contrario  apparifee  aluesì.  Che  i componimenti  de’Siciliani  *• 

( de’ quali  non  fi  tcuova  memoria  ».  «he  nel  fine  del'  detto  Secolo  ) ** 

erano  rozzi»  fciocchi».  ed  affitto  incolti  , come  dinioflra  la  Caniile-*** 


Da  di  Ciullo  d’Alcamo  da  noi  portata  nclhenefira  Ifioria,  cdaDan--  ^ 
te  (e)  rifiutata»  come  colà  vile»  c plebea,  citandone  io  diO’cegioal*/ 
ctHiri  verfetti».  fenzapetò  nominar  l'Autore . Ma  tpuefia  Cantilena  /,f^ 

è fola  a palciàre  la.  cattiva  qualità  de' componimenti  Siciliani- dique* ,,  ,4^.  ix. 
tempi;  imperocché  fe  s’ha  aver -fede al- Bembo  (f)  de' Poeti  Siciliani . ^ ... 
de’  primifiìml  tempi  noa  è a noi  timafo  tefiimoaia  di  forra  alcuna  , y'  * *' 
fe  non.  fona  tali  cofe  fciocche , e di  aiuiu  prezzcv»  delle  quali  il  Qjiat-  “ 
itotnani  odie  ieiRce  (g  ) dice  averne  veduto  a»  /é/ciVodla.  Vati- 
cana, ed  avere  offcrv»o  io  eiro„che  il  fonettt»  del  PMrarca » che 
comincia  Ctftre  poi,.cht  ìL  Trmditor  tt  Egitto  fa  toko  » c tiSotimto-QuattromMU 
da  na  limile  d’un-  Siciliano»,  a cui  dàegli  il  titolo  di Smrerracria',.  Nè  Loti.  f»g^  ' 
il  Qpaitromani  s’inganna  nel  fiso  giudizio»,  veggendo  noi»  chele  Ri- 156» 
me  de'Stciliani  a noi  pervenute»  fono- debdillìroe»  e feipite,  e infeli- 
ci a fegno,  che  noa  poffoiui.  le^czfi  fenza  eltrema  noia»,  ertnerefei- 
memer».  ancorché  fieno  dc^pià  rinomati , cioè  diGiiido,  e d’OdbdeU' 
le  Coiomsc  » di>  Jacopa  da  Lenrino  » delllmperaJec  PedeuigD  » c à* al-’ 
mi  lor  pari  : i quali  fe  s’hanno  a dk  lucceffori  d’- altri  Poeti  Sicilia- 
ni». che  molto  tempo  innanzi»  e prima  che  i Provenzali»  fiorirono,, 
piuuofto  die  primi  Padri  della  Poefia  Italiana  allora  nafccntc»  o po- 
co, dianzi  nata  » non.  folo  perderanno,  ogni  loda  , ma  dovranno  ripa- 
rarli degni  di  rifo»  e di  fdierno»,  come  quei»,  che  vitupaarono la na> 
zional.  Poefia  co'  fora  mifetabilL  componimenti»  quando avrebbon do- 
vuta innalzarla,,  e accrefcerle  pregio»  e ripurasàone ..  E diavcnamen- 
te  t primi  Siciliani»,  le  pur  ve  oc  furono  avanti  i nominati  » non  v»> 
lefièro  nulla  , e i noQri:  vdgati  ptendeffero  la  buona  Poefia  da'  Iko- 

G X venza- 
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venzali,  fi  riconofcc  ancite  non  foto  dalia  forma  de’  componimenti  , 
(a)Mir  Am  materia,  ciod  da  i feniimenti,  maiCcsaiaerue  d' Amore,  ili- 

ccndo  Mario  Equicola  (a } io  quello  propofito,  che  dalla  Proveoui 
‘ * nofiri  volgari  Dicitori  di  cicche  merci  carchi  fono  tornati. 

C«wr  il  Céflilwtrù  emtrMÀdict  et»  jw  fnuUmtmt  oUa 
i*  : . /utUltUé  tpintMc.  CAP,  III. 

V -lOl  ben  fappiamo  , che  il  Caficivctro  ( ^ ) per  altro  doRifiìmo 
itUi.frtf.M  Uomo,  e di  profondiflBmo  ingegno,  À>ppone  al  Bembo,  e vuo- 
le,  jjje  i Poeti  Siciliani  fiociilèro  prima,  che  iProveBza^i,eiorodef- 
**••  fero  regola  , e norma  nell’arte  del  rimare  a ma  a noi  pace  , eh’  egli 

piuctolle  per  contraddire  al  Bembo,  clic  {«c  dar  giufla  fenteaza,  fa* 
vorifea  in  quefia  cofa  la  parte  de’ Siciliani  . IL  fuo  fondamento  , ai 
quale  a’  attiene  anche  Gio.Batifia  Stcozzi  nella  Lezione  fopra  i-  Ma- 
I V ^ drigaii  ( c ) fi  rifirii^  tutto  nelle  fcgu«KÌ  parole  della  prefazione 
mliri  ftuLf  Lettere  famigliasi  del  Petrarca  . PArt  anta»  mnlctndi  f%igi att- 
uimi fi,,  fibnt  intenta  > fnit  & ipfa  UiUmt  tueiatnr  , gttmt  afud  Sica- 
tfil»  Ut  { nt  famx  ejl  ) nan  mnltit  ante  Sacnlit  renatam  , trevi  per  omnem 

JtnluttOy  oc  Uviiìee  miiravit.  Le  quali  da  lui  vengono  traslatate nel- 
la ftguente  guifa  , cioè  . Che  a'  fuei  di  ( cioè  del  Petrarca  ) era  api- 
nieae  ,.che  il  rimare  »m  metti  Seceli  avanti  (effe  rinata  appreff»  i CU 
' • ' tilianiy  e pei  in  breve  fi  faffe  f par  fa.  per  l’ Italia  tana,  C nitimamtnte 
pi»  Untane,.  Il  fuo  parere  poi  è il  feguenie.  Datrminanda  ( il  Peteat» 
ca  ) aptreamente  celle  predetu  parete  , che  i PrevenoML  non  felamtnt» 
..non  trane  finti  i.  fimi  Trovatori  delia  rimay  anzj  l' avevano  ejft  pre- 
fa d^L  Italiani  , i qnnli  Vhavevano  prefa  da  i Ciciliam  ,.  Ma  oh  qiÀn- 
.j'  ; tos’inganaano  le  mcntide  gli  Uomini,  ancorché  grandi,  quando  fo> 
no  occupate  da  qualche  paffionc  I Quando  mar- il  Petrarca  intefe  d> 

' defBoire  colle  fue  paiole  quefia  faccenda  nella  goifa,  che  vuoleilCa- 
''llclvetro^' Il  Petrarca  primieramente  ^non  afferma  cofa  alcuna,  men- 
tre fi  vale  del  termuc  Ut  fama  efi  , il  quale,  come  fondato  full’ in- 
,,  certezza  della,  fama,. non  è attoad  affermare  ifioticamente;  e poi  non* 

. nominando  egli  in  modo  alcuno  i Provenzali , perchè  vogliam  dire, 
che  intcfideirc  di  derogac  tacitamente,  al  lor  primato  nel  Volgarmen- 
' tc  poetare;  e non  piuttoRo,  che  li  con fidetalTe  come  Gente  Stranie- 
ra, come  li  cpafidcrò  ne’Trionfi,  chiamandogli  Di  portamenti  r e di- 
volpar iffr ani t c però  di  eOLnon  favcllafie,  lalciandogli  nel  loto  fla-- 
to<  tantopiù,  elle  pec  fondare  la  fua  fentenza,  badava  , che  dicefle, 
ficcomc  dilTe,  che  gli  Italiani  avevano  apprefo  l’ufo  del  rimare  da  i* 
Siciliani,  i qualiida  i Greci, o da  i Latini  de’tempi  barbari  potero- 
no averlo- tolto,. ficcome  da  i medefimi  avevanlo  tolto  i. Provenzali  ; 
e perchè  quella,  feconda  interpretazione  delle  parole  del  Petrarca  é 
canformetUa  verità  ifiorka  fondata  fu  quello,  che  oca  veggiamo,  e- 
non  già  fu.roctafifichefottigliezae,  c ìavedigazioni,  petò-ad  efladob- 
^amo  attenerci,. e non  già  a quella  del  Cadclvetro  ,. che- di  fuo  ca- 
pràccio iCaocia  i Provenzali  là,  dove  il.Pecracca  mai  non  fi  fognò  di- 
cacciatlij.e  ve  li  caccia, con  tal  forza,  che  non  foto  Impone  fono 
Sicilbnia  itu  aoehc.  folto  gii. Italiani,  i quali  noo.v.’ba  dubbio  ,.ch^ 

inco- 
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incominciarono  a poetare  intorno  a cento  anni  dopo  i Provenzali  , 
come  nella  noflra  Ifloria  fi  può  riconoTcere,  e come  afferma  ilfamo- 
fo  Critico  Niccola  VHIani folto  nome d’Accademico  Aideano,  dicen- 
do ( 4 ) Ctnvemtr»  i T •fediti  Fotti  <U  i vicini  ItArbari  Ptfoli  nccut-  ( a ) Di/r. 
tari»  ( cioè  l’artifìzio  Poetico  ) e farti cohtrmtn 1 1 tU  i CitiUani , t tintU 
» PrtvtntJili  j da  cui  fi  freftro  eglino  affai  ufanz^ , si  la  materia  de  if*S-  J}« 
loro  comfonimenti  y amorofa  per  lo  piti,  e delicata,  quali  erano  le  natu- 
re, o lo  foefie  di  quelle  N.tz.ioni . E prima  di  lui  affermò  il  Varchi  , 
dicendo  (^)  Se  vi  diletta,  come  moftrate , di  fapere  inquame,  e qua-^°' 
li  coft  i primi  Rimatori  Tofeani  fi-vale^ero  de’Trovatori  Prevem.<tli  fot- 

che  Trovatori  fi  chiamavano  proverrutlmente , anùche  quella  lingua  fi  * ' " 
ffegneffé , i Poeti . ed  appreffo  . Afa  perche  i Rimatori  Proveneatli  fu- 
rono prima  de'  Tofeani  &c-  e il  Sanfovino  (c  ) il  qual  dice  . Si  cen**  (c)  Art.Ora- 
venne  la  Poefia  da' Provenzali  a'Tofcani,  la  prima  volta,  che  ella  ii:tir.  Ué.ì.  fol, 
Provenza  ceffando,  paffaffie  in  Italia.  Nelle  quali  parole  dee  peròav-  33.  pag.  a. 
verticfi,  che  egli  s’inganna  circa  il  tempo  della  venuta,  che  feguinel 
maggior  fiorire,  c non  già  nel  ceffare  in  Provenza  ; Federigo  Ubal- 
dini  ( ) fcrivendo:  Che  s'era  dalla  Corte  di  Provenza  propagata  una  Lttter, 

tale  one/fa  allegria,  che  teneva  l' Europa  in  continue  fefte  -,  si  che  i no- Lettor.  Ot~ 
bili  d'allora  havendo  dedicato  tutto  il  lor  tempo  ad  aggradir  alle  Da  rum.  Am. 
me,  s’intrattenevano  in  conviti  , tmkficht^c.nibaffandol'optrt,  perche  Barter, 
fin  altamente  veni  fiero  onorate  fi  trovarono  le  Rime , invenzione  molto 
confacevole  alla  tenerezza  de' loro  ingegni  &c.  pa/so  in  Italia  talcojlu- 
me,  e mafiimamente  nelle  due  Sicilie.  Mario  Equicola  {e)  affermalo,  . 
fteflo  dicendo  ••  I,a  Provenxut  alcuni  fanno  madre  di  tale  invento  , ul' \ 

indi  traf portato  in  Sicilia,  edijfufo  pofeìa  per  tutto.  E Ciro  Spontone 
(/iMI  quale  afferma,  che  per  quanto  dall' antichità  loro  fi  ritrae,  aveva- Di.ileg. 
aoqun  Poeti{cioe  i Provenzali)  fatta  unaregola,  che  gli  legava  adof-  d,ir.uo’j.vtrJ, 
fervore  nelle  loro  compofizJoni  la  lor  lingua  ; e doveva  fi  ofiervare  ve- tnneafill, 
rumente,  fe  non  a cagion  d’altro,  per  lo  privilegio  almeno  d'efiere  fiati fag,  t. 
i primi  Rimatori  Volgari:  ma  cadendo  poi  la  Signoria  iti  Provenza  ne' 

Re,  Conti,  e Signori,  di  nazioni,  e di  lingue  diver/e  , condufiero  al- 
tresì diverfi  begl'  ingegni  fece , che  a rimare  fi  pofero , c'hor.t  un  hd  mot- 
to dt’lor  paefi  inefiavano,  hor  fraponendone  uno  con  quei  degli firanie- 
ri  anchora  , e quando  in  quefia  varietà  un  concetto  intiero  /piegando  , 
parve  loro  di  non  fare  ingiuria  alla  veneranda  antichità  della  lingua 
Provenzale  : ma  fin  tofio  di  mofirarfele  grati , & volontari}  tributarli, . , „ y 
E finalmente  Lodovico  Zoccolo  (f  ) il  qual  di  più  crede,  che  le  ri- 
me  paffaffero  da  gli  Arabi  a’Provenzali  ( il  che  non  fappiam  quanto ‘ 
iia  vero,  ancorché  anclie  gli  Arabi  fuffero  ufi  rimare  , come  apptef-  x.  in  fin. 
fo  diremo  ) dicendo.  Per  ejjer  di  vantaggio  paffuta  ( cioè  la  rima  ) 
cred'io , da  gli  rfrabi , a i Provenzali  , e di  PrVvenza  introdotta  pri- 
ma in  Sicilia,  e poi  in  Tofeana. 

Nel  rimanente  (ebbene  il  Petrarca  nel  mentovato  paffo  dice  , che 
il  genere  della  Poefia  rimata  , rinato  in  Sicilia  , in  breve  pafsò  a gl’ 

Italiani,  ed  anche  più  lontano,  perlochc  fi  pare,  che  confideraffe  an- 
che i Popoli  fuori  d'Italia,  e per  confeguenza  iProveniali  , nondime- 
no , ciò  non  conclude  , che  la  Poefia  Siciliana  nafeeffe  , cioè  ( come 
fuol  dirfi  ) prcndeffe  piede  , e vigore  prima  della  Provenzale  , favel- 
Crefc.Ifi. Tolgi  Peefia.  Tom. I,  G 3 lan- 
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landò  apertamente  il  Petrarca  del  folo  ufo  del  rimare  > il  quale  pub 
ben*elTere,  che  prima-,  fe  non  contemporaneamente  , C prendeiTe  da 
i Siciliani  , i quali  etano  più  vicini  a’ Greci,  e polTedevano  , e par- 
lavano si  la  Greca,  che  la  Larina 'Lingua , come  afferma  il  medefi- 
(a)  L»t.  eit.  mo  Cadelverro  ( 4 ) dalle  quali  Lingue  erano  (late  affai  prima  ma- 
*38.  neggiate  le  rime,  (24)  come  apparifee  da  gli  anrichiinmi  Verfi  Leo- 
nini, (25)  edaDidichi  rimati,  che  erano  in  ufo  tra  i Greci,  fecon- 

( b ) Liht  * ■ / L \ KT  . /‘..jr. 

fg.  2. 


doilCÒlocci  riferito  nella  noftra  Idoria  (h)  Dicemmo  Na/cejffi,  cioè 

feimento  della  Poelia  rimata 


frendeffe  piede  , e vigere  , perché  il  NaI 

non  pub  prenderfì  dal  cantacchiar<verfetti,  e dalfaccozzar  rime,  che 
fa  il  Volgo  nella  fua  Lingua  natia:  (limando  noi  , che  in  ogni  tem- 
po dalla  venuta  d’ Adamo  nel  Mondo  ciò  fi  (la  fatto  ; imperocché 
abbiamo  , che  avanti  Omero  , non  v’-effendo  fermezza  di  quantità  di 
(cl  / rimmicamente  fi  facevano  i verfi  , come  vuole  il  ^>4) 

^^jj^Jj^yJ^yj^Caramucllof  c ) e ^refTo  i Latini,  v’c  tra  le  altre  cofe  de'primi  Se- 
mic.  i.coli  dalla  Nafcita  di  Grillo  un’Inno  di  S.  Agofiino  ( 26  ) il  qual  fio- 
j5  ' ’ ti  circa  l’anno  420.  die  incomincia  Ad  pereieuii  fontem  &c.  nel 
( d ) Mtditn-  ‘1'**'®  molto  rime  ( d ) 
tien,  cep.  16, 


Abefi 


'(aaJ  Due  mueiere  di  Rime  mhiUm»  ejfervM»  effere  fieie pnuieMe  ne'utrji 
Letiei  , l»  pib  femfìiee  e pili  antie»  delle  quali  cenfifteva  aella  fela  etilim» 
fillaba  fuU’andare  della  nejlra  rima  l etnea  , ienclti  non  rendtjft  ella  una  fi. 
mile  armonia  per  ejftre'la  lingua!Lalina  priva  di  veti  di. più  filiate  aceentate 
fuirultima",  e l'altra  etnfiftente  nelle  due  ultime,  laprima  delle  quali effen. 
do  lunga  ctrrifpmdtva  allanofira  rima  piana  , e breve  efiende  fermava  una  ri. 
ma  fdruecieta  imperfetta  .‘Cbe  rima  feffe  creduta  anche  quella  di  una  felajèt- 
laba  ne  abbiamo  una  chiara  riprova  dal  vederla  adoperata  non  fth  ne'  primi 
tempi,  ma  anche  ne'feceli  più  baffi  , doppoithì  era  giù  introdotta  l'altra  di  due  \ 
0 ce  ne  femminifirano  gli  efetenj  Teodolo  nella  fita  Egloga  citata  di  fopra  ee 
pag.tx,  e l'epere  d'altri , che  fierirene  avanti,  e dopo  di  lai.  Di  quefiaeoaer» 
di  rima  Ione  qut'quattro  verfi  criticati,  ed  inferiti  iÌ4  Tardo  ( morto  t' mmoa 
VllL  di  ìitrtne,  e 6x,  dell'Era  volgare)  nella  fua  friena Satira: 

, Torva 'Mimalloneis  implerunt  cornua  bombii;  , 

£c  raptum  vitulo  caput  ablatura  fupetbo 
BalfaTÌs,-&  lyncera  Maenas  (lexura  corymbis,  ' 

Evion  ingeminat:  reparabilis  aflboat  Echo. 
eoi  fondamente  de'quali  vogliono  alcuni  , 'thè  allora  feffiert  introdotte  le  rima 
ne' verfi  latini,  dietndefi  da'  Cementatori  -,  che  q ut' verfi  fiano  tratti  da  tinea 
Tragedia  compofla  , 0 almeno  recitata  datterone,  t che  perTafettaviene  del. 
la  rima  fiano  condannati  da  ferfio . Ua  oltreché  , cemt  avverte  faggiame». 
te  il  Co,  Camillo  SUveftri  nel  fuo  Giu  venale-,  e -Perdo  volgarizzati  , ita 
Padova  17 1 1.  in  4.  a pag.qbq.  poffono  qutfii  verfi  tredtrfi  riprovati  per  altre  , 
che  per  la  rima  ricercata,  pare  afiai  firavagarSte , 'che  niun'altro  degli  Autori 
contemporanei , e de' tempi  vicini  non  abbia  fatte  menniene  di  una  fimile  no. 
vitù\  il  che  naturalmente  averebbe  dovute  ftguire  , fe  tutta  quell'opera  f afte 
fiata  cempofia  di  quefia  maniera.  Che  fe  altri  fimìli  verfi  non  vi  furono,  non 
pub  dirfi  che  allora  quefio  modo  di  comporre  preadeffc  piede  , e vigore  , por 
valer/!  delle  parole  del  Crefeimbeni  j tanto  più  che  dopo  quel  tempo  fino  ver/a 
il  400.  non  fe  ne  truovano  altri  efempt  . Ben  di  fi  pub  afferife  del  tempo  di 
' Sant’Ambrogio,  negriani  del  quale  /tampati  nel  Corpus  Veterum  Poetarum 
latinorum,  a pag,ii6j.  e feguenti  della  rifiampa  fattane  all'  Apa  nel  lyaia 
in  fogt.  ed  altrove,  oltre  molte  rime,  e di' una  , e di  due  fil  labe  , fparfe  qum 
r la  fenna  regola,  fi  Ugge  l'Igno  XIU.  {chei  il  più  antico compofimento di  tal 
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^befi  limuf , dttfi  fimMi , luts  nnUd  cernitur .. 

Hjtms  htrrerti  > terrtns  ilUc  mmqiutm  . 

f /*/  ftrpetHHS  ra/drum  v<r  mgit  perpetaum 
Gdkdem  lilid , mbefcit  ctkhs  , fuddt  bal/amim . 

Virent  pratdt  vmumt  fdtét  rivi  mtUis  inJluuHt  &c. 

£ dopo  i Greci,  c i Latini  l'ebbero  gli  Arabi,  perciocché  l’Alcorano 
in  Arabico  fa  compofto  da.  Macomecco  in  rima  , come  riferifcc  Gio- 

G.  4 vanni 

fatta  da  mai  veduto  ) eofiautemente , t ad  arte  rimato  di  due ì»  duo  verp^tam 
me  me'puattre  fegueati , che  f tuo  i primi'.. 

Chorus.  Dovae  Hierufalem 
Novam  meli  dulcedinem 

Pruinat  colens  cum  fobriir  ' ' j 

PifchalefcftUm  gaudiia. 

« collo  Pefe  ordine  di  rime  non  interrotto  fegue  per  altre  cinque  pmili  Broft .. 
Similmente  nel  medePmolihro  a pag.igTg.  amene  un  altro  di  S.Dtmalo,  che 
fon  30.  anni  dopo,  rimato  nella  fieffa  gmfa  , e nella  Biblioth.  SS.  Plttlim 
fbl.  ed.  Lugduoi.  «677.  tom.  XII.  trova  un  riimaiiS.Coloraba- 

no  Abate,,  che  viSi  intorno  al  590.  nel  quale  benché  con  qualche  ineoftantuo, 
t l'un  a e t altra  Torta  di.  rime  p vede  adoperata  ; 

Muodus  ifte  traoGc,  & 

Suocidie  decrefeit, 
énio..vLveDs  manebic 
Nnllus  vivus  remanfìr  I dee. 

Ma  farebbe  un  mai  non  pnire  , fe  di  tutti  i ritmi,  che  p leggono  dal  400.  in 

Sma  voltfimo  far  parola',  baferà  qui  per  ultimo  Vofftrvart , che  quefa  parola 
Lbycboius  , boncM  da  effa  derivi  la  nofra  volgare  Rima  , non  peri  ftmoro 
fignipea  verp  rimati  non  iatendondop  altro  per  ritmo , come  dice  atin  de 
te  luetica  riferito  dal:  dottiffimo  Sig.March,  Scipione  ìdagei  nella  fua  Iftofia 
dipionucica,  in  Mantova  1717.  in  0.  n pag,  t%6.  che  verbotuon  modulata 
compoGrio  nòn.  metrica  ratione,  fed  numero- fyllabarum.  ad.  judiciuni  aa- 
riuna  examioata,  ut  funt.  carmina!  vulgarium  poetarum.  t prima  di  lui  di/~ 
fe  Quintiliano  lib.  9.  cnp.  4.  tnpit.  Orar..  Rhythmi  , id  eft  numeri  fpatio 
temporum.conOant  ; mecra  etiam  ordine:  idcoque  alterum  (cioìil Ritmo} 
eflé  quantitatìs  videtur,  alterum  qualitatis.  DVv^temporum  , e non  fyl- 
labarum  ',  perchì  a' fuoi  tempi  p dipinguevano  ancora  colla  pronuncia  le  lun- 
ghe dalle  trevi,  come  nello  Pefto  luogo  egli afierifce l.  Lotipua  efscdnonim. 
temporum,  brevem  unius,  etiam  pueri  feiuot.. 

(ijL^rrr*  i.verp  Leonini  vedi  ciò,  che  f e n'  h detto  di  l*pf*  a pag.  ii.  e 
Jegg.al  che  qui  aggiungeremo  la  notinia  di  un  antico  Poemeltoai  circa,  ooo.ver- 
P,,l  quale.  o,vtro,.  0 fappoflo  che  pap , p legge  alla  pne  , di  un  libro  intito- 
lato: AcMIIis  MuciiTheatrura.  Bergomi,  typisCoraini  Ventutac,  iS9*. 
in  8.  ed  il: titolo  del  Poemetto  e il  frguente  : Moyfis  Mutii  Bergonutis  de 
rebus  BergpmenCbut  lulUniani  hujus  noninit  Secondi  Byzancìi  Imperato»- 
ris  ( cujus  à iecretit  erat  ) jufsu  confcriptum  anno  a l'alute  nollra  7 07^ 
che  così  incominciali  , * 

Alme  Deus  Rcdocv^ui  Mundi  fiacca gubèmas,. 

Nec  finis  abfque  modo  fedes  fluitate  fupernas. 

(Ae)  Jt  Caramuelto  rif eri/et  le  Commedie  di  un  Trwit Crete  ( Poetano» 
nominato  dal  Patrizio  nella  fua  Pottit»i\  compoPe  in  ii  fatta  guifa  , Ma  tat 
TretAìt  non  ì del  numero  dePoetiiCreci  Antithil.  bensìde’tempi  modernifimi, 
nome  apparifet  dalla  Lettera  a'Letteri  pref/tAja  i Poeti  Antichi  Tofeani  rat- 
date  All  atti,  thè  a pag.xq.  lo  chiama  aio.  Tre  tee. 

(Vhj  Safa  vederi  il  luogo  citate  per  accorgerp  dell'  lAbngli*  dtlr  Autore  %. 
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vanni  Andrea  , prima  Moro  > c poi  Critliano  , nella  Tua  Confufiohe 
(a)  Fa/,  17,  della  Setta  Maomettana  («)  E finalmente  prima  di  tutti  loro,  molto 
ifrja,  la  ftequentarono  gli  Ebrei , i quali  la  giudicarono  il  più  vago  orna- 
mento dc’loro  verG,  (27)  come  più  volte  ne  ha  affermato  Malatcffa 
Strinati  dottiffìmo  Uomo  , e delle  amiche  Lingue  peritiamo  , il 
quale  in  quello  propeGto  , richieGo  da  noi  , non  ha  guari  , che  ne 
mandò  alcune  belle  offervazioni , che  qui  traferiveremo  } per  aggiun- 
gere un  si  nobil  fregio  alla  nollra  IGoria  , e per  dare  a’  Lettori  un 
faggio  della  piena  erudizione  di  lui  . Ctrctt  h*  Potfia  Piritica  de  gli 
iiebrei,  dei  di  Aiosè  , di  Ddvid,  di  S dimmene  , di  Giobbe,  tip  Profe- 
ti, e de  gU  altri  Poeti  antichi  Hebrei,  il  voler  ricercarne  e l'Arte,  & 
il  modo  dì uf aria  hoggidì , come  che  da  molti  tentata  , e da  nejfnno  ch'io 
fay{ia  ancora  feogerta  , pare  a me  imprefa  anz.i  vana  , che  nò  . Dir» 
ben  qHefto  , che  leggendo  attentamente  il  Cantico  de'  Cantici  di  Salomo- 
ne nella  faa  propria  Lingua  JHebraica,  vi  offirvai  dentro  una  bellijftma 
armonia  conftflente  in  certe  proponJoni  e di  lettere  » e di  parole  , che 
voi  la  potrtjfimo  chiamar  Rima  , o cofa  projftma  à Rima  , fecondo  il 
uojlro  ufo  To/cano  , alcune  volte  feopertamente  rifonante  , alcune  altre 
celatamente , la  quella  maniera,  che  nelle  Jìnfaniefentiame  talvolta  al- 
i.arft  , dr  abbaffarfi  i tuoni  muficali  ; ma  Jempre  però  con  una  tal  quale 
armonia  corrijpondente  alle  nojire  Rime  , e nelP  uno  , e nell' altro  modo 
dilettevole  , melodica  , & amorofa  , come  voi  palefemente  potete  fentire 
t in  quello  verfetto,  che  è il  2,  del  6.  Capitolo  . Ani  Icdodi  , Vedodì  lì- 

< fiitipea,.  Io  al  mio  diletto,  c’I  mio  diletto  à me.  Nelle  quali  paro- 
le voi  fentite  una  tenererjut  d’affetto  dolcijfma , & armonica  „ cagiona- 
ta da  parole  tenere  » e brevi  con  deftnenzjt  corrifpondtntt  , non  pero  pa- 
ri alle  noftrt-,  poiché  noi  confideriamo  l’ ultime  due  ftliabe  , & ejfi  He- 
brei una  fola  eh'  è l' ultima  . Onde  poi  mojp , credo  io  , da  quejfo  lume 
i modenti  Hebrei  formarono  la  loroKabinica  Poefia , cHeJft  compongono 
alla  maniera  de'  ver  fi  Leonini  rimati  dal  mex.o  del  verfo,  al  fine  . La 
prima  parte  chiamano  Daleth. , cioè  Porta  , e la  feconda  Segor  , cioè 
Chiufura  v poiché  efsa  chiude  il  verfo  : e tutto  il  verfo  poi  chiamano 
Baith  , cioè  Cafa  . E'  da  confiderarfi  , dhe  fe  bene  et  una  fillaba  fola 
hanno  in  ufo  gii  Hebrei  di  formare  le  loro  Rime  , pure  of servano  , else 
venga  fatta  da  due  Confonanti  ftefse  , onero  corri f fondenti  : dico  corrif- 
pondenti  , poiché  gli  Hebrei  nel  loro  Alfabeto  hanno  tolcune  lettere  dup- 
plicate  di  difugual  figura  , come  l' A , il  C , l'S,  il  T , il  Z.  E fi 
fervono  ancora  del  D,e  del  7";  del  B,  e del  P,  come  d'uguale,  0 po- 
co vario  fuono  -,  il  che  faria  fra  noi  delitto  di  buon  Rimatore  . Alcune 
volte  effi  ancora  due  fillabe  ugualmente  cadenti  of servano  ; ma  quefla 
rjma  è de'moderni , e rade  volte  ufata  . C}s‘amafi  da  loro  la  Rima  Sa, 

le,  qua- 

hggtndofì  ivi'.  HyiuBtie  de  gloria  Paradifì  Petrr  Damiani  (che  fiori  einail 
1060  ) Cardinalis  OAienfis  ex  diAis  R.  Auguftini. 

( a?  ) Anuti  tutto  il  fondamento  delta  loro  Poefia  , fe  vogliamo  erodere  al  Sig, 
Aiate  Biagio  Garofalo  , il  quale  nelle  fue  Confiderazioni intorno  allaPoo- 
ua  degli  Ebrei,  e de’Greci , in  Roma  prefso  Francefeo  Gonzaga  , 1707» 
io  4.  dice  a pag..  io.  Onde  diremo  , che  la  Pocfia  degli  Orientali,  e fpo- 
aialmente  quella  degli  Ebrei,  della  quale  divifato  abbiamo,  conGllanel? 
le  rune , non  già  nel  metro 
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le , 9*4/7  ftnC  tfi*  rtftina  » vtrfi  in  fi  fidi  > & infulfi . Scriverò  fui  ed- 
ceni  finali  de' ver  fi  dtlU  Ceueticé  di  Sakmone  rimMi  , i q»ali  fervi- 
rènne  n xfei  per  cemfnveert  nelU  vefir*  Sieriè  ^ che  U JUmee  mn  è 
trevète  moderne . 


(4}  Chicca 

Palattm  et»*  ~ 

Mamtliachim 

Dulctdiate 

Vecullò 

Et  tMtu  ipfiò 

Machamadim 

Dtfideriét 

Zeh  Dodi 

T ali t Diltdue  mette 

Vezeh  Regni 

Et  talit  jimieut  mene 

Bcnotli  Jerofcialaitn. 

Filia  Jerufialtm 

{h)  Limgoch 

Ad  pafictndttm 

Baggamùn  • 

in  Hertit 

Yelilchoih 

Et  ad  coHigemlum 

Sciofeianim. 

Lilia, 

(c)  Nalinab 

PernoUahimn» 

Bacclicptiarua 

In  Pagfo 

Nafchimal» 

Mane  fiurgtmnt 

Lacclieramim- 

Ad  f'intat. 

M»  romando  al  noftro  propolito,  allora  la  Poeiìa  rimata  dee  dirS 
nata  T che  i Letterari , e gli  Uomini  faggi  , e prudenti  col  mezzo 
dell’atTiiizio , e delle  regole  le  diedero  l’elTcre  , e la  pofero  alla  vifia 
nniverfate  ; c con  quelio  ftelTo  fentimento  camminò  anche  Francefeo 
Patrizio  nell*  ftabilirc  il  vero  principio  della  Poeiìa  Latina  anzi  lo 
fece  più  feveraméttte  , non  avendo  volato  incommeiare  , «he  dal 
tempo  , che  hirono  polli  in  ufo  Poemi  inreti . {d)  Molto  tarde  ( di- 
ce egli)  fafto  U Poefiè  de' Greci  »'  Latini  : perche  fé  bene  Ennio  fece 
meninone  di  certi  vtrfi  del  Lauo  , quos  dira  Fauni  , Vatefque  cane- 
bant,  t Dionigi  ^licarnafieo  faccia  memoria  di  certi  altri  cantati  nel- 
le vittorie  di  Romolo,  e Cicerone  de  vtrfi  dt’Salìi',  e di  certi  altri  can- 
uti nt'CoHViti  fiacri  , tatto  .ciò  fi  può  dire  prtneipio  più  tofifo  , che  in- 
tera Poefia,  con  tatti  quelli  di  Marcio  Profeta,  e qat’ cantati  ne' Ludi 
Secolari , e qutUi  , che  fieppirena  ei_  Ludi  Scenici  » t i vtrfi  Ftficennini  ; 

Perche 


(a)  Caut.% 
ver  fi.  1$. 


(b)  Caué.t, 
vtrfi,  a 


(c) 

vorfi,  IO, 


V • 


( d ) foetlc. 
Ut.  1.  pag, 
130, 
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57  De  Comentarj  Intorno  Air  Iftoria 

Perche  il  vere  princiM  de'  Poemi  inferi,  e'  hAvri  * forre  ne'  comfofii , 
€ redenti  in  i/cen*  da  làvio  Andronico., 

Or  Te  dalie  tcftiaioniaDze  de’  componimenti  , che  noi;  abbiamo  » 
manifcftamente  apparifce , che  la  buona  , e regolata  Podìa^  Provenza- 
le c nel  tempo  più  antica  , che  la  buona  , e regolata  Poefia  Sicilia- 
na > come  votrcmo  toglierle  quello  pregio  con  qualche  ufo  di  Rime, 
«he  abbian  potuto  avere  i Siciliani  avanti  i Provenzali  , fenza  rego- 
la, e fenza  norma,. ma  colla  fola  immicazione. naturalitacnte  fatta  de’ 
Gteci,  e dc’Laiini* 

, Per  toglier  poi  ogni  ombra  di  difìfìcultà  , ^he  può  nafeere  intorno 
all’intelligenza  delle  parole  del  Petrarca,  fiimiaroo  neceffario  avverti- 
re, che  egli,  allorché  fcrilfe  le  fuddette  patole,  non  intefe  mai  difa- 
veUarc  ifioricamenre , e molto  meno  di. dar  fentenza;  si  perchè  ilfuo 
bifogno  non  era  tale,  mentre  ne  favellava  di  craverfo,  e , come  fnol 
dirli,  per  rranfito;  si  perche  fi.valfe  , come  abbiam  detto  , della  fola 
autorità  della  fama  ,*•  si  perchè  dice , che  era  rinato  il  rimare  in  Si- 
cilia non  molti  fecoli  prima  , quando  nè  meno  era  corfo  un  fecolo, 
e mezzo  , calcolandolo  dalle  più  antiche  memorie  , che  fe  ne  truova- 
no  ; si  finalmente  perché  dice  , che  I’  ufo  del  rimare  da  i Siciliani 
fafio  in  /calia  , e fi»  lontano  , o fecondo  la  fpofizione  del  Caflel- 
vetro , e oltimamente  fi»  lontano  : il  che  non  é vero , perciocché  fen- 
za dubbio  prima  fiorirono  i Provenzali  « che  fono  foori.d’ Italia , che 
nafceficro  gl’italiani,  come  chiariflìmarocnte  dimolìra  l’Ilìoria.. 

Ma  quando  anche  venifTero  meoo  tutte  le  fuddette  ragioni  , e il 
telio  del  Petrarca  fi  doveflc.  interpretare,  fecondo.  1’  opinione  del  Ca- 
flelvetro , non  per  quello  adiverrebbe  , che  gli  fi  dovelTc  da  noi  pre- 
fiat  fede  : imperocché  e’farebbe  contrario  a ciò , che  dilTe  Dante  nel- 
, V p ^ la  Vita  nuova  , e per  detto  del  medcfimo  riferifee  Lionardo  Aretino 
V*;  *1’  7*  nella  di  lui  vita  (a)  cioè  , che  il  dire  in  rima  incominciò  innanzi  a 
Datue  circa  anni  cencinquanta  .*  tempo , che  non  difeorda  dalle  me- 
morie della  Volgar  Poefia,  riferite  da  noi  fin  qui,  c.  nella  nofira  Iflo- 

(b) c,V. 

e da  altre  , clic  appreflb  riferiremo  .*  avendo.Danre  compofio  (è) 
fmjj  |j  pyg  Opere  attenenti  alla  Lingua  ,.  e Poefia  Volgare  do- 
9.  raf.jjs.  pQ  i'efiiio  , c|,e  e|)be  dalla  Patria  Tanno. 1 301.  di  modo  che  di  que’ 
tempi,  che  cettamente  dovette  fcrivere.la  detta  notizia,  beo  poteva- 

(c)  Nat  Am  °°  cfictcorfi  intorno  àd  anni  cencinquanta  - E in  quello  propofito  veg- 

lii.  u ' Mario  Equicola  ( c ) che  ove  parla  di.Guittonc  d’ Arezzo  riferifee 

le  parole  di  Dante,  le'quali  nel  fuootiginale  (d)  cosi,  fi  leggono:  E 

(d)  vita nut. non  è molto  numero  d'anni  f affati,  che  a f padrone  qntfti  Poeti  volgari 

^ voliere,. tanto  è,  quante  dire  per  verfi  in  Lati- 

del  **  ^ fteondo  alcuna  proporxàene  e.  fegne , che  fia  fiecel  tempo  ; t fe  ve- 
eiu\.iaa>  Ittttn  guardare  in  lingua  doro,  e in  lingua  di  fi,  (i8)  noi  non  trovia- 
' , * me  cefo  dette,  anxj  il  grefente  temfe  centocinquanta,  anni , 

. ■ Come 

(aS)  7»  lingua  n'oco,  t in  V.aeua  di  si',  citi  in  Lmgua  trvtnt.alt  , e- 
in  lirgua  italiana  ; etn  ftitgandtfi  a pag.  336.  ntllt  Annotaziooi  del  Sig. 
Dottor  Anton  Maria  Bifeioni  aggiunte  alla' [addetta  tdix.isnt  , che  ha  per- 
titolo:  Profe  di  Dante  Alighieri,  e di  Mefser  Gio.  Boccacci;  e detìafpie- 
gallono  raglia  fe  no  rende  colle  ftguouti  parole:  Era  coftume  dr’ aoflrl  Aatim. 
ehi,  volendo  op  denominare  il  linguaggio d'mna  nat.ione , prendere  il {mndifii».. 
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DdU  Volgar  Poefia  VoL  L Uh,  l 9» 

C»mt  étnche  dèli  Ctfitlvttn  Ji  cava  U cmfermé  del  fud- 
. detta  tujlrp  farfre . CAP.  IV. 

IO’  ne  badi  per  far  vedere  che  coti  fondatneoto  iflorico  abbia* 
^ mo  noi  detto  nella  noRra  Iftoria  » che  la  Volgar  Poefia  nacque 

10  Sicilia , e che  tolfe  aelle  forme  > e modi  di  regolatamente  rimare 
da  i Provenzali  * che  la  precedcrooo;  alla  qual  fentenza  > fenza  for- 
fè accorgerfene-t  fi  fottofcrive  il  mcdcfimo  Caficlvetro,  il  quale > do* 
po  averla  moko  impugnata  « afferma  > che  le  Rime  Italiane  ebbero 
origine  dalla  Lingua  Siciliana  , che  fi  parlò  da  M.  Guido  Giudice  • 
t da  gli  altri  di  quei  tempi»  colle  feguenti  parole  . Aia  ia  dubita  af- 
fai > che  il  Bemba  naa  eJHma[fe , che  la  Lingua  Ciciliana  » andt  fi  cre- 
daue  bavere  ariiine  le  Rime ‘Italiane -t  non  fofst  quella  di  M,  Guida 
Giudice  di  Meffina,  e de  gli  altro  di  que' tempi,  a fimilei  ma  quella, 
nella  quale  fona  ferini  alcuni  ver  fi  , li  quali  in  Rama  dell'  anno  i fqo. 
mi  furane  mojhati  per  antichi  , e carne  fafsera  della  primiera  Lingua 
Ciciliana,  e riputati  ptr  tali  da  M.  Pietra  Bembo,  feconda  che  mi  fkdet, 
ta,  di  cui  erano  gli  originali  : ma  io  me  ne  feci  beffe  , e fa,  canofeendo 
chiaramente , che  erano  ferini  in  Lingua  Ciciliana  mederna  di  Conta- 
do, & in  iferittura  moderna:  ElTendo  adunque  certilTimo  ; che  tutti 
quei  Ciciltani  , >che  fcriflero  nella  Lingua  di  Guido  delle  Colonne 
fiorirono  dentro  il  laoo.  dalla  nofira  Salute  , per  quel  , che  fi  dirà 
nel  Secondo  Volume  di  quella  Ampliazione  , per  necelTaria  confe* 
guenza  bifogna  dire,  che  nel  tempo iCedclTcro  il  primato  a’Provcnza- 

11  , i quali  il  lor  maggior  vigore  ebbero  nel  fecolo  antecedente  » co- 
me fi  riconofee  dalla  noftra  Ifioria^  é pid  pienamente  dalle  loro  Vite 
fcritte  dal  Nofiradama  . Nd  vale  il 'replicare  , die  la  Lingua  parlata 
da  Guido  delle  Colonne  potelTe  elTere  in  ufo  in  Sicilia,  anche  de’fe* 
coli  prima'  ; perchè  le  tellimonianze  delle  fcritture  ci  fanno  vedere 
il  contrario  , apparendo  manlfefiamente -,  che  affai  diverta  dalla  Lin- 
gua pargatiffima  dKìuido  è la*Lingua  rozzillìma  di  Ciullo  d' Alca- 
mo , il  quale  , fecondo  l’ Allicci  , fiori  ne  gli  ultimi  anni  del  fecolo 
precedente:  anzi  nella  fteffa  Tofeana  , dove  il  Cafieivctro  (a)  affer-  ( 
ma  avere  avuto  fin  dal  Tuo  nafeimento  il  maggior  culto  l’Italiana  fa-  p. 
velia,  in  detto  fecolo  fi  parlava  , e fcriveva  rozzi fiìmamente  , t con 
voci,  e maniere  molto  difformi  dalla  fceltezza  di  Guido  , e di  ciò  fa 
teftimonianza  un’antichifiìmo  Marmo  della  nobilillìma  Cafa  Ubaldi- 
ci  di  Firenze  , nel  quale  fono  fcolpiti  alcuni  verfi  fatti , ficcomc  ivi 
apparifee  , da  Ubaldino  Ubaldini  l’anno  1184.  allorché  egli  avendo 
in  una  caccia  fatta  in  Mugello  , fermato  un  Cervo  a viva  forza  in 
prefenza  dell’ Imperador  Federigo  BarbatolTa  , che  poi  l’uccife  tra  1« 
mani  di  lui  , ebbe  in  dono  per  tal  prodezza  dall’  Impcradore  la  teda 
della  fiera  , con  privilegio  d’ alzarla  per  arma  gentilizia  di  fua  fami- 
glia, e fù,  finché  vide,  chiamato  Ubaldinodal  Cervo.  Il  qual'Mar- 
mo  nella  guifa,  che  fi  ccitova  iocifo  di  «carattere  Gotico , fi  vede  im- 

!■  ^ predo 

rivo  ialU  partitella  affermativa  del  volgare  di  quella  gente.  Per  tanto  la  Un. 

gua  Jislidtnm  fi  itctvniét  llngum  iti  %\‘  (m  Tedtfc»  delCiOy 

/’  O I , la  Prevengale  doli'  h o C J » totì  fi  vada  diftorrendo  dell'  altre  lingue  , 


D^  VoIgar  Poefia  VoL  L Lib.  L loi 

Ancichilà  della  ooftta  Lingua,  c l'oeCra,  il  quale  f>c)  fuo  Ctllo  (4)  (*) 
non  già  per  via  di  coDgbieiiure  , come  fa  il  Caftelvecro  , ma  per 
verità  iRorica  aiferma  , clic  non  potevano  i Provenzali  aver  trt> 
vato  i vetfi , e le  rime,  quando  elleno,  fenon  prima,  nel  tempo flef- 
fo,  erano  tra  gl'italiani;  e dice  così.  Comt  puòU  Provtnz.it  avtrtro^ 
voto  i vtrfi  ^ t le  rime  , che  quando  bene  non  fi  fofsero  vedute  prima  ne' 

Greci  t et  ne'  Latini,  dove  oppi  ancora  le  ruggiamo  ; elle  erano  pure  im 
Jtalia  nella  corte  do'  JU  di  Napoli,  ft  nm  prima,  nel  mede  fimo  tempo 
almeno  ohe  in  Provtnzjtr  Concioftacht  Arnaldo,  tir  gH  altri  famofi  di~ 
citori  Provtnxjtlt , furono  coni!  Conte  Pantondo  Btringbieri  Suocero  di 
quel  Carlo  d»  Angto,  che  occupando  il  Pegno  di  Napoli,  uccife  il  buon 
Pi  Aéanfredi  Figliuolo  di  Federigo  II.  Per  il  che  agevolmente  pare  da 
tonchiudire  , che  Federigo  predetto  feffe  pii*  t^o  pia  antico  dei  Conte 
Mamonda,  che  più  moderno.  Et  di  Federigo  ci  fono  pure  fiampate  alcune 
cane.oni-,  non  Provenzali  già;  ma  Siciliane,  m Italiane:  comt  fono  qutl^ 
k ancora  di  Iacopo  da  Lentino  , di  Guida  Giudice  Meffintft  , del  Pe 
Enza,  di  Pietro  delh  l'igne,  dt  Binde  Bonithi  da  Siena,  (5‘dtinofim 
Lapo  C tanni.  Le  quali  tutte  fé  non  fono  più  antiche,  fono  almeno  della 
mtdeftma  età,  che  le  Provenzali.  Af.t  che  fuffero  le  Rime  in  Tofcana 
molto  prima  che  Federigo,  lo  dimojlrail  Sonetto  di  rigatone  Drufi,  [^]  {h)Vedi  di 
lette  non  è molto  , nella  dettijfma  CT  virtuoftfiima  .Accademia  degli  fipraapag.j. 
Intronati:  Dicendo  apertamente  , che  H grande  Avolo  fuo  fu  il  prime,  laannet.u.x,  , 
thè  uttilfi  alla  lingua  nojhra  la  pronuntia  de'  Siciliani  . Che  fonetto  , 
dife  all'ora  M-  Curtio  , 0 chi  è quefio  Agatone  , che  io  non  ^ fentito  ^ 

pia  ricordare  f Et  Carlo  a quefia  dimanda  , non  vi  havrei  io  faputo 
rif pendere  così  a pieno  : fe  il  diligent<Jfmo  inveftigatort  delle  Antichi- 
tà , & amatore  grandijfme  eli  quefia  lingua  , Maefiro  Piero  Orfilago 
Pi  fono  Fi  fuo  tcctllent  iffimo  non  me  ne  avtffe  fcoptrto  il  vero  , co  l me- 
firarmi  uno  emiro  libro  , con  alcuni  fonetti  del  prefate  Agatone  fcritri 
a M.  Cmo  da  Pifioia  , & di  M.  Cino  ad  tfto  Agatone  . Il  quale  fe. 
tonda  quella  fcrtttura  certamente  fit  da  fifa  , e coetaneo  di  M.  Cine  . 

Et  vedendo  che  uno  Guglielmo  Ragonefi  da  Gaeta  diceva  , che  Beltra- 
mo Ragenefi  primo  , & avanti  ad  ogni  altro  aveva  congiunto  infteme 
le  due  fopraddetit  prenuntie:  per  cavarlo  di  quello  errore  , gli  Jrrifee 
tosi. 

Se  7 grande  Avolo  mie , che  fu  7 primiero 
Che  l'  parlar  Sictlian  giunfe  eo'l  nofiro, 

• -Laftato  ave f ir  un  opera  à'inchiofire,  ■ • f .• 

Come  fempre  che' vifie  hebbt  in  penfiero. 

Non  farebbe  hoggt  m pregio  il  buon  RomierOy 

Arnaldo  Provenzal,  ne  Beltram' vefiroi  , 

Che  quefio:  de  i Poeti  unico  mofiro 
Ttrria  di  tutti  il  trionfante  impero., 

■-  . Et  di’ fentàntie , & tH  amoro  fi  detti  - ■ , 

Gii  vinfe,  & tk  dolcifiìme  parole: 

Ma  nella  invtntion  vinfe  fe  fltfto  : 

Non  Brunellefco,  o Dante  farian  lettii 
Che  la  luce  di  quefio  unico  Sole 
Sala  rtluctria  latti*  & daprtfte,. 

Saptié 
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(a)  C»ftr. 
Synthtm.  vt- 

!>•$■  36S- 

( b ) Uio.  Vil->. 
Imhì  t/ior.  l-.b, 

6,  CMp.  13. 

(cj  Annct. 
Uitirami. 
far.  100. 

(d)  Vedi  la 
Vita  frtjiftaa 
fati  Docu- 
menti d’  A- 
morc. 

( e ) Amint. 

d:ftf.  par. 
167.»  fegu. 

( f ) PiMpa 
Santf.  par,i, 
til.li.nti.il. 
( g yCataleg. 
Script.fttrtnt, 
far.  106. 

( fi  ) Vits  Po. 
tt,  Prtvtnf. 
HofiraJam. 
num.T,  par, 

44.  àr- 

(i)  Soflra- 
dam.  toc.  cit. 
n.xi.fag.tai. 


Sdpetc  vai  afte  Mifscr-Qtrtio.y  chi.  fi  faftt  q ujh  /no  vivala  ì Dic^ 
HO,  rifpojt  Carle,  che  e' /ichtamo  Lncto  Òrafi,  hnamo  f.teeto  , <tr  dot- 
te : il  quale  ficrifit  in  Rma  un  litro  de  la  virtù,  <T  un'altro  de  la  vita 
amoro  fa  , $ quali  far  t anela  egli  in  Sicilia  al  Ri  per  fortun.i  gli  per  fa 
in  Mire  : di  che  dolendo  fi  fuor  di  modo  , poco  dopo,  ft  ne  mori  . Ma 
c;li  colle  Tue  (Ic^e  parole  riman  convinco  > perchè  Federigo  li.  na- 
cque Tanno  U97.  (4)  Piero  delle  Vigne  fu  Macllro  del  detto  Fede- 
rigo*, e vilTe  oltre  Tanno  1236..  {h)  Iacopo  .da  Lentino  viene  anno- 
verato dal  Kcdi  (c)  tra  quei  che  Aorirono  inGeme  con  hi.  Fran- 
cefeo  da  Barberino  , che  nacque  T ancuxiaéq.  (d)  Guido  Giudice 
MefTìnefe  Aori  circa  il  1272.  per  quel  , che  (crive  GiuGo  Fcnrani- 
ni  ( e ) Diodo  Bonìchi  mori  nell*  anno  1337.. come  afferma  lAfdoro 
Ugiirgieri  ( f)  c finalmente  Lapo  Gianni  Aorì  nell’ anno  1330.  fe- 
condo il  Poccianci,  che  lo>  nomina  Lapo  Giannini*  (g)  All'  incontro 
Arnaldo  Daniello,  cha\fu  tra  {.Principi  de’Poeti  Provenzali  , non  v' 
ha  dubbio  , cliemori  circa  il  1189.  .(  A ,} • ficc ime  in.quello  ftefro- 
tnrno  , o poco  dopo  , morirono  gli  altri  principali  Poeti  di  quella 
Nazione  , come  può  vederli  dalle  loro*  vite  nel  No*Uadama.  c perdi 
niuno  di  loto  fu.  in  Corte  di  Ramondo  Conte  di  Provenza  , come 
aAc.rma  il  Giambullaii , perclic  egli  mori  d’  età  d’  anni  47.  l’anno 
ia4j.  (1)  Nè  al  Giambullari  giova  punto  Tiflocia  di  Lucio  DruA  , 
che  egli  racconta  per  cola  autenticata  dal  detto  di  M.  Pietro  Orfila- 
go;  perchè  nel  tempodi  Federigo  BarbarolTa,  perquello,  che  abbiani 
provato  di  fopra,  non  v’era  di  noGra  PoeAa  alcun  princi^ , capace 
di  cofiituire  una  cofa  degna  dell’elogio  , che  nel  fopralcritto  fonetto 
d' Agatone  A fd  alT  Autore  delle  opere  fmarriie  fcriitcin  Siciliana  fa-- 
vellaic  di  paragonare  colle  cofede’Provenzali,  che  allora,  grandemen- 
te fiorivano;  e d’antiporfi  alla  divina  Commedia  di  Dame, .che  poi  fo- 
pravvenne.  Oltre  che  T eruditiflìmo  Antonio  Maria  Salvini  in  vna 
lettera  fcritta  a Monfignor  Marcello  Severoli  , e da  noi  veduta  ori- 
ginalmente  , giudica  , die  quel  fonetto  Aa  Anto  , e fuppcutizto  d’.' 
Agaton  Driifi.. 


- Carne  i Ver  fi  vatgari  derivatta  da  i Latini , t di  quante  fetta  ft  nt: 
faceffera  fina  a’tempi  del  Petrarca  , t quanti  egli, 
mattefia  in  ufo.,  C A P..  V.. 

Non  v’ha  dubbio  alcuno,. die  Torigine  di  tutti  t vedi,  clies’ado-- 
peraoo  nella  noGra  PoeAa  deriva  dalla  buona  Poefia  Latina  , 
che  gli  ebbe  dalla  Greca  .*  imptrciocchè  febbene  nello  Aorpiainento 
di  detta  Lingua  fr-perdè  affatto,. come  abbiam  detto , la  buona  me- 
trica , per  la  quale  in  canto  pregio  era.falita  , nondimeno  rcflò  ia 
piedi  l'armonia  de’verfi,  la  quale  fenza  altra  regola,  che  d’acctcfcer- 
le  grazia  colla  rima  » fu  poi  meffa  in  opera  da  gli  flefiG. Latini  , e- 
quindi  da  i Provenzali,  e da.  gTiraiiasi,  il  che  A.  vede  manifcAamen— 
te  dall’  Elucidario  FcclefiafUcu  di  Giodoco  Clhtoveo  , nd. quale  fi. 
comengouo* tutti  gl’^lnni  della  Chiefa  fatti  avanci  , e dopo  Scadu- 
ta della  Latina  PoeAa;  e quei  fatti  dopo  A veggono  feiruri  di  verfi 
corrifpondenci  nel  fuono  a 1 regolati,  e legittimi  verA  Latini  , cd  ^ 

i ao- 


■lyi  -in  by  ■'  OOgll 
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ì Dodri  Tofcani  > giuda  il  confronto-,  che  dalle  quattro  fii.^Lxr  fino 
alle  otto  ne  ta  Oiolcppc  Serra  ( m ) ma  molto  più  pienamente  , cd(*)  » » 

efattamente  lo  dimoAra  il  CaAeìveiro  quale  di  più  fa  vedere,^'"*" 

ebe  anche  l’ accoppiamento^  de' verÙTotti  co*  vetli  interi  nella  Hoefìa 
kaliana  va  fatto  a niifura  dell’ accoppiamento  , che  facevano  de*  loro "* 
verfi  i Latini  • e perchè. tal  parete  del  CaAelvetro  , che  fu  anche  del  jó.' 
Triffìno,  e d'altri,  è nubililTìmo,  e fottililTìmo,  quantunque  il  Zuc-^bj  G/»nr. 
colo  (f  ) non  I-’ approvi,  perciò  crediamo  di  far  cofa  grata  a' Lettori  «/  t.lH.fréf. 
irafcrivendolo  qui  interamente  , ancorché  molto  diA'ufo  . Dice  egli 
adunque  . k wrf»  velière  • i d'uitdici  fiUébt  in  efett»,  o in  p#tr/ic.4,  dopt  U Cor. 
c di  dodici  : ma  fin  d undici  , o di  dodici  , /emprc  dee  Aver  P Accento  reti.»/  di»l, 
AgHto  in  /«  Ia  decimA  , « il  ir  Ave  nell  a feiuenie^  o nelle  feguenti , epa- 
rimente  l' AgHto  in  [h  Ia  feflA,  e in  fn  UquArtA-,  Q"  ondo  Adunque  il  ver- 
Jo  volgATt  è d'undici  fillube,  o l'Accento  Aguto  in]u  UfeftAt  i frtfodtl  i^iJtrA- 
FaIohcìo-,  chiAmnto  comunemente  endecAftllAbe , il  quAle  kt  eli  necejfttÀ  nu  'i'r/ 
Ia  fe^A  /ìUaìa  lunga , « la  decima  i in  luogo  della  quale  lunghezjtji  la-  itaJUn.caf.^ 
fina  fottontra  l'agutetx.A  volgare  y così 
Cui  dono  lepidùm  novum  libéllum. 

Qie  per  cofa  miràbile  s'addita . 

Ma  quando  è d ividici  (illabe  ed' ha  P accento  aguto  in  fu  la  quarta  Jilla- 
idt  è ptefo  dal  vtrfo  chiam.tto  S.tpphico,  cheha  di  nectjfttàla  quarta, 
e la  decima  fillaba  lunga  , fi  come  il  volgare  ha  P accento  aguto  fu  la 
quarta , e in  fu  la  decima , così 

Jam  fant  tèrris  nivis,  atque  dirx.  ' 

Voi,  ch’alcoliàce  in  rime  fparlie  il  Tuòno. 

'^pprtffo  il  verfo  volgare  di  dodici  fillabe , che  ita  Paccento  agufo  in  fu 
la  feflt*  t * P*‘*f*  Choriambico  Afclepiadeo  , che  ha  di  necejfltà  la 
fefla,  e la  decima  lunga,  così. 

Mecsnas  atavis  edite  Régibus. 

' E ila  il  Mondo  dc'buòn  Tempre  in  memòria. 

,JAa  il  verfo  volgare  di  dodici  fillabe,  che  l'ha  ite  fu  la  quart*,  iprtfo 
dal  Giambo  Hippondttii, 

' Ibis  Libùrnis  mter  alta  nivlum . 

Vinca  il  cor  vòAto  in  tanta  Tua  Vittòria. 

Mora  tutte  quelle  maniere  di  ver  fi  di  meno  fillobe,  cho  i predetti  n che 
fono  fiato  accompagnate  da’ Ut  ini  con  le  feprafentte  quattro  maniere  , fo- 
no parimente  fiate  ufatt  da’nofiri  volgari,  fuome  col  Sapphico  t’accom- 
pagna il  verfo  di  cinque  fillabe  , <he  habbia  la  quarta  lunga  . Tetruit 
Urbem,  cosi  nel  volgare  t'accompagna  col  verfo  intero  uno  di  cinque  fil- 
labe, che  habbia  P accento  aguto  tn  fu  la  quarta.  Non  mio  grato  k k fi 
f«f»e  f«»  P Afclepiadeo  t’accompagna  il  vtrfo  di  fette  fillabe,  che  'hak- 
bia  la  ftfla  lunga.  Ciato  Pyrrlia  fub.  antro,  ceti  nei  volgare  fi  dà  per 
compagno  al  vtrfo  intero  quello  di  fette  fillabe,  che  habbia  Paccento  a- 
gnto  in  fu  la  ftfia.  Donna  non  vi  vid’io.  Ancora  fi  mette  conPAfcle^ 

Ipiadto  il  verfo  di  otto  fillabe,  che  habbia  la  ftfia  lunga , t ledut/eguta- 
ti  brevi  . Cui  Aavam  religàs  comam  » e parimente  col  Giambo  Hippo- 
nattio  accomp  Iguane  il  verfo  d'otto  fillabe  , che  habbia  ia  ftfia  lunga, 
e le  due  feguenti  bravi  Amicc  propugnàcula . Nera  in  volgare  mede  ftma- 
WKnte  Puf  a d'accompagnart  col  vtrfo  intero  qutllo  d'otto  fillabe,  thenon- 
V»  * ■_  dimeno 
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dimena  hnkbin  P Accento  Aiuto  in  fu  Ia  fefié  ■,  o'I  grAvt  in  fn  ie  due  ft^ 
' ■ ' fuenti. 

Dcoclie  il  mio  darò  feetnpio. 

Per  Ia  qunl  co/a  io  non  truovo , che  gl'/udiAni  Poeti  4 Jìaho  punto  por^ 
titi  dA’ve^igi  de'Lotini , o nPverfi  lunghi , o ne'cortlf  AHcorehi  M.  Ci- 
Ho  in  UHA  fuA  Canxjone  frAfoneffe  per  iftAnnA  due  vtrfi  di  nove  JilMe 
l’uno  y i quAli  Anno  C Accento  Aguto  in  fn-VettAVA. 

Che  t’accorfe  ch’era  parcita. 

Che  mi  porfe  quella  ferita. 

Il  quAl  nondimeno  non  è do  riporre  trn  quagli  Antkhì,  de'quoli  rAgiond 
qui  il  Bembo,  e per  AVoenturA  non  fece  il  meglio  dei  monde. 

Fin  qui  il  Caftelvetro  : ma  egli  s’inganna  per  mio  avvifo  si  nella 
prepofiziooe  « che  gli  accoppiamenti  debbano  FarQ  nella  guifa  fola- 
' mente,  die  egli  dice,  come  nel  riprender  .VL.  Cino,  perché  col  vcr- 
fo  d'undici  fillabe  abbia  accoppiato  quello  di  nove  ; mentre  i Poeti 
Italiani  de' primi  fecoli , e prima  di  loro  i Provenzali  non  ebbero 
quelli  riguardi,  ma  accompagnarono  i vcrfi  nella  guifa,  ohe  più  tor* 
nava  loro  in  acconcio  , e neifacevanti'di  quante  forte  era  loro  pcr> 
melfo,  dalle  tre  fillabe  lino  alle  undici.  Egli  é però  vero,  che  a po> 
co  a poco  andò  focmando  l’ufo  de' verli  rotti  , o verfetti  , di  modo 
che  al  tempo  del  Petrarca  Q riftrinle  al  foto  vetfo  di  fette  fillabe 
iu)  ero/lib.^^^^  univerfalmence  . .Odafi.il  Bembo,  {a)  Ritrovomento  frovenzje- 
’ ’ le  e fiato  C ufare  i ver  fi  rotti  , Ia  quale  ufantut  pero  molto  vari  a in 
quelli  Poeti  fu , che  Alcuno  volta  di  tre  fiUÓhe  gli  fecero  , oiennA  'voltA 
di  quattro , & era  di  cinque  , e et  otto  , e molto  fptffo  di  nove  , oltre 
queUa  fii  fette  , t d'untltei  . jivvenne  , che  i più  antichi  Toftani  pii 
weanietA  di  vtrfi  rotti  uf  Arano  tu' Uro  Poemi  ancora  tfii , che  lero  pii 
vicini  erano,  e pii  nuovi  nell’ imitatJone , e mena  imene  antichi,  iquor 
li  da  quefia  ufanz-a  fi  eUfeofiarono  fecondo , che  eglino  fi  vennero  qU  lo- 
ro allontAHAndo , intanto  ehe  il  Petrarca  verfo  rotto  niuno  altro., 
fntt  fillaio.,  non  fece..  Ma  però  né  U Petrarca,  ne  altri  dopo  lui  3li 
accoppimdo  quello  col  verib  d’undici,  avvertirono  mai  alla  coUocnr 
zione  dell’accento  acuto,  onde  da  efib  rifultaflie  i’accoppiamemo  ni*» 
defimo  , che  avevano  .^to  i Latini.,  .come  fi  può  vedere  da  tutti  ì 
fanonicri  imprcllì  fin’ora.  •* 

.Come  ogni  fotta  di  verfo  volgare  fu  anche  itt  ufo  tra' 
Provenxjtli  .CAP.  V L 

OR  A romando  al  nofiro  'propofito  , i Provenzali , come  abbtata 
^ detto,  e dicemmo  anche  nella  noflra  Iftoria  [^]  ufaronoi  vetfi 

\ot.  <.***'*  fillabe  fino  alle  undici,  ed  anche  ne  feeero  di  dodici  > e di 

^ ' tredici  , come  apparifee  dagli  eCempj  , i quali  , perciocché  nelPIBo* 

fc.;  n’é  tralafciata  la  maegior  parte,  in  quello  luogo  porremo  d’ogni 

,fwa  fotto  gii  occhi  de’Lettori.  Ed  incominciando  da'trifillabi,  det- 
U.9.  ^ egramente  trimetri  • di  quelli  fin’ ora  non  fono  capitaci  fotto  la 

(d) efempj , che  accentati  acutamente  nell’uìcifna  fillar 
litttremb,  de^quali  della  Conteffa  de  Dia,  o de  Digno,  che  mori  l’an- 

log.  «4.  “O  riferito  dai  Redi  [d]  dice  cosi. 

El  ftu 
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£/  fn  érmtt. 

Jivintn  gai  & forbitx. 

De'quadrifillabi  , t>  tecradllabi,  o tetrametri  v’i  cfeapio  di  Gugliel- 
<no  della  Torre,  riferita  daU’Ubaldini.  {<•]  (a)  r«v«f. 

^idtz.  de  mi  fietMt  d»cum.  d"  ju 

n vende mer.Ssrter. 
n qual  TctCetto  > benciti  paia  di  tw  fitlabe  , nondimeno  ha  forza  dì  fual». 
quattro,  perchè  i’ ultima  confonanre,  non  elTendo  parte  della  fillaba 
antecedente,  nè  potendo  formar  fiilabada  fé,  fi  dee  contideraFc,  co> 
me  te  fnde  accompagnata  dalla  vocale  [^]  che  , o per  vaghezza  > ^ ^ 

per  ufo  di  Lingua,  appo  i Provenzali  fpedìllìmo  fi  taceva  nel  fine 
delle  voci . De*  pentafillabi , o pentametri  trarrem  l’efcpipio  da  Rana* 
baldo  di  Vaccliera  riferito  dal  Redi,  (cj  ‘ r-  • 

FtrUdWunxM 
En  beMetidm.d 

Dove  fi  legge  anche  un  quadrifillabo,  cliec  il  primo.  Deirefafillabo, 
o efametro  ferva  d’efempio  il  feguente  di  Guglielmo-Boccardo  riferito 
dal Noftradaroa  {d)  - ( d ) Ffe/  d« 

Eh  vene  yen  dy  mejd  f^t.rrevmf. 

Seguent  md  frtmeffd . 

DeH'ettafillabo,  o ettametro  ferva  d'efenipio  il  feguente  di  Pietro  Bcu 
monte  riferito  dal  Varchi  (e) 

Qui  Id  en  fdtx.  fee  rdncmrd  . . _ 

DeirortofiUqbo,  o-nuometro  v’c  efempio  in  Ginsfredi  diTolofa  iìte-ft*>»fd  di 

rito  dal  RedU/)  m z^*<ie 

Cdl  cer  fldtx.  en  hi  en  rire.  ^ ^ ^ 

Dell’cnncametro,  o enneafillabo  , v’è  efempiò  in  Bernardo  tkl  Ven-^-^'** 
tadqrn  > o di  Vancadore,  riferito  parimente  dal  Redi  (g  ) ^2^ 

dd/dv:  en  cem  le  temfJ  de  mdi.  fdg.49.’  * 

OHdlccafillnbo,  o decametro  , v'è  efempk)  di  Montagnagot  riferito*^  " 
jlKibaldini  [i>}  (b)  t-*d,*ie, 

■ e U f«l  Iddtjm  fes  entendenZA . ^ ver,  £aL 

fiinalinente  dcirendecafillabo,  oendecame^ro,  ferva d’efempio  il  ver- 
ib>"d*ilrnaldo  Daniello  inferko  dal  Petrarca  odia  Canzone,  clic  iooo- 
nincia  . La^o  tre,  eh' h nen  fe  in  qudl  ferie  fieghi , 
ia.-  Drez.  et  reifen  es  fui  eu  cidnt  em  demeri . / • , — 

Benché  il  CaRelvetro  [•  ] voglia,  che  l'Autore,  il  quale  egli  flhna.U» 
centra  la  comune  opinione  , non  effer  Arnaldo  , per  non  gli  pdrCre 
il  foddetto  verte  «onforme  al  folito  carattere  di  lui  , lo  fcriveffe  in 
due  verfetti,  l'uno  di  cinque,  e l'altro  di  fei  fillabe,  de’ quali  poi  il  , 

Petrarca,  unendogli,  fece  un  fd  verfoi  e Ciro  Spontone  [^]  aff«-  D:»ltg. 

mi,  die  da  alcuni  tid  verfo  viene  attribuito  a Guglielmo  di  Buoiciu.  wr/r»- 

Di  quei  di  dodeci , e di  tredici  fillabe  non  diamo  efempio  , perchè  mtefiU,  p.6, 
da’aoflri  primi  Padri  non  furono  fcguitaic  quelle  maniere  } e perav- 
venuua  elleno  fono  de’Poeti  Provenzali  dc'iempi  più  baffi. 


(e)  ire»! UH. 

fitg.H.  di 


' Grefc.IJt.V^.feefid.  Tem.ì. 


H 


Cerne 
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C0Hfe  d*f»  il  Pttrarca  furono  rimojft  in  ufo  i vtrji  rotti  » o ver~ 
e fotti  Ì£  o^ni  fori*,  il  quél' ufo  tuttnvin  ’ 

conttnun*  CAP.  VH> 

ON  tutù  t ruddecti  verfi  adoperarono  anche  gl' Italiani  ne’ loro 
compoDimeaci  ; e benché  l’ufo  de' verG  ' rotti  > come  abbiam  det- 
to, andaCTc  di  .tempo  in  tempo  diminuendoG,  a legno  che  il  Petrais 
ca  non  usò  altro  verfo  cotto die  rettaGllabo  , nondimeno  nel  fine 
del  fecolo  decimoquinto  dalla  J<iafcita  di  Crifio  fi  riprefe  con  mol- 
to vigore, ■fecondo  che  ne  dimoGrano  le  <Rime  del  Ttbaldeo,  di  Se- 
rafino dall’  Aquila  , di  Girolamo  Benivieni , e di  molrifiirai  altri  ; e 
tralafciatofi  di  nuovo  quaG  affatto  net  decimofcGo  , riforfe  gloriofa- 
mente  nel  decimofettimo  nelle  Canzoni  Pindariche  , e nelle  Ana- 
creontiche, e ne’ Ditirambi',  e ora  tuttavia  dura  con  fommo  applau- 
fo,  c foddisfazione  della  Repubblica  Letteraria,  come  appreffo  fiirent 
vedere.  Dicemmo  .nelle  Canzoni  Pindariche,  e nelle  Anacreiratiche, 
e ne’ Ditirambi  , perchè  fe  i verretii  fi  ufaflTcro  in  altro  Gilè  , che 
in  quello  richieGo  da’  detti  componimenti,  non  riufeirebbero  ni  op- 
portuni , nè  grati,  come  apparifee  dàlia  Cannee  , per  filtro  nobilifC- 
ma  Tragedia  di  M.  Sperone  Speremi  , la  quale  è tutta  ripiena  di 
verG  rotti  di  più  forte  ; e febbene  il  .Zoppio  X « ] fi  sforza  di  prova- 
re , che  nella  Commedia  adoperino  affai  bene  i verfi  di  cinque  > « 
di  fette  fillabc,  e meglio  quei  di  nove,  de'  quali  fi  fa  inventore  fen- 
za  alcun  fondamento  il  Cavaliere  Ercole  Bottrigari  sì  da  lui  , co- 
nutv»  vtrj.  anche  da  Ciro  Spontone  [ i ] nondimeno  il  Zoccolo  [e]  con- 
■ tra"  lo  .pontone  fi  moGra  di  contrario  parere , riputando  sì  fatto  ver- 
)mvor/fbn{  fo  pegS'Otc  di  qualunque  altro  } e contro  ad  alcuni , che  furono  d’ 

* ‘ pur.  opinione,  che  rettaGllabo  fuGe  atto  per  la  Commedia  , g pe»  la  Tra- 

^ ‘ gredia  , ed  anche  pct  l'  Eroico  , fcrive  il  Giraldi  [d]  fpczialmcnce 
d )iom»nt,.  perche  fimil  verfo  non  fa  corrifpondere  alle  materie  'gravi , e nioUo^ 
/«r.SptV aaì,  loro  difconvicne-  ' 


Ga)  PmU, 
/opro  D»nti 
fog.  47. 


Como  alcuni  Italiani  ritrovarono  vario  maniero 
ti  .con  foca  loro  fortuna  . CAP. 


di  verfi  fofrahbondan- 
VIIL  I 


( e )R*maut., 
fV-9ì- 

(O  i/L  I. 
p-Z.46.fij. 


Ma  gl’  Italiani , coll’  crcropio  perav  ventura  de'Provenzali  de’  tempi 
più  baffi  , detti  di  fi^a , fi  fecero  arditi  di  paGare  col  numero 
delle  fillabe  oltre  i termini  dcll’eodecafillàbo  , benché  con  poca  for- 
tuna i imperciocché  primieramente  pofero  in  ufo  il  vetfo  ^ dodici 
fillabc  coll’accento  acuto  fui  la  decima  -,  e fdrucciolo  il  chiamarono. 
QueGa  maniera  comechc  per  la  conunune  opinione  fi  Gimi  nata 
nei  fine  del  fecolo  decimoquinto  , o nel  principio  del  decimofcGo  in 
grazia  delle  Commedie  , parendo  a Letterati  di  que’  tempi , che  tal 
verfo  fi  accoGaGe  più  d’ogni  altro  al  naturai  modo  di  parlare , contea 
il  fentimenio  del  Giraldi  Xv]  il  quale  lo  reputa  totalmente  ripugnan- 
te, ed  improprio-,  cd  anche  in  grazia  dcirEglogliePaGorali,  richieden- 
ti anch’cfie  favella  naturale,  e famigliare,  come  abbiam  fatto  vedete 
nella  noGra  IGotia  [f]  nondimeno  egli  molto  amico  è qucGo  verfo 
• .tv.'  ioTof- 


f 
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in  ToCcana  , si  per  quello  ^ clic  in  detta  noflra  IfVoria  abbiamo  fcrit- 
to[  4]  sì  anche  perchè  nelle  note  ad  un  libro  di  Lodi , e Ganzonet-  /a>  lit. 
te  Spirituali  di  vatj  Autori  y impreflb  in  Napoli  l’aniio  1608^  [^]  fi  ^*/.46.65. 
di  notizia  > che  in  detta  Cini  fi  truova  un  Poema  tuttodì  fdruccioli(t>) 
intitolato  la  Cumts.,  il  quale  appaiifce  fcritto  a penna  in  pergamena 
nel  principio  del  fecolo  decimoquinto e apprefTo  noi  fi  truovano 
rat)  Sonetti.  aniichilTìmi  mcTcolati  di  fdrnccioli  , e particolarmente 
■no  interamente  compofto  di  fìmili-averfi  da  Andrea  di  M.  Bindo 
Bifdomini  Fiorentino  , tratto  da  un  Codice  M.  S.  delta  Chifiana  , ( 

dove  fi  leggono  Rime  dimoiti  Autori  de’ fecell  sin.  e xiv.  il  qual  • • 

Sonetto  traferivcremo  , allorclié  delle  rifpofie  farem  parola  ; ed  una 
Canzone  parimente  compofia  di  iìmili  verfi  di  Bindo  di  M.  Galeaz- 
zo y anch’cflb  Autore  antico  , tratta  dal  medefimo  M.  S*  la  quale 
traferivcremo  nè  più  nè  meno  ^ quando  tratteremo  delle  Canzoni  Mo- 
rali. Ma  circa  queno  verfo  molta  licenza  s’anno  prcfagritalhini  mo- 
derni , perchè  nel  pafiato  fecolo  dccimofettimo  i^ginnfero  alla  de- 
cima fillaba  accentata  fino  a cinque  fìllabc  difacccniate,  come  narra 
la  nofira  Iftoria  (0)1 

In  fecontfo  luogo  fi  truova  fra  gli  amichi  , mcllì  talvolta  in  ufo 
benché  affai  di  rado,  verfi  di  dodici  fillabc,  che  abbiano  Pacccntoa- 
cuto  fulla  undecima  , i quali  ik>ì  chiameremo  verfi  dodecametri,  o < 

dodccafillabi,.  e il  Faufio  da  Longiano  II  chiamò  ipcrtnetri,.  come  ab- 
biamo avvertito  nella  noftra  Ifioria  [dj  e df  effi  fra  gli  altri  efempj(<lJ 
può  recarfene  un  bclliffimo  del  P.UétjJ!»  di  See  Brunetto  Latini  Mae-  * * 

Uro  di  Dame,  là  dove  tra’verfidi  giuda,  mifura  iriferifee  i fcguenii..  ‘ 

Pe’ftlli  de'ftlli , che  fon  troppo  felli  * ' ‘ 

Che  fanne  le  fiche  con  fioca  favella , ... 

Ma  Alcffandro  de'Pazzi  con  sì  fatti  verfi  compofe  intere  Comme- 
die, c Tragedie  . Egli  fiori  li  preffo  la  metà  del  fecolo  decimofefiov 
c tal  fua  elezione  fu  poco  gradita  ,.  come  afferma  il  Varchi  e ] il  (e)  Ltx.Ua,. 
qual  dice.  In  quefto  tempo  medefimo,  ì poco  dopo  , fece  Ale  fiandra  de'p»l~6ti. 
taxju  la  fua-  Dtdone  &t,.  nel  tempo  che  fa  da  lui  fatta , t a noi  mojlra--^^*^’^'*^ 
ta , oltre-  alla  mxfura  dW ^trfi  eU  dodici  filialee , e ancora  di  tredici , che 
a pechijfimi  piaceva  &t-  e percliè  fi  vegga  la  qualità  di  fimil  verfo 
Bc  porteremo  qui  alcuni  cavari  dalla.  Drammaturgia  di  Leone  Al- 

• o rar  • /i.- (S)hH.tir,. 
Dunque  vei  miti  fedele  mtntjrre  andate- 

Ciaf  cune  a voflri  uffici,  acchchè  [tane  pronte- 

A tempo  quelle  co/t,  che  noi  bramiamo,. 

Egli  c però' vero  , clic  di  quello  verfu  gli  Antichi  non  fi  vaifero  „ 

Ifc-aoni  in',  utv  cafo ^ cioè  quando  avevano-  bifogoo  d' atlhngare  i verfi 
(cn  cagione  del' bifticcio».0' della  rima,  che  avevano- io- mezzo ,.  co- 
me circa  la.  forza  del  bifliccio,  fi  vede  ncTtiddetri- verfi  dt\  Pataffio  y. 

• io- ordine  alla  forza  della  rima,  fi  riconofee  ne’feguentidei  Pctrar.~ 

■a- riferiti  dall? Ubaldini  [g  ] che  li.  traile  dall! Originale  del  ptoprié(g) 

Aurore..  Dttmm.jU 

Dai  fuo  leggiadre  albergo  efiendo  fort- 

Ca»  mio  dolore  et  un  leel  nodo  mi  firinfit,.  1 rns,v#f»V«U*. 

Anzi  pec  la.  AelTa.  cagione  alluagacoaauLvolcik  il  mio.  fino  a tredì»- 

.U.  X .cifik  . 


Digitìzed  by  Google 


(a.)  lic.cin. 


(b)  Lii.i, 


Ifitr,  Chitf, 
ttrrttr,  di 
Ant,CH»riiti 
hi.ì.f»s-90. 


..  •’W 


v('d  ) Dift.r*- 
^itn.r.H.verf. 
ittU.  'np.ii, 

1 II  ^ #f< 


io8  De'  Cooiientar)  Incorno  All'inòrja 

ci  Cllabe,  come  fi  riconofce  in  que’vcL'fi  di  Dante  da  Maiano rtfetiti 
dal  rocdefimo  Ubaldioi  ( 4 ) • ^ 

Z,4  flart  vtggendoU  parUre 

l/WAmorart  Amare  agii Huem  davria . v 

Ma  fimiii  licenze  furono  rollo  sbandite  affatto  ; e il  Petrarca  noa 
ne  volle  alcuna  net  fuo  Canzoniero  , die  poi  fit  impreflb  , nel  qua- 
le non  fi  miovano  i fuddetti  verfi  citati  dall’ Ubaldini , e né  meno 
ciò  , che  pretende  il  Faullo  da  Lontano  da  noi  riprovato  nella  nollsa 
moria  {b)  ' 

Circa  quelli  medeCoii  tempi  Francefeo  Pattizio  polie  in  u£o  i vev- 
fì  di  tredici  fillabe,  e chiamolli  Eroici-  (29)  Con  elfi  compofe  un 
Poemetto  intitolato  l'Eridaaa,  che  ufcì  dalle  ftampe  l’anno-  1557.  in 
Ferrara,. con  un  difeorfo  intorno  al  modo  di  comporre  fimiii  verfi 
per  faggio  de’ quali  ferva  il  principia  deiriflelTo  Poemetto-,  ciré  è il 
Ceguente.. 

O /acre  yipallo,  tu,  che  prima  in  me  /tìraJU 
Qjl^o  mie  nueve  alter»  canta , e voi,  ette  iuttm» , 

O /acre  Mufe , a me  da»x.afie,  allorché  liete  &c. 

Dicemmo  pofe  in  ufo;  perciocché  pec  altro  di  quelli  verfi,  coroean^ 
che  di  quei  di  quattordici  filiabe,  non  Iblo  tra  le  fcrkture  antiche di 
pocliilTImo  pregio  fi  va  trovando  alcun  efempio  , ma  tra  le  lapide  di- 
memoria,  come  è quello,  che  fi  legge  nel  Coro  di  S.  Domenico  di 
Ferrara  fatto  fabbricare  da  Madonna  Tommafina  dc'Gruamonti  ckcat 
.l,’aBnu.igg4^ìl.quale  è del  fegueme  tenore  fr)  , . . ; 

. Zemil  nebiU  Donn^  Madonna  Tema/ftna 

Di  Gruamenii  nata  di  M‘  Dux  fia  . • 

A fervi  di  Chrift»  ftmpre  benigna , e pia  . 

• . Ds-  fe  meapefia  per  la  grazJa  divina 
' Cominciare  mi  ft  con  dorati  dofent» 

• ' Principio  fa  e mio  cemineiamente . 

, E per  vero  diro,  sì. di  quello,  come  d’ogni  altro  efempio,  che  fa 
'ne  polfa. qddure , noi  giudichiamo  . die  oc  .fulfe  cagione,  la  rozze^-za 
del  fecolo,  l’imperizia  ddCompofitori,  ed.#gAi  altracofa,.  fuorclièll' 
intenzione  di  mercere  nuove  force  di  verfi  all^.villa  d'imlia..  < 
Ma  Luigi  Alamanni  volle  anch’efib  fare  di  fimiii  (fperienze;  per- 
ciocché giudicando,  le  Commedie  Italiane  non  aver  verfo,  cliefanTc.  Gr 
niile  ai  Giambi  ottonari  de  Greci,  ede’JLavini,  ne  rirroyò,.*ino  fdruc- 
ciolo  di  fedici  fillabe  , accciKatb  acutamente  nella  decimaqnarta  ,. 
col  quale  tcfsé  tutta  la  fua.  Commedia  della  tlorn  ; ed  il  fuono  di. 
quello  verfOr^..|l  fcguente..  , 1;  . .1  . ’ 

.,  E' mi  conviene  agni  nufe,.com'leor,  venire  a-rendere 
/ miei  centi  i»  Fìlla  a Simont,  il  Val  ftmpre  dubita,. 

Che  tutta  fan  or,  c'hanno  le  fue  faccende  in  mano,  il  rubino  &c. 
Inoltre  l’Accademico  Informe  riferito  da  Lodovico  Zoccolo 
n imroJqlTc  paiimeqcc  di  fpdici  lìlbbe  fenza  fdtucciplo  ; e- fecondo 
il  pater  del  Zoccolo  , fimil  verfo  riteneva  numero  affai  migliog-  ilC>’ 

I s-'  ' - fuddet- 

(*9)  Del  verfo  troice  del  Pitri&i  iUertojfl  AftaniOferfio  , cf>e  nelàftiì  nl- 
^axti  verfi  imfrefi  'nellmrattolea  delle  eetnpefitàioeei  -oolgàri , e latine  didiver~ 
fi  egutoà  ftampatm  pdhFarriin  Ve»tt.ia  1574.  la.  »• 
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Mdmì  t e fi  farebbe  potuto  mettere  in  ufo  per  cantar  coTe  grandi  » 
e fablimi  • quando  fulTe  fiato  un  verfo  foto  • « eoa  veramente  due , 
runo  d'undici  fiilabc»  c l’akto  di  cinque»  come  dimollra  l'efempio» 
che  porta  il  cnedi^irao  Zoccolo  • focmato  de’  verfi  del  primo  Sonetto 
del  Petrarca. 

• m eh'  in  rimt  ffmrft  il  fntn»  H qnu  [•ffiri, 

E finalmente  1'  Abbate  di  Guafialta  > cioè  Bemaediao  Baldi , die 
fiori  preflb  il  léoo.  credette»  che  il  verfo  Eroico  doveflTe  clTerdi  filla- 
be  dkiotto  » come  apparifee  dal  legueace  faggio  riferito  dal  detto 
Zoccolo  [4] 

Nm  à*  ttrrtm*  M»f»t  mn  d*  fsiUc*  imnlindt*  Nunu, 

[jo]  C»m*  gi4  ftei  trrnnte,  chtggi»t  Signor  y U {•ffìrMé  sit* 

S»U  in  tt  fu»  frincigioy  fin*  hmvrÀ  in**  d*  le  mi*  Uhrs  il  futn*, 
E oltre  acciò  inferi  tra  alcune  fue  rime  inticoiate  il  Lnur»  , un  f» 
netto  teflroto  di  verfi  di  quattordici  fillabe  » eh' ci  dice  aver  fatto  ad 
inunitazione  de  gli  antichi»  [ }i]  ed  incomiacia. 

Olir  àggi*  f*c*  l»  vem»  ad  ignetil*  faglia  » 

E /faglia  d*  la  riechnxay  eh*  gli  di*  é»  Maggi*  &*■, 

Cerna  tatti  i v*»^  fefrahheadanti  furen»  di/affrtvati  1 cerne  meri  neW 
ifief!»  temf»,  eh*  nacque  y la  Peefia  nuova  di  M. 

Claudi»  Telemei • CAP.  IX. 

Tutte  le  mentovate  forte  di  verfi  foprabbondanti  furono  non 
foto  poco  nadite  » ma  difapprovate  > e biafitnate  univerfalmen* 
Cr*fe.Jj^y*lg>  Peefia,  Tem.I.  H 3 te,co- 

( )u)  Ognun*  di  fuefii  verfi  ut»  > altre,  eh*  una  etmhiuatJeut  di  due,  il 
frim*  di  fitte , e Faltre  ttuudiei  filiale  » de’quali,  quafi  di  elementi  » fifor- 
Bia,  f»r  valerfi  dell*  farei*  del  Zuetele,  lee.til.eh*  fetedef*  tbeo* 

ch'io  rieonofea  numero  nelle  parti,  non  peróne  apprendo  nel  tutto.  Co- 
ti evidentemente  venro  a coactudere»  che  habbtano  piA  toAo  a nominar- 
fi  cooKrIe  di  verfi,  che  verfi. 

(31}  lamn’amira  raeeeha  iatìtelata  Cemfendiedi  refe  ameve , eimfeefaìm 
Veueuia  fer  I*  Kmfeeai , legge/  eena  eemp^niene  detta  fredita  di  Amare  etm- 
alla  foggia  delle  Ziagarefthe  di  verfi  di  quatitrdiei  y * di  anditi  filiale, 
Z fiamfat»  cerne  il  Cafilel*  , e i ternarj  hanne  il  frim»  verfe  di  fuatttrdiei 
filiale , e il  (eteade , * terna  di  aadici  ; ctfitchì  il  frim»  ^»rmat»  di  due  iu- 
tieri fettenari,  ed  ì femiglìanlijpm»  a qatlli , dì  eutfervifiil  Segretarie  Pi»r- 
latef»  iiartelli  nelle  far  TragtdS* , f*  ntn  thè  ha  una  rima  tecalia  inment,», 
thè  eerri/feadr  al  finimeat»  del  verfe  autetedtate  . Oltre  a eie  ia  un  »faft»l» 
Imitelatei  Ofera  natata,  deve  fitentiene  una  Zftftat,ieue  ai  PrintifiCrifiia, 
ni  a dover  andar  nella  fauta  imfrefa  eentragPltfedeli  : imfrefie  in  t.fenx’an- 
n»y  » t»»m*  di  fiampatte*  » fi  lesene  verfi  di  quatterditi  fiUale  , ed  ante  di 
qumdiei  » * fene  tempe/H  antera  quefii  di  due  fer f etti  fettenarj  » th*  vtagene 
a tempiere  il  aamtr»  delle  filiale  quatlerditì  ; t frrthì  taiera  il  prime  fette- 
nani»  finift*  ù»  ifdrieeti»l»t  fmndi  ì thè  il  v*ef»  divieu  difttiuditi  filiale,  l-' 
tfemfl»  * il  feguentt  ; 

Alciate  d'occhi  al  Cielo  o ChriAiaoi 
Tenendo  al  Creator  giunte  le  mani. 

Per  gir  centra  quei  perfidi  infideli  empi  tirani 
A gwia  del  Signore  e delii  eccelli  Venetiani  ' 

aenrìva/eguendefermeltijuaderaarj,  H ) 


(»J  Lte 
fuf.it. 


aio  De’Coméntàrj  Intorno  AU’IAon» 

K,  come  affermano  il  Varchi,  ed  il  Zuccolo  ne*  luoghi  citali ' 
molti  piò  fcritiori,  che  tralafciamo,  per  non  clferccnc  bilobo  , ap* 
parendo  per  fé  (felli  fgradici-,  infelici  , e moftruofi:  nè  più  favorevot 
fortuna  incontrarono  quei  della  Pecfia  nuova,  xitrovati  nell' Accade* 
mia  della  Virtù  , o dello  Sdegno  di  Roma  da  M.  Claudio  Tolomei* 
fa)  Li».  I,  jjHj  qyjj  Pocjìa  abbiam  fatto  menzione  nella  noflra  lAoria  (4  ) 
Confi  Aeva  ella  nel  regolari  de' vcrfi  volgari  coll' armonia,  o Tuono 
de’ Latini,  c fpezialmome  dell’ efamctro,  c del  pentametro»  ed  a pro- 
muovere sì  fatta  novità  fi  condulTc  il  Tolomei  per  la  ragione  , che 
porta  il  Rufcclli  nelle  Tegnenti  parole  [f>]  e pnalrKentt  quejitt  ftuili- 
€»ntr»ilX>»ùf*  ^ v«/^4r»  /éfpiéiKo  tfftr  ccmmune  »d  , * fcmi- 

f,  fuif.jt,  nell*  , t fcr  fine  a' fanciiùli  : cIm  fn  primM  , e ptrfettA  c*§fei$c  di  mue- 
vere  il  Telemei  , t tnttn  quell*  belli ffim*  fcbttr*  4 ritrovare  una  forte 
di  ver  fi  nell*  lingua  nefira-,  per  li  quali  fi  conefee fiere  i detti  dagl'in- 
detti, echi  per  far  verfi  il  Moline,  il  Feniero,  il  Contile,  il  f^.trchi, 
il  Cefianx.0  &c.non  veni ff ere  à far  fi  fratelli  cen  Balda jfianre  Olimpo,  e 
mille  altri  tali . 

Ma  Tebbene  anche  queAa  Torta  di  nuovi  verfì  ItaKani  ebbe  poco 
f O applauTo  , e appena  nata  moti  , c ancorché  £r]  quei  valenti  Uo- 

X.  it ftmmp.di  , che  la  uTarono  , delfero  fuori  varie  Tcrittuce  in  fua  difcTa  , c 
molto  intorno  a ciò  quiflionaffero  , nondimeno  ella  parne  affai  me- 
m if/r  rfi  infelice  , che  le  altre  di  Topra  annoverate,  perciocché  rende  tale 
•ClauJ.  Tele-  *ruionia  , clic  , Te  non  appaga  l’orecchio  al  par  di  quella  de’  buoni 
4ifi  </i  y7«i»p.  verG  Italiani  , non  gli  rieTce  affatto  noioTa  , e Tpiaccntc  : che  ciieifi 
Cielii.  1553.  Tenta  in  contrario  il  Zuccolo  [d]  che  ripruova  la  dottrina  del  Tolà- 
/«i.7./»/.i59.  mei  . E perché  nella  noffra  Iltoria  abbiam  di  queAa  Pocfia  recato  I’ 

• efempio  folo  in  ordine  a i verG  efamctro,  pentametro,  e Tafiìco  , pe- 

*4^1»». quj  pgr  maggiormente  foddisfarc  alla  curioGti  de’ Lettori,  ne  por- 
^r/"’"'."‘rcmo  un’altro  de’coriambici , che  a noi  nondifpiacciono,  tratto  dcl- 
Irap.i.  nobililTìma  Tragedia  della  Gierufalemme  Cattava  di  Bcraatdiao 

(c)  Atte  j.Catnpelli  egregio  Letterato  Spoletino,  £<] 

0te.  i.  Ma  qual  difiruggemi  rabida  furia  ì 

E come  afierdami  terride  numero  , 

De' carmi , ontC  Hecate  pallida  rendefi%  »■  ,4 

Come  fpaventami  f Herebe  ? e feguami 

Ciò  che  di  mi  fere  l' invide  carcere 

Serra  del  Tartare:  rigida  , perfida 

Sorda,  implacabile,  fquallida  , ferdida , 

Cruda  Te  fi  fané,  la  mifer  anima 
Ceti  mi  laceni  nè  a la  tua  rapida 
Sferzai  già  denafi  termine , e requie  ì 

<T)S4r.PM/.£gn*altrodel  metro  Àlcaico,  tratto  dalle  PoeGe  Liriche  del  CbiabreraT^ 

Scuoto^ 

159». 

4 <-,14.  Della  maniera  di  eempeere  ritrovata  dal  Telemei  fe  uetrevaae  aleeuU 

Saggi  ance  per  meltì  amai  depe  , ueithì  eltregli  Aleaiei  dei  Cbiatrera , de'qmm- 
li  più  abtaffe  fi  parla  , faele  Aeriaai  ael  Setole  Xyil.  tradire  le  Ode  di  Ora- 
Kie  in  alirtttaaei  metri  a quelle  teufermi . Cempeaiaeti,ti  pare  di  varj  metri  , 
a imitazieue  de'LaUui , leggeufi  utile  PoeGe  di^rnardo  Filippini  , fiampee- 
te  in  Roma,  del  i6j4.  tot.  de'fuali  però,  per  la  Uro  iaditìbÙt  feipiieejua, 
tjfimpU, 
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I Se«H«  U.ttunt  frtit»  iC 

Chféitt  rifwm*  : v*,  eh»  rimbmhiat 
Ptrmtfi»,  Elu»»* 

S*w  /m^  étUe  Ahtft  Aftrtt.- 

Jh  qnMtit»  mMÌert  gl'/tAlUni  pontfstre  in  %f»  i Itr*  vtrfi  > » frimitr»- 
ment»  d^vtrfi  /cititi  > QAP»  X. 

Essendosi  vedaca  la.  varietà  de*  varfi  tifati  dagl’italiani , paflere- 
mo  ora  a dimoftrare  in  quante  osaoiern  lefljriiefo  con  e/Iì  i loro- 
componimenti  , e quando  fulìc  pofta  io  ufo  ciafcanxmanieta  . Due 
fono  le  maniere  principali  ,,  folto  le  quali  cadono- tutti  i Tofeani 
componimenti  : l’una  fi  chiamn  fciòUa  > e l’altra  rimata  . Oc  qual 
di  quelle  due  fia  ftaia  polla  prima  in  ufo  • è incerto , perciocché  ern- 
ie fcritturede’  primi  tempr,  noi  Dc  troviamo,  d’ ambedue  le  force  i 
egli  c però  vero  , che  quanto  alla-  noftta  credenza  « ftimiamo  > che 
prima  la  rimata  li  faceUa  feniire  } sì  percliè  la  dolcezza  della  rima  è 
più  verifimile  , che  allettalTe  gl’ingegni  » e li  ciralTe  ad  immitare  in 
lingua  propria  i canti  de’ Siciliani , e de' Piovenzaii  , che  tramanda- 
rono agl’  italiani  la  l’oeGa  , e colle  rime  adoperavano  -,  si  anche  per- 
ché noi  troviamo  maggior  quantici  di  compooimcnti  rimati  ; e feb- 
bene  chi-  volelTc  metaffìGcare  , potrebbe  dire  , che  i verfi  feioUi  do- 
vettero nafeer  prima,  come  quegli,  cive  oaruralmante  , in  parlando,, 
ò pronunziano  , e formano  [la  qual  cofa  é tanto  vera , che  le  AelTe 
profe  Tofeane  ù veggono  ripiene  di  verG  fciolti  , e particolarmente 
le  Novelle  del  Boccaccio  , anzi  ve  ne  fono  molciGimi  tolti  di  pefo 
dalla  Co'mmedia  di  Dante,  come  oflbtvò  lo  Spetoni  [«]  e qufUe  del  fa).  Vidi M- 
Cornazzano  , le  ^ali  fono  cosi  piene  di  verfi  , che  alcuni  vogliono , 
che  cileno  Geno  in  verG  fcricte,.  e non  in  profa  ; e debbana  leggerG , 
ovunque  il  bifogno  d’aggiuGare  i vetfi  il  rtcliiegga  , coll’  opportuno  fcri- 

troDcamento  delle  voci  , che  nella  Rampa  ù veggom>  tutte  intere  ad 
ufo  di  profa  ] nondimeno  , come  altcove  abbiam  detto  , il  nafeer  d' 
una  cofa  non  G dee  defumcr  dal  fuo  embrione  : ma  beo  dal  tempo,  ^ 
che  efee  incera  , fe  non  perfetta  il  che  tanto  più  ha  luogo  nel  no- 
Aro  cafo,  quanto  clic  la  PoeGa-  Italiana  pcovvkoc  d^lla  Provenzale ,. 

Ja  quale  fu  priva  della  maniera  di  comporre  in  veiG  fciolti . Adun- 
que , che  ne’ primi  tempi  i componimenti  fi  fàcefltro  rimati  non  c» 
sforzeremo  qui  di  provar  con  altro  , che  con  tutte  le  RkGc  Italia- 
ne , che  de’  primi  Padri  fi  leggono  ; ma  per  dimoRrarc  , che  taluno- 
ufaflie  anche  di  farne  in  verG  fciolti,  ci  varremo  del  famofo  Cantico 
del  Sole  di  San  Fraocefeo  d'AlTifi , che  Tofeanameme  poetò  con  mol- 
to fervore  di  fpirito  ne’  primi-  anni  del  fecolo  decknoterzo  , il<  qual< 

Cantico,  benché  nelle  Croniche  fi.traovt  ferino  in  ptofa,  ccoa  orto- 
graGa  da  profa  , la  quale  nelle  riftampe  di-  tempo  in  tempo  apparifee 
anche  variata,  fecondo  l'ufo  di  ciafeuo  tempo;  nondimeno  dc^biam 
crederlo  fcritto  in  verG,  (33)  quafi  tutti  di  fette,  o d’undici  fillabe,. 

H 4 per- 

< jj  ) l^ifetrdA»»  demmi  dttTJmNr»  , mtòM  dir*  «/Te/md 

, eh»  »«»  kiì  di  ftitr  mi  di  itmdiei  filltid,  td-sUrt,  eh*  n«m 
^ ^ **r/»,  il  timpn  wer//(«c«  dm  n*a  tr»  fuitkvit  d»gU  Amd 
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perciocché  egli  è intitolato  Cantico , e fu  pofto  in  tnufica,  cinTegnato 
(OCrMff.  acancare  a’Frati  da  Fra  Pacifico  (4)  uno  de'Compagni  del  Santo  , 
OrJin./jntKf,  che  al  fecolo  era  flato  MuGco  , e Poeta  fatnofiflimo  ; e oltre  acciò 
s.FrM»e.fsr^(ì  riconofcc  daUa  lezione  dell’ifleflb  Cantico  , fcacenato  dalla  profa > 
**/^’^*‘  e purgato  dall’ortografia  di  quella,  nella  guifa^  che  fiegue. 
jiltijftmo  Siinvrey 
f^oftre  fune  le  leeii, 

L»  glori»,  e gli  onori', 

Eà  tt  voi  folo  /'amo  M riferirò  i . ' 

Tutte  le  grave  ; 0 nejtun  Uomo  i '■  - 

Degno  di  nominarvi^ 

Siate  laudato,  Dio,  ed  of aitato. 

Signore  mio,  da  tutte  le  Creature, 

Ed  in  ^articolar  dal  fommo  Sole 
Volh-a  fattura  , Signore,  il  qual  fa 
Chiaro  il  giorno,  che  c’ illumina'. 

Onde  per  fua  bellex.x.a,  e fuo  fplendor* 

Egli  è voflra  figura, 

E dalla  bianca  Luna , e vaghe  Stelle 
Da  yoi  nel  Ciel  creato 
Così  lucenti,  e belle ^ 

Laudato  fia  il  mio  Signor  pel  fuoco  , 

Da  cui  la  notte  viene  illuminata 
Nelle  tenebre  Jue  , 

Perch’egli  e rifplendentt , 
jillegro;  bello,  vago,  e vigorofo. 

Laudato  fia  il  mio  Signor  dall’ aere,  .. 

Da  i venti  , e dal  Jertno , - . 

Dal  nuvolo , e da  tutti  . ; 

CU  altri  tempi,  pe’ quali 
Vivono  tutte  quefie 
elitre  bafte  Creature^ 

Laudato  fia  il  mio  Signor  per  l’  acqua 
Elemento  utili/fimo  a’ mortali. 

Umile,  cafla,  e chiara. 

Laudato  fia  il  mio  Signor  per  la  noflra 

Madre  terra,  la  quale  , 

Ci  foftenta,  e rmdrifce  col  predurre 
Tanta  diverfitd- 
D'  erbe  , di  fiori  , e frutti . 

Laudato  fta- il  mio  Signor  per  quelli , •>' 

Che  perdonan  per  juo 

Amore,  e che  /opporr ano  i travagli  ■ . .4, 

Con  patienx.a,  e l'infermità'  . .-.t-  i 

Co»  allegretJt.a. di /pirite..  •.  ‘ 

• ^levano  queflì  ehiudere  di  verfo  in  vtrfo  il  Itr  fentìment»',  il  centra.^ 

. / . CuHtif»  fi  vede  fatto.  Pure  parendoti  dìfieile  , ebt  al... 

tei  /tnyead»  in  pref»  fatti»  ditti,  o dediti  vtrfijtguitiftna’nruvtderl'ene  a.» 
mmottiamt  la-  duifitne  al  di/ttrnimtntt  da'Ltutri , 
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LéiuUt»  fm  il  mi»  Sti«»r» 

Ptr  U mmte  tmrptrMlt 
DmIU  qmU  m*Umi  1/mk# 
yivtnt*  fu'^fmgiin. 

CréxJs  m quiUi  « che  muelem  m»  f»cc*f 
Meridie;  e bedti  quelli j 
Che  dli*erd  delld  mene 
Si  treverdma  HcUd  vejhm  grdxJm 
ter  dver*  uUidite 
uilldveflrd  fdntijfìmm  veleni 
Perche  non  veder  arme 
Ld  Jecenid  mene 
Delle  fine  eterne  > 

DdneUtty  e rendete 

Grdxde  ni  mie  Signeri  fintegli  gretti, 

£ fervitele  vei  tette  Crentere,  v ^ 

Cen  quelle  emilts,  che  vei  deteett^ 

Or  quefto  modo  dt  cooipocre  io  verG  fctoki  • b«Bclié  ap|K>  gl»  An- 
tichi non  G tmovi  frequentaro nondimeno  nel  fecolo  decimofeGo  > 

« decknoTettinio  molto  fu  adoperato  » e rookiffimi  belli  • e nobili 
Poemi  con  e(To  furono  compofli  ; impercioedid  non  foto  Commedie  > 

•Tragedie  , c Poemi  Eroici  vi  G leggono  , ma  oltre  a molte  ttaduzio- 
tm,  e a varj  componimenti  Lirici , come  fono  Selve  , Elegie,  e kUl- 
U > vi  fi  leggono  nobiliflìini  trattaci  di  varie  arti  , e feienze  » come 
Moo  la  CeltivdxJene  dell’  Alamanni , t jifi  di  Gio.  RuccUai , la  Pee- 
ticd  di  Girolamo  Moccio  v e prefenreroeiKe  il  dottilQmo  Benedetto 
Menzini  Canonico  di  Sant’  Araolo  di  Roma  , e Poeta  Latino  , e 
Tofeano  prtneipaUOimo  de’  noGxi  tempi  , vi  Aa  fcrivendo  la  moral 
FilofoGa . • 

lo  tre  maniere  fi  trtiova  nfata  qoefia  Poe&t  : la  prima  i di  vcrC 
fciolti  endecafillabi  ; c di  queAa  il  Varchi  (4)  lafciando  in  dubbio,  LttSen^ 

te  Gio.  Giorgio  Trinino  , o Luigi  Alamanni  ne  Giffe  inventore  , af-  (47, 

ferma,  che  molto  prima  di  loro  compofe  con  cGa  unaCommedia  M. 

Jacopo  Nardi  Fiorentino  : ma  perchè  egli  non  adduce  per  pruova  di 
ciò  altro,  che  la  fede  d’ un* amico,  che  gliene  diede  notizia,  la  qua* 
le  potè  anch'elTer  falfa,  non  trovandofi  del  Nardi»  che  la  Commedia 
dell’  jitmeizi»  , che  fuorché  il  Prologo  , venti  verfi  del  quale  fono 
fciolti,  tutta  è compoGa  di  ottave,  e terze  rime  , e barzellette  : p^ 
rò  noi  non  torrcino  la  gloria  al  TrHfino  di  queGa  invenzione  , il 
quale  anehe  in  concotfo  delPAIaroanni  la  debbo  avere , percliè  aveti^- 
do  egli  teduto  con  Gmili  verG  tutto  il  Gio  Poema  deW  Itnli*  Liiern- 
id  , iccotniuciato da  lui  ciccagli  anni  1515.  come  egli  GeGo  dice 
nella  Lcteera  dedicarocia  di  tal’Opeta,  e quafi  tutta  la  Tragediadcl- 
la  Sefonishd  , che  diede  alle  Gampe  l’anno  i5z9>  adoperò  in  tempo, 
che  r Alamanni  era  ancor  giovanetto;  nel  qual  parere  moGra  concor- 
rete anche  il  Varchi  ( b)  eoo  tutto  che  poi  non  decida  la  quiGione.  fh)z.*e.elhi 
Ma  Scipione  Ammiiato  mette  nella  cootroverGa  anciie  Gio-  (c)o*M/n. 
Vanni  Rucellai  Autore  delie  Tragedie  Rofmendn  , ed  Orefie  , dicen-  g.irair»  tH» 
do  , che  Monfigoor  fiaccio  Marcelli  gli  aveva  aflkrnuto,  die  il  Trif-  «57, 

fino. 
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fino,  e il  Ruccllai  amici,  e compeutori,  folevjioo  fpcffo  cliiamar  de- 
gli amici  in  camera  , c (aitati  in  panca  recitar  i loro  de’pt*zi  delle 
Tragedie  , che  avevano  compolti  i e Sperone  Spcroai  (a  )ifenza  du- 
bitarne , dà  l’anzianità  a CoGmo  RucelUi  , facendolo  Autore  della 
RofmttndA  , il  che  è falfo  , effendone  Autore  Giovanni  , e non  Cofi- 
mo  ; e Gnalmente  Niccolò  Liburnio  (b)  anch’elfo  entrando  in  que-- 
ftagioftra,  dice,  chela  maniera  de’ verG  feitriti  gli  fu  raoGrata  , 
mentt’era  in  Roma  , da  Jacopo  Sannazzaro  , diciotto  anni  innanzi., 
che  egli  concffatraduceire  il  quarto  dell’Eneidedi  Vetgilio,  che  pub- 
blicò Vanno  ijj4.  il  che  farebbe  adivenuto  qualche  anno  prima  del 
TrifTino  . Contuttociò  noi  ftimiam  più  fecuro  il  parer  del  Varchi  , 
perciocché  circa  il  Ruccllai  , 1‘ Ammirato  non  gli  di  il  primato  } e- 
lo  Speroni  dee  rimanere  indietro  , perchè  il  Varchi  fcriffe  prima  di. 
lui,  ed  anche  fiorì  più  vicino  al  tempo  della  quiGione  ; ed  egli  aper- 
tamente dice  (c  ) che  quanto  alle  Tragedie  , il  primo  ,;che  ne  fcrif- 
fc  in  Volgar  Lingua  fu  il  Tri  (lino,  e.  dopo  lui  fece  Giovanni  RuccI— 
lai  la  fua  Refmunda  ; e per  confeguenza  quegli  , c nomqueGi  , mife- 
in  opera  i verfi  ftiolti  nelle  Tragedie  : il  qual  parere  vien  feguiuto 
anche  dal  Giraldi  [ d ] dicendo  avere  afcoltato  dal  Bembo  , che  al 
Trinino  doveva  la  fccna  ivcrfi  fciolti..E  circa  il  Sannazzaro,  parlai>< 
do  il  Liburnio  di  tempo  affai  vicino  a quello,  cheiil  Trillino  inco- 
minciò a comporre  in  verfi  fcielti  la  fua  Itdlia  Libera*  , nulla  de- 
roga al  confenfo  univcrfale  con  ciò  , che  dice  j imperocché  der- 
crederfi  , che  non  avendo  il  Sannazzaro  mai  compoGo  in  ifciolri 
verfi  , gli  dimoGraffe  la  lor  maniera  , come  cofa  ritrovata  , e ufata 
da  altri  , c particolarmente  dal  Trillino  . il  quale  (ebbene  non  in- 
cominciò con  effi  a compor  groffi  Poemi  innanzi  1’  anno  ijij.  co- 
me abbiam  detto  , nondimeno  ben  poteva  molto  prima  averli  ri- 
trovati , e medi  in  ufo  per  pruova  in  piccoli  componimenti  , tro- 
vandoli tra  le  fue  lime  due  Egloghe  ,.ed  altre  cole  della  GelTa  nia- 
niera.  ^ 

La  feconda  fpezie  de’  verfi  fciolti  , che  è d’  endecafillabi  fdrncv 
cioli , noi  la  Giroiamo  invenzione  di  Lodovico  Ariollo  , il  quale  nel 
principio  del  detto  fecolo  decimoleGo  fi  valle  di  clfa  per  iferiver  le 
fue  Commedie  ; nè  prima  di  lui  abbiam  fin’ora  veduto  alcun’ altro . . 
che  l’abbia  poGa  in  ufo.  • 3' 

Ma  la  terza,  che  è di  verfi  endecafillabi  , e d’cttafillabi  mefcolati 
infieme  ( tralafciando  noi  ogni  altra  mefcolanza , come  rifiutata  uni-  - 
verfalmente  , ancorché  lo  Speroni  » come  abbi.rm  detto  , ne  faccia., 
d’ogni  fotta  nella  fua  C-tnace  ) anch’effa  nacque  nel  (ecolo  decimofe-- 
fto  colla  Tragedia.'  perciocché  il  Ttiffino  in  fimi!  guifa  compofenoa 
pochi  pezzi  della  fua  Sofonisbd;  e poi  fi  fiele  alle  Favole  PaGorali , ed 
a quella  fpezie  di  componimenti  narrativi  per  lo  più  bofcherecci .» . 
chianuti  Idill},  e ad  altre  fimili  cofe.;  - . 

• 4.  - ...  *l  ■ 
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DelU  Poefis  Rimata,  e di  quante  Jaru  tUafi4^ 

CAP.  XI. 

Ma  la  Poelia  rimata,  che  fenza  dubbio  è fiata,  cd  i più  frequen- 
te, in  due  maniere  altrcsi  fu  ella  pafia  io  ufo  , ciod  Tegolata- 
mence, ed  irregolatamemc.  L'una,  e ra4tra  di  quelle  maniere  le  tro- 
viamo pari  nel  tempo  , elTendo  nate  ambedue  col  nafaere  della  Vol- 
gar  Pocfia;  mentre  intorno  alla  rimata r^okttanacace,  i piimi  Padri 
tutti  ne  anno  pieni  i loro  Canzonieri  ; e cit£a  quella  lenza  cpgola, 
fe  ne  può  trar  Tefempio  da  i verfi  di  Jacopo  da  Learioo  , aneli' eiTo 
antichifiìmo  , riferiti  nella  noùra  Illoria  (a)  e fe  ne  patrebbeoa  ad-  (O 
durre  moltiflimi  altri-,  fece  me  fuife  bifogao.  Contuitociò  il  noftro  Md- di. 
parere  fi  è,  che  la  rimata  con  regola  fi  fia  prima  meiTa  in  ufo  , al- 
lorché la  Poefia  Volgare  prefe  vigore  , dal  qual  teinim  noi  intendia- 
mo d' incommeiare  a tclTer  la  «o  Ira  lAocia  , come  più  volte  ci  fia- 
mo  proteftaci  ; c la  cagione  (i  é.,  perché  de'prioai  Poeti  , de'  quali 
il  troovino  pciefic , non  abuiamo  altro  . che  Componimeaci  regola- 
«aroente  rimati, -come  c la  Canzone  di  Folcacchicro  dc'Folcacchieri, 
che  fiori  circa  il  taoo.  la  quale  noi  merteretno  focio  gli  occhi  dc'Let- 
tori  , infieme  con  altre  de’coetaaei  di  lui,  nel  Terzo  Volume  di  que» 
fia  noftra  novella  Opera;  e con  regola  anche  è rimata  la  Cantilena  di 
Giallo  dal  Camo  più  volte  in  quello  Libro  citata  . 

' Egli  è ben  vero,  die  la  Poeti»  riiaaia  fenza  regola  andò  prefiamen- 
te  qnafi  in  difaro  ; e di  caroii  fieceroicon  cifa  Poemi  fino  al  fecolo 
del  1500.  che  oltre  alla  Carnate  dello  Speroni  rimata  quafi  tutta  in  t) 
fatta  guifa,  incominciarono  gli  Idflij , la  maggior  parte  dc'quatine’ 

Poeti  malfimamente  del  1600.  appariicono  rimati  irregolarmente  -,  e 
di  quella  maniera  con  graodimma  lode  fi  é valuto  a'noùri  giorni  il  no- 
biliUìmo  Poeta  Atellandro  Guidi , molte  delle  Canzone  di  cui,  benché 
rimate  fenza  regola,  anno  tale  armonia,  per  l'opportuna  collocazione  ^ , 

delle  rime,  che  ingannano  l'orecchioi  e più  volte  io  ho  afcolratinon  ••  ' ' 
podii-,  die  le  anno  giadicate  fottepoAe  alla  legge  del  metro,  io  uden- 
dole recitare. 

Ma  la  maniera  rimata  cegolatameme  in  due  modi -fu  melTa  inope-  .< 
rada  gli  Antichi,  cioè  con  armonia  invariabile  , e con  armonia  va. 
riabite.  L’annooia  invariabile  noi  inicnJumo  , che  fi  faccia  quando 
ne' componimenti  fi  oifcrvano,  oltre  alla  cortifpondenza  della  qualiii 
de  vedi,  e delle  rime,  die  debbe  clTerfeiaprc  uoif-irme,  anche  le  pau- 
fe,  o fermate,  che  procedono  dalla  punteggiatura,  di  modo  cheque-' 

(le  fieno  PiflelTe  in  tuKC  le  danze,  o parti  del  metro,  che  fi  foeglie: 
la  variabile  poi  chiainiam  quella , ebe  non  cifguaTda  altro  , fuorché 
la  corrifpondeTtza  delle  rime,  e della  qualità  de' verfi.  In  oMd'ultimq 
modo  tra  gli  Antichi  fi  legge  fcricto  il  Tefarcttodi  Ser  Brunetto,  i 
verfi  del  quale  fono  ettafillabi,  c a due  per  due  fi  cotrifpondoao  col- 
la rima  , ma  non  già  colla  punteggiatura  , come  apparifee  da  i fe- 
gwmi,  che  fono  il  principio  della  dedicazione , che  egli  ne  fa  a Ru- 
nico di  Filippo . *' 

jil  valente  Siintrt, 

Di  cm  non  fi  migliar»- 

Si  U 
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Sm  U ttrrd  trevéire,- 
eh*  n»n  Mvtt*  p*rt. 

Uà  'n  fMt,  ntd  in  gnerrn-: 

Sì  À'n  vti  tuun  trrrn  * . • ~ 

€h*‘l  S»l  firn  hsitrn*^  . \ 

E‘l  ntnr  bnitt  à'int*m*9 
Snn  fdUis  fi  convtnt:  ■ ■ ^ 

fmtnd»  mtnu  ni  btm  • 

ehtfnit*tirufnuì*t  * 

Ei  nWnit*  Ugnnttì** 

Dnv*  fitt*  nnt*.  k 

E f*i  dnlPnltr*  Ut* 
ftttm  tnnt*  vtdtr* 

In  vti  ftrmtt  t fitver*  &c. 

£ qaefto  modo  il  Latini  dovette  prenderlo  dai  Provenzali  « appo  i 
qnali  era  aitai  ireqoeme  ; e molte  cote  v*abbiam  noi  vedute  compofte 
da  quei  Poeti  > e pacticolarmeote  il  Romanzo  della  Etfn , « cui  yerfi 
fono  lutti  eane^llabii  talora  muti,  e treochi,  e talora  inieti«  e di 
cui  altrove  patletem  più  diffuramente . E deli’iftelk)  modo  il  ctùarilT* 
Oudinat  Domenico  diCaptaoica  detto  il  Card,  di  Fermo  , eiie  mo- 
(a)  Prtfttr.^  (4)  con  fingolar  rarità  il  vaife  negli  Bndecafillabi,  co* 

tUndtf.  «(Squali  fi  chiude  il  Tuo  Trattato  DelPArt*,  t mtdt  di  mtrire  in  grnKjU 
ilittJk.  Rtm,  A Di*t  come  apparifee  dall’ediaiooe  di  elto  fatta  in  Vioegia  I’  anno 
fukntmint  ij-39.  die  noi  citiamo  perché  nella  riftampa  di  Napoli  ijpi.  tali  vev> 
Dominici . fi  furono  tralafcian,  i quali  incomiaciano  : 

CnftT.  Si»tb,  ff  dt'Chrifiinni  fiddtti.' 


mttmfi,  f»g. 

ajd. 


fng.  .60. 


eh*  li  ecnduc*  niii  fitftrni  cieli  &c, 

Nel  fecole  foi  del  1500.  Bernardo  Tallo  eotnpofe  (nrimente  le-5'r/oe 
con  una  tal  regola  di  rimate  fenza  offervar  punteggiatura,  della  qua- 
le abbiam  fatto  parola  nella  aofira  Ifloria  { b ) e di  quefio  ritrova- 
mento fu  Autore  il  Tolomei , com’egli  roedefimo  dice  in  usa  lettera 
fcritta  a Marco  Antonio  Cinuzzi  l'anno  1543.  colle  feguenti  paiole  (r) 
ie)  tener* Onde  per  fuggir  U trtppn  liberti  di  que' ver/t  /delti  , e il  troppe' ficc* 
iiàtU  mode  di  quejte  terxj  rim*  ^ i*  gii  pin  che  venti  nnni  fono  ritrovni  certe 
entene,  * certi  coUegnmenti  di  rime  vnrinte.,  le  quali  ritenevano,  «49- 
nodavano  il  verft  con  qualche  /pirite , né  però  l'obligavane  a terminar  fi 
in  alcun  luogo  per  f*rx.a  , fchi/ando  inpemt  la  liceniue  di  quelli  , * Ite 
ftrettex.xje  d*  quefte  altre.  La  quale  invenzione  è /tata  gii  pochi  anni  fa 
da  alcuni  Poeti  , 0 fimilmtnt*  ritrovata  , aver  pofia  in  maggior  luce  . 
Certamente  con  metta  grafia , e giudici*  f hanno  ed  arricchita  , e i7/n- 
ftratat  tra' quali  M.  Bernard*  Ta/Jo,  huomo  di  pellegrino  /pirite,  V ha 
ftiictmente  abbellita . ( 34  ) 

La  maniera  poi  rimata  con  armonia  invariabile , la  quale  è quella  • 
, che  veramente  cofiituife  la  più  perfetta , e nobii  Tofeana  Poefia , nac- 
que . 


( 34^  XJ»'  aUra  maniera  di  rimare  fi  vede  nfata  dal  Chiabrtrafet*  difmU. 
le  dia  quella  di  Bernard*  Tafft,  della  quale  fi  fervi  delle  Cbiaòrera  in  alterni 
futi  Peemtlli  , e mincifalmenle  nel  S.Carlo  Borromeo  ; ma  quejta  fan  feggim 
di  rimare  mene  ferlfte  le  ereetkie  diqntll*  eh*  fattìa  la  maniera  del  Tape  , 
ftitb)  egli  aeterda  la  rim*  dot*  * quandt  gli  pare  /tnza  regola  ferma  , e tal 
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tfae  ed  è ftaca  fcmpre  niaiuenitta  in  tutti  i componimenti , che  anno 
il  metro  fi(To«  ed  eguale  nelle  lur  parti  principali  « come  fono  le  ter- 
ze» quarte»  quinte,  fcRe,  e ottave  Rime,  e tutte  le  Canzoni,  e Can- 
zonette, e le  Ballate  replicate,  e i Sonetti,  ed  anche  le  Ballate fem- 
plici,  e i Madrigali  ad  ufo  antico,  i quali  componimenti  fono  tatti 
fbttopofti  alla  regola  della  punteggiatnra , fecondo  che  di  ciafeuno  infie- 
gnano  i MacAri  dell'  Arte  deita  Volgar  Poefìa  , come  delle  Canzoni 
dkemo  a pane  » e de  gli  altri  ognuno  potrà  accenarlì  colla  Ictturade’me* 
dcCmìMaefiri,  e dc’buoni  Poeti, c degli  efemp),  che  daremo  nc'lkgucn- 
ti  Libri.  Non  oBaote  che  alcuna  volta  anche  io  quelli  componimen- 
ti lia  ftato  adoperato  coli’atmonia  vatiabile  ; e Ipeziaknentc  «c|Ma-  , 

dr^ali  ad  ufo  moderno,  die  non  anno  in  ciò  regola  alcuna. 

Qu4l  JIm»  il  wumggì»  degli  fiili  trtk'^Paeti  Tafcuni  fin»  ' 

. di  fre/ane,  C AP.  XII. 

. ' ...  ^ • 

Avendo  veJut»  la  qualitt  , e quantità  de'vorfi  ulatt  da  gli  Ita- 
liani, ora  fegtmeeemo ja  dire  con  quali  Bili  fieno  fiati  da’racde- 
fiini  mefiì  in  opera , e con  ciò  chiuderemo  il  prefeme  Libro  . Noi 
qui  non  intendiams  d’andar  favellando  degli  filli,  che  ciaicun  Pro-  | 

fefibr  di  Poefia  ha  praticali;  pcrcfocchd  farebbe  troppo  lunga,  erin- 
crefeevol  faccenda  , oltre  a che  net  dare  t giudizi  dell’opcre  de‘ Poeti 
in  altro  Volarne  convarri  farlo  : ma  beo  riferiremo  come  gir  flili  ge- 
neralmente di  tempo  in  tempo  fieno  fiati  maneggiati  ne’quaitro  gene- 
ri principali  delia  noflra  Poefia,  acctocbè  i Letcori  per  intender  que- 
Aa  cofa,  nella  quale  confifle  .la  maggior  circofianza  del  crefeimento , 
c decrefeimento  di  quella  , c delle  Ine  mutazioni  fino  al  prefeme  , 
non  fieno  obbiigati  a legger  tutte  la  nofira  Ifioria,  e buona  parte  di 
quello,  die  ora  fcriviemo,'  ed  abbiano  anche  in  quella  parte  il  com- 
pendio, come  i’avrmno  in  ogni  altra  cofa  nd  prefente  Volume.  ‘ 

Ne’ primi  anni  adunque  della  Poefia  Volgare  altro  fide  non  v'era,  ' 

che  ornile,  epopolare,  perchè,  come  abbiamdetto,  ella  ad  altro  non 
fervtva,  die  agrinnamorati  Giovani  per  far  cofii  grata  elle  loro  Dom 
ne  : il  che  fi  vede  manifefiameme  nella  Cantilena  di  Giulio  dal  Ca^ 
mo  ; e febbenè  talvolta  fi  parlava  in  verfi  andie  di  cofa  fetta  , non- 
dimeno dove  il  fuggetto  non  inclinava  all’umiltà,  ve’l  tirava  a forza 
l’infanzia,  non  me n della  Poefia,  che  della  Lingua  , come  apporifee 
dalla  memoria  del  Cervo  nccifo  da  Federigo  CarbarDifa  Impcradore  , 
data  di  fopra.  Guido  Gtiinizefli  fu  il  primo,  che  incomincinffe  anor 
bitirarla  , perctvè'pcr  le  fue  rime  , quantunque  anch’  die  pento  pid 
amocofe,  andò  fpargcndn  di  bei  femimenti,  mafiìmamcnte  Platonici; 
e però  da  Dante  { t ) ebbe  il  titolo  di  Mdfftm».  Fu  egli  feguitato  da 
fra  Guitrone,  e da  Guido  Cavalcami,  e da  tanti  altri , quanti  bafia^  iIm.  Uh.  i. 
ron'>  -I  rat  credere  a Dante,  che  la  Volgar  Poefia  era  già  divenuta  car  ,.,^,*15.' 
pace’di  (ceira  d’una  maniera  da  un  ahra  , e di  ricever  regole  , ed 
aptàrt  fcuola,  c però  egli  fcrille  il  Trattato  della  Volgnrt  EleqiuMtjt, 
i - * * • Jtviden- 

MH»  VHi  ì affai  diffidata  dall»  fna  ttrrìfptndenle  J »nde  (h!  gn  vi  f* 
dccuratm  offenaziem  • »•»  eiie  altrtnàr  !»  c»gi»$zi»ar  di  lai  eefdf'df» 

Ctrgfdell»  rima,  t end'  eJit  gue  verff fitHt  affati t /{itili. 
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dividendo  in  cita  il  Volgare  illuflie  dal  pof  o'are,  c crafcegiicndo  i 
buoni  Ricna^>ti«  tca'quali  annovera  parucolainiente  i tre  mentovaci 
di  fopra,  e Guido  Gbi»liefi>  c Fabrizio,  cOncQo,  Bologncli,  c Got- 
to Manciuno,  c Guido  dalle  Colonne,  e Cino  da  Pifloia;  c facendo 
molta  dilferenza  tra  le.  Canzoni  di  quefli  valonti  Uomini  , c la  Can- 
tilena di  Giulio  dal  Caino  , chiamandoli  Tragici , che  appo  lui  vale 
il  mcdelimo ,. clic  ijluftri,  e nobili,  e-aliilfìmi  Poeti. 

I 11  mentovato.  Dante  molto  aumentò,  la  condizione  dello  Bile  Poo- 
I tico  , perciocché  nelle  Rime  adoperò  con  moltiUìroa.  Filofofia  , di 

J modo  che  ben  foventc  per  ciò  fi  liconofcc  alquanto  afpio  , edi  ofeu- 
ro  , benché  men  di.  quello  , che  prima  di  lui  apparifee  eflier  Guido 
Cavalcanti,  e circa  ridenb  tempo  Francefeo  da  Barberino,  che  inoi» 
to  poetarono  dloroficamcnce  ; e oltre  acciò  nella  fua  Commedia  ogni 
feienza  felicemente  maneggiò,  ed  in  particolare  la  Teologia.. 

Ma  Cino  da  Piftoia,.che  noi  riputiamo  il  più  dolce,  c gentil  Poe- 
ta Volgare  innanzi  il  Petrarca  , molto  giaziofo  , e leggiadro  fu  nel- 
lo flile  , e della  doittina  non  d valfeper.  lo  più  ,,  che  per  ornaMn- 
to  . 11.  Petrarca  poi  di  tutti  gli  antideiti  traendo  ogni  buona  màdic- 
ra,  per  le  veBigia  di  Cino,  che  fu.  fuo  Maciìro,  c non  già  d’Anto- 
('»)  Bere ar-  Tempo  , comc  ferivo  lo  Scardeoni  (a)  con  tanto  ariidzio,, 

4lr..Seariie»n.  c COSÌ  giudiziofamcntc  trattò  il  carattere  Lirico  , unico  lino  a’ luci 
de  Aeii'ftiii.  tempi. ad  edere  ufato,  che  non  fole  rendette  ofeura  la  gloria  di  tut- 
Betevii ht.z.  ti  gli. altri ,. che  furono  innanzi  lui,  ma  tolfela  fperanza  di  paflar  più 
avanti  a chiunque  dopo  lui  venne». 

Nel  medclimo  fecolo  del.  Petrarca  il  Boccaccio  diede  principio  all” 
Epica  colla  fua  Tt/tide  , c col  , ma  nello  Uilc  non  eccedè 

' la  mediocrità , anzi  fovente.  cadde  nell’ umile.. 

Nacquero  nel  fecolo  fcguentc  la  Comica  nelle  Farfc,  c la  Tragica 
nelle  Rapprefcmazioni;.  ed  amWduc  fi  concentarono  dell  amile  llilr-. 
^ Ma  in.  quello  fecolo  la  Lirica. fino  al.  tempo  di  Lorenzo  de’ Medici 

^ * molto  baffamenie  fu  maneggiata  r.  di  manicia  ebe  non  fi  contano  , 

che  tre  Poeti  ,.  clic  veràmentt  le  orme  del  Peirarca  feguiiTcro  con 
riputazione,. cioè  Franco  Sacchetti  Fiorentino ^ Giudo  de' ContL  Ro- 
mano , c Agoflino  Staccoli  da  Utbino  , il  nuale  tanto  più  é mira- 
bile de  gli  aiti»  due  >.  quanto  più.  egli  Acri  dopo  loro  ».  e.  nel  colmo 
della  barbarie», che  univerfalmcnte  aveva  occupata  la  VolgarPocGa. 

Molto  adoperarono  Loicnzo  de*  Medici.,  c Agnolo  Poliziano  pec 
ritornare  il, buono  Bile  de)  Petrarca,  nel  fuo  (plenaote  .*  conturiociò 
pvevalfc  una  nuova  fcuola  aperta  dabTibaldco^..  da  ScraSno  Aquila- 
no,dal  Ceo»  dal  Cornazzano,  e da  altri  ,.e  feguitara  da. moltidiroi  » 

I la  quale  nulla  rifguardando  lo  Bile,  né  la  iodezza  dcTcntimenti  , al- 

tro non  ebbe  in  cura  , clic  dilettare  con  bizzarri  concetti’,  e con 
' ifpiritofc  invenzioni  . Niuno  flile  ella  coKitni:  anzi  procede  con  tal 
guazzabuglio  di  p.uolc  c Tofcanc,  c Lombarde,  c d’altre  parti d’Uar 
*'  ìia  , c con  tale  fconcia*j^  barbara,  ortografia  accozzata  di  Latino  , e 
<r  Italiaoo,  Cile  chi  ha  buonjluflo  dora  grandiflìma  fatica,  c pruova 
intollerabil  noia  a leggere',  e capire  le  rimedi  que’icmpi  i ned  è pof- 
ftbilc. , die  polTa  giammai  goderle  , fc  prima  non  le  purga. dalla  bar- 
baile  ».  E quella  ìcuola  fiori  tutto  il  kAo  di  quello  infelice  fecolo  ; 

V * clic.  ^ 
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'BÌ  t che  da  po^lfìmi  ^ . fu  coofenrata  per^pocbi  anni  del  recolofe* 
gdcnte  , i quali  foiono  di  Notturno  Napolitano -,  rAltiOìmo  Fio- 
reatino  t il  Capetafio  da  Faenza  « 'ed  altri  lor  pari , dc'quati  aTuoi 
luoghi  fi  farà  menzione  in  quell'  Opera . 

. Nd  miglior  fonuaa  incontrò  in  quello  fecolo  l’Epica  « imperocché 
Xi^i  Pulci  col  fuo  Mtrgutu  .molto  al  vile  la  ridulTe  -,  né  Lue*  di 
Ini  Fratello,  e Bernardo  Giambullari  ne’ loro  Cir/^  Ca/vairri  gran 
tntiola  follevorono,  donde  quegli  l’aveva  fatta  Cadere  . Molto  più 
ftet  ài  Boiardo  col  (no  Orimi»  InnuwmM»,  valendoli  di  Bile  alquan- 
to pii  feelto  , e di  fenrimenci  più  nobili  ma  quel  poco  di  pregio  , 
dm^i  le  aveva  fatto  racquillarc  , 'comò  ad  invauire  nel 
m di  Ftaocefeo  Cieco  Ferraref* , in  cui  ninno  Bile  può  confiderarfi , 
'«fiendo  popolaimentc  compoBo,  ancorché  il  Poeta  fia  degno  di  mol- 
ta Qima  per  la  fecondità  delle  invenzioni , e per  la  felicità  di  (pie- 
garie , e per  elTere  (iato  uno  de’  doe  aacefigoani  del  gtoriofiBìmo 
Ariefio. 

■ Ma  nel  feeolo  XVI.  che  fuccedette  al  mentovate  , lo  Bile  del 
Petrarca  nel  Lirico  racquillò  il  fuo  primiero  fplcndore  col  mezzo 
de' fomofillìini  Bembo  , Guidiccioni  , Saonazzaio  , Cafa,  CoBanzo  , 
Tanfillo,  e di  moltiflìmi  altri , anzi  infiniti , elTendo  Bato^ uniforme 
lo  Bile  in  tutti  i Compofitori  di  quel  (ècolo  , che  da  noi  peto  con 
dovere  nella  nollra  IBoria  vien  ctvamaro  d’Oro;  né  , che  dalla  for- 
za, e fcelta  de’featimemi,  e dalla  felicità  della  condotta,  diBigae» 
doli  l’un  Poeta  dall’altro. 

Oltre  acciò  nfcl  in  qnefto  fccolo  lo  Bile  Lirico  alla  maniera  de 
gli  antichi  MleBti  Greci,  nel  ^ale  molto  bene  adoperarono  il  Trif- 
fioo,  l’ Alamanni,  e Bernardo  Tallo  .’t  i'Bpica  giunfe  al  colmo  della 
perfezione  colla  tncravigliofa  Gi*r»/«lmmt  di  Torquato  TalTo  ; e la 
Comica  , e la  Tragica  parimente  alla  perfezione  fi  videro  fatile  nel- 
le Commedie  dell’  Ariofto  , e velia  Tragedia  del  TrilOno  ancideito  , 
come  più  diffufameote  vedremo  a’fiioi  luoghi,. 

A quello ’fecolo  gloriofiBìmo  fuccedette  il  decimofettimo , il  quale 
nelle  cofe  liriche  portò  Con  fe  una  grandìBìma  varictàdi  Bile,  anzii 
per  meglio  dire , una  grandillìma  confufione  in  tutte  le  cole  poeti- 
che ; imperocché  li  la  Tragica  , che  la  Comica  rimarero  rifiatate  , 
anzi  rovinate  affatto  ; e fu’ Teatri  furono  melfi  , in  vece  di  quelle, 
certi  componimenti  frenici,  che  comunemente  s’appellano  Drammi 
Muficali  , tolti  d’andbeloe  loco,  HtoBruofamente  mefcolate  inlìeme  : 
privi  per  lo  più^d'ogni  regola  , “^etl  anifizro  poetico,  e lavorati  d’un 
carattere  vano,  e fanciullefco  , che  dicono  adattato  , e proprio  per 
la  Mufica, 

L’ Epica  in  queBo  fecoIo  fi  confiife  colla  Lìrica  bene  fpefib  , come 
dinioflrano  i Poemi  Eroici  del  Sempronj , del  Graziani  , e di  moliif- 
fimi  altri,  i quali  fono  fcricci  liricamente i e fe  pure  taluno  s’allennc 
da  il  fatta  Bravagaoza  , come  fecero  Io  Stigliaòi  , e il  Bracciolinì,  i 
loro  Poemi  non  per  quello  giunfcro  allo  (lih;  nobilillimo -,1  e molto  in- 
feriori fi  riconofeono  a quello  del  TalTo. 

Ma  la  Lirica,  iralafciatali  affatto  di  nuovo  la  fcuola  del  Petrarca, 
ebbe  in  qucQo  medefimo  fecolo  molti  infelici  Macfiri  , ciafi'tmo  de* 
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ouali  per  diwrfa  ftrada  credcnda  innalzarla  , guidolla  nel  precipizio  • 
AUùfuragodcl  fiorito  fiilc,  alwidel  mctafarico , e trailato  flravagan- 
Kmentc,  altri  del  concettofo,  e vivace,  altri  do  turgido,  edamHlo- 
fo  iquali  Poeti  cosi camininaxidodovc  li  tirava  lo  ftrmio  gufto  delle- 
colo,  ed  H proprio  compiacimento  , riduffcro  la  Lirica  a perderli  to- 
talmente fra  mille  vaniti,  e gkitibizzi,  che  quanto  allora  piacevano, 
ftlcrctcanto  adcffo  fono  riputati  di  niun  pregio^»  - . - 

QueOa  univctfal  difavxentura  della  Volgar  Pocfia  dorò  quali  tutto 
il  cOTfo  di  tal  fecole  , il  quale  non  guari  anzi  la.  fua  caduta  , i^rcè 
la  curapartkolarmentc  ócUaoobiliinma  noBra  Accademia ^llaCruf- 
ca,  appo  cui  fempre  il  buon  gotto  è rimafo  intatto , e eollafotra  del- 
ia Ragunanza  de  gli  Accadi  di  Roma,  per  qucfto  effetto  da  noi,  in- 
Ceme  con  aliti,  iftituita,  accortoli  dell’errore  incominciò  a far  ruor- 
fio  alle  buone  fcuolc. poetiche  , producondo  nell’Epica,  e nella  Tra- 
eica  r /mperi0  rendic4te  , cd  il  Cerradino  del  Barone  Antonio  Carac- 
ao,  nella  Comica  varj  Drammi  lavorati  fu’l  tornio  Comico,  de’qua- 
li  fi  oarletà  a fuo  luogo , e nella  Litica  «pigliando  k>  lui  del  Petrar- 
ca e aumentando  fenza  fine  l’altro,  che  nel  fecolo  decknofefto,  di- 
cemmo, effere  ttato  tolto  da’Maeflri  Greci,  il  quale  ora  s’appcllaco- 
inuDcmentc  Chiabtcrefco  , peiclic  il  Chiabrera  , malgrado  dell  anti- 
detia  fcimxhittima  varietà , a quello  s’attenne  , c piu  con  effe  <om- 
pofc.  c aflm  meglio  d’ogni  altro,  che  vi  componeffe  prima  di  lui,  o 
eontcmporancamentc.-  di  modo  che  dobbiam  credere  , clie  il  -esen- 
te fecolo  lìa  per  riufeire  alla  noftta  Poefia  non  mcn  favorevole  da 
quello,  ebe  fi  fuflero  il  dedmoquarto , e il  dccimofcfto  , per  non 
re,  che  ella  fia  per  crefeer  di  condizione,  e divenir  glòriofa  vie  pia 
di  quel,  che  fia  Hata  in  qualunque  altro  tempo. 

Quello  i quanto  potiam  dire  intorno  a gli  ftili,  avendo  rra!arcia*i 
gli  efempi,  perchd  dovendo  noi  darne  di  molti  d’ogtii  forca,  ed’ogni 
fecolo  nc’JLibri  fegueoti,  i Lettori  potranno  quivi  pienamente  foddia- 
iate  alla  loro  cutiofiti,  ogni  volta  che  di  vedane  faranno  vaghi . 


lì  Fine  del  Primo  Libro  ; 
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VOLUME  PRIMO, 

LIBK.0  SECONDO 

Nel  quale  fi  favella  dette  ragioni  di  tutti  i 
Componimenti  Lirici  paflati  in 
Italia  della  Provenza. 


V 

nelle  Ctmxjeni  ^ e prima  ielle  D^efe , 


Vi  XI  JT.  X* 


L più  anrico  componimemo  Italiano,  che  noi  troviamo,' 
fì  è la  Canzone , la  qnalc  Dante  dice  eOcrc  il  più  nobi- 
le de’Poemi  Italiani,  di  modo  che  fi  ha  appropriato  quel 
nome,  che  di  Tua  natura  c generale,  e comprenfivo  di 
rune  le  forte  de’componimenti Lirici,  come abbiam det- 
to nella 'Doflra  Ifioria  (<«)  Q^flo  componimento c ona 
Poefia  di  più  Danze  , che  fervano  il  medefiroo  ordine  di  rime  , di 
weifi,  e di  panteggUtura , che  la  primiera  . L'invenzione  di  efTo  al- 
cuni ( ^ ) la  concedono  a Gherardo  di  Bornello  Poeta  di  Provenza  , 
dorè  alle  volte  fi  chiamò  anche  Stampita  (r)  Da  Provenzali  l’cbber 
poi  i Tofeani;  e il  più  antico  , di  cui  fe  ne  truovi  efempio  , è fol- 
cacchiero  de'  Folcacchieri  Cavalier  Sanefe,  il  qual  fiori  circa  il  laoc. 
fecondo  l’ Allacci  (d)  e forfè  anche  prima,  perchè  fu  Avolo  per  mez- 
zo di  Ranieri  fuo  figliuolo,  di  Meo  detto  l'Abbagliato,  del  quale  par- 
la Dante  neiriitferno.  Ma  i Tofeani  molto  l' accrebbero  fin  da’prtmi 
tempi,  facendo  Canzoni  di  molrifllme  forte,  die  non  l’ebbero i Pro- 
venzaK:  anzi  col  tempo  tanto  è crefeiuta  la  varietà  della  lòr  tenitu- 
ra, che  oggimai  fi  rende  imponibile  favellar  di  ciafeuna.  Or  noi,  per 
camminare  fenza  confufione  , ne  riferiremo  folamente  alcune  poche 
de  gli  Antichi,  che  per  la  loro  Rravaganza  potiam credere,  che  fieno 
per  riufeir  grate  a i Lettori,  lafciando,  che  l’ infinite  fpezie  , che  fe 
ne  truovano,  eglino  le  riconofeano,  quanto  a gli  Anticlii,  dalle  Poe- 
tiche d’Antonio  di  Tempo,  del  Trinino,  del  Minturno  , e d'altri, 
ed  anche  dal  'Terzo  Volume  di  quella  noflra  Amptiazione,  dove  fe  ne 
vedranno  traferitte  d'adai  maniere;  e quanto  ai  Moderni,  dalla  lezio- 
ne delle  rime  del  Chiabreratt  di  tutù  gli  altfi  buoni  Lirici  Italiani. 

Cre/c,  Ifl.  fé/g.  Poefi4 . T sns.I,  1 Tra 


fa  ) I./L  1. 
P-r.  >5. 

( b^  Tr^thtt, 
cant.. 
Cti/aìc. 

5.  Taffo». 
Cìnfid. 
trarc.  far.  t. 
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Tra  le  maniere  di  teHerne  tolte  da’Provenzali,  quella  per  noftro  av-' 
"vifo  c la  principale,  che  ft  chiama  di  danze  continue,  laqiiale  didue 
forte  fi  truova  fatta.  L’una  forra  fi  è quella,  che  è tutta d’cndecafil- 
labi,  le  danze  fono  di  fei  verfi  , e tutti  i vetfi  finifeono  coll*  ultiifte 
parole  di  quei  della  prima  danza  ; e quedo  componimento  fi  chiaro» 
Sedina,  di  cui  abbiam  parlato  nella  nodral fioria,  e parleremo  a par- 
te in  queda  Ampliaziooej  l'sJtra.ó  quella,  la  cui  prima  danza  erut- 
ta di  verfi  fciolti  ettafillabi , ed  endecafillabi  ordinati  opportunameo-, 
te,  e le  altre  danze  feguenf i. anno *le  definenze  de’verfi corrifponden- 
ti  a quelle  della  peim»  danza,  di  moiio  che  con  «fla  tiraano  tutte.»  e 
quede  Canzoni  il  Dolce  le  chiama  Didefe,  benché  il  nome  di  Difie^ 
fa  convenga  anche  *^ad  altre  Canzoni  , come  fi  dirà  appreflo-  Tale  è 
la  feguente  del  Petrarca. 

panni  , Jangaigni,  efeuri,  o ptrfi 
Non  veflì  Donmt  unipuanco,  . i . . 

Ni  d or  captili  in  bionda  treccia  attorfe. 

Sì  bella,  come  tiutjla,  che  mi  fpoglia 
D'arbitrio,  e dal  cammin  di  hbertade 
Seco  mi  tira  sì,  ch’io  non  foftegno 
jilcun  giogo  men  grave, 

E fe  pur  s'arma  talora  a dolerfs 
L'anima,  a cui , vien  manco 

Conftglio,  ove'l  martir  l'adduce  in  forfè, 

Rappella  lei  dalla  sfrenata  voglia  • — ■■■«*  _- 

Subito  vijla,  che  dal  cor  mi  rade 
Ogni  delira  imprefa , ed  ogni  [degno 
Fa  ’t  veder  lei  foave . 

E così  feguita  fino  al  fine:  nel  quale  efempio  s'atrverta,  chei  "princì- 
pi del  quarto,. c del  fedo  verfo  di  tutte  le  danze  anch’cdì ricevono  le 
nme  da  i principj  del  quarto,  e fedo  verfo  della  prima  , le  quali  ri- 
me in  queda  canzone  fono  ella,  ed  ira,  il  che  altresì  facevano  i Pro- 
venzali in  SI  fatte  canzoni,  (a) 

A fomiglianza  di  queda  canzone  il  Cornazzano  Poeta  del  fecola  x». 
ne  fece  una,  che  è impreffa  tra  le  fuc  Rime:  con  ciò  di  varioperò, 
che  il  penultimo  verfo  della  prima  danza  fi  accorda  nella  rima  coll* 
ultimo  , che  ferve  poi  d’intercalare  a tutte  le  altre  danze  fegnenti  , 
della  qual  maniera  non  abbiam  trovato  alcuno  efempio  tra  eli  anti- 
chi;  anzi  in  queda  canzone  r’olTerva  un*  altra  draoidìma  cofa  , per- 
ciocché il  commiato  folito  a porli  in  pié  delle  canzoni , e del  quale 
fi  ragionerà  appreffo,  é tutto  di  verfi  rimati  tra  loro  , e non  già  ri-  • 
ccventi  la  rima  della  prima  danza,  come  richiede  queda  maniera .-  il 
che  apparile  dal  feguenre  faggio  di  detta  canzone. 

Non  è Penfier  che-  ’l  mio  fecreto  intenda 
Ni  fe  che  la  mia  avanza 
E giorno,  e notte  chiamo  un  nome  folo 
do,  eh  e dentro  al  mt*  core  io  fteffo  il  ftnto 
E quel  che  txanima  altri  io  proprio  il  provo 
Ne  per  tanto  m’excufo  del  mio  errore 
Dica  chi  vele,  io  vo  ftrvirt  Amere, 

Gli 
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Gii  *cchi  leiiitidri e /«  btltÀ 
C»n  it  fttite  guAnix- 
De  le  cui  frejche  refe  io  mi  confilo 
£ lo  JUAeffreffo  del  mio  foldo  intento' 

Solete  onde  oU’imprt/o  io  mi  rinovo 
f'iglion',.  ch’io  orni  : odane  he  o lieto  or  dere 
Dico  chi  vele,  io  vo  fervire  Amore. 
e coti  fegaita  (ino  al  commPato,  choè  il  feguente.-  ' 

Oftinotello  Conxjonetto  mio 
Tu  voi  amor  fervire 
Hor  va  e non  ti  /coprire 
In  parte  alcuna,  ove  ovorizJa  fio 
S'oitri  ti  thro  di  via 
Per  leger  dì  anchor  ( chi  vot  t'offiendo) 

Non  è ^"fier  che  ’/  mio  fecreto  intenda. 

E Bernardino  Baldi  nel  fine  del  fecolo  del  ijoo.  ad  innnitazìone'dcr' 
llt  medefima  canzone  del  Perrarca  ne  fece  una,  che  i imprefl^  tra  al- 
cune fue  Poelìe  intitolate  il  Lauro  , la  quale  incomincia  , Più  felice 
cogion  di  tejfer  ver  fi,  adoperando  colle  flelTe  rime,  colle  qualiadope- 
rò  il  Petrarca;  e (tnalmenre  tra  le  Rime  del  Chiabrera  (<i)  evviuna 
canzonetta  di  Tei  verfi  per  iftrofa,  la  quale  é fatta  colle  regole  delle 
DiPefe,  e comincia.  Non  è viltà  ciò,  che  dipingo  in  carte.  ( 35  ) 
Ancor  d’un’altra  maniera  fecero  gli  Antichi  quelle  canzona  accor- 
dando le  rime  di  due  in  due  Danze  cioè  la  feconda:  flanza  colla  pri- 
ma, la  (quarta  colla  terza,  e cori  fino  al  fine.  E perchè  di  quella  ma- 
niera noi  non  ne  abbiam  veduta- alcuna  , e il  Trinino  ( 36  ) il  quale 
afferma  averne  trovate,  ne  fa  una- nella  fua  Sofonisba,  li  dove  intro- 
duce il  Famiglio  a favellar  col  Coro  dell’apparecchio  della  Regina  per 
gire  al  tempio  , però  quindi  trarremo^  il  faggio . 

I a EAMl- 

Csj)  luefi*  tooKoni  difiefr  molte  fi  ne  trovano  negli  Autori  det  feeolo' 
AVI.  fra  letfnali  tfnella  del  Bemòo  negli  Afolant  unì  teneri! primo  luogo  , ej- 
fendo  pienn  di  iellet.t.o  t di  leggiadria,  ed  i'fimilijpma  nella  tefitura  , e neU- 
le  rime  occulte  a quella  del  Petrarca  ,,  a-  cui  font  fim'li  quello  , eie  fi  leggono' 
nelle  Rune  di  Lodovico  Martello , di  Giacomo  Zane , del  Paterno , e di  alerti 
ma.  alcuni  Poeti  fi fervirono  di  talt  fpet,te  ditanuaue  ff%t.a  porvi  rima  alcuna 
occulta  T%le  2 quella  di  Gio.  Maria-  Sariieri  ,,  cÀe  /legge  nel  tomo  prime  dolm 
l’Atanagi,.e  quella  che  /trova  nel  fecondo  libro  della  Tradux,itne  di  SteuòO' 
fatta,  da  Anfelmt  Tam,e  Alcuni  altri  fi  fervirono  delle  rime  occulte  , ma 
in  maniera  digerente  da  quella  ufata  dal'  Petrarca  : come  fece  il  Ce.  di  S,. 
Martino  nello  fue  Iglegbt  Pefeattrie  in  una  delle  quali  inferendovi  alcuno^ 
/anta  difiefe  fintili  a quelle- della  CaKX.tn  dW' Prtrarr#- Verdi- panni- (Tr..  »» 
pone  net  I tetndt  t nel  terza-  verfe  In  rima  eternità  in  quelle  mellnfecenda  0 ter~- 
ta  pllnbn,  » in  quefie  nella  qmurla  e quinta.. 

( J6  )'  A.  iaoitnùtne.  forfè  del  Trifiao  Ltdévieo  Dolce-  fece  mna Cannono-  dà.- 
fiefn  ,.  « pefiln  per  Coro  ari  fuo  Tìtntmtto  noto  ò difimtlednl  T'rtfinoiin  quo» 
fio  fthcegli  non  nccordn  lo  rime  di  due  iu  due  ftnnne,.maftgueportuttalaenn»- 
U.OUO  alla  foggio  del  Petrarcn  fenna  perìfrnmmettervirimeoceulte,  einveco 
di  comatiau  vi  pano  diect  verfi  di  tegilura:  difimilt  >,  « rimati  fra.  di  loro,  fon»- 
alcuna  rtgola,. 


(a)  P4X.ni» 
dell'  cdizJon» 
di  Genova. 
ido5,. 
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FAMIGLIO 
^o.nt  dolenti t t Ucrimt/t  in 

JVort  fiate  piìo  di  fuere  »,  ... 

jH*  venitene  anni  nell*  Cittnde,. 

Che  U Reginn  gin  t’è  rivefiita 
Tnttn  di  binnchi  fnnni, 

£ j’ nfpnreechin  di  voler  portnre 

OhlneJoni  ni  tempio',  ni  qunl  dtfi*’  . • ^ 

Che  voglinte  ir  con  lei.  , 

CHORO 

.efdunqoe  tu  non  fni  In  cofn  trifin 
Che  ci  contHrbn  il  cuerM 
Ni  forfè  quelln,  n coi  pii  ch’nltra  nccndt 
Snperlo,  nncor  l' intende.  O nofird  viték 
Ptenn  fempre  d'nffnnni , 

J vengo  teco,  i vengo,  per  plncnre  ! 

Infieme  anch'io  con  In  Signarn  min 
{Se  non  finn  tarde)  i Dei. 

FAMIGLia 

le  fono  finto  lungamente  intento 
fnr  In  cnfa  colta. 

Come  ordinato  hnvevn  In  Reginn, 

Peri  non  hnggio  inte/a  nlcuna  co/a 
Di  quel,  che  fi  fin  fatto. 

Di  fuori  : adunque  n voi  , che  lo  fapete,. 

( Poiché  dolor  vi  da  ) non  farà  grave  , 

Di  farlo  mnnifefto ..  CO  R.O 

Hoime , Signora , hoim'e , come  pavento 
Che  tu  non  mi  fin  tolta., 

£ vadi  ferva  in  terra  peregrina, 

' £ fe  ben  In  fentenun  m'i  nafcofa  », 

Pur  vedo  un  peffm‘ atte , ' - . 

Che  quel,  ch'i  gin  tu  Unmorofn  rete. 

Non  par , che  fi  rallegri , nnxJ  l' aggravo 
Dolore  nfpro,  e molefio  &c.  , 

• così  fcguita  per  altre  quattro  danze. 

Sotto  quella  fpezie  fi  debbe  riporre  anche  un’altra  manica  di  can»^ 
foni  , che  tifavano  fra.j^li  Antichi  , nella  prima  danza  delle  quali  là 
lafciava  uno,  o due,  e forfè  più  verfi  fciolti  , i qu^i  poi  fi  accorda- 
vano, e.rimavano co’vcrfi , chelorocorrirpondevanoneilafeconda  flan- 
za  , e così  lì  feguitava  nelle  altre  danze  , accordando  quei  della  rer- 
faj  Dif  K*/e.' ^ quarta,  c quei  della  quinta  con  queLdella  feda. fino 

e/*f./ì^,s • della  qual  maniera  favola  Dame  (a)  e loda-molio  in  que- 
ll. 1^9  P*'opofito  Gotto  Mantuano,  che  fiotiva  a’fuoi  tempi’,  e faceva  af- 

I fai- belle  canzoni  , nelle  quali  era  folito  -di  lafciare  un  verfo  feompa- 
foato  , che  fi  accordava  poi  nella  guifa  detta  di  fopra  , c tal  verfo 
egli  appellava  chiave.  (37)  • . » 

Quefta 

fj?)  -Dì  foggi  odi  eomptrrt  dlliiteffiil  BemB»  , di  cui  nelle  fu*  rim* 

•*Wjt  "Ita  CaoMut,  (ho  tomineiai  Ben  ho  da  maledir  1'  empio  Signore 
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QacRa  maniera  per  vero  dire.é  affai  Arana,  ma  molto  più  e quell 
^Icn  « cha  parimente  tra  ^i  Amichi  fi  ttuova  nTaia , di  lalciare  uno, 
.odue  vcifi  fciolii  affatto  per  ogni  Danza  , e particolatmeme  nelle 
diiure  , come  tra  molte  , che  potremmo  darne  , fi  vede  fatte  in  una 
«Tun’loghilftcdi  Siculo,  ette  per  la  foroma  rozzezza  ufata  in  ogni  co* 
fa  *,  crediamo- Poeta  de’  primi  tempi  , la  quale  coniqnalclic  divcrfiii 
vien’ anche  portata  dall*  Allacci  nella  Tua  Raccolta. 

yluditt  firn  ce/*  iC*  mAvtne  . ' 

Eo  viv»  in  fine  fionda  in  alUir*maA 
Soccio  Kto  orno , e fono  ornata  bene 
(t)  ■ J)o  <lMÌlo  K e mi  tene  in  dixianto. 

, : I)o  lei  neente  vagliami  celare  • ’ i • <i  > 

c ._f  La  meo  tarmentor*.  , , ' ' • 

};  Kemo  fieoe  darifee  r j(t * ..:i  : i 

o»  ^ £ viva  ia^  fica  carne  SoUmonik’4^  t'ti  eruiij  • 

Suo  canifcenzjt,  e la  dalce  parlare  ' ■“ 

E lo  aellezjua.t,e  t amerofa  vi  fa  t j-  s • , u ^ . 

Di  eia  pen/onda  forni  travagliore 
In  Parodi/* 

E pai  lo  fece  ringela  .......  \ 

Tonta  di  lei  membronda  t m.v.,  . n,.».  ..  <. 

A'*  mi  confima  Korfi  ««t.V.vt.11  i>  a 

Kia  mi  rinavetlo  carne  fenice  focìe,  . v 

Dama  felvoggia  o in  fé  cotol  naturo  Mb.  > l 

Ke  piange  quonda'vede  il  umpa-chioro>  • ♦ ^1  ; \ 

Pera  Ke  lo  tempefia  la  /pour-o  K * 

Simile  ol  mala  delcie.  ternomoro  , . ^ 

Ada  fona  om.ua  do  lei  /onxA  inganna.  ,.i  ~‘  , . ♦ 
k ciccia  mia  mente. miro  , 

Si  mi  filevo  dira'  . . > ...i»  , tr  . 

Carne  la  tigno  la  fpeglo  /quortonda^-  m v tfcv*. 

Giaio  aggio  prefo  tU  giglo  novella  v ^ .t  A 

Ke  farmonta  ogni  recchee.tM  ■ . , >»K5.  «ut  »>•••  -V'v 

Donnome  Janz.0  nata  la  piò- bella-  -u 

Per- tonta  non  tabba/fo  fio  grondetzzjk  . , - I 

odll.t  mio  vita  mai  non  portiraggia  i 

a\  Suo  doUrina  maff'rouok  . ..  _ •.•.14.*:  . . ■. 

Coti  mi  cargellgua  , -, ’.i  «.-t  5>‘  i : -,  . ■ ^ 

Cam*  Pantera  le  befiie  fel-ttoggie..  tiai  * • 

t-  . Sagft*  ben. cura  dicami  di  buon  care-  , /;m.p  ‘ir -rr  “ 
Per  /affrir  non  perdo  m.ilamente  >•  ,v.<»s't  v-*%i  ’ . 

..Lontanamente  m.t  tirata  amore 
Per  Kuilmaggio  0 dillo  pre/ente 
, La  /offerir  ma  condoSa  a buon  parte-  , -v  , v-.*  ' 

. , L*  me*  lavara  non  f monta 

Ada  nafeiOi  a tallo  monta  ' • 

• Cr*fc.Ifi..yolgt  Poe/io  t.Tom.L  T 3 £fb*~ 

To  quale  ì tempefia  di  fette  ftanne  t nelle  t^aUVettOve  ver  fenen  ha  rima  cerrì fi 
ppetdeate  fé  nen  nella  fiant.afegutnie  \ teli  negli  Afolini  lib.x.iii  fané  tre  Jlaa^ 
ai  di/atli  vtrfil'nna  j thè  hanno  il  quinte  verfaffa.di  \ere  nmatt. 


fr*ft  Jtl  ' 


<») 

4». 
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£ fn-  p-tM  . . ..... 

Ma  ambedue. qucfle. ultime. mankrt  v iofieme. con  ratte  Taltre 
tiche  flravagwzc  , furono  tiiSutate. dal  Petrarca  >.e  da  tutti  i giudà»- 
xiofi  reguact.di.lui>  c.febbeocL alcun  moderno  é.  ito  rimettendone  ai- 
cuna  in  ufo»  opec  bizzaria,. o pecelezioac,  cfae-fcTabbia  fuio»  notti 
d nè  degno  di. lode,, né  d’cflec.iamodOL alcuno. feguitato... 

j ■ . .t.  r 

D*IU.Cmxjviì  di  ft*nxj  divifi  t * di  rime  - ‘ 

0«e..  CAP. .11. . 

^ . . 

U-N’ altra  fona  di  canzoni  fimihneotc  avnta' da  i ProveiìacaH  {*)'> 
! d truova  appo  i noftii  Antichi  non  membizzatra,  che  faticofa  , . 
■ la  quale  fi  chiama  di. danze. divìfe. con  rime  tutte  concordi,  di  n^ 
do  che  in  tutte  le  danze. fi  ripetono  le.mcdefitnc  rime,  colle  qfiali  è 
lefiuca  la  prima,  .ma  noia  gii  ie.medefime.voci  ..Di  quella  raanicca. 
nel  Petrarca  è. la. feguentc..  ' ' ' ' - 

S'il  dijf!  mai  y.chU.vtngd  in  »di»  ét  qMHét  - 
Dii  cui  amar  viva , e ’t  qual  morrei  t ; 

S’il  dijfty  eh' i miti  dì  Jì*n  fochi y orti  

£ di  vii  fiinoria  l' anima  MociUa  i • 

S'it  dijp,  coHtra  mt  t’arme  otni  JtelUy, 

£ dal, mio. lato,  fid: 

J’.aMAy  .eiep/tay,  ■ ; v •. 

£ la„aemica  mia  ' ' - ’ ' 

fjk. feroce  ver  me  ftmfrty  è fiìt  Mia,. 

5' il  dtjpy  Amor  l' aurate  fnt  quadrella  ' • . 

S fenda  in  mt  tutte y e le  fiombatt  in  Itit  ' 

S' il  dUjfi  y Ciato , t Terra , Uomini , t Dei  ' 

Mi' fiato  contrari,  ed  tffa  ogn'or  pi» ^//4 1:  • 

S'it  dijfiy.chi  con  fua.cieca  faceila. 

Dritto  a morte.m'inttiay,  • 

£jtr  y come  fuol  , „y?  fila  j . ^ ' 

fili  .mai  .fià  dolce , 0 fia  I 

fipr.mt  fi  moftri  m attOy  ad  im  favUté _ 

E cosàfeguira  pcc.molte.fianze.collc.iiiedefime-rinteì  .k  qual!  pe-*- 
rò  ogni  due. danze. mutano. giacitura,  mentre  nelle  dne.leguenti  la^ 
feconda  rima  delle  fuddetiC'divcnta. prima , e la  terza  fecola,  e la. 
prima  terza;  c.nelle.due.uttime.Ia.tcrza  diventa  prima,,  la  .prima  fe- 
conda, c la  feconda  terza-,  cd  uretra  ne  abfiiam  travata,  fatta  fullV 
ùnmiiazione  di  quella , ira  le > rime  del  Cieeo  «TAdria  f h } ebe  inco>.  - 
mjnciaj^i#.4M«  altray  cbe.voiy  che’l  4»i».t»«ei>r.  ( 38  ) , 

DtUae 


( )t^  A imitaKÌfut  di  quellk  detTerrarea  ìeggoaftue  ■fareeehiraotlett.imt  dot  ' 
Setti»  xyi.  ofra  le  altre  uaatilQiiilio  Poggio  »et  tomo  t.dAfi Atanagi , .e  ma», 
di  Anfelma  Tanzo  nel  i.  hhre  della  Co»folaa.ieaoeU  Moexio  daziai  tradattm  .. 
2>i  Omo  file  rime  tefiì  il  B^bo  le  fia»t.e.'diftfolto  dmo  ftliiri  Cqaxoqi  yvAr 
fiat  uegli  hlaìaiik  , la  frimaxtm'ntia-.  Voi  imi.ponefte(tn  foco  , od  ha  fetta 
verfi  per  •/lam.aiìa  i.  NoB.alredrà  gìaintnai  dinca  ni  fazia , edhaotroveo^ 
fiy  edtftn  una  rima  ottalttfiethqH  arto  y t un' alita  nolV  ottavo  verfi,  ^Molctt. 
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Dtllt'C4nx.»nìt  in  e%*  fi  riiUtM  xmt.  CAP.  III.  • 

OLTRE  alle  due  dette  maoief«,'aiuichiinaaa  anche  è quella,  nel- 
le cui  ftanze  pane  delle  rime  fi.pone  di  nuovo  , e pane  li  ripe- 
te, (39)  come  è quella  di  M.  Ruggieri  citata  dal  Triflino  («)  che(a)  ftén'r. 
comincia  /n  nn  ^rave/e  a^nn»  , sella  quale  li  replica- 1' ultima  =rinu^W.  4.  /«/, 
•di  ciafcuna  delle  voke.  J9. 

A a»  gr/tv*f»  liffànna 
jBin  m'h*  littM  umert  i 
E noH  initmie  4 danne 
^m*r  ti  dJu  fiore , 

M*  tv  io  non  fono  nmatOt 
Amor  fece  perrare, 

Ch*  ’n  tèi  forte  domtéo  mto  AMadimtttU 

Conforto  min  fftrmajt 

ftnfonio , che  fdvMXjt-i 

Lo  ben  /olente  dffettn  comfimttito, 

Ptreio  non  m àifforo 
D'nmnr  li  nltnmenttì 

Ad  effo  mercè  cbero  .... 

Servendo  omiltmento 
eh'  a fover  homo  nvitno 
ter  Aventorn  ienct 

Che  monto,  & hdve  dffni  di  vnlimont» 

Pero  non  mi  fcornigio,  < 

-Mn  Mt'bor  forvirnwo  , „ 

A quell»,  cÀ  bove  tutto  mftindmtmo^ 

JD»  cui  l»  mi»  inttndnmji 
Gi»m»i  non  fi  rimuove  i 
^ fervo  in  gr»n  linnxji 

. I ,4  Chi 

■oìdujt  l»  un  Sonmtil  fentimuìUo  dell»  Contino  del  tetrorc»-,  o fi  legge  fu» 

U /me Rime  dell»  editio»  di  Botogn»  del  1713.  arane  Sd.  e Tullia  d’Arago- 
na  ne  feti  n»  nitro  tenfimllo,  thectmiueini  S’id‘1  feci  uoqua  Ctc. 

i ì9)  Pi  qnefi»  ferì»  di  temere  b»wi  nltun  efemfle  negli  Stritteri  del 
*foo.  e fo»  gli  nitri  nell'Ano»  fonve  di ^ttaio  Centurie,  in  eni  un»  enuto- 
ne  fi  irev»,  che  con  nnn'ftejfn’rim»  in  cinfebedon»  finnt»  finifte-,  edeliren 
m»  vi  fono  nlcnni  vorfi  di  defintntn'omformt  in  dne  di  dette  finnte^  unjodeU 
do  fonti  ì In  fegttonte  : 

Lafld  ch'io  fon  fì  fconfolato  e vecchio , 

Che  dar  non  pofso  alla  mia  cara  amata  • '* 

2uel  caro  ben,  che  foifiella  vorria,  ■ ■ 

he  la  materia  mia  . • ..  

Vii  ilelli,  e non  pao  piu , che  gli  è fiprtfa 

Con  la  fila  voglia  viva 

Del  fuo  calor  e della  forza  ufata. 

Che  d’altri  refto  un  ver  Solazeo  e òcchio 

Che  l'io  guardaffì  a quella  voglia  (fi  " 

Sh  ben  quel  eh*  i faria  . • ’ 

» euri  for  funttro  fieutte , e ferie  cemmintOi 
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che  in-t([*  merci  truove-. 

Seie  quejie  mi  fMciet^  • . ' » 

S"  eo  l'ame  non  le  ffiteccU 
E tegnemele  in  gran  confeUmenn-,  * • 

Cem'heme,  che  ha  difaght 
E ffera  d'haver  agìet  . 

Pece  di  bene  figlia  fer  talentt. 


Delle  Canxani  celle  rime  nel  mexjcje  de'verfi , che  cemunemente  fi  di- 
cene  rimate  alla  PreveniMe^  'CAP.  IV. 


Finalmente  frequemaridìme  fono  tra  gli  Amictù  anche  quelle 
canzoni , le  cui  rime  parte  fono  nel  fine  de’verfi , c parte  nel  prin~ 
cipio^  o nel  mezzo  , la  qual  maniera  Gmilmente  è tolta  da’  Proven- 
zali [a)  che  ne  furono  va^iidimi . Di  ^efta  forra , tra  rooltidime  , 
neporrem  qui  una  di  Rinaldo  d’ Aquino  Poeta anchiegli  de’pritni tem- 
pi > riferita  dairAIIacci  nella  fua  Raccolta.' 

Or  mai  qnande  fiere  • • ; 

£ mofirane  verdura 

Le  frate,  e la  rivera  • • » 

Li  akz.ei  fanne  sbaldere 
Dentre  della  fiendnra 

Cantando  in  ter  manera  ^ ■ 

, In  fra  la  Primavera , che  ven  frefente  \ 

Fre/camente  ceti  frendkta  -»■  , ■ ■ \ 

Cia/cune  invita  d'aver  gioia  intera 
NotiG  la  rima  falfa  d'invita,  che  rifponde  tfrondnta,  delk  quali 
falfe  cortifpondenze  fono  pieni  gli  .Antichi^  madìntatgcntc  dei  pri- 


mo tempo. 

Cerfertami  d'amare  . 

L'aulimento  de  i fieri 
E ’l  carne  delti  Aufelli 
Quando  le  giorno  affare 
A Sente  li  tMci  amori  ■"  > ' 

' E ti  ver  fi  novelli  ' ' 

Che  fan  fi  dolci , e belli , e iivìfati 
Lor  trovati  a frevafiene 
A gran  tenzone  flan  fer  li  arbofctllU 
Quando  la  loda  intendo 
El  rufìgnuol  vernare 
Damor  lo  cor  maffina  ■ 

E maggiormente  intendo  > 

Che  l legno  del  truffare  - 
Che  darder  non  rifina 
Vedntdo  quellembria  del  frtfco  bofeo 
Ben  conofeo , che  accortamente 
Sarà  gaudente  lamor,  m'inchinai 
China  ch'io  fono  amata 
£ già  mai  non  amai 


■'  . I V 


. • I 
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’M*  7 ttmt«  m'innamtTA 
E fMmmi  jUr  ftufAt» 

D'*var  merx.e  orptAi 
D'uh  f*Htt  che  m'edvTA 

■E  fAicie  che  cefiui  fer  me  fefittft  i 

E ttAn  felle  l'*n  cer  mi  dice 
Che  fi  difdicet  e l Altre  m'imctrA. 

Pere  prego  Amore 
■ Che  m’iettiuU  e mi  fiailiA 
Come  foia  A le  vento 
I Che  non  mi  f accia  jère , 
itnel  che  prefe-mi  telliA 

E fiÌA  dt  me  contente  ' 

Qjtlli , eh' A intendimento 
D'Attere  inttmA  gieiA 
E certe  del  mio  Amore 
Senx.A  remore  non  deA  cempimente. 

Norie  , che  in  qucHa  ultima  fìanza  ci  c un  vcriò  di  più  , e quài* 
che  giacitura  di  rime  diverfa  dall' altre  danze  antecedenti:  cofa,  che 
parimente  s’andava  TpeOb, praticando  ne’prinii  tempi. 

Di  Altre  forte  di  C Antoni  inventAte  dAgl'ltAlutni.  CAP.  V. 

OLTRE  alle  maniere  Provenzali  , moltillìme  ne  inventarono  gl’ 

Italiani  anche  ne'  primi  tempi  . come  abbiam  detto  di  fopra  , 
delle  quali  una  flranillìma  é quella  di  Ciullo  dal  Camo,  che  Dante 
chiama  cantilena  , come  riferimino  di  Topra  (4)0  die  fi  prendano  ' 

ì Tuoi  veri]  per  compofii  di  quindeci  fillabe,  come  vuole  l’Allacci,  il 
quale  llu  inferita  nella  Tua  Raccolta  de’Poett  Antichi,  oche  di  ciaf, 
cuno  fe  ne  faccian  due  ettafiUabit  Tono  fdrucciolo,  e l’altro  intero, 
come  veramente  fi  debbe  fare  , e noi  abbiamo  provato  nella  Iftoria  (b)  tih.-i. 
{h'I  Imperciocché  fe  fi  piglino  i rerfi  nella  penna  .maniera  , fi  for- 
mano  le  danze  dicinqucfoli  verfi  con  due  rime  fblamente,  e fefi  pi- 
gliano nella  feconda  maniera  , fi  troveranno  nella  danza  tre  rime 
fciolte,  cioè  tutti  i verfetti  fdrucoioli,  come  fi  riconofee  dal  faggio, 
che  nell’uno-,  e nell’altro  modo  abbiam  dato  di  qiieda  canzone  in  ^ . 

detta  codra  Idoria  ( c ) E queda  , inficme  con  alcune  altre  , delle  ^ 
quali  parleremo  appredd-,  ferva  per  rinfinita  moltitudine  di  edie  , la 
quale  non  mcn  rincrefcevole , che  irapolTìbiI  cofa  farebbe  il  rifiorirla 
interamente  : eflendofene  in  ogni  fecolo  inventare  in  grandidìma 
copia  , fenza  badarli  alle  drida  di  que’Critici , che  con  ifltettezza 
veramente  foverchia  , anno  cercato  di  dare  ad  intendere  , non  eder 
lodevole  ufeir  dalle  forme  ritrovate  da  Dante,  e dal  Petrarcas  e co-  ) j 
mechè  quede  per  lo  piu  molto  fupcrino  nella  perfezione  quante  altre 
mai  ne  fono  date  poi  meOTc  in  opera:  nondimeno  tali  ne  fecero  iva-;  I 
lenti  Poeti  de’fecoìi  *vi.e  xvij.clic  ben  podbno  concorrere  con  quel-  I 
le  de’Maedri:  anzi  col  loro  cf^empio  noi  dobbiam  Confortarci  a ritro- 
varne dell’alire,  pet  orriccitirc,  emulando  t nodri  amecedbri,  queda 
bcUaPoefia,  i metri  della  quale  fono  datìrempre  in  libertà  dc'Poeti. 

. - • Dell* 
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^tlU  CMXjnù  uffttU  di  Mi  endtcafillA^t  0 di  Mi  H. 
.tsfUMi.  CAP.  VI. 

Ma  perchè  dalla  lezione 'déUe/caozoiii  am iéhe  fi  ricoBofcc,  Ci« 
per  lo  più  fi  (eflevanod'endecàfiUabi^  ed  enafillabi,  o altri  ver- 
fecci,  mefcolaci. inficine  , però  non  farà  fuor  di  propofiio  > per  quu 
che  giudicano  non  poterfi  teflere  di  tutti  endecafiitahi,  o di  tutti  et- 
tafillabij  che  qui  portiamo  efempj,  daf^uaii  apparifca,  clie  anCheque- 
fle  maniere  erano. in  ufo  , benché  non  .fuSbro.freqocntate  al  pat  di 
quella  contenente  la  mefcolanza.  Delta  prima  maniera  adunque  tutn 
d’endecafiilabi , (40}  ve  n’è  ona.di  Piero  delle  Vigne»  Poeta  dé^n- 
mi  tempi , che  è la  feguente^  .traiu .dalla  Raccolta  di  Jacopo  Coe- 
.J>ioelU.  ' 

^mtrty  in  cui  /•  vive»  td  he  fidairm 
sDi  Ilei»  bella t te>ha  date  guiderdent! 

Ceardemi  in  fin  che  vegna  la  J^amut 
Pere  affettande  ben  rrmpe»  « pagiene^ 

Gente  heem^  che  e in  mare-»  & ha  ff  cene, di  gin 
Olande  vede  le  temf e t & elle  Jfonnn 
E già  mai  la  fferanxjt  nen  lenganna 
Ceti  facci  Madema  in  vei  venire 
Or  feteffte  venire  a vei,,  amere/a.. 

Cerne  il  Ledrene  afegf»,  e nen  pareWtn  * ' 

Btnlteoi  terriaèngieia  avnentwrefa  r . 

&e  le  aneer  tante  di  ben  mi  facefe. . : 

Si  bel  f ariate.  Benna,  cen  vei  fera  * 

E direi  cerne  vamai  lungamente 
Pii  che  P trame  Tisbe  delcemenu 
E vameraggie,  infin  chie  vive  ancerai 
yeftre  amere  mi. tiene. in  t/d,defire 
.E  denami  fterant.a  cen  gran  gieia 
Ghie  mn  enrj/fie  doglie,  .&  l»,martirei 
Membrande  Ibera  , cheie  .vegne  à vei  i 
Che  fie  tregge  eUntere,  aulenta  cera 
pare  chie  ^a,  & voi  mi  gerdertte. 

Adumiue,  iella,  fe  btn  mi  valete , 

Guardate  chie  nen  mera  in  veftra  fgtrai 
In  veftra  fgera  vive..  Benna  mia , 

Et  le  ntee  cere  ode  fie  a vei  rimonde 
Et  Ibera  tarda  mi  gare  che  fio  ; 

E fine  amere  al  ve^e  cer  mi  monde 
Et  guarda  temge  che  mi  Jta  a giacerti 

Et/ga»- 

( 40  J Dilli  Cantini  eempefii  iifali  enieeafiUaiì  diletngi  gii  t egu’  altra 
Bernardo  Capello  » ehi  utili  fui  rum  ut  iaftrì  garuchit  » li  ftam,t  delle 
euali  foae  affai  gik  lunghi  dì^utfta  di  Pii  ri  dalli  Vtgm  , thi  rtfirifct  il  Cre- 
Jtimhni,  t eriatifolmtnti  tri  Caax.i»i  (egra  alcuni  Nix.t,t , h juati  feni  p- 
mUi  fra  di  ieri  mila  tifiiura , i mi  nuanr,  dilli  ftaam  mila gmifa  afgmtee  g 
ehi  jeadi  lire  fme  (infirmi  le  ere  Cangiai  digli  eeehi  del  tef  retta. 
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/fdHàt  lt.me  xmU  vtrvmt.Rtfétr 
Et  trtttào'ftrtt  U nt-fi  fo/tf. 

Lt.mf  ctrt-  *lU‘Vtifir9'inJ$iudmtm9 ‘ 

Mm  (MHxmtttM  ftrtd.i'  futi  ctmfidKti 
A v^Ud , .tht-  in  kdUd  bd  /«  mtt  etri 
Et  li  mi*  f*H*  €mtdU  idvddte 
E àitli  e*m*i**.m»n'ftrjut‘dm*r*f 
Et  tdddddmi  ftr  fu*  mtjfdgp*  d tUrty 
C*m*  $9  c*mf*rti  Um*rt  chi*  Iti  f*rt*i: 

E Jì*  Viriti  feci  dUun»  t*rt*  ■ 

Didimi  ftdittntA  A fui  vtltr*.. 

Dèlta»  feconJa  maniera  tutta  di  ctcafiiUfeiifcrririid'«<èi|^  lè  fegnco>- 
vt  d'  Arrigo  Telia.  da>  Leiuiao.  Notaio  «tma-tiaila:  Raccolta  dell*' 
Allacci  • • 

f'tjhd  *ri*ili*fd  citrdf  ' 

E Id  fitrd  jtmhidnLM' 

Eli  trd  di  fidd  mddtjt 

E.  mtt  temi  in  trrtrt^  ' 

Edmiittntr  mddtrd' 

D*m*  eht  in  tU/ftrdiixJi  * 

E H«n  bd  iu  -ft  mtmhrdtttjT 

DJtv*r*:dlcun*JVdUr*,.  i ••  • • . w 

Ei  ci*  Udfim*'dm«rt  '’  J 

Ckt  n*H  cridd  mifurs  ' 

■ ' yi'dtnd*  Vii  fi  duTdi 

y*r  HdturdU  ufdmut 
Btn  fdffd  c*fiumdHXA  ■ 

E dd  qudfi  ft*r  dui* 

Jiif*Hv«pt«mm*f*< 

Etr  liivttJi  di (*r*..  • 

JJtiwfh»  c*rt  ctrtMXA-  . ■ - 

Btn  * vtdut*  in  fdrt*  ■ r • • 

Cdffdi  fco'ft  furtt:  ». 

yiftd  m fenfamtnt*  • 

St  n»n  ftlfe  fdllddtjt' 

Ornptnimtntt  ddrtt-  * . • ••  *. 

Ch*:dim«firdff*  in  fdrt»:  t i 

Altro  cdv*  in  tditnti*  ' ’ ' ' ' 

Md  lo  r fin*  pidcimtnt*'  T 

Di  cui  làmort  Sfetnd*-  ' ^ 

Silo  viftd  lo  frtndt- 
E dt  ctrt  lo  Modnfeif 
Siebt  dentro  l'dctrefci* 

Etrmando  fud  .mdnerd 
poi:  mete  fuori,  fud  fperd  '. 

E. fanne  mofir amento,. 
tHr'*'  Madonna  mt* 

Nomfo  Mondo  paffart^  , 

Nt  Udfgitnt  ubridtv. 

Ciptii 
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C*g»i  cof»  4 fno  lac»^  ^ 

C*nvÌM€  chella  far  fitk  . • , . , 

Che  manifeflo  t*rtt 

E hit»  lo  fo  ftArt 

Ver  U HMturM  foco- 

Vedendo  per  lo  foco  * . 

Jnfin  che  /ente  lengn*  ,,,  ^ , 

Infirma , e non  mi./^eniHAi 
Eie  può  finre  n«fci}».  ,, 

Così  4 / Amore  in  ufo  ,, , , • ' . 

Per  fermo  fengnoragio 
Che  cbùt  tiene  per  nfdgìe. 

Ceuvient  che  mojhi  gioco .. 

£fon  mi  moJhrAte  gioco 
Eie  gAìo  jemhr Amento  , 

D'Alnme  buono  tAlento  , . , , 

OndAveJfe  AllegTAnxjt 
Elon  mi  metete  Alloco 
' Londio  grnn  noi  a feutch 
Che  fole  o fingimento 
Di  VtTACie  AmifiAHXJg  ' _ . . 

E dot  gron  fAlUmuo  ' , ~ -i 

Che  cusì  mi  tr Adite  , 

Poiché  tAnto  /Avete  . 

TrovAte  Alcuna  gui/s  , 

Che  non  fiate  ripre/a 
Di  vi/l  A y 0 pen/amento  , ■ . 

D alcuno  buono  talento  ^ . >.  • 

jlgiate  in  core  fermamutl.  . •« 

D*  foe  fermanx.A  t/uete  * . . . v 

Chi»  fon»  vt/hrm  tenuta  ^ 

Poi  lo  mio  core  non  muta.  . 

Di  fare  vofiro  omagio  ' 

DunquA  /a  voi  mi  fitto 
Di  fi  fera  paruta^  . , ^ 

Pene  firana  partuta 
Per  bene  avere  danagio 
Poi /avete  che  oltragio  * j , 

Caciatt  le  ftrtea- 
Che  non  me  prtfgio  no  alUXig 
Verfo  umiltate  ufart 
Come  di  grandaffaro 
Perche  lo  fuo  /avere 
Chellonganna  volere 
Per /over  chi»  cor  agio.. 
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Antmi  di  Difttft.,  t diAitréli^  eht  ftlevMtn  d4tre  xh  Antichi 
ni  nUt  Ur»  Camtjmi . C A P.  V 1 L 

Nrr  rimantnce  falco  due  nomi  bene  rpeflb  folevano  mandar  le  lo» 

IO  canv.ooi  j|li  Ancichi  Tofcanir  perciocché  cerano  appellate  Di» 
ftcìc  , f>  Morali  ^ 11  valore  di  qucAi  nomi  , per  quanta  abbiam  fatta 
<liii«enea,  non  et  i riufeitd  finora  trovarlo:  e febbene  l*Ubaldini  (4)  (a)  Tnv»tm 
anerma  avere  oflervatov,  clic  fimili  nommazioof  fi  regolavano  dalla  d«r*x».  ^ 
forma  , e non  già  dalla  materia  ; mentrg  fi  truovano  delle 'canzoni  «•»»■.  Arnfe- 
oiorali,  che  trattano  dicofe  amorofcr^c  delle  diftefe,  che  trtttanodi 
Co'c  morali  , non  Jtinenoril  nevarfene  moliiffime  appellate  morali  , 
perché  patlaao  dc’cofiumi  , e nKtltifitme  altre  coff  titolo  di  difiefe  , 
clic  non  favellan  d'amore,  rende  dubbiofa  la’  fua  ofiervazione  . Or  di 
canzom  diflefe  egH  ne  diede  fuori  alcune  di  M.  Francefeo  da  Baibe- 
lino,  infieme  co’di  lu»  Docuwttnti  d' Amore x l’unadellc  quali ineotnÌD» 

CÙ  nella  guifa  feguenre:  . v 

Se  flit  non  rnggin  ii  Sei  ^ & in‘ fen  rene*  f ' 

Veggio  mefenr  y e fot  farlar  convegno-  ’ 

Di  qoel  che  fono,  $ legno.  > 

iVea  ntornvigli  nlenn  t'ofenro  eretto, 
loichi  4 teU  fumo  mi  è fartmnn  trattr. 

Ecco  tei  dir , che  fth  roccogim-t  e ferree 
Dentro  min  gene  rufto-  fim.  mi  grevi  ; 

Peffol  chio  non  vorrnvt 

L*  fin  de  la  maggio  farlmr  con  certi, 

Cb'oncpn  non  ernn  di  mio  folto  offerti,. 

Dice  ftgnori  o voi  faggi  y e coftrti 
Peri  che  m'intendete. 

Voi  Donne  foche  feto  ' c 

A coi  ornai  la  mento  avriffo  amore 

Ch'avete  perdute  di  f angue,  e eTonoro,.  ' 

Or  cominciate t e dal' Indo  coloro 
Cercando  ben  perentro 
Lo  fpatio  verfo  ih  eentrm. 

Vedrete  molte  ne/iole  a» f trito. 

Che  tutte  fon  di  quel  /angue  annerito-,. 

La  terra  trema 
Lo  mio  eor  crema  ' 

E gli  altri  a q-ael  verranno-  ' • 

JmmamtntHtt 

Ch'efio  accidente  fontito  averatmo. 

E cosi  fegiiira  per  altre  quattro  ftanze  . E delle  morali  , la  leUttew*  #,t  vwe  ,#« 
di  Biodo  di  M.  G.ilcazzo  tratta  da’MSS<  Chilìani  [^]  ferva  d’efem- ._'o 
pio  >,la-quale  è intitoltta  C a nxjmt  Miralo,  e oltre  acciò  è degna  d!of» 
krvazione,  per  eifci  tcirorn  tutta  di  vetfi  Alruccioli.. 

Utile  intendo  piìt  eh:  la  Retorica 
Ufar  parlando  4 voi  fratei  carijfimi 
Giunti  per  tempo  ad  alte  cofe  intender» 

" Die» 


Digilized  by  Google 


134  'De’ Comentàrj  Intórno 'AU*Iftorii 

Dico  di  Julio,  t dtilA  fama  iftoric* 

Son  molti  libri  t e di  fir  valorifftmi  t.  • ^ 

Cht  foro  Urghi^  e franchi  nello  ffendert  x >.» 

Da  qoefit  esempi  prendere 
Che  giovin  de' voler  chi  è grande  t e nobili 
Cercar  pik  di  far  mobile 
Di  cari  amici  affai  che  di  pecunia 
Fuggire  ogni  caluma  r 

p'ìver  con  buon  coftumi  honejfot  e fobrio 
Pero  che.  egli  è eprobrìo, 

Ufar  con  Bacco-,  e poi  dormir  con  Venere  < 

Chi  coiai  vive  è pi»  morto  che  cenere 
La  voftra  compagnia  fi  fatta  cernere 
eh'  abbia  vergogna  di  vii  co/e  teffere 
Tanto  fi  tenga  gemile  en  gramatica 
Jra , foperbia  y e crudeltate  fpernere 
In  ne  voflri  configli  ftare  ad  efjere 
Che  va  molto  a fignor  haver  la  pratica  - 
Ogni  virtH  falvatica 
Come  di  cacciar  lepri  per  le  compera 
E gli  Or/i  ch'ha»  le  xjimpora 
Così  taglienti , e cesi  pie»  di  tofihera 
Cercar  per  le  gran  bo/ehera 
A /olo  a /ol  volere,  il  porco  uccidere 
Che  mofira  /anzjs  ridere 
L'agute  fanne  u/atelpoco  dicolo 
Ch'Uom  perde  il  tempo;  e sì  gli  è gran  pericolai, 

Be  pur  volete  amar  /oppiate,  eleggere 

Donna  che  fia  gentile-,  henefta  , e morbido 
Ch’aura  fi  lofio,  non  fi  Uffa  giugnere 
Che  tanto  Donna  è Densue  quanto  reggere 
Saffi  la /ua  beltà y.cbe  nort  lo  intorbido  • 

Benché  fi  /enti  alcuna  volta  pugnere  • 

A tal  amor  congiugnere. 

Far  belle  gieflre-,  e Cavalieri  abbattere- 

Per  vedove  combattere 

E per  poplin,  eh' è mi/ericordia 

S’ avete  altra  di/cordio 

Sempre  cercar  di  rapportar  vittoria  . 

Che  dopo  tanta  gloria 

Come  gli  antichi  nel  tempo  preterito 

Per  fama  haver  di  lei  alcun  buon  merito,. 

I doni  u/ate  a gui/a  di  magnanimo  i 
Liberi  in  tutto  femus  cambio  tollere 
E pi»  far  fempre  è meglio  che  promettere  > > • 

In  grandi  acquijli  haver  di/po/lo,  l'animo, 

Con  bella  cera  cia/chedun  raccogliere  , 

E Cun  per  l'altro  voi  del  tutto  mettere 
Chi  vi  cerca  /commettere 

C'aeri  a-. 
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t CéCÙMtl  vU  c»me  ihitttM  di  fnbit» 

4^  Ptnfdte  d^0gni  dttbif» 

^ Pfl  vofiro  JUt»,  e ncUfctm  dUftrdint 
£ K4i  in  ftguir  tardine 
Non  vi  Ilring4  dilttto  d' Altra  ftiola 
Che  Jignor  fatiti  regola 
Notattl  bene  (he  farà  gran  miracolo 
Se  lungamente  fona  dritto  il  bacalo. 

Ove  tu  vai  cancan  tiin  ti  fatto  ordine 
Che  n'abbi  honore,  e io  /ervigio,  egrazja 
Deh  non  ti  veder  faxja 
Di  ftar  con  loro  e'  ver  fi  tuoi  di/f  onere 
Se  alcun' altro  ofponere 
f'iiol , guarda  ben  che  fia  ifcientifico 
Pifo/ato,  e magnifico 
E à quefio  cotal  da  di  te  copia 
Che  tu  fei  nata  propria 
Per  difpregiar  chi  vive  con  miferia 
E per  mojhrar  à buon  come  t'imperia. 

E ciò  baili  per  cutco  quello  t che  potelTe  ditfi  in  ordine  alla  di- 
verfiti  de’ metri  delle  canzoni  ufati  da  gli  Antichi  de’ primi  fecoli  > 
le  quali  poi  ridulfe  il  Petrarca  a tale  armonia,  e leggiadria,  toglien- 
do da  loco  ogni  ruvercbio  , ed  ogni  Aranio , e barbaro  modo  . che 
con  molto  dovere  oggimai  può  loro  concedere  francamente  il  prima- 
to fopra  tutti  i Poemi  Liricu 

Nc  qui  non  ci  maraviglieremo  del  Trillino  ( per  dir  qualche  cofa 
anche  intorno  all’ infinità  delle  maniere  di  refTer  canzoni  invencatcA 
dopo  il  Petrarca)  il  quale  pur  troppo  vagode’verfi  fciolti  , sì  ende- 
caGllabi,  come  cttafillabi,  compofe  con  efll  una  canzone,  mefcolan- 
dogli  tnfieme,  c difponendoii  con  tal  regola,  che  vengono  a forma- 
re due  maniere  di  Aanze,  ciod  la  prima,  la  feconda,  la  quarta,  e la 
quinta  di  tredici  vcrfi  l’unaV  c la  terza,  c la  feAa  di  quattordici:  la 
qual  forca  di  canzone  per  verità  è la  più  Aravagance  , c fconGgliata 
cofa  , che  abbiain  trovata  nella  Tofeana  Poefia  . Ella  è compoAa  in 
loda  del  Cardinal  Ridoifi,  e incomincia.  Fdghi , fnperbi  > e vtneran^ 
di  colli,  ed  è impreca  tra  le  Tue  Rime. 

Delle  fiamue  » « firofe  delle  Cétnzjoni  , e loro  manie-- 
re  . C A P.  V 1 1 1. 

Molto  gU  Antichi  badavano  nel  formar  le  Aanze  delle  canzó- 
ni , acciocché  rendefTcro  agevole  « e gradito  il  canto  ; e perchè 
in  ciò  fi  riAringeva  tutta  la  maggior’ arce  della  lor  Poefia  , effendo, 
come  abbiara  detto,  la  canzone ;il  più  eccellente  Poema  , che  egliiu», 
avcAcro,  però  non  farà  fuori. dl-ptopofica  , fe  racconteremo  , qualet^ 
e quanto  fuQe  il  loro  artifizio  intorno  a queAa  cofa  . Di  due  forte  s* 
introduOcTO  le  Aanze  i imperocché  altre  erano  continue , non  aven-r 
do  in  fe  altro  , die  una  maniera  di  canto  } ed  altre  divife  per  con- 
tenerne in  fe  più  maniere,  diverfe  l’una  dali’aitta.  Odia  prima  fotta 

erano 


XUtM, 
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«rano  le  fedine  , delle  quali  parleremo  apprcITo  , e le  ilidefe'  > c!oè 
quelle  colie  da’Provenzali , delle  quali  abbnm  Sveliate  nel  primo  oa> 
pitelo  dì  quello  libro,  e non  già  quelle  ritrovate  da  ^li  idenì  Itali»- 
ni,  delle  quali  nel  -precedente  capitolo  abbiam  fatto  paròla.  Della fe- 
ftttìt.  conda  erano  , e fono  tutte  le  altre  canzoni  appo  i tuoni  Poeti  , le 
W1W.4.  c»f,  qyjii  anch’oggi  veggiamo  edere  in  ufo  . Qnefla  danza  divifa  ( fecon* 
•irf/ /****"  Trillino  (4)  col  quale  , per  non  avere  a render  conto  di  tutte 
d\vìft*V^f».  opinioni  de  gli  Scrittori  della  nodra  Poetica  , ci  pace  di 

''  camminare  ) è compoRa  di  due  pani,’ la  prima  éeHe  quali,  cioè  quel- 
la dalla  divilione  in  sà  , li  truova  ufata  in  due  maniere  , cioè  fem- 
plice  , e repetita  . La  fcmplice  c d’un  folo  quadernario , o quinario 
o fenario e fi  chiama  fronte  la  reperita  è di  combinazione , o di 
coppie,  cioè  di  due  veri! , o di  terzetti,  o di  quadernari , o di  qui- 
nari , o di  fenarj  , e quella  combinazione,  comechè  Dante  la  chia- 
mi fitdi  , dal  Tnlfino  $’  appella  b»ft , elTendo  ella  balb  , e fond» 
mento  di  tutta  la  Danza . La  feconda  pkrte , che  è tatto  ciò , che  ri- 
mane dalla  divifione  in  gifi  , parimente  fi  truova  elfcre  o femplice  , 
o repetita  . Qpantunque  volte  ella  è femplice  firima  s’appella.*  ma  ef> 
fendo  repetita,  benché  Dante  le  rcpetizioni  chiami  oery?,  ìlTrilfino  le 
cliiama  wkt.  Come,  ed  in  quante  maniere  poi  fi  poJano  fare  quelle 
lepetieioni , e ciafeuna  delle  altre  parti  fuddotte,  a noi  non  illà  di- 
moRrate  , perchè  di  Poetica  non  dìam  precetti  : ma  chi  c vago  di 
faperlo  , potrà  nelle  l^octicbe  Italiane  foddìsfarfene  pienamente  . Ben 
ditem  noi , che  tutta  l’ elTenza  delle  meniovam  parti  confifie  -nella 
punteggiatura  , la  quale  debbe  elTere  invariabile,  ed  in  tutte  le  ftan- 
ze  quella  RelTa,  che  fi  richiede  da  quella  maniera  di  metro , o dan- 
za, die  fi  fceglie.  £ per  vero  dire,  egli  è pur^diRìcilc  , per  non  di- 
re imponìbile , xhe  fenza  l’olTervazione  della  punteggiatura  polfa  darli 
armonia  perfetta  in  queRa  materia,  la  quale  il  fiio-più  bel  pregio  ri- 
conolce  dall’armonia;  di  modo  clic  quei,  che  vollero  ul.ar  le  rime  in 
alcun  loro  particolar  componimento , fenza  che  elleno  artnoaia  alcu- 
na rcodcfieco  ,tCome  fu  il  Tolomei  , e>Bernarda  Tallo  , da  noi  rifcr 
riti  in  quefio  ptopofito  , allorché  favellammo  di  fcqira  dei  modo  di 
rimare  con  armonia  variabile  ( b } molto  acteoramence  badarono  tra 
le  altK  cofe  àll’iimfiervanza  della  puoteggiatora . Egli  ò ben  però  ve- 
ro , che  alcuno  cccellentilTìmo  Poeta  moderno , e parrìcolarmenre  il 
Chiabrera  , ha  fovcntc  tralafciata  queRa  oflìervazione  nelle  fue  can- 
zoni.* ma  chi  può  aggiungere  alla  finezza  dcll’artifizio,  die  fi  ricono- 
fee  ufaco  in  efle , le  quali  coiuuttociò  fono  fornite  d’armonia  nobilif- 
iima,  lenza  comprenderfene  la  cagione? 


<b)  Lih.  I. 
tf.  ti. 


Drl  CemmÌMte  dtUt  Canzoni  . C A P.  I X. 


SOLEVANO  gli  Antichi  per  lo  più  dopo  terminata  la  Canzone 
voUarfì  a quella  c favellare  con  cffolei , o darle  licenza  di  potere 
ufeire  dalle  lor  mani  , la  qual  licenza  comunemente  apf^lofll  com- 
miato, bcTKhe  altri  cbiufa,  e altri  in  altra  guifala  nominalTe:  laon- 
de anche  di  ciò  direm  qualche  cofa  prima  di  terminare  il  racconto 
delle  canzoni.  Si  dà  per  regola,  che  il  commimo  li  faccia o d’un  in- 
tera 
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ter»  danza,  o 4’ una  parte  4i  quella',  camminando  allMt»ià  , e fer« 
Tando  il  medefimo  numero,  equaiiti- dc’vecfi,  c la  medebtai  leflìcu- 
ra  delle  rime,  cìm  compongono  o l'intera  danza , o la  pane  di  elTa. 
Ma  quefta  regola  per  quel  , ette  s’appartiene  nll'ìAoria  non  è inalte* 
cabile  : perciocché  tra  gli  Acticki , erra  i Moderni  noi  la  troviamo 
fpelTo  variata,  come  circa  gli  Antichi,  apparifee  dalle  feguenti  paro- 
le del  Trinino  (a)  Qutji»  ftmfrt  ftrv»  il  PtirtrcM^  mék-DMmt,  e {li 
Altri  nn  ftmfriy  ferettcchi  ùmn»  aIchha  vtitA  flétttjt  finmli  im  tutttdì- 
vtr/t  ìaUa  cemfvjitjme  delle  mitre  flmiiKe , e ntn  cementi  di  chiuder  h 
lert  CMntmm  cen  unm  fimnz.m  finmle  , ne  fmnno  in  mltunt  due  « e tmlherm 
trt^  c»/t,  che  m me  hm  fmiena  mette  dm  imitmrt.  E come  fi  rkonorec 
dal  (ieguente  efempio  di  M.  Odo  dalle  Colonne  da  MeiCna  Poeta  del 
primo  fecolo  della  Volgar  Poefia  , il  quale  nel  commiato  della  fot- 
tofetitta  canzone  tratta  dalla  Raccolta  dell’ Allacci,  non  ferva  altra 
legge,  che  quella  della  qualità  dc’vetfi'i  anzi  con  iftraoiflìma  manie- 
ra lafcia  r ultimo  verfe  ienza  rima. 


le  Imffm  innmmermtm 

Cmntmr  veglie  Im  mim  vitm 
E dire  egni  fimtm 
Cerne  Imener  minvitm 
Chic  fene  fintM  fecemtM 
Dmffmi  pene  gneruit* 

Dune  camme  e veglie 
E nen  hmggie  in  mim  hmiìM 
Si  cerne  hmvere  feglie 
. pere  pmte  trmvmglim 
Et  her  mi  menm  ergegl!» 

Le  cer  mi  fende  e tmglid  « 
Lmffm  tmpinellm 
Cerne  Immer  mm  fnfm 
Che  le  tue  mmer  mmmdlA 
fatile  che  mbm  cen(gnifm 
La  Jum  ftrfenm  htllm 
■Tette  mhm  girne  t rifa 
Et  hmmi  meffm  in  pene 
Et  in  termente  fert» 

Mei  nen 

E non  mmiutm  morte 
Et  fptrelm  che  vene 
Trmgmmi  dm  firn  forte  i 
Lmjfo  che  mi  dici* 

Quando  mhmvim  ineelekt 
Di  te  o vitm  mim  ' 

Mi  ttnge  pii  pAgmtm 
Che  fio  hmve0  m hmli* 

Le  Mende  mdfignormtm 
Et  dorme  non  difdeptmfitM 
E fami  feeme  fcientM 
Perch  haggim  et  mitre  mmntA 
Crtfc./ft.P'elg.  Peeftm . TomJ. 


t 


K Odie 


Cu)  Peeiie. 
divi/.  4.  dot 
thiuder  le 
cauMni  fe^t 
do. 
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^ chi»  l»  miittcmui'  * . 

' ^M«r4  .eli  mmlA  Uunuc  ' < ' ‘ ' 

E ftwL*  ftmtenxjt'  i • f 

O ri4  ventmr0\  e fer*  * 

7’r4«»»  gemere  t'  . 

F»  teft»  chi»  non  ger»  ■ *>  > 

I Stmm  mindegna  am/tre  • • 

- r.  Le  mi»  fire  che  mera 

Delti»  l»  tu»  gxriare  - ‘ 

Et  ami  inamerate 

» Di  fé  eltra  mifura  ' ' 

Ora  l»  cere  cangiata 
Saciate  fé  mi  dura 

Si  cerne  di/gerata  : 

Adi  mette  a la  ventura  '.  > . 

Fa  cantenetta  fina  '■■■<•  . »■ 

u4l  buone  avtnturefe  > ’ 

Ferile  a la  corina  “ 

Sai  truevi  difdegnuof» 

Ada  ferii»  chil  tene 
jtncidela  fen  fallo 
Pei  faccia  cha  me  vene  * • ' '1 

Lo  vifo  di  criftalle 
E faro  fuor  di  gene 
Et  havr'e  allegramta  « e gufi» 

Anche  Guido 'Cavalcanti  variò  il  commiato  della  fuu  famofa  can« 
zone  Donna  mi  prega  &c.ove  la  cedìtara delle  rime  di  eflo  èdiderca* 
te  da  quella  delle  danze  e rifleflb  Petrarca  una  volta  anch’egli  il  va- 
riò nella  canzone  SVI  difft  mai  &c.  perocché  nelle  danze  il  penulti- 
mo verfo  s’accorda  nella  rima  coll'antctxdente  « c nei  commiaio  egli 
s’accorda  con  una  rima  meda  a bella  ^a  nel  mezzo  deiruliirao. 

Trai  moderni  poi:  e weoeefempio  dìMarioColonna  vaghiAnnoPM- 
ca  del  recolodecitnorcflo  in una  iuacanzoiK)  iedanzedellaqualechio- 
dono  con  due  verC  endeca(iltabi>  e il  commiato  idi  doe  verfi  cttafii - 
labi:  la  qual  canzone  per  non  eOierc  imprcffazra  le  altre  fue  Rime , qui 
la  trafcrivcremo  interanxrnie , come  l’abbiamo  avuiadallaScveroliana. 
Fuggite  uimer,  P afieri  ^ ■ • • 

S' amate  i vefiri  greggi , t „ » 

Se  Pan  vi  fia  gregixje-,  e liete  femgre, 

E d' berrette , e di  feri 
J7  fafcel  vefir»  ondeggi 
Ne  mai  grandine , » pioggia  lo  difiempre^ 
eh'  Amar  tra  nei  è cerne  lupe  fiere 
Infra  teneri  agnelli  all  aer  nere. 

Chi  fegue  Amor  crudele 
il  gregge  odia  per  ferxjt , 


E non  che  ’l  gregge  fel , fe  fitffe  antera  t 
Chiude  la  pecchia  ’/  mele 
Entro  a cerata  fcerxA , 


Che 


t» 
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eh*  ù rnvidAt  c vii*  *ff*r  di  fiurMt,  i •.  •<  j 

n dtic*  mafirA  Amare  ^ e danna /trhA  . • • • 

^ f*  funtMTA  ‘tantn^A  Acnbs , ■ • . ' ‘ 

QvAnt'i  miglia  ftgu^  ( 

Pn  quale h’ nb^a  calia  « . i. 

Le  ficarelle , che  falcamela  vannay 
E fai  fu  rimbrunire  •-  , . . ^ 

Del  del.  liete  t.e  f Atalia 

Rimenarle  alla  mandra  fenxjt  dannai.  * 

C’haver  fer  Pfilli  ritra/ata^  a Darà  > > - ' « 

Pn  un  Inette  fiacer- mille  daini,. 

Aùntre  va  ferfennata  *•. 

fftlidle  ardetieUy  e Aieri y ...t 

Cura  i lar  greggi  il  guardian  rafAcat:  . ■ ■ > 

S' alcun  bel  farta  è natay,  . - « ^ • > . 

Da  cui  putta  fi  fferiy.  , i > . i.r.  > 

Cheta  air alberga  /un  4umtda  gli  fitun  y t 

Per  fé  la  reca  Egan:  Aieri,  e Pfitide  •'  i 

AdSran  fa  Dari.garrey  e Pfilli  ridee.  . ' 

Pùn  cura  il  vana  amante  ^ 

Rifar  le  tare  biaetty,  • 'a  ' \ 

Che'l  famelica-  verna  ha  di  meftitra  ^ 

Perduta  a terra  inante  ■ < 

La  dalce  uva  fen  cade  ‘ v 

Che'l  fua  Pendemmiater  n'h^gia  fen  fiera  i' 
jilniy  dice  eiy  la  ria  fiagiane  annaiì 
Aie  Pfilli  nadrirà  ce»  gli  acchi  fitei.. 

Chi  ftguir  vual*  amare y.  ■ .< 

Canz.*»  y.  nan  fia  P afine 

E fimliwnte  tra  t viventi  il  conmùara*  y.  chfr  nel  fccolo  rei  i.  er» 
quali  andata  in  dirufo  y.  fi  vede  fatto  diveifameote  da  quel che  port». 
la  Aiddetta  regola,  dal  Senaiot  Vincenza  da  Filkaia.  ncUa  foa.  nc^> 
kinnia  Canzone  della  Canfafian*  la  quale  noa  effenda  ancot  data: 
alle  Rampe  ftimìacao  noftia  fomma  foioma  di  poter  con-  elTa  > tr^ 
fittivendola  interamente^  nt^litare  la  prefente  noftrefa(K«. 

Un-  lagrimafa  /guarda  y. 

Signar  y.  Pia  valga  a quei  frim*  anni allna  „ *' 

Ch’arda  il  /angue e ft»  va  tutta  in  riga^ku 
Di  baldanxjty  e di  argagliar  , . . 

Se  i eletti » i fatti ,,  ed  i fenfier  taimrtk 

Cen  antaraceriegUa  - " 

‘ Plel  paféneta  ilei' euar  valga y. e riguarda;: 

{Ahi  fiera  vifta)  tm'indifiintay  e nuavm  • ^ 

Di  fellity  di  furar  y d'edj,  a damniy 
D’ ignnant.e  y e et  errerà 

Sregefata  fifiema  entra  vi  trave  ^ ' 

M nen  /afer  eU  fafi 


V 

V 
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che  4 i fonti  del  flmeeee 
Dolce  nmnro  fi  bee  tefct  mor*nlet  ? 

E ridendo  fi  fere^  4 ■ 

Fer  jtt  che  rempio  di  me  ffejfo  nrmojfi 
Centra  me.  DalCnm  canto  ei  m'nccidtay  ^ 

Ed  io  dall'altro  colla  morte  aliato t 
Jdrope  sfortunato  f ♦ 

Con>  acqua-,  oinor  l'iniquità  hevea.. 

Tu-,  dal  cui  fiato  rotta  •"-'t,  ■-  >>  u-**..  r.  • ,4^  . . 

Fa  tu  ptz.ij  ogn'onda  ali  mortai  baldanxuti,  ; > ...  > 

jE  d(l  cui  (guardo  un  colpo,  un  colpo  fola  . \ 

Pareggia  i monti  al  fuolo;  <-  ’S  > • 

Tu  la  triluftre  mia  folle  arroganza  , 1 t-' 

Che  in  te  peccò,  dal  ruplo  v.,  ( • j 

Ueva  de  gli  anni,  e' l muto  oblio- l’inghiottaL  t . 

Fifii  men , ch’io  non  viffi  ; ah  fera , pera  \ - > i 

Quella  di  me  fi  mortà  parfe}  onda».  ■ . . v . > 

Dir  poffa  : il  fallo  mio-  < , . ■ .ir.  . ■ . . . ^ 

Cercai  dentro  me  fieffb.ìje  piìt  noH-v'erAi  \ ' i ■ v.-.  > . 

Col  duolo.,  è ver,  l'uccifi:  w i .1.  ù > 

M*  qual  fa  grandi,  e rigoglio/e  meffie  ■ . . 

Morto  frumento,  tal  fui  cuore  un  tallo 
Mife  il  mio  morto  fallo , 

E sfogò  pofcia  in  velenofa  meffe.  !.■  . 

Il  Jan  quei  fguardit  e fallo 
Quel  pentimento  disleal,  ch'io  mi fi  \ . > 

Dell'alma  in  guardia,,  e quel  sì  folle  amore 
Che  mi  tolfe  a me  fteffo.  jlh  non  mai  nato 
Jo  fojfi , 0 fojfi  fiato 

' Cieco  negli  occhi , come  il  fui  nel  core  '. 
fìttile  celefti  cene-  , a.  n ,t  , . 

.u  Pur  dieeamiJa  Pii  quefio  infinite Jtli  . 

Che  in  breve  gire  la -fua  srande  immenfit  s 1 
. „ JBontade  a te  di/fen/a i tir  t t ot»  on, 

Q]^.  che  a te  €9HVÌtator  ji  COnvitO'^.  t 

E cibò  fajp,  e menfa, 

E'I  vive  Pan,  che  ogni  faper  contiene  , i 
E ancer  no’l  ^ti  in  tua/efianza.i  e.pueoa,  . • 

E putì  farti  'divino , e ancor  neH<fìiii-.M  -i  . * • 

L’avrai  ben  tu,  P avrai  . i , u'-  * 1 . . 

Ptemica  un  eli,  fé  tuo  Pafiòr  no'l  vuoi . 

Così  diceami ; e'l/i$eitO\- , ...  i -, 

Cibo  i prendea  {ma  oh'gxand'  eeeeffo.1)  in  queliei' 

Jn  quel  giemo.medtfmo  U fel. moria 

Sult  incoftauza  mia  : ^ , 

Si  da  i falli  primiera  fallo  novello,  * . 

fual  rea  vermena , u/cia . 

s’io  pianfi,  t fti  mtove-al, ter  lavacro,. 

Chi  fa,  chi  fa,  ft’i  fei  ^perfetto^y  A inferi  . , . 

A i ’ Chi  fa  » 


ioi 


* *9<, 
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chi  fc  dittro  'All*  irtmef*  mi  v*u 
, U/cf^  cht  Aitd*Jf*  4 voi* 

Quii  eh'  i»  grtmifi,  € ft'l  deltr  f»  vtrtì 
. . D'mì!  fiecAtor  fi  ci€c 

PiitÀ , Signor-,  fiitÀ:  tentr  divtgHo-, 

S'entri  in  giudiUo  meco  : 

Ch'io  fo,  cht  d'odio,  o non  d'Atmor,  firn  degno,  « 

Nel  rimanente  fi  truovano  canzoni  amticlic,  die  anno  due  commia- 
ti , e talvolta  tre  , come  dice  il  Trinino  rifeiico  di  fopra:  nel  qual 
propofuo  olTerva  Scipione  Ammirato  (4)  clic  avendo  il  i3embo  com-  (a)'0/«/rtI. 
porta  la  canzone  in  motte  del  Fratello  ad  imrokazione  di  quella  del  Miftel, 
Petrarca,  che  incomincia  Nel  dolce  tempo  &c.  febbeoe  fi  lesse  inef-  **/•*?• 
fa  un  commiato  dt  quattordici verfi,  quando  il  Petrarca, -die  ne’com- 
miati  nof>  aveva  mai  ecceduto  il  numero  di  dicci , ne  aveva  melTo 
nella  Tua  unodi  nove;  nondimeno  eslinone  uncommiaio,  madue: 

Timo  di  nove,  fimile  a quel  del  Petrarca;  e l'altro  di  cinque  ; come 
fé  il  primo  fuflfe  la  lettera,  e il  fecondo  una  portrcriiia.  Aweriafi  fi- 
nalmente, che  fi  truovano  canzoni,  che  fi  chiudono  con  una  di  det- 
te parti  di  flanza,  continuandoli  in  erta  la  loro  materia,  o argomen- 
to, e non  gii  dandofi  loro  licenza;  e ciò  non  fulo  fi  fece  bene  fpef- 
fo  da  gli  Antichi,  e pariicolanncnie  dal  Petrarca;  ma  anche  l'an  fat- 
to i Moderni;  per  tutti  quali  ferva  d'efempio  la  Àiufa della  fuddetta 
canzone  del  ^natote  dja  Filicaia  . Or  quelli  finali  fi  dicono  propria- 
mente chiufe  , benché  per  1’  ufo  vadano  aneli’  elfi  folto  nome  di 
commiato . 


Del  numero  delle  JÌAnxjt  delle  c*nx*vi  ; t de'  verfi  di 
quelle.  CAP.  X. 

CHIUDEREMO  poi  il  difeorfo  delle  Canzoni  con  qualche  olTer-, 

vazione  intorno *al  numero  delle  flanze  di  eflie  , c de’  verfi  di  ^ , 

quelle  ; imperocché  , febbene  , quanto  al  numoro  delle  ilanze  , fi  di 
per  regola  generale  , che  elleno  non  fieno  meno  di  due  , nè  più  di 
quindici  (à)  nondimeno  i moderni  fi  fono  fieli  a far  canzoni  di  ven- (W  *^'*^*^« 
ti,  trenta,  quaranta,  ed  anche  più  fianze:  ma  per  verodire  i giudi- 
ziofi,  qualor  l’an  fatto,  anno,  piuttollo  che  femplici  canzoni,  m"' 
fo  di  telTcr  PoerneHÌ  Lirici  io  metro  di  canzone  nella  guifa  , clic  fi  cemtir, 
fuol  fare  in  ottava  rima  . Cosi  fece  Gio.  Michele  Milani  nella  lua,^^/,,.  ^ 
dotta'caozonc  della  Z.ur«  ftampaia  in  Amfierdam  l’anno  adpS.c  mol- 
to prima  comporta,  la  qiial^  è di  otiantatrè  fianze,  ed  in  erta  fi  fpìe- 
ga  buona  parte  dell»  Filofoilia  di  Democr-ito  adattata  alla  vdticà  Cri- 
fiiana.  Cosi  IVce  anche  Vincenzo  Leonio  nobililTìmo  Letterato  t,  al- 
lorché dillefe  RI  una  canzone  per  quarantadne  fianze  le  glorie  della 
Cafa  di  Baviera,  e l’imprpfe  del  Regnante  Duca  nelle  vittorie  otte- 
amé  dalPArmi  Imperiali  contro  aTutehi;  Canzone,  che  fufa  prima 
Pbefia,  che  ne  richiamalfe  dalla  difioria  firada  , per  la  quale  in  no- 
llta  giovanezza  ne  aveva  defviaci  il  ,caitivo  gullo  del  fccolo  ; e cosi 
due  vol§eabbiam  fatto  noi  , cioè  nella  c-anzone  in  lode  del  Cardi- 
nal Marco  Antonio  Barbarigo  Vefeovo  di  -Montefiafeonc  > clic  é di 
Crefc.Jft.Folg.PeefiA.Tom.ì,  K j venti 
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venti  danze,  ed  in  quella  per  la  naiciia  del  Keil  Principe  di  VVal- 
lia,  che  c di  quaranta,  ambedue  le  quali  fi  veggono  imptefle  , ciaf- 

cuna  da  fe.  - ' . » b l 

In  ordine  poi  al  numero  dé’verfi  delle.'danzc  -,  comechc'il  Bertiba 
'^(a)Hv/«I.  riferito  dal  Rufcelli  [ <»  ] il  riponga  nell'  arbitrio  del  Compofitore  , 
Ite.  citi,  nondimeno  fino  al  fecolo  xvii.ifu  non  minor  di  move  , nè  maggior 

(b)  kCauur.di  ventiquattro  £41]  [fc]  Comuttociò  nella  Raccolta  dell’  Atanagi 

(c)  fi  legge  mna.canaone  di  M.  Airtonio  Allegretti, le  cut  danze  fo- 

(c) £<*.r.  jjQ  d'otto  verfi  , ila, quale  per  effer  , non  nienoiin  ciò  fingoiare  , ci* 
.y«,  *5»  bella  nel -redo,  trafcrivetemo  qui  interamente. 

FnmU  U ip4ft*rell4.y 

’Teffeni» -ihirUmlettd  j ' *- 

j/4  cAntand»  i»  uh  frate  di  fieri  : 

Interne  interne  a quella 

Scherx.avan  per  rherbetta 

Ct frigna y il  Figlie,  e i fargeletti  Amen-, 

Ella  rivetta  al  Seie 
Dieta  qutfte  forelt, 

.Alme  divine  rariie. 


Della  cui  {anta  luce 

,Q  efia  Urta  flagien  s’alluma e’adera„ 

E l bel  Aféfe  di  Maggie 

Hoggt  fer  te  cenduce 

Dal  ciele  in  terra  la  tua  vaga  Fiera: 

Deh  quel , che  iì  ci  annoia 

Cangia  in  letitia , e in  gioia . 

jillera  i Pafier  tutti 

Del  Tebro,  e Nmfe  a fchiera 

Cerftre  all'harmenia  lieti , e veloci  \ 

Et  dt  fieri , & di  frutti , 

Che  feria  primavera. 

Gli  fergean  doni  ; e cen  retxe  alte  wet» 
Cantavan  tuttavia 
JLa  lodi  di  Fumia., 


DiUm  ' 


(41)  Sluì  il  Crefeimbeiii itffiamtnte  i’ingmtna  nildtre,  ehi  fiat  al  t6oo. 
nen  fi treva  Cant.tna,  ehe  abbia  le  ftans.e  fiklmtghe  di  %a.  verfi,  ni  fii  bre- 
vi di  9.  ptiehì  quant»  al  trìme  nelle  Rime  di  Anmn  Giacomo  Corto  della  e- 
dix.lene  de'Figliutli  d'Alat  del  IJJ3.  a fag.bf,  una  {e  ne  legge  ehe  ha  4$.  vrr- 
p fer  ifianna,  e il  temmiate  di  ai.  tifa  fer  vere  d're  flrauagante  , e detta 
Cant,ine  ì fiamtata  alireti  nel  Tempio  fer  Giovanna  d"  Aragona , ed  ì di 
fei  fiant.e  i e altra  fare  delle  fieffe  ehe  ha  fer  ijiar,t.a  as.  verfi  . <iinant»  mi 
fteendt  fra  le  altre  Cam,en! , che  hanne  mene  di  9.  verfi  fer  iftanna  , eterea 
auelta  deir AUegretti , ehe  ne  ha  otte  , c lata  dairAutere,  e elite  alle  difie- 
Jt  alla  foggia  dt'l’rover.nali , ehe  fer  le  fii  ceafiane  di  foli  7.  verfi , come  fa- 
re la  fua  il  Petrarca  , e i,vi  negli  Afelani  del  Btmbe  la  Cantane  ehe  eemineiaz 
Voi  mi  pontile  in  foco  ehei  di  feti  Ulte  verfi , e di  fette  farimentr  t quella 
del  Varchi,  che  ì la  quarta  de!  feetnde  libre  de!  Beeùe  datai  trodeOto  oltrr 
ad  infinite  altre  , thè  fi  fttrtbbere  r et  art . 
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DtU*  SeftiuA..  CAP.. XI.. 

> 

fvOPOIa  Canzone  dee  farfi  parola  della-iSBAina,  della  quale  (ben* 
che  lia.nna  delle  fpezie  delle  canzoni  ) già  ci  riferbaininodi  fa- 
>cilare  a parte,  pereircricoinpommentoj.clielia  il fuo  proprio,  epar- 
ticolar  nome.  Clie  cola  ella.li-fia.rabbiam  già  detto  di  (opra;,  ficco*  ~ ' 

me  abbiam  detto,. che  nacque,  io  Provenzale  ne  fu  inventore  Amai* 
do  Daniello  ( 4 ) e di  là.  pafsò  a gi’Italiani  ne' primi  tempi,  c trai' 
altre  maniere  delle  canzoni.. Dtie  fono  le  fpezie  di-elfa;  l’unaè  fem- 
plice;  e tale  fi  è,  quando  il  numero-delie,  danze,  che  fono  fei  p„„> 
pende  al  numero  dc'verfi,.cbe  le  compongono,.!  quali  fono parimen- 
te  fei , oltre  ad  una  tiprefa  di  tre  verfi  , che  fi  fa  m fine  del  comp^  //<«  1576. 
oimento  come  fi.puòivcder  da  gli  efempj  dati:  nella'nodra  Ifioria  (r 

{b)  L’altra  d doppia,.cioc.di  dodici  danze,  ed  unariprefa,icome la  »ltri . 
fuddetta ;.e.  tale  c quella  del  Petrarca  ,.cbe.mcoiaincia.  AiìAimiin*  (bj  i. 
foruutA,  r ’/vwo«r  fiVre.  (42  )<  tH-  * 

Ma  coDCuctochò  la  fudetta  re|ola  ùt  datai uoiverfaitnentc  ofTerva* 
ta  da  tutti  i Poeti  Tofcaoi,  ed  in  tutti  i fccoli  , fuOrdel  dccimofet- 
tìmo  , che  quali  affatto  fu  tralafciato  l’ufo  delle  fedine  , nondimeno 
non  manciieremo  d' avvertire,. oltre  attico  ciò,  che  abbiamo  fetìtto 
di  quello  componimento  nella>nodra  Idoria,.che  Dante  ne  fece  una, 
la  quale.- incomincia  Amar- mi-  mt»A  tal  fiata  alC  ombra',  che  il  Ca- 
del vetro  ( c ) chiama  atterzata- , -p«rciocchè  d compoda  di  dick^to^^)  àinar. 
danze,  la-quale  però  effendo  interfecara  dada  riprefa  de’ tre  verfi  do-  tlu  Ui.frt/,. 
po  ogni  fei  danze  , a noi- pare,  che  non  una  , ma  tre  fedine  fieno, ii«mL  faf,. 
fabbricate  colle  delTe  voci,, ordinate,. c difpode  in  cialcona  nella def-  176.. 
fa  maniera;  c ciò.tanto  più  crediamo,. quanto  dalla  lor  lezione  fi  ri- 
conofce,.che  non  anno  perfetta  continaazbne.d‘òrazione  , ancorché 
t-’àggirino  ruttetre  foptailo  dcHoargomcnto-v  ma  ognuna  può  darfene 
da- per  fct'e  di  più  n^la  riprefa  della  prima  di  effe  fi  ripigliano  tottè'  ^ ^ 

le  fei  voci, .fecondo  il  folico  dà  quede  riprefe  ,. quando  neU’alirc  due 
non  fene  ripigliano,  che. tre.  Anzi  ne'dicci Libri  di  Sonetti,  e Can- 
zoni di  diverfi  antichi  Autori  Tofeani  , dampati.da  i Giunti  di  Fi- 
tenze,  i quali  appreffo  ciiiamerem  fempte  la  Raccolta  de’Giunti , ab- 
biamo ofiervato  , che  runa,  laiqualc  inconùnci^' Al  poco  gitano  , *d 
ai  gran  cerchio  d’  ombra,  fi  mctte  da  fe  aP  foglio  31.  tra  le'riinc  dii 
Dante,  c queda  non. può  dubicarfi,  che  fia  di  lui,  nominandola  egli, 
per  fua  nel.  Trattato  della  Volgare  eloquenza.  (<i)  e le  altre  due  fi 
mettono  feparatc, al  foglio  i3i..col  feguenie  titolo-.  Sefiint-rilrovatt\^^^ 
in  uno  antichij^mo  tefio  in/iem»  colia  Sifiina  di  Dante.  * 

Si.truova  in.  oltre  che  il  Boccaccio  ne.  fece  una  di  cinque  fole 

K 4.  danze,, 

oltre  allè  Sefiine  dtpfìè  , utili  r/mr  di  GiroIàmoMoIinop4f.4a.  wn4 
fe  ut  trova  triflito  lacuale  ha  diciotto  flauto  , e uel fiat  il  /olito  commiato 
àitrtverp,  la  qual  coja  forfo  non  fu  fatta: da  altro  Rimatore  -.  Ma  fralo  Se- 
pine  merita  pffcrvat.iane.  fer  la  fua  ftra-umfanx.a_  ^utjlà  dtl  Fermo  nel  VI.  co- 
rno dello  &ime  di  Àtuerfi , la  qual  i doppia  , e fiuiftt  con  quefit  due  /•!#  itaci  ' 

^Ketra  c Sole  ed  i alt  reti  priva  del  commiato,  che  uel  fecole  XVL  non  fi  ero-, 
utm  eie  nelle  fc/line  da  alcun  altre  fofie  tmeffo,. 
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flanzci  come  nota  il  Trillino  (4)  la  quale  noi  non  a^biam  vedntar 
ed  un'altra  , nella  quale  fi  varia  Uiibiita  maniera , poncndofi  nel  fé- 
fio  verfo  della  fianza  la  fiefia  definenzadcl  quitKo,  dimodoché  ven- 
gono ad  clfer  le  danze  ben  di  lei  verfi«-  me  non  già  di  Tei  definenze 
diverfe  I cfTcnde  la  quinta  accompagirata  celle  fete*  come  avveirc  1* 
ifiefib  Trifiino  (^)  da  cui  abbiam  cavata  le-fegueat*  pinu  fianza  di 
tal  fcRinai.  che  egli  fenza  più  céferifee.  ' 

Il  gran  de  fi»  , che  l'amor»/*  fiamma 

Uet  cor  m’aceefe  m i miei- miglitr- ami  ' 

£ tiene  anter  cttefeenàe  ciafetm  giertUf 

E terrà  ferfe  htfin»  allultlm’  bora  ^ ■'  '' 

Tolte  da  me  cia/cun’  altre  de /ire , 

E cem'  li  fiate  » mi  fi  fa  /eguire  - 

Nella  quale  fianza  può  anche  avvertiefi  rnfo  delle  voci  trifillabe  i e- 
dc' verbi  in  definenza  : cofe  ambedue  rifiutate  dalla  fedina  , die  non. 
ammette  in  definenza  altre  voci , che  fufiantivi  difiTillàbi  « ( 43  ) a(H- 
corebè  il  Petrarca  mettelTc  un’aggettivo  difCllabo  nel  feguente  verfo 
Mta  benigna  fortuna  , tyii  viver  liete  , col  quale  incomincia  una  fu»-, 
fedina;  ed  io. quella- >.  che  incomincia  Giovane  Donna  &c.  mettendo 
in  definenza  la  voce  riva  , ufalTe  una  volta  in  vece  di  quella  il  vciv 
bo  arriva  dicendo  Sich'  alla  morte  in  un  punte  s' arriva  , il  qual  ver>- 
{o  infelicemente  fi  sforza  di  correggere  il  Dolce  nelle  OtTervazkmè 
(c)  dicendo»  die  in  elfo  ha  errato  la  Rampa» elTcndo  la  fua  vera  le- 
zione Si  eh' in  un  punto  alla  morte  s' è a riva . 

Finalmente  il  Menagio  (d  ) afiietniat  che  il  Petrarca  ne  abbia  una 
doppia  d'undici  danze  folamente  , il  che  non  è vero  , non  avendola 
noi  potuta  mai  trovare  >.  ancorché  abbiam  veduti  innumerabili  tedi 
delle  di  lui  Rime  sì  Rampati,  come  ferirti  a penna,  ed  anche  diverfd 
altre  Rime  fuori  del  Canzoniero- 

Oltre  acciò  Bernardino  Baldi  Poeta  del  fecolu  xvi.  fi  prefe  liceo* 
■za  d’inferire  due  verfi  eicafillabi  per  ogni  fianza  d’una  fedina  fiam* 
pata  con  altre  Aie  Rime  intitolate  il  Laure  ; ed  ella  é la  feguente 
ch’egli  chiama  feflini  fpezzata,  c la  dice  fua  invenzione. 

!..  Giovinette,  cullar  d’  j-ittiche  (rendi 

Mtn  già  pa/fando  gli  anni  a 

Fage  di: guadagnar  virtute,  e gride: 

E ti  m'era  lontan  defie  di  donna , 

Com'-e  lentan  d.th  centro  de  la  terra 
Il  fin  /ubltme  Cielo, 

jdller  menir' arde,  e mentre  agghiaccia  il  Cielay,  ,11 
Quando  caggtoN  le  frondi, 

E quando  il  verde  fue  fiofre  la  terra, 

Pajfava  i lunghi  giorni,  i me  fi,  e gli  anni- 
Con  ammortale,  e gloriofa  donna  y 

* C’ha  del /avere  il  grido..  ' ? 

Seco  . 

( 4J  ) leggi  delia  SefUna  fureno  hegUtte  arto  dUÌ’CÌtce' i^Adrìa  ^ 

che  in  una  fua  pe/t  nella  (ne  dei  -verfo  la  -vote  aggiunge  r A*  , edìtrir 

fillaha  , » la  vece  cieco  aggettive',  e in-  un'altra  thè  < nella  z.  parte  delle /no 
fame fag.Cj,  vi  fe/e  Invece  Amotc  irifillata , e l'aggettivo  belli 
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St€»  frtmt»  di  quti  > e'h*n  cbàdKr»  ffiid0 1. 

■ - orme , t fotgitind»  mi  Cielo 

Poteemmi  s ragionter  con  mltrm  donna  y 
Che  tornea  gli  miti  giri  . Jder  jjr4  le  fifondi 
Con  colti  m (eden , clf  umica  danai 
Dà  moto  a qoamo  i.  in  terra . 

Taler  calando  al  teatro  da  la  terrai  • 

Ove  non  giunge  grida 

Homan  fer  gran  airtnte,  o girar  dmtnit. 

Le  gemme  t e l'or  vedea  ( che  nndrt  il  Cieim 
Colà  fur  come  /noie  arbori  y e firondi  ) 

Onde  vaga  ogni  donna,  , 

Pt tanto  Amor , eh' a giomneutt  domtto 
Pregio,  e Sol  de  la  terra 
Ghirlandetta  tejfea  di  quelle  frmdìy 
Ch'addepfian  nt'trionS  a' Doti  il  grido  y . 

Cojfoi,  mi  diffoy  a te  la  manda  il  Cielo t 
Lei  fornirai  meli' anni. 

Divin  partami  U volte;  e fJanfigti  atmìy 
Che  tt  felice  donna 
ufmiti  lami  cent tft  invido  Cielo: 

Onde  giorai:  non  fia,  ch'io  fimi  in  terra  • --  :? 

Pago  di  froenrarmi  eterno  gride  y ► / . 

Altra  donna , altre  frondi , • >•  i 

Amor'  in  terra e in-  del  dfiiiafirc  gride  y . i 

Dammi, ^ego,  a tal  donna,  , 

■Qnante  /rendi  han  le  foLvt,  il  fervir  anni. 

Ma  ;iS  A truova  facto  aache  dak  Chiabrera  ) ira  le  Rime  del  qaa<- 
le  ( 4 ) «’  d ana  CMixoneita  rimata  ad  ufo  di  fedina  con  due  verfi 
attafillafat  , c con  una  danza  di  più , fenaa  tipccfa  la  quale  inco> 
■lincia.  . ^ 1 

Certo  avverrà,  che  di.  ddeitna  frementi  , * 

£ noi  non  la  traferiviatno  interamente,  petcioochc  ella  d d’ Autore, 
clic  va  per  le  mani  d’ogni  buono  amadore  di  Poefia  Italiana, 

Per  ciiiuder  poi  il  ragionamento  delle  fedine  , noterooio  ancora  , 
che  gli  Antichi  non  fempre  ufacono  di  ripigliar  tutte  le  fei  voci  nel- 
la riprefa  , trovandoli  parecchi  fedine  nelle  quali  f«lo  tre  voci  fono 
ripigliare,  e particolarmente  quella  riferita  di  fopra,-che  incomincia 
Amor  mi  mena  tal  fiata  alCombra,  dcllaquale  pocto:en8>.rulti{na  danr 
sa  colla  ripicia.  • . • 

Quantunque  io  fia  intra  montagne,  e celli 
Nen  m’rlbandona  Amor,  ma  tiemmi  verde y 
Com'-  nnc  Te  mai  neon  per  donna:- 

Che  non  fi  vide  mai  intaglio  in  pietra,.  • 

P!e  .tlcuna  figura  r o color  d' berla y » 

Clic  bel  pofia  Vrdtr,  contai  fra  ombra,  ' ' . 

Cosi  m'appaga  Amor,  eh  io  vivo  a F ombra  * 

D'htuer  gioia,  c piacer  di  quefla  donna  •à 

Chc'n  lefia  meffa.àt' ha  ghirlamia  if turba.,., 
aio-  £iaHt 


fa)  Ihir 

tdiz,.  di  Ot., 
»«V4  1605, 
pag.  i»3« 
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£ tale  è anche  la  riprefa  delta  cempagaa  di  detta  fedina  , «aibeda«- 
le  quali  fono  impeede,  come,  abbiam  detto  5 nella  Raccolta  dc’Giun- 

(a}F(j/,iHi  ti._(  4 ) ' ' 

Ma  il  Cieco. d’ Adria  bizzarridìrno  nelle  Tue  rune»  in  quella  fedina, 
che  tra  effe  incomincia  Iftrtgrini  *ug*i  fuggendo  il  ghiaccio  , non 
contento  d’aver  fatta  la  riprefa  fecondo  il  folito  , cioè  di  tre  verfì  , 
con  dentro  ciafeuno  due  delle  voci  della. fedina , v»ne  fa  due  altre 
di  due  verfi  l’una  , nella  prima  delle  qtiali> mette  tre  voci  per  ver- 
fo,  e nella  feconda  le  mette  tuttefei  nell’ ultimo- verfo.  Le  voci  fono 
Chioccio  , Neve  Freddo  , Sole  , Fuoco,  Caldo  : le  tiprefe  dicono  ,, 
cioè  la  ptima.,  -i...  * . . i 

Cojì  al  ghiaccio  mifero,  4 U nevt<^- 

E al  freddo  fu  del  citi  mi  vede  il  Sole,, 

Come  del  foco  ejhvo  al  g^ave  caldo . . 

La  feconda..  > '"  i • . ’ ' 

Così  fon,,  brina  al  caldo,  t sghiaccio  al  foco  ■ 

Son  neve  al  Sok,  e ftanta  ignuda  al  freddo. . 

E la  tetza.  <-  • • 

Prima,  che  lieto  i fra,  fian  giunti  a un  loco  . •. 

Freddo,  caldo.  Sol,  ghiaccio,  neve,  e foco. 

Ed  in  queda  fedina  è anche  condderabile  la  contrarietà  delle  voci  ,, 
la  quale  per  vero  accrcfce. molto  la  grazia.!  A foraiglianza  delle  fedi- 
ne fi  truovano  fatte- alcune  Oevave.  da  M.  Ecancefeo  Coppetm  . che 
incominciano,  fhel  fempre. chiaro,  & onorato^  giorno e fona  impref- 
fe  tra  le  fue  Rime  ; c più  dravaganremente  alcune  qtiattineda  Lo- 
dovico Paterno  nelle  fue. iV«et;e  Fiamme  , le.qnali  ^fono  fef.  Le  lo- 
ro voci  fono  dodici didribuite  ne’ primi  tre  quadernari,  e. rimate in- 
iìeme  , e poi  ripetite  ne  gli  altri  tre  , e rimate  quafi  ad  ufo  di  fedi- 
na. Chiudono  poi  con, una  riprefa  di  tre  verfi,  ne’qualifi  ripigliano 
fei  delle  tnedefiroe  voci , cfte. fono. iadefinenza  de’ fuddetti tre  primi. 
, quadernari,  nella  guiCa  feguente.“Cofa  per.  vero  dire  dravagaotidìina.. 
Deh  quando  fìa,  leggiadro  amato  Sole,,  <-c- 

Che  mi  .rimeni  il  defiato  giorno  f 1 -.ri  r 

Deh  quando  fia,  che  f cuori  afprejjo  un‘orno>’ 

L’omira  del  petto  mio,jh'aiiro  non  vuoici: 

O. quando  verrà  mài  perpetua  notte..  . 1,  . 

,^d  appannarmi  gli  occhi  in  ^uefH  kofehi;..  ' ; > , 

• Quarùi' oimè  non-fian.Ji  f<nrdi,.e  l^hi^‘'‘  -j  •’  a 
Tanti  fenfier,jiè  tante  i/oci.  rotte  ì'~i.u  i ,,c 
Quando  fi  fcieglicrà  l’attsrto  laccio , . .<  h 

Che  mi  conduce  a dolorofaymertti’ 

Quando  ve  drammi  in  più  benigna  forte  1 
V trdore  ejlinro  mai  da  freddo  ghiaccio  ? 

Queft’è  proprio  quefi- è quel  caro  ghiaccio,. 

Di. che  tu  mi  colmafti t o rnio  bel  foto,  • • . v 

,Alhor, nacque  il  principio^do.ttfé*  forte  *■  i'  ■ 

Del  mio  duet  primo,  e. m firme  ultimo  giorno . . 

T u forella  d'  Amor , tu  ladra  morte 

Tu  ’l  fianco  m'impiagafii , il  fa  quefi'erno , . . . j 

- . £-  pai  : 
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E * 'i  -fi‘  ‘■®'*  fi  iMceio-^ 

Che  nktvti  libent^ie  ■nitr.t  no»  vuole. 

Qoondo  d*venu  fon  commoffe^  e rotte 
L'onelt , dei  verno  niln  ftn  jofcn  notte  , 
yegito  i miti  verjì  niid-.rJtH  tnrdi^  t te/ehi 
Per  le  b^nnte  fi  ~ggt^<t  per  U bolcbt. 

•Chiuderlo  i bofcbt  il  mie  Uftinto  foloy 

Ch’*  me  femfr»  dà  notte  ^ nltrui  'f*  giorno  , 

E'I  Uccio  ordi/ce,  che  mi  ti  tiro  n morte.  . 

Or  nel  lecoia  xvn.  di  tal  maniera  anJÌ>  rceinando  ruio  di  qneftd 
'componioicmo  , -che  quaù  affano  pcrdeadoli  • rimafe  ii^aoco  a raol- 
tifTuni  de  nolìn  Coiopalicoru’Egii  è ben  veto  , clie  parecchi  viventi 
vanno  facendone  alcuna  : ma  pochiili  ne  > per  non  dir  oiuna  « fona 
■quelle t che  incontrano  Ktadimenco,  ed  applaufo,  nonlapcodo  la  de- 
licatezza del  fecolo  aeconUidarh  alla  loro  poco  ^taca  armonia  s con- 
tuttociò  affermar  noi  potiamo  , che  mollo  gradita  riufei  alla  Lett^ 
ratura  di  K.otna  la  leguen.e  dell’ Abate  aUomenico  de  Angelis  Lee- 
cefe . allorché  recitolla  nella  nobililGma  -Accademia  del  Caidioffl 
•Pietro  Oitoboni. 

Preffo  u»  fiorito  trifiellino  fonte 
Giun/e  FiUide  un  dì  l' ingrnrn  Ninfe  ^ 

Per  vighegginre  in  effe  il  fio  bel  volto. 

Qanndo  Tirreni  ebe  tin/offribU  duolo 
■Sfegendo  gin  per  monti.,’e  volli i e fiumi t 
jincb' et  trove{fi  in  n»el>medtfmo  loco. 

Ed  oh  felice  ! nvuenturofi  locOi  - ' 

■Aller  difi’egli,  o chtnro  ^ mento  fonte  ^ 

Fortunnto  vie  piàt  che’/  morti -e  i fiumi: 

Specchio  ftdei  deìln  crudei  mio  Ninfii 

Per  cui  finto  mW  nlmn  un’  nf prò  duoloi  ‘ 

E fimpre 'ho  ■molle  del  mie  punto  il  voltoì  d 

Dnpoi  mirondo  il  vogo  onefto  volto , - 

Chti  ioni  Sole  ! necenden  outte  quel  /«re»  ' 

Fuor  di  fi  tratto  dall’  acerbo  duolo  : >■ 

Se  vuoi  fptcchtnrti  ahimè  i pm  che  nel  finte i 

Pblgii  grido,  il  bel  voito.,  n quejh , e Ninfe t , 

A/iei  occhi , che  per  te  diveaner  fiumi , 

R chiedi  ni  m ire , n cut  maggior  de  i fiumi 

Tributo  nn  dntoi  il  chiedi  al  mefto  volto,  ' 

Per  cui  non  fol  ciaf  con  Paftore,  e Ninfa, 
c Aia  gli  augelli , e le  fiero  in  ogni  loco 
Sentori  pietnde  ; nnxj  l iftefo  fonte 
Accompagna  col  piante  il  mio  gran  duolo. 

E tu  non  fol  fei  vaga  del  mio  duolo. 

Non  fol  de  gli  occhi  miei  convtrfi  in  fiumi 
Ti  ridi , e dei  mio  cor  cmtginto  in  finte,  • 

Ad*  piufiftefa,  e'n  pù  giulive  volto 
Ognor  meco  ti  mofiri:  e in  ogni  loco 
Godi  fchtrnirmi,  o Tigre  più,  eh*  Niitfiu 

Add 
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M*  V*  erudii  t Véi  ^difjfittaté  J^nfa^ 
yMtMdoti  àtl  fitr  nwtM  mi»  dmoU  : ■ ^ 

Che  UH  di  fftro  vederti  iu  ^uefl»  Ice» 

Per  Altri  far^  c*me  i»  per  te,  due  fturni^ 

E forfè  {eh  troppo  /pero)  rn  flehil  volt»  . 

Per  me  lAUguire  ia  quefio  fleffo  font» . 

Si  diffe,  e prie  pt’l  duolo  Accrebbe  aI  fonte 
Duo  fiumi,  e po/ois^Ji/tHue  •,  e l'empiA  Ninfa 
SenzM  in  volt»  gucrdArlo , CAngi»  loco^ 

< ,1  • ' 

Delle  BAllete,  Canzoni  a bello , eAieggiolete . C A P.  X 1 1. . 

■qASSIAMO  ora  alia  ballata,  ia  quale  è non  meno  antica  dellacao» 

* zone;  anzi  il  Mintuino  (4)  vuole,  che  fuffe  il  primo,  cpiuan- 
ToJcMn.ho.  dc’componimenti  Tofeani  Lirici,  dicendo;  Dopagli  Antichi  U- 
f noftri,  i quAliA  fcriver  comuteierono  bellete,  che  come C 
ijbeff»  vocefignificA,  JicentAvenobellendo:  poi/criffero  /metti,  ecenx.0^ 
ai.,. che.  del  /unno,  e del  cento  hebbero  il  nome.  Ma  ciò  non  oftame, 
dopo  le  canzoni  noi  le  poniamo  ; perciocciiè  il  più  antico  efempio  di 
regolata  Poelia  Tofcaaa  da  noi  trovato,  (i  è di  canzone.  La  ballata 

(b)  lof.  r<r.  cosi  vien  detta,  perchè  fokva  cantarti  ballando  , come  affermano  il 

(c)  Pottic.  Minturno  ( é ) e il  Tritiino  ( e ) Di  due  modi  principali  fi  truova 

divif.^.  fogl.fìKo  quello  componimento,  l’un  detto  Tempi  ice,  c Palrro  replicato: 
41.  ovvero,  come  altri  vo^ono,  l’uno  ignudo,  e l’altro  veffito;  e d’ am- 

bedue abbiam  dato  gli eTempj nella  noffra  Ifforia  (d)  Le  ballate  fem- 

(d)  Li'i.  u piici  poi  jdtre  cliiamavano  piccole  , altre  mezzane  , altre  gCandi, 

PfS-^''  ^Itte  finalmente  minima,  di  t«u.te  le  quali  tpezie  , chiunque  n’  è 

le;  ioe.ea.  ^ gli  efempj  nella  Poetica  del  Tritfino  (e)  e nelle  I- 

flituzioni  di  Mario  Equicola,  il  quale  offerva  di  piu  , che  le  ballate 
antiche  non  ebbero  ntinor  numero  di  verli,  che  otto,  né-raaggiore, 
■jcbe  cinquantadue  : (44}  ficcome  anche  quivi  potrà  trovarne  di  tutte 
• le  torte  delle  replicate  , le  quali  Tono  altramente  dette  Spingete  , e 

non  anno  altra  differenza  dalle  Tuddettc>.Te  non  clic  effendo  compofle 
le  femplici  di  riprefa,  che  noi  diiametemo  Cepo,  e dì  mutazioni,  e 
volte  , che  da  nqi  ii  chiameranno  Corpo  , » Pie^  , dopo  il  capo  di 
cìafclieduna  può  replicarti  in  effe  il  corpo,  c il  piede,  quante  ffatee 
, in  grado  del  Compofìtore,  facendole,  per  cosi  dite  , di  più  tlanze  , 
come  apparifee  da  quella  di  S.  Lorenzo  GiuQiiiiano  da  noi  portata 
(f)  tii.t,  nella  notlra  llloria  (/}  la  quale  e di  nove  replicazioni , o danze  , e 
pug-  *3-  -come  è quella  del  Petrarca,  che  incomincia  Perchè  quel,  chemitre/.- 
fe  ed  amer  prima,  che  ha  due  replicazioni,  e quell’ altra  di  Dante, 
che  incomincia  Beliate  l'vo,  che  tu  ritrovi  Amore,  la  quale  c di  tre 
(replicazioni.  Contutiociò  a Jacopo  Mazzoni  { g ) piace  per  divider 
lib^z  cMi  \t}^  ballate  a ufo  Greco  in  Iflrofc,  Antidofe  , ed  ^odo,  ed  Aliicpo- 
' ' ' '^‘^^do,  confondendole,  per  inavvertenza  crediara  noi,  co’fonetti  doppj , 
come  faretn  vedere  ip  parjando  di  quelli  fonetti. 

' ■ • . . . ' Ma  ‘ 

(ee)  rEquìcofe  friade  tlaglìoin  affertuie,  che  le  iullete  itoli  enti- 
. ehi  non  afitnde'i»noa  più  di$^.  verfi , ^uundo  ft  ne  truova  una  il  rranccf- 

cbino  degli  Albizi  nel  iii.p,  ielle  Rimo  amticb»,  thè  ìiiverfi se. 
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Ma  benché  noi  qui  non  trafcriviamo^ti  cfempj  delle  fnddecte  for- 
te di  ballate,  nondimeno  non  tralafceremo  di  porne  alcuna,  che  ab- 
bia in  fe  qualche  cofa  dì  ftravagante,  e dr  curiofo . Ed  appunto  par- 
ne  tale  ( oltre  ad  una  di  Guido  Cavalcanti  , che  incomincia  f'iuia 
vegli  «echi  delU  Denns  mi« , ta  qoate  ha  11  primo  verfofenza  rima,,  e 
affatto  fciolto , ( 45  ) ed  é hnpreflTa  nella  Raccolta  de*Giunti  ( 4 ) una 
di  Niccolò  della  Tofa  Fiorentino,  che  fiori  nel  fine  del  fecolo  ziv.  e 
fu  coetaneo  , ed  amico  di  Franco  Sacchetti  , nella  quale  , oltre  agK 
eitafìliabi,  ed  endecafiHabi,  fono- anche  mefcolati  de'peniaGllabi,  co’ 
quali  fi  chiudono  tanto  il  capo  ,.  quanto  ii:  piede  di  efla  con  mofr 
tn- grazia.  ' . - . - 

Pregoti , Do»h4  , che  ’l  ferchè  mi  dica-  • 

Pvtt4  mi  ft'  nemicA 
Sevz.'io  fdllirti . 

Pìtmichi  me  veggendo,  che  ctnttMtef. 

Noh  f«  che  in  me  fi  fent*  , . 1 . 

Per  Donn»  di  me  gviàky  j > 

Mn  come  che  d'hsvermi  tn  ti  fentek 
Nàn  fin  mU  mente  lem* 

PenféBT 

( 45  ) ^tlle  Mollate , che  hanno  fnl  fvinùfie  mlen»  verfeftialte  awene  in- 
fniti  ; e/emfli,  onde  non  fapeti,  carne  tal  cefo  femirafie  al  Cre/cimheni&in^ 
vagante  e curìofa . Nel /eie  Cavalcanti  fe  ne  trova»  fette 
I Io  vidi  Donne  con  la  Dònna  mia 

Non  che  niuna  mi  fembrafle  Donna , . 

Ma  fifm^iavan  fòl  la  fua  ombria  &c, 
f:l  Vedete  ch’io  fon  un  che  vo  piangendo  ' 

£ dimofirando  il  giudizio  d'Amore 
£ giii  non  trovo  u pietoTo  core, 

Che  me  guardando  una  volta  fofpiri  &ea.  v 

TI  I Veggio  ne  gli  occhi  della  Donna  mia. 

tv  La  nuova. e forte  mia  difavventura  . , .t  . : 

M'ha  disfatto  nei  cuore  , ‘ 

Ogni  dolce  penfier , che  avea  d’amore  '' 

V  Era  in  penfier  d’amor  quand’io  trovai  ' 

—Due  forofette  nuove 
L'una  cantava  e piove  , 

Gioco  d’aroor  in  dui  &ta 

VI  Pofso  de  gli  occhi  miei  novella  dire  (Tr.  ^ , 

VII  Perch’io  non  fpcro  di  cornar  giamai  Òc^ 

Xn  ciafeuna  li^uefte  Ballate  fi  traeva  nel  frincifie  alettn  vtrfe  feielie  , e in» 
finiti  for,.ì  eli  tftmfli  altri  Rimateri  antichi  fin  nccreditnti  , e la  raglan  3 
ftrche  le  Bnllnte  fagliene  ordinariamente  nvere  primn  delle  finnze  intere  nn* 
breve  flant.a , a fin  enfe  di tee  hi  verfi  dtlln  mtdepmn  toftnrn , ehe  fine  le  fimn^ 
xe  della  Mnll  nt  a da  gli  aitimi  verfi  in  gih,  cerne  affante  fene  i commiati  delle 
taaxeni  j quinci  avviene  che  qanlche  vtrfo  ritnnne  fenxa  In  rima  eerriffen^ 
dente  « cagione  della  brevità , e del  fece  namere  dt'verfi  , ehe  tempongane  tal 
tape.  Le  fteffe  ndiviene  nel  cemmiate  delle  cannoni  y nel  quale  teUern  un  ver- 
fa  rimane  fciolto,  cerne  Jone  tatti  i cemmiati  di  ttevfrfi,  ne'qualinecejfarin- 
mente  un  verfe  neapuì  ejfer  rimato,  quandi  neìffi  valtfic  ^r.  tre  verfi  centi- 
nuar  la  fteffa  rima,  che  farebbe  cofn  fuor  del  cefiume  . lìifi  ordinariamente 
perchà  alle  velie  nel  cafedellt  S..ilet‘  non  fi  ofierva  la  teffitura fieffa degl’UÌ- 
timiiftrfi della flanxje',  ficeeme  noi.leintrc  ciò  fi  afa  ne’cemmiati  delle  camjai  • 


fa)  Lib.  6. 
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PtnfAT  me  trxr  di  flridu 
Coavien,  fegktrtdff  thè  («  m' recida 
O ch'io,  di  ftanto.ridM 
Per  ben  Jcrvini., 

Deila  quale,  e d’altre  fimili  mcTcolanze  d valfero  foveiue  anche  i< 
Poeti,  che  preccderono  il  Petrarca,. il  quale,  come  abbiam  decto  al* 
trovc  , tutte  le  rifiutò  , fuorché  quella  de  gli  endecafillabi con  glL 
ciiafillabi.  Ma  firana  oltre  modo  e per  avventura  non  più  ufata  oc 
tra  gli  antichi , nè  tra  i moderni  , ne  pare  una  , che  fottp.  nome  di 
Canzone  abbiam  trovata  tra  le  Rime  di  Rufiico  Romano  verfifica- 
tore  del  Pontificato,  di  Paalo  II.  Ella  è tcITuia  di  definenze  parte, 
intere , e parte  tronche  ; ed  c la  feguente .. 

Felice  t e benedetto 

uidventkrofo , e lieto  fk  qkel  giorno  • 

Che.  in  kn  giardino  adorno 

Vi  rofe^  e- fiori  entrai  per  mio  dileflo. 

Lo  tempo  allegro , e'I  di  fejfoy  e giocondo- 
£ la  dolce  Jlagion 
Furon  principio  al  mio  foave  pondo 
Ve  la  nkova  pregion 
Stand' io  penfofo  ad  lombra  dun  balcon 
Sentimi  acqoa  nel  fronte 
E come  cervo  al  fonte. 

Palio  divenni  al  fugitivo  afpeElo  &c. 

E cosi  feguita  per.  dodict.replicazioni,  o fianze .. 

Ora  come  abbiam  detto,,  le  ballate  da  gii  antichi  fi  caouvaoo  bal- 
lando } ed  è degno  d’avvertimento  , che  i Cantqii  dopo  averle  finite, 
diicantare,  ripigliavano  (4)  a cantare  il  capo  di  elTc  , il  quale  pcr- 
.ciò  fu  detto  Riprefa:  nella  guifa  appunto,  che  oggi  ve.ggiara  farfida*' 
Cantori  nelle  ariette  delle  cole  Oraminaticlie,  la  riprela delle,  quali  (i. 
chiama. Ritornello.  Perlochè. alle  volte. i Compofitori  per.isfuggir.fi- 
mil  ricantamento , folcv.ino  mettere  in  fine  delia  ballata  un  numero- 
si verfi  eguali  in  ognLcofaalla  detta  riprefa,  e quelli,  poi,  terminato- 
il  canto  della  ballata,  fi  camavano  in  luogo  di  quella»  come  appari-- 
.fce  dalla, feguente  ballata  di  Bonagiuota  Monaca  della  Badia  di  Fir- 
renze  Poeta  antichifiìmo  {b) 

Riprefa. 

Ve  che  fera  pefanxje  ■ 

Lo  meo  cor  mantene  ‘ 

Poiché  cangio  lo  bene 

Vaffor  ragione,  di  perir  dotanx.»*  \.  .. 

Per  tal  rtmojfo  .Jtato  .- 
JHeo  vivere  gravofo 

E dabiofo  di  dover  morire-  , . 

E fe  foffe  locato 

In  vafo-grazàofo.  • . 

Eftamorofo,  cefferiti  languire 

Pero  meo  porgo  dire  '■ 

ai  tal  difinitore' 

Cuòi' 
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Cni  lume  dito  Awme  . . ' 

Che  il  fofmftfo  rtndtrs  fogsHZM . • • . 

Rcplkazioae  ‘ 

Lo  dolco  mtmirromtnto 
Che  {fogo  ol  tor  mi  vm 
T olor  di  foM  mi  fftro  oiloggiofo 

M*  in  col  fAvemomenro  ■ i 

In  4m/  ftnto  lo  letto 

Cho  g*  in  meno  & non  Jm  cbo  Ufcioro  • 

Ondo  merxjo  chiomAre 
Lo  mio  monte  non  finn 
Cui  fer  fignoro  inchinà 
Che  téU  Jo/fetto  vincm  ficnrnnxjt 

VcrC  da  camaiA  in  luogo  della  riprcTa 
Centra  voler  mavania 
Greve  doglia  di  fono 
So  chiamar  mi  convolo 
Amor  cho  di  gioir  rende  fforanzA . 

Vuole  il  Rufcelii  (4)  che  le  ballate  femplici  non  rervifleroàl  l>al-(a)  Otlmo. 
io  e (Tendo  troppo  corre}  e crede,  che  il  Petrarca  non  ne  facelTc  inai  dtdtlctm- 
alcuna  per  cale  effetto.  Ma  egli- in  ciò  s'inganna,  perche  dalla  brevi-  forre &t, 
ti,  o dalla  lunghezza  non  poteva  effer  diffrucco  rÙTo;  e tra  le  balla* 
te  del  Petrarca,  ve  ne  fono  anche  veffice,  o replicate,  come  è quel- 
la, che  incomincia  Qoel  fuoco,  ch'io  fon/ai,  che  fiiffe /femo , e quell’ 
altra,  che  incomincia  Perche  quel,  che  mi  trago  ad  amar  frima  . E* 
anche  di  parere , che  la  riprefa  fi  f^aceffe  da  quei  ^ che  ballavano  } e 
adduce  per  pruova  le  ballate  fparfe  pe  'I  Decameron  del  Boccaccio  ,. 
le  quali  veramente  da  i ballerini  fi  ripigliavano:  ma  non  perquellos’ 
efcinde  , che  la  riprefa  fi  potelTe  fare  anche  dall'  ifieffo  Cantore  , o 
Cantori  della  ballata,  come  abbiani  detto  di /opra  . E finalmente  di- 
ce, che  la  riprefa  è del  folo  primo  verlb,  il  che  non  può  fu(fi(lere  , 
vcggendofi  dalle  Beffe  hai  late  del  Boccaccio,  che  alle  volte  il  folo  pri- 
mo verfo  non  ha  fenfo  da  per  fe>  e alle  volte  non  ha  rima  adeguata 
per  la  riprefa.  , ' 

Ma  quello  componimento  fe  in  tutti  i tempi  fuffeguenti  agli  anti- 
chi fia  (lato  cantato  col  ballo,  a noi  non  è noto.  Egli  è ben  vero  , 
cbe  là jpteffo  la  metà  del  fecolo  xv.  troviamo  alcune  ballate  replica- 
te, teuute  ora  tutte  d’ettafillabi,  ora  col  mefcolamento  de  gli  ende- 
xafiltabi,  ed  ora  con  altre  mefcolaoze,  le  quali  partano  in  fronte  il 
nome  di  Canxjmi  a balle  i ed  abbiamo  gialla  ragione  di  credere,  che 
fi  caqtaffero  ballando,  si  pcrchà  il  nome  lo  porta  feco}  si  perchè  il 
Vocabolario  della  Cnifca,  fpteganJo  fimil  nome  dice , che  le  canzo- 
ni a ballo  fono  Poefia,  che  fi  canta  òallando.  E quelle  ragioni  (r con- 
fermano daU'offeivttione  , clic  noi  abbiam  fatta  nel  vedere  un  volu- 
me di  limili  canzoni  cotnpolleda  Lorenzo  de’Medici , da  Agnolo  Po- 
Ibiano  , c da  altri  , di  (lampa  del  medefimo  fecola  , nel  frontifpizio 
del  quale  v’c  una  figura  efpritnente  un  ballo  di  moke  Villanelle  in-  ^ 
trecciate  infiemet  fegno  evidente,  cbe  al  canto  era  unito  anche  il  bal- 
lo : mailìmamente  cbe , come  alucsi  abbiamo  offervato , tali  canzoni 
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io  Calende  di  Maggio  • più  die  io  alcfo  tempo  folevaa  cantarfi , al> 
lorchè  innanzi  all’ulcio  delle  lor  Donne  gli  amanti  piantavano  il  Mag- 
gio i dal  qual  dì  furono  elleno  dette  anche  MdggioUte  ; ed  è molto 
vetiGmile,  die  in  si  fatta  azione  d'allegtezea,  oltre  al  canto,  inter- 
venifle  anche  il  ballo;  Tanto  le  canzoni  a ballo,  quanto  le  maggio- 
late fono  rimili  alle  ballate  replicate  : contuttoeiò  per  foddisfazione 
del  Lettore  porrem  qui  anche  di  effe  alcun'efempM  ; e di  qudle  con 
titolo  di  Canzoni  a ballo  ne  traferiverera  due  d incerto  Autore  tol- 
te dal  fuddetto  Volume  , da  ptima  delle  quali  cammina  colle  regole 
della  perfetta  ballata  replicata,  ed  è la  feguente. 

Chi  n»H  è innamorato 
Efca  di  qnejfo  ballo 
Cht  faria  fallo  a flart  in  ù bel  late. 

Se  alcuno  e qui,  che  non  conofcha  Amarti 
Parta  di  quefto  loco 
Perchè  effer  non  patria  mai  gentil  cere 
iChi  non  [ente  quei  foco 
Se  alcun  ne  /ente  poco 
Sì  le  fut  fiamme  accenda 
Ch’ ognun  lo  intenda  , e non  farà  (cacciato, 

'Amere  in  metjt  a quejio  ballo/lia 
E chi  gli  è fervo  intorno 
E fe  alcuno  ha  /ofpeEloi  t gtlofia 
Non  faccia  qui  foggiamo 
> Se  non  farebbe  jiernt 
Ognun  ci  /innamori 
.Oefcha  fuori  del  loco  tanto  ornato, 

.Se  alcuna  per  vergogna  fi  ritiene  , 

Di  non  fi  innamorare 

Vergognar afii  t'  ella  penfa  bene  <,  « 

Più  tojìo  a non  lo  fare 
Non  è vergogna  amart 
Chi  di  fervire  agogna 
Saria  vergogna  a chi  gli  fu  fie  ingrato  A 
Se  alcuna  ce  ne  (uffa  tanto  vile 
Che  latìl  per  paura 
Penfi  ben  che  un  core  aito  1 . 1 gtntilt 
.Qutfte  cofe  non  cura  - . , 

Non  ha  dato  natura  . , *.  ■ ; . 

Tanta  beUexxa  a voi 
Acciochi  poi  fia  il  tempo  male ufat'oè 
La  feconda  c ancb’clfa  fpezic  di  ballata  replicata  ma  non  perfetta  ; 
pcKÌocdiè,  oltre  all’eller  tclTuta  di  verfetii  d’otto  lillabe,  non  Iiaal- 
ua  riprefa  , che  del  primo  verfo  , il  quale  fi  ripiglia  in  più  d’ogni 
Aanza,  e fempre  varia  nelle  prime  voci  , di  modo  che  noi  piurtoAo 
la  riporremmo  tra  le  fpezie  delle  barzellette,  delle  quali  abbiam  par- 
lato nella  noflraUfloria  (a)  e parleremo  wdic  appreflb,  •> 

Tu  mi  metti  in  fantafia  i 

Sptjft  volte  f m duUio  Amoro  . . ; . . . 

Sett' 


■r* 

Titti.  •? 
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S»n  ftrctrt»  in  t4lt  trrmrt 
Ck'i»  MOV  fo  dovi  mi  fio. 

Tu  ti  moftri  littA  hi  volte  * • 

^oi  in  UH  trulìp  ftrri  il  ciglio 
Forfè  che  tu  flimi  molto 
Furo  ultrui  un  offro  figlio 
Hot  di  hioHco  hór  di  vermigii* 

Tu  ti  moftri  nel  tuo  vifo 
Poi  mi  getti  UH  dolce  rifo 
Che  mi  tiene  in  fantoftd . 

Plon  fi  vuol  figlior  fiocere 
Di  ievore  oltrui  in  ulto 
Per  lofciorlo  foi  cèdere 
Perche  focci  fi  gran  folto 
L'huom  non  è fero  di  fmolto 
Di  dit^froy  0 di  diomoHte 
Che  fotir  ne  fojfi  tonte 
Pur  mi  tieni  in  fontofio-» 

Suole  omero  olcuno  volto 
Rivoltorfi  col  fuo  ftrale 
E legor  chi  ero  fcielto 
Perch'  ufoto  i di  fior  mole 
Lo  feuforti  non  ti  vote 
Allo  fine  foi  del  giuoco 
Poich'occefo  fori  il  fuoco 

Aiuttrommi  fontofio . > 

Or  perchè  si  da’iuddecti  efempft  Come  da  molti  altri,  che  & tmo> 
Vano  in  detto  Volarne  , ed  altrove  , abbiamo  offervato  , che  le  can- 
toni a ballo  £ telTcvano  anche  di  molte  altre  fone  diverfe  dalle  bal- 
late , e tal  volta  ancor  con  metro  fimile  alia  perfetta  canxooe  , per- 
ciò dicliìariamo  , che  noi  l’ abbiam  polle  fotto  la  ballata  , non  pìà 
perché  le  più  volte  appariscono  tefltite  co* metti  di  qaella  , che  per- 
ché furono  in  detto  fecolo  furrogate  alle  medefime  ballate  nella  que- 
liti di  cantarfi  ballando.  Nel  rimanente  giudicando  Soverchio  ilpai^ 
lare  di  tutte  le  Spezie  , che  Se  ne  truovano  , ci  riftringeremo  ad  un' 
altra  Solameme  , cavata  da  i Mormi  del  E>oni  ( 4 ) la  quale  é fimtle 
alle  canzonette  , di  cui  parleremo  a Suo  luogo  -,  Se  non  che  nel  prin- 
cipio della  Seconda,  terza,  e quana  ftanzadi  elTa  li  ripiglia  l’ ultimo 
Vedo  della  danza  antecedcncc,  e ndle  altre  tre  ultime,  il  primo  ver- 
So  di  ciascuna  é Sciolto  ; ed  appunto  lì  dice  fatta  per  la  felladol  mag- 
gio, ond’ella  può  intitolarli  Maggiolata. 

' liti  vogoy  dolce  y dUtttefo  Moggio 
'*  * 'Comion  Poftori 

A fik  di  quefte  fouio 

Pioftri  felici  omeri  •< 

CMl  Dio  Pon  forge  orecchio  ol  noftro  conte  y *' 

Il  Dio  Pon  forge  orecchie  ol  noftro  come 
E gli  Arkufctlli 
CrolloH  le  verdi  cime 

'Cegfcy  Ift,  P}tg.  Poefio . T em.I,  L Ivi  i 
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Ivi  i [mori  iAugtlli 

S' McvrÀM  cm  fuo'verfi  s n»ftre  rimi* 

S*  McctrddH  con  fa'  ver  fi  4 wjhrt  rimi 
Li  PifitrtUt 
Che  neUe  ftlvt  •mijreJ'e 
Pafcen  le  fecorcUe 
CegUtni»  gigli , e le  felvegge  nfei 
Ceglitnie  gigli  « e le  felvigge  refe 
Vidi  tultr'hieri 
L*  mi*  felit*  Rtf* 

Tr*  f ipriti  fentitri  ’ 

Ne  m*i  l*  vidi  ù helU^  t /degne/*  i 
Ne  m*i  vidi  l*  mi*  fi  hum*n* , t kell* 

Se  ntn  il  giertte 

Prime  di  quefie  me/e 

Ch'eli*  mi  cinfe  interne 

Di  verdi  foglie , e d'  *more/e  imfre/e* 

Jj*  Pnfiorell*  mi*  n*ftefi* , etccert* 

‘Begnemtni  a /er* 

In  un  fiorite  fr*te 
Perch'  ie  /or/e  non  tr* 

' Seconde  l*  flngion  di  fieri  emnte* 

Mentre  ch’ie  fi*me  imttmxÀ  *lfM/cie  il  Laure 
Al  mio  bel  /ole 
Vidi  fulgenti  rù 
Col  fuon  di  tei  farete: 

Fortunate  ptr  me  tefie  /arai. 

Ancorché  da  cucco  ciò  • che  fi  é decto  fin’ ora  apparirci  , d>e  le 
ballare  richiedevano  « oltre  al  canto,  anche  il  ‘bàlio  , concutcocib 
può  ben  efliere  , che  talvolta  Te  ne  faeefiero  per  lo  Colo  canto.  Impe- 
cecchc  nella  Chifiana  tra  alcune  poche  rime  (critte  n mano  di  Ber- 
nardo Cambiai  -,  il  qual  iiori  circa  il  1460.  abbiam  trovata  una  bai- 
iatella  intitolata  Canzjont  intonata  per  V Innamer'it*  del.  Due*  di  Mi- 
lano , il  qual  titolo  non  ofato  communemente  in  tutte  le  ballate  , 
può  peravventura  indicare, -die  quelle , le  quali  'vanno  con  efib,  fuf- 
fcro  fatte  folo  per  cantarli  : -clTeado  la  voce  intonare  termine  mufica- 
le  de  gli  antichi  -,  il  qual  vale  , -quanto  apptefib  noi  mettere  in  inn- 
I fica.*  onde  il  Boccaccio -nelle  -Novelle  (4)  dMie  di  Minuccio  d’Arez* 
xhrn.  io[  ‘n  fiu*’  tenv*  ’ocU’  arte  del  canto  , « del  Tuono  , che  una 

* ' ' ballata  di  Mico  da  Siena  «gli  prtfiamente  intonò  -d'  un  /uene  /eavt , t 

fiete/e,  cioè  mife  '/otto  le  note  muficàli  ; e poi  Te  ne  andò  a cantar- 
la  al  Re  Pietro  d' Aragona:  le  quali  parole  del  Boccaccio  cori  Tpiega 
(b)  f«/.iia.*nche  il  Redi  nelle  Annotazioni  al  Tuo  Bacco  in  Tofeana.  (h)  Or  Is 
ballata  del  Cambini  è la  Teguente. 

Lucia  un  /ole  : ma  her  dt  nuove  luce 
Un  alma  diva  & pura 
Sotto  la  qual  mia  Vita  fi  conduce. 

Splendida  /y , chignaltra  lu^e  ob/cur* 

- E tanta  e /u*  ebiarttjca  , 

« ■ . . CAr 
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eh*  J*l  mirand*  Imìhu  mifwr* 

Et  f*rgt  di  ftnfo  mi*  fi  gruit  tUktxjut 
eh*  fftTMnU  io*  fdurs 
Ij*  non  rittrni  dlU  fin  ftmmA  dlttxjut 
ferchel  frim*  Mtter  Unt»  UflrnxA. 

Che  /*l  fiel  U riduce. 

Simil  c*fd  fi-d  »•».  ma  fiìt- greduce. 

£ di  quefte  ballate  intonate  fc  ne  truova  una  teftimoniaoza.  affaL 
fpeziale  ia  un  fonetto  di.Ottolino  da.  Brercia.  Aveva  Franco  Sacchet- 
ti mandata  ad  Ottolino- una  fua.  ballata». o perché». eOendo  (lata  mef- 
fa  da  altri  in.  mufica  , egli  la  rivedeflTe  ;.  o perche  da  lui  foQie  della 
mufica  ornata.  Octolino  nel  rimandargliela  gii  rcrilTe  un  fonetto,  in 
cui  nota  il  componimento  di  pocO'/a/eM/e  . Or  quella  cenfura  , fic- 
comc  non  poteva  rirguardar  la  Poefia  ».  perciocché  Franco  era  in  qoe* 
tempi,  uno.  dc’principali.  Poeti  »,  cosi  (i  debba  aggiudicare  alla  mufica  » 
come  fé  ella»  eflendo.  d'altrui , per  l'ignoranza  di  colui,  meritale  quel 
titolo;  o effendo  dell’ ificITo. Ottolino»  egli. li  ftimalTe  obbligato  a fa- 
vellar modellaraente  delle  (uè  cofe  : il  che  pare  ».  che  pili  volcnticri> 
dinotino  le  parole  del  fonetto,  che  é il  feguente  (4)  (i)us.Chì.- 

Perche  ctnfiénxjt  itLvei  d' umer  fi  truym. 

E fegu*  che  virtù  vi  fid.umicd- 
Onde  cunvien  eh*  ffej}»  uvunti  t dicu  . 

Di  tuntd  ult*  virtute  cofu  uuevd .. 

Di  quefi»  fent*  fi,  verace  fruvdi 
Per  lefrd  vejhd  e.  tanto  mi  nutricd 
Ih  do  grufar  che  ogni  tof%  nemica 
Ogni  mio  fpirtOt  &■  di  tra  non  gli  giova  t, 
jincor  mi  doglio  di  noiofa  turbai  > 

Che  fa  da  fua  gieta  lontaa  ciafnn»- 
Aia' l grimo  vince t gerch' a già  volerei 
Ond" io./eguo  il'  genfier  eU.  vefiro  cere 
Franco,  che  per  invidia  ne»  fi  tufba 
■Ne  fia  giiema'  da  fidi  gratàa  digiune . 

Pero  vi.  mandai  la  veflra  ballata. 

Secenda.il  mio  {aver  goce,intenata 

Mh  comunque  ciò*  fiali  ».  potendoli  dubitare  ».  che  ancha  queRe  fi- 
ballaflero  »,  benché  quella  riferita  dal. Boccaccio  non.fi.  ballale  altra- 
mente ».  noi  non  le- dichiareremo  per  diverfe  dall’  altre  ».  lafciando  ». 

- che  ciafeuno  ne  creda  quello  ».  cite.  più  gli;  aggrada ..  Oc.  certa,  cofa  é » 

■che  col  dechinare  del*  fccolo.decimofeAo  noa.folo.  le. ballate perdero- 
no- a. poco  a poco  il  ballo-».ed.il;caatOi  ma.andarono.di  tal  maniera 
feemando  di. pregio  ».  che  nel  decimofeteimo  fu<tralafciato  affatto  il. 
comporne»  e folo  per  bizzarria  ».caluoiide'neftritcmpi  fono  andati  i»- 
(erendone  alcuna.ne'loro  Canzonieri  , dimodo  che  anche  quefto  com- 
ponimento può  metterli»  non  meno. delle feAioa  ».tra  i.ciliutatLdall!\. 
età  Dofira».  . , 
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) 

UN’alcra  fpezie  di  Poefia.  fii  data  da  i Provenzali  agli  Italiani , la 
quale  fi  chiama  Scrvemefe  dalla  vece  fthié  > rccondo  il  Mena- 
fa)  Ori/,  gin  ( 4 ) il  quale  rigetta  Popinione  del  Rengi£o  , che  la  deriva  dal' 
liHg. itaJ. ver.  y erba  fcrvire,  e fi  ride  di  quei,  che  chiamando. quello compenimen- 
Serveatefe.  ta Semontele , lo  Rimano  derivar  da  t Monti..  ; 

Il  Scrventefe  appo  i Provenzali  era  una  fpezie  di  Poefia  Satirica 
r h)r*  ^ ^ ttuova  farro  con  metro  ora  di  tre  verli,  ora  di  quattro,  ediviv 
telfitura  di  rime,  fenza  altra  regola,  che  d’incatenare  con  una  tir 
^SojirtUMm'  terzetto vQ  quadernario  antecedente  il  terzetto,  o quadernar 

rrttjnf,  fsr.  naiio  fuflcguente.  Ma  tra.  gl’italiani,  che  fe  ne  vallerò  per  ogni  argot 
ij.  * * mento,  non  tutte  le  fotte  di  tal.  catena  ritennero  il  nome  di  ferveot 

tele,  perciocché  la. prima.,  e pili  nobile,  che  è quella ufata. da Dantq 
nella  fua  Commedia,  dairìRelTo  Dante  fu  appellata. Canto  , e da  Sec 
Bruttato  Tuo  MaeRro,  che  Tene  valle  nel. , Capitolo,  e il  Per 
trarca.a]traì. Capitolo  chiamolla  ae’iaoì  Trionfi,  il  qual  nome  poi  rw 
tenne,  e tuttavia  ritiene  > ed  ewi  aoclie  chi  l’ha  cliiamata  Catena.^ 

. ■ c chi  Terze  Rime',  come  aj^arifee  dalla  noRra  IRoria  ( r ) dove  di 

(c)  Lii. }«.  quedo  componimento  abbiam  non  poco  ragionato,  portandone  efem- 
f*S’  37»  * pj  di  varie  forte.'  le  quali. oofe  per  qui  non  ripetere  , rimettiamo  ih 
lettore  alla  medefima  IRoria,  e fecondo  il  noRro  folito  anderem  qui 
avvertendo  alcune  flcavaganze  ufaie  da’ Poeti  anch'in  queRa  fof  ta  di< 
componimento .. 

(d)  Fottie.  Primieramente  adunque , giufloii  parer  del  Txiflioofif  ) nefferven- 
diviAa.  terzetti  non  pollano  entrare  verfi  di  fette  fillabe,  da  luichia- 

M.  »ùrS‘  mari  dimetti:  contuttociò  noi  ne  troviamo  uno  di  GiuRo  de'Conti,. 

nel  cui  primo  terzetto,  che  c di  rime  intercalari , fi  vede  un’ettafil- 
labo,  ficcome  anche  in  tutti  gli, altri  terzetti,  dove.  faRì  l’intercala- 
re, nella  guifa  fegucntc.  (4^), 

Udite 

( 46  ) QUrt  «/r  tfemtìo  fot  aédotto  da!  erifeìmiemi  C trmovaaot^iandio  Stt>^ 
■vtnufi,  cht  ntl  ftetndt  vtrf»  do’  ttrMtti  Jkanno  m»  jmenario,  tome 
del  Brittonio  atllt  fnt  Rimti 

Poich’io  fon  Colo  e non  e chi  m’afcolti. 

Altri  che  Abeti  e Faggi  . 

Odite  felve  i miei  martiri  occolti  ; 

' Ordite  gli  ainorofi  e crudi  oltraggi 
RipoRe  e chiufe  valli  * 

Solo  abitate  d’anitnai.  felvaggi  Ò*!-, 

ma-fòìt  ftraita  ì la  foggia  ufata  i»  uaa  delle  fuo  Pelcatorie  dal  Co.  di  S.. 
Martino,  U fuale  la  tefft  di  terzetti,,  e agni  tre  di  fue/li v'iaferifee  nelprì~. 
m»  ver!»  uu  jetteuarie.,  alla  di  cui  deliueni.»  cerrlj fonde  eoa  una  rima  ot- 
tulta  il  fecondo  verfo.,  e con  una  fa(t/e  il  ttruo,  e fiima  tene  qui  addurne  iL 
frincifie;.. 

Appiè  d’un  alto  fàggio 

D’uom  culto  allor  felvageio  in  villa  e panni  ’ 

Avendo  di  penfier  Ranco  r coraggio 
Vidi  un  pallor  nel  rimembrar  fuoi  danni,. 

Fatte  pria  di  forpic  valide  feorte, 

Cflf)  tfrenar  alfin  gli  acerbi  affanni.  Polche 
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Udite  monti  Alfeflri  li  miei  verfi 
Fiumi  correnti,  e rive 
Udite  quanto  fer  amar  fofferji . 

Udite  i miei  lamenti,  minime  dive. 

Et  voi  che  injino  al  Jommo  colme  fett 
Dei  noflro  lairimar , fontane  vive . 

O bofchi  ombro/i , e vai  rifofie , e chete  . i; 

Strade  felvaige,  a cui  $l  mio  flato  è chiartt.  ) n-  ' 

O chiufe  valli , a foffirar  feirete. 

Soave  colle,  e fido  fono,  e caro  .. 

Imitile  t-empefle  quando  Amor  mi  affale. 

Mentre  ardere,  & tremare  infieme  imparo. 

Udite  come  l’amorofo  flrale 

Quando  al  cor  faffa , poi  non  fana  mai 
Il  colpo,  che  dife/a  far  non  vale. 

E poiché  harete  intefi  i noftri  inai 
Piangete  meco  fi , che  il  fenta  quella 
Che  avermi  morto  non  gli  par  affai  . 

Aficolte  ne  i miei  pianti  la  novella 
Che  afpetta , e chiede  ognior  con  tal  difio 
Ualma  f piotata , e di  mercè  rubella . 

Et  tu,  crudo  fignory  del  dolor  mio 
Prendi  vaghezza,  poiché  ft  diverfi 
Miei  prieghi  non  ti  fer  mai  dolce , o fio. 

Piangano  infieme  gli  ango/ciofi  verfi -, 

Spirti  gentili  , e ignudi 
Udite  quanto  per  amar  fefferfi. 

Chi  vide  mai  dolor  tanti , e fi  crudi 

Chi  mai  ludi  ne  i noflri , o ne  i primi  ami 
Qjal  mente  è tal  cht  nel  penfttr  gli  chiudi . 

£ cosi  l'cguita  fino  al  fine. 

In  fecondo  luogo  é regola  inalterabile , che  i ferventefi  di  terzetti 
abbiano  un  verfo  doporulcime  tetzetto,  il  quale  fi  accordi  nella  ri- 
ma col  fecondo  verfo  di  elio,  clic  altramente rcfierebbefciolco.  Con- 
tuttociò  Nafiagio  da  Montealiino  ne  fa  uno  fenza  finiil  verfo  in  lode 
di  Santa  Caterina  di  Siena,  nel  tempo  della  quale,  che  morì  Tanno 
13S0.  egli  fiorii  r tal  fcrvcniefe  è imptcffo  dopo  il  Trattato  dellaX?/' 
vina  provvidenz.a  di  detta  Santa,  cd  incomincia- 

Din  verità  mia  pigra  tu  che  fai 
O /ciocca  : o lenta  de  perche  tu  dormi  • 

Fedi  thtl  tempo  /ugge , e tu  ti  fiat 

Fa  che  tolPinteiletto  fi  conformi 
Adir  di  quefla  Spo/a  di  Gieok 

Crefc.Jfl.Folg.Potfia.  Tom.I.  l 3 Chtl 

Poich’io  non  pofso  aver  vita  nè  morte 
Che  amor  tra  quei  mi  tien  con  Tua  facellzi 
Per  sfogarmi  i dirò  mia  dura  forte. 

Fatai  mia  iniqua  fiella 
D’ogni  mio  ben  ribella  e crudi  cieli, 

Date  conforme  al  mio  fiato  favella . 


c»)  T»zl, 
SI9.  « Urx, 
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Chel  monde  move  4 yJ  lez£i*dri  fltrmi . 

E chiude. 

£ tu  Rof*  vermiilU  ftnz.»  fpin* 

Ci  gunrddrni  4 quelle  cefi  belle 
Chdi  Mcqui/let*  4 tenta  di/ciflina 
E Lorenzo  di  Giovanni  di  Taddeo  Benci  Fiorentino  oc  fa  un’  al- 
tro per  la  Notte  di  Natale  dell’anno  1435.  che  fotto  nome  di  Laida 
(1  traeva  io  un  Codice  di  Laudi  dclB.  Giacopone*  e d’altri  M.S.  nel- 
la Chifiana  ( 4 ) ed  in  clTo  in  vece  del  verfo  finale  antidetto  , pone 
tre  verG  : il  primo  di  fette  fillabe  rimato  coll'antecedente,  c gli  altri 
due  d’undici  rimati  tra  loto;  come  fi  ciconofee  daU’iftcflb  ferveme- 
fe , che  è il  feguente . 

O quanto  è irande  la  tua  carità 
La  qual  ci  rifrtftnta  tua  venuta 
Banhine  in  carne  fonma  verità 
Ben  e crudel  di  nei  chi  non  fi  muta 
Dal  vizjoy  e dal  feccate  a dirittura 
Peichen  tal  meda  il  buonjtsk  ci  aiuta 
O quanto  amor  ci  mojlra,  0 quanta  cura 
Ver  noi  privali  delCetemo  Rtgnio 
Difciefe  qui  per  metterci  in  altura 
Di  Dio  fatto  huomo  quefto  fìgnier  degnio 
Con  tanta  umilità  e però  venne 
Nell' umil  Madre  j e poi  umil  nelegnio 
Gloria  nel  Cielo^  e paeie  quaggiù  dietim 
jigli  uomini  di  buona  volontate 
E nel  par  tir  fi  fimil  modo  tenne. 

Perche  la  pacie  a tanta  nobiltate 
Che  con  quante  pejfitde  ciafeheduno 
E nel  partire  an  poi  la  reditate. 

De  con  le  man  levate 
jtl  Citi  gratJa  rendiamo  a quel  Banbine 
Di  Dio  fatto  huomo  per  far  luem  divino, 

£ finalmente  Giorgio  Summaripa  , che  nel  iecolo  xv.  tradulTe  in 
terza  rima  le  Satire  di  Giovenale,  comechè  aggiunga  il  quarto  verfo 
sei  fine  de’capitoli  giuGa  il  coofueto,  nondimeno  fa  l’antecedente  di 
lette  fillabe  nel  modo,  che  fiegue. 

Ma  provarò  pe/cia  che  vivi  in  terra 
Non  vuol  riprenda  fua  vita  mefchma 
A dir  di  quei  /otterrà 
/«  Flaminia  fepulti,  e via  Latina, 

Inoltre  abbiamo oGcrvato,  che  febbene  i ferventefi fogliono  fempre 
elTere  affai  lunghi,  e diffufi,  perche  fono  di  facile  compoGzione,  co- 
me avverte  il  Trifllno  ; non  di  meno  talora  fc  ne  truovano  de*  cor- 
tiffimi,  come  fono  per  lo  più  quelli  inferiti  per  la  Traduzione  degli 
Elogi  ^1  Giovio  fatta  da  Lodovico  Oomenichi  •,  ed  in  Siena  fupra 
certe  pitture  trafportate  l’anno  1408.  «nGcme  col  muro  dal  luogo  , 
dove  (lavano,  alla  Cancelleria  detta  di  Mercanzia  , ve  n’era  fcritto 
di  carattere  di  que’tempi  uno  di  tre  terzetti  col  fuo  verfo  finale  , il 

quale 
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quale  per  elTcre  (lare  gli  anni  pail'aii  coperte  di  bianco  dette  pitture» 
e per  confeguenza  anche  la  fcrittum  di  cifo  , iti  per  memoria  traf- 
critto,  e ferbato  da  uno  de'Canceliien , da  cui  noi  ravemmo  » tnea- 
tre  colà  ci  ritrovavamo;  ed  è il  Teguente.. 

Chi  fia  ch0- creda  nel  temfo  futura  * 

Che  quefie  dipinture  fi  famofe 
Foffer  recate  qui  cui  preprio  mura  . 

Fu  l' intelletti,  e Papre  virtuafe 
Di  Mteftr»  France/ca  Fidiglunta 
Che  le  leva  dall' arca,  e chi  le  pafe^ 

Se  vuo  fapcre  il  tempa,  il  verfa  il  canta. 

Un  Af.  quattro  C,  un  f'i  tre  /.. 

Quando  Chriflo  ebbe  humana  carne  affutta  ^ 

D'Ottobre  quando  il  Papa  fi  partii 
A tutto  ciò  fi  può  aggiungete  un  fervencef»»  o capitolo  bizzarrifi^ 
fimo  , che  c la  Piftola  1 1.  di  Luca  Pulci  Poeta  dei  fecolo  zv.  nel 
quale  ogni  parola  polla  in  dofinenza  di  verfo  fi  ripete  tre  volte  itz 
hiogo  delle  tre  rime  , die  formano  la  catena  ; e di  più  è egli  coto- 
pofto  d'enJecafillabi,  e di  fdruccioli , come  apparilce  dal  fuo  prinew 
pio,  die  é il  feguente. 

Procris  al  fua  fignor  gelofo  Cefalo 

Che  per  fua  druda  ha  prefo  l' Aurora, 

Et  alla  cara  fpofa  ha  tolto  Cefalo. 

Qui  non  ifcrive  in  ver  fi  l'Aurora 
Ma  i lajfa  col  dito  fu  la  polvere 
Di  natte  tempo  prefo  ali'  Aurora 
Pian  ha  granella  a numero  la  polvere 
Quante  lagrime  fpargono  i mia  occhi 
E faro  ftmpre  in  fin  eh' i’  farò  polvere 
Qual  difpietata  fiera  ha  fi  crudi  occhi 
Che  me  vtggendo  Uffa  in  terra  volgere 
Non  fedi  per  pietà  liquidi  gli  occhi  ! 

Prima  cn  il  nojlro  amore  i' poffa  volgere 
Piai  di  ten^e  il  del  fia  fentat  ftelle 
E per  contraria  rota  il  fole  avolgere: 

Piello  Inferno  /plendor  folto  di  ftelle 
Et  Nettuno  eli  /malta , Olimpo  liquide 
E pefei  a volo  andar  fino  alle  ftelle. 

Sento  il  mio  corpo  far  fi  all'ombra  liquide 
E congelarfi  il  fangue  in  dura  pietra 
Dove  i ferivo  piangendo  in  terra  liquido.. 

E così  feguita  fino  al  fine.. 

Ma  it  più  firavagantc  ferventefe,  efie  noi  abbiam  vedura  , li  f 
quello  , che  fi  rruova  inferito  nelle  Croniche  de  gii  Ordini  iftituiri  / , \ 
da  S.  Francefeo  (4)  il  cui  principio  i uh- quadernario»  e il  redo 
no  terzetti  . Egli  é compofio  da  Camilla  Varana  PrincìpelTa  di  Ga-  ' * 

merino  , e poi  Monaca  dr  S.  Chiara  della  medefima  Città  con  nomo 
di  Batifla,  la  qual' fiorì  circa  il  1490.  ed  il  tenor  di  elTo  farà  danoL 
traferitto  nel  tetEO  Volume  ddla  ptefcnie  noftra  AmpliazioiBe. 

L 4 Quelle 
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Quene  tante  variazioni  del  rervcntcre  durarono  fino  ai  /ine  del  lic' 
colo  XV.  ma  nel  xvi.  non  fé  ne  truovano  d’altra  l'orca  , che  di  terze 
lime  ordinarie  , 'intitolate  col  nome  di  capitolo , o con  quello  della 
fpezie  del  componimento,  ch’era  ftefo  in  terzetti,  come  Egloga,  Sa- 
tira, ed  altri  limili  . Egli  c ben  vero  , che  quella  oirervazione  noi  l’ 
abbiam  fatta  ne’ buoni  Autori  del  detto  fccolo,  c crediamo  nel  rello, 
che  fc  ne  facelTcro  di  non  meno  Arane  maniere  di  quelle  tifate  ne' 
fecoli  precedenti  : perciocché  in  un  Volume  di  f.odi  , c Canzonette 
Spirituali  raccolte  da  diverfi  Autori  , e Aampato  in  N.ipoli  l'anno 
(a)  1608.  ne  abbiam  trovate  due  tra  l’altre  , l'ima  ('t)  di  terzetti  , che 

hanno  il  primo  verfo  fciolto,  (47)  nella  guifa,  clic  hegue.. 
jÌMdar  vid'io  il  gr*n  Kè  dell'  uttiverfo 
Carco  di  doglia  a pajft  tardi,  t lenti 
Che  per  alta  pietà  piangean  le  genti, 
lo  che  lo  riconobbi  al  primo  incontro 
Perche  gran  tempo  lo  portai  nel  core 

Gli  dijft  ove  ne  vai , care  fignere  .11  • kJ.i 

Ih)  p 6 feguicando  fino  al  fine;  e l’altra  {b)  parimente  di  terzetti  dclì- 

' ^ la.  roedefima  teOìtuca , rimaci  però  anche  nel  primo  verfo  , ma  le  rà-  ' 

me  fono  fempte  le  medefime:  anzi  l’tiltimc  voci  d’ogni  terzetto  fono 
intercalari,  come  apparifee  dal  fcgucnic  fuo  principio. 

Stava  /aletta  aU’apparir  del  Sole 
Prejjo  al  fepolcro  A'ìaddalena  un  rio 
Di  lagrime  ver/ando:  O Giesn  mio, 

Crefeendo  il  duol  crefeevan  le  parole 
2 fofpiri,  le  lagrime,  e il  de  fio 
Ahimè  chi  mi  ti  ha  tolto,  0 CiesU  mio,. 

L'anima  mia  non  cerca  altro , ne  vale 
Che  te,  dolce  ripo/o  dei  cor  mio 
Ahimè  chi  mi  t'ha  tolto  e Cittk  mio,. 

E così  feguita  per  parecchi. altri  terzetti.  E finalmente  nell’ iftèUb  1». 
bro  fi  truovano  anche  componimenti  di  terzetti  ,.  che  hanno  fciolto 
il  verfo  di  mezzo  , il  che  noi  Aimiamo  maniera  affatto  nuova  „ c da 
(c)  83, non  imrairarfi  in  conto  alcuno.  Eccone  un  faggio  (c) 

P'ergine  Santa , pigliati  il  cor  mio , . 

E non  aver  per  mal  ch’io  t’ami  tanto- 
ché più  degna  di  te  mai  non  vid'io 
Aiortal  bellez.z.a  già  mi  tenne  involto-^  . , i,  » ■ 1 
Da'  lacci  tra  mondan  tenace  vi/co  . ^ ,,i 

laingi  dai  chiari  rai  del. tuo  bel  voltO'»'  ^ .y  , ' 

.•  . A^a 

’j  r -ii 

_ ('47.)  Io  fimile  metro  ì eompofia  la  maggior  parte  di  un  molto  più  antico  , 

.'1  f .1  beinbegof»  ■uol^rix.j.ameato , 0 compendio  eh' e' flap  del  tert,o  libro  d'jtlmaroa 
^ Jere  eitolo  di  /opra  a pag.6t.  not.tf,  che' con, incomincia  , ^ 

• ■'ì  ••l.''-''.  ' Oaefta.e  vera  autentica  dodrina,  •1,1  ’ 

Per  ben  de'  tutti  e fe'nza  errore  ' '' 

tradi  del  terzo  libro  dalmanfórc'  ’’  ' • * ‘ 

' 'F,  fiche  frefche  fi  fon  calde  molto  ' ' 

iafiano  il  corpo  quanto  fon- migliori  ' •'  I C-T"/ 
cl  fioao  molle  e crean  Uni  humoci 
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M*  foichi  V4g»  di  mirar»  intorno 
Scmrfi  le  tu»  ktlUzM  aittrty  t novo 
Si  rtflrinfe  il  mi»  cor  d'immenfo  {corno  { 48  ) 

Turro  ciò  fi  è fatto  intorno  al  fcrvcntcfe  da  noOri  Poeti , e motto 
pili  , fc  voleflitno  rifguardar  le  maniere  caudate  , e ditnidiate , delle 
quali  tratta  Antonio  di  Tempo  nella  fua  Poetica  , e le  altre  moltif- 
fime  maniere  fparfe  per  le  rime  di  cinque  tecoli;  ma  per  non  arrecar 
noia  al  lettore  , nimiatrio  dover  badare  quel  tanto  , die  abbiamo 
fcrhto  nella  nofìra  Ifloria-,  ed  in  queda  Ampliazione  per  tutto  quel- 
lo-, che  fi  potelTe  dire  d’erudizione  intorno  a sì  fatta  Poefia. 

Per  chiudere  adunque  il  ragionamento  di  e(Ta  , due  altre  fole  cofe 
diremo,  l’una  rifguardante  il  foo  nome,  c l’altra  circa  l’invenzione 
della  perfetta  terza  rima  } perciocché  quanto  al  nome  , ficcomc  ab- 
biam  detto  di  fopra,  tutti  l’anno  chiamata  , elTcndo  di  metro  di  tre 
verfi  incatenati  infieme  , o capitolo,  o catena  , o tetze  rime;  e folo. 
Dante  chiamolla  canto  nella  fua  Commedia  , forfè  perché  , eiTendo  I’ 
opera  divifa  in  Cantiche  , giudicò  , che  alla  foddivifionc  convenifie 
pitirtodo  quello  , che  altro  nome  : ed  eiTcndo  di  metro  di  quattro 
verfi,  fempre  ritenne  il  nome  di  ferventefe  . Contuttociò  taluno  del' 
principio  del  fecolo  decimofetrimo  con  idranidfimo  capriccio  diede  a 
quedo  fecondo  metro  il  nome  di  canzonetta  , ed  egli  fu  Gabriello 
Zinano,  dalle  cui  Rime  Amerofe  abbiam  cavato  il  fegucntc  faggio.. 

Canto  il  Tofeo  miglior  tU  quell'  alloro 
Che  fol  {effe  produr  frutti  d’ onoro 
Per  onorar  fra  miei  juperbi  amori 
Chi  con  vittorie  in  tomo  pregio  [ale. 

Diffe , cred'io',  fé  V arbor  trionfale 

À’on  men  de'  Duci  onor,  che  de'  Poeti  r 

Perche  non  ne  van  tutti  alteri  , e lieti  ^ * 

Ala  fol  colui,  che  poi  trionfa  in  Roma. 

Poi 

( 48  ) Oltre  a tutte  quejle  frane  maniere  non  } da  taterji  quella  che  fi  teg-- 
ge  in  una  Raccolta  di  laude  fpirituali  impreffa  in  Fermo  nel  1595.  in  la, 
nella  quale  oltre  i lafitoli  addetti  di  {opra  dal  Crefeimbeni  , ehe  hanno  un 
ver/o  feiolto  per  cadaun  ternario  fé  ne  trova  uno  tutto  difetttnarjrimattntl-^ 
la-  medefima  forma , e nel  modo  che  feguo  : 

Io  vorrei  mutar  vita,. 

Gii  Io  mio  cuor  fi  peata 

Ma  che  dirà  la  gente  ■ 

L'uom  faggio  dira,  bene  , 

Gli  llolci  rideranno: 

Ma  quelli  che  ti  fanno  àrc. 

0 di  que fa  fona  ft  ne  truovano  pnrectht  altri  in  quel  libro  , firn  quali  uno- 
eUo  termina  con  un  ternario  il  cui  primo  verfo  i difetto,  o gli  altri  duediun- 
dici  fiUabt  ; e un  altro  che  nel  lena  verfo  termina  con  veci  replicate  , corno 
fi/corge  ue'fetuonti’. 

Ha  fua  tarcerai  piena  , e tefo  l’arco 
£ wida  ihm'indo.pcr  nur  e per  terra 
• Airarmc  aliai  me  g terra  guerra  guerra. 

Et  io,  che  '1  cvr  ferito  ognor  mi  (eoto> 

£ fila  nequizia  tutto  mi  disface 
Piaogeodo  grido  pace  pace  pace 
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F«i  lì  ^ Dt'  cinger  ia  chi»m*  &c^ 

Quanto  fioalmente  all’  invenziooe  della  perfetea  Terza  rima  , la: 
più  comune  opinione  ù c>  che  debbaeila  aferiverù  a Dante.  Cosiaf- 
(a)Z>/y?4>a-, fermano  il  Caftelvetr®  nella  Poetica  (a  ) c il  Tolomei  nelle  /m- 
pMdtliSse.  tere  (h)  e ancor  noi  fiamo  flati  di  quello  parete  nella  noflra  Iflo- 
L i cfl'endo  poi  capitato  fotto  i noflci  occhi  il  Pataffio  di  Ser 

LV  II  il  ^Sf“”ctto  Latini  fcritto  parimente  in  terza  rima  , abbiamo  occafionc 
fiamt,»  iti  mettere  in  dubbio  il  fudetto  parere  , perchè  Ser  Brunetto  molto 
Giolito  15 J3.  prima  della  nafeita  di  Dame  incominciò  a poetare,  c poi  fu  Maeflro 
di  lui,  c morì  nell’anno  I294>  come  apparita  nel  fecondo  Volume 
di  quefla  Ampliazione  ; e all’ incontro  pare  , che  voglb  Gio;  VilLani- 
( c ) che  Dance  componeflCe  la  fua  G>mmedia  in  terza  rima  dopo  1* 
efilio  , che  ebbe  dalla  Patria  , il  che  fu  l’anno  1301.  Anzi  il  Bembo- 
(d)  contuttoché  affermi,  che  fopta  Dante  non  BtiovalTe  CompoGto- 
re  alcuno  di  terze  rime  «.  nondimeno  aneli’  egli  pare  > che  metta  in 
dubbio  il  ritrovatocc  di  efle,  dicendo.  Tale  mamera  di  rime  chiama- 
I rotto  alcuni  catena  , delie  quali  fotè  ferawtntura  effere  il  ritrovatere 
Dante  , che  ne  jeriffe  il  fuo  Poema  , contiojiacofacae  /opra  lui  non  fi 
‘ truova  chi  le  /apefie  . Oltre  a che  elTendo  il  fervente/e  palfato  in  Itar^ 
lia  dalla  Provenza,  ne  apparendo,  che  di  quefla  maniera  i Provenza- 
li, non  fi  valelTero  tra  le  molte,  che  ne  avevano,  l’invenzione  non  fi 
può  concedere  agli  Italiani  fenza  apportar  pregiudizio  a quella  Nar 
zionc,  per  la  quale  parla  ogni  veridinilit Udine. 

Del  Sonetto  ; e primieramente  delle  fue  forme  , che  fi  giudicano  tolte 
dalla  Proventue  . C A P.  X 1 V.. 

Questo  Componimento  noi  l’annovetiamo  tra  quei,  che  grita> 
liani  ebber  da’Provenzali:  imperocché  febbene  gl’italiani  fe’l  fe- 
cero proprio  coll’invenzione  di  quella  maniera,  che  avendo  avanzato- 
ogni  altra  , in  tutti  i fecali  della  Volgar  Poefia  é flaca  ricevuta  , nè 
farà  certamente  per  rifiutarfi  giammai;  nondimeno  anche  le  maniere 
de  Sonetti  de’Provcnzali  per  più  d’un  fecolo  furono  in  ufo  tra  gl*  Ita- 
liani. Ma  perche  di  tali  maniere  flimiam  noi  tutti  quc’fonctti,  che 
con  nome  di  doppi  ,.e  di  tinterzati  conipofeto  gli  Antichi  , e multe 
altre  Poefie  ,.  che  parimente  con  nome  di  fonetti  fi  truovano  fparfe- 
tra  i. Poeti. del  primo  tempo,  delle  quali  difeorre  Francefeo  Redi  ncl- 
rn  Annotazioni  al  fuo  Ditirambo  (e)  e.di  effe  abbiam  noi  non  po- 

V*'**  favellato  nella  noflra  Iftoria  (/)  però  in  ordine  a si  fatte  manie- 

pos-'  • jltjQ  qi,j  non  foggiungeremo  , fc  non  che  di  fonerti  doppi  , oltre 

a quelle  forte  riferite  dal  Redi,  edanoi,  n’abbiam  trovata  un’altra» 
che  é quella  appunto  appellata  doppia  da  Antonio  di  Tempo  nella, 
fua  Poetica,  dove  s’aggiungono  due  verfl  ettafillabi  per  ciafeun qua- 
dernario , ed  uno  per  ogni  terzetto  , della  quale  fe  ne  leggono  , tra- 
' moltiflìmi  , due  efempj  nella  f^ta  nuova  di  Dante,  l’ uno  incornine 
' dante  O voi , che  per  la  via  i Amor  paffate  \ e l’altro  Morte  villana 
e di  pietà  nemica  , ed  un  altro  di  Lapo  Gianni  Notaio  Fiorentino 
• nella  Raccolta  dell’ Allacci,  incominciante  Amor  to  cherovùa  Donna 
tti  domino.,  nel  qual  fonetto  è notabile  , che  oltre  al  giufto  nnmero 

dc’vcr- 


( C ) lUor.lii 
(d  )ProJelibf 


Dir 


V Goo^lc 
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•de’  mfì,  s'aggiunge  io  fine  un  Tornello  , o coda  di  due  vetfi.-  cofa 
aOai  Cngolare  in  quelli  fonerei  , per  faggio  de’ quali  ferva  il  feguen- 
te  d’  AlelTandco  Caperano  Faentino , clic  fiorì  circa  il  fine  del  fc> 

•colo  XV. 

Prttv*  Sofhi^M  fdlf»  Aiuléttrt 
Qntl  chat,  mefe  nel  cere 
Scofre  il  vifo , che  mni  non  t»  far  feftn 
Inviàt*  il  mnlign»  egn'  ber  melefta  , 

E fuferbin  infefin 

Per  merle  il  Jiehe  ; e de  Jebe  tenere . 

Cel  hefo  fo  trndite  il  Crettere 
Qii  Sdhmen  migliere 
Dice  ejfer  pin^a  tUll’ Mmice  prtfln 
Che  dii  frende  il  befer  : tienetele  in  tefts 
Chio  non  cnnie  di  pefin 
Che  il  mio  dir  ti  po  trer  un  di  derrere<. 

Deppie  per  doppi  rithmi  ve  meftrerte 
Siceme  fcrive  el  benjecobe  Sente 
El  doppie,  e incoiente 
D' Mimo  fempre  in  ogni  fue  endere 

De  PmIo  pih  me  piece  note  il  cento 
Mette  ciefenn  qnel  chenre  e /eminert 
Non  tem  pei  ripetere 
Che  fé  il  del  ter  de  non  voi  perdonar  te . 

Ed  in  quello  propofito  non  potiam  non  illapirci  dì  colui,  che  fece 
la  tavola  alla  detta  Vita  Nuova  impreifa  dal  Sermartelli  di  Firenze 
Tanno  1576.  il  quale  ancorché  Dante  Chiami  i mentovati  due  fuoi 
componimenti  col  tor  proprio  nome  di  fonecti  , egli  correggendolo, 
gli  appellò  madrigali , Ma  molto  più  llupefatti  ci  tiene  Teruditimreo 
Bembo  , che  nelle  Profe  ( 4 ) gli  Rima  canzoni , moRrando  maravi- 
gliarfi  , che  Dante  gli  chiami  fonetti  ; e il  dottilTimo  Jacopo  Max-  ' 
xoni  , che  {b)  annovera  quella  -maniera  tra  le  ballare  , per  efempio  ( 
delle  quali  porta  appunto  uno  de  gli  llclD  fonetti  di  Dante.  c^emed.DMi^ 

Or  palfando  avanti,  ci  rillringcremo  adunque  a quella  fola  fpczic 
che  e di. quattordici  verfi  d'undici  fillabe  Timo  , la  quale  tra’ Pro-  J** 

venzali  il  mentovato  Redi  aflFerma  non  rrovarfi  , e però  ne  concede 
l’invenzione  agl'italiani  , conceduta  loro  molto  prima  dal  CaReJve- 
tro  ( W ) e da  altri , comeclic  tra’  Provenzali  , che  fiorirono  nel  prin-  ) p»ei!eJ! 
cipio  del  fecolo  xiv.  fi  truovìno  fonetti  in  tutto  Umili  a quelli  , de'yf^m^^ 
quali  favelliamo  , fuorché  nella  quantità  delle  fillabe  de'  verfi  , ecce-  p»g.  61. 
dente  il  numero  d'undici,  e particolarmente  fe  ne  legga  uno  nel  No 
Aradama  (e)  fatto  io  lode  di  Roberto  Re  di  Napoli  da  Guglielmo  fd)  yiee  dot 
de  gli  Amalricchi,  il  qual  morì  Tanno  ijii.  del  lenot  feguente.  fott.re^nf. 

Leu  Segnour  Dite  t'ez.euct,  e tovionr  ty  defende  *• 

Air  melveyr  iokrt  treublet.,  e ty  mende  feceurt 

Rey  poderoux. , el  quel  leu  pebie  he  fon  receurs  ’ s 

Apra  Dieu  que  t’e  fach,  grend  vencedour  ty  rende. 

Leu  Segnour  que  t'e  fech,  et  preguierat  emende 
Fejfe  fleurir  ten  nom  tot  tempi  meyt  en  tei  court 

Puet 


i)  Lib.  a. 
>)  Vifef. 
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Putì  queftu  vtyre  tn  ftx  dt  t»us’]0»ri  lou  hng  cauri 
E qut  dun  haut  d*l  mande  a l'autre,  aiai  la  renda . 

Loui  uni  eni  Kavali  fieri,  autrei  en  grand»  Armada 
En  thez.auri  infimi,  en  Kaux.ai  tranfittriat 
Si  fizuen  lotalement,  e y ha»  efferanj a : 

Aiayi  tu , aurai  de  Die»  d'excellentat  villariat , 

E teut  ton  fobie  avrà  fa  vallontat  armada 
A teviour  t'obex.ir  per  ton  a fieguranfa. 

Ma  di  quefta  Tpezie,  della  quale  folamence  ci  riferbiamo  di  far  pa- 
rola, chi  tuCTe  rinventore , per  cofa  certa  non  fi  può  affermare  : con- 
tutcociò,  come  abbiam  detto  nella -nollra-lflor-ia  , la  fua  perfezione 
s’atiribuifce  a fra  Guidone  d’ Arezzo. 

In  quanti  modi  fia  fiato  variato  il  Sonetto  dagl  Italiani  circa  la 
quantità  de  ver  fi . C A P.  X V. 

OR  queffo  componimento  , ancorché  Tufo  l’abbia  renduto  d’una 
fola  maniera  a’noflri  giorni,  che  è quella,  che  oltre  al  numero, 
c qualità  de' vcrfi  detta  di  fopra  , è divifa  in  due  quademar)  , i cui 
verfi  fi  riCpondono  colla  rima,  cioè  il  primo  col  quarto  , quinto  , c 
Ottavo,  e il  fecondo  col  terzo,  fe(lo,  e fettimo,  ovvero  il  primo  col 
terzo,  quinto,  e fettimo,  e il  fecondo  col  quarto  , fefto  , e ottavo ^ 
e in  due  terzetti  di  verfi  rimati,  il  primo  col  terzo, 'C  col  quinto,  il 
fecondo  col  quarto,  e col  fefio;  nondimeno  in  moltillìmi modi c (la- 
to variato  in  ogni  fecolO,  ti  nella  quantità,  e qualità  de’ verfi , come 
nella  teffitura,  e qualità,  e quantità  delle  rime  , i quali  modi  , per- 
chè farebbe  non  men  difficile,  che  rincrefcevol  cofa  annoverarli  lut- 
* ti,  noi  anderemo  irafcegtiendo,  infìno  attantochc -ne parranno  baffe- 

> -voli  per  foddisfare  alla  curiofità  di  chi  legge. 

Incominciando  adunque  dalla  quantità  de' verfi , gli  Antichi  ufaro- 
-no  alle  volte  d’aggiungere  in  fine  d’ogni  copula  de'quadcrnarj  un  ver- 
fetto  di  cinque  fillabe  di  rima  divetfa  dalle  altre,  e così  anchonel  fin 
de’terzetti  ; c quelli  fonetti  da  Antonio  di  Tempo  nella  fua  Poetica 
fi  chiamano  Caudati  -,  nc  di  quella  maniera  abbiam  noi  veduto  altro 
(»)  I.  efempio  , che  quello  traferitto  nella  nofira  llloria  ( « ) il  quale  in- 
fng-tq,  .comincia  Stolto  è ^10011'  huomo  &c,  e alle  volte  ad  ogni  quaderna- 
rio aggiunfcro  un  verfo  , facendolo  di  cinque  verfi  , e lafciando  le 
terzine  di  tre  verfi  perciafeuna,  fecondo  il  (olito;  c di  quelli  lonet- 
(b)  Annot.  ^ ) •''*'erne  veduti  in  fra  Guittone  ••  ma  nelle  di 

al  Smcc.  in  lui  Rime  impicffc  certamente  non  vene  fono;  e noi  non  nc  abbiam 
Tofe.  veduto  alcuno  nc  mena  d’alno  Autore  ; e finalmente  alle  volte  ag- 

giungevano  un  verfo  all’ultimo  terzetto  , rimato  coll’ ultima  rima, 
^ e continuante  il  fentimento  , come  fi  vede  fatto  nel  feguentc  d’uo 
M.  Annibale  Poeta-,  per  quanto  fi  può  conofeeee,  del  fecolo  ziv.ca- 
Cc)r»j/,jji,vato  dal  M.S. y8o.  della  Chifianq  (c) 

Se  Siila  in  -Roma  fufcit  'o  romere 
E di  f angue  la  fe  corrente , e molle 
E Mario  in  fimil  cafo  ancor  fa  felle 
In  tenerla  in  foffet.to,  e in  timore 

E/e 
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£ ft  Ct/nr  ut  fu  ComMftddttrt 
1 . ' £ tutt»  H'htbkà  ci»  ch'tgU  nt  vtUb 
Ciafatn  ctron*  nimftl  rtcril» 
i.-.  . E dtl  m»ni»  U ftr  tUrtnd  mdggitr* 

C»jì  d Rtmd  non  fj»  ftmfrt  re» 

Nt  ftmfrt  vi  fà  gutrrd  Cittadins 

In  gbmrt  trunquilto  trionf»  PtmfcO;.  \ 

Md  tu  Firenxjt  mifer»  mtfchin* 

Per  te  non  i mdi  ttmf»  Giubileo 
€»h  ttc»  femfre  t Cari#!»  t Cdtellimi 
Che  ff  effe  ti  eUfftngoH»  d ruind. 

picemmo  un  verfo  continuante  il  reocimenco-}  perciiè  (c  fuflTe  direi»' 
titnento  divifo',  entrerebbe  il  fonetco  tra.  le  fpezie  di  quei  co’ tornei* 
li,  o code,  de’quali  ora  favellerenio . 

. UCatonO' ancl^  dimettere  dopo  terminato  il  foneRO  «.uno-,  due  , 
tre  , ed  anche  più  verù  , cimati  ad  arbitrio  o<  col  fooetto  , o-  tra 
loro,  i quali  dal  Trillino  { d)  Tono  chiamati  terntlU  » e coipune- 
roente  poi  furoiv  detti  cede  , delle  quali  avendo  noi  lungamente  par- 
kato  nella  noAra  Idocia  (b)  altro  qui  non Toggiungeremo » fenonche 
limili  giunte  non  eccederono  mai-  il  numero  ^ Tei  vedi  fino  a’tempi 
del  Burcltiello,  il  qual  fiori  circa  il  I4p.  e fu  de’primi  a paflTavque- 
Ao  fegno  ; e quei,  et»  vennero  dopo  lui  , molto  più  » che  egli  non 
fece»  il  trapaflarono » e fi  Aefero  con  elTe  in  molte  lungiiifivne  filar 
Arocche.  E quantunque  sì  fatti,  (oaetti  fieno  per  lo  più  buclefchi  , e 
femigliari,  ed  a noflri  tempi  non  fi  truovino»'nd  fi  facciano  dlaltr» 
carattere nondimeno  tra  le  Rime  de’primi  Poeti  k ne  leggono  noa 
pochi  intorno  a cofe  ferie;  «d  ahclic  nc’tempi  più  badi»  cioè  nel  fe- 
colo  XV.  come  fi  riconofce  .dal  fegueniedempiòdi  Bernardino  Boma- 
to  da  Brefcia,  che  fiori  circa  il  1487.  tolto  da  un  Codice  molto b^ 
tarameme  fcritto  a penna  della  Qiifiana,  intitolato  PerfilU  Oardlur- 
ai  t & dlierum  Cdrmittd  ^ 

Detto  e ddltre:  pierò  me  /friage  Patera  If'  . 

Ne  Id  dolente  mid  partita 

Per  mex.»  me  ceaven  partir  mia  vit» 

E dee  parte  farne  eCen  propri»  valere^ 

Lena  laffar  ceti  vey  ma  qetfle  tl  cere 

Cete  meche  fe  nt  vtn  lalma  fmarrit*  i 

Stnx.d  tfftr  infitme  lena  , e ìaltra  unita 
, Per  fin  chi  nen  ritorna  il  proprio  figner».- 
Rido  cen  un  penfifro  e cun  laltre  piange 
Tanto,  landare  tl  rimaner  me  care 
Ceti  ne  fia  Unge  e certe  ogni  mie  paffe .. 

' Per  amor  w#y>,  e per  amor  rimang» 

Den  dolce  db»  gufi»  e den  amare 
N»  tpt»  porte  meco  nt  tute  Uffa 
Per  vS  cara  Jignore 

Che  Jan  conxMnto-a  qetjfe  paffe, 

Tn  oltre  fole  vano  aggiungere  un  verfó  rotto  dòpo  il  primo,  e l’ulr 
timo,  verfo.  d’ogni  quadernario , il  qual  verfo  rotto  s’accorda  nella  ri* 

ma  col  . 


(a)  Pterit. 
divifo.  fogU 
41. 

( b ) Lib^  I» 
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tna  col  verfo  precedente  ,*  e nn  altro  ne  agginngevano  avanti  all’  si* 
timo  verfo  d*  ogni,  terzetto  accordandolo  parimente,  col  precedente 
verfo  i e finalmente  ne  componevano  anche  di  ere  quadernarj,  e due 
(a)  P**r!e.  terzetti,  come  afferma  il  Triflìno  (4)  ma  noi  fin* ora  di  fimil  fona 
/«>{/^non  abbiamo  veduto  alcuno  ^ 


37. 


DtlU  v*rì»xjtnt  iti  fmttto  ciré*  U qmtUtÀ  de' 
verfi.  CAP.XVI., 


Circa  poi  la  qualità. de.’verG,talora<gli  Antichi  compofero  foner- 
ei d’endecafillabi,  e d’ettafillabi  mefcolati.  infieme  opportunamen- 
te , come  è quello  di.  M.  Cino  da  PiRoia  inferito  nella  noRra  IRoria 
fb)  if  prfgo  donnà  mi*,  che  ha  dueectafillabi  per  ciafeun  quaderna- 

,.^rio  , ed  uno  per  terzetto;  e come  è quell’altro  d’AleRb  Donati  trat- 
toda’M.  SS.  Chifiani.  [c]  ove  fi  vede  unettafillabo  per  quadernario». 
3 ■/  X • uno  per  terzetto  nella  guifa  feguente .. 

f^edite  4 pianger  mera  0 cutr.  pitufi 
Stpr*  U bell*  giovine  cadot* 

Della  mortai  ferma 
Pregando  Dio  che  /eco  la  ripofi 
fTenite  d pianger  meco  dolorofi 

A kiajiwtar.  la  morte  ond  e pemta 
Movendo  lingua  acuta 
perir  ne  fuoi  i feri  occhi  invidiofi 
Vènite  a pianger  la  fomma  virtute 
Con  lalta  nobili ate 
Con  Ihonefia  chen  quejlo  corpo  viffe 
E poi  guardate  a le  mie  gran  ferme 
^ Penfando  proprietate- 

Sei  fu<r  morir  punto  il  mio  cor  trafìff e . . 

- E talora  ne  fecero  di  tutti ettafillabi»  della  qual  maniera  dice  ilTrif-- 
fino  averne  veduto  uno  di  Pantaleone  da  RolTano,*  e talora  d' ettafil- 
labi , e ottofillabi. mefcolati  infieme  , i quali,  da  Antonio  di  Tempo- 
nella  Aia,  Poetica  fono  appellati,  fettenarj  : ma  una  maniera  di  verfi 
tutti  ottofillabi,  [49]  che  tra  gli  Antichi.non  apparifce. trovarli , fu 
l’anno  id94..meira'  in  ufo  con  titolo  diJ’Mre/e»P4/fer4/eneirAdunan- 
za  dc’PaRori.  Arcadi  dal -Co.  Carlo  ErricOy-Sanmartino  Cavaliere  or- 
nato 

( 49.)  Del  Seuetr»  dì  vtrf  tutti  ettofiltaii  avvi  efempli  he  un  poeta  ,.  chefio  • 
A^nel principio  del  Xvi.ftcolo,  f^^utfii  fu  Giovanni  Bruno,  RJmineft,  il  tmi 
tanMuiert  comparve  con  quello  tito'o  f Le  cofe  vulgati  dc  Ioaa  Bruno  , A- 
riminefe.  In  fiat:  Scainpado  in  Venetia  per  Georgio  de  Rufeoni  Milane- 
fe.  U.CCCCC.  VI.  adì  XK///.  Ofiubrio.  Fra' futi  Sonetti  l'LXXXIII.  ì ta». 
le  f di  cui  quejlj  ì il  principio’. 

Chi  d’ amor. troppo  fe  fida,, 

Refi'  al  fin  fpelTo.fchcrnito . 

e legge  fi  intiero  anche  nella  Scelta  di  Sonetti,, t Cant,oni  eempilata  da  Ago.», 
ftino  Gobbi,, della  riftauipa  di  Venezia  prejfo  Lerente  Fafeggio  vjxj . parte  prò» 
ma  pag.  105.  Sicché  a que’  Sipg.  al  più  refia  il  vanto  oPoffere  fiati  i primi  ^ 
cht  focero  di  verfi  ottofillabi  i loroConttUi  vMottli',  pafioredenon  egendoH 
fonette  del  Brune , , 
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tuo  al  pati  di  gentilezza  t e di  erudizione  ^ il  qoale  fu  feguitato  da 
parecchi  de'feliciUìmi  ingegni,  clic  compongono  unasinobil  óinver* 
fazione;  e perchè,  per  vero  dire,  l' invenzione  è aflai  vaga  , c piac- 
qoc  molto  alla  Corte  di  Roma  , per  maggiormente  foddisTarc  al  Icc- 
corc,  ne  porremo  qui  due  , l’uno  dcH’iitelfo  Conce  di  Sanmarrino  , 
detto  tra  i mentovati  Paftoti  Lucanio  Cinureo,  che  d il  feguence. 
Scorre  4/  fii  di  bdl*.* 

Un  bel  rio  di  foro  nrgtntOf 
Che  fer fendo  4 fétjfo  Unto 
Confi*  i'onde  in  figli , < in  rofe^ 

Qnì  fu  t erbe  rufiodoft 
Por  che  ftonco  dormo  il  vento 
E che  il  rio  foggo  il  tormento 
De  le  vie  dure , ejojfofe^. 

In  ti  dolci  ombre  fecrete 
Io  fol  chieggio  4 Tooro  4 tonde 
Un  momento  di  qmtte. 

Mo  li  m/cel  fu  Verme  fyonde 
Aioftro  4 fiè  d'un  frefeo  Abete 
Leiy  che  iùrme,  e non  ri f fonde. 

L’altro  d’AgnoIo  Antonio  Somai  detto  tra  ÌPaftori  il’Accadia  ìla  Ore- 
fiafio , che  è del  feguente  tenore. 

Or  che  dori  fu  lo  f fondo 
Di  quel  rio  dolce  rtfofo 
Con  lo  fronte  metxo  o[cofo 
Tro  lo  fforfo  thiomo  biondo^ 

Toce  il  vento,  e toce  Tondo  t 
Toce  il  bofeo,  e V ouro  fofo\ 

E l mio  gregge  fiìt  non  ofo  ^ ^ 

Pofeer  erbo , • morder  féondo . 

Tutto  i in  foce,  t fenxjt  off  unno; 

Solo  il  mifero  mio  core  , 

E i fenfier  foce  non  anno  ; 

Che  tro'l  verde  omico  errore 
Per  moggior  mio  feno , e donno 
Cleri  dorme,  e veglio  Amore. 

Ad  immitazione  de’ quali  il  P.  Antonio  Tommafi  Cherico  Regolare 
delta  Madre  di  Oio  , detto  tra  griftellì  Arcadi  ValleCo  'Gareatico  , 
gentil  Poeta  Tofeano  > l’anno  1697.  ne  diede  alle  ftam|:«  in  Lucca 
un  Volumetro  con  titolo  di  Sonetti  Anoereontici , per  l’ ingreifo  alla 
Religione  della  nobii  Damigella  Laura  Controni , la  vaghezza  de' 
quali,  verameme  fingolare,  vie  più  li  rende  maravigliofa  per  laflra- 
vaganza  dell'argomento . ( Jo  ) 

. Nè 

( 50)  Ken  ì fui  do  trotofeiorfi  il  /egueute  gtutÙifimo  /euettt  del  f.  loeefo 
toffoni  dell»  Cemfogui»  di  Gieth  , che  p Ugge  nell»  Scelta  di  Sonetti  , e 
canzoni  di  Agejhno  CeUi  in  Ven.  17*7.  in  ix.  corno  4.  fog.  49t.  tonto  fi» 
thè  dipmil  mifurodi  verp  nen  neoébiomo  veduto  oltre  e/omfUt 
Gentil  Vinegia, 

Degna  d’ impero , Ovun- 


Digilized  by  Google 


i68  De’  Goméntarj  Intorno.  All’ Ulorià 


n>)^’*^354> 


Ne  taceremo  , che  non  poche  volte  , si  gli  Antichi^  come  i Moì^ 
derni  inferirono  de’verfi  rdruecioli  ne'fonetri  , alternandogli  co  gli 
endecafillabi  i e fpeffo  anche  ne  composero 'di  radi  verti  femplicemen-t 
te } ed  ambedue  quefte  fpezie  da  Antonio  di  Tempo  fi  apppellano  tUr 
decth4ne,  la  prima  e la  feconda  pur/i.  Delia  prima  fpezie  dii 

feguente,  d'Onefio  da  Bolognai  tolto  dalla  Raccolta  dell’Aliacci  (4) 
benché  folo  i quadernarj  abbiano  la  raefcolanza. 

^el  che  per  lo  cavai  perde  la  mefcola 
Zamai  non  torna  a xj>  fe  non  la  trova 
Cadenti  en  mar  girlanda  vo  e mefcola 
Fol  fenzjt  rede  perdono  afano  t prova. 

La  mia  perfa  Jludto/o  acrefcola 

Cade  la  brina  no  vai  che  fk  ig  piova 
Per  gran  fredura  lo  /eletta  ad  efcola 
T alar  la  pigio  e no  e cofa  nova.  * 

Grande  /aver  fenx.a  tfperienxjt 

E potente  fìgnor  non  operando  ' ' 

Fa  come  quel  eh  al  mur  batte  /mente, 

Di  z.a/cheduna  co/a  la  /enttmue 

Mi  [a  doler  de  ti  tanto  eh  eo  /panda  ' 

• Spéffb  cum  glogli  il  dolor  di  la  mente.  • * I 

Della  feconda  tra  gli  antichi  c il  feguente  di  M.GiglioLelli»  «fae 
viene  anclie  chiamato  Gillo,  Gilio,  e Lilio  , e fiorì  nei  fccolo 'deci- 
mo quarto;  ed  d tolto  dalla  fieffa  Raccolta  \b) 


Magiolo  il  tuo  bracheSo  fu  dà  mandria 
Che'per  cercar  non  die  mai  na/o  -a  ftopgola 
O pur  tema  di  /pine  over  dilloppola  ’t. 

Fuggito  nelle  parti  d jìli/andria  ' 

* Ma  chredo  eh  el  te  fe  venir  a Flandria 

Cholui  che  ta  ben  per.  fanciullo  da  poppala  '• 

Che  ti" la/cie  chadàre  a chotal  troppola  V 

Che  dengno  /e  de  morte  /alamandria. 

Onde  ti  volglio  uno  confilglio  pot%iire  ' ■ > 

Benché  Je  non  /e  chrede  fece  ho  thiama/e  *'’•  ■ • 5 

O che  dellanticho  bem  ti  volgile  accorgitrei  ' ' 

Uno  vero  atnicf)o  al  mondo  molto  bramafe 
E ft  vetrai  /fóhntr  ver^à  da  cor/ecka  ‘ • . 1 • A 

• Che»' 


Ovunque  il  vero 

Valor  fi  pregia , ' ' ‘ ; • ' 

Tua  virtù  egregia  - 

Del  Trace  fiero  . • . 1 ' . 

L’ardir  primiero 
Già  frange  e fpregia. 

Còrcira  il  dica  ‘ 

Dov’or  fa  nido 
Tua  gloria  antica;  • 

E in  ogni  lido  . ^ . i 

L’ offe  nemica  . 1 ..  ^ 

■> ‘Ne  tema  il  grido.  .*•  . • -a 
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Chon  fi»  br»chtElo  che  nea  fui  ne  merfec» 

Pero  ti  p'tgo  che  pi»  non  c intrefpeche 

Che  4ve  nome  kobino 

Ih  cha»  de  gu*rd*  ogni  fipnTvier  che  x.oppeche 
E ne  fecero  ancora  d’endecafillabi  tronchi,  che  Antonio  di  Tempo 
chiama  fonetei  muti:  di  ral  Torta  è queHo  di  Filippo  di  Ser  Albizo,' 
da  noi  traferitto  nella  noftra  lAoria  ( 4 ) e di  quella  maniera  , come  ( u)  Lìb.  1, 
anche  della  fdrucciola  fuddetta  ftirono,  e fono  affai  vaghi  i Compo- 
fuori  delle  Rime  Pcdaniefche,  dc'-quali  abbiam  parlato  nella  medefi- 
ma  noftra  Iftoria  (b)  c parleremo  anche  appreffo  a Tuo  luogo  e d’(^i  tot,  eie. 
endecafillabi  tronchi,  ed  interi  mefcolati  inficine,  ficcome  apparifee^*'^' 
dal  Tonetto  di  Caffruccio  Duca  di  Lucca  fcritto  a Luporo  Lupori,  e 
dalla  rifpofta  di  cofiui  nella.  Raccolta  deH'Allaccii  e può  effere,  che 
ne  Taceffero  anche  d’cndecafillabi  tronchi , e di  Tdruccioli  nè  più  nè 
meno  mefcolati  infieme  : tna  di  quella  Torta  noi  non  abbiam  veduto 
alcuno  antico;  tra  moderni  però  ve  n*  è uno  di  Gio.  Francefeo  Ma- 
ia Materdona,  che  è -impreffo  nelle  Tue  Rime,  cd  incomincia-.  Non 
fon  queJF  herbe  coti  frefche,  e tenere.  Finalmente  Bernardino  Baldi  mi- 
fe  in  opera  ne'fonecti  verfi  di  quattordici  fillabe,  come  apparifee  da 
uno,  di  cui  (opra  abbiam  Tatto  menzione  , in  parlando  della  varietà 
dc’vctfi  ufati  da’noffri  Poeti  i e di  cui  darem  dillefo  il  tenore,  allor- 
ché ragioneremo  delle  (Iravagami  maniere  circa  la  quantità  delle  ri- 
me de'fonetti . ' 

• Delle  vnriéxloni  del  /ottetto  circo  U tejfituro  delle  rime, 

CAP.  XVH, 


Ma  intorno  alla  tenitura  delle  rime  la  variazione  è tanto  grande, 
che  francamente  potremmo  affermare  , che  di  qualunque  Torta 
immaginabile  poffa  trovarli  efempio,  come  A vedrà  dalle  variefpezie, 
che  noi  riferiremo  . Il  primo  efempio  adunque  farà  d'un  Tonetto  di 
Lapo  ( 51 } di  Mi  Farinata  degli  Ubarti,  chiamato  alle  volte  anche 
Lupo,  il  quale  fiorì  in  tempo  di  Guido  Cavalcanti , a cui  il  Tonetto 
è fcritto  ; cd  in  effo  i quadernari  anno  la  rimatura  comune  , ma  i 
verfi  de  i terzetti  Tono  rimati,  il  primo  col  terzo,  col  quarto,  e col 
Tefio,  e il  fecondo  col  quinto,  ficcome  Tegue. 

( r ) M*  dice  UH  che  f»  ttchal  Bofehetto 
■ Il  giorno  che  fi  p»/iur»n  gii  Angnelli  '•  • 

Che  non  fnvide  fe  non  dun  f^olietto 
Che  covolcnv* , ed  era  biondttto 
, , £d  ave»  li  fuot  panni  corterelli 
Pero  rafetta  fe  vuo  tuo  mottetto, 

Crefc.Jfl.Vblg.Poefia.Tom.l.  M Ilfe-' 

1 


<c)ms.ca;/‘. 
574.  '■'>  porg. 

dicorutt,  OH, 
tichijim» 


{St)  S Lapo  egli  i thìomoto  do  Fazio  /no  figlinolo  ( Diccanb.  Ub,Iìì, 
top.  XII.  ) 

Io  Arcfian  dove  e la  tomba  fui 
Di  LAPO  mio , &{. 

Lapo  in  vice  di  Jacopo.  Arcdan^eaa  clttÀ  dì  Sordegno , e ho  fi  ehiomd  o»eht 
Orillagni.  Vedi  M.  A.  Baudraad  olio  Arborea,  « /4  Geografia  di  Gio» 
Ancoàio  Magiai  in  Padova  i6it,i»  fogl,opog,io2. 
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Il  fecondo  fari  un  fonetto  di  M.  Cina  da  Piftoiat  ne' cui  quader- 
nari le  rime  li  cruovano  accordate  la  prima  colla  feda,  feciima,  e ot- 
tava, e la  fecondacolla  terza,  quarta,  e quinta;  e ne' terzetti  la  pri- 
ma rima  rifponde  alla  quiuta,  e alla  feda;  e la  feconda  alla  terza  , « 
X»)  OìiiTTa.  alla  quarta.  Il  fonettoeil  fezuente  , prefodallaPoeticadelTrilfìno  (4) 

* 39>  L'Mìma  mU  vilmtnte  nigutit* 

Dell*  baitéiglid,  che  U finte  al  entri  t 

Che  fe  la  [ente  fer  un  peci  amore 

Piu  prejfe  a lei , che  nm  foglia , ella  mmrt-. 

Sta  cerne  quella , che  non  ha  valore 
eh'  è per  temenza  de  U cuor  partita-, 

E chi  vtdejfe,  come  la  n è gita  , 

Diria  per  certe  qne/li  non  ha  vita-^ 

Per  gli  occhi  venne  la  battaglia  pria 
Che  ruppe  ogni  valore  immantinente 
Siche  del  colpe  fu  frutta  la  mente 
Qualunque  è quel,  che  più  allegrixxA  finte 
■P'àdiffi  lo  mio  fpirite  gir  via,,  * 

' Di  grande  fua  pittate  piangeria . 

Il  terzo  fari  d’un  fonetto  di  M.  Guerzolo  Avvocato  da  Taran* 
to  , Poeta  aneli’ elfo  de*  primi  tempi , tratto  dalla  Raccolta  dell’ Al- 
lacci, ne’ cui  quadernari  li  vede  una  delle  confuete  concordanze  di 
rime,  ma  i terzetti  fono  rimati,  come  nel  precedente  fonetto  di  M. 
Cino- 

Eo  pefo  dire  pexjo  de  ti  Amore  * 

Che  mai  poteffe  homo  per  ti  laffji 
Perche  tu  fai  fervire  lo  mie  core 

Qutla  che  ttigni  ben  mha  privo,  i caffo-,  ^ , 

PJon  fo  cum  to  non  fcloppi  di  dolori 
fidendome  effer  lùmto  a tal  paffo 
Cum  piu  li  fervo  t piu  li  fazjo  honori 
Et  ella  piu  de  mi  ne  voi  far  flraffo 
Pero  petti  eo  cum  ve  he  il  veltro 
».  Che  la  tua  falfa , e ladra  ftgnoria 

Za  mai  piu  fallo  ad  homo  non  furia . 

....  De  ti  non  curo  qual  de  me  volfia 
' ' ■ ' Ptue  di  Z.0  cheo  ho  non  peffo  bavere 

Ma  cum  ho' voglia  bave  fi  te  lo  podtro 
” ■ * » Di  piu  dun  milion  faria  vendetta 

-Che  tu  hai  morti  per  tua  mala  fetta-. 

Il  quarto  efempio  fari  d’  un  fonetto  di  Cecco  Nuccoli  Perugino  » 
che  fece  verli  circa  l’anno  1^0.  i cui  quadernari  an  la  concordan- 
za delle  rime  in  un’altro  de’ modi  approvati  ; ed  i terzetti  fono  pa- 
rimente teflfuti  nella  fadetta  guifa;  ed  è il  feguente,  tratto  dallo  ftef- 
fo  Allacci. 

Poiché  nel  delcie  afpette  abanionai 
E legai  Ulma  ne  i vofire  ceftume 
O fingnor  di  mia  vita  guida  e lume 
Prima  ch'io  mera  vederov  io  mai 

lime 


II 
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me  tarhe  dé  v»t  tl  cpr-UffaL 
Onde  cenvtm  che  femore  it.me  cmftmtr 
E hem  ch^o  ffargn  de  làgrmne  fiumt 
Pitngcr  no  poff».  che  me  pnin  nffeù 
N»n  ferA  mai  piagier  che  me.  cane  ente- 
PJe  chei  deglafe  fpirte  dane  pnee 
Sinchie  non,  veggio  vai  fingnar  ver  ore. 

Ma  qitefin  engaffn  che  cafi:  me  j ficai 
Slngnare  ar  ve  ricarde  il  car  fervente 
Che  paich  e vaflra  nan  m ejcbn  de  mente,. 

Nè  il  Petrarca,  eoo  tutro. che.  inimico Je’modi  ftrarafatKi,. da  rat— 
ti  i quali  ptir^ò  affacto-la  Tofeatu  Lirica^  Poefia  , ò privo  totalmen- 
te di  effi  ne’fooetti  : imperciocché  nel- fonetto- clic- incomincia  , /« 
tele  flelU  dna  begli  aceti  vidi,  i quadernari  an  In  rime,  che  fi  accor- 
dano-la  prima  colla  terza  » fefia,  e oteava,  e la  feconda. colla  quar- 
ta, quinta,. e fettima  ( quello- modo  però  ora.pafia  tra- gliapprovati 
come  diremo- appreflb  } e nelfonetto,  che  incomincia,  Salenna i miei 
genfier  faavemente  ,.  le  rime  de^  quadernari  fi.  rifpondono-,.  cioè  la 
prima. colla  terza,. fella,  e fettima,  e la  feconda  colla  quarta,  quin- 
ta, e ottavai  e la  medefima  corrifpondeoza  anno  anche  le  rime  de’ 
quadernari  di.quell’àltro,.  che.  ificomiocia , Nan  dell'  Hi/pena  Hibtroj 
eir  Inda  Hidnfpe.  Cja) 

E perché  gli  Amichi  anno- tefiuto  i<  terzettr anche  di  tre  rfine,  al- 
cune delle  quali  maniere  fono  approvate  da' buoni- Autori-,  ed  anche 
oggr  im  qualche  Citti  fono  in  ufo.  Però,,  rifguardando  tutti  gli  efem- 
Pj.dati  di. fopra. circa  i terzetti  , quei  folainente  telTuti  di:  due  rime*, 
parremo  qui  alcuni  altri,  efempjdiquei  di  trerime  accordatefiranamen- 
le,  e fuor  delle apftfovatc manierei  ed  incomiocereino  daainodi Lam- 
berto di  M.  Francefeo  prefo  dalla- detta  Raccolta  deir'Allacci  , le  ri- 
me, de’terzerci  del  quale  fi,  accordano  la  prima  colla  terza,  la  feccia, 
colla  quarta,  e la. quinta. colla  fella i. nel  moda>-fegacnte.  * 

M.  a Qrel 

('$%)' Olire  alU  aectmtatt  firme  nani  da  tralàfìinrfi quella  n fata- dal Yam- 
eJU  arila  I.  parte  delle  fut  Aime  della  eiix.iaae  di  riramneapag.i'il,  deima-- 
de  , thè  fiegme  in  1»efti  temati 

' Ch'ogni,  penner,  che  al  Ciei.nol  delti  e volga  ■ 

Luogo -non.  v'ha  perch' et  lieto  e corcefe.  ' 

Lei  Tola.eralca  e fe  lleflb  divolga.. 

Da  gli  finii  d'invidia  e gravi  otFefe 
Di  fortuna  fi-ben  fétnpre  il  difTefe,. 

Che  pur  uno  non  è , che  mai  Io  colga. 
t-qnegli  altri  teraarj  pur- del  medefima  Vartlà  nella  l,,parte  et  pag.  ijtf;. 
Perch'io,  pietà  di. chi  move  le  delie,. 

Al  mio  buon. Duce,  e grande  u Ezio  inreato  ' 

Son  fano  e Calvo,  e qpaoto  mai. contento: 

Ma  falfe  lingue,  o-peane  a quel , ch'io  (caco. 

Come  più  volte  già  bugiafae  e felle. 

Vi  portaron  di  me  trifie  novellò  . 

Z>ì  <tnefte,  e falere,  ferme  peee  migUeri  iht-agli  riemtila  il  fna  Canx.enia~- 
«»,  eie- per  taleagiene  nan  pài,*  mena  alcanai  vetta  di  ne»  nnnajara  i lag-' 
glteri. 
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Qutl  cerchio  che  fe  gira  fer  lo  Mondo 

QmI  è riduco  ni  meejo  de  le  fcalt  - 

Per  me  fi  fCiende,  e fer  altrmi  fi  fiale 
La  mia  giornata  al  cerehie  non  da  fendo 
guanto  fin  giro  qiiefia  rota  al  tondo 
Credendomi  trovare  con  deritte  ale 
Un  grado  al  bene  e due  ficiendo  al  malo 
Per  la  fortuna  mi  ritrovo  al  fondo . ' 

De  fotrebb  io  fiafere  qualche  modo 
Jo  già  montar  non  foffb  in  quefia  rota 
Per  ira  fiatofre  ficom frignato  ^ e fiodo. 

‘Accio  chio.  diche  mira  qui  or  nota 
Che  fin  non  foderia  vallare  in  baffo 
Qjtanto  che  in  fiu  montar  per  un  vii  faffb , 

. Apprc/To,  a queftu  ne  meueremo  un’  altro  di  Borfcia  da  Perogtav 

(irefo  dal  medeCmo  fonie,  ne’cui  terzetti  i verfi  lì  rìfpondono  coU 
e rime,  cioè  il  primo  col  quarto , il  fecondo 'col  terzo  , il  qiiintcr- 
col  fedo,  e lo  (telTo  ordine  di  rime  ha  anche  ua  tornelle  , clic  v*é. 
Impiccato. 

Cadde  nel  fette  langeficiefia  mente  " ■ 

Gravata  de  fiofifir  cOn  occhie  chiufie 

Per  piante  de  pietà  che  furon  fufie 

Lo  cor  partito, dalalma  dolente  ' 

Girne  chio  lejfe  quella  rima  f lente  . 

Che  la  fifietata  morte,  fie  jofufie  ' ' ' 

Lo  giorno  prima  di  bruma  richiufie- 
Lontre  e certejia  di  tuBa  giente 
Girne  dolente  che  faran  celierò 

eh  eran  fieguaci  a la  terribil  fera  ' • ■ 

S tergi  e rifiguarda  chongnun  fi  dififtral 
Ove  laurate  campo  con  laguro  ' 

Elgi  e veliate  me  dalglie  fichurmante 
Perche  cenven  che  giufiitia  fi  chante . 

\ O alto  Iddio  a chui  niente  è ofichuro 
^ Chenlnminafte  el  fole  el  del  lo  copero' 

' La  fui  difeierne  fecondo  fiuti  opere. 

Un’altro  finalmente  nc  daremo  pigliato  da’  MSS.  Cliifiani  (a) 
^•*7®*.  * ed. è di  Mugnone  da  Lucca,  altramente  dcrto  Mucchio  della  nobi- 
liffìma  famiglia  de'  Faiinclli  ; la  telTTtura  delle  rime  del  qual  fonec- 
10,  sì  ne' quadernari,  come  ne’ terzetti,  è così  (frana  , che  noi  cre- 
diamo non  ciTerne  data  mai  fatta  altra  fimilc,  cperavventura  nè  me- 
no poterfi  fare:  perchq  i quadernari  an  quattro  rime  diverfe,  lequai 
li  fi  accordano  anche  co' terzetti  , cioè  il  primo  verfo  del  fonetto  s*. 
accorda  col  terzo,  col  decimo,  e col  duodecimo,  il  fecondo  col  quar- 
to, e coll’  imJeciino,  il  quinto  col  fedo  , c col  decimo  quarto  c il 
fettimo  col  decimo  terzo;  e polvi  è un  tornello  di  doc  verfi  rimati 
infieme.  tgli  c fcritto  a Lionardo  del  Gallacon  da  Pifa  , in  propolì- 
to  della  difcoidia,  che  allora  correva  , tra.i  Saoefi  , eJ  i Pifanly  il. 
che  fu  l’anno  1335.  , 

'Mugr,  ; 
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'Allighi *ruL»  v,t  a Leo»  ger  Im  forefln 

E A ha  fico  il  Cavili  eh'  è disfrenai»  ^ ' * 

E la  Pantera  del  valor  li  grtfla 
Perchel  Maftin  di  ciò  Iha  comandai» 

C»Hvien/i  ormai  la  Ltgre  di  guardar» 

Te([on  le  reti  e voglionla  gighare 
E di  quejìo  fon  fermi  ad  ogni  gali» 

JNel  giucchar  de  le  volte  nueft»  tratto 
Per  allegre  fa  egli  ha  Icaga  levato 

Co»  lOrJa  fi  trafilila  , e fa  gran  fejla 
E garte  ne  li  ha  dato  dailtm  lato. 

. E quejìo  pure  è cofa  manifefta  ^ 

Jl  Leone  -,  e la  Luga  pài  eh  ha»  fall» 

Non  li  varrà  'I  fuggir  eh  ella  fa  fare, 

• Il  Leone , e la  Lupa  in  gofta  fanno 

Per  confumar  la  Lepre,  e farli  danne. 

A cui  il  GalUcon  [il'ponde  pec  le  rime  col  medefimo  otdiae  • fo> 
lo  aggiunge  dix  verfi  al  cocsello  ; laonde  in  grazia  della  lìngólarità 
<ii  quella  maniera  craferivetemo  qui  juicbe  la  rifpofta  avuu  4a  me- 
definii  MSS. 

.Amie»  quando  non  fia  mal  di  tefi*  . 

Perche  a mugghiar  fi  muova , o altri  fot» 

Che  menar  dallegrezjut  tal  lemgefla 
Pantera  dal  fue  non  ger  fa»  prato, 

*Non  feria  fenno , che  f e annoverar» 

Doler  fi  gu»  vie  già  thè  rallegrar» 

Cuardsfi  non  cavalchi  come  matf» 

Talor  eU  fchiena  a chi  lo  f prona  rsUt» 

O che  noi  gutqa  fu»  dolere  ujat» 

Che  forfè  il  tuo  Leon  forte  mole  fa 
Come  tu  eU  gerebe  gli  abbia  donato^ 

Ma  ger  mofrarfi  neltubbidir  grefla 
Chiaro  vuol  vederd,  che  del  bar  ano 
Senta  freno  il  Cavallo  che  fuol  fare 

La  Lepre  allegra  fa  ne  teme  inganno  . c 

Di  reti  • che  que  falfi  tej»  li  anno 

L'arguta  Lepre  con  fuo  fenno  e forza*  ^ ^ 

P/on  teme  Laga  ned  ióon>,  ne  l Orzati  ' _ * 

Ma  quanto  fimiti  ftravaganze  fono  deformi^  cabbonrite,  altrenmv»  < ■>' 

ro  belle  , e abbracciare  fono  le  due  maniere  , che  da  i |iudiziofi  iai 
ordine  alla  tenitura  delle  rime  > ora  fi  pratica  ne’fonctn  , ambolue 
tolte  da  gli  Antichi  più  rinomati-.  L' una  di  effe  ba  i quadernari , i 
. coi  verli  t’accordano  nelle  rime,  -cioi  il  primo  col  quarto,  col  quin- 
to, e coU’ottavo,  e il  fecondo  col  terzo,  col  fedo,  e col  iettimo}  e 
Taltra  gli  fabbrica  , accordando  le  rime  , cioè  la  prima  colla  terza, 
colla  quinta,  e colla  (ètiima-,  e la  feconda  colla  quarta  , colla  feda, 
e coirottava;  e ambedue  annoi  terzetti  conformi,  il  primo  vetfo  de’ 

^uali  fi  accorda  nella  rima  col  terzo , c col  quinto , e il  fecondo  col 
quarto  , e col  fedo  . E benché  quede  due  isaakre  fieno  per  la  loto 
Crefe./fl.  rolg.Peefia,  Tom,!,  M j per-; 
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.perfezione  fiequcnutiflìnie  « e notiilìme  , nondimcao  per  lai^ktre 
alquaoro  l’ afprezza  delle  precedenti  , daremo  anclie  di  effe  un  fag- 
gio , valendoci  di  due  nobiliffitni  fonetti  , il  primo  del  Marchefe 
Otnclio  Bencivogli  Feirarefe  > ora  Prelato  Domeffico  di  N.  S.  tra 
i più  colti  « e nobili  Rimatori  Tofcani  ffimabiliUìmo  « del  feguente 
tenore . 

Ecf  Amertt  ecco  Amor  : y$4  voflro  inemrco , 

Occhi,  chiudere  il  ^*(fo  al  Nume  audace ^ 

Che  a turbarmi  del  feti  la  cara  face,» 

Sen  vien  di  /degni , e di  faette  carco . 

Ecco  Amore,  ecco  Amor:  vedete  l'arco. 

Che  mai  non  erra , e la  fanguigna  face  : 

Già  la  fcuote,  la  vibra",  e già  mi  tface. 

Occhi , ah  voi  non  chiude/le  a tempo  il  var>  , 

Di  già  m'apporta  al  fen  crudele  iranno, 

E dell'error,  eh' è voflro,  o luci,  intanto 
. E tormentato  cor  rifente  U danno  , 

Aia  dirne  imponi  non  avrott  il  vanto. 

Ed  in  quefio  fol  giujlo  Amor  tiranno. 

Se  il  core  al  foco , e voi  condanna  al  pianto . 

E il  fecondo  del  Marclicfe  Gian  Giufeppe  Felice  Orfi  fiolognefe  de- 
gniUìmo  Letterato  • e de'  Letterati  grand’  anudore  • del  tenor  , che 
iieguc . 

Incauto  Peregrin,  ‘cui  nelcarnmino 

S’oppone  angufto  rio  largo  un  fui  paffb, 

Ouando  appunto  a varcarlo  ha  il  pii  vicino, 
s'arre/la,  e dice:  il  varcherà  fin  abboffo , 

Ma  giunto  al  fin  dove  tra  /affo,  e /affo 
Si  dilata  in  torrente:  afflitto,  e chino 
Mira  il  rio  non  fin  rio:  ffupi/ce,  e laffo 
Dà  de  le  /ue  follie  colpa  al  de/lino . 

TaPio  d Amor  gli  à/pri  perigli,  e rei 
Superar  già  potendo , or  doglia , a /corn» 

Ho  di  più  non  poter  ciò,  che  potei . 

■ Veggio,  come  un  torrente  a me  dintorno, 

Crt/cer  la  piena  degli  affanni  miei , 

Nè  a me  pi»  lice  indietro  il  far  ritorno: 

Kc  mancheremo  d’avvertire  , che  oltre  alle  due  predette  nobili  , ed 
iifìtatiffìme  maniere  , fono  anclte  belle  , e ricevute  due  altre  , ben- 
cLc  non  tanto  frequentate;  l’uoa,  le  rime  de’ cui  quadernarj  li  riT- 
pondono*  cioè  la  prima  colla  quarta,  colla  (ieffa,  e colla  fettiina  , e 
la  feconda  colla  terza,  colla  quinta,  e coll’ottava,  come  fi  riconofee 
dal  feguente  fonetto  del  ContefirandaligioVcoerofi  riguardevole  Let- 
terato Pifano. 

Giro  ai  tempo  lo  /guardo^  ed  il  tra/cor/o 
Struggitor  di  fé  ffeffo  a terra  gtace 
Fra  le  ruine  del  rabbio/o  edace  >, 

Suo  dente,  e fiere  immedtcabil  mor/os 
Dal  tener  /ue  na/ce  il  pre/entt,  e pace 

Hà  un 
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H*  X»  hi  momento  X e Ungue  in  mtXAe  tU  corfoi'^ 

Ei  il  futxro  a Ini  forge  /eceer/e,  * ' 

'*  E a vicenda  ora  n*fce  fi  Msptte^  , 

le  che  faro  fra  tanti  moti , t fretta  > ■">, 

Tanta  di  temfoì  ahimè  X che  fon  U fert* 

Chixfe , e 'I  ttmfo  a miei  danni  il  temge  affetta  ► 

Stefo  ha- il  fa  fata  alto  rifar»,  e forte  i 
Jt  frefente  mUn/nlta , e mi  rigetta  ; 

Ed  il  fxtxro-mi  condanna  a morte.. 

E Taltra,  laquale  ne’qtiadernasj  lia  le  rime,  che  fi  accordano,  la  pri- 
ma colla  terza,  fella»  e oiuva»a  la  feconda  colla  quarta,  quinta,  c 
fettima  , nella  qual  maniera  è telTato  il  fegucme  nobiliffimo  fonet- 
to  del  Dottor  Piero  Andrea  forzoni  Accolti»  uno  de' principali  Let- 
terati di  Firenze  , e de’ mantenitori  della  Tofcana  favella  . E quefia 
maniera  è fimile  a quella  ufata  dal  Patcarca  nel  fonérto  le  tale  fttl-; 
la  &c.  e da  noi  riferita  di  fopra..  " ' *■  ' ì' 

T X fiangi , Italia  mia  t nuove  catene 
Di  fervagli»  fhanier  temettàni  e intanto  ' 

Non  ricorda  il  valore  alla  tua  ffent. 

Che  fchermo  vile  a cor  guerriero  è il  fiant».. 

Jilimbelle  lagrimare  oblia  fòl  tante  ' > 

Che  indocile  a f offrir  fervili  fette  * 

Lo  feudo  imbracci;  e’I  frifeo  fatane , e 7 wìbh 
■’o  Si  riaccenda- nelle  fredde  mene.  ■ , , ib 

-**'Dalfr»fond»leta^,ovegÌateJH  | f - 

Per  tanti  lufbri,  e fecali  fedita, 

^ £’  ben  ragion , eh'  un  tuon  nmii  ti  depi . 

•'  Se  fti  non  ftringi  il  ferro',  tndanto  infulta 

Con  frefag]  Elicona  atri,  e funeri  ' 

' A te,  che  vuoi  languir  ferva  , ed'imUta^  -\  i . 

Di  varie  ftravagamu  antiche  circe  deUo  rime  4t  fa- 

netti  . C A P.  X V 1 II»  ‘ 

t - 

E Giacchi  Gamo  entrati  co'precendcnti  folletti  netlaqnalitì  delle  ri> 
me,  daremo  qualche  efempio  cnrlofo  anche  in  ordine  a ciò:  tipr 
perciocclid  gli  Anticlti  alte  volte  ufaroiua  di  ripetere  nelle  teczioede’ 
foneuiora  tutte  le  rime  de’ quadernar)  , ed  ota  dlcana  di  quelle  ; e 
alle  volte  vi  lafciaronode’vecfi  feioUi.  Della  primaforta  ferva  d’elèi»T 
pio  tm-foaetto  di  M.Onefio  da  Bologna,  Poetadel  primo  (ecolade^  » . 
kt  Volgar  Poefia ,.  uatto  dalla  Poetica  del  T[iflInoL<<] 

Si  m' è fatta  nimica  la  mercede  _ ” ^ * 

Che  fot  di.  crudeltà  per  me  fi  vanta-  ~ ^ 

E t‘io  ne  fiango  ella  ne  rifu , e canta- 
E*l  delorefo  mal  mio  no»  mi  credei 
E che  mai  note  fallai  coaofce,  e vede 
I»  -ver  di  quma  difdegjtofa,  e fanta%. 

A cui  guifa  X fi  mena , e fi  l' entantA 
M quando  mot  la  Jroiilc  in.  la  fua  rtdt  *. 
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Se  ftr  me  l*  viriU  JleJJji  fi  lede  >. 
jimor  che  fiele  hAver  goteni.4  tantd  y 
Come  A fi  ir  avi  offefe  non  frovcde  ) 

Se  mai  cogUefie  frutto  di  tal  pianta , 

Mandatiime  « dir-t  ch'io  n'ho  tal  fedey 
eh'  tfto  defio  tutto  lo  suor  mi  fihianta  ^ 

Della  feconda  torcemo  refempio  da  un  fonettp  di  Jacopo  Mo- 
Aacci  da  Pifa,  detto  anche  MoSa%zO|  che  fiorì  nel  1300^  cavato  dai» 
U Raccolta  dell' Allacci. 

Sellidtando  un  poco  mee  /avere  \ 

E cum  lui  voglendemi  deletare 
Un  dukie  che  me  mi/i  ad  avere 
A vui  to  mando  per  determinare  y 
On  omo  dizj  ch'amar  a podere 
£ gli  Corani  difirenzj  ad  amare 
Ma  eo  non  lo  voglo  con/entere 
Pero  ch’amore  non  par  fi  mi  parei. 

Ben  trova  Com  una  amoro/a  etate 
La  quale  par  che  na^  de-  planare 
E 3L0  voi  dire  om  che  fia  amore  y 
Eo  no  li  /ano  altra  qualitate 
Ma  no  efie  e da  vui  voglo  edere 
Pero  ve'ne  /amo  fentennatere . 

E da  un  altro  di  oer  Cucco  di  Valiieducclo  ì detto  anche  Cecco  dà 
M.  Gualfreducci  , tratto  dalla  medefima  Raccolta  > il  quale  c anche 
ac’cerzetti  rimato  firanainente...  ' 

Jo  fio  nel  IJmbo,  e /pierò  di  vedére-  \ . .. 

La  gloria  de  cholui  eh'  è fiemma  luce- > 

La  qual  da  morte  a vita  me  conduce 

Tenendo  me  /eggieUo  al  /uo  volere  . * 

E eie  /potando  non  /ente  martire  ( rima  falfa 
Sperando  finpre  u/Ur  la  dolcie  voce  ( rima  falfa 
La  qual  lo  Jpirto  mio  tuttor  riduce, 

A beningno  fingnor  finpre  hubidire,  (rima  falfa 
Però  lui  pregoy  che  troppo  non  tardi. 

Al  /ervo  /uo.moftrar  quilla  chiarexjut  J • 

Che  fianpe  el  cor  da  gli  amoro/i  dardi... 
eh'  en  verità  ninna  maggior  fortenna  » 

Dar  /e  porria  al  cor  per  /qflentre 
Li  gravi  cholpe  che  li  fan  patere-. 

Della  terza  v’d  efempio  di  Ser  Giovanni  Meodini  da  PiaaettolOv 
il  qaale  fcrive  un  fonetto  a Franco  Sacchetti , nelle  terzine  di  cui 
fono  due  vetfi  Ictolti . Il  fonetto  è U feguente  > prefo  dalla  fielTa 
Raccolta. 

O piombo,  0, vetro,  0 di  /donna  va/o 
Quale  Lucina  ti  chiamo  tu  ’l  fiume 
Che  bagna , e riga  il  fior  d'agni  co/iumej  a- 
Poi  allevato  al  fonte  di  Pama/oy 
terdu  il.  laure,  non  coprì,  v»el  va/o. 


m. 
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Dtl  tuo  poeto  Ji  che  hello  volume 
Honoroto , e fiio  vtàeffe  lume- 
jil  juo  Artypo,  thè  fu  eli  do  tofo^ 
foiche  tu  fai  che  fingendo,  diffe 

De  Stigie , di  Cetron , o di  fua  tirnhet  ' 

E del  ^an  Pioto,  die  U gii  /or t èffe» 

'Moftrami  adunque  eoi  tuo- chiaro  ingegna 
Poiché  ai  bevuto  eli  quel  [atro-  fónte 
Che  dd  jì follo  a chi  i etonor  degne. 

E v’è  altro  cfeinpio  d'Ugo  di  Mafla  da  Sin»  Bel  fegaenre  fraetto 
ftefo  da  uo  MS.  delia  CiuiiaDa  imitolato  Snnofi  Rimatori  antichi,  a 
legnato  n.400;^ 

Uno  fiacere  dal  cere  fi  move 

E di  vedere  gli  occhi  lo  fenteniue  • 

E nafciene  un  fenftero  che  rimtve 
In  molte  gui/e  el  coro  da  intentjt  » 

Tanto  lo  bene  che  fé  ne  commove , 

In  giudicare  lo  core  non  ha  fotentjt 
Che  d’amore  feruta  e eh  me  deve 
Dentro  dal  corpo  ove  la  xonofcentA 
Però  nuUo  mi  vale  conofcimento 

Poiché  feruta  fi  crudelemente  « 

Di  quello  foco  eli ardo , e non  fi  ffegne . 

Dunque  lo  core  i ftmfre  giudicato 
Da  gli  occhi  che  gÙ  mofirano  il  fiacitrf 
Onde  là  mena  , e tiene , e diftringne . 

Ne  i terzetti  del  qual  fonetto  fono , come  fi  vede , quattro  verfi 
ù>  e due  anche  rimati  falfameme  . 

Tra  le  qualità'delle  rime  de^fonetti  dovrebbero- altreii  annoverarfi 
le  rime  falfe  , che  a larga  mano  tra  gli  antichi  fi  miovano  fparfe 
ma  perché  elleno  non  fono  panicohari  de-Tonetti,  ma  comuni  a tut- 
te le  fpezie  de’componimeiHi  di  que’ feool»  intelici , però  oltre  aquel 
tanto,  che  d’elTe  rparfamentc  flbbiam  detto- nella  noflra  Ifioria,  edi- 
remo-  perarventora  anehe  nella  prefrnte  Ampliazione  , bafleti  di  re- 
carne qui  an’efempio  aflai  cofpicuo  .diCino  da  Piftoja  , il  quale  in 
quel  Sonetto,  die  iocomincta  Se  gli  occhi  voftri  vedejfer colui  altari^ 
ma  in  ui  , corrirpoTe  colla  rima  in  oe,  e in  ue,  coti. 

Se  gli  occhi  voftri  vtdtfftr  colui  . 

C'hanno  feruta  nel  loco  ove  giace  , - 
Dirtfte,  che  non  è vifta  fallace. 

Quel , che  dimoftra  lo  mio  cor  ftr  eioe^ 

Che  ogni  membro  de’avtr  valer  da  lui 
Il  qual  dimoftra  fi  come  vi  fioco  '■ 

Morto  delia  battaglia  onde  fi  face 
l,' Anima  pianto  celle  membra  /ut,. 

■ ‘i 
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\ 

Di  VArìe  firAVAgAMi  mAnitri  circA  U quAtuìtà  dtlle  rimt  dt' 

fintai > CAP.  XIX.  . 

OR  pafTercmo  alla  quantità  delle  rime  , trovandoli  aneli'  elTa  fpel* 
To  variata  neTonetti  da'noQti  Poeti,  tnaifìroameme  ne’primi  fe- 
coli;  e perchd  la  varietà  della  quantici  delie  rime,  che  Tono  nelle  de- 
linenze  de’verfi  ^parifee  da  gli  efempj  dati  di  fopra,  però  qoi  faremo 
folamente  menzione  di  quei  fonetti,  che  anno  la  rima  anche  dentro 
i-  verli , i quali  comunemente  fi  chiamano  rimaci.alla  Provenzale 
anzi  perchè  quelle  rime  per  l’ordinario  feguitanola  defineozadel  ver- 
fo  antecedente,  e fi  pongono  in  quel  fico,  che  più  aggrada  al  Com- 
poficore  , e di  ciò  fi  leggono  infiniti  efemp)  de  gli  antichi  , noi  ci, 
ritlringeremo  a quelle  maniere,  le  quali  ne  Ibno  parute  più  curiofe  v 
e fingolari  ; ed  appunto  tra  gli  Antichi  ne  fembta  tale  quella  ufaca 
da  Dante  da  Maiano  nel  feguentc  fuo  fonetto , i quaderna^  del  qua- 
le anno  la  cima  ripetila  folamente  nei  mezzo  del  fecobdo  \ del  quar- 
to, del  fello,  e dell’otcavo  verfo  , ed  i terzetti  nel  mtzz»  di  tutù  it 
lot  verli  la  portano.  .,  , ••  • 

( 4 ) l^Jfi  per  ben  ftrvir  fine  AisftiAt» 

Non  eve  ingrAto  a cui  haggie  [ervute  x 
E per  amar  mi  trevo  di/AmAt» 

E difcAccìAtOy  e non  ne  trovo  Aiuto  . > . • . 

E ftnz,A  offtnfion  fino  incelpAto  ■ 

E giudicAto,  e non  huggio  fAiluto  * - • - V 

JVe  però  non  fi  dtovt  lo  mio  ufoto  r i.-  • . ‘ ■ 

Cui  loAggio.AjKAto  fin  fio  conceduto,.  . 

Cui  ho  fervuto  un  dono  mi  fdctfft  < 

I^on  le  fpUctJlt  poi  (Ifio  rhofivvutAt. 
jivrìA  compiuto  tutto  mio  fperontjt .. 

Di  fole  erronxjtjo  mio  cor  trohtjfi  r.-  • 

Che  non  ftntjfe  per  tflo  feruto 
Ch'i  piò  Arguto  1 fi  fojft  di  lontA^ 

Un*àltro  foneno  fece  il  medefimo  Dante  d’altai  più  ficaia  tefiìtam, 
di  rime  , perciocché  , oltre  alla  rima  folica  nelle  defiaeise  de' veri!,, 
ne  ha  due  nel  mezzo  di  ciafeuno,  le  quali  t’accordano  infieme,  e lo 
fanno  in  guifa  , che  fe  fi  confiderà  bene  il.fooétto  , egli^ia  tre  ouU»- 
ni  di  rime  telfuti  in  una  fielTa  maniera,.  ■ .1  , 

{b  ) Lo  fiore  eCjimore  veggendolo  porlérOr  ■ 

Innomorore  d’ornare  ogn'huom  dovrio.  , . ' 

Dolxjere  ne  lo  core,  dovrio  portare 
Quol  offervort  donare  fio  fegnorio,. 

Eintort  di  colere  non  fimigliore 
Quando  appare  lo  turbare  ri/clariot 
Decere  quelle  flore  fn  di  plantArt 
Che  non  ho  pare,  ne  trovare  fi  porto. . 

Sed  eo  porrio  , zterria  fuo  omiftate  s» 

Felontore  ( facciate  ) t’I  mi  fa  dire 
Che  volire  de  finire  m'i  projfimate . 

Se4d 
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Std  et  trtvtrid  di  mta  Hifid  fituut 
Piu  iudiiuitéte  dlx.utt  me  tettiret 
Che  i'ip  huvire  dtvire  lefmferiutt, 

Tn  quei  de’  tempi  un  poco  più  biffi  tuo  ve  n’  è di  Folgore  da  Sta 
Cemignauo , in  mezzo  d'ogni  verfo  del  quale  fi  ripete  fempre  la  fief- 
fa  parola  , che  è polla  in  mezzo  del  primo  > feemandofi  d'efla  , qua- 
li una  rima  continuante  fino  al  fine . 

( a ) Pier  de  vink  fi  è Xjentil  caruzja 
E frutte  de  virtà  fi  è henere 
E vuf»  de  virtù  fi  è velare 
E nome  de  virtù  e hueme  fnxjt, 

E fylece  de  virtù  ite»  vede  Utrexje 
E vife  de  virtù  dure  celere 
Et  umer  de  virtù  bue»  fervitere 
E dene  de  virtù  dette  Uvtuujt, 

E lece  de  virtù  è cegmefeenut 
E fexje  de  virtù  umer  reute 
E feder  de  virtù  è fefftreux.U  • 

E oferu  de  virtù  efer  liule 

E brut^  de  virtù  belle  ucetleuue 
Tutte  virtù  è rendere  be»  per  mele. 

Anche  nel  recolodecimofello)  che  per  altro  fualTai  fcliifo  di  ti  fat- 
te ficempiace  vaghezze, \fi  va  trovando  ^ loro  alcuno  eferopio,  e par- 
ticolarmente tra  le  Rime  d’Antonio  Miniutno,  di  Domenico  Veuie- 
to,  del  Cieco  d' Adria,  e di  Bernardino  Baldi,  i quali  fi  dilcttaron  ro- 
vente d'imtnitar  gli  Amichi  in  quefta  faccenda  . Noi  , petciocchc  il 
lettore  può  foJJisfarfi  appieno  colla  lezione  di  quelle  , porrem  qui 

Jnattro  fole  maniere  d’aggiunger  rime  a'fonetti,  tolte  da* mentovati 
'oeti;  la  prima  é del  Mmturno,  il  quale  fpeflbfa  i quadernari,  non 
di  due  rime  , fecondo  il  folito  ; ma  di  quattro  i « i terzetti  altresì 
acconcia  alla  fielTa  foggia.  . •* 

Chi  vuel  veder  le  redtt  V 'ptUegriiiU 
Cere  gemme  r eccelle  in  mte  pietre  , 

E quenie  grezJe  il  del  terge  defiiue^  - : < •,- 

JEì-  Miri  quefie  teggiedre , e ricce  pietre . 
t^iJyuH  vege,  verde,  e lucida  fmerelde, 

E d erdente  piropo  he  l' ulte,  e (ente 
^ End , me  duH  diefpre,  e tt.u»  diemeut»  t 
^ be'  colpi  emerefi  il  cer  gid  felde, 

-ff.  ^etpe'uue  nuove,  dolce  celemita 

« . Meve  il  cer  laffe  el  fetice/e  peggio 

'4  Qjefie  umer  celeune , e di  mie  vite  a . 

Jndt  le  belle  mte  fi  emme  derive 

Quefi  d'  un' a/pre  felce,  & ivi  eppeggie 
^ v Me  fredde,  pietre  morte,  in  pietre  vive, 

].*altra  c del  Veniero,  (53)  c Ibveichio  vien  lodata  dall’Atanagi, 

• nella 

(Sì)  A imitex,iine  dei  Veuiere  uue  ee  fece  it  Flemme,  tSi  iec4r,t9t,deU 
lefue  Rime  fj-iritueli  di  prime  imprrffieue , etemiutiei 
Al  vivo  fole,  a'quc’  cclelU  ardori  • 


(u)  Reeeit. 
Alletti  peg, 
3'S. 
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ncflaeui  Raccolca(«)  ù legge  impreffa.  Ella  c un’itnmitarione  del  pri- 
mo de’  due  fonetti  di  Dante  da  Maiano  dati  di  fopra  , fe  non  che  la 
Tima  di  mezzo  del  primo  vetfo  del  fecondo  quadernario  , $ accorda 
con  quella  di  mezzo  del  primo  rerfo  del  primo  , e coiì  avviene  an- 
che ne’ teraettu 

S/  gravt  dogUs  *l  ctr  fer  vat  ftftau 

eh'*  ftrir  vene  : Amor  fiù  d'amtt  i»  anno 
Doppi*  il  mi*  d*n»o,  < fermo  in  ciò  mantene 
La  jHl  j che  tene , il  crudo  empio  tiranno  . 

Cotttr*  mi*  vegli*  ohimè  forM  » ing^no 
Seguir  me'l  fanno , e C alma  è fuv  di  [pene 
Ch'ogn'hor  non  pene  i anxU  martir  y^anno 
Per  troppo  afannoa  traria  un  di  di  pene  . 

JV#  fe  per  morte  al  duol  fero,  e pungente, 

Che’n  vita  [ente,  il  duol  fottraryia  deve. 

Punte  pia  leve  in  fe  vuol  , ch'ei  divente. 

'jtnxJ  pia  forte  ognhor  lieta  il  riceve, 

Perch'a  ti  greve  afvro  martir  pofe^ 

Cada  repente,  e n’haggi*  il  fin  pia  breve.  , 

La  terza  d del  Cieco  d’ Adria,  ed  ha  con  fe  maggior  obbligo»  che 
non  ha  quella  ufata  da  Dante  da  Maiano  nel  fecondo  de*  fuoi  fonetti 
dati  di  fopra,  perciocché  annovera  fino  a quattro  ordini  di  rime;  ma 
egli  é pure  il  Ubicane  guazzabuglio  , 

A un  tempo-teme  e ardifeo,  ardo,  & aggiacci» 

. Quando  alPaf petto  del  mio  amor  mi  fermo 
£ fiando  al  fu»  cofpetto  , a Pher  poi  fermo 
Godo,  gemo,  languifco,  guardo,  e taccio. 

Al  gel  m’apprendo,  e al  gran  foco  mi  tfaccioi 
Nafeo,  e mi  f cargo  morte,  fané,  e inerme, 

Cafeo,  e rifergo,  mi  dò  in  mano,  e fchermo 
Al  CieP  afeendo , e in  burnii  loco  giaccio . 

Per  la  mia  donna  hor  merco,  hor  vii  mi  trovo. 

La  f perno  caffo,  efpero,  offro,  e ritoglie. 

Ho  pene,  e gioia,  ho  pianto,  e riffe  alterno. 

Per  Madonna  flato  erto,  & humil  provo: 

Po  baffo,»  altere,  hor  foffiro,  bora  mi  doglio^ 

Ho  bene,  enei*,  Paradifo,  e Inferno.  _ .. 

E -finalmente  la  quarta  è del  Baldi , ed  è quell’  ifteflo  Conetlo  -y . di 
cui  più  volte  di  fopra  abbtam  fatto  menzione  , nel  quale  fenza  ag- 
giungerti alcuna  rima  nuova  , fi  ripetono  le  medefime  rime  ordt- 
aaramente  , di  modo  che  una  confonanza  fanno  nel  fine  de’  .vecfi  , 
ed  un’  altra  nel  principio  , con  qualche  piccola  differenza  pero  ne 

terzetti . <• 

Oltraggio  face  lo  verno  ad  ignobile  foglia 

£fp*' 

0 nelle  anaetatleni  a tal  Senelt»  ftggìangt  , thè  Dante 
fonerei  con  quelle  rime,  non  però  regolari  come  è quello  dell  Autore» 
il  quale  ha  feguiro  la  via  del  Clarìtfimo  Veniero  , che  ri(wceodo  quello 
modo  di  rime  alla  maggior  perfetcionei  cheli  polla»  nehafetittoduema- 
ravigliofi  louetti,  fgt. 
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■£  fsniU  dt  Ia  rtc(hexjL<t , eh*  gii  diè  /»  Aéaggi» 

Lo  Ittggie , e come  fiù , e pià  ftrece  orgogli» 

Di/foglij  de  t»  fi»  ftieo  bofeo  lo  romAggie 
m*n  hoggio  timor,  die*  lo  Lauto , che  chi  sfogli» ^ 

Dijetogh»  d»  me  l»  froueU,  che  non  h»  furnggio'. 

Vantaggio'  dammi  lo  Citi»;  onde  frem»  a fua  vegli» 

La  voglia  di  meo  nemieo  : -nullo  havro  danaggio. 

S'adira  fra  le  nubi  /fofs'hor  l'aereo  Giove, 

E Piove,  e ft'n  lui  crefee  lo  frroro,  e l'ir» 

So/fira  forte  tonando , e [farge  fiamme , e foco  - 
\A  gioco  prende  lo  L.turo  h tremende  prove, 

.Ne  move  la  bella  chioma , che  lo  Celo  ammira  , 

£ [pira  in  lei  valor  dal  gloriofo  loce~  ' > 

Ma  qucRe  , c<l  altre  sr  fatte  maniere,  che  per  bizzarria  furono*  ri^ 
fitfcicate  da  i fuddetti  valenti  Uomini  nd  fecolo  zvi.  ebbero  grande 
fpaccio  nel  xvii.,col  mezzo  di  Lodovico  Lrporeo  , delle  coi  Poclìe 
abbiani  parlato  nella  nolUa  Hlorin,  e diremo  qualche  cofa  anclK  ne* 
prefenti  Comentai)  a fuo  luogo;  ed  intanto  termineremo  il  ragiona'- 
mento  del  fonetto  con  una  vaghilTìma  bizzarria , ehe  in  qiiefto  propo- 
sto Q truova  ira  i i>i>*m  dcH-'Accademico  Crefeente  imprefC  in  Bruf- 
(eles  l’anno  1656.  Sotto  queBo  nome  fi  cela  Leopoldo  Guglielmo/  . _ „ 
Arciduca  d*  Anfiria  figliuolo  di  Ferdinando  II.  Imperadore  (<•)  ebe 
fiorì , fin  che  vilTe,  cioè  fino  all’anno  lèda  {b)  imperocché  fin  da  t thmic.  oag. 
fuoi  più  teneri  anni  d*  tal  maniera  if  applicò  allo  Àudio-  della  Lio-  ij.  ^ ^9. 

Sua  Tofeana  , e delta  noAra  Poefia,  clid  tra  i più  colti  dicitori  , e(b)  Coftr. 

.imatori  Italiani  ottenne  ben  degno  luogo.  Grande  fu  l’onore  , che 
licevettc  dall'Arciduca  l'Italiana  favella*,  ma  adai  più  grande  fu  quel- tèj. 
lo,  che  le  rifulcò  dalla  protezione,  che  n’ebbe,  come  diremo  nel  fe- 
giienre  Volume  , l' Imperadore  Feniinando  III.  di  gloriofa  memoria  , 
il  quale  tuteavia  le  vìen  continuato  , c grand ifiimamente  accrefeiuto 
dal  Regnante  AugufiiUìmo  Imperadore-  Leopoldo , che  benignamen- 
te rifguardaodola , e pccfiettainente  profeiiaodol»  , l’iia  innalzata  , e 
menfa  in  fommo  pregio  nella  fua  Imperiai  Corte  , ed  in  tutte  le  ptùi 
riguardevoli  della  Germania  , nelle  quali,  al  pari  , che  nell’Italia  or 
fi  profclTa  : di  iirodo  che  con  ragione  Jebbe  dirli  , che  fé  gl’ Icaliani- 
le  ao  dato  relTere,  dall’AuguAiltìma  Cua  d’  Audria  ha  ella  ricevuto 
it  colmo  della  fua  grandezza,  e del  Ino  fplendore.  Nelle  fudderte  Rj»- 
mc^dcM^oe  dell’Àrciduca  Le  >puldo  Guglielmo  , oltre  alla  (celta  de' 
finitnenri  , e alla  feliciti  della  condotta  , fi  riconofee  un  picnilTìmo 
maneggio  della  frale  Italiana  , e -un’  egual  poiretfo'della  Lingua*  pii> 
purgata  , e colpicua  ; al  che  per  ilvcmura  del  fecolo  , nulla,  o poco 
badavano  in  quei  lonpi  la  maggior  pane  di  que’nolìri  Compofitori, 
che  facevano  ftrepiro,  e*l  c<igcv.ino  turta  la  (lima  . Ora  il  mentovato 
fonetto  ha  due  ordini  rime  liverit,  l’uno  in  mezzo,  ed  è di  rime 
tronche,  l’altro  in  fine  di  ime  m tre,  nella  gutla  Icgucnie. 

, Néfcc  per  fra  bo'ita  l' alto  Motore,  ; 

. * In  un  preTepe  Vii',  e in  mez.z.0  al  gelo,. 

^'Coperta  eC un  fonti  povero  velo. 

Non  ritrova  pietà  d' amor  t' autore,. 

Bovtra  nudo  Jlà , maggior  Jluport , St»  * 
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Sta  tra  li^mtnti  Immii’  un  Rè.  dei  Ctel«,_ 

Et  in  atto  fcrvil  àtfia  tol  telo 
Della  fua  humanità  ferirci  il  core  « , * 

Pianfe  non  per:  dolor' il  pargoletto  •. 

Gioia  il  pianto  li  fi,  f»  il  fuo  de  fio, 

Solo  per.nojhro  amor,  nafcer'.  abietto -, 

Har'  Alma parla  ti, .parla,  cor  mio: 

Narra  del  gran  Sign^  tC  Amor  C affetto;: 

Se  poteva  far  pii  V immenfo  Die . . 

DtlP ordine  delle  bafi,_e  delle  volte.dtP Sonetti  m,  C A P.  XX.. 

■pv  ALLE  narrate  cofe  apparifce  cbutamence  , che  la  forma  del  fo— 
netto  ha  patito  moltillìme  variazioni  in  tutte  le  Tue  circoftanze  > 
Cd  in  ogni  recolo.-  contuttociò  rifguardaodofi.ditittanaemc  ,.una  di, 
c(Te  è ftata  Tempre  oiTervata>  ed. è qijieUa  dell'ordine  delle  parti  prin- 
cipali , che  fono  due  quadernari  chiamar LAity!  > e due.  terzetti  chìa- 
ami.f^lte-,  di  modo  che  tra  tutta  l’immenfa  quantità  dcTonetti  ufci- 
li  hn’Ora,  non  fé  ne.  cruova.put'iino  , che  non  cominci,  colle  bali*, 
e non  termini  colle,  volte.  Ma  ora  non  potrà  più  coti  dirli  : avendo- 
ne noi , non  ha  guari , veduti  due  d’un  tal  Letterato  . i quali  inco- 
minciano co' terzetti,  e fìnifeono  co'quadernarì , (54)  fin  qui  ci 
fiam. potuti  avvifàre  della  ra.gipne  , per.  la  qnale  si  fattamente  fono, 
componi;  fé  pure  non  ha . veduto  1* Autore  feguitac  l’opinione  dì  co- 
lui , il  quale  »,  lìccome. lì  dice  nella  Lettera  dedicatoria  della  Qigmm~ 
tM , .Poemetto  di  GiroLamo  Amelunghi  detto  il  Gobbo  da  Pifa  , giu- 
rava, che  Nis  fonetto  beveva  a effer  cominciato  co  e terxjttti,  e -finito  co - 
i quadernali  ..Degno  poi  d’avvertimento  fi  è in  quefto  propollro  il 
fa).Piir,i.  parere  di  Jacopo  Mazzoni  nella. di  Dante  {a)  che  nel  fonct-- 
//à.a.r«p.}4^  IO  abbia  a conEderarG  la  divisone  delle  Odi  Greche  , cioè  in  i- 
flrofe  , che  è il  primo  quadernario  , in  aDiilirofe  , che  c il  fecondo,, 
in  epodo,  che  è il  primo  terzetto,  e inamepodo,  che  è il  fecondo  >. 
parete,  quanto  ingegnofo,  altrettanto  deano.. 

Delle  chiu/e  de' Sonetti  .CAP.  XXI. 

9 

Essendosi  favellato  fin  qui  delia  .varietà  delie  forme  de’f9netrit, 
a dovrebbe  ora  ragionare,  della  varietà  delia  loro  marcia  , fer- 
ciocchè  fe  ne  truovano  e burlefchi  , e fatirici  , e italicolatini  , ed - 
eroicomici  , ,ficcome  anche,  in. forma  di  lettere. rifponfivc  , ed.  in  for.^ 
' madii  ' 

t 

( 54  ) I>1  ^utjla  ferma,  di  Sanetti  [t  ne  tmeva  u»  tfempU  nel  Tr ferodi  Sa^  . 
era  lerittmra  dal  Salvatoriuo , il  ^uale  riduce  a'faafi  dalla  jaudefima  i Samet^ 
ti  del  Peirarta,  a nella  prefa z.iane  dell'azera  vi  pane  Sanalti  a meax,e  tot-m 
ti  della  flefa  defineat.a  , can  ^uefia  Itgft  peri,  che  il  prima  Saoatta  i campafto  • 
di  due  quadernari  e di  due  ten-elli  , il  leconda  di  due  iert,etti  e pai  di  duo 
quadernarj  , il  >erx.a  teme  il  prima  e cali  di  mana  in  roana  tempra  a rovtfc'to  , 
deirantecedenir , e infine  chiude  quefinfuafntita  canon  met-t-a  fanatto  cooom, 
paflodi  un  quaderaaria  e di  un  ltrx.ttta:  cafa  par  vara  dire  la  pià  firrnvagarnm. . 
ot , che  immaginar  fi  paffa  , 
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ma  di  dialogo  ; c finalmente  di  rime  unifonc  , di  parole  acroniclie  * 
e d’altre  Umili  fpcEie  : ma  perché  ai  quefle,  ch’ogni  altra  • fono  co- 
muni a tutti  gli  altri  componimenti  iWcani  > però  di  eflé  parleremo 
op^rtunamente  a fuoi  luoghi . Non  però  mancheremo  di  dire  alcuna 
cola  mordine  alle  chiuTedielIì,  le  quali  l’opinione  de’ Letterati  le  ha 
rendurc  molto  varie  ; imperciocché,  tralafciando  gli  Antichi  incapa- 
ci di  sì  fatta  confiderazione,  elle  furono  avute  in  gran  comodai  Pe- 
trarca, nel  cui  Canzonicro  ptKhiflìme  fono  quelle,  clteo  per  fenteo- 
za  , o per  ctefeimento  d'orazione  , o per  altra  cagione  , non  fieno 
rifairanii  , e riguardevoli  per  lo  più  fopra  tutto  il  retlo  del  fonctto. 
Il  Bembo,  'cd  altri  accorti  legnaci  di  lui  caminarono  per  la  flelTa  via; 
ma  pure  nel  fecolo  avi.  v'ebbe  de  grandi  Uomini  > che  delle  chiu- 
fe  • anzi  de’  terzetti , non  fecero  conto  alcuno  ; e giudicarono  , che 
tutto  il  buono  de'fooetri  doveflfe  confiBere  ne' quadernari  . In  quella 
guifa  adoperarono  , tra  moltilTimi  altri  , i due  eccellenti  Poeti  Gio- 
vanni Guidiccioni,  e Torquato  Talfo  : contuttoché  il  fecondo  avef^ 
fé,  oltre  all’ei'empio  del  Petrarca  , e de’feguaci  fuddetti>  quello  del 
Cafa,  che  molto  accuratamente  fi  portò  nelle  chiufe  , c del  Coflanr 
zo  , che  per  vero  dire  in  quello  particolare  fi  lafciò  dietro  di  gran 
lunga  ogni  altro  . In  grandifliina  flima  , ma  infclicifTimamcnte  , el- 
leno furono  avute  nel  fecolo  xvii.  perciocché  la  (erieta  , e gravità 
del  fecolo  antecedente  G cangiò  in  bizzarria,  e fcherzo  col  mezzo  d’ 
anritcG  , di  concetiuzzi,  e di  rifalti  di  gran  romorc  , c di  poco  pre- 
gio. Ma  nc’giorni  notiti  , avvegnaché  abbian  le  chiufe  fatto  ritorno 
all’ antieba  nobiltà,  nondimeno  v’Iia  pur  non  pochi,  che  fi  contenra- 
no  di  terminarvi  il  fenttmemo,  fenza  badar  punto , fe  le ‘Geno  debo- 
li, mefehine,  e infelici. 

Z>r’  MddrittU  . CAP.  XXII. 

Tra  le  Compofizioni  Liriche  Tofeane  l’ultima,  die  tragga  l’ ori- 
gine dalla  Provenza,  é il  Madriale,  o Mandriale -detto  oggi  co 
munemente  Madrigale  v Che  egli  venitTe  dalla  Provenza  1’  afferma 
Giovan  BatiRa  Doni  ( 4 ) ma  donde  G prendelTe  tal  denominazione 
varie  fono  le  opinioni . Due  ne  rifetifee  il  Bembo  ( ^ ) né  moRra  d’ 
Inclinare  più  all’ una  , che  all’altra.  La  prima  G é , che  Gmil  voce 
derivi  dalla  materia  , per  cantar  la  quale  fù  ritrovato  qneRo  compo- 
nimento; ed  i feguaci  di  sì  fatto  parere  Rimano,  che  ella  fiiITe  grof- 
fa,  rozza  , umile  , e vile  , e per  confeguenza  materiale i ed  a queRa 
opinione  tra  gli  altri  s’attiene  il  fuddetto  Doni  (c)  La  feconda  G é, 
Cile  proceda  dalle  Mandre  , concioflìacofaciiè  così  più  , che  in  altro 
modo  , G cantalTero  i PaRorali  Amori , ed  i Bofcberecci  avvenimen- 
ti.* ond'é  che  il  Petrarca,  il  Boccaccio , e Franco  Sacchetti  per  of- 
fervazione  di  Gio.  BatiRa  Strozzi  (W)  nella  Lezione  fopra  i Madri- 
gali, ed  anche  d’altri,  per  lo  più  non  parlaffero  iie’Madrigali,  che  d’ 
acque,  valli,  pianre,  ed  altre  ruRiche  cofe  -.  E di  qucRo  parere  fono 
il  'Triflìno  , il  Dolci,  e il  Minrurno,  là  dove  nelle  loro  Poetiche  ra- 
gionano del  Madrigale  , lo  Strozzi  fuddetto,  e. Ciro  Spontone  nel 
àtl  nutvQ.verfo  tnHtdfilUh , e il  Mcnagio  belle  Orilini  detU 

Lift-, 
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Lingu»  JtaliM»u  (4)  e con  quelli  cammineremo  ancor  noi,  parendo' 
Alt»V^  ne  la  più  comune  . Oltre  a quelle  evvene  un’  altra  del  Conte  Mar- 
re Madnal.  jj  Martino  nelle  fue  O(fervaz.i0nì  CrAmaticali  , e Poetiche 
fL\yf  quale  flima,  clic  il  Madrigale  riceve®:  il  nome  dalle Mandre: 

lo;  e»  gj^  jjllg  pecore  , ma  delle  canzoni , perche  egli  c Umile  ad  una 

Aanza  di  effe  : parere  per  verità  il  più  Arano  , che  mai  poffa  darA  . 
Ora  il  Madrigale  c il  più  breve  componimento  lirico  , che  Aa  Aato 
tifato  da’ buoni  Autori  ; ed  anch’egli  lia  patito  non  poche  variazioni 
<li  tempo  in  tempo,  e nella  quantità  de’verA  , e nella  lor  qualità  , e 
nella  concordanza  delle  rime.  Circa -la  quantità  de’verA,  i primi  Pa- 
• dri  non  ufarono  di  farne  di  minor  numero  di  fei  vcrA  , nè  di  mag- 

giore d’undici;  Accome  ciccala  qualità,  non  vimifecoin  opera,  che 
\’erA  interi  d’undici  fillabe;  e quelle  leggi  furono  offervate  in  Ano  a 
molti  anni  del  fecolo  decimoquinto,  come  affermano  tutti  i migliori 
èìcrittori  della  Ritmica  Tofeana  . Contuttociò  in  ordine  alla  quanti- 
tà de’veifi  Aima  Ciro  Spontone  nell'ancidecto  Dialogo  , che  gli  An- 
tichi non  aveffero  legge  alcuna,  e produce  per  pruova  del  fuo  parere 
il  componimento  di  M.  Ciao,  che  incomincia.  Deh  efcoltete  come  il 
mio  fojpiro  , e quei  del  Petrarca  , che  incominciano  ^ ^mor  qiuhth 
fori*  Ò'c.  Quel  foco  &c.  Perchè  quel  che  mi  trejfe  &c.  Di  tempo  in 
tempo  &c.  ma  qucQi  componimenti  teffuti  di  maggior  numero  di 
verÀ  , che  non  è il  fudJetto  , fono  ballate  , e non  madrigali;  c così 
le  chiamano  tutti , e fpezialmente  il  TciAlno  , di  cui  lo  Spontone 
perciò  irragionevolmente  A ride  ; c però  del  fuo  parere  noi  non  ftr 
rem  conto  alcuno. 

Per  quello  poi , che  rifguarda  la  qualità  , Antonio  di  Tempo  dice 
francamente  , che  ne’ madrigali  poffono  inferirA  verfi  rotti  , cioè  di 
fette  Allabe,  ed  anche  poffono  tefferfene  con  cffìinter.imcnte:  la  qual 
cofa  egli  non  avrebbe  al  certo  affermata  , fc  non  aveffe  trovati  degli 
efempj  nel  fecolo  precedente  al  fuo,  che  fu  il  primo  della  VolgarPoe- 
Aa.  Ed  appunto  tale  c il  feguente  di  Guido  Cavalcanti  Aampato  ncl- 
(O  Raccolta  de’Giunti  (c)  in  cui  non  folamente  fono  inferiti  cttaAl- 

labi,  ma  il  numero  de'verfi  efee  dalla  regola  mentovata. 

Se  m’h^i  del  tutta  obliato  mercede  ; 
dà  però  fede  il  cor  non  abbandona: 
jinzà  ragiona  di  fervire  a grato 
j4l  dif piotato  core. 

E qual  ciò  fonte  fimil,  me  non  credei  . . 

Ma  chi  tal  vedei  certo  non  per  fona-,  . 

, eh’  amor  mi  dona  un  fpirito  in  fuo  flato.,  ' - ■ 

Che  figurato  muore:  . » 

Che  quando  quel  piacer  mi  flringt  tanto. 

Che  lo  fofpir  fi  muova  ; r 

Par  che  nel  cor  mi  piova 
Un  dolce  amor  fi  bona 

^ Ch'io  dico'}  • Donna  tutto  voflro  fono . 

Ma  ancorché  Ano  a’ tempi  del  Triffìno,  e del  Minturno  A man- 
teneffe  viva  I’  opinione  delle  fuddette  leggi  del  Madrigale  ; nondi- 
meno ne’  medcAmi  furono  cotte  affatto  ; c i Poeti  del  fecolo  deci- 

mofe-  . 
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■ofefio  ne  composero  di  <)aali«  c qiuuKÌ  mfi  lor  parve  « (otre  1»  feorti 
^ Gk>.  Balia»  Strozxi  4 Vecchio  , che  fi  crede  Adiate  di  quefia  li- 
Mnà  : perciocché  fi  diq|  j che  ei  rkomafre  ira  i Rìmaloci  l’ufo  del 
MadrigaiCf  ac*fccoli  pi^^rcdcnit  nOnpoco  fcemaio.*  ani  cnl  to  fiei»-  ^ 

^fic  che  fe  ne  fecero  podi  vrdwni  .1  Ej(tt  è però  vero  1 clic  avendo 
fempte  ritenuco  quefio  conpooimemot  la  vagbexuik  lo  fcher»,  c la 
bizzarra  fcniplicicà  , per  le  .quali  cofe  fu  egli  ricrovaio  > ed  efiitódoglb 
fiate  molto  accr^ciute  fimifi  prerogative  da’Modernit  oggimaa  iqnio 
bcUc  fi:giiidicaao  le  fne  maniere  « quamo  fono  più  brevi  « e più 
zmerrotte  da’ verfi  di  fette  fillabc«  come  apparifee  da  quei  del  fuddet-  » . 

to  Strtwi,  d’Andrea  Navagero»  di  Luigi  Cafota»  di  Muzio  Manfre-  ‘ i ^ 
di>  ed»  parecchi  alrn,  citedne  armo  coopolliy  c pdbblicati  interi  vo- 
lumi ; e paKkolarmcnte  da  quei  del  Cavaliat  Batlfia  Gaaiiai,  di  cui 
d il  feguente  di  cinque  verfi,  ire  de’ quali  fono  ettafillabi  } c vien  ri- 

Stato  un  de' più  leggiadri,  e fpiritofi  Madrigali,  che  fieno  mai  fiati 
rii  ancorché  fia  traduzione  d’on  difiicO'di  AnfoMO- ^lO» 

O jfartundtM  Dii»  ^ . r 

M*i t AmMt$i  t ii  M»rìt»x  ^ 

'♦A)  Ti  fm  quel  traiittr,  qwe^  fraiité»  !•  -- 

A/jti  /’mm,  tfitigifii:  . V ■ • 

F»iii  rMÌtr»y».m»rifii,  j. 

èllAiirlCtura  poi  delle  rime  il  Ttifilrmé  egli  altri  II  sfidzeno  rtdut- 
h a certe  , e determinale  regole  t ma  la  v«fM  fi  A >- che  tn‘qneffa 
tane  il  Madrigale^  ad  tra  fU  Aniidii;  ni  tra  i Mbdemi  fi^iaeqtie 
ad  alcuna  legge  (al  con»  ciafeano  può  riconefeere  dalla  lexioiie  di(»;  Btmh 
Ulti  coloro,  che  Madrigali  an  compodo,  da' quali  torrema  alcuni/r*/  i>i.  a. 
idtfnpj  baftevoli  a confermare  la  fuddeita  propoiìzionc  ; e primiera-  v 'I  ' 

mente  ancorché  la  chinfa  de' Madrigali  generalmente  fi  faccia  di  due  * 

vct(ì  rimati  infieme  j.  nondimeno  il  Petrarca  ne  fece  una  di  quamo 
limaii  alternatamente,  die ’i  il  feguente.  l - ì 

^ frrchè  »l  w/e  égétmw  fm»v»  in/tg»»  , *•  ' 

M»§t  nn*  PtUtfrin*  il  mi»  ctr  vm»;~' 

CV  •ini  altra  mi  farea  d'horm  me»  iegtttit  \ 

E lei  /egaead»  fa  fer  fherie  veri»  t • ' * . 

■ Udì  dir  aita  »*re  d<  latuam:  ’ > 

Ahi  quanti  fétffi  per  la  felva  ferii. 

'Allh»r  mi  ftrtttfi  a Temltra  eTun  ke!  faggi» 

...a  Tntt»  penftj»-,  e rimirantt»  interna  • • 

, ; , Fidi  ajfaiiferiglitfeil  mi»  viaggi».'-  ' > 

■ \.F  terna’ indi err»  qnafi  a m»z»  il  gitrn».'  * **  ' • •' 

Inoltre.fi  frnovaoo  ^dn^ali  con  una  rima  (cioire,  ryhche'eeo  Jor’» 
e con  tre.  Della  prima  maniera  non  è neceffario  dare  efempio,  per-* 
ciocchi  l’ufoi  paifaco  in  tutti  t fecoli,  e fino  a'nofiri  giorni . Odia 
feconda  v’é  efempio  di. Franco  Saccbeiti  , die  i il  'feguente  » tratto# li 
dalla  Poetica  del  Minturno.  (i) 

■ ..>  •ìCttfc.Ifl.f'e^.teefìa.  T»m.K  N '■*  "•  Z)<pe^ 

Avvertì .riti?  ttri.»  verhM  Madrigale  tlef  anorimi  , *f0reft  Cir», 

^tnitae,  che  rìnferifee  nel  fm  tfUftgi  dtl  tinfve  vtrft  Zaaeajillàbt  gag.  le. 
i difermte  , ed  i migUm  delt' altra  i e idee  "ti  tradì  quello  fu  quefio 
tradk». 
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Carne  FaUan  i thè  4d  Sttnor  viUnue  . i 
Di  IS4M  fi  lev*  > r di  l*nt*tie . . - 
X*ffa  mm  va  {^ktnch'ta  nan  /ut  di/tialta)^ 

Damtf  t*rtir  valendo  eLk  talm%  :<>  . 

Che  vi  d*  (arxjt  nitruit 

Jid*  qu*nda  gtregrin*  t/ftr  fik  erede t 

D*  Ini  mi*  vii*  fiit  frtf*  fi  vede.  " ' 

Della  terza  fìnalmecu  oc  fa  uno  il  Boccaccio  tàfceko  dalf  lAcflo* 


ut  o..  ■'  .n 

__f'  4k--  ^ 

; a.ì>4 
I.H 

;}jì,  in  ■?  ' .'hkb 


■■  i 


(a)  lor.  r/'r.^  Minnirso  («)  del  fluente  tenore. 
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Carne  jfu'l  fame-pi  grt/a  N*rcija 
Di  fé  d*  f*i  tosi  (ojlti  /paechiandn- 
Se, /e  h*  grt/a  dakemtmt  *m*nàa . 

E tAVto  v*i*  Jt  fltffa  vaghigli*  f 
eh' ingela  fu*  dtU*  fa*  fignr* 

Hé  di.mwiqai  Ut  mira  paura.:  . 

Temendo  ft  a fa  non  affer  talea  ^ 

Quello,  ch'ella  di -.ma  penfir-calni 
Se'l  ptnfiy  il  quale  in  fa  cataefee  altrui  k 
^ me  na par,  per  quel,  ch'appar  di  fnerty.  i 

Qual  fi  tra  Pheba,.  a Daphne  odia,  & Amore^ 

E fc  ac  tcaova  uno  anche  tra  i Canti  Camafùakfthà  éi  Q'wtfteéb^ 
li.verfi,  tre  de’quaii  fono  fciolti»^  Egli  c di  fietoardo  Rucctiai  Zio  iK' 
Leone  Decimo»  edi  Clemente  Settimo,  cfamotiflìnao  Letterata,  clic 
, fiorì  circa  il  .1500»  c tra  le  fue  più  ferie  occupazioni  nelle  Lcitéce 

Latine  delle  quali-  fa  onoterolc  icdimonianza  Érafnio  da  Rotterdam 
fhy  la  \ non  ifdcsnò  tal  volta  di  cnoverfare  colle  Mufe  Italiane  ancte 

fktbtgm.lH.  buclefcbe.  come  appanfee  dal  Madrigale  fuddetto..ciie  è iotitolaco  il' 
%.to.a.Optr,  Trionfo ' delle  Caluania , cd  è del  fegueme  lenoie.. 

Cia/chnn  gli  occhi  del  carpa , e della  mante 

Porga  à quel  y che  per  nai  fe  gli  dimefira’r  ‘ ». 

L’un  da  ft  i Pingameo,  ’’ 

, L'.altr'i  la  frauda  > t tati  tutta  tre 

tanna  al  Signor  parer  quel  che  non  è..  . 

Chiuderemo  poi  quello  difeorfo  con  avvertire  .- die  ne‘fecoli  de^ 
cimoquioto  , e decimofeAo  (che. clic  fi  fuffe  na' prcccdcntè ) erano  i* 
Madrigali  ftiroati  adaitacidìmi  per  la  mufica  » di  modo  che  occupa' 
vano  quel  medcfimo  luogo  ..  che  or»  Mtengono  qoc'  optaponimenti  « 
che  noi  cbiainiamo  Cantate  ».  da’ 'quale  parìcremo  a fiki  luogo  ; ed 
il  lor  canto  fi  componeva  ordinariameiKe  a make  vacnv  'ficcome  ab- 
biam  veduto-  da.  vene  Raccolte  de  effi  . fianpatìl  infiena-cotlei'iioc» 
louficali ..  if.  .1  >'  > 


f«X*  33d. 


DtUe  Madrigataffa..  CAiP..XVliL 

( I j 

A oltre  a’ Madrigali  . nel  fetalò'Xvi..Ettuova»0'aacli».Jc  Ma*. 
Jiigaleffe  . le  quali  ^iffetifcono  da’Madrigalit  ^rcioccliè  dtdqo' 


M , . . , 

fono  di  flKe  bortefeo  , e la  lor  lunghezza  é in  arb'ifrio-deirAiitbifc 
L’inventore  di-  qpefia  maltiera  noi  àioianiK  iCte^  fia. 


Amen  Francefili 
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<3ubìbì  detto  il  Laica,  il  quale  molte  ne.  compofe,  die  fcricrca  petw 
IM  conferva  nella  fua‘ ampliirtma  Libreria  il  celebre  Antonio  Maglia^ 
bechi,  alia  cui  immenfa  ctadizione,  e correfia,  perche  non  (appiatna 
rinomare  una  lode  proporzionata  , dopo  le  tante  altre  i che  gli  anno 
date  i maggiori  Letterati  deU  età  noftra,  fccglietcm  quella  di  un  pria, 
cipale  fra  tuui  gli  altri  , cioè  dell*  &aiaeacilSmo  Noris%  c colle  o». 
role  di  queOo  gran  Cardinale  cliiamercmlo  Eruditigimum  , 
n»m  h^rkArArum  gtntinm,  UndAtiffirKum  virnm  Egli i alcune  ce  «e  ha 
mandate  , le  quali  fono  aflai  graziofe  , come  può  giudicarli  dalla  fr- 
goente. 

di  Mngmrit  i tmtmitj  i Jktmdt  • 

Ctmt  gU  fir'lk  t'trmAti^ 

Or  ti  fm  chiari , # jwa*.  , . 

Sdftte  »AÌ  ^cbi , k»mt 

^nu  rea  u ftJftHte,  « iérgs  vms  ■ ■ \ 

Atidàffr  e frtnjpnu  ; i • . . , • , ■;,% 

cui  pfclU  CdgUnt  , L ; . . il  . • « 

y*niu*  * mtzjCAfflp  sì grém  fitmx  * ’ 

Viltts  voi  fd^  forchi  si  fiema  . . 

Di  cdleùodcci  i or  Id  vid  Bdriii  • 
io  voi  diro.  Noniidtht.td^o^  freni»  i: 

• O guorrdt  0 fojis  fin. 

Ni  ttodnco  cdrofiimt  v.'.i  • >•  * ■ 

Cht'l  Torco  fdJ0i  o che  fid  fimmonddi‘.  ■ . . 

Md  forchi  noi  frofimU  , ....  • f ' 

So  n'o  ddddtd  del  moarcio  hordtllo  , < <. 

Co» /ho  danno,  trmfàé 

Ld  tni/erd  Aecddtmid  Fioromind,  . . 

Ptrch'olld  i fidtd  maritata  al  GÀta.  'v 

O Giove  traforoUo,  « . > i 

O MorcorU  bafiardo,  . 

O Maree  fdffalorde, 

O voi  tutti  altri  Dei,  ......  v 

jÌMXd  emìccidtU  deboli,  t fiebei  i ‘ ^ 

Poi  che  forue,  e ftfmtxn  no»  aveto 
Contro  d fortuna  i e fitte, 
r Come  ftm*,  0 buoi  da  Itipùdmi, 

Anddusntti  fiMeri  a farvi  F. ...  - ’ 

La  cagione  , che  molfe  il  Lafra  ad  . imitolac  Madrigaleflè  fi  fatti 
Madrigali,  noi  non  fappiamo  inveftigarla  : conturtociò  potrebbe  dir* 
fi»  ch’.eila  fufle  » perciochi  (bno  s^in^i,  e fuori  deil’uib  «diaarkK 
fapcndo  noi , che  anche  d’altre  cofe  & caricano  io  Firenze  i nson 
in  fin^  guifa,  per  ifclietzo,  allorché  elleno  eccedono  l’ufo  comune: 
fc  pure  non  voglian  uarla  dai  cofiuine  dalle  Doeme  » te  quali  pM  » 
che  gli  iionùni  , fono  loquaci  , e diffafone'ioro  capiou^meiiti  ^ e 
ghidicar  qi^i  coaaponimenti,  per  demimae  de’M4(lr^alf,'S  per  cib 
detti  Madrii^eire.  ■ ■ • ''  > 50  ? 

Ma  dopo  il  Lafca  uoviam  por  de*  Madrigali  di  %te  forio,  e non 
bvlcico  » ancb' elfi  okee  mifar a lungiii  » « diffidi . Tali  fona  quei 
. . . ' Ma  dodiT 
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dodici  di  Bernardino  Baldi  Rampali  tra  quelle  fue  rime  , cbe's‘ÌDti> 
colano  II  L*nr*  ; e febbene  egli  non  di  loro  alcun  nome  ; oondi- 
■teno  > clTendo  divìG  da  i Madrigali  , e faceodofi  di  loro  annovera- 
sione  particolare  • e non  trovandofi  nel  libro  dato  nome  ad  alcun* 
altro  componimento,  giuRamente  poRìamo  dire,  die  l’Autore  aveOe 
u MnGero  le  MadrigalcOe  « allaccbà  gH  cotapofe  } ed  uno  di  dii  è 
il  Mguente.  . t.  t;  i 

£r*  c«ftrt0  il  Cielo  ■ 

Di  tenibro/o  velo,  ' ■ i',-.-  'b  ' 

E fer  gli  derei  campi 

Scorrean  frequenti  i lumintfi  tnmpi, 

Jltler  per  ingannarmi 

L'alt  celando  Amor,  la  face,  * tarto^ 

E l’aurata  faretra,  onde  va  carcoi  . . 

Erefe  coti  a parlarmi  t ....  i . 

Eten  odi  come  [nona  .y  > 

E Cielo,  e freme,  & tuonai 
Elon  vedi,  che  da  gi*c* 
dove  non  [porge  il  foco? 

Mira  là  quelt Alloro 

Che  di  fmeraldi  bave  la  chioma^'  t dtroz 

ivi  puoi  tu  fecuro  y'  i • - ••• 

Pofar , mentre  guerreggia  il  Cielo  ofenro^' 

Io  che  incauto  credaa  ’ > • • 

A queU  che  mi  tlicta , ' • ' 

Ratto  al  rifugio  ctrfi,  • ^ ‘ ' 

Eli  del  tejfuto  inganno , oimè , m'accorfi 

Perchè  topo,  ch’io  fui  ■ i . 

AppreJJo  al  ramo  verde^  • ' ’ . 

Che  per  ^edda  ftagion  foglia  non  perde, 

Scoprenao  Amor  gli  occulti  aguati  fui , ' \- 

D'adamantino  laccio  . •••.  . ' ^ • 

Strinfemi  al  tronco  il  braccio;  

C fuinci,  dijfe,  allor  fia  do’ io  ti  [cigliai 
Che  perda  il  fuo  color  la  verde  foglia . 

a 

Delle  Cobbole  , de’ Suoni,  de' Motti,  de*Mottetti  , ielle  Frottoie  , e èt 
altri Jimili  Componimenti  de’Provenxjili , f afati  in  Italia,  od  anda- 
ti affatto  in  difufo  . C A P.  X X 1 V. 

OLTRE  ai  Aiddetti  componimenti , i quali  cofticuifeooo  tutta  la 
buona  Lirica  Toiicaoa  antica  , ebbero  gl’haliani  da’ Provenzali 
altre  fpczie  di  PocGe  di  poca  confidcrazione  , le  quali  tutte,  anda- 
rono preRamente  in  difufo,  cioè  le  cobbole,  ifuoni,  i motti,  i mot- 
tetti, eie  frottole',  delle  quali  faccenduole  avendo  noiabbaRanza  fa- 
vellato nella  Iflorìa  , altro  ora  di  lor  non  diremo  , fe  non  che  circa 
i fuonì  , che  eglino  erano  propriamente  tatti  que’  componimenti  , 
. che  a cantavano  in  fn’l  fiiMo  , come  diffiifamente  fpiega  il  Redi 
nelle  AnnetaeJoni  al  fuo  Dititanbo  ( 4 ) di  modo  che  «jucRa  voce  non 

aveva 
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«veva  componimcni^p,  particolare  ; ma  conveniva  a quaUinquevfVefia . 

Epfcaù  frottola  I distia  è ina  Poefiarfeoza^ujfgetto  j(  5^Jicom* 
porta  d’t^m  martria  di  motftggio,  c'diYcnfenza,  che  a’^uifa  di  pro- 
verbio G porta  dire»  e che  prende  r-etiniologia  dal  verbo Ltt ino /àrr/- 
rt,  come  afferma  il  Menagio  Origint  dtlLt  Lìngn*.,  allotchcpat- 
la  di  fimil  voce;  e che  non  ha  metro  particolare  , avendone  noi  ve- 
dute c in  Capitoli,  come  dii  P*htffio  diSer  Brunetto  Latini,  il  qua- 
le ancorché  nonjia  intitolato  frottola  , nondimeno  ^ ut^ 
djffproìKrbTy  mólti  ^^b<^li  , o^ne  di  fcggltolaininàTe 
io  iortla  ii.canionV'éoniA  c qu/lk  dal  Petrareft  , Ae  Inéoroiiltia 
'Ai*i  non  vo  più  cnntur  com’io  foìtvn&c.  e in  forma  di  ferventefi , co- 
me é quella  d'Antonio  Buffone  , éhe  inbomincia  , Gino-da  ben  dico 
gnnrdM,  &c.  da  nt5i  riferita  nella  n'bftr'aìrtoria  (4)  e in  formadima- (*  ) ^'**  *• 
drigaletto,  con  titolo  di  fuono  , come  é quella  di  Ranieri  de’Sama-f'^' 

Tetani,  che  incomincia tCéàien  fùmnrui  (T’c. pariinenta  nella  nortra  I-/  i,v  r 
ftoria  \ b)  riferita,  ed  anche  in  altre  forme;  e che  in  erta  può  ufarfi «t.»' . 
ogni  fotta  (|i  vKfo„corae  apparifee  da  quella  d’incerto  Autnpq  Anti-^*'*' 
co , ihé  incomincia  , PAffàn^  con  pender  per  un  bo/chetio  . impreffa 
nel  fecondo  libro  della  Raccolta' dèll’Atanagi  (f  ) la  quale  trafcrive-(cjf,^/.Ì7i, 
remo  apprerto,  in  parlando  del  Ditirambo^  a cui  più  , che  alla  frot- 
tola, ella  ne  pare,  che  s’appartenga. 

£ ffoalniente  circa  il  mottetto,  ebe  querto^ vocabolo  era  ancli’.effo 
collettivo^é  comprendeva  fotto  di  fe  ogni  Poelia,  come  fi  riconofee 
dal  Tonetto  di  Lapo  di  Farinata  de  gli  liberti  dato  di  fopra  , dove 
egli  chiama  mottetto  quella  ballata  di  Guido  Cavalcanti , che  inco- 
mincia, /n  »n  bofthttto  vidi  PmftoTtllA,  dicendo.  Poro  rA^ttt»  ft  vno 
too  mottetto,  il  che  offervò  anche  Federigo  Ubaldini  {d)  ma  poi  ne’(d)  Toruol» 
mmpi  di  M.  Francefeo  da  Barberino  fi  rertrinfe  ad  una  fpezie  di  Poe-  ^otum.  A- 
fia  di  pochirtìmi  verfi,  di  cui  abbiam  parlato  nella  nortra  Irtoria  (»)  Borie- 
la  quale  andata  in  difufo,  occupò,  dopo  tre  fecoli,  il  nome  di 
tetto  quella  Torta  di  Componimenti  Latini , che  nelle  facre  funzioni 
di  .Vefperi,  e Merte  folenni  fi  fogliono  camare  da’Mufici.  ,»* 

Crtfc.Jfl.Folg.PoefiA.Tom.I.  N 3 „DE’ 

■>. 

(ss)  SlnonOnnfite  Im  Trottels  firn  w»  eomponlmonio  fenx*  fuggetto  , tomo 
dite  il  Crefeimieni . « come  diebimr»  il  Borni»  in  haa  lettor»  »l  frfetvo  Tet- 
ti»»', pnr»  »leu»e  fe  me  leggo»»  »»  gli  »»t»ri  del  1400.  ti»  b»»»»  feggelleì  » 
itoebe  Jie»»  i»ir»lci»te  per  l»  pi»  di  metti,  »e»di»»t»»  f»»e  di  i»»»»t  diebia- 
r»  fentimeat».  Tali  fon»  altane  di  jaelle  del  Beaivieni  tempefie  di  fettnar^ 
e rimate  di  due  {»  dae  vtrfi , ' ....  « 


Jl  Fine  del  Secondo  Dhrò»  ■ • . 

' A 
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INTORNO  ALL'ISTORIA 
IX  Et.  I*.  Et  A. 

VOLGAlC  POESIA 

VOLUME  PRIMO. 

L.I  B R,0  TRB.ZO' 

\ ■« 

- Nel  quale  fi  favella,  ddle  r^ionL  di  tucti  i 
Componimenti’  Lirici  invenuti 
Dagl’Italiani.. 

OmiHi  e mU  fieno,  i Componimenti  Limi  inventati  iarT/faiianit. 

^ C A P L 

GERMINATO  n laccooto  delle  Poefie^ Liriche  paflTareio 
lealtà  dalla. l'rovena„feguooo  quelle». che  mroTorooO' 
gl’ksdiaaiy.e  quelle, l’elle  prefero  da  gli  anrìchii Greci 
e talora  aoche  da  i.  Latioi . E primieramente  fi  dee  fih’ 
pere»  che  tuttàqueRi<componkncmianno  il ' proprio  no* 

’ me». che  pigliano  o dal  raggetto,.o  dal  metro»  o daaU 
tro.  accidente  : ma  non  però*  tuit  ranno  il  proprio-metro  „ o la  prò* 
priamanieta  di  verregj^arecimpei^cbèvene  iono*pareccUi » ebe coti 
Tutti-k  metri  » ojnodi  di  verf^giare  lbgliono  accomodarli  »,  e oltre- 
acciò  awegnaclic  gl’  italiani- abbiano  il  proprio  carattere  ».  o frafeg* 
gìamento  Litica». che  intendiamo dFere  quel  del  Petruca», nondime- 
no-alcuni- componimenti»,  che  dal  Greco  » odal  Latino  procedono  ». 
li  maneggiano- col  caratrerr»  o f^eg^menio»  col  quale  renivano- 
maneggiati  da  quelle  Nazioni,. Or.  di- tutte  quefte  coTe  renderem pie-* 
na. ragione  nel  prefente  libro  , favellando  ad  uno  ad  uno  de.  dì  ìlef? 
fi  componimenti , i quali- fono  le  Rifpofie  , le  Stanze  »,  i.  R-Mpecti  ». 
lo  Strambotto», le  Barzellette»  le  Difperace»  rEpigramma ».le-I^che> 
r Jegìa»  il  Panedrico»  le  Corone»  le  Selve,  grldillj,  e le.Qiane» 
Qninte,  e Scile  rime,  lutti  i qual  benna  il  pro|^0'noro».o-la  pro- 
pria maniera  di  verfeggtnrer  H'f^rnofiiò». grani», )eOdl»  i Salmi 
e le  Canzonette  Anacreomiclie  , che  godono-la-fte(ra.prerogativa  , 
ma  fono  di  caraRere  Greco;  e t Canti».!  Cantici». le  Mattinale»  le- 
Laude,  lePiftole.gli-Enigmt,  gli  Oracoli»  gli-Epitaffjf»  leNenie»  gli 
Epitalamj,  c i Genetliaci»  che  fon. quei  componimenti  , che  pofibnt» 
•ccomodarfi  con  ogni  metro»  e con  ogni  maniera  di  verfeggiacc. 

Dtll^ 
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Delie  Prepeftii  t Ri/pofte-,  CAP.  II. 

INCOMINCIANDO  adunque  -dalle  eMpoAc  « che  ibno  componi- 
menti, co’ quali  fi  Tìrpeade  in  -verfi-,  a chi  in  verfl  domanda  alcu- 
na colai  benché  elleno,  paia,  che  poffano  accomodarfi  ad  ogni  fotta 
di  metro  , noodùneno  il  fuo  proprio  è il  bonetto  ( 4 ) e con  quello 
elle  nacquero  al  tempo  ilefib,  che  nacque  la  Votgar  Poefia  < e tanto  ( a)  KufeM. 
avanti  fi  ftcfe  il  loro  ufo , che  non  foto  fi  Scovano  fooetti  di  ptopo-  ***^ 

Aa,  e rifpofia  , lodandofi  i Compofitori  a vicenda,  o domandandoli  pvr.Aa/.Mp» 
qualdiecofa  attenente  a roaicric  d’ingegno,  o d'amore,  ma  anche d' 
aHari  domefiici,  e pubblici  , di  modo  die  fe  ne  valevano  in  vece  di 
lettere,  o fpacci,  o diplomi,  come  vedremo  apptelTo.  Le  maniere  di 
rimili  rifpofie  furono  tra  ^li  Antichi  di  tre  forte;  la  prima  non  ebbe 
altra  legge  , fe  non  die  i verfi  terminavano  colle  tnedefime  rime  , 
colle  quali  era  ctlTuta  la  propqfla,  e col  mcdefimo  ordine;  e di  que- 
fia  maniera  il  Rufcclli  (e  ) fa  ào ventole  il  Petrarca  : ma  egli  i ufo 
amichilTimo:  e nella  Raccolta  detiiooti  fi  truovano  parecchi  fonetti  ({,j 
di  quella  maniera  , e fpezialmemc  quello  di  M.  Onello  fiolognefe  ^ 
fcritco  a M.  Cino  da  Piftoia  , che  iBcomincta  Si  mi  è fétte*  nemìcéi  f 

U tHtrctit , a cui  M.  Cino  tirpcmde  con  mtello  , che  incomincia  ' 

Mefftr,  l»  m*lt  che  tttllti  menu  Jitie\  e quem  certamente  era  la  ma- 
niera pili  freqoent«a.  > ' y 

La  feconda  camminava  con  minore  (Irettezza  , mentre  ammerreva 
il  ripetere  alcuna  delle  voci  poQe  in  definenza  nella  propolla  *,  e tal- 
volta anche  il  variar  l’ordine  delie  rime  in  qualche  parte , il  die  par- 
ticolarmente fi  truova  fatto  da  Scr  Ckme  Ballione  , il  qnale  rifpon- 
deodo  a quel  Tonetto  di  Dame  da  Maiano  iraprelTo  nella  detta  Rae- 
coita  de'  Giunti  ( c ) e incominciante  Pmeài  ft^p»  ttà  tjt*  vi  fune , 
variò  di  tal  maniera  l'ordine  delle  rime  de’tenetti,  che  l’nltima  del- 
la propolla  andò  al  primo  luogo  della  Tifpofia,  la  prima  al  fecondo , ^ . 
e la  feconda  al  terzo.  Della  ^al  licenza  fi  è valuto  anche  qualche 
moderno,  e particolartneore  il  Conte  Profpero  Bonacelli  nella riljpofia  ** 

ad  un  foneno  del  Crefccnte  {d)  nella  quato  altera  di  più  la  quanti- 
tà delle  rime  dc’terzetti,  facendone  quattro  d’una  maniera,  e due  d’;  j \ 
ao’altra,  là  dov*  nella  pcopollave  ne  fono  ne  per  ciafeuna  forra.  crtfci'Jt.pàt. 

La  terza  finalmente  largliillìma  non  aveva  obbligo  alcuno  , fe  non  13/ 
quello  di  rtfpondere  in  un’altro  fonetto;  ( 56  ) e di  quella  maniera  fi 

N 4 truo- 

( $4)  DijfMefie  ire  mjutiere  iUrif pendere  meftelMt  infiemt  fe  tèe  trmevét  fer» 
met»  un'  ehm  fimni^m»  »eUe  Aimerneteitt  dn'Oiuuti  , ràr  ì di  rifpendtre 
i»  parte  etile  rime  dell»  propefiee,  e in  parte  nè  . Vefempie  i di  Dante  Ala- 
gUieri  I e di  Dante  dn  Mafane  antere  e invtmtere  di  mette  jèravelte  ferme  di 
rimare , e leggefi  nel  libre  XI,  La  pr^efia  è di  Dante  da  tdaféme,  quantunque 
netln  dette  rntcelta  fi  attrlbuifea  a Dante  AiagUeri  , U tue  è errere  , teme 
ben  può  ceneftere  (ti  legge  i due  temetti  nnteteienti  , t fuefte  fiefefenette  > 
tb*  fiegue  ; 

Lo  vollro  fermo  dir  fino  ed  horrato 

Approva  ben  ciò  bon  , c’hom  di  voi  parla  ; 

Ed  aachor  piu  eh' ogn*  boom  fora  gravato 
Di  voilra  loda  intera  nominarla; 

Cbe’l  voìllro  pr^io  in  tal  loco  è poggiato.  Che 
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truovano  moltillìnii  cfempj  sì  neUa.^ Raccolta  dell’ AUacci  > come  in 
quella  dé*Giunti.  Ma  Rrauidìmo  mòdo  è quello,  che  fra  gli  Ancìclii 
»i  melfo  in  ufo  da  Andrea  di  M.  Bindo  Bifdomini  Fiorentino  ’,  e dà] 
Marchionne  Matebionni , il  primo  de’ quali  ferire  ai  fecondo  un  fo-^ 
netto  di  definenze  fdrucciole;  ed  egli  rifponde  con  un  fonetto  di  de* 
finenze  non  foto  ordinarie  , ma  tutte  diverfe  . 11  Sonetto  dei  Bifdo* 
fa) X£.sto,{]jÌQÌ  è il  feguente  tolto  da’ MSS.  Cbifiani  (4) 

/•I‘.  7J4«  Deh  cmt  lhn»m0  in  viUa  * méUtucanico  3 . , 

ilHtnd»  egli  e l temf»  thè  vede  pur  pievere  , . 

£i  fi  fi*  in  enfi»  che  fn«r  nen  p«»  muovere  . . • . 

Cerne  rincbiu/ó  Fraticello  0 Monneo . 

Et  ode 

Che  propriamente  hom  no’I  porla  contarla; 

Però  qual  vera  loda  a'IvoRro  Rato 

Crede  parlando  dar  dico  difparla.  ' 

Dite  ; ch’amare , e non  efter  amato  • • ' ' 

Ere  lo  dal , che  piu  d’amore  dole - _ - ' ' 

£ manti  dicon,  che  piu  r'faa  dol  maggio;  < •-  >> 

Onde  hnmil  prego  non  vi  Ha  difgrato,  . 1 , ; 

Voftro  faver , che  chiari  ancor  ( Ce  volo  ) , , . 

Sei  vero , o no , di  ciò  mi  moRra  Saggio . 

'jl  quefta  ftnetta  riffa ft  Dente  AUghieri  nella  forma  (Ite  afforint  folto'. 
Non  conofeendo  amico  voBro  nomo 
Donde  che  mova , chi  con  meco  parla , i ■ 

Conofeo  ben,  ch’è  feienza  di  gran  nomo  ’ ■ > 

Siche  di  quanti  Caccio  neflun  parla  : . i . 

Che  fi  po  ben  conoficere  d’uà’ homo 

Ragionando  Xe  a Cenno , che  ben  parla  . 

Conven , poi  voi  laudar  fari  fornomo  . * , . 

£ forte  a lingua,  ma  di  ciò  com’parla. 

Amico  ( certo  fonde , a ciò  ch’amato 
Per  amore  haggio  ) facci  ben chi  ama  j 
Se  no  è amaro  lo  maggior  dol  porta; 

Che  tal  dolor  ten  Cotto  Tuo  carnato  ‘ir 

Tutti  altri  e capo  di  ciafeun  fi  chiama;  . 'm  './ 

Da  ciò  ven  quanta  pena  amore  porta . ' iti 

'A  ìnefi»  fecondo  fonetto  dell'Alagitieri  riffoft  Dame  da  Metani,  tolfegetont  et 
Ladb  lo  dol , che  più  mi  dole  c ferra 
£ ringraziar  ben  non  Capendo  corno  : , . 

Per  me  piu  faggio  converriafi  ; corno  . 

'Voftro  (aver,  ched  ogne  quiftion  ferra: 

Da ’l  dol,  che  manta  gote  dite  ferra:  ■ • 

S tal  voler  non  qual  voi  lor  non  ha  come  - - 

£1  propio  fi  difio  faver  dol  corno  . • . 

Di  ciò  fovente  dico  elàend'  ha  ferra  ; 

Però  pregh’  eo , che  argomentiate  Saggio 
D’authodta  moftrando  ciò,  che  porta 
Di  voi  la’mprefa,  a ciò  che  fia  piu  chiaraa  . 

£ poi  parrà  parlando  di  ciò  chiara , - , ■ . 

£ qual  piu  chiarirem  dol  pena  porta  1 . 

Dello  affegnando  amico  prove  faggio.  ‘ . 

tn  puefti  tre  fonetti  i altresì  da  notarfs  ifmodo  di  rimare  parte eoadivtrfe ^ 
0 pane  etile  JleJfe  voci,  fentea  ordine  altane , e aienephotilo  delli  Atti  tre , 
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, Mt  •é*  ftmfr*  f»l4trt  à ruttrwu0  ‘ '■  r. 

' ■ -ji  ìm  yilÌMm,  chi  Itm  àic$  vf-rodtrt  • > ' « -- ijic.  'tri 

, ( n-  *ltr»  t dict  ch^l/m$  komtr*  • ’ " '^'•3  * j'  ìf' 

, Nttt  rtmfi  il  fut  tcrren  t*nt  e brentirìto.'  'i  'i  > • ' 

Dth  non  dtc  rhittma  mtglU  cmétrt  ' ’ 

KtlU  atti  con  Mie  D«Mnt  gittuiiù  i- • 

Et  fnr  r una  c*nt4r  Ultr»  riffondtro  ' 

, Stttào  tra  loro  aliuanti  gtntU  giovani  . ' • 

■i_  Che  barba  mai  non  t'abbi»  fatto  tendere 
2 Et  non  fi  curi»  ftrehe  Aquari»  domini  . 
t Fammi  rifonder  Je  tu  volefii  ejfer» 

Fra  loro  inanti  che  far  {anni  teffere  , 

Li  rirpoda  del  Marcliionni  tolta  dagli  ftedì  MSS.  è la  feguente. 

Deh  quanto  egli  e in  villa  un  belio  fiore 
A veder  la  mattina  que  toro  fi 
InanzS  di  levarfi  fonaccUofi 
En  fui  verone  cominciar  fi  a ffurgare* 

Poi  tfcon  fuori  e vanno  a lavorare 
E n fino  a fera  non  hanno  rifofi 
Tornan  poi  a cafa  trifti  e doloro  fi 
Che  l tempo  fi  comincia  annugolare . 

La  mattina  fi  leva , e in  capo  lugna  < 

Si  pone  e gratta  e guata  verfo  ’l. Cielo  ' •wj»'.,  . 

Le  /palle  ftrigne  e devoto  beftemmia  ’ *«  ^ ■ . 

Le  gambe  incrocicchiate  tien  pel  gieio  *.  ;f  , ?. 

Batte  li  denti  e firigne  ambe  te  pugna  > • ■«>.  • 

E trema  piu  chal  vento  un  piciol  pelo, 

Rifpondi  poi  compagnon  che  ti  pare 
Un  gran  diletto  vedergli  ballare . 

Q^efte  tre  maniere  fecero  fotte  pa(Tagg!o  di  fecolo  in  fccolo  fìoo 
a’nofiri  giorni . Ma  tra  i moderni  ne  reggiamo  im’ altra  , la  Male', 
per  quanto  noi  abbiam  cercMO,  m gli  Aqticbì  non  lì  ì pota»  tro- 
raie  : di  modo  che  Dinamo  vero  il  pat^  ( ;7)  del  Rufcelli  ( « ) < a }o«/ m*ì* 

' che  dic»mf.ùal, 

• eap.iì‘ 

(57)  parere  del  Rufcelli  ■,  eui  fettofcrìve  il  Crofcimbeniyì  falf»,  trtvan- 
dop  pre^fte  e rifpofie  fotte  celie  medefime  voci  in  Sue  de'verfi  prima  del  1500. 

Fra  glt  altri  efempj,  ebe  fitpotrebber»  addurre,  fi  varremo  del  fegueniefentt- 
t»  /crine da  Bernardo  Belllncione  a Iacopo  fiormi  da  Siena, 

O fpecchio  del  poetico  collegio 
O gloria  de' latin,  buon  moralifla 
Novella  mufa  et  ottimo  Oantifta 
Ch'ai  bel  noftro  idioma  hai  dato  pregio 
A te  l'armilla,  la  corona  e'I  (teùo 
(.l-r-.-Si  cede,  come  a primo  Citarilta 

Siena,  che  del  tuo  nome  fama  acquifta 
T' onori  et  ami  Cittadino  egr^io  ' 

Per  parte  d'ogai  mufa  Fiorentina 
. Ringraziato  ila  tu  delle  virtute 
' >Che  c'infegnafti  co  tuoi  dolci  veri! , 

. fetò  cbiarifca  a me  la  toa  dottrina 

De  gli  fpiriti  utpaai  al  ciel  convelli  , U 
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che  ella  fia  invenzione  de’  moderni  •,  è ella  obbligata  grandemente  « 
imperciocclid  non  folo  ferva  le  Aellè  rime  della  propoQa  con  queiror- 
dine , che  in  effa  fi  fianno*  ma  le  fielTe  voci , «olle  qntdi  chiudono  i 
verfi  i e perche  t^uefia , come  più  bella  di  tutte  le  altre  -,  fopra  tutte 
le  altre  oggi  fi  Rima  > perciò  ne  daremo  un‘e£empio  di  due  nobilifC* 
mi  Perfonaggi  viventi,  ciod  del  Cavaliere,  e Procuratore  di  S.  Mar- 
co Antonio  Ouoboni  Nipote  della  S M.  di  Papa  Aleflandro  Vili,  e 
del  Cardinal  Pietro  Ottobooi  Vicecaocelliere  di  S.  Cliiefa  Pronipo- 
te. Efempio,  che  non  lolo  in  quello  propofito,  ma  nel  genere  de*  Io- 
netti  , quanto  adorna  la  nofira  Iftocia  , altrettanto  fervk  può  di  gui- 
da adii  perfettamente  vuol  foneuare.  li  primo  dunque,  Icrivendoal 
fecondo*  dice« 

Léjfot  che  feci!  ubbÀndantti  U helU 
Stenda  del  Tebre,  e ve! fi  eUF  jidria  il  fiede. 

Cangiai  la  ferma  in  hh'  tfiabil  feitt 
E la  calma  lafciai  feria  preceOa. 

V unica  pegno  mi»t  che  vive  in  quella.. 

Per  delizia  del  cer  Pecchia  man  vtdet 
Perduti  ho  i dolci  baci , e pii  non  riedt 
La  frequente  tra  noi  menfa , t favella . 

L'Ojlro,  ch'ei  cinge  {onde  n'andai  fafiofo 
Pii  di  lui  molto  ) io  non  mi  vedo  apprefio  ; 

£*/  piacer,  che  ne  tra  fi,  or  m"e  penefo. 

Coti  da  gli  anni , e dalle  cure  oppreffo. 

Mentre  ricerco  invan  Figlio,  e ripofo, 
uih  che  non  trovo  in  me  qnafi  mee  fieffe. 

Ed  il  fecondo  coti  rifponde. 

Paàre, 

lo  che  coofifia'U  bea  di  lor  falute. 

’A  qutflo  fonotto  rirpofo  il  Floriai  col  ftg. 

Degno  non  fon  del  facrato  collegio 
Spirto  gentil , che  fa  l’bom  moralilb. 

Sarchiello  appena  fon:  non  che  Dantifta 
Ch’i  meriti  falire  in  tanto  pregio. 

Di  tanta  loda  mia  chioma  non  fregio 

guai  metta  chi  diviea  buon  dtarìfta , 
e tanta  grada  mia  peribna  acqutfta , 

Ch’io  meriti  fra  gli  altri  edere  egregio 
Benché  mia  mutò  aOa  tua  horenrina 
Non  grunta;  nuda:  et  vota  di  virtute 
Dar!  rirponlo  a tuoi  leggiadri  verfi. 

Gli  fplrti  eletti  al  ciel  per  ver  dodrina, 

, Intendendo  et  volendo  a Dio  coaverfi 

Codon  fruendo  l’ultima  falate.  ' 

Snofii  der  foaeiié  fono  fra  le  Rime  de  Targato  , e faceto  Poeta  Bernardo 
Belinzone  Fiorentino,  io  Milano  Tanno  lap).  a dì  15.  Luglio  per  Mae- 
firo  Filippo  di  Mantegazi  detto  il  Cafsano  in  4.  foglio  . ii,  iMlo  fieffo  li- 
bro al  foglio  E Ili,  ovvi  uafenotto  di  Loroau,int  di  Pior  Tranotfeo  do'Urdici 
al  fadd.  Btllinciouo  in  rìffofla  fatto  cotte  fieffe  voci  e definente  , e al  foglio 
B IV,  col  mtdofimo  ordino  ri/oonde  il  profato  BoUincioae  ad  un  fonetto  di  Pao- 
lo Girolamo  dal  Piofeo  in  loda  di  Lomovìco  Sferza,  cui  fitgne  orna  rtplita  de 
tiofee  fatta  colla  rogola  mcdtfima  di  voci  0 di  rimo. 
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U VÌA  de'/azgi  i /tm/rt 
E virtù  fr»  i'iifmfiri  fàtétr 

- ETt  giuttgtr  f*0  di  gltriA  Alt éUM /Mk' 

Chi  l inttm*  nm  vinn  Afyr*  fmtUm, 

Owmqnt  ftji  in  qu/tn  fArtw,  » in 
UACcbiv  dtItAmtr  mi»  /tmfrf  ti  veétf 
E’i  dtfivy  eh*  d tt  vit»d  , » eh»  s aw  ritdvp 
Ptrtd  y t rifdrt*  i hdci  y 9 tm  fitotlid. 

Stjfri  ftr  dumqdt  t t n*l  t»n  dati  ft^tfdy 
jitttddi  it  Rtt»  dìy  eh*  di  Figlit  dffrtffd 
A fremi»  dvrdi  del  M f»fri>r  f»n»fd. 

^Itr  dd  gitity  t non  dd  nn  oifrof»-  ■ 

Tn  fdKdi  del  mi»  fin»  d t*  rifnfir» 

Et  i»  de  fregi  tuoi  glaris  d mt 

looUre  abbamooffemMOr  tuta  appo  gl»  AmmÌ)},  quanto*  . > 
appo  i modarnr,.  ove  it  bifogaó  to  rkUeit»>  eitrr  aMt  rit^N»  fi  fan> 
no  a vicenda  una  > o più  remiche  » nelle  qaali  r beneik  gl»  Antichi 
aodalTcro  prendendo  qualche  liretna  y nondimeno  dee  ferrarfi  mai 
^pre  t'oidioe  » che  u é renato  nella  ritpoffa  » come  può  vederti  da  * 
no'erempio  Rampato  nella  Raccoha  de* Giunti  (4)  ove  tra  M.  One- 
ito  Bolognefe  , e Ciao  da  Piftnn  corrono  quattro  tbactt»  > tutti 
per  le  medefime  rime  , ma  nota  già  coi  medefirao  ordine  y nà  fenza 
ripeterne  alcuna-  Ma  tra  i inedmir  neiiat  Racenft»  deN^AéatMgi  (à)  (b)  ui.  u 
fe  ne  legge  ut»  betta  ererop»  di  don  vaiemv  Poetr  dei  fecolo  decimo- /*^/.65, 
fcRo>  cioò  M-  Iacopo  Cenci  » e Ki.  AleRandro  Mamio , ii  primo  de' 
miali  fcrive  al  fecondo  un  fooeno  in  nome  d’una  bella  envane  detta 
Perfia  , che  incomincia  , Flnft  figntr  tatto  It  genti  ferfi  ^ a cut  egli 
rìfponde;  e poi  corrono  due  repliche  per  ciaTcuno»  te  quali»  imb  f^ 
lo  per  l’obbligo  delle  rime»  ma  perla  pucità  dello  fiile  > e per  la  {eti- 
cità» fono  molto  belle.  • t ^ 

Finalmente  c flato  anche  ofato  di  coatiiraarr  Ea  materia  delttt  pto- 
pnlla  per  più  femettt  » là  dove  uno  non  è Rato  bàfievole  ; e quando 
ciò  i adivenuto  , la  rifpofla  i fiata  fatta  colla  ftefia  quaMkà  di  fo- 
BCtti,  e collo  flclTo  ordine»  e imoiera  della  propofia  . Un  bclliflìroo 
cfnnpio  troviamo  in  quefio  proposto  ira  le  lettere  facete  di  Diverti 
raccolte  da  M-  Francefeo  Turchi  » cioè  uaa  Corona  di  nove  fooeui 
fatta  dal  Caro  contra  il  Cafielvetro  » a cui  viti»  rifooflo  con  altra 
fimil  Corom»  come  più  di&rametBe  dkeino  » allorcbe  delle  Cotone 
iarem  parola. 

Quefio  è quanto  potiam  dire  in  ordine  alia  forma  delle  rtfpofie  . 

Ma  circa  la  materia  » ella  > come  abbiam  deno , i molto  varia  » ef- 

fendofene  gli  Antichi  ferviti  per  qualunque  afEarr.  Tralafoiandoaduo- 

que  le  materie  amorofe»  e le  letterarie,  come  colè  » delle  quali  fono  (cj  Aid» 

pieni  i Canzonieri  rotti , non  più  degli  Antichi  » che  de’Mbderni  » 

noi  troviamo»  che  Cafiruccio  Caftracani  degl-Iotermincll»  Duca  d»*J.  ^ 

Iucca  » il  quale  morì  l'anno  isaP.  ( r ) in  propofito  di  certo  denaro»  ^ ^ 
kcifie  il  feguente  afpriflìmo  fonerto  a Luporo  iupori  (là)  ^ Hmtetl, 

Per  qtdU»  Di»  eh»  crocififf»  f*  jiUdee.fdgy 

Che  mtrtt  t fdjftit  ftr  tu*  fifittmo  193» 

Chi* 
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Chio  li  fAm  parer  dun  H.  un  N. 

E dun  K faro  partrti  un  (E  ■ . - 

Cafiruccio  la  moneta  non  tocek  ' 

jIhiJ  toccolia  chi  per  quella  venne 
La  qual  la  fpeft  come  fi  convenne 
E non  la  tenne  firetta  come  tu. 

Afa  guarda  ben  che  non  fufft  fi  matto  v 
Che  conera  il  tuo  fignor  fujfi  rejlio 
Che  pagherotti  degni  tuo  mai  fatto . . . v ; 
Se  punto  ver  di  me  ti  veggio  rio. 

Degni  tuo  bene  io  thavero  disfatto 
£ foraggio  del  tuo  come  del  mio. 

A cui  il  Lupori  rirpofe  nella  reguente  guifa  ( 4 ) 
Se  la  moneta  mia  fojfe  qua  fu 

La  qual  mandai  e non  fo  che  via  tenne 
' Io  ti  prometto  che  tra  l'K.  e L'N. 

Li  e qptefiitne  non  /aria  più. 

£ non  ha  tanti  peli  addojfo  un  Bu 
Quanti  V.  farebbon  lettere  di  penne 
E non  faria  avvenuto  quel  chavenne 
E ogni  eapoverfo  havrebbe  un  V. 

E fi  vorrebbe  di  quitto,  e eli  patto 
1 Pblumus  vogliamo  ancor  voglio  io  . 

E do  che  vuol  Mujfuccio  farà  fatte  i. 

Che  io  ho  dadi’  j1.  in  fino  al  T, 

Un  y.  un  N.  così  contrafatto 
Non  vidi  mai  maledetto  da  Dio. 

Tioviamo  ancora  , che  AAorrc  Manfredi 


A 


>1 

-V 

■‘-A 

r 

J* 

::ìI 


II) 


Signor  di  Faenza  fi». 

leva  alle  volte  Tpedire  le  Tue  provigiooi  in  firaili  ìonccci,  come  appo*- 
rifee  dal  rcguenie  , fcritco  in  rifpoAa  circa  l’anno  1396.  a Franco 
Sacchetti)  che  gli  aveva  chieAa  la  conferma  d’una  Podefteria 
, La  vofira  benvoglienia  0 fi  nel  chore 

Che  come  avejfe  i piacer  voftri  intefi  ■ a 

Serian  da  me  fi  volentier  comprefi 
eh'  a fodis farvi  non  fiarei  in  tenore  . 

Aia  pur  un  poco  ci  e fiato  d'errore 

Per  aver  tardi  tal  peufier  diftefi  t 

Che  /eco  porta  gravi  contrapefi  ■...  • 

Il  perder  tempo  dice  un  gran  Dottore.  t 

Quel  chio  vi  parlo  non  pigliate  a /degno  i.i- 
Che  la  pigritia  a -dir  vofira  ragione 
Più  fi  conviene  al  corpo,  che  a longegno 
Ora  tornando  a vofira  intentione 
Quel  > che  nLtdelomandatt  vi  confegno 

Com  a Rettore  e franco  Campione.  , ■'  * 

Sei  me  fi  aggiungo  ai  vofiro  reggimento  ^.1  . i.* 

De  la  podefiaria  con  buon  talento. 

Nel  rimanente  tanto  egli  c vero,  che  gli  Antìclù  fé  ne  fervivano 
an  vece  di  lettere  roiflivc,  clt«  fitruova  alle  volte  un  foKoncctomao* 
' dato 


in 
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circolumeote  * più  perronr  p«r  eigete  da  ioro'rìCpoAa  ) conte  . 

^ po&  vedere  dalla iUecólca  de’Gioari  « dove  (a)  fi  Icgee  M foner- (j)Ti{f/.i4a^ 
IO  fcritto  da  Dame  daMaianoadtverfiCompofitori,  con  le  rifjpofle  di  .fi 
Chiaro  Davanzali  > di  Guido  Orlandi  , di  Salvino  Doni  , di  Dante  ' 

Alighieri I di  Ricco  da  Varlungo,  e di  Ser  Clone  Ballioni  ; c fé  ne  * 
itoovano  rpeflb  colla  fottoferizione  dell’ Ancore  fatta  anch'elTa  in  ver- 
C,  come  apparifee  dal  fegocata  [i]  di  Set  Agnolo  da  & GcHiigaano(l>) 
fcritto  a Franco  Sacchetti.  -dWar/fjf.a, 

/»  /»n  ctftrttt*  dalla  Dea  Cufìàe 
E dalle  freccie  f*e  tante  feneffe 
Che  dì  f angue  he  bagnate  il  vi/è,  el  deffe 
Sei  fer  feguir  una  eh  e nel  fue  lido. 

Delta  qual  fegnitare  ie  nen  mi  fide 
Si  nel  fue  chere  degni  merende  fcejfe 
Ghie  non  verrei  aver  tal  coree  a deffe  ■" 

E ferchie  n e tement  a flange  e gride . 

Ome  cerne  fare  che  fa  di  me 
Da  cui  foccerfo  troverò  io  mai 
Perochin  Donna  alcuna  non  e fé. 

Dimmi  Diana  non  m’ aiutar  ai 

Ken  meverai  alquante  il  ferme  fé;  ; -!  ■ 

E cel  tue  fchude  a eefrir  mi  verrai,  •» 

• Kcerrer  vagle  a te  Franche  Sacchetti 
’ eh  alquante  mi  configli  cen  tue  detti,  ii  .-t  , '.i 

■ Il  tue  ferve  Agnel  da  S,  Gimignane  ^ ^ 

Perden  ti  chiede  fe  ver  te  villane, 

‘Anche  i moderni  anno  talvolta  ufato  di  porre  H loro  nome  nelle 
piopofie,  e rifpoAe:  ma  però  con  più  leggiadria,  e fatica,  adopetaor 
do  con  acroQico  t e fovente  in  vece  del  ptoprio  nome  v’anno  in  tal 
gnifa  ferino  quello  del  fuggetto,  a cui  d il  fonetto  indirizzato  .:Bel> 
liffimo  eferopio  ne  abbiamo  tra  le  Rime  dell’  Accademico  Crefcentc(c) 

( c ) di  cui  altrove  abbiamo  fatto  menzione  , imperciocché  quivi  fi 
iruova  un  fonetto,  ch'egli  fcritTe  ad  un  Guerriero  infignc nell’ armi , 
c nelle  lettere,  il  quale  dall’acrofiico  viene  fcopcrto  pe’l  Come  Rai- 
mondo Montecuccoli  già  famofiflìmo  Capitano  dell’Imperadorej  e fi 
nuova  altresi  la  rirpofta  fatto  nome  del  Oiflillato,  nella  quale  fi  dimo- 
(Ira  parimente  con  acroflicoa  chi  ella  vada,  cioè  a Leopoldo Gugliel-  ^ 
mo  Arciduca  d’Aufiria,  che  fono  il  nome  del  Crefccocc  finafeonde- 
va;  i fonetei  fono  ifeguenti. 

PropoRa  del  Crefeente.  > 

Armar  ^ardire , e di  valere  il  fette , 

L'ingegne  ha  ver  f agate,  e dotta  mane, 

Ceraggio , alto  fater' , e fovra  humane 

Orna  Raimondo  Jet  jra  gli  altri  eletto , * , 

Hel  fel  mirar  il  fuo  gioviale  affette  *'  ' 

Tra  primi  Pierei  mojha  effer  lui  fovran», 

E di  Pamafo  ancor  fortento  [hane 
Regna  doppio  fa  per’ in  lui  perfetto. 

A lui  fi  di*  fra  tulli  il  prime  vanto  t 

Jnlui 
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t b»  Itti  4*P^«  psltr  vtdtp  n*  uti,  * s,<;  ;fni{.  o73«  ^7*i 

■3'  Abm^t  /cbtr%an*M  M U giurriAt  *‘i  )>  ■;•«;  w c»ii|.  lì 

. Oiid*  n*it  fu  di  in*  mmt  Piùftliett  ■:ift  \ ' . ìì-^'ì  ■ t.  «mn-T  « S 

Nifi,  ni JkrÀ  m0Ì  ftgii»  etisHH  : fié>0 

Di  gutfiu  ftcui  nàfiru  i lui  Finka.  t’.'<  , !-  f T>'  iL  . ; a -A 
■ .y  ' Ri(^Bt:ikl  Difiillacotj I ) ;!  , ! « n.  u>uìì 

di  furxji,  c 4»}nErl*ri(^tftjp9n»t  p> 

L' ingtgnt  huver  'tUpiu  forti  U marno,  ■ • il  ■ 

Giovar' a tutti,  a tutti  tffm huwumos  ! •>  . i';'  A 

Rtjl'o  fol  a tt  fol  dal  Cim  tltut,  ' \ 

^Al  fot  mirar’ il  tuo  rtgtde  affetto  ' *.  J ^ 

Nt  moflri  ben  d'effer  Htroe  fovrane: 

Le  Muft,  t Marte  accordi  in  modo  firoMOS 
E Fotta,  & Htroe  tu  fsi  forfett».  ^ . 

Ornai  lafcia  il  cantar  d'altrui,  il  aèantot.  t,  »• . ^ s»..i 
Prendi  la  Lira  ; o già  fht  4 to  fol  licoff''  ^ 

Ora  nelle  tue  glorie  impiega  il  canto.  ' ■ • ' . ta  k»;  . 

La  forte  chi  di  te  fe  più  felice,  » • ; 

Duce  da  Marte,  e Palla  pmuto  tanto?  ■ - v :■  t ' 

Onde  del  ftcol  fei  Cigno,  e Fenice.  ■'.y  i 

Ma  fcbbene,  come  dicemmp  , il  ptopcto  componimento  delle  rif» 

[>ofle  i il  fonetto  , contottociò  tra  i Pc^ti  fe  ne  ttuovano  fpelTo  del- 
e /atte  in  altri  metri  ; ( 58  ) per  nitte  le  quali , oltre  a quelle  io  Ma- 
drigali , die  fi  leggono  impeelTe  nelle  Sime  di  iàioi  francefco  Maia 
( 4)  e anche  d’altri,  fervano  i fie^uoiU  due  efentp).  U.|mmo  àid’ un 
capitolo  di  cinquanta  terzetti  fccttto  da  CamiUoPicliegeiooat  Princi- 
pe di  Gioca,  che  incomincia,  Signer  Fio  non  ardifeo  Sprefemut,  al 
quale  vico  rifpofto  per  le  rime  dal  Principe,  eoo  ^tto  capitolo  ,t  ekm 
kKomincia . 6ia  frtfo  uvea  lo  ftil  fermio  art»i  e .ftnt.a  . ed  ambedue 
qucfti  coitoli  fi  leggono  fiampati  dopo  il  Rimano  di  Dante  pubbii- 
c8to  da  Carlo  Noci . Egli  è però  vero  , che  tal  'rifpefia  fi  attriboifee 
a Toriato  Taflò  , come  fatta  da  tur  per  detto  Ptioc^  •,  c per  del 
Taflb  n tmova  fiampata  tra  le  -foe  Opere  Pofiumc  pubblicate  dal  Pop» 
pa  ( P ) dei  dte  fa  menzione  anche  il  Nicodemo  nell’  addizioDe  alla 
nibbtioicca  Napolitana  ( e ) R fecondo  è d'un  memoriale  dato  a Ca- 
terina Duchefa  di  Mantova  Govetoatrice  di  Siena  da  Gaudio  Toio- 
mei  il  Giovane  detto  il  Poctonto,  al  quale  fiorì  circa  il  164.5.  ed  da- 
i..-..  . ..  ..  ...  ...  t V'  -,  I beaf?  - 


( 5$  ) Meme  fropoft  t rtffofte  fi  Uggoat  oFltimauri  del  1 590.  io  ottava  r»« 
ma,  e tali  fono  le  fi  aura  del  Oiraldi  a Strm.  Taffo  , e Lo  riffofia  del  Tuffa 
per  le  fieffe  voci  e defioent,/ , cko  fono  fiampato  aei  K>  Itiro  delle  Rime  di  Ber- 
Bardo  Tafso;  altre  io  fefiiao  ( eofa  firavaganto  ) t tale  è quitta  di  Franctf- 
to  TerroJI  da  Cortoaa  diretta  o l-aura  Terracma , e comioeia’.  Verdeggia  in 
le  fiorite  erbofe  rive,  a'cui  rifpofe  la  Terratìna  con  una  fma  enfiente  a cara- 
to 58.  delle  fue  quarte  Rime  impreffe  io  Vinegia  per  il  Valvalori  Dcbi  jso. 
in  8.  e finalmente  in  C'mht,oni , e tale  ì quella  di  Virginia  Salvi  indirii,t,a* m 
al  Bemio  a nome  di  Cintia,  cui  il  Bemtv  rifpofe  èOn  lo  firfrxoti  le  quali 
tauKoni  fi  leggono  a cari.  191,  0 19}.  dtl  IV.  tomo  dello  Rime  di  div.  ecceU 

lentiflimi  Autori,  fiampatt  in  Bologna  per  AnfeliiwGiaccaicUnnelt}}** 
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“be  aSiri  buona  vena  di  Poctia  nei  borWeo.  e nel  illirico  ; ma  nul^ 
a»i  dkd«  alle  (Uoipc.  Or  Cj{li>  eflcndogk  tcrniimtala  licenza  di  por- 
tai r armi  . diede  il  Ctgoeme  mcowiialr  comfoflo  di  due  ottave  pv*r 
la  eonfierma  alla  Covcmatrice  > e fogH-faito'il  reTcrhto  in  veri»  <fa 
Ocazio. ....  in  nome  di  quflUv  come  fi.ved*  «liginalMieaie  nella 
Cancelleria  del  Capitano  di  Giufihia  di  Siena. 

Strtnif/tma  Signtr*  Duchtfm 
J»  CUuAio  Tatomti  di  vtfirA  yUttfMi 

Drvttijfimo  y & umil  /trvitarty  i ‘ 5- 

Effcnd»  fi*td  mÌA  btrfottA  AWfXJUt  < \ 

ji  pertAr  femprt  VArmi  A tutft  — 

Ter  benigne  rejcritto,  À » ' K. 

DtllA  mtdefmA,  e Aitcer  per  /Armi  mtrtt  ■ ^ 

Sende  fpirAtA , Ia  fapplicA  a dArmi  ; > 

- La  UtenlAt  dimevA  dà  qaitfArmi.  . , t;-  • « f 

frtmtna  Ihhc  a vjtrA  Aluxxjt  p9à  - 'j  ' »*-  • -i  *i  •"*  .»  ■ * ’*  I 

La  MIa  STAtim  d*  nMimbuifAT$\  i'  ■*'<  • ' '«  • ■ 

1:  ' Ma  d'effitr  ftmprt  premo  or  tenni  fmii  ' ‘ j i , i 

» . • Omnqiir  ìIÌm  mi  vagliA  contA7id*rt  i ' ti  - ■ . i. 

. a-JE  d»  fer  noti  i fAttà  eingi' moì-'i'  • • t-  '■  . f ') 

. Jl  too  giufto  voleri  y il  retto  oprmroy  c ■■  ’ , • • . \ . .« 

So  Ia  mio  mufa  rnsi  t'irrAltAO  a 90iét  '^  V ♦<  - <•  ' 

IlAli’tfirtmo  del  OA»gt  aI  neftro  Telo,  ' , u.  é*  . F ■. 

„ Refcriito  ' a «.io  ^cit<  .i» 

’ fior  tfogU  Adpollo  il  duH  td  détti  eAOmit'^i  i «!■*  , 

Ed  hér  controi  Titoni  ndopri  Varmi.  i ='‘1"  ''  ^ 

ir  . JttvrCo  di  del  minor  'Mtf*.  *'  Orazio  •'  ‘ ' 

CiTAaiNaDucHataa  Dr  M*NTOva  QOTianaT. 

Dii  mirro  deif  Ottivs  riwoAt  e di  quei  CompomlMiti  che  fi  chùh  ’ 

«■  ' -1  . Mane  j'repcet' GA-P.  llir''*'  ’ ' - v-  - 

\ . V ' , • • 4.  V.  . .■••)  V.,  V\  ,1  -i 

LTnvemkinc  deifottav»  Rima  é'amkttt(IltiM;t  '^bench^'if  GirattH 

'ne' Romanzi '(.»)' avermi  < clir  alcuni  eòglìcmnr'ilHie  Aiflrde*Pr^  (a)  fog.  §f, 
veuzati  ; nondimeno  dalla  comune  opinione  è attribuita  a' Sicilia- 
ni ; e dt.queno  parere  fono  , oltre  ad  altri  riferiti  dall'i&ellb  Girai- 
diV'll  Bembo  nette  Profe' ed  il  Conte.  Matteo  di  San  Martino 
net  foo  Tr|Utato  de!  Pma  (c  )'  Ma  i Siciliaoi  fi^evaoo  far  le  ottave 
di  due  lime  fole  fin<>,^  ^e»  il  qq^e  col^ume.ip  fitengooo  pnch’og-  *„y  orTmot. 
f|l,  '(][/)  come  vedere  nelle  bellilTìine  imprelTe  d’ Antonia. 
ziano,  e di  Monììgnor  Rao,  edi  mokàiBiili'aktidiqneila'Naaiònei 
c benclid  il  mentovato  Conte  di  San  Manino  fo^innga  aver  vedute  (d)  r««/« 
ottave  antichtllìmc  in  Lingua  Siciliana  colfarima  in  fondo  dirifadal-  dALmgismo 
le  due  precedenti  , nondimeno  efendo  ciò  , per  tcto  dire  , ritrova-  Ctment.  /»- 
mento  degl’  Italiani  , egli  potf  eflcrc  ftato  ingannato  peravventura  Pf 
da  que’medefìmi  , che  volevano  ingannare  il  Cafliclvetio>  acni  mo-  »”*•/. 
Ararono  de’verfi  , che  tenevano»  pci  fatttda  lAoeti  aiuicbiiltmidi  Si*  ^ 
cilia  , de' quali  egli  6 fece  bcAt^^.percio«cliè<gli  nconobbe  fclitti  in 
Lingua  Siciliana  moderna  del  Coacadoy.cdaiiMli  Aeflb'  aferiM  qella 

.1.  V.  I AMt»4piB)re'  » 


DigilL  tv  ; '■^Ir 


.100  .!  . Oe'Coihéntaii  Intorno  AUMftoria 

.CÌIUU4,  »ì  pàroo  libre  delle  Profe  del  Bembo.  Laonde  noi fegtiicaiido 
il  eomuA  /Votimeoto»  direiw,  ebe  gricaltani  poco  per  aondic Dal- 
la t fì  valfere  dell* ottava -Siciliana  : non  avendo  noi»  peC:qaanto  ccr- 
^caco  abbiaiROii  iTpvaco.  al»o  eferopio  «vche  >d*  un  Caotico  del  B. 
^ac9i^n«..4A  Todi»  :il  qOak  dii{43i<  de'fooi  impedii  » cd  iac^ 

JJma  f»  ertdtt  vertntfé  ' v ^ 

VtlftU  [frtxjtr 

Ia  cddimentJ^o  ftrictUfa  . v . . v 

Ld  luci  fa  t0rn»td  mttmtid*' 

Ld  rtfdfirt  pdjfd  t t fdt$i«fa  , t . 

ji  chi  mi  vede  fdrglid  grdn  falli* 

\A  chi  l»  fdjfd  fctrtli  tldriafa 

ftrddi^»  fentt  Cd  iuefid  vid  &c,  . 

E tosi  feguna  per  altre  cinqiuotacinqoe  ottava  \ ( ) E febbene 

(a)  1.  gli  Anticlit  oc  fecero  d’altra  tenitura  notata  nella  nolira  Ifloria  («  ) 

i«/35.  nondimeno  anch’elleno  fono  rate  > ‘inGcme  con  qaalunqbe  altra  Tor- 
ta y che  fc  ne  facefle  ìqoanzi  il  Boccaccio , il  quale  tifotmando  il 
netto  Skilrano  deirottava  col  variare  inai  fetiima  vedo  la  cima  » e 
. accordaila  con  quella  deiroltimo»  lo  riduflcneUa  gnifai  ebe  ora  vcf- 
affitrmano,  oltre  a molti  altri  , il  Ca(le|vetu>.(d)  e tl 
(O  ^ *1^1^  foggiluagc,  che  ilptimo  Poema»  che  vi.conwo- 
fc  )£vrià*d»  ^ I*  Tcfcidc  > e coroc  Mcoc  noi  abbiamo  affcimatq  nella  nonra 
dcttcmfcu  IBoria»  ed  ora  confermiamo i.  a«cotcbè  ne  fia  noto  , che  Giovanni 
n 7.  Mazmoli  » il  quale  and^.  laakhevato  nel  feeolo  avi.  col  nome,  del  lo 

Stradino»  fa  d'opinione  » ebe  il  ptime  kivemoce  delle  Ottave  Iialta- 
ac  fuflTc  l’Autore  dedRomanzo  intitolato  Fthac  H farce  ; x che  poi 
falTq  immka(p:xlal.Boccaceio!»;g  da  alirtL  t^iniooe  fingnlare»  che  to' 
(ciò  egli  notata  nel  froniifpizio  d’una  copia  MS.  di  tal  Poema  • che 
avc)[a  appreso ^di  fe»  colle  feguenti  parole.  C«mp«y7«  per  Ufnmp  trd~ 
Vdttrc  det  ccmfmrrt  in  OttdVd  rimd  y /«  qHdlt  dggreffe  il  friwcdy  chi  l» 
vclft  immitdrt  , fa  Mcjfcr  Gicvdmti  Bcccdccio  , c'I  facendo  fa  Lnigò 
Unici  y il  fadCcUo  Lwdiyrier  SnreUx  ir  il  qtidrto  » »’/  quùuo  fa*l  Contm 
V ; ' / ridurre*  Aidrid  ^tidrdd  à%  Sfdndidno  » g Alt.  JLoddwe»  ArUflo  àd  FtA 

if.  j • 


(59)  Hìtifi  (ht  in  nn  Contile  dtl  Btnt*  Ttohno^uc  in  tidfihrdmtdSion^ 
X»  > che  ì di  IO.  vtr/ì  , vi  i iathiro  lo  ferfittm  ettov»  wimain  alla  fau'a  » 
tht  fm  ftfla  in  afa  dai  Bateartii  no' fu»!  retini , t che  era  iHtlaula  dura . iTCaie-^ 
ette  i il  4 X.  dalia  Biixiem  di  VtaexiM  in  t.  dei  }(.  e fidcim  addurne  it 

itifie,  I r I * ì - ■ i ■ 


) (i- 


• t 


fnntipte. 

Vei  ch’avete  feme  dell’amore  : . 

Venite  ad  audire  rafonare  ' i- 
, L’anima  beata  cen  fervore  ; t ‘ 

, ,..^..Con  la  ragione  dolce  quiBioaaie 
un  gaudio , che  fente  io  cL  core- , 

Noi  può  cacete,  nè  tutto  contare» 
om  Dice  l'animar  gli  è sY  amorofo,  '/  ' 

>' A chi  n'h»  futtel- eore  defiderofo''^  '<1.» 
r II  KiY  ch’ioDoo  dicoegllfi  è Copiofo-'l  *'i-  * 

^ Chi  neo  lo  prova,  noi  può  (òpere»  la» 
d atri  fegnicn  ftr  farenHo  fanne  » 
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f/ir/i  , difctft  cU  Bohi/iA  U truff*  » le  quali  parole  nc  fono  ftare 
raandaceJaircrudicidìmo  Antonio  Magliabeciii , appo  cut  orati  truova 
il  MS.  fuddcrrot  infiemc  col  principio  dell' operai  che  è la  feguence 
O Péidre  ver»  deli'nmdtt4  nattnr* 

GrdtJd  d»m*ndt  ch'i»  ftffd  din 
Del  temf»  «mie»  wt«  kella  vemnr* 

di  gr«nde  «rdirt. 

il  <{H«l  fk  di  f»f«nx.«  »ltra  mifur« 

Or  V»  figmr  di  fu«  fi»ri«  /eguire 
Si  eh*  fUecid  i’udtn  « tutti  gututi 
De  gli  «rdimemi  fu»i  • eh»  frr  c»t«mi  &e. 

Egli  è però  vero,  che  il  Boccaccio  potette  averne  prefo  il  modello  da 
una  canzone  di  Tebaldo  Conte  di  Sciampagna  Poeta  Provenzale  , e 
Franzefe,  la  quale  è di  quella  Torta  , che  altrove  abbiam  detto  , ap- 
pellarfi  di  flanze  divife,  e di  rime  concordi  (a)  ed  spunto  è tetTuta 
in  Ottave  rime  della  manieradi  quelle  del  Boccaccio,  come  appari-^*  '''•  *• 
fee  dalle  due  prime  flanze  appretTo  Stefano  Pafquier  (it)  che  fono  le 
feguenti.  , . , ^ pJjuler.Re'. 

Au  rinovvmu  dt  l«  doulj»ur  tC  tflt  titrehes  Je 

f\*t  rtcldircit  li  d»iz.  a l«  f»m«int,  ' UTrunt.Ui. 

ir  qu!  f»nt  vert  h»is  & verger  & fri  i 7*  e»p-  }• 

Et  li  R»Jiert  tu  M«y  florit,  & gr«int  > 

L»rt  ck«mer«y  qut  tr»p  m'  «r«  grtyi , 

’ - he  & tfm«y  qui  m’ efi  «h  cuer  pr»ch«itt9 

Et  fili  «mit  4 t»rt  «t»i  finnez.  , . 

Et  muli  /»vvent  de  legtr  ejfietz.. 

D»ulce  D«mt,  c«r  m[»ctr«yet  p»»r  di 
£n  d»MX  regétrd  de  veut  e»  l«  fem«ÌHtt  '' 

L»rt  «ttendréy  tn  bonne  fturttè 
’ hit  etumourty  c«r  b*nt  euri  me  y m«iHtì 
. Alembrtr  veut  d»it  Uidt  crudute 
• Faif,  qui  eccit  f»n  ligi  homme  demdint 
■’t'  ’Deuce  Ddme  d'OrgutU  tnut  defendex.^ 

• . hle  trdhiffiex.  vet  bitnt  ne  v»t  bedutiz., 

QmSo  Tebaldo,  cite  fu  aoelte  Re  di  Navarra,  fiori  circa  il  izJ5.  e 
era  lo  avvertiamo,  perché  i Lettori  contidcriao  , che  quantunque  il 
Boccaccio  potelTe  aver  peofato  alla  riforma  del  metro  dell’  ottava 
rima  col  mezzo  di  detta  Canzone  , non  per  tanto  ne  tìegue , che 
il  metro  vecchio  dcH’onava  non  poteflie  ctTcre  flato  prima  tra  i Sici- 
liani, molti  de’ più  famoft  de’ quali  florirone  prima  di  eflb  Tebaldo  , 
c parricolarmente  Pier  delie  Vigne,  di  cui  abbiamo  dato  altrove  (r)  (<^)  Vedi  f»- 
uoa  Canzone,  la  quale  è in  metro  d’ottava  rima,  benché  d’altra tef- 
fitnra;  e Giovanni  di  Buonandrea,  del  quale  nella  noflra  (d)  /"ff'r-L 

ù leggono  altre  ottave  parimente  di  diverfa  tenitura.  • ' ' *' 

Ora  benché  niuno  fia  mai  flato  ardito  di  variar  queflo  metro  do-  ^ 
po  la  riforma  fuddetia  ; .piacque  nondimeno  a Gabriello  Zinano  nel  ' 
declinare  del  mentovato  fecolo  xvi.  chiamarfl  Autore  di  Ottave  com- 
pofle  tutte  d’ettaflllabi,  ch’egli  appellò  Ottdve  piecMe»  un  faggio  del- 
le quali  é il  feguente,  tolto  dalle  fue  Rime  Amer»/t  (e)  (e)  pMi.tu 

Cre/c.Ifi,  Kolg.  Peefid . T »m,/,  O iVlp» 
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tot  De*  Comentarj  Intorno  M’IftotU  " 

JNm  trMtin  fik  i Jdmtnti 
JJtllt  dwmrtfe  ftntj 
Ai*  e*min  jol  gli  scctmi 

Lt  grdtie  del  mie  bene  > - < 

Ce' dolci  fuei  firementi 
L*  mef*  che  non  vienti 
Nm  fentir*  più  noie 
Veng*  * c*nt*r  Ài  gieir-&ei 

E d*  altre  compoflc  di  quattro  ettafillabi , « xjoattro  cndeearillabì , ap^ 
peliate  da  lui  Ott*ve  mifte , delle  quali  un  faggio  è il  feguente  * «ot- 
to dairifteflo  libro  '(  4 ) 

Ci*  fejie%  e {enfi  mitiy 

Fr*  mefire  di  terrer  mi/eri  y i mtfii. 

Or  cinque  volte  y e fei 
Felici  /eie  fr*  pincer  celefii. 

O Mef*  deve  {lei  : 

Feci  peri  *l  defie  che  non  mi  prefiii 
Sù  Sù  cejpne  i pinnti  : 

Suenin  piu  dolci  mai  le  cetre  y e i canti  &c.  ' 

Ma  sì  fatte  maniere,  quanto  fieno  infelici,  abbafianza  il  dimofiraoo 
per  fe  fteffe. 

Finalmente  alcun  moderno  per  vaghezza  ha  talvolta  variato  l’ or- 
dine confueto  delle  rime  dell’ottava  ; e parricolannente  ciò  fece  il 
TaOb  nella  G)rona,  che  incomincia  Faghe  Ahnfe  dei  Pò  y Ninfe  So- 
relle y del  modo  di  rimare  ufato  nella  iquale  favdleremo  li  dove  fi 
tratterà  delle  Corone . Ma  fimili  vagitezze  nulla  per  noflro  avvifo  ac- 
ciefcono  al  pregio  della  nobiliatma  Ottava  rima.  , 

L’ottava  ^rKtta  adunque  d quella  invitata  dad  Boccaccio  ; e di 
eOTa  fi  fono  valuti  i notiti  Poeti  in  molte  fpczie  ali  Poefie  • come  a’ 
fuoi  luoghi  farera  vedete.  Nella  Lirica  ha  «Ila ifervit» , «ferve  a quei 
Componimenti,  che  fi  chiamano  Stmoje  { nome  per  alcro  generale,  e 
rifielTo  di  quello  di  Strofe)  de’.qnali  in  quello  luogo  appuoto  doven- 
do noi  favellare diremo  , che  da  alenni  piccioli  Poemi  cefiiui  d' Ot- 
tave rime  fopra  fatti  eroici  , Xenza  però  alcuna  epica  economia  , sì 
dal  Boccaccio,  come  da  alenn’aliro  dopo  lui,  eglino  rralTero  origine: 
imperocclid  invagliki  i Poeti  del  fecolo  xv.  della  fxtlezza  di  quefio 
metro , riconofeintofi  molto  atto  per  efpritnere  ogni  concetto  , ioco- 
minciarono  con  effo  a trattam  o^i  materia,  e maiSmatnenre  l’amo- 
rofa,  accozzando  infieme  tante  ottave,  quante  rargomenco  ne  richie- 
deva ì e fimili  Poemetti  piacque  loro  intitolargli  Stanze  , come  ab- 
biam  detto  di  fopra.  Trai  primi,  chene  fecero,  rignardevolt  furono 
Madonna  Lucrezia  Tornabuoni,  il  Magnifico  LÓreszo  de’Medici  foo 
Figliuolo,  di  coi  in  quello  metro  abbiam  veduta  L*  {elv*  d'emoroy  Lo- 
ca Pulci , che  con  efib  compofe  intorno  ad  una  nobilifiima  gioftra 
folleouta  dal  mentovato  Lorenzo  , e Agnolo  PoHziano  , che  gareg- 
giando col  Pulci  deferifle  ncll’ifieSb metro  i fatti  di  Giulio  de'Modà- 
ci  Fratello  di  Lorenzo  nella  medefima  Giodra;  e ancordtè  ntmfiniG 
fe  il  componimento,  tanto  lì  lafciò  indietro  il  Pulci  , e tutti  gii  «li- 
tri , ebe  prima  di  Ini  alle  fianze  avevano  data  opera  , che  fi  acquillò 

il  tico- 
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S titolo  di  primictoa.  che  in>  Totcaaa.  Podu  avelie  nattatQ  eoa  i<rai^ 

dena  » e dt^iti  coTc  cavalkrefciie  ( « > Nel  (cgaciuc  fccolo’  tanto  (a)  Oi>.  B»-- 

crebbe  «*  ufo  di  tjucAr  corapontmeati  rcnduto>  autorevole  dai  Bembo  , »/•  Gir»Ui 

e da  alui  valeotiflinù  Uomini,  chenorkri.fa.  Poeta chr  a larga  ma 

no  non  oc  faeclllr come  fi  riconosce  dalle  molte  , e belle  Raccolte 

di  eflì  » tilt  ufcirnDo  daHt  ftampe  t ma  nell?  ultimo  ferofo  rgbm><  fa-  z^'* 

tono  affai  mcner  ftcqoetif  i e oterc  accib  perderooo  il  nomed*  Danze, 

avendo  ciafeu»  Compo&ore  dato  loto  tptel  nome,  ciac  più  gli  era  pa-  *’ 

roto  oppotuino,  il  quatcorafa  tolto  dal  ranucte,^  eradalianiatnu,. 

c orad»  altra  cola.  GMi(utraci&  avendo  noi  pec  la  noDra  Accademia 

degl’ Intronati  dovuto  feiiver  delie  ottave  fopea  la  miracolo/a  libera> 

ziotie  di  Siena  da  i trcmooti>chc  gli  antri  paffaiirebbcro  a foqqua* 

dure,,  volemmo’ ripigliaE  rnfo  aacicov«  Stanze  le  iatitolamiiw» 

X>g|/i  Stremimi , • afr’ Ri/grttim  CAP.  IV. 


Dalle  ottave  anno  avuto' origine  due  altrì  compoofiiienti  Liricr 
Italiani,  l’uno  comune  ad  ogni  forra  d’Uomini,  chiamato  Stram- 
botto,  e l’altro  a*foir  Contadini,  appellato  Rifpmo;  ed  ambedue  fo- 
no poefie  in  ottava  rima  , per  lo  più.  confiAenti  in>  una  fola  ottava 
e ù cannno.  dagl*  innamorati  innanzi  alle  calie  delle  loro  Donne.. 

Il  primo,,  ancorché  taluno  voglia,  che  6 appctiaffe  ùrambotto,  per 
efferc  diminutivo  di  ftranabo,clie  vale  nomHmcno  il  dottif' 

fimo  Redi  ( I ) é di  parere  » che  egli  derivi  da  motto  , che  appo-  gli 
Amichi  Italiani  fi  prendeva  in-  fignilkato  di  componimcnio poetico^ 
mafifìmamente  die  in  alcuniluogkid'haliadalia  Plebe  appellali  volgar- 
mtmt  ftr4mmetto , come  fi  vede  nc’frontifpizj  del  Tirtcinity  e dell’O- 
pera Mtitvd  fottonOtaci;  ma  noi  lo  giudichereimno  derivato  dalla  voce 
frtmboy  nel  fignilicatuperòdi  quale  comunetnentc  fi  iraf- 

feiiCcc  t-  imperciocché  negli  firamboiti  pec  vero  dire  fi  leggono  btz- 
zarrUfimc  fantafie,  e acutezze  . Egli  fu-  molto  in  ufo  nel  fecolo- 1 v. 
come  ditnoDrano  i Canzonieri  di  tutti  i Poeti ,,  clic  fiorirono  tir  dio, 
e partkolaimeote  quei  del  Tibatdeo,.  del  Coroazzano,  c di  Serafino 
dairAquila  , il  quale  intitola  aoclie  ftrambotti  alcnnc  compofizioni 
fimili  alle  barzellette,  come  abbiamo  notato  nella  noflra  If^ia.  DI 
uli  componimtnti  furono  vagiti  più,  che  qualunque  altro , Diomede 
Guidsùotto  Bolognefe  > die  di  elfi  empiè  il  fuo  Tìr»eim»-  dtllr  e»ft 
V4lg4riy  impreffo  in  ^togna  l’anno-  lyof. , e Bernardo  Accolti  deito 
l'Unico  Aretino,  che  altresì  ne  voi  le  picnala  fua  Opera  nmv4y  flam- 
pata  in  Venezia  nel  1519. , nella  quale  ve  ne  fono  degli  acutifflmr, 
e full’andare  de*  buoni  epigrammi  de'Greci,  e de'Latini , Ma  nel  feco- 
lo fegueme  eglino  incominciarono  a mancare  di  modo»  che  oggi  fo- 
no andati  totalmente  in  dirufo- 

Il  fecondo  , cioè  i Rifpeai  , furono  conrentporanei  de  gli  (Tram- 
botti ma  il  loro  trio  non  é mai  mancato.*  e noi  oc  abbiamo afcelta- 
ti  da’ Contadini  , maffìmamente  dello  Dato  Fiorentino  , de  gli  affai 
fpiritofi,  e bRaarti}  e febbese  abbiamo  offervato,  che  fpeffevoltene 
fanno  rimati,  non  già  ad  ufod’òteava,  ma  ben  due  verfi,  perduever- 
fi,  cosi  feguitaodo,  finché  anfioito»  noadimenoil  più  ufaio  modo  è 

O a quella 
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quello  delle  ottave»  le  quali  limiamo,  che  abbiali  ptefo  il  nome  di 
fttti  dal  rirguardo»  o riverenza»  o venerazione  vetfo  le  innamorate. 

In  quello  propofito  non  mancheremo  di  riferire  » che  alle  volte  fi> 
mili  Rifpeiti  non  fono  d'una»  ma  di  più  danze»  le  quali  fono  piùco^ 
munememe  chiamate  Stante  alU  comadintfc»  » e di  elfc  fi  potrebbe 
credere  inventore  Lorenzo  de’ Medici  il  Vecchio»  perciocché  innati* 
zi  a lui  non  fe  ne  trovano  d’ahro  Autore.  Egli  ne  fece  con  fimil  ti- 
tolo In  l»de  dtU*  Ntncin,  le  quali  fi  leggono  (lampare  ; e ne’  mede- 
ÌTmi  tempi  ne  fece  anche  Luigi  Pulci  in  Lode  della  Btca  , parimente 
flampaie  ; nè  i (ecoli  xvi.  e xvii.  furon  di  efle  privi  » elfcndovcne 
alcune  affai  belle  di  Gabriello  de’Simeoni  con  titolo  di  Rime  » e con- 
cetti yìlUtnefchi  d' Ameto  Paflore  comfofti  per  la  Toma  del  Tamara  » 
flampatedopolefued’.»f/re4//4  nell  549.  c di  Anton  Francefeo 

(a)  i/i.  j.  Doni  trai  fuoi  Pìflolotti  amaro  fi  (4)  imprefli  l’anno  1558.  con  titolo 
fot-  94.  di  Stam.e  dello  Sparpaglia  alla  Silvana  fua  imtaiiforata  » e di  Gia- 
cinto Cicognini  » (lampare  l’anno  1619.  nella  Defcriz.ione  del  corfo  al 
Palio  de'Tillani  trajformati  in  Civettoni , con  titolo  di  Stante  do  Ces- 
co alla  Tina  , c finalmente  di  Ficfolano  Branducci  » cioè  Francefeo 
Daldovini  Fiorentino»,  impreffe  l’anno  1694.  con  titolo  di  Lamento 
di  Cecco  da  l'arlungo;  e oltre  alle  fuddette  » ne  abbiam  vedute  anche 
in  Cartello  fpafo  per  raafcherata  impreffe  in  Firenze  l’anno  1697.  con 
titolo  di  Stoma  di  Beco  da  Brozjcj  alle  Gentildonne  di  Firenze  » L* 
Autor  delle  quali  a noi  non  è noto:  ma  fopra  il  tutto  graziofilTìme  » 
c fpiritofillime  fono  quelle  fparfe  per  la  belliffima  Commedia  Radi- 
cale della  Tancia  di  Michel' Agno!  Buonarruoii  il  Giovane  dampata. 
la  prima  volta  in  Firenze  l’anno  1612.. 


Delle  Barz.elUtte 


e delle  Difperate  ».  t Cotttraddi/perate  „ 
GA.P.  V. 


% 

(h)Mimnr».  TnEELE  barzellette»  da  alcuni  appellate  anche  frottole  (^)  abbéanr 
J^etie.  Tofe,  U fatto  parola  abbadanza  nella  nodra  Idoria  {c)  onde  qui  direni 
(olainente»  che  il  Minturno  ( d ) con  poca  ragione  afferma  doverfi 
fare  di  foli  verfi  otiofillabi  ; mentre  io  detta  nodra  Idoria  portiamo- 
eiempj  anche  di  verfi  ettafillabi;  e che  il  loro  intercalare  alle  volte  fi 
rruova  fatto  de’ foli  due  ultimi  verfi  del  Ritornello  ; e finalmente 


lii.ì 
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pog. 


1. 


truova  tatto  de’ foli  due  ultimi  verli  del  Ritornello  ; e finalmente  »■ 
' > ii’c.or.  quedi  componimenti  poffono  anche  cfiiuderfi  con  uno  drambot- 
to  » come  fi  vede  fatto  tra  le  Rime  d’  Antonio  Ricco  Napolitano  > 
che  fiorì  in.  tempo  di  Serafino  dall’Aquila  » in  pié  d’ogni  barzelletta 
delle  quali  è podo  uno  drambotto  colla  rubrica  Strambotto JnhfeiiHtnf 
te  a la  predilla  barz.ellena  ^ 

Abbiamo  eziandio  badevolmentc  nella  deffa  Idoria  parlato  delle 
difperate  : coniuttociò  ora  aggiungeremo  due  cofe  : l’una  » che  in 
qualclic  Autore  del  fecolo  xv.  fi-  truovano  anche  le  contraddifperate  » 
che  fono  capitoli  tutti  colmi  di  fperanze»  ctalecquella-d’incerto»che' 
incomincia»  Sia  benedetto  Jove,.  e L /no  fcabello,  la  quale  fi  legge- in 
una  Raccolta  d’Aurori. di- detto  fecolo,  intitolata F*«rrtre di  ctfenovc 
de  diverfi  Autori,  e dampata ip  Vinegia  l'anno  1510-  e l’altra,  che» 
confidcodo  quedo  componimento  più  nella  tuatecia»  che  nella  forma» 
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Della  Volgar  Poefu' Voi.  I.  Lib.  III.  xo$ 

pitne  , che  fcbbene  non  fi  truoM  fatto  v fe  non  die  in  terza  rima  .* 
poiTa  anche  diftenderfi  m altri  metri;  *a  appunto  dee  chiamarfi  difpe- 


j T T 9 V1I.91.V  cuiiiuncmcntc  daiu  ra- 

reta  Agoftino  da  Urbino,  e d altri,  pubblicata  daCefarc  Torto  circa 
Il  14^.  mentre  non  folanicmc  in  eflTa  leggiamo  tutti  i fegnt  d’uo  ve- 
ro difperato;  ma,  come  nel  titolo  della  mcdedma  fi  dice  , l’ Autore 
dopo  averla  convofia  fubitamcmc  fi  ammazzò  ; e difperata  è anche 
quel  fonetto  (h  Banolofamvalla  tra  i fuoi  ftampati  , che  s’intitola 
Dt^dZMne^  ed  incomincia,  Limgt,  « pf*»e,  ^ddi»  M»ft , arc#/»- 


DtgU  Efigrtmmi  , e dtttt  Deche . C A P.  V L 

Gl I Epigrammi  anche  in  Tofcana  ritengono  la  natura  Greca  , e 
Latina,  cioè  di  mordere,  pungere,  fchemire,  bialiraare,  ripren- 
» étt^monire , confortare,  lodare,  e Iflfingare)  e richieggono  per 
circoftanzc  ncccffarie  l’arguzia , e la  brevità.  Il  verfo  proprio  dioue- 
no  componimento  è l’endecafillabo  ; e benché  il  Minuirno  [al  fia  (a)  Fon. 
di  parere,  che  non  lolo  vifipoflano  inferire  verfi  di  fette  fillabe  , ma  r,/r.  //i.3. 
pollano  collocarfi  le  rime  nella  guifa,  che  più  aggrada,  ed  anche  far- 
li  di  piu  verfi  fciolti  , nondimeno  <juei,  che  noi  abbiam  veduti  i 
quali  fono  di  tre  Autori , cioè  di  Luigi  Alamanni , die  noi  flimiamo 
mventore  , non  trovandofi  ufato  tal  nome  prima  di  lui , di  Mario 
Colonna,  e di  fra  Girolamo  PenfaCavaKcr?Gierofolimitano,  il  qual  ne 
fece  un  groflò  volume  ftampato  l’an.  1570.  tutti,  fuorché  due  dell’ 

AImnanni,  che  appreOo  trafcriveremo.dbno  tefluti  di  coppie  rimate, 
ciafcuna  da  per  fe,  c il  fecondo  verfo  d'ogni  coppia  è fcritto  alquan- 
to indentro  ad  ufo  de’ pentametri  Latini,  come  dimofirano  i feguen- 
n efempj,  i primi  tre  de’ quali  fono  del  detto  Alamanni,  c fi  leggo- 
no ftampati  infierae  con  molti  altri  dopo  la  di  lui  CeltivtaJtn  dell’ 
impreftlone  di  Filippo  Giunti  di  Firenze  1590. 

I. 

Un  PeregrìH , che  molta  il  fimiglUva , 

• Fedendo  Attgnjh,  lieta  il  dimarnUve: 

Fenne  in  Rtm<*  gUmai  chi  t'era  Madre  f 
Rifiofe  -.  Iti,  ma  /peffa  si  mia  Padre. 

a. 

Pavera  giovirt  fui,  ricca  in  Vecchiex.z.a, 

Mifera  in  agni  età  più  d’altra  affai  -, 

Mentre  ufar  la  patti  non  l’hebhi  mai. 

Hot  , eh' ufar  nen  la  paffa , ho  gran  ricchtxxa . 

3. 

Della  vergin'  Eli  fa  i qui  la  f paglia , • 

Che  morendo  il  Fratti,  mari  di  pianti! 

Doppio  lutto  a i parenti,  eterna  doglia, 

Communt,  e pari  a gl’ infiniti  Amanti: 

Crefe. /fl.Folg.Paefia.  Tom.I.  O ; Che 
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che  fun  ej/endet  miferM-,  Ì4Uhh9% 

Cerne  fuhlite  ben  delfe  4 ciétfame. 

E il  quarto  è del  rocmovato  Colonna  > tratto  da  un  MS.  di  lue  «a- 
mc  nella  Scveroliana>  in  cui  ve  ne  fono  molti,  niuno  de'qualifitruo- 
ya  tra  le  fuc  Poefie  Rampate. 

ulmor,  non  mni  trneJH  4 Dori  un  -dMrdoj 
Ed  hni  fMr.fdrco,  Amerei  e fei  gn^lUrde, 

O qnnnti  vendicnte  hnvrni  Pnftori', 

Se  un  dì  /netti  In  felvnggin  Dori, 

Mn  forfè  ftrnl  non  hn  In  tun  phnrerrn 
Che  durn  quercin'ntngli , e fungn  pietrn. 

Ma  M.  Gabriello  Simeoni  buon  Letterato  del  fecolo  x_vi.  dovette 
avere  opinione,  cbe  gli  Epigrammi  G dovcOcro  fcrivere  in  ottava  ri* 
ma,  perciocdiè  egli , avendo  ridotte  in  figure  le  Trasformazioni  di 
Òvvidio,  in  piè  di  ciafcuna  di  effe  pofe  un’ottava  fpiegativa,  ealLn 
bro,  che  fece  imprimere  in  Lione  l’anno  ijjp.  il  feguentc  ti- 
tolo. Metnmmrfejee  d'Ovidio  figurnte  , & ahbrevinte  in  formn  d' E pi’ 
grnmmi  : contuttociò  egli  è incontraflabil  cofa,  die  il  fuddctto  Gait 
vero  metro  de  gli  Epigrammi , ed  il  più  frequentato. 

A fbmiglianza  di  tal  metro  Lodovico  Lcporeoflrav^antiffìmocoiii- 
pofìtor  di  Rime  del  paffato  fecolo  xvii.  fece  le  fuc  Deche,  le  quali 
fono  Ganze  di  dieci  vcrG  endccafiliabi  rimati  a due  adue,  c conefle 
compofe  un  Poemetto  in  fuo  flilc  intitolato  Colpe , e Difcelpe  di  Cu- 
pido, fervando  fcmpre  nelle  defincnzc  l’ordine  delle  vocali,  comedi- 
moflra  il  feguentc  faggio,  sci  quale  s’introduce  Amore  a favellar  di 
fe  fteffo. 

Io  pure  ite  Cielo  nrdo  di  txle  enfio 
Immerfo  fpirto  nlCUniverfo  vnfio . 

Seme  giocondo  ni  bnffo  mondo  imtejio,  . 

A tnlme  vitm,-n  i ter  pi  nitn  prejlo. 

A gli  nnimnnti  genernnti  nj/^e,  ^ 

E’I  perduto  in  Atrni  muto,  t rncquiflo. 

Dentro  l'ombrn,  che'l  centro  ingomhrn,  nfcojto^  . . 

Le  forme  nlln  mnterin  informe  nccofio. 

Onde  d’ogni  hertn , e fronde , e pinntn , e fufio 
Serbo  vigore,  nlmn  , cnlore,  e gufto,  * 

E’  ben  però  vero , die  altre  Deche  egli  fece  telTute  diverfamente  , 
delle  quali  ne  pubblicò  un  volumetto  intitolato  Decndnrio  trimetro 
l’anno  1634.  ove  fe  ne  leggono  anche  delle fdrucciole , e bifdruccio- 
le.  Ma  molto  prima,  che  veniffe  al  mondo  il  Leporco,  troviamo cf- 
/ere  Rate  roeffe  in  ufo  le  Deche,  benché  d’altra  tedìtura;  impercioc- 
ché tra  le  Notizie  de’  profeffori  del  Difegno  raccolte  dal  Baldinocci 
£'*!]  leggiamo,  che  Serafino  Serafini  Pittore  Modanefe,  clic  fiori  cir- 
ca il  1390.  nella  Cappella  della  Famiglia  de’ Parati,  ch’egli  dipinfe 
in  S.  Domenico  di  Ferrara  , mife  la  feguentc  ifcrizione  , che  Dee» 
perappunto  fi  dee  nominare. 

Aiille  trecento  con  feptnntn  fei 
Ernno  corfo  gt'nnni  del  Signore 
El  quarto  entrnvn  qunnde  al  fo  onore 

Quejìn 
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■Qyjht  CdfftU:*  èli  tur  kel  fin  mimi- 
£t  10  che  tmn*  e»  fi  In  fi0rìH 
Fni  Ser.ikit  JL*  AétfiuM  Pimt0n  t 
E Erme  Altt0ir*ndin0  I»q»ifit0rt 
L'  0t£h0  diidt  <E  io  lo  ftgmitoV 
B ùr  U fico  /off in  otoko  Per  arto 
Ln  Domo  di  Frnmco/co  di  Lomktrto  i. 

DtltEkiin  . CAP.  VI L 

L'Eletn»  U qaafe  trai  rinoraincnt»  de’Poetr  ToTcan»  è ttno  de’ptft 
vaghi  f 9 antfiziofi  » »««»  di&iica  dat  Mincuroo  (n  ) edere  inv 
nitazione  d'una  perfetta  faccenda  propriamente  lamentevole»  f»  qual 
È £t  con  terzetti  » o che  fr  fteila  » o che  adtrul  il  Poeta  inttodtaca  a^' 
lanicntatrt  » c a raoftrare  il  piangevole»  e il  dolorofo  i e il  ftKx  uAzia 
è di  rapovere  a compaflione » e a pietà.  Di  edRi  abhtani  dato  qualche  ^ ,, 
faggio  neira  nodra  Iftoria  ( A ) eftratto  da'Poeti  Amkhi»  in  qacHx  di  3t. 

M.  Cino  da  Pidoia  » che  ineomiocia  Io  non  fo  diwuflror  coi  hn  it 
tor  mio  z coiKuttociò  non  torretno  la  gloria  deirinveoziooe  di  quedo 
Componimento  a i fecoli  pià  badi  : imperocché  e lo  dite  dei  Cangio 
fuddetto  apparifee  mido  di  modo  > che  può  notninarrt  anche  capito- 
lo , e il  nome  d' Elegia  certamente  non  era  in  ufo  in  quei  tempi  > 
benciié  Girolamo  Claricio  otWAfol^in  concra  i detraccori  della  Poe- 
fia  del  EkKcaccio'  affermi , che  il  Boccaccio  il  ritrovade  » cantando 
con  cdb  gli  Amori  delle  antiche  Eroine  : il  die  s’egli  fia  vero  , noi 
noi  lappiamo  » per  non  aver  mai  veduta  ral’opera,  né  aver  mai  udito» 
che  altri  l’abbia  veduta  . Tralafcraralo  adunque  il  mentovato  faggio» 
ed  anche  quel  componimento  di  Giudo  de*  Conci  , che  incownincta 
Uditi  » monti  ntfefiri , li  miti  vtrfi  » il  quale  > comeché  il  fuo  flile 
abbia  alquanto  dell’Elegiaco»  non  fu  certamente  lairorato  dall’Aatore 
con  quel»  mira  » diretno  » che  il  piò  amico  Pbeta  Tofeano  » che  di 
propofito  menelfe  in  ufo  il  vero  carattere  dell'Elegia»  benché  tion  S 
valède  di  quedo  nome»  fu  Jacopo  Samazzaro,  (do)  il  quale  ne  fe- 
ce tre  belliffìme  > l' una  in  morte  del  Marchefe  di  Pefeara  » la  quale 
incomincia  Scorto  d*l  mio  ^nfier  ero  f*Jfi , t Pondo . L’ altra  in  mor- 
te di  Piera  Leone»  o Leonto,  Spoletino»  Letttraco  funofiflùno  , dia 
incomincia  La  motti , cht  dol  Citi  enren  doklioy  e dnaltnente  la  ter- 
za per  la  morte  di  Grido  Nodro  Signore  » intitolata  Lameereuwe» 
e incominciante  St  moi  ftr  mtrnvitlia  Altjfie  il  vifo . £ febbene  il 
Rufcelli  nella  Vita  dell'Ariodo  ftampata  col  Fwriojo  da  lui  riveduto» 

O 4 vuole 

(do)  Ktmmtno  it  feaeeaaer*  fn  it  primo  » ckt  hrìft  Ittfii  , ptìthì  frn 
to  rimi  dii  Mlimtionr  [t  no  Itigono  dnt  dotr  jUuort  iailtolMle  offiofionunto 
Minio  X in  primo  dolio  f noli  ì in  morto  dot  Cordiaol  di Montovo  , e lo  fotone 
do  à i»  morto  di  Gintiono  do'itodìti  » o fono  chiomoto  Elegie  funebri  . vodt 
od  foplit  ^7.  0 R.  n.  Oloro  o di  primo  dot  SonnoxAoro  fro  It  Potfit  dolMo- 
nhrioni  improjfo  in  t.  in  Flrom,o  loigonfi  ottnno  tome  rimi  in  morto  di  too  BoL  ^ « 

ooori , o d' nitri  » okt  tomo  fono  olo^io  , qunntomqm*  Pnnloro  toA  non  lo  oiim  * 

«m'ì  jnnnto  fono  ^ntttt  dot  Soin»m,i^ro  ^ to  fonti  im  ntem»9tdiMÒtni  ditto  fmt 
timi  vengono  detti  enfiali  » 
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vuole,  che  cal  carattere  fulTe  ritrovato  dall'Arioflo  t^etacHW  in  ofa 
oe’capitoli  atnarofi  , che  vanno  imprelTi  colle  fue  Rime  , nondimeno 
a noi  pare,  che  quei  capitoli  fieno  deiriAnira  fpczie  di  quello  dì  M. 
Cinó  riferito  di  fopra  , e per  confeguenza  non  poìTan  diWt  perfette 
Elegie  . Dopo  il  Sannazzaro  ne  fecero  delle  nobiliflìme  , e col  pro- 
prio nome  le  intitolarono  Luigi  Alamanni,  ilMinturno  fuddetto,  Fa- 
( a ) il*,  t,  bio  Galeota  , di  cui  demmo  un  l'aggio  nella  noftxa  Iftoria  (a  ) e pa- 
W -*J.  recchi  altri  eccellenti  ingegni  del  fecolo  xvi.  Ma  in  quello  fecdo  il 
Firenzuola  fi  prefe  piacere  di  feti vqrofc alcune  tu  vetfi  fciolti  , che  fi 
leggono  imprelte  tra  le  fue  Rime  ; cLodovico  Paterno  aggiunfc  io- 
fino a comporne 'in  iftravagantiflloio  metro  di  fella, rima  di  ■ 

t <1  ' invenzione  , come  apparifee  dal  fegueme  laggio  dell’vui.  delle  ul::  . 

i «<l  1 prede  colle  fue  Ignave  Fituntne.  ^ itn 

*■'  ' Ften  • iMinHy  e forgi  dèts  « ">  ri  * 

ui  l*  Donu*  Reély  che  non  fii  mai  . , i ot'ad 

Per  I’ìuhmzJ  frovo  Jimil  dolore: , q*  < j . : jvovre  ib  & 

' _ pien  tM-ddr , vien t L%ciit»i  t (^lictrt  ì K ì<  ,*i  Hi>.« 

D'htrhty  t\con  fictre  in  tetto  lev*  heméti  t ' .’b  «jnfJ  -M 
* Qotl  ir*to /effetto  a Ia  duìtbiofA.vitA.  ■ t oa  ..  »w" 

Do  vieny  henignA  DeA,  vieniy  o LecinAy  < ;r<D 

E venendo  ritogli  a l'etttfiA  morte 

Colei  y che  I'awa  a fAr  degli  occhi  /eoi  •«'  ^ » , ol 

Vieni  y & AdofrA  i grAU  rimedi  ‘toi:  • » c»  r<  'Mlarrrt 

. ■ TralU  di  coti  derAy  aceriA  forte  : * r ii  -iti  *>' 

Jl  tAntt  voci  il  tee  foccerfo  inebiuA  &c.  ( 6i  ) . 5 

Nel  fecolo  fegueme  Girolamo  Fontanella  ne  fcrifie  una  in  ottava  rr- 
ma,  che  i la  xvi..  delle  fue  imprelTe,  ed  un’altra  con  molti  fallici  in- 
tramezzatti , che  c la  terza  i e il  Conte  Carlo  della  Lengueglia  mol- 
te ne  compofe  in  quadernarj  ; ma  però  tutti  con  poco  felice  efito'* 
per  la  ripugnanza  , che  anno  sì  fatti  metri  con  quello  carattere  .*  il 
perchè  i buoni  Poeti  dc'nodti  tempi,  tralafciando  ogni  novità,  anno 
liprcfa  la  prima  maniera,  colla  quale  adoperando  il  dottìllìmo  Bcne- 
deico  Menzinì  gli  anni  paUaii  diede  alla  luce  un  Volume  d' Elegie 
per  ogni  ciccollanza  lodevole  } c nella  famofa  Ragiuiaaza  de  gli  Ar- 
cadi il  giudiziofilTìmo  Vincenzo  Leonio  donò,  forco  il  fuo  nome  Pa- 
fioralc  d’  Uranio  Tegeo  , alle  felve  d’ Arcadia  quello  carattere  , pro- 
duccndovi  una  bclUllima  Elogi*  Pa/IotaU  , ia  quale  pu  non  cfTere 

. impref-  . - 


(6t  ) Oltre  AtfutfA  moolerA  flrAB»  del  f Aterno,  di  Jerivtr-  elogio  oltrm-  av- 
vene  ia  quelle  fiejfo  fue  Itine  ttjfutu  di  lernarj  mu  rimulifru  di  lore  di  tre  ito 
tre  Mtrfi  fiat.»  tencAtir.At.iene  , e fenx.A  di/int,!eue  uleunu  dell’ uno  dulful^ 
tre  teroArie  nellA  feggÌA  che  fegue  : 

Qi tanti  perigli  il  nur,  quanti  fa  terra 
^Ti  niinaccian  non  vedi , or  che  fei  fermo  • 

Di  feguir  marce  impctuofo  e fiero 
Carantin',  e via  pio  l'orrida  guerra 
Che  la  pace  ami  cd  al  ripofo  infermo 

•rr-*  • 1 I .% 

tlier  ti  pare  c quel  romor  altero  O’r. 

Vi  quejlA  rnanierA  dt  rìmAre  altre  rjemtle  fé  ut  tretVA  pelle  dì  Itti,  Zgl^ 
ghe,  (itè  Btlfu  ftfia  dtllt  RtÀriUme,.  ' ' 
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inmprelTa  , c per  non  ttovarfi  cosi  facitmence  cicmp)  di  qncfta  co£a  erg 
i Tofeani  Poeti,  noi  (rafcrivcreino  qui  imeiamentc. 

ZJtft  frati , irti  ttili , aimi  rufttUi , .j« 

Lim fidi  fiumi y urnhofi  fanti,  e ttrjl,  . \ 

yitrdi  ha/chi , aln  marni , a vaghi  augelli  f 
ui  cui  fftjfa,  narranda  i sì  àivtrfi 
Effetti,  ch’ut*  bel  imita  in  me  fraduce. 

Ogni  fertfier  della  mia  mente  aferfit 
Paichè  il  Notturna  errar  mi  rkanduce 
In  quefie  /piagge,  ave  venir  nati  afa^ 

Quanti*  t aurea  /plender  del  fai  riluce, 

Nan  /degnate,  fe  a voi  turbe  il  ripa/e, 

E udite  eia,  che  /al  perchè  men  viffi 
Da  wi  lontana,  io  v'h*  tenuta  afea/ei 
Che  da  vai,  rive  amate,  io  mi  farti/fi. 

Et  di  Cintia  ilrigem  ma  far  nen  puatei 
Che  non  ftian  fempre  i miei  pen/itr.tpuì  fiff). 

Fuggendo  lei,  che  per  eagieni  ignote 

//4  WI4  vifta  infelice  abbarre,  e /chiva. 

In  parti  ttrmuda  va  da  vai  remote. 

Qual' intatte*  da  lei  lungi  io  men  viva,  ’ 

Che  ca'teggUdri  /uei  dolci  cafiumi  ^ 

D'agni  an^^  piacer  l'alma  nudriva,  ' - • 

Il  /anno  i rividi  fanti,  i 'leghi,  e i fiumi, 

Che  /peffa  cre/can  de' doglie/i  umori. 

Che  notte,  e giamo  Amor  mi  trae  da’ lumi: 

Il  fan  de  gii  antri  i taciturni  arroti , 

Che  ripetendo  ognor  miei  tronchi  accenti. 

Par,  che  me/ir  in  pietà  de’miei  dalori: 

E /anno  e i colli  , e i campi  ,.eC  aure  , e i venti  , 

£ l'erme  valli,  e le  deferte  rupi,  \ «»\ 

Tutte  ripiene  amai  de' miei,  lamenti  : . ■ ' ■ > 

Il  fan  greggi  , ed  armenti  , entra  i più  cupi 
Fondi  de'  ba/chi , ave  il  delor^  mi  mena  , *. 

Tante  volte  condotti  incontra  a i lupi. 

E pur  colei,  che  fai  render  ferena 

Può  la  fo/ca  mia  vita , io  fuggo  ; e teme 
Piu  la  noia  di  lei , che  la  mia  pena , 

M*  poiché  ornai  fon  prtffo  al  giara*  tfireme, 

k'o  almen , che  fappia , che  ’i  fu*  /degno  altero  v 
N*  pure  in  parte  il  mio  bel  foco  ha  /cerna  , . 

Onde  quando  per  l'umido  /enfierò 

Del  mare  il  fai , facendo  a noi  ritorno  , 

Spargerà  fovra  i colli  il  di  primiero, 

E,  come  Juole,  A quefii  prati  intorno 
Ella  verrà,  ch’io  veder  temo,  e bramo. 

Per  far/i  il  crin  4*  imghi  fiori  adorno. 

Dèh  riditele  p»r  ( fior’,  onda  , « ramo. 

Coti  mai  non  v’offenda  e caldo,  o gelo) 


itQ  De'Comehcarj  Incorno  AU'Iftoriz 

Deh  rieUttU  tmry  ch'*Hc»rM.  i»  t4m»^ 

Hi  CAmo  mcn  d'éUUr.,  che  in  p-im*  il  Citi* 

Mtftremmi  in  Iti  dtl  htlU  tttrnt  un  reigi^  * 

InfrA  It  nubi  del  etrftret  vtlt: 
tim  men  d' alierà  che  ftn  uh  fel  vUgit* 

CuidAvam»  ili  aineìli  4 uh  fu/ce,  4 uh  ri*^ 

E JiMichi  amba  aecaiUta  f ambra  eCun  faglie  i, 

E con  le  ftralt  moffa  da  uh  {al  dtfie,  ' - • ' • - 

De' verdi  irenchi  in  fu  le  feenjt  amieht 
E fue  nome  ia  fcrivevat  ed  ella  il  mie. 

Deh  non  vi  /piaccia  almeny  felle  nemiche  t • • ‘ ' 
Serbar  fai  quejla,  in  qualche  pianta  imptjfo, 

Picciel  vejligìa  di  Jut  fiamme  antiche.  ■ ' 

E poiché  a me  da  vai  non  t canceffo 
Pafjar  miti  gierni  a lei  vicine  ^ almena 
Viva  il  mia  namt  al  fua  bel  nome  appejfai  > 

Ma  pur,  laffot  chi' fa  % chetila  il  ftrtna  * 

Guarda  un  di  rivalgenda  in  quelle  piante  y ' 

D'ardente  /degna  non  avampi  in  fina-!  ... 

E la  memoria , ch'una  valta  amante  1 - ' 

Pur  fi  et  Urania,  non  le  fparga  il  care  * ' 

Di  duale , t di  re  far  l'aima  femb'tantt  / ^ . 

'Jih  eùtnque  a' tronchi  vafiri  il  grata  umore  ‘ 

JVeeghi  il  CielyHieghi  il  ria,  piante  infelici,. 

Reliquie  acerbe  ttinfelice  amare.. 

Vai  Giaite  irata  can  le  fiamme  nitrici  y ^ 

Spagli  dtl  verde  crin:  vai  ferra,  0 venta 
Svella  dalle  pofonde  ime  radici  : 

E tutta  quella  in  un  con  vai  fia  fptnta , 

Che  dtl  mia  amor  can  rimtmbranxjt  acerba 
Un  giamo  a lei  può  dar  naia , t tormento  . 

Taccianji  quante  mai,  f t/o  fu  l'trba 
Delle  Valli  Teget,  rime  cantai,  '• 

OncC aliar  la  crudel  ftn  già  fuptrba. 

..  S' afe iughi  il  rio,  dove  talar  mirai,  . " 

Con  lei  fedenda  in  fu  la  verde  fpnda. 

Moltiplicar  fi  de' begli  occhi  i rai:  '< 

D^alta  rupe  non  più  ftilli  quell  onda. 

Con  cui  bagnarmi  ella  godeva,  e pai 
Ridendo  t'afceudta  tra  {renda,  e fronda, 

, Cada  il  puia,  ave,  ajfift.  ambedue  noi. 

Ella  unta  al  fuan  di  mia  fampgna  amile 
Im  ctltflt  armonia  de' canti  futi. 

Sveni  Eup  verace  entra  Cavile,. 

Queir  agntllin , che  a me  tornò  /avente  ■ ' 

Cinta  di  fior  dalla  fua  man  gentile. 

Sia  al  fin  col  mia  morir  paga  fua  mente. 

Ed  alCefa  inftpltt  arma  non  t'erga; 

Antji  entra  Cac^a  più  pafimde,  t lente 

Dtl  fafeo  Lete  il  nome  mio  t'immerga . 2)r/ 
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AN  N O i Tofc«ni  ritrovato  aocite  il  Panegirico  per  celebrare  ì 
gran  Perfonaggi,  e gl’illafiri,  c gloriofi  fatti-,  ed  il  metro,  col 
quale  egli  nacque  , fu  U feda  rima  , delia  quale  abbiara  fatto  parola 
nella  nollta  Ifioria  («)  Di  quello  componimento  li  fa  autore  il  Ca-(a)  LH,  i. 
valier  Gio.  Datifta  Marini  , come  apparifee  da  una  lettera  , che  cgli/'i-M. '67. 
fcrive  al  Conte  Fortunato  Sanvitale  iroprefla  tra  te  altre  fue  lettere, 
dove  dicee  Piseemi-,  chi  il  mi«  C4trt  figutrt  StigliéOti  fi  fié  amfùKÌn- 
a ài  ftgMur  l*  mMnitra  àd  me  tinut*  mi  Pmugirin  i e me  ne  glm» 

/efréumed*:  mn  ht  embit-iene.,  che  egli  mi  hoturidi  tmno  nelle  J»e  Jlnm- 
fe , àicUnr tenie  efer  qnefi»  ftile  mtroàttto  in  me  . Noi  ne  abbiam  ve- 
duti parecchi  aliai  belli  j e panicolanneote  quello  del  Conte  Girola- 
ino  Gtaziani  in  lode  di  Luigi  XIV,  Re  di  Francia  pubblicato  da  lui 
col  titolo  deìV  Ercole  Gallico  l’anno  i6<6.  io  Modena,  il  quale  inco- 
mincta  , Sacro  albergo  i Eroi  ^ campo  ài  gloria  : ma  Antonio  Bruni  , 
non  concento  di  quello  vocabolo  , qoel  fuo  crnnponimento  , che  in 
fella  rima  pubblicò  l’anno  1615.  in  lode  di  Francefeo  Maria  li.  Du- 
ca VI.  d’ Urbino,  con  titolo  di  Ghirlanda  , volle  chiamarlo  Elogio, 
nel  che  non  veggiamo  , che  poi  Ha  fiato  leguirato  da  alcuno  , Dee  fi 
però  avvenire,  che  lì  traevano  Panegirici  anche  in  alni  metri,  boi- 
die  Geno  alTai  rari  : avendone  noi  veduto  uno  in  verG  fciolti  d’ Ot- 
tavio Rinuccini,  tra  le  fue  PoeGe,  fatto  l'anno  i6oa.  nella  nafeitadi 
Lodovico  Xlll.  Re  di  Francia,  ed  un’altro  in  ottava  rima  deli'ifielTo 
Cavaliet  Marini  trai  fiKÙ  Epicalamj  intitolato  il  Tebro  fejlantt . 

J}elle  Corone  ^ a d’ ogni  altra  fpaxje  di  pin  Sommi  legati  infieme . 

CAP.  IX. 

L’Ultimo  componimento  di  quei  ritrovati  da’ Tofeani , che  anno  il 
proprio  metto  , ed  il  proprio  nome  , e fono  di  carattere  proprio 
Tofeanu,  G appella , come  abbiam  detto.  Cotona,  la  quak  i c«npo- 
lla  difocKtri.  Or  perche  quefio  componimento,  non  tanto  per  la  dif- 
ficolti, che  in  elfo  l' incontra,  quanto  per  la  Tua  vaghezza  , e nobil- 
ci,  merita  d’elTcr  particolarmente  rifgnarJato,  noi,  per  parlarne  con 
qualche  pienezza  , iocominccremo  «tonde  crediar.m  , che  polla  avere 
avuto  l’origine.  Cofinmavano  alle  volte  gli  antichi  Poeti  Tofeani,  o 
che  la  materia  il  richicdelTe , o che  fulTe  loro  elezione,  di  continua  (b)  x»eeol, 
re  un’argomento  per  due,  e tre,  e più  ronciti , incatenando  i (eaù- AlUtc.fog. 
menti  dcU’imo  con  quei  dell'altro  in  guifa  , che  ne  nafcclTc  un  foloap^. 
componimento  . Di  quella  maniera  fi  leggono  quattro  bcllilTìmi(c)  Dites 
cfetnpj  nella  Raccolta  dell’ Allacci,  l’uno  di  Fazio  de  gli  Ubeni 
il  quale  flende  la  materia  de’ fette  peccati  mortali  in  fette  fonciti 
affegnandone  «no  per'ciafcun  peccato  : Palerò  di  Folgore  da  S.  * 

roignano  ( c ) che  io  otto  fonctti  favella  di  tutta  la  fettimana  : 
terzo  dell  iRclTo  Folgore  (d)  nel  quale  favella  de  dodici  mefi  dell  an-^^)  Detta 
Bo  in  quattordici  fonctti  ; e finalmente  il  quarto  (e)  di  Cene  ditta rmcì, gag. 
Chitarra  d’ Arezzo  , nel  quale  parimente  fi  favella  de’  dodici  meli  io 

. dodi- , 
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dodici  fonetci»  fatti  per  le  medefime  rime  de’ dodici  fonecti  interme^ 
dj  del  mentovato  Folgore  . Il  Petrarca  poi  fece  aneli’  eflb  una  catena 
di  foli  tre  fonetii,  con  obbligo,  che  le  prime  rimede’quartetci,  e de’ 
terzetti  del  primo  fonetto  , fieno  ne’medefimi  luoghi  le  lecondè  dei 
fecondo;  e nel  terzo  tornino  ad  eOer  peime  ed  il  primo  di  eflì  in- 
comincia, ^HMudo  diti  grò  fri*  fit*  fi  rimove  . Rare  fe  ne  videro  fino 
al  fecolo  del  1500.  che  molti  nobilifiìini  ingegni  ne  corapofero;  al- 
cuni de' quali,  dilatando  la  maniera,  ne  fecero  fenza  aluo  obbligo  , 
che  di  continuar  l’argomento,  o materia;  e di  quefia  maniera  il  Ru- 
fedii  in  un  difeorfo  llampato  dopo  la  fetta  parte  delle  rime  di  diver- 
fi  eccellenti  Autori , afferma  aver  veduti  fino  a venticinque  fonetti 
fatti  da  Già  Domenico  Mazzarello,  i quali  fono  così  legati  infierae, 
che  continuano  la  medefima  orazione  ; e all’  itteffo  Mazzarello  con- 
cede l’invenzione  di  quella  cofa,  fenza  fondamento  alcuno,  per  quel- 
lo, che  abbìam  detto  di  fopra.  > r. 

A fòmiglianza  di  che  alcuni  altri  più  moderni  an  fatto  i compo* 
nimenti  d'ogni  fotta  di  Lirica  Poefia,  mefcolandola  infieme  , finché 
fi  fpedilca  l’argomento,  chc'tcattano,  come  £ quello  del  ciiiarillìmo 
Lorenzo  Bellini,  llampato  dopo  la  Poetica  di  Benedetto  Menziai , in 
lode  di  cui  è fatto  , il  quale  incomincia  con  verfi  rimati  fenza  leg- 
ge, poi  feguitain  fonetti,  canzonette,  e madrigali,  e cliiudccon ai- 
tai verfi  ùmili  a' primi;  e fu’l  modello  di  etto  un’altro  in  lode  delia 
già  Grandiiclietta  Vittoria  di  Tofeana  ne  fece  Maria  Selvaggia  Bor- 
gtiini  Pifana  egregia  Poetetta  de’nollri  tempi.  - tw 

Per  lo  contrario  alcuni  altri , che  la  maniera  rellringft  vollero , (i 
obbligarono  a teller  tutti  i fonetti  della  catena  delle  medefime  rime  è 
[6z]  come  fono  quei  tre  d’ Annibai  Caro  imprellì  tra  le  Tue  Rime  , 
il  primo  de’  quali  incomincia  Dotm*  fitjft'  io  qunl  mi  ftntìjfi . 

Oltre  alle  predette  , ne  fecero  anche  d’  altre  forte  , come  ottervò  l’ 
Atanagi  nella  Tavola  del  primo  Libro  della  fua  Raccolta  , in  favel- 
lando d’ Annibai  Caro  : tra  le  quali  una  ve  ne  fù  , che  appellatooo 
Corona,  la  quale  tettevano  di  quanti  fonetti  loro  .pareva  *,  e talora  ad 
altro  non  Badavano  in  ette,  che  ad  incominciare  il  foncuo  feguente 
coll’ultimo  verfo  dell' antecedente  , e l’ ultimo  fonetto  chiuderlo  col 

primo 

(6a)  fecole  XVI,  in  cui  ojnunó  fi  findinv»  cf  imìtnre  il  Pctfjircn  , in- 
finiti fi  irHovnnOf  che  incntennrene  Sonetti  per  mex.x.0  delle  rime  , fiecome  fe- 
ce il  Petrnrc»  medtfimo  in  que'fnoi  tre  fenetti  nlle^nti  di  foprn  dnt  Crelcimh.  , 
ehe  venivnne  ehiamnti  i tre  frntelli Mn  Luigi  Grotto  nelle  fue  Pimefcrmo- 
firmrfi  pik  th.z,nre  degli  altri  /jsattroneUfeii , dn  lui  chiamati  iijuattrofrm- 
telliy  e fene  nell»  I.  pane  della  edh.ione  intiera  a png.9.  e a pag.yi.  pur  del- 
la parte  I.  altri  f usure  ttjfuti  colle  ftefie  rime , mn  con  qutjlo  divnrio  dn' fri- 
mi  , che  quelli  ne’qundtraarj  e ne'ternnrj  hanno  fempre  unn  medefimn  rima  % 
a quefli  vanne  nlltmativameeue  vnrinnde  , poiché  le  rime  dell’  antecedente  , 
che  fono  ne'ternar),  divengetio  fime  de’qundernnrj  del  fujfeguente  Sonetto  . Ni 
contento  di  ai  nella  111.  pnftt  ». fag.  6S.  venti  fe  ne  leggono  pur  conc»ten»ti 
infieme  merci  /ielle  medefime  rime  i M»  frn  tutti  coloro  , che  di  tal  fori»  di 
componimento  fi  dilettarono  , niuno  forfè  meglio  riufii  del  Com.  Caro,  H qua- 
le a difpetto  delle  rime  malngevotijfime  ne  lafcii  un  vaghifiìmo  ef empio  rii'  feeoi 
famofi  Mattaeeini  coutro  al  Cafitlvtir»  , quantunque  fieno  fatti  in  i/Hle  dai 
Burchiello, 
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prioio  vetfo  del  piimo;  c di  tal  Torta  di  Corooc  fi  truova  un’cfcmpio 
rra  le  Rime  del  TalTo  divife  da  Carlo  Fiamma  « ed  imprclle  dal  Deu>  ^ \ _ 
citino  di  Venezia  ( .»  ) la  qual  Corona  c di  dodici  fonecti  , ed  inco- 
mincia,  Er^  fititA  l’ JtdiiM  t firn*  il  Mmà»  , e chiude  con  qualche 
alterazione  , E'  gÌA  piena  l’ Italia  , e ptenf  il  A/ondt  ì e un’altro  di 
Matteo  Citieli  nel  Tempio  di  D.  Flavia  Peretta  Orhni  DucliclTa  di 
Bracciano,  Campato  in  Roma  l’anno  1591.,  il  quale  c di  quarantano- 
ve  foneiti  , ed  incomincia  . Priva  era  con  l' Italia  tl  Atondo  ; e 
chiuJe  , non  già  con  queflo  HelTo  vetlo  , come  dovrebbe  , ma  colla 
(bla  ultima  voce  del  medefimo  , cioè  . Atondo  . In  una  Raccolta 
intitolata  Corone,  e altre  Rime  in  lode  del  Sig.  Luigi  Ancarani  rac- 
colte da  Livio  Ferro,  e Campata  in  Padova  1581.  4.  & veggono  varie 
Corone  della  tedìtura  della  fuddetta  del  TalTo  , e Inno  tutte  di  nove 
Sonetti;  e ve  n’c  una  della  (lelTa  telCtura,  ma  i compoda  di  Sonet- 
ti, e Madrigali,  alternatamente  ditpodi , in  numero  in  tutto  di  nove» 
e ciafeuno  c d’ un'Autore  diverfo  . Taloca  poi  ne  fecero  coll’ obbligo 
di  prender  le  rime  de’quadernarj  del  fonetto  feguentedai  terzetti  dcl- 
rantecedente,  e quelle  de’terzetti  dell’ ultimo  fonetto  da  i quadernar) 
del  primo,  col  primo  vetfo  del  quale  citiudevano  riflelTo  ultimo  Tonet- 
to; e di  quella  maniera  una  fe  ne  legge  di  Benedetto  dell’  Uva  Mo- 
naco Benedettino,  e chiaro  Poeta  del  ìecolo  xvi.  laquale  è d’otto  fo- 
netti,  ed  incomincia,  Qnefla  ghirlanda  di  fioretti',  e fronde,  ed  un’al- 
tra di  Camillo  Pellegrino  di  nove,  che  incomincia,  ydghadi  fiarial- 
t anreo  crin  corona  ; ambedue  (lampare  tra  le  Rime  in  lode  di  D.Gio- 
vanna  Callriota  l’anno  1585.  ed  anclie  tra  le  Rime  proprie  di  ciafeu- 
no  di  ed»  imprelTe  l’anno  IJ84.  Oltre  a quelle  un'altra  ne  abbi  am  ve- 
duta di  Gio.  Mina  Guicciardi  nel  Tempio  del  Cardinal  CintioAldo- 
bcandini  llampato  l’anno  1600.  la  quale  è di  quattordici  fonetti  , ed 
incomincia.  Sono  del  mio  gran  Cinthia  i pregi  turi  ; ed  in  tal  Coro- 
na abbiamo  oiTervato,  clic  vi  è un  fonetto  precedente,  il  quale  ferve 
d’incToduzione , e dedicazione  della  medefuna  ; e (ìnaimcntc  a’nollri 
giorni  una  Binile  ne  fece  di  venti  fonerei  affai  vaga  D.Filippo  de  An- 
gelis  Letterato  Leccefe  , che  (i  legge  imprclTa  tra  le  Tue  Rime  : ma 
(Iravangant infima  è la  maniera,  che  tenne  in  una  fua  di  ventuno  fo- 
netti Gio.  Jacopo  Salvatorino  (lampara  l’anno  1537-  innanzi  ad  un 
fuo  libro  intitolato  Teforo  di  S.  Scrittura  /opra  le  Rime  del  Petrar- 
ca ; imperocciic  ella  non  foto  ha  I’  obbligo  delle  medelìme  voci  in 
definenza  di  tutti  i fooetti;  ma  ficcome  tutti  i fonetti  de'numcri  dif- 
pari , cioè  uno,  tre,  cinque,  e fimili,  incominciano  co' quadernarj , 
e (ìnifeono  co'rerzetti,  fecondo  l’ufo j così  tutti  quei  dc'tiumuti  pari, 
cioè  due,  quattro.  Tei,  e fimili,  incominciano  co’ terzetti,  e termi- 
nano co’ quadernarj  : maniera  , per  vero  dire  » la  piu  Icmipiata  , che 
po(fa  inai  ritrovarli.  Aggiungali  a tutto  ciò,  che,  ficcome  apparilce 
nella  Raccolta  dell’Atanagi  (i)  1>.  Benedetto  Guidi  parimente  Mo-(bJ  Ut.  t, 
naco  Benedettino  ne  fa  una  di  due  foli  Toiletti  , ove  non  fi  ripiglia/*jt/.i4. 
altro  , che  l'ultima  voce  , la  quale  fette  per  chiudere  ngualmenie  1’ 
ultimo  verfo  del  primo  fonetto,  e il  primo  del  fecondo;  e finalmen- 
te tra  le  Rime  di  Mario  Colonna  (r)  fi  legge  un  componimento di(cj 
fei  fonetti  intitolati  Sferici  , nel  quale  non  ù oBcrva  altra  regola  » 

fuor- 
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fdorciid  quella  di  rimare  il  primo  Tctib  del  fcwerco  l^eoic  colte 
definenza  deU' ultima  dell’ antecedente,,  e il  fecondo,  verfo  colla,  de&- 
oenza  del  penjiltimo.. 

In  piopofuc  poi  di  Gmili  corone  noa  taceremo  nna  bella  bizzar^ 
(a)  m.  w ria  , che  lì  lene  nelle  Letrcre  facete  di  diverli  raccolte  per  FranceC- 
P«/.38o.  co,  'Turchi  ( « ) ci0è..uiia  Corona  di  nove  Ibnetti  4'Annibal.  Caro  cob^ 
tra  il  Calleivctro  , k.  quale  incomincia  ^ Diinq»»  ^ nm 

Ltlhfgenty  alla  cfuale  fi  riiponde  eoa  altra  Corona  d'alfrctiniti  ronco- 
li per  le  niedefime  voci», che  fono  nelle  definenatc  de’verfi.,  • 

Ma  i Poeti  Saneli,  e fpezialmenie  glb Accademici  Intronati,  ritrO' 
varoRO-  il  vero,  modo  di  teCTer'  coione  , ( ^3  X dapotehè  le  ruddette 
piuttofto  catene, .che  corone  fi  debbon  dire.  QjieÀe  fono  compone  di 
quindeci  ibnetti,  roliimo  de’qnali  6 appella  Mdiiftr*lr\  e dai  vcrli 
di  quc&o  lì  cavano  i ptìocipj,ed  i fini  di.  tutti  gli  altri quaaordici i 
iotperocché.  itj^imo.  fonetto  incomincia,  col  primo-  rerfo  del  magi> 
Arale  , e tennioa  col  fecondo,,  il  fecondo-incomincia  col  fecondo 
verlb.deiriflcflb  inagUtrale  ,«  termina  col.  terzo,,  e cosi  fi.  feguka  fino 
al  decimoquarco  fonesto,  U quale  incomincia  col  decimoqaarco  verfo- 
dcMnagifitale , e termma  ripigliando  il  primo  del  medefuno  , di  ino* 
dochè,  cOKando  poi- il  magifirale , con  elfo  li  chiude  il  componiraen»- 
to  circolato  a goifa  di  corona.  Di  quella  maniera  rarillkne  fono  qaeU 
le  ,.  che  fieno  fiate  fané  da  un  foi  Cwnpofitore  ; fe  ne  truovano  allV 
incontro  moltiflìme  fotte  da  tanti  Compoficori  ^ quanti  fono  i foner- 
ti , che  la. corona  compoBgono  i e quefia veramente  é Polo  , che  li 
tiene  nelle  Accademie  Sanelì,  e anche  altrove,,  e noi  potiamo  alfcr- 
mare  doverne  afcoltate  molte  nella» Ragunanza  de  gli  Arcadi,  ed  io 
alcune  di.  elTe  avere  anche  operato ..  Anzi- im  tale  Adunanza  la  perfet- 
ta corona  in  due  altre  maniere  abbìamveduco  trattarli.  L’una  li  è di' 
quattordici  fonctti,.  il  primo>dc’quali  conuncia  coll'ukiino  verfo  del 
raagilirale,  e termina  col  penultimo  :.  il  fecondo  incomincia. col  pe- 
nuhùno  , e termina  coll’ant^enuliimo  ; e con.fegaitafino  al  fine  , 
annoverandofi  in  elTa  fempre  all’insù:  c noi  di  quella  maniera  ne  fa^ 
cemmo  una  gli  annlpalTati  in  lode  d'una  Dama.fotco  nome  di  Lucri- 
na  pallorella,  intiiolandoU6Àir/4ad4di  fraudi,  e fieri,  perciocché  tal: 
nome  piu,. che  quel  di  Corona.fi  conveniva  al  fuggetta  pafioralmeo. 
te  trattato  ; el  in,  elfa  prendemmo, anche  l’ obbligo- d’ aliègnare  una 
fronda  , a un  fiore  a ciafeun  fonetto  ,.limboleggiante  una  prerogari- 
va  di  colei , a cui  era  confecrato  il  componimenco  . L’altra  di  qua- 
ranta fonetti,  la  quale  iaoccafiooe,.  che  nel.  Bofeadi  detta  Adunan- 
za li. 

(6ì\St-i  Saaatfi f$0tra,.t  na»  frfftra -havnuari dall*  »Maì>*m»»iar*d!te/‘-'. 
far  cara»a  affa/l*  dal  Crefeimdaai , na»  i taf»  tanta  faala  a farfi  ia  thiara  ». 
Pai  ir»  a£ara  ,.tha-fia»a  fiati  i Prametari  di  jaafiafagg'*di  tamfarra  , lafaa^ 
la  »aa  ì tanta  madera*  , travandafi  dafo  la  lettere  /afra  il  Furiofo  tattmafit  ita- 
attava  rima  da  Marco  Filippi  , a imfrtj/e  ia  Panetla  fer  la  yarifeaneì  1384. 
a cart,  59.  6.  «HI»  faattta  della  fiejfa  Filiffi  cantra  Ctritracht  camineia'.O  di— 
YÌfo  dal  Cicl  da  Michaelle  : ad  ì affante  tana  di  eat’Jaattti  tht  il  Crt/eimb». 
thiama  ìiagi/lrali  \ faiekì  dietra  a rjaafla  fanatta  penano  >4.  fiam^di 
Parala,  agnaaa  Arila  jaali  fiaifta  ea»  un  varfa  dal  fmddatta  Sanattadal  Pità^ 
fi»  a fana  tamfafit  in  biafima  del  Papaia  Ebrta  , 
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“«a  fi  celebrò,  non  ha  guari , l’efaitazione  al  Pontiàcato  <li  Papa  C L E* 
MENTE  XI.  N.  S.  già  uno  (k’PaAoti  dcUa  tsedeiiaM  ^ noi  inven- 
rammo  , e da  quaratna  divcrfi  Coropofitori  (pedkafi  , pobbÈcarorao 
con  non  poco  applauf*  aUa  prefenza  di  grandiffinio  numero  d’ afcoU 
ranci . La  rellitura  di  elb  £ tale»  die  ogni  verfo  del  raagiftrale  entra 
in  tre  fonetci  per  principio  , ed  in  tre  altri  per  fine  : la  prima  volta 
prendendoli  i vcrfi  del  magiflrale  dal  capo  infimi  al  pie  di  elTo  , la  fe- 
conda volta  dal  mezzo  e ad  ogni  fonetro  aiTegnandorene  uno  dal 
mezzo  in  fu , ed  uno  dal  mezzo  in  giù  , e la  terza  volta  dal  più  fino 
al  capo  , come  fi  riconofee  dallo  Aeflb  compooìroemo  già  dato  alle 
Rampe  con  titolo  di  Cartn*  rsmtitxM4  ^ pccchè  per  verità  «Ha  è co- 
rona tre  volte  replicata . 

D'dltri  Uzamanit  e Ài  Tufit  . CA  F«  X. 


E Giacche  fiamo  ndia  materia  de*  legaaMoti , e incateoamenti  delld 
Poelie , dobbiamo  avvertire  ^ che  oltre  a i predetti  -»  fe  ne  veggo- 
no alcuni  altri  ne’  buoni  Autori , i quali  fc  non  (boo  dd  pre^o  de’ 
fuddetti,  non  deooo  però  riputaci  indegni  d'efler  eonfiderari  ; e par- 
ticolarmente tré  ne  ha  il  TalTo,  -il  primo  de* quali  è d’ottave  rime 
imperfette  , cioè  di  Ranze  d’otto  vcrfi  endccaftUabi  rimari  il  primo 
col  quatto,  il  fecondo  col  quinto , il  terzo  col  fedo , « il  fetenno  coll* 
ottavo  , ed  è intitolato  Corona  ; ogni  Aanza  iacomincia  coll’ultimo 
verfo  dell’antecedente,  e l’ultima  chiude  coi  primo  vcrlbdetla  prima, 
(64)  e può  farfi  di  quel  numero  di  fianze , die  più  £ in  piacere  . 
QpcRo  couiponimento,  ch’é  di  dodici  danze,  fu  da  lui  fatto  in  lode 
di  Laura  Peperara  ; e fi  legge  nella  quarta  pane  delle  Rime  , e Profe 
di  lui , Rampata  in  Milano  appo  il  Tini  l’anno  L’altro  £ in 
iftrofe  di  canzone  intitolato  Monile:  egliddiRinto  in  più  Qrofe,  con 
legge  , che  il  primo  verfo  della  feconda  ftrofa  fia  il  roedefimo  , che 
l’antipenultimo  dellafianza  antecederne  , lolra  rulritnaparola , la  qua- 
le però  £ deiriflcITa  Tima>«  corri^nde  al  detm  amipeaulrimo  verfo , 
clic  nella  fua  Rrofa  Ra  fenza  corrirpondenza  , come  appatifee  dal  fe- 
guence  faggio  di  tal  componimento,  cheé  Rampato  nella  feceoda par- 
te delle  fue  Rime  da  lui  medefimo  ( a ). 

Air/  war  dt'vtfiri  henori, 

Ctmt  fi*H  mtrgéiritt^ 

Qytfit  UÀ*  ho  fMccolte,  t'mfimt  tuMt, 

ÀAgA  il  lor  filo  i corti 


Brevi  t 


(a)fa/.ia7. 


fda)  V»'  lUtrs  TOftnodi  fei  fi  max.*  ferfelte  f»tt»  »Um  gmif»  dtllt  rtrontt 
tho  fi  tomfonftn*  di  ftnttti  trovofì  nell»  racctlt»  dt‘  Ctmftnimmi  detti  Sca- 
lari  Incamminati  da  Conegliano  fiompoT»  io  Verta*  pel  Dìfc^lt  *el  15IS. 
i»  4.  t »'  ì Vouttre  Gìt,  Aodrt*  C*rt*t1li . Per  offre  ovvirto^ aia  effer  atti 
tUi  primi  dexH  altri  fi  ptaefft  a frriven  fnittti,  1 ftaaxe  tiatafiaate  infirmo 
retta  rtplft»  deU'iellueei  verfe  , faaadt  aen  nt  velefirme  afttUuir  t' iarireitt,ieeei 
a tHc4fi  degli  Agefiiai,  prima  del  gitale  ara  fi  fa  ehi  ae  lafeiafiie  eifeirt  atta 
lette . Zgli  nella  cintiauax.ìtae  all'Orlmnde  Ltaamirali  dA  Mtiordi  nel  Hi.  V, 
Caatt  X7V.  iairtdttcendt  Dardiaelli  a /pittare  H fut  amtrt  ad  Angtlita  tm- 
tanna  mi  fiant,t  nella  gni/a  appante , tht  fi  f eteri  dipli  te  Ciroai , 
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Brevi,  WA  Mie  fono,  • 

BiccMo  è fi,  tnd  frttJofo  dona. 

Dnniue,  Donnd  Realt, 

Deh  grÀdirio  vi  fidccid , _ ^ • 

Perch'io  mai  non  mi  fidnchi,  e ihaì  ntH  tacci  A 2 
Dunque,  Donna  immortale. 

Se  di  farne  io  m'ingegno 

Piovo  monile,  hor  non  rhaggiate  a /degno: 

Perche  di  ^egio  eguale 

Non  'e  lucida  gemma 

A quella , che  vi  fende , e (i  ^ingemma  » 

Ni  tra  le  brine , e'I  gelo  ^ - 

Ha  raggi  fi»  lucenti 
StelUt  thè  defti  gli  odorati  venti  2 
Ne  tra  le  brine  in  Cielo  &c. 

E così  fcguita  per  molte  ftrofci  ed  in  fine  v’è  il  commiato  colla 
fa  legge.  Ed  il  terzo,  tolto  dalle  medefime  Rime  efpofte  (4)  é pari> 
mente  in  iftrofe  di  canzone,  intitolato  catena;  il  primo  verfo  d’ogni 
flrofa  di  citi  è compofto  della  metà  del  verfo  ultimo  , e della  metà 
dcU’antipenuliimo  della  firofa  antecedente,  così. 

Jllufire  Donna , e fi»  del  del  fertna 
Da' chiari  occulti  lumi 
' Mille  ver  fate  ogn'hor  gioie,  e dolcet.r.e, 

E fanno  fretiofa  aurea  catena  ^ • ■ 

GU  Angelici  co/lumi 

■ E le  vojhre  celtfii  alme  btllet.x.t:  * 

E ’n  ti  leggiadri  modi  ■-  u 

Per  far  fin  femore  un  bel  de  fio  contento  / 

Non  fi  congtunje  mai  fere , e l’argento^ 

Jj'oro,  e l'argento  in  ti  leggiadri  medi 
Mai  non  t'accolfe , 0 frefe , 

• Come  voi  ne  fembrate  adorna,  e vaga.%  ‘ 

E tutte  fiamme  fon  l'humane  lodi , 

E vive  /Ielle  acce f e 

Son  le  divine, -onde  ’l  fenfier  s'apfaga: 

Nè  fra  vento  fi  campi. 

Se  di  candide  nubi  il  Cielo  è carco, 

T anto  fuol  variar  col  fuo  belf  arco . 

Col  fuo  bel  Parco  infra  vento fit  campi  t^r. 

E<;osì  fcguita  per  molte  danze,  col  commiato  .in  fine,  che  Itala  me^ 
dcCma  legge,  fc  non  che  il  primo  verfo  di  eflb  dovrebbe  elTere  ende- 
cafillabo,  giuda  le  regole  del  commiato,  ed  egli  è ettafillabo.  Oltre 
a i predetti  uno  vagliidimo  fc  ne  legge  tra  gli  Scherzi  de  gli  Acca,- 
demici  Trasformati  di  Lecce  raccolti , e dati  alla  luce  da  Pier  Giro- 
lamo Gentile  ranno  1605.  egli  è di  Pompeo  Paladini  Letterato  molto 
liguardcvole,  che  in  quella  Accadetnia  prcfe  il  nome  di  Cadmo;  eia 
fila  tenitura  è la  feguente . 

Scendi  fcetedi,  0 bella  Clio, 

Dal  bel  rio,  e dalParene 

. Jflp- 
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D'IffocrtHt  : 

M»vi  il  fitdt 

E qui  fùf»  * . 

A ffitiM-  ttun  Jemidt0 
Il  trtftu. 

E truftt  islti  fregi  &c, 

E cosi  feguica  fino  al  &»c  , ripetendo  fempre  l*alriRto  vetfetto  della 
firofa  antecedente  nel  principio  della  (cguence . 

Nell’ Indice  finalmente  della  Libreria  de’Gianti  « là -dove  fi  parla 
delle  Pocfie  Maficali , che  iafieroe  colla  Mufica  in  effa  fi  truovava- 
no  irapcefie  « leggefi  fra  l’ altre  cofe  la  feguente  nota  Cmrjfgi»  di  Ma- 
drigAU  in  morte  iti  Coret  ma  che  cofa  fia  tal  CoroaaK#<eiiqit  com- 
pofta,  noi  non  potiam  dire>  perché  non  é mai  *>0* 

fira  villa.  ^ 

Oc  benché  (quelli  incatenamenti  non  fieno  tnaL  «d  cITer 

fatti  coiranifizio,  ed  ingegno,  che  fi  riconofcono  nelle  perfette  Co> 
rone  di  fonetti  riferite  di  fopra  , nondimeno  guari  non  é , c^jifi 
volemmo  tentar  di  fame  uno  fulle  leggi  di  quelle  ; c per  vm 
non  poco  graziofo  ne  riufcì . Rapprefentandofi  nel  nobià^^^legi» 
dementino  di  Roma  la  Tr^edia  della  Rodogona  traf^rtaui  dal 
Francefe  io  nolira  favella  da  D.  Filippo  Morelli  Somafco  Rettore  del 
medefimo  Collegio:  tra  gl’intetraedj  di  cfia,  uno  ve  ne  fu,  nel  quale 
giocava  mirabilmente  di  bandiera  Carlo  Emanuello  CEIle  Marchefe 
di  S.  Crillina,  fanciullo,  il  cui  fcnno,  ed  il  cui  ipirito  molto  fupe-, 
(ano  l’età  , il  terzo  ladro  non  eccedente.  La  maraviglia  di  quedo' 
fatto  ritornò  in  parecchi  amadori  di  Poefia,  che  vi  eran  prefemi , la 
memoria  de  gli  croi  di  quella  nobiliffina  Cala,  tanto  benemerita  de’ 
Poeti  : e particolarmente  filMrdarono  dei  famofo  Rinaldo  cosi  ce- 
lebre nella  fpedizione  di  Tmn^^ta  fotto  Goffredo  : di  modo  che  a 
nodra  perfqafione  fi  mofledo  ^'pubblicare  in  lode  d*  un  Giovanetto 
cosi  valoroib,  una  corona  d'octaw  lavorata  a mifura  di  quelle  di  fo- 
netti:  e a noi  diedero  l’onore  diceffer  Tonava  magidrale,  la  quale  in- 
fieme  con  tutto  il  redo,  benché  fia  impreffa,  nondimeno  qui  traferi- 
veremo,  e fervirà  per  faggio  di  fiftiili  componimenti*  tanto  faticofi^ 
quanto  leggiadri. 

Dell’Abate  Domenico  Paflìonei. 

L'Alto  veffllot  ch’tr  iTAttArfi  io  mire. 

Gonfio  d'Aure  di  gloriA  il  volo  fronde  i 
E quei  fudmry  ch'Mmfio  ftntier  gli  Afrirot 
Lo  (fhiAmAH  gii  ITA  batixjuite  tende 
ContrA  il  Mede  crudel , contrA  /’  jIJ^  S 
E fien  di  giufiA  fftmt  il  Tetro  Attendo 
SttrrA  l'ire  dtU'AjU  oitroggio  illujìrt 

DaUa  tuA  tM4«'  mirotilmente  induftre . ^ ^ 

Di  Domenico  Bulgarelli. 

DédU  tuA  msH  mirAhilmtnte  induflre 
Che  moi  di  gronde  il  mondo  oggi  non 
frode  Signor^  t'Anco  in  eti  trùufirt 
Trotti  ti  ben  Ia  tremolA  kemditrAì 
Qrtfhlfi.Volg.fttft»*  Tom.L  P 
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.Quel,  ch’ap^Ar  ne' tue»  lumi,  uTàire  illnjiret 
QiitlU-,  che  chiudi  . in  fenoy  eUma  iuerrierMt 

Quel  brio  gentil  y che  fu  7 tuo  jvolto  io  miro  y ' 

Mojirs  qu*l  vive  in  te  tiebil.defiro. 

Di  Fraacefco  Palllonei . 

Mo/fra  qunl  vive  in  te  nobil  dejiro 

L*  mnny  cui  gioco  or  fono  nife  y t bandiere 'y  ' 

Or  fe  i primi  anni  tuoi  ti  ben  fiorirà , ' 

Qual  farà  il  frutto  un  dì  tra  forti  fchiereì 

Quanto,  Signor y più  col  penfier  ti  miro y 
7 amo  pik  daW eroiche  alte  mamere 
P^eggo,  che  cerchi  con  nuov' arte  indujhe 

Di  torre  a pnfchi  Eroi  lor  gloria  iiluftre, 

«D’Agnolo  Ansooio  Somài. 

^Di  torre  a'  prifcbi  Eroi  lor  gloria  iliujhre 
- Chi  tenta  oggi  in  traUar  guerriera  in^na\ 

Ku  7'ra  ricche  fcene,  e in  sit  l'età  triluj^e 

fChi  fovra  gli  anni  , e fovra  i cor  qui  regna  } 

Ada  l'Efitnfe  Garz-on,  che  in  gioco  induftre 
Chiama  al  Campo  Bellona,  e par,  che  vegna^ 

Tì  Odo  acclamar  fi  : io  grido , allor  che  ’l  miro  ; 

,Segua  ad  empir  fuo  gloriofe  giro  , 

- ' Di  Franccfco  del  Teglia^ 

.Segua  ad  empir  fuo  gloriofo  giro 

Tua  Fama,  e fe  di  rofe  or  cinge  il  crine. 

Spar/a  di  lauri  un  giorno,  al  Parto,  al  Sin 
AI arri  le  tue  gran  doti , e pellegrine . _ 

Tu  fra  l'infegne,  e l'armi,  uichille,  0 .Cir»  i 

' Rafftmbri;  e ne  prometti  opre  divine: 

Se  refa  e già,  per  ti  bell'ode,  illufire  <:  • 

La  tua.  Signor,  tenera  età  trilufire^  " . . i . ■ 

I Di  Fabio  Ferrante. 

'ii'La  tua.  Signor,  tenera. età  tnlufire  <>:  ■•  : • 

Tra  le  trombe  nodrita,  e le  bandiere,  . . . 

Rinova  a noi  con  paragone  illufire 
Del  gran  Rinaldo  le  memorie  altere'. 

S'a  i mot!  aggiungi  di  tua  mano  indufir* 

Del  giovinetto  cor  Paure  guerriere. 

Su  7 Tracio  Suol  vie  piit  felice  infegns 
.T aratti  un  di  f piegar  virtù  fiù  degna, 

DeH'Abatc  Pompeo  Figari. 

Faratti  un  dì  fpiegar  virtù  più  degna 

Di  quante  unqua  tllufirar  di  Marte  i campi , 

Chiaro  il  nome  così , che  in  parte  f pigna 
Tutti,  0 Signor,  dell' altrui  glorie  t lampi: 

Lodi  acquifia  or  fra  i giuochi;  e pur  le  f degna 
L'eroico  f pitto-,  onde  fi  forte  avvampi  ', 

Ch'egli,  a par  de’  grand’  od  vi,  alt.ar  difegtté 
Sul  pio  Giordan  la  facro/anta  infogna , 

Dell* 
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i OeU’Aba(c.Gio..Batilla  Gaodbamcci..-  ■■ 

S**l  fio  GitrdAn- lAiféuxvlAattànfunMr 
Jl  f»o  r Aggio  immorul  firn  aoit  difiendt  ;• 

M*  fftro  hm  noli»  si  chinrsiy.t  degts» 

Firtst,  Signor  y che  il  uobil  ter  t'AccauUy 
Che  futlta  un  di.  la.  Tracia  Luna  indegna.. 
Dall'alte.Torriy.ovtorrfuftrhaffltndey. 

Per  te  colà  torni  a ffitgarfi.  in  giro 

L'alto  veffiltoy.ch'  or  trattar  fi  io  miro.  > 

Dt.Gio;Mario  Crefeimbéni.. 

IHalto  xftjfilloy.  ch’or  trattarfi^io  miro  ^ 

Dalla  tua  man  mirabilmente  induflre%.  » 

Jliofira  nual  visse  in  te  nebil  defiro  , 

Di  torre  a'  fri/c hi  Eroi,  lor  gloria  illuflre.- 
Segua  ad  emfir  fiu  gfiriofo  giro>  \ , ■ 

La  tua.  Pignori  tenera  etd  tnù/uftre: 

Faratti  un  di  ff legar  virtk  fin  degna 
Su'l  fio  Giordan  la  facrofanta  infogna.- 

Delle  Ottave  y che  fi  cantano  alT  imfrevvi/o  y e d"  ogni  altra  fetta  dii 
verftggiare impovvifamenu s.  CAP.  XI., 

Ma  prima' di<  termióare  «l'racconcexle'  legamenti  eotr  rraiafi;ere>- 
mo  di  dire  qualche  cofa  circa. le  PoeBe,  che  fi  cantano  all’im- 
prowilb  ,.  perciocché  aneli’ efié  a' tempi  nofiri<  fono  aiicDcmi  « e 
vanno  tra  le  fpezie  delle,  corone.',  e ddle  catene,  richiedendo  per 
inalterabil  legge,. che.  rultima.definenza  d’ogni  fianza,.o  flrofa,  dia 
la  rima. alla  danza, .o  firofa  feguente;  e benché  anticamente  tal leg> 
ge  non- vi  fulTe  , come  fi  cava  dal  RuCcelli  ,.  che  nel  Modo.di  eom- 
forre-in  ver  fi  Ifaliani  (a)  non  l’annovera  tra  le  leggi  v che  di.  agl’  (a)c«p.  7.. 
improvvifatori  ; nondimeno»  l’ufo < de’  nofirii  tempi  è in  contraeto  ; e 
coni  ragione  , perché  in' tal  guifa  imptovviiàodofi  , fi  chiude  la- Bra- 
da airimprovvifatore  di  dire  roba  imparata- a meme..Ora  i’ufod'im- 
pcovvirare  Tofeanamente  noi;  dimiarao  ,,  che  fia  fiato  Tempre  vivo  ,. 
dal  tempo,  che  nacque  la  nofira<  Poefia:  conruttociò  per  la  fcarfei- 
za  delle,  notizie  iocorns  a quefio  particolare  , fiame  coftretti  d’ inco- 
minciarlo'dal. Tecoloxv  i..  nei 'quale,,  corner  afferma- il  Rnrcelli  fi) 
fu  affai I frequentato  ■,  ed  il. metto  che  univerfalmente  allora  inicib- 
s'adoperava,  era  l’ottava  rima,  benché  fecondo  il  Ooni<(c)a’Màr-  fc)  Marmi 
mi  di' Firenze  fi  folelfe  iinprovvifare  dlogni  Torta  Poefiev- FamoGAìmi  part.  i.  ra- 
ta quefià'cofa  ropra»tutti<gii  altri  furono' Panfilo  Saffo  da  Mòdana , 
come  vuole  il  Giraldi  [ d ] ed  un'  Poeta  Fioreniino'  riferito^  dal  Rii-  •ri/’  •- 
fedii  ( » ) il  quale  aprendo  qualfivoglia' Poeta  Latino  , e mettendo-  dipdel  Mar- 
felo  avanti.Topra  una  tavola,.c  fonando' la  lira,  veniva  improvvifa-  (*d)  Lil.Cre- 
mente.'camando,.e.  volgarizatido'i  di^lut  verfi,c  facendone  Ganze dr  airald, 

oaava»  rima' corti  fomma  leggiadria  di'fiile  , c mirabile  felicità  , e gfPttt.  dial\ 
promezza. .Q^eftoi Poeta. Fiorentino  non< rapiamo- chi  nuTe,  non  a-  y,fag.ej. 
vendo  il  R'ufccllilkfciato  ferino  il  nome  di  lui  : puA  ben  però  edere  (e)  Ltf.eir^ 
flato  Criftoforo»  Fiorcruiao» dettoli’ AUifikno  , il  quale  fu  laureato 

P a parti-. 
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panicolacmente  per  la  feliciti  dell*  iroproyvifarc  > avendo  in  gnif» 
compoRo  un  groffo  Romanzo  iatitoUto»  R*mlij  cui»  mentre  egli  i* 
andava  componendo  » e cantando  nello  Reflb- tempo,  gli  aitici,  egli 
uditoti  irafcriOero  , come  fi  dice  nella  lettera  fiampata  ibficme  con 
quelli  l’anno  i 5 3 4>  dopo  la  mone  dell’Autore>  che  era  feguita non 
molti  anni  prima.  Óltre- a quelli  due , di  non  minor  fama  flimofllM. 
Silvio  Antoniano»  cn  eaiisquefiopropofitodice  il  mentovato  Rufcel- 
li  . Habbi^wu  èli  yrt/tntt  vivt  t & in  nftreffo  * n»/«  IllHjhiJpr 
mìt  & Eccilltnti^mi  Sipitri  dn  Eftt  in  Eennrn  .Mi  Silvio  j^ntonid- 
no,  il  quAle  ha  già  due  anni  al  fa^ar  della  Sertnijfma  Regina  di  Poi- 
Ionia  fu  in  PinexJa  coll’Illufiriffmoy  e Rtverendifftma  Cardinal,  di  F er- 
rara  » & effóndo  ancor  fanciullo , che  ficuramente  non  arrivava  a i fe- 
deci  anni , fu  veduto  , & udito  all*  frefenxA  di  fu*  Maefià  , e fi» 
volte  in  Cafa  del  dettv  Jlluftrijfimo  , r Rtverendiffìmo  fuo  Signore  , e 
degC  Itlufiriffimi  » e Reverendiffitai  d' Auguffa,  o Trìvultio,  e et  altri 
ferfonaggi  , cantar  fofra  la  /ire-,  o fofra  il  liuto  , e con  infinita  gra- 
xJa  di  voce,  di  volto,  o di  maniere  r facendone  ftama  et  ottava  rima 
alt  imfrovifo  fofra  fualfivoglia  /oggetto  , che  gli  foffe  frofojio  ; e no» 
felamente  la  farole  erano  furiffime  nella  Lingua , convenevoli  col  foggee- 
U\  non  ftfioveno  alcuna  duramente,  ofovtrchia  feremfir  verfo,  » for 
far  la  rima,,  e lo  fiile  era  alto,  e belli/fimo,  ma  ancor’ egli  arricchiva 
il  /oggetto  con  tante  belle  fentenxa  , e con  tanta  vaghexjut  di  fenfieri  ». 
& ancor  mofir andavi  fiudio,*  dottrina,  che'de' circojlanti  fin  neae/fa- 
vano  a/hratii,  & attoniti  quelli,  che  fin  erano  di  dottrina , edigiuHalt, 
fteende/ene  da  ognuno  mtiver/ai  ^ofettia  » che  /e  quel  fanceullo  havrà  vi^ 
ta  ( come  fi  dee-  fferar  dalla  graaa  di  Ilio  , che  fer  gloria  /ua , e conte»- 
texjt*  do  buoni  vien  dando  al  mondo  di  quefii  cosi  divini  ingegni  ) tgli 
fi*  fer  riufeirt  un  vero , & alto  miracolo  di  qutfla  età  : ferciocehè  ub- 
ere a queflht  vivacijfima  /ublimità  d'in^gno  /uo  naturale  fi  vedle  in  Ini 
m grattdiffmo  dtjfderio  delle  virtù,  & un  continue  fludio  . Profezia  , 
che  poi  verificod).'  mentre  Mt  Silvio  fiimatillìmonon  meno  nella  leo- 
teratura  , che  nella  efeniplarità/ della  vita  » di  gcado  in  grado  arciv& 
ad  efler  Cardinale  di  S.Ghiefa.  ^ ■ la 

Ma  a’  noAri.  tempi  l’ impruwifare  molto  fi  é avanzato  di  flnoa'». 
e di  reputazione.*  perciocché»  rralafciando  » che  ora  fi  cammina  con 
maggiore  Arettezza  » per  l’ obbligo  della  rima  detto  di  fopra  » ci  ha 
di  nobiliAìmi  Perfonaggi,  e de* Letterati  nulla  meno  eccellenti  » clic 
fovente  godono  di  efercinrlo»  non  foto  io  vetfi»  ed  in  ogni  fona  di 
metro»  e di  lUle»  ma  in  profa  in  ogni  materia  sì  erudita»  comedo'c- 
trinale^,  anzi  il  gloriofo  Principe  Cardinal  Pietro  Ottobemi  Vicecan^ 
celliere  di  Santa  Chiefa»  il  cui  ingegno,  e la  cuiprontezza^  mirabi> 
k io- ogni  cofa,  e particolacrncme-nelle  materie  letterarie,  iAituigli 
anni  palAati  una  converfazione  privata  di  letie^  , la  quale  ogni  Li>> 
nedì  fi  adunava  nel  fuo  Palagio»  e talora  in  altri  luoghi  di  fuagiuct- 
lidizione»  ed  in  effa<fi  operava  tmprowifaracore  con  eruditi  difeorfi.» 
c con  poefie  d'ogai  genere»,  tefliendofi  anche»  talora  col  fuono»  e tee- 
Iota  fenza»  poemetttd’ottave,  capitoli»  catone  di  fonerei , dicanzont» 
di  canzonette,  e arrivandoli  infino  a ctunporvi  corone  perfette  » e a 
fenderli  le  diffide  de  gli  tm^v*ifatorif)cr  quattro»  efeioreconitiouev 
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tfai  q\iaU,  degna  di  merootia,  oltre  alla  proiuezaa  d’ognuno  ^ fier» 
la  vivacici  dall’Avvocato  Gio.. Battila  Zappi  Imolefe  , la  fceltezza  di 
Erancefeo  del  Teglia  Fiorentino  i la  felicità  dell’Avvocato  Fcancefco 
Maria  de’Conti  di  Campcllo,  c deU’Abbate  Pompeo  Figari  Genovefe: 
ma  fopra  il  tutto  la  nobiltà,  robuftezza,  fecondità,  e grazia  , di  dii 
Ipr  pre/edeva  ; e benché  tal  letteraria  cooverfazione , coOtetta  dal 
dcGderio  di  Rx>ma  a tuettecfi  in  pubblico  , abbia  ora  prefa  forma  di 
fplendida,  e maeftofa  Accademia  , la  quale  li  laguna  la  fera  d’>ogni 
Lunedi,  con  ornamento  di  muGca,  c di  fuoni,  regolali  da  Arcagno> 
lo  Gorelli  famofo  profclTore  di  violino  , che  con  tutti  gli  altri  ope- 
ranti, fi  truova  al  fervigio  di  cosi  chiaro  Principe;  nondimeno,  ove 
privatamente  mai  fi  raguni,  ritiene  ancU’oggi  il  iuo primo  maravigliO' 
fo  iQituto. 

DtlU  Stive , titgl'  Idillj  . C A P.  X I L 

OL  T R E a’  fuddetti  , il  proprio  nome  , e maniera  anno  le  felra  i 
delle  quali  altre  fi  truovano  in  verfi  fctolii  , ed  altre  con  una 
particolar  legge  di  rima,  riferita  nella  ooflra  Ifioria(4)  doveabbiam  >• 

dato  anche  i faggi  d’ambedue  le  maniere;  onder^uì  altronon  aggiun-^^^* 
geremo,  fc  non  die  elle  fono  componimenti  fatti  con  calore,  ed  en- 
faticamente fieli  fenza  riguardo  , e per  quanto  pona  un’  empito  d’ 
ingegno. 

E l’anno  .aliresi  gl'Idillj,  de’ quali  parimente  abbiam  favellato  nella 
lAoria  (b)  ove  perciocché  non  dicemmo  cofa  alcuna  circa  la  loro  in- ^ 
reazione,  ora  foggiuogeremo  , che  il  Cavalicr  Gio.  Batifia  Marini  ' ’ 

Poeta  del  pafiato  lecolo  decimo  fecttmo,  fc  la  faceva  propria,  cmol-'^ 
to  fe  ne  gloriava  ; ma  in  contrario  havvi  due  tefiimooj  ; l’ uno  de’ 
quali  è Gabriello  Zioanodi  lui  coetaneo,  chein  un  difeorfo,  che  va 
flatnpato  colle  fuc.  Mime  Amtrtft»  ed  è intitolato  Diftgnt  (c)  così  di  (c)  r•gt,^9, 
ciò  favella.  Qksnte  all' Idillio ^ ne  fono  fldti  fottimoUi  , comt  mojhra 
lo  StiglidHO , frim*  , che  il  Mètri»*  n*/cejfe  ; & io  ne  flnmfAi  nlcuni 
qnMfétntM  anni  fono.  Dir»  che  egli  ha  dato  il  nomtl  Che  lode ft £V»vit~ 
re  4 chi  /rende  *»  nome  da' Greci  tradutti  , che  ogni  fanciullo  /ho  fa- 
re? L’altro  c il  Menagio  in  una  lettera  rifponllva  a Carlo  Dati,  inv 
preffa  tra  le  fue  Mcfcolamx  { d)  ove  dice  . Si  gloriava  il  Gavalier  *ag-/K\ 
Marini,  come  l'ho  ojfervato,  d'ejfere  il  /rimo  ritrovatoro  d'/diUii  nel- 
la  detta  lingua  : Nientedimeno. /arecchi  anni  avanti  a lui  ti'aveint  /ut-  ^‘‘fecodam. 
biicato  uno  il  Preti-,, noi  quello  della  Salmacti  Ma  fo/radiciò  trarte- 
nendofì  un  giorno  detto  Cavaliere  col  Signor  Cà//eilano,  gli  diffe  , che 
il  Preti  Pavtva  com/ofi»  ad  imitazione  de'  fuoi  , i quali  bum  tratto  di 
tem/o  innanx.i,  che  fodero  dati  alle Jiant/e,  gli  avevé  communicati , co- 
me a fuo  /arzjahjpmo  amie»  • ' , ' 

- ...  \ 

Delle  Quarte,  e Quinte,  t Sejle.rìmt.  CAP,  XIII. 

Ed  anno  altresì  il  lor  metro  particolare  le  quatte  Rime  , o qua- 

Jcrnai  j , e te  fefic,  d’amheduc  le  quali  fpezie  di  Poefia  abbiàmfa-  (e)  lh,  |. 
ycilato  ahbaflanza  nella  Ifioria  (e)  ed  altrove  eziandio  in  qaefì’ope-ftfX<^i,«( 67, 
Crefc.Jfi.Kolg.  Poefia.  Tom.I,  P 3 ra,  e 
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ra»  e particolarmente  cicca  le  fede  nel  capitolo  de’Pancgirici . Sieelti 
ora  non  foggiangeremo altro  circa  ciò,  fé  non  die  fu  melTain  ufo  nel 
fecolo  XV.  una  maniera  di  fede  rime  aCTai  curiofa  , imperciocché  t 
primi  quattro  vecG  anno  tutti  una  flelTa  rima  ; ed  un’altra  ne  anno 
gli  ultimi  due  , come  G vede  nella  Vita  di  S.  Caterina  Vergine  , e 
Martire,  dampara  in  Bologna  i5is-‘8.ina  per  quanto  fcuopre  to  dile, 
compoda  nel  fecolo  precedente,  il  cui  principio  è quedo. 

C bri  fio  dell*  Corto  divina 

Illumina  il  mio  cort^  o si  t'affina  >~ 

Chi  fojfa  dir  d’una  gentil  Regina 
Di  la  divota  Santa  Catherina 
Cantar  la  jua  leggenda  con  honert 
De  Santa  Catherina  olente  fiore,  8cc. 

£ Gnalmcnte  le  quinte  rime,  per  le  quali  noi  non  intendiamo  quelle 
canzonette  di  Bernardo  TalTo  , che  fono  tedute  di  metro  di  cinque 
verfi,  perciocch’ elleno  fotto  il  titolo  delle  Canzonette,  delle  quali  fi 
parlerà  appredo,  debbono  porG;  e nè  meno  quella  canzone,  che  fer- 
ve di  coro  nell’attofecondo  AcW'Amorofo  Sdegno,  favola  Padoralcdel 
Bracciolini , la  quale  parimente  è teduta  di  metro  di  cinque  verG  , 
peccioccbc  eglino  fono  verG  ettaGllabi,  ed  endecafillabi  mefcolatiin- 
Gemet  e ancorché  le  fue  danze  Geno  incatenate  Tunacoll'altra,  non- 
dimeno può  anch’cda  andar  tra  le  fpezic  delle  canzonette:  ma  quel- 
le, il  cui  metro  è tutto  compodo  d'cndccaGIIabi  a fomiglianza  delle 
terze,  quarte,  fede,  ed  ottave  rime;  e perchè  diede  non  abbiam  fi- 
nora trovato  efempio  tra  i Poeti  Tofeani  da  noi  veduti  , ne  darem 
per  faggio  alcune,  die  noi  facemmo  ne’ Giuochi  Olimpici  d*  Arcadia 
l’anno  1697.  e riniitolammo  .fritneine. 

jimor,  che  vuoi  da  me,  che  più  pretendi. 

Or,  ch'ai  conqui/o  il  mifero  cor  mici 
A che  più  firali  avventi , 0 fiamme  accendi , 

Quando  fenx.a  fperar  tregua,  vi  [campo, 

* Ardo  dentro  infelice,  e fuori  avvampo, 

. fotrefii  ben  jquel  cor  protervo , e rio 
Duro,  ed  algente  più  d'alpina  corr. 

Della  crudel,  che  di/pregiarti  ardio, 

Berfaglio  far  d’ogni  più  ardente  ftrale  ; 

Ch'onor  ne  ritrarrefii  a nullo  eguale . 

Poiché  colei,  che  vincer  non  fi  puote. 

Sdegna  a par,  chi  la  fegue,  e chi  la  [ugge  y 
L’alme  rubelle  abberre , e le  divote  ; 

E via  non  fanne  aprirfi  entro  il  fuo  core 
Ni  cortefia,  ni  gratin,  ni  favore. 

Or  tu.  Signor,  per  cui  tutta  fi  ftrugge 
La  Terra,  e il  del  stinejringuibil  foco. 

Deh  ti  vergogna  ornai,  che  fol  non  lugge 
Un’inerme  Denteila:  anti  deride 
' Il  tuo  valore,  e de' tuoi  fervi  rìde', 

E tralafciando  il  feno  mio  per  poco, 

Cen  quel  poter,  cui  nullo  è,  che  refi  fin. 

Anelo' 
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utnch'  eJI*  ir. tu*  *11'  dmntf»  iÌK»  ; 

E élltr  fi*y  cht  d*l  iu»l^  th’tr  A 
Efi*  tmima  mi*  Menté^  t trifi*, 

Cfmf«mmtnti  T*/c*m  dt  cmrMttrt  v t v/mitr*  Grtf*%  » Ldtitug 
t frimitrMntntt  dtl  DitirMih  . C A P.  X 1 V. 

Tutti  ì radetti  componimenti  fono  quei  ritrovati  da’ToTcani  » 
che  anno  il  proprio  nome  > ed  il  propria  metro  ».  o maniera  , e 
fono  di  carattere  proprio  Tofcano:  ora  (egiumo  qiKi'»  che  godono  le 
nedefime  prerogative»  ma  il  carattere  è tolto  da  i Gieci»  oda  i La* 
tini,  e come  dicemmo  di  fopra»  fono  i OiÙMmbi»  glUmii  » le  Odi» 
i Salmi»  e le  Canzonette  Aoacreomtche. 

Il  Ditirambo  i uo  comj^nimento  mefeolato  d*^ognr  (ocra  di  verfi» 
e di  metri  » e ripieno  di  (iraniUìaie  ita&  > e locozmm  $ e benché  per 
lo  più  fi  faccia  in  lode  di  Bacco  » nondimeno  ooo  è vietato  trattare 
ineOb  anche  altre  materie  capaci  d’eller  maneggiate  con  eAro  ga- 
gtiardiOfìmo»  e con  ifmoderata  licenza. 

Egli  » per  quanto  noi  (limiamo  » iK>n  prima  del  temjpo  d*  Agnolo 
Pbliziano  capitò  dalla  Grecia  ( non  fappiamo»  che  fuffe  la  ufo  appo  i 
Latini)  nella  ToTcana  » come  abbiam  detto  nella  noftra  lAoria  (a  ) 
dove  diamo  un* efempio tolto  dali'Dr/**  del  mentovato  Autore  ; fé  Ta)  Zii.t, 
pare  non  vogliamo  credete  aH*  Aianagr  » il  qnale  nella  Tua  Raccolta 
(i)  ne  dà  per  eofa  amica  » c per  una  rtHfm*  à*U*  purttm  iiMwrélt 
dtir*HncM  Ungjut  Tf/cmt*  un  componimento  d*^ incerto  » il  quab 
egli  nomina  Froccoletia  .*  e no»  più  volentieri  appellerei  Dkicambo»'*^J' 
percioccJii  più  alle  leggi  di  quello»  cbediqaella  fi  riconofee  actenen-  incerto» 
te  ; e perc^  ne  pare  afidi  vago  » c -leggiadro  » però  il  crafcrivetenio 
qui  inrerameme:  comcebé  per  altro  no»  ne  pain  di  quella  antkhiti» 
che  giudica  l’Atanagt.  ^ ■ i • < • 

PsUfdnda  c*H  ftnfier  ftr  mt  hfchetfy 
fUmtt  ftr  ^M€Ìtà  gitm*  fimr-  etglittuU^ 

T«  quel  y t»  dicend»  t • 

EcceUy  eccoÌ0  '■  < ' ■ ■ 

Che  tì  che  it 
E fier  di  Life, 
y*  U ftr  le  viel*. 

O me  eh'l  frmn  mù  paege  . • 

{^IPsltr*  me  i^Mtgiimge  f 

che  iv*ii  eie  ftlt*'^  ■' 

£ me  Grill», 

Peuit*  qnày  ctrretty 
R*f»nxjelt  eeilitte  . 

E n«n  fen»  ejfi , 

Sì  fen».  Gelei y»<»ltiy 
Vie»  q»Ày  viete  qui  ferfmegbi: 

Cefi*  cefià  fer  femuUin», 

Kei  fierem  trepf»y  che'l  temp»  fi  flirt* i 

Ette  Mete*»  & leeMi  ^ ^ ‘ 

P 4 E vtfi- 
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JE  vtfftro  ^ia  /uoim  S 
JV#«  è eiU  àtiCóf' 

Odi y Odi  • ' 

Jl  iMfignMly  che  canta  i 
' Kit  iti  viy  firn  iti  viy 
It  ftmty  & non  fo  chic 
O dov'iì  0 dov'eì 
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, he  9uti  ce/pngliaft  ' ■ 

3,  ! Tecca , .picchia,  riteeeat  ^ t 

j JHenire  che  ’l  iajft  crefcty 
-/  1 t ■ Et. una  fcrpe  n'tjct 
.1  O tue  trijla,  » me  Uffa. 

F uggendo  tutte  di  paura  piene 
* < Una  gran  piova  viene, 

r.  ! ffual  fàrutcioU  y qual  eadti  '■ 

V I ^ual  fi  punge  io  piede  i 
■ I-  */4  terra  van  gUrlandt 

Tal  ciò,  c’ha  tolte  Ufeiai  t tal  ptrtntiì 
' Tienfi  beata  chi  più  correr  potè.  ■ ’ ^ ^ 

Sì  fife  fletti  il  ttì , ch'io  ler  mirai , ' ' • i' 

Ch’io  nonm'awidi,  e tutte  mi  bagnai  i ' ' . . . 

Nel  fecolo  xvi.  non  fe  nc  rraova  alcuno^  ma  net  f>rtncipi<>  del 
avti>  non  lblaraente  Re  ufcinMiedivcrfi,  uiifovera(i  danoi  nella  n» 
Ani  Iftorimi  lyia  col  proprio  nome  di  Ditirambo,  e con  maggioré  aà- 
ti/izio , e vaghezza  furoim  maneggiati  , avendo  ì Gompofitort  proc^ 
*'  * , rato  con  ogni  (kidio  d*immirare  eziandio ^e  parolet eompofto  de' Gre- 
ci: it  che  nella  noAra  Lingua  non  è egli  mollo  agevoi  cofa  a riuTcà- 
te  } e di  ciò  fi  fa  inventore  Benedetta  Fioretti , che-  fotto  nome  d* 
Udeno'.Nifioli , pubblicò  un  fuo  Ditirambo  intiiolaco  'A  Ptiifemu 
Briaco  , il  quale  n’é  ripieno  roverchiamence  , anzi  iofino  alla  noM*, 
e al  rincrefciinento  ; e con- molta  più  lioenzaè  tclìuto  d*  quell-,  che 
fi  facelTero  gli  ftellì  Grecia;-  di'modo  che  eglàmedefimo  lo  chiama 
Modre  di  Poefia  in  una  fcrictura  impreira<col  detto  Ditiràinbo  nel 
. . 111.  Volume  de' fuoi  Proginnafrai  Poetici  dell’edizione  del  1695  (4) 

dicendo.  Noi  primi  adunque  fenzA  /pedale  tfempio  ni  de’Greci,  nè  da' 
latini , dopo  tanti  feceli , abbiamo  in  quefla  majehtba  moftruofa  , figu- 
rate  quefto  meftro  di  Poefia  con  gran  dijff cele*  deli’  arte  , ri/mtto  all* 
noflra  lingua  , che  non  e atta  , nè  aceomedevole  *■  partorir  fintili  me~ 
flruofità;  e benché  poi  non  cosi  frequenti  fan^  «edeffero  ; nondime- 
no di  tempo  in  tempo  n’c  ito  ufccndo- alcuno  , tra  «quali  affai  bella 
è la  Menfa  di  Bacco  di  Lodovico  Profpeti  Vclletrano,  eccellente  Dot- 
lor  di  Leggi,  ed  in  quella  Poefia  molto  vcifato  , e riguarieVoli  an- 
che fono  alcuni  di  quei  di  Carlo  Macacelli',’c  di  Ftancefeo  Mari» 
Gualterotti,  che  ufeirono  alla  luce  l’  anno  i6z8.  e oltre  al  Bacco  del 
Redi,  che  è belliflìmo,  noi  nc  pubblicammo  due  tra  le  nofire  Rime», 
nell’uno  de’quali  ufiamo  delle  voot  comporci  encil’àicro  qOlfi  afi'aci- 
to  cc  ne  afteniamo..  > 

.d  »<•>  ; . i ’A 

% * ■ . t 

"J  ,t.v«  '-..i 
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2)i  v/trj  Cttufortimcmi  Ditiràmbici^  CAP. ‘XV.  ^ 

• * '1  • • 

Ma  alla  fmoderata  Itcenza  de’  Ditirambi  i (iato  alle  volte  po(io 
:]iialcl)c  freno,  t^andofì,  e coliringendori  dentro  t limiti  delle 
Canzoni  appellate  Ditirambiche  , delle  quali  parleremo  a fUo  luogo; 
ed  ancite  de'Madrigali,  come  fono  le  yindemmle  Ae\  Chiabrera,  e de' 
-fonecti,  malAiiiamente  allorché  dee  fervire  il  Ditirambo  per  far  brin- 
^fi  ad  alcuno;  ed  in  queQo  propofno  vaghilHmi  fono  quei  fonetti  d* 
-Antonio  Malatefii,  pubblicati  con  titolo  di  Srinilfì  it'Ciciàfi  l’anno 
'Id?;.  dopo  la  morte  dell’Autore  , cl>e  fegui  nel  principio  dell’anno 
' antecedente  ; c parecchi  ne  abbiamo  ancor  noi  nelle  nolire  Rime  , 
che  parimente  brindiG  appelliamo.  Ma  per  dar  di  loro  alcun  faggio, 
- ci  varrem  di  quei  brindifi  , che  fece  in  un  madrigale  d’ordiite  del 
'Cardinal  Giovanni  Delfino  , il  Caaoiiico  Lorenzo  Panciatichi  erudi- 
tiflìmo  , e gentililTìmo  Cavaliere  , al  Cardinal  Leopoldo  de’Mcdici  » 
mentre  con  e(To  lui  federa  ad  uno  flravixzo. 

Quiftà , che  di  Ai»r*n» 

Ttmfràt»  fu  nelle  fancàci  àccefe, 

Qfànde  mi  dii  cete  là  fuà  màn  certeft 
fiiiei , che  là  1‘Adrià  cignt  Oftre  Remàm 
Dijje  celmàlà  in  tiro  •, 

£ ài  tk>  Signor  pvrànot 
Ch'io  tant' onoro,  e àmtniro, 

• A t > Per  me  confocrà  col  fin  nobfl  viltà  ... 

ly  Arvitriy  e Montàlcino ; ■ ' 

. E finn  quefti  Fàlerni 

- Altà  fàlnte  fuà  bàlfàmi  eterni  r 
r ,L'  àlee  cemàndo  Adempio, 

E del  fchtetto  fne  cor  limpida  imàgà 

T'offro  qntfià,  eh’ or^ empio, 

7*4tz.4  non  già,  ma  peUghette,  e làgei 
" Credifei  me , giàcchi-  folcàr  non  pnete 
Dàlie  rive  dell’  Adrià  ài  màr  Tirrenà 
Sàggio  Del  fin,  che  del  fnàve  canto 
Dà  fponde  sì  remote 
De'  Tofcàni  Arioni  ode  l'incàitto  i 

A cui  quel  glorioGITìmo  Principe  , che  mentre  vIlTe  , fu  il  maggior 
foftegno  , che  aveffero  i Letterati , rifpofe  con  un’  altro  madrigale 
nandatòci  infìcme  colla  propoRa  dal  più  volte  nominato  » e da  no- 
roinarfi  icttcratidimo  Antonio  Magliabcchi,  il  quale  é del  feguente 
tenore.'  ^ ■ ' 

Chiàmà,  Loremtp^  là  tnà  Afii/à  àrnica t 
Mentre  con  queflà  mano 
Entro  à tàvc.a  pregiatà 
* D'  Adrià  ài  Cigno  fovrànO 

Con/àcro  di  Trebbian  mannà  doràtài 
Fa,  ch'ai  [acro  Canter  fen  volip  e died 
fitm  iàltà  letixJà  , 

Che 


I d 


X2.6  De*  Comentarì  Intorno  AH*  Ifton»* 

Cht  fm  d'tro  il  liqn»r,  fu  d'or»  il  v»[»\ 

E eht  n»n  ftme  oceéjoy 

jiure*  giwTMA  un  di  funi  A smieixJa  ", 

E viirem  * ft  n»n  mente  Alto  deftin» , <“ 

Sflender  nel  T»fc»  Cielo  il  gran  Delfino } 

E fiero  Averlo  a uno  ftravixjt.»  Acconto  y 
Se  de"  To/chi.  Arìon  forzji  ho  l' incATtto  ^ 

E non<Colo.  in  (yicfli  tnccti  « che  poCTono.  foffrire  tal  CMattete  ».  ma; 
troviamo  rìflrcuo  il  Ditirambo  io  tal*  altro  , che  n’  è afutto- incapa- 
ce; perciocchà  il  mentovato  Marucelli  ».  tra  gli  altri  feoiv  ne  fa  uno 
in  una  fedina  rinterzaia  »,  lelTuta  nelle  prime  dodici  ftanrer  dr  vej^ 
cndecafillabi  , feconda  le  regole  di  si  fatto  componimento  ^ e neHe 
ultime  fei  di  verfi.  ettaGllabi  > ed  cndecafillabi  alternatamente  ufatt» 
la  quale  è intitolata  il  Dolore  , ed  incomincia  , GiÀ  Ia  nuovA  JlAgi»n 
e orrido  aI  Cielo,.  Ma.  quello  ».  che  reca  piti,  maraviglia,  fi.  è,  che  tal^ 
no  ne  ha.  fatti  anche  informi  rapprefentativa  ».  introducen^v»  piu 
perfone  a.  parlare»,  ed.  operare  ».  come  è quello  delle  Noxm  d''j1riAn- 
TtA  del  Guaitcrotti  »,  ove  fono  introdotti  » Bacco  » c Arianna  » ed  un 
Coro  di  Soldati»  ed  un’altro  di  Baccanti-,  e quell’ altro  del  medefima 
intitolato  la  f7//defwiB<4»  incuis'inttoducono  Damcta  » cLifetta»  ed. 
un  Coro  di  Ninfe,  ed  un’altro  di  Pafiori.. 


Degp Inni », e delle  Odi  CAP., XVI*  > 

GL’Inni»  che  fona  componimenti,  di  carattere  Greco,  furono»  fe- 
condo il  Clacicio  ( 4 ) invenzione  del  Boccaccio  » il  qual  ne 
cùrie.  ><^coinpofe  ialode  di  Venere  t ma  perche  nian’altro  Scrittore  favella  de 
ltX.ttnir.de-  SÌ  fatte  opere  del  Boccaccio,  nè  potiamo  faperc». che  cofa  elle  li  fof- 
»r4ff.  dtlU  fero»  e come  ».  c eoa  quale  ftile  telTute»  per  npn  effere  a noi  pafTate». 
fteT.  del  diremo  » che  nacquero  ne’ tempi  più  balli'»  cioè,  poco  dopo. l’entrata 
Steese.  fecolo. xf I.  Chi  ne  fuflc  inventore»  de’ due,  che  in  que’ tempi  ne: 

coropofero  »,  cioè  Luigi  Alamanni  » c Bernardo  Tallo  ».  noi  non  fa- 
premmo  decidetio;  (6j)  imperciocché  ambedue  fiorirono  nel  tempo- 
fielTo»  e comechè  prima  fi.  truovino.  Aampati  queideU’Alamanni»  clic 

da  lui 


C6j)  Se  rAlAmoitni  friuiA  del  Toffty,»  il  Toft  fritn»  delV AlAm»uui etm- 
femtffert  Inui  non  ì eiA  fseile  diffnitt  , gnnitde  entrnmbi  fierim»  nelle  fteSir 
temft'y  pure  fu.  ounlche  leggìerA  cengtllMm  fendnnd^  , fi  fttrebbe  dire  »,  ehe^ 
l'Al*mnnni  ne  ftjfe  V invenltre  » ernevendefi  impreffi  gl'"  Inni  delC  Alnmnnnt 
dme  Anni  primA  degl'inni  del  Tn]ft\,ptfei*ehi  le  epere  Ttjeane  di  quelle  fnr^ 
ttt  ln.primn  vtltn.  imprtjft  in  Lione  per  Baftian  GriflTo.nfl  113*“.  '*  furti y 

Inddtne  gC Inni  di  onefit  la  prima  ■utlta  eie  Hleirmtallalaee  fanel noi 
Secondo  libro  degli  Amorip<r  le  /lampe  ie’FntcMi  da  Sabio  i»  8.  Il  Fiamn^ 
nelle  fue  rime  fpirltHali  molti  ne  lafeiò:  f crini  y e /itA,'4»4lnni*vo»r»C)de«i»- 
diferentemente  , ma  nella  te/fitara  delle  fianx.e  fegne  pinti  t/i  tiUTaJft  yqnantmo- 
^ue  di  pia  verfi  fiant  te/fate.  Fgh  nella  tfptfit,ttne  deiriant  ewert  Oda  aUa 
Temperant,a  ragienandt  di  aaefia  maniera  di  cemptrre  ttA  ftggiimge i.  l\ S\%» 
Luigi  Alamanni  Poeta  Toicano molto  celebratofcrilTcalquanti  Inniaque- 
a Ila  imitazione,  chiamando  la  pcimaftanzaballata'».  la  feconda  contraballa- 
ta,  la  terza  danza  ',  Ma  i Poeti  latini  , che  fi  fono  dati  alla  Melica  , o 
Lirica  poefia  nc’  loro  Inni  hanno  facto  una  fola  maniera  di  ftanxe  » et  i» 


/ 
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da  lui  furono  pubblicati  I*  anno  1541.  nondimeno  tra  quei  dd  Taflb« 
che  egli  pubblicò  l’anno  ij6o.  v'è  un’ oda  fcriira  a I^noa  Vittoria 
Colonna  Marcliefana  di  Pefcara  ( fa  -quale  morì  nell’anno  1546.  ed 
ella  è del  medefuno  catattete  degl'inni  i anzi  talvolta  per  Inno  po- 
trebbe averlo  fatto  l' Autore  > il  quale  confonde  le  Odi . e gTlnni  , 
fenza  diftinguerli  co’lor  proprj  nomi}  e però  non  può  affermarfii  che 
il  Tado  non  ne  faccdc  nel  rempo>  che  ne  faceva  l’Alamanni  , e non 
avefle  potuto  farne  anche  printa.  Or  tutti  gl'inni  del  Ta(lo«  fuorché 
il  fottofcritto  t che  porta  in  fronte  il  fuo  proprio  nome  , fono  mef* 
colati  colle  Odi  • nc  podono  da  altro  riconofeerfi,  che  da  i loro  fug- 
gl(tti>  edendovene  parecchi  indrizzaci  a Numi,  e ad  Eroi,  acui  prò 
priamencc  fi  convengono  gl’  Inni  . Il  lor  carattere  ha  alquanto  del 
Greco  i ma  non  pienamente,  ancorché  l’Autore  molto  in  ciò  fi  tfor> 
tadc,  dicendo  nella  lettera  feritea  al  Duca  di  Savoia,  a cui  li  dedi- 
ca. Qniflt  mie  Ode,  ed  hm  f4iti  *d  immétMj*m  de'hneù  fteri  Gre- 
ci * e Latini , non  qunuto  «/  vtrf» , il  qumle  in  tpiefiei  noftr»  Jtàlieue*  fd- 
velld  è imfojfihite  d'immitdre-,  ma  neiriMwentJene , »eU’«reUne,  t nelle 
figure  del  farlnre  . Il  lor  metro  finalmeme  é vario  : coniuttociò  il 
più  frequente  é di  cinque  verfi  , parte  etcafillabi , c parte  «ndccafil- 
labi,  rimati  ora  in  un  modo,  ed  ora  inun’tduo,  per  tattii «piali  fer- 
va un  faggio  del  fequente,  incitolato  Ime  » Vèntre* 

O Òiovdnette  accorte-,  b ' . 

Ci)'  evtmqne  gli  occhi  vaghi  rivoigttèt  ...  . 

Fate  le  cefe  liete'i  ■*  i ‘t  V'tt?  ’ 

E date  Vita,  e morte  _ v.  ' ...O  > . 

In  vece  del  defiino,  0 della  fonti  V 
voi  dico,  eh' a {degno 
Havendo  <L  ftgntr  la  eafia  Diva^ 

Come  chi  volge  a riva  ■ -'t  '■  ■ . . 

Pia  ficura  il  [ho  legno,  . ■«'>  ; - - 

Ponefte  il  fti  ne  l'amoro/o  Regno, 

E dell' dima  tt  Amore  .•4  **.  > . 

Madre  fatte  dtvott,  e fide  ancetU^ 

A le  chiare  fiammelle  .w.i:  i;  : '* 

JDel  fuo  vivace  ardere  . 

Aprifle  il  molle,  e delicato  cere,  »• 

Poiché  cotanto  grate  ^ \ 

Le  vojtre  voci  font  a qutfta  Dta  o 

Mete 

ugni  danza  due,  tre,  o più  maniere  di  verfi,  come  fi  vede  aver  fattoOra- 
zio  • o perché  hanno  giudicato  di  non  poter  immitari  Greci,  come  dice  pu- 
re Orazio  nelle  Ode  PiaJarHm  qnifijuis  ttudoi  amular, , o perchè  di  giàfof- 
fe  tolta  via  quella  maniera,  e quell'ufo  del Ballo,  oqiuluoquealtra che 
fi  fofiie  la  cagione . CooGderanda  incanto  l'Autore  quello  ch’egli  doreU 
fc  immicar  piuttoRo  in  qued'Inni  fuoi,  o i Greci  con  l'efempio  deH’Ala- 
manni,  o i Latini  con  l'elempio  del  Sig.  Beroardu  Tafsodi  felice  memo- 
ria , ha  giudicato  che  qiicda  maniera  ultima  del  Tafso  Ila  più  comoda,  ec 
abbia  alquanto  più  di  graviti  (fit.  Coti  il  menttival»  fiamma  a cari.  405.^ 
deile  fnt  Rime  della  prima  tiie,i*Ht  , t poco  più  fono  afftgaa  ox.ia»dio  la  ra- 
gione perche  Ioni  ovver  Ode  (hiamafft  egli  quelle  ftee  ($mpofi*,ieni , 
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Mtct  di  Cithtrtt  ■"  ' ■}. 

jiltumtme  tantéiti 

L»  virtutt  infimtdt  t Id  Mtdte  <S‘c,  i ' 

Ma  l’ Alamanni  meglio  vi  fi  adattò  : imperciocctid  fera  le  fian^i 
più  lunghe  ; c trattone  uno,  tutti  gli  altri  li  tefsc  di  foli  ettafillabt* 
a’quali  diede  un  carattere,  chefe  non  agguaglia  il  Greco,  molto  piÀ 
glifi  accofia  , che  quello  del  Taflb  , come  fi  vede  od  fegucnte  fag- 
ciò  del  terzo  Inno  de’fiioi  fiaropati. 

Jlallata.  ' ■ 

H/ire  volte  ddivitne  ■ ‘ • < 

Che  ftur  del  tronco  ifieffo 
Ndfcinn  contrari  i rdmi  ; 

Che'l  mdl  mede/mo,  e'I  bene  ' ' ' 

Che  dll'un  gli  vien  ceneeffo 

Pdr  che  nell'dltro  bromi:  # • . , . , 

Ch'oggi  d cdfttdr richidmi t ■ ■ ■■ 

Convita  l'dltd,  e gradito 

Scorto  de  i ver  fi  miei  t . i . > , ' 

Che  dire  io  non  ferrei 
SenxM  lo  forno  dito 
D' un'  olmo  Morgoritoi' 

Concra  ballata.'  ■ 

Cantiom,  dive  Sorelle^. 

Dello  Sorella  fio  ' ' 

Del  nojiro  Collo  altero:  ' 

Ch'in  lei  foftr  le  ftello  . 

Tutto  7 miglior  t che  fio  • 

Sotto ’l  divino  Im fero  u 
E congiurate  fero 
Del  Citi  l'e/emfio  fido , 

Perche  lo  noJlro  etode  . ■ * . i ' ■ , 

Efhonare,  e di  boutade 

Dentro  il  Froncefco  nidó 

Togliere  olPaltre  il  gride  i — ■ 

Stanza^ 

Deh  com'i  dolce  ^ e chiaro  ■ . 

Queir  umiltà . che  fio 

Peflo  in  reale  aliexjLoi  • • >.  r ■ 

' Deh  com"e  {onta , t raro 
L’hentfto  leggiadria 

Jtt  immorJolbellexjLo  ì - , 

Poi  tutti  gli  altri  ffretAO 
£ quei  fai  tien  felici 
Pi»  di  virtute  amici  &e. 

Oltre  a qucfìi  due  Autori , rarJAimi  furono  quei , che  s’impiegaro- 
m in  fimtli  componimenti  fino  a*  tempi  del  Chiabrera  c quei  , chd 
il  fecero  , fi  valfero  piuttoflo  del  metro  faffico  , come  è quell’ inno, 
(a)  Libti^  jioftra  Iftoria  (<•)  in  parlando  della  Puefia  nuova 

' ' inventata  dd  Tplomci  > Ma  il  Òiabtera , ed  altri  del  Tuo  tempo  , e 

luol- 
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moltiflìmi  del  tempo  corrente  del  tatto  applicati  a quello  carattere 
di  più  altre  font  ne  fecero,  e fanno^-come  (pezialmentc  fi  vede  dal 
dotto  Canzoniero  del  Di*  di  Francefeo  de*  Lenaene , «ve  ne  fono  non 
pochi,  e pieoifiìmamentc  fi  vedrà  da  quei  di  Bcnadctio Meazini , de' 

Seali,  non  ancor  pubblicati,  traTcrivereai  qmdue,  per  onorare que- 
a nollra  Opera  con  uno  de’  bei  fregi , che  in  quella  propofito  pofl» 
donarle  l'artifizio  Poetico^ 

Inno  per  la  Beatifiìnu  VERGINE 'ANNUNZIATA, 
SfArihi*m  vi*U , e r*f» 
jllU  Ctllttt*  iitttrtt*, 

D*v'tti*  umil  ftgiitrn*  , ■ 

Vergine  nwentnrtU.,  \ 

Che  chinf*  in  Céjn  veh 
Fi  dolce  fmrut  *l  del*  , 

'jìl  del,  dèi  cui  di/cende 
Gran  Me  foggierò  alato , 

Che  d'aure 4 Ine*  ornato,  ' 

Tutto  di  luce  accende  < 

Dovunque  ei  fa  fa  ; e in/tgnm  ‘ ' * 

Ben  di  qual  luogo  ei  vegna.  » 

O Verginella  eletta , , • ' ' 

Jn  te  la  GraxJa  ha  il  regni  \ 

Di  fna  falute  il  fegrro 
Da  to  già  il  mondo  a/getta  > 

Pegno,  e parto  felice  » 

Di  te,  gran  Genitrice» 

Ella  a quel  dir  le  ciglia  ' ' 

Grava  d'alto  ffug^t  i • 

E gicciol  vafo  è il  cor* 

^ tanta  maraviglia. 

Aia  poi  Nume  Padomira, 

Nume,  che  orror  difgombra» 

Gid  dalPeterea  foglia , ■ 

Come  in  crijtallo  il  r<ugi*. 

Fa  il  Verbo  in  lei  pa faggio  y ' i 

E prende  umana  fpoglia  ì 
Stelo  in  fiele  fiorito, 

E. gigli*  a giglio  unito»  « • 

Te,  gran  Padre,  che  de  fio  . • . ' 

Col  Figli*  ogni  teforo:  ' - i ' > 

Te  Santo  Amore,  adoro,  ' . ' 

Che  Spolo  a lei  ti  fefii,  ' ’ 

Ch'or  fu  l’empire*  /quadre  ' 

Splende  Regina , e Madre . • . , 

Inno  alla  5>  CROCE  * 

■ Ecco  da  lungi  io  feern* 

. ,Del  Regt  eterno  u,  .11; 

Alta  d'oner- bandiera  p 
. . ( Aagufia  Cme  » ’i.  n 1 .i. 
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che  la  feroce- 

1.1,  :ir  ;i,j  i '.‘.  i;.iimii!i 

-,  Sconfilfe  inferna  fchieré  .?  '■  ' " 

■ crjwì  c.T  a;:'",  nilr  ói- 

Forte  Leon,  di  Giuda.- 

iti  Vvi.\  111'  0!’’ 

Con  la-fuA  nuda  ' '* 

1 aiti;;  •f.f  a ,i  h 

Umanità:  vi  giacque  s.  > ' ’ 

i;i  ,r!  •»  l*^o  . ih  • 

E foi  lavacro. 

'■  ■.  ■ r**’  .fi  . 

Formo  del  [acro 

- .'1  ...  . .3  ‘i.r 

Sangue,  in  cui  tUom  rinacque',. 

O Croce,  in  dolci  modi 

. r ». 

A te  di  lodi: 

■ ...  av.. 

S’ innalejt  Inno  canoro  ; 

•.:V.  » ' ..<«1.  •hir'»*! 

In  te  la  vita 

, ■-  •V. 

Per  noi  tradita 

1 '4  n • . >'?! 

Di  vita  .ifre  il  te  foro. 

* *1  *1  ' ’ 

Nido,  e rogo  felice. 

~ ^ f ' -,  ; 

V’  la  Fenice 

. ' . \V  n;,^V] 

Divina  ebbe  il  fuo  loco', 

. -Il  .V-,  -.."i 

E'I  primo  Amore. 

. .n«T 

Col  /auto,  ardore  * v'. 

Vi  accefe  immenfo  foco . . 

O Pianta , i rami  tuoi 

V,  O 

Frutto  han  per  noi. 

» ,1- 

C ha  d' eternar  virtute  j , 

Inclito  legno,. 

. (c  • 1 >v  i.(V 

Che  reggi  il  pegno 

■ . ^ 

D] un' immortai  falute.. 

. •.  ò V ■r. 

Delle Jiille  divine- 

1 li  , • . 'il.  1. 1 

Cofparfa  il  crine 

. l'i'.  h ■'  h , ; 'iV, 

Spunti  in  purpurei  fiori,. 

' ' * **  . ' ' . r'- 

Qual  mai  ghirlanda 

'i  - •ri.  -‘'i.  K. 

Splendor  tramanda  , i-'. 

Yf. 

. 

iJt  Suctrdeti  t Jit^i  , ■ »-  •' 

Tka  i [acri  frtgii  ,v.‘  • '.i  • ■ . > n 

Sargi  adcr.And*  in  fronte  f;- ' 
E litt.t  efulti  " .'1 

Sovr»  gV infoiti t . ^ * 

Sovr A r ingiurie,  trenti,. 

Cnra,  e beat  a Croce,,  . 

Odi  Ia  voce 

Del  foyol  tuo  diletto  ; e v«»V,  , , 

Oggi,  che  il  [angue  . ^ rt  n\  i. 

V rrjAndo , l angue.  ' ' i • • 

inerbo  del  Padre,  eletto . 


. 1 f 


' i\ 

- t V*-.i7. 

\ i.t.  s 

Vf"  w:i 
v-v.vi. ..  VT  ■ 
■■•.I  I’.  »a:> 

y 


Ma  perchè  gl’inni,  e le  Odi;,corae  ciafcuno.può  vedere»,  fi  con^ 
fondono  inficine  i mentre  febbene,  ogn’Ode  non  è Inno,  fe  fi  rigoar- 
da  II  ftiggcno,. nondimeno  oga'Inno  poò  intitolarfi  Ode,  fe  fi  ri- 
guarda Il  lignificato  di.fimil- voce:  però  tottociò,  che:  diremo  ap- 
preffo  in  quefio  propofito,  abbraccerà  non  pià  <»i,uni;  che  l’ altre,. 

Le 
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Le  Odi  adunque,  come  dicemmo  nell^  nottra  Itloria,  proprumen- 
te  fono  quelle,  che  anno  il  carattcoD' Greco ^ o Lacrno,  come  fono 
le  betliiCme  del  Chiabrera,  benchè^egli  le  incitoli  per  lo  più  canzo- 
ni, e quelle  del  Cafoni,  del  Ciampoli>‘del  Tedi,  c d’altri  più  già 
defunti,  e a'noftri  tempi  quelle  del  uKiuovato  Benedetto  Menzini, 
e quelle  del  Guui  altrove  nominato,  e tra^parecchi  altri ^ quelle  di 
Pompeo  Rinaldi  Romano,  le  quali  di  aobir-e(iro,'cd  armonia  fono 
fornite,  come  G riconofee  dalla  leguente,.xiie  per  non 'dfere  ini* 
prelTa,  abbiam  voluto  inxrirc  nella  prefente inoltra 'fatica ..  * 

St  da  qui’ gravi  4^AHHÌ , ^ 

Che  alt  alma  mia  fan  guerra. 

Un  giern»  al  fin  di  refgtretr  mi  è date. 

Sagra  cen  foni  vanni  ... 

Levarmi  alte  da  terra  i-  . , , i > . . . • • 

Tante,  che  mvan  mi  fegtt»  il  Tmfe  alote-t  •> 

Di  chiara  face  armate  , • •' 

per  nen  trito  fenttere 
Faro  /certa  a gli  Eroi  ; 

Ed  altra  i lidi  Eei 
T entere  difeognr  nuove  emitfere, 

E Con  gottnte  mor/o 
Frenare  a gli  anni  il  cerfe . 

Jl4a  gerche  al  volo  ardii  » _ , , -.jm,-  ...  ' ‘ 

jimor  fero  inumano  > • » > 

Contende  fempre  il  glerie/e /ejHO  , , , 

Invan  l'interno  invite  a • 

jilto  mi  /prona,  e invano  , 

Ri  gronde  i vanni  il  concitate  iiigegnei  -r  - 

Perchè,  qual  fragil  Legno, 

eh' Euro  fommerga  in  porte  » 

, Pria  di  /piegar  li  vele  i »•  ,J|  ' - 

La  memoria  crudele  ’ *•  *st:. 

Svegliando  I pianti , ei  ne  rimane  afferte". 


£ in  un  nel  pianto  mie,  , 

Naufraga  il  bel  dejio. 

Da  mille  cure  opprel/o 
Ben  mille  cane  ho  piene 
Di  lei , c'hà  di  betta  te  palme  prime; 

E il  canto,  il  canto  Jleffo, 

Che  toglie  altrui  di  pene , , • 

yi//  giunge  affanno,  t nuove  piaghe  impriiff*ù 

Qietle  foa  vi  rime , 

Che  jlmor  viene  a dettarmi, 

Son  pena , e non  dilette, 

Ptrth’ei,  che  fi.immi  in  petto. 

Sparge  di  tanto  foco  i detti,  e i (dmtit 
Che  di  quel  foco  accende 
La  mente,  e pm  m’ offende. 

Se  in  Jtil  d'acerbe  dueie 


Dó*Coinàitai:j  làtomo 

Xitrrajft  i miti  tmrmtntit  > 

O teliti  difitgn»  f -oni' tiU  bs  timt’il  («rt  t 

iCtrt»  che-l'aHrt  » vtlt 
Ptrténdt  i miei  Umntit 
FtrUn  tuttt  ftutr  Cttrt  etmrtMi 
Afa  il  fm.  crudtl  rigete  " 

Taetrt  it  vili  % e a frem  ’ 

Si, tenni  i miei  martiri,,  'i'  . ' 

Che  i made/mi /t/firi  r : 

Talor  dal  labro  rlfoffinji  dfena.i 
Per  non  far  noti  altrui 
Gli  affri  fenjieri  fui, 
iPtn fieri  ingiufii,  e rei. 

Che  in  fitcina  emfia,  e cruda 

Preftr  dall' ira  imfatetrtfitU  tempra 

Penfier , che  a’  ftnfitr  miti  , ' • 

£ alla  ragione  ignuda 

Sempre  fan  guerra , e il  cor  vi  ferie  fempre.%  ' 

E ft  avvita , che  ratttmpre 
Delle  ferdite  il  danno 
Lampo  di  dolce  ffene. 

Folta  fchiera  di  pene  • * ? 

Dà  nuovo  ajfalto,  e fa  magitr  Ft^eamoi 
E con  luci  omicide 

Ella  fel  vtde^  9 ride*  i • . 

Eide , t il  mio  cor , che  geme , , 

,0ual  de'  vinti  è cojhime. 

Le  fut  natene  trafanar  fi  fentt i 
Dalma  fen  duole,  e freme: 

Afa , fpento  il  fio  bel  lume,  u 
La  Wx.e  inferme  a si  patii  uopo  ka  -lenUÌ 
E Jt  al  defire  ardento.  **  - ■ 

VM  la  ragion  non  vinta  i < 

Scuotere  il  giogo  antico. 

Per  man  del  fier  nemico 
Kami/a  allor  la  lihertadt  avvinta^ 

Ondi  cedon  la  palma 
E la  ragione , e l’ alma. 

Afa  le  il  mio  duol  non  cura  ■ 

chi  è cagion  di  mia  morte , 

E qual  trarrò  dal  mio  morir  morcodof 
Dotta  prigione  efeura 
Fra  Vingiufit  ritorte 
Se  rtfia  ancor  la  libtrtado  al  piede. 

Su , fcbtrnita  mia  fede , . <->■ 

Prendiamo  altro  conjiglioì  •< 

E in  parte  andiam  non  tardi,  ’>> 

Ove  da'  feri  [guardi , 

So  non  il  coro,  abbiam  lontano  il  ciglio  : 

Afovlam 
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Àioviam  repente  altreve  : 

F»igittm , fuggiam  -,  ms  eUvef 
jihi  che  ricerca  invdna 
Strttnla  fuely  Mreenia  lida. 

Perche  4 me  JteJJa  invnn  mi  4/c«ud»t  9 Cfhi 
Cali'  etrca  tefa  in  m/ma 
L' yircier  ferace  infida 
Scapa  mi  fa  d'inevitabil  tela  \ 

E aliar  che  cangia  Citta 
A gli  cechi  miei  davanti 
Vien  precarrenda  i pnjfi , 

E ne'  tranchi,  e nt'fajfi 
Della  nemica  mia  pingt  i fembianti  j 
E da  finte  pupille 
Mi  vibra  ancar  faville . 

Quindi  fra  i bafehi  erranda 
Amar  vidi  tatara, 

Simulanda  pietà,  fcherxjermi  interna: 

La  Ninfa  mia  mafirande, 

Dicea , fingtnda , altera  : 

Qutfia  de'  pianti  taci  fia  premia  un  giemei 

Credei  del  valta  admrna 

Alle  fembianxje  vaghe:  s 

Ma  il  feriter  nan  parca  ' ■ . , 

Tafta,  riprefe  l'arsa, 

Can  nuava  flral  mi  ri! alca  la  piaghe  i - - ■ 

Ed  alla  thrale  apprtjfa  , 

Indi  vibri)  fé  ftejfa, 

O d' Arcadia  felice 
Felici  almi  P a fiori,  ^ 

Cui  di  bel  canta  empier  le  felpe  a/eaka, 

A me  falò  nan  lice 
In  bei  metri  canari 

Chiuder  gli  Erai , e n"e  eagiant  un  valta 
Ma  fe  a i fafpir  ri  tatto 
Potrò  animar  le  trombe , 

Can  voce  altera , ardita 
Alla  feconda  vita 

Richiamar  gli  fapra  fin  dalle  tombe  ; 

E dell' etadi  a fchema 
Render  ter  nume  eterne. 

Nel  rimancate  perciocché  i Greci  diftinguevano  le  loro  odi  in  varj 
tempi  , ne' quali  accomodavano  il  ballo  ; e particolarmente  in  tre  . 
appellati,  il  primo  ftrofe,  in  cui  il  coro,  accompagnando  col  balloil 
canto  fi  volgeva  a man  delira,  il  fecondo  antiftrofe,  in  cui  a finifira 
il  ballo  fi  rivolgeva,  e il  terzo  epodo,  o fiafimo,  in  cui  fi  fermavai 
quegl’  Italiani  , clic  nelle  odi  anno  feguitato  l’ immitazione  Greca  , 
per  lo  più  fi  fono  valuti  della  ftelTa  divifione  . Egli  é però  vero  , 
che  l’Alamnnni  il  quale  fu  il  primo . che  la  ponelTe  in  ufo  , avendo 
Crefc.Ifi.yòlg.  Paefia , Tem.I,  Q.  perav- 
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•pcravvcntura  riguardo  .ftlla.inoitcuolua  di  .quei  vocaboli  nel  noftro  T- 
dionia>  volle  nominare,!  tempi  con  .parole  Jtaliane  alle  Greche  equi- 
valenti « cioè  ballata»  iContrabballata»  e ftanza»  come  u vede  nel  fag- 
gio del  fuo  Inno  dato  di  fopra;  ma  in  ciò  ebbe  pochiflìmo  feguito, 
mentre  piacque  vie  più  a’ Tuoi  feguaci  l’ufo  deglMfteffi  vocaboli  Gre- 
ci» il  quale  è paffato  eziandio  a'noftri  giorni  ) anzi  taluno  fi  c anche 
valuto  d’altre  divifioni»  le  quali  erano  parimente  in  ufo  appo  quella 
Nazione»  e noi  nelle  noftre  odi  (lampate  tre  altre  manirte  abbiamo 
ufate,  runa  delle  quali  c comporta  di  cinque  tempi»  cioè  .flrofe  pri- 
ma» amirtrofe  »•  ftrofe  feconda»  antiftrofe»  ed  epodo,  come  fi  vede  in 
quella  nortra»  che  incomincia  Se  mi  vedete  e Jì4*uritem  t e Tr*ci  ; 
l’altra  è comporta  di  quattro  tempi»  cioè  ftrofe»  epodo,  antiftrofe» 
ed  epodo»  come  fi  vede  in  quell’ altra»  .che  incomincia  , Chiare  tra, 
uni  i /f//»  .e  finalmente  l’altra  di  cinque  <cmpi  altresì,  cioè-epodo, 
flrofe»  epodo,  antiftrofe»  ed  epodo  » come  apparifee  in  qucll’alira» 
che  incomincia  » O Figlie  di  ÌLatena  . Una  fola  legge  zroviam  pre- 
fcrittain  querta  materia  dall’ufo  si  de’ Greci»  che  nortro»  ed  c»  che 
l’epodo  debba  eifere  diverfodalla  ftrofe»  e dall  antiftrofe»  come  dimo- 
Ara  il  faggio  dell’Alamanni  dato  di  fopra  » e quefta  legge  affai  di  ra- 
do fi  vede  trafgredita.  . , . . 

Mà  quegli»  a’quali  piacque  dì  camminare xoll’efempjo  de’ Latini, 
divifero  le  loro  odi  folainente >in  iftanze»  o ftrofe  eguali,  come  i La- 
tini facevano;  c cosi  fece  Bernardo  Taffo  » benché  per  altro  profef- 
falTc»  come  abbiam  detto,  ,la  <ìreca  immitazione;  e cosi  fewo  tra 
moltiffimi  altri  il  Tefti»  .e  il  Ciampoli»  .che  totalmente  all’ immita- 
zione de' Latini  fi  diedero.  Dee  .però  awertirfi  che  l ufar  fimili  divi- 
fioni  .è  in  arbitrio  de’Compohtori.»  di  modo  che  non  commette  fallo 
chi»  ufando  il  carattere  Greco»  tralafcia  la  Greca  divifione  » nè  chi 
allo  ftile  de’ Latini  accompagna  il  modo  del  divider  de’ Greci  , a- 
vendo  i noftri  Tofeani  confufo  l’una  maniera  coll’ altra  , « ciafeu- 
na  rendiKa  autorevole  .colla  quantità  , e qualità  de’  valenti  Uomi- 
ni, che  l’anno  maneggiata:  ficcome  altresì  c in  arbitrio  del  Compo- 
fitore  la  qualità,  e quantità  de’verfi»  che  compongono  le  ftanze  » av- 
vegnaché» circa  la  quantità»  come  abbiamo  offervato  ne’ buoni  Aa- 
.tori»  ella  non  foglia  eccedere  il  numero  di  credici  verfi. 

De' Salmi.  CAP.  XVIL 


Finalmente  è da  avvenire,  che  i mentovati  due  Autori»  cioè 
l’Alamanni»  e’I  Taffo»  fecero»  oltre  alle  odi»  e agl’inni»  alcuni 
altri  componimenti»  diretti  al  fommo  Iddio»  i quali,  ficcome  li  fe- 
cero ad  immitazione  de’Salmi  di  David , così  Salmi  gli  appellarono  . 
L’anno  1515.  il  primo  ne  compofe  in  terza  rima  fette»  che  denomi- 
nò Penitenziali»  perciocché  in  effi  richiatna  a pestilenza  l’anima fua, 
dopo  effere  fiato  foppreffo  in  mare  tra  l’Elba»  e’I  Giglio  da  pericolo- 
fa  malattia:  e fono  affai  gravi,  ed  affettttofi.  Il  fecondo  ne  pubblicp 
trenta  l’anno  t;6o.  teffuti  in  metri  di  canzonette»  molto  vaghe»  eri- 
piene  di  pietà»  e divozione;  ed  ambedue  di  si  beila»  e divora  manie- 
ra di  Poefia  traffero  fomina  loda,  la  quale  tuttavia  lor  dura»  mafO- 

mamen- 


Digitized  by  Google 


DelU  Volgat  Poefia  Voi.  I.  Libelli.  135 

Blamente  per  UdiSìculti  deiriiumitazione,  clicrpavcniò  i Poeti  luni, 
che  poi  feguirono , ficchc  niun’  altro , ( 66  ) per  quanto  noi  abbiam* 
▼eduto,  fi  é artifcliiato  dimetter,  tai  titolo  fopra-  alcuoo-  deTooi.com> 
poniroemi.. 


Dtlli  Cknxjtntttt . C A P.  X V 1 1 T. 

• 

L’ULTIMA  delle  fpezie  di  caranere  Greco  fono  le  canzonette  ; e- 
benché  fi  truovino  anche  di  carattere  proprio  Italiano  , come  fo- 
no ouelle  antiohinìnie  di  M..Francefco  da  Barberino,  delle  quali  dem- 
mo faggio  nella  nollr»  Ifloria  (<•)  e quelle  di  parecchi  de’ tempi  più  (*)  >*■ 

balli  , é de’ moderni,  che  coll’altro  carattere  noir  anno' commerzio',^'^'^^' 
tra  le  quali  degne  di  avvertimento  fono  quelle  , che  fi  leggono  tro- 
ie Rime  d’Aleilaodro  Caperano,  che  verfe^iò  circa  il  fine  del  xv.  fe> 
colo  ,,  le  quali  fono- ceflute  in- metro’ rimile  a quello- delle  Zingaref- 
che  , di  cui  patleremoa  ftio  luogo  : nondimeno  quelle  lavorate  alla 
Greca  oggimai  fono- folaraenie  in  iOima  .■  Elle  fi  appellano  comune- 
mente AnacreomichCr  perche  dal  Greco  Anacreonte  anno  il'  caratte- 
re e- per  vero  dire  fono:il  più  leg»adro,  e il  più  fpiritofo  componi- 
mento,, che  fi  vegga  in  Tof^cana  . Dalle  odi  di  Bernardo  TafToccria- 
roente  traggono- origine  : ma  di  molti  più  metri  poi  furon  tefiùte  dal 
Cbiabrera,.  a cui  fi  debhe  la  loro  perfezione , dal  Rinuccini,  dal  Bai- 
ducei,  e da  altri,,  die  egregiamente  ne  coiiipoferoi  e perché  il  rife- 
rire tutti  i m tri  , che  di  eife  fi  truovaivo  farebbe  troppo  lunga  , e 
rincrefcevol  cofa  , lafciando  quelli  da  parte  , riferiremo  , come  due 
fono  idoro  caratteri , ambedue  Greci,  l’  niio  ^litambico  , cioè  ma- 
neggiato colla  frafe,  ed  ellro  , col  quale  fi  maneggiano  i Ditirambi, 
c l’altro  Lirico,  cioè  di  tutta- maniera  Lirica,. lenza  frammettiroento 
di  frafe  ditirambica  , ambedue  i quali  nacquero  gemelli  d’uno  lleflo 
Padre,  trovan. lofi  ambedue  ufati  dal  Cbiabrera,  il  primo  in  queltai 
canzonett.i,  che  incomincia..  ' , 

DtmigeU.t  T 

Tutta  bella, 

Verfa  verf*  quei  bel  vìtu  <#V.- 

E in  qualche  altra  -,  e il  fecondo  in  tatto  il  refto  delle  fue  canzonet-- 
te  ..  Scemò  poi  alquanto  l’ufo  di  fìmil  componimento;  perciocché  i- 
Poeti  fuccelTori,.  vaghi  folamente  di  novità,  fdegnarono  adoperar  con- 
illili  d' altra  fcuola  , che  della  propria  : di  modo- che  rariGme  Ana- 
creontiche fi  leggono  dopo  la  morte  del  Balducci ,.  che  ne  compofe 
delle  leggiadre  .-  nè  giovò  ,.  che  Bartolommeo  Corfini  , c dopo  lui  l’ 

Q,  a Abate 

{66)1  Ambe  VAruigìt  Utlttli  Salmi  ulquMuti  futi etmftitimeuti , eh  U/eiìb 
frale  fme  Rime  Sfirituali  , » fen*  rimati  alla  fefgia  di  quelli  di  Mtmarda 
Taf  e.  ÌJetifi  aatera  , eh  (e  fer  /almi  tl  Crefcimb.iateade  aaee  le  traduxJe- 
si,  che  iu  velgarr- da’Jere  auteri  fureae- falmi  chiamate  ,.  quefia  cemfe/ìxjeit»- 
fte  uefia  ia  ufo  afai  prima  che  T Alamanai  e il  Ta f»  fcrii/ef era  i loro  travato^- 
dafiae  parecchi  fra  le  opere  del  Beaivieni  compo/lt  in  terxia  rima  , r is  IrrKm 
rima  altresì  uno  di  Aìefandro  Brunetta  da  iSacerataneiropera  Spirituale  di 
Caftellano  de’'Càllellani:FivrrBryse  , « del /addetta  Alcfiàndro  da  Macerai’» 
ta  imprefa  in  Ventiua  per  la  Zappine  nel  tjii». 
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Abate  Regner  trarporcaflicto  in  noftra  lingua  con  bella  felicità  le  cofe 
•d’ Anaci'comc  medefimo  ; imperochè  elleno  tfon  valfero  nd  allettare 
quegl’ ingegni  reftii  , e dal  miglior  fenno  lontani  , ancorché  apparif- 
(ero  molto  acconce  alla  grazia,  e alla  dolcezza  dell’  Italiana  favella, 
come  dimoftrano  le  mentovate  Traduzioni,  e l’altra  poi  pubblicata 
daU’eruditilIlmo  Abate  Antonio  Marta  Salvini  ; e dimoÀreranno  quel- 
le, che  s’afpettano,  de  idottiflìmi  AlefTandro  Marchetti,  c PierFran- 
cefeo  Tocci  . Ma  a gli  anni  ngfiri , che-,  come  abbiam  detto  in  più 
luoghi  dell’lAoria , il  nuovo  gufto,  che,  per  corruttela  del  fece- 
lo  , non  già  per  ifearlèzza  d’  elevati  ingegni,  la  Volger  Poefia  aveva 
occupata  pe’l  corfo  d’ un  mezzo  fccolo  , c oramai  quafi  generalmente 
ito  in  difufo  , mercè  dello  Audio  delle  chiariilìme  noflrc  Accademie 
della  Crufea,'  e d’ Arcadia,  e anche  d’altre,  e dimoiti  egregi  Lettera- 
ti , inlìeme  con  tutti  gli  altri  nobili , e autorevoli  caratteri  , anco  ' 
quefto  delle  Anacreontiche  fi  vede  , non  pur  ritornato  al  fuo  premie- 
rò decoro  , ma , fe  c lecito  dirlo  , anche  accrefeiuto  .*  profenfapdofi 
da  molti  valenti  ingegni'con  fommo  artifizio  , come  fi  riconofee  da 
quelle  impraflie  dell’  altrove  lodato  Canonico  Benedetto  Menzini  , c 
come  confermeranno  un  giorno  quelle  del  Conte  Lorenzo  Magalotti 
Aimatiflìino  Letterato,  c quelle  di  Francefeo  del  Teglia,  delle  quali-, 
perciocché  non  fono  imprefle,  (limiamo  obbligarci  la.Republica  Ler» 
teraria  col  dare  un  faggio  . Dì  quelle  adunque  del  Conte  Magalotti 
,{arà  faggio  una  ditirambica  del  feguenie  tenore. 

Brindisi  hrintUs  al  fovran«  . * ; 

Rtgnàtmr  del  .Polo  Algente  , 
uil  Jerene  Alti  forense 
PennAvusrre  TrAmenSAno  y 
JUirA  come  furibondo 

lÀ  dA  quellA  focCi  . 

Come  KAfidOi  e veloce 

Corre  ’/  cielo , e ’/  mar  profondo  ! . „ , 

{'idi , vedi  come  fulmina 
Dal  cavallo  volatore 
Sh  ’l  Libeccio  ufurpatere 
Come  alzando  ognor  t’inculmina  !:  _ 

Come  dietro  gli  galoppa  ! 

Come  Acquifta  ad  ogni  pajfo  ! 

Già  raggiunto  è quel  Gradaffo  ; • 

Già  guadagnali  la  groppa . 

Ecco  s'alza  in  su  l'arcione: 

. Ecco  lancia  la  zagaglia  : 

Ogni  fchermai  ed  ogni  maglia 
Contro  quefla  invan  s’oppone  ì 
La  zagaglia  diamantina , 

Che  d'un  ghiaccio  afeiutto,  a/ci  ulte 
Di  fua  man  tirata  ha  in  tutto 
' L' Sippennino  in  fua  fucina . 

D Affricatio  malavvezzo  v 

Già  pii*  anni  a fare  il  Poita, 

'afl  ca^ 
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c^litr  di  quilU  btttd,'  * 

Chi  già  il  c»Uo  gli  h*  fcétvtxjut^ 

Cede  il  eamfe , e jì  di  brecce 
Quegli  elen  di  Pififtrelle 
Sfiege  rette  f e vie  bei  belle 
Se  le  cegtie  im  ver  Merecce, 

Quel  di  nubi  j e di  bufere 
Folte  efercite  lignite  ^ 

■ Che  levete  in  fu  quel  litei 
Servie  fette  e fue  bentUere^ 

Volte  in  juge  il  enfitene  . 

Senxjt  cefo , e fenxui  nervo 
U elcun  cerfe  di  riferve. 

Si  diibende  e mene,  a mene 
Quel  fe  Lufe  in  fui  mettine 
Di  notturne  femé  ermete. 

In  due  tlenci  e e mexji.t  il  frete 
Del  bel  fefcele  vicine: 

£ le  greggia,  che  in  rugiede 
Sugge  fengue,  e fefee  vite. 

Muove  in  felle  tbigettite 
A fuggir  ftr  verie  Jlrede: 
jigli  tlenci,  elle  volete 
Del  tremende  felt etere. 

Del  tremende  veletere, 

^ i nitriti , elle  sbrigete , . 

• 'jt  i nevifehi,  ed  elle  br$ne. 

Onde  ferie  fende,  e fede. 

Il  guerrier,  che  tu  vi  fiede 
Tutte  in  ermi  crivelline  { 

Selve,  fulve,  erompicene 
Nebbie,  nubi,  e nevi  cerfe 
Fin  del  mer  di  què  trefeerfe 
A fer  d' ncque  il  del  fetelle  • 

Ciè  dir  eden’ i ribelli: 

Giè  de  un  rette' del  fue  vele 
Sceffe  fueri  el  Die  di  Dele 
Vne  ciocca  di  ceftlli . , 

Què  rifehiere,  là  ferenex- 

T utte  egghieccif , e pure  il  raggio 
Dolce  è ti,  che  un  fin  bel  meggie 
Meffe  in  giele  ne  rimene. 

Vedi  in  feccia  Vellembrefe 
Preparare  in  gran  diementì 
Ricce  dote  e i me  fi  amenti, 

Ond'  ef pire  e fer  fi  fpefe:  • . 

Tutte  il  mente,  e le  colline 
Tutte  il  piane  brixjLelete  ,• 

D'un  bel  verde,  e un  bel  Iettate  > • . \ 

■Crefe.  JJf.  Velg.  Peefie . Tem.I,  3 


JDe  Comentaij  Iwomo  AH' Iftorii 

Di  brinst*  fina  fina- 
E It  fingiti  umide  valli , t 
Cen  le  fitfiy  t i vivi  argenti 
Metter  jal*  M lucenti  < 

' Filigrane  di  criftalli^ 

Dunque  brindit  al  fevrane 
Regnattr  del  Pela  algente^ 
jtl  feren»  alti  fetente 
Pennaxjuurre  Tramentant* 

Verfay  Nifity  in  9uefia  cietela  • 

f^el  liquor  y che  bolle y e fumai  ^ ^ 

yS  liquore  y e non  vo  ffuma  : * " 

Pion  ve  [fuma  ; ecco  ch'io  fcuetoUe, 

O coti  : quefte  i liquore',  ' 

£'  liquore  y è manna , è balfamo  : 

Brindity  Nife:  ecco  n' imhalf ama 

1 polmoni  y il  (angue  y t il  core.  ‘ 

Che  bevanda -y  ff irto,  e vita  \ 

Che  tremende  Cioccolate  ! 

Verjay  Nife,  alle  brigate:  , 

Che  la  gioia  vada  unita . 
r Dr  si  brindis  al  fo  tarano 

Regnator  del  Polo  algente  , 

Al  fertnoy  alti  potente  y 
Pennax.zjOTo  Tramontane . 

Di  quelle  del  Teglia  (ìa /aggio  la  /egueocr^  la  quale  c di  /emplice 
• £aiattere  Litico;  ed  ha  iacomraco  grandiUìoio  applaufo. 

CANZONETTA, 

Care  foavi  figlie  ' • 

Del  Sol,  bionde  Giunchiglie , 

Che  ornate  il  gentil  petto 

Dell’  Jdol  mio  diletto;  . ' 

Forfè  vi  pofe  Amore 
Per  bella  guardia  al  cere  yC 
Al  cor  sì  precJofo 
DelPJdoi  mio  vex.xjofe'i 

Se  cufioeU  ne  feto,  , . 

Denteata  contendete  » 

A Sdegno,  e Crudeltatti  ■ ■ • . ; 

£ partir  non  lafciate 
Pietà  dal  gentil  petto 
Deiridel  mio  diletto. 

Per  iì  grati  favori,  , 

Grato  dirò,  che  i fiori. 

Onde  l'Aurora  in  Cielo 
S"  adorna  il  fieno,  e’I  velo. 

Cedono  il  fregio  loro  * 

H r A voti 

i 


Digitized  by  Google 


Della  Volgar  Poefu  VoI.L  Ub>lÌ^  a,3> 

A tw<  > GiunchiiUt  fwo  ^ 

Dirè  I GiuncUglic  belle , 

Che  fileneUter  fielUy  - 
femjtit  ed  énmr  elei  PreUtt  ■ 

£ Utideter  fièe  gret* 

Diri,  eh'  elmA  Natura, 

Cen  faggi  A indufhre  cura. 

Sei  da  vei  trajfe  i crini  . ■ \ 

traghi,  lucenti,  e fini  ^ 

D' Eurilla,  eh' i mia  Dea.  ' 

Mìa  nuova  Citerea: 

Se  gli  formo  dorati  , 

Ed  infieme  odorati  » ' • 

Belle  Giunchiglie  care. 

Ecco  le  luci  chiare 
A voi  rivolge  Eurilla’, 

E vi  mira  tranquilla  , 

E fchere.ofa  , e vivace 
yi  mira  ; e fen  compiace^ 

Oh,  fofs’ io  pur,  qual  voi,  ‘ 

Gradito'agli  occhi  fuoi  : . 

Qual  voi , fojfe  il  ferite  . * 

Core , al  fuo  core , unito  l<  • • ‘ 

Sarebbe  il  mio  gioire 

Un  gioir  da  morire  « . • 

Con  morte,  che  dà  vita,  ■ • 

E dalcex.iA  infinita'. 

Deh  torni , ah  torni  Eurilla,  ' 

A mirarvi  tranquilla  , ' 

Care  foavi  figlie  • 

Del  Sol,  bionde  Giunchiglie tr  ) 

E Amor,  mio  Nume  fanto,. 

Dolce  le  moflri  intanto 
Nell’  oro  , che  in  voi  vede  , 

Nero  della  mia  Fede, 

E perchè  la  maniera  Anacreontic»  non  fcrapr*  Ir  cooticne-  nel  fcra- 
pltcc  ragionar  graziofamcntc  ^ c con  irpiiicote  forme  aggirarli-  into#- 
no  al'  fuggetto  ; ma  alle  volte  produca  vaghe  > t'  bizzarre  novdleire, 
che  fona  al  vero  dire  i più'  gentili»  e leggiadri  coroponinwnti  ^ che 
noi  abbiamo;  però  di  qnefla  fpezie  ancor» daretnaun  faggio  colla fe- 
guente  Canzonetta  di  Giufeppe  AntooioVaccan  egregio- profeUbre  dii 
.Volgar  Poefia^ 

yàghe  Donne  amorofette. 

Quel  bel  vofiro  orgogliofetto 
tanciullin  dalle  f nette, . 

Che  da  Cleri  Amore  è detto 
Crucciofetto 

Piange  ogner,  tal  che  m'annoia 

Il  timer , eh’  egli  ne  muoia  , > 

• Q.  4 Bit»' 


x4o  - pe’  Comemarj  Intorno  AU’  llìoria 

Bm  ti  y?4,  crudo  Gartutno^  ' 

Ben  ti  fld  dico  talora  : 

T H mi  dai  fena  ; i ragione  • 

Che  ttta  fena  frovi  ancora , 

Pur  m'accora 

Quel  dolor  \ che  fo  ben  poi  t , 
che  fua  doglia  è doglia  a voi^ 

Di  begli  occhi  entro  duo  giri 
yijfe  un  tempo  infeftat  e in  gioe*: 

Ora  a gli  afpri  fuoi  martiri 
La  memoria  del  bel  loco 
Giova  poco: 

eh' è crudele  rimembranza 
Rimembrare  in  lontananxjt . 

Mentre  in  lor  fe  fuo  foggiamo  ^ 

Da  fanciut  jcherutr  folta  : . 

Mi  volava  intorno  intorno^ 

E pei  rapido  fetndea; 

Mi  pungeat 
E fuggiafi  baldanxjofo 
jtl  fuo  primo  almo  ripofo. 

Ma  poiché  piacer  lo  prefe 
Fare  in  me  d'altrui  vendetta  y 
Fabbricata  d’un  corteft 
Gentil  guardo  offra  faetta  > 

Pafto  in  fretta  ’ 

Orgoglio/o  al  cor  di  nuiy  . • • 

Per  la  via , ch'è  nota  a lul^ 

Or  ch'i  lungi  de’  bei  guardi 
jilla  dolco  tfta  amerofa , 

Piange , t batto  i vanni  tardo 
SdegnofettOy  e non  ripofa: 
jliira  cofoy 

Onde  viva,  egli  non  vede. 

Che  in  me  ffemt,  in  altri  fedel 

£ con  ciò  ckiudcndo  iK  ragtonamento  delle  Poefie  Italiane  , cBc 
•vendo  il  proprio  nome  , ed  il  proprio  metro  , ricevono  il  caratteoe 
da’Greci,  e da' Latini  , pairctemo  ora  a quelle  , che  anno  il  proprio 
nome  > ma  non  già  il  proprio  metro  , che  fono  la  terza  fpezie  , da 
noi  detta  di  fopra,  de’  componimenti  inventati  dagl’italiani;  e qnc- 
fli  fono  i canti i cantici  , le  mattinate  , le  laude  • le  pióole  , à 
riboboli  , o indovinelli , gli  epitaffi  , le  nenie  , gli  epitalami  > 
genetliaci. 

De' Canti.  CAP.  XIX. 

I CANTI,  Te  fi  riguarda  ciò,  che  lotto  tal  vocabolo  inteferogli  An- 
tichi, egli  non  fono  componimenti  interi,  ma  parti  d’intero  com- 
ponimento . che  per  la  (ua  lunghezza  debba  elTer  divifo  in  più  pezzi . 

Cosi 


Digitized  by  Google 


Della  Volgar  Poefia  Vol.L  Libali L *41 

'Così  Dame  , che  fu  il  primo  cra’TofcaDÌ  ad  tifar  fìmil  voce  , divi-  | 
deodo  la  fua  Commedia  iti  tre  cantiche,  o libri,  le  parti  di  ciafcutu  j 
di  effe  imitolò  Canti,  i quali  fono  teffuti  in  terza  rima  ; e coiijl 
Loigi  Pulci  con  effi  divife  il  fuo  AfrrgMtt , che  è in  ottava  rima  ; c 
io  fteffo  fecero  quafì  tutti  i Romanzatoti,  e iPocti  Epici.  Mà  là  cir- 
ca la  metà  del  fecolo  sv.  il  magnifico  Lorenzo  de' Medici  (4)  roife  (a)  Lmtr, 
in  ufo  certe  mafclierate  , nelle  quali  rapprefentatidoli  o alcun  Trion-  dtl 
fo,  o alcuna  Arte  , s’andava  per  Firenze  cantando  d’ ogni- fotta  can- 
ioni,  ballate,  madrigali  , ebarzellette,  attenenti  alla  faccenda,  cIk 
colla  tnafchera  veniva  immitata}  e a sì  fatte  Poefie  diede  egli  il  nome 
di  Canti  Carnafcialefciii  , de’ quali  fi  legge  una  vaghiffìma  Raccolca 
pubblicata  l'anno  1558.  da  Anton  Fraocefeo  Grazini  detto  il  Lafca, 
al  cui  tempo  ancor  ne  durava  l’ufanza.*  di  modo  che  il  titolo  di  can- 
to divenne  collettivo  , per  non  dir  proprio  , d’ogni  componimento, 
purché  ferviffe  per  le  raofcherate  fuMctte,  delle  quali , cioè  di  quel- 
le  efprimenti  alcun  Trionfo,  abbiam  dato  di  fopra  no’ efempio  di  M. 

Bernardo  Rucellai,  in  favellando  de'Madrigali  : edera  ik  daremo  un’ 
altro  di  quelle  , che  efprimevano  qualche  Arte  , valendoci  d’una  di 
M.  Pier  Francel^co  Giambullari  Gentiluomo  Fiorentino  , la  quale  è 
intitolata  C4nre  tCCAmim  SAtvAticbi  y ei  è imprgffa  tra  i fuddetti 
Cdnti  CMrnAfcUltfchi  ( ^ ) (b  ) 

D»nne  tutti  ctfimr» 

Che  felvetiehi  fette  y 

Fenno  un  tneflitr,  ch'tt  tmeltt  tefe  è inette, 

Quefii  fen  conciatori 

Che  concian  À'ogni  tcmfto  gli  Ammali  ; . > 

E Eoceni,  e Ajhri, 

E Cani , e Gatti , t itJHe  micidiali  t 

Che  fi  vaglion  de  II' ali;  , 

O di  cerna  y e di  fitdi  in  quattro,  e 'n  dna", 

O della  bocca  fna  , ^ 

O tt altro ove  conofeon  d’aver  buono  , 

Del  redo  dobbiamo  avvertire  chiunque  legge  le  Annorazionr  dr 
Fraocefeo  Redi  al  fuo  Ditirambo  del  Bacco  in  Tofeana  , che  trovan- 
do per  entro  da  effe  citato  per  canti  ilTcforetto  di  Ser  Brunetto  Poe- 
ta innanzi  Dante,  non  creda,  che  l’inventore  della  divifioneper  can- 
ti quegli  fi  fuffe  : imperocché  il  tefio  di  tal’ Opera  datto  alle  llampe 
da  Federigo  Ubaldini  ha  ben  divifions  , ma  non  gii  nome  alcuno  , 
die  difiingua  l’un  capo  dall’altro;  nè  il  Redi  dovette  ufar  quel  no- 
me ad  altro  fine  , che  per  additare  in  qualche  modo  H luogo  precida 
de  palli , che  allegava , fenza  che  il  lettore  fuffe  ceflretto  a legger  tue-  ‘ 
la  l’edera  per  ritrovarli . 

Da'  Cantici . C A P,  X X.'  ' 

IL  Gamico,  che  i un’allegrezza  di  mente  rivoit.'t  alle  cofe,  eterne, 
e^reffa  con  voci  , anch’egli  s’accomoda  ad  ogni  fotta  di  Poefia, 
imperciocché  tra  gli  Antichi  fi  ttuovan  Cantici  di  S.  Francefeo  d' 

AlSfi,  che,  come  aluove  abbiam  detto,  fiorì  nel  principio  del  fecolo 

• Z1J1> 
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XIII..  uno  de’ quali  è in  vcrfifciolii  , cd  d quello  da  noi  portato'di 
iiopra  > che  s’ intitola  >.  //  Cnntito  del.  Seie  , ed  altri  fono  in  forma  di 
canzonette»  come  apparirà  da  un  faggio,  che  daremo  nel  terza  Tonno 
della,  prefence.  Opera  ; e il  B..  Jacopone  da  Todi  clic  fiori  nel  Pon- 
tificato di  Bonifazio.  Vili,  ne  fece  molti  in  ballate  r^icatc  di  varie 
teflìture,  molti  altri  in  metro  di  barzellette , alcuni  in  fembianza  di 
canzonette ed  uno  anche  in  ottave  rimate  ad  ufo  Siciliano  ; ( 67  ) 
e tira  quei  del  fecolo.  xvi.  vi  fa  Girolamo  Britonio,.  che  intitolò  Ce»- 
tiei  un.  groifo  Volume  d’ ottave  rime , nel  quale  ora  ic  fieOb , ed  ora 
il  Pontefice  Paolo  111.,  introduce  a favellare  di  varie  materie  maf- 
fimamente  morali , e teologiche  . Ma  Camillo  Scrofa  Vicentino  prc- 
fe  in.  altro  fenfo  queflo  vocabolo  allorché  l.’usò  nelle  fue  Rime  Pc- 
dantefehe,.  che  fi.  veggono  imprelTe  con  titola  di  Carni»  di  FidetreJe- 
Glettecrifio  £i«d<M4gi/r«  febbene  noi  crediamo,,  che  egli  non.  già  al 
fignificato.  di  quella  voce  avefie  rifgoardo  ,.  ma  fedamente  all’ellèrgli 
paruta  piti  adattcvole  ai  fuo  pcnfiero-  d’uccellare  a’ Pedanti  ,<che  di- 
vellano itaiianameote  nella  lingua  Latina  , c latinamente  nella  ha^ 
liana .. 


Dtìlt. MAttinttt ^ CAP.. XX r.. 

. jt 

Le  mattinate,  che  , come  fpiegano  i nofiri.  vocabolari , fono  cao- 
.zoni  , che  cantano  gl’innamouti  la  mattina,  avami  giorno  alle- 
pone  delle  loro- Donne,,  con  tutti  i metri  pciffono  accomodar  fi  ..Elie 
fono  antichilTìme , trovandoli  in. ufo  ne’primi  fecolldella  Poefia,  co- 
me fi.  cava  dal  PalTavanti  (<•}/•  center» y.tf attere;  e feeevmle  Umet- 
tinetMy.c  dal  Ek>ccaccio  (e)  Le  Donne  , le  quele  il  Innt»  vegheggie~ 
re-,  e l’ ermeggiare , le  mattinetty.  e l'eltre  coft  fimilie  qutftt  peremer 
di  lei  fette  dal  Zima  maevere  ne»  havevan  patata , mastre  l'affettueft 
pare/e..  Ma  come  gli  Antichi fe  le  facclTcto,  noi  non. abbiam  potuto- 
trovate  •'  llimiam  bene  , che  non  fulTero-  dififìmill  a quelle  de’  tempi 
nofiri , le  quali,  tra  i Contadini  > e tra  la  Plebe  fi  fono  rifirettci  e il 
cantan  per  lo  più  col,  fcmplicc  fuooo  della  chitarra  ;.  imperciocché 
tra  i Nobili  , malfiraamente  in  Roma  ,.ba  de  gli  anni  , che  fono  in. 
ufo  le  fercoatc,  delle  quali,  tratteremo  in  favellando,  della  Drammati- 
ca. Poefia.. 

Delle  Uadt..  CAP.XXII- 

Le  Laude,,  che  anche  Laide  furon  chiamate,  e Cantici,  fono  con>- 
.pooimenti  in. lode  d’iddio,  ode’fuoi  Santi,  el’ifieflb,  che  gl’inni 
in  quanto  alla  materia,  o fuggeito,. ma  non- gii  in  quanto  al  carat- 
tere, pcrciocclié  gl’inni,. come  abbiam- detto,  fono  di  carattere  Gre- 
co, o Latino,  c le  Lande  non  efeono  dal  carattere  proprio  Italiano  ì 
e comeebé  noi  non  biafimeremmo- chi  alcunMnno  intitolane  Lau- 
da , nondimeno  né.  anche  il.  loderemmo..  Oc  delle  Laude,  vecchillìmo 

è r, 

(67)  l'  ‘f*'*  dal  Btaiviaai  impraffr  m FirantLe  ia  t;  /!  legge  mn  tnmga- 
eapital»  ia  iert.a  rima  ia  leda  di  Dante  Alighieri  e deHmfma  Cammedia  y n»- 
titalata  Giotico. 
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è I*  afo  , e(l«ndo  a Fireoze  tnemorie  di  parecchi  anticlàffìme  Compa- 
gnie, c Confratcnaùe,  clic  dal  canur  lande  fnron  dette  de'Laudefì, 
fecondo  il  Giooacci  {*}  clie  ne  reca  fin  dal  ijio.  Oltre  a che  ve  (a)  q^r. 
ne  fono  del  B.  jacopone  , che  fiori  intorno  al  detto  anno  , anccarclié  rim.  ^e.  fa» 
elle  vadan  eoa  nome  di  Cantici  Molto  fu  frequentata  quella  (suxamixi.  Mrdia. 
Poeùa,  nel  fecolo  xv.  comeabbiatn  detto  nella  nolira  Iftoria  (éS)  « 

come 

{ét)  ii  lMég9  d^Us  Ijtwis  iitsté  mti$9  «#/#«  im  fmift»  tM^ìuU  tUl  Ctefeìm* 

Ir»!  B«»  E trmtva  th*  mtUa  prima  •dir.hat  tiri  1(9!.  a pag,  jn.  « arila  fr» 
ttatla  tiri  1714.  fa  traia/tiat*  ptr  li  tortivi  tkt  arila  faa  prrfaKitat  ftrta  l'  ‘ 

Aatrrr  . A ttmtit  pari  dt  Lrttrri  aUiamt  giadiertr  arrtffarir  fui  riptrtarlt 
talt  fualt  ivi  fi  Irù*  : Cqnjpofc  Serafino  Razzi  Frate  Predicatore , e Mae- 
Aro , un  volume  di  Laudi  per  le  FeAe  di  tutto  Tanno,  le  quali,  con  ti- 
tolo di  Sratuarit  di  Laudi ^ e Con  varie  annotazioni  , mandò  egli  rnedeC- 
mo  alle  Aampe  Tanno  vdop.  in  Firenze  4.  'QueAo  Religiofo  avvifavafi  con 
tal  Ina /aticofa  Opera  di  riilorar  Tufo  delle  antiche  Laudi , intorno  al  com- 
por  delle  quali  tutti  rT  Ingegni  più  famofi  fi  efiercitarooo  , fpeciaimeme 
ne'Secoli  del  joo.  e del  400.  ed  in  particolare  in  Firenze  , ed  in  Siena, 
come  dimoArano  parecchi  Raccolte  di  ellè , delle  quali  noi  ne  abbiam  ve- 
dute tre , cioè  una  fatta  da  Jacopo  di  MaeAro  Dionigi  de'Morfi  Cittadi- 
no Fiorentino,  imprelTa,  con  titolo  di  Laudt  faetr , ri  eimpr/lida  fim?rr~ 

Itnr  Spirituali,  Tanno  i4$5>  contenente  in  fé  Laudi  di  fidici  Autori. 

Un'altra  intitolata,  Serlta  di  Laudi  Srirltuali , iraprelfa  in  Firenze  per  li 
Giunti  nel  157$.  4.  contenente  Laudi  di  venti  Autori  , tra  i quali  evvi 
alcuno  anche  del  Secol  del  500.  «d  <m 'altra  tutta  d*  Autori  di  Cafa  Me- 
dici, chefioriron  nel  Secol  del  400.  fatta  da  Francefeo  Cionacci , eAam- 
uau  in  FirenzeTanno  16I0.4.  nella  quale  però , rifpettoa  Lucrezia  Torna- 
buoni  de' Medici  , non  lì  danno  , che  Tei  Laudi  , che  erano  fiate  prima 
Aampate  nella  fudetta  Raccolta  del  14S5.  Ma  appreflbrae,  oltre  alla  no- 
tizia di  molte  altre  Operette  Sacre  compoAe  da  quefia  Virtuofiirima  Da- 
ma , fi  truova  della  medefima  una  Canzone  MS.  per  il  dì  Natale  di  Cri- 
fio  N.S.  incominciante:  Dilla  Stirpe  Reale  i aate  il  fiere,  la  quale  aoch' 
efi'a  è Lauda,  mandatami  dall'erumtiflimo, «celebratilTiina  Antonio  Ma- 
fliabechiRibbliotecariodclSeruffifiìmoG-D'.Or,  perchò  di  quefia  fortedi 
Componimenti  non  abbiani  &Uo  menzione  negli  anucedenti  Libri  , fii- 
jniaRi  noAro  peibdi  favellar  d'efia  in  quefio  luogo  . Truovanfi adunque  le 
Laudi  di  diverlì  metri  ma  più  che  altri , frequentati  erano  in  eH'c  quei 
delle  Canzonette  i e,  come  abbiam  detto,  il  loro  ufo  è antichiifimo  : ma 
chi  ne  fofle  inventore  egli  è incerto:  anzi  a noi  alFatto  occulto:  ecanta- 
vanli  nelle  Confraternite,  gli  annoverati  nelle  quali,  la  mercè  di  quelle, 
chiamavanC  Laudefi.  Solamente  circa  le  Laudi,  che  intitolane  de'BUn- 
chi,  credefi,  che  elle  prendellèro  origine  da  un  Frate  Giefuato,  cheap- 
pellavali  Bianco*:  Ma  io  Aimo  che  piuteoAo  aveflero  tal  titolo  dal  la  Com- 
pagnia de'Riaochi  { cioè  de’veAiti  d’abito  di  color  bianco,)  di  Siena,  nel-  '* 
la  quale  incomiociò  a cantarfi  Laudi  circa  il  1499.  e termiaoflì  Tanno  1400. 
per  cagion  di  Peftilenza  che  la  difciolfe  ; e che  il  mentovato  Frate  non 
già  dal  Battelìmo  avefle  ricevuto  il  nome  di  Bianco  : ma  ben  dalla  fiefl'a 
Compagnia,  dove  poteva  efiere  annoverato:  fondandomi  in  un  Codice  MS. 
di  quei  tempi,  che  ferbafi  nella  Bibblioteca  Chifiana,  intitolato '.Cava.)- 
ai  di  fra  Guurpmt,  v d'altri,  nel  quale  al  fogl.  ja.  ìeggonfi  le  feguenti 
parole , dinotanti  , che  il  xietto  Bianco  avelie  altro  nome  proprio  . lace- 
miatiano  Laude  faele  per  /.  • frale  tagie/uale , che  fi  chiami  il  Bianche'.  Ol- 
tre a che  leggendofi  io  tutte  le  altre  Scritture  delle  Laudi  di  detto  Fra. 
te  fcritto  li Siaucelitgiefuate , certa  cofa  è,  che  i'apponioiento  dell' arti- 


(l)  Vtdi 
SBBCt,  ntt. 


(b)L«r. 
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come  dimoflrano  varie  Raccolte , che  fe  ne  fecero  , e particolarmetià 
ce  una  data  alle  (iatupe  da  Macftro  Dionigi  de’MorC  Fiorentino  Tao* 
; so  1485.  c due  altrei  ebe  ufeitono»  i'uaain  Vinegia  l’anno  1555.  e 
l’altra  in  Firenze  nel  1578.  nelle  quali  Avveggono  anche  molte 
Laude  del  Bembo,  e di  Lodovico  Martelli,  e d’alcua’ altro  Poeta  più 
moderno;  e benché  nel  xvi.  alquanto  fi  fcemalTe,  nondimeno  , oltre 
al  Volume,  che  ne  compofe  Serafino  Razzi,  pubblicato  da  lui  mede- 
fimo  l'anno  1609.  e da  noi  tifetito  nella  medefima  noflra  IQoria,  fe 
ce  truovano  diverfi  Volumi,  che  comprendono  anche  qualche  parte 
del  fecolo  xvii.  ed  in  particolare  uno  mcitolato  Lodi,  e C*MLonetté 
ffirituéU , R*cc»lte  d/t  diverfi  jiuteri , td  trdin/tte  fecondo  it  v/irie  m ti- 
ni ere  di'  ver  fi,  ed  imprelFo  in  Napoli  per  Tarquinio  Longo  lo  fielTo 
anno  i6cS.  Ma  poi  andarono  tanto  in  difufo  , che  d' Autori  de’  no- 
flri  tempi,  non  abbiam  notizia,  che  vi  fieno  fuorché  quelle  nobilif- 
fime,  e divotilllme,  che  fi  cantarono  dalla  Compagnia  di  S.  Bene* 
detto  di  Firenze  nel  venire  in  Roma  l’anno  del  Giubbileo  170Ò..ÌP 
prime  cinque  delle  quali  fono  del  degnifitmo  Senatore  Vincenzo  da 
Filicaia.  Egli  è però  ben  vero,  che  in  quelli  tempi  fi  leggono  coro- 
ponimenti,  die  per  lo  fuggetto  polTono  Laude  appellarfi  : 'ma  nè  tali 
s’intitolano,  nc  pel  fine,  a cui  le  Laude  fi  compofero,  font?  dirette» 
cioè  pel  canto;  mentre  tanto  tra  gli  Antichi,  quanto  nel  fecolo  xv. 
e XVI.  non  fi  fecero  Laudcj  (69)  che  non  fi  cantaflero,  comeappa- 
ijfce  da  un'antichiffimo  Codice  di  effe  M.  S.  della  Ciiifiana  da  noi 
y.  citato  nella  nollra  Ifioria  ( * ) ove  nel  principio  d’  ogni  Lauda  fi 
veggono  le  note  muficali  , onde  rifultava  il  tuono  , nel  quale  aa~ 
davan  cantate  ; ed  apparifee  anche  dalle  dette  Raccolte  imprefife  , e 
particolarmente  da  quella  del  1608.  in  cui  aliresi  con'  note  tnufi- 
cali  i tuoni  fono  difiinti  ; e il  Cionacci  ( h ) riferifee  d’  aver  ve- 
duto nn  Libro  degli  Evangelj  della  Quarefimt  ridotti  in  canzoni 

(70)  da 

Colo  avanci  la  parola  Sìti»to  fcuopre  la  medefima  per  Soprannome  i non 
potendo  ufarfi  ['articolo  avanci  i nomi  propri,  come  le  Grammatiche  in» 
legnano.  Può  nondimeno  egli  ben'efliere,  che  il  Frate  fudetto  foflè  Ree» 
tote  di  elTa  compagnia  de'Bianchi , la  quale  aveiTe  il  Tuo  Oratorio  nel  Con* 
vento  di  detti  Frati  Giefuaci . Keiifi  de  il  Crefelmieai  t’ingttm»»  nel  cre^ 
dere  che  Bianco  fojfe  foortennime  ^ e nea  nome,  perehi  il  mentovMto  FrnteCie- 
fm/Ht  avev»  dal  Battefìme  ^aefto  nome  di  Bianco , come  pai  vederfi  nella  VU 
ta  del  S.  do.  Colombino  ferina  da  Feo  Beicari . ImprcfTo  in  Siena  per  Ca- 
ligo, Francefeo  di  Simiooe  Biodi . ADÌ  XX  VII.  d’ottobre M.D.XLI. 
Ad  inflantia  di  Giovanni  di  Alifandro  Librajo.  >s  a.  dove  alla  pao.ti.  del 
foglio  O fi  dice  che  haveva  nome  Bianco  da  1'  Ancolina.  Squamo /olla  di f- 
* feoteà  dell'  articolo , fe  ella  valejfe  , dovrebbe  dtrfi  ; che  .Dante  feffe  feptam~ 
nome  , e non  nome  di  Dante  Alighieri , poiché  in  alcun  codice  antico  fi  treoov» 
ferino  il  Dame  ; in  torno  a che  veggaji  il  Mannoni  nella  parte  prima  delta 
difefa  di  Dame  . Oltre  a dì  nelle  J addette  parole  del  Cre/eimb.  evvi  certa- 
mente errore  di  fiampa  deve  dice  circa  il  1499.  nbbiamovointo  corre- 

gerlo  perche  non  fame  certi  fe  debba  dire  1399.  0 pure  1x99.  benchì  il  primo 
ci  papa  pia  probabile  del  fecondo',  e che  l'errore  fin  In  qnefio  numero  y e non  nel 
feguente  1400.  lo  ricaviamo  dalla  fopraccìtata  Vita  dei  B.Gio.  Colombino  , ito 
cui  alla  pag.t.  del  fefiio  C fi  fa  mem.iout  della  pifiileutn  , che  alfìifie  in  quel- 
l'anno la  Città  di  Siena, 

(69J  Fedi  pia  a baffo  la  noftra  annora*,ione  ftgnata  num,  71, 
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(70}  da  M.  Lionardo  Giulliniaai  Poeta  del  Tccoio  xv.  le  quali  fìcaiv 
cavano  anch’cITe  in  que’ tempi,  come  le  Laude.  Ma  con tuttoqueno 
fé  ora  è andato  in  difufo  il  comporne  per  cantatfì,  non  è totalmen- 
te andato  in  difiifo  il  canto  di  quelle  amkaraente  compofle  , ufan- 
dolo  anch’oggi  la  Compagnia  d’Orfammiclicle  in  Firenze  ; ed  offen- 
do quivi  ancora  in  edere  nella  Chiefa  di  S.  Croce  una  Compagnia 
appellata  delle  Laude . ■■ 

La  maniera  poi  (71  ) deP canto,  die  in  quefta  cpfa  fi  adoperava  , 
era  quella,  che  noi  chiamiamo  canto  fermo,  o a quella (ìmile ; e fo- 
leva  farfi  a più  voci  , come  fi  cava  daHe  Annotazioni  al  Novelliero  ^ 

del  Boccaccio  dell’edizione  ditVinegra  per  Gabriel  Giolito  de’ Ferra-  ^ 

ri  154^.  le  quali  voglion,  che  fieno  di  M.  Francefeo  Sanfovino  (<r)(a)  Dich!»~ 
Ntlla  noJìrA  Cntà  ( cioè  in  Firenac  , la  quale  il  Sanrovino-  chiama  tutti i 
fua  Città,  perchè  febbene  nacque  in  Vinegia  , egli  fu  originario  dìi  vttAMi  mIU 
Monte  Sanfavino  nella  Tofeana  ) {b)  vi  ftttt  Alcun*  fcutle  •«'«»  LaudeC. 

ni,'  irA  le  quali  v'e  quelU  tHOr/anmichtl*  , * di  S.  AiAtia  NevelU  Girci. 
Qttefti  ogni  fabatt  dep*  nona  s'ddunAtninChicfa , e quivi  a quAltru  voci^^‘^^'"‘  • 

cantano  cinque,  0 fei  laudi  , e ballate  compofle  da  Lorenz.0  dU' Medici 
dal  Pulci,  e dal  Giambullan  , e ad  aj»»  lauda  fi  mutano  r canteri  , 
finito,  ffitOH  d'organi,  t di  voci  /coprono  una  Madonna,  & è finita 
fefia.  E quefli  tali,  che  fon  detti  Laude  fi  , hanno  [opra  ejfi  uh  Cape, 
co*  fi  fa  chiamar  Capitan  de'Laudefi . 

Ma  circa  i metri,  ne’ quali  fi  componevano  , batterebbe  accenna-  ^ 
re,  che  anticamente  in  qualunque  metro  di  canzoni,  ballate,  e bar- 
zellette, ed  anche  in  qualche  forra  di  ferventefe  fi  truovano  compo- 
ttc’,  come  dimottra  il  fuddetto  Codice  Chifiano;  ma  i più  a' noi  vi- 
cini s’attennero  alle  fole  canzonette,  come  fi  vede  nel  mentovato 
Volume  del  i6d8.  Coatuttociò,  perciocché  fono  cofe,  che  poco  gi- 
rano per  la  Repubblica  Letter-aria,  in  grazia  di  chi  è vago  delle  an- 
tichità, daremo  alcuni  efemp)  dèlie  più  antiche,  i quali  abbiam  col- 
li dal  fuddetto  Codice  della  Qiifiotu-,  e fono  tutti  d’Autori , che  fio- 
rirono nel  principio  del  fecolo  xv.  o in  quel  torno;  e primieramente 
ne  daremo  una  di  Crifoftomo  Giefuato,  il  quale'vivca,  ficcorae  ir» 
detto  Codice  è fcritto,  l’anno  1379.  E’  ella  in  metro  di  ballata  re- 
plicata: e fi  truova  anche  ttamparia  hi  dette  Raccolte  del  1556. -e  del 
ij78^  con  non  poca  diverfità,  c fono  il  nomedd  BiaiKoIngiefuato . 

Sempre  ti  fi*  in  diletto 

Che!  mondo  anima  mia  tabbia  in  difpetto 
Se'l  mondo  ti  difpetta  anima  mia 

Di  ciò  ^ 

(70  ) Riferifeo  il  Cioaacci , t.c,  a pag.io.  che  detto  libre  * opera,  non  det 
Ginfiiniane , ma  di  U.  Caflellauo  Cafitllani , 

(71)  Del  canto  adoperate  anticamente  nelle  Laudi  , ‘n’ abbiamo  un  faggio 
in  una  Raccolta  fatta  dal  P,  Serafino  Rat,t.i  con  quefio  titolo  : Libro  Primo 
delle  Laudi  Spirituali  da  diverli  eccel.  e divori  Autori  antichi  e moderni 
compotte,  oc.  con  la  propria  muficar  e-modo  di  cantare  clalcuna  Laude, 
come  fi  è ufato  da  gii  ancicbf,>  et  fi  ufa  in  Firenze  , Raccolte  dal  P.  Se- 
rafino Razzi  Fiorentino,  dell’Ordine  de’Fraci  Predicatori,  et.  In  Venezia, 
ad  ittanzia  de'Giunci  di  Firenze,  1563.  in  4,  Per  altro  il  canto  dolio  Laudi 
effcrtjlato  il  mede  fimo  che  quello  dello  Cani.or,t  a ballo,  thiaraminte  racco» 
gliefi  dalle  fopraUdelte  più  antiche  raccolte  di  Laudi . 
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Di  di  *hbi  Utili*: 

Crifte  co  Santi  feron  qutfi*  vi*. 

Sitgitndo  fu*  mhìcìxJ*. 

DÌ/ fregi*  il  mondo..,  e ogni  f»o  diUttt». 

Stttu  fer  Crijio.féti  fo  beata < 

Ghodi  ft  pena  /enti. 

Effend*  afflitto.,  e * viltà  /cacciato' 

Damici  « e da  parenti 

Percbe'l.  Dimon  ti  tenti 

E/on  dubitare  tuo  fiato  è perfetto,. 

Se  niun  fi  pen/a.chettufia  da  nulla 
E vile  e inpoffente 
Chome  pax.e  di  te  fi  trafiulla 
Ben  poi  tfiar  gaiudente. 

EJella  vita  pre/entt: 

Non.  voler-  effer  grande  ma  abbietta  i 
Se  giudicata  /e  per  malfattore 
Seduttore,,  e fallacie 
Se  apellato  fuffe  traditore- 
Effondo  tu  veracie 
Ghodi,  e dattene  pane 
Se  tutto  il  mondo  taveffe  in  di/pettel 
Sai  tutto  /e  dal  mondo  Jvilupato, 

E Giètit  vai  dire  andò  ! 

Ghodi  /effe  da  gli  Uomini  infamata, 

E allonor.  dabando. 

Penfatr  che.  quando 

Tu  piaccia  al  mondo  e a Dio  fi*  in  di/petto,. 

Guarda  Gietit  dal  Di/depol  tradito  > 

Da  tutti  abandonato, 

E da  vii  giente.  beffato,  $ /chernito 
Malfattor  e riputato. 

Battuto , a flagiellato  > 

Fn  fofio  in  erode /entL*  fuo  difetta,. 

'Alla  Crede  richorri  anima  mia 
Dove  Gietit  fu  morto 
E ogni  averfità  galudio  ti  fi* 
alila  pena  conforto- 
Per  patir  fé  conforto 
Del  Crocipffo  Gietit  benedetto,. 

Ekgiti  per-  parte  anima  mia 
Guai,  pena,  & dolori 
£ ogni  awerfità  galudio  ti  fi*. 

Vergognie,  e dt/onori 
Tormenti,  & pajpone 
Per  aver  Gietu  il  tuo  diletto, 

Richetat,  onore,  t fiato,  amici,  e fama- 
E fen/ual  piaciere 
Rifiutai  tutto , e ogni  viltà  brama 

Pei^ 
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per  te  Itber  tenere 
SettU  voi  foffedere 
Tatto  ti  dona  a Giettt  benedetto. 

In  fecondo  luogo  ne  daremo  una  di  Roberco  Benvenati , il  qnale  tB< 
che  Uberto  li  truova  appellato  , ed  c in  meno  di  ballata  ceplicata> 
comechè  lia  tctfuta  di  (oli  verfì  endeca&llabi . 

El  tempo  checci  prefta  $l  Salvatore 
TJftallo  volentieri  per  fao  amore 
Deh  richorriamo  fpeffo  a conjtjfare 
Col  cor  contrito  e noflri  pechati 
Difpofli  ami  temente  affodisfaro 
E al  ben  jare  faren  iiritjtti 
Se  qaefto  non  faren  tra  dannati 
Raineremo  allonfernal  dolore. 

Chi  tempo  afpetta , e per  fao  vieJo  V perdo 
Non  perde  al  mondo  la  ptm  cara  cofa 
Ac<iaifiar  pojft  il  tempo.,  e non  fi  verde 
E nojira  vita  poi  ne  fia  doghoja  ' 

De  ltgatn.tm  nella  vita  gioiofa 
E’I  baon  Gietk  col  nojiro  baon  fervore. 

La  noftra  amano  vita  o an  momento 
Che  chome  l fiore  al  monde  poco  dura 
Tofto  fen  va  chome  la  foglia  ed  vento 
A vita  eterna  vaolft  poi  ftchara .. 

Chi  nella  gloria  umana  faftchara 
La  gloria  perde  del  Divino  Amore, 

Però  pigliamo  efempio  da  Maria 
Tatta  difpofia  tnfin  da  paeritia 
Di  Dio  ItgJire  la  faa  fagra  via 
Lajciando  il  mondo,  o ogni  fuo  dilixJa 
De  dipogniamo  ogni  noflra  ne^uixJa 
A Dio  donando  ogni  noftro  core. 

In  terzo  luogo  fìnalmemc  un'  altra  di  Fra  Romolo  del  medelìmo  Or- 
dine Giefuato,  la  quale  benché  abbia  il  ruoraello>  «iuta  nelle  fpezie 
de’  Servemcli . 

Ghie  chiamato  dal  fao  Salvatore 
Stia  confermato  la  dovegli  il  pone. 

Dove  ti  può  fé  quivi  petman  femprt 
E lui  non  fapere  niente 
Mafia  fedele  e femprt  ubidiente 
In  quefto  fatto  non  cierchar  ragione  i 
Ragione  non  ciercha  chi  bene  rimejfo 
Ei  fuo  volere  piu  non  t in  effe 
Ma  come  morto  non  chura  fe  fleffo 
^ Piu  non  avendo  in  fe  contradixJotu . 

Non  contradicie  fe  non  lingnioranx.a 
L*  qual  cierchando  va  fuor  di  fperantJt 
La  qual  di  fe  a ftmpre  confidatuue 
E degni  cofa  vt>*l*  ttver  faport. 

Saper 
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Suffy  cierchAndo  non  chura  nienti 
Che  fer  lo  meglio  di  tntte  e perdente 
ferche  fuo  fenno  non  ci  vai  niente 
- bécchi  vuole  ejfer  di  h guidatore. 

Ecchi  di  fe  ne  vuole  effer  maeflro 

^ Sem.a  virtù  è dal  vizio  codette  ^ • 

E da  verità  fempre  Jla  finiftro 
Sempre  cierchando  il  pin  vile  errore. 

/nnerror  crefcie  chi  non  reverifcie 
La  fapienzjt  che  mai  non  jallifcie 
Chin  nullo  modo  allui  contradicie 
. li  A*  fplendore  non  glientra  nel  core. 

In  cor  non  glientra  la  fua  veritade 
Perche  glie  pieno  di  gran  ciechitade 
Chi  ingannato  e vive  avolontade 
Sempre  7 /uo  fine  fie  confufione. 

Sara  confufo  chi  con  fuo  ragione 
T Mito  ciercando  cheffa  mutazione 
£ di/pregiando  a chi  dei  dare  honere 
Piu  oltre  vuole  che  volfe  il  Signiore . 

E pi»  volendo  none  pi»  fapere 
Ma  con  fuperhia  voler  contradire 
yfl  dolcie  Criflo  che  cenofcitl  core 
E il  ben  cierto  mettere  in  quiftione. 

Se  quijfionando  laragion  facciecha 
Per  dio  fuggiamo  fimortal  faticha 
. Che  pi»  non  mi  nocie  al  cor  carnale  amicha 
Perche  nona  ficonverta  intenzione 

Lantenzlone  buona  fa  luomo  fichuro 
Perche  non  teme  venire  allo  fchuro 
Ma  chi  ben  teme  fi  conferva  puro 
Per  nullo  inganno  diventa  prigione. 

Ifia  dunque  fermo  fia  fermo  diche 
£ combattendo  refifti  al  nimicho 
Cogni  configlio  ci  vai  men  chun  fiche 
Che  contradica  alla  prima  intentione . 

Oltre  alle  fuddccte,  e ad  altxe  maniere,  fe  ne  rruovano  anche  in  me* 
ero  di  canzoni  perfette  ; e tale  potrebbe  da  noi  giudicarfi  quella  del 
Petrarca  fatta  in  lode  di  noflra  l>>nna,  come  la  giudicò  colui  , che 
fece  la  mentovata  Raccolta  del  1378.  tra  le  altre  Laude  de  gli  An- 
tichi inferendola.’  ma  perche  in  niun  Codice  del  Petrarca  da  noi  ve- 
duto fi  truova  appellata  con  nome  di  lauda,  però  con  quello  di  can- 
zone la  lafceremo  ; e pc’l  faggio  di  quella  maniera  rimetteremo  il 
Lettore  al  terzo  Volume  della  prefenre  Opera,  dove  egli  troverà  una 
canzone  di  Madonna  Lucrezia  Tornabuoni,  che  c intitolata  Lauda. 
(a)  Vedi  V della  quale  abbiam  fatta  menzione  anche  nella  noflra  Ifloria  (4)  ed 
HWf»,  un’altra  di  Fra  Girolamo  Savonarola,  detto  Fra  Girolamo  da  Fci- 
rara,  coll’iflcfTo  titolo. 

Dtl- 
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Dtiit  nfitu.  Chv.wui. 

La  Pillola  , che  c anch’elTa  componimento  • che  non  ha  proprio 
metro  , fé  lì  rilguarda  il  lignificato  della  parola  , comprende  (or- 
to di  fe  quelle  Poefie  , clic  fono  fcritte  ad  altrui  ; e fecondo  quello 
fenfo  potiam  dire  * che  fempre  quella  fpczie  £ ftata  in  ufo  . Ma  non 
per  quello  prima  del  fecolo  zv.  li  truovan  componimenti  intitolati 
con  fimil  nome  ; e il  più  antico  Autore  , che  n'abbia  fatti , infino 
ad  ora  crcdiam,  che  lia  Luca  Pulci,  (71  ) il  qual  fiori  circa  il  1450. 
e di  cui  , come  dicemmo  nella  nollra  Iftoria  (4}  li  leggono  molte 
Pillole  imprelTe  col  fuo  Ciriffo  Cdlvant»  , e in  altre  guifc  : comech£ 
in  quel  torno  , e peravventura  anche  prima  torillè  Benedetto  da  Ce- 
lena  , il  qual  fece  un  Volume  io  terza  rima  intitolato  latinamente 
fecondo  l'ufo  di  que'  tempi  Dt  hmort  Mulitnm  , il  quale  è divifo  in 
tanti  capìtoli  appellati  da  lui  Pillole  , feuza  però  poierfene  agevol- 
mente invelligar  la  ragione.  Di  due  fpezic  elleno  fi  truovtoo  , l’una 
lamentevole  , e mclla;  e quelle  Pillole  fono  fatte  a fomiglianza  delle 
Eroidi  d'OvvidU),  cheanch’effc  per  lo  più  fono  piene  di  fofpiri,  e di 
lagrime:  l’altra  di  qualunque  altra  materia  , c fpezialmente  di  fami- 
gliare. Le  prime  circa  il  carattere  potrebbero  dirli  limili  alle  Elegie, 
anzi  una  cofa  llelTa  con  quelle  : ma  il  vieta  la  varietà  de’ metri,  co' 
quali  fono  Bare  da  i noBri  Poeti  compoBe;  imperocché  TEIcgie  non 
efeono.  dalla  terza  rima,  come  abbiam  detto  a tuo  luogo.  Egli  £ pe- 
rò vero  , die  tanto  queBe  , quanto  le  feconde  fono  per  io  più  aneli* 
elTe  compoBe  in  terza  rima,  maflìmameace  quelle  de’fecoli  xv.  e xvi. 
Ma  contuttociò  ha  prevaiato  il  fecolo  zvii.  nel  quale  sì  fatta  fpezie 
di  PoeGa  c Bata  più  frequentata  , e molto  in  prcj;io  tenuta  , lenza 
badaiG  alla  qualità  del  metro  ; mentre  le  PiBole  di  Celare  OrGni  fo- 

Tm,I,  , R.  notut- 

t , 

(jz)  di  f$Jf*  MI*  fì/Mt  iigitil  nf»  > 4:r»* e*»f*tuUm*»t* Is 

vtritÀ , irtv»md*JI  MI*  f*^*  lemf*  mtlti  Amttri  , ekt  di  *»U  Jftti*  di  etm- 
ftmimtnl*  fi  diltttarm» . Sì*-»»»»  « Lue»  Futa  frimitrsmtntt  »*n  fi  M dir* 
<b'*Sli  fejft  U primt  Scritttrt  di  tati  t*mp*»imt»ti  y ftUhi  tilt  fcrifft  h fu* 
furttthì  anni  i»f»  il  14SO.  »tl  qual  um^  fi  trtvan*  altri  Autori rb*  »r  feri- 
vivaa»'.  ftcoadariamtut*  ptrehidut  tifiti*  vtngontrifer-te  dalitruditijfim*  Sig. 
Fraact/ct  Arifi  MI»  fu»  Cremona  Literata  Parme  tjox.iu  fk^l.  tomi  du*  a 
f»l.  no.  e f*ig,  dtl  t*m*  frimt\  ' un»  dell*  ^uali  * di  Cari*  Cavalcala*  Sì- 
fu*r  di  Cremo»»  eh*  fu  ammax.ià*t  Tau»*  1406.  diretta»  Bartolamta  di  ti»~ 
turliauoy  * l'altra  ì di  quefi»  Barttltm*»  i»rifp*fi»  all»  fuddrftadelCaval- 
ealu*  tutte  e du*  iu  t*rt.a  rima  \ aaù  qu*jl»  f*tt»da  fi  leu*  aue*  all»  paq, 
7.  » f*U-  MI»  par**  prima  d*'  Compooimeuti  Poetici  delle  più  ilIuBri  Ri- 
inaUici  d'ogni  {koIo  raccolti  da  Luifa  Bergalli.  in  Venezia  1716.  >»  la. 
§fio*fi*  peri  /tu*  tu***  quifiioui  fepra  il  nome  del  componimento  , Mieli  p una 
tompofititne  tn  terta  rima  fui  darfi  il  nome  di  elegie , di  capitola , * di  let- 
tir»,  fe  fi»  indirit,*.»!»  a»  alcun» , t farà  fempre  vera  elegia,  vero  capitole^ 
* ver»  lettera,  perche  il  capitolo  non  efclud*  la  materia  amoref» , elugulre, 
che  ì propria  dt  ir  elegia)  ni  r elegia  efclud*  diefftr  una  purapifitl»,  come  fai- 
a*  alcun*  elegie  di  Bernardo  Taf*  , thè  fon*  parimente  capitoli , pifiole  , ed 
elegie  ) 'tot't  pure  i Latini  molti  materie  comprendevano  fatto  il  fole  nome  di 
elifiay.th*  poi  agli  Uomini  Italiani  piacqui  dividere  i»  varj  tapi. 
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BO  tutte  in  forma  d’ Idillj  « cioè  in  vcr(i  etcafillabi  > ed  endecafillabi 
fciolti  da  ogni  metro,  c per  lo  pidat)che  dalle  rime  ; alcune  di  quel- 
le di  Pietro  Micbieli  fono  in  terza  rima  , ma  le  più  o fono  in  verfi 
fciolti  • o'fitnili  nella  forma  alle  antecedenti  deirOrfmi  : tra  quelle 
di  Lorenzo  Graffo  ve  ne  ha  , che  fono  io  quarta  runa  , e in  metro 
faffico,  e anche  in  forma  d*  Idillj  : tra  le  si  lodate  del  Bruni  patxc- 
chr  fe  ne  leggono,  ancb’cffe  fcriite  in  forma  d’idillj  ; e tra  molti  al- 
tri Poeti  Pigolanti  fi  vede  hnalmeote  un  Dottor  Carlo  Plantaaauro , 
che  l’anno  1669.  diede  fuori  un  Volume  di  Pillole  in  fonetti^ 

Degli  Enigmi,  InitwttclUt  o CAP.  XXIV. 

Gli  Enigmi,  o Indovinelli,  che  s’appellano  anche  Riboboli,  e fo- 
no (inaili  agli  Enigmi,  e a i Grifi  dc’Latini,  fono  componimela- 
( a ) nife,  ti  di  fentenze , delie  quali , dice  l’ Accademico  Aldeaiao  ( 4 ) lauiutt* 
CUcef.  incredibili  y e mnrnvtgliefe , t trevntofi  fefcinil  vero  JignificMo, 

fog.  81.  ^ ^ rnsfeond*  fotte  il  velo  di  molte  metofart,  vengono  4 rimnner  fin- 

eie  , 0 ridicole  , o come  meglio  il  Vocabolario  della  Ctufea  (A)  Det- 
Indovinello.  to  ofeuro  4 fine  di  vedere  fe  olimi  indovino  il  joo  fentimento  , c altro- 
( c )AUo  vée,  ve  (c)  Profofio  ofcmro  fiotto  od  oltrui , occioch'egli  obbio  od  offottiglior  l'in- 
Enigma.  gegno  fer  covome  il  vero  fenfo.  Di  quello  carattere  fi  legge  qualche  To- 
netto tra  gli  Antichi,  de'quali  darem  per  fagggio  il  feguentc,  ch*èd' 
/ j 1 ..  , . Antonio  Pucci  coetaneo  del  Petrarca  , (lampaeo  nella  Raccoka  dell’ 

Benché  lo  mio  frofefio  non  fio  buono . 

/ mi  ti  dolgo  omico  di  colui 

Che  non  ho  occhi  e vede  cm  gli  olmi  , 

E fentLo  orecchie , e ode  chi  ragiono . ' 

E troppo  ben  conofee  to  perfono 
E lo  vivondn  che  fi  fio  fer  lui  ..  . j 

Mo  me  che  fempre  o fno  fervitio  fini 
Blon  ricono/ce y e ol  tutto  m'obbandonoi 
E mi  fi  meno  dietro  ovunque  vuole 
E con  lo  feortoy  che  mi  do  nfobboglio 
Credendo  poter  fior  ficcome  fuole , 

E come  e'  m'ho  occordoto  o to  bottaglio 
Ed  ei  mi  fiugge,  o me  molto  ne  duole 
eh'  ei  non  combotte , e tutte  mi  trov§gEo. 

E gio  non  me  ne’coglio.  , 

JVen  potrei  dire  i trodimenti  fuei 
Dimond.t  te  come  col  tuo  ti  noi 

Ma  benché  volgarmente  fi  dia  a fimili  faccenduole  il  titolo  d' la- 
dovinellt,  e il  Boccaccio  nel  Lobtrinto  faccia  menzione  d’una  canzo- 
ne detta  dell’Indovinello,  nun  iimeno  i Cumpoficurt  di  effe  fono  Ra- 
ti più  vaghi  d’appiccar  loro  in  fronte  quello  d’Enigmi.  Cosi  nel  fe- 
colo  zvi.'  fono  intitolati  quei  di  Giovan  FrancefcoStrapparolada Ca- 
ravaggio (parfi  per  le  fiie  Tredici  piacevoli  Notti , e quelli,  che  van- 
no fotto  titolo  d’ Accademia  d’Enigmi  in  Sonetti  di  M.  Dafne  di  Piaz- 
za agii  Accademici  Fiorentini  fuoi  Amanti  ; c apparifeono  Aampati 

inVc-, 
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Jft  VcMzia'appo  Sccfano  <Jc  Aie(Il  i)5a.  ira  i quali  ciIieoOone  alcu- 
ni, che  fi  lei;goiio  tra  i Sonetii  Burchieilefchi  d’ Anconio  Alanianoi, 
fi  può  credere,  che  cjuefia  fia  una  raccolta  «fEnigmi  di  diverfi  Auto- 
ri Fiorentini  fiampati  fotto  tl  detto  nome,  che  dcbbc  cfier  finto;  e 
quei  di  Giulio  Cefare  Croce  ; e cori  parimeote  nel  fecolo  fcguente  i’ 
a^llan  quei  d'Antonio  Malatrfii,  e quei,  clic  vanno  foiionome  di 
Catoo  rUtieeoTe  Luccliere.  Or  tanto  quefii  , quanto  quei  del  Rifo- 
luto,  clic  s’intitolano  foneiti,  e Tono  fiampaci  dopo  il  Burchiellodcl-' 
l'edizion  di  Firenze  per  Ir  Giunti  ij6S.  e quegli  altri  di  Tommafo 
SttgliaiM,  che  fenza  alcun  titolo  gl’ inferi  nel  Volume  delle  fue  Ri> 
ne,  fono  tutti  var;  di  metro,  veggendufi  fatti  ora  io  feda,  ora  ili 
ottava  rima,  ed  ora  finalmente  in  altri  piccoli  accozzamenti  di  ver- 
fi,  everfetti.  Eglino  per  muovere  maggiormente  il  tifo  per  lo  più  fo- 
no in  apparenza  Itcenziori,  di  modochc  non  meritano  d'clTer  podi  io 
accoRumata  fcrittura  : contuttociò  in  grazia  dell’illoria,  che  abbrac- 
cia ogni  cofa,  e per  renderla  più  amena,  trafceglictemo  alcuno  efem- 
pio  anche  di  qucRe  bazzicature^  Tra  quegli  adunque  del  Rifoluto  , 
lorrem  quello  del  Libro,  die  è il  fcguente. 

£>i  fot  cht  morte  trionfò  nel  volto 
'**  ' Dt  iuei  , che  mtritmmo  eterna  vita  , 

*'  Con  la  fotentia  mia  qnaji  infinita  , 

Ho  airòbtiviott  lor  nome  tolto  . 

Simil  d'òlcnn  sì  feeltratOy  e ftoltOr  i-  - 

E fon  cuflode  alla  feconda  vita  , 

E fa  feorgere  il  vero  ; anta  s”addita  , ' . i 

E fret.i.ar  lor  co/fnmi  hor  foco  htr  motto. 

Tengo  in  me  di  vinfet  generatiom 
Dt  figure  variate,  e di  tal  forte 
Che  fi  feruost  dt  ter  motte  natiom, 

Quefie  han  tal  forz.at  fhe  dofo  la  morto 
Fanne  vivere  i nomi  non  men  buoni 
Di  chi  fa  a virtù  vero .tomforto . , 

E per  mia  mala  forte ^ 

Quantunque  liber  nafeo,  hor  fon  legato 

E molto  fpeffo  ferrato  ^ e inferrato,  ^ 

Lttter  deh  fta  pregai» 

Se  voi  ch’’i  mofiri  aie  eh' i fon’aperio 
Non  mi  tener  ferrate  , no  coperto  , 

Di  quei  dello  Stigliaoi  ne  fervinmao  le  forbici,  riadovàclto  dcUt 
quali  é del  tenor,  che  fiegue-  ■ 

^ un  tempo  fttffo  io  mi  fono  ««x,  t duOp 
E fa  dot eh’ tritino  primamtmty 
• Una  m’aJoora  eolio  cinque  fut 

Centra  infiniti,  eh' in  capo  ha  Ut  lento. 

Tutta  fon  bocca  dalla  cinta  in  fne, 

E più  mordo  /dentata , che  con  dente: 

MA  duo  bellicchi  a contrafoJU  /iti:  ^ > •' 

Gli  occhi  ho  ne^piedi , r /pefo  a gii  occhi  * diti . 

Va'altta  ne  totremo  ria  qiuei  d«l  MaUtefii  fateo  fopra  fa  Bùgis» 

K.  a.-  o au»- 
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o menzoj;na,  e Topra  quello  flramenco  da  far  lume,  che  patimentefi 
chiama  Bugia. 

Lt  gAinbt  h»  cortei  t vo  ìUl*  chind,  e dlCtrtdt 
E crtfc»  firn  quanto  vo  fik  lontano-. 

M»  di  quel,  che  io  vi  dico,  nt  fon  certa. 

Che  in  verità  voi  mi  cercate  invano, 

L'ejfere  io  perdo , quando  fon  /coperta  } 

E nafco  tPUomo , e fono  un  moftro  frano  ; 

E una  forella  ho,  nominata  anch'efa. 

La  qual  filo  a' Prelati  oggi  è conceda. 

E un'aUro  finalmente  ne  terremo  da  una  centuria  , che  ne  pubblici 
l'anno  1670.  il  Cavaliere  Profpero  Mandofio,  il  quale  tra  le  applica- 
sioni  agli  altri  fludj,  come  dìmoflrano  le  fueOperedate  alle  Barope, 
alle  volte  non  ifdegoò  di  dilettarli  di  quella  cofa.  E’ egli  fopra  il  ve* 
lo;  ed  c nel  medefimo  tempo  indovinello,  ed  equivoco. 

Indovinate  un  pocoì  Io  ve  lo  dico-. 

Indovinate  or  tmì  che  ve  C ho  detto  : 

Di  novo  ve  7 diro  : vi  fimo  un  fico  , 

Se  non  fapete  ormai  queflo  mio  detto. 

Ma  nobilillìmo  al  nollro  credere  li  è uno,  che  ne  ha  comunicare 
Giulio  Cefarc  Graziai  Canonico  della  Catedrale  di  Ferrara , e Lette-, 
tato  di  clevatilTiroo  ingegno,  del  feguente  tenore.  ' 
jtpre  i miei  lumi  in  Cielo  jiugello  altero, 

E co  i miei  lumi  all'Efpero , all  .Aurora 
Vola  colei , che  non  fa  far  dimora 
E gira  ogn'or  per  l'univerfo  intero. 

Su  le  Fenicie  arene  io  fui  Cor  fiero, 

Pafior  ne  i lidi , che  il  Parrafio  onora , 

Guerriero  in  Mare,  ed  Architetto,  e Prora i . 

Che  or  fplende  là  sm  l' immortai  fentitro. 

In  Te  faglia,  in  Epiro,  e ancor  rimane 
Su  le  rive  di  Pelope  il  mio  nome. 

Di  cui  s' ornar  già  tre  Città  fivrano. 

Di  corona  Reai  cinfi  le  chiome 
In  Grecia  un  tempo,  e in  Itaca  fui  Cane, 

E fui  prole  a colui,  che,  l'onde  dome. 

De  le  dorate  fimo 

la  fpoglie  apptfe  al  bellicofo  Nume  -,  \ 

E. qual  nuovo  Acheloo  mi  /porgo  in  fiume i 
E tale  è in  me  coftume. 

Che  ovunque  Gelofia  gli  amanti  affaglia 
Lt  mie  pupille  il  fio  fof petto  agguaglia. 

La  fpiegazione  del  quale  l’ tBeÌTo  Autore  ha  fatta  nell’  ingcgnelò  (<>- 
atetto , che  fiegue . 

Da  che  la  Prora  memorabil  d Argo 

Prefe  dal  fio  inventore,  e guerritr'  Argo' 

Il  trionfai  fame  fi  nome  d Argo , ^ i 

Nome  a gli  Aftri  ameer  diè  di  nave  i'  Argon  t , ■ 

ite  Grida  indi  rtgttò  ^itU’  Arga.,-  ■—.■i.'j,  j ..  /r’ 
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che  il  n»me  diede  eUl'Mte  mar 4 d'  » - 
Indi  in  Eptri  terreggiò  nuev'  jirgo 
' ‘Chi4r4  non  eeten  della  Tejjdlic' Argo,  ' 

'Alla  Germania  in  fen  [corre  il  finme  Argo:  ~ 

D'Uliffe  il  feltro  accorfe  al  [nono  £ Argo 
E di  Frifo  la  prole  eìebe  nome  Argo , 

Regio  Corfier  col  nohil  noene  £ Argo 

Nvtrìo  Fenicia  ; e Arcadia  il  Paftor  Argo , 

Che  al  celefie  Pavon  dii  gli  occhi  £ Argo . 

Apre  la  fama  d'Argo 
I lumi  ; e gelofia  pur  gli  occhi  ha  £ Argo  : 

Or  qual  nome  pia  illuftre  -al  mondo  e £ Argo . 

E giacche  qui  n’c  accaduto  di  fare  onorata  menzione  di  fuetto  Aig- 
getto,  non  toglieremo  a'iettori  di  foddisfarG  d’un’altra  curiofità,  c& 
in  propofico  degli  Enigmi  egli  ha  prodotta:  perciotchd  leggendofì  (o- 
pra  la  fepoliura  de’ Signori  Varani  di  Camerino  nella  Chiefa  di  San- 
ta Maria  in  Vado  di  Ferrai'a  un’ Ifcrizione  enigmatica  in  mazzo  a 
due  imprefe  d’olTa  di  Morti  , clic  anno  per  motto  le  parole  Adhke 
vivet , compofla  da  AlcfTandro  Guarini  celebre  Letterato  di  quella 
Città  nel  fecole  dccimofcilo  • del  regueme  , per  vero  dire  , Aranio, 
ed  ofeuridìmo  tenore. 

QUA  E SUNT^  PROHISy  QIIAE  NON  SU  NT , QUA  E 
S/  F.SSENT  PRO  H/S,  QUA  E CUMSINT,  NON 
SUNT,  QUA  E f^IDENTUR  ESSE,  PRO  H/S, 

QUA  E CLAM  SU  NT,  IN  CAUSA  SUNT  UT 
QUOD  ESTIS,  SITIS. 

Egli  tciicemente  l'ha  fpiegata  in  una  bdllifTIma  diflertazione , non  an- 
cora ufcica  alla  luce,  dove  con  profonda  dottrina,  e con  piena  eru- 
dizione tolta  anche  dagli  Etnici  , fa  vedere , che  quivi  0 tratta  di 
due  differenti  elTenze  , l’ una  apparente,  e mortale  , e corruttibile, 
che  è quella  delle  cofe  moixiane,  e fottolunari , e l'altra  ftabilc  , ed 
eterna,  che  è l’unico , immutabile,  e vero  eflierc.  £ oltre  acciò  con 
fomma  facilità  ha  flretto  utu  s1  vada  materia  entro  i termini  9^un 
foneito  , che  è il  feguente  , col  quale  finiremo  di  favellar  degli 
Enigmi. 

Un’effere  apparente,  e un'ejjcr  vero. 

L'un  mojrra , e f altro  a noi  cela  il  femUante  i 
f'drio  l’uno,  volubile,  e incoflante, 

E vano,  infufftUente , e menzognero. 

L'altro  afeofo  al  nojlr’occhio , ed  al  penjiero, 

T utto  e nel  fuo  durar  fermo , e coflante  'i 
Ed  è mai  fempre  nel  fuo  eterno  iflante 
Queltejfere  immutabile , e primiero . 

L'uno  i un’ombra,  un'enigma,  un  falfo  a/pett». 

In  cui , come  in  ifpecchie , il  vero  [cerna 

Dall'imagine  [ua  nofir’ intelletto . ^ 

Ceti  da  quel,  che  appar,  [ale,  e /interna  _ 

Noflra  parte  immortai  nel  vero  oggetto, 

E,  qual  raggio  in  (ua  luce,  in  lui  t’eterna. 

• Cre/c.Ijf.lftl.Poefia.Ttm./.  K 3 • . 
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Dilli  Oracoli..  CAP.  XXV. 

SOTTO  quefta  fpezie  di  PoeUa  pocemmo  anche  gli  Oracoli , av> 
vegnachc  (ì  paiano  piuttofto  Drammatici..  Qucfii  fono  quelle  rif- 
pofte,  che  inpochiflìmi  verfi,  fi  finge,  che  alcnaa  Deità,  come  Apoi* 
line,  o alcun  Profetico  Spirito,  come  le  Sibille,  o altri  fimili,  ren- 
dano ofeure  , ed  equivoche  a chi  loro  domanda  alcuna  cofa  . Per 
quanto  potiamo  affermare  , non  fé  ne  truovano  xorapofii  fenza  ac- 
compagnamento d’altra  Poefia;  (73)  e particolarmente  fé  ne  fono 
valuti  i Drammatici  Bofclterecci  ; ne  peuventura  la  loro  lunghezza 
ha  mai  ecceduto  il  numero  di.quattro  verfi  , come  tra  infiniti  altri 
può  riconofeerfi  da  quello  inferito  nel  belliflimo  Pmflorfìdo  del  Gua- 
rini.  Contuttociò,  anche  tra  i Lirici  fe  nc  truovano;  ed  uno  vera- 
mente roaravigliofo  fi  è quello,  che  l’anno  corrente  folto  il  fuo  no- 
me Paftorale  di  .Qrateo  Erietnio  , fece  il  Cardinal  Pietro  Otroboni 
nel  primo  de’Giuochi.Oliropìci. degli  Arcadi,  che  Oratolo  fi 

appella  , il  quale  , ( come  può  riconofeerfi  .dalla  Itampa  :fatiafi  de* 
roedefimi -Giuochi  ) oltre  all’effcrc  fiato  compoRo  in  un  fonetto  , al- 
lude con  fommo  artifizio  , e accortezza  alla  fortuna»  che  gli  Arcadi 
ora  godono,  per  raffunzione  al  Pontificato  di  CLEMENTE  XI.  no- 
flro  Signore,  come  altrove  dicemmo,  lor  Compafiorc  , appellato  Al- 
nano  Melico  . Nel  rimanente  la  firaniflìora  cofa  fece  in  queflo  pro- 
pofito  il  Ricco  Napolitano  Poeta  degli  ultimi  anni  del  fecolo  xv.  il 
quale  nella  prima  delle  Farfe  impreffe  colle  due  Rime,  inferi  un’Ora- 
colo di  due  verfi  Latini,  l’uno  efametro  , c l’altro  pentametro:  ma 
quefte  cofe , che  a noi  fembrano  fconcc , e mofituofe  , in  quell'  infe- 
lice fecolo  erano  riputate  leggiadre  , e belle  , e ripiene  di  grazia  , e 
ili  maraviglia. 

Dilli  Epitaffi.  CAP.  XXVI. 

Gli  Epitaffi,  o iferizioni,  che  fi  po^ono  fopra  i fcpolcri  , ancb’ 

' cflì  fono  fiati  da’qoftri  Italiani  teOuti  in  diverfi  metri  piccioli, 
nè  maggiori  del  fonetto  , riufeendo  si  fatti  componimenti  tanto  più 
fpiritoG,  e graditi,  quanto  più  fono  brevi.  Vcrifimile  cofa  è,  che  fiu 
dal  principio  della  noflra  Poefia  fieno  fiati  in  ufo  : perciocché  anti- 
chiflìmo  è il  cofliune  di  ornare  i fcpolcri  d iferàzioni  in  lingua  Vol- 
gare , trovandofi  memoria  di  moliilTìme  in  profa  , c particolarmente 
di  quella  del  fepolcro  di  Savino  Armaci  Fiorentino  inventor  degli 
- . occhiali,  in  Santa  Maria  Maggiore  di  Firenze  , fatta  l’anno  1317.  c 

riferita  dal  Migliore  nella  fua  Ftorattx.j  iliuftraia  (a) 

‘*  ^'^•£17/  D/ylCE  SAVINO  D ARMATO  DEGLI  ARMATI  IN- 

VENTOR DEGLI  OCCHIALI  DIO  GLI  PERDONI  LE  PEC- 
CATA. ANNO  D.M.CCCXVII. 

E di 

SonCacompaptamentc  d'altra  porjìa  fa  m trHova  un  libro  di  Girola- 
mo farabofeo  imprtffo  in  Venet,ia  nel  1551.  in  a.daCio,  Griffio  , t dàir  Anfore 
intitolato  Oratolo  , nel  quale  riffoi.de  a dodici  quefiti  , che  egli  propone  fui 
princitio  del  libro , e lo  rifpofte  vengono  a forna  di  varj  rigir'  , e di  regole  , 
thè  ti  tarabofet  vd  diebiarando  a' lettori  nella  prefaMont  di  detto  /no  litro» 
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E <ii  quell’ altra  d’ Arlotto  Mainatdi- , detto  conawoetnente  il  Piovano 
Arlotto,  famofo'per  le  fuefacezie,  la  quale  egli  medefimoinnaozi  alta 
fua  morte,  che  feguì  a’a^.  di- Dicembre  148J.  fece'incidere  l'opra  ki 
fua  fepoltura  nello  Spedale  de’Preti'di  Firenze  (4)  (i)v!t.f!ov, 

QUESTA  SEPOLTURA  HA  FATTA  FARE  EL  PIOTANO  ArUt.MVMnti 
ARLOTTO  PER  SE,  E PER  TUTTE  QUELLE  PERSO-  f»* 

HE, . LE  ALI  DENTRO  VI  COLESSERO  ENTRARE . 

Comuttociò  circa  l'ufodi  farli  in  vcrfi,  finora  ntm  potiamo  affermar  •'*■**•  '5^*» 
nnlla  , fé  non  che- dal  fedolo  xv.  in  giù,  del  qnal<  tempo  alcuna  La- 
pida fepolcrale  abbiamo  veduta,  e d’alcunealtreabbiamotrovata ferir- 
ta  memoriale  fpezialmenie  di  quella  del  famofo- Poeta:  Serafino  dalP 
Aquila,  che  morì  in  Roma  l’anno  1500.  e fu  fepolro  in  Santa  Maria 
dei  Popolo,  colla  feguetuc  beJlilfìraa  iferizione  db  Bernardo  Accolti  „ 
detto  l’unico  Aretino.. 

QUI  GIACE  SERAFIN-.  PARTIRTI  OR  PUOI-. 

SÒL  D'AVER  VISTO  IL  SASSO,  CHE  LO  SERRA,. 

ASSAI  SEI  DEBITORE  AGLI  OCCHI  TUOI. 


£ d’un'altra.  riferita  da  Marco  Antonio  Gnatini'  ( k ] d’un  Nicoli  Bel-  ( b ) 
laia,  che  fu  Scalco  d’Alfonfo- II.  Duca  di  Ferrara  , la  quale  li  legge  f*nà,  iRtr. 
nel  cimitero  accanto' alla  porta  maggiore  della  Chiefa  di  S.  Francef-  ebuf.  Ftr- 
co  della  medefima  Citti,  ed  c del  fegnente  tenore. 

DI  NICOLO  BELLA! A DETTO  IL  PIGNA  tn-  »«<». 

QUI  GIACE  IL  CORPO,  E CHIEDE  IN  CORTESIA 
- UN  PATER  NOSTER,  ET  UNA  AVE  MARIA, 


Epitaffio  nella  fua  femplicità  non  poco  fatmfo  } perciocché  raccontai 
mentovato  1 Borico , che  elTendO  fiato  letto  da  Clemente  Vili.  Som- 
mo Pontefice  nell’entrare  in  d«ta  Chiefa,  egli  proruppe  nelle  feguen- 
ti  parole  I/>  chiedi  cm  t*nt4  tvrttJU , che  nen  fe  gli  fu»  negare , e po- 
fiofi  inginocchione  infietne  co  gli  altri,  che  ’l  feguivano,  orò  pel 
defunto . * 

Ma  fenza  numero  fe  ne  truovano  fparfi,  tra  le  Rime  de*  Poeti  I- 
talìani , ( 74  ) i quali  fono  fantadteki , e di  pura  invenzione  de’Com- 
pofitori,  che  per  lodare,  o biafìmare  alcun  defunto , non  gii  perché 
fopra  il  fepolcro  di  lui  s’avcfTcro  a incidere,  ne  componevano.  Dal 
Boccacio  in  giù,  per  quello,  che  ora  potiamdire,  fi  veggono  efemp) 
di  limili  Epitaffii  ed  egli  ne  fece  uno  in  lode  di  Dante,  che  filegge 
fiampato  avanti  Ì<  Commedia  dell’Edizione  di  Venezia  pei  Domeni- 

Jl  4 co  Far- 


(74)  Het  1400.  ’mtlti  furenr  che  feriate»  SprMjf} , fe  il  nome  di  efitufff 
vigliam  dare  4 ^ntgli  firmmbttti , thè  futa  in  mette  dieumUhe  fttftnm  , teme  ^ 
fm»  metti  dtìPVnite  Arniiee , e di  Serefine  ; m»  peebijjini  fi  trevant  in  quel 
ftcele  thè  t»T  nemt  dtftrt  a frtfrj  tempmimenti , fr»  quali  i Franee/eeTen-^ 

Ae , thè  fitte  imprimere  nel  X49}.  in  Milnae  ie  tftrt  del  Btlim.ei)e  Fitrenti- 
ne , in  mette  del  qanlt  timpefe  un  e/àtnffie  in  mnn  eitnvn  imprefin  4 tttrte  %, 
di  dette  libre,  e Antenie  Hicet  nette  fine  rime  in  ntpuenei  fenati  . Del  1500» 
mAtt  fiàdettarmee  di  tal  ferea  di  temptrrt  , i qnali-vtngent  nevtraeidalCrem 
jftimbtni,  ti»  t A letti  e nne  dt’pmnei  fi»  Cr^d»  Aami,  thè  et»  tfranifiat» 
anvifit  tre  ne  ia/eÀ  in  tre  ftartti  firn  le  atave  del  fine  peema  iatitelattla  mee- 
tr  del  Danefir,  < il  frimt  è a earte  7 1.  il  II.  a tarte  ut.  e illU.  a carta 
aaa.  di  daV- fine  feem»  delia  prima  edàJta»  disertar» dal  Ijauài4. 
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co  Farti  1569.  la  quale  apparifce  fatta  coll’aflìQcnza  di  M.LodoTÌq|^ 
Dolce-,  e molti  ne  fece  il  Paterno  intitolati  TtnncU,  e ftampati  co^- 
le  Tue  iVueve  Fiamme.  Ma  di  propolito  non  fc  necompofero  in  altri 
fecoli  più,  die  nclxvii.  che  ne  ufcirono  interi  Volumi,  tra’quali  ce 
n’è  uno  intitolato  7/ EjitJtffi  Oiecofi  di  Gio.  Franccfco 
Loredano,  e di  Pietro  Michieli,  ed  impreOb  inOcroe  co  gli  altri  di 
Gio.  Antonio  Maria  ValTalli  l'anno  1646.  ed  un  altro  d’Epitaffi  ^ravi, 
morali,  c giocofi  di  Malatella  Leonelli  Sorbolonglii  pubblicati  l'aon^ 
mille  fcicentocinquantatrc ; per  cfempiodi  tutti  i quali  fervano  i fe- 
guenti,  che  fono  affai  leggiadri,  l’uno  del  Loredano  luddetto  in  moc^ 
ic  d’un’ Avaro . 

Stn  gÌACC  qui  tra  qutJH  murwi  unitM  \ 

D'ktt  Avat»  crudel  l’  »lmA  mefehindt  . 

Che  tÌAnfe,  quando  morte  hekbe  vicina t - -, 

La  Jfefa  del  fefolcro,  t non  la.  vita.  ^ j . 

L’altro  d’ Autore  a noi  ignoto,  in  morte  d’an  gran  parlatore  i \t  * 

/n  qutfla  tomba  è nn  Chiacchieron  /errato , • 1 

■Ch'ajfordò  col  fuo  dir  tutta  la  gente } 4 

Ma  bench'egli  ammutifea  eternamente t 1 

J^on  fuò  tanto  tacer,  quanto  ha  f orlato,  I,  ; 

Delle  Nenie,  ed  Egicedj  . C A P.-  X X V 1 1. 

' . ) 

Le  hJenie  , che  fi  cantavano  appreffo  i Greci , e i Lattai  ne’faped 
rati,  anch'effe  da  alcuno  Italiano  furono  trafporcaK  nella  Tofca> 
na  Poefia  : impetciocclic  ve  ne  ha  una  in  ottava  rima  di  Stefano 
Ambrogio  Sclùappalaria  in  morte  di  Carlo  V.  Imperadore  , la  qualf 
c Rampata  dopo  il  quarto  libro  dell  Eneide  tradotro  dal  detto  Auto* 
le  > in  Anverfa  l'anno  1568.  e parecchi  d’altre  maniere  ne  fece  Lo* 
dovico  Paterno,  le  quali  li  leggono  nel  quarto  libro  della  fue  -Nuovg 
Fiamme  . Ma  Giofeppe  Baiiffi  Poeta  della  feUiera  de’noffri  tempi  » 
volle  ufare  il  vocabolo  più  rifonantc  d’ Epicedio  , che  appo  i Gteci 
valeva  lo  ffeffo,  che  Nenia  } e con  effo  intiiolù  il  Volume  de’fuoi 
, Componimenti  funebri  , teffuti  altri  in  ottave  , aldi  in  quatte  Kimc> 
altri  in  Canzoni,  ed  altri  in  Canzonette. 


De^i  Epitalami , e d^Genetliofi  . C A P.  X X V 1 1 1. 


(aL 

rum.  Mrtie, 
pag-Ai. 


Gli  Epitalami  (Componimenti,  che  fervono  in  occafione  di  noz* 
zc  , e de’ quali  Tocquato  Taffo  fa  inventore  ( 75)  Bernando  fuo 
Padre  (4)  ancli’efli  fono  ora  d'un  metro,  ed  ora  d’un'altco;  c (e  ne 

truo* 

(75  J So  Ttrqmau  Tuffo  anrdmfce  Fiovenzioat  degli  tpit Marni  a fuoPa^ 
dee,  ftrthi  primo  diede  tal  nome  ad  m»  fuo  eomoonimento  notte  nozze  del  Om-^ 
ta  di  iUniov»,  forfè  ka  ragione,  non  trovnndofi  ehi  prima  del 
anno  ale,  alta  luce  tal  poefia , iniinlafie  con  q^fio  nome  altana  compefiziono  ■ 
*1»  fe  per  epitalamio  intende  ogni  Cnnzouaetkzziale , diffeit  00 fa  ì daporfiim 
tkiaro  ehi  prima  ne  feriveffe  , poitki  molti  altri  Poeti  in  qntgli  anni  fi  effe  eoa 
eommfero , teme  n dire  il  GapielU  e Siecelk  Tiepelo  , thè  ferirono  negli  mme» 
fieffi  tho  il  jaffe,  od  oaerambi  fottto  tre  emnzeni,  tko  fope  nel  tomo  UI.  deh- 


Digitized  by  Google 


Della  Volgar  Poefia  Vol.1.  Lib.  III.  157 

truovano  in  vccti  , e vcrfctti  l'ciolci . come  è quello  di  M.  Antonio 
Allegrali,  clic  fiof^circViff  i54Ó.  il\/ale  fa  pubbl^attf  dall'iArana' 
gi'(i»^  Al  irtcomincia  jlvr^ntur*/*  etadt  ; e in  merfo  di  Canzonette, 
come  è quell’ altro  di  M.  Cetare  Gallo  Poeta  de’medefimi  ;cropi  , il 
quale  è imprelTo  nella  ile ITa' Raccolta  (^]  ed  incomincia'  Cinte  * 

tempie  interne  ; e in  fedine  ( draniilìma  cofa  : perciocclid  le  l^cdine,  RsccoLUì.i 
giudo  il  parer  di  tutti. gli  Scritt(iti  delta  Poetica Tofeana,  non  pare,  i". 

clic  f)  confacciano,  che  con  argomenti  iugubn,  e lamentevoli)  come 
è l^uelP*3li^  CTidediJjG^Mo,  che  fneommefe  di  PrìnMvfirA 

il  »;>  fjl/  /fe/ovld  i.impreto  dopò  l’ aqteccdlntc'  (c.^  e anche  iq  fe-  (c)Dtn» 
da  Rima,  come  è quello  intitolato  Pegafe  di  Francesco  Stelluti , fat-  Racccl.lìi.  i. 
to  nelle  none  de’ Principi  federigo  Celi  , e Ifabelta  Salviati  , e pub-Z'^f.  34. 
blicato  l'ando  1617.  c nno  finalmenté  n’abbiém 'veduto  ne^  fuddetto 
Libro  di  Stefano  Ambrogio  Schiappalaria,  che  d compodo  di  due  In- 
ni in  metro  di  cinzqiict\cj  k|itò  a Qmnqne^ r, I’ ^iio  a Venere,  c 
d’una  Canzone  ad  Iifieneo,  dividf  in  Ballate , Contrabballate,  c St.in- 
zcj,  z^onuglianzx  dcgi’Ioi^i  d^rAlamanni.  Ma  qoeda maniera  affafei- 
narZ'di  pm  tòm|Ì0nimcnti,  Aon  Ta|)piamo,  che  dà  data  ufàta  da  al- 
tri, nd  prima,  né  dbjx)  Idi,  benché  nel  fccolo  xvit.  moliidlmi  Epi- 
talamj  fieno  dati  fatti  e dal  Cavalier  Marini  , e da  cento  altri  . Fi- 
nalmente, vi  fono  anche  i Generliaci  , i quali  ne  pid  nd  meno  poiTo- 
no  teilcrli  In^uel  m«ro  , clic  più  .aggrada  al  Poeta  , e fervono  per 
celebrare  il  Natalqd* alcun  ^rfongg^io  -,  e perchd  queda  fpczie  di 
compommento  , quanto  al  nome* ,'  è invcfizion  moderna  , edendofì 
per  l’addieuo  mandptor  con  quel  nome  , che  era  proprio  del  metro, 
nel  qual  lì  teCTeva  , però  di  dlTo  altro  non  diremo  , le  non  che  a’no- 
dri  giorni  uno  molto  dotto  ^ c nobile  ne  fefe  in  terza  rima  per  la 
Ragunanza  d’Arcadia  il  Marcliefe  Scipione  Maffci  Cavalier  Veronefe 
commendabile  per  gentilezza  egualmente  , e per  erudizione  , per  la 
nafeita  del  Principe  del  Piemonte,  il  quale  eoo  alcune  utili  note  dell* 

Abate  Lodovico  Anfelmo  Gualtieri  , fu  ìmprello  in  Roma  l’anno 
^699.  (76)  E con  ciò  chiuderemo  il  racconto  di  quanto  rifguarda  la 
Lirica  Italiana. 

. . DE’ 

le  Rime  di  div.  eietll.  Amteri  alfegne  del  Rette  \ la/ciande  Pepìtalamie  di  Le-  , 

device  Delee,  che  ì una  tradu tiene  de'verfi  dì  Catulle  nelle  nette  di  felee  , ^ 

e di  Teti  fiampate  nel  1538.,  eòe  petreU' effer  % thè  feffe  fiate  cempefie  guai- 
th'anne  prima . Nella  Raccolta  dell'Ataaagi  teme  prime  , oltre  agli  Epitalamj 
del  Galle  accennati  dal  Crefeimieni  uno  awene  ai  Gie.  Maria  dalla  Valle  , 
fhe  dalle  fiejfe  Atanagi  i pefie  a cenfrette  di  quelle  di  Catullo  per  la  bellet- 
ta, e leggiadria  , che  in  fe  contiene . 

(76  ) E fu  anche  Rampata  cen  altri  operette  delle  fiefe  Antere  rei  feguente  ' '' 

little  : Rime  e Prole  del  Sig.  Marchefe  Scipione  MalFei . in  Venezia  17 19. 
a Sjpefe  diSebaftiano  Coletti  in  4.  ^iVi  peri  non  -vi  fono  tutte  le  atte  del-  ' 

la  fuddtttà  Edit,  del  1699,  perchi  cerne  dece  il  librare  in  un  pieciele  awife 
ptemeftt  al  cempenimente  , nwi  ne  ha  potute  per  diligenta  nfata  avere  nm  * 

iftmplare,  .v..,  . 

' . U Fine  d(l  Teri^  Libro  i . t . 

• ■ • .li 
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1 . , 1 ‘ i 

Contenente  l’ Origine , e lé  ragioni  ddia  Poelìi^ 
Drammatica  Toicana ..  • . • 

Come  ) f quando  intmmiaffe  la  Drmmatka  Tofcana  t e (ftalietr 
k fue  fpexie  ft^e  la  prima  ad  ufcire% 

mc  ella  ufc^e  »,  C A P.- L ‘ • 

A Draminatica  Poefia.dopo  la  Lirica  »*  introdiifle  nell» 
Tofcana^  della  quale  lacrima,  fpezie  , che  ufciife  , fa 
la  Comica , che  potè  a*  re  origine  da  certi  Dialogbit 
che  fi  truovanacotopoflL  drammaticamente  ne’primilTf 
mi  tempi,  come  riconofcerafiì,  allorché  fi. favellerà  de* 
Dialoghi^  Contuttociò  L Componimenti , che  in  queYi;^ 
coli  ufeirono  con'  nome  di  Commedia,  non  già  drammatici  furono^ 
ma  mifii  di  drammàtico,,  e di  natrarivó;  imperocché  in  efiì  il  Poe* 
ta  , narrando,  introduce  altri  a parlare  ..Dante  fu  H primo,  che  il 
nome  di  Commedia  mcttefìTe  in  ufo ,.  intitolandoton  cQTo  il  fuo  famo* 
(aJ  ai»  Poema,  il  che  adiVeat»  dopo  Tcfilio,  ch’egli  ebbe  da  Firenze  fua 
La»  P*^*^’*  l’agno  1301..  [<fj-  E benché  intorno  all’ inikoiazione  di  qoel 

9.  ra».i}5.  ‘ Poema  corta  tra  i Ccììkì  granditTìma  quiftione  , giudicando  altri  , 
Qit.Fillf' dm  ram  poterti  in  mod»  alcuno  chiamar  Commedia,  ed  ahrF  cooceden* 
dolo  piuteofio  aU'Epica»  e finalracnte  altri  per  Satira  dichiarandolo } 
iMV.fi’é.ij.M.  nondimeno  certa  cofa  è,  che  nella  fuddetta  guìfa  egli  la  Còmica  in» 
i3*}«  troduflc  in  Italia Donde  poi  ne  prendclTc  l'efempLo  non  i cofafaci- 
..  . le  a llabilirfii  conciollìachè  dall’uoa parte i Provenzali  avefiero Con»- 

{b)  LiK  medie,  come  fi  dice  nella  nofira  Uloria  (F)  e i Siciliani ^ fecondo 
f?)  oijmrm  vuole  il  Caftclvetro  (c^  della  Commedia fu(Tcratrovatori,'  edah- 
mi  ulti  prtf.  I^altra  né  il  Cafiel vetro,  oc  altri  de’  noftri  Sertnori- fappia  come  fi 
Mtmi.d^lt^^^^oTo  le  Commedie  di  quelle  Nazioni,,  niona  delle- quali  non.  vide- 
earrva..  Di*,  pcravvcntura  nè  mena  à*  ifletTo  Dame |f  e petAfi  yuol.  credere,  che 
/»/.  Vmrthi  egli  non  per  altno[inrirola(fÉ  CÌMiimcdnììl  fu6  Poema,  che  per  lori- 
pog.itp.  fo,  e per  le  malediccnze,  delle  quali  l'aveva  fparfoi  e del  redo  noia 

avelie 
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tycilc  nel  compodo  alcra  mira-,  clic  di  far^  un  imllo  di  tutte  le  ma- 
nicrc  Comiche  de'Crcci,  c deXatini,  e di  tutte  le  forte  di  Patire  al^i 
tresi,  come,dttiioflta  l Accademico  Aldcano  Niccola  Villani  colle  fe- 
guenti  parole  (4)  Molte  ftrfent  ttlittrA  viuentt  egli  vituferA  il  che  (a)  Dìfetf, 
erA  frofrie  cUUa  CommedìA  FecchtA  , e piu  AHcorA  ne  vttuperA  delle  ^otf.  Citte/, 
irApaffAte , che  in  pArte  era  proprio  di  quella  di  nsti.zo,  e tutto  perAV^f^S’  55« 
ventUTA  tl  fuggetto  fi  rajJomigUa  alla  favoU  della  nuova  , Hannovi  lt 
punture,  e gli  acuì»  trafieri  di  Crattno  , e dt  Eupolide  . Havvi  il  rif» 
wtordace  dt  airifiofane  , Hawi  tl  Sale  di  EJorazao  . IJawi  lo  Stoma- 
co, e r amarore  dt  Perfio  , e di  Gtuvenale  : e finalmente  havvi  abbon- 
devole rifo  , ma  molto  piit  abbondevole  maladicenuk  , Ma  febbeoe  l’ 

Opera  di  Dante  s intitola  Commedia,  c in  cifa  v’ha  de'carattcri  Co- 
mici , nondimeno  per  le  cofe  antidette  egli  non  fu  l’inventore  della 
drammatici,  c rapprefentativa  Tofeana,  ficcome  nè  meno  può  dirfe- 
ne  inventore  il  Boccaccio  , avvegnaché  intitoli  Commedia  quel  fuo 
racconto  degli  amorofi  fatti  d’Ameto  mefcolato  di  vedi,  e profa  , il 
quale  è tutto  narrativo,  nè  ha  forma  alcuna  da* poter’ elTer  rapprefen- 
tato  fulle  feene  , che  qualche  tempo  dopo  Dante  , e per  altro  , clic 
per  l’Ameto  del  Boccaccio  , furono  me iTc  in  ufo  . Adunque  , come 
incomincialTero  i nollri  Teatri , e vi  s’introducelfe  la  perfetta  Com- 
media, fi  dovrebbe  qui  riferire:  ma  perchè  , innanzi  di  ciò  , ufei  la 
Poefia  Satirica,  la  quale  è anch'eira  ragione  della  Comica,  prima  di 
queQe  cofe,  convicn  della  Satira  favellate. 

Della  Satira , e fue  manière . C A P.  1 1. 

* t ■ ■ 

La  Satira,  non  y’ha  dubbio  aicnno,  che  incominciò  tra  gl  ltaliani 
colla  Commedia  fuddetra  di  Dante  , imperciocché  non  folo  in 
ella  ha  capitoli  di  perfettifTitna  Satira  , e che  fi  (limano  per  le  pili 
belle  Satire,  clic  G leggano  in  noflra  Lingua  i ma  taluno  , come  ab- 
biam  detto,  ha  creduto,  che  tutta  l’Opera  fìa  una  Satira  , divifa  in 
tanti  capitoli,  quanti ’clla  ne  contiene.  Or  comeclic,  fecondo  quello 
principio,  ella  nafccife  colla  terza  rima,  la  quale  per  verità  è molto 
adattata  , e comoda  per  favellare  in  ogni  guifa  , che  pid  Ga  in  gra- 
do; nondimeno  dopo  Dante,  ed  in  Gito  al  fecolo  xv.  non  G truovan 
componimenti  Satirici,  che  in  fonctii,  o in  canzoni.  Tali  fonui  tre 
fonetti  del  Petrarca  Fiamma^  dal  Cielo  &c,  V avara  Babilonia  /f 

Fontana  di  dolore  &c.  e la  (Canzone  : Mat  non  vo  piit  cantar  ” ,/ 

giufla  il  parere  dell’Accademico  Aldcano , al  quale  noi  non  affentia  cei.%T \.itU 
mo,  (limandola  frottola,  incapace  d’ogni  intelligenza,  c non  già  Sa-  ULiir.  MS. 
tira;  e tali  fono  molullimi  foretti  de’ Poeti  Antichi  , che  fi  poJon  Jt’  Duca  d" 
leggere  nella  Raccolta  dell’  Allacci  ; c Gnalmentc  tale  potrebbe  diru  V Uni  nell» 
quella  canzone  di  Simonc  di  Scr  Dino  , o Sardini  (f>)  detto  il  S^  Vat  caon,  in 
viozzo  , fatta  innanzi  la  fua  morte  , c da  noi  accennata  in  favellan  itnt  le 
do  delle  DifperatCk  la  quale  c ripiena,. non  folo  di  malcdicenze  , mn 
di  beGcinmie,  e l’cnjrme  èmpittà.  Ala  nel  fecolo, -*v.  e zvi,  fcbbcn^*  ‘ * 

taluno  altramente  fece,  come  il  Firenzuola,  che  ne  compofe  inveì."  ^the  Simo~ 
fciolti , ritornarono  le  Satire  alla  terza  rima  ; ed  il  primo  , che  ne  ,,  daStena, 
componeiTe  ,.iioi  (Ctuiamo  JLoreozo  de’ Medici  neYuoi  fam'oG  Beoni , 

' '' I ne*  qua- 
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ne* quali  dà  la  bcna  a molti  bevitori  de’ftioi  tempi  f delVr'iveHdn^F^ 
e di^Qgcndogli  al  vivo  , con  forama  , e gcaziorifTìma  evidenza  ; e 
odia  <ba  CtmpugniA  del  MénttUàcchi  non  men  fainofa,  né  mengro-^ 
' ziofa ■Opera,  ove  fa  lo  (leflbdi  molti  fpigoliftri  dè’cempi  fteflì,  ’ìqua- 

ii  componimenti  aticocchè  non  portino  il  titola  di  Satire  , nondime» 
no  la  materia  gli  dichiara  tali  ; e per  tali  li>  riconobbe  anche  Nic<» 
colò  Valori,  allorché  di  elfi  favellò  nella  yit.e  del  mentovato  Loren- 
zo, chiamandoli  Satire.  Ma  con  quefto  tkolo,  le  prime,  che  fi  fece* 
ro  vedere  in  terza  rima,  furono'quclle  d’Antonio  vincignerra  Segre- 
tarie ddia  Repnbblka  di  Vìnegia  , come  adérraa  T Accademico  Al- 
(aJ)z>;/irfM/.deip)o  (4)  il  quale  foggiunge  , che  elle  anno  molto  più  del  grave, 
che  del  ridicolo,  e fon  torbide  alquanto,  e lotofe  nel  fatto  della  lingua 
Tofeana;  dopo  lui  ne  fece  rArioRo,  Ercole  Bentivoglio,  Luigi  Alar 
manni,  l*ietro  Nelli,  e molti  altri  riferiti,  e giudicati  d^ detto  Al- 
deano,  i quali  infieme  con  non  pochi  altri,  molto  egregiamente  fcriT- 
fero  in  quello  genere  di  Podi  a ■,  ma  pure  fe  mai  ofeiranno  alla  Inee 
quelle  d’Euganio  Lìbade  (77)  fi  riconofeerà  , die  il  fecolo  xvii.  glf 
ha  accrelciuto  qualche  cofa  di  più  confiderabile  , clic  non  ebbe  nell* 
antecedente  in  ciafeuna  delle  parti,  che  la  perfetta  Satira  cofiiruiféo- 
no , fecondo  le  regole  dc’Maeflri  . Ora  le  Satire  Tofeane  anch'elTe, 
al  pari  di  quelle  de* Greci,  e de’ Latini  , ebbero  diverfità  di  materia, 
imperocché  alcuni  ne  compofero  di  fuggetti  particolari  , come  fono 
quelle  del  Petrarca  , c quelle  di  Lorenzo  de’ Medici  , riferite  di  for 
, pra,  e quelle  dell’Aretino,  le  quali  anno  alTai  più  fembiante  d’empj 

Pafqqini,  che  di  leggiadre  Satire.*  alcuni  altri  di  correggere  il  vi- 
zio generalmente  futon  contenti  -,  e di  quella  maniera  fono  le  fud* 
dette  del  Vinciguerra , e le  più  degli  altri  Autori  mentovati  di  fùf 
pra;  e oltre  ad  elle,  quella  del  Vincioli  intorno  alla  Corte  , riferita 
dall’Aldcano  , c quelle  Ji  Monfìgnor  Virginio  Ccfotini  , e di  Moo- 
fignor  Lorenzo  Azzolini , ambedue  Poeti  del  fecolo  xvii.  Nc  qni 
dee  tralafciarfi  di  dire  , che  Antonio  Abati  piacevoi  verfeggìarorc  de 
gli  ultimi  tempi , facendone  parecchj , che  tra  le  fue  Fr^/cherie  man- 
dò alle  Rampe  , per  godere  ogni  libertà  di  dir  male  , le  rivolfc  tuttq 
addolTo  a gli  Afiani , c delle  toro  giornee  li  valfe  per  ricoprir  la  rnar 
lediccnza-  nel  che  tutto  all’oppoRo  fece  Marco  Antonio  Bamabò  da 
Fuligno  fuo  coetaneo  , il  quale  traducendo  le  Satire  di  Giovenale, 
fcambiò  tgtti  i nomi  delle  perfone  in  èfie  toccate,  e punte;  e vi  mì- 
fe  qnei  defuoi  conofeenti,  i quali  ne’vizi  eran  lor  fimili.*  ma  di  tali 
traduzioni,  per  quanto  noi  fappiamo,  non  c finora  ulcita  alcuna  al- 
la luce.  ' ■ .1  .-ini 

Dovrebbefi  in  queflo  Capitolo  far  menzione  di  que’  componimen- 
■ • ti  , che  pe’noflri  Ì*aefi  van  continuamente  ufeendo  per  mordere  , c 

vituperare  le  grandi,  e ben  coRumate  perfone,  i quali  comuDcmcnie 
Pafquini,  e Pafquinate  a’appcllano,  telìùte  in  ogni  fotta  di  metro,  e 
. di  verfi.'  ma  perchè  elle  dannate  fono , come  enoemi,  fagcileghe,  cd 

v.x  empie,  ne  parrebbe  troppo  altamente  errare,  allorché  per  foddipLare 

(77;  C0JX  cktMnMVmJ!  ira  gli  jirtMili  Benedetió  ìdeitKinì  ^ le  di  eui  SAtitt 
furono  di  poi  fuillicute  eoi  titolo  feruente  :'&firc  di  Benedetto  Ménzini  , 
Cittadino  Fiorentino,  A Amfterdam  MDCCXVlll.  in8. 
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Della  Vqlgar  Poefia  Voli  Lib. IV.  i6« 

«It'IRoria,  comradiaflìmo  al  buon  coflumc,  e alla  Religione;  e petò 
tralafciandole , direm  folameme,  ^e  febbcne  prima  del  fecoto  ivii. 
non  fi  vergognarono  i Compofiiori  di  mandarle  in  giro,  ed  anche  farle 
imprimere  fotte  i lor  proprj  nomi,  nondimeno  m un  MS.  ( m ) dei-  { »)  ms.%%<ì, 
la  Chifiana,  fi  vede,  che  parvi  fu  uno,  che,  o per  vergogna,  oper/«^/.  I79. 
timore  , in  alcuni  fonetii  ufei  colla  mafefaera  di  Maefiro  Pafquino 
trasformato  in  Belierofonte  : il  che , per  quel  , che  può  da  efii  con- 
ghiettararfi  , potè  adivenire  nel  fine  del  fecole  x v.  o nel  principio 
del  XV I.  ' _ _ ‘ 

Piacque  finàlmenre  a Giovan  Bacifta  Giraldi  Cinrio  cone«ier  la 
Satira  alle  (cene  Tofeane,  togliendone  Tefempio  daqnelle  degli  An- 
tichi Greci  5 e però  l’anno  1545.  pubblicò  la  fua  della  quale  in 
propofito  delle  Favole  Paflorali  fi  fa  menzione  nella  noAra  lAoria  (b)  ** 

ma  tal  ritrovamento  non  fu  feguhato,  forfè  per  lo  pericolo,  nelqoa-^****’* 
le  incorrer  fi  poteva,  di  Araboccare  nella  tnaledicenza  fotto  un  tito- 
lo tanto  odiofo  , quanto  è quello  di  Satira  : allorché  con  altri  titoli 
potevano  farlo  , e il  fecero  pur  troppo  i Poeti  Prammatici  di  quel  ' 
fecolo. 


Pr//#  J'er/e  . CAP.  III. 

IP  R I M I componimenti  fpettanti  alla  Comica  Tofeana  ; che  Teff- 
nero  rapprefentati , certa  cofa  è , che  fiirono  le  Farfe  , le  quali 
non  troviamo,  che  incominciaflcro,  che  circa  la  nsctà  dei  fecolo  xy. 

Il  Menagio  nel  Dizionario  Eiionologico  della  Lingua- Fraazefe,  cd 
anche  nelle  Origini  della  Lingua  Italiana  difiimlce  la  Parfa  , cOere 
nna  tnefcolanza  di  varie  cofe,  come  la  Satira  de’Roroani,'c  la  Frot- 
tola de  gl’  Italiani  ; c vuole  , che  qucAo  vocabolo  derivi  dalla  voce 
fércire:  ma  noi  non  Tappiamo  accomodarci  a sì  fairo  parere,  percioc- 
ché di  molte  Farfe  , che  noi  abbiam  vedute , ninna  ne  troviamo  , 
che  in  fe  contenga  mefcolanza  di  molte  cofe , effendo  ratte  compoAe 
fopra  fatti  particolari  . Anzi  ne  cjq>itò  , non  ha  guari  , una  con  no- 
me di  Frotfl*  intitolata  Zannin  da  Bologna  , la  quale  , benché  fia 
impreJa  fenza  l’anno  dell'edizione  , nondimeno  dalla  qualità  della 
flampa  , c da  altre  circoAanze  fi  può  credere  per  lAampara  nel  pria-  . 
cipio  del  fecolo  xvi.  ed  anche  eAa  una  fola  cofa  contiene  , cioè  che 
Zannino  palefa  al  fuo  PadroiK  d’cAerc  innamorato  , ed  egli  intorno 
a ciò  gli  dà  alcuni  fcioccbi  ricordi.  11  Vocabolario  della  Crufea  me- 
glio la  diffiaifee  , dicendo  cAcr  Commedia  mozza  , e imperfetta  , e 
ventre  dal  Greco  Phéirfis  , che  vuol  dire  vtfi*  hmxjl*  ; coneiollìaco- 
faclie  ella  veramente  non  abbia  in  fe  alcnna  delle  regole  , che  fono 
prefcritie  alla  buona  Comica;  né  ad  altro  fi  h^i  in  eA'a,  che  a co^ 
darre  a fine  con  fomma  rozzezza  , e fempiicità  , e come  Iddio  fallò, 
que’  fatti  , che  vi  fi  tapprcftntano  . Né  la  voce  tmxjut  debbe  inten- 
derli nel  lignificato  ,iclie  vuole  l’AccadenMco  Aideano  (c)  allorché  (c) 
in  firveilando  delle  Cocncnedic  Italiane  , dice  , che  elleno  cAcr  dth-'PM/.aitctf.' 
bono  divife  in  cinque  atti;  e tutta  volta,  che  fieno  di  tre  , allora 
avellano  Farfe--  perciocché  tutte  quelle  finora  da  noi  vedute,  0 non 
anno  divifiooe  alcqna*  o ia  cinque  atti  fono  divife  : fe  pure  a’ tempi 
...  ' deli:  ’ 
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dcH’Aldcano  non  (e  Bc  facevano  di  quella  fonai  clic  egli  dice  : ilctie- 
a noi  .non  e palefc  , che  non  ne  abbiami  veduta  alcuna^  del  fecolo- 
XVII.  Ma  bensì  la  (ua  intelligenza  rifguarda  l’ imperfezione  del  gene- 
re I cioè  l’ adoperarli  nelle  Farfe  fenza  regola  alcuna  di  buona  Comi- 
ca. Se  dovelTc  aver  luogo  la  fuddecca  diffinizione  del  Menagio  • fipo- 
trebbe  dire  > che  quello  componimento  fulTe  (lato  prima  io  ufo  tra  i 
Pcoveozalii  c da  loro  poi  fudb  pallaco  a gl’ Italiani» e die  tali  potef- 
feroelTetc  quelle  Commedie,  e TragediediGanielraFaidic,  riferiteneU- 
(a^  I,.  la  nollra  llloria(  4)  imperocché  anche  a’dì  noftri  in  Provenza  fono 

*3»'  in  ufo<le  Farfe , le  quali , fecondo  ti  cofiutne  di  que’Paelì , fi  com- 
pongono di  varie  cofe  piene  di  rifo  , fenza  capo  , e fenza  coda  ^ có- 
me Tuoi  dirli  ; e per  quanto  ne  vico  detto  dall’  Abate  Paolo  Bernard^ 
Provenzale  , tal  nome  è lor  derivato  dal  ripieno  , che  fi  fa  a’ polle 
grolli,  che  s' arrollifcono .*  ed  altresì  da  una  vivanda  che  quivi  c 
molto  in  ufo,  d’erbe  ragliate  minuraraente , e mefcolate  con  uvapaf- 
fa,  pinocchi,  ed  altre:coferdle  ideile  quali  fi  fa  una  pallottola , clic. 
involtata  in  frondadi.  cavolo,  o di  bieta,  fi  mette  a fuoco  nella peie> 
loia.-  la  qual  vivanda  dal  volgo  colà  vien  chiamata  J'xryiiiw. . 

Ora  le  Farfe  Italiane  di  due  fotte  fitruovano:  l’una  fenza  divifione 
di  tempi,  falvo  che  in  deuna,.  quando  ha  a ferii  qualche  mutazione 
di  perfonaggio,  o di  cofa,.fi  accenna  con  una  rubrica  ; e di  quella 
maniera  è la  fudetta  di  Zannin  À4  : l'altra  divifa  in  atti,  è 

quali,  come  abbiam  detto,  comunemente  eran  oisqiie.  Tale  è quella 
di  Francefeo  Saluilio  Bongiiglielmi  FiorerKÌno,  che  .verfeggiò  verfo  il 
fine  del  (ecqlo  zv.. nella  quale  fi  rapprefenta  la  favola  d’Apollo  , e di> 
IfCucotocire  tebhcae-nel  froiuifpuio  s’intitola  TrmgkemmeJi*  ^ non- 
dimeno nella  lettola  dedicatoria  dall’ Autd^  s’appella  F/ttfa  : e tale 
è quelFaltra  imprelZa  in  Siena  ranno-i;i9..nel  fine  della  quale  fi  di<r 
6K..Finit»  U Cemmtdi*  del  Damituto  ( quelli  debbe  eflère  fiato l’Ao» 
tote  ) ma  nella  licenza,  che  preccdenteaicnte  fi  dà  a gli  fpetraiori» 
scappella  Farfa.  Licatia  heviate  U farfa  è finita^  Talvolta  fi  fece.  la. 
divifione  delle  farfe  in  fri. atti  , e quelli  fi  appellarono  tempi  ; e dr 
tal  maniera, è quella,  clte  l’anno  z5so..fu  rapprefetKata  , e (lampara 
in  Firenze  col  feguente  titolo.  Q*tfl-A  anna  farfa  recitata  agliexcel- 
fi  funeri  4L  Firenz-e,  . nella  quale  fi  dime/ha,  che  in  qualunque  gradai, 
(he  l'Uamo  fia^  no»  fi  fud  quietare  y.&  vivere  fenza  penfieri  , Inoltre 
le  Farfe  avevano  il  prologo,  o ^argomento,  c ben  fovente ambedue  » 
feccome  anche  rra.atto>  c atto  fi  fraiumerteva,  ora  il  canto.,  ora  il 
(uQQO , come -epparifect dalfe  lezione  delle  fuddecte:  anziin  ^elladel 
Damuoo  s’ofTerva  di  più  , .che.  l' argomento  è divifo  in  tante  parti  » 
quanti  fono^li  atti,  ein  capod-’ognt-  atto  n’c  appiccata  una  partei» 
una  ottava,  che  fi  cantava  a.fuondi  lira  da  unperfonaggio  appcUarn* 
Orfeo,.il  quale  a null’altro  ferviva,  che  a quefia  faccendai-c  traat* 
to,  e atto  vi  è un  madrigale  con.  titolo  dà  Cora.  > 

, Nel  rimanente  ifl..e(Te,  quanto  al  materiale,  non  v’era  difiinzìofie' 
./.di  fevola  , nè' di  pecfonaggi  j,  perciocché  ora . erano  tutte  tragidve 
...  om  tutte  comiche  i ora  df  ambedue  i caratteri  mqfcolaii  infieme.i  o 
vi  fi  accozzavano  Deitadi',  e Principi , c Privaci,.e  Villani , c Bofr 
^pi,  c ogn’altta. cazza  di  gente,  e-geMagUa  fenza  riguardo  alcunot. 

‘«>V  come 
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«me  (i-tieaaofce  dalie. citate  di  faprat  e da  molttdlme  altre,  che 
<ie  potrebbero  citare,  per  ratta  ic  quali  vagliane  due  d’Antonio  Rie* 

«•  JNapoliuno,  che  fiori  nel  tempo  di  Serafino  dairAquifa,  flampate  > < ) 

tra  le  lue  Opere  in  Vinegia  1508.  nell'una  delle  quali  fono  introdotti.  jo 

Pailade,  Giunone  , Febo,  Venere  , e Cupido,  e l’ Amante,  e l’Ania- 
«av  e nell’altra  Mercurio,  l’Amante,  la  Virtù,  Cupido,  un  Notaio, 
ed  i Prigionieri  d’ Amore . E quanto  al  formale  , benché  qualcuna  fe 
ne  truovi  compolia  d’un  fot  ineiro  . nondimeno  l’ufo  era  di  mefcolar-  . 
vene  d’ogni  forca:  c per  queflc mefcolanze  pottebbeaver  luogo  ladif* 
finizione  del  Menagio  riferita  di  fopra,j perciocché  per  verità  in-qae' 
fia  cofa  elle  fono  il  folcane  guazzabuglio,  il  quale,  per  quanto  l’ Al- 
deano^a)  vada  accomodandolo  ad  alcuna  delle  fpezie  tifate  da  L o;/r. 

Croci , e da  i Latini , e il  Minturno  ( k ) affermi , che  le  Farfe  Ca-  Patf.gìH.fMi. 
vainole,  che  in  Napoli  a’fuoi  tempi  ufavano,  erano  fimilt  alle  Com-  66. 
aedk  dette  Atellane,  mai  non  potrà. non effer  quel,  che  d,  ciocuna  (b)i>«M. 
bonza  Caiozzicaca  , anzi  un  toÙTo  defotmiffimo  di  quella  belltffima  T»/c.lìt.u 
Commedia,  cIk  poi  fi  fece  fentice  nella  Tofeana,  della qttaleappref-/*d> 
io  favdletcmo. 

DtlU  Zinimtfcìat,,  * it'Cttrri , -C  A P.  1 V. 

f-. 

Ma  febbene  fimili  Farfe,  verfo  ti  fecolo  xvii.  inceminciarono  ad 
andare  un  difufo,  nondimeno  fempre  è rimafoapprefro  il  Volgo 
qualche  dranunacico  divertimento,  die  lor  s’aflbmiglia,  di  modo  che 
potiam  dke  , che  ancor  noi  ne  vcggtamo  ; e tali  per  l’appunto  fono 
que’ Dialoghi , in  cui  s’ kitroducon  Zingare  a favellare,  c feoprireaù 
ztui  labnona  ventura,  e comunemente  s'appdlanoZtngarcfcbc.  Mol- 
tiflìnie  ne  abbiam  noi  vedute  raccolte  in  duegroflì  Volumi  nel  la  Bib- 
blioieca  di  Giovanni  Antonio  MoralJi,  il  quale  con  fomma  diligen- 
za fa  conferva  d’<»ai  fotta  fciittiire  $ì<Bampate,  rtknrfatte  a penn^. 
a benefizio  non  piu  de  gli  Amici,  ebe  di  Roma  rutta;  e.daeflc  fi^ 

CDOefce,  che  nel  paAato  fecolo,  non  foto  fono  la  niafcbera  fi  face- 
vano, ma  eziandio  fopra  i palchi,  e coll’ introduzicme  di  due  , tre  , 
c più  perfonaggi..  Egli  c però  vero,  che  noi  non  ne  abbiam  vedute, 
due  per  le  vie,  e per  le  piazze  in  forma  di  Mafciierate . Elleno  non 
anno  dtvifione  alcuna,  nè  alcuno  app.irato,  o ornamento  > c fi  can- 
tano con  una  maniera  di  canto  particolare  , e per  lo  più  fenza  fu»-, 
no,  e col  fuono  della  chiiaria  ; e ficcome  il  canto,  con  anciie  par- 
ticolare anno  il  metro,  clic  è d’una  catena  di  verdetti  teGTuta  fecon- 
do il  feguencc  faggio,  tolto  dal  fuincipio  di  usa,  che  è iatitolata/4 
Ziqgara  TiinriinA. 

Moflrty  Donna  gentile  t 
La  tun  ferenn  fronte^ 

Che  i Iwtdt  Mrit.ontt 

ji'mìf&elti, 

Scefri  gli  occhi,  tuoi  belli , ' • 

Pereh'i»  poff*  lodnre 
• : 5 ' Cip , che  /’  vele  narrare  t 

Or  qnincit  tr  inim&m  ■ . 

P*lli  rlfricani  et  gC  Indi  del 
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del  qual  metro  fi  fa  Amore  Cecco  d'ACcolu-il  quale  con  eflfo  fcrifiVl 
alcune  predizioni  Antologiche,  che  fi  confervano  a penna  nella  Va-' 
ticana  , [4]  e fono  intitolate  Profezie  di  Cecco  d*  Alcoli t ed  inco- 
fliinciano 

Ctmuià*  j4Jh»logi* 

Che  ftccÌM  diceria  ■ ''  > 

D' ogni.  *ltrA  Prtfetié  , ' 

Che  it  monde  cdntd  &c. 

Ma  molto  più  delle  Z^iogarefehe  t’ aflbmigliaao  alle  Farfe  quelle  po- 
llaci rapprefentaziooi  , clte  foglion  fare  nel  carnovale  i Rioni  di 
Roma  fopra  carri  tirati  da  Buoi,  le  quali  richiamano  Ciudidte,  per- 
ciocché in  effe  non  fi  tratta  d’ altro , che  di  contraffare , e fchernire 
eli  Ebrei  in  ifiranifiime  euife  , ora  impiccandone  per  la  gola  , ora 
firangoiandone  , ed  ora  feempiandone  , e facendone  ogn’  altro  più 
miferabii  giuoco  . Quelle  faccende  , delle  quali  ben  ui  Volumi  fi 
veggono  appo  il  mentovato  Moraldi  , fono  compofic  d'ogni  forca ‘di' 
veiiQ,  e verfetti  tagliaci  tutti  Col  roncio  « eiFt^ni  fona  di  linguag- 
gi, corrotti,  e fiorpiati,  e meftfolati  infieme',  nc  anno  altro  ordine» 
che  di  condurfi  con  luhgtviffima  cantilena  di  molti  fciocchi  perfonag- 
gi  alb  fpeccacolo  della  burla,  che  fi  fi  al  fuppofio  EbeeO;  né  altro  or- 
namento, che  di  rami  di  lauri,  o d'altra  fronde,  difpolli  per  lo  Car- 
co- Elleno  fi  cantano  ancb'efic,  e in  varie  maniere , rutte  particola-' 
ri  del  volgo  , e coll’  accompagnamento  di  tali  l'uoni , che  non  fono. 
fconvencvoli  a tutto  il  cello  -,  e pure  aibrchc  fi  fanno  , o giorno  , o • 
notte  che  fia,  infinito  popolo  fi  tirano  appcefio  , e con  eflcemo  godt. 
/acntoi  c tifo  s’afcokano.  ' 1 . 


De'  Didleghi  - C A P.  V. 

> . 

OR  fe  noi  avefifìmo  a dire  il  nollto  parere  invornoair orìgine  deP 
le  farfe»  certamente  affermeremmo , non  altronde  avterla  avuta» 
che  da  i Dialoglti , che  frequenti  fi  leggono  tra  gli -antichi  Lirici 
Tofeani;  perciocché  eglino  alle  valte  introducevano  a favellare  »'om 
fe  flellì  con  altrui , ed  ora  diverfe  perfone  fra  loro';  e tal  volta  il  fa- 
cevano in  guifa,  che  tra  le  propofle,  eie  rifpofte  non  vi  é alcuna  pa- 
rola dinotante  il  pafTaggio  dall' una  perfona  all’altra,*  e perché  quella 
maniera,  oltre  airclTcr  più  attenente  alla  Comica  , che  alla  Lirica» 
noi  giudichiamo  elfere  fiata' origine  della  modefima  Comica  , perciò 

!|ui  di  elTadee  favellarli.  Se  ella  fia  invenzione  degl’italiani,  noino’l 
appiamo  ; ed  abbiamo  cagione  di  dubitarne  , perché  , febbene  tra  i 
Provenzali,  che  gli  Italiani  precederono,  ed  a noi  fono  palTati  , non 
fe  ne  truova  efempio,  nondimeno  ve  n'ha  tra  le  rime  di  quei  , che 
vennec  dopo  loro  , e particolarmente  uno  ne  riferifee  il  Nofiradama 
(^}  di  Alberto  Sillerone  , che  fiori  intorno  all’ anno  il  quale 

c tra  il  Poeta,  ed  una  Marchefana  Malafpina,  ed  incomincia. 

Deffortas  voui  Amy  d' aquefi  dmeur  ' per  Ant^  . ; 

fe  pure  non  vogliam  dire  , che  dcrivaSero  dalle  fainofe  Tenzo- 
ni, che  tra  i Provenzali  furono  in  ufo  anche  molto  prima,  che  in- 
comincialTe  la  Poefia  Icali^aé-<e  ia  Dialogo  fi  componevano;  tenza- 

- • ■■  ■ . ■'  Qaado 
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nacdo  in  c(Te  due  Pocii  colle  ra.i(ioai  incorno  aqiulc.ic  queCto.  Ma 
la  Tua  antichità  nella  Tofcana  è la  maggiore,  che  polla  darG  : ciren> 
do  ella  Hata  ufata  da  Giulio  dal  Canio,  che  (e  non  futi  pciinlcro Ki* 
macor  Tofcano,  non  fu  ne  meno  il  terzo,  eifeodo  borito  ne'priimCt 
fimi  tempi.  Conni  neirunica  Pocfia,  che  di  lui  ù truova,  da  noi  ri- 
ferita sì  nella  msnra  moria,  come  negli  antecedenti  Libri  di  queAa. 
novella  Opera,  introduce  fe  neOb  a difcprrere  colia  fua  ionainoracat 
e tra  loro  per  tutto  il  componimento.  C piatifcc  d' Amore  ; e perchè 
egli,  come  ne  tempi  rozzilfìmi  fi  cruovava,  così  non  poteva -imma- 
ginare, che  ciò  potclTe  eifcre  facilmente  comprefo  da  altrui  ienzaac- 
cenargliele , però  prefe  partito  d’incctfceare  i ler  favellati  colle  paro- 
le e Rifftfin  (4)  Accomodavan  poi  i Di.ilo^ii  gli  Antichi , 

con  ogni  forca  di  mectot  e perche  gli  elempi  polTono  in  abbondanza 
ccovarfi  per  le  antiche  Raccolte  di  fopra  ben  fovente  da  noi  citate  , 
perciò  ci  rcAringcrcino  a quei  folaincnte,  che  li  fecero  in  ballate,  e 
in  foDccci,  che  per  eOTer  piccole  pocCe,  fono^mcno  capaci  d’ introdur- 
vi a favellare  più  perfone  . Che  fi  facelTero  iniballate,  ^parifee  da 
quella  di  Niccolò  della  Tofa  , da  noi  recata  di  fopra  , in  parlando 
delle  Ballate,  nella  quale  il  Poeta  prega  la  fua  donna  a dirgli  , per- 
ché gli  e|;a  divenuta  nemica  , ed  ella  , rifpondcndogli  , gliele  dice  . 
De’fatti  in  fonetti  fc  ne  veggono  di  parecchi  maniere,  perciocché  in 
una  il  Poeta  addita  dii  favella  di  volta  in  volta,  che  favellar  dee;  e 
tale  è il  famoGflìino  S.onetto  di  Cino  da  PiAoia  dell'  accufa  datagli 
da  Amore  al  Tribunale*  della  Ragione  (à)  In  un’altra  citi  favella,  fi 
tace'aAatto;  c di  qucAa  maniera,  c ira  infiniti  aldi,  il  feguente  di 
Fino  di  M.  Bcnincafa  d’Arezzo  (r)  , - 

Melanconia  Che  vai  chitande  . 

Pof.t  de  ff  irto . No  la  poi  bavere 
Or  che  farò.  Pivi  temporiejtndo . 

Noi  pofo  fare,  E tu  vivi  en  dolere,  ; 

Et  io  moro,  perche  vai  endufiande . ir 

Or  voi  che  mora , D'altro  non  ho  volerei  i»r*-  — 

Che  non  mi  uccidi,  f'o  vivi  penando, 

Pentom  affai . Zo  me  grande  plazare.  - . Z 

Oy  perche  quefto.  perche  l da  la  lunat 
Afi  la  hna  è.  non  è ancor  cotefla 
Che  credi  fare,  darti  molti  guai. 

Non  n 0 a fai . n 0 de  le  vinti  l'una 
E che  ^a  più.  Hor  comenz.a  la  fefla. 
jlita  Deo,  hifogno  n haverai. 

E finalmente  in  un’altra  fi  notano  i numi  diquei,  die  favellano,  in- 
nanzi i lor  favellati  quante  volte  fa  di  mcAicri  , come  fi  riconofee 
dal  feguente  di  Lapo  L.imberti  cavato  da  un  Codice  antico  MS.  del- 
la Chifuna  {d)  in  cui  fivellano  l’Autore,  ed  Amore. 

GrazJe  ti  rendo  Amor  dolce  mio  Siri, 

Dell’  amorofa  ptna  che  fentire  ^ 

Adi  facefU  nel  cor  quando  languire 
Vidi  colà , per  cui  tu  mi  martiri  ' 

Ara. O fervo  mio  peroche  tu  defiri  , 

Qrffc.Ifl.yolg.Potfia.Tom.l.  S 


(a)  Raeeole, 
Altae,  pag, 
4o3. 


( b ) yedi  la 
nclìr»  Ifloria 
lìl.l,  al  na, 
IV. 

(cj  Raeeole, 
Allae,  pag, 
Jio. 
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jinfMtttn  {tmfrt  4iiU*iUr$ 

Feri  ti  velli  im  ^ul  fiutte  ferire 
Et  dsrti  forte  deili  fuei  /éf/iri. 

Aat.  le  fem  cernente  /Core  mie  Stinere 

D' efférle  ferve  y e caddi  fer  deleevtn 
•L  Dello  ferito  che  mi  defti  ol  cere. 

Am.  Pereche  to  guordofii  lo  kelUtXA 

Del  fue  follide  vi(e  quel  tremore 
C hovefii  ft  venir  lo  dehlfouc. 

Aut.  j4mert  ie  fen  Ài  lei  fedel  verace 
Am.  B t*  femirai  tefte  la  mia  face. 

Ma  molto  più  .flrani  fono  quei  di  fimil  fotta,  ow  abbiam irovati  in 
un  frammento  di  Rime  impreflc  di  tale  Rampa  , clie  ne  dà  indizio  » 
rAutorc  eOere  del  fecolo  xv.  perciocclid  fono  dialoghi  infonetti  dop- 
pi, cioè  di  quattro  quadernari,  e quattro  terzetti,  e due  fono  gl’ In- 
terlocutori, chiamati  l’uno  Fiorino,  e l’altro  Solfìncllo,  il  primo  de’ 
quali  favella  fieriamenie,  e il  fecondo  in  bnrlefco;  e la  difpofizione  è 
tale,  che  feparaodoG xiò,  che  dice  l’uno,  da  ciò,  che  dice  l’altro, 
ne  nafcono  due  fonetti,  niun  de’ quali  per  la  perfezione  del  difcorfo 
ha  bifogno  dell’altro;  e perchè  ella  è maniera  .affai  curiofa«  trafcri;- 
verem  qui  uso  di  eflì- 

Fior.  Dal  di,  che  te  cerrtemflai  tue  dive  affette 
Contente  flave  libere  e di/cielte 
Aio  tue  bei  lumi  il  mie  arbitrio  tolte 
Afebben  in  folte  e reftati  fumetto. 

Sol.  Dal  di , che  con  la  febbre  entrai  nel  lette 

Saf fiati  che  fin  volte  e brocchi  he  fcielte 
Et  frefrie  un  bellui  foie  nel  volte 
E /interni  in  la  ber  fa  un  gran  difetto. 

.Fior.  Dunque  in  vita,  & fei  morte  io  fe  ceflrette. 

Seguir  fer  tutto  il  .tue  inclite  volte; 

Ale  mai  qutfle  deflr  da  me  fie  tolte 
Chin  te  ftguir  cenfifle  el  mio  dilette . 

Sol.  Com'  io  fon  morto  f facciate  mi  mette 

Per  chun  huom  morte  non  fi  ftima  molto 
Un  fegatelle  io  foie  male  involte 
Perche  la  febbre  che  vi  venga  affette. 

Fior.  Ada  io  con  furo  fe  falda , e coflante 
Penfe  Denna  ftguirti  o tutte  l'here 
Hahhi  merco  di  me  tuo  nuove  amante. 

Sol.  Ada  io  farò  ricette  tante,  e tante 

eh'  io  buiar'e  la  melz.a , el  faracuere 
O io  ritornerò  bello,  e galante. 

Fior.  L'alma,  li  fpirti,  el  fiato,  e fenfi,  el  cuore 
Dono  a te  diva  mia  degna , e freftante 
(^e  ceti  vuole,  $ mi  eemaada  amore. 

Sol.  Prima  che  aveffit  anchio  cbtfle  malore 
Facevo  del  bretulfo,  e delle  amante 
Her  me  ufeite  eli  ....  l' amore . 

Or 
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Or  daqaefli  EK»logtù>  come  fi  d detto  di  fopra>  può  egli  ben'cfle. 
re  t che  prendcllcro  origine  le  Farfe  > e le  altre  razze  de’  cooipooi- 
mciiti  > die  fiirooo  ripreientati  falle  leene  i e febbene  tra  le  cole  co- 
Biche  de’  pritpi  tempi  non  fé  ne  traova  alcuna  , che  s’intitoli  Dialo- 
go, ne’ tempi  piò  baffi  anche  con  quello  titolo  elleno  comparvero  in 
palco  » eOcndovene  tre  > l’uno  mt  dee*,  t tt  mt  yUlAH»  . l' altro  dii 
Bru/stìUt  • dii  BifchttHt  e il  terzo  Ài  PmJììumca  ^ tuttietfd 

d*un  F sinici  Àtlis  Cmp'iid  dt'  RnjcJ%  che  noi  riputiamo  un  di  que- 
gli Acenderoici  Rozzi  di  Siena,  che  molto  nelle  cofe comiche  fiefer- 
citarono  net  principio  del  fecolo  svi.  la  quale  Accademia  col  mede- 
fimo  illituto  va  ancor  durando  . 

DtiUCommdié,  CAP.  VI. 

Ma  ancorché  nel  fecolo  xv.  freqoentillime  fuITcro  le  Farfe  , e gli 
altri  (lorpiamenti  della  Comka  di  fopra  accennati;  nondimeno 
taluno  ebbe  ardimento  d’imitolargli  anclie  Commedie,  come  fitico- 
nofee  da  una  d’incerto  Autore  intitolata  Cimmtdis  didutCmitsiim%. 
che  d*  anttchiICma  (lampa  fenza  l’anno  dell’edizione  abbiam  noi  ve- 
duta nella  Severoliana  , nella  quale  s’imcoducono  cinque  loietlocu- 
Kxt  , e ratta  l*  opera  non  eccede  tre  piccole  catte  di  flampa  j e da 
un’altra  intitolata  Ctmmtdi*  dtl  Tnxs  » t Csffillùis  , « da  un’ al- 
tra imkolata  Cimtaedis  à'M'FUlsmt  idi  ave  Zi»i*rs  ambedue  deh 
la  (Iella  lega,  c Rampa  della  fuddecta;  e finalmente  da  un* altra  in 
terza  rima  del  Conte  Matteo  Maria  Boiardo  intitolata  Timnit  , la 
quale,  benché  di  corpo  baflevole,  e divifa  in  cinque  atti,  per  le  (fi- 
tte cole  non  efee  dalla  fpezie  delle  farfe  i a cui  fi  può  aggiungere  la 
FiriinU  di  M.  Bernardo  Accolti  tcifiita  in  oum  Rima  colla  roe- 
fcolanza  d’ alcune  Piftole  in  terzetti.  E quel  che  é peggio»  vi  fuchi 
volle  paragonarle  alle  Commedie  Togate  dc'Lattni,  come  fi  vede  nel 
proemio  d’una  parimente  di  cinque  atti  Rampata  in  Vinegta  l’anno 
15x6.  e intitolata  CiniMt  Dif tenui  d’incerto,  che  fi  fit  Autore  difi- 
mil  iHaniera. 

1 m.tdrig*li  , tlequii  di'  Psflmri 
Ih  fiìtHti»  rtlitti  UffertmH 
Dell*  Comedi t Togstt  t vslori 
Per  quanto  il  nofiro  fiil  fo  trovnrtm» 

Si  In  nofira  Tbnlin  fer  triuiit  t fori  • 

Ai»»  fi  fdtgnn  I*  frtmn  initiartmo 
Qmt  vngHt  * ttovHt  t non  ftnxjo  difetti 
Col  cor  fuftlifcH  u mance  l'inttUttto, 

Ora  il  primo,  che  mectelTe  in  ufo  la  buona  , e regolata  Comica 
nella  Tofeana  Poefia,  fecondo  il  noRro  parere  fu  Lodovico  ArioRo, 
il  quale  prele  l’cfempio  dalla  Calandr*  di  Bernardo  Divizio  Cardi- 
nal di  Bibbieoa  , che  fii  la  prima,  che  ofcilTe  iti  profa  l’anno  15x4. . . . 

Rampata  in  Roma,  e non  gii  gl’  h^Hmtnti  degli  Accadenfi^  Imro-  »,  '*’fr 
nari  di  Siena,  come  va  pei^ando  il  fiutgarini  ( 4 ) la  qnalc  fa  ^ot^'tfoaiu/doì 
pofia  tre  anni  dopo,  per  quanto  apparifee  dalla  fccna  terza  dell’atro  ^ 
primo,  dove  fipxiU  tùi  Tacco  di  Roma  ordinato  dall’ Armi  Spagnuole,  41, 

Sa  (he  ^ 
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cIk  feguì  l'anno  1527.  (a)  L’ Arioflo -adunque  quattro' la  pKffa[?fle 
di^.ijìtr,  ■ icriffe,  cibc  i Sufftjiii,  il  Ntgr*m»nte^  la  » e la  />«4- ;'C 

lib,  18.  ,poi  j veggendole  prive  del  numero  , citc  loro  fi  conveniva  , in  verfii 
fdrucciolo  le  riformò;  ed  un’altra  ne  lafciò  imperfetta  cioè  la 
fik»t  clic  fu  finita  da  M.  Gabriello  Ariofio  Fratello  di  lui , le  quali 
Commedie  al  parergli  motti  , fono'  le  più  belle,  clic  fi  leggano  in 
rhì  r . noftra  Lingua*,  e febbeneil  Varcbi(^)  afferma,  come-alcrove abbian 
' ^ . ' *•  detto,  clic  affai  prima,  che  il  Triflìrtoi  e l'Alamanni  dclfete  fuorfic 
“ ' ' -toro  Tragedie,  M. Iacopo  NatdiFiorentino aveva  còmpofta unaCorn- 

-media  in  verfi  fcioM,  il  che  pefrcbbe  aneli' elfere  fiato  prima',  cheti’ 
Ariofiopubblicaffele  Tue,  nondimeno,  non  parlaDdoàt'il'Vareliirctae 
per  cofa  udita  da  altrui,  nè  avendola  noi  veduta  , non  potiamo  di- 
re, che,  quando  mai  il  Nardi  avefle  l'ArioAo  preceduto  nel  farne  , 
tal  Tua  Commedia  fufle  perfetta,  e non  piuttofio  una  di  quelle  rife- 
j rito  di  fopFa',' che  nulla , fuorché  il  nome,  avevano  di  Cotnùiedir.' 
Oltre  a che,  effeado  perfetta,  mal  crcderemla  ofeira  innanzi 

deU’Aridfio,  che  finì  di  vivere  nel  1532.  quando  appunto  circa  1’ 
( c)  fittìsnu  ifteffo  nino'  il-  Nardi  fioriva  ( r ) < , 

c*t»l.Scrift.  • Nè  punto  rileva,  che  del  Nardi  fi  trnovi  una  Commedia  intitol» 
faT/Vi»  “**  i e riferita  dall’ Allacci  nella  fua  Drammaturgia  (d  ) 

tu;  perciocché,  ella,  da  noi  rifeontrata,  c ben  confiderara,  t»n  puoefi 

■ter  quella  i delta  ^tnle' ragiona  il  Varchi  , non  effeado  altramente 
•compofia  in  verfi  fciolti , ma  bensì  in  terza  rima , col  mefcolamcnio 
4l’ altri  roeirii  nè  di  fctolco  altro  avendo,  clic  venti  verfi  del  Protei 
e quando  anche  quella  fi  filffe  , mal  potrebbe  concorrere  coite 
^mmedie  deirArioflo,  perchè,  quamunque  abbia  in  fc  non  poco  di 
perfezione,  non  può  affermarfi  per  cofa  certa  , ch’ella  fufie  cootp»' 
ila  innanzi  che  l’Atiofio  c^poneffe  le  fue,  avendola  moivedeta  iti)* 
preffa  fenza  l’atmo  dell’edizione,  c fenza  ogn’ altra  circoAanza,  doo* 
de  poffa  cooofeerfi  il  tempo  , die  fu  fatta  ; ed  avendola  nella  Qefiil 
guifa  veduta  anche  l’Allacci . , .>< 

•».  Alte  ragiom  deM’ArioAo  raolto-meso  può  recar  pregiudizio  Alef> 
fandro  Vcllutello,  il  qual  vuole,  die  Agoftino  Ricchi  da  Luccot'Ao^ 
tote  della  Commedia  de  i Tre  Tiranni,  fulfe  il  primo,  che  inccodu- 
ceffe  la  perfetta  Comica  in  Tofeana  , togliendone  il  medeilo  dagli 
antichi  Greci,  e Latini,  come  apparifee dalle feguemi  parole t ch’egli 
fcrivc  a «^Lettori  nella  pt|bbl reazione  della  dettaCommedia  fiattafi io 
Vinegia  l’anno  1533.  Havtnd»  noi  havuto  notitja , flkdàofifiìnti  Lent~ 
ri,  della  pre/ente  Comedia  del  nokilt  Al.  Agoftino  Rina,  cofalxramen- 
^oft'^^Tolgar  Lmgna  tanto  iinvtmjoue,  e diarte,  quanto  anco- 
ra di  Itile,  in  ttetio  nuova,  avegnacht  dagli  Antichi  Latini,  t Greci  {i 
^li,  come  vedrete,  egl$  fi  è ingegnate  d'imitare  ) fia  fiata  n/ata) 
hatMndela  nei  trovata  tn  tutte  le  fue  parti  a tutte  quello,  che  UvtraCm 
media  ricerca  ottimamente  c orr ìf pendente  &c.ed  appreffo.  Effenào  ella  eium 
\ ■ 1 ■'  **  q»e(ia  Lingua  in  tutto  nuova,  edaaltun‘altreno»pÌMtentata,($‘ti 

' . % il  Velliueilo  s’inganna  per  due  evidciuifiìmc  ragioni la 

' • ■ 1 fi  è,  chetai  Commedia  fu  compofia  inoccafione'i 

'f '*  -P,'*  VII*  fi  trovava  in  Bologna  per  dar  la  Corona 

. Imperiale  a Carlo  V.  com»  .fi  dice  Bcll’iftcffaileaura,  FnlafrtftfiteC»^ 
* ' * ^ •*  inedia 
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mtdid  ( btncht  d*  Giovane,  CTji»  fochijjim»  eli  umf«)comp$-‘ 

Pt  frr  TAffrcftnidrfi  in  Btlognn  dsvantt  *11*  S*ntit*  di  N.  S.  Cle- 
mtittt  FU.  & * C*rU  F.  fcmprt  A»guflt  mi  gitrn»  de  I*  cemmemer*- 
tieue  dell*  Ceren*  di  fu*  M*itfl*y  •vt  fu  rttit*t*  . E quella  Corona- 
zione fuccedecte  l'anno  1530.  {*)  parecebi  anni  prima  del  qual  rem-  (i)Ceati. 
po  aveva  l'Ariofto  incominciato  a pubblicar  le  Tue  Commedie.  La  le- 
cooJa  poi  confine  nella  perfezione  della  medefima  Commedia , la  qua- 
le  noinonTabbiamofaputain  effatrovare;  mancandovi  tra  l’alire  cofe  '’f'*'/  '» 
l’oircrvanza  del  tempo,  il  quale  talmente  palla  le  ore  ventiquattro pre- 
fetitte  da  i Greci,  e da  i Latini  alla  Commedia,  clic  uno  de’  Perfo- 
naggi  nel  corfo  di  tre  feene  va  a San  Jacopo  di  Galizia,  c quindi  ri- 
torna a Bologna,  donde  era  partito:  e febbene  l'Autore  dice  nel  l’ro- 
tozo,  che  così  gli  è piaciuto  di  fare  , nondimeno  quella  feufa  non 
può  l^alvar  I Opera  dairimperfezionc,  di  modo  che  abbia  adirli,  che 
il  Ricco  fia  fiato  l'inventore  della  perfetta  Comica  Italiana  . Egli  è 
però  vero,  che  quello  Poeta  di  due  nuove  cofe  potrebbe  peravventu- 
ra  dicliiararfi  Autore  , cioè  del  finir  le  feene  , c anche  gli  atti  con 
mezzo  verfo,  e metter  l'altro  mezzo  nel  principio  delle  leene,  c de- 
gli atti  feguentt,  come  fi  vede  fatto  quafi  in  tuttala  fua  Commedia*, 
e d’aver  fabbricata  la  favola  fopra  una  particolar  morale  allegoria,  al- 
la dimoftraziooc  della  quale  cooperano  infino  al  titolo,  ed  a i nomi 
de’PerfoDaggi : cofe  che  innanzi  a lui  non  lappiamo,  che  fieno  fiate 
fatte  da  alcuno  Italiano. 

'La  perfetta  Commedia  Tofeana  adunque  ceniOìmacora  è,  che  ne' 
tempi  dell'Ariafio  ella  nacque  divifa  in  tre  tempi , appellati  propoli* 
zione  di  pericolo,  viluppo,  e mutazione,  o altramente  protafi , epi- 
tifi,  e catafirofe,  i quali  fi  fpedifeono  in  cinque  atti,  ed  in  più  lee- 
ne per  ogni  atto  ; ed  in  ciò  tutti  i Compofitori  anno  convenuto  , 
fioehc  è durata  la  buona  Comica.  Ma  gran  diverfità  è fiata  tra  loro 

10  ordine  alla  qualità  de’verfi  , co' quali  fi  dovelTero  le  Commedie 
comporre:  imperciocché  molti  coU'efcmpio  dcll’Atiofio  anno  credu- 
to^ che  dovelièr  tefierfidi  vcrfiendccafillabildrucciolifciolti  dalla  ri- 
ma, perchè  fipaionopiù  atti  a rendete  il  difeorfo  famigliate,  e natura- 
le, e inchinante  alla  profa,  la  quale  con  tutto  lo  fchiamazzo  de'Cri- 
tici  in  quei  tempi,  e dopo,  e Tempre  è fiata  più,  che  i veri],  capa- 
ce, e atta  per  lanofira  Comicai  e di  limili  Commedie  Te  netruovano 
moltillìme  di  nobililTìmi  Autori,  e particolarmente  la  Cof*a*ri*,  e i 
Bernardi  di  Francefeo  d’Ambra,  V Alten*,  V Emilia,  e il  Tevere  di 
Luigi  Groto  Geco d’ Adria;  e Giovanni  Giulliniano,  die  fiori  circa 

11  1538.  tradulTe  in  quella  maniera  le  Commedie  di  Terenzio  {b)  lafb)Cò.C,-' 

Jaal  traduzione  non  Tappiamo,  fe  fia  mai  ufeita  alla  pubblica  villa  .nell.  Biilitt, 
di’ incontro  altri  valenti  Uomini  furono  di  feniimento,  che  i verfi  kh/ìm. 
eodecafillabi  fciolti,  ma  non  già  fdruccioli,  fuifero  folamente  conve-  lì.fg.t^. 
nevoli  per  quella  Poefia,  nella  qual  maniera  riufeirono infigni , oltrc(c)  Trut.i. 
a molti  altri,  Gio.  Giorgio  Trillino,  che  con  eifacompofe  i fuoiS*,  f*f*^S* 
minimi  tratti  da  i Mentcmi  di  Pianto,  &cole  Btntivoglo  ^torede',  ^ 
F*nt*/mi,  e del  Gele/t,  e Jacopo  Capellini  Autore  del  Afedic»  ; 
per  quella  parte  fcrivono  il  Doni  nella  fùa  làbrari*  (c)  e il  Giraldi 
Bel  Difterfe  interno  *l  cemper  Commtiit  {d}  e fu  ella  la  piùfeguita-  xxg,  e/ei' 
Crt/c, /p. Folg> P«fJÌ4 , Tm,/,  S 3 ta.  E 
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ta.  E parecchi  altri  fìnatmeme  ebbero  opinione,  che  gli  uni  , c gli 
altri  mefcolati  inQctne  i-iurcifTeropiu  comodi,  c menoafrettatt  ; etra 
molti,  clic  a quella  maniera  s’atiennero,  fu  Già  Maria  Cecclii 
Fiorentino , che  nelle  fuc  Commedie  di  non  poca  fama  fece  guada- 
gno li  circa  la  metà  del  fecolo  xvi.  e quella  parte  fu  favorita  da  A- 
• gnolo  Ingegneri  nel  Difcorfo  della  Poefia  raffrefentativa  (a)  Vi  fu- 
rono oltre  acciò  alcuni,  che  giudicaron  buone  altre  forte  diVerfì  *,  e 
'particolarmente  Girolamo  Zoppio  nella  Poetica  fofra  Dame  {b)  am- 
mette la  mefcolanza  de’verfetti  di  cinque,  fette,  c anche  nove  Olla- 
labe  j e con  quelli  verfi  Melchiorre  parimente  Zoppio  fabbricò  una 
Commedia  intitolata  II  Diogene  Jiccùfato  impreffa  /otto  il  nome  del 
Caliginofo  Accademico  Gelato,  la  quale  per  ogni  altra  cofa  è (lima- 
bile, fuorché  per  la /celta  del  verfo,  ancorché  molto  fi  accofli  alla 
profa:  ma,  per  vero  dire,  le  buone  Commedie  Tofeane  mal  non  fi 
partirono  dalle  fuddette  tre  maniere,  le  quali  furono  feguitate  , fin- 
ché la  Comica  in  verfi  cedé  a quella  in  pro/a,  ed  ella  fi  rifirinfe  nel- 
le Favole  Bofcherecce,  e Pefeatorie-,  c poi  ritornò  fu  i Teatri  più  bel- 
la, die  buona,  collo  fpeziofo  titolo  di  Dramma,  delle  quali  cofeap- 
prelTo  favellerain.  Ma  comeché  le  mentovate  regole  fulTero,  comeab- 
biam  detto,  falde,  ed  irrepugnabili,  nondimeno  ben  vi  fu  chi  flra- 
nilllmamcnte  adoperò  nel  telTer  Commedie,  perciocché  altri  v’intro- 
diilTero  perfonaggi  ideali,  e gli  accozzarono  co’rcali.'  altri  le  compo- 
fero  d’ogni  fotta  Ji  metro,  facendo,  come  a dire,  un  guazzabuglio  1 

di  canzonette,  d'ottave,  di  terze  rime,  di  barzellette,  di  verfi  fcioi-  1 

ti,  anche  di  fonetti,  per  le  quali  tutte  ferva  d’efempio  quella  di  Ga-  I 

■cotto  Marchefe  del  Carretto,  intitolata  II  Temfio  à'  j^more^  [ 78  ] i 

c.  Ini  vivente,  pubblicata  in  Vinegia  fanno  1523.  nellanuale,  oltre  1 

alle  fuddette  (Itavaganze , c anche  quella  del  numero  de’ Perfonaggi , • 

che  monta  fino  a quarantadue;  e altri  finalmente  d’altre  (itane  fac-  i 
cende  le  tiempierono,  come  dimolira  il  Titolo  di  Tragicommedia  pò-  , i 

(io  in  fronte  della  Cecarfa  d'Antonio  Epicuro  Napolitano  impredaia  ' | 

Vinegia  1535.  la  quale  è anche  comporta  di  varj  metri,  e al  nortro  1 
parere  tra  le  farfe  andar  dovrebbe,  e della  Peftara  di  M.  Luca  Con-  r 
tile  Rampata  in  Milano  l'anno  1550.  e di  mille  altre,  prima  , e do- 
po il  Paflorfido  Ae\  Cavalier  Guarino,  a cui  certi  Critici  imputarono 
ì’invenzionc  di  fimil  titolo;  e quello  di  Commedia  Semitragica,  col 
quale  fi  veggono  gli  cimanti  fegutti  d’Ariodanre  Battei  da  Civitano- 
va  imprclTì  in  Macerata  l'anno  i6<f6.  « quell’ altro  di  Tragicommedia 
Paftrocomica  Tricumcna,  che  tiene  in  frontifpizio  la  Crifelda  d’  Af- 
canio  Martìmo  di  Saluzzo,  Rampata  in  Finale  l'anno  1630.  e con 
querte,  e con  altre  di  minor  pregio  anno  creduto  di  renderli  famofi 
molti  Compofitori  di  Commedie  de  gli  ultimi  tempi,  delle  quali  ba- 
lli quel  tanto,  che  abbiani  detto,  nnn  meritandone  di  vantaggio. 

Del  reflo  perché  l’Italia  intorno  alla  Comica  , é veramente  arriva- 
ta a 

Ctmmeii»  di  Caleeeto  Morthefe  dal  Carretto  nta  ì pur.to 
migliore  la  Telluggine  di  Jofcph  Santaliore  ftampata  in  Roma  nel  153  J trP- 
futa  in  ter^a  rima,  ed  iatraleiata  di Jìramtetti,  di  Ballale,  di  Madrigali, 
di  Canzoni , di  Sonetti,  e dt  Ottave  rime,  eoi  prologo  in  profa  , e Vargoteoe»^ 
lo  in  paetahie  ottavo 
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tassi  alto  iegno,  che  può  andai  dei  pati  colla  Grecia»  e col  Lazió; 
c i noflri  Comici  non  11  fono  trattenuti  dentro  i foli  legami  dc’vcrfi» 
ma  in  ifciolta  orazione  poetica  adoperando  > anno  prodotte  Coni' 
medie  tnaravigliofe  ; però  oltre  a tutte  qnclle  io  verli  mentovate  di 
fopra,  e a moltidime  altre»  che  fi  putrebbooo  annoverare»  eglié  do* 
arere»  che  fi  faccia  qui  menzione  anclicdt  quelle  in  profa,  tn  lequa- 
li  degnifllme  fono  la  CnUndrn  del  Bibbieoa  , la  del  Se- 

gretario Fiorentino  » gli  Scambi  di  Bellifario  Buigarini  » il  Furto-  di 
Francefeo  d’ Ambra  » la  Suoctra  di  Benedetto  Varchi  , gli  Straccioui 
tTAonibal  Caro»  V Idrofic*  di  BatiAa  Guarini  » e quelle  deU'Arioflo 
fcritte  prima  in  profa»  come  abbiam  detto»  d’Agnolo  Firenzuola  , di 
Gio.  Batifla  Gelli,  d’Anton  Francefeo  Gratini»  di Lionardo  Salviati» 
di  Gio.  Maria  Cecchi,  degl’lntronait  di  Siena»  d'Alciraodro  Piccolo- 
mini  » di  CriAoforo  Callelletii  » di  Filippo  Gaetano  Duca  di  Sermo- 
seta»  di  Cefare  Caporali  » di  Gicolamo  Razzi , poi  D.  Silvano  Mo* 
aaco  Cainaldolefe , di  Gio.  Franecfeo  Loredano  iì  Vecchio  , d’ Errico 
Aitano  Conte  di  Salvatolo  » di  Sforza  d’Oddi»  di  Gio.  fiatifla  delki 
Pona,  e d’Ottavio  d'ifa  da  Capua»  che  fa  pctavventnta  l’ultimo  nel 
tempo»  ma  non  già  nel  valore.  Tutte  le  quali  Commedie,  si  in  ven-  (a^  ìiar. 
li,  come  in  profa,  furono  quelle»  che  meritarooodal  dottilTimo  Mar-  Ar.t.Bmc.Rì- 
co, Antonio  Conciario  quel  Gogolare  elogio  , che  (a)  non  da  i rtt- 
tomi  di  Mtnandroy  d*  Ennio  y e di  Ctcilio  » nè  dall' altro  inttrt  favole 
^ Ari  fio  fané  , di  Pianto  , e di  Tevtnxao  » ft  raccolgono  argomenti  , ito 
trecctamenti  , e fcioglimenti  tanto  ingegno  fi  , che  non  cedano  a i migliori  cariò  td 
Cmntci  di  qnefio  fecole,  e del  faferiort  a qnejlo;  e delle  quali  gli  ftefB 
Francefi,  che  non  fi  lafciano  trafportar  dall’ affetto  a credere»  che  la  imi  fag.t\t. 
lor  Poefia  ( b ) Aujourd'  bui  l em forte  tn  tonte  maniere  fnr  la  Grtqne  » ( bj  De  la 
& fnr  la  Latine,  perchè  incendono  l’arte  del  poetare  » e anno  prati-  Croia  Art. 
ca  non  folo  delle  Opere  Greche  » e Latine  » ma  delle  Italiane,,  come  Frane. 

furono  Giovanni  Cappellano,  e Luigi  Balzac  » fanno  la  dovuta  (lima  t.eaf.  i, 
(c)  perchè  elleno  anno  una  certa  mediocrità  tutta  pura  » tutta  fpi- 
eitofa , e tutta  d’oro  * die  non  cede  aliat  forma  più  fplendida»  e grin-  Luir.BaUae. 
de  ; e candidamente  confelTano,  che  (d  ) la  Commedia  , Gccome  la  otfòrtstt.  u 
Pittura»  c la  MuGca»  fono  in  Francu  forefìiere»  e naturali  in  Iralia.  //g.jf.  fag. 
Or  quella  menzione  noi  affai  volentieri  l’abbiam  fatta,  perchè  vorem-  771.  771.  r 
mo  , che  G dolelTcro  i noGri  d’aver  con  si  poca  follecicudine  mante-  79S.  ' 

Buia  tm’aKc,  che  gli  rendeva  Gngolari»  ed  ora  è quaG  affatto  perdu-  .. 

ta  , mercè  del  genio  moderno , clic  foverchiamente  G è compiaciuto  “ 

“ dell’  Opere  eroicoraiebe  introdotte  , Gccome  dicono  , da  Giacinto 
Andrea  Cicognini»  il  quale  o ne  prefe,  o ne  diede  il  modello  al'  Co- 
mico  di  Francia  Moliere  , che  per  queGa  » c per  altre  pià  cofe  fu  ‘ 

meritamente  riprefo  dal  P.  Rapino  (e)  c dal  Daillcr  (/)  ed  a^o-  Rese- 

ti. perclid  le  altre  Nazioni  » diflùnulando  labam&  delle  noflre  antiche  xiont  fnr  la 
.Commedie»  più  noiv  feguitino  a mifurar  dalle  moderne  il  valore  dui-  Roetìq.  fag. 
la  Comica  Italiana}  ma  iiKomincinoa  farlo  dalle  amiche»  nelle qif:eTW'di»^.r»4, 
li  con  tanto  Radio  , e fervore  fa  ridorat*  l’arte  lafciatane  da  i Mae-'  f ‘ / J"l*- 
8ri,  e intraprefala  loro  iminitaziooe»  die  Cefore  Crenionino  ioGgnei*^^ 
Filofofo  dell’UniverGti  di  Padova,  airivMsGao  a luGngarG  di  ^ 

lenza  taccia  rimettete  ia  ufo  quella  fo^'-dTi  Commedia  chiamata^';  * ^ 

fS  4 Vecchia,  1 
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Vecchia  , e fin  da’ Tuoi  primi  tempi  riprovata  « per  le  ftrabbocchevoli 
maleJiccnze  , che  la  formavano  , trovandofi  api»  il  chiarimmo  Fon- 
tanini  il  MS.  d’una  di  lui  Commedia  inedita  f intitolata  le  Nabit  e 
lavorata  fui  dolTo  delle  JVubi  d’Ariftofane  , nella  quale  Tinteuzione 
I Principale  deU’Autore  apparifee  cfTere  di  mordere»  e beffeggiare  Gior* 

anch’ elfo  eccellente  Filofofo  di  quella  Univerfità  (4)  e 
acciò  una  fpezie  della  Commedia  vecchia  abbiam  noi  veduta  in 
' un  componimento  Drammatico  in  terza  rima  del  Defiofo  della  Con- 
tati grega  degl’lnfipidi  di  Siena  intitolato  II  CwfigUo  FìllMtfcé  Ai^/che- 

r*tM  fifra  tuttt  le  Arti,  e Campato  in  quella  Città  l’anno  1583.  Ha 
egli  un’introduzione,  e due  cori  cantanti  , appellati  primo,  c fecon- 
do coroi  e altro  non  contiene,  che  una  cenfuradi  tutte  le  Arti  mef- 
colata  di  piacevolezza  , e di  maledicenza  con  pochidìma  grazia  , c 
con  ogni  infelicità  maneggiate. 

£ molto  più  del  Cremonino,  li  lufingò  in  queda  cofa  colui  , che 
Tanno  1638.  fece  rapprefentare  in  Roma  un  Mimo  a fomiglianza  di 
quei  degli  Antichi:  concioflìacbù  metteffe  in  ifeena  un  ballo  , nel 
quale  co'gcfli  fi  rapprefeniava  l’azione  deH’acquido  della  famofaSpar 
da  Durindana  fatto  da  Mandticardo  Re  de' Tartari , del  quale  affai 
parlano  i nollri  Romanzatoti.  Quello  Mimo  fi  vede  impreffo  Tanno 
fuddetto  fenza  nome  d’Autore;  ed  è divifo  in  tre  atti,  appellati , 4I 
primo,  B«lUPiétne,  il  fecondo,  TrAfajJe,  e il  terzo,  Sdlt*rtlloi  ed 
ogni  atto  ha  piu  feene , e ciaficuna  fccna  più  perlonaggi . E noi  ci  av- 
viliamo» clic  riufeiOe  non  poco  dilettevole,  perciocché  di  quella  co- 
fa  abbiam  veduto  qualche  piccolo  faggio  in  alcuna  fccna  delle  Comr 
inedie  dc’noflri  Idrionii  e quanto  n’é  pacutoartiùziofo»  aluettanto» 
ci  ha  apportato  maraviglia,  e diletto. 

Dtli'  Àffdrdte  (Ielle  Commedie  f e degl' Intermedi , e ànitre  ter» 
dfperteitenxje . C A P.  T 1 1. 

,A  NCORCHE’nc* primi  tempi  , come  fi  c detto  , la  Comica  Tof^ 
cana  fud'e  rozza,  e ftmplice,  e mal  compolla;  nondimeno  i lor 
promotori  T andavano  abellcndo  , ed  ornando  con  begli  apparati  di 
fnacchioc,  di  barriere,  di  conviti,  di  canti,  di  balli,  e di  altre  lìnii- 
U vaghe,  e leggiadre  apparenze,  ovunque  la  favola,  che  fi  rapprefeikr 
tava,  il  richiedeffe,  come  fi  cava  da  ciò  , che  fcrive  il  Vafari  nella 
Vita  di  Buonamico  Buffalmacco,  dove  fi  racconta  , che  l’anno  1304. 
fu  rapptefeniata  una  Fella  in  Arno,  fopra  certe  barelle  dagli  Uomini 
del  Borgo  SanFriano  di  Firenze  per  IcCalendi  di  Maggio,  nella qua- 
Ibl  L t molto  arcifìziofa  macchina  rapprefentante  l'Inferno  , della. 

eoo.  IO.  **  *1“*^  fetta  fa  anche  menzione  Gio.  Villani  [b)  e T Ammirato  (e)  arn- 
(e;  Lib,  4,  nelle  loro  Ittoric,  c fi  cava  anche  dalle  rubriche  rparfe  perniol- 

te  Farfe,  e Commedie  antiche  ; c in  ifpczic  per  quella  di  Timone  del 
Ciardo,  dove,  tra  le  altre  cole,  v’c  nel  primo  atto  la  feguenie.  Le 
Cortine  del  Cielo  j' dfrino  , Jove  appare  rum  Mercurio  . Ma  perchè  dà 
tale  apparato  dovrà  anche  favellarli  , allorché  farem  giunti  alle  Rap- 
prefentazioni , però  di  prefente  pafferemo  ad  altroi..  Ebbero  gli  Anti- 
chi;^ le  fccnc;  e Sulpizio  sella  Tetterà  dedicatoria  delle  fuc  Note  for 
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pra  Vetruvio  di  la  gloria  dell' Invenzione  delle  fccne  dipinte  al  Car- 
eiinal  Riario  Camcrlingo  di  S.  Chiifa  , e Nipote  di  Siilo  IV.  Itta- 
^iétm  frimus  filìunu*  fetn*  fteùm  , cum  PomftnUiii  Cem*iiam  Mgt- 
rtnt  , n^fire  f*cule  efteadijii  : q»*rè  <t  te  The*mm  novene  tota  Urte 
mAgnis  votis  exfelìdt:  ma  furon  privi  delle  loro  mutazioni.  Contut* 
tociò  folevano  aprire,  e ferrare  alcune  cortine,  che  noi  clùamerem- 
tno  profpettive  , o profeenj,  col  quale  aprimetMo  , e cluufura  veniva- 
Bo  3 medicar  la  variazione  del  luogo,  o dell’azione  , che  richiedeva 
Ja  Commedia  , come  dalla  flelfa  del  Boiardo  apparifee  là  dove  dice. 

Come  Timone  h*  fnffdt»  el  monte  , le  cortine  fe  ehiudtno  , Nel  mezzo 
tempo  poi  incominciarono  a mutarne  alcuna , ma  non  già  nelle  Com- 
medie, e Tragedie,  cd  altre  opere  ben  regolate  , fe  non  per  cagione 
^egl’ Intermedi , che,  come  divili  localmente  dall’azione,  che  fi  rap- 
prefentava,  non  loftri  vano  la  flefia  fecna  ; ma  a poco  a poco  tanto  creb- 
bero le  mutazioni,  clKOggimaiadifpettodellavcrifirailitudinc,  e delia 
proprietà;  quanto  pid  elle  fono  frequenti,  e Arane,  tanto  più  l'aao- 
ne  fi  reputa  dilettofa,  e plaufibile  . Gli  otti  folevano  interfecarlt  ora 
con  fuono,  ed  ora  con  canto , coni’ è quella  Farfa  recitata  avanti  la 
Signoria  di  Firenze  , e da  noi  riferita  nrl  Capitolo  delle  Farfe  ; ed 
ora  anche  con  ballo  > ed  alcune  volte  in  elfi:  inferirono  il  coro  can- 
tante , come  fi  vede  in  quell' altra  Farfa  del  Damiano  , parimente  ri- 
ferita di  fopra  in  detto  Capitolo  , nella  quale  dopo  ogni  atto  vi  i 
un  madrigale  con  titolo  di  Coro  di  Cantori  . Ma  alla  fine  colla  per- 
fetta Commedia  incominciarono  a porfi  in  ufo  gl’ Intermedi  * 
li,  o con  macchine,  «>  con  unifica,  o con  ragioaamemi,  o in  alte» 
maniera,  che  nulla  abbia  a fare  coll’azione,  die  fi  rapprefenta,  s’ifr 
troducevano  tra  ano , e atto , per  richiamare  , e divertire  gli  fprct»- 
tori  dalla  feria  applicazione,  che  l’azione  richiede  . Qui  non  fi  vuol 
oiiiAionare  , fe  quefia  introduzione  fulTc  tratta  da  i Mimi  » che  nelle 
Commedie  de'Latini  fcrvivano  pel  mcdefimo  effetto,  o da  t Cantici, 

■che  erano  canzonidifiintc  affatto  dalla  Comracdiai  e dopoché  iNl^ 
Incominciarono  ad  operar  per  fe  fleflì , e produrre  intere  azioni  Co- 
miche, loro  fucccdeitcro ; de’qoaii  Cantici  vogliono  alcuni,  che  fpe- 
lie  fia  il  vulgato  Calete  , & flaudite  , che  fi  legge  anche  in  molte 
delle  prime  noffre  Commedie  Tofcanc  , raeiTo  per  lo  più  in  bocca 
deirimcrlocutore,  che  per  ultimo  rcflain  ifeeoa:  che  che  fi  fulTenel- 
le  antiche  Rapprefentazioni,  nelle  quali  fi  facevano  dire  ad  un’Agno- 
lo, o ad  altro  Ferfooaggio,  cIk  niuna  pane  aveva  neH'azìone,  come 
fi  dirà  a filo  luogo;  o finalmente  da  i Cori  d’ Agatone,  che  fù  il  pri- 
mo, die  nella  Comica  grintrodocclle,  nc’ quali  fi  cantavano,  e rap- 
prefentavano  cofe  aliene  totalmente,  c diffaccare  affatto  dall' azione,  (a)  jhrfio* 
o favola  (4)  ed  anche  imponìbili,  ma  credibili,  come  intervento  di  do  Attad— 
Deìtadi  , ed  altre  fimili  macchine  ; perciocché  di  ciò  non  abbiamo  mitoRUred, 
Certezza  alcuna;  nè  Uomo  affermerebbe  ifforicamentc , che  dalle  dee-  duhiar.  Ja- 
te  fearurigìni  poteffero  gl’Inrermedj  efler  derivati,  ancorché  taluno  il 
«offri  crè  lerc  , e particolarmente  il  Pigna  riferito  dall’eruditillìmo, 
cd  al  pari  accuratilTìmo  Abatc*GiuRo  Fontanioi,  che  di  quefta  mate- ' 
eia  molto  dottamente  favella  nel  (\.\o  Aminta  difefo  ( h)  Incerto  nc  "cap,  j, 
più  né  meno  fi  c dii  fuffe  il  primo  , il  x}uale  fi  valfe  del  some  d’in-  pax.iji, 

; icrmc- 
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tcrir.cJioi  cnoi  noa  aiTcrnicrenuno»  clic  fulTcftato  Andrea  Lori,  che 
nc  compofe  per  la  Commedia  della  FlerA  di  Luigi  Alamanni  , im- 
prelTa  in  Firenze  L’anno  1558.  o Gio.  Maria  Cecclii , che  n’inferì  in 
alcune  Tue  Opere,  c fpczialmence  nel  Servigiéle  , ove  fc  nc  veggono 
cinque,  elTcndone  cacciato  anch’uno  dopo  il  Prologo,  ed  innanzi  al 
primo  atto  : perciocché  non  polTìam»  aflicurarci  , che  prima  di  loro 
non  L’abbia  ufato  alcun’ altro;  tanto  più,  che  fi  legge  Li  fatto  voca- 
bolo anche  in  qualche  antica  Rapprefent azione  , benché  non  più  per 
fare  alcuna  operazione  v che  per  Leinpiicc  nota  di  finimento  d’atto  » 
quivi  egli  adoperi^  Or  gl’Intermed)  nel  primo  lor  fecolo  , che  Lenza 
dubbio  fu  il  xvi.  per  lo  più  erano  cofe  di  mufica,.  edi  poco  ecceden- 
ti l’ufo  ordinario,  come  apparifee  da  quei,  che  fece  Bernardo  de'Ner- 
li  per  la  Commedia  del  Grtnehio  di  Lionardo  Salviati , imprefiì  inCc- 
nic  coll’Opera  in  Firenze  l’anno  1366^  nel  primo  de'quali  s’introduce 
un  drappello  di  Giovani,  nel  fecondo  un’altro  d'Uomini  d’età  virile, 
nei  terzo  un’ airrodi  Vecchi,  enei  quarto  un’altro  di  Fanciulli,  ciaf- 
cuno  de'quali  drappelli  canta  intorno  all’età  , che  rapprcfcnia  i e da 
quei  , che  Torquato  TaLTo  compofe  per  il  (uo  yiminta  , pubblicati  , 
(a)  O/ff.  non  ha  gran  tempo  , dal  Foppa  con  altre  di  lui  Opere  ( 4 ) il  primo 
r»lìum.  iti  de’quali  é un  Coro  di  Dei  Mariniguidatoda  Proteo,,  l’altro  una  loda 
TmI,  v»l.%^  fopra  la  forza  d’ Amore,  il  terzo  un  drappello  di  Dei»  che  fanno  unbal- 
p4/.  143.  lo  , e l’ultimo  il  Dio  t’an,  che  licenziagli  fpettatori.  Ma  la  materia  degl’ 
Intermedi  molto  più  vaga  , c nobile  tra' moderni  fi  é ufata,e  fi  ufa; 
perciocché,  tralai^ciando  moltiilìmi  giuochi  di  arme,  che  noi  abbiam 
veduto,  meflì  in  ilccnaper  intermedi  , parecchi  macchine  degne  di 
. menzione  ha  loro  facto  ferrite  mallìmamente  nella.  Lombatdii  Cefare 

Bigolotti  da  Reggio  buon  profetfore  di.  Matcematica,. e di  Poefia,  il 
quale  per  la  molta  Lufficienza  anche  nelle  cofe  economiche,  é (Lato  an- 
noverato nella  Camerata  di  Monfignor  Carlo  di  Turnon  l'atriarca  d’ 
Antiochia  , che  il  Papa  N.  S.  con  incompatabil  provvidenza  ha  in 
qpefU  giorni  fpedito  alla  Cina  colle  facultà  di  Legato  a Lacere;  efa- 
mofi  fono  quei,  che  d’anno  in  annafoleva  in  Roma  inventare  Fra 
Filippo  degli  Acciainoli  Cavaliere  di  Malta,  ne’quali,  tra  le  altre  co- 
fe, infinite  capricciofc  trasformazioni  d’una  cola  in  un’altra  fi  vede- 
vano; e noi  piu  volte  l’abbiam  veduto  operare  ne’Teatridi  Tordino- 
na,  c di  Capranicacon  incredibile  applaufo.  Oltre  acciò  contraogni 
regola  , fe  ne  truovano  cali,  che  fono  un^altra  favola  divifa  in  più 
feene, diilribiiite  in  fine  d'ogni  atto,  come  fono  quei,  della  Pafioralc 
dcL  Ftlturmindo  di  Ridolfo  Campeggi  , fiampati- coL  fegpentc  titolo  . 
L' Aurora  iugatmuta . Favolttta  per  gl’  /ntrAmedf  in  tr.ufic*  ; e fe  nc 
fono  anche  veduti  , non  pochi , che  dipendono  in  qualche  maniera 
dall’Opera;  c quel,  che  più  reca  maraviglia  alle  volte  fi  fa.  fervirc  per 
intermedi  un'altro  facto  limile  a quello,  che  fi  rapprefenta;  e tal  fac- 
to , cllcndo  la  Commedia  in  profa  , (lenderll  in  verfi  ,.  e ornarli  di 
mufica,  e dividerfi  ancheifu  in  piu  feene, difiribuice  in  tanti  inter- 
medi, quanti  ne  bifognano  nella  Commedia  : In  qual  cofa  foventc  d 
(Lata  fatta  nel  Seminario  Romano  dc’W.  Giefuiii  ,.  ove  le  Cotnmc- 
dicj  che  abbian  mufica  da  capo  a pie,  fono  da  alcuni  anni  interdet- 
te, c vietate.  QuclL’ufo  é tocalmcotcdc  nofiti  tcn^i.  concutcociò  nel 

feco- 


Della  Volgar  Poefia  Voli.  Lib. IV.  175 

fecolo  XVI.  in  Firenxe  furono  una  volta  recitate  ad  un  tempo  ilciTo. 
e in  uno  fleflo  luogo  la  AiMmir^gtU  del  Segretario  Fiorentino  > e 1' 

Afftvol»  di  Gin.  Maria  Cecebi , ambedue  Commedie  in  profa  ^ della 
qual  recita  ferire  il  Doni  (4)  /«  FirtnxM  wlU  SaI»  àH  PspA  fur»^  (t)  Mmrmt 
n»  /Atte  due /cene,  unn  dm  nnn  pene  deUn  SaIa,  e C aIita  d.tU’  aIiva,  fAr.i.  rAilm', 
due  prefpettive  I'hua  di  mA»o  di  FrAttcefee  SnlviAti,  l’ shrA  del  Brem-  4-  fAg.  5». 

Un*  , due  Cemmedie  pitceveitjftme  U MAndrAgtlA.,  e l' Affivi*: 
che  erA  il  prime  Atte  di  quefin,  JequUttvA  P Atf*  dt  quelU  , fempre  ac~ 
t*mpAgnAnd»ft  1' uha  1’ aIiva  fenx.A  intermedi,  in  mede  thè  unA  Com-  , .■  * 

medÌA  erA  intermedie  dell'AltrA  . SelAmente  aI  principi*  cemiucie  Ia 
MuficA  ,-e  aI  fine  fini , Chiuderadì  poi  quefto  ragionamento  con  av-  . . 
vertire  , che  tutte  le  Commedie  furono  tempre  recitate  , e non  mai 
cantate,  fuorché  i cori,  o gl’ intermedi , (ino  a’ tempi  d’ Ottavio  Ri>  " 

nuccini , che  s’ avvisò  di  rapprefentarle  in  mufica  , come  fi  dirà  nel 
Ragionamento,  che  faremo  delle  Pafiorali,  e de' Drammi. 

Dell' Egleghe  . CAP.  Vili. 

DHLL’Egloga  , come  cofa  attenente  alla  Comica,  ora  fi  vuol  rà* 
gionare  . Circa  l’antichità  di  quella  Poefia  , dicemmo  nella  no- 
lira  moria  (b)  che  ella  non  paflfa  innanzi  la  metà  del  fecolo  xv.  fe(b)£Và.  1. 
pucc  non  vogliamo  dichiarar  per  più  antica  quella  del  Sannazzaroi^a  fug.  4<. 

PiRoia  , che  per  cofa  de  gli  Antichi  nc  vien  data  dal  Corbinelli  tra 
altre  amiche  Rime  , che  egli  fece  ÌMipcim>Te  dopo  la  BtlU  Mah*  di 
GiuRo  de  Conti.  Ma  ora  (che  che  fi  fia  dei  tempo,  che  fiori  il  detto 
Sannazzaro,  perciocché  lo  (lite  della  fna  Egloga,  non  pare,  che  oUf- 
ca  di  foverchia  antichità  ) molto  innanzi  ella  elTcr  nata  potiamo  af- 
fermare , avendone  trovate  due  tra  le  mentovare  Rime  di  Giulio  de* 

Conti,  il  qual  fiori  poco  dopo  il  Petrarca.*  l’una  tutta  paliorale,  che 
incomincia.  La  nette  terne,  t l'AriA,  t'I  del  t'Annere,  ed  é telTuta 
di  terzetti  eon  roefcolanza  di  verfi  rimati  in  mezzo  alla  Provenzale  , 
e di  parecchi  madrigali  di  varj  metri  : l’altra  con  molto  del  bofehe- 
ftccio,  ma  nulla  del  paliorate,  die  incomincia  , Udite  menti  Alptjlri 
li  miei  verfi , ed  è tutta  di  terzetti , coll’intercalare  d’una  maniera 
da  noi  dimpra  avvertita  nel  favellar  delle  fpezie  deServenicG:  fe  pur 
queRa  feconda  non  vogliam  riputarla  elegiaca,  come  p.uimente  difo- 
pra  abbiam  detto  al  Capìtolo  dell’Elegia  ; e oltre  a quelle  , Egloghe 
anche  fimo  tutte  quelle  Poefie,  che  il  Boccaccio  inféri  nel  fuo  Ame~ 
te.  Né  monta,  che  Egloghe  non  fieno  intitolate  né  dall’uno,  ncdalt’ 
altro  , irnpemccTié  nelle  Rime  del  Conti  . e neW  Amete  del  Boccac- 
cio, fecondo  l’ufo  di  que' tempi  nìun  titolo  fi  truova  , di  modo  che 
le  Poefie  di  quelli,  c d’altri  Canzonieri  antichi  non  lì  difiinguono  1’ 
une  dall’ altre,  che  dal  carattere  , o dalla  forma  . Cérca  l’origine  poi 
dell’Egloghe  Tolcanc,  fe  non  fi  vuol  dire,  che  i primi,  che  ne  com- 

r)fero,  prcndctrero  l’efempio  dagl’ Idillj  de’ Greci,  o dall’Egloghe  de’ 
atini  , potrebbe  , per  non  ufeire  dalia  noRra  Tofeana , fofpicarfi  , 
die  fiiRéro  derivate  da  i madiigali  , i quali  , giulla  la  più  comune 
opinione,  dalle  mandre  ebt  ero  il  nome;  c ne’quali  i primi  Padri  non 
trattarono s che  materie  finipiicì,  e villerecce,  c pallorali  Amori,  ed 

. altre  > 
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altre  ruftiche  facceode  • nella  guila  , clic  i Greci  , e i Latini  feCer* 

(a)  fr»f.  nc’loro  Idillj,  ed  Egloghe,  come  dalle  feguemi  parole  del  Bembo  (4) 

««//.  fi  riconofee . Perchè  così  più  che  sa  altre  teedo  pafierali  amtri , Ó"  al- 

Iti.  a.  fri  lare  befchtrtcci  avveaimetUt  ragianafferò  quelle  genti  nella  guifa  , 

. • che  i Latini,  e i Greci  ragionano  ttelP Egloghe  loro,  il  nome  delle  Can- 

tanti formando  , e pigliando  dalle  mandre  : laonde  i giudiziofi  Poeti* 
come  abbiam  detto  altrove,  anno  avuto  quali  per  legge  , di  nominar 
lempre  in  eAì,  o frondi,  .0  fiori,  o acque,  o altra  Amile  ragione ru> 

(b) 0/rrv4r.ftica  , e paliorale  , fecondo  che  del  Petrarca  olferva  il  Dolci  (^)  e 
lih.a.dt'ìda-Wì\  di  molti  altri  abbiamo  oflervato . Or  quelli  componimenti,  iqua* 
driat,  li- per  lo  più  fono  di  terza  rima  , raoUiflìme  variazioni  circa  la  for- 
ma patirono  , perciocché  fi  truovano  in  terza  rima  non  /olo  fempli- 
ce,  ma  anche  sdrucciola,  della  qual  maniera  la  più  antica  fi  è quel- 
la del  mentovato  Sannazzaro  da  Pilloia  } e d’ambedue  nicfcolatc  in- 
fietne  ; e con  mefcolanza  di  madrigali  , di  dillichi  , di  fallici  , e di 
cento  altre  forte  di  metri  ■'  il  dimollrar  minutamente  la  qual  cofa, 
lunga  farebbe , e rinctefcevole  briga , ^rchc  fino  a’  nollri  teiqpi  fono 
fiati  fempre  Aiggctti  a mutazioni  ; c infiniti  fono  quei  , che  ne  an 
compolli . 

Ma  non  (émpre  in  terza  rima  l’ l^loghe  furono  maneggiate  , per- 
ché fe  ne  veggono  fatte  in  canzoni  , come  è quella  nell’ ^rc4d(4  del 
Sannazzaro,  che  incomincia  Sopra  una  verde  riva-,  ed  infelline,  co- 
me è queir  altra  nella  mcdrlima  , che  incomincia  . Cht  vuole  udire  i 
i miei  fofpiriin  rima,  dove  fono  introdotti  due  Pallori,  che  a vicen- 
da favellano  *,  e in  verfi  fciolti , e in  verfi  rimati  fenza  metro , c in 
altre  maniere:  liccome  non  Tempre  fi  camminò  ^llaflelTa  regola  nell* 
introdurvifi  perfonaggi;  perchè  altee  fono  monodiche  , cioè  d’uo  fol 
' perfonaggio,  ed  altre  dialogifliche  , cioè  di  più  perfonaggì  i e tanto 

nelle  une,  quanto  nelle  altre  ora  $ introducono  altri  a parlare  dram- 
maticamente* come  è quella  monodica  nella  mentovata  Arcadia  del 
' Sannazzaro  , che  incomincia  - Poiché  il  foave  Jiile  , e'I  dolce  canto, 
e quell'alrra  dialogillica.  Dimmi  Caprar  novello,  e non  t'irafcera:  ed 
ora  il  Poeta  medefimo  riferifee  ciò,  che  altri  abbia  detto,  o farxo^  o 
altrui  introduce  , clic  il  riferifea  , come  é quella  pefeatoria  di  Ber- 
nardino Rota,  che  incomincia..  Scendi  dal  tuo  bel  colle  alla  marina  » 
£ quello  balli  circa  la  forma  dell’Egloga. 

Ma  intorno  alla  fua  materia,  febbene  quello  componimento  fi  pare 
incapace  di  nobili  argomenti,  come  quello,  che  nonrifguarda  altro» 
che  vili  , e rulUche  faccende  , nondimeno  alle  volte  fotto  il  bofehe- 
reccio  velo  fi  nafeondono  noUlilIìme  , e altiffime  allegorie  -,  e alle 
volte  coperte  di  femplicità  , e naturalezza  fi  fanno  vedere  nella  loc 
più  pura,  e fcliietta  bellezza  lefcienze  più  riguardevoli.  Della  prima 
maniera  prenderemo  l'efempio  dalla  fceltillìma  Colonia  Arcadica  Bo- 
lognefe,  detta  del  Reno,  della  quale  il  palTato  anno  pubblicò  il  Mar- 
chefe  Gio.  Giufeppe  Felice  OrG  , Cavaliere  non  meno  per  la  nafeita» 
che  per  la  dottrina,  fiimabilillìmo,  un  Volume  d’Eglogbe  per  l'alTun- 
ztone  ai  Pontificato  di  N.  S.  Pa(w  CLEMENTE  XI.  imclo  fotto  il 
nome  d’ Al  nano,  il  quale  innanzi  il  Papato  la  Santità  Sua,  come  fi  c 
detto  altrove,  portava  nella  Raguoanza  degli  Accadi;  ed  in  elle  fot- 
to Pa- 
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*0  Paftorali  allcgonc  altri  lo^  var|  fari  Eroici  di  Sua  Sanùià  , e 
particolarmente  la  Tanta  ripugnanza  , elisegli  moRrò  , d’accet'rare  la 
fuprema  dignità/  altri  ragiona  della  Parria,  dell’educazione,  c d’altre 
circortanze  appartenenti  alla  Vita  di  Lui  ,»prima , che  fuife  innalzato 
al  Pontificato;  altri  pronoliica  al  Mondo  la  felicità,  cite  farà, per  go- 
dere fotto  il  di  lui  governo’,  ed  altri  altre  fimili  cofe  favella  . £ per- 
chè la  modeftia  degli  Autori  e Rata  cotanta,  che  non  folo  an  voluto 
coprirli  fotto  il  lor  nomi  paflorali”,  ma  > confondendo  il  pafioral  no- 
me con  quello  d’altri,  clie'a  parlare  introducono,  anno  tolto  il  mo- 
do d’eirere  feoperti  col  metto  delia  Chiave  de  gli  Arcadi  : i!  che  , 
quanto  loro  accrefee  lode'",  akrettanro  può  un  giorno  recar  pregiudi- 
zio alla  verità  , ed  intanto  priva  la  Repubblica  Letteraria  d’ima  si 
giuRa  , e bella  nonzia  i però  noi  avvertiamo  chiunque  leggerà  quel 
volume  , clic  il  primo  intcrlocutote  di  ciafeun’ Egloga  e l’Autóre  di 
cRa  col  fuo  nome  Palìoraifc  , di  modo  che  la  prima  è del  fudderto 
Marchefe  Orfi  appellato  tra  gli  Arcadi  Alarco;  la  feconda  del  Conte 
Agnolo  Antonio  Sacelli  , detto  Leandro  ; la  terza  del  Dortore  EuRa- 
chio  Manfredi  , detto  Aci  ; la  quarta  del  Dottor  Pietro  Nanni  detto 
Genifeo  : la  quinta  del  Scnator  Gregorio  Cafali  , detto  Macaco  : la 
.’feRa  di  Carlo  Antonio  Bedori  , dcrro  h'abillo  ; la  fettima  del*  Dottor 
Gregorio  Malìfardt,  detto  Mctagcnc:  l’ottava  di  Pietro  Antonio  Bci- 
nardoni  , detto  Cromno  , che  in  qualità  di  Letterato  ora  fi  truova 
nella  Corte  dell’ invittilTimo  r e gloriofinfiino  Imperadorc  Leopoldo  : 
la  nona  del  Marchefe  Francefeo  Pepoli,  detto  Millo;  c finalmente  la 
decima  di  Pier  Jac.opo  MarteNi  detto  Mietilo.  ' 

Per  la  feconda  maniera  “vagliane  l’iRituto  dell’Accademia  de’Fifio-  *’ 
critici  di  Siena,  fondata  a’noRri  tempi  dal  cliiarilTimo  Filofofo  Pirro 
Maria  Gabrielli  , nella  quale  a fomiglianza  della  Reai  Società  d In- 
ghilterra , e della  noftra  Imperiale  Accademia  Leopoldina  di  Aliga-  *' 
guRa,  non  d’altro  trattandoli che  di  cole  fìlofoficiie,  maRìmamente  . 
ff^rimentali  , con  bclliffime'Egloghe  porlo  piti  ogni  ^materia  vi  fi' 
fpèthfcc  , delle  quali  parccdii  ne  fono  a noi  capitate  , e le  teniam  •' 
molto  care,  per  mandarle  forfè  un  giortro  alt.a  pubblica  viRa,  a van- 
taggio della  Pafloral  Poefia  , ed  a gloria  della  Ragtinanza  degli  Ar- 
cadi , che  anno  una  feelta  Colonia  in  sì  rinomata  Accademia  i Ma 
fopra  il  tutto  degne  d’oflervazfoBe fono  quelle  ,-  che  gli  Antichinon  cb- 
bero  non  vedendofene^ra  loro,  che  qualche  leggìcr  tratto  ncll’./ii»!«»  del’ 
Boccaccio,  e i modani  con  itioltò lof  credito  annopofleinufo,  intor- 
no a materie  teologiche,  c facre,  delle  quali  tatito  pià  mafavigliofe, 
quanto  piu  difficili  , ne  daren>  qui  per  ef^ertipio  una  di  Francefeo  del 
'Teglia,  la  quale  egli  recitò  l’anno  palTato  nella  primà  Ragnnanza  de^j;  _ 
gl’Àrcadi,  dellinata  ogni  anno  per  celebrarli  hi  Nafcita  del' Redento- 
re , fotto  la  cui  ptotezidoe  ella  ripofa  :■  ed  in  qttéfhi  EglogttioXa  de- 
gna d’olTervazione  fi  c , che  le  maniere , t vaghezze  Pàmtali  (pbo  per 
la  maggior  parte  tolt#tfalla  facr#  Scrinuta,  ' 

, V • * ^ . • * r . ■*  “ ' 

fei  E l‘c  i N O,  . 

Vtrde  Colle  y erma  Selva , nmeni  Preilii  ' \ 

Limpido  Rì9,  mpfeifo  Amr0  ftgjirtto'\  c ' ■ . . ' 
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Amiche  Fertx  vaghi  Angtili  amati  t 
£ceo  a v»i  terna  al  fin,  fevtre,  e lieta, 

^ Il  vafiro  Slcina , che  da  vai  gartiffi , 

-Per  grave  Povertà,  mejfe,  ingaieia. 

Ah,  /e  giammai  di  mie  querele  udifft 
Sanar  que/l'aer  facra\  e fe'l  mia  duala 
In  duri  fajfi,  e' n trifla  Piante  ia  fcrilfii 
Or  di  quel  dual  mi  doglia  ; e in  vai  canjala 
L'antica  aff^anna,  a di  mia  guerra  he  pacei 
Ricce,  e {elice,  gerchi  nude,  e /ala. 

Sala,  fe  non  che  Amar,  [anta,  e verace 
Sta  rntea,  e mi  dipinge  in  agni  Fiore 
' Qjtl  ben,  ch'io  vidi,  e sì  m’alletta,  e giace. 

Vide-,  ah  ch'io  vidil  e fu  gioia,  e dolore, 
feeder  sn  rauxa  fieno,  in  Gratta  vile, 

Qual  giglio  infra  le  /pine , il  mia  Signore. 

Il  mia  Signor,  che  si  gieta/a,  e umile. 

Per  ndl  [alvar,  curva  le  sfere,  e {cefo 
In  Terra,  e non  {degnò  /paglia  fervile. 

Chi  mai  gin  [Iran*  maraviglia  intefel 
Oh  cara  viftaì  per  cui  Calma  errante 
Riccbezjui,  e fajia  a eUfgregjmr  n'aggrefe. 

Z^eccel/e  Torri,  e di  grand' Or  fi  vanta 
Di  Giudea  la  fugerba  alta  Rtina  : 

Che  fan,  che  vaglien  tante  gamjge,  e tante 
Se  aie  intuita  Betlemme  il  del  defiima 
Sue  gratàt',  e 'n  lei  fatCUema  è il  Ri  fugerna. 

Per  l’Uem  riiarre  a fervitn  mefehina  . 

Sull' a fgr a rupe,  nel  giù  cruda  fitverna 
, Lieta  fiori  C Arbar  di  Jtffe  eletta  i 
£ pace  vi  /piegò  beli'  Area  eterna,  ‘ 

Ini  il  /uela  ingemmà  fura  , e perfetta 
Rugiada-,  e'I  Sole  a mexxa  natte  ap far/t. 

Quel  Sei,  che  di  GiufiveJa  ardae /tetta.  ' 

Ma  ehi  pria  C adorai  chi  vide  amar/t 
Di  luce  il  vera,  al  falgarar  de  i ruggii  r' 

Chi  patea,  qui  tra  i vivi,  in  Die  bear/tì 
Far/e  i Regi , e gli  Eroi  più  augufii , e /aggiì- 
Ah , che  primiera  a tanta  anar  pervenne 
Pevera  turba  di  Pafiar  /elvaggi. 

£ interna  a lei,  fulle  ftellanti  penne 
Schiera  librejfi  di  Celefti  Amari 
Quando  Calta  Fìavella  a portar  venne  ^ 

£ dolci  a Dia  /aerò  ptaufi  canari , 

Si  dolci , che  al  paraggù  invan  fi 
Pajfer  /elinge,  a Ro/tgnuol,  che  piatii 
Beata  Pavere  ode  \ Elc$n  ti  brama  » 

Seni.’ aurea  date  verginella  fpafa  : 

Che  pur  /ti  bella,  anca'  che  /cura,  e grama m. 

NelP 
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orrtr  di  qjttfin  v*tU  «mbrtfA 
T tc»  le  netti , # tee»  i dì  felirì 
Trsrrei  che  J»  f*i  htlUy  t diltttefA. 

Qhì  in/fre  riffe , e di  furar  nemici  < 

Nen  tiunge  eirrAggie  : ni  Fortunn,  t SfetiU 

fiherx.AH  lufinghiere  Htgannntrici^  * 

Qui  {eie  Amar  feggiern»  : e'I  Rie,  che  geme, 

Parld  d’nmer  : PurU  d' amere  il  Venie  ; 

D' amere  il  Be/ce,  che  fufi^a,  r freme  ^ 

O mia  Diletta,  le  tue  veci  ie  {ente. 

Vieni,  e fremetti  fe } eh’ ie  fe  ti  giure  : 

E in  te'l  mie  ben  ri^nge,  e’I  mie  cernente,'^ 

QmI  Rie,  che  geme  crijlalline',  e pure, 

^£'1  Befce,  e'I  Frate  a nei  daranno  egnera 
Bevanda,  e cibo  da  venta  fecure. 

Se  pei  nembo  di  grandine  fenera 

T ette  guafia , e fracaffa  : allegre  in  vehe 
Vedrò  ciò  che  gli  avari  auge,  e {celerà. 

Perche  lagnarfi,  e paventar}  Si  felle 
Immenje  Jluele  di  velanti  augelli, 

Chi'l  nudre,  in  varia,  e vaga  piuma  invelteì 
Certe  il  gran  Die,  che  i teneri  arhefrelli 
Pur  nudre,  e ve{le:  e fa  te  refe,  e i gigli 
Splender  nel  mante  sì  leggiadre,  » belli. 

Nei  fam  ài  fua  gran  Mente  i cari  figli: 

JNe  faremo  alta  etera , e grate  oggetto 
De’fuei  paterni  previdi  cenfigh  * 

O {emme  Padre , che  Ifrael  flette 
D’ eterea  manna  rifiorar  velefli  ; 
le  fel  da  te  fpirte,  e rifioro  affette. 

E tu  Figlio  divin , che  a noi  fcendtjli , 

Guardane  tu;  fe  d'umil  Povertadt 
Eccelfo  efempio  a noi  mortali  afprejliz 
E d' Ore  fia,  f enti Or,  la  n^ra  Etade. 

E finalmente  degna  d’ awertiincmo  è altreti  l'oflTerTazione  « che 
nella  mentovata  Adunanza  d’Atcadta  l'anno  1690.  che  fu  iftituita,  in- 
cominciarono a meteerfi  in  ufo  l'EglogUe,  nelle  quali  gli  flelTì Poeti 
iacroJucono  a favellar  fe  Aedi,  come  PaÀeri  di  elfa  Adunanza,  e fot-' 
to  la  roafcliera  de’  lor  nomi  PaÀorali  ; ed  i verfi  di  elfe  fono  di  quei 
mcdcfimi,  die  favellano  , di  modoche  una  inedefima  Egloga  è com- 
poAa  da  più  Poeti:  della  qual  maniera  i primi»  che  ne  fecero»  furo- 
no Giufeppe  Paolucci  da  Spello,  detto  Aledì,  e Paolo  Antonio  del 
Nero,  detto  Siringo,  ambedue  fcelti  Compofitori;  e fwo  dopo  una 
(79)  ne  recitarono  il  detto  Paolucci,  e l'Avvocato  Gio.BatìÀaZap- 
pì,  detto  Tirfi,  la  quale  fu  affai  bella,  e leggiadra'.  Q^ieAa  manie- 
ra noi  la  concediamo  alla  Ragunanza  degli  Arcadi  , perciocché  in 
eda  ha  ricevuto  la  maggior  perfezione  pollibile:  tnafiQmamente  circa 

l’egua-  • 


Maie.t,  15. 


Cxed.  it. 


(79)  Che  ferfe  è f nella  thè  fi  legge  di  {egea  »pag,^i. 
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regualicà'(]elio  Itile,  e la  nutivi^tiiltioia  di  quello,  che  d d’ua'.Aù» 
tore  , e di  quello,  che  è d’ im’ aUfO-»  Nel  tiflwioewe  di  ella  fi  truova 
qualche  men  perfetto efenipio  eoc|>CQc;l  priocjpiqdfi  Xecolo  itvi;  eifeii'’ 
' tdovi  un  Bijloga  drammatica  iiuitoiara  li  quale  fd  coiUpolta 

' - dal  Conte  Baldalfar  CaftigUotx , e^da  Cefoie  GÒ<|zaga  • feeza  clic  in 
e(Ta  apfarifea  quali  Henò  i verfi  dell'uno,  e quali  dell’altro,  come  ri- 
fa) £fr//r.  ferifee  Anton  Jacopo, Corico  ( a.J'chc  la  pubblicò  con  titolo  di  Sta»- 
dtdicMor,  x.e  PAftorali  in  Vinegia  l’anno  i55v  , . 

Rimarrebbe  a riferirti*,  come  > e quando  l’Eglogiie  furono  melTc  in 
ifccna.-  ma  perchè  da  ciò  ebbero  origine Je,l'ayoJc  Paltcwali,  <•  Bof- 
chcrecce,  però  al  feguente  Capitolo  riferbandoJo  , .chiudq^enVHqucfto 
* ragionamento,  avvertendo  che  delle  materie  Bofclierccce  anche  la 

Lirica  ha  la  Tua  parte,  perciocché  oltre  a'inadrigalij  a|tre\vngiiifllme 
rime  gli  Autori  degruUiuM  fccolì  in  bofeUereccio  Itile  anno  c^ipo- 
llc,  e fpczìalmente  fonctiì;  l’invenzione  de’ quali  volentieri  cioncede- 
remmo  al  Varchi  , ( 80  ) che  ne  compofe  un  Voiume  con  titofp  di 
Sonttti  Paftorali , fc  potcflimo  alTicurarci  • che  avanti  di.l^i  non  ne 
fuITcro  Ilari  fatti  da  alcun!  altro  ; c tra’ quali, .dpe  concedctii  ji  pregio 
a quei  del  Cavalicr  Giovan  Batilta  Marini,  die  per  verità donq^clle 
, » ^migliori  cofe,  ch’egli  abbia  fgtte.  Ma  di  qqefli  fonetti  (nqdr<\ha  ac- 
, ■'  crefeiuto  la  condirne  Benedetto  Menzini,  il  quale,  ufeendo  da  i fo- 

t *■  liti  termini  delle  facccnduole  amorofe,  e d^ji,  altri  bafll  , ed  •imitili 
paltorali  argomenti  , di  bella  morale  , 'C  d’alcre  erpdiie  ruanpric  ha 
adornato  il  bofchereccig,(bJi  ) («raucrcj  coptC  appatifee  daiv^uen- 
tiraggi.  •.  »’3  -M..  . 1 -i  ■ I -'A 

vU',-  9 ..  , . «i  i.rvi.  -a'AQuel 


» -,  ;nT»V-l 

‘ ftoj  St  il  V/trehi  fi»  fi»t«  inventtn  dc'Stnetti  f fartbhe  p>fjt  •» 

dubbia , quantun^Ht  eia  vt»g»  afiermatt  nella  di  lui  vita  ìmtrejta  da’óttmti, 
ftiehì  molli  altri  fotti  ne  fcriffero  nel  tempo  ftefio  , e fra  ^ti  altri  Bernardo 
Tafibj  ciò  ne  lafcie  alcuno  nel  libro  primo  dejti  amofi- hnprtffi  nH  ISJI.  in 
4.  in  Vencx.ia,  e Petronio  Barbuti  Ha  Petiine  ne  compofè  alcuni  idtat^  'i'  an- 
no 1530.  come  affermano  gli  Aecademìei  Binirrfhrrfi  iti  quella'Cittù  nella prt- 
fat,iono  delle  di  lui  Rime',  i-quati  altresì' ftagiotngene,  eie  il  Varcii.,  a cui 
eomuttomonto  viene  attribuita  qut/la  ino>rnx.io»t'y)'nta  ne  coptfoft  prima  del 
*fì7-  qneffe  i certi  che  i primo  fenetti  pafierali  d*l  Vareii  non  ufeirono  alla 
luce  prima  del  1347.  net  II,  tome  della  Raccolta  stelle  Rime  di  div.  in.  S.  avan- 
ti del  qual  tempo  fi  erario  veduti  quellrdel  Taffo,  eie  come  defiderofo  di  tre- 
mar inuent.ioni  pelleirine  poli  facilmente  effere  fiato  ii  primo,  e tal  opinione 
vitn  favorita  dall'anno  in  cui  fu  impreffo  il  fopraclér.naio  primo  libro  de'  fuol 
amori.  £ quanto  al  Barbati  fé  quefto  ne  aveffe  compojfi  nell’anno  fttffo  che  il 
Taffo,  non  perì  ili  fi  doverebbe  attribuir  Vinvem.ÌBne , peieéì  egli  era  asdite 
del  Taffo  , t per  onorarlo  componeva  , e fegMiva  i di  lui  trovati , come  fi  feer- 
ie nelle  Ode  , nelle  quali'  non  folePfi  fervo  dt'fuoi  tuoni , ma  e.s.iandie  ftvea- 
tt  del  Jontimoitte,  come  tinuue  può  chiarsrfi,  fe  tonerà  t Oda  del  Barbati 
noi  fut  natale,»  l'altra  del  Tafio  pure  nel  proprio  natale.  Che  feti  Taffo  e .1  Barba- 
ti nou.aveffert  eompofti  Sonetti  Psfflorali  , ancora  non  fi  potrebbe  con  etrtenna  far- 
ne inventore  il  Varchi,  ^ichì  ft  ut  truovane  nelle  rime  del  Rinleri , nette  ri- 
mo del  Coppetta  che  mori  del  1334.  nelle  rime  delCorfoe  d’altri,  oltre  diche 
fe  ne  lenone  del  Tolemti  , e di  tanti  , che  fiorirono  nel  tempe  fiefto  del 
Varchi . 

(il)  In  quefio  capitole,  e forfè  altrove , il  Crejcimb.  por  dinotare  la  Pet- 
fia  Pafloralc  fi  ferve  fptftt  delia  pnrel»  Bercberecoia  , quafi  fofte  fimonlmm 
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Quel  Cufre  muledene  b*  frtfo  i/t  ufi 

Gir  tTA  le  viti  ■,  e femore  ite  lor  e'impactid  , 

Deh , fer  firlo  fcoràtr  eU  fimil  tracciu  « , 

Dugli  d'uH  fuffe  tra  ie  cerna , t 7 mufi . ^ .•'  * 

Se  Bacca  il  guata , <i  fcenderà  ben  giufi 

Da  quel  fio  carro,  a cui  le  Tigrt  allaccia.  . 

Più  feroce  lo  /degno  oltre  fi  caccia. 

Quandi  con  quel  fuo  vi»  mifio,  e confifi. 

Fa  di  /cacciarlo  Elftn,  fa,  che  non  ftenda  % 

Maligno  il  dente,  e fi»  tton  roda  in  vetta  ‘ . 

L'uve  na/centi , ad  il  lor  Piume  offenda . 

Di  lui  fo  ben,  cÌk  un  dì  l’ editar  C affetta:  * 

Ma  Bacco  c da  temer,  che  ancor  non  frtnda 
Del  Cafro  infteme,  e del  Pajior  vendettOa 

✓ 

Mentre  io  dormia  fitto  quell'  Elee  ombro/a  », 

Parvemi,  diffe  Alce»,  fer  l’onde  chiare 
Gir  navigando , donde  il  Sole  affare 
, Sin  dove  jlanco  in  grembo  al  mar  fi  fo/a.  . • ^ 

E a me  foggiun/e  Elf  in , nella  fumoja  . ‘ . 

Fucina  di  Kulcan  parve  eCtntrare, 

E frender  armi  tTartificio  rare,  ' 

Grand' Elmo,  t Sfada  ardente,  e fulmino/a, 

Sorri/e  Uranio,  che  fer  entro  vede  ^ . 

Gli  altrui  fenfier  col  ftnno\  e in  quefii  accenti 
Proruffe,  & acquifto  credttteat,  e fede. 

’ Siate , 0 Paflori , a quella  cura  intenti , 

Che  7 giufto  Ciel  di/fen/ator  vi  diede, 

E fognerete  fol  greggi,  & armenti. 

Diami  io  fiantai  un  ramu/cel  di  Alloro , 

E inftemo  io  forfi  al  Ciel  frtghftra  umile. 

Che  ù cre/cejft  l’arbore  gentile , 

Che  foi  foffe  a i Cane  or  fregio,  e decoro. 

E Zefiro  fregai , che  i’  ali  eC  oro 

Stende jfe  fu’  bei  rami  a mex.i.0  Afrile, 

E che  Borea  crudtl  firetto  in  fervile 

Catena,  imferio  non  aveffe  in  loro,  . • 

Jo  so  che  quefta  f tanta  a Febo  amica 

T ardi , ah  ben  tardi , ella  /'iunalz.a  al  fegno 
D’ogni  altra , che  qui  fiajft  in  fiaggia  africa . 

Ma  il  fuo  lungo  tardar  non  frendo  a /degno  ; 

Pero  che  tardi  ancora , e a gran  fatica 
Sorge  tra  noi  chi  di  cor  otta  e degno, 

Crefe,/fr.  Filg,  Poefia.  Tom,I,  T 7*#»- 

dì  fafi  orale',  e furo  nel  lii,6.  di  quefio  voi,  de'Cem,  al  taf, q,  della  PtefiaStf. 
ehereceia  ne  fa  una  Jftue  dall’altre  d-ftinta , Vere  ) thè  alia  Pafierale , 
riguarda  la  materia,  convengono  e l'uno  e l'altro  di  qaefii  nomi,  ma,  fi  fi 
riguarda- lo  fide,  non  ^ coti , Peggafi  intorno  a ci)  il  caf.q,  fifmccitato. 
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Tmbd  del  itm  Sincere,  jilm*  Pt^eri 
Pellet  e a qneft»  reverente  il  fitaet 
Rere  fi  fcerje  ; e retro  oggi  fi  vede 
Chi  jflendn  etltier  di  et  /uhlimi  oneri . 

Scelti  nel  mnrme  i Adirti , r » Seeri  Alierò 
Dell*  Cetre  Febee  dieenle  erede  : , 

E loro  in  mexxe,  cerne  Dee,  rijiede  , 

Pertenofet  chefferge,  ejrendij  e fieri, 

Jliirete  delt  m fience  in  tu  Verme 
La  retit  e lungi  une  berchette  effere  : 

Sten  delVeltre  fem fogne  ^ e ergete  evene,  _ 

Ninfe  de’ befchi,  e voi  dell’ onde  chiere. 

Quel  mei  vide  Pefter  Rome^  ed  Atene, 

Ch'emfie  del  nome  fue  le  Terre,  e ’l  MereL 

Delle  Fevele  Peftereli  , Befcheretct,'  RnfikAi  , t CeceìMerie , t Uro 
erigine,  fregrejfe  , e cedute..  CAP.  IX. 

« Prìncipi  di  queflo  componiifflcmo,  non  v’à  dubbio  alcuno , che  dal- 
X I*  Farle  li  riconofeono  nel  formale , e dall’  E^loglie  nel  materiale  ; 
perciocché  dopo  la  metà  dd  fecok>  xy.  eScDdofi  gii  fatte  vedere  le 
prime  nelle  feene,  e fuori  di  dfe  le  feconde,  s‘av«ifarono  quei  P<^ 
ti,  che  ben  potevano  anche  i bofcherecci  fatti  lapprefentarli;  c Nin- 
fe, e Pafiori,  e Bifolchi,  e Satiri,  e Semidei  intcodurfiii,  dove  fiso 
a quel  tempo  erano -ftatr  imrodotti  Uomini , e FemEOÌM  d’agni  d- 
tra  fona  : ma  non  però  queflo  componimento  altoc  «Hnminava  più 
«on  uno , che  con  un’, altro  neme . Agnolo  Poliziano  , che  fa  il  pti> 
r mo  , per  quanto  a noi  é noto  , che  trattafle  bofcheiacci  argomenti 
in  forma  da  roetterfi  in  ifeena  , il  fuo  O/t»  appellò  Favola  * come  fi 
' riconofee  dalla  fua  lettera  dedicatoria;  e benché  nel  frontilpizio  di 

una  imprefiìene  antica  , clic  va  fenza  l’anno  dell’edizione  , fi  legga 
Le  repfre/entexJene  delle  Fevele  etOrfee,  nondimeno  la  parola  Ref' 
trefmtetùene  nm  la  lUmiamo  aggiunta  didlo  Stampatore,  pache  nel- 
le altre  edizioni  non  fi  legge  , e %ezialmente  in  quella  di  Vinegia 
g I5^4-  per  Niccolò  Zoppino,  dove  inr  fine  fi  dice  Finite  le  Gie/fredi 

Giuliene  de' Mediti,  e le  Fabule  dfOrfie  : £ Favola  appellò  anche  il 
fuo  Cefalo  Niccolò  da  Correggio.,  che  fii  eccitato  in  Ferrara  l’anno 
*1486.  ed  iroprcITo  in  Vinegia  l’anno-i^iS.  Cireai  medefimi  tempi  fe 
ne  ttuovano  parecchi  con  titolo  di  Commedie,  ed  in  particolare  due 
d’Aleflfandro  Caperano  da  Faenza  , il  quale  fiori  ikI  Pontificato  d’ 
AlelTandro  VI.  nella  prima  delle  quali  è trattato  un  fatto  bofcherec- 
cio  , e nella  feconda  un’  altro  paflorale  ; ed  ambedue  fono  flampate 
colle  Rime  di-  lui  intitolare  . Ofere  nuove  in  Vinegia  iyo8.  Ve  ne 
fono  altresi  con  titolo  di  Commedie  Ruflicali,  come  é in  Pier*  d'io- 
(a)£,'i.  I,  certo  Autore,  che  noi  abbiam  veduta  imprelTa  nella  Severoliana  fen- 
teut,9,'  * ^ *'  Irfogp,  e l’anno  dell’edizione;  c con  nome  d’Egloghc,  come  é 
quella  totirolata  Sevine  di  Piceo  Antonio  Legacci  fiampata  in  Siena 
l'anno  1517.  e quell’ alua  di  Cafio  da  Narni , inferita  nel  fuo  Ro- 
manzo della  Morte  del  Denefe  ( e > inoptefio  T anno  JJ.J4-  e con  no- 

me  d’  ; 
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« 

MK  d* Egloghe  RoAicali  > come  è quell* altia  intitobt»  StrtfiiH»  di 
Niccoli  Campani  Sando,  ftainpata  nella  Tuddetia  Città  l’aono  ifip» 
e queir  altra  , intitolata  Tir  fi  del  Conte  Baldaffar  Cafligliuoc  > e di 
Cefare  (^o:(aga  , nominata  di  fopra.*  e d* Egloghe  PaRorali,  come  i (»)  Are 
quella,  intitolata  il  Af«gii*  dà  Liooardo  di  Set  Ambrogio,  alias  MeC-  mtmrx. 
colino,  da  noi  veduta  impreca  fenaa  il  tempo  dell  edizione,  la  quale 
può  edere  l’ ìAeira»  che  quella  riferita  daU*  Allacci  ( a ) eoa  titolo  di 
fétrfttUL  di  Mjtggit , knprefla  l'anno  1519.  e finalmenie  ajgiunfeio 
que*  buoni  Compofitori  ad  intitolarle  anche  Atti  Scenici  Rateali , 

Moie  d la  Carneadi  Fraacefco  Bernii  e Atti  Tr^ci,  come  i quella 
intitolata  ^àtMaar#,  cliroelfrom^pizio.fi  dice efoedi  Demone  Filo- 
Arato  » ma  nel  fine  v%  fcritto  Btmmréi  tkU^Aù  » e patimeate  ioh- 
pteSa  (rana  l’anno  dell’edizione  é fiata  da  not  veduu  nella  Sevcrolia- 
aa  , e la  ftainpa  ne  pare  del  priacipio  del  feeoto  xvi.  Ma  in  quello 
tempo  il  nome  d'Egloghe  fii  più  frequente  : efù  poi  (egukato,  finchd 
venne  fuori  il  titolo  di  Favole  PalUirali  » colla  vera  forma  » e tnania- 
ta  deUa  buona  Comica  - Oi  quefic  Egloghe  , che  fi  rappceientavaiio , 
per  lo  pitt  fi  tenevano  di  terze  rime  fenza  mcfcolamcoto  d’ altri  me- 
tri contuttociò  fe  ne  veggono  anche  d’altre  maniere  , e con  mclco- 
lanza,  nella  guifa  appnmo,  che  abbiarn  detto  delle  Parie  , come  pac- 
àicolacmeme  £ VOrj»  del  PoUziaao.  c I*  Psmt,  e 'I  Mtgtji*  fuddet- 
te,  clic  fono  in  terza  Rima»  e il  C^ipàt\  Coeregpo  » che  d in  of-  * 
lava  ; e con  mefcolatne  di  varj  dialetti  dal  lingoa^io  Italiano  , co- 
me d quella  di  Già.  Batifia  Uberti,  Rampata  dopo  ifuoi  Capkoli  inti- 
tolati il  Triru/tt  la  quale,  olite  acciò,  e tutta  di  vcrfi  fdrucciolifciot* 
ti;  eqncIFaliHa  di  M.  Francefeo  Contrini  intitolata  Litt  eaiMvfé , la 
quale  oltre  alia  dàverfità  delle  lingue,  ha  in  ic anche  quella  de’reeui* 

Alle  volte  quelle  Poefie  andavano  fesua  afgocnento  » o prologo  , e 
ienza  divifionc  di  fona  alcuna  , come  d la  mentovata  Sénmu  ; alle 
volte  por  portavao  fcco  il  prologo,  o argonteoio  io  metro  ad  arbitrio' 
del  Compofitorc,  eflendovene  fratti  anche  in  (ooctti  codati»  come 
(doo  quei  delle  aotidettc  due  del  Capcrano,  la  priau  delle  qual»  per 
aegomento  ne  ha  uno,  e la  feconda  due-,  o il  proU^O,  c l* argomen- 
to infieme;  deldte  v’d  cfemptonel  citato  Atto  Tragico  del  FiMeare; 
ofioalmence  il  prologo,  cl’aatiproi^io,  come  fi r jcooofee  daqucllain 
terza  Rima  di  Pietro  ^neout  Rampata  in  Siena  Ifenno  1512»  ed  in^ 
titolata  Egitgjt  AérrMlt , in  cui  fi  vede  in  primo  luogo  una  Egloghetr 
ta,  ove  s’inttodtKono  due  PaAori,  colla  feguence  rubrica,  tìtertl»* 
gèl  tMmtptdm  Mlttr»  jrtladM  vUtturx  « poi  feguiia  il  piok^econ  tito>- 
lo  di  Proemio. 

Avevano  Covenie  anche  una  etiinla,  o finale  dell'Opera,  in  ftimn 
di  Covo  cantante,  che  intitolavafi  ora  Licenza,  della  ^alefi  truovn 
l’efanpioin  onava  rima  nel  fuddetto  Aiuggi»*  ed  ora  Caozooc,  c<> 

BM  fi  vede  nello  citato  di  (opra»  e in  un'akra  Ei^ogu  intt» 

tdaca  CmmtdU  ài  éu*  CntMàìmix  aoch’efiia  veduta  da  noi  ftampata 
lenza  il  tempo  del  l'rdiztone  neUafiefia  Seveaolàina,  neifincdelk  quali 
fgoo  alcon»  verfettt  intitolati  colle  feyienti  parole  Cwiaeàr  U Cmtùwr» 

. ^laloca  la  lor -ltK>ghc:m  era  fovecchia,  fi  dividevatio  in  atti  * i 
quali  tal  voUa  etan  feupltct,  c talvolta  compofti di  Hùfcenc.  Ditsu 
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atti  femplici  è quella,  intitolata  Scannicci»  di  Set  Donatò  Gaibottt 
-Aretino.  Aampata  in  Siena  l’anno  15 33-  e daaioi  veduta,  infiemccon 
molte  altre  alfai  rare  cofe  , madìmamente  Tofeane  antiche  , nella 
fcelta  Libreria  del  P.Carlo  d’Aquino  della  Compagnia  dtGiesù,  Let- 
terato de’ primi  della  Tua  Religione,  anzi  dell'Italia  , e molto  bene- 
merito di  quefia  noflra  Opera , per  le  notiaie  , che  ne  ha  date  } la 
qual  Commedia  abbiamo  anclic  veduta  nella  Scveroliana,  imprefla  in 
• Siena  alla  Loggia  del  Papa  fenaa  l’anno  deH'edizione  ; e sì  in  queila^ 
(z)  AIImc.  come  io  un’ altra  «dizione  del  1581.  riferita  dall'Aliacci  ( « ) (t  dice 
I>rsmm»~  .edere  di  Giovanni  Roncaglia  Sanefe  . Or  queAa  , come  abbiam  dee- 
IO,  è di  tre  atti  femplici,  ed  ha  anche  il  p^ogo  con  titolo  di  Proe- 
mio, c chiude  con  Una  canzone  a ballo. .ni  tre  poi,  edi  quattro at- 
. li,  coropoAi  di  più  fccne,  fono  quelle  di  Gio.  AgoAinoCazza  danoi 

(b>  L16. 1.  nciriAoria  (^)  e Analmente  di  cinque  è lafuddetta  del  Cor- 

leggio,  e quell’ altra  imitolaia  il  Tra{f*cc»dtLS*cf-,  recitata  inSie- 
na  l'anno  1372.  e quivi  Aampaia.  S’ introduceva  in  A fatte  Egioghe 
rogni  fotta  di  gente  niAica  in  quel  numero,  che  più  piaceva  all’Aiv- 
torc;  e talvolta  vi  (i  metteva  qualche  neiiàSilvcAra,  come  A vede  fat- 
to nella  foptammemovata  del  Filolttur»,  dove  s’imroduce un  Satiro, 
c anche  un’ombra,  e nel  fopraccitato  Cefali  del  Correggio  , dove  ii 
introdotto  un  Tanno;  e qualche  femideo,  come  ncll'Oryè#  del  Poli- 
• ztano,  dove  fono  eziandio  introdotte  Deità  Infernali,  e nel  predet- 
to Cefali,  dove  fono  introdotte  l’Aurora,  Diana,  e le  Mufe;  c rat 
-Uomo  per  accidenti  dalla  Città  palTato  ad  albergar  ne’Bofchi,  come 
apparìfee  nella  prima  delle  due  citare  del  Caperano. 

E Analmente  altro  apparato,  e ornamento  non  avevano  , clic  di 
qualche  ballo,  e di  qualciie  coro  cantante,  nella  guifa,  che  fi  vede 
nel  fuddeiio  Cefali,  nel  quale  è un  Corodi  Ninfe,  che  cantano  una 
barzelletta,  ed  un  ballo  di  Satiri,  ed  un  altro  coro  di. Ninfe  , che, 
cantando,  guidano  un'altro  ballo^  e nel  Tlr/t  del  Cafli^ione,  e del 
Gonzaga,  in  cut  è una  morefea,  e un  Corodi  PaAori;  e nel  Mag- 
gii  del  Mefcolino,  dove  tòno  più  Con  di  PaAoti,'e  di  Ninfe;  ed  io 
quella  di  Cafio  da  Natni,  la  qual  Anifeeeon  una  morefea,  edminol* 
, te  altre,  che  foverchic  farebbero  a riferirfi, 

1 Ma  alla  Anc  Gio.  BatHla  Giraldi  Cintio  Ferrarefe,  valente  Uomo 

■ in  ogni  fona  di  Lettere,  incominciò  a dar  la  buona  forma  allaPaAo' 

ral  PoeAa  rapprefentativa  , pcrciocclié  ad  iramicazione  de’Satiri  degli 
, amiclfi  Greci,  compofe  l’£.;/r,  che  Satira  intitolò,  laquale  é in  ifciol- 

ti  vetfi,  divifa  in'cinque  Attif  e in  più  feene  per  ogni  arto;  e v’in- 
trodulTe  molti  Satiri  , c altri  bofchcrecci  Dei  a telTerc  inAdio  alle 
Ninfe,  ed  anche  il  coro  parlante  , c il  cantante  la  qual  Satira  fu 
rapprefentata  in  Ferrara  l'anno  1343.  e di  tal  Poefia  egli  ( mode- 
fiiAìmamentc  però  ) A fa  con  ragione  Autore  in  certi  verG  Latini  , 
co’quali  la  dedica  ad  Ercole  IL  Duca  I V,  di  Ferrara-,  perchè  , feb- 
bene  taluno  aveva  intrudono  prima  di  lui  quaidie  Satiro  io  ifeena  , 
o altra  bofchececcia  Deità  , nondimeno'  ninno  ebbe  mira  agli  an- 
tichi Satiri  de’ Greci  ,-  ne  oiTervò  quelle  regole  , come  fccc^il  Gi- 
laldi  -,  nè  iDtcfe.mai  di  lavorar  fui  tornio  della  perfetta  Co in- 
nedia,  o Tragedia;  il  che  ben  conofeendo  il  mentovato  Niccoli 

, da  Cor- 
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Correggio,  volle  apertamente  dichiararlo  ae|  prologo  dei  C*f»U\ 

N*n  vi  do  qnefi4  gis  fer  CommodÌA 
eh'  ìa  tuno  noA  ft  ^trvA  il  modo  Iota 
No  voglio  Ia  credi  Alt  TrAgedim 
Se  ben  di  lH  vedete  il  eert 

FaMa^  0 hifteriA  q»Al  elU  fi  fi» 
lo  ve  Ia  dono  CPv. 

Tutte  quefte  coTc  furono  priocipj  della  buona  Paftorai  Poefia  da 
rapprefcntarfi  in  ifccna,  la  quale  finalmente  nacque  circa  il  i5J5.che 
Agoflino  de’  Beccari  parimente  Ferrarefe  pubblicò  col  mezzo  delle 
fìampe  il  fuo  SégrifixJ»  con  titolo  di  Favola  Paftorale  , del  quale  (i 
fono  jmì  ferviti  quafi  tutti  i Compolitori  di  fimile  fpexie  di  £>ram- 
ma.  Qjiefta  Favola  fu  recitata  due  volte  in  Ferrara  l’anno  1J54.  co- 
me (i  dice  in  una  nota  flampata  dopo  il  frontefpizio  di  efia;  ^ ò di 
gialla  grandezza;  e peravventura  c ia  prima  Poefia  PaAorale,  dove  fin 
introdotto  il  coro  parlante  ; e fé  non  ha  tutti  i piò  fini  artifizj  delln 
perfettifitina  Comica,  ne  iia  ben  tanti,  che  badano  per  dare  all’ Au- 
tore il  vanto  dell’invenzione,  come  egli  medefirao  (ie’l  diedenel Pro- 
logo di  efia , e gliele  confermò  il  Guarini  ( 4 ) ed  altri  dopo  Ini . ( a ) Trrot.%, 

- C^fia  gloria  fi 'contrada  al  Beccari  dalla  fuddetta  Egle  del  Girai- 
di,  ma  con  poco  fondamento,  eflendo  ella  un’altra  cofa,  come  quei- 
ia,  in  cui  non  t’itnmitaoo  Pallori,  e Pallorelle,  ma  (blamente Deità 
bofcberecce  ; e che  porta  con  fe  un  titoloa  ^he  affiuto  fi  difconvcrela- 
be  alle  Favole  Paliorali;  egli  è Mtò  ben  vero,  che  , fecondo  il  no- 
li ro  parere,  all’ invenzione  del  Pecari  molto  dovette  cooperare  la 
fatica  del  Giraldi,  a cui,  come  dicemmo,  fe  non  fi  può  dare  il  pre- 
gio d’inventor  della  buona  Palloral  Poefia  accomodata  alla  leena,  pur 
gli  lì  debbe  quello  d’clTere  flato  ad  ella,  diciam  così,  condottiere. 

£ le  fi  contrada  altresì  dall’ Abate  Giufto  Fontaaini,  Letterato  di  * 
pargatiiCmo  giudizio  (^)  il  quale  è di  parere,  che  il  primo  Compo>^(,j  Xmmt, 
politor  di  Favole  Pafloridi  fuÒie  Luigi  Tanfillo,  e che  ne  coroponelTe  ^«^.7* 
una' recitata  in  Mcflliu  l’anno  tjap.  producendo,  perciò  comprova-  139, 
ce,  dapoichà  l’Opera  fi  Sperduta,  il  feguente  pafib  di  Francefeo  Ma- 
erolico  nel  Compendio  delle  Cc^e  Siciliane.  ReckAtA  Ad  horAm  ufi 
que  tertiAm  ComatdiA,  qpAmTAafillus  PoetA  NeAfolitAwtt  exhibuerAti 
fiut  héc  qitAfi  PaftorAlis  EclogA  AmAntium  continens-  quArimoniAt  : f m/ 

4 dejtiMAto  interit»  NymfhA  cninfiAm  fuieberrimA  AAthoritAt  in  ffem 
(oncefram  rtflituerAt.  Ma  per  perché  il  fenfo  di  queflo  palTo  fembra 
equivoco  ; mentre  dicendoli,  ComoediAquAfi  PAfiorAlie  EclogA  j nonfi 
viene  a conchiudere  , che  fufle  diverfa  dalle  altre  Egloghe  , che  in 
qnei  tempi  erano  grandemente  in  ufo  ne’noflri  teatri , come  di  fopra 
nbbiam  dimoflrato;  e vi  fi  mettevano  anche  con  titolo  àìCommedie: 

£ molto  meno,  che  ella  fuife  perfetta,  quanto  è quella  del  Beccari, 

•nocorehé  la  fua  recita  dtiralTe  per  lo  fpazio  di  tre  ore,  trovandofene 
di  lunghezza  maggiore  , fenza  che  efeano  da  i limiti  delle  femplici 
Egloghe,  come  fono  quelle  del  Correggio,  del  Cazza  , c d’altri  lo 
praccitati;  però  lafciando  nel  fuo  pefo  l’autorità  del  etudiiillìmo,  e 
diligentinimo  Fontanini,  feguitcremo  in  tal’ equivoco  la  parte  , che 
più  oc  pare  favorevole,  coogietturando , che  1’  Egloga  del  Tnnfillo 
^...er^t./fi.Kel£.foffii4,TtmJ,  T 3 fuffe 
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fuITe  taici  quali  erano  le  altre  di  quei  teiupi;  c che  il  Maurolico  U 
cbumaflfe  Comnedia,  per  crpriroere  con  tocabolo  di  buona  latinità 
il  termine  d’una  fcenica  rapprercotazitm  ; c per  confeguenza  lafcìao- 
do  al  Beccati  l’onor  deirinvenzionc  di  quelle  Favole  Paftorali , che  li 
conformano  colla  buona  Comica* 

Ad  immitazione  del  Sdgrifiti»  del  Beccati  nel  156;.  Alberto  Lol- 
lio  compofe  V Aretn/d  a compiacenza  del  Duca  Alfonfo  di  Ferrara  » 
avanti  a cui  fu  recitata  ; c |mi  l’anno  fMuente  la  diede  alle  fiampe 
in  detta  Città  col  titolo  di  Ctmmedìd  Pdfitralt . £ febbeoe  preceden- 
temente nell’ anno  ì^6u  Luigi  Croco  Cieco  d' Adria  fece  rapprefen- 
tar  la  (utiCdlifit  > come  C cava  dalle  feguenti  parole  d'una  nota  « 
che  li  legge  nella  riftaotpa  di  eSTa  • fatta  in  Vinegia  l' anno  i6iz.  Fm 
reeitétd  U Fmv»U  in  Adrin  nel  1561.  mn  fti  è ftutn  rifomuta  ddlT 
Antère  , e recUatd  pare  in  Airi*  nel  Ij8a.  li  24.  di  Febbr*re;  non- 
dimeno e perchè  egli  nel  prologo  una  volta  la  chiama  Egleg* , e per- 
chè poi  prefe  penfiero  di  riformarla  , nè  prima  della  riforma  publi- 
colla , noi  giuuamente  crediamo , che  pìuttollo  Egloga  ella  lì  fuUe  la 
prima  volta , che  fu  recitata  ; e che  la  feconda  volta  veramente  fuCTe 
Favola  Paftorale  • col  qual  titolo  coti  come  l’aveva  riformata,  la 
diede  poi  alle  ftampe  l’anno  ij8d*  in  Vinegia  il  che  egli  dovette  fa- 
re, perciocché  aveva  già  veduta  l*  di  Torquato  Taflb  , che 

fu  compofta , e recitata  l’anno  iT7V  cd  ufcì  alla  pubblica  vifta  pari* 
mente  in  Vinegia  t anno  158}.  con  titolo  di  FéntM*  Befeheretci*  , 
colla  quale  rimale  perfezionata  a legno  quella  fpezie  di  drammatica 
Poefia  , che  non  folo  alla  Commedia  , ed  alla  Tragedia  potè  aggua- 
gliarfi , ma  ù lafclò  indietro  ambedue  ; perche  invaghendo  ella  di  le 
la  maggior  pane  de'Poeti  Tofeani,  e tutta  l’Italia,  pel  cotfo  di  raol- 
tillìmi  anni  altro  non  parve  , che  fapclfc  rapprelcntatli . E per  vero 
* dire  il  TalTo  li  può  dare  il  vanto  d’aver  perfezionata  una  delle  pià 
v^he,  leggiadre,  e dilettevoli  Poelie,  clic  mai  li  fuOiero  udite  fopra 
, i 'Teatri , a cui  il  Guarini  col  fuo  P*fier  Fida  accrebbe  la  fioridez- 

za,  «npiendola  di  rime,  e di  dolciffimi  madrigali  *,  e il  Conte  Gui- 
dobaldo  Buoaarelli  colla  fua  Filli  di  Sara  la  vivacità  , ed  il  brio, 
per  le  molte  vaghe,  efpiritofe  metafore,  e bizzarri  modi  di  dire,  co* 
quali  tutta  la  fpatfe  *,  e l’Abate  AlelTandro  Guidi  la  nobiltà  nel  fuo 
Endimiane  di  lublime,  e maeftolo  carattere  i e fioalmenie,  fc  n’èper- 
melTo  il  dirlo,  noi  ci  liamo  sforzati  di  darle  la  gravità  Tragica  , per 
quanto  può  folTerirc  la  femplicità  Paftorale  , nclnoftto  Eluia:  le  pu- 
. . . re  non  vogliam  credere  ad  Agnolo  Ingegneri  {«  ) il  quale  dà  un  li> 

®'’^mil  pregio  t\l  Enatte  del  Principe  D,  Ferrante  Gonz^a,  la  quale  da 
noi  non  è ftata  veduta  ; ed  egli  dice  , che  nello  ftile  porta  una  tal 
' ' ’ quale  graviU  quali  Tragica  , di  modo  che  li  potrebbe  intitolar  Tra- 
gedia di  lieto  fine. 

Devrebbefì  qui  raccontare  in  quanti , e in  quali  modi  Seno  Date- 
teftute  le  Favole  Paftorali,  e quali -apparati  , ornamenti',  intermedi, 
ed  altre  ragioni  abbiano  avute ma  giacché  per  quello,  che  elle  ft^ 
portano,  in  tutto  ciò  fono  gite  del  pari  colle  altre  dcammatidie Poe- 
iie,  però  ci  .q|0ringeremo  a pochi  aq^ettimentii  il  primo  de’ quali  li 
è,  che  per  lò  fiù  fono  Hate  teffute  di  verlì  fciolti , mcfcolati  d’etta- 
■ * liUa- 
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fiNaki  > fiè  6o*ora  nc  abbànn  ttovsuA  alcuna  in  altra  manitra  di  v«r(it  . 
fuorché  quella  dei  Cieco  d* Adria  men  tovato  di  fbpr§,  la  quale  é Coen* 
pofta  di  verfi  fdraccioli  fciolii  , e ì’Or/tis  di  Bernardino  Percivallo 
itnpreCEa  in  Bologna  l’anno  tfÌ9.  parimente  di  ferii  fdniccioli  fai»* 
brtcata.  U fecondo»  che  elle  ammettono  il  prologo,  ed  icori  si  par* 
dante,  come  cantante,  c ii  comnio,  o epìcanma,  che  é un  coro,  clic 
cfce  dopo  il  fine  dell' ultimo  arto)  c fi  rattrifia  , o fi  rallegra,  fecoi»- 
do  il  fine  metto,  o lino  , clic  l’azione  ha  avaro  ; c per  lo  più  chiu- 
de con  qualdie  fiNKcnza  morale  . Il  terzo  , che  furono  le  prime  cofe 
drammatiche,  che  fuSero  ornate 'iniecgmeote  colla  muficav  c che  da 
i Cantori,  c neef  da  gl’KIrioni,  futTem  rapprefeocata  fullc  fcene,  cth 
me  diremo  appre|To  ) e grandtflìmo  applaiifo  , e feguito  guadagnaro- 
no , ma  in  prt^efio  di  tempo  furor»  cagione  della  total  ruina  dell’ 

Ane  Comica  . E finalmente  , che  i Critici  oiTcrvarono  qual  dovefìfe 
clTere  la  giuAa  quantici  dc'verfi  per  tali  componieftenri  *,  e chi  intor- 
no a damila  lor  ne  concede  (e)  e ehi  fino  a damila  , e cinquecento  f ^ 

(i)  e febbene  il  Guarini  ne  impiegò  nel  fuo  Pétjftr  Fèd*  da  fcmila, 
e ferteceoto,  nondimeno  allorché  s’ ebbe  a recitare  in  Mantova  , ne  / 
dovenc  egli  levare  da  milte  , e fecento  , per  la  fna  fovcrchia  luu- 
ghezza . ^ ( b )l»xffntr. 

Oltre  alle  Favole  PaAorali,  e bofehereece , un'altra  Tpezie  » cioè  le  d!fc.fnf.rm^ 
RuAieati,  mife  io  ufo  Mkber  Agnolo  Buonarroci  il  Giovane  , da  al-  /rr/.  peg.as. 
tri  detto  il  Novello,  colla  fna  grazierà  T’^meié,  fcritta  in  Lit^ua  di 
Contado  di  Firenze,  e contenente  in  fe  una  perfettifltffla  immir azio- 
ne del  cofiutne  di  que’ Contadini,  si  negli  amori  , come  in  altre  loc 
faccende,  la  quale  con  incredibii  gloria  dell'Autore,  e foddisfaztone 
dvfPItalia  fi]  pubblicata  la  prima  volta  io  Firenze  l’anno  mille  fecento 
dodici  da'Giunti  in  4.  ( 81  ) 

Ed  un’altra  finalmente  fe  ne  tniova  , i componimemi  delta  quale. 
daH’eflTer  appoggiaci  fu  fatti  de' Cacciatori,  e fulla  loro  immitazionc, 
v'appellano  Favole  Cacciatori  1 delle qAiali  noi  una  folmeate  n'abbiam 
veduta  di  Dionigi  Viola  Vicentino,  intitolata  il  Dtrill»,  ed  impreca 
fci  Vicenza  l’anno  lóro*  la  favola  della  quale  è fondata  fulla  trasfbn> 

. snazione  d’Atreone  in  Cervo  ; e per  verità  quando  fulTer  trattate  con 
perfetto  artifizio  , anche  qucAe  potrebbero  cOet  vaghe  , e dilettevoli 
non  men , che  le  altre  fnddcttc . 

T 4 Ma 

( 8a  ) Aiiismt  mi  fnfrnt*  tltrr  all»  fmUtttm  dtlU  Tancia  Crea* 

mtdia  4»ll»  flfff»  Anitr*  miiuUi»  l»  Fiera . Tmu  t dttt  fmt  famtfau  ttl 
ftpttntt  fr$atiTfieit.  La  Fiera  Commedia  di  Miebetagnoio  Buenarriioti  H 
Giovane  e la  Tancia  commedia  rufticale  del  medefimo  coll’ annotazioni 
dell’Abate  Anton  Maria  Salvini.  In  Firenze  17x6.  Per  li  Tartitiì  eFraa- 
chi  in  fogl.  taunté  all»  Fiera  lajmalr  ara  ftlamtar*  ì mfaita  alla  late  , fi 
itvt  effervare , thè  teme  dice  /'  patere  della  PrefatJtae  , è una  Commedia 
di  venticinque  Atti,  ma  divifa  in  cinque  parti,  da  recitarli  in altretcao* 
ti  giorni , che  per  euere  ciafehedana  parte  una  ben  fortmta  Commedia , 
di  cinque  Commedie  ha  fembianza.  La  faal  cefa  aea  faffiam»  che  da  altra 
Jtaiere  Italiane  fa  fata  fatta  frima  di  lati  ferthi  fuantaafae  vi  fiaaa  deU 
le  altre  Ofere  raffrefeatative  laaghiffiaaey  e che  fe  fejferertcitate  feimtamm~ 
la  rtthereUira  a»x,i  aaja,  thè  fiatir*  t dilette  agli  jtfeeltanti , pare  neafa- 
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Ma  quaiuo  romore  fecero  le  Paflorali  dalla  loro  nafcica  fino  » pgi 
lecchi  anni  del  ^ecolo  xvi  i.  altrettanto  tlapoi  cominciò  a declinare  tl 
lor  pregio  > o che  la  quantità  y chefeneproduceva»  quaG  fenza  nume- 
ro, faziaflfe  l'Italia;  maflìroatnente  che  inoltiflìme  fcipite,  e goffe  fé 
ne  fecero,  equafi  tutte  fullo  fìeffo  argomento  deìi’y1tniMM,  e deli*<c- 
/ftr  Fide,  in  varia  guifa  mutato,  e condotto}  o die  dalla  Comica  io 
profa  fufferofupcrace,  la  quale  gagliardamente  in  que*  tempi  anch’efla 
aveva  prefo  piede  in  Italia  , e eoa  inefplicabii  perfezione  fi  maneg- 
giava: finclie  ufeita  io  ifeena  Tinvenzione  delle  Opere  io  profa  eroi- 
comiche, e de’Drammi  muficali,  de’quali  fi  favellerà  a fuo  luogo,  le 
line  , e 1*  altra  mandò  affatto  in  difufo  : di  modocha  dalla  metà  del 
paffato  fccolo  in  giù  le  Favole  Pafiorali  > delle  quali  pochìflìme  fe  ne 
fecero,  ad  altro  non  (ervirooo,  cite  per  la  Rampa  ; od  (opra  i Teatri 
comparvero,  che  colla  maiebera  de'memofati  Drammi;  e la  Comica 
in  profa,  fi  riduffe  a fervir  nelle  wbbliche  piazze,  e ne’  ridotti  de’ 
Cantambanchi,  anche  a viliffimi  Teatri  de’Butattini.'  tanto  H dilicar 
caco,  c nobii  gufio  de  gli  ultimi  tempi  ha  avuto  a fchifo  di  pafccria 
viffa  di  private,  e popolati  rapprefenrazioni , e fi  i compiaciuto  di 
coftumar  co’Monarebi,  ed  Eroi,  e di  afcoltatli  favellare  nellaguifa, 
che  favellan  tra  loro  gli  Ufignaoli,  e gli  altri  canori  uccelli!  per 
quel,  ebe  s'afpetta  alle  Favoli  Paftorali,  ancorché  effie  tuttavia rken- 
gaoo  le  qual^  diffiettuofe  della  moderna  Drammatica  , noodkneno 
pure  abbiamo  alcun  prudente  Coropofiiore,  che  per  quanto  pBÒ  ora 
permettere  la  corruiela  dc’modcrni  Teatri , fi  é sforzato  di  render  lo- 
to alcuna  di  quelle  regole  , ebe  tanto  le  fecero  effere  in  pregio  od 
fecolo  X V 1.  tra  i quali  Mravventura  fi  dee  il  primo  luogo  alriaciito 
Fafiot  d’ Arcadia  Crateo  Eric  inio,  il  quale  nellafiiaFur/fia,!  altratnea- 
te  detta  YAmvrt  Eroico  frs  * P*fi»ri  più  volte  fin’ora  rapptefenttfa, 
, ma  non  già  pubblicata  } ritornò  i Cori,  e varie  altre  delle  atxiche 
ragioni  con  foiuma  fua  loda,  e contentezza  degriorendcnti  ; ed  on 
ne  (la  mettendo  all'ordine  un’ altra  fella  totale  imiaitaziooe  de*  Mao- 
lUi,  nella  quale  rapprefentandofi  l'acquifio  del  ^gno  di  Media fiitto 
da  Ciro  il  Maggiore,  vedremo,  come  le  Selve  fenza  ufeir  dalla  lor» 
fempliciià  (appiano  gareggiare  colle  Corti  più  fpiendlde,.  e grandi.  • 

« 

rono  Ma'loro  siuorrto»  tmU  /«rreajMr,  o JìfpofixJi»f  eomfo/fo  cko  fotejfero , • 
dovijftro  fmrtitamtnu  ruitorfi.  Vtr»  i tkt  »o»  manti  tU  Bno»»rm»ti 
fio,  che  v$tno  rifinì»  d»lì' Aimtt  Soivini  itili»  frif»t.ìi»g  all»  fu» 

^ Trajicomedia  Spagnuola  di  Atti  ventiino , intitolata , di 
Calmo  e Melibea,  ttmfife»  da  Alonfo  Ulloa,  e Rampata  io  Venezia  dal 
Giolito  nel  1553.  la  quale  fu  anche  tradotta  dal  Cafiigliano  nell’  Italia- 
no. Ma  [1  <l»ijL»  Tragiiimidia,  itati  ka  fetat»  /irvirt  al  fuddiitt  Baiaar- 
ratti  fir  ifimflan  mila  lu»gki».Ka  dii  timfoaimial» , ini  aUi»  pnut»  tjfirl» 
mila  divifiai;  »à  Salvimi  l»  dito,  ai  ati  fiffiam»  af ormarlo  per  ara  avita 
i*  mai  v*dMa>» 
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Della  Volgar  Poefia  VolJL  Lib.  IV.  aS^ 

JkUd  Ptefut  Ptfcéumis^  » Métrittim»;  t di  tutu  U fut  rAgitm  itCi 
mtt  e qftéuul»  tild  $dc»mmtidjft  i € dtlfut  ftdt«  fin» 
d'mjhi  limrni . C A i\  X. 

DALL’  Egloghe  PaSorali  traflTero  ottgioe  le  Marii(imc  > Liderccce» 
e Pekatorie  , le  quali  io  niuoa  cofa  fono  diffcrentidalle  Pafìoifr- 
li>,faltro  che,  fkcouac  in  quelle  favellano  Paflori,  e Padocclle  di  co* 
fc  accenemi  a’bofchiy  e ad  orili,  e d’alire  loco  pacùcolaii  faccende, 
così  in  queAe  padano  Pefeatoti,  e Pefcatiici  di  cofe,  che  s’afpettano 
al  mare , a i fiumi , e alb  pefea  *,  e il  fanno  co'cermini  deU’arie  loro . 
L’invenzione  fu  del  nobiliflimo  Poeta  Bernardino  Rota,  il  qua- 
le fiori  circa  il  1560.  come  abbiam  detto  nella  noftra  Ifioria;  (4)  e '*) 
appena  mciTa  alla  pubblica  villa,  fu  abbracciata  da  i Rimatori,  aven-^^'^'/ , 
done  noi  veduta  nna  tra  l' Egloghe  Paftorali  del  Conte  Matteo  di  S. 

Martino,  intitolata  appunto  Pi/cdt<fna . Se  poi  quelle  £g:oghe  fulTe* 
ro  mai  melTe  in  ifeena,  noi  no’i  fappiamo.  £ bcncltc  nella  Uramsna-  Unttrt*  deU 
turgia  dell’ Allacci  ( ) le  ne  truovi  una  di  Marcello  Roncaglia 

Sarteano  intitolata.  Ptfcdtmrt  Ctmmtdid  RuJiicdU.  In  Sitnd  (b)P4'.s5i.' 

&4  Rimd-,  nondimeno,  nonfapendonoi,  che  coracootcnu,  per  non 
averla  veduta,  non  alktmeremo,  ebepiùPefearoria,  die  Paftorale el- 
la fi  fulTc,  r^uatdando  il  tìtolo  ambedue  quefic  fj^zie.  co’ vocaboli  di 
ptfcdttrti  e di  Rnflicdlt,  Ma  po^  dopo  la  pubblìcazioiie  della  famo- 
fa  Favola  Paliorale  òeW'Amintd  di  TorquacoTafio,  Antonio  Ongaio 
ne  produlfe  una  Pefeatoria  con  titolo  che  fu  recitata  lapri» 

ma  volta  in  Nettuno,  luogo  marittimo,  e dcliziofo  della  Catupagru 
Romana  , l'anno  i;8z.  ed  ha  in  ogni  cofa  tanca  fomiglianza  con 
quella  del  Tafib,  che  fembrando  una  cofa  ftelTa,  trafportaca  dal  Bof- 
co  al  Mare,  comunemente  le  fu  dato  illbpr.'innome  à’ Amtntd bdinn- 
M.  Qiiella  invenzione  piacque  attch’elTa  oltre  modo  alfecolo,  e però 
montata  in  illima  molto  fu  favorita  da’ Poeti , c da’ Teatri  di  que’ 
tempi;  ma  alla  fine  coife  la  flelTa  fortuna  delle  Favole Palloralì,  per- 
ciocché allufcir  de’Drammi  Muficali,  anch’eBa  fuda  loro  aObibita. 

. Di  quella  così  bella,  e ingegnofa  invenzione  volle  ancor  la  Liri- 
ca la  fua  pane;  e avvegnaché  minore  applaufoellaincontralTc  in  que- 
lla fpczie,  molto  più  lunga  fu  la  fua  vita,  durando  tuttavia,  ed  ef> 
fendo  ancor  per  durare,  come  non  nacn  vaga,  e leggiadra  della  Liri- 
ca Pa- 

(83)  X'iawaa/me  TtftMtrSt  n$n  fm  dt! ’Bm»  ttr»v»md»fn*  di 

Jiamp»$t  prima  dell*  fu*  c»m*  aUiam»  detti  di  ftpra  a paf.  56.  nella  aanttt 
nam.  15.  ed  tllre  alle  aemìnat*  im  quel  luigi  finivi  quelle  del  Ct:  di  S.Marm 
tiaif  keatki  il  Crefe-mh.  li  Rimimi  cime  imitatere  del  Reta,  le  quali  nftht- 
oi  alla  luce  tei  t'tel*  feguentei  Pefeatoria  et  Ecloghe  del  San  Martino  le 
I.  fent,a  neme  di  Rampatire,  e fent,a  lueg»  ed  anni,  il  qual*  perì  dalla  fe^ 
ma  del  tarattere,  e dall’  infegna  di  Jevanni  Gielit*  de' ferrati  pefia  nell' ulm 
tima  tarla  etile  miniali  I.  O.  f.  etttghtenuriamt  ehtfia  il  1540.  e tirea,  pii^ 
thè  intimo  quel  tempi  11  fuddette  Giovanni  tralafeiè  di  /lampare , e piti  dtp» 
ante  di  viver* . Alle  egltgh*  pefeaRtrie /ì ponne  aggiungere  le  marllime  ,di  tuUten 
fa  mtnnieae  il  Creftimitnt , /tltune  delle  quali  fi  trutvana  fra  le  rime  degli 
Argenauii  imprejfe  nel  l}47i  * font  le  prime  t (b*  in  tali  fpetì*  di  ftefia  mfti^ 
fere  alla  Iute  , 
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ca  Paftocal^e.  Qti  gliele  concedeflie primiero , (84)  noioolfa^piaroo^ 
ae  abbiam  bene  rtnvecgati  di  molti  efenipi,  maiìiinaineDce  dtNicco  . 
lò  Franco  ntlla Raccolta  anneOaai  Dialoghi  Maciràni  di  M.Gio.  Ja> 
copo  Bottazzo  « iniiiolata  * Alcune  Rime  Maritime  di  M.  Niccolò^ 
Franco  , e d*^ altri  divedi  Spiriti  dell'Accademia  degli  Argonauti  ; c 
Aampata  in  Mantova  da  Jacopo  Ri^nclli  nel  1547*  8.  ma  nel  cader 
del  ^coto  ITI.  o nell'entrare  del  xvii.nmko  vi  fi  aSaticarono  Gafi- 
paro  Murtola,  e il  Cavalier  Marini,  il  quale  Éeee  molti  Sonetti  di 
quello  genere,  che  vanno  impresi  nella  fiia  Lira,  e Tobo  affai  più 
belli,  e Ipiricofi  di  quei  del  Mùntola,  di  cui  (e  ne  traova  imprefib  u» 
groffo  Volume  intitolato  le  Pefedtvru,  dove  è anche  Favola  Pefcato> 
eia  in  verfi  rimati  fenza legge,  intitolata  U Creé$iù»n* dtUm  PerUy  che 
noi  piuttofto  Farfii , o Dialogo  chiameremmo > per  effer  fatta  fenza  air 
cuna  forma  di  perfetta  Comica.  ( 8>  ) .. 

Tra  i mentovati  fonetti  del  Marini  ve  ne  fono  alcuni,  ne’qualt  in 
varie  guife  fi  favella  de’difperati  amori  di  Polifemo  Cklopo  con  Ga- 
iatea  Ninfa  del  Mare  ; e quelli  per  venti  fono  i più  belli , perchè  inv 
mirano  anche  nelle  frali  , nelle  voci  , e nelle  rime  , la  rozzezza,  I’' 
afprezza,  e la  bellialità  di  quel  Moffroi  e perchè  quelli,  più  chequei- 
d’altra  iramitazionC  , troviam  , che  furono  poi  fcguit»i , e anche  al< 
prefente  fi  fegukano  , e tra  gli  altri,  che  ne  compongono  , aflki  ri- 
guardevole fi  è Filippo  Leeii  aobililliino  Lirico-,  però. ne  darem  qui 
alcuni  , che  con  grande  applanfi»  e;^  diffe  i giorni  paffati  nell’ Ac^* 


endemia  Otroboniana. 

Ritolto  mi  mari  ehm  del  mèlU  vetro  , . v 

Fm  fftcchio-  md  Etnm ,.  t 'I  fit  It  inmlzm , # ingioHcm  , ' o ^ ^ 

Il  gran  Ri  de'  Ciclo  fi ,.  a-  cui  la  trouem  ■ v ' 

Arhor  gim  d'mltm  Neve  i Fcrgm.,.1  S cetre . • ‘c* 

Defo  utt  [off ir  y che  ft  re  fiore  ittéietro  . AV.j,  09 

Il  muco. /uoH  dello  cerulem  canem , ' • \»'  0 


Ih  fio  ' 

(.te)  L'invetii.itue  de'Smeni  pefeetar^  e murìtìml  i»  l»  ottrìbuirei  a Bet- 
mori»  Taf»,  eh»  per  quaet»  fi  jaffìa  fu  il  frlm»  cU»  ut  ttmptft  \ p»ithì  rrt 
fi  ne  ritrrvaut  nel  lib.  Itree  digli  Am»ri  imfrtffl  in  Venezia  per  li  Stagnina 
tiyT'  "*e  m- emrt.4,  e gli  altri  dat  a emrt.ix.  t prima  di  lai  per  ItRimt 
dtlfeeele  Xyi.  no»  fi  trtva  thè  aeftffpr»  fiaritimpifii.  Q/iifia  maniera  diferi- 
pure  fm  pii  attrtfeiuea  dedFiéttademia  degli  Argmauti  ^ e da  altri , che  fidi- 
Uttaren»  di  tal  cimpmimenttt. 

(*5  ) A' Smetti  Paflerali,  t hftatert  fi  pefm»  OMÌugutre  le  Canx,ent  Pa- 
fiirali , » Pefeaterie , delle  (paoli  uen  fa  menx,im»  tl  Crefeimb.  fi  min  gene- 
raimenr*  fat»  il  mme  di  lirica  pafiirale  e prfeateria  . Rare  fi  ne  traodane  , 
* fi  snella  cantane  che  eemincia  Quando  il  diparte,  e l’ombra  il  mondo- 
copre  fefe  di  Cefim»  Butellai , teme  vaile  il  Zubota  , che  nella'  II.  Parte 
della  fcelta  di  Rime  di  div.  imprifa  in  Geniva  nei  in- 1*.  » dette  Rm» 
oeltaiia  attrib'uifit  ,n»n  vi  farebbe  dubbie,  che  feffì^  prima  raaaena  pa/lo- 
raìe  cempiRain  (putì  fttil».  Ma  il  Rufcelli  nelle  Rime  degli  Akmri  Srtfciaai 
fa  eh»  ne  fa  aatirfun  Brefctane,  e dice  fhe  prima  girava  alterni  cerne  iim-- 
pemmente  del  Fraeafiert',  ant,i  fi  trevo  eotOfiXe  attribuita  a Giuli»  Camello' 
mi  ftcìndi  libri  delle  rime  di  di  verfi Jlamf  un'  ranno  I54T-  Petrtbbe  piròofir 
che  tuttavia  fife  la  prima  , nin  efitndi  tante  facile  ritrovare  chi  prima  di' 
ornila  ne  poatfe  alte  /lampe . Anai  pothijfimi  fureno  (pme'Potti  thè  ne  iaferifi- 
fore  ne  lire  Cum.mitri  dctraitoni  il  Paterne,  e alcun  altre^ 


Delk  Vol^  podìa  VoL  L US»,  IV. 

Jn  ffii  uftir  itila  Métta  /ftitacM  ;» 

Cui  tutt  cm  ftrmdéAU  tattri. 

Se  non  fia , eh’  tu*  ai  fiamt  wtit  ri/ftuda  h 

L'iairata  G aiatta  y far  dtgUa 
StguitertUay  otK»  che  ia  mar  t' af tenia  * ■■ 

Diffti  t ia  vece  rimhtmhò  itmant. 

Memorar  ram-Cy  imerbide^  falda  i 
E feU^  Eitreidi  atCG^aa*. 

Sfar/eU  cri»  di  fiaretti  di  gituftra 

Citee  d'  .Timer  y pii*  che  nen  fan  le  Talft% 

Ceti  l'aria  introna  ce»  vece  alftftra 
Uem  nelle  membra  imitater  deli  Alpe. 

O cb'aua  ài  Sai  l'Oriental  fentftray 

Q che /appiatti  là  di  rene  a Calte  y , 

Qtel  ribalde  d'amer  femprt  à la  dejira 
D*  f pitie  armata  y e'i  cer  mi  limay  e fcalpev 
Q»indi  il  mie  ciglio  y che  /plendea  ti  lefiroy 
Fatt'b  per  Gaiatta  nubile  y e [efce 
Perpetuamente , e fia  caiigey'e  tnftre. 
ti  mar  y le  rive,  la  montagnay  e^t  btfce 
Faun'ece  al  piante  mity  gii^pie  nn  lujfrti 
È.  fempia  dice  ancor y nm  le  eentfcey 

Nella  ftagioHy  che  7 di  pii*  lece  acqniftay  ^ 

> £ nelPeray  che  ài  Sete  è in  wma*  al  etnbi»» 

Sii  qntfia  barca  y enttie  taier  d*  vifia 
Perde  la  ffiau***  * P*be  mar  feeeerchity 
Me  ne  tornava  ; ancer  che  antka,  « trifiét  ■ ■ 
Picciela  vela  per  nn  fea  eepercltie  . , 

• Da  i rat  del  Sei , che  iifdegne/e  ite  vi^a 
Ariea  la  terra  di  fplenéer  feverthiei 
Quando  fcendcr  vi//ie.  di  mente  in  vaile 
L' Etnee  Gigante  y a cui  la  fronte  ingemhié 
L’ir/ute  crin  tra  girafeliy  t galle. 

Giunte  alla  rivay  cui  mil'alne  adombra. 

Dieta  cantando , al  Sol  volti  le  /palle  t , 

Foghe  Ninfe  del  mar , venite  altemkra  l 

' fi 

Tra  fi  già  dalle  fitlve  erriit,  c fole  , ; 

Orfe,  e Lione,  nbn  che  Cirvi,  e^Dammau 
Accefe  Orfeo  delT  amorefa  fiamma  *•  * 

Al  /non  delhf'i/dci.^t  finrefr  ; •*  ^ 

Laende  anch’io  ftel  tramfntfnìM  Sete 

Canto  in  aiva  del  har  ^xalUr.  E pigramifMi 
Per  defi af  di  pietà  f^^^a  dramma''  ^ ^ 

In  GJaità  i mp  pen  v»elt/_  fi' 

Ahi  cht  . valieke  mAftra 

Conia  fera  MmSFtSm  Tigriyp  ffHN  ^ 


X9i  'Dè  Comencai)  Intorno 'Àltlflona  ' 

Fét  fittc/e  f 'érer,  tMHt’e/U  i • * x.-. 

Fttrti  dèlie  rèdici  umide^  « c»fe  ■>'  « 

M»*vtr  fin  Mgenelmente  nn  U diefirn  • 

Nel  fin  frófoàdo  OctAHe  femn  rufc . 

«•  Pnr  mi  puerdèJH  mi  dì  men  crndd^  e fern, 

O bilU  GèUten , Sol  di  queft  ncque  ; 

Eh  le  ferchè  tu'l  fnì.  Dì;  non  ti  fincqne  ~ 

Quel  cnnte  mie  r«ltt*ier  verfe  In  fernì 
Vuiir  l'ngreftet  e In  cenden  jehiern  .i 

E Pretee,  e Petwi  e /e,  che  ler  nen  ffinfqfmt 
Mn  fe  di  min  virtude  nmer  ti  «ncque, 

Lnfcin  UH  fi  quefie  mnr , quefln  riviern . 

‘jtlln  /felencn  min  firenxjutn , e igembrn  ‘ >- 

Di  ffume,  e d'nlgnfer  fentiere  nndreme. 

Che  {ingenui  fieretti,  e H munte  ndemlnrn,.  < 

Cesi  di  deglin,  e fintellettu  fcemt  i t - 

Dicen  fdrninte  in  fti'i  meriggie  nlPumhrn  " ' ' l'ì  ^ 

D^utfnltiJSmn  felce,  Pulijemu.  {S6) 

Deefi  però  avvertire  . ciie  l’ immitazionc  di  Potifemb  molto  prima 
del  tempo  del  Marini  fu ‘fatta  comparire  in  Tofcana  da  Luca  Pulci 
Poeta  del  fecolo  xv.  tra  le  Piftule  del  quale  w nlu  una  di  tal  Ciclo- 
po  a Galatea  , non  poco  iogegnofa-.,  e molto  adattata  al.fi^getto  , 
che  in  e(Ta  parla.  ^ 

Oltre  acciò  , alle  volte  t floAn  Poeri  anno  tm  ito  benché 'di  ra-' 

do»  i Pefcacori,  e i Paftori  , facendogli  io  Uno  Aeflo  componimento 
favellare  » ciafcuno  nel  fuo  coAume  ; e di  queAa  fpezie  noi  abbiam 
veduto  qualche  Egloga  , come  appunto  c quella  di  Nkcola  Villani, 
(a)^4/.il9.  che  fi  legge  tra  le  fue  Rime  pincevuli  (a)  pubblicate  fotte  nome  d’ 
Accademico  Aideano  I la  quale  incomincia  Su/Adrinan  Xivn,  e ve  n* 
ha  anclie  tra  l’ Egloghe  mìAe  di  Bernardino  Baldi  impccfie  neUfuo 
Volume  dì  Verfi,  e Profe.  Madia  più  frequente  fi  rhtuova  nelle  Fa- 
vole rapprefenrative  sI  PaAorali , che  Pefcaracie:  del- che. non 'accade 
recare  efempio,  potendo  ciafcuno  foddisfarfeoe  appieno  cotta  lezione 
di  quelle.  . 

» • ’* 

De’  Drnmmi  muficnlis  e delln  ler»  erigine  , e finte.  CAP.  XI. 

La  mufica  in  due  maniere  a noAro  propofito  fi  debbe  confiderare  : 
nell’ una  intendendo  il  cantare  , cIk  fa  ciafcdno  naturalmente  , 
con  accomodar  la  voce  io  guifa  /,che  faccià  in  quaklie  modo  armo- 
nia, o coir  aiuto  del  ftiono,  o fenzar  nell’altra  quel  folo  cantare  at> 
tifiziofo  , e figurato  , che  fi  fa  fopea  te  note  n}u&ali  . Or  nelle  cofe 

(16)  Sulle  Scelte  di  Smetti  di  Atejl'.Ceibi . i»  Ve»,  «717.  i»  tu.  ferie  J, 
» feg.  »oo.  ulure  tt  Suddetti  cinque  jeuettt  eltri  tre  fe  ne  ìefgtue  del  medrf- 
me  Antere  fuHe  fleffe  ergemenle , e le  verieuioni  tke  uhi  fi  vtdtee  nel  5.  efit 
lè  i retteye  fune  etrret,!e»i  dell'  Antere  cemnnifute  elVreJcitni,  Ivi  pure  e feg. 
*47,  »lt'>  dedeci  ve  ne  fin»  di  OifueM-Berti^mtt  Ce/hrrgi  ' ntlln  meterUt 
firffn  li  funli  fer  ugni  emù  meritemu  di  eftr  letti. 
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Ddla  Volgar  Poefia  Voi.  1.  Lib.  IV. 

Drarnmat ielle  de' piimi  tempi  la  prima  liianicra  fu  foveme  in  ufo  * 
comcché  elleno  alle  volte  anche  lì  recitadeto  : ma  la  leconda  > della 
quale  qui  noi  intendiamo  folo  di  favellare  , non  troviamo  memoria  « 
che  tncomincialTe  a metterli  in  ufo  prima  del  fecolo  avi.  come  dire- 
mo apprelTo  , e febbene  il  Sulp'uio  nella  Lettera  dedicatoria  delle  Tue 
A'e/e  fopra  Vitruvio,  dice,  che  il  Cardinal  Riatio  Camcriingo  di  S. 

Chiel'a  circa  l'anno  1480.  fece  recitare,  e cantare  una  Tragedia.*  T'ir 
tnim  ^imus  Tragosdì*,  quumntj  Juv€ntutem  excitdndi  grAii*,  & Agt- 
r#  . £7  cAnt,trc  fr$mi  , h«c  avo  docoimnj  ( nom  tjk/modi  aflitntm  j*tn 
multis  ftcults  Romd  non  vidernt  ) in  medio  foro  fulpitiim  ad  quinque  pe- 
dum  Altitndinem  ereEium  , pulcherrimìe  rKornofti  , dalle  quali  parole  il 
Padre  Meneftrier  nel  fuo  Libro  Dee  RAppre/entMiont  en  mufiqne  (4)  ('a)f4/.i54* 
pare  . che  concluda  . aver  quella  opera  avuto  l’ornamento  della  mu- 
fica.  ed  edere  Hata  la  prima  , Cts  rtftes  de  mifique  dr.imntiqtit  qui  a* 
ttoient  con/ervez  d^ns  l'Eglife , fervirent  à Ia  retAhlir  il  jAdeux  centi 
Mui,  & Rome  qui  l Avoit  comme  per  due , four  donner  à Ia  decUmAtion 
dei  Alleuri , cl  que  lei  Corifei  donnoient  ah  chAni , e À FhArmonìo , Ia  fit 
•fAroitre  fur  le  TlieAtre^veri  I'ah.  1480.  comme  je^ppreni  de  Sulpitiui 
enl’  E pitre  dedicAtoirf  de  [ei  notei  fur  f^itruve  qu  $l  prefentA  au  Car- 
dinal  ktAri  nondimeno  la  cofa  va  altramente  . perciocché  le  pa- 
role di  Sulpizionon  portano  per  conto  alcuno  la  mufica  artifiziale,  o 
' colle  note,  ma  bcr^  quel c^o  naturile,  o cantilena,  die  nel  recitare 
lecofe  Poetiche  aveva  laGiov/ntj^di  quei  tempi;  e,  come  abbiam  det- 
to di  lopra.  fi  tifava  nella  recita  d^le  Falle,  e delle  R.apprefentazio- 
ni.  e d'aly;c  fimili  cole  , la  quale  anche  la  nolira  fuole  averla  . ben- 
ché ridotta  ti;;)  ÌA.plclic. ne  Carri,  che  li  fanno  in  Roma  il  Carnova- 
**')e . nelle  Zingarate  , ed  in  altri  limili  divertimenti  popolari  : tanto 
importando  la  voce  CantAre  detta  da  Sulpizio  in  propolìto  di  fveglia- 
re,  ed  efercitar  la  Gioventù.  • * ^ 

Ma  non  per  quelio  debbe  affermarfi che  nelle  antiche  Opere,  die 
fi  rapprefentavano  Tulle  leene,  nulla  fi  cantalfc  cdta  canto  .artifiziale, 
potendo  ben’elferc  , clic  in  tal  guifa  (i  camalTcro  i cori  , e qualche 
canzonetta  , che  in  luogo  di  elll  , p altramente  , fulfe  inferita  nel 
componimento  drammatico  , avvegnaché  , il  canto  fulfe  rozziflìmo", 
e debolillimo  , c con  accompagnamento  di  (Irumcnti  oggimai  andati 
in  dtfufo,  o ridotti  a fcrvire  alle  cantilene  del  volgo:  perciocché  ben 
v’era  in  quei  tempi  il  modo  del  canto  artilìztofo  , che  fu  ritrovato 
circa  il  1050.  da  Guido  di  S.  Denedetio;  c fu  , cir- 

ca trecento  anni  dono,  acrrel^Tui2Wà' Giovanni  Muri  Parigino  ( ) CbìOio.jfnd, 
Tanto  più  , che  fovente  n'circ  .antiche  Rapprelcnt.aziont  fi  wettevanq uinge/in./Jfor. 
in  opera  apparati  :^ai  fplcndidi  , per  quel  lume,  clic  ne  dà  l’ olferva- pug. 
zione  delle  Farle,  Egloghe,  e Qimmei^j. riferite  di  fopra,  c del  quali  ***•  * *99» 
infinito  numero  delle  R.apprefentazionT  Taf  re,  delle  quali  favelleremo 
a fuo  luogo.  '**  è’ .'h 

Nel  fecolo  xvi.  poi  alquartto  più  di  vigore  la  mufica  prefe  nelle 
cofe  drammatiche , perciocché  anche  qualclie  fceua  con  dfa  fu  orna- 
ta : del  che  abbiamef  ccrteilzi  da  quella  leena  del  Sacerdote  nel  Sa- 
crificio  del  Beccati,  della  uuàle  in  una  nota  , che  precede  la  Favola, 
dice.  Feci  U mujìcA  MJonfo  dAlU  FtoU  ; r.ìpprefemo  il  SAcerdote 
% coll» 
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Z94  Dc’  Coaienrari  Intorno  AH'  IftoriaT 

c»lU  Lara  M.  Anàrta  Ju»  Lraittle^  Ma  nel  declinai  deirifleflb  fcco- 

10  con  si  fatto  otnamcnto  dal  capo  al  fine  comparveco  nel  Teatro  le 
Padorali.  11  Ritrovatole  diciò  nella  noRraHloria  abbiam  detto,  che 
fu  Ottavio  Riauccini , che  col  incjtzo  di  \L  Jacopo  Peri  infignc  Pro- 
fcITor  di  mufica,  ne  vefli  le  fuc  Favole,  com'egli  RelTo  afferma  nella 

{x)Rir.Hccia,  lettera  innanzi  a,\V  Euridice  (a)  dicendo  cfTcrne  data  prefa  Piromica* 
2Ìone  dagli  antichi  Greci,  c Latini.-  contuicociò  abbiam  noi  ora  ca- 
gione di  dubitarne;  perciocché  V Euridice  (\.\àdtna  fu  rapprefenrata 
(b)  nello  Spofalizio  d’ Errico  IV.  Rè  di  Francia  con  Maria  Princi- 
(b;  di  Tofeana,  il  qual  Icgui  a*t^.  di  Dicembre  l’anno  i<oo.  (e) 

\*c  ì 'cafer  ' l’iHcflTo  anno  nel  mefe  di  Febbtato  noi  troviamo  , che  fu  fatta  ia 
nell’Oratorio  della  Yallicella  una  Rapprefent azione  intitolata 
lujl.  ta/.i^g^d'Anitna  t e di  Corpo,  polla  ia  mufica  interamente  da  Emilio  del  Ca- 
‘^valierc,  la  quale  è di  giuda  grandezza^,  c colla  folita  divifionc  d’ar- 
ti , e di  feene;  e noi  l’ abbiam  veduta*  imprelTa  in  Roma  l’anno  me- 
defimo  con  tutte  le  note  muficali  nella  Bibblioteca  di  dtuo  Orato- 
rio -,  c nella  lettera  dedicatoria  al  Cardinale  Aldobrandino  li  dà  il 
vanto  di  limile  invenzione  al  mentovatvo  dc'l  Cavaliere,  come  a co- 
lui, che  abbia  avuta  la  mira  alPiflclTa  manierajtie’ Greci , e de’ Lati- 
ni; e fehbcnc  prima  deW  Euridice  (a  melTa  fottoic  noie  y.  e rapprefen- 
ta(a  la  JDafne  deirtdclTo  Rinucciiùx  nondimeno  non  potiam  decidere 
per  lui,  cirendonc  ignoto  il  tcmj)o,  (87)  clic ci^adivenne , e per  lo 
contrario  atfcrmanJofi  nelle  Lettcr^  le  quali  precedono  la  detta  Rap- 
prefentazionc , che  l’anno  1590.  furono*  alla  ptcfenzadcl  Granduca  di 
Tofeana  rapprefcncatc  coll' idedj^ornamento,.  dato  loco  ^1  mentova- 
to del  Cavaliere  //  Satire  , e La  dirperaeJene  di  Fileno  I^avolc  Paflo- 
ralidi  taura  Guidiccioni  Luccliefmi  nobiliflima  Dama^Lucchele  , 
nel  IJ95.  Il  Giucco  della  Cieca  della  medefima.  Comuttociò  non  po- 
ùam  credere,  che  il  Rinuccini  fi  avelie  dato  tal  vanto  , quando  per 

verità 

* • 

{,ÌT),Voramentt  il  Riautiia!  tompofe  la  Dafne  del  IS9%,  come  rìcavafi  daU 
la  LetUra  a' Lei  tori  ptfta  avaali  la  meiefima  Jiamfata  te»  le  fieffe  nette  mu- 
seali (u  Firenze  appreflb  CrifloFalio  MareCcotii , ideS.  in  fe^i,  con 
t itelo-.  La  Dafoc  di  Marco  da  Gagliarco  nell’Accademia  degli  Elevati P 
Alfannato  rapprefentata  in  Mantova  . Dove  è da  notare- thè  ì^tco  da  Ga- 
gliano fa  quegli  che  la  pefe  ia  mufita  jieande.fu  la  fetonda  xeltji , nel  idot. 
recitata  ia  Manteva.  Per  altre  allereht  fi  raff  re  frati  ia  Firem.t-ia  prima  vil- 
tà del  I J97..  in  eafa.  di  Jaeepi  Ctrfi  la  idufiea  ne  fa  alltr  eemotfia  da  facete 
Peri,  eomt  a^arifee  dalla  fopradet fa.  Lettera  a’Letleri . Ma  no- che  dire  ati 
ftfiame  a difefa  del  SLiaattira  t fi  è , che  et.iaadif  fhe*fiaafi prima  della  Daf- 
ne pofii  in  Mufica  altri  etmpenimeati  Drammal  'ei  ,'  furem  gaelli  tuttavia 
/empiici  Cemmedte,  e.  Pavtle  pafttrali  ficchi  rt/la  al  R 'tnucciai  il  vanto  d' 
efferc  fiate  il  primo  a far  retitàfl  /»  Mufica  tutta  iatlra  una  peefia  ic  genere 
trarice  , ^mali  furene 'Dìtne'^  Euridice  m Arianna,  i cui  perUnaggiprincipM- 

11  lene  Udii , ed  Eroi . Netifi  inoltre  aver  api  vedute  fiampata  con  atte  mufi- 
eali  una  commedia  eegti  jlejfi  ptrftnmggi  ufati  ht  oggi  fu'teatri  ,.  nettanae  ile  fi 
ft  1597.  in  Vcnctia  ,,  appi (HÌo  Angelo  Gardano  , cm  juefit  tittltl.  L*An^ 

Sarnalo  comedia  harmonica  d'Uorario>VecchidaModena  , novamente  po- 
o in  luce.  Vaatafi  l' Autore  nella  Dedicatoria , efiert  ^uefia  fua  nuova  in- 
venzione i ni  io  crede  che  fiavi  fiate  chi  ia  ,ì  fatte  haje  mail'imitajft , Sel- 
la prefaUeae  pei  invita  i fati  Interi  a un  certe  fttt  CtnvUe  Muficale. 


r 


Della  Volgar  Pocfia  VoLL  Lib.  IV. 

Ycriti  la  Tua  Ddfite  (offe  ftaca  recitata  doptj  il  15^.  perciocché  ben 
doveva  aver  notizia  della  precedente  recita  delle  altre  fuddeitereguU 
ta  in  Firenze,  dove  erano  ftare  recitate  anclie  le  fuc. 

Continuò  la  mufica  in  fimil  guifa  nelle  Paftorali  per  molti  anni  , 
e nelle  Rapprefentazioni  facre,  e in  qualche  Fella  profana,  come  a 
fuo  luogo  moflreremo  : ma  pei  avendo  la  Comica  in  profa  incomin- 
ciato a confonderli  colla  Tragica,  ed  elTendofi  prefo  ateflerComme^ 
die  Regie,  e Politiclic,  e tutte  ridondanti  nobiltd,  e grandezza,  an- 
che la  Drammatica  muficalc  ricevette  sì  fatto  pregio,  ei  drammi  di- 
vennero anch'elTi  Regii,  c Politici.  Chi  fulTc  il  primiero,  che  s’im- 
piegalTc  in  quella  maniera  a noi  non  é noto,  c febbenc comunemen- 
te fi  crede  Giacinto  Andrea  Cicognini  Fiorentino,  del  quale  l’anno 
per  la  fecont^  volta  pubblicato  in  Venezia  il  GU/omz  non- 
tra  molti  altri  , che  fc  ne  truovano  contemporanei,  noi  ne 
abbiam  veduti  alcuni  di  Giulio  Srozzi  Rampati  nel  1641.  43.  c 45. 
e la  CrcAiJtnt  del  Menda  , c il  Fetmie  d’ Ottavio  Tronfarelli  im- 
prelTi  cm  altre  Tue  cofe  drammatiche  l’anno*  1631.  c con  nome -di 
dramma  vaunche  V Alcate  di  Marco  Antonio  Tirabofeorapprefema- 
to  nel  nuovo  Teatro  di  V'enczia  l’anno  1641.  c peravwentura  ve  ne 
faranno  anche  dell’alire  precedentemente  ufeite,  le  quali  potiamo  non 
aver  vedute.  Noi  però  Rimiamo,  che  fe  non  la  prima,  certamente  1’ 
ultima  mano  dclTe  loro  il  Cicognini,  perciocché  il  fuo  Glafane^  per 
vero  dire , ha  tutte  le  circollanze  de'  Drammi , che  poi  furono  fegiii- 
tati,  e fi  feguitano  tuttavia  , comeché  non  tanto  lontano  egli  &ali 
dalla  buona  arte  Comica,  quanto  il  fono  quei  di  molti  fuoi  fuccef- 
fori,  che,  fe  s'ha  a dice  il  vero,  l'anno  vituperata,  allorché  s’avvifa- 
vano  d’ingrandirla;  del  cheabbaRanza  favellammo  nel  noRro  Trattato 
Dell*  belUea^  dell*  Volger  Toefm^  a cui  rimettiamo  il  Lettore. 

Or  qucRi  Drammi  aRorbirono  tutta  la  Comica,  e tutta  la  ITragi- 
gica  , occupando  tutti  i caratteri  rapprefenrativi  , che  poQbno  ina- 
maginarfi,  imperocché  fe  ne  truovano  e Regj,  e Civili  , e Popolari, 
c ^cherecci,  e Marittimi,  e Sacri,  e Profani,  e ferj  , e burlefchi, 
e miRi  , ed  infomma  di  qualunque  fpezie  , die  fia  pofTibile  e fe  ne 
truovano  in  tanta  abbondanza,  che  in  Roma  ce  n'ha  intere  Liuterie. 
Ma  quantunque  pel  corfo  di  mazzo  fecolo  fenza  altra  legge  , che  dà 
fecondare  il  genio  dell’udienza  con  iRraniflìine  novità  , fieno  andati 
luflTuriando  per  tatti  t Teatri  d Italia,  nondimeno  c'fi  pare,  che  a no- 
Rri  giorni  abbian  cominciato  a ricevere  qualche  buona  tegola,  come., 
parimente  diciamo  in  detto  noRro  Trattato  : di  inodoche  ditadatofi 
lo  finodetato  ufo  delle  Arie  , che  per  la  loro  piccola  mole  , quanto 
al  canto  conferivano,  altrettanto  nocevano  all’ eloquenza  Poetica  ì e 
riRretcofi  il  tempo  a giuRa  mifura',  e agevolaiafi,  per  ciò,  che  é pof- 
Rbile  , l’improprietà  , mafllìmaniience  delle  mutazioni  delle  feene  , ap- 
parifeono  ora  , fe  non  perfetti  , almeno  foR'tibili  i e crediamo  ferma- 
mente , che  alla  fine  vi  farà  pure  chi , cempatlìonando  I’  infelicif- 
fimo  Rato  della  belliflìma  Poefia  Drammatica  , che  ha  perduto  affat- 
to la  parte  deh’ utile  * e liiicn  tutta  eorrotra,  e guaRa  quella  del  di- 
' ietto  , la’tetToerà  al  fuo  primiero  ufizio  ; e noi  rivedremla  nella  fua 
amica  bellezza  . locamo  dobbiamo  avveicixe,  che  ne’ Drammi  per  lo 
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paflfaco  non  anno  mai  avup  luogo  i Coti,  in  vece  de’ quali  fono  fta»* 
ti  ufati  intermedj  d’ogni  maniera  . Ma  in  qucfti  ultimi  noftri  anne, 
fulle  feene  di  Venezia  , c di  Roma,  c foifc  d’altre  Città  , eglino  aOj 
pur  fatto  ritorno  in  qualche  Favola  Paftorak  ; e ve  gli  avremmo  al- 
ttesi veduti  ritornate  nella  Tragedia,  fene  foffero  Rate  rapprefentate, 
alcune  moderne  aliai  buone  j e particolarmente  quella  del. 

Cardinal  Pietro  Ottoboni  gloria  , e foftegno  della  Letteratura  , coni-* 
poftaFull*  ottimo  gufto  antico  , e da  noi  pr  bararne  me  in  patte  afcol-, 
tata  colla  niuflca  di  cinque  de’ migliori  nofclTori  , che  oggi  abbia  l^ 
Italia-,  avciida  ciafeuno  meflò  lotto  le  note  uno  de'  cinque  atti  , 
quali  è eUatkvifa.  £ giacché  fiamo  entrati  nella  divifione  degli  atti,. 
fapetR  , che  per  quanto  i Critici  (4)  abbiano  fauo  flr»ito„ 
Tragedie,  e le  Commedie  non  pollano  , né  debbano  av(f|^|^ 
vtnthitl.r»-  divifione  , che  di  cinque  atti . c fpezialmcnte  rigettino  quflWWr 
non  an  potuto  trattenere  l’ufo  contrario,  il  quale  prevalendo,  i 
D»tudii  Drammi  tutti , toltine  alcuni  pocbi  de’ primi  tempi  , tra’ quali  ve  n» 
MAx.i.sK.psr.  fono  due  del  Tronfarclli  citati  di  fopra  , fi  lu^ooo  divifi  in  tre  , o> 
Si. ed  étfiri.  non  in  cinque:  ma  anche  ciò  in  quelli  iilcirai.annida  alcuni  é fiato 
corretto.  * ‘ o rm 

^ '■  "'V! 

Delle  Fefie  muftcaiiy  e delle  Cdnuiet  t Serenate  . C AP.  X 1 1. 

OLTRE  a tutte  le  fuddette  Ipczie  di  componimenti  drammatici 
profani  ( tralafciando  i facri,  dc’quali  fi  favellerà  a parte)  ve  ne 
ha  alcuni , che  non  convengono  con  niuna  di  effe,  ma  o da  effe  eb- 
bero origine  , o della  loro  furon  cagione  . Qtwfli  per  lo  più  fi  chia- 
marono , e chiamano  Felle  , nelle  quali  fi  dà  diletto  a gli  fpeuatoti 
con  varie. fotte  di  fpeitacoli,  giuochi , armeggiamenti , tornei,  gio-. 
Are,  balletti,  o altra  fimil  cofa,  coll'accompagnamento  della  ratifica^ 
la  quale  ferve  loro,  o d’introduzione,  o di  agevolamento  d’una  ope- 
cazioof  ad’ un  altra  . D’una  fatta  in  Arno  fBpfple  barche  con  mac- 
cliitig  Ajjfcvenzionc  del  faorofdb  Buffshnacco^'  ablfiam  dato  notizia  di 
fopra  ié  mcllando  dell’ Araldo  deUff  Cotiunedie  f ma  in  efla  non 
lappiamo  fe  intervenne  nitfflca  di  forr^  «Ictuasts' Bea  eoa  mufica  , e 
qu  , che  fece  Bergonzo  Boftd  Qealiluomo  Lombai- 
nefcdiÌBtaue  >u  Tortona  Giovanni  Galeazzo  Duca  di  Milano  con 
Kabetfi^^^Aragona  fua  Spofa  là  prellb  il  cadere  del  Secolo  XV.  la 
^ defcrizione'della  qual#.féxvirà  per  ogni  efempio , die  tra  le  cofe  an- 
tiche fe  ne  poteffe  poCtareV*  perchè  l’ Autor  , che  la  fcrive  , molto 
diligente,  ed  elegantcmearè  il  f«^ perA, daremo  le  fue  fieffe parole  ri- 
Cb Rap- ferite  dal  P.  Mcnelltici'  (é)  CorddJ caeftM  ejl  ^ reliquai» 
frtfer.t.  en  nnnem  cpulentiem , ìt  defem  /uperf^è  efl . Ejits  ettUlamferculum 
itlatum  efl  , quod  n«k  Òiflrie  , Mtmus  , tìt  Center  cum  epte  ed  rem 
^ ipfem  fubule  ex  vtteri  feerie  , & grifeerum  Peeterum  fabnlamentie 

pa/.ioo.  fttite  Atttecejferit  . Jafon  e»  Kelche  eereem  vellut  telit . Deceit  Aier- 

curint  quante  erte  vitulum  fratri  ylpellim  Admeti  ermente  •cufiedienti 
fuffuretus  fit  -,  ut  delicatìjfimas  Jbu  eputeu  cerne  *ornétret . Diene  .Altee- 
nem  in  cervnm  mutatum  edduxit  : expliceteque  fee  in*bum’»re  (ah/a  * 
nullum  nebiliut  effe  fere, ex  hemixe  trexsfermete  /efgUthrum  prebevit  * 

r ■ qudim 
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^iim  ffÀfttU  Sfnr/ét  utrinlnm  . Orphns  fe  modi  in  firmino  vaiM- 
tm  inm  Tfxorit  Etridices  c*fom  defiirtt  , 'Midivife  tutmu  dt  fop^f- 
Jhit mftiirum  nffnratu  , qnn  ni  dtvtxo  .montit  fitEUtétrtniitr  : nd  km 
Pi/èndij  com  dt/cendeftt  nd  lirn  nrmoninm  , ndnolajft  4vtt , i quihot 
fUMJ  tnftdvtrit  , nftrt  . jdtnlant*  CMp»  Apri  Chiedimi  per  tot  /nciUm 
gfervétum  huit  ceno  exhiknit  , prefaUt  ilUjiris  fi  id  viflorU  inter  to> 
fine  Grnein  jnventntem  pnrtn , Jignnm  , nt<iue  honorem  virtntikue  txcel- 
lemijpmn  fpenfi  tihemer  , .àc^omè  cedere  . Ckm  antcm  fixto  loco  Pn- 
im  ^iis  inferretkr  , prnpe^t  hit  Junems  nnniid  currum  tretSlnm  n 
chiH/fimij  e fot  dviknt -,  qnaràm  initinm  mutetus  feerie  Argot  olrtolit, 
IMignum  deindi  ejofdem  Apri  troncum  Tkefiot , & teteri-  nobili Jfttn* 
vnpditienit  mngit  quàm  itenationit  fidi  nttoleront  non  fitA  fignifie*- 
thpi  erepté  /ibi  glori*  folfi  Melengri  fidici*.  Tum  Mebe  Fili*  Jovit, 
& Pocilldtrix  nettar,  & ambrofiamde  Deorom  menfd  dttolit . Apicikt 
qaoqno-  ille  popinarum  artifex  è campit  Elifiit  exqoi/ètì/fimi  luxot  con- 
Umentd  , dc  erfi  faeohdr*  , & Uà  e eneltitom  faporm  mi  fu  . Pdjio- 
res  Arcddid  fermone  ipfi  tojiicdnt  dodientU  ma/fem  latHt  P.tnot  m*ni- 
bne  eodtìdm  dederunr'i  f'treimnot  , & Pomona  vim  fi  arboribui  adhi- 
bnijfe  dixenmt  orot  quamtne  parte  anni  aliena  , poma  tarnen  edere  ma- 
eorarent  , poHutt  G"  ipfi  ficundam  menfam  ernarent . Nec  Naiadti-, 
fonticoloromqortmnet  Dii  , Deaque  fine  munufinlis  veneront  . Glaocot 
i maritimis  fìutlibo* /alfa  pifidom  genera  ; Padut  com  Abdua,  & Ti- 
cino iddlderiboi  aqois  mitioret,  Joavioetfqoe  addoxeront . Piait  ftwqoe 
Sìkrdnot  è loco  f^erbant , qui  ■,  annota  ejof  gravitate  excofatn  jèmif- 
fnm  com  efit  moneribos  dixir.  Idem  Lariot  Lacut-fecit , qui  Cemom 
dttòie  . Sirenem  Uljffet  ■,  cafit.tx  infitUit  afio  effogerat , advexit , oc 
dono  dedit,  quod  per/ peti  a fortitudine,  ac  fa  pienti*  puelU  nollom  ine* 
Statar  pericolum , ni  quid  blandii  motori  faltadét  capiator . 

Sobladt  menfis  accomodntijfima  pre/enti  rei  Fabula  indotta  efl  : in- 
^ffdt  primo  Orpheui  Cracanice  habito  omatni , dtqoe  laoreottot  Hy- 
Mtrdom  ad  cyeharaeef  ekranit  ; //  iuoodtnt.ttetia  poerorom  GifidiHU 
fpeeie  ornatorom  ^omiearta-H^troitàtf,  pìbMt^it  Epigrammaatit  bymo- 
ema  eantitabJent.  Ttm  Ckdritwtm»  coraMtm  cingolo  trìangniarom  in 
fbemam  verfa-in  mototm  Àfpetbm  Je  Jlatmanuu  ,'apto/qoe  verficrdotaa- 
rom  poflrtma  recita  vit  . Hat  Fides  configalir  fibficota  efi^  candiélé. 
trejfe  obtetta,  dextracandidi/pmum  lepofculim,  finijlra  torqoem  iafpi- 
dom  gejlant,  ac  ardenti  corde  officia  fina  indicane:  qua  po/lqoam  fpen- 
fi'f e fi  dedit,  Mercurius  talaribus,  Ór  caàuea»  ietfignis  calo  dcvolavit , 
famamque  introiuxit»  Pennata,  e*  virgo  foie  f'ìrgilium  inter  , & Li- 
niom  poflta,  qua  virei,  est  magmeteEnem  finmo  «narrane  dacuit  fi  bo- 
ni ^ ac  mali  parittr  aternom  «imVìm#  effe . In  eamdem  mox  fintentiam 
ihetee  Latinom  carmtn  cedtéiL,  Tom  inctffit  Vtmhamit  turba  impudi- 
tarom  mulitrum  comitata , ét  Htfina , Mtdta , dUpatra , quat  jctlent 
fon  aperire  incipiente,  conjogali't  cenfefiìm /idee coargoit , vttoitqoei'm- 
ptmo  fermotee  fanitiffìmas  noptiae,  cajtiffinielfgoi  mente  pelloi,  prof*, 
wnriqoe,  eafque  tato,  qoam^imìtm  factffere  ieffit.  In  cantumacet  ’inti- 
^ CopidiHum  manom , qoi  ffaiim  intende  fadbot , quat  accekfite  ge- 
- 0étbant  ,'aimpetum  in  tas  feeerunt,  aduJHfque  velamentit  magno  romoltu 
^Mclinie  oeeturbaront . Sicte/fit  konefiarom  (horoe,  & ea,  qua  illojlria 
^ 'i*  «Ét  Cr^tS  Ifi.^Vfilg.  Poefia.  Tom,  I_.  ^ , V fiati- 
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fMilitdtit  txtmiU  futrmn.  LucrtHd^  Ptneldftt  Scythdmm  R^inà' 
•Tomyritj  Judith»  Porti»»  SnlfitU  » qMfmtidd  friiu  cdrmimbut  e*- 
ftimoniét  » mdtroHdUqut  fttnaiute  i moribus  , & vju  fu*  commeadatit 
M ftudi/t  J/ahtlUt  JdnHior»  ne  oftnreqHidtm  Jnsfit»  it»  colUkdnn- 
US  evdferunt»  *t  fuam  qtuiqiie  ti  fslmttm  deferret  . Severi  nJlis  intulit 
feftrtmi  rifui  necuftonem  ndvelhu  fnndt  Stienut  Afelio,  qui  Jive  reip 
' fu  vineltntus , fivt  tbrium  ftmulnrtt»  & qui  femne  vinctrttur»  ruinam 
i jumente  medie  in  hominum  cen/ftElu  dedita  . > • .« 

Di  fimili  (efte  nel  fecolo  xvi.  nobilifliiiK)  c di  Krandiilìmafperare 
ne  fecero  ^elle  coni  di  Firenze,  di  Uibino,  c di  Ferrara.  Nel  xvii. 
belliffima  fa  quella,  die  fece  in  Vinegia,  ha  intorno  a venticinque 
anni,  il  Principe  di  Brunfuilc  nel  Canal  grande,  ove  tra  l’ombredeN 
la  notte  comparve  una  fmifurata  Balena,  fopra  la  quale  Cedeva  Mor- 
feo Dio  del  Sonno . Cantò  quelli  alcuna  canzone  ; e poi  apertoli  il 
Moftro,  li  converti  in  una  Collina  rapprcfentanie  una /pezie  di  Cam- 
pi Elisj  , o di  Orci  Erperidi,  i cui  alberi  si  dentro  i Tronchi,  come 
dentro  le  frutte,  eran  pieni  di  lumi,  che  fendevano -alTaidilectora vi- 
lla : tra  i quali  in  abiti  Teatrali  era  difpofia  gran  quantici  di  Profef* 
fori  di  Tuono,  i quali  accompagnavano  unptccol  Dramina,  che  in  ci- 
ma della  Collina  fu  rapprefentato  con  dolciflSmaTnufica  . Ma  oltra 
ogni  credere  grandi,  e magnifiche  furon  quelle  fatte  io  Corte  di  Par- 
ma per  le  nozze  del  Principe  Odoardo  Pannò  i6yo.  le  quali  fi  veggo- 
no impreOie . Non  poche  ne  vide  anche  Roma  ; ed  una  maravigliofa- 
mente  fplendida,  ed  ingegoofa  dovevane  vedere  fopra  Tevere  nelglo- 
riofo  Pontificato  di  Papa  AlclTandro  VllL  /e  non  fulTe  Hata  fralloraa- 
ca  dalla  vacanza  della  Sede  Pontificia,  che  tre^po  per  tempo  foprav- 
venne.  Ella  fu  promolTa,  e ritrovata  dal  generofiflitno  Cardinale  Ot- 
toboni Nipote  di  quel  Pontefice;  ed' era  dilpolla  in  una  gran  Galea 
armata,  entro  la  quale  fing^evafi,  che  gilfero  a diporto  una  Dama,  ed 
un  Cavaliere;  e dopo  foavilfimafinfonia  cantalleto  d'amore  : quando 
alPimprovvifo  veniva  la  Galea  invelHta  da  una  FuBa  di  Corfari , etra- 
inendue  atcaccatafi  zuffa,  la  finfonia  di  placida  li  volgeva  in  guerrie- 
ra, fervendo  al  combattimento,  « accompagnando  in  non  più  udita 
maniera  un  frequente  fparo  di  pezzi  , e d’altri  limili -llrumenti  da 

Sierra:  finché  xacquetatoli  alquanto  il  romore  , dalla  bellezza  della 
ama  vinca  la  ferocia  del  Corfaro,  fi  terminava  la  fella  con  una  mol- 
to  vaga,  e nobile  ferenata- 

A quella  fpczie  s'appartengono  sdtresi  le  mafclierate , che  col  mef- 
colamento  della  mufica  fi  fanno  nel  Carnovale,  le  quali. molto  ami- 
che fono,  roalfimamente  in  Firenze.'  ma  elle  dagli  Uomini,  chevif- 
fer  quivi  fino  al  tempo  di  Lorenzo  de’ Medici  il  Vecchio  non  fi  Cape- 
vano fare  in  altra  guifa,  che  contraffacendo  le  Madonne  folice  anda- 
re ptr  le  Calco  di  Maggio;  c cosi  vefliti  a ufo  di  Donne  e di  Fan- 
ciulle cantavano  canzoni  a ballo:  la  qual  mafaietadi  cantare confide- 
rando  poi  il  mentovato  Lorenzo  effer  femprc  la  medefima,  pensò  di 
, non  folwtento(]  canto,  ma  le  invenzioni,  e il  modo  di  com- 
porr le  parole,  inventando  canzoni  con  altri  metri,  e facendole  met- 
ter fot  co  le  note  con  nuove,  c divetfe  arie*,  c la  prima,  che  fuffe 
fimil  guifa  cantata  , fu  d’ Uomini , che  vendevano  bcrriquccoli , e 
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toofottinii  comporta  d»  lut  medci&i>o>  e mclta  il»  mutica  a tre  voci 
da  Arrt|;o  Tedefeo  Maertro  altor»  della  Cappella  di  S.  Giovanoi  di  Fi* 
xeiiK.  DiqoeRe  maCcherate  evvi  nm  Votome  con  titolo  di  CaariCiO’-r 
n*Jci«ltfchi  pubblicato  da  Aotoa  Fraoce(co  Grazine  l'aaoo'  i5J9.eda 
noi  aoclie  atuove  nomioato»  dal  quale  abbiam cavate  le  fuddetteno* 
lizie;  e molti  di  quelli  canti*  c teionfi  ronotifèriti  da  Gio^io  Va* 
fari  in  più  luoghi»  c panicolaitncate  nelle  Vitedi  Piero  diColimo» 

C di  Francelco  Granacci' («)  (a)  rlt.Pft, 

a-Debbonft  tra  le  ftRe  aimot^ar finalmente  molte  belle  invenzioni»  P»r**h>'*l‘** 
c colhimi  delle  noAte  Ac^afómie  ora  colla  ntufica»  ed  oracoTempli 
«i  fuoni  » Della  prima  manfora  una  lpiritoli0>ma<^onanza  letteraria 
fa  fatta  la  fera  di  Fertagorto  dell’anno  iTor.  inaila  del  mentovato 
Principe  Cardinale  Ottoboni  > la  quale  confillé  in  ui^Egfoga  deli’Av- 
voc«o  Gio.  Batilla  Zappi  per  la  fna  parte»  e di  noipcrla  noAra»  in 
eoi  fingendo  egli»  come  PaAore  dlArcadia»  effere  Rato  da  noi»  come 
CaAode  della  medefiina»  guidato  a vedere  una  feAa  dicanto  preMra* 
la  per  li  noAri  Pallori  il  mentovato  giorno  nel  Palagio  diti  gran  Prin- 
cipe; e maravigliando  delle  nobili  cofc«  che  vedeva»  eafcoltava»  ne 
imertoga  fopraquelle,  e Bor.glielefpiegliiaroo- opportunamente»  pren- 
dendo agiata  occafione  d' introdurvi  altri  a cantare  per  ben  cinque 
eolie»  ora  a folo,  ora  a due  voci»  ei  ora  col  pieno  coro»  fowa  le 
note  tmiTicalt  del  Magini,  c del  Beocini:  due  de'più  fedii  MacArà 
ddia  Corte  di  Roma.  Un’altra  al  fommo  magnifica  ne  fu  ordinata 
nel  Campidoglio  dell'Accademia  del  Difegno  di  Roma  in  occafione 
del  concorro  de’Profrfibri  di  Pittura»  Scultura»  c Architettura alVre**^ 
mio  ddia  Medaglia»  che  nel  pafiàtoCarnovale  fi  fece»  coll’afiìAenza 
di  buona  parte  del  Sacro  Collegio  de’ Cardinali»  e della  m^lior  no- 
biltà della  Corte»  fotto  i clenwntiffìmi  aufpic|  di  N»  S.  la  cui  men- 
te incomparabile  » tra  le  gravi  Alme  cure  della  Chiefadi  Dio,  fa  rr 
forgere  a fegno  tutte  le  telle  Arti  ».  e talmente  le  promuove*  e le  Aa- 
bilifce»  che  non  avranfiù:  a temer  di  caduta.-  Delle  qual  letterari» 

Adunanza  » perciocché  debbe  ella  iit  breve  ufeir  alla  pubblica  viAa 
pieiMincntc  deferttea»  altro  no»  dyenio*  fir  non-  ebe-  fu  inctMniociata 
con  erudito  ragioaanKnto»  e dopo  una  mólto  vaga  finfouia»  e la  re- 
cita di  varie  Poefie»  fattafi  la  dìAribuzione  de’ proni}  fuddetti  venne 
cbiufa  da  leggiadra  canzonetta  cantata  da  Francefeo  Bcfci  Sopranef  ’ì . 
della  Cappella  Pontificia»  la  cui  vocev  fi  crede»  cheio  Italie  nòn'a^ 
hia  pari..  Della  feconda  maniera  foocd^iaochiOlimpici»  chèla  Ragù-  , 
nanza  degli  Arcadi  celebra  nel  r io novel lamento  dclPOlimpiadt»^  col 
computo  delle  quali  eglino  canwigano  àelle  loro  fcrittore  - Qgl^i 
Giuochi  fbron  la  prima  volta  celebrati  l’anno  id97*coiraccampag<ia- 
mento d’un  grolTo  numero  di  frumenti  da  fiato»  e da  arcob  mfcclti 
dalla  fplendida  Corte  del  Cardinal  di  Buglion  pécano  dpl^fiaf ro  Col- 
jeggio»  allora  qui  dìmocanrc  ; che  cofa  poi  fieno  » e come  fi  celebri- 
pOy  iqtpacifce  dall’altra  celebrazione  fe^it»  l’anno  1701*  per  laiS$aB>- 
tici  di  rV*  S.  CL  E MEN  T E XL  e data  alle  Rampe.  -k  vt?  . 

Oltre  alle  feAe,  s’introdufiero  per  1»  muGca  certe  altre  maaltvàà 
jPoefia  , che  comunemente  oggimai  fi  chiaman  Cantate  » le  quàli  (b- 
' ^ no  compoAe  di  vcifi»  e verfctii  rimati  fenza  legge»  con  mefcolamcn- 
* . Vi  tod’ 


300  De  Comentatj  IntomoiAliMftorfSr^ 

IO  d'aiic,  e talora  ad  una  voce  > talora  a più;  e fé  oc  • « 

fanno  anche  miùe  di  drammatico  , c di  narrativo  . QiicRa  forra  di 
PocCa  è invenzione  del  feeolo  avi  1.  perciocché  nell’ amecedeate 
per  la.  mufica  fètvivano  i madrigali,  c gli  altri  regolatico(npoDÌmeo> 
ti  ; e noi  troviamo , che  Torto  le  note  faroao  melfe  in  qnc’  tempi  ao- 
(tìc»tjiltg.  che  le  belliflìme  Stanze  del  Bembo  . (<*)  Del  primo  Com^fitor  di 
XiUirt.Jui*-  Cantate,  noi  non  abbiam  notizia,  ma  il  CItiabrera,  ed  il  Tronfarcl- 
B’mr.Fhrtm,  |i  furon  certamente  tra'  primi  , e ne  compqfero  parecchi , che  vannt) 
^ì*464>  con  titolo  di  Drammi  «mficali  .-|in-quel  corno  alcune  ne  fece  anche 
Fulvio  TeAi;  e crebbe  il  lot’  ufo  a fegoo,  che  infinite  Te  ne  veggo; 
no  i e tuttavia  Te  ne  fanno  fenza  rifpannio  : fendo  elleno  cectatneme 
la  leggiadri ITuna  cofa,  c il  più  bello  , c gentil  divertimento  , cliq 
mai  polTa  prenderli  in  qualunque  onorata  , c qobile  converfazione  : 
maflìmamente  allorché  fono  meib  in  mufica  da  eccellenti  Maefiri, 
come  Tono  tra  le  antiche  quelle  del  famoTo  AielTaBdro.Stradclla , una 
delle  quali  non  ha  guari  , che  con  molto  appi  aulo  fu  cantata  nell’Acca* 
^ demia  del  Cardinale  Oitoboni  da  Andrea  Adami  , detto  il  Bolfcna, 
egregio  pcoCeObre  di  Mufica  nella  Corredi  I,ui,  e MaelUo della  Capr 
pella  del  Papa;  e tra  le  moderne  quelle  di  Gio.  Bononcino , cite  ora  fi 
truova  nella  Corte  Imperiale,  c quelle  di  Carlo  Cefatini  , e di  Filip> 

fo  Amadei , che  vivono  al  brvigio  il  primo  dei  Cardinal  Benedetto 
anfilio  , e il  fecondo  del  mentovato.  Cardinale  Ottoboni  ; e di  non 
pochi  altri  buoni  profefibri  di  Roma  i e tra  i Fotellieti  quelle  d’ Alef* 
fandro  Scarlatti,  del  Pollatoli,  del  Ziani,  e di  multilTiini  altri . Or^ 

^ si  fatte  cantate,  quando  fi  mettono  al  pubblico,  fuglion  farfi  di  not> 

le  tempo  , e fi  dicono  Serenate  ; e molte  ne  abbiamo  afcoltatc  , che 
fono  fiate  fatte  con  fomma  magnificenza  , e fpicndote  da  gii  Amba- 
ficiadori,  c da  altri  Principi,  e Pctfonaggi  di  quella  gran  Corte. 

Dt  i psincifj  deJl*  Tragica  Ttfeans;  t delle  Rajfprefentdxjeniyt  Fi- 
Jfe /firitM4li  4>Jtiche  . CAP.  XI  li. 

Quantunque  la  voce  Rapprefem azione  fi  convenga  ad  ogni 
Tpezic  di  Poefia  rapprefentativa  , nondimeno  i noflri  Anticlii  la 
tiuulTcro  particolare,  e propria  di  quella  fpezìe,  nella  quale  li  rappre- 
fcniano  fatti  facri,  o cole  Ipirìtuali,  o morali,  le  quali  propriamcnic 
iifCliircro  RappKfcnt azioni  daltq^oro  nafeita  fino  alla  caduta  } c per, 
^ che  da  effe  giudichiamo,  cheì|r||^e  Toriginc  lanofira  Tragedia,  perr 
CÌò;^vcndo  noi  f«t’ora  palTaggio  alla  Tragica  Poefia  , di  effe  tavelr 
kKÓK>  in  primo  luogo.  Qgando  elleno  incomincialTero,  non  abbiam 
potuto  trovarlo;  c febbene  dal  Vafari  nella  Vira  del  Bufialniacco Pier 
tore,  li  di  notizia  di  quella  fella  riferita  di  fopra,  che  fu  fitta  in  Ar- 
no l’anno  1304.  in  cuiibpra  le  barche  craunamacchinctrapprefcntante 
Pfnfrrno,  ed  il  Cionacci  {b)  vaavvifando,  che  ella  potcfrcelTcrc  quel- 
iti/». f»<r.  la  , nel  fine  della  quale,  com’egli  dice,  potrtbhefi  vedere  le*n^ 

Medi  (fendevi  netatt . Entrati  i Diavoli  nell*  Infine  con  l'Ehrety  un'yìtk- 

LiceiKM  ; 0- fimtejfo  quella  di  Lazxaire  ricco , e Eaz.zatro  povere , 
nel pn  della  quale  H Ricce  dallo  in jerno  chiede  invano  foccorfo  al  povero  fv- 
fitnel/emeCAbramo:  nondimcim dal  luogo,,  dove cllafu  fatta,  cioefo* 

pcafia- 
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fra  fiume  « e dal  tempo , che  fa  per  le  Caien  di  Maggio  , le  quali 
Ceniptec  fiato  folito  di  celebrarti  profanameoce , giudicandola  noi  fe> 
ita  profana  , c non  facra  > ficcome  tra  quelle  demmo  di  fbpra  notizia 
d4  etfa,  cosi  da  efla  non  fenderena  qui  principi  «trite  Rapprcfentazio- 
ai  , o Fette  Caere  • delle  quali  la  più  antica  , che  nei  troviamo  fi  è 
quella  tt  ^h'*m0  , t /f*e,  dicendo  di  ctTa  il  Cionacci  averne  appref- 
lo  di  fé  una  copia  M.  S.  in  fine  della  quale  v'è  la  feguente  nota  , i* 
ftfTMÀettM  R*ffrtfmtAXÀ*H*  fi  ftct  U frim»  veli»  iii  Firttnj  mlt» 
Chitf*  di  S.  Mjtri*  Mad^UUmm  luoj»  detto  Cefielli  l' Anno  1449.  le  C 
quAli  fiAntjt  ftct  Fto  Melenri  . Intorno  a’roedefimi  tempi  ufeì  quella 
di  S.  GitvAtmi,  t Paoìo  di  l.orenco  de’Medici  it  Vecchio,  ed  alcune 
di  Madonna  Antonia  Moglie  di  Bernardo  Pulci  , e parecchi  altre, 
delle  quali  opportunamente  fi  farà  menzione  appretTo  . Ma  non  per 
quefio  noi  crediamo  , che  prima  del  fuddetto  tempo  non  fé  ne  facef- 
icro,  imperciocché  egli  é veritìinile  , che  l'ufo  fulTe  più  amico , fic* 
come  più  antico  era  anche  quello  delle  Fette  profane  . Simili  Rap- 
prefentazioni  da  vae^  fi^i  fi  cavavano  , cioè  del  Teflamento  vec- 
chio , e quefie  fi  appellavano  anche  Figure  ; dal  Vangelo  , e quefie 
Vangelj  altresi  erano  dette  t da  i Milterj  di  noOra  Fede  , e quelli  fi 
chiamavano  ancor  Alilter^  , coi  qual  nome  alle  volte  venivano  appel- 
late anche  le  Ittoric  fiicre,  e le  ideali;  da  varie  operazioni  de’ Santi, 
e quefie  fi  chiamavano  ezsandio  Efoof  | dalle  vite  de’medefimi  inten- 
mente  rapprefentate , e qùefie  avevano  anche  il  noine  , ora  d’ Ittorie, 
ed  ora  di  Spettacoli  delie  quali  cofe  non  rechiamo  efempj , avendo- 
ne recati  abbafianza  il  Cionacci  fuddetto,  dalle  cui  olTervazioni  bea 
fi  roropiende  , die  tali  nmni  erano  per  lo  più  medi  nel  corpo  delle 
Rapprefenc azioni , le  quali  nc’lor  frenritpizj  non  portavano  , fe  non 
che  quello  di  Rapprefentazione , o quello  di  Fefia,  o l’uno,  e l'altro 
congiunti  infieme;  e talvolta  anche  quello  di  Vita,  o d’ifioria. 

Q^fle  Rapprefentazioni  certamente  furono  le  Tragedie  , che  ap- 
prelTo  gli  Antichi , ed  innanzi  al  fiorir  del  TriOìno  Autor  della  buo- 
na Tragica,  furono  in  ufo;  e benché  la  rozzezza  di  quei  tempi  non 
permetteflè  a’ Poeti  d’aguz»ir  troppo  l’ingegno  in  sì  fatta  maceria  , 
perciocché  le  nominarono  ancite  Commedie  fpirituali  ( firanifiìmo 
nome  in  vero  ) come  fi  vede  facto  nella  Converfiont  di  S.  Moria  , 
JUAddaitna  di  M.  Antonio  Alamanni  , e nel  MAUttfiA  riferite  dal 
Cionacci  ; anzi  l’ Aurate  di  quelia.di  S.  Ttodtra  , dopo  averla  nel 
ffoDtifpizio  appellata  Rapptefent con  incredibilfcmplicità , in- 
nanzi al  principio  mette  la  feguente  nota  fncomitcia  U Coturni^  , 
avero  Trsgtdia  di  S.  Ttodora  Ftrgint , t MArtirt  ; nondimciMP#  fér 
Ja  materia  nobilifltraa,  che  in  efie  fi  trattava,  e pc'l  fine,  a cùieran 
dirette  , d’aduefar  gli  animi  a temere  Iddio  , « a confiumbrlì  nella 
Fede  (fine,  a cui  più,  che  a quello,  che  preferive  Arifi^Be,  dovreb- 
bero anch'oggi  effere  indrizzate  le  Tragedie  de’Canolici  ) beo  può  af- 
fermarfi  , che  gli  Antichi  in  tal  guifa  adoperando , inces^iero  di 
comporre  tragicamente  ; e die  tali  fufiéro  le  loro  Tragcdùl  «H|nali 
quefie  Rapprefentazioni  ce  le  dimoflrano . Ed  in  quello  preporlo  noi 
abbiam  confidcrato,  che  di  cento,  e più  Rapprefentazioni  capitatene 
fotto  gli  occhi,  oiuna  ne  troviamo  ne  io  fcontifpizio  , né  in  corpo, 
Crtfc*Jfi,Foli‘Ptffi^-Ttm,I,  V 3 colti- 
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col  titolo  di  Faifa  -,  e oiuna  Farfa  altresi  di  tnoltimme  da  noi  veda* 
te>  col  titolo  di  Rapprerentazione .*  dal  che  manifcilaineotcapparifce, 
che  (iccome  col  titolo  di  Farfa  efprimevano  f>li  Antichi  le  lor  cofe 
Cornicile,  così  efprimevano  le  Tragiche  con  quel  di  Rapprefentazio* 
ne  , le  une  dalle  altre  giudicando  doverii  diilinguere  , e diilinguen- 
doi  e forfè  non  farebbe  foverchio,  né  Arano  il  dire  , che  ben  cono- 
fcevano,  che  eglino  nè  la  buona  Comica^  nè  la  buona  Tragica  pof- 
fedevano  ; e però  aAcncvanii  d’ imporre  alle  loro  Opere  drammatiche 
fV  J i titoli  proprj  , come  G cava  da  ciò  , che  della  fua  Favola  di  CefM» 
dice  Niccolò  da  Correggio,  riferito  di  fopra,  allorciiè  fd  parlato  del- 
le Favole  PaGorali  ; c ricorrevano  a tali  nomi  , che  fuilero  atti  a di- 
moftrare  le  imperfezioni  di  quelle  ; tanto  valendo  il  nome  di  Farfa  , 
rifpetto  alle  Commedie,  come  abbiam  detto  a fuo  luogo,  quanto  una 
cofa  tronca  , ovvero  un  guazzabuglio  ; e tanto  il  nome  di  Rap- 
prefentazione  in  ordine  alle  Tragedie  , quanto  una  cofa  , che  dimo- 
flra  per  lo  più  un  gruppo  di  diverfe  azioni,  e tal  fatto,  in  cui  nonG 
olTervi  regola  nè  d’azione  , nc  di  tempo  , nè  di  luogo,  nè  d’altro  , 
che  dalia  buona  Tragica  Ga  richicGo:  e ciò  è tanto  vero  , che  fe  ne 
traevano  moltilTìme  , che  comprendono  un’intera  vita  dalla  nafeira 
Gno  alla  morte  , come  è quella  di  S4m‘AltJpo  ; c più  giorni  , come 
è quella  della  Pajpone  Ài  Crifto  noGro  Signore,  che  foleva  rapprefen- 
tarG  il  Venerdì  Santo  nel  CololTeo  di  Ruota  « la  quale  incomincia 
colla  Cena  fatta  da  CriGo  co’Difcepoli , c Gnii^cc  colla  CrociGGiìone; 
e più  fecoli,  come  è quell’ altra  de'  Stttt  Dmniemi.,  nella  quale  cor- 
fa)  Oram-fc  tutto  il  tempo,  che  quei  dormirono.  £ febbene  l’ Allacci  («)  tra 
le  Opere  non  iGampate  di  Gìo.  Maria  Cecchi  annovera  l’ Acqnifle  di 
6oa.  Giacebt  ed  il  SamttritMno  con  titolo  di  Farfe  , le  quali  poflbno  elTere 

IGoriefacre,  nondimeno  con  ciò  non  fi  toglie  la  noAra  oAcrvazione, 
- eOendo  quelle  d’  Autor  moderno;  e non  fapcndoG  , che  cofa  con- 
tengano . 

Òr  le  Rapprefentazioni  C componevano  alle  volte  tutte  d’un  me- 
tro, e alle  volte  di  più,  mefcolati  infieme;  e Gnaimcnte  alle  volte  co- 
me che  fuAero  tutte  d'un  metro,  avevano  qualche  intetfccamcnto  o 
di  Laude,  o d’altra  fpiritual  PoeGa  di  metro  diverfo  , c fovente  di 
Salmi,  e di  Lezioni  tolte  dalla  Sacra  Scrittura.  Della  prima  maniera 
^ è quella  à'  AbrAmty  e Ifac  di  Feo  Beicari  riferita  di  fopra,  e quella 
di  S.Guglitlmtt  di  Madonna  Antonia  Pulci,  e quella  di  t 

Ciofafét,  la  quale  non  è già  del  Socci  Perrettano,  come  dice  il  Cio- 
nacci  {h)  ma  ben  di  Bernado  Pulci  Marito  della  mentovata  Madon- 
Antonia,  come  apparifee  dalla  Rubrica  d’una  riAampa  fatta  in  Fi- 
ditittl.ij,  renze  l’anno  1558.  che  dice  ComittetA  U RAffrtfattAtJomdi  BArlArnm, 
e Gio/afat  comftftA  fer  BcrrtArdo  Pulci:  fe  pure  quella  del  Socci  non 
è diverfa  da  qucAa  del  Pulci  ; e quella  di  S.Gìavah  BAtiftu  incomin- 
ciata da  Tommafo  Benci,  e terminata  da  Feo  Beicari,  chiamato  Fe- 
bo nella  Aampa  di  Firenze  1^69,  da  noi  veduta  -,  c Gnalmente  quella 
di  S.  CiovAnni , e PaoU  di  Lorenzo  de’  Medici  il  Vecchio  , tutte  le 
quali  fono  in  Ottava  rima-,  e ne  abbiamo  veduta  una  d’Antonio  Mo- 
netta  BrunduGno,  che  verfeggiò  circa  il  Gnc  del  fecolo  xvi.  la  qua- 
le c teffuta  in  terza  rima,  cd  intitolata  //  Martirit  di  S.  Teoderu,  e 

porta 


■it-  :ed  bv  C'  lOgk 


\ 


.Della.  Volgar . Poclla  VoLL  Lib.  1 V.  Jo j 

porta  in  fronte  il  titolo  di  l'oema»  e notv  j^ià  qucitodi  Rapprefcnta- 
ziooc.  £>ella  feconda  fé  ne  veggono  moltiìfìmcr  tra  le  quali»  quella 
4c\[’  aia  è compofla  d'ottave,  e terzetti  fenza  catena,  e ufati 

alternatamente,  cioè  utr,  ottaiva,  e un  tcizetto;  e quella  di  Sanfnt 
d’Alelfandro  Roirelli,  d'ottave  con  alcnni  e terzetti  j e quella  di 
MtM,  d’ottave,  terzetti,  c fonetti  tnefcolati  infieme.-  Della  fctza  li- 
lulmente  in  quanto  fono  tutte  d’un  metro  con  qnalche  intetfreamen- 
10  di  laude,  o altre  canzoni  fpirituali,  parimente  moire  ne  trovia* 
mo;  ed  in  particolare  la  fuddetta  deW’ in  (ine  della  qua* 
le  vi  fono  alcune  laude  in  forma  di  canzonette;  c quella  di  Rtfanéy 
per  la  quale  parimente  alcuna  lauda  è fparfa',  e quella  dello  Sfirit» 
Stmt» , in  cui  fono  inferite  canzonette  a guifa  di  cori  cantanti  ; e 
quella  di  S,  Onofrio  di  M.  Caflellano  Caflellani , che  ha  l'ifleflb  or- 
namento} e quell’ altra  di  Romolo  V e(covo  di  Ficfole,  in  fin  della 
quale  fi  canta  una  lauda.  In  quanto  poi  contengono  in  fc  la  recita, 
o il  canto  di  qualche  Salmo,  o altra  cofa  del  vecchio,  o del  nuovo 
Tefiameoto,  o della  Chiefa,  fi  può  riferir  per  efempio  l’antidettadel- 
V AmtnnxjMtAy  dove  l’Agnolo  annunzia,  e la  Beata  Vergine  rifpon- 
dc,  colle  fielTc  parole  del  facro  Tefio;  e por  ellacanta  il  Mognificot 
Anima  mea  &c.  e quella  di  Cofiantino  Jmperadore,  e di  SAalvtftro 
Papa  , dove  fi  legge  un  buon  tratto  d’una  Pifiola  di  S.  Pietro,  ed  in 
fine  fi  canta  il  Te  Doum. 

Ne’primi  tempi  non  foleva  loro  darfi  divifione  di  fotta  alcuna,  (è 
cton  che,  riufccndo  troppo  lunghe,  fi  tapprefentavano  in  due  giorni, 
coree  fi  ticonofee  da  quella  di  Rofana  detta  di  fopra  , in  pie  della 
metà  della  quale  fi  dice.  Finita  la  prima  giornata y e in  capo  dell’al- 
tra. Giornata  feconda  y e oe’principr,  e fini  d’ambedue  le  giornate  vi 
fono  i prologhi,  o annunziazioni,  e le  licenze,  delle  quali  parlere- 
mo apprclTo;  e da  quell’altea  fuddetta  di  Cofianiino,  dove  fi  nota  . 
Seconda  parte,  che  fi  recita  il  di  fegnentf,  la  qual  nota  fi  vede  altresì 
in  quella  di  S.  Felicita  ; ed  anche  quelle  due  anno  il  prologo , e la 
licenza  ad  ogni  giornata  , fé  non  che  in  quella  di  Cofiantino  in  vece 
della  licenza  della  feconda  giornata,  vi  è il  cantodel  TeDenm,  co- 
me abbiam  detto  di  fopra.  Ma  col  correr  del  tempo  incominciarono 
ad  elTcr  divìfe',  e la  divifione  fu  fatta  in  più  modi,  perciocché  alcu- 
na* ve  n’ha  divifa  in  ifeene  femplicemcnte;  e tale  è quella  di  S.Chia-^ 
ra  d'  Affi  fi,  nella  cui  flampa  fatta  in  Siena  fenza  l’anno  dell’edizio- 
ne, fi  dice  Raccolta  dal  R.  P.  Bacelliere  fra  Lodovico'  Nati  et  Afctfi 
minore  Conventnale  di  S.  Francefeo,  la  quale  è divifa  in  dodicifeene 
interfecatc  da  altrettanti  intermedi  : molte  altre  fono  divife  io  tre  at- 
ti, comcncnti  più  feene;  e tale  è quella  del  Afalatefia  fopraccitata } 
e molte  finalmente  in  cinque,  parimente  compofii  di  più  feene  , co- 
me è quella  d' Aman  , in  piè  degli  atti  della  quale  v’è  il  coro  can- 
tante, e dentro  l’opera  v’c  anche  il  parlante.  Óltre  al  Coro,  alcune 
anno  anche  il  prologo;  e la  mentovata  d’ Aman  l'ha  in  terza  rima  : 
e benché  in  vece  del  prologo  le  Rapprefemazioni  fogliano  avere  un’ 
Agnolo,  il  quale  con  una  , due  , o più  ottave,  o in  altra  guifa  le 
annunzia  al  Popolo;  e quello  Agnolo,  fuol  dare  anche  licenza  a gli 
fpcttatori;  nondimeno  io  alcune  fi  truova  fatto  diverfamente.'  impe- 
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locclic  in  quella  intitolata  L*  Rdffre/eMAzJtne  d’un  fiufend»  mìr*e^ 

10,  di  S.  M*ri4  Adadd-tUn*  y rannunzio  ft  fa  da  un  Giovane  diiatm* 
to  Marco,  e in  quell’ altra  di  Cojìoutino  /mferadn'e r pMÌmemc  ai>- 
Bunzia,  e dà  licenza  un  Giovane,  catKando  fuUa  cetra  alcune  otta- 
ve . £ giacche  riamo  entrati  nel  canto , è da  fapere , che  le  Rappre- 
fcotazioni,  per, lo  più  Ci  recitavano:  nc  akto canto-  avevano,  che  1' 
annunziazione , o prologo,  e i cori,  o le  canzonette , eie  laude  fpar- 
fe  per  entro  da  elle , come  apparifce  dalla  fuddetia  annunziazione  , c 

• licenza  del  Cofidntùioy  e nel  line  del  MAlottfta,  dove  fi  dice  Inno 
. . contélo  in  muftca  da  gli  AugtUy  e dz  altre;  contuttociò 

{,o)Aan»M.  y Cionacci  (a)  è di  parere,  che  la  recita  fi  facefic  con  una  raanie- 
m di  proprio  Canto,  perciocché  in  alcune  fi  tcuova  fcritto,  come  in 
' quella  di  S.  Barbèra . 

Rtcittrtm  con  dolce  voci , e coati 
e nell’altra  di  S. Or/ola, 

Noi  fojpam  recitar  con  dolce  canto . 

Il  qual  canto  dovette  cQer  naturale,  e fenza  le  note  muficali,  e fen- 
za  raccompagnamento  del  Tuono,  nella  guifa,  che  ora  fìcantanoco- 
munementc  dal  volgo  le  zingarcTche,  ed  altre  firoili  cole. 

(b)C>«narr.  Egli  c però  vero  {b)  die  tanta  rozzézza,  e fen^liciri  cercavafidi 
ht,cit,ttl.ii.  correggere  con  bellillìmi  apparati  di  macchine,  di  variazioni  di  prò 
fpettive,  di  corteggiamenti,  che  noi.  col  termine  de’moderni  Te»- 
tri,  diciamo  compatTe,  di.  giofire,  di  tornei,  & d’altre  fonedi  bar- 
riere, e armeggerie,  di  Cotti  Reali,  e bandite,  di  conviti,  c dibab 

11,  cd'ogaialiraTpczicdi  Tpctucoli,  nella  maggior  magnificenza , che 
que’ tempi  permeitelTero  , ufaii , come  s’oflcrva  nella  RappreTcntazio 
ne  d' Àbramo y e Ifacy  in  cui  è nn  ballo  ; e in  quella  di  Giuditta  , 
ove  è un  combattimento  di  Soldati,  e in  quella  di  S.Ftnanzjo  diM. 
Cafiellano  Cafiellani , ove  Tono  altri  fimili  combattimenti,  einquel- 
l’ altra  di  Carnafciale  y e di  ^arefima,  nella  quale  v’c  fidiefaciraen- 
to  d’un  Caficllo,  c in  moltifllmc  altre;  e tali  apparati  fi  mettevano 
alla  pubblica  villa  da' migliori  Ingegneri,  ed  Architetti,  che  allor  fi 
truovaficro,  Tecondo  che  riferifee  il  VaTari  nelle  vitedc’Pittoriin  più 
luoghi  , e particolarmente  io  quelle  del  Cecca,  e di  Filippo  di  Scr 
JBruncllcTco,  e fimili  Tpcttacoli  alle  volte  furon  così  belli , e magni- 

. ,fici,  che  come  degni  della  villa  de’ Poderi , tornavano  di  tempo  in 
tempo  a rapprcTentarfi , ficcome  della  Feda  , o RapprcTentazione  del- 
la NunxJata  y e di  quella  deW^ffunta  adcitna  il  mentovato  Cionac- 
ci, le  quali  in  Firenze  fi.  rappreTentavano  ogn’anno,  la  prima  apptcT- 
io  i Padri  Camaldolefi,  e la  feconda  nella  ChicTa  del  Carmine;  e di 
quella  della  Pojponfdi  Crijio  abbiam.  detto  di  fopra,  die  fi  faceva  il 
limile  in  Roma  nel  Colodeo.. 

Degni  fioalroente  d’avvertimento  in  fimili  Poefie  Tono  i PerTonag- 
gi  , che  vi  s’ inttoducevano  a favellare  ; perciocché  non  Telo  Tenza 
confiderazione  alcuna  ogni  Torta  di  gente  v’é  raeTcolata  , c codumst- 
Bo  infieme  gli  Uomini  di  tutte  le  condizioni:  ma  Spiriti  e beati  , e 
dannati,  e Agnoli,  c Demonj  v’adoperano;  c Tovente  l’idelTo  Iddio, 
« Crido  Signor  nodro,  e la  Santillima  Vergine  vi  leggiamo  introdon- 
tic  Ma  quelle,  che  più  ticTcono  curioTe,  Tono  le  paraboliche  ,.  o ito- 

raagi- 
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inigìncvoii,  nelle  quali  s’introduce  il  noftro  ccunfwfto  fciolco  , e di« 
vilo  in  tutte  le  foe  potenze  , sì  corporali , che  fpirituali  , e i viz) , c 
le  virtù,  e oeni  altra  cofa  ideale. 

Oltre  alle  Rapprefentazioni  vi  fono  certi  Drammi  morali  di  lieto 
fine,  i quali  furono  in  ufo  nello  nclTo  fecolo  xv.  e quantunque  anch’ 
cin  potelTero  intitolarfi  Rapprefentazioni,  per  effec  loro  in  tutto  fimi* 
li  , nondimeno  fi  folevano  appellar  F*ufii  , dal  Latino  Funfitts  , che 
feliciti,  e profperità  fignifica.  Uno  fc  ne  legge  tra  le  Rime  del  Not- 
turno Napolitano,  intitolato  Faujio  ài  Firtm,  e compofioda  un  Gio- 
vanni Gierofolimitano  Sanefc,  ove  s’introducono  tre  Filofofi  , i qua* 
li  , perche  feguiruno  la  Virtù  , vengono  da  efia  gloriofamcnte  coto- 
nati. Ma  nel  fecolo  xvi.  che  ufcì  la  buona,  c perfetta  Drammatica, 
ficcome  andava  fcemando  l’ufo  delle  Felle  temporali» e profane,  cosi 
anche  quelle  fpirituali  , e morali  incominciarono  a declinarci  e ben- 
ché alcuna  fe  ne  vedeflTe  in  mufica  ,.come  è quella  altrove  riferita 
àtW Anima  j e dtl  Carpa,  che  fu  rapprefentata  in  Roma  Bell’Oratorio 
della  Vallicella  l’anno  1600.  nondimeno  guari  non  iftettero,  che  an- 
darono totalmente  in  difufo , avendo  prcfo  vigore  le  Rapprefentazio- 
ni io  profa  ; e fe  pure  in  verfi  oggi  fe  ne  fanno  , elleno  camminano 
fotto  il  generai  nome  di  Dramma  , che  anche  quella  fpezie  ha  afibr- 
bito,  al  pari  delle  altre. 

Dalia  Traiaiia  perfetta  , a delle  fne  mutaxÀmi  ài  fiata , 

CAP.  XIV. 

SE  noi  potelTìmo  aver  certezza  di  cib  , che  fi  fulTe  quella  Poefia 
drammatica  , che , come  abbiam  detto  , fece  rapprefcntare  in  Ro- 
ma il  Cardinal  Riario  circa  l’anno  14S0.  la  quale  dal  Sulpizio  viene 
appellata  Tragedia,  colui,  che  ne  fu  Autore,  porremmo  qui  per  intro- 
dutor  della  perfetta  Tragedia  nella  Tofcana:  ma  giudicando  noi,  che 
tal  Poefia  fufle  fiinile  all’altre  di  que’tei^r,  c riferite  di  fopra*,  e che 
il  Sulpizio  non  per  altro  la  chiamalTc  Tragedia  , che  per  erptimrre 
con  vocabolo  di  buona  latinità  il  termine  di  Rapprefentazione , da  lui 
non  incomincereino  , e né  meno  da  alcuni  altri  , che  con  titolo  di 
Tragedia,  o d Atto  Tragico  nel  fine  del  fecolo  xv.  e nel  principio  del 
XVI.  dieder  fuori  Poemi  drammatici  d'Amori  profani,  malamente  ter- 
minati , come  c i\  FtloUvroòi  Demone  Filoflrato,  che  Atto  Tragico  s’ 
iatitola  , del  quale  abbiam  fatto  menzione  in  favellando  delle  Favole 
Paftorali  , c il  Filojh.tto  , e Panfla  dai  Amanti  di  Antonio  da  Pi- 
Itoia,  che  con  titolodi  Tragedia  ufeì  l'an.  1508.  in  Venezia  per  Man- 
fredo Bono;  e quell’ altra  del  Notturno  Napolitano  intitolata  Trage- 
dia  del  Aiaffima  , e dannafa  errare  , 1'»  che  è avilappata  il  fragil  , e 
valahile  Sexa  femineo  , ed  impiclfa  tra  le  fue  Rime  : perciocché  que- 
fte,  ed  altre  fimili  fono  l iflelTa  cofa,  che  le  Farfe,  fe  non  che  anno 
in  fe  qualche  pianto  , o dolore  . E finalmente  né  meno  da  Agnolo 
Leonico  Autore  d’una  Tragedia  inedita,  della  quale  intitolata 
fa  menzione  il  Zilioli  riferito  dall’Allacci  (4)  e dice,  che  egli  rifu-  (a)  9ram~ 
feitò  l’ufo,  e la  maniera  delle  antiche  Tragedie  , le  quali  per  lunghi  matarg,  pag. 
fecoli  appiedo  i Poeti  erano  fiate  fepoltc:  perché  né  quella  Tragedia 57*. 

. fi  fa 
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fi  fa  di  qaal  nianirra  ella  fia,  nc  diche  tempo  fiorile  l’Autore;  (89) 
e oltre  acciò  il  Zilioli  fcnza  fondamento  di  Scrittore  alcoaogli  con* 
cede  il  primato  ..  Ma  ben  comincerèmo  da  Gio.  Giorgio  Triflìno  ,.il 
quale  per  comun  fentimcnto  fu  veramente  il  primo,  che  otTcrvafle  le 
regole  Tragiche  nella  fua  Stfanitb*  , che  pubblicò  col  mezzo  delle 
(lampe  l’anno  ijap.  e (ebbene,  come  altrove  abbiam  detto.  Sperone 
(a)  Speroni  (4)  afferma,  che  l’inventor  de’verfi  fciolti  fu  Cofimo  Rucel- 

»■»  lai  nella  Tragedia  della  Rofinunda,  e per  confcgucnza  tacitamente  d^ 

C»r,ac.  fa£.  chiara  , che  la  Rù/mumU  fulfe  compolla  prima  della  SofonisÌ4  ; non- 
}b^)  LtUcn  '*  Varchi  {h)  arterma  il  contrario  , dicendo  Jt  grimo  ^^rehe 

*/<r/wj!7e  Tr*gedie  in  qnefin  lingua  degne  del  nome  loro  fu  , per  quanto 
^ ' ''  fo  io  y.  yW.  Gio.  Giorgio  Trijfmo  da  yicenxut  &c..dopo  il  Triffmo  fece 

Giovanni  RucelUi  ( e non  Colimo  come  dice  lo  Speroni } la  fua  Rof- 
munda  &c.  in  quefto  tempo  , 0 poco  dopo  , fece  jileffandro  de'  ?ax.xj  la 
fua  Didone  &C..  dopo  cofloro  fcriffe  Lodovico  Martelli  la  fua.  Tullié; 
c perchè  col  Varchi  cammina  anche  l’opinione  univerfalc,  però  a lui 
fi  debbe  credere,  c concederne  al  Trillino  l’invenzione  . La  Sofonit- 
ha  dunque  fu  la  prima  Tragedia,  che  fi  facefic  regolatamente  inLin* 
gua  Tofeana;  e con  elTa  rimale  aperta  quella  nobilillìma  (Irada  a’no- 
(Iri  Compofitori  , i quali  molto  ci  travagliarono,  e moltilfime  Trage- 
die compofero:  ma  pure  per  quello,  che  dicono  gl’intendenti,  ninno 
aggiunfe  alla  perfezione  : di  modo  che  la  Tofeana  Poelia  , che  nelle 
altre  fpezie  nón  rifiutandi  averla  a paro  nc  la  Greca- nè  la  Latina, 
circa  la  Tragica  fi  truova  non  poco  inferiore,  perciocché  in  ciafeu- 
na  delle  Tragedie  più  nomate  fi.  vede  qualclie  difetto,  come  d’ alcune 
cjp 4f.ao9,.  **  Varchi  nell’ Ercolano  (c  ) dicendo.  La  Sofonitba  del  TriJ- 

fino  , e la  Rofmunda  di  M.  Giovanni  Racellai  , le  quali  fono  lodatif- 
fimo , mi  piacciono  sì  : ma  non  già  quanto  a molti  altri . La  C anace  delC 
eccellentijftmo  M.  Sperone  'e  fiata  giudicata  da  altri  ingegni  y egiudizJy 

che  il 

(81).  Aagel»  Ltorsle»  Cemvtfe  fon  intornoil  1550. , entll’anne  1553.  diede 
alla  luce  per  met,t.o  delle  ftampe  del  Btnelli  un  Poema  in  ottava  Rima  iati- 
flato  l’Amore  di  Trolioy  edi  Grifoiday  ove  fi  trattainiuona  parte  la  guerra 
troiata..  Egli  nel  fine  del  fuddetto  libro  parlando  a lettori  fi  fa  autore  d'  una 
tragedia  da  lui  chiamataV  Soldato  , r foogiunge  , che  qualche  anno  prima 
tra  fiata  imprejfa  ftns.a  fua  /apula  y per  la  qual  cagiono  (i  era  pofie  in  ani- 
one di  far  imprimere  quel  fuo  Poema  prima  che  contro  del  di  lui  volere  f off t po- 
fie alle  fiampe.  Da  di  non  fi  può  ricavare,  che  quefio  autore  , come  vuol  t Al- 
lacci, rifufeitaffe  l'ufo,  e la  maniera  delle  antiche  tragedie tanto  più  che  la 
/addetta  del  Soldato,  ( la  quale  ufcì  in  Vei.ex.ia  nel  1550.  in  t.  dalle  fiam- 
pe di  Cernia  da  Trine,  come  fi  comprende  dall'  injegna  di  quell' imprrffore  , 
eh'  tra  un'  oriueli  a fuont , ) per  niente  fi  merita  il  nome  di  tragedia  , è cui 
ptrfonagg!  fono  medietri  cittadini  , t più  a commedia  confacenti  che  a trage- 
dia. E che  fimile  fofft  P altra  intitolata  Diti»  riferita  dal  fuddetto  Allacci  , 
fi  può  ragionevolmente  credere  y ptrthì  nìquefit,  nò  altre  {ut  Tragedie  vengono 
con  lode  da  alcune  del  fuo  tempo  mentovate  - lia  ciò  che  più  rileva  fiori  molto 
tempo  dopo  il  Triffas,  cui  fe  ne  debbe  con  ragion  VinveaxJont  cerne  fra  gli  al- 
tri ingenuamente  confeffa  il  Giraldi  nel  fine  della  fua  Orbeccht  deve  introdu- 
ce In  Tragedia  a favellar  agli  fpettaleri  con  quefii  verfi 
E’I  Trinino  gentil , che  col  fuo  canto' 

Prima  d’ognun  dal  Tebro,  e dalPllIilTo 
Gii  cralTc  la  tragedia  all’onde  d'Arno. 
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tht  il  mÌ9  mn  i:  UT uliis  di  M.  Ludovico  Martelli  , fi  *vtj}t  hn9^ 
n*  /'  Mima  , cerne  ha  Mie  il  ceryo  , mi  farrtbbe  fiit  che  mar  avi' 
lliaja  v e eLi  patere  flore  a petto  alle  Greche,  Di  quelle  d’  Aleflan- 
ère  dt'Pavù  hueme  nebUe  > e di  molte  lettere  > veglie  la/cùtr  giudicare 
ad  altri , nen  mi  piacendo  nò  quella  maniera  di  ver  fi , -nè  quel  modo  di 
fcrivtre  fenza  regola,  e offervazJone  alcuna  &c.  l'jintigene  di  M.Lui' 
gi  alamanni , e le  due  di  Ai.  J^douico  Dolce  fono  tradotte  dal  Greco, 
il  perche  non  occorre  fat  oliarne . Egli  è però  vero  . che  Orbecche  del 
GiralJi,  e V Adriana  del  Cieco  d’ Adria  incontrarono  grande  applau- 
foi  c meno,  clic  le  altre  , fiiron  faggetie  alle  critiche ì e alTai  meno 
di  ^efle,  quelle,  che  ul'ciron  dopo,  comeil  Terrifmondo  di  Torqua- 
to TalTo,  che  fu  rulcitna  tra  le  famofe  del  fecolo  xvi.  VAcripanda  d’ 
Antonio  Decio  da  Otte  coetaneo  del  Taflb,  il  Solimano  del  Conce 
Profpero  Bonarelli,  VAriflodemo  del  Conte  Carlo  de'Dottori,  e final- 
mente il  Corrodine  del  Barone  Antonio  Caraccio  , per  tacere  di  mol- 
td  Tragedie  Greche  , e Latine  felicemente  voltate  in  noflro  linguag- 
gio , come  tra  le  altre  é l‘£r«^4  di  Euripide  ridotta  in  verfì  volgari 
dal  Celli,  I’  Edipo  Tiranno  di  Sofocle  volgarizzato  da  Piero  degli  An- 
geli da  Barga,  e da  Orfatto  Giuftiniano  -,  l’ Elettra  del  inedelimo  So- 
focle fatta  volgare  da  Erafino  di  Valvafone , ed  altre  in  buon  nu- 
mero. Ma  febbene  nell’Italiana  favella  reità  tuttavia  forfè  vacante  il 
Principal illìtno  luogo  nella  Tragedia  , nondimeno  cotanto  in  alto 
fono  arrivaci  i noltri  Tragici  , che  molto  indietro  fi  lafciano  tutte  le 
altee  Nazioni  , che  dopo  la  Greca  ,'e  la  Latina  anno  aitefo  a quella 
fpezie  di  Poefia,  di  modo  che  elleno  al  parer  de’ più  favi,  altrettanto 
rimangono  inferiori  agl’italiani,  quanto  gl’italiani  fono  vicini  a'Gre- 
ci,,  e a Lacinia  e le  fole  Tragedie  del  Cardinal  Giovanni  Delfino  di 
gloriola  memoria,  fé  mai  ufeiranno  alla  luce,  faranno  ballanti  a con- 


fondete l’altrui  invidiai  ea  mofirar  di  quanto  fiacapace  il  noAro Idio- 
ma , il  quale  benavrebbe  per  nollro  avvilo  fin  dai  nafeimento  di  que- 
lla Poefia  toccato  il  colmo  dell’ eccellenza  di  efia  , le  la  forte  avelie 
«dIuio,  che  fulTe  fiata  condotta  afine  da  Gio.  Batilla  Amalieo  illullre 
Letterato  , e cbiarilllmo  Poeta  Greco  , Latino  Volgare  del  fecolo 
XVI.  la  fua  Tragedia  d' Ino  , di  cui  li  vede  un  frammento  nella  Otto-  $ 
boniana  di  mano  dell'Autore  (4)  che  incomincia,  t'rijfo  la  ricca  pel-  kw 
le  appefe  in  Coleo. 

£ giacché  fiamo  entrati  lenza  avvedercene  nel  giudizio  intorno  all’ 


«ecellenza  di  quello  Poema,  faremmo  certamente  infuria  alla  nollra 
Italia,  fe  non  lavendicalTìmo  dal  parer  di  coloro  chele  Tragedie  Fran- 
celi  ancipongono  alle  Italiane.  Per  rifpondere  adunque  a fimil  parere, 
non  entrerem  gii  ad  efaminarc  il  valore  delle  une , e delle  altre  , la- 
feiando  ciò  a Gio.  Vincenzo  Gravina  chiaro  profelTore  di  Legge  in  que- 
lla Univerfità  , cIm  al  prelente  attende  fu  quella  cola  -,  né  diiamere- 
tno  a render  ragione  gl’intendenti , che  di  loco  an  giudicato  finora: 
ma  folo  ci  varrenio  della  llelTa  cenfura,  che  fa  fopra  le  noftre  Trage- 


die Pietro  Cornelio  Tragico  il  più  famofo  della  Francia,  il  quale  nel 
difcorlo  delia.  Tragedia  prepofto  al  fecondo  Tomo  del  Teatro  (b)  Pag.xy. 

. taccia,  perchè  facciamo  troppo  Audio  nell’ ufo  dell’ Agnizione  : il  che  dell’ edit . del 
vuol  dire  , che  noi  pecchiamo  , perche  trattiamo  colla  maggiore  ec-  *** 
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Ccllenza  podìbile  la  più  bella  cofa,  che  non  folo  AriAocile«  ma  la  ra^ 
gione  , ric^iiegga  nella  perfetta  Tragedia  . Diciamo  la  ragione  ; pec->. 
chè  coDflftendo  la  forza  della  Tragedia  nel  commuover  gliiafietti  » 
qual  più  poilente  (frumento  potrà  ella  adoperare  aqueSo  line,  di  quel- 
le d’una  peripezia  , che  venga  fatta  rifaltare  da  qualche  inafpcitata 
compaffionevole  agnizione?  Or  perche  gl'italiani  ben  conofeono  il 
grandilCmo  valore  di  queAa  cola,  però  olTervano  con  ogni  diligenza, 
e ufano  ogni  artilizio  , che  ella  Gegua  nel  hne  della  Tragedia  , dove 
le  cofe  fono  giunte  al  Tuo  Comroo  : il  che  opera  con  tanto  vigore  ne- 
gli affetti  degli  alcoUanti  , die  iohno  a’ meno  intendenti  pare  , die 
prendan  noia  di  più  oltre  afcoltare,  dopo  che  quella  è feguita;  c noi 
potiamo  affermare  d’aver  più  volte  veduto  in  ifcompiglio  inollri  Tea- 
tri , perché  alcuni  CompoGtori , coirefempio  peravventura  de’Fran- 
ceG  , an  fatto  durar  le  loro  opere  affai  tempo  dopo  Gmil  fuccelTo  . Il 
Cornelio,  perdar  colore  alla  fuacenfura,  foggiunge  due  cofe:  l’una, 
che,  per  compiacere  all’agnizione,  gl’ Italiani  alterano  anche  l’IGorie 
già  conofeiute:  l’altra,  die,  pu-la  Aelfa  ragione,  perdono  ben  roven- 
te l’occaGone  d’ufar  fentimenti  patetici , che  avrebbono  delle  perfaio' 
ni  maggiori , die  non  ha  l' agnizione  . Ma  nè  l’ una  , nc  l' altra  per 
noAro  avvito  fulIiAe  ; imperocché  quanto  alla  prima  , ognun  fa  , che 
il  Poeta  ha  facoltà  d’ alterare  il  vero  , non  folo  negli  accidenti  , ma 
nella  fuAanza,  come  diffufamente  fi  fa  vedete  nelnoAro  Trattato  del- 
ta) Sm/d/,  la  BtlUvut  dell*  Fblgjir  Poefi»  (4)  Anzi  é egli  obbligato  a eiò  fa- 
6,  f»t.  119.  , quantunque  volte  o il  vcrifimile  il  richiegga  , a cui  più  * che  al 

vero,  debbe  appoggiarli  la  Poefia,  o coll’alterazione  polfapiù  («rfet- 
to  riufeire  il  Poema.  Circa  poi  la  feconda,  i fentimenti  coll'agniziiH 
ne,  e l’agninone  co’ fentimenti  non  comunicano  cofa,  per  la  quale 
adivenga , che  gli  uni , e l’altra  non  fi  debbanoconfiderar  (eparacametl- 
te,  dimodoclie  una  cofa  fieno!  fentimenti,  c un’altra  Tagnizione.  O- 
ra,  cAendo  diverfi  gli  uni  dall’altra,  noi  non  fappiamo  avvifarc,  co- 
me il  Poeta,  intendendo  ad  una  beila  agnizione,  perda  talvolta  l’occar 
fione  d’ufar  fentimenti  pautici:  parendo  a noi,  chepoAanoufarfi  fea* 
cimenti  di  là  dal  patetico,  e nel  tempo  Aeflb  farli  un'ottima  agnizm^ 
ne.  Ma  quando  mai  il  valor  de'fentimenti  poteflc  efier  migliorato*  o 
peggiorato  dali’agnizioae,  che  importerebbe  égli  ciò , fé  iMaeAri»  gl? 
intendenti,  e il  Popolo  AeAo  antipongono  a’ fentimenti  l’ agnizione  • 
c dichiarano  per  men  perfetta  quella  Tragedia  , che  di  clfa  fia  pri- 
va? Se  dunque  ottima  é la  Tragedia,  che  io  fe  contiene  l'agnizione, 
fi  vuol  fenza  dubbio  affermare  , che  i Tragici  Italiani  fono  tacciaci 
da  i Francefi  in  ciò , che  dovrebbe  far  loro  acquiAar  maggior  pregio 
appo  quella  Nazione,  ficcome  gliene  ha  fatto  acquiAare  appo  tutte  le 
altre  . Noi  ben  fappiamo  , che  il  guAo  Frantele  fopra  tutte  le  cofe 
fi  pafee  de’ fentimenti  ; e però  quei  Tragici  , tralafciando  per  lo  più 
le  altre  circoAanze,  fu  queAa  fola  fanno  ogni  loro  Audio.  Se  eglino 
faccian  bene,  o male,  così  facendo,  non  dee  da  noi  giudicarfi.*  non 
dovrebbon  però  cenfurare  ilgoAo  delle  altre  Nazioni,  il  quale  fi  fon* 
da  nell’autorità  de’MacAri,  e nella  forza  della  ragione;  e dall’ottimo 
trae  i fuoi  compiacimenti:  canto  maggiormente  che. i fentimenti,  cha 
richiede  la  Tragedia,  dcbbonoelTer veri,  fodi,  profondi,  gravi,  mae- 

Aofi, 
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ftofi,  e nobili  i c queSi  noo  (oao  quei»  che  adopctano  i Tragici 
della  Francia,  i quali». oltre  all’  eflec  frcqueDcetneme  fondati  fai  fai- 
fo,  fono  focriii»  metahfici,  Arcpitofi»  e lavorati  a forza d'aotitefi,  c 
d’altre  tienili  ligure  , che  rariÀìtnc  volte,  per  non  dir  mai»  i Poeti 
Greci,  e i Latini  mifero  in  opera  nelle  Tragedie,  perclid  tanto  col 
carattere  Tragico  difeonvengooo  » quanto  ad  una  vencrabil  Matrona 
mal  ti  convengono  i giovanili  abbigliamenti;  E febbene  ti  fatti  fen-  > 

tinaemi  per  fe  fleAì  potfon  piacere,  ticcome  alle  volte  fono  anche  a > < 

noi  piaciuti  neirafcolcar  , clic  abbiam  fatto,  le  Tragedie  Franccti; 
nondimeno  uniti  colla  Tragedia»  debbono  riconofcerti  , e giudicarti 
tali  , qual  giudicb  Orazio  nella  fua  Poetica  il  CiptclIbdipinioinnie& 
zo  al  Marc.  Qtieflc  cufe  noo  potiatn  credere»  che  non  futiero  noce 
al  Cornelio,  Uomo  per  altro  di  quel  valore,  che  ognun  fa  , laonde 
dobbiam  più  toAo  Ainaare,  o clic  egli,  ticcome  dice  Andrea  Dacia 
nella  Prefazione  alla  volelìe  badate  piu  al  proprio  interefle» 

die  alla  natura  del  Poema  Tragico»  c però  ccrcatie  di  tiabilir  regole  v 

lontane  dal  fenr xnento  di  Aritiotile  ; e per  difendere  i difetti  delle 
fue  Opere,  fcredicar  nelle  noAre  Tragedie  ciò,  che  non  era  confor- 
me a’pritKip),  co’qualt  le  fue  erano  lavorate;  ovvero  che  non  avcAc 
peravventura  notizia  d’altra  Tragedia  Italiana,  che  di  quella  in  pro- 
fa del  Cafi^tin»  di  Gio.BatiAa  Filippo  Ghitardelli,  che  egli  nomina, 
la  quale  i molto  bella;  ma  però  non  è la  migliore,  che  abbia  l’it»- 
lia.  Qie  fe  egli  fi  fuflfe  fatto  a vedere  iurte  quelle  in  verfi,  che  dtfo- 
pra  abbiam  noi  artoovcrace;  e oltre  ad  effe»  V Alenante  At  gli  Accade- 
mici Catenari  di  Macerara  noAra  Patria,  la  qual  Tragedia  va  tra  le 
più  famofe,  \'  Edifo  di  Gio.  Andrea  dairAnguiilara,  VAUca  diBuon- 
giovanni  Gracarolo,  di  Niccola  degli  Angeli,  l’f/i/èdiFa-  • 

bio  Clotio,  VEvAndr»  di  Francefeo Bracciolino,  il  TAncrtdi  delO>a- 
te  Ridolfo  Campeggi , e quello  d'Ottaviano  AGoari  Conte  di  Came- 
rano,  e qaeU’alcro  del  Conce  Pomponio  Torcili,  infieme  coll’  altre 
Tragedie  dell  iAeffo,  ì'  AlmùU  d’AgoAioo  Dolce,  ìzTHHÌri  d’ Agno- 
lo Ingegneri,  {*AriAit»A  cH  Vincenzo  GiuAi,  VAmAtAdi  BaldaffarBo* 
oifacio,  la  Stmiramìde  di  Muzio  Manfredi,  V MaHa  di  Maffeo  Ve- 
nicro,  e moltiAìmc  altre,  delle  quali  infino  al  numero  di  cento  la- 
feiò  inedito  un  pieno  giudizio  Gio.BatiAa  Capponicon  titolo  di  Tre/Ze 
TrAgicA  (a)  non  folo  noo  avrebbe  giudicato  delle  noAre  Tragedie 
tiniAramcmc  con  quella  fratKhczza,  citc  fece;  ma  forfè  avrebbe  d’af-  (^)  Mtmtr, 
tra  maniera  lavorate  le  fue  : fe  pure  egli  non  diAìmulò  d'averle  veda- 
le,  per  la  diffìcultà,  che  incontra  chiunque  fecondo  l’ arce 'vuol  fabr  dem.atUii 
bricare  quetio  Poema,  da  lui  ben  conutcìuca,  c confeffaca  . Noi  di-  /^l**"** 
ciamo  quelle  cole,  iton  perclic  non  facciami  Aima  delle  Tragedie  del 
Cornelio,  e de  gli  aUri  Autori  Francefi,  le  quali  nellot  genere  piac- 
ciono anche  a noi,  e volentieri  la  noAra  Nazione  traslatatc  inqucAa 
lingua  le  ha  afcolcatc,  e le  afcolca  fopra  i Tuoi  Teatri;  ma  ben  per- 
non  vuole  il  dovere,  clic  le  altre  Nazioni  cacciando  innoiquel- 
che  è perfezione,  avvezzino  i noHri  medefimi,  vaghi  pur  troppo 
ùi  novità,  a cercare  il  buono  fuori  d'italia,  la  quale  ne  ha  d’avan- 
non  folo  nelle  cofe  della  Tragedia,  tua  in  tuuc  le  altre  maceria 
letterarie. 


Ora 


3 la  De;  Comentarj  Intprno  All’  Iftoria 

Ora  la  Tragedia  Tofeana  nacque  co*  verfi.  fciolii , comeché  il  Tri^ 
fino  primo  noftro. Tragico  v’inrerilTc qualche  canzone;  cmsiten’urcK 
tono  ne*pritni  tempi  di  foli  endecaliUabi  v a qaalcaoa  con  mefcolao« 
za  d’etcafillabi:  ma  loSperooi  nella  fuaC<r»4re  anche  d’ altri 

verfetti:  coiai  che  a niuno  parve  più  convenovole  perla  Tragedia»  che- 
fa)  Sftjìz..  a Girolamo^  Fracheita  (4)  il  quale  quanto  riprova  chiunque  compo* 
Cmnt^CavmL  aeva  Tragedie  in  verfi  endecalillabi»  altrettanto  loda  lo  Speroni  per 
i’ufo  de‘verfi  rotti.  Oltre  acciò  I iAeflo  Speroni  v^introdulTc  le  rime», 
le  quali , febbene  in  que’Yeinpi  non  incontrarono^  grand'  applaufo  >. 
nondimeno  nel  fecolo  feguente  ebbero  molto  feguito»  come  pariko- 
iarmente  fi  riconofee  àiW  Ermtntiìlds  àt\  Cardinale  Sforza  Fallavi, 
cino,  il  quale  quella  maniera,  non  men  di  quello,  che  fi  faceffe  lo 
Speroni  a’  fnoi  tempi ,.  gagliardamente  defende  da'Critici  in  quel  fuo 
Difeorfo,  che  colla  Tragedia  fi  legge  imprelTo;  e AJedhndro  de’ Pazzi  » 
come  altrove  dicemmo,  nelle fue  a larga  mano  inferi  verfi  di  dodici», 
c di  tredici  filla^.*  il  chelii  riprovato,  e biafiroato univerfamente .. 

La  divifione  della  nofirt  Tcagedia  non.  è diverfa  da  quella  de'Gre- 
ci»  e de'Latini,  ciod  in  cinque  atti»  ed  in  più  feene  per  ciafeun* at- 
to; c benché  il  Triffino  nondelTe  alla  foa  Sofonisba  divifione  alcu- 
na» perciocché  camminò:  coi  Tufo  Greco,  che  era  di  non  dividerle  ». 
( inttinfecamente  (i)  nondimeno  quello  fuo  modo  non  fu  Ce- 
f*tt.  Ttfc.  guitatOv  che  da  pochi  -,  efiendofi.  L noRri  Compofitori  in  ciò  confort 
mati  coll’ufo.  Latino  di  far  la  divifione  eflrinfeca.  Conruttociò.  vL  fuioa. 
tali,  che  ufeironmatameme di  fimil  regola  comunemente  ufata:  pcr- 
ciocchi  Agnolo  Ingegneri'  (r)  d’ una  Tragedia  imirotata  la  Sefmis^ 

^ I2  quale  noi  crediamo»,  che  fia  quella  riferita  dall’  Allacci  nella 
43».  JìrawmstwrgìA  per  cofa  di  Galeotto  Marchefe  del  Carretto,  Pòeta  va. 
go  di  flravaganze  ».  dice  le  feguenti  parole . Il  che  mi  fa  riceriare  eC 
wna  Tragedia  di  Sefenuba  fatta  in.  ettava  rima  da  un  Poeta , di  cui. 
non  mi  fovviene  il  nemr,  ma  l’ho  vediita  alla-  fiampa^.  la  quale  inchlH^ 
de  nella  fua  /cena  non  fole  Cirta , Cartaginey.  e la  Patria  di  Maffmif- 
fa^ma  la  Città  di  Roma  y.  e la  Reggia  di  Tolomeo  in  Egitto  ,,t tUver^ 
fe  altre  parti  del  Adendo  , dalPuna  alf  altra  delle  quali  1 Perfonaggi 
fanno  tragitto  a lor  beneplacito  y ti  però- che  quando^  occorre  uno  di  cosi 
fatti  paffaggiy  per  dargli  ptrawentura  fimihtudine  di  tempo,  fi  forni- 
fee  l'atto  ».  di  moda  che  la  fax/eia  i divì/a  in  quindtei , « venti  atti  con- 
una  rarità  £ efempio  maravigliofa  ..  E noi  ne  abbiam  veduta  una  dà 
Piero  Ingegneri' intitolata  il  Re/piro , e Rampata  in  Vicenza  l’antro. 
1609.  la  quale  è in  fette  atti  divilà. 

Ma  pure  taluno  »,  emendo  ufeito  de’  termini  del  confueto  numero  de- 
gli Atti  della  Tragedia  ».feppe  farlo  con  tanto  giudizio  , e cosi  arti- 
iizioCamente , clic  non  folo  lode,  ed  applaufo  ne  oiteoe;  ma  coRrinfe 
gli  fpeteatori  a godere  della  fovercliia  lunghezza,  e fommamente  gra- 
dirla. Fu  quefli  un.  Vergerlo  (forfè  Pietro  Paolo,  che  nel  fecolo  xvi» 
cadendo  fcioccamente  in  crefia  perdette , inficme  con  fe  Rbflo».  il  mot- 
to credito  , che  aveva  acquiRato.  tra  i Letterati  Cattolici  ) il  quale 
^ fondato  peravventura  folle  Rapprefenuzioni , che  foveme  fi.  divideva- 
no in  due  pani  » c fi  recitavano  in  due  giorni  come  abbiam  detto 
a (uo  luogo  , compofe  , e mife  in  ifccna»  prima  del  foo  errore  » una 

Tcagc- 
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Tragedia  di  dieci  atti , divifa  in  due  giornate  , delia  quale  Girolamo 
Mqzio>  cbe  dopo  la  di  lui  caduta  cotanto  operò  colie  lue  graviflinie 
t < con  altre  fcritture  |>ec  iailo  rUorgerc  •,  parla  coti  nella 
F0etics[s) 

Jl  mi0  r*ritri0  gii  ftUctmnttt  ìit,  IH.  i, 

C0n  0M4  foU  FéV0ÌM  d»t  H0tti 
Tenne  I0 /pettnter  fi»  velie  intente: 

Chiadenn  cinque  ^ e cinque  atti  gli  accidenti 
Di  due  gier nate  ; e’I  quinte  y ch’era  in  frimay 
Peiete'havea  U cafe , e gli  animi  felftlt  > i 

Chiude»  la  /cena  « & amm»rz.ava  t lumi , 

Il  Pegelo  infiammate  dal  dilette 

JNe  flava  il  gierne,  che  veniva  affrejey 

Bramande  7 fece  de'  fecendi  tirchi . 

Quindi  correa  la  calca  a tutti  feggi 
Vaga  del  finey  & affena  (offriva 

D'a/fettar , ch'altri  ne  levaffe  i veli . ' 

Il  primo  degli  Atti  delle  nollre  Tragedie  era , ed  è il  Prologo  « a 
Bmilitudiae  di  quelle  de’Greci,  e de’Latini:  contnttociò  alcune  fé  ne 
iruovano  , che  anno  un  tal  Prologo  fepararo  dall'Atto;  c la  prima, 
che  ufei  con  elio  , fu  VOrhecche  di  Gio.  Batilla  Giraldi  i e perche  a 
molti  non  piacque  quella  dillinzione  , vollero  piuttollo,  non  parten- 
dofi  dal  fegHÌiare  gli  amichi  Macllri  , introdurre  innanzi  al  ^ologo 
contenuto  nell'  atto  , nna  , o più  Ombre  , come  fi  vede  fatto  in  più 
Tragedie  , e particolarmente  nella  Semiramide  di  Muzio  Manfredi, 

IO  cui  ne  fono  introdotte  due  , cioè  l'ombra  di  Nino  nella  prima  fee*  ' 

nX.e  quelladiMennoneoellafeconda,  S'inrcrfecavanopoi  gli  Attico- 
maneiDeme  col  Coro  cantante,  diverfo  dal  parlante,  che  s’annovera 
tra' Perfonaggi , allorché  nella  Tragedia  di  lui  fi  ha  ^fogno  -,  e limili 
Cori  cantanti  fi  fecero  in  que' metri  di  canzoni  -,  che  piu  furano  io 
grado  a' Compofitori , comechè  inoltiHlìmi  ve  n'abbia,  che  fono  di 
verfi  rimaci  fenza  alcuna  legge  , e taluno  fia  compollo  anche  in  me- 
tro di  folletto  , come  é il  Ledo  , o Cornino  della  mentovata  Semira- 
mide del  Manfredi . Eglino  fi  cantavano  in  nmfica  ; nc  altra  malica 
la  Tragedia  aveva  , che  Tempre  fu  coftume  di  recitatfi  : di  modo  che 
noi  llimiamo  , che  la  prima  Tragedia  meda  iucca  folto  le  note  muli- 
cali  fia  Ilota  l' Adenia  del  Cardinal  Pietro  Ottoboni  , lelTuta  Colla 


maniera  amica,  e non  ancor  pubblicata,  come  abbiam  detto  altrove. 

Ma  con  tutto  quello  pur  fi  truovano  Tragedie  prive  del  Coro  can- 
tante , eOiendovl  fra  le  altre  il  Selimani  del  Bonarelli  , il  quale  (h)  r\,\ 
ebbe  opinione  , che  in  nino  modo  fi  convenilTe  alle  Tragedie  di  me- 

^ , Tirtut.1 1641, 

Come  poi  llelle  il  Coro  folle  nollre  feene  , e in  che  guifa  fulTe  or-^^,  aoa. 
dinaro  , deliberaiamente  non  potiam  dire  : crediam  bensì , che  fic- 
rame  da  i Greci  ne  fu  tolta  l’invenzione  , cosi  la  loro  maniera  fude 
inmiicata  : tanto  più  , che  gii  Sccitroti  della  nollra  Poetica  molto  fi 
sforzano  per  defctiverla,  cdimòfirarlacondiligcnza.  Non  taceremo 
, che  nella  Rappreienrazione  dell'  Anima  , t dei  Corfo  riferita  ne' 
capitoli  amecedenti  , troviamo  notato  , che  le  pcrfonc  del  coro  llef- 
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5 1 1 De'  Comcntarj  Intorno  AH'  IHoria  - 

Cero  fui  palco , parte  in  piedi , c parte  a Cedere  , procurando  di  rentit 
quello,  che  fi  rapprefentava  i efoveoeecambuirerolttoeotra  loro,  e£a- 
cefler  de’movimemi  ; e quando  a ve  vano  a cantare,  fi  (evafliero  in  piedi 
per  fare  i gefii  più  facilmente,  e poi  tornalTero  a’ luoghi  loro.  Ma  fe 
ciò  fuOie  coftuine  univerfale , ovvero  invenzione  di  chi  ordinò  la  detta 
Rapprefentazione , noino’l  frappiamo.’  certa cofa  però  fi  i,  che  i Cori 
cantanti  molto  indietro  refiarono  coll’ ini rodurfi  degl' iotetmedj  , i 
quali  ebbero  luogo  anche  nelle  Trt^edie , e non  furono  differenti  da 
quelli  delle  Commedie.  • • 

Ma  la  Tragedia  ebbe  ben  corta  vita,  perciocché  nell’enrrar  del  fe- 
colo  decimofettimo  deciiinò  affai  , e feemò  di  pregio  , c di  credito, 
per  lo  vario  gufio  degli  alcoltanti , di  modoebè  rariflune  , le  quali 
meritino,  che  di  loro  dìa  fatta  menzione,  poi  Ce  ne  videro  ufeire;  e 
febbene  tra  la  moltitudine  infinita  de’  Drammi  muficali  , anche  de* 
Tragici  fe  ne  leggono  ; nondimeno  e'fono  mefcolati  coi  Cogiico  , e 
fabbricati  in  tal  guifa,  che  ogni  altro  notne  loro  conviene,  che  quel 
di  Tragedia  . Il  Cardinal  Giovanni  Delfino  , il  Barone  Antonio  Ca- 
raccio, e il  Cardinal  Pietro  Ottoboni,  come  dicemmo,  an  procurato 
a’noftri  giorni  di  rimettere  in  piedi  laòuona  Tragica:  ma  quelle  del 
Delfino r>c  del  Caraccio,  per  quello  , che  noi  lappiamo,  non  fi  fono 
ancor  vedute  conrparir  Culle  leene  , laonde  a quella  dell'  ultimo  , che 
per  tal  comparfa  va  preparaniofi , fi  rilerba  l’onore  di  fuperar  la  moc> 
bidezza  de'  moderni  orecchi  , die  avvezzi  al  dilctico  di  fpiritofe  , ed 
allegre  voci,  e di  vaghi,  e gentili  lentimcnti,  mal  volentieri  ricevo* 
so  dalle  feeoe  le  gravi  petcoffe  della  Tragedia. 

De  gli  Oreuerjy  t delie  Cantéte  ffirituetli  . C A P.  X V. 

Gli  Oratorj,  Poefie  già  mille  di  drammatico  , e di  narrativo  , ed 
ora  tutte  drammatiche,  che  fi  cantano  con  ronfica,  econtengO' 
noj  o morale,  o lacro  argomento  , ebbero  origine  da  S.  Filippo  Ne- 
ri , il  quale  nel  Tuo  Oratorio  , dopo  i Sermoni , e tra  le  altre  divote 
operazioni,  che  vi  fi  facevano,  per  allettare  , e trattenere  la  Gioveqr 
tù  in  clcrcizj  di  pietà  , e divertirla  da  i paffatempi  mondani  , Coleva 
far  cantare  in  mufica  Inni,  e Laude,  e colie  limiLì,  ad  una,  e a più 
voci  («J  delle  quali  in  progceffo  di  tempo  uTcirono  alle  llampe  mol- 
ti Libri  da  ncù  veduti , c particolarmente  uno  impreffo  in  Roma  L’ 
anno  1585.  con  titolo  di  Leudit/fìritMeli  flampAte  ai  iflémx.a  de'RRt 
PP.  delle  Ctngreg4KÌane  dell'Or Aterie,.  ed  uno  de’priflcipali  Autori  di 
quelle  Canzonette  fu  il  P.  Agofiiao  Manni  Prete  di  effa  Congrega- 
zione (^)  ed  un’altro  impreffo  parimente  in  Roma  l’anno  i6oj.  con 
titolo  di  Leudi  fpiritUAli  di  diverfifolite  CAHtarfi  depeferwoni  de’PP. 
delle  CengregazJme  dell’  Oreeorie . Tra  quelle  fpirituali  canzoni  v’era* 
no  de’ Dialoghi,  i quali  d’anno  in  anno  migliorandofi , cd  accrefeen- 
doG,  furon  poi  cagione,  che  nel  lecolo  xvii.  s’ inventaflèro  gli  Orar 
torj,  così  detti  dal  luogo  della  loro  origine  . Chi  luffe  il  primo,  che 
spiedo  titolo  meueffe  in  opera,  a noi  non  c noto  , e né  meno  a’ Pa- 
dri di  tal  Congregazione  , che  noi  abbiaiu  Copra  di  ciò  interrogati  : 
egli  é paò  certa  cofp  , che  non  dovette  ciò  adivenire  molto  innanzi 
'•  la  me- 
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U ONU  del  mentovato  (éc<^  • non  trovandofene  prima  dei  tiorir  dìVraa* 
ttkQ  Baldiicei  t Cl>e  morì  circa  l’aaoo  i6<).j.'t*a  IcRnnedcl  quale  ne 
(mio  duC|  l’uno  inàtolato  la  £«dr>  ove  fi  ipiega  il  Sagrifiziod'Afira- 
niOf  c l’altro  il  Tritnfo  Topra  la  SaotilTima  Vergine  } e lebbeoc  Già* 
no  Micio  Eritreo»  o lia  Già  Vettore  dc'Roilì,  il  qual  fimi  anche  prì* 
aia  del  ié4o.faveÌlandodi  Loreto  Vettorj  ecceiienie  Mufico,  e buon 
Poeta  $poletifK>>  dice,  ette  l’udì  ocU’ Oratorio  fudderto,  dove  roven- 
te cantar  ìpleva  (a)  Nc^le  qu^tdam  Mogdslttt*  fu*  defìentis  crimùtd^  (a)W«»rr»*. 
/«IM  *d  CbrJfli  ftdtJ  abiicieiuis  , qncrimoniMn  crnitnttnty  il  qoafi  la*  a,  6t. 

/Ofenro  potè  clTcre  di  quella  fpezic  di  Poefia,  delia  qual  favelliamo; 
nqpdimcoo  per  noofaperfi  rAmore  di  eRa,  ne  il  tempo  precifo»  che 
fu  cantata,  non  può  dirli,  ch’ella  precedefle  gli  Oratorj  del  Balduc- 
ci;  ficcome  nc  meno  può  dirfi , cl»e  gli  precedelTero  le  Vite  di  S. 

Francefeo,  e di  S.  Antonio  di  Padova  , che  nell'Oratorio  di  Roma 
eOerli  afcoltate  , apparifee  da  una  lettera  del  P.  Giovenale  Ancina 
fcritta  Tanno  1576.  e (lampara  iKtIa  Viu  di  S.  Filippo  del  Baccio  -, 
perche  non  fi  fa  le  elleno  furono  cantare  in  mulica , o fpiegate  in  pro- 
fa ne’ Sermoni  dc’Padri.  • 

Or  si  fatti  componimenti  da  principio  furono  drammatici  mifti  col 
narrativo , perciocché  il  Poeta  lotto  nome  d’Ifioria , come  in  quei  del 
Balducci,  o di  Tello,  come  io  tutti  gli  altri,  introduceva  gl’Inter-  ^ 
locatori  a parlare;  e comeché  la  maniera  del  Tello  lungo  tempo,  e 
lioo  a’ giorni  ooAri  abbia  durato,  contuicociò  ha  degli  anni,  che  é 
ha  in  dilufo;  ed  ora  fi  telTooo tutti  drammatici.  Inoltre  le  ne  fanno 
parabolici,  e ideali;  ed  altri  di  Perfonaggi  reali,  che  ora  fono  i più 
frequenti*,  ed  altri  finalmente  miiU  d’ambedue  le  mentovate  fpeziedi 
Perfonaggi;  nè  pgr  tofiiLli  divfdoiK)  j cive  iodue  parti,  le  quali  col- 
la mulica  i^liòn  durare  intorno  a due‘  ore  : avvegnaché  Malarella 
Strinati,  e Giulio  Cefare  Grazini,  ambedue  Letterati  di  fommo  pre- 
gio, abbian  dato  alle  Rampe,  il  primo  un’Oratorio  fopra  S.  Adriano  di- 
vilo  in  tre  atti,  ciafeuno  contenente  più  leene;  e il  fecondo  un’altro 
di  S.  Giorgio  divifo  in  cinque.  In  eòi  non  fi  ofierva  nè  mutazione 
di  luogo,  nè  lunghezza  di  tempo;  perchè  cantandoli  lenza rapprefen- 
tatli,  a nulla  montano  quelle,  e limili  altre  avvenenze.  I loro  verfi 
, fono  a fomiglianza  di  quei  de’  Drammi  muficali  , cioè  rimati  fenza 
legge,  e ripieni  d’arie;  e veramente  riefeono  gratinimi  ad  udirli., 
quando  fono  compolli  da*  buoni  Autori , come  fono  quei , tra’  mor- 
ti, del  Cardinale  Pier  Matteo  Petrucci,  e di  Già  Filippo  Betnino  , 

Prelato  della  Cone  di  Roma;  c tra  i viventi,  quei  de’ Cardinali  Be- 
oedeteo  Panfilio,  e Pietro  Ottoboni,  che  si  in  quella,  come  in  ogni 
altra  manieradi  Poefia,  lonodegni  di  grandillìma  lode,  fendo  ambe- 
due giunti  alTeccelleoza . 

Ma  lebbene  gii  Oratorj  fono  al  preicnte  in  ramo  vigore , non  però 
di  quelle  prime  maniere  di  cantar  cole  lacre  fi  è affatto  perduto  T 
ulb;  imperciocclic  le  ne  vanno  lentcndo  con  titolo  di  Cantate  per  lo 
più  dialogid ielle , malfimamence  la  State  , che  gli  Belli  Padri  della 
Vallicclla  logliono  prendere  nelTOrio  dc'P.idri  di  Sant’Onofrio  i loro 
fpirituali  divertimenti.  Il  qual  coBumc  in  alcuni  tempi  del  Tanno  luo- 
iè  anche  praticarfi  con  bella  Iplendidezza  dal  Cardinal  Gio.  BaiiAa 

^ -.  Crtfc.lft.Fiilg.P9tj,  ,f.  Tu»..l,  X Spino- 
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Spinola,  detto  gii  di  Santa  Cecilia,  che  ne  fa  cantare  il  Metcoied* 
nel  fuo  Palagio  delle  molto  vaghe,  le  quali  per  lo  pili  fono  di  Fiam* 
minio  Piccioni  buon  PcofelToredi  Draoitnatica . £ finalmente  unaot- 
cre  modo  bella  con  titolo  altresì  di  Cantata,  fé  ne  fa  ogn'  anno  la 
fera  della  vigilia  del  Santiflìmo  Natale  di  CriRo  noftto  Signore  nel 
Palagio  Pontificio  alla  prelenza  del  Sacro  Collegio,  pel  quale  nean* 
no  compoRe  parecchi  aflai  nobili  Pietro  Giubilei  da  Pefaro , che  ma-  i 
ri  gli  anni  palTati,  e Paolo  Francefco  Carli  Fiorentino,  Poeta,  non  i 

men  per  le  ferie,  che  per  le  piacevoli  cofe  feliciifimo;  e il  corrente  ' 

anno  una  n'abbiam  quivi  afcoltata  dell’  Avvocato  Francefco  Maria 
de’ Conti  di  Campello,  e per  la  nobiltà  de’ feniimenti , c per  la  dol- 
cezza del  verfo,  e pet  l’allulìone  alle  correnti  cofe  d’Italia,  degna 
di  Rima  particolafe.  - 

'.  * • . I : . • 
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INTORNO  AlflSTORIA 
■ O B ì.  X A 

VOLGAR  POESIA  i 

VOLUMEPRIMO, 

Lihttja  siv litro 

Contenente  l’ Origine , e Io  flato  dell'  Epica 
Poefia  Volgare. 

ftrthi  t Bpicm  Ftìffire  imperfetta  s appelli  Jlcmmxa  'é 

C A P*  !•  . ■ 

ERCHE’  l*Ejpica,  non  meno,  che  nella  Greca,  e nella  . 
Latina  Porfla,  ha  ottenuto  il  primato  nella  noflra  Voi* 
gate}  e alttcsi  perché  «li  lei  pocite  cofe  vengono  riferite  ' 
iftoricamcMc,  elTentlo  ella  Rata  incominciata  dopoleal* 
trefpczìe,  e perfnioaata  poco  più  d'uo- fecole  dinanzi 
a noi , però  ci  iia  permeffo  d*Ufcire  al«)uanto  dal  noAro 
proponimento,  cioè  di  pigliar  più  da  lontano  la  cofa  dì  quel,  die 
pcravventura  6 converrebbe  airecotumia  tifata  ni  queÙ'O^ra  : al>^ 
lontanandoci  per  breve  tratto  dalla  Italiana  Poe&a,  dentro  i tetmini  < 

della  quale  «lirponemma  di  voler  fcmplictm»tnte  intrattenerci  j eque^ 
flo  flimiara  bene  di  fare,  non  folo  perché  la  più  bella,  e riardevo-  ' ) 

le  aoftra  PocCa  non  rimanga 'inferiore  alle  altre,  delle  quali  tdibtam 
potuto  favellare  alla  lunga-,  ma  perché  di  ciò,  due  diremo,  ma(Iìm»> 
mente  intorno  alla  prima  orìgiiM,  e al  femte  dell'Epica  imperfetta  , 

0 «t^linm  dire,  a i Romanzi,  ninno,  pc»  quanto  imi  fappiaino  , ha 
n profelfo  ragionato  ; imperoécbè  Gio.  BatiAa  Pigna  , e Giovan  Ba> 

Afta  Giraldi,  che  molto  pienamente  ne  fchlTcro,  fi  trattennero  intor*  | 

Ho  al  folo  artifizio  di  quei , che  la  maneggiarono  in  tempo  loro  ; e 
Pier  Daniello  Uezio  [4|  celebre  Letterato  Francefe,  che  ricercò  il  \a)  Jltue  e», 
nafcimcnto,  e il  principio  de  Romanzi , riprefepochiffìmacuradtquei  d»/ s*. 
d’Italia,  non  favellandole  quafi  nulla.  E per  queflc^medefime  cofe 
abbiam  diritta  credenza,  che  gli  amadori  della  noAra  Lingua  fieno 
pn  molto  gradire  tal  noflro  avvìfo.  ^ ^ 

L'Epica  italiana,  cena  cofa  é , che  deriva  da'  i Romanzi,  t quali  , , « 

|pici  anch'eflì  fono;  ma  imperfetti,  e tali  clip  phmoAo  il  nome 4’  4 

godici  tot  fi  conviene  j c perché  molte  belle  cofe  circa  l'originct  ...  ^ 

X a el’al- 
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e l’alcrc  appartenenze  di  qoiefii  ilAmaozi»  avanti  ebe^venifléro  ma 
It^iant  , fi  iruovanQ  negli  Primari  pCtò  afifìné  di  annniiaare  ordì- 
nstainentb,  né  tralafitiar  cofa  alcuna ^ -prima  d’entrar  nell'aio,  che  da 
loro  fece  l'kalia,  narreremo  il  governo  fattone  dalt’altte  Nfzioni;  e, 
primieramente  deirorigine  del  nome  terrera  propofito. 

Varie  fono  l’opiniw  intorno  ^notae  di  Romanzo  : imperocché 
altri  vogliono,  cheegRvderi<idal^4reco'J>»;dt  {a)  che  vuol  dire  fo&> 
teua  i e fignifi((hi  quello  Aefl^^Q  > che  appo  i Ljuipi , Componirneoap 
h»icof' altri,  ^ u# o^glbìto  dal(wCit«.di  Remf  djf ctìi fu Vj|r- 

civefeovo  il  famofo  TuV^ino,  il  qdale  ndUa  fuà  fSvedofa  Cfohicam- 
plilfima  materia  apparecchiò  a’Romanzatoti;  altri,  che  sì  (afta  vo- 
ce imporci  lo  ffeflToj  che  Rddieo,  d Pdlcgrioo^'  e^pot^enga.oaH’ufo 
dc’CaValferi''anHchl  d'andar ‘girando  pel  Mondo;  onde  errami  furo- 
no detti  (c)  Aliri,  cUe^da  Rmnolo  fla^pnqccdtfta,  per  conto  dei  rat- 
to delle  Sabine''^  ^ Ed  .calici  finalmente  U' vc^liènomata  dalla  voce 
fijrmt.  Ce)  e dicono  ^ che  altro  non  dovrebbe  fignificare  > che  canto 
di  rime^  éufl'nfo  l'intenda  pec  canzoni  di  Cefec^  , e’di^Can^km- 
banclii.  Ma  nlùnodicoftpro  s-apponc/  pcrcif>ccìiè  la  più  certa,  e ra- 
gionevole opinione  fi  c , che  la  fua  etimologia  (ìa  prefa  dalla  voce 
Roma,  e Cgnifichi  quel  volgare  Idioma,  die  colle  Colonie  de’Roma- 
ni  pafsh  in  Provenza,  ed  altrove  , e fu  avuto  in  pregio  anche  da'Bar- 
bari,  che  quei  Regni  occnpacona,  e Romano,  e Romanze  il  chiama- 
vano , e con  eflb  (crivevano  i fatti,  c rimprefe  àe'Cavalieri,  le  qoa- 
I»  fcriccure  perciò  Romanzi  fitrono  dette  - ‘IVa  i noflri  rìfèrifeono  ,'  è 
Ceguitanoquefta opinione  il  celebre  Trifon  Gabriele , ov’egli  Ga  ftato> 
fi^comc  da  molti  s’afferma  (/)  il  facicor  del  Comemo  fopro  Dante  , 
cfaé  é impreflb  fotto  nome  di  Bernardino  Daniello  (g)  Ù Corbinel- 
ti  {h)  a il  Mintutno  (»)  e non  c difapprovata  dal  Pellegrino  { k ) 
e tra  i foreflieri  ampiamente  la  coni^erma  , e avvalora  Bernardo  Al- 
drete,  11}  Canonico  di.  Cordova,.  Uomo  di  fceliilCma  cradiziene , ìf 
quale  olférva»  che  la  Gallia; Braccata,  deua  poi.  Narbonefe  dalla Gitf 
ti  capitale  , e indi  Provintia  , c volgarmente  Pnoviatat , era  abitai 
frequentemente  da  i- Romani  ; e che  fiecome  per  ciò  coll’ andar  del 
Mmpo  Arles  Città  della  Provenza  fu  chiamata  Roma  Francefe  , cosi 
la  lingua  di  quella  Contrada  , che  poi  andò  guafiaRdofi  , fi  chiamò 
Lingua  Romana,  pcrclié  l’ufavano  l Roiiianè  simafii  in  Francia.-  nel- 
la qual,  lingua  effendo  fcriicc rifloiie  favolose,  che  ufattanq,.  nnl 
tempo:»  die  fioutooole  de' Principiali. Provenza  , elleno  furonp 
B.offianzi  appellate^ -Anzi  per  qnefl»’||gfra  rag^ione  ,.foggiunge  , ch« 
anche  il  volger,  linguaggio  òpagnuolo  fi  ciifctaao  Romano  , e Romam 
zi  le  reritture*^  che  con  cllb  fi  facevano  :il  che  conferma  parimentn 
oltre  al  Danielics  ed  altri  fopraccitati  Ottavio  Ferrari  (m)  e Carlo 
Ducanga  (»>  dicendo  non  folo,  elicgli  Uomini  di  Linguaggio  Fran- 
cefe  nn’ieÀpi  baffi  erano-chiamatl  Aeraaez  lingaa  Hominet.,.c  che  ila* 
mantAT!  inedefiijio  > che  fcrivere  nella  Lingua,  Romana  , cioè 
'nella  Fraoictfe  , e che  qualunque  fcriitura  io  quella  Lingua. era  iati- 
rotata  coI  è(|Be  di  Romando,'  nolla  guifa  , che  andic  addio  ifintitaT-. 
lano  con  efliò  l’IAorie  ^volofe-’  lua^fìut  lo  fleffa  nome  aveva  anebeds^ 
Volfgs  Lin^  SpagQuoU,  c.collo  fldTo  titolo  fi  pcoduccyano  IcSipa.; 

gn'iolc 


Dd£a  Volgar  Poelìa  Vc^L  Lib.  T.  )i7 

)le  fctuiure  , allegando  in  que(k>  propolico  un  bellifliino  rifco*» 
tro  d' tuia  delle  ColUcottziaai  MSS.  della  Catalogna  * nella  quale  Ja* 

• jeopo  I.  Ri  d’ Aragona,  volendo  proibire  la  Tacca  ^cirturacraslacata  in 
. S^nuolo  , dice  . Stataimtu  , ut  aidtm/  {Arti  vettrit  , vtl  ntvi  T*- 
jffmenii  in  RtuMncU  h^bist  j e riprovando  l'opinione  di  Francefeo 
livario  ( a } ebe  indarno  s’ affatica  di  dare  ad  intendere  , che  i Goti  ( a ) CkrmU 
Arriani  delTero  quello  nome  al  Linguaggio  Spagaaolo  , mercè  della  **•*•""» 
Religione  Romana,  che  profelTavaoo . 

•^£  che,  al  vero  dire  , il  Linguaggio  Provenzale  , e poi  generalmen-  ^ 

le  il  Francefe  , fi  cliiamalTe  Linguaggio  Romano  , chianifimainente  , • 
vico  comprovato  dal  Menagio  con  antichillìme  ce(limonianze,/|,j  orle!» 
lè  del  SupplioMmo  della  Cronica  di  Reginone  , dove  Luigi  d’ Olirà- f ,** L* 
mare  vien  chiamato  Rtx  GxilU  Rtmmtx  , e del  Concilio  Turonefe  gr»»t.  viri, 
XII.  nel  qoale  il  vocabolo  di  Rtman»  11  prende  mai  Tempre  in  lignifi-  Romanf.  «* 
caro  di  Francele  : ma  rifeciTcc  una  vecchia  traduzione  MS.  io  quella  OW/dm'  ìM» 
Lingua  delle  Favole  d’ETopo,  fatta  da  una  Donzella,  la  quale  diebia- 
n d’averle  tradotte  io  RomAnzj»  ne’ Tegnenti  vetfi  ' 

.Am  fintmtiit  de  ctt  tfcrit  Ronuozo, 

Qm'  h'  Romane  ay  tokrni  & die. 

Anzi  queSa  Traduttrice,  ficcome  offerva  fiffelTo  Menaglo,  benefpeT- 
To  fi  vale  indifferentemente  delle  voci  Romano,  e Frane tft  nello  lleT- 
fo  figniffeato.  E quella  coTa  è tanto  vera,  che  avendo  a’tempi  di  Car- 
lo V.  Rè  di  Francia  Guglielmo  di  Nangy  tradotto  in  FranceTe  l’ mo- 
ria di  quel  Regno , ebe  aveva  Tcritta  in  Lingua  Latina  , diffe  nel  co- 
ninciare  della  Tua  Opera,  che  l’aveva  tradotta  di  Latino  in  Rowuuoo, 
le  quali  parole  , Te  non  fi  prendelTe  il  nome  di  Romano  in  lignilìcato 
di  Franctft,  direbbono  la  uclTa  coTà.  E dell’uTo  d'appellar  Roman»  le  t 
traduzioni  dal  Latino,  che  allora  fi  facevano  io  Francia,  fa  tcllimn- 
oianza  , oltre  al  citato  Corbioelli  Topra  Dante  de  Folgori  eloquentia, 

Corrado  GeTnero  nel  Tuo  Mitridate  e anche  Andrea  DucheToe  (c)  Cap.  de 

■elle  Annotazioni  airOpcre  d’Alano  Cafticr  (d)  Toggiungendo  ^rò,  Gollit»  Un^ 

che  quello  nome  rimale  poi  col  correr  del  tempo  Tol  acuente  a’ libri 

ebe  fi  producevano  di  nuovo  in  ù fatto  Linguaggio  , il  quale  benché  (d)r«g.l6i. 

fuffe  nato  dal  Latinp  , fu  detto  Romano  , e non  Latino  , perchè  era 

diverfo  da  quello,  e proprio,  c particolare  de'Romani,  che  abitavano 

nelle  Provincie.  . 

.Or  perchè  (ficcome  fiegue  adire  il  Topraccitato  Menagb]  <^Ao 
Linguaggio  .Provenzale  appellato  Romano  era  il  Cortigiano  di  Fran- 
.eia,  però  tutti  coloro,  che  ebber  vaghezza  di  fcrivcr  l’impceTe  de’C»- 
'«alieti  Franceli,  o in  verfi  , o in  ptoTa,  che  le  Icrivetfeio  , cbiiuna-  , 

(ODO  le  loco  Opere. , cioè  Romanzi:  anzi,  conwtbbiam  dA* 
to  di  Topra,  al  par  di  quelle  , ogni  altra  Opera,  e Tcrittura  diffeTa  io 
quella  Lingua,  cosi  appellarono,  come  dimoftra  il  Romanz.0  delta Ro~ 
fa,  il  quale  non  parla,  che  d’Amore  , e di  FiloTolìa}  c il  dinioffrano 
altresi  il  Romanza  di  S.  Giovan  Batifia,  e quello  della^i?l^g/3t;dl»  Gio- 
rofaUmme  fono  Tito  , che  Tono  Templici  Illorie  , citati  $0^edue  dal 
Oiucafige  nel  Tuo  Gloffario.  Dicemmo  *.che  il  Liogu^iQi ''appellata 
Remano  era  il  Cortigiano  di  Francia  , cioè  il  volgare  I j^rciocchc  , ' 

^come  dice  il  Mcnagio,  io  qud’t<^ipi  v’na  aaclie  la  Li^ua  proprid  ; 

, Crtfc.  JJi,  Folg-  Petfnt  • T omj,  X 3 ' 
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(«)  lltrM.  Franccfe  , e di  dialetto  diverfo  dal  Provenzale  (4  ) la  <]uale  a'ì_. 
udiit.  ' lava  P^mlenA  , e vie  pià  s’accoftava  alTorigine  degli  antichi  RwaC^S 
Ma  perché  tal  Lingua  era  aflaì  barbara,  e molto  tntglioreera  quelt^ 
di  Provenza,  che  abbracciava  l' Alvecnia,  la  Qoarcogoa  , « i Goti  idi  ^ 
quelle  parti,  però  quello  idioma  Corrigiano  , e Romano,  fu  d»,i  Rd 
di  Francia  prefo  dalia  Provenza,  einrrodotto  nelle  loro  Coixi,  comd 
il  più  bello  , e il  più  gentile,  e nobile  , che  allora  fi  trovale,  il  eh» 
(b)  fref4t,(Ì2Ì  Ducange  viene  affermato  (i>)  nella  dottifilma  PCefazion^ti^o^ 
Ad  Qlofar'  fajjo.  £ oltre  acciò  per  oeceffaria  confeguenza  dee  dirli  ^ s'egU'i  ve- 


iUd.tAtiiti 

n,  3<. 


to  , che  i Trovatori  Provenzali  furono  i primi  nel  romanzare  i ed  » . 
• loro  efempio  poi  i Francefi  invaghiti  di  iimil’arte  ,■  incominciarooo 
- anch’etfi  a divenir  trovatori,  e a poetare,  e a romanzare  per  tutto  il 
(c)  Or»V».  Regno,  come  dice  l’Uezio  [c]  ’ * •>  4-  *w;t 

dts  Rem»»/,  filile  narrate  cofe  adunque  apertamente  fi  vede  , quanto  fi  fieno 
ingannati  quei,  che  fopra  il  nome,  e l'origine  de'Romanzi  anno  te- 
nute le  altre  opinioni  riferite  di  fopra  , imperocclic  mal  differo  , ebo 
la  voce  RomAHx.0  provveniffe  dal  Greco  vocabolo  , efprimeate  fortez-. 
za  , effendo  con  effo  flati  intitolati  anche  i libri  , ebetrofe  militari 
non  trattarono.'  mal  differo,  che  dcrivalTe  dal  nome  della  Città,  deU 
la  quale  Turpino  fu  Arcivefeovo  ; pcrclié  non  più  in  quella  , che  ia 
tutte  le  altre  Città  di  Francia,  e anche  in  Ifpagna  s'adoperava;  e pe- 
ravventuna  ancor  prima  della  nafeita  di  Tur{^no;  oltre  ache  non  an- 
drà guari  , che  vedremo  come  falfamente  quella  Ifloria  favolofa  fu  a 
lui  attribuita:  mal  differo,  che  nalcCffe  dalTulo  de’ Cavalieri  d’andac 
girando  , e pellegrinando  , pefoliè  i .Romanzi  , fecondo  le  cofe  detta 
di  fopra,,  Boh  per  quello  folo  affata  fi  fcrivevanò;  naal  differo,  che  do- 
’ vette  proceder  da  Romolo  *,  perché  egli  non  ha , che  far  nulla  con 
qiKllI  libri  , fe  pur  non  vogliam  dichiarar  per  favolofe  le  Iflorie  di 
Livffi,  e de  gli  altri,  cite  di  lui  anno  trattato:  e finalmente  mal  dif- 
fero  , che  procedeva  dalla  voce  Rim»:  concioffìache  fi  ulaffe  non  pià 
ne’verfi  , che  nelle  profe;  e non  più  in  ciò  , che  fi  cantava  , che  m 
j ciò, 'che  per  nulla  poteva  camarfi.''  • -•»* 

Ot’perchéT',  csmodippréfis  diremo  , gl’italiani  rolfero  il  modo  di 
romiteàt’e  da  i RrovefinH/e  quellrniniverfalmente  le'loro  lAorie  fa^ 
volofe  appellarono  Romanzi  , perciò  dell  illcffo  nome  anch'eglino  fi 
vallerò  . Egli  c ben  però  vero  , che  non  l’ufaron  mica  per  iiKitoIat 
con  effo  i loro  Poemi , come  facevano  i Provenzali , non  trovandofe- 
ne  ikuno  appo  noi  , che  porti  in  frontifpizio  il  titolo  di  Romanzo^ 
lArfolo  ne^vtflAi  tempi  fe  ne  fervitono,  in  favellando  , per  ifpiegarc, 
e dimollralVIt  qualità  della  cofa';'  e dapoi  per  diflinguere  l'Epica  pec- 
fiita  daU’iBÀrfetu,  allorché  ufcl  alla  luce  il  Poema  Eroico.  -v-y. 
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. iKfifc  iavcniore  GoÉicdo  IL  iiignore  di  Prcviliy,  da  cui  « per 
< Wi|p  #tui’altro  Goffredo  fuo  figliuolo,  difcefcro  i Omuì  ui  Van- 
dkcndc^Ti  quivi  (otto  l'aooo  to66.  GénfridiÈj  dt  PnUùin  .,  qui 
ttvtnitt  Mj^d  Audt^iiviim  wuriinr.  ^ ^ ‘ 

Ma  all’  iocoiuro  Bafiiano  Muofiero  ( 4 ) afferma , che  eglino  fuffe-  ^ ^ 
tD>ifiiiutiij[q  Lamagn a l’anno 9)4.  dacctico  1.  l Uccellatore»  ed  uno 
knefixxQe  in  MaddcburgodaOitooe  L (uofigliuokuiell  anoo938>per  ■ ’ ®* 
dar  nome,  coinepenla  Cofimo  della  Rena  [i»}  a quella  Citta,  no  ’(b 
•eBamcme,  dopo  la  ifiorte  del  Padre  feguit* l’aonu  936.  (r)  da  lui  Uanhif 
edificaufe  non  già  nell’ armo  logd.  come  renile  il  Oucange  nelle  T«À.M;  too. 
(ne  doire  OifTercazioni  a Gioiovilla  (d)  cercando  di  dare  ad  intcn  (c  ) /'A 
dere  ce^  tal  fallace  fuppoffo,  die  il  '^rneo  facto  in  Maddeburgo 
e|ÌMrla  il  Manderò,  poteffe  elTcre  (llto  unacopiadi  quelli,  die  in- 
(hm  in  Francia  Goffredo  II.  impetoccliè  il  Munfiero,  dopo  aver  re- 
citati  i dodici  acticolt,  o fieno  leggi,  die  pei  li  roedcfimi  Tornei  fu- 
fono  dettaci  (otto  Errico  l’  Uccellatore,  dice  chiaiamenie , die  quel 
Torneo  fu  celebrato,  non  già  nel  1036.  ma  bensi  nel  938.  ed  iodi 
fiegue  ad  annoverare  diAintamentc  gli  altri,  die  futon  fatti  in  Gcrma- 
duie  dall’anno  fuddeico  938.  fino  al  1487.  che  furono  al  numero  di 
tremarci  ; e prima  del  tempo  di  Goffredo  II.  ne  fono  ben  fei,  oltre  a 
quello  del  938.  cioè  uno  del  942.  ao’altro  del  948.il  terzo  del  969.  il 
quarto  dei  996.  cil  ^into  del 2019.  Per  la  qual  cora  noi  fianao  incli- 
nati a credere,  die  C^fodoILoon  fulfe  aiiramcnte  coti  in  generale 
iaiemor  de’Toroei*  ma  beasi , <lie  in  Francia,  0 nei  faci  Stati,  egli 
gPintcodufrceflè,  e dclTe  loro  nuovi  ordini,  e regole,  che  poi  fufle- 
•D  abbracciate  nelle  Provincie  vicine.  £ in  quei  primi  Tornei,  de’ 
quali  parla  il  MunAero,  facilmente  A dovettero  riunordlare  ^ei 
giuochi  Aedi,  e quegli  rpcttacoli  militari,  de  i quali  parlando  NUai^ 
do  rotto  l'anno  84X.  (e)  dice,  che  Carlo  Calvo,  e Lodovico  Pio  fpefr 
‘fo  intervenivano  a i finti  combattimenti,  cIk  fi  facevano  tra’ Saffo- jitric.  Fr«»I 
ni,  Ouarcoiii,  ÀuAiafi,  e BrhaDoi,  affrontandofi  di^i  snmero  l’r«r.  Ducit/- 
nm  parte  coH’altra*  die  è quello  usuato,  che-vu^  lignificare  lapa-  nii 
teda  Tomeo,  a differenza  della -GioAra,  che  tela  coU’affiootatfi  cor-  37J. 
po  per  corpo,  come  ad  ognuno  è palefc,'#  come  fpiega,  dìAiogueo- 
do  la  confufione  di  queAe  fpezie  fatta  da  gli  Antichi  ^ritcori,  l'iAcf- 
fo  Ducaoge  [/]  In  favor  poi  deU’opinkxK  de'Tedefdii  motto  conferà.  . 

fec  la  confiderazione , che  l’ufo  di  finnlt  giuochi  paltò  in  Italia  dalla 
Germania,  e la  prima  gioAra  fattafi  tra  gl’Iuliani  fu  corfa  in 
gu  I'  «MIO  1 147.  ndjfirìipiale  £gano  Lambertini  principal  Cavaliere  ** 

di  quella  ìnfigne  CÌM|l,r  c J^tcnato  del  Come  Profpen  Lambertini 
ora  degniffkno  Avte^odCoociAoriale  di  qucAa  Corte , ottenne  un  (gl  xrs  ff 
ricco  premio  pm  te^fnioni»  del  fuo  fìngolae  valore , come  tiferifee  fr«/t  degli 
il  SeiMtoi;  Betlingcro  Gedì  ne\  Difctrf»  ffr*  U ii*Jlr€y  r i tarati  (g)  Aetad.Ctls- 
il  qual  parla  io  guifa , die  motto  ben  fi  conofee , dw  non  più  in  I-  Sfltg»» 
talia,  che  io  altre  pani  furono  qucAi  giuodii  trafponati  dalla  Ger- ^*3* 
mania.  Egli  è però  vero,  die  la  loro  frequenza  fu  poi  molto  più  ÌQ  < 

Francia,  che  altrove,  di  mode  die  faron  detti  per  amaandlafia  Ce»- 

tó«/  [b]  . 

v'iiaalmeote  gl’Ingtefi,  se  danno  tSToore  al  loro  famòid  Re  Al(^>  m/  95, 
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c vogliono,  che  rimili  giuochi  militar»  fieno  ragioni  della  loro  Na- 
zione; ma  ( che  che  Ti  fia  di  tanta  diverfìtà  d'opinioni  incorno  all’ 
inventore  de'tornci,  e delle  gioftre)  noi  al  noflro  propofìco  diremo» 
che  la  frequenza  , particolarmente  delle  gioAre,  potfc  occafione  in 
Inghilterra  d’iAituirfì  la  Tavola  Ritonda,  la  quale  diede  poi  il  no- 
me alle  medefìme  gioAre,  come  apparifce  dalle  feguenii  parole  dell» 
(a)  Cronica  MS.  d’Al^rico  fotto  l’an.  1135.  [4]  Multi  FUndri*  B*r»- 

UDuetmgt  net  «fud  Ht/dinumt  uhi  ft  txtriihant  tid  Tuhulam  RotundAmy  cruce 
Hiftoir.  s.  fignAntur-.  e più  chiaramente  dalle  altre  di  Matteo  Paris  nella  Tua 
Cronica  fotto  l’anno  1152.  [ij  Militej,  ut  txtrcitio  Militari  peri- 
(5  fi*"*  fuanty  & Jhrtnuitattm  experirentur,  conflitueruut  unanintittr , non 
\ ff,  htijpiludio  ilio,  quod  corr.mu^ter,  & vulgariter  Torneamentum  dici- 

citur,  ftd  potius  in  ilio  ludo  md icari , qui  Mtnf*  Rotunda  dicitura  vi~ 
(c)  aloJfMr.ftt  atttntarent,  le  quali  ultime  parole  comencando  Guglielmo  Vatfìo 
Hijlor.  dice,  che  la  Tavola  Riconda  era  Dccurfiontt  equcjìrts  cum  lan- 

th.Puris tdit.ceit ; e da  una  bolla  di  Clemente  V.  data  l’anno  8.  del  Aio  PontiA- 
caco,  die  fu  il  1312.  della  noflra  falure,  nella  quale  il  Papa»  proi- 
/</.  jo*.  bendo  queAi  efercizj , perclic  cagionavano  delle  morti , parla  così  . 

Quia  ttiam  in  faciendit  Juflit  (cioè  gioAre  ) pradidit  , Tabula 
Rotunda  in  nliquibus  pariihus  vulgarittr  nuncupantur  , eadtm  damns  » 
& pericula  imminent , qua  in  temeamtntit  pradiQit , idcirc'o  certa  C4if- 
fa  idem  jut  flatuendum  extitit  ; e da  molti  altri  Scrittori  appreso  il 
Ducangc  mentovato  di  fopra. 

l’iAituzione  poi  è molto  antica,  fc  è vero,  cliccraAe  l’origine  dal 
Re  Arcò,  clic  fiori  circa  l'anno  493..  dalla  nafcicadi  CriAo,  fecondo 
(A)jlnoal.  riferifee  Michele  Alfordo  (d)  raccontandofi  nella  vecchia  Cro- 
BrtNut.  m.\.  cica  di  Boemia,  che  la  AefTa  Corte  del  Re  Arcù  eralaTavolaRitotv- 
«/(»«49}.i>,7.da,  e per  tale  da  altro  Re  fu  poi  confermata  adiAanza  de’Cavalierì» 
che  ne  fecero  domanda  colle  feguenti  parole  : Domine  Rex , per  tur- 
tieamenra , & haftiludia , veflra  diffioidetur  gloria:  edicite  itaqut  7*4- 
hulam  Rotundam  Regie  Artufti  Curiam  ; & gloriam  ex  hac  reportabi- 
ris  perpetui:  temporibut  reportandam  ; e di  ciò  fa  anche  teAimonianza 
Brunetto  Latini  antichinimo  noAro  Scrittore,  come  quinci  a pocofa- 
rem  vedere. 

Ma  percliè  tra  gl’IAorici  fi  truova  bene  fpcAb»  die  fimil  Tavola 
Ritonda  fuAe  iAituita  or  da  mio,  or  da  un'altro;  però  aAìn  di  fean* 
fare  ogni  dubbio  intorno  aqueAo,  fi  dee  fapere,  che  ad  immitazio- 
ne , ed  anche  ad  emulazione  di  quella  del  Re  Artù , molte  dapoi  ne 
furono  lAituite,  e fondate  in  vatj  Itwghi,  e da  varj  Principi.*  impc- 
locchè,  oltre  alla  riAorazione  della  medefima  riferita  nella  dccuCto- 
fe)  Boemia,  una  n’iAituì  [e]  l’anno  1260.  Ruggiero  di  Mouo- 

Walfingh.  in  un  luogo  parimente  d’Inghilterra,  la  quale  era  compoAa  di 

cAr unir. cento  Cavalieri,  e d’altrettante  Dame;  e ad  cAa  concorrevano  pei 
giu  »*i.49.  efercitarvifi  anche  de’Cavalieri  d’altre  Nazioni.  Un’altra  [/]  ne  fon- 
fi)  Idem  dò  Eduardo  III.  Re  dcll’iAelTo  Regno  l’anno  1344.  facendo  fabbei- 
^stjÌHgham.  fare  a queAo  fine  un  fontuofo  Palagio  nel  CaAcllo  di  Vindefore  ; e 
ot.  fii.fmg,  jjji  nicdcfimo  tempo  ad  emulazione  un’  altra  ne  dlehiatò  nel  fuo  Rea- 
me  Filippo  Re  di  Francia,  per  impedire  il  concorfo  della  Cavalleria 
di  Lamagna,  e d’Italia  a quella  d’Inghilterra.  Or  qucAc»  e qualun- 
que 
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qw  altra,  che  perawentura  (c  oc  ttovafTe,  furon  tolte  poAeriori  a 
quella  dei  Re  Attù , al  quale  non  folo  gl’  Ingicfi  daooo  l’òooic  drU* 
invenzione , ma  anche  i noftri  Italiani , leggendofi  nel  Ttfin  di  Set 
Brunetto  Lacioi  (4)  bclliflìiDO  cedo  a penna  in  carta  pecora  d*  una 
traduzione  fattafi  dal  Provenzale  l’anno  ijéS.  in  Cortona,  che  oggi 
i io  podere  dell’eruditilSmo  Abate  Fomanioi,  clic  ioBcmc  con  non 
poche  altre  ootiaie  ne  l’ha  comunicata;  ed  è molto  diverfa  dalla  co- 
pia knpreda,  come  era  anche  il  Codice  non  intero,  che  vide  il  Sai-..  , , 
viari  (à)  El  defh  Re  Utre  fiu  Padre  del  Re  jirtà  di  chiù  li  RomaneJ 
farlane  il  qual  fu  intheroiute  Re  de  la  TaveU  Ritenda  a li  48^  armi  u’ 

deffe  la  'nchematiene  del  neflre  Siagnere  Dentenedie  : anzi  gli  ftefli^oro. 
Francefi,  come  apparifee  da  un  vecchio  lor  Cerimoniale  MS.  (r)ol-(^c)z>«t40f. 
tre  al  conlieolb  di  moki  Morki  favolofi,  come  fono  Telefino  , Mei- Di^m.  (.  in 
chino,  e altri  fimili,  de’ quali  a^relTo  favellcreroo>  e univetralmen-7M»i'<V/,pag. 
te  poi  di  tutti  i Romanzaiori.  E rcbbene  nel  teflo  a penna  del  Ro-  >79- 
manzo  di  quello  nome,  che  li  conferva  nella  Libreria  di  S.  Lorenzo 
di  Firenze,  lì  legge*  come  riferifee  il  Redi  (4)  che  due  furono 
Tavole  Ritonde,  Tana  del  Re  Urer  Paodra^one  detta  la  vecchia,  * 

l’altra  dei  Re  Arui  appellata  la  nuova,  nondimeno,  non  fapcndo  noi,  ^ * 
fe  con  quelli  nomi  di  nuova , e di  vecchia  li  voglia  piuttoRo  efprime- 
re  l’iRitutore*  che  qualche  altro  Romanzo,  che  poflaelTcre  flato  coro> 
poflo  fopra  i ^ni  del  detto  Re  Uier , innanzi  a t|ucllo  coropoRo  in- 
torno al  Re  Arto , per  ora  dee  rellar  ferma  l’opinioae  flabelita  di  fo>- 
pra;  tanto  maggiormente  che  Luigi  Alamanni,  il  quale,  dovendo  fiai- 
vere  in  verfi  Italiani  a compiacenza  di  Francefeo  I.  e poi  d’ Errico 
II.  Re  di  Francia,  in 'corte  de'quali  viflie*  e mori*  i fatti  di  Girone 
il  coctcfc,  molto  pienameme  s’ informò  d»  quelle  cofe,  afferma  (e)  (ef  oìrtn,  U 
che  a’ tempi  del  Re  Urer  v’eran  bene  i Cavalieri  errami  v ma  non  gii  CrrtrA  Iti- 
la Tavola  Ritonda,  la  quale  fu  iAkuitadal  Re  Art4fao  figtiuolo do- 
po  h»  morte  dei  Padre . 

Egli  è beo  però  vero  , che  fe  noi  aveUìmo  a dire  il  noffro  parere* 
phk^hereramo,  chel’illituzione  deli»  vera  Tavola  Riconda  ben  feguifle 
ra  Ingtiilfcrra  , ma  non  già  prima  del  fccolo  H.  e per  confeguenza 
intorno  a quattro  fccoK  dopo  Ariù  ; perchè  ne  grillorici,  rqu^inoa 
parlano  favolofameme , nè  da  fcritture  favolofe  traggono  le  loro  re- 
laziooi  , per  verità  non  lì  truova  prkna  di  quello  tempo  memoria  al- 
cuna di  torneo  , nè  di  gioflra  , oc  d’altro  regolato  giuoco  militare*  ^ 

come  li  fa  chiaro  dalle  colè  dette  di  fopra  ; e flimctemmo , che  in 
tanto  fuiTe  attribuita  al  mentovato  Re  , io  quanto  vollero  gl'  InglcR 
teódetla  più  faraofa  col  nome  d’un  Principe,  il  quale,  perciocché  do- 
vette cflìrre  flato  molto  magnanimo  , c gran  protettore  della  Cavai-  . 

lena  , e delle  Lettele , aveva  di  fe  lafciara  a i Polleri  sì  alta  fama  » 
die  non  folo  gl’Ii^efi  anch'oggidi , quando  vogliono  efprknere  un 
tempo  felice  , rammentano  quella  di  effo  Re  , nella  guifa  > che  noi . 
rammentiamo  Peti  dell’oro:,  m»  anticamente  credettero,  che 
■veflè  a rifiifcitarc  un  giorno  , c ritornar  di  nuovo  a regnare  v e ^^jtfiueusAn^ 
eò  r afpettavano  (/)  ficcome  appunto  diciam  noi  , che  gir  Ebrei  TWj- 

gettano  il  Mellìa  ; ond’ebbe  poi  ocigtne  il  proverbio  jirtnrem  *^f*~dem.te,i,t$l» 
fiere  , del  quale  Pki  Blcfenfc  * ci*  vilTc  al  tempo  d’ Ajkirandru  lU.  sija,' 
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cioè  circa  il  1170.  nella  Cantilena  delia  lotta  della  carne  collo  rpiràr 
to  ( 4 ) li  valle  alTaì  leggiadramente  contro  a quei , clic  per  le  cofe 
dubbie  lafciano  le  certe,  dicendo,  , . 

Crrt4  non  relinqnirnuj  oh  dubUt 
SomnUtor  nnimiu 
RtfyMtni  fr*ftntÌA 
Gonitnt  inatiibiijy 
, Quibus  fi  crtiidtrisy 

ExfeUére  t^teris  , ■ 

jirturum  cum  Britonìbut  » 

E del  quale  fi  rife  anche  il  Bromtone  {b)  ed  infienc  d«  tutte  le  ai> 
tre  roaravigliofe  cofe  , che  di  Atcù  fi  narrano , delle  quali  egli  affer.^ 
ma,  che  non  dicon  parola  nè  Gild&,  (quello  Gilda  vienmelTo  tra  gl’ 
Ifiorici  favolùfi  dalMafcardi  (c)  ) néBeda  , nè  altro  Ifiorko  antico 
non  f^olofo  . Anzi  a tal  legno  aggmnCe  la  flima  d’ Artù  appo  i Po> 
poli  a Ini  fuggetti,  che  rìtrovandofi  >in  Ilcozia  una  Seggia  di  marmo 
riputata  quella  del  fuo  trono,  Eduardo  I.  la  fece  tra/portare  in  Loiit 
dra,[d]  perchè  fi  credeva  , che  in  ella  fuQc  rillrettoii  defiino  della 
Brettagna  , elTcadovi  fopra , come  ne  vkn  detto,  incili  i leguentà 
verfi  > 

Ut  fnlldt  fatnm Scoti  quocm^ue  loc*t$tm 
laveuknt  iafidem , rtsnare  tenentftr  iàidtm  ^ 11 
£ in  quella  flelTa  Seggia  , aneli’ oggi  ula  incoronarli  i Monarchi  da 
quel  Reame.. 

Donde  poi  quella  maaieta  d’arnteggiare  avefie  il  nome  di  Tavola  Ri- 
tonda, diverle  anche  in  ciò  fono l’opinioni  : mentre  il  Valli ngamo  [r3 
vuole>  che  dal  detto  Palagio  latto  fabbricare  da  Eduardo  III.  in  Vinde^ 
lore  , il  cui  diametro  era  di  piedi  dugemo  , ed  egli  Tappcllò  TsvoIa 
Ritonda  , le  giolire  , che  vi  fi  facevano  , prendelTero  lo  ficlTo  nome  : 
ma  quello  dire  non  ha  fulTllenza  , perchè  le  giolire  fi  truovano  ap- 
pellate Tavola  Ritonda  alTal  prima  delia  fabbrica  di  tal  Pabgio  , po- 
me dalle  cofe  dette  di  fopra  fi  riconofee.  D’altro  lato  l'opinione  più 
volgare  in  Inghilterra  fi  è , che  lor  derivalTe  fimil  nome  da  una  Ta- 
vola di  forma  ritonda  , alla  quale  i Cavalieri  ledevano  -,  e dicono  ^ 
quella  llelTa  Tavola  conlctvarfi  tuttavia  attaccata  alle  muraglie  del 
vecchio  Caflello  di  Vinceller  : la  qual  cola  però  fi  revoca  in  dubbio 
dal  Camdeno  [/]  aficrmaodo  egli, che  la  Tavola,  che  quivi  fi  coih 
ferva,  Oa  d’uoa  fabbrica  più  moderna  . Ciò  , ette  dunque  credono  à 
Critici  più  eruditi  cicca  retimologia  di  quello  nome  , li  è , che  le 
gioflrc  in  tanto  fi  appcllalTcro  Tavola  Ritonda,  in  quanto  i Cavalie- 
ri , dopo  il  combattimento  , foicvapo  , dilarmaci , che  s’ erano  nelle 
propeée  cale,  e lavati,  c forbiti. dal  l'udore  , andare  a convito  in  ca- 
la del  Promoior  della  Fcfia  ,.  dove  era  loro  apparecchiato  in  una  Ta- 
vola ritonda  per  ifeanfare  ogni  gara  di  precedenza  [/}  e quivi  men- 
tre mangiavano,  i Giudici  della  Giolira,  col  Re  d’Arme,  o fia  Aral- 
do, c con  due  Cavalieri,  afcoltavano  ipareri  de’Cavalicri ,.  che  fi  era- 
no trovati  prefcnii  al  giuoco,  e poi  a favor  d'uno,  itafcelco  del  nu- 
mero di  tre  , o di  quattro , che  da  i mentovati  Cavniieti  venivano, 
fedii  , pronunziavano  la.fcntcnze  della  vittoria  dd  premio  . E qucr 

llo-tan- 
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^ tanto  piià  crediamo  efler  vero  , perche  tal  uib  di  federe  a menfai 
•oa  folo  e aotichiflìmo , c tra  i Francch  anridu  elTere  fiato  ,,  affer- 
tua  Poflìdonio  appo  Ateneo  [a]  oiTetvato  gii  dal  Camdetio,  e anche 
dal  Ducange  fopraccitatt  ; ma  da  eifo  fono  proceduti  varj  ufi  , che 
poi  pafTati  in  Italia  , anche  a'  noftri  giorni  fi  mantengono  vigorofi  : 
imperocché  ne  derivò  l'antico  proverbio,  che  noi  fogliam  dire  ia  vo- 
lendo alcuno  lodare  di  riguardevole,  e fegnalato;  Egli  è degm  difté- 
rt  a T/tv*id  Ritmdd  , cioè  di  gira  a paro  co’ Cavalieri  più  cofpicui, 
t)uali  erano  quei,  che  all’antica  Tavola  Ritonda  ledevano e oltre  ac- 
ciò ne  derivò  altresi  l'ufo  dc'noflri  Grandi  d’adunarfi  a convito  in  fi- 
niti Tavole,  per  isfiiggirc  le  precedenze;  e finalmente  Tufo  Aedo  di 
fencen/.iare  nelle  gioAre,  e in  altre  fimili  (eAe  cavallerefche  nel  tem- 
po , che  dopo  quelle  , fi  fla  banchettando  , come  tra  molti  efempj  , 
che  fi  potrebbono  addurre,  chiaro apparifce  dal  famofo  armeggiamen- 
to, che  fu  ordinato  da  Annibale  Aliemps  Nipote  di  Pio  IV.  a 5.  di 
del  mefe  di  Marzo  l’anno  1565.  in  occafione  delle  fuc  nozze  conOr- 
teafla  Borromea  : mentre  dapoiche  nel  Teatro  di  Belvedere  , che  lo 
ftìcAo  Papa  aveva  fatto  fabbricare  nel  fuo  Palagio  in  Vaticano  , il 
mentovato  Annibaie  per  una  parte , e Giovanni  d’Avalo  per  un'altra , 
ambedue  condottieri  di  numerofe  , e belle  fchiere  di  Cavalieri , eb- 
bero quivi  fino  al  cader  del  Sole  armeggiato  e coll’  alle  , e colie  fpa- 
de,  si  a corpo  a corpo,  come  alla  rimpazzata,  e l’una  fchicra  contri 
l’altra,  i Cavalieri  andarono  a cafa  il  Nipote  del  Papa  » dove  lauta- 
meUte  banchettarono.*  ed  i Giudici,  i quali  furono  gli  Ambafeiadori 
(MPlmperadore,  0 del  Re  di  Francia,  e Macco  Antonio  Coionna , e 
iFConte  Francefeo  Laodriano  , promulgarono  ia  fentenza  de’premj 
Ma  vittoria,  la  quale  chi  a’ è vago,  potrà  leggerla  - ipprefib  Gafparo 
Jpraro  [F]  che  la  riferìfee  infieme  co' capitoli  del  Torneo  , e colla 
defcriziooc  minutamente  fatta  di  tutta  la  FeAa . 


Del  fìnte , • fidiuriiirte  delle  Fdvele  R«miUi.efihe  . C A P.  1 1 1.  ■ 

Q STESTI  Tornei  adunque,  e qucAe  GioAre  diedero  occafione  non 
r.ieno  a i Profatori,  che  a i Trovatori,  o Poeti,  che  dapoi  co- 
iBincurono  a fiorire  in  Provenza,  di  favellare,  e di  cantare  de’ fat- 
ti d'arme  , e d’altre  cofe  eavaltcrefchc ; e perché  i Poeti  mal  poteva- 
no favoleggiare  , ficcomc  la  Poefia  richiede  , intorno  a quelle  azio- 
nif'cheAai  Cavalieri  fi  Tacevano  ne'tenipi  forò;  e molto  meno  potevan 
farlo  I Profatorii  però  gli  uni,  egli  altri  ‘dovettero  rieotrere  allerae- 
niorie,  e conferve,  ciac  dt  quelle  de  gU-Aatichi  fi  trovavano;  e quel- 
le alterando,  ingrandendo,  e magnàficeados  là  dove  erano  adivmiMie 
in  femplice  giuoco  facto  per  follazzo  in  alcuna  Corte  , e tra  anUehe-^ 
wli  armeggi  a 100011,  farle  apparire , come  fc  vere  fodero  fiate  tra  i Ca- 
valieri d’unn  Nazione  , e quei  d’un  altra,  e tra  Regni,  e Regni  , e 
frammettimento  di  cofe  mirabili , come  moAri , incanti  , e altre 
fiutili  , dalle  quali  ebbero  origine  certamente  quei  libri  di  favole  , 
che  oggimai  propriatnciirc  a’ appellano  Romanzi  , ed  i quali  accom- 
PagQÒ  il  Petrarca  col  fognar  de^malaci,  dicendo  (r) 

Segn  à'tnfemi , e fìle  di  RemdfuJ  > 

E qoe- 


(aj  J>ibnt/»m 


( b ) Rtmn  i» 
ogni  finto  f>nr. 
a.  giern.  io. 
fdg.  14J. 


(c)Trl»»f.d 
Jlmer.cdf,  «• 
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E quefta  alterazione  di  cofe,  e coftumc  di  favoleggiare  tanto  tra'Pr»' 
facori  , quanta  tra' Poeti  fMiò  dirittamente  crederti  » che  provvenilTe» 
non  gii  dall'artifizb  poetico  di  rappreTcotar  le  cofe  più  come  dovreb* 
bono  ciTere  • die  come  fono  , per  maggiormente  dettare  la  inaravi-  ' 
glia  , il  diletto,  e l'utile;  al  qual  line  certamente  non  tendevano  già 
Scrittori  di  que'tempi,  a’ muli  era  afTatto  ignoto  ogni  artifizio  : mft 
ben  dal  nobil  genio  delle  Corti  di  Provenza , che  in  quei  tempi  bo- 
rivano, il  quale  tutto  inclinato,  anzi  impiegato  io  efercizj  di  caval- 
leria , e in  gentilmente  cotluraare  , e convetfare  , diede  occafione  a 
gli  Scrittori  d’antiporte  à i Cavalieri , e alle  Dame  oggetti  eroici  , e 
di  fomroa  virtù  , e valtxe  dotati  , per  maggiormente  accendergli , e 
avvalorargli  all' acquilo  della  gloria  ; e quindi  è , che  (opra  tutte  le 
altre  cofe  s’ appigliarono  all’  imprefe  d’ Artù  , e di  Carlo  Magno , i 
q^uali , (ebbene  non  furono  que’ miracoloC  Uomini,  die  celebrano  i 
Romanzi,  nondimeno  nella  comnnine  opinione  dell’Europa  erano  ia 
que’rempi  1«  vere,  e perfette  Idee  degli  Eroi- 
• E perchè  chiaramente  fi  vegga  (manto  fia  (uflìAente  il  fuddetto  pa- 
rere, non  fari  fuordipropoiitotralccivecqaì le  leggi,  die  diede  il  Re 
Artù  alla  Tavola  Ritonda  , riferite  dall’ Alamanni  nella  Lettera  dedi- 
catoria del  fuo  Ginue  il  Cmtft  infieme  con  tutto  il  modo  , che  li 
teneva  nel  crearli  i Cavalieri  di  quella,  e nell’ ordinarli  gli  armeg- 
giamenti ; le  quali  leggi  quanto  più  apparifeono  dirette  alla  perfetta 
formazione  dell’Eroe  , tanto  più  li  riconofeono  in  buema  parte  poco 
atte  , anzi  imponibili  a praticarli  ; e per  confeguenza  ben  diraoHra- 
no  , die  non  da  altri  furono  ritrewate  , che  da  i Romanzatori  , da* 
quali  r Alamanni  mollra  averle  ptefe  cimi  tutto  il  redo  del  fuo  rac- 
conto i e non  per  altro  , che  per  autenticar  le  loro  maravigliofe  fin- 
«ioni , onde  elleno  aveOTeto  forza  di  produrre  il  frutto  fuddetto  deUf  ' 
accrefeimento  del  cavalletefco  codume  nelle  Corti  dette  di  fopra|. 

LEGGI  DELLA  TAVOLA  RITONDA 
cavate  daU’Alamanm. 

I.  Qusitle  ulctatQ  hé  frmtjj0 , vttt  di  ftpàrt  édaMé  inth/é- 

Jfs,  • diffcfi»  di  c€rcmr  mmrévilUtft  Mvtftnturtf  dUnuiu  il  tmf*  nm 
fi  fviii  Carme  , fitr  folamente  tù  Anm*  vetta  ftr  necejfarie  rif^e 
della  nette. 

II.  In  fegutnde  dette  inehitjht  e avventure  , nen  fi  fchifi  aletm  perL- 
giiefe  pajfaggie  y nè  fi  terea  dal  cammin  eliritte  fer  nen  incentrar  fi  ite 
Cavalieri  fin  ftrtiy  e ftr  mete  trevarfi  tem  mefirit  btflie  ftivaggt  ^ ffi- 
riU,  e altre  ffavtnteje  itofeimtme^  che  w terfe  fCtm  fiele  Ueme  fefià 
menare  a fine, 

III.  Debba  il  Cavaliere  feftener  fitmfre  U dritte  da  i men  farti  , di 
vedove , di  fu  filli , e di  dentirilt , avendo  buona  fuereia  ; e fer  loro  ef- 
pt'fi  (.fi*  il  bìfegne  il  richitdtffe)  a mortali ffima  battaglia:  fie  fare  ria 
tten  fu ft  e centro  all' ener  frefrht  e tentre  al  Re  Arti. 

IV.  Nen  atbha  afendar  ftrfiena  alcuna  , nò  nfinrfor  t altrui  : 4mx.i 
debba  muover  farmi  centro  a chi  ’t  faceffe. 

V.  Debba  mantenere  immolata  fede  , e lealtà  a i futi  cemfagtti  , 

fervati’ 
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Jtrtidni»  Poiwrt  , r il  frufitt»  di  ej0  imtn  , nm  metto  in  lmtanMtii.0  * 

€ln  in  frtfentA  : nè  cntintta  centro  n quetli  , ft  tiè  ftr  difunefctnxjn 
non  awtnifft. 

VI.  E/font*  éeni  , e vita  per  V onor  dtl  /ne  Signert  y t dtlis  fu» 
fatrin . 

■ VU.  L' Mtilt  ne  'I  mneva  nd  cute  nietme  y m»  fel  h virtk  y t l» 
gleria, 

yiIL  Riterifcn  di ligtnt mente  Iddio,  udendo  uno  Ateffn  ftr  giemey 
e vifittnde  in  Ckit/n  fnccin  erMÀont , e per  mnncanxjt  di  ej/s  , d»r' 
venti  ed  une  Croce.  - * 

* Notili  intorno  a quefta'  legge  r clic  per  tak  effetto  etano  locate 
molte  Ctoci  fopra  tuiit  i cammini  della  gran  Brcciagna>  lìccome  ri- 
fcrifre  l' Alamanni , 

IX.  Non  prende  prex.x.e  di  fervifie  fette  ; e ne  è fuei  Peefi  preprj  ■ ' 

non  feceie  denno  e perfene  , quentunfue  e Uù  mmicijfme  .•  entii  celi»  ■ ■ 

vite  le  gnerdi  cCogni  denno.  ' 

X.  Prendendo  le  condotte  d'elckne  Dente,  emueiey  e lefelvidatut- 
et  le  ejfefe , 

"XI.  Sendo  ricerco  di  ketteglie  peri,  nenie  rifiuti  ftntut  t/ert  impi»-^ 
geto , e evere  eltre  regionevaie  impedtmente . 

XII.  Prendendo  impeefe  y o le  meni  e fine  , e file  in  incitile  mf 
anno  intere y e un  gieme:  in  cefo  » che  il  Re  j^tk  per  [nei  efferi  no’t 
riehiemi,  '■  . r • j 

, 'XIU.  Non  deèke  riererfi  del  veto  fette  diecquifter  qnelthe  onere  y 
fe  non  venutene  el  fine  » » condotto  in  quel  mttxjo  de  quakun’  eltro  di~ 
fpejhfi  el  mede  fimo.  » 

miXiy.  Ritornende  elle  Certe  delle  ewenture  , e delle  inctne/le  , die» 
tette  le  verità  ( ètnebè  fuffe  elle  e fue  gren  vergogne  ) e quei  , che  fe- 
tte ertbneti  per  de/eriver  le  prueve  de  è etmpegni  delle  TexMe  Ritmi- 
de;  e eie  fette  pene  eli  privexJon  di  Cevelhrie. 

Xy.  Efieede  fiuti  el  terneementa  prigionieri  , oltre,  el  le/er  likere-  ^ 
mente  al  vincitore  Penne , e il  cavalle  y non  erdifee  di  temere  inguer-  ’ ' ' l 

re  ftnzjt  litenxjt  di  effe.  '* 

Xf''!.  Non  combatte  mai  ecctmpagnete  centro  ed  un  fole. 

•-  XFII.  Non  perù  due  fpede  , fe  pur  non  eveffe  cuore  , e voltnià  di 
wttterfi.in  prove  centro  e due  Cavalieri  y o e maggior  numero  -,  e chi  ... 

erdifee  eli'  perterley<  fie  lecite  e pik  cemèetttnti  ePeffelirle:  e combat-  , ‘ ^ 

'terle  el  tempo  fieffe  fenx.e  loro  vergogne-.  i . 

* NotHi  y che  » Gccome  riferifee  l’ Alamanni , altri  non  fi  tiovan>>  .>  • 

flOy  che  con  tai  condizioni  poruflerodae  fpade  y fttorché  Balaa«y.n 
PaJamides.  i 

XPIII.  In  terneemento  non  ferifee  di  punte.  . f _;y 

r XIX.  Non  feceie  violenze  e Dame  , e Damigelle  ( quantunque  gn»-  . n 
degnate  per  ragie»  di  arme  ) fenze  piacer  di  effe,  e cenfentimente , . 

' ' XX.  Sopra  il  tutte  per  eec ideate  y che  avvenir  peffe  , ^en  fellifc»  l»  > 

fae  tarale  fette  pene  di  mei  pik  nen  effer  Caveliere-epeUete . ■ • *■ 

* ' Nè  pitò  rieocarfi  in  dubbio  y che  neUe  Corti  y mailìmamcBre  di- 
PtovctMcay  anktna  altca'oora  allora  piùfi  badaffe,  cheaHa  cavalleria,  ' . ■ 

<d  Vgencili  > cieggiadei  diTccùmeiui  : dapoiebe  non  (olo  gli  Uomà- 

: • ni»  ma 
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ni , ma  le  ftefTe  Donne  v’  erano  oltre  modo  ii^accendace  , avendo  el> 
leno  apene  nelle  più  riguardevoli  Città  di  quello  Stato  alcune  Corti>, 
oTribiinalt,  appellati  d’Amore,  ne'quali  giudicavano  ogni  controver* 
^a)  rift  in  fia  d'Aniore  tra  Cavalieri , e Dame,  c Poeti,  fiicondo  che  dii&irameis- 
ftttfnvtnf,  te  fitmova  fcritto  nel  Noflradama  (4)  il  quale  nomina  altresiqueT- 
rrttfme  |e , che  precedevano  in  Avignone  a quello  giudicamento  lotto  il  Pon- 
*?•  ^ tilicato  d'innocenzo  VI.  tra  le  quali  effere  Hata  anche  la  famofa  Lau- 

r»i  flrrT  ” Petrarca , afTerma  Aleflfando  TaflToni  ( A ) in  confiderando  quel 
A/jw,  * fonetio  deir  ifteffo  Petrarca  , che  incomincia  Dodici  Danne 

Ma  non  per  tanto  neghiamo  , che  in  Provenza  pcneae  elTer  l ufo 
dello  fcriverlì  anche  intorno  alle  gbftre  , e a i tornei  , clic  quivi}  « 
pel  rimanente  della  Francia  fi  facevano  in  tempo,  che  quella  Lingan 
fìqriva  : avendo  noi  veduto  nella  Vaticana  ( r ) un  Codice  ferino  a 
penna,  ha  fopra  300.  anni  , che,  liccome  dimoùra,  contiene  i Tori* 
^M.Ce4,i%%^  nei  , che  6 facevano  alle  Dame  di  Parigi , delcrttti  in.vcrù  Proveit- 
f*t^.  i7o>  tali  da  Piero  Genziane  : il  qual  Codice  ornato  di  belle  ligure  , .cre- 
diam  noi,  che  dimollri  altresì  chi  fulTero  i Cavalieri  , che  armeggia» 
vano  ; imperocché  ciafeuno  porta  nello  feudo  tal  fegno  , che  debbe 
certamente  elTere  l’Attna  del  fuo  Calato,  liconolcendoli  &tia  a limù‘ 
liiudine  delle  Ami,  che  ulano  a'ooftii  giorni., 

< Or  quelli  libri  tra’ Provenzali  furono  priinierainente. incominciati 
Id)  Oriti»  * ccxnpotli  in  prola,  giufta  il  parer  dell'Uezio  (il)  e il  primo  , che 
dn  noi  Aimiaino  , che  fufle  queHo  intitolai  la  TnvaU  Ritnnd»  : 

adii,  rnrigi'  perché  é molto  veriGmile,  che  Gccome  dalPhnprefe  di  quella,  come 
fonte  più  abbondevole , e antico , dovette  pigliatG  principaltnen» 
«e  il  materiale  pér  la  compoGzione  de’  Romanzi , così  il  primo  , che 
«feiUe , prendefle  thiU’  iGelTa  anche  it  nome  : «amo  maggiormente  -, 
ebe  i Romanzi  Ptovenzalt-ft  veggono  pigni  ikfam  de’Cavalicri , che 
Ibno  nominati  in  quella  Tavola  , cioè  Lancillotto  , TriGano  , ed  nlr 
tri  , oltre  ad  Anù  loro  Re  : come  di  LaiKillocto  aCferinx  U:  Laiuhty> 
Comentando  quel  paSo  della  Commedia  di  Dante  (e)  n 

Aìm‘  ltgi*v»mo  un  giorno  per  dilttt* 

Di  LonciilMto  come  jimor  lo  firinft^ 

E di  TiUlano  ccilimoniano  i Depurati  del  i'573»  per  la  riferma  delle 
novelle  dei  Boccacio  (/)  c d’alui  Amori  , clw  loverclit  farebbero  oc. 
-riferirli  anzi  molti  interi  Romanzi  ulcirono  in  Provedea  lotto  i no- 
mi de’  medcGm»  Eroi  ,*  e oltre  acciò  fecendo  Dante  ( g ) menzione  àf 
■nn  Eroe  di  qucGa  Tavola  , cioè  di  Triùano  ; e firunetto  , che  Ikiri. 
prima  di  lui,  d'Artù,  mvemore  di  elTa,  come  addieuo  fi-dilTci.  eglm 
no  dovettero  averne  certamente  avuto  notizia  da  qualche  Romanzo» 
che  della  Tavola  Ritonda  trattalTe  ; né  per  confeguenza  nitro  avreb- 
be dovuto  edere  più  adeguato,  cbequello  diqueAo  nome.  E Idibcnr 
il  mentovato  Uczio  ( k ) dice , che  nella  fine  del  fecole  x.  cioè  lott» 


fey  ttfìrm. 
5. 


ff)  Anna^ 
Ma.  M.  «. 

fg)  */. 

OMf.  5. 


(h)  Ongi», 
MtmMnf  fag, 

do.  * I9 


Cu  Ugo  Caperò  , il  qual  mocì  l’anno  997.  [ 1 ].  » Tcovatori  di  Proven» 

Ctm~  za,  i quali  furane  i Principi'  della  Romanzeria  , colla  loro  arte  tao*- 
J*’’"'*' piacquero  alfe  genti  , ebe  tutte  le  Provincie  di  Francia  t^iavaghi- 
g^  *•*•/*/.  ihjho  d*avne  i lot  propri  Teovatori  ; e che  quindi-  nel  fccolo  xi.  «■ 
* BcTcgueiK^  produllcro  una  meltiiudine  mdictbtfe  di  Romanzi  in  pct»» 

e 
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fa,  e io  ver  A,  la  più  parte  de'qualt , mal  grado  della  voracità  del  tem- 
po, fi  conrervano  tuttavia}  e ìecondu  quello  racconto,  pare  la  lira- 
oa  cofa  il  voler  trovare  il  primo,  quando  tanti  n’ufcirono  ad  un  me- 
defimo  tempo}  nondimeno  [ tralafciando,  che  prima  di  Guglielmo 
VIIL  Duca  (T  Aquitania,  che,  come  abbiam  detto  nell’Ifioria  ( <*  } 
fiorì  circa  il  use.  e per  confeguenza  cento,  e più  anni  dopo  il  com- ^««.7. 
poto  dell'  Uezio , non  si  truova  memoria  alcuna  della  Poefia  Proven- 
tale ] noi  tuttavia  (limiamo,  che  fé  non  ptimo,  tra' primi  fi  fuQTe  il 
Romanzo,  del  quale  fi  tratta,  si  per  le  ragioni  ancidette,  che nc pa- 
iono più  vcrifimtii}  sì  anche  perché,  come  afferma  il  Balco  {h)  v'e-n>)7*-  Ila* 
rano  de’fatti,  e delle  impccfe  del  Re  Artù  libri  (limati  antichiilìmi , 
e particolarmente  uoodi  Telefino  Maefiro  delfamofo  Merlino,  il  qual 
fi  crede,  che  fiorilTc  negli  anni  ed  un’altro  di  Melchino Britan- 
nico  contemporanco  del  fuddetto  Telefino,  clte  appunto  ha  il  titola 
della  T/ivola  RiiomUt  laonde  é molto  vcrifimile,  che  di  efiì  fi  fer- 
vi fiero  i primi  Roinanzatori  Provenzali  per  iferiver  di  colui,  che  ave- 
vano pigiato  per  principale  oggetto  delle  loro  finzioni}  c che  per 
confeguenza  molto  prefiamente,  c tra  le  prime  loro  fcritttirc,  glitra- 
slatafiiero  daU  Inglcfc  nel  proprio  linguaggio:  di  modo  die  in  quella 
fiato  di  cofe  non  farebbe  firavaganza  il  credere,  chela  Tavola  Riton- 
da Provenzale  fufiie  la  fielTa,  che  quella  deiringlefe  Melchino,  e che 
da  quella  aveflicro  avuto  origine  tutti  i Romanzi,  (eppure  i detti  Li- 
bri di  Melchino,  e di  Telefino  non  fono  ancor*  efiì  apocrifi,  e falfi 
nel  tempo,  come  il  fono  nelle  materie,  clic  trattano.  Qiiefia  opinio- 
oe  poi  molto  più  riinan  confermata  da  dne  copie  fcritte  a penna  in 
cma  pecora,  che  fi  confervano  nella  Vaticana  tra  i MSS.  delia  Re- 
gina di  Svezia  (c)  ambedue  in  lingua  Provenzale:  l'ima  del  Roman-ic)  tu, 
t,»  dei  Re  jirtm,  la  quale  può  avere  fopra  300-  anni  d’antichità,  el'^I^* 
altra  dei  RomAnzjo  di  LaucUIoii*  d*l  LngCt  che  può  averne  più  di 
300.  dal  clic  fi  cava,  clic  molto  prefiamente  avevano  i Provenzali  in- 
cominciato a fcrìveic  interi  Rouuozi  fopra  gli  Eroi  della  Tavola 
Rttonda. 

Ma  quando  anche  ogni  ragione  venìfie  meno,  non  però  fi  torreb- 
he , che  quello  Romanzo  non  fulTe  fiato  si  fonte , e il  feminario  de’ 
nofiri  Romanzi  Italiani;  imperocché  abbiamo  di  clTo  varie  antichif- 
fime  copie  in  noftra  lingua,  riferendone  quattro  il  Salviati  (d)  che  . 
le  giudica  fatte  tra  il  1310.  c il  1340.  e due  i Deputati  del  73.  (c) 
j^una  di  ftile  inferiore,  ma  molto  antica;  e l’ altra  ufeita  dal  Conte  */** **'|^ 
Pietro  di  Savoia,  e tcaslatata  dagli  originali  del  Re  di  Francia,  ed  5. ÙTa/òla. 
uo’ altra  AldTandro  Tafibni  (/)  che  fi  trovava  apprclTo  di  lui  . La  (e)Ao»*tag„ 
qual  cofa  , non  effendo  ella  avvenuta  degli  altri  Romanzi  Prover.  Decam,  Mtc- 
*ali,  chiaramente  fa  vedere,  che  o per  la  ricchezza  delle  invenzioni , rat.  Proem. 

per  altra  cagione,  fufiie  quella  Romanzo  il  più  fecondo,  e riputa  p*S-^7- 
to  il  più  degno  di  tutti  gli  altri,  come  per  tale  fu  riconofciuco  da  i ( 1 
®ofiti , aftrinandn  il  Landino  ( g ) clic  egli  a tempo  di  Dante  era  in  mol 
J*  pregio;  c conlidcrando  noi,  che  in  molte  nobilifiluie  Famiglie  ita- ‘ ' 
jiane,  ha  400.  e più  anni  , paflarono  i nomi  de  Lanciliocii  , de’ Tri  (gj  eie, 
fiani,  dc'Galvani,  de’Galeocci,  delle  liocte,  delle  Ginevre,  c d'altri 
Cavalieri,  e Dame  in  cJa  Tavola  Ritonda  operanti;  ii  ciie  non  può 

alfcrc 
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edere  avveoutOt  <cbt  pec  la  grande  Aiuta,  «he  rii  quello  Romanzo  fi 
faceva  in  quei  tempi»  Anzi  dee  giudicaeli  , clte  queflo  libro  potefle  et* 
Ter  venuto,  e traslataio  in  Italia  prima  del  .tempo  di  Dante,  per  di* 
mto  della  nobiltà  di  quel  fecolo,  « come  cctfa  àa  più  famofa  della 
{z)Ufem.  Provenza;  imperocché  fi  cava  dairidciro  Dante  { 4 ) che  Francefea 
tsnt.s.  Figliuola  di  Gnido  da  Polenta  Signor  di  Ravenna,  c Moglie  , non 
glàdi  Lanciotto,  come  con  p^aavvewcnza  afferma  il  Landino  (^)ma 

(c) Smfrbtn.^^  .Giovanni  il  Zoppo  (c  ) Figliuolo  di  MalaicRa  l’Audace  Signor  di: 

f icKgenùo  inficine  con  Paolo  Fratello  di  fuo  Marito,  quello 

w mVz  Romanzo,  furonoambeduetalmcntetra/portatidalUpaffìone,. allorché 
3-  T"S‘  • arrivarono  alla  lexionedeU’inoanioramentodi  Laocillottoi,  c di  Gine* 
’ vra  ivi  deferitro,  che  alla  fine  ruppero  le  le^i  maritali,  e fraterne-; 

nel  qual  mlifacto  furono  gccifi  dairifielTo  Giovanni,  che  ve.  li  colfe; 

(d)  o/*r«  eqoella  cofa adivenne  l’anno  laffj.  Nè  perchè jOaate  faccia  dire 

chmentini  a Franccfca  il  feguente  vcrfo.  i *.  n ^ j 

,Calt»tt  fu  il  libr»,  e chi  lo  fcriffo^  • ■ a'  ’ "i  * '»  ' 

Altri  creda  , clic  quel  libro  fufie  - intitolato  (74/e«rr#  , « «tresi  Ga> 
ieotto  fi  chiamalTc  colui , che  lo  fcùBc  ; come  pur  taluna  non  ha 
.guari  montava  di  credere  : imperocché  febbenc  il  paflb  raffcndna  ef> 
fere  ofeuro,  nondimeno  ci  vuol  dire,  die  effendo  fiato,  fecoodoche 
fi  racconta  nella  T ovolo  Ritondo  • un  Galeouo  -il  mezzano  rra  gli 
amori  di  Laaeil^tto  « e di  Ginevra,  queOo.  fieflb  Geteono  , cioè  la 
lettura  del  modo  , clic  per  «ompict  T affare  i egU  tenne  , e infieme- 
roentc  l’Autore  dcirifieflo  Libro  furono  a Franccfca,  e a Paolo  ciò, 
che  Galeotto  fu  a Lancillotto,  e a Ginevra,  cioè  quei , che  coadiiF- 
fero  Francefea  a compiacerfi  di  Paolo  ,>e  a peiderfi  roifecamente  , 
(c)Tritnf.t  ond’ebbe  a dire  il  Petrarca  [r]  annoverando  ambe4ue  tra  i malme- 
AmortCof^  nati  da  Amore.  y 

E lo  cofpio  d’ j4rìmlno^  cbt  ìnfiem*  ^ 

Fonne  foccndo  doloroji  fionti.  i - . 

Ora  perchè  da  quello  Libro  è venuta,,  iiccome  veggiamo,  ìa 
chezza  all’Italia  di  tanti  belli  Romanzi  ; e oltre  acciò  l'invtnziotm 
del  perfetto  Poema  Eroico  [gloria,  della  quale,  dopo  i Latini,' niu- 
«a  altra  Gente  , fuoubè  l’Iuliana  , fi  ;iuò  .vanure  ] ci  (limiamo,  ob- 
bligati a defiderare  « die  la  Nazione  Fiorentina  tanto  della  noftra 
Lingua  fautrice  , e propagatrice  , e tanto  benemerita  della  Tofeana 
Poefia,  voglia  alla  fine  pubblicare  col  mezzo  delle  fiainpe  alcuna  del- 
le  copie  di  efio  Romanzo,  che  ap(mlei  fi  confermano;  acciocché  piè 
«on  refii  priva  Petudita  curioficiidi  unacpsl  giufia  foddisf azione 

' iS  ^ i 

Dillo  Cronico.,  o Ijlorio  comunemente  offelloio  di  Turfim  , e 
, dotili  oltri  fonti- di'  RomontJ- iuUor-^  ,i..- 

ni-  CAP.  I V,.i , , . . < 

J 

La  Tavola  Ritonda  d’ Inghilterra  adunque  fu  il  fonte  de  Roinaoiù 
Provenzali , donde  fono  proceduti  i noftri  : ma  |»rchè  noi  - Tap- 
piamo , che  una  gran  pane  de* Romanzatori  Italiani.,  e particolar- 
mente gli  antefignani  , cioè  Luigi  Pulci  , il  Boiudo  , l' Àriofio  , e 
Bernardo  Taffo  , fi  fono  valuti  d’altri  Eroi  > e d'altri  fatai , die  in 
• quel- 
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qaètla  non  Tono  efpreflì  , però  debbe  avvetcirri  « che  varie  altre  fca-  .i  -• 
rotigini  fi  truovano  di  favoleggiainemt  ,'le  quale  debbono  cedere  all* 
antiJetta  Tavola  , imperciocché  elleno  non  furono  cognite  • che  a 
qucToli  Romanzaiori,'  che  di  efie  fi  vallerò;  né  molto  prima  diquei 
tempo  girarono  per  le  Corti  d' Italia  nella  guifa  p che  di  quella  ab*  ' 

Uamo  raccontato,  che  fi  feguiire, 

iOa  i Ftancefi  fi  ebbe  una  piccola  lAoria  favolofa  , che  comune* 

mente  s'appella  di  Turpino)  e per  Opera  di  cofiui  la  citano  tutti  i .= 

mentovati  Romanzatoti,  ogni  volta  che  vogliono  autorizzare  alcuna 

iperbolica  azione,  eccedente  Fumana  credenza.  QiieQo  libretto,  che 

Ila  imprefiò  in  lingua  latina  nella  Raccolta  degli  Scrittori  Aleman* 

nici  del  Reubera  ( 4 j contiene  i fatti  favoleggiati  degli  Ottimati,  e (a) 

de’ Principi  del  Palagio  Reale  di  Francia,  che  perciò  erano  detti  Pm- 

/«òli  onde  poi  gli  Scrittori  de' tempi  baffi  formarono  i Paladi 

ni , compagni  nelle  fMdizioni  di  Carlo  Magno  , e Capitani  d’ effer- *"■*  ^***  *• 

citi,  come  Orlando,  Rinaldo,  Olivieri,  Uggeri,  ed  altri , de' quali 

fono  pieni  i nofiri  Romanzi.  Dell'antichità  di  qwfia  Ifioriaaluo.noi 

non  polfiam  dire  , fc  non  che  niuno  de’noflri  Scrittori  ne  parla  pri 

ma  di  Giovanni  Tritemio  (c)  il  qual  fiori  nel  cliiuderfi  del  xv.  fc-  Palatini. 

colo  t e tra  i Poeti  niun  uoviatno  , che  l' abbia  nominato  innanzi  a (c)  ne  ferì. 

Luigi  Pulci,  che  nel  MorgAntt  da  lui  compofio  circa  la  metà  del  me-  fter.Ecdt- 

defimo  fecolo  xv.  (pelle  voice  la  cica  , più  per  giuoco  crediam  noi  ,/«/• 

che  perché  egli  l'avelfc  vedura.  E veramente  o ella  prima  del  tempo 

mentovato  non  era  pallata  in  Italia  , o almeno  non  era  pubblica  , c 

conofeiuta  univerfalmcnte:  imperocché  pur  fi  farebbe  trovato  qualclie 

Poeta  de'4>rimi  fecoli  , che  o di  lei  , o d' alcuno  de’ Tuoi  Eroi  avclTe 

futa  menzione,  ficcome,  per  quello  , clic  abbiam  detto  di  fopra,  la 

fecero  diquei  dellaTavola  Ritonda.  Anzi  tra  gli  fielfi  Scrittori  Fran- 

cefi  niuno  antico  ne  ha  mai  parlato  , come  oifervano  i Fratelli  Sam* 

marrani  nella  lor  GaIUa  CrifltAtiA  (d)  i quali  afiérmano  di  più,  cl>e  < , > 

falfatnente  é ella  attribuita  a Turpino,  il  quale  da  loro  é chiamato  '* 

Tilfine,  c dal  Tritemio,  e dal  Keubero  , Ci»va>mì  Turpino  , che  fu^  ' 

Arcivefeovo  di  Rems,  e mori  l'anno  ySy.  poco  più  del  nome  avendo 

lafciaco  dopo  di  fé.  Né  perché  tra  i Romanzi  Francefi,  e Provenzali 

riferiti  dal  Ducange  (e)  fé  nc  annoveri  uno  intitolato  RomAnz.o  di  udUt 

Tarpino  , può  darli  eccezione  alla  opinione  de  Sammartani;  mentre  Jejh  jim.- 

farà  egli  quel  mcdefiino,  che  leggiamo  in  latinofptio  nome  ó'/JlorÌA , prefiff»^*^ 

U quale  dal  Mafcardi  c riputata  f^alfa.  (/)  Da  quello  fonte  adunque  yjltiGlo^or. 

• più  dc’noftri  Poeti  Romanzatoti  prefero  le  loro  favole  i e partico- 

lumentc  il  Pulci  pc’l  fuo  AiorgAmt , il  Cieco  da  Ferrara  pc’l  fuo 

MombrÌAHO,  e l’Atiofto  pc’l  fuo  Furto/o;  né  fenza  propofito:  sì  per- 

«hé  il  Libro  di  Turpino  egli  è fopra  tutti  gli  altri  ÀfoidACtomm  mon- 

jffit  rtfcrtijfmks  t come  a r.agiune  arfcrnia  Giano  Doufa  predo  Gecar- 

éo  Volfio  (g)  il  quale  anch’egli  fi  ride  di  quefts  Iftoria  , falfamcnte  (g)  d,  //;. 

«Uibuita  a Turpino;  si  anche  perchè  , non  cITcndo  quello  Romanzo  jiir  c.  L»tin. 

Unto  cognito  per  l’Italia,  quanto  la  TavoU  Kitonda  , eglino  credet-  Ub.a.tAp.iXt 

(ero  dalla  novità  delle  cofe  di  elio,  ritrarre  maggiore  applaufo. 

Oltre  a queOo  altri  fonti  fi  truovano  nominati  da’noflri  Poeti,  che 
fitimentc  fi  ticonofeono  prowenuti  da’Francefi,  come  fono  Orman* 

Crtfc.IJf.  Tolg.  PoefiA  . Tom. /.  Y no,  c 
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no,  e Alcuiao  citati  da  Luigi  Pulci  (4)  il  quale  Alcuino  dall'Altif- 
^ fimo  Poeta  Fiorentino  (b)  vien  fatto  Autore  del  Romanzo  appellato 
<b)  UtAli  M Francia,  che  egli  poi  cantò  in  verfi  Italiani  molto  infelice- 
(c^^**  • de’ quali  Reali  di  Francia  il  Salviati  (f  ) dice  aver  veduto  un 

in  noÀra  lingua  fcritto  circa  l’anno  ijjo.  ma  quelle  opere  fc- 
lii.z.eMp.ii'.  Ruitando  le  materie  di  Turpino,  o intorno  alle  mcdefime  aggirando- 
S- 1.  Libri  più  le  chiameremo  fonti , che  rivoli:  lepore,  come  crediamo  di 

S-  t.  Reali,  certo,  aoch’elTe  a quelli  Autori  non  fono falfamente attribuite,  come 
l’altra  a Turpino;  mentre  il  Duchefne,  che  accuratiOìmamente  rac- 
xolfe  tutte  le  Opere  d’Alcuino,  de'  Reali  non  fa  n£  pur  motto  KE  fi- 
nalmente polTono  eflerfi  avuti da'Francelì  due  altri  fonti,  cioè  il  Ro- 
manzo della  Dama /enx.a  mercede , e il  Romanzo  di  Parili,  e di  en- 
fia, che  furono  da  quella  lingua  trafportati  nella  nollra  in  terza  rima 
da  Carlo  di  Piero  del  Nero  Fiorentino,  il  primo  l'anno  1471.  c il  fe- 
condo l’anno  1476.  i MS5.  de’quali  fi  confervano  in  Firenze  appo 
gli  Eredi  d’ Andrea  Cavalcanti  erudito  Gentiluomo  di  quella  Città. 

Tra  gli  Spagnuoli  poi  il  principale,  c più  antico  Romanza  , cite 
comparilTe,  e che  di  li  pofeia  palTafTe  in  Italia,  11  fu  quello  di  j4ma- 
die  di  Gakla:  ma  di  propofito  niun  fene  valle  de’nollri , fuorché  Ber- 
nardo Tallo,  il  quale  nel  fuo  Amadigi  ne  fece  la  traduzione,  con 
qualche  giunta  del  proprio;  nè  diverfainente  operò  nel  Floridante , 
(89)  che  è un’epifoqio  di  fiaccato  da  varie  pani  deirAmadigl,  si  nel 
formale,  che  nel  materiale,  unite  poi,  e concatenate  inlìeme  . Per- 
chè i Romanzi  Spagnuoli  non  aveffero  tra  gl’italiani  il  feguiio,  che 
ebbero  gli  altri  fuddetti,  malagevolmente  può  invelligarli;  contutto- 
ciò  potrebbe  egli  elTere  adivenuto,  si  per  la  lontananza,  che  corre 
tra  quella  Nazione,  e la  nollra:  sì  ancite  per  clTcre  gli  Spagnuoli  flati 
Fi)  L ' P<^^criari  a’Provenzali  per  centinaia  d'anni  nella  fabbrica  de’Romanzi , 
* _ come  vuole  il  si  fpelTo  mentovato  Uezio  [ ] di  snodo  che  li  può  ere. 

’ dere,  che  tanto  deW'  Amadi e fuddetto,  quanto  di  Palmerino  ePOliva, 
di  Tirante  il  Bianco,  di  Splandiano,  d’  Amadis  Ài  Creda  , di  Fiori- 
le) Vii»  de  c tutti  quegli  altri,  che  ad  Amadis  di  Canta  vengono  die- 
so» Òuixet.  Ito,  e da  lui  derivano,  de* quali  fa  la  cenfura  Michel  Cervantes  [e1 
te lii.ì.e»f.6.  Ceno  flati  preC  i modelli  dagrillelfì  Provenzali  If]  il  che  altresì  è 
({)HMtt.f»g.  confermato  dalla  vicinanza  delle  Nazioni,  e dall’elTer  vivuto  l'Auro- 
7*-  re  deW'Amadis  di  Canta,  cioè  Vafeo  Lobeira  £g]  che  non  giunfe  a 

notizia  deirUczio,  nel  fine  del  fecolo  ziti,  lotto  Dionigi  1.  Re  di 
MMtìttc'a  Portogallo,  che  incominciò  a regnare  nel  lapo.  c morì  nel  151J. co- 
Hifp»»»  Ve-  nel  Libro  intitolato  Philippnt  Pradens  di  Giovanni  Cara- 

eertttm.s.  ~ muello  [b]  il  qual  Ronunzo  fu  poi  corretto,  e ridotto,  in  illile  più 
lii.t.eaf.y.  terfo,  e pulito  da  Garzia  Ordognez  di  Montai  vo,  e pubblicato  in  Sa- 
nN.zpi.  lamancacolle  ftampeèdi  Pier  Lafonetl’anno  1575.  in  foglio [«] Quindi 
(ji.1  7’4r.}9.  poco  fondata  li  riconofee  l'opinione  del  famofo Claudio  SalmaCo,  il 
(i)  Uteolant  quale,  giullaciò,  che  rifetifee  il  medefimo  Uezio,  credette,  che  la 
Spagna  avelTc  apprefa  l’arte  del  romanzare  dagli  Arabi,  e che  poi  la 
nevà  tit”'  tr^roandalTe  , e fpandelfe  a tutto  il  rcflo  dell’Europa;  il  che  fe  fuCTe 
bifognerebbe,  che  i più  antichi  Romanzi  fuflero  gli  Spagnuo- 

li;  e 

(fp)  Il  fferidanee  no»  fu  fnfi  dal  Remante  éelPAmadifi , emeì  tette» ii^ 
ventita  di  Bernardo, 
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li;  e pure  maDifcftameme  apparifce  il  con»tariu  per  le  cofe  dette,  el“ 
feudo  eglino  affai  piu  moderni;  ncdiqueidegli  Arabiirovaodofiin  Eu- 
ropa memoria  alcuna.  E noi  ramo  più  cosi  gindicliiamo,  quanto  più 
(appiamo  clic  gli  Arabi  furono  molto  amami  della  PoeCa;  e die  per 
confeguenza  avrebbero  dovuto  gli  Spagnuoli  prender  da  loro  anche 
quelì’arte,  che  è unica,  anzi  nna  cofa  Reffa  col  romanzare  ; ma  egli- 
no non  cosi  fecero,  perche  la  Poefia Spagnuoia , ficcotne nelle fuefor-  ' 

me  è limile  all'Italiana,  così  dovette  effere  (lata  pigliata  anch’effada 
quello  neffo  fonte,  donde  la  prefe  l’Italia,  cioè  dalla  Provenza,  che 
fenza  dubbio  a tutta  l’ Europa  fu  maeffra,  e nel  romanzare  , c nel  ^ . 

poetare,  e panicolarmeme  alla  Spagna  [a]  appo  la  quale  qucù'arte  Tr»ì/^ 

fu  tanto  meglio , che  tra  i Francefi  , maneggiata , naaùt(xiamcnte  nel-  ~ 

le  materie  amorofe . che  il  giudizioliffìmo  Torquato  Taffo  [_b'\  non  do-  vittdt'  Piti! 
bitò  d’affermare  a favor  de' Romanzatori  Spagnuoli.  Qiialimqiif  foffi  Pnvff.  dii 
lolki,  che  ci  deferì ffe  Am.tdigi  nm»me  d'Orinn*,  meritd  meggier  le-  Siftradmm. 
de,  che  tdeuae degli  Scrittori  FrA»eefi,  e non  trdgg»  eU  noefio nomerà  Ar-  tiitero'Lit- 
ntUdo  Dnniello , il  quote  fcrilfe  di  Loncit  lotto,  quoatunque  diteffe  Ditnte  • 

Rime  d’ Amore,  e fro/e  di  RomonzJ 
Soverchiò  nuli , e lofcio  dir  gli  fiotti , 

Che  quel  di  Lento  ti  credm,  che  oviuitd.  #4tf,”  * ** 

Mo  t' egli  oueJ[e  letto  Amodigi  di  GmuI*,  o quel  di  GrecU,  uPrimn- 
leone , per  owenturo  avrebbe  muMt*  opinione , perchè  pin  nobilmente, 
e con  maggior  cofianxje  fono  deferini  gli  Amori  da’Poett  Spagnuoli  , cht 
da  i Francefi:  [e  pur  non  merita  d' effer  tolte  da  quofto  numero  Gbronu 
il  Cortefe,  il  quale  caftiga  coti  gravemente  la  fua  amorofa  ineontinenxud 
alla  fontana. 

Noi  ben  Tappiamo,  che  oltre  alla  Spagna,  pretendono  l’onore  di 
qveffo  Romanzo  la  Fiandra,  e la  Francia,  ficcomc  riferifee  l’Uezio 
[r]  e altresì  l’Inghilterra,  dalla  cui  lingua,  dice  il  Taffo  fuddetto  , 
edere  flato  cavato  (d)  concuttociò  il  concediamo  alla  Spagna,  per- ' 


) Lenirò, 
^ di  fimmp, 

il  che  poi  non  fece  , ficcome  fi  riconofee  dalle  edizioni  di  effo  . 

Ite  a che  contra  lui  militano  la  mancanza  del  teflo  Inglefe,  del  quale' 

Boi  per  diligenze  fatte,  non  abbiam  fin  ora  potato  avete  notizia  al- 
cuna.- qualche  amarezza,  die  egli  aveva  eolia  %agna,  dalia  quale  po- 
li lafciarG  perfuadcre  a credere  altrui  ciò,  che  non  dice  d’aver  vaia- 
lo; e finalmente  l’autoritàj  di  Torquam  fuo  figliuolo,  che  non  fo> 
lo  quello  Romanzo  dichiara  Spagnodo,  ma  l’annovera  in  primo  Ino-  j' 
go  tra  i Romanzi  di  quella  Nazione,  come  appreffo  vedremo.  Or  un’ 
altro  Romanzo  fi  attribuifee  a qoefta  Nazione,  ed  è l’Ifioria  favolo- 
fa  di  Guerrin  da  Dtirazzo  intitolata  il  Mtfchino,  ctii  tfìtdulléinver- 
f>  Italiani  Tullia  d’Aragona  nel  fccolo  z v t.  dicendo  averla  tolta  dal- 
loSpagnuoIo  [e]  ma  quel  tefto,  che  ella  vide,  dovette  cmamente '*-'""*rj** 
effer  traduzione:  imperocdic  Toriginde,  al  vero  dire»  è Italiano  •’ nSiM* 
^mando  il  Poccianii  che  l'Autore  di  effo  folle  un’ Andrea  di  càtalofi 
Patria  Fiorentino , e che  a’  fuoi  tempi  (e  ne  confervava  un  Tefto  a fcr^,  rt^' 
fcnna  nella  Bibblioceca  de’ Caddi.  Una  copia  MS.  io  carta  pecora  rtntt  t*t\Vii 

Y a diqnc- 
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di  qucflo  Romanzo  abbiam  noi  veduta  nell’  infìgne,  e celebre  Bit- 
bliotcca  del  cbiarifTimo  Cardinale  Giufeppe  Renato  Imperiali  j e feb* 
bene  la  fcrittura  di  eOTa  è della  metà  del  fccolo  xv.  nondimeno  mol- 
to più  amica  potrebbe  crederfi  la  compofizione  *>  la  quale  farebbe  (Io- 
ta in  effere  anche  innanzi  a Dante , quando  h(Te  vera  U conghicctu- 
radi  MalatcfVa  Porta  («)  cioè»  che  Dame  trac(Te  da  quello  libro  I* 
(a)Nr/  *»/-  invenzione  dell'Inferno  nella  fua  Commedi*.  E finalmente  di  quello 
Romanzo  abbiam  veduta  la  prima  edizione,  che  fu  fatta  in  Vinegia 
l’anno  1480.  in  foglio.  Del  redo,  che  tal  Romanzo  non  abbia,  che 
* far  nulla  colla  Spagna,  il  perfuade  nella  materia  il  derivarfr  il  Mef- 
chino  dal  Sangue,  e Lignaggio  di  Francia;  e nella  forma,  il  nonef- 
fcre  (lato  parlato  di  quello  libro  dal  Cervantes  nell’ annoverar  , che 
fece»  i Romanzi  Spagnoli,  e il  non  trovarfene  fatta  menzione  al- 
cuna nelle  accuratilTìme  Bibblioteche  di  Spagna  compilate  con  fomtno 
Audio  da  Niccolò  Antonio. 

Ma  gl'italiani  non  fi  trattennero  ne’  foli  fonti  mentovati  : anzi 
, ufeendo  , e della  Provenza  , c degli  altri  Regni  detti  di  fopra  , tol- 

fero  la  materia  del  romanzare  anche  dagli  anticlii  Greci  favoleggia- 
toti , come  fi  ticonofee  particolarmente  dal  Romanzo  intitolato  il 
, £ranc*le*ne  , il  quale  è quali  una  copia  dell'y^yfae  di  tnciano  , e di 
quello  d’ApuIeio-  (h)  E da  quell’altro  intitolato  Trionfo  Aéagno  com- 
(bvlHxer.or/-  pollo  intorno  a’fatti  d’AlelTandco  il  Grande  da  Domenico  Falugi  An-  ' 
gm.iUsRem.  cifano  , che  fiori  in  tempo  di  Leone  X.  da  cui  ottenne  la  laureazio- 
37.  ne  per  Breve  imprelTo  iofiemd  col  Romanzo  in  Roma  l’anno  153 r. 
Egli  è ben  però  veto,  che  cofiui  potette  averne  pigliata  l’idea  , non 
piùda  rGreci,  o da  i Latini,  che  fcrifTero  d’ Ale(Tandro,  che  dal  Ro- 
mat^  di  quello  nome , il  qual  fi  miova  tra  i Provenzali. 

_ Si  vuole  inoltre  avvertire  , che  i noflri  Romanzatoti  nel  comporre 
a loro  Poemi  non  fi  fono  rifiretti  ad  un  fonte  folo  : ma  benché  il' 
principale  fia  flato  uno  , nondimeno  molte  cofe  an  tolte  da  quello  » 
e molte  da  quell’ altro  , oltre  a moliifiìme  , che  fono  di  propriq  ia- 
venzione  -,  e di  tutte  mefcolate  inlicme  altri  an  fatto  guazzabuglio  , 

. *‘1  altri  anno  ufato.  leggiadramente,  e con  giudiziofa  teflìtura,  feconw 

la.qaalità  deiringegoo.!oroi  e però  non  frdec  credere,  che  quan- 
tunque taluno  il  folo  Tarpino  , altri  i foli  Re*ii  (i  abhian  prefcritri, 
non  abbiano  anche  prefo  delle  invenzioni  da  altri  fonti  -,  c parricolar- 
«lentc  daL.principale  della  Tavola  Ritonda  , dalla  quale  , oltre  agli  ' 
Aatotip\aKÌ  iicp'Am*mor4mtKtidiM.Triflaf)o,  ttU  MJ/otta*  di  A€. 
ÌMKilloto^e  fTìarriM,  e d’altri  si  farti  di  poco-pregio,  dovette 
^ prendere  il  Valvafone  li  materia  del.fuo  nobii  Romanzo  dei  Z,ew<7- 

tmoi  nominandola  egli  nella  danza  ciiiquantefima  del  canto  primo. 

Finalmeme  non  dee  tacerfi  , che  quelli  Romanzi  non  pure  diedero 
argomenri.a’Poeti  Italiani ^ ma  anche  a’Profator-i;  c non  foto  a quei, 
libri  .-ma  a’NoveHaiori  ; e fpezialmenre  al  Boc- 
, n fiecomcolfcrva  il  Prefidente  Claudio  Fauchet  (c)  pa- 

novelle- pcefe  da  Enflicliio  d’Amiens  Romanzator  Pto- 
^JW/>r.,a-;'?«nzale  ./«'pateccUi  altre  dal  Romanzo  de' Sette  S*vi  di  Rom*  , che 
etifeiib.^.  fi  dice  elTere  flato  cfiraito delle  P.nrabolc  di Sandabar  Indiano et ruo- 
ffie  t.oiireca.iq}»al«fa*  teflo  Greco,  ed  uno  Latino  compoftod» 

‘ Y Giovaor 


Della  Volgar  PoeCa  VoLl  Lft.  V.  535 

Giovanni  Monaco  della  Uadia  di  AUafelvi^  una  traduzione  in  Fran-  < ' 
«Te  fatta  da  un’Eberto  verfo  la  fine  del  xit.  fecolo  , [4]  e un’altra  (a)  rùUaé» 
in  Tedefeo  fatta  trecento  anni  dopo,  la  quale  india  100.  anni  fu  por-  trg.  Mwhaf^ 
tata  aneti’  eifa  in  latino  da  un  tale  , a cui  non  era  noto  il  relìo  del  im 
mentovato  Giovanni  > e il  quale  fi  prefe  piacere  di  fcambiarvi  i no- 
mi  • e da  queOo  Romanzo  derivò  anche  quel  noftro  • che  s*  intitola 
Avx'tnimmti  à Ers/i». 

« • 

Dt’  RtménrJt  t RoménxMtri  PrevtnxMlit  e dii  Itti  tftr- 
CÌX.Ì0  . C A P.  V. 

Essendosi  veduto  , che  da  i Provenzali  dot  abbiamo  avuto  non 
foto  l’arte , ma  i fonti , e le  materie  del  Ronunzare , non  riufeì- 
ti  ingrato  a chi  legge,  che  prima  d’innoltrarci  a favellare  de'noftri, 
diciam  qualche  cofa  intorno  a' Romanzatoti  di  quella  Nazione  , ed 
inlieme  di  tutti  i Francefi  , e particolarmente  del  loto  efercizio  . 

Opali  ptecifamente  fuOero  gli  Antichi  Provenzali  , a noi  non  è no- 
to ; perciocché  gli  Scrittori,  che  di  loro  parlano,  il  fanno  general- 
mente , e fenza  venire  che  a pochi  particolari  ; e noi  altri  Romanzi 
non  abbiam  veduti  col  nome  dcU'Autore,  che  quello  Franzefe,  e non 
già  Provenzale  della  R»f4  referiio  di  fopra  , che  fu  incominciato  a 
fcriverfi  da  MacRro  Guglielmo  di  Lorry  , e terminato  da  MaeRro 
Giovanni  di  Meun,  fecondochc  apparifee  in  una  copia  in  cartapecora 
di  carattere  molto  antico  , che  fi  conferva  nella  Otroboniana  . Ma 
de’ loro  Romanzi  ne  rimangono  alcuni  tuttavia  in  elTere  per  le  Li- 
brerie famofe  d’Italia}  e oltre  alia  Tav*U  Riandii,  e a quel  di  Tur- 
pino,  di  molti  fanno  menzione  il  Ducange,  l’Uezio,  c prima  di  lo- 
to il  Fauchet , come  di  quei  di  GtarilU  , di  di  Triftum , di 

Lancillotto  iti  Lago^  di  Btrtanot  AtSangnalt.,  di  Merlino  ^ d‘  Arti  , 
di  Ptrcevnlloy  di  Ptrcofortfio ^ di  Titl  lUtftitght^  di  Rinaldo  , e di 
Roncifvallot  che  pofibno  ancli’elC  aver  fcrvito  a’noftri  Italiani. 

Or  (^ueRi  Romanai  non  v’  ha  dubbio  « che  fi  cantavano  } e forfè 
BOB  s’ ingannò  colai-,  che  predo  Malatefta  Porta  [i]  fu  di  parere  , 
che  i Romanzatoci  io  panca  yendedero  i’ Opere  loro  cantando  : im- 
perocché fioriva  amicamente  in  Francia  no*  ane  detta  de'Giuglari, 
quali  erano  faceti  , e fpiritofi  Uomini,  che  folevano  andar  cantando  } ' 
i loro  verfi  per  le  Corti  alle  Menfe  de’ Grandi  colla  viuola  , o coll’  ^ * 

arpa  , o con  altro  ftramento  ; e portavano  indolTo  nn  loro  abito  par- 
ticolare , limile  forfè  a quello  de’ Zanni  delle  nofire  Commedie:  non 
già  per  diRingoere  la  qualità  delle  Opere  , che  cantavano  , come  fa- 
cevano gli  antichi  Rapfodi,  de* quali  fi  raccolta  , che  in  cantando  1* 

OdilTea  d' Omero  vcRivan  di  colore  azzurro  , perché  trattavano  gli 
Errori  d’UliiTe  [c]  feguiti  per  roarei  e in  cantando  l’ Iliade  veRivan 
di  todb,  per  fignificare  , che' narravano  le  Rragi  , e il  fangue  fparfo  (c) Motte»: 
nella  Guerra  Troiana:  ma  ben  per  muovere  il  rifo,  e recare  maggior  At/tA  Vont. 
diletto,  c piacere,  a’Principi,  e a’Signori,  a* quali  fervivano  , per  lo  ^*'‘*  *• 
clic  furono  detti  Giuglari,  cioè  Giocolieri,  c quali  JocoUtorex t come  „ • 

penfa  ottimamente  il  Mcnagio  [d]  che  è lo  fteffo  , che  appo  noi  , 

Giullnri.  Molti  de’ Poeti  Provenzali  de’ primi  tempi  queRa  Reffa  Arte  jon-^ 
cfercitarono  ; ed  anco  dc’ooflri  Italiani , che  in  quella  lingua  poeta- 
Crtfc.Ifi.Volg.Potfia.Tom.l.  Y 3 rono; 
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Tono.'iic^endoù  nc  MSS.  Vaticani  (4)  «Le  Elia  di  Banbls  Genove* 
(c,  {b)  inlicme  con  un'Olivicti,  andò  alla  Corte  del  Conte  Atnfos  di 
Provenza*  per  impicgarfi  ncU'arredc’Giuglàrit  eouindi  pe’l  tnedcfìmo 
affare  palTò  in  Sicilia;  c che  lo  QcITo  fecero  per  la  Lombardia  Ugo  del* 
la  Penna  , e Guglielmo  della  Torre  -,  e che  finalmente  il  Cardinal 
Pietro  di  VeilaCt  quantunque  volte  andava  a Corte  di  Re  , o di  Ba> 
rone  ( il  che  ben  fovcntc  adi  renne  ) folcva  Tempre  condut  Teco  de' 
Giuglari*  thè  cantavano  le  loro  canzoni,  appellate  quivi  Scrrcntefi . 
Di  molti  altri,  che  dndaron  pel  Mondo  vivendo  di  quefl’  arte,  parla 
AlefTandro  Vellutello  [rj  oltre  a tutti  quei,  che  vengono  riferiti  dal 
Nolìradama;  e generalmente  di  quefla  medefima  arte,  G favella  in 
un  Romanza  Provenzale  compofto  circa  il  1230.  ne'Tegucnti  verGri* 
feriti  da  Andrea  DucLcfne  nelle  Annotazioni  alleOpete  d' Alano  Car* 
tier,  che  nacque  nel  1386.  c mori  circa  il  1458.  [d] 

QuArtd  Its  tAhles  eltets  far tnt  1 ■ 

Cil  Jngltnr  in  fies  ejtkrent  • . 

S‘ OHt  yitlUs  cr  hargts  yri/tt  . <■  ; » 

Chniifons  t f»m , vtriy  (T  regrifet 
Et  de  gejiet  chAnii  nes  om . 

Qiial  poifutTe  il  canto,  che  ufavano  i mentovati,  a noi  non  s’appar* 
tiene  inveGigarlo;  contuttociò  perchè  maggiormente  rimanga  pagala 
curioGti  de’ lettori,  diremo,  che  egli  per  noGro  avvifo  dovette  efler 
molto  femplice,  per  non  dir  groffolano , per  quello,  che  può  cavarG 
da  un  Codice  in  cartapecora  della  Vaticana  di  carattere  del  Tecolox tv. 
(e)  ove  fono  Tcritte  moltiflìme canzoni  didiverG  Poeti  Provenzali  in- 
fieme  colla  muGcat  dal  quale  abbiam  tolto  il  Tegnente  Taggio,  .che  c 
d’una  canzone  di  Tibaldo  Re  di  Navarca,  che  Goti  circal’anno  1235. 
(/)  non  men  celebre  tra  i Principi , ohe  tra  i Poeti , per  le  onorate  men- 
zioni, che  di  luiG  cruovano  in  ambedue  gli  Gati  fatte  da  Dance  [g] 


Jau  me  qui  doie  partir  damours  mais  riens  ne  me  vaur. 


s 


M 

c 


li  dous  nuus  moi  fate  languir,  qui  nuit  & jour  ne  mi  faut. 


le  Jour  mi  fait  main;  à Taut.  Se 


lanuic  ne  puis  dormir. 

ains 


Di^  > filili 
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ains  plaiin  & pleur  Sc  foupir.  Dieiis  danc  forc  quant 


la  rcroir.  mais  bica  fai  qoe  I«d  cam. 


Ora  quello  ufo  j^nerale  molto  più  dovette  correre  circa  i Romanzi» 
che  erano  la^principale , e la  pia  dilettevole  Poefìa,  che  avencroquei 
Poeti  ; c perii  qualii^enza  dubbio  ottennero  il  nome  di  Trovatori,  mer* 
tè  delie  frequenti  ìnTCDzionrdi  favole  , e di  novelle»  che  vi  fpargevano  • 

e 

Come  da  i Prtvtwx.ali  f.*lfsjfe  l'arte  del  Remanzjtre  m gt 
Italiani.  CAP.  VI. 

Dice  I’Uczìo  [4}  che  nc’tcmpT,  che  la  Sede  Pontificia  era  in  (a}  Or^iìm,^ 
Avignone,  l’Laropa  lì  ritrovava  grandemente  involta  nelle  teac'dej  Rt/namt 
bre  dell’ignoranza,  e in  particolare  l'italiar e che  non  pur’ ella  pro-/''f'7*> 
duOTc  pochiAìmi  Uomini  di  lenere,  e Scrittoriv  ma  che  quei  pochi 
per  lo  più  andaflTero  ad  imparare  in  Francia  nell’ Univerfità  di  Pari- 
gi, che  era  la  madre  delle  feienze,  e la  moderatrice  de’ Letterati  d' 

Europa.;  e che  ciò  faceifero  S.  Tomaio  d’ Aquino,  S.  Bonaventura  » 

Dante,  e il  Boccaccio.  Ora  coll’occalìone,  che  quivi  gl’ Italiani  fi  , 

raefcolarono  co’Franceri  , egli  vuole,  che  col  loro  efempio  quelli  iin- 
prendelTero  a poetare,  e a romanzare  t liccome  altresì  per  l’ efempio 
d’altri  Franceli,  che  in  Italia  s’inttodalTero,  allorché  i Normanni  » 
e poi  Carlo  d’ Angiò  Fratello  di  S.  Luigi , molto  della  Poefia  ama- 
dore,  ci  portarono  la  Guerra  i e comunicando  colla  noftra  Nazione,  Platina 
e poetando,  e cantando  de’faiti  fpezialmente  d’Orlando,  la  invaghir- 
fero  dell’arte  della  Poefia  , c del  romanzare,  e gliele  iofegnaflero . 

Qpefia  opinione,  che  pare  abbracciata  anche  dal  P. Befnier  nella Pre- 
fazione  al  DixJenario  etimologico  Francefe,  in  quanto  alla  Poefia  in  sccUf. 
generale  non  ha  alcuno  liabile  appoggio  , imperocché  molto  prima  i».  ann»^ 
del  palTaggio  della  Corte  di  Roma  in  Avignone,  che  feguìnel  1305.  rada,  n.xo, 
(!t)  e delia  veniira  di  Carlo  d’ Angiò  in  Italia  feguita  l’anno  tadz.  (d)  Cmfer. 
(f  ) i noliri  poetavano  volgarmente,  c ci  erano  già  fiati  GuidoGui-  SjrniAt.  -ue- 
niaelli,  FtaGuitione,  Guido  Cavalcanti,  e molti  altri  eccellenti  Poc-  W-J*. 
ti,  niuno  de* quali  fi  fa,  die  mai  andalTe  a fludiare  in  Francia,  e 
tutti,  per  quel,  che  abbiain  detto  altrove,  fiorirono  pt ima  della 
iBorce  di  S.Tommafo,  e di  S.  Bonaventura,  chefeguld’amendue  l’an-  sàtZ 
no  U74.  (d)  E febbene  i Normanni  vennero  la  prima  volta  in  Ita-/3/i.  ea^ 
tia  circa  il  IP05.  £r]  ooodimcao  ricalia  non  potè  aver  da  loro  Poe-  i3^»«r.445. 

Y 4 fia  di 
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foL  di  Torta  alcuoai  iinpctocchd  non  folo  non  apparifce,  clic  fapeflb» 
. ro  poetare  : ^ né  men0  cte  oCifleR)  la  lingua  di  pfovenza , p(r  ef* 
fere  ahitadoti  dèlia  Gèllaà  Occident^e  chiamata  Neuftria  : il  die  £ 
tanto  vctoi  che  fi  caccoiua  da  Ugooe  Falcando  , il  quale  fiori  nel 
(a)  Y»lf.  Àt  1166.  (4)  qoadmente  Enko  Fratello  delia  Reginadi  Sicilia,  aquei» 
Itx/f.  LmtJib,  (jicQvano,  a lui  appartenerfi  il  fotuino  de  1 negozi  della  Corte  * 
e non  al  Cancelticro  % coatta  il  qnale  avevano  congiurato  , rifpofe 
f wZr  ( ^>  ivurm».^  maxime  aaeffaria  effetia  Cm^ 

scriutrtà  il  die  non  qftebbe  detto,  fi»  il  Difetto  Provenzale,  molto  fi. 

paftdls.  niìlc  Latrno^fiiffc  fiato  in  ufo  trai  Normanni.  Quan* 

* tCLpoi  a t Romanzi,  ella  può éfer  vera,  perche  appo  noi  non  fi  truo* 

va  alcun  Romanzo  né  di  propria  invenzione,  nè'  trarlatato,  prima 
dell’anno  1 300.  contuteociò  fiimpre  rimane  il  debbio , che  ce  ne  po> 
teficro  eflere  flati , fenza  che  a noi  fieno  pervenuti , come  pare , che 
( c ) />i.  pollb  cavarli  da  un  luogo  di  Giovanni  Villani  (e)  ove  dice,  che  la 
a.  caf,  55.  Cktàdi  Volterra  prima  fu  chiamata  Antonia  ^ e clic  Ji leggo  in  Rom/m-" 
z>,  elfer  blindi  Mfciio  Snotfo  d’Antona  : nè  pec  RomaonJ  potette  il  Vil- 
laoi  intcodcrc  di  quello  del  Boovoi  Antona%  die  va  tra  gli  altride^ 
Provenzali  ferirti  in  verfii  perciocché  di  eflb  abbiamo  noi  veduto  ua 
....  , Tefto  a penna  in  cattapecora  nella  Vaticana  tra  i libri  della  Regina 
(dlM5.iii.j-  in  cu,  non  fi  parla  di  Volterra,  e nel  fine  fi  legge, 

che  fu  compofto  l’anno  1 380.  e pec  confeguenza  trentadue  anni  dopo 
(o>£iMan£la  motte  del  Villani,  che  fegui  nel  13^.8.  (e)  E però  noi  con  pii 
Sah/Ut.  Av-  fondamenio  diremo,  che  i Romanzi  palFuoao  iir  Italia  dalla  Provei> 
za  coll’occafione,  che  laci  fecole  ziii.  molti  Italiani  colà  andarono, 
"••*;'*/*•**•  altri  ad  cffcecitar  l’arte  de’Giuglari  per  quelle  Cotti,  e altri  a mo* 
mfrtnc.  Arare  i loro  talenti  appreflò  quei  Principi  genecofi,  come  fecero,  ol-, 
tre  ad  Elia,  sd  Ugo,  e a gli  altri  ritenti  di  Ibpra,  Folchetro  Geno* 
vde,  cognominato,  da  Marfiglia  mc  la  lunga  d^t*,  che  vi  fece,  il 
tc\  quale  flette  in  Corte  del  Conte  Raimondo  di Toiofa^  BoaitacioCai* 
ntUePrtf*  ''•»  Luca  Grimaldi,  Bartolommeo  Giorgio  Nobile  Vinraiano(/)  Al- 
MX.17.  edit,  hcrto  ^archefe  Malafpina,  Pier  della  Mula  Monterrino,  Lanfranco 
W4,.  Cicala,  Percixalle  Doria,  Sordelio- Mantovano  Signore  ^Goico,  il 
quale  jndò . alla  Cotte  dc’Ccmti  di  Provenza,  e io  Poefia  Provenzale 
avaneò  PolchètiA.,  ^tutii-gli:  altri  deni  di  tópra,  fecondo  il  parere  di 
Amo».  Amooio.  V^iec.  (f  ) jchc  a lungo  ragiona  delle  file  Opere}  eraoltif- 
rrr^i>ri»jn>  2lui,  cferpdeuroqo  in  quella  favella,  I»  quale,  dice  Brunetto 
èKot^eafag.  Latici  ( à ) che  al  fuo  tempo  eca  la  firn  cornano,  e la  fiio  diltttovolt 
ihS  ftfor  gl’italiani  fc  l’andarono  ad  aeqoiflare  m Provenza  , e 

M^i.  iafnì  ^ °°°  8^  " .P"*'  Francia-i  e non  fu  portata  loco  né  da  i 

c ' Normanni,  né  dai  Francefi,  come  vuole  l'Uizio. 

Qpefl’artc  poi  quantunque  vcrifioiilc  molto  fia,  che , ficceme  1^ 
beto  » noQci  da  iProvenzali,  che  in  quel  tempofacevano  per  lo  piil 
in  vccfi  i loro  Romanzi,  cosi  in  primo  luogo  fufic  ufata  in  verfi  an>- 
" che  tra  noi  nondimeno  lo  memorie  , che  abbiamo  ne  dimoArano  il 

coottario,  perciocché  i,  più  anciebi  Romanzi,  che  fi  veggono  in  no* 

. fica  Lii^a  , fimo  fcriui.  in  pcofa  , o che  fieno  tiaslatazbnr  , come 

..  tono  \a.Tat^*,Ritonda>e\Reali  di  Francia  deciidi  fopra,  c la  Storia: 

■ tió  B^naldg  di  Montalianof  « la  Narkvtelo  cicau  dal  SaLviatt,  e dal» 

- la  Cru- 


»•  • 
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ki  Crafca*  o che  abbiano  avuto  tra  noi  reOcre  , come  fono  le  CeM/0 
nntllt  dntiche  y alcune  delle  quali  , die  nafeeflero  innanzi  a Dante»  • 
afferma  il  Salviaci  (4)  e il  Ciriff»  C4/v4»<«,  che  fu  compofto  l’anno  (a) 
i;o^.  da  un  Maeftro  Girolamo,  (iccome  liferifce  il  raedeSmo  Sai- »««■. 
viari  (k)  portando  le  parole  , che  fi  iruovano  io  pià  del  telio  MS.  *. 
da  lui  vedute,  die  dicono 41W/ 8.  d' j4frile millt  trecento  treftr  >ij. 
me  Atnejho  GiroUmo  comfofto  queflo  mnterin  : nd  noi  affermeremmo  f“)  «>» 

fenza  dubbio  , ebe  prima  del  Boccaccio  aafceffe  tra  noi  alcun 
manzo  in  verfi  . Ma  con  tutto  che  gl’ Italiani  prendeffeto  l’arte  del 
romanzare  da  i Provenzali , non  per  tanto  loro  dee  negarli  la  gloria 
d’averla  folicvata  alla  perfezione  : mentre  non  folo  i nollri  [r}  ma  ( c } a£»f «n».' 
gli  flelTì  Francefi  [<i]  affermano  , che  i Romanzi  Provenzali , nati , 
c prodotti  dall’ignoranza  , non  crantx  altro  , che  un  fafeio  di  finzio- *'*•.*•  W**®* 
ni  groffolane,  attaccate  l’una  all’altra,  e ben  lontane  dalla  pariti  dell‘//{^’,  ; 
ane,  e dell’eleganza:  il  che  raoffe  peravveniura  il  gran  Torquato  W g, 
a preporre  il  Romanzo  d’Amadis  di  Gaula  a tutti  t^uei  de’ Francefi ,( 
fenza  eccettuar  nè  meno  Arnajdo  Daniello  , che  fenffe  di  Lancillot- sr^v* 
to  , e a cui  Dante  diede  il  primato  infra  i Romanzatori  : la  quale  ^«^.46, 
opinione,  dice  il  Taffò,  avrebbe  egli  mutata , fe  aveffe  letto  Amadts 
di  Ganla  , quello  di  Grecia  , o il  Primaleone  . All’incontro  i noftri 
fin  dal  bel  principio  attefero  con  iffudio  a dar  loro  quella  perfezione , 
della  quale  erano  capevoli , come  apprefib  farem  vedere . 

Del  redo  molto  ci  maravigliamo  , che  un  l*relaio  di  sì  alia  erudi- 
zione , e di  si  grande  intendimento  , come  l’Uezio,  con  tanta  faci- 
liti afferrai,  ficcome  abbiam  detto  di  fopra,  che  ne’tempi  mentovati 
l’Iralia  folle  la  parte  più  occupata  dall’ istanza  , che  avelie  l’Euro- 
pa ; e clic  quei  pochi  Letterati  , clic  produlfe  , li  riconofcelTc  dall’ 

Univcffiti  di  Parigi,  dove  erano  andati  a fiudiarc;  perciocché  l’ifio- 
tie  dimodrano  apertamente  il  contrario  in  tutte  le  profedìoni  feien- 
tifichcj  c febbene  a noi  non  s’appartiene  favellare,  che  intorno  alla  Poe- 
fia,  nondimeno,  quanto  è permctfo  a lui  , in  favellando  de’ Roman- 
zi , ufeire  di  Arada  , e divertirli  nelle  feienze , e nelle  lodi  dell’  Uni- 
verlìti  di  Parigi,  nella  quale  non  v’é  memoria  che  s'infegnalTe  a poe- 
tare, non  che  a romanzate  tanto  ci  avvifiamo , che  polla  conveni- 
te anche  a noi  il  fare  in  grazia  della  veriii  , c per  difendere  la  no- 
Ara  Nazione,  queda  brevilliina  digreffiooe , la  quale  contuttociò  (O  Jttth, 
anch’eda  chiuderà  al  propofito  del  nodro  argomento . Prima  dunque  r«- 

di  pronunziare  così  tifoluta  fentenza  contro  allTtalia , doveva  l’Ue- 
zio  avvertire,  che  in  effa  fiorivano  in  que’iempi  tali  Univerfità,  che 
gl  Italiani  non  avevano  alcun  bifogno  di  ricorrere  altrove  per  apparar  * * ** 
le  feienze  . Ci  era  , tra  le  altre  molte  , l’Uoiverfiià  di  Padova  , alla 
quale  l’anno  izza.  Federigo  II.  Impcradorc  diede  privilcgj  ampliffimi  ahirortlac. 
(f)  (egmo  evidente,  che  ella,  comeebe  molto  prima  illituita,  allora  ster,  di  B*- 
più  , che  pet  lo  innanzi  , fioriva  . Ci  era  quella  di  Bologna  (;  ) la  Ugn.te.t.lìK 
quale  fin  dall’anno  IZ05.  cotanto  crebbe,  che  circa  l'anno  IZ17.  &o- 
riva  fopra  tutte  le  altre.  Ci  era  quella  di  .Napoli,  nella  quale  (fi)  1’  ’**•  _ 

anno  fuddetto  izza,  il  mentovato  Federigo  , per  l’odio  , che  aveva  'Jì}  ^ 
eontra  i Bologncfi  , cercò  indarno  di  irafportarc  anche  quella  deìUf 
loro  Città.  E et  era  quella  di  Ferrara,  die  fu  fondata  dall’idelTo  Fe-  * 

detigo, 


338.  DrCòmantarj  Imorna  Kloria. 

( a ) f*.  derigo  , »<oocorrensa'altrcsìi  delia’ Hotogncfe  fu)  e mol^  poi 

meetaca  Ida  Albeno  V.  Matdiere -della  medeiìma  ótri  l’anno  139»>- 
fcrift.  Usi,,  c confermata  circa  l’ iAeffo  tempo  con  ampliilìtna  Bolla  da  Papa  Bo~ 
f£.iiì.  i^*«nifazio  IX.  e non  già  iflituita  come  vnolc  il  Volaietrano  riferita  dal 
• d"/ ^ finalmente  ci  era  rUniverfità  di  Macerata  ifti- 
AÌ«»rf«7r*/r  da  Niccola  IV.  l’anno  1190.  benché  alcuni  l’afFcrmino  fondata 
1.  dal  roedefimo  Federigo  IL  la  quale  nacque  con  grandUiìmo  grido 

/no»  f oMiiri  nirrcé  della  dottrina  fingatare  di  Giuliòib  da  Montegcajiaro  celebre 
e/ftfit.alFu-  giurifcottfuito  ^ che  fu  li  i^mo  profelTore  di  elTa  ( r)  e oltre  a tutte 
riofo  f»r.  1.  qnelt’ altre  riferhe  dall’ anridetto  MiddcnJorpio  , ci  era  aóciic  la  Fer-. 
f»g.yit.  & mana  , la  quale  fu  iftitnita  da  Bonifazio  VllL  \d)  t noi  non  fappia- 
^ perchè  dal  Middendorpio  non  fia  Hata  avuta  in  alcuna  confidera- 
, >y-^'*^*"*zione.  Dal  principio  poi  del  fccolo  xiii.  fino  alla  fine  quali  innume^ 
^ rabilr  Uomini  infigni  in  ogni  ptofeflìone  fiorirono  in  Italia;  c parti» 

Ortis  W,*4?  colarraentc  (e)  l’Abate  Giovacchino,  che  morì  nel  IÌ15.  Niccola  d'' 
fnj.igi  ’ ' Utramo,  Ugolino de’Conti  di  Segni,  che  fu  Gregorio  IX.  Pier  dal- 
le^ ;>»»>»,  le  Vigne,  Sinibaldo  Fiefchi,  che  fu  Innocena»  IV.  Renieri  Saccone,. 
Ctmfsgntss‘,  e Rinaldo  de’Conti  di  Segni , che  fu  AlelFandro  IV.  e oltre  a quelli , 
Ktgiss  Picea.  Guidone  B.-nfio  da  Reggio  , Jacopo  Savelli  , che  fu  Onorio  IV.  Ago- 
far.i.ht.%.  (lino  Trioivfo  , Jacopo  della  Voragine  , Benedetto  Gaetano  , che  fa 
f Vili.  Egidio,  e Jacopo  Colonna,  Armando  di  Bclvtfo  (/) 

' V 9.  ^ ‘Giovanni  da  Milano  , Marco  Polo , Stchv.o  Fiamma,  Pietro  Calo  » 
Je  f Vm»»!!'. Rfocobaldo»  Giovanni  da  Parma,  Guido  Cavalcanti,  e Gui- 
imgrtff.poft.  ^ dalle  Colonne,  Fr.incefco  da  Barberino,  Albcrtano  Giudice  di 
fragmtnt.  Brefcu  [g  ] Albertino  Mufato,  Annibale  Annibaldi,  Moneta  Cretoo»- 
fraaafci  A-ttc(e  , c Tommafo  da  Lentino  , tutti  i quali  viifcro  o prima  , o oel 
4am,  de  ret,  tempo  BeflTo  de’Santi  nominati  dall'  Uezio,  e la  maggior  parte  furono 
Firman,  Teologi  famofillìmi  , ed  ecceUentiUìini  Filofofanti  per  quello,  elit 
comportava  la  condizione  di  quei  tempi  : né  altri  di  tutti  loro  vmIc 
la  Francia,  fuorché  [fc]  Ugolino  de’Conti  di  Segni ,.  Benedetto 
ftcHh  Ickalm  , cd  Egidio  Colonna  , il  quale  però  vi  fu  chiamato  ,.  come 

lafiiee.  diremo  apprelTo  .,  Tralafcìamo  poi  i Legilli,  che  furono  infigni , c tl» 
(0  df  conobbero  la  loro  dottrina  dalie  Univerfità  Italiane,  de’quali  perchè 
HiJt.LatJit.  fi  potrebbe  tciTcre  un  lungo  catalogo  , bafierà  accennargli  appretto  il 
i,cap.s7*S9-  Panciroli  [1]  Ora,  le  debba  dirti,  che  griraliani  fulTero  i più  igno» 
i%)c»fimtr.  unti  Popoli  dell’ Europa  in  quel  (ecolo  xiii.  o che  (c  pure  ci  ebbe 
OH^aus  de  (|-j|  igjo  alcun  Letterato,  e’diveniire  tale,  non..per  altro  , che  per  ef- 
fere  flato  nella  Univerfità  di  Parigi,  il  giudichi  chi  ba;cognirione  de^ 
lb\‘carelmt  ^“‘^detti  valentiilitpi  Uomini,  c d’altri  infiniti,  che:pec  non  recar  ie«- 
dio  al  Lettore,  da  noi  fi  tacciono.  . 1.  i- , 

Usti  Hijler.  perché  lì  vegg.n,  clic  l' Uezio  diede  al  buio  la  tua’tentenaa,  c^' 

‘Ita/vrr/. Fa- convien  fapeic,  che  né  meno  S.  Bonaventura,  nè  S.  Totntnafo  , nè 
ri/ita.  r«.  3.  Dame  andarono  in  Francia  , perchè  in  Italia  non  aveltero  modo  di 
/»/•  6j6.  e divenir  que’grand’ Uomini , che  furono  1 imperocché  S.  Bonaventura, 

. ciTendo  Regolare  , vi  doveue  eltcr  -mandato a.  lludiate  da’fuoi  Supe- 
ficcorac  adiviene  a tutti  quel,  che  vìvono  folto  la  regola,  che 
UtumUtew  placito  , ma  bene  ad  arbìtrio  de’  Superiori  mutano  flao- 

M.i.es  ’ ® febbene  egli  nell’  Univerfità  di  Parigi  prefe  il  Dottorato , noa- 

t4h  '»di6i,  dimeno  il  fuo  Macftro  fu  AielTandro  d’Alrs  Frate  della  Aefia  Rcligto- 

oc,  che 
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Me  , che  ei^^ofefaVft  £•»]  S.  :To«iniafo,o»i#»  la  ftelT.i  i«gtone  » 
perchè  v’aodòaè  uhiie  AlbcuoMaaao»  Frate  tkir>(lc0b  fttoOr^lioo  '^r,sh  Mil' 
il  qMaleiavcva  ptioaa  ftocitaca.nell’UaiycThcà  hi  Fidava,  cd  era  flato  n«r.T*.^^ 
Maeflro 4cU*iflclTo  S.  TOfoOiihb  in  Colonia  [è]  Dante  Analmente  vì  1x5;. 
andò  fpiino  dali’efliio  , che  aveva  avuto  dalla  ma  Patria  > c vi  andò  (h)su!et,sli>f. 
quello  fleOTo  Letterato  > che  era  : iniperciocdic  prima  era  flato  di- 
fcepolo  di  Bruoeico  Latini  > e di  Guido  Guinizelli  (t  ) citte  a che  gii  ( 
aveva  locoaiincnta  la  tua  Coinaedia  ( d ) che  che  fl  dica  in  coorra- 
rio  Gio.  Baiifla  Gelli  («)  Pcuàocchc  oltre  a varj  Scrittori  degni  di 
fede  » li  cava  dairiflelìa  Commedia  di  Dante»  della  quale  nel  i^oo.  Bue. 

aveva  gii  compoflo  fino  al  Canto  ai.  dell'iufcrDO  (/)  e poi  poco  vi  )tcc.  vii»  Ìì 
li  trattenne.  Hmntt  dtf» 

Anzi  tanto  è lontano  • che  gl’italiani  di  quei  tempi  ticonorcersero  Uviiaaum» 
dalla  Francia  i lor  Letterati  , che  piuttoflo  dee  aflermarlt  , che  la  mtJefim» 
Francia  debba  ael'Italiani  buona  parte  di  quello  rplenJoce»  clic  aveva  D^Kieedix.. 

1*  Univerfità  di  Parigi  in  qne’ tempi  . Imperocché  parccchj  de’noflri 
furòtt  quivi  Lettori  ; c patticolarmenie  Giovanni  da  Parma  , che  vi  ^*'”***  ' 
Fpiegò  le  Sentenze  nel  1159:  (g)  gi'ifteiTi  S.  Toramafo,  e S.  Bona-  'ulaitrd. 
ventora,  e Annibaie  Annihaldi»  che  vi  lefseio  Teologia  (è)  ed  Egi-  Jretin.  viti 
dio  Colonna  , che  non  loio  più  anni  vi  dettò  FilofoAa  , e Teologia,  diDaaitpag. 
ma  fu  fpezialmente  chiamato  a quella  Corte,  c levato  d' Italia  da  Fi-  71.  edit,.  di 
iippo  l'Aud.ice,  Re  di  Francia,  « dato  per  Maeflto  a Filippo  il  Bello  Fireatei67i. 
duo  Agiiuolo  ( » ) I Bihjfar.  BhI- 

Oe’ Letterati  poi , che  produfie  l’Italia  prima  del  iioo.  e dopo  il  i»^-Anttdi[c.  , 
ijoo.  non  favelliamo  , perchè  fucono  afsaiflìmi  5 e febbene  il  fccolo 
del  1400.  noi  altrove  abbiam  detto,  che  fu  chiamato  da'noflri  il  mal 
fecolo  i nondimeno  queflo  titolo  gli  fu  attribuito  folo  per  lo  florpia-  etUia.ìnduft. 
mento,  clic  i Letterati  fecero  della  Lingua,  c Poefla  Italiana;  e non  jèitaUg.indu- 
già  perchè  eglino  non  fufserogrand’Uomini nelle  feienze;  la  gagliarda  ftr.u  tap.i.t 
profeflione  delle  quali  appunto  , ìnfieme  cot  continuo  Audio  intorno  c»p.6. 

«ila  Lingua  Latina,  che  avevano  rimersa  in  piedi,  fu  cagione  del  me-  (eìltttar.t, 
dedrao  ftoepiamenep  [t]  Ma  cootutiociò  i noflri  Poeti  di  quel  fcco-  /’f'’* 
lo  furono  afsai  migliori  in  ogni  cola  de’ Poeti  Fiaoceli  : anzi  degli  diDMnt.ltK. 
ilelli  Provenzali,  che,  perduto  già  il  credito,  ed  il  feguito,  etano  an- 
dati  quali  affatto  in  roina.  i/m 

del!»  Ctm.  di 

Di  RtmdnxJ  ItsUdtii  in  xtvrfi  . C A P.  V 1 1.  i>4«r. 

canti,  a i . 

SE  fi  donreffe  credere  a quella  memoria  lafciata  dallo  Stradino  , del-  (g)£N/ra//>r. 

la  quale  abbiamo  fatto  parola  in  favellando  dell’ ottava  Rima  , il 
primo  , che  in  vcrfi  volgari  aveflc  compofli  Romanzi  , farebbe  flato  (h)o»di»./»f. 
l’ Aotor  di  quello  intitolato  Phehif  el  fatte  . Ma  perclic  il  confenfo 
univerfale,  come  quivi  altresì  dicemmo,  favorifee  il  Boccaccio,  per-  ^ ' 

ciò  a lui  dee  concederfenc  l'invenzione-,  c la  prima  Opera  , che  egli 
vi  compole  fu  la  TefeU*  . Nel  feguentc  fccolo  Luigi  Pulci  col  fuo  ^4^.671. 
Jtiergame  non  poco  accrebbe  a quella  materia  , e per  la  varietà  , e (i)Ltonnrd. 
grandezza  de!  fani , c per  la  maraviglia  , che  fovcntc  della  , e per  1'  Snlvint.Av- 
opportuno  intrecciamento  dell’un  fatto  coll'altro  ; e quantunque  v’  vtriìm.vel.i, 
infeii%  alcuna  vile  , e plebea  azione  , c favcilalTc  talvolta  più  alla  Ui,‘>-*ef.7, 

piace- 


540  De’Gomcntaii  IntórUò  Ali'n^orìft 

piacevole  « e famigl|iKe(  che  eroteanoeme • petto  die  datalutio  (sì 
sUdeè».  dtft.  viene  anoovcrafQ  «Du  tra  i Poeti  giocoli  • die  tra  i nobili  ; nondi-* 
Òi«e»A  meno  abbaftanza  lo  feofano  rcvidenza«>c  la  pazia*  colle  quali  efpri» 
me  le  cofe,  e la  non  madiocre  putiti  della  lingua;  (icebi  pur  merita 
di  elTet  collocato  tra  i buoni  Romanzatoti.  A lui  dunque  debbedarfi 
il  ptirao  luogo  dopo  il  Boccaccio  : non  oftante  , che  alcuni  de’  notiti 
penGno  doverG  all’Autot  deU’Warrwat  che  dicon  nata  innanzi  il 
Mtrgdnte  ; mentre  quando  anche  fuSe  ameriote  di  tempo  , dovrebbe 
cedergliele  • come  inferiore  di  gran  lunga  in  tutte  le  altre  cofe  > e 
particolarmcoce  nella  grazia  » e nella  lingua  ; e altresì  nella  giuGez- 
za>  e armonia  de'verG;  clTendo  ella  tanto  barbaramente  dettata  quan- 
to ogni  altro  peflìmo  Romanzo  . Senza  che  noi  incliniamo  piuttoGo 
' a crederla  poGeriore  anche  di  tempo  • perchè  la  veggìamo  ripiena  di 

molte  voci,  e di  tal  favella,  che  pid  a’accoGa  al  modo  di  fcrivere  de’ 
Poeti  di  minor  grido  , che  Gnirono  di  Gorpiar  la  lingua;  la  maggior 
parte  de’ quali  venne  dopo  il  Pulci.  Si  perchè  in  qoeGo  propoGto  vale 
il  novero  de’ Romanzi  fatto  da  Tullia  d’ Aragona  nella  lettera  nieOa 
avanti  il  fuo  Mefchin»  , nella  quale  dicendo  . MargMti  , Autrei*  , 
lunétmtrumtnti  d’OrUiuU,  Butvi  d’ AntMA  t Ltatidre,  Msmhriamy  t 
finétimtntt  l’Aritfio , c’G  pare , che  gradatamente  gli  nomini , fecondo 
il  tempo  , che  tucirono  -,  laonde  Gccome  degli  altri  G veriGca  la  gra- 
dazione, perciocché  dopo  l’/uneawe/*- ufei  il  Bmv«  d^  Atueu^i , e poi 
Lssfidrd,  e poi  il  Aiarnh-Une,  e Gnalmenceil  Fmrtdfa  dell'ArioGo» 
cosi  debba  veriGcatG  anche  rifpetco  a i primi  due  . Tanto  maggiot* 
mente  die , effendo  le  Femmine  di  lor  natura  diligenti , e guardinglw 
oltre  modo  nel  dar  fcGo  alle  cofe  ancite  di  niuoa  importanza  , e’  fi 
vuol  credere  , che  alla  Tullia  farebbe  paruto  di  commetiere  gran  fal- 
lo , fe  aveflie  mai  Gravolto  l'ordine  de’Jlomanzi,  ette  nominava  . Si 
fìnalmeotc  perchè  di  queGo  noGro  parere  è altresì  reruditiGìmo  Ma- 
gi iabcc  li  i , di  cui  mal  può  trovarG  un  più  perito  io  queGc  colè. 

Ma  la  condizione  de’  Romanzi  alquanto  meglio  circa  la  nobiltà  Ck 
trattata  da  Luca  Pulci , e molto  più  dal  Boiardo  , che  venne  dopo  • 
al  quale  fenza  dubbio  ^e  darG  il  primato  del  tempo  tra  gli  ottimi. 
E febbene  il  Cieco  da  Ferrara  , come  aoclie  altrove  abbiam  detto  • 
non  poco  fccmolla;  nondimeno  il  fuo  Compatriota  Lodovico  ArioQo 
col  famoGlTìmo  FurUfa  , che  ebbe  per  un  de’  fonti  il  Poema  del  raci^ 
covato  Cieco,  non  foto  tacquiGò  l’onor  di  lui#  e della  Patria  ; ma 
portò  il  romanzare  a quel  fegno  , al  quale  in  noGra  lingua  gli  era 
pcrmeGo  arrivare  . Or  queGi  Romanzi  furono  in  ftKumo  pregio  finn 
al  cader  del  lecolo  xvi.  nè  G cGinfe  il  lor  credito  ; nc  G ceftò  4t 
comporfene  , <•  non  quando  ufei  alla  pubblica  viGa  I*  incomparabil 
Citrnfdltmm*  Hbtrtus  di  Torquato  TaGo  : avvegnaciiè  nel  corfo  di 
qucGo  Tempo  il  TriGfìno,  e dopo  lui  l’Alamanni,  il  Gtraldi,  cil  Bo- 
lognetti  aveGero  dato  fuori  la  buona  Epica. 

L’ordine , che  fu  tenuto  nel  teGerA  Romanzi  da  i noGri  Italiani  (u 
molto  .migliore  di  quello  , clic  tennero  i Provenzali  , impetocchè  • 
febbene  alcuni  non  conobbero  le  regole  della  Poetica  , ed  altri  noa 
curarono  di  loro  fottopotli;  nondimeno  niuno  fece  giàquel  fafeio  di 
• cofe  informe,  e difordinato,  che  quelli  folcvane  fare,  come  di  (opra 
» abbiam 
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^bbiam  detro  . Si  valfcro  i noftri  di  molci  Eroi,  diewlte  azioni  , di 
molte  finzioni , e pigliarono  il  materiale  donde  poterono  averlo  , to- 
gliendolo anche  dalia  viltà:  ma  opportunaoiente , e congìufto  ordine 
il  inKeto  io  opera  : la  qual  difpolizione  fempre  più  aumenratafì  ven- 
ne fìnatmeoie  a fabbricare  belle  tele  di  varie  6la  , le  quali  unto  uni* 
verfalmente  piacquero,  e furono  (limate  pregicvoli,  che  nonbaùò  all* 

Ariofto  di  dichiararQ  alla  fcopcrta  d’aver  lavorato  a capriccio  , con 
que’  verfi , 

E fercht  wtrit  fild  a vdrii  ttle 

Kcf«  mi  fon , che  nate  ordire  intendo , 
perchè  da  molti  non  fnlTe  riputato  il  fuo  Ettriofo  perfetto  Poema  Eroi* 
co.  Anzi  la  varietà  delle cofe  giudiziofamente  ordinate > r intrecciate 
inlieine  di  tal  maniera  adopera  in  queùa  Poclìa  , che  quei  Romanzi 
fono  più  graditi , ed  in  pregio  avuti , i quali  più  abbondano  d’azio- 
ni, e d’attori  , e quinci  adiviene  , che  veggiam  tuttavia  per  le  mani 
de’  Letterati  il  Romanzo  predetto  dell’  Ariofto  lavorato  fenza  nelTuna 
regola,  e non  già  vi  veggiamo  \‘ /ivorehide  dell’ Alamanni  a moltif- 
fimi  affatto  ignota  , la  quale  l’Autore  afferma  averla  compofla  fu  ’i 
modello  deir//«4de  d’Omero  (4)  Nè  il  Mtfchino  di  Tullia  d’ Arago- 
na , che  per  noffro  avvifo  può  nella  teffitura  paragonarli  all’O^^ea 
del  medcùmo  Omero,  contenendo  l’imprefe  d’un  foto  Eroe  dirette  ad 
no  fol  fine,  cioè  del  Guertino  iniefo  a ritrovar  fuo  Padre. 

Lo  Itile  di  quelli  Poemi  non  eccedè  mai  il  mezzano  , e il  metro 
fu  l'Ottava  Rima  , chea  tale  effetto  ritrovò  il  Boccaccio  ; e dopo  lui 
generalmente  fu  mciTa  in  opera  , non  foto  da  aoibeduc  1 Pulci  , dal 
Ciardo,  dal  Cicco  da  Ferrara,  dall’AtioUo,  da  Bernardo  TalTo,  c da  al- 
tri lorpari;  ma  anche  daqueidi  lùungridoi  come  fono  gli  Autori  del- 
Vuincroidy  del  Ddntfo,  AeW jl/framoutt , éeWi  S fogno,  Ae\\z.Aforfifo 
BicjuerrA  , e infiniti  altri  ùmili,. a’ quali  affai  ben  conviene  la  lode, 
che  dà  loro  l’Infatinato  fecondo  ( ^ ) di  ftjftmi , e feempioti  Poni  ; e olio  Rtplic.di 
comechè  Lodovico  Arioffo  s' awifaffe  , che  la  Terza  rima  fuffe  più  Comil.  Pelle. 
adattata  per  sì  fatta  bifogna,  nondimeno  , avendo  in  terzetti  comin-X'’-f'.f-3e* 
ciato  il  Furiofo  , come  li  vede  dalle  fue  Rime  , ove  è impreffo  tal 
principio,  (90)  lollaiDcnte  fi  pentì,  erìprefoloda  capo,  anch'egli  il 
compofe  in  ottava  rima . Ma  non  così  fece  un  Ftancefeo  de’Lodovici 
Viniziano  , il  quale  effendo  dello  Iteffo  parere  , e credendo  di  una 
cofa  rifiutata  da  quel  grand’ Uomo  , che  è l'Ariollo,  farne  una  nuo- 
va , fi  pofe  3 fabbricare  in  terzetti  un  groffo  Romanzo  intitolato  il 
Trionfo  di  Ctcrlo  , e divifo  in  due  parti , continenti  , ciafeuna  cento 
Capitoli  , Ch’egli  appella  Canti , il  quale  pubblicò  egli  medeGmo  io 
I • . I . . , Vinc- 

• s . . • . • 

' (90)  V ArUfo  no»  eimineit  nui  i»  itti.»  rimo  il  Turìofo,  m*  hentiunpee-. 
m»  di  [eggttto  diverfpmt , tome  fi  ritorvo  evìdeotemonte  do  jttel  frommento 
ite  leggefi  nelle  fot  rime,  deve  f riponi  di  tontor 
l’arme  c gli  afiaoDÌ 

. D'amor  che  un  Cavafier  fallenne  gravi 
Peregrinando  in  terra  e in  mar  mole’ anni 
£ qutfto  cavoliero  non  putti  ejferpir  certe  Orlondi , tonto  piu  eh' egli  difet»^ 
ir  'o(  timpò  di  Filippo  il  Sello  y che  regnò  in  broncio  molto  tempo  dopodiCot^ 
lo  Uogno , 


llb- 


34*-  De:  Gomentari  Intorno’  AH’  Iftoria 

Vinegia  Tanno  -1535.  Concnttociò  Te  ne  truova  alcuno  anche  in  feftt 
rima  , come  è la  Ltandr*  di  Pietro  Durame  da  GuaJdo  v C(i  uno  af- 
fai Deano  è quello  della  Cume*  in  verfi  fdtucciolt  > che  abbiam  rife- 
• rito  in  parlando  degli  Sdruccioli  .*  ma  più  quell' altro  intitolato  L» 

Mtrt*  del  Deneft  d’un  ralCafio  da  Narni»  che  verfeggiòdopo  TArio- 
Do  , il  quale  è diDefo  in  ottava  rima  con  infrafeamento  di^  fonetti , 

T V*7”*”*  * ***  capitoli»  e d’altre  Poefie  5 ed  evvi  ialino  ad  un’  Egloga  rappre- 
Tajja  Letttrt  fcntaiiva  di  più  Pcrfonaggi  . Vi  fu  finalroeme  chi  .credette  , che  fi 
dovcrtero  i Romanzi  teflTere  in  verfi  fciolti»  e tale  fu  il  conùglio  da- 
nti  ‘ per  il'  Sperone  Speroni  a Bernardo  Taffo,  allorché  doveva  imprender 

Ciiiitt  1562.  la  fabbrica  deW ulmddégì:  al  quale  egli  però  non  s’attenne  (4) 

P^i-  >47»  * La  divifione  di  fimili  Poefie  per  lo  piU  è Data  fatta  in  Canti  , de* 

quali  infino  a cento  taluna  ne  porta  feco  > come  c T jimedigi  del 
mentovato  Taflb  non  però  vi  manca  chi  le  divife  io  Libri  » come 
é T Jnnamerétte  del  Boiardo  ; e chi  finalmente  in  Parti , come  é il 
Trionfa  di  Cerio  del  Lodovici  > e quamunque  la  lor  materia  fempre 
fìa  Data  profana,  anzi  ben  fovente  lafciva  , e fcandalofa  per  glifpor- 
chi  epifod]»  che  per  entro  da  loro  (ì  truovano  inferiti,  pur  vim  uno» 
che  tefsé  un  piccolo , e feempiato  Romanzo  fo^a  San  GiuDo  Paladi- 
no di  Francia  ( Santo  a noi  non  per  altro  noto  , che  per  (jiteDa  Poe- 
(h.'pCallu  non  trovandoli  nella  GeUie  Chri/ìòenM  {/>}  altri  Santi  di  quefio^ 
chrifi  an.  nomc , cUe  quattro,  cioè  un  Vefeovodi  Bifanzone,  un- d’ Avignone  » 
eig*i  Lione,  e un  di  Vienna:  ma  niun  dt  queDi  può  elTerc  Dato  Pa- 

74.  .*•  ^ perchè  fiorirono  ne’ primi  fecoli  deH»  Chiefa)  e qucDo  Ro- 

manzo fenza  nome  d’ Autore  fu  impreDo  inMilano  Tanno  H93.  col 
feguente  titolo . Qui  comlncié  tl  Likro  di  Semltojuflo  Palndtno  dò 
Frenut  y e de  U fue  vite  » e corno  » tlo  feepperve  la  Fortuna  dei  mon- 
ào  y t cerno  parlava  con  efa  , e corno  lo  fit  intentato  dal  Dimenio  tlo, 
diverfi  modi  de  la  Fede  Chriftiana.. 

Inoltre  degno  di  menzione  è il  coDume,  che  fic  tenuto  di  rempo- 
in  tempo  nelTincominciamento  de*Canti.  I primi  noflri  Romanzato- 
rtfolevano  incominciarli  Tempre  con  invocare  il  noDro  Signore  Id- 
dio, e la  noDra  Ctonna»  o aìcun  Santo  lor  prorettore  » come  li  vede 
fimo  dal  Pulci , dall’ Autore  dell’ Cerreta,  e da  altri;  quindi  prefero 
licenza  d'intralciare  in  sì  fatte  invocazioni  eziandio  le  Dcitadi  del 
Gemilclimo  , ed  anche  qualche  fentenza  -,  e così  fecero  il  Cicco  da. 
Ferrara,  e il  Boiardo ^ T ArioDo  poi,  ficcome  giudiziofilfimo  in  ogni 
ultra  cofa,  così  anche  in  queDa  a tutti  gli  altri  fu  foperiore»  perche  dì 
fole  fcocenze  , e per  vero  dire  maravigliofc , fi  valfe . Ma  Bernardo 
TaDo  , ufeendo  dal  confueto , con  bella  diverfità  volle  buona;  patte 
de’principj  de’ Canti  del  (ao  jìmadigi  prenderla  dal  nafeimento  delP 
Aurora.  Anzi  tutti  gii  aveva  quindi  pigliati,  per  contrapporli  a tuF- 
ce  le  chiufe  , che  le  aveva  tolte  dalla  lopravvegnenza  della  fer»  : me 
VtfKcnzo  Laureo  giudiziofo  Letterato  di  quei  tempi,  col  quale  egli 
lc)Btraard  utoltc  particolarità  del  Aio  Poema»  anzi  che  lodeDb  alle 

Tafo  Irti.  ».  "vvifato  della  noia  , che  queDa  cofa  avrebbe  po- 

a.(ìi  ftamtC  recare  a chi  legge  } cd  egli  giuDa  I*avvKo  andò  mutandone  al-  - 
(jiollt.ijjj,  quanti  sì  de  ptincipj,  che  de’ fini  (c) 

pos-ìy^  Nel  rimanente  alcuni  Dimano  » che  i Romanzi  oe’ primi  tempi 

die 
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thè  areiroDo  io  noftra  Poefia,  ù caocailero  foila  lira  , o altro  fìniile 

flromento  per  le  piazze  « c fc^ra  le  panche  ; c die  il  coHucne  iulfe 

tolto  dagli  aoticlii  flapfodi,  -o  da’moaerai  Gtuglari  , i quali  o per  ie 

ilein  cantavano  i fatti  illuitri  degli  Etoì,  o pigliavano  gli  altrui  com-  ^ 

pooimemi»  ed  in  rapsodie  partendoli , ne  cantavano  orquedo,  orqucl 

pezzo  a lor  piacere  : ma  in  ordine  a ciò  non  può  iftorkamente  lal- 

tro  affermato , fe  non  che  Bernardo  Taflb  (a)  aflerifee  , che  Luigi  t*)  Lnttrt 

Pulci  camalle  alla  Tavola  di  Lorenzo  de' Medici  nitti  i Canti  del  5' 

fiu>  e che  l’ Altillìaio  Poeta  liorcotino,  di  cui  abbiam  fa. 

veilato  altrove  , i fuoi  Jteeli  , clic  iinpiovvifamcntc  componeva  , an- 

dalTe  cantandogli , c recitandoli  per  la  Città  di  Firenze  ( é ) Ma  1’ a !«»»«>■»- 

ArioBOf  ed  altri  ai  prima*  che  dopo  lui  * folevano  leggerli  canto  per  Sff»  «'Rnli 

canto  a nobil  congrega  di  Cawilieri*  -e  Dame  * cmnc  appariiix  da  idtlFAUtg. 

finali  decanti  medefimi»  dove  fi  fa  invito  per  4a  Futura  lezione.  «*>«• 

Del  PotmA  Er*k$  , CAP.  Vili. 

PRIMA  del  fecolo  xvi.  ben  vi  fiitono  de’ Poeti  * ebe  cantarono 
fatti  , ed  in^efe  * ed  altre  materie  capaci  di  buona  Epopeia , d' 
alcuni  dc’quali  taremo  appredb  menzione  : non  però  ebbero  ^cun  ri- 
-guardo  alle  Regole  d'Ariuotile;  e il  fecero  in  modo*  ebe  iloro  Poe» 
mi,  o fono  periti,  « non  fono  avori  in  alcunaconfidcrazionepcrtjuel, 
ebe  s'afpetta  all  arte.  L' iteli*  ÌAÌtr*t»-^  Trifiìno*  fa  cui  flampa  fu  *■ 
ineominciata  in  Roma  ranno  1547.  c finita*  e pubblicata  in  Vtae» 
già  l’anno  feguence  1548.  futi  primo  Poema  Eroico*  che  colle  Rego» 
le  Ariftotetiebe  , prodocelVe  la  Lingua  Tofeana:  ma  o Fnfiè  la  troppo 
flretta  imntitaziooe  d’ Omero , o la  fcelta  dei  verfo*  onde  fufetìtea* 
che  fu  io  fciolto  * o ambedue  infieme , quanto  ebbe  loda  l' awBb  del 
Compofitorc  * tanto  fu  poco  Fonunara  la  compolìzionc  ; iiè  tn^ior 
fotte  incontrarono  pofeia  i fnoi  (eguaei  tmti*  ancorché  ni  ottava  ri. 
ma  fcriveficro»  permocchc  ninno  giunfa  coli'arrkizio  ad  aggiuSu  lafe» 
verità  delle  regole  «olla  bizzarria  del  genio  del  fecolo  » che  sfrenata» 
mente  era  cotfo  dietro  a’Romanzi  ; c tuttavia  non  rifinava  di  corrcF» 
vi . Ma  alla  fine  il  maravigliofo  Tonato  Taflb  rim^  tal  freno  al 
genio  fuddetto  , clic  dopo  la  fua  GitnftUmme  i Romanzi  andarono 
affatto  in  difufo;  né  di  tanta  moltitndine,  che  ne  fu  pobblicata*  ora 
alcuno  ne  va  in  giro  per  te  mani  dé’Lettcr«i,  fuorché  il  Fttritfe  , il 
quale,  come  fopra  abbiaoi  Jetco  * taluno  giudica  , che  abbia  tutte  ie 
condizioni  richiefte  dalla  perleaa  Epopeia.  Orqnefio  conrponimento, 
che  fiecome  tra  i Greci , e tra  i Latini , cosi  anche  ira  i Tofeant  è 
la  più  bella,  eia  più  nobil  Poefia,  poco  ik diche  dire;  perchè  fenipre 
Ila  egli  avuto  le  (ledè  regole , ti  nella  forma,  come  nella  materia  : effendo» 
fi  ognuno,  che  ita  preio  a farne  , tforzMo  per  fuo  potere  diliecondare 
i precetti  Arillotelici , come  oltre  al  Taffo,  e a gli  altri  detti  di  fopra* 
firiconofee  dalla  Crvre  C*nqi<rjl*t*óe\  firacciotini,  dai  M»>tdo  Nmov* 
di  Tommafo  Stigliani  (il  quale  non  ha  però  incontrata  molta Qioia) 
e dall’ Anper/v  f^endicet»  del  Barone  Antonio  Cwaccio,  molto  pM  da 
fiimarfi*  fe  fulTe  meno  lungo,  e diffuTo,  e aVelfe  più  egualità  di  ftt- 
4e.  Contuttociò,  non  men  die  nelle  altre  cofe*  anche  nell’Epica  cor» 

feto 
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Tero  detie  (Irane  opinioni,  matnmatnenie  circa  la  fcelta  del  metro,  il 
quale  quantunque,  non  più  per  giudizio  de’ Letterati  , che  per  piatir 
to  univerrale  , fulTe  Toccava  rima  , cite  che  fi  dica  il  Pino  da  Cagli 
(t)Ltttert  (<*)  che  la  giudica  fconvenevolc,  come  balTa,  e popolare  , e non  già 
ifirmttr.  f»r.  fjzvc  , e nobile  } nondimeno  alcuni  valenci  Uomini  , e fpeziaimcnce 
x.Utt.  19.  Trifon  Gabriello,  c Piecro  Bembo  {h)  furono  di  parere,  che  la  Ter- 
(b)C'-r.Ai  za  rima,  più  die  alerò  metro,  convcRidè  all’Eroico  ; e fecondo  loro, 
Let.i4».  fMj,  £)jnie  fu  il  primo  , che  eroicameoce  compofe  con  e(Ta  ; e dopo  lui  11 
adoperarono,  olcre  a moki  altri,  Fazio  Uberei  Autore  del  Ditt*moa- 
d»  , c M.  Federigo  Prezzi  Vefeovo  di  Fiiligno  , o , fecondo  alcuni  , 
Niccolò  Malpigli , Autore  del  Qy/ulriregtt  . Con  quello  parere  cam- 
minò anche  Tommafo  Cambiatore  , clic  in  terza  rima  tradulTe  circa 
Tanno  1450.  TEacide  di  Vcrgilio  , della  qual  traduzione  altrove  fa- 
rem  più  ditkifa  menzione  ,*  e Michele  della  Vedova  , il.quaje  l’anntp 
1454.  col  medcfimo  metro  trattò  dclTEccidio  di  Conaminopoli  piglia- 
ta da  i Turchi  Tanno  antecedente,  come  fi  ricoDofer  da  una  notaia 
fine  dell’Opera , una  copia  MS-  della  quale  li  truova  apprelTo  D.  Pie- 
tro Canneti  Abate  Camaldolele  d’ogni  dottrina,  e d’ogni  erudizione 
^ nobililfìmo  ProfelTore  , del  fegucote  tenore  Michétlù  a Vidu»  Pf- 
Itnftt  dt  excidie  olim  fiorenti^m* , xcincUt*  Urbtj  ConftMiin»poUt*née 
Rb^tkmi  ttd  Sdcram  Rtgiam  M»jejl*tem  Sertnìjfimi  Rtpt  jiritgoxum  . 
Ravenn*  die  12.  1454*  c finalmente  Lorenzo  pirico  Perugi- 

, ' no  , che  con  elTa  fcrilTc  circa  l’anno 'j 470.  la  vita  , e i fatti  di  Nicr 

colò  Piccinino  famofiICmo. Capitano,  la  qual’C^ra  con  titolo  d'al- 
tre Marte  fu  pubblicata  Tanno  1489-  Altri  credettero,  che  folamcnte 
i verfi  fciolti  fulTero  comodi , ed  atti  *,  e cosi  il  Trillino  giudicando  , 

. . dillefe  la  fua  Itali»,  Altri  vollero,  che  il  metro  della  canzone  dovclTe 
prevalere  (c)  Altri  , che  vi  fi  dovelTe  adontare  con  quel  ver- 
fioiilc  alTefamctro  de*Latini,  pollo  in  ufo  dal  Tolomei,  allorchò  s’ 
avvisò  di  produrre  una  nuova  Tofeana  Poetica,  come  altrove  abbiali 
detto  , ed  apprefib  più  ampiamente  diremo  : ma  di  quelle  due  ultime, 
maniere  non  abbiam  trovata  diflcfa  Epopeia  alcuna  . L’ idetTo  T^lo»- 
(d)  Leture,  >^>ci  (d)  fu  anche  di  parere  , die  per  la  fabbrica  dell’ Epopeia  Tofear 
Hi.  t.fsg.u.  na  fi  dovelTe  mettere  in  ufo  una  catena  di  verfi  rimati  a fuo  modo, 
dìfi»mf.cié.  che  poi  fu  adoperata  da  Bernardo  Taflb  nelle  Sdve  altrove  nomina- 
fd.  I5J3,  s.  te  , e peravventiira  anche  da  altrui  . Altri  de’ Sonetti  con  illravagan- 
tillìmo  capriccio  fi  vaifero;  e tale  è il  Poema  di  Ferrante  Carrafa  in- 
titolato VAufiri»t  in  coi  s’oflferva  tal  legge,  che  ciafeun  fonetto  può 
Bare  anche  da  fe  . Ed  altri  finalmente  a i quadernari  ebbero  mira  . 
Uno  di  quelli  fu  Bettina  IVicio,  0 da  Trezo  ( noi  il  crediam  da  Trer 
ca  Callello  nel  Novarefe  ) il  quale  Tanno  1488.  pubblicò  un  Poema 
in  Quarta  rima  foprala  pelle  occorfa  in  Milano  tre  anni  innanzi,  in- 
titolato LetiUii»  , c divifo  in  più  canti,  o libri  , la  qual  divifio- 
ne  per  mon  ^ervi  rubrica  alcuna  , fi  riconofee  dall’  ultimo  quader- 
nario d’ogni. canto  , che  c di  cinque  verfi,  rimati  il  fecondo  coJL 
reru,  c il  primo  eoi  quarto,  e col  quinto,  che  viene  ferino  alquait- 
10  io  fuori  , come  fi  fa  nelle  chiiife  de’ capitoli  in  Tciia  rima  . Ma 
colla  Qiurta  rima  io  materia  Eroica  molto  meglio  di  collui  adopera- 
, tono  gli  anni  palTaci  dodici  Letterati  Bologncfi,  Icr^vendo  con  eiTa.i 
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Fdfli  dì  Lodovico  XIV.  Re  di  Francia,  diftribuici  in  dodici  Canti 
intitolati  da  i dodici  Mefi  dell'Anno,  gli  Autori  de'quali elTcndori  per 
modedia  celati,  noi,  cone  d'altre  Opere abbiam  /atto,  paieferenigli, 
per  elTer  degni  dell’altrui  notizia.  Il  primo  canto  aduoqticè  delMar* 
chefe  Gio.  Giufeppc  Felice  OrQ  , il  fecondo  del  Dottore  Euftachio 
Manfredi,  il  terzo  del  Marcbefe  Cornelio  Pcpoli,  il  quarto  delSena- 
(or  Gregario  Cafali,  il  quinto  del  Conte  Agnolo  Antonio  Sacriti,  il 
fedo  del  Senatore  Beritngero  Cedi,  il  fettino  di  Carlo  Antonio  Be- 
dori,  l’ottavo  del  Marcliefe  Francefco  Pepoli  , il  nono  del  Dottor 
Pietro  Nanni,  il  decimo  del  Dottor  Pier  Jacopo  Martelli,  rundcct* 
ino  del  Oottér  Gregorio  Malifardi , e il  dodecimo  del  Conte  Fran> 
cefco  Ranucci  . Nel  rimanente  nel  fecolo  xvii.  vi  fu  anche  chi 
padicò  propri  deirEpopeia  i verfidi  fette,  « d'undici  ftllabe  orafcioi* 
ti,  ed  pra  rimati  fenza  legge  in  forma  d’IdtU;  ; e di  quella  manie- 
ra é telTuro  un  Poema  facro  di  Monlìgnor  Gio.  Carlo  Coppola  Ve- 
fcovo  di  Muro,  intitolato  la  Ferità  fmMtrit*,  ovvero  il  File/tf»  iUw 
mÌHMto^  la  prima  parte  del  quale  è impreca  in  Firenze  l'anno  1650. 

Lo  dite  più  ricevuto  disìfattaPoelìalìè  ilfubblime,  del  quale  tan- 
to egregiamente  lì  valfe  Torquato  TalTo:  ma  anche  in  ciò  v'ha  de’con- 
trar)  pareri,  fendevi  chi  il  mezzano  giudica,  che  più  leficonvengaf 
ed  in  quedo  numero  entrano  lo  Stigliani,  e il  Caraccio  fuddetti  , i 
quali  , feguitando  lo  dile  dell’Ariodo  , non  andarono  tanto  lontani 
nello  fccgliere,  quanto  molti  t’avvifanot  e quanto  fecero  quei , dici 
Poemi  Eroici  liricamente  fcridero  nel  fecolo  xvii.  de’ quali  i più  di- 
inabili  fono  il  Beemendo  di  Gio.  Leone  Sempronio,  e il  Cenquifie  di 
GrAtmta  del  Conte  Girolamo  Graziaci,  che  diedero  occaftone  ad  al- 
cuni altri  di  valerli  andie  del  carattere  ditirambico.'  cofa  tanto  mo- 
no lodevole,  quanto  più  modruofa. 

La  divilìonc  dnalmente  il  Tridìoo  la  fece  in  Libri  ^ ma  dopo  lui 
quad  tutti  la  fecero  in  Canti,  fuorché  taluni, mtie  dalla  materia  vol- 
lero denominarla  , uno  de’quali  fu  il  Conte  Ridolfo  Campeggi  nel 
fue  Poema  delle  L*grimt  di  MatU  Firgìne,  che  i Canti  intitolò  Pias- 
ti, e non  Canti.  Il  che  non  fece  il  giudiciolìlfìmo  Luigi  Tanfillo  , 
allorché  cantò  eroicamente  Le  Lugrime  di  S.  Pietre;  Poema  tra  lefa- 
cre  PoeCe  incomparabile  : avendo  voluto  camminare  colla  più  frequen- 
tata denominazione . , 

E perché  tra  le  Puelìe  Tofeane  li  truovano  alcuni  Poemetti  d’ Ot- 
tava rima,  i quali  fono  telTuti  con.  tale  economia,  che  febbene  non 
fono  perfette  Epopeie  per  lapiccofozza,'-pondinftnoad  altra  fpezie  non 
polTono  aggiudicatff,  o per  In  carattere  i hlire' circodanze , che 
coll’  Epica  più , clic  con  altra  cofa  convengoiw«  però  con  edì  chiù-  - 
deremo  il  prefente  Libro , come  con  una  ragione  all’  Epica  apparte- 
nente. Quedi  componimenti  non  fi  podono  confiderare  prima  delfc- 
colo  XVII.  perché,  quantunque  prima  alcuno  fe  ne  facclfe,  altro  d’ 
Eroico  in  elfo  non  Q riconofee,  che  l’argomento.'  fendo  per  altro,  o 
di  dile  Lirico;  e di  queda  fatta  fc  ne  leggono  molti,  che  vanno  con 
titolo  di  Stanze,  delle  quali  abbiam  parlato  a fuo  luogo:  o di  tal  ca- 
rattere, che  non  merita  alcun  riguardo,  come  cofa  del  corrotto  fc- 
colo  XV.  e tale  é la  Sfer»  di  Goto  Dati,  i Trr  Peregfrinideì  Cavalie* 
Crt/c,  Jfi.  Felg,  PeeftA . Tem.  /.  Z re  An- 
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re  Antonio  Fileremo  Fregofo,  e non  pochi  al.rir  o Analmente  rfutfA 
Runtera,  cite  al  più  Cocco  le  fpczie  de  Romanzi  puote  arrolarfi  « come 
il  CietSt  e Birri»  del  Boccaccio,  e altri  Cimili.  Ma  nel  fine  del  det- 
to Cecolo  XVI.  c nel  XVII.  non  pochi  Ce  ne  fecero  difiribuiti  per  lo 
più  in  tre,  o quattro  canti,  o libri  accozzati  d'ottave  a Cufficienza  . 
Contengono  quelli  una  giuda  favola  fondata  io  qualche iCIoria,  et»* 
votata  con  tale  artifizio , che  nel  corpo , ancorché  piccolo , (ì  rico 
nofeoDO  le  parti  del  perfetto  Poema  Eroico:  benché  taluna  volta  fieno 
fiait  fiKti  Cenza  unità  di  favola.  Molti  ne  potremmo  annoverare  ; e par* 
cicoiannente  alcuni  di  Gabriello  Cliiabrera,  che  ne  fece  anche  in  ter- 
za rima,  «d  io  verfi  Cciolti:  contuttociò  clTendo  eglmocomponimen* 
V dell'ultimo  Cecolo,  e per  confeguenza  prcl'umcndo noi , chepodano 
cOfer  cogniti  a tutti,  ci  rifiringeremo  ad  alcuni  d' Autori  de’  noftri 
tempi,  che  fenza  dubbio  fono  de' migliori , che  noi  abbiam  veduti. 
Uno  fi  é il  Terrtftre  B*r»àtfo  di  Benedetto  Menzini,  diftinto  in  tre 
Libri,  e dato  alle  (lampe  in  Roma  l'anno  lépi.  componimento  de- 
gno per  vero  del  fuo  Autore.  Un'altro  é la  Srmt»  Eufrtfiu»,  divifo 
in  tre  canti  co  gli  argomenti  in  quarta  rima  ad  ognuno  di  e(Tì  , e 
flampato  parimente  in  Roma  l’anno  corrente  1701.  l’Autore  del  qua- 
le fu  Gio.  Filippo  Alfbnfi.  Qpefio  Poemetto  é alquanto  manchevole 
nel  culto  della  lingua  più  fine;  ma  egli  é lavorato  con  tanta  forza 
ncirefpreffione  degli  affetti,  che  abbiam  noi  veduti  de’ferj  Uomini, 
c bene  intendenti  d’ogni  più  fquifito  artifizio  poetico,  nella  lezione, 
che  una  volta  fé  ne  fece  avanti  che  fuffe  Rampato , rallegrare , e do- 
lerfi  opportunamente  , infino  a cadere  in  dirottillìmo  pianto  per  la 
pietà  dell'azione,  che  in  effo  fi  narra;  cofa  che  affai  di  rado  da’Poe- 
ti  fi  confeguifee , e che  pcravventura  é la  più  bella  gloria  , che  chi 
compone  poffa  fperarei  mentre  da  effa  s’affecura  d'avere  acquiftatala 
fignoria degli  umani  affetti.  E oltre  a quefli  molto  begli  anche  fono 
/ QM*ttr0  Ntvijfmi ^ e JL*  C»cci*  Pi/kn»  ic\  Dottore  Agnolo  Pogs- 
gefi,  il  primo  in  terza  rima,  e il  feccmdo  in  ottava;  e L» 
d»  Crift»  parimente  in  ottava  rima,  di  Domenico  Andrea  de  Milo  .* 
ambedue  Letterati  di  fommo  valore.  .»•. 


il  Fine  dd  J^into  Libro» 
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INTORNO  ALL'ISTORIA 
DELLA 

VOLGAR  POESIA 

VOLUME  PRIMO. 

LIB  HO  SESTO 

Nel  quale  fi  favella  di  varie  altre  maniere  di  Voi- 
gar  Poefia , che  non  più  all*  una  , che  all’  altre 
delle  quattro  fpezie  riferite  di  fopra,  poffono  con- 
venire i e poi  di  molte  altre  cofe  appartenenti 
alla  medeflma. 

* 

DelU  Poefta  famigliare y e barUfca»  CAP»  L 

VENDO  terminato  il  racconto  di  tutto  il  governo,  cbe 
i Poeti  Volgari  anno  fatto,  delle  quattro  fpezie  della 
Poefia , feguiteremo  ora  a dire  <Talcune  altre  maniere  » 
che»  o per  la  forma,  o per  la  materia»  non  più  all'una» 
che  all’altra  delle  fpezie  fuddctte  poflbno  convenire  » le 
quali  come  fon»  o di  poco  momento»  o non  praticate 
da’Greci»  e da*  Latini,  o troppo  ripugnanti  alla  nobiltà  della  Poefia» 
cosi  dagli  Scrittori  delle  noftre  Poetiche  vengono  , o tralafciate  , o 
avute  io  leggerilTima  confiderazione  . Incominciando  adunque  dalla 
Poefia  famigliare,  e burlefca:  ella  molto  fu  prefia  a farfi  vedere  trai 
Tofeani,  perciocché,  come  dicemmo,  efiendo  ufo  fra  i Poeti  de’ pri- 
mi tempi  di  fervirfi  della  Poefia,  per  comunicarl’un  con  l’altro  le  lo- 
ro faccende»  nella  guifa,  che  fi  Tuoi  fare  colle-lettere»  fecondo  che  fi 
cava  dalla  Raccolta  dell’.AIIacci,  per  la  quale  fono  fparfi  infiniti  fo- 
nettt  famigliati»  che  que’Poeti  fi  fcrivevanotra  diloro,  sì  facto com- 
merzio  diede  cagione  alla  famigliarità  del  poetare  generalmente  . La 
famigliarità  fu  veicolo  alla  piacevolezza,  nella  quale  tra  i primi , che 
con  qualche  grazia  adopcralfe,  fu  Antonio  Pucci  coetaneo  del  Petrar- 
ca, che  in  fonerei,  e in  terze  rime  piacevolmente  verfeggiò,  ct^e 
riferimmo  nella  noftra  Ifloria  (4)  ma,  per  vero  dire,  e le  fu® R'*™® /*»)£, 
butlefche»  e quelle  di  qualunque  altro  (91  ) prima,  e dopo  lui  > 19  ' * 

Z a fai  de- 

(91)  tatù  te  Kìmr  hurltfthe  i»t  ttmf»  dì  Anttni»  Tueti  fino  al  trm- 
t*  del  Beraijt»»  d*Mi  t/tlfètti  teme  afftrm*  il  Crefeimi,,  f*kÌei  fittUt  dei 

» • 
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fai  deboli , e fcipite  ù riconofcono  a cimpecto  di  quelle  di  Fraoeefco 
Bernij  che  Dc'pnncipj  del  fecolo  xvi>  poecaódo  felicemeace  in  que> 
flo  (iile,  il  recò  a cal  fegno  di  grazia,  e di  fpirito,  che  non  folo  fa 
fuperiore  a cucci  i Tuoi  ancecefforì,  ed  a cucci  i feguaci,  che  furono 
i migliori  ingegni  di  quel  fecolo,  ma  dal  fuo  nome  lo  flile  fu  detco 
poi  comunemcncc  Ber^feo.  Egli  a’acconcia  con  ogni  genere  diPoe- 
Ea,  perchè  quanco  alla  Lirica,  fi  truovaufaco  in  Canzoni,  inSoaet<- 
ci,  in  Occave  rime,  e in  ogni  alcrq^ecro,  quancunque  più  freque^^ 
cegicnccfia  llaco  maaegaiacctfcollaj^frza  rimai  e;  1*  Accademico #- 
dAuio  fi  flefe  ad  «farlo  ^nche  in  GhrìraiTnii  trovatidofene  fra  le  me 
JRìme  piacevoli  uno  incicolaco  Ditirambo  ^iocofo.  In  ordine  alla  Co- 
lica, efla  n*c  cucca  ri^naV^ come  quella,  clie  fopra  ogni  altra  co- 
fa  defidcra  il  rifo;  e fcDbene  'ella  cadde  al  montar  de’Drammi  inifti- 
ma,  non  però  fu  da  quelli  rifiutato  il  Bernefeo  (Ule;  e per  neceffaria 
circoflanza  tra  i Perfonùggidi  eflì  qualche  baffone è'Bato  Tempre  an- 
noverato, e tuttavia  fiegu^i^annovcrarfi:  anzi  de’Drammi  incer^  ai>- 
biam  noi  veduti  bctnef^MiiAte  fabbricati,  i quali.  Come  piu  vicini 
alla  Comica,,  cosi  agl’ij^adcnci  più,  che  gli  akri,  rccanci  diletto  , 
c da  loro  ottengono  appiaufo;  t ciò  in  particolàre  può  dirli  con  giu- 
iUzia  del  Famofo  Trtjpolo  Tutore  di  Gin.  Battila  Ricciardi  ufeito  in 
geofa  dalla  penna  dell’Autore,  e tradotto  in  verfi  volgaci  con  fomma 
grazia  dal  Dottor  Cofimo  Villifranchi  Volterrano.  LaTragica  c l’E- 
pica l’anno  affatto  rigettato:  contutcociò  nel  fecolo  zvii.  anche  cot^ 
effe  fi  è veduto  coflumare ; non  eOcndo  flati  privi  dibuffoni  iDram- 
mi  Tragici;  e àolri  Poemi  Eroici  per  l’ argomento,  eirendofi  burle- 
feàmente  celTuti,  come  fono  La  V^tta  eli  Mecenate  di  Cefare  Capora- 
U , Lo  Scherno  degli  Dei  di  Francefeo  Bracciolinr,  La  Secchia  Rapiti» 
d’AleffandrO  Tadoai,  e molciflimi  altri. 

Ma  tornando  alla  Lirica  , nella  quale  certamente  quello  Bile  ha 
avuto  il  maggiore  fpaccio  del  mondo  , egli  , ficcome  abbiem  detto  > 
molto  perfettamente  fu  trattato  dal  Bèrni  , il  quale  per  tutto  il  fuo 
fecolo,,  c.fcl  corfo  altresì  di  qualche  patte  del  fcgnence  venne  egre- 
giamente immitato , c feguitaco  da  mohifEmi  valenti  Uomini  : dimo- 
doché e’ fi  poteva 'allora  , che  il  fuo  ufo  fulTe  neccfsacio  per  montare 
in  credito  di  buon  Poeta , non  men  che  il  maneggio  di  qualunque  al- 
tra fpeziedi  nobilPoefia.  Giovanni  della  Cafa,  Francefeo  Macia  Mol- 
za.  Mauro  dc’SigDori  d’ Arcano,  detto  comunemente  il  Mauro,  Gio^ 
van  Francefeo  Bino,  Agnolo  Firenzuola,  e Benedetto  Varchi,  Uomi- 
ni degniflìmi,.  non  poco  il  favorirono,  e produfsero  graziofiflìmc'co- 
fc  i a’ quali  non  guari  difcoflo  andarono  il  Dolci  , il  Sanfovino  , il 
Sanfedonio  , e tutti  quegli  altri  gentili,  e chiari fpititi  , che  fi  le^ 
gono  per  le  Raccolte  delle  Rime  piacevoli  di  quei  tempi.  La  manie> 
sa  di  tutti  coflore  fi  era  per  lo  più  di  favellare  allegoricamente  -,  ed  o 
clic  la  difgrazia  del  fecolo  affai  corrotto  nel  coflumc,  e che  l’cfcmpio 
del  JBcini  loro  Maeflro  ve  gli  fpigneffe  , coprivano  con  modello  velo 
lafcivi,  e fcoflumaci  fentimenti.-  non  parendo  loro,^  che  poteffe  in  al^ 
tea  guifa  geoerarfi  piacevolezza  . Cefare  Caporali  fu  il  primo  perav- 

ventu- 

SiUincitno  furono , t fono  in  gran  frtpo  y.  t il  Borni  Rtffo  froento-  non  f ri- 
tenne  déll'inyiiargli  i vtrfi  interi , e alfa»  muto  fìù  piattvolo . 
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veetora,  che  (i  difcoftò  da  qucfta  maniera  , c più  faviamente  fi  vaire- 
dello  fclierzo,  e del  rirore  fcbbenc  egli  non  può  paragonarfi  co’roen- 
tovati  nella  fcelta  della  lingua  , e de' modi  del  fraicggiate;  nondime- 
no gli  fupera  neireconomia  del  dire,  e nella  frequenza,  c nacuralcz- 
za  de'concetti  piacevoli,  e fpickofi:  imperocché  quali  rutti  i fuoi  pre- 
decefibri  , e contemporanei , acciocché  tifalti  alcun  bizzarro  concet- 
to , fogliono  promovcrlo  con  lungo  giro  di  molte  , e molte  terzine* 
onde  adiviene  , che  il  rifa  , che  poi  il  Lectore  cava  da  quello  , non 
compenfi  la  noia,  e il  rincrefcimcoto,  che  ha  egli  bene  fpelTo  ricevu- 
to  dalla  lezione  delle  tante  parole  infilate  , che  lo  precedono  . Ma 
al  Cavalier  Marini  novatore  di  tutte  le  fpezie  poetiche  , che  fu  vago 
di  trattare  , non  piacque  ravvilo  del  Caporali  .*  anzi  aumentando  la 
maniera  antica  , fcopertameme  fi  diede  ad  empier  di  lafcivie  , e di 
ofceniti  i fuoi  piacevoli  componimenti  i c jnoo  pochi  feguaci  egli  eb- 
be , ed  ha  tuttavia  , i quali  non  fi  convitÉiefai  nominare  . Moltif- 
fimi  furono  quei,  clie  nel  palTato  fecolcr ^flkarono  l'ingegno  al  pia- 
cevole verfeggiare  ; e Francefco  MelofioMtt  lontano  dagli  anni  no- 
Ari  una  nuova  maniera  ne  mifc  fuori,  la  quale  tutta  fi  riflringe  nell’ 
ufo  d'equivoci  concettofi , e di  bizzarri  contrappofli  ; e perché  di  lui  fi 
legge  un  groOTo  volume  di  limiti  Poefie*  però  di  cfletorrem  faggio  da 
alcun’auro  dc’noAri  tempie  quelli  farà  Anton  Francefco  Nucci,  che 
tra  gli  altri  fuoi  lludj  Poetici,  talora  il  Mclofiano  Itile  fuole  con  bel- 
la vivacità  maneggiare.  Venendo  egli  adunque  forzato  da  qucltoTri- 
bunale  delie  Strade  al  rifarcimento  della  via  dinanzi  alla  porca  della 
fua  cafa  , produlTe  il  feguetuc  fonetto  , che  liberollo  dal  pagamento, 
a coi  per  ciò  era  tenuto.. 

Jtifur  U firdiU,  or  ch'ili  diifatt*  il  tettt 
L*  iefoUt»  mìM  C»f*  ielufuX 
E sì  mi  fiove  di  tdvolino , e in  letto , 

Che  heild  fre/cd  i femfrt  Id  mid  Aidfdt 
Dove  mi  tiolgo  /gi$dZJt,o  d mio  di/peno 
Dd’ritifre/ehi  del  Cielo  dUd  rinfufd  ; 

E d qneflo  mdl  compoflo  Poemetto 
jld  ogni  Stdftz^  fnd  mdficd  U chiufd  • 

Io  Id  Selcidtd  ì Httd  felcidtd  vddd 
A chi  me  ne  rdgiond , o me  Id  noma  t 
Chi  tien  Id  cdfd  mid  prid  che  non  caddi  . •* 

E chi  m'dcconcid  il  tetto  in  buono  idtomd  ; 

Ch’d  rdffettdr  Id  Strdddy  dh  notf  v'i  Jfrddd, 
eh’  io  fabbrico  in  Cdrtago,  e non  in  Romd. 

Quefto  Itile  MeloGano  ha  fatto  gran  romore  per  molti  anni  , con- 
tuttoché non  pochi  quello  del  Berni  mantcnelTeto  vivo  , particolar- 
mente in  Firenze,  dove,  non  fenza  però  qualche  taccia  nel  coftume, 
gtaziofiUìmiriufciti  fono,  tra  parecchi  altri,  Aleflandro  Allegri,  Mm» 
co  Lamberti,  Curzio  Marignolle,  Baftiano  Porccllotti,  cd  un  Perfia- 
ni,  ed  un  Rufpoli  . Ma  ora  unirà  alla  grazia  del  Bctni , la  modeftiz 
del  Caporali  molti  profelTano;  e fopra  tutti  Giovan  Batilla  Fagiuoli, 
( 91  ) che  , per  vero  dire  , in  fimili  piacevolezze  oggimai  ha  pochi 
Crefc.Ift.f'olg.Poefid.Tom.l.,  Z 3 pari, 

(pi)  Vanno  prefente  uftirono  niU  Ittee  lo  /no  feejie  col  titolo  {offtentt  : 
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pari  , e in  Firenze  Fua  Patria  , e fuori  di  cfsa  > come  ben  dimoftra  il 
feguente  Aio  capitolo  in  biafitno  delle  Cerimonie  indrizzato  al  famoio 
Francefco  Xedi,  da  nei  fcelto  tra  rnoltiffimi  altri,  ch’egli  ne  ha  pro- 
dotti , in  grazia  del  grand’  Uomo  -,  a cui  è Icrirto,  « alla  cui  me- 
moria noi  Aanio  grandemente  affezionaci  , petebè  egli , mentre  vif- 
fe,  e fino  alla  fua  morte  cifguardò  con  particolac  :benignità  la  noftea 
amicizia. 

>4  t/fi,  che  fiett  un  Utm  fchitno,  e renle, 

S' io  vengo  n binfimare  % Compimenti , 

So  che  Psvrete  coro , e non  per  mule . 
felice  voi,  che  odiate  quelle  genti, 

che  con  una  affettata  cirimonia  ' 

Pi  Piantano  bugie  chiare , e patenti. 

Voi  fintA  un' orpellata  fantimenia 
Fuggite  certe  oftentaxJeni  firane. 

Piu  che  un  trijlo  non  fogge  la  i^arquopa, 

Xiingegno  mio  capace  non  rimane 
Che  non  fi  poffa  ufar  la  civiltà, 

Senx.a  far  coffe  inutili , e malfane, 

,/itto  di  riverenza  è quando  un  flà 
Con  il  capo  /coperto  tre,  o quattr' ore 
Davanti  a chi  ri/plende  in  dignità . 

Qua  fi  che  non  ci  fia , per  fargli  onere 
Il  miglior  modo , che  lo  (lare  in  XMCCa 
finche  quando  lo’nverno  è nel  rigore. 
jS'arri/chia  d’infreddare,  e che  la  gnucca 
Venga  Paria  pefii fiera  a inxjuppare, 

Ma/ftme  chi  non  porta  la  parrucca. 

Perche  non  fi  potrebbe  /aiutare, 

E tener  /odo  H/uo  cappello  in  tefia , 

E ter  fi  dal  fajlidio,  e non  lo  darei 
,Affe,  ebe  il  Turco  e da  lodar  fi  in  qaejla: 

Egli  con  una  man  fi  tocca  il  petto, 

E Pojfequio  in  tal  gui/a  manifefia. 

O quello  e riverir  /enxje  difetto: 

Che  /e  deve  fia  il  cuore  ei  pon  la  mano, 

Moftra  all' Amico  del  /no  cuor  l'/ffetto. 

Ma  via , pajftam  pia  in  là . Qpel , ch'i  pii  firan» 
p' , ch'io  non  ti,  cem’ oggi  foa  permeffo 

~~  Il  dir 

fUme  piacevoli  di  Gio.  BatilU  Fagiooli  Fioreotioo.  Parte  prima,  e parto 
feconda,  in  Fireoze  per  Michele  Neftenui  e Francefco  Moucke  17^9.  in 
4>  tomi  due.  e nello  fltfe  tempo  thè  in  Firenze  fi  lavorava  interne  allafnd- 
detta  ediz.f arene  fenza  /apula  dell' Autore  altreve  flampale  le  rime  della  par- 
te prima  tei  tltele  di  Fagiuola)a|  ovvero' rime  facete  del  Sig.  rtr.  in  Am- 
flerdam  preflb  l’Erede  del  Barbagrigia  in  i a.  1719.  litri  tre  interni  z.  Si  ere- 
de che  dalla  fttjfa  ftamttria  fiane  per  ufeire  in  breve  ance  quelle  della  parto 
ftctnda , ed  allora  quejta  ediz.  in  11.  Jark  la  più  copiefa  , tjftndevintl  litro 
prime  e feeendo  melte  tefe , che  neU'edit.  di  Firenze  non  fi  trovano',  quefio  ca- 
pitelo pero  delle  Cerimonie  manca  in  tutte  due  le  Juddtttt  edizieni , 
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h A.r  b utt,  ftr  far»  *n  Att*  umAOtt 
Jk  W.tlt!  lati»  Atri  JftJl» { 

SiZfiort  io  fon  [ua  frvo:  tu  'ye  j 
eh'  io  géÀ  ie  dedicai  tkit»  . 

CuArdate  un  f»  d’ojftqui  ctii  grandi 
Di  farne  cagitAte  all'  KCAjtene  ; 

E mettete  un  po' In  optrA  i com Afidi, 

Deh  là  prevAte  a farla  da  Padrone-, 

Con  tanti  fervitorì , e tanti  /chiavi'. 

Oh  come  remerete  un  bel  minehioae  l 
Con  tutte  le  maniere  più  fuaw, 

O fiere,  non  vedrete  alcun  venire 
jìd  obbedirvi  : O ve’  che  fervi  bravi, 

Jfia  da  più  d'uno  parmi  di  fentire, 

§W/  dedicar  fi  fervo,  egli  è un'ufMXjt„ 
n fogno  d'affexjone,  un  mo’  di  dire. 

./litri  mi  /grida , e dice  con  Baldanfut , 

Che  i'i  Avefii  fiudiato  il  Galateo, 

Vedrei,  che  quefta  quìi v' è per  creantA,- 
Q in  quanto  a quefto  io  ci  fono  ebreo  j 
E certo  ch’entrerei  nell’ umvi uno, 

E tù  ci  girerei  , come  un  Paleo . 
ji  che  far  certe  fmorfieì  te  nefiuno  ^ 

Vuol  ejjer  fervo  all’altro;  ma  pretende’ 

Nel  guafio  mondo  comandare  ognuno. 

Ecco  che  un  qualche  bravo  in  tai  faccenda 
Vi  trova,'  quando  a definare  andate. 

Vicino  alla  fua  cafa  , Egli  vi  prende,, 

E non  vuole  che  un  paffo  vi  moviate  ; 

Tenendovi  coti  mexx.’  ora  a bada 
Per  ufclr  poi  con  quefle  gratjanate .. 

Deh  ft  lei  vuole  abbreviar  la  (Ir oda, 

E reflare  a far  meco  penitenta , 

-riffe,  che  nulla  al  mondo  più  m' aggrada , . . 

Pur  mentre  coti  parla  -,  in  cofcienxjt 
Chi  potejfe  vederli  il  cuore  aperto, - 
Che  voi  non  accettiate  ha  gran  temenza  , . 

Gli  par  mill'anni  che  dichiate:  certo. 

La  ringrazio.  Signor  ! troppo  e cortafe. 

Per  ricevuto  ho  già,  quanto  mi  ha  offerto,  ' i. 

Perchè  f e ve' accetafie  r O che  fcortefel 
Come  t'appicca  prefioi  O ve’ che  pecchia  l 
In  fomma  vi  faria  che  dire  un  mefe  , 

Ma  fe  quei  non  vuol  dare  un  bere  a fecehia  r 
Perchè  altrui  trattener  r perchè  invitarlo  h 
Da  prodigo  non  f\r,  fe  fei  ptteccina,  • ’ 

D'un’altra  fguaiataggine  non  parlo. 

Che  ft  un  amico  in  noflra  cafa  è fiato, 

E’  t’ufi  fuor  dell’ ufeio  accompagnarlo, 

Z 4 E qut‘ 
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£ qu$fto  è ger  mor  si  celeérsifffj 
Che  fegH»  neit  fi  dà  fik  rifgett^t. 

Onde  l‘Uomt  firn  ftimifi  onerttte . 

£ s me  dà  fare  un  esitt'  e^efir 
Ch’i  nen  creda  fi  travi  il  fin  indifertfi 
jinùt  ftr  megli»  dirti  il  fOe  eltraggiefai 
£ Padren  della  taf  di  a andarli  dretty 
Mtflra  di  dubitarti  che  cflui 
Nen  gli  rubi  qualcefa  chete  chete. 

E perciò  ancera  t' manda  innamJ  a lue 
Jl  fervidarti  che  gli  fa  la  /certa . 

On gentil  mede  Generare  altrui'. 

Che  fe  Pomice  pur  le  prega,  e e/èrta 
ut  nen  fi  muever guarda  ; d nen  ha  tenti,  « 

Se  nen  le  vede  ben  fuer  della  fetta . 

Ih  mente  anche  queft' altra  »r  mi  femknti 
Che  cenfifie  nel  dar  fi  la  man  ritta , 

E quei,  che  P ha  per  le  maggier  fi  tient. 

Da  un  queft’eneranzn  mi  fu  fitta, 

Unperne,  che  pievtvai  (t  nen  è baia) 

£ fior  convenne  alla  mia  lingua  xJtta. 

£ quegli  intant»,  cen  ftmlnanxA  gaia. 

Si  preft. af punte  la  banda  del  mure: 

E i ebbi  fui  giubbene  la  grondaia , 

Tane'  è:  la  ve  finir  : perche  vi  giure  * 

Che  a nmmentark  tutte  ie  non  fen  buttttr 
E il/entirle  faria  neief^  t dure . 

Sei  bafii  dir,  che  i complimenti  fune  . ' 

1 ladri  i che  ne  rtban-  ti  gran  gioia  > 

Qual  e Pa  libertà,  eeleft»  dono,  < o 
Che  de  i Principi  fen  la  maj^ier  noia , 

Onde  incogniti  van  per  gli  altrui' fiati  > 

E quafì  foli,  pece  men  del  boia . i 
Perche  ciò  fari  Se  non  p&the  fcanfati 
M efiine  tanP  incentri , e frecedent.e  > 

A che  in  palefe  rimarrian  legati. 

Per  tema  di  più , e mene  riverenze 

Di  titoli,  d'alleggi,  e d'altre  fiorie',  ‘ 

Nen  fi  peffon  goder  le  ler  prtfenze 
Ceti  quefie  chimere , e pazxje  borie  > uit  ■ 
rengon’  anche  i Menarebi  a feg^teare; 

E fen  chiamate  entri e P han  per  glorie  f 
Non  pretendo  per  queft o,  di  lodare 
V effer  un  malcreate  ; tal  pazzia 
Nel  mie  cape  nen  r mai  per  entrare» 

Sé,  che  m'intende  ben  vefipmia.  ' 

E le  creanze  belle  e buone,  amarle^ 

Si  debbe  fempre  mai  da  chi  fi  fia^^'^ 
jEdf  le  emher.  'e  ftmpre  tPefvrvarlit  - 

B^fela 
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E fri»  in  bi»fm*re  mi  rifcMkU 
Qnti  tMHti  léuuùy  e fktll»  tAtue  cimrltt 
Vèàttt  ben:  ehi  vmI  fnrUr  fui 
Diee.  con  voi  non  ufo  complimenti  y 
JNè  CAVO  JooTA  Pelei Ant.t  ti'yilcU . 

So»  dunque  le  r Aiioni  couvincemi  « 

Che  fien  le  cirimonie  Aftiy  e finuonii 
AnzÀ  dirò  iene  ili  trndimentié 
jth  mi  ffiAcciono  pur  certi  F'olponiy 

Col  i^ino  i»  boccA , e mAMjneti  in  vife  } , 

Che  t’ ÀffoiAm  co»  mille  AdnlAxUoni . 
iV«ii  ci  fidi  Am  però:  fel/o  è quel  rifo: 

E e A Un  di  vederci  avtà  diletto 
Nello'nferno  t o ci  AnnunzÀA  il  PArAdifoi 
SiAte  pnr  mille  volte  benedetto , 

0 Sipnor  Redi  mio  ; voi  y che  fnpete 
Dimofirer  fenxje  mafehera  l’Affetto, 

TaIot  venio  d»  Fòi  : f^oi  mi  vedete 
Volentieri  coti,  ch'io  me  ne  iodoy 
Trnp Affondo  con  Voi  l'oro  pi»  liete, 

Tolor  HO»  mi  vorrete  : o i»  ogni  modo 
Per  eirimottid  Avete  d»  volerei 
~ O Aieffer  nò  ; che  io  non  ve  Ia  lodo  i 
fV  Avete  A dir  y fenz.'  Altre  tiritere  ì 
Adeffo  io  non  ti  voglio  : tu  può'  ire 
Altrove,  e mi  forete  imnpiAcer, e. 

Che  fé  no»  mi  lA/cUfte  voi  portire 

1 penferei  di  fervi  cofn  grAtA  y 

E v’entrerei  dov’i  P ho  Avuto  a dire, 

RimmArrebbe  Ia  mente  mÌA'ngAnnAtA: 

~ , • Loddove  vi  [ato  fempre  tenuto  y 
, Se  pArlereie  meco  aUa  fveletA  : • 

E fnrete  do  me  fempre  creduto 

Per  quel  grtend’ Verno  y che  vi  tiene  il  MoHeUy  ■ 

Di  quulfivogliA  fcienzje  provveduto, 

E'I  cuor  mi  fentirò  tutto  giocondoy 
Se  vi  potrò  fervir  con  tutte  umore  { 

. Benché  d'ubilitAde  io  Jìa  ’nfecondo . ' 

E quAndo  mi  fo  voftro  fervidore  ) 

Per  compUmento  ciò  non  vi  prendete: 

E fe  porlo  di  vero,  e puro  cuore, 

ProvAte  A comAndormi,  e lo  vedrete. 

De'  Proverbi  ; SeherzJ  , e Detti  Arguti  , C A P.  1 1 • 

^ A LLA  Poefla  piacevole  fi  afpctta  ogni  Tpezie  di  motteggi , i qoali 
(ebbeae  poObno  clTere  di  molte  maniere , noi  li  ridurremo  a tre , 
che  Tono  i Proverbi , gli  Scherzi  , e i Dati  argutti , i quali  fieno 
profferiti  con  preceda  quantità  di  verfi  » e che  ferifeano  gentilmente 

altrui . 
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altrui  . I provcrbj  in  vetfi  fono  amictiiffiini  trovandoTcne  tTd’ primi-' 
tempi  della.  Volgac  PoeQa>  come,  fono  quel  danai  tiferici  in  altro  pror 
(a)  polito  nella. noflra lAocia  (4) 

C*me  jifin». 

Ctsi  mimzjuf  rafe.. 

E vajji  Capra  zappa 
S€  Lkfa.ntn  /a  ‘ntoffd^ 

De’ quali  M..  Farinata  degli  Uberti  favio-,  e- valente  Cavalier  Fioren- 
tino > fi  valfc  l’anno,  rado,  per  frallornate  il. difegno> dei  panila  Ghi- 
bellino  di  disfar  per  lo  fuo.  meglio  la  Città  di  Firenze  ; e moliillìini 
fe  ne  leggono  Dtì  Doc^memi  d'Am«re.  del  Barberino,,  e per  le  Novelle 
del  Boccaccio,  e d’altri.. 

Gli  Scherzi  fono  parimente  antichiAlmi  a e s'afarooo,  e a’ufanotut*- 
tavia  nelle  veglie  tra  i giuochi  popolari  , che  volgarmente  fi  chiama- 
no de’  pegni  -,  ed  uno  ne  porta  il  Redi  nelle  ^nnotAzJoni  al  fuo  Diti— 

\ p,.  Fiertt  del  tenor,  che  fiegue.. 

va  p _ 

R.  Che  Fiore? 

P.  Un  fior  di  mnmmolettai 

Qualche  mercede  il.  mie  fervire  é/pefté  ^ 

Avvertendo  d*' averlo  tratto  da  un  Libro  ferir to- a penna  l’  an- 
no 1592.  dove  tra  l’ altre  Poefie  erano  molti  di  limili  Fiori  ; e alTcr.. 
mando  , che  si  fatto  Scherzo  del  Fiore  è antidiillìroo  , trovandofi. 
di  lui  fatta  menzione  da  Set  Bello  Poeta,  del  primo  fccolo  ne’feguen-r- 
, ’ .ti  vetfi 

*'  Quando  eo  ve  dico-  voi  fete  ma  flore  ^ 

Ne  pur  aitate  li  occhi  a /guardar  me 
Ne  volitate  faper , che  bella  flore 
E con  filentie  mojlrate  odiar  me. 

A cui  fe  ne  può  aggiungere  un’altro  , clic  ufa  pel  Contado  de’ Mar- 
chigiani , c d’ altri  Paefi  ancora , col  quale  fuol  metterfi'  infieme  , c: 
condurli  un  hallo,,  che  da  un  Fiou,  che  l’uno  all’altro  fuol  porgere  „ 
vjen  detto  del  Fiore ..  ” 

Qutfto  è UH  Fiore , 

Che  vel  manda  amore;, 
aimore  ve  lo  manda  t 
E vi  fi  raccomanda . . 

Ma  i.  Poeti  moderni  an  dato,  nome  di.  Scherzi,  a madrigaietti  , e ai 
canzoncttebizzacre,.c  rpitiiofe,  come  particolarmente  fono  quelle  de- 
gl* Accadcniicii  Trasformali  di  Lecce  raccolte  ,.  e pubblicate  da  Pier- 
Girolamo  Gentile  l’anno  1605.  e non  poche  delle  beliifiime  del  Chia- 
brcr.i,  die  vanno  fotto  tal  nome,  e a. certi  fonetti^,. che  fono  fabbri- 
cati fui  tornio  d'Anacrconte,. da  cui  Anacreontici  s’appellano,  come 
d quello  di  Gio..  Batifia.  Zappi  , da  noi  portato-  nella  noflra-  Ifloria 
( c ) £iÌ,,4,.  ( r ) de’quali  componimenti  qui  non.f.wellerem-di  vantaggio,  dove- 
tcaitiamo  di  cofe.  piace.voli  , c famigliati  -,  perchè  eglino  in  niuoa  al- 
tra cola  , fuorché  nel  nome  , tono  didimi  .dalle  fpczie.  nobili  , delle: 
quali  abbafianza  è fiato  trattato  a’ fuoi> luoghi..  > 

Di  Detti  arguti  finalmcate  fe  ne  pouebbero  recate  infiniti  d’ogoà 

tempo  2. 
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tenpo:  ma  pcrclic  ninno  pwore  cflTcrne  cosi  sfornito , che  non  fappia 
per  (e  fieGTo  mofttarfene  un’cfempio;  però,  fola  acciocché  ù vegga  la 
loro  antichità  , ne  porrem  qui  uno,  che  vien  comunemente  attribuì* 
to  a Dante  , il  quale  per  la  fua  piccola  datura  , eircndo  per  ifclicrno 
da  un  Uom  da  nulla  paragonato  alla  piQ  piccola  , e fparuta  lettera 
dell’Alfabeto , che  é la  nona  cioè  la  I.  egli  col  (eguente  arguto  det* 
to  il  fi  arrodìre»  e tacere. 

O tB,  che  ffrtJM  U fton4  pgnrM , 

E fei  ds  mtn  dell*  fu*  *ntectdtntt , ( cioè  1’  H, 
y*.,  » r*ddoffia  l*  fu*  fuffeg*ente  ( cioè  il  A. 

Eer  *ltrt  nnt  ti  h*  fette  l*  tt*tur*. 

Dell*  Tee  fi*  Ereicemic*  . C A P.  Il  I. 

SOTTO  qoefto  genere  debbe  arrotarli  anche  quella  Poefia,  appellata 
Eroicomica  , o Eroicogiocofa , perche  è diretta  al  tifo  per  la  vi? 
principalmente  della  fublimità  ; ed  aneli' elTa  può  > al  pari  dell'altra 
fuddetta,  accomodarfi  con  ciafeuna  delle  quattro  i^pezie  della  Poefia. 

Nella  nodra  Idoria  dicemmo,  che  ella  poteva  efìTere  invenzionedi  Ce> 
fare  Caporali;  ma  ora  alquanto  più  indietro  dobbiam  farci:  imperoc- 
ché tra  le  rime  di  M.  francefeo  derni  d vede  un  fonetto  , di  cui  il 
Rufcelli  (4)  parla  così,  Or4  i«  unfrapafite  tele  il  C*riÌH*l  DMdiue 
&C.  to*  itllegé  UH*  vele*  quel  gr*xjefiffima  f emette  del  Bermi*  fatte  fe-  caute,  il  Òi 
rè  d*  lui  can  tmalte  *rttfic.ie,  e * halle  fludie  fepr*  quell*  hr*v*  Mml*.  f*g,rffa 
Dal  più  profondo,  e tenebrofo  centro.  . 

nel  qu*l  fernetta  fi  veggeme  i primi  tre  ver fi  nell*  maggior  genfìezxjiy  t 
*ltex.z^y  che  quafi  paff*  dtfiderarfi  ; e mentre  con  quell*  *ltez.xjt,  e con 
quell*  hi  per  baie  ceti  rara  lien  fafpefi  gli  *nimi  di  chi  legge,  c*de  pai  * 
h*tter  ne  i piedi  dun*  mul*,  che  intepp.tvane  nelle  pietre:  poi  di  nuove 
rientr*nda  nelt *ltexjc.a  cel  prime  verta  del  feconde  qu*dernaria , fi  vede 
leggi*drijfim*m*nte  fate*  un*  ver*  fcala  di  fcewdimema  , « c*dentL*  di 
gr*de  in  gr*de,  finché  viene  con  i*  afafeiatur*  del  numera,  cella  gaff^et,- 
04  delle  camparayenif  e con  le  fcencijfime  forme  di  dire  * trovar  fi  nel 
fen^  ttegni  viltà  . In  tal  fonetto  adunque  tanto  fi  truova  > che  bada  iP' 
a far  vedere  la  PocGa  Erorcogiocofa  edere  dara  ritrovata  innanzi  il  f('V* 
Caporali.  Ma  quedo  dile  più,  che  nelle  cofe  Liriche,  pare,  che  nell’  *p'*^“* 
Epiche  abbia  fatta  pompa  ; e perché  molto  gagliarda  quidione  corre 
tra  i partigiani  di  Francefeo  Braccioltni  Autore  dello  Scherno  degli  puifi»  par 
Dei,  e quei  d'Aledaodro  Tafsoni  Autore  della  Secchi*  Rapita  , con-  Luhdt 
tendendo  ciafeuna  parte  per  dare  al  fuo  favorito  l’onore  di  fimile  ia-  gara  quart.at. 
venzione  , noi  per  acchetarli  , ed  infiemc  con  loro  acchetare  anche  /«xL 
Cridoval  de  Salazar  Mardones  [^]  il  quale  vuole  che  prima  del  Taf-  (O  Vedilti- 
foni,  lo  dile  Eroicomico  fufse  ritrovato  in  Ifpagns  da  Luigi  «te  Con-  ^ 4/,- 
gora  col  Poema  , o favola  di  Piramo  » e Tisbe  [cofa  anche  per  altro 
non  vera,  efsendo  dato  il  Tafsoni  contemporaneo,  e forfè  anteriore 
al  Gongora  [r]  1 farem  vedere,  che  né  all’uno  , nè  all’altro  é do- 
vuto  , trovandoti  ditali  Epopeie  anclie  nel  fecolo  xvi.  L’ Accademico  ' XJiTr. 
Aidcano  Niccola  Villani  [d]  li  , dove  parla  degli  Epici  Tofeani  ri-  p»/.  Giacaf, 
dicoli , annovera  ioGeme  co’nientovati  Poemi  del  Tafsoni , e del  Drac-  pag,  S7, 

ciolini , 
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ciolini  , tra  le  altre  cofc  veramente  ridicole  affatto,  V Orlandino  d( 
Limeroo  Pitocco,  c il  Cms  del  Tteperano  operette  , ciie  fi  attribuir* 
cono  a Merlino  Cocaio  , che  fu  Teofilo  Folengo  , di  cui  parleremo 
apprello,  il  Morgante  di  luigi  Pulci  > e ì' Orlando  Innamorato  del  Ber- 
DÌ . Se  quefli  Poemi  fuffero  totalmente  del  carattere  , del  qual  fi  par- 
la, farebbe  finita  la  quiflione,  non  v’effendo  dubbie,  che  molto  pri- 
ma del  Taffoni,' e del  Bracciolini,  fiorirono  gli  Autori  di  quelli:  ma 
la  verità  è , che  eglino  non  anno  il  tifo  , che  per  incidenza  ; e gli 
Autori  non  gii  fcriffero  per  far  cofa  burlcfca  ; imperocctiè  quanto  al 
Pulci  più  antico  degli  altri  , egli  intefe  di  telTere  una  buona  Epope- 

(a)  Ltittro  ia  ; e Bernardo  Tafib  (4)  dà  la  gloria  del  penfiero  di  lui  a Lorenzo 

for.  a.  di'  de'  Medici , come  a rifloratore  della  noflra  Poefia , e a promotore  di 

fonif.  del  non  poche  fue  belle  ragioni  : benché  quefia  gloria  in  ordine  al  Mor~ 

giolito  gante  Ga  piuttoflo  dovuta  a Lucrezia  Tornabuoni  Madre  del  mento- 

fog-  YQfo  Lorenzo,  ad  ifianza,  e compiacenza  della  quale  il, Pulci  il  com- 

pofe,  come  appaciCce  dalle  ultime  Ganze  del  Poema.*  la  qual  virtuofiT- 
iìma , e al  pari  coGumacidìma  Dama  molto  vaga  , ed  intendente  del- 
la Poefia,  die  cotreva  in  que’ tempi,  non  è verifimile  , che  aveffe  in 
penficro  di  mettere  in  ridicolo,  e vituperare  i Cavalieri  , e la  Caval- 
leria , come  dovrebbe  ditti  , che  aveffe  vnluto  fare  , k il  Poema  del 
Pulci  fuffe  fiato  teffuto  per  cofa  burlefca.  £ quefia  opinione  tatuo  è 
più  fana  , quanto  più  confideriamo  , die,  ficcome  riferifee  Torquafis 

(b)  Lettere  ( ^ ] >0  qucAo  Poema  ebbe  parte  l’ infigne  Filofofo  Marfilio  Fi- 

r^tiofag.6S.  cino  (Uomo  da  non  impacciarti  con  ciance,  e con  burle)  a cui  egli 
a terg.  aferive  tutto  quel  tratto  , nel  quale  Rinaldo  , portato  per  incanto  , 

va  io  un  giorno  da  Egittoin  Roncirvallca  cavallo,  chiamandolo  trat- 
to pieno  di  molta  dottrina  teologica, 

• Né  punto  rileva,  che  in  ogni  modo  lo  Bile  in  parte  , e non  poctii 
de* fatti  fieno  burlefclù;  anzi  vili  , e affatto  plebei;  perché  qitefia  co- 
fa,  che  fi  truova  in  tutti  i Poemi  di  que’ tempi,  e’ fi  vuole  più  , che 
all’Imperizia  de’valenti  ingegni  dc’quali  anclie  allora  molti  fiorivano, 
imputarfi  al  cattivo  gufio  del  fecolo  « il  quale,  come  cento  volte  ab- 
biara  detto,  era  cosi  corrotto  nel  fatto  della  Poefia  Volgare,  che  tut- 
te le  fp^e  di  quella  furono  allora  fioroiate  , e guade  ; e fimili  fior- 
piamenti,  fenza  badarti  più  innanzi , d riputavano  cofe  bellifiìme  , e 
nobiliffime,  *e  non  già  vili,  e plebee.  *1 

Ma  non  per  quefio  noi  ammettiamo  tanta  viltà,  e tanta  feem- 
piaggine  nel  Morgante , quznto  peravventura,  giudicava  il  Villani, 
che  ve  ne  fuffe;  c quanta  fene  vede  ridondare  dzìkSpagna  y dal  Sno~ 
t/v  d' jlmonay  dal  Danefe,  ézW  jincroia,  e da  molti  altri  Romanzi  di 
1 c que’ tempi , che  il  Varchi  (c)  chiama  MaladixJoni:  imperocché  il 
jr,-. P‘“  ^ bello,  e nobile,  c ripieno  di  fentenze  ferie,  e gravi,  e 

' di  fatti  grandi,  e riguardevoli  fenza  fclierzo,  e tifo  maneggiati,  fbl- 
voebé  di  quando  io  quando  qualche  folletico  produce  la  grazia  del 
proverbiar  Fiorentinamente,  che  in  effo  (ovente  fi  ùfa:  che  che  fidi- 
(d)  L»e,tit.czi\Vztcììì  fuddetto  [d]  il  quale  giudica  talmente  di  lui,  che  nonfo- 
lo  dice,  che  appetto  al  furiofo  deH’Ariofioe’ri)»4»e  poco  mete,  che  nul- 
la ; ma  con  troppo  appafiSonatacenfura  in  effo  non  ammette , che  qual- 
che fentcnzi  del  tutto  indegna^  qualche  ribobolo  non  affatto  /piacevole. 

Nel 
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■ Nel  rinunenie  unio  è lontano  dal  vero»  clic  il  MorgMnie  del  Pul- 
ci fi  debba  annoverare  tea  i Poemi  giocofi  ; ^anto  c lontano»  che 
fieno  capaci  di  sì  fatta  nota  il  Boiardo»  Bernardo  Ta/Toi  s l’ArioBo» 
i belliflìnii  Romanzi  de'quali  ( comeclié  conqualclic  maggior  rigiiae- 
do  ) fono  aneli' cllì  foverchiameote  fparfi  di  cofe»  e di  traiti  umé- 
^tari^  ridicoli»  e burlefchi;  la  mercé  dc’ouali  dovrebbero  ancit’eflì, 
fecondo  il  parere  del  Villani,  andar  tra  i Poeti  giocofì;  e pure  non 
vi  vanno,  non  fblo  perebe  non  può  dirti  ridicolo  un  componimento» 
fe  il  carattere  butlefco  noi  fignureggia  in  guifa,  cke  univerfalmente 
rifulti  il  tifo,  o per  una  via,  o per  un’ altra»  come  in  propofiio  del- 
la Poefia»  di  cui  favelliamo»  fi  vede  fatto  dal  TalTooi,  cdal  Braccio* 
lini,  che  primieramente  fcelfeto  fuggetti  degnidi  tifo,  e poi  telTero- 
no  le  loro  ottave  in  tal  moliruora  forma  Eroica»  che  a gran  fatica  fi 
truova  qualche  tratto  per  entro  da’  loro  Pormi,  die  non  abbia  in  fe 

Jualche  ridicola  cofa;  il  che  non  ti  vede  fatto  da  niuno  de’  fuddetti 
oeti»  anzi  da  niun  Romanzatore  per  quanto  fciocco,  e fcempiaioft  - . - , 

fia.  Ma  anclie  pcrclù»  oltre  a tutte  le  dette  ragioni,  dee conhderar- 
fi»  che  la  Poefia  Romancetea  é una  cofa  da  fe»  c di  totale  invenzio- 
^ de’fecoli  batTi-,  nè  appo  i Greci,  c i Latini»  per  quanto  noi  fap- 
piamo,  fu  mai  in  ufo;  « ficcomc  ^lla  Provenza  fu  ella  partorita  » 
così  fu  allevata,  e perfezionata  in  Italia;  e petò  di  lei  s’ha  a ragio. 
nate»  fenza  farfene  paragone  con  alcuna  altrafpezie  di  Poefia,  fenon 
in  quanto  potette  elTer  cagione  della  perfetta  Epopeia  Tofeana fabbri-  3 

caia  fecondo  le  regole  d’Aritlotiie  , come  noi  » per  quel  che  altrove  ■;  ' 

abbiam  detto  » erediamo , che  fiafi  fiata . . ' 

, Qpanto  poi  alle  Opetette  attribuite  al  Cocaio  ; né  meno  quelle 
polTono  annoverarfi  tra  le  cofe  Eroicomiche»  perchè  l’Autóre,  come 
profiìmo  al  tempo  corrotto  detto  difopra,  anch'efibfu  tirato  da  queK 
lo;  e fe  il  Villani  avefie  veduto  la  lAtilegìA  di  Bettino  Tricio,  e la 
^ijhruzjent  di  ConfiAntintfoli  di  Michel  della  Vedova»  da  noi  citaci 
nierove»  nel  primo  de’quali  Poemi  fi  dcfcrivc  la  pefie  feguita  in  Mi- 
lano alcuni  anni  prima»  e nel  fecoado^a  prefa  di  Coftantinopoli  fat- 
ta da’ Turchi  Panno  antecedente»  anch’cifo  fi  farebbe  accorto,  che 
in  quei  tempi  correva  in  univerfale  quifiadifgrazia.  Oltre  acIveTOr- 
Ì4Mdi>e  dee  piuctofio  mecterfi  tra  le  maladizioni,  delle  quali  parla  il 
Varchi'riferico  di  fopra;  e il  Ceer  é un  guazzabuglione  attenente  più 
alla  Còmica,  che  all’Epica,  per  eflercompofio  in  una  formacela  dram- 
matica. 

Finalmente  al  ficrni  egli  fa  grandiflìmo  torto,  pccchè  febbene  il . . 
Romanzo  del  Boiardo  é molto  bello,  nondimeno  il  Giraldi  (4)  che  (ajAee»*»*.. 
fenza  riguardar  punto  alle  ragioni  di  quello  del  Pulci,  lo  (lima il  ■ 1-  /4J.I44* 
mo,  che  fulTe  fabbricato  con  buon  metodo,  e buona  economia  , dà  « thlì» 
di  effo  il  fegucntc  giudizio.  SimiUd  L»crtxJ»nelUn9ftrAlingitA{qHMio 
dlfegufr  la  Natura)  fu  il  Contt  Aiattt» , il  quale  quantuuqiu  fejfe  un  f»ta  f-g 
più  rexjLO.,  che  la  bellezxjt  del  eamgtnimtato  no»  richiedeva , fu  però  il  Raccolta 
primo , che  meffe  il  piede  nella  buona  firada  » e infognò  agli  altri  di  co-  fotte  il  nomo 
minarci  lodevolmente  ; e l’Atanagi  anch'egli  dice  [^]  Se  il  Conte  Mat-  di  Matteo 
fio  Aiaria  fafje  Jt  culto  ne' ver  fi  eroici , come  e fiato  ne' Urici',  a quel  e ho  Maria  Boiar- 
fi  vede  in  quefio  fonato  &c,  il  fuo  QrLindo  Innamorato  farebbe  molto  • 

più 
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fiu  e lodato  i t ftr fette  Peema^  Ora  fe  il  Bcrni  fi  sforzò  di  fare  a tal 
per  altro  bcllilTìnio  Romanzo  acquiftare  anclie  il  pregio  del  culto,  e 
della  ferita  della  lingua,  comefenza  dubbio,  per  la  fatica  di  lui, 
quiftò,  che  vien  citata  dal  Vocabolario  della  Crufea  come  libro  ottt<^ 
mo  nella  Favella,  che  male  ha  egli  fatto  al  Boiardo,  che  meriti  d’ef- 
fere  cacciato  tra  i Poeti  ridicolil  Nè  il  fìniflro  parete  del  Villani  ac- 

J laida  forza  da  ciò,  di' ei  dice  delle  ridicole  giunte,  che  il  Berni  vi 
ece,  riducendolo  con  cfìTe  tale,  qual  già  non  era:  Sì  perchè  all’  in- 
contro ve  ne  fece  molte»  che  affai  pregio  gli  accrebbero,  come  par- 
tieolarmente  fono  quad  tutte  le  fentenze  meffe  ne'princìpj  de' canti» 
che  fono  belliffìmc.'  Sì  anche  perchè  egli  feguitò  l’ufo,  c ih  codume 
de' Romanzatoci , e in  ifpezic  deirideffo  Boiardo,  ninno de’quali vol- 
le effere  in  qualche  parte  efenic  dal  rifa  , perchè  tutti  il  credettero 
molto  a propofito  per  accreditare  le  loro  Opere  in  quel  frcolo  corrot- 
to , come  afìTerma  il  dottiffìmo  Antonio  Maria  Salvini  nel  txxtz.  de* 
fuoi  Difcerft  jlcctidtniici  il  che  è tanto  vero,  che  perciocché  nei 
Furiofo  dell’  Ariodo  era  maggiore  economìa  circa  queda  cofa,  durò- 
gran  fatica  quedo  Poema  a fuperare  la  dima,  che  fi  faceva  del  Aier-^ 
ih)  Bellifer.  gente  del  Pulci,  la  quale  era  cosi  grande,  che(^)  A^alti  velevenfer- 
SuIgMrìK.Ri-  tinacemente  c*ntendere,  fin  c»l  ferci  irige,  cheti  Mergente  feffe  di  gren 

lunge  fttferiere  el  Fttrtof»^  Oltre  a che  anche  in  favor  del  Derni  mi-  . 
gi<mMm..Jft  Hjjj  ijj  ragione  detta  di  fopra  de’requifiti,  che  fi  richieggono  in  ua 
tTf.  componimento,  per  clfer  dichiarato  ridicolo:  non  badando  in  modo 
alcuno,  che  egli  in  qualce  parte  apparifea  tale,. 

Dalle  fopraddette  cofe  adunque  chiaramente  apparifee,  che  » ficco- 
me  i Poeti  riferiti  dal  Villani  non  ebbero  intenzione  d»  comporte  i 
loro  Poemi  col  carattere  burlefco,  nè  di  proccurareil  tifo  col  mezzo 
della  ferietà,  così  da  niun  di  loradovrein  noi  prendere  iprincipj  del- 
la Poefia  Eroicomica- 

Ora  per  far  vedere  , che  nè  il  Taffoni ,.  nè  il  Bracciolini  furono  i 
primi , che  con  deliberata  intenzione  , e co’requifici  fiiddetti  fi  raet- 
telfero  a produrre  lo  dile  Eroicomico,  tralafciando  i Poeti  annovera- 
ti dal  Villani  , diremo  , else  là  prefTo  la  metà  del  ferolo  xvi^  nacque 
si  fatto  dile  : e i primi  Poemi  , con  effo  fabbricati  ,.  i quali  oggi  (ì 
veggono  , furono  la  Gigentee  del  Focabofeo ,.  fatto  il  qual  nome  fi 
volle  nafeondere  Girolamo  Amelunghi  detto  il  Gobbo  da  Pifa,  che  ne 
fu  l’Autore  ; e la  Nanea  di  F.  Aminta,,  che  noi  (ìn’ora  non  fappiani 
chi  fia  , dampate  ambedue  unitamente  in  Firenze  l’  anno-  i;66-  ben- 
ché molto  innanzi  compode  , cioè  la  prima  l’anno  1547-  e la  fecon- 
da l’anno  1548- come  apparifee  dalle  lettere  dedicatorie  d’ ambedue- 
La  Gigente»  contiene  una  Guerra,  che  fecero  i Giganti , per  cacctac 
dal  Cielo  gli  Dei , e la  Nette*  un’altra' Guerra  fatta  da’Pigmei , per 
cacciarne  i Giganti  - Ma  intorno  alla  Gigente*  dee  faperfi  , che  ella 
non  fu  invenzione  del  Gobbo  da  Pifa  ^ imperocché  , pec  notizia  da- 
tane dal  degnifiìmo  Magliabechi  , ella  molto>  prima  fa  compoda  da 
Detto  Arrighi,  come  apparifee  da  una  letrera  d'Anron-  Francefeo  Gra- 
zinidetto.il  Lafca,  fcritta  in  rifpoda  aU'Amelunghi,  che  fi  doleva  d.*' 
effere  imputato  di  furto  f.atrone,  la  quale  , per  foddisfare  alla  verità» 
itaferiveremo  qui  interamente  . /«  q»*nt*  4 » Gii*nti  -,  ti  ri/fonde  » 
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eh*  !»  h»  rtfiitM»  le  furti*  ii*tjt,  e farmuii  dt  Setto  Arrighi  y il  qiu»- 
l*  die*,  che  peM/ando  f»,  eh*  i fati  Giganti  ftjfer»  andati  maJ*^  non  fi 
trottando  in  finnxx  , chò  gli  avtfft , e eh*  lui , che  era  ii^ermo  grave- 
mente,  doveff*  tofto  paffart  alC altra  vita!  tenendo  affrej]»  di  tt  la  ca- 
fla  , che  mkolafii  all»  Stradino  , ti  fei  mejf»  a comporr*  la  Cigantta, 
dove  non  folameme  finvenxJon* , i concetti , le  parole , t i ver  fi  interi , 
ma  glt  hai  rubato  le  flanta  tntere  poco , o nulla  mutate  ; perciocché  quel- 
le cofe,  che  di  tue  vi  hai  aggiunte  , fon  tanto  fuori  d’ ogni  vtrifimilt,  * 
d"  ogni  conotnev»lex.tut , che  non  fu  mai  ni  com puffo  , ni  penfato  la  pii* 
folenn* , e ridicola  fantoceeria  : onde  il  nominato  Setto  fof finto  da  giuflo 
(degno  s'i  meffo  a ricomporgli , avendogli  heniffimo  nella  memoria  ; t f* 
non  t avtfft  impedito  la  malattia  , farebbero  a qutft' otta  fuori . E per 
moflrare  al  mondo  il  furto  da  te  fattogli  , vi  ha  nuovamente  aggiunto 
un  Gigantino;  e perche  meglio  /intenda  fatto  per  tuo  conto,  lo  fa  venire 
di  quel  di  Sii* , /^ignoto  , e con  le  altre  appartenerne  , che  tu  vedrai, 
come  le  due  fottoferitte  fiant,*  ( da  lui  avute  con  grandi ffima  difficoltà) 
ne  fanno  chiara  tefiimeuiant.a . 

Quejio  Gigante  fuperbo  affaffin» 

Di  quel  di  Fifa  auea  fteo  menato 
Vn  Gtgantutxe  gobbo  Contadino, 

Ch’era  tfun  Birra , t efuna  Strega  nato  ! 

Sin  brutto,  e contrafatto , che  Longino: 

Flit  che  Margotte  triffo.,  e fceUtrato  : 

D’ogni  vizJo  ricetto,  e calamita'. 

Ma  fopra  tutto  ladro  per  la  vita, 

Sfon  lancia,  o fiocco  quefto  trafurello 
Sii  armadura  avea,  ni  definero: 

Sol  per  nocer  portava  un  grimaldello  ; 

Seroche  gli  fptrava  di  leggiero 
La  gran  porta  del  Cielo  aprir  con  eli». 

Ed  appicciarvi  fuoco  avea  ptnfiero  : 

E mentre  che  iormivon,  gl’era  avvifo  .4 

D'arder  gli  Dei  con  tutte  il  Feradifo, 

Se  i Giganti  dell' Arrighi  abbian  mai  veduto  la  pubblica  luce  > noi 
00 ’l  Tappiamo  : Tappi.mi  bene,  che  il  Lafca»  non  contento  d’aver  fat- 
to fcliia.nazzo  coll’Amelunglii  per  quello  conto,  compofe  a competen- 
za si  delta  Gigantea  di  lui.  die  della  Nauta  . la  Tua  Guerra  de’ Mo- 
flri,  nella  quale  finge,  che  i Mollri  reftino  vincitori  del  Ciclo,  cac- 
ciandone i Nani,  ed  affatto  flerminatidoe  quelli,  e i Giganti»  i quali 
i'erano  pacificati,  cd  uniti  contro  di  loro. 

Della  Poefia  Burchieìltfca  > * delle  fue  Ragioni.  CAP.  IV. 

Tt  R A le  maniere  piacevoli  debbe  aver  luogo  anche  quella  , che 
non  ha  in  fe  rentimemo  di  fona  alcuna  , c nulla  conclude  , per 
cilci  compofla  di  femplici  fvarioni . Di  clTa  fu  inventore  (4)1!  Bur- 
chiello, e però  Burchieltefca  viene  appellata  , come  dicemmo  nella 
l’olirà  Ifloria  {b)  dove  di  sì  fatta  cor.a*abbiam  parlato  abbaflan- 
^ . Laonde  altro  qui  non  diremo  , fe  non  che  ella  quanto  nel  le- 


(a)  lotomo 
a dì  vedi  di 

[opra  a pag, 
39.  tao.ran- 
not,  K.  11. 
(b^'  Lit.  X, 

p»s>  39. 
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colo  XV.  fu  avuta  in  pregio , e feguicata , ramo  rimale  priva  di  llitna  • 
c d’appoggio  nel  fecolo  feguemc*  nera  fi  trovando,  die  rarìllìnie  vol- 
te , c da  raiilfìnai  ufata  : ma  nel  principio  del  xvii.  tornò  di  nuovo 
in  qualche  vigore,  etrendovifi  impiegato  alcun  buono  ingegno,  epar- 
ticolatmeme  Micbel'Agnol  Buonarroti  il  Giovane , di  cui  appo  noi  fi 
/erbano  MSS.  parecchi  Burchiellate  donatene  daireruditilIìmoSenatoc 
Filippo  fuo  Pronipote,  ed  uno  degli  Anditori  del  Granduca  di  Tedici^ 
jcaaa,  una  delle  quali  dice  cosi. 

Mmtu  /avtvA  fiuti  i pii  di  burro  ^ 

Ptr  goortUrjl  htn  btn  dulie  lumache  , * 

Perch’hanno  una  virtù  Porche  briachi 
Di  trarre  altrui  della  tejla  il  cimurro. 

JRitxjogi  [ufo  un  Caraf aggio  atx.urro^ 

Che  coll*  treggia  tramava  brache  y 
E diffe:  or  fia,  ch'io  m'inferpenti,  t 'adrache, 

« E detto  iueflo  meffe  un  gran  fufurre. 

V'arefti  vifio  alitar  certi  corbelli , • , 

Che  fonavano  *l  nafo  alle  cinture  , 

Per  dolor  convertir  fi  in  alberelli } 

E una  rugginofa  antica  /cure, 

CIP  uccellava  in  fu’l  vefpro  a'pififirelU, 

Avere  allotta  di  vecchie  paure. 

O novelli  ni  pure  \ 

Guardatevi  qutjy  anno  da'  lombrichi  t 
Che  la  mofiarda  fi  mangia  co' fichi . 

Negli  anni  nofiri  molto  è Baca  ufata  in  Roma  da  alciini,  fotte  fa 
guida  di  Paol  Fraocefeo  Carli  Fiorentino,  in  ogni  maniera  di  Poefia 
grandemente  verfato  , che  la  ci  Iparfe  . E tal  volta  anch’  al  prefenre 
per  modo  di  converfare  alcuni  la  vanno  ufando  i e affai  felici  in  efla 
riefeono  Francefeo  del  Teglia  , e Filippo  Leers  altrove  nominati , Se 
tal  Uomo,  di  cui  é il  feguente  fonetto  fu  quel  tornio  lavorato. 

Se  gli  Aliejfi  uguanno , e le  Fefiuche 

Strravan  gli  occhi  in  faccia  alla  Sirena , 

Arebbon  pufignato  in/ulP arena. 

Che  giace  tra  7 Settembre,  e le  Moluche. 

'Ma  ptrehi  la  Tregenda  delle  ruche 
A gli  ufolier  dii  la  berlina  in  pena , 

Le  frutti  del  grand'  arbore  tt  Atena 
Pur  tofto  trasformate  in  Tartaruche. 

Pianfe  perciò  Mar  fi  fa  con  Rinaldo  , 

E gridò  Aftolfo  al  di  di  btrlingaccii  : 

Vatti  impicca,  babbion,  flu  non  fiai  falde i 
Pofeia  per  quella  via , che  Jenx.a  impacci» 

f^ajp  al  Decameron  del  te  fio  i Aldo,  • 

Corfe  a giuntar  le  cuoia  del  Corbaccio. 

Fuoi  faptr  quel,  ch'io  taccio  ì 
Fa  ne  domanda  Mefftr  Unvidue, 

Che  fa  un  puffo  in  fue , e tre  in  giut  -, 

E fé  vuoi  faptr  pine. 


Freni 


Digitized  by  Google 


Della  Volgar  Poefia  VoU.  Lib.  VL  3<»i 

Prendi,  ed  oj]erv*  ben  qnellt,  ch'i»  diC0t 
Un  yifm  enrn,  e UH 

, E p0i  fefr»  V mtìee» 

, poni  eli  con  un  fntco  nlmen  eli  g,hìnàn,  i-, 

E fette  torri , e unn  cotombnia  : 

Che  7 Sere  di  Cnmbniét 

-<  ’AUorehe  luerrn  feo  calle  ricotu , ^ - 

Goti  f*lv*fft  d*l  tuoi  delie  gotte . 
r>  Del  refto  ghiczxJ , e trottn 

Porterò  meco,  e d'uov*  un  magovcMio, 

Ed  in  brodo  tnrdieri  U C Me  fino-, 

E oltre  eceio  un  vin» 

De  berne  fel  coeeinme , fin , che  orrecbe , 

E fa  figteto  elle  Celendi  Greche, 

Quinci  focfc  derivò  la  maniera  di  quc’  remetti , che  appelliam  8oi' 
cherccci,  i qoali  in  altra  cofa  non  diiferifeono  da  quei  del  BurchieU 
io,  che  nel  carauerc:  perciocché  i Burchiellerchì  Tono  di  carattere 
umile,  e i Bofchcrecci  richieggono  forma fubbliroe,  nonpotendoG  fa> 
re,  clu;  di  feria,  é grave  apparenza.  Qwfta  {mefia  nacque  nel  fecola 
XVI.  e per  quanto  poriam  credere,  ne  fu  cagione  la  foverchia  ambi* 
sione  di  que’ Letterati  di  far  cbiofe,  conienti,  e lezioni  fopra  i com* 
ponitnenti  altrui,  Girandogli,  e accomodandovi  sù  di  tali  interpreta- 
zioni, e dicerie,  die  poco,  o nulla  aamo  che  fare  con  eflioloro  ; ni 
ad  altro  per  lo  più  fervono,  che  a far  pompa,  fenza  propofito  , del  . . 
proprio  ingegno.-  imperocché  narra  il  Giraldi(4)  die 
nincomro  da  Palermo,  per  pigliare /pafTo  di  Gmili  ingegni  , foleva”-^*'  ‘ 
comporre  i più  bei  fonetti  del  mondo  quanto  alle  voci,  e alle  rime, 
i quali  non  dicevano  cofa  aicnna  ,-  e che  poi  gli*  lafciava  ufeir  fouo 
nome  di  qualche  valente  Uomo;  ed  egli  flelTo  G metteva  fra  gli  al- 
ni, dkendo,  che  erano  pieni  di  bellezze  , e di  maraviglie  . E GnaV 
mente  che  una  volta  ne  capitò  uno  in  mano  d’un  di  quei  tali,  acni 
ancorché  fulTe  palefaro  P inganno,  per  non  G voler  moGrare  di  poco 
ienoo  in  aver  creduto,  che  G chiutteiTera  in  quello  feoG  maraviglio* 
fi,  feguiva  tuttavia  a farneticarvi  foprh;  e a lambiccarfi  il  Cervello, 
accioché  altri  dovelTe  credere,  che  molto  diccGie  quello,  che  fu  fax- 
tq  per  nulla  dire  . Or  di  queGa  maniera,  per  dar  qo^ie  faggio  , 
ci  varremo  di  uno  del  mentovato  Buonincomro , colto  dall’  iGeflb 
Qiraldi . 

1 firn  lievi,  chi  Tigre-,  fenfìer  miei 

Scorgendo  il  cor,  che  tre  dei  petti  intiero 
Tiene  nn  penfier,  poiché  gP ingombre  il  nero, 

E folio  errar , fnggono  $ cefi  rei . \ 

E benché  elegie  entichi  Semidei 

Biefmeto  fofe  ovanqne  ogn"  elro  é fiero 
Monte  d’ orgogli:  ehi  leffe,  io  gie  non  /pero 
Gioir'  in  quel  defir,  imbever  vorrei* 

Onde  del  crudo  fuon  fiencete  Velme 

Germoglia  in  me  l' ardir,  poiché  s' agghieceie , 

E [calde  hor  quinci , hor  quindi  il  cèldo  gelo . 

^r*fe,Jfi.Polg,foefie.  Tom,/,  A a Elio 
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£ti»  del  verde  fitr  perde  Jd  trdccid-: 

Me  l'd/cende  ìe  {àepu  in  ficviet  veld. 

Teltd  dd  i tronchi  drrer  U grdve  /dima  : 

Benché  ehi  tien  U palma 
Deil’  inganni  mertd' , trami  con  ferx.d 
Condurre  alF  empio  fin  V amara  /corxjt  . 

Rari  furono  i moderni,  ohe  a quefla  maniera  attefero  : contorto- 
ciò  fempre  n'efce  taluno  per  tKceUare  a gaglioiS,  o a rroppo  prefun- 
tuoO,  come  una  volta  fece  Ciò.  Filippo  Crefeàmbeni  Maceratefe  Gen- 
tiluomo di  molte  lettere,  il  quale  con  altri  fnoi  pari  Twptefenran- 
do,  ha  .parecchi  anni , il  perfonaggio  d' on  Poeta  in  una  Commedia* 
(C  producendo  agli  afcolraati  Ja  prima  fera  un  buon  Tonetto , lìccome 
richiedeva  la  feena,  perciocché  quello  né  piacque,  «éandòcTeote  dal- 
le loro  fciocche  cenfure  , la  fera  leguente  ne  recitò  un’  altro  di  Rii 
Sofchereccio , il  quale  tanto  da  loro  fu  riputato  bello,  ebe  il  'vollero 
^eder  dato  alle  Rampe,  comeiégui  con  lovofomma  vergognai  «con- 
jfiiRooe . Un’  altro  affai  curiofo  .fucceffo  adivenne  in  quefto  propoRco 
al  Conte  Carlo  £rrico  Spnmanno,  il  quale  rkrovondofì  gli  anni  paf- 
fati  in  Ferrara,  quivi'CdB  un  Rmil  .fooeap  fi  fece  luogo  gabbo  al’ un 
ricco  Artiere,  che  di ^cemo cervello,  ripurandofi  per  antica  ftirpeno- 
biliffimo,  aveva  febierato  un  groffo  Volume  d’IRoria  colla  quale  pen- 
favadi  dare  a credere  altrui  ciò,  che  egli  dìfe  pazzamente  credeva  * 
del  qual  Tonetto  molto  egli  fi  compiacque,  e fattolo  dare  alle  Rampe 
per  cofa  belliffima,  l’ andò  pubblicando  per  la  Città,  e dovunque  gli 
vanne  fatto  , femea  die  il  potclTcro  fare  accorgere  della'  burla  le  rifa 
onivetfali,  che  da  per  tutto  fe  ne  facevano.  C^cRi  fonetii  adtroque* 
come  detto  abbiamo  , fi  chiamano  Bofcherccci  : ma  perché  loro  fia 
fiata  data  ti  fatta  deoomioazioDe  , a noi  non  è noto  ; né  pafiìamo 
immaginare  altra  cagione , fuorché  la  fomiglianza , che  anno  eo’  boc- 
chi, i quali  in  lontananza,  ed  all’apparenza  fanno  belliffìma  vifia,  e 
moRrano  vivacifOfim  verde  : ma  per  entro  da  loro  non  può  peneteitfi 
per  grintralciamenti  continui , die  armo..  < - >:c«ru«it 

Tra  le  fpezie  delle  Poefie  fiucdndlefclw  entra'  finalmente  andw 

{[oella  forra  di  fonetti,  che  dal  Caro,  il  qnal  di  effafi;  valfe  per  bef- 
arfi  del  CaQdvetro,  furono  chiamati  Maetaeeinij  e pubblicati  H a» 
oo  1558.  come  apparifee  da  uo»  nota  impceflacon  eflì  dopo  il  Rur- 
cbiello  col  Conaento  dd  Doari  e febbene  ella  per  vero  dire  è capace 
di  qualche  intelligenzà,  di  raodochc  potrebbe  peravvemura  giudicar- 
fi  compofia,  anzi  di  gerghi,  e di  vapiallti^ve,  che  difvark>nit  non- 
dimeno la  manierauoov’Jia  dubfaip,  clw  é-imrchiellereha.  Ciafeùn  fo- 
netto  può  fiarfene  da  per  fé  : né  era  loro  fwllacoromaatcano,  fenon 
che  tutti  fono  teffutt  perle  medefime  rime . Circa  il  loto  numero  non 
v’é  legge;  ed  il  Caro  ne  fece  fino  a dicci,  ne’quali  non  folooffervò 
l’obbligo  delle  rime,  ma  con  maravtgliofa  fdkin  -non  ripetè  mai  in 
effe  la  mede  lima  vece  , avvegnadté  le  rime  , delle  quali  e’  fi  valfe , 
fuffero  affai  ftravaganti,  e pc«04Ìov»iofe«^«v  . r'-sJ 
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D$Ué  PotfiA  Tefein»  tm  mtfctlémxjt  àdtrt  Uniut  - C A P» 

Antichissimo  é l’ufo  dì  mcfcolare  altre  Lingue  nella  Volgar 
Poclia;  e l' ebbero- i Tofeani  da- Provenzali  ,•  come  diinoAriamo 
nella  noflra  Uloria  («)  In  tempodi^DanremoltO  fa  frequentata  qiic- (a) 
fla  maniera  • di  modo  che  non  foto  i^initeftavaoo> ne’ componimenti 
volgari  voci  Ilraniere>  ma  interi  vcr&s  e ciò  fi  facevar  perchè  ( ^ ) in  (i>.I  Mcad. 
quelle  prime  età»  cfrendo4)oco'note  le  altre  Lingue  , e malTknamente 
la  Latina;  inaravlgliofo  , e nuovo- riufe iva  il  fentirne  alcuna  parola.  f**f-  Ci»ctf. 
Ma  il  Petrarca,  al  cui.  tempo  le  cofe  letterarie  avevano  prefo  qualche 
vantaggtodi  più , s’ afienne  da  ogni  commiAioncr  fuorché  da  quella 
della  Lingua  Volgare  colta  Provenzale  » colla  quale  a lui  parve  , che 
affatto  non  ripugnaffe  di  Ilare  ; ma  nel  fecotoxv.ne  ritornò  frequen- 
tifiimo  l’ufo  colla  Latina  eirendofi  tanto  confufe  l’ una  coll’altra», 
ebr  da  l-  Pcofarori,.  no»  da  1 Poeti  fi  fcriveva  latinamente  in  VoU 
gare,  e volgarmente  in  Latino;  il  che  non  avvenne  nel  fecoio  fcguco^ 
cecche  l’una,  e Pale»  lingua  fi  podèdeva perfetc»nente  . Tal  conv- 
miflione  però  in  quello  fecoio  diede  cagione  a due  leggiadrillìme 
nuove  maniere  di  poetare  » cioè  alia  Macheronica  , ed  alla  Pedan- 
tefea.  In  quali»  come  diremo  appreflo , furono  fegoitate  nel  fccol  no» 

Uro  , e fi  feguirao  tuttavia  ; ed  aprì  anche  la  lltada  a far  parlare  iO’ 
lingua  propria  nelle  Commedie  achiuoque  flraoierovl  fuOie  inttodotui .. 

Oc  la  commiflione  fu  ufaca  in  ogni  fpeaie  di  Poefia , fuorché  nella 
Tragica  ; e perchè  ciò  apparifee  dalla  lezione  non  folo  delle  Rime». 

• della  Commedia  di  .Dante,  ma  di  lutiti  Poemi  antichi;  e tra  i mo- 
derni in  qùefto  propofito  c famofo  il  Dramma  di  Gio.  Giacomo  Ric- 
ci intitolato  i Pttti  PÌV4ÌÌ,  dove  etafenn  Poeta  intendotto  favella  nel- 
la fua  lingua  , però  fenza  indugiare  intorno  a ciò»  anderemo- dando- 
ne qualche  efempto  fingolare  nella  Lirica  » che  riguardi  diverfità  di 
maniere», e di  lii^ue;  e primieramente  faremo q,ui  menzione  d’ un’oc- 
cava  riferita  da  Ciro  Spontone  (e)  per  cofa  degli  Antichi  Siciliani  (c}lX»lèg^ 
(il  che  duriam  fatica  a credere  ) nella  quale  , oltre  a qualche  voce vtrf.  en»ta^ 
profferita  a ufo  Siciliana  moderno»  i vetfi  fono  l'uno  Latino,  t Va\~  fll.f»i.  7» 
uo  Volgare. 

Sujfiri»  in  hte  n$Elt  rectfftrufif^ 

È *nÌ4ro  4 ritrov4r  U mU  Ròm: 

Jh  grtmikny  ftmrn  féUit4vtrunt  : 

Dia  vi  m4attng4  » dami*  i 

Nihil  re/geudetif  rtvtrfi  fatrmitt. 
jì  mi4:Ji  ritar»4ra  La  mattins  ; 

Hac  tamìm  vtrbwm  mihi  rctnltnatt  ' ' 

T « XMffi  /’  4CÌH4  » c '/tmini  Panna  ^ 

Infecondo  luogo  fervane  un  vaghilfimo  fonetto-dt  Lorenzo de’Me* . , 
dier  il  Vecchio  , tolto  dal  Rufcclli  (dj  nel  quale  fi  deferive quella l® ' 

Ruota»  che  da  alcuni  viene  attribuita  alla  Fortuna»  ove  *P7 
piccui  quante  Uotninii  ed  é-d’unverfo  Volgare,  e d’uno  Latine  r * 

<)ualifooeiti  da  Anionio  di  Tempo  vengon  chiamati  SmUmtrati^t  Mr.fo» 

(e  i verfi  Latini  tono  d’altro  Autore Muriti  • ^ * 

A a « .rffwiVe 
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. 3^4  ’ Efe’  Comentatj  Iiuotno  AltViftorii 

jimit»  mirM  ben  quefia  fiiur4t 

Et  in  /trenti»  memu  re f annitrì  ' ' 

Ut  magniij  inde  fruEìus  txtr/thdtwr  ^ 

' ConfiderAndo  ben  In  ftut  nAttrn  .• 

jlmic»  quefin  è ruoin  di  vtntwrn  « . ; 

Q^a  in  eedem  fintt  nm  fimuttr  i 
Sed  cn/ilmi  Adverfij  vArinh/r, 

E qkAt'AbbnffAj  t quél  jnne  in  Alturn. 

JldirAt  che  l’uno  in  cinu  è gin  mmtAt»^ 

Et  nlter  efl  exfofitut  nùtiAy  * 

E 7 terxj»  è in  fondo  d'ogni  ben  privAto  , 
i^rtui  Afeendit  jAm . TVre  qui/quAm  fine 
RAgìan,  di  quei,  che  eprend»  he  meritAi»t 
Secundum  legit  ordinem  divinA,  (9}) 

loter- 

. ( 9J  ) oltre  A fuefi»  fenttr»  rtftrtAt»  del  Crofeimbemt  di  LerenK»  de'ìdedr' 
el,  degni  di  efitrvAtjene  fette  due  mitri  fenetti  il  prima  de’qmmli  idi  Antere  in 
ttrtej  e fi  trevo  in  haa  rmiteltA  intitelat»'.  Fior  de  caie  nobilìflìme  di  di- 
verfi  autori,  impreflà  ia  V^oezia  per  Simon  de  Luere  nel  lyte-Snefie/e^ 
nette  cemincim  Amici  miei  CTt,  ed  i fr»mmifthUte  di  verfi  latini  teme  il  fom. 
frACcitate  cen  qnefie  fete  divurie  che  deve  il  Uedici  pefe  i verfi  volgari  , egli 
ka  i latini , e deve  quelle  pefe  i latini  egli  ha  i Volgari , e perciò  ritutiamej». 
verchio  il  riportarle  intere.  L'altro  Sonette  ì di  Antenie Ricco , edbm  eiAfitkom 
dnn  verfe  mtt,x.e  volgare,  e mexte  latine  ttellm  fermo  chi  fegu» 

Surgite  Soci) , cne  del  Tonno  forgere 
lam  venie  ber»,  che  1 terrea  rinverd» 

Hirundo  canit , e per  cui  li  perde 
Optata  dies  fenza  più  vi  accorgere 
Sargite  Soc^,  e andate  a porgere 
Ad  deoa  (aera,  che  Terbetta  è verde,  ' '* 

Frenate  equos , che  per  timor  Te  perde 
Crudelis  hoftis  Tenza  più  ft  volgere. 

£ridanus  fluit  eoa  Toave  corto 
' Thelimit  currit  con  nn  dolce  rio^^ 
v£t  cupit  Tpbris  de  vi  dar  Toccorta. 

Vos  damnant  miTeri  con  un  gran  defio» 

Mugit  Italia  piu  che  leone  o orTo 
Et  Tocioaoptant  piu  che'l  juHo  Dio. 

X>i  qnefti  efemeli  fe  ne  tmovart»  tùandio  in  ottave  rime  teme  iti  fe^ento 
framiono  d’incerto  nella  rarcelta  Jofr  allegai  a y il  quale  oltre  A quella  firanm 
Uggia  di  latine  t velgar  mifio  è ceti  dure,  che  fece  t'intende  in  qualthevem 
fe,  e in  tal  alte»  va  malamente  tepplcAnd»-.  w *■ 

Rtlinquentet  me  felum  amici  mei 

?oam  erimum  da  Tortuoa  Tui  pcrcolRa 
ùnicuìus  eli  conTorcu*  noflre  Tpei 
Sicché  in  alcuno  piu  Q>erar  non  polTo 
rulli  et  innocentes  Taai  Tunt  rei 
Per  la  Tortuna , che  mi  venghi  addollò 
Sed  vocem  meam  ad  dominum  clamavi 
Il  qual  Toccorfe  ficut  me  Tperavi 

Di  pih  avvi  una  lauda  del  £<«iui>ji>  nelle  fu»  epert  impreffie  in  rirenx.e  h» 
t,  la  qual  ì mi/la  di  verfi  latini  e volgari  ACApriteit,  teticchìin/Ueuna  flaum 
"f  * *•  Altra  Aie,  e in  altra  anche  tre,  diana  dell»  qua- 
le bFtftnepl»  che  fegu»,  ^ 
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Odia  Volgar  PocHa  VoL  I.  Lib.VL'  ^ 

‘ Tn  tetro  luogo  ne  va({lu  unaDifperaca  d'Antonio  Ricco  Napolitano 
altrove  nominato,  i terzetti  della  quale  chiudono  Araniflìmamente  eoo 
un  verib  efanietco  , tratto  per  lo  piti  dell’ Eneide  di  Vcrgilio  , come 
apparifee  dal  fegoente  faggio  , potendo  chi  n’  c vago  vedere  il  redo 
Delle  Rime  ithprelTe  di  lui.  Incomincia  ella  adunque  coti. 

Si  àtn  mi  fUcqMt  d*  (ti*ir  Mmare  . . 

Hrr  fagtg  tdtfft  Àél  iMgbMHi  frs9i 
Umbrarum  hic  Itcus  /«mni  moSifym  ftftrt 
H*r  fini»  Mdefft  dèi  ^Mmni  grdvi  > *, 

, Et  btMcb*  con  ftmfitr  tonfiéutti  • ' 

Tttm  lacrjmit  m4g»a  m4nt»  ttr  vtct  vtettim 
Nutrit»  mhd  mi  mtnio  fol  dt  fiétnti 
Nutrii»  dt  /uff ir  & dt  diffrtgì 
Sciliett  id  muguum  dimu  ftrt  mumu  Apumi . &c. 

E finifee.  ' . . • • 

H»r  fpffi  ftrmétmtutt  tu  cht  Itgi  . 
t . Chi»  (»n  dt  Itt  WÙ4  m»rtt  ratta  vtg»  • ' 

yixi'.  & qutm  dtdtrmt  curfum  farrunA  ftrrgi  . >■ 

Et  mate  mugHM  mti  fnb  ttrrdt  ibU  im»g».  i . i - 

In  quarto  luogo  porremo  una  affai  maggiore  flravagantta  d*  Ercole 
Bottrigaro,  il  quale,  ficcome  afferma  il  mentovato  Spontone  («)  fe- 
ce  alcuni  veri!  enneafìllabi  , dove  usò  alcune  parole  EbraicM  i un 
faggio  de’quali  é il  Seguente.  ' > \ 

r ti  fulut»  \ j . 

Br*m»f»  m»lt»  intender  qunle 

. Hmr  fin  il  tu»  fiat»,  ch’n  Di»  finceU  T 

».  Ch'egli  yyi^H  fitti  * 3^  & felice t -,  < 

t,  Crtfc.  Ifi.  f'elg.  P»tfin . T»m.J  Aa  g . Lequa* 

„Cerca  ‘1  mio  cor  te  folo  , 

Te  folo  o lefu  mio  cerca  e defili 

Ecco  ecco M tuo  figliuolo  ‘ ' ’ 

Che  a te  ritorna , a te  pian|p  t foTpira  ■■  ■ <■  ' . 

So  ben  che  troppo  acerbo  '><  > - ' ' ' 

Et  ingratum  cor  meum  eli  tibi  deus  . ' ■ 

Sed  taotum  die  verbo , 

Et  fanabitur  credo  puer  meus . 

Un  frn  mute  mnuitrt  di  mtfctlnre  utrfi  Intìni , t vtrfi  vtlgnri  ntn-  dt*  It^ 
ftinrfi  datcnutt  quell»  iiKt^aèrrgtm»  n fata  da  Anttaine  Lente  Salrulm»  nel  fu» 

Orente  Gigante  remfejle  da  Itifin  ettav»  Rima  , e imfrtffe  in  Ver.et.ia  del  1531. 

Rgli  teff*  un»  Jlant.»  di  tterp  endttafiUabi  velgari , t di  verjì  tenìaiuetri  la- 
tini, diver/amente  rineandela  da  aneli»  fi  fegltan»  It  tttave,  ai  mi  ì cemf»- 
/f  quel  fu»  teem»,  nella  guifa  fegututet  .1.  <'  > 

Canto  come  ptefago  d' atra  morte  ' 

Caodidut  in  fluviis  flebile  cantar  olor. 

La  breve  vita , e le  mie  parche  torte 
Oftendit  hitkeo  palliBut  ore  dolori 

• Eran  mio  dbo  tie  parole  accorte  ■ 1 ' ' ' 

Nunc  genUtus,  lacrima,  cura,  Querela»  dolor.  < 

Ma  efiend* io  giunto  a tanta  acerba. forte  ‘ 

Enfe  quid  ut  Priamut  fata' Inbire.moiror.^  «'  ’ ' ' 

Ktn  fi  atruidt  ftti  l'autef»  té*  l»  vie*  moròr  deU'nhim»  tettf»  f»tt  ben» 
twtiffeadtvn  alle  frttedtnti , A a ■ | 
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^ Còmenfan . Incdtno  All'  Iftorià* 

Le  quali  parole  tnaoftca  lingua  Cuonano  ^/criTy  cioè  frrtmMttyeTi^ 
tìoètuni». 

£ finalmente  ne  noteremo  nn'altra'd'un  degli  Accademici  Trasfor* 
nati  di  Lecce  deno  Ulifle  * il  quale  in  una  canzonena  ^ che  è im« 
prefl]a  tra  gii  ScberxJ  di  detti  Accademici  raccolti  da  Pier  Girolamo 
Gentile  > e pnbbticati  nella  (a^  Corona  d'jlfoUo  « inferi  alcune  voci 
Spagnoole,  come  apparifce  dalla  Seguente  danza. 

1$  non  f» , che  dir  fi  v^Ua  . . 

Quel  fuo  tiemfo , y logar  ' • 

hftgnar  '■ 

Forfè  vuoi  cVegif  offra  dogUm  • > 

ull  fao  temfo  ha  qoaJche  fine 
Con  ben  mille  alte  mine 

£ per  dir  qualche  cc^a  in  ordine  anclie  alle  eommiftioni  de*  Lin- 
guaggi d’Italia;  iìngolare  ne  par  quella  > clic  una  volta  fa  «dita  nell* 
Adunanza  degli  Accadi  , di  Tofcano  , « di  Napolitano  .■  perciocc^ 
Francefco  Valentini  fotto  nome  di  Lino  interrogando  tofcaeamente 
in  un’  Egloga  il  DottorGiorgio  Gizzarone  appellato  Oratino  > intor- 
no ad  APoore  * ei  gli  rifpofe  nuolitanameme  con  molta  grazia  , e 
leggiadria  , per  «iTer  io  quella  Poelia  peritifEmo  * roafCnianicote  in 
uatiar  era  effa  fuggetti  nobili,  e gravi. 

1 . . . > 

Delle  Poefie  Pedantefea,  e Macherotùta\  e £ altre  i 

fimili  . C A P.  V I.  V - 

La  mefcolanza  fuddetradel  Latino  col  Volgare , ficcome  anche  con- 
fiderà r Aideano  ( a ) fece  nafeete  quella  poefia  , che  cbiamiam 
fttf.  Cittef.  Pedantefea,  io  catto  Èmile  alla  Tofcaoa,  fuotchè  nelle  voci,  cbe.fo- 
fag,  tf.  venie  latineggiano  . Di  lei  fi  veggono  frequenti  tratti  ne’  Poeti  del 
XV.  fccolo:  prodotti  però  da  fola  ignoranza,  e temeriti:  e particolar- 
mente n'é  pieno  Bettino  Tricio  nella  fua  Letilogia  , citata  di  fopra, 
donde  fon  tolti  i feguenci  quadcroar)  per  faggio  di  fua  fciocca  , e ri- 
dicola maniera.  • ; . 

Sjthari  tl  fano  am  Afiriattìy 
Amaxjoniy  Medomm,  ae  Per  forum 
Et  tutti  Athenienfit  & Mteenarum 
Indiani  y Longohardiy  & Egyftiani. 

Macedoni:  Corynthiy  & Argivorum 
Lacedtmonii . Lydi  cum  Judey 
Laurenti  y O"  difrahel  Clamorey  • 

Cretenfi  cum  Albani  y & Latinm'um  <5'c. 

Ma  da  Camillo  Scrofa  Vicentino  (94)  prefie  ella  il  vero  eflcre , co- 
t > me  di- 

^ ( 94)  V i»vt»t.itnt  della  poefia  pedantefea  ìt  Rafeelli  net  taodo  di  comporre 
V attrUnifce  ai  Verniero , che  ì tofa  probabile  y efiemdo  fiato  ^uolP  jitaore  vago 
di  nuovi  trovati,  e di  bitAorro  fantafie . Certa  tofa  il,  tÌM prima  delle  Rime 
di  Fident.ie  ufeì  alta  l uee  un  Sonetto  pedantefeo  di  Annibai  Caro  nel  Quarto  li- 
bro dette  Rime  di  div.improjft  dal  Glatmrello  io  Bolepta nel Gennajo dei  iSS». 
• del  Hìì.  Anton  Jacopo  Corfe  aoUe  fito  Mitme  foto  menaàoat  di  guefia  fiile 
con  goti  fuo  foattto  ebe  tomiaeia  ; Moa-  , 
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Della  .Volgai  < Poefia'  VoL  L Lib.  V lì  , 

me  dicemmo  nella  no|lra  Ifloria  il  quak  tanto  eccellentemente  (zjzìiiu 
trattò  con  eifai  Socratici  amori  di  Fideozio  Glottocrifio  Ludù^tflto 
da  Montagnana  verfo  Camillo  Strozzi  fuo  diicepoio»  chr  tatti  gli  al- 
tri e fuoi  Coetanei  » e vesiui  dopo  lui  » fono  rimali  a lui  infcmti  » 
coniechè  Gio.  BatiAa  Liviera  % e ^nfigtior  Antonio  Querengo  , ed 
altri  nobili  ingegni  de* due  uUimi  Tecoli  riferiti  dall’ Aideano  [^]  e(ò)£«r.  tir, 
molti  piti  > che  b potrebbero  rifittire  » affai  egregiamente  abbiano  in 
effa  adoperato.  ■ , , ■ 

Figlitàsia  dell*  antidetta  noefcolanza  fu  anche  qaeH’altra  POefia>  che 
t’appella  Maclieconica  » in  cui  fi  procede  cotalrocme  ad  ufo  Latino  ^ 
fc  non  che  le  voci  fono  d’bna  latinki  aflòi  peggiore*;  che  non  i quel- 
la de’  Notai  > la  qoale  non  fi  sà  fe  ella  fiafi  Italiana  * o Latina  > per-  ^ 
chè»  per  vero  dire*  non  è nè  l'una»  ne  l’altra,  ma  un  guazzetto  d’ . . 
ambedue  . Dà  quefta  maniera  * ficcome  dice  I* Aideano  [c J il  pià'®^  Ltt,nU 
fantofo  , e petavveniuta  il  pi&  amico  fctittorc  fu  Don  Teofilo  de’Fo- 
lenghi  Mantovano  Monaco  Cafinefe,  il  qual  fiori  intocno  al  principio 
del  fccelo  xvi.  e con  ella  compofe  im  groffo  VoLuine  di  Lirici  verfi  * ’ - 

e di  Pallorali  » e un  giudo  Poma  Eroico  fopra  lo  azioni  * e prodezze 
di  Baldo  da  Cippada  * le  quali  cofe  pubblicò>  fono  il  finto  nome  di 
Merlino  Cocaio,  parendogli*  die  non  fuffero  dicevoli  alla  Monadica 
gravili  . Potremmo  portarne  qui  alcun  faggio  di  parecchi  Uomiiù 
grandi  * che  talvolta  per  ifchetzo  li  fono  impiegati  fu  quefio  Bile  : ma 
perchè  nulla,  o poco  d’onore  rifulterebbe  loro  da  una  maniera  vizio- 
fa , e difapprovata  univerfairaentc  « però  non  ci  partiremo  dal  fuo  in-  , 

ventore  Merlino , di  cui  è il  feguente  Epàgtamma  intitolato  D*  Cù»- 
XcriV  flutti* . > 

qMtmbm  ttl*ii  firtMH*  Aùtrtmtm  > 

Qhì  dt  féUtU*  eétrnt  fietuu  tnu^ 

FrMiitur  iirier,  *q»*s  ftrhtt  fmntUt*  ccrÙM* 

Et  fltr*ns  cali  quifyut  dimMiddt  tftm,  . 

Cini»  ft  mifit  téntMM  r»/tt*ra  ^ 

jic  fl  non  tfftt  tunc  friitUndu*  nqnitt 

- Striintnr  qnnrt  nuagint , nte  donét  nìnttM%  i. 

Rt/fondtt , qui*  fum  fnt  tiàitnnu^  tdo  . 

Ohre  a tutto  ciò  a’ appartiene  a quella  fpezie  un’altra  maniera»  in 

rialc»  benché  di  rado  lia  Data  ufata»  nooditneno  anch’effa  dallMtdia 
Bara  rtcevnta  , e fi  mantiene  tuttavia  . Elia  è Volgare  , e Latina 
nel  medefimo  tempo.*  nè  1 Linguaggi  li  diflinguono  l’un  dall’altro, 
fe  non  dio  dalla  pronunzia  delle  voci  t perciocché  » pronunziandofi 
quelle  latinamente , il  componimemo  apparifee  Latino*  ma  facendoli 
italianamente,  egli  è in  tutto  Volgare.  (^eBa  mankta  diduc  fmtefi 
cmova*  i’una  coll’ofliervaiiza  della  quantità  delle  (illabe,  l’altra  fenza: 
ma  per  1*  una , c per  l’ altra  fervano  d’  efempio  i due  S^Sci  feguenti. 

A a 4 Am 


MoOfiguor  Nìcedò  Damine  meo  > 

Forz'è  nel  nominarvi  pedantare , 

Che  '1  voAru  nome  latino  e volgare 
Tien  come  a dir  del  Greco  e del  Caldeo  .* 

Zini  tkt  fi  ritnvn , tht  l»  Strofa  no»  mt  fn  t imvnttn  » *m  konù  il  pri* 
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-De*  Comàióu}' Incorno  AU' Inolia  > I- 

, Ja  mtrt  irata  in  fui^'4  fracella*  ’ > ‘ <--c  wj>*. >.'*,<! 

lavatoi,  ntflra  htmigua  St*{U.>'  'v^  rrì-i-^-  .f  n ooi  évrti 
-<.  Fioalmeme  fotto  la  tnederima  porreino  anche  Ic^Poefie  campMe 
di  gergo  , che  c an  parlare  efcuro  , e ratto  metafora  ; e di  tre  forte 
fi  truova  : l' una  confidente  nella  parola  già  ricevuta  > a cui  fi  dà  fi-  ‘ 
gnificato  metaforico,  corae  la  Ingtgnafa  per  la  Chiave  y t Braechi  per’ 
il  Birri  , e fimili  / e di  queda  maniera  , vogliono  alcuni , che  fieno 
pieni  il  Burchiello  , e tutti  i Tuoi  feguaci  : l’ altra  nella  pafota  inven-  ' 
tata  dii  nuovo  , la  qnaid  non 't* intende  ita  modo  alcune  .'fé  non  da 
jqoei»  die  w’an  fatta  oidovaisioiie,  o fon  convenuti  tra  loro  de' figai- ^ 
ficati  ; icocat  Mmrfia  per  ^ìirrii , Caàzj)  pec  Onttadiat  ,1  c amiti  il 
qual  parlare  fi  clitaroa  anclie  furbefco,  per  edere  tifato  da'Furbi,  Va- 
gabondi, e Barattieri,  che  vanno  pel  Mondo,  « fé  ne  dima  invento- 
re uo  tal  Broccardo  , che  poetò  con  edo  molto  leggiadramente  , fic- 
come  dice  TAideano  [«}  La  terza  nell* all ufione,  le  quale  ora  é nel- 
le parole  , vofiigrazia  'Petrarca  ■ per  di  PUetren  ‘AUmUIm  per  Lede'  , 
Saìmaxjunreyfa  Saae,  era  ac'^(atKÌmetaì,  'comt  albiagar  la  vitk  ^e 
afigar  mtUa  camafa>y  pctefirt  impcfatt' ^ la  gala  : «tn  tfer  giimra 
il  Cvmerv,  per  i>«v  intenderty  td  alni  si  tatti,  pet  tatti  li  quali,  po- 
co degni  di  fpezial’ menzione  , ferva  d’efempio  ibi*  ottava  del  Manda  ' 
meva  falle  /|M//r  d*  Ertele  imfaxjute  di  Francefeo  Moneti  da  Cono-  ' 
>ta  , ftampato  dopo  V Agecatafiafi  Ctlefh  fopra  r anno  ITUO»  de!  no- 
defimo,  nella  quale  fono  vatie  parole  allufive.  <130^  o 
.;i  'laegtii  luogoy  fiarta,  a i/rsv,i.t.  , . , ,,.1 

/ij  UVama  A\kvat\ia,  fi  edmanra  Ameattma^  <U  ,<  iii<*  : 1-.' 
A travagli,  e feritali  ft/fane  hi  .•  ’r  A A’t-  t 

Ed  arde  per  Lucxeihk  agni  Meremtli  '■  '»<  ió 

Tra  Denari  venale  è la  ^ vtvM.ì  k'*ù' 

E di  Graziano  il  fieverita  è Dante  xt-fvi» 

Cen  Donato  / «ààérca  6kiftiaiana<\..  «>  ìlm'y  xeu-»\\  - >'41, 

Dà  Pandora  ad  Afirea  bt  Uggp  ite  matta • > ih  . n 

; I s • " • ■ ■ P. 

Delia  feamhiamenta  ddantri,  e da^merji  tra  la  faefia  Vatgam,  r 
la  Latina é CAP.  VII- > ' ■ ■ 

Tra  gli  altri  modei,  che  nella  Volgar  Poefia  facon  prodotti  nel . 

guado  fecole  decknoquiuto  tuie  si  fii  quello  di  farcomponimen- 
. ti. con  meta»  Tofcano , c con  vcifi  Latini.- In  qoe’tenipi  Jn£elici 
molto  io  ufo-quefta  faccenda  t-eetmldifikni  ik  abbiam  noi  trovati  , 
de*  quali  abbiamo  trafeelti  pochi  «frmpj  *,  r pcimieraiaeate  darein  due 
•(•netti  di  perfetti  cndccafillabii. l'uno  tolm  dal  fronrifpizio  delia  />- 
aitepa  di  Bettino  Tricio  dedicata  al  Cardinale  Afe  amo  MàtiaSfKza 
•Vifeonti  detto  il  Cardinal  di  Pavia.  v.  ■ l ' 


. Qfid  dailm  trtmit  in  manus  venire, 

ÌJngua  fu  patria  libellt  qaamvit  , . , . 
Centextus,  Latia  net  Mila  Jft  vir  ‘ 
DeElrin*  tiki  : quid  titpei  abirt . ' ..,'^'*,1, 

Faufiis  Afcany  virar  meUrt  ^ .1  ^ 

DtktJ  aujfkiit  lÀilU  ^Jtup  ,\  -a, 


• :< 

.■  I viip 
•»  * ■ I - 
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Delia  Volgar  Poefià  VoL  L Ub.  V I 

JV«M  mtHj:  ft$  nivtus  nm*re  qiumviti  * 

DifctiLu  m»à»  noH  trit  reiirt.  > ' 

f,  yyicHs:  (omfit*  tt  fmm  fonsUt  . . 

ytf»  lemmdte:  qitdd  wtonet  eh'cdtu 
Vtr{nt  jifcMÌf.  rudtsdmdbit.  _ • 

£t  Jint  a licei  t dc  ferir  beatoi  ^ 

Lelìeres  igitur:  libi  vocdbit 
Si  quii:  hec  titklo  fcids  fAr.uei,  . ■ ' 

Valero  , che  lia  di  più  la  coda,  pigliato  dalfc  CellettMee  in  none 
di  Serafino  dall’Aquila,  ed  è di  Girolamo  Archita  Chetico  Imolcfc. 

Que  ninc  deheid,  f'èuiUt  Cufide 

Cantui , bUndieid  y nevem  Strereii  ’’ 

Rifui  y dklcifonum  mehi,  le  ferii  y 

Tendenti  ylh  Ideerò  fue  ecce  nido,  ’ 

Ilio  inqudm  hArmonicoque  vdte  fido 
Qui  fic  melliflnot  eUidt  liqneret  ' 

Oriy  Hi  fldvidnloi  dmdHtum  dmorei 
Quibdt  gir  viridi*  locdre  in  /do . < 

Quo  jdtn  duriciem  Puelld  Pienoi 
Phaebi  ferrigidd,  & Puelld  lajft 
S fregine  umbro  fio  bounte  fdtu . ' 

J/ti  mi  fed  rdbidd  dfgerd  und  fdnot 

Mori  fgernefU  moduloi  ddemit  fdxi  ' ■ 

Mole  dr/lan*  Serdghin  fub  hdc  «oldtui  - - 

^ ' Quove  ducdtu 
Current  mine  VMcnique  vate  fido 
Rifui  y btdneUcidy  nnui  y Cupido . 

E qucùi  i^onetti  icuoprono  l'errore  prefo  dal  LancellottO  («}  il  qua-  (a)  Seeondo 
le  afferma,  che  Ttmili  PocAe  furono  inventate  da  Cefare  Lorenzo Gie- XMrr//«r. 
fuita  lotto  il  Pontificato  di  Papa  Gregorio  XV.  Mogjidì  ni- 

Ma  più  firana  cola  d quella  di  farei  fonetti  co’verG  efamerri,  chefiufuno  iz. 
nulla  an  comune  te/  noftii  verA,  della  qnal  maniera  due  ne  fono  nel  fft"  **** 
Dialogo  della  Poefid  di  Stafanò  Guazzo  {k)  Pomo  de’ quali  è del  fe- 


guente  tenore . 

Si  terrii  llcidt  mdnei  revocdre  Muronii, 

Jdm  non  ille  virum  cdnertt , neque  dimtd  fleret 
‘ Manie  t Pdftorei,  Sdtyroiy  Nymfhdfque  tdcereti'  \ 

J/on  étrmenid  ddrer,  nec  pinfuin  rurd  Coìanii,  . . . ■ 

Te  dign/im  imperioy  te  regnii,  leqti*  coroni*  . ...  , , ' ‘ 

Carmine  grAndiloquo  Domindm  celebrdre  yWrrpr«-i*in  i.  'i 
Cui  Cyfridfdciei  ddtur,  cui  fonftu  inharet  r. 

PdlldOiiy  é"  cejfit  cui  hmind  fuleher  ytdenit.  , • ' 1 

jtji  ego  v*nd  liquor  y refident  ndm  fpiritui  ilio  '■ 

In  te  vivit  ddhuc , meritdt  libi  reddere  idudet  : ' 

Tu  poterli y viridi  & iduro  tihi  tempora  neSlet,  . 

Ergo  dge  gefld  lui  Ddvoli  prdfldnfid  Uudtt  ^^^  , ’j 

Sic  vdtti  fine  VAto  fluetu  per  f^ùld  milley  ' , i • x 
Quei  dAbii  dtque  ferii  lituloiy  in  ttqfte  riflette  • (pj  ) '.1 

, I I B mol- 

(>jJ  -d  quefio  Seuetn  fi  aggiungere  quei f altre  itjfute  di  <Jidmi\ti  ta- 


per  il  Cueri 

fu  1636.  I. 

b)  Tra  gli 
altri  fuoi 
' 2>idiig.  il  y. 
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£ molto  più  fttanaéqueiraUra  di  tcOTercoWdcrimi  intere  redine» 
come  i quella  di  Lidia  Catti  da  Ratenna  impreca  tra  i CuoiOpu/co~ 
li  in  Vincaia  ifoa^  la  quale  incomincia^  K*tibust  ut  Ugi  M»Jit 
btt  dltui  Aftll»’  Della  qual  maniera  eOendonc  date  ioicrite  due  in 
un*  Egloga  dal  1\  Don  Guida  Grandi  Monaco  Camaldolefe  » non  piti 
nelle  Poetiche,  die  nelle  Filofofiche,  e Mattematichc  cofe  peritiflfi- 
rao,  la  quale  e^li  lede  gli  anni  padaci  nella  Ragunanza  degli  Arca- 
di,  noi  una  qui  ne  traTcriveremo. 
j Mii.iaoivs.DapirHi$^ 

,Mel.  /Ì4J  /ylvdj^  cidmalum^  hdc  rur*  relinquet  yimyntbatl 
Quid  mthi  lungutnii  figmuis  vertici  flore ^ 

Quid  mìhi  tiarrMìs  rigidi  per  uubild  venti. 

Quid  mihi  nudata  pndicitit  arbori  frondes , 

Qyid  mihi  tam  rauco  re/onatis  murmurt  bivi, 
ò empir  ut  ad  trifiet  cogatHr  ffiula  cantut  i 
Daph.  Nempi  decent  trifles  tt  nunc  quoque  fijhtbe  cantut,.  ^ 

Omnia  quando  fuo  difctffu  turbat  Amynthas, 

Nos  quoque  fiere  juvat , Ji  jugibux  unelique  rixxi  j 

Fletibus  irrorane  natoj  in  littore  fierte  ^ 

Noe  quoque  fiere  juvat , Ji  jugibue  undique  frindie 
Flatibns  excruciant  violento  turbine  venti . „ ^ 

Mei.  Ah  fi  nojlra  illi  referant  nunc  carmina  venti ' v 

JVec  vanes  rapidi  fpargant  in  nubila  cantue\  * \ . • 

Decuffaj,  ut  Japè  felent , ex  arbore  frendteA 

Non  ego  crtdidtrim ,.  quod  /ptrnere  poffet-  Amynthat. 

Noe  mea  vota , Juefque  agrit  fubducere  fWtt  >. 

Tarn  bene  yernabant  qui  funime  in  margini  rivi. 

Daph.  Ah  mihi  continui  f cattane  è lumino  rivi,  > 

Mtque  ftrant  rapidi  faltbrofa  per  invia  venti , 

Quando  etenim  noftro  fugiunt  è littore  flortt,  ' ^ ^ 

• , Quii  queat  in  dulcet  ìic  vitam  ducere  cantut}  - ,J., 

Scilicèt  hot  folui  calamot  animabat  Amynthat  j 
foilicitut  viridts  Afereo  in  vertice  frenJet .. 

MeJ^  > 


tslottiti,,  thè  apewuo  ttrrifpouimo  al  uiflri  enittafillah  » it  fiul  fouetto  fi: 
leggi  fra  gli  euJteafillaH  latini  dello  Spinola  impTtJfi  per  le  Zi/mi  ar/ 1563.  » 
« jn*0o  timpouimenli  dite  il  fuddeUo  Spinola,  efitr  del  Cotta  J 
Aura  ea  Fitooì  mitiorque  Caurus- 
Nubet  geluque  tride  depuleruat;  ■ - 

Ponti  minaccs.  impetui  quiemnc 
Mueatque  mercea  ladus  atque  Mannu» 

Nam  l^ta  piagaia  frangic  arva  taurut 
Et  pida  denfum  prata  floruerunt 
Omoes  canor^  et  alices  replerunt 
Frondes,,  nec  hortot. ornar  una  lannu» 

Ver  rpiratj  en  ver  onioibua  redivic: 

Unum  fed*  io  me  r^viunt  procelle 
Neo  foj  mibied',.  ment  uadei  fella  virlf» 

Lailua , dies  abite  iamque-  verni 
Dum  luce  Clara  non  fruor  puellf 
SuiK  dura  dici  cuo£U|  dura  cerni. 
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• Mei.  GrAtM  miU  fuit  nmèr»/at  am  fine»  frnuUs 
dnret,  grdtl  rtftnàiéun  murmurn  rivi', 

D»m  fytvnm , & rivtm  crleret  Dux  nrfltr  Amymhdi 
Grdtnm  erat  h»c  fjlv»  v*Hs  me»  c»rmin»,  venti, 

N»rr»re,  & dulcis  viridi  fnfer  »igere  CMtnt 
Fnndert,  d»m  nivti  dtcereirent  Utter»  fiere/. 

Daph.  Dim  neqee  me  fitti  recreent  in  littere  fiere/ , 

Nee  qe»  fer  denf»/  fnndit  fé  flerim»  fiend*/ 

Umkr»  jnvdt,  lete/  mediter  fi  in  fremine  cent»/, 

Exfreirer,  iretique  fregefe  murmere  rivi, 

Exfrebrer,  iretiqee  ferenti  nrfine  venti 

Unum  hoc  fiere  jubent,  Hen  rerm  reliquie  j4mymh»t, 

Mei.  H*i  igiter  fylv*/  h*c  rem  relinquet  Jtmynthe/Ì 
•Cm’  fiere/,  venti,  frendet:  tur  ve/  qeeqee,  rivi. 

Ne»  iter  ehfireitis  neqeeuntqued  ciendere  cientn/. 

Ma  oltra  ogni  credere  ftravagame  fu  raevifo  di  Vincenzo  Calme- 
ta  Poeta  del  inedefimo  fecolo , il  quale  di  qncfta  maniera  «ompofc 
una  lunga  frottola  , riferita  dal  Dolce  ( 4 ) il  coi  principio  d il  fé- 
gueote. 

Omni»  vinci/  Amer,  & net  ftdxmn/  Ameri, 

A Pefiere  Pejteri  '•  , 

In  Buchici/  Jcriftum 
Petcbrum  Peti»  dittem  Menteeni  &c. 
del  qual  principio  fì  vaifero  anche  il  Baldacchino , e Marco  Marfilìa 
nella  Predica  d' Amore  • fcritca  da  quello  in  profa  > e da  qocRo  in 
'verC,  e non  meno  fcempiata  della  fronda  ilei  Caimetta.  ~ 

Né  la  Poefia  Lirica  è ella  fola»  xlte  fia  Aata  accomodata  a fìmMi 
llravaganze, ‘ClTeodofi  a’noftri  tempi  vedute  toro  fuggette  anche  l’Epi- 
ca, e la  Drammatica.  Imperocché  quanto  airEpica,  fi  xroova  la  Seni- 
«M  di  S.  Tommafo  d’ Aquino  compendiata  , e ridona  a Poema  Eroi- 
co in  Ottava  rima  Latina  da  Era  Ciacrato  de’ Raggierà  Maeltro  Pre- 
dicatore, e flampata  io  Roma  l’anno  i65z.  e rifpecro  alla  Drammati- 
ca, notàllìmi  fono  que' Drammi  Latini,  che  ne’Venetdi  della  Qpare- 
fima  fi  cutano  ogn’anno  nell’Oratorio  dell’Archiconfraternità  -del  S$. 
Crocifìflb  in  S.  Marcello  di  Roma  , i quali  in  ogni  cofa  fono  fimilt 
agli  Oratori  Volgari,  fuorché  nella  Lingua;  e comeché pochi  ne  lieP 
can  buoni,  nondimeno  n’abbiam  noi  afcoltati  de’ molto  begli,  e par- 
ticolarmente alcuni  del  Dottore  Antonio  Cbedii  da  Temi, 

All*  incontro  vi  fono  flati  di  quei,  che  i metri  , e rverfi  Latini 
anno  voluto  accomodare  colla  Lingua  Tofeana  ; e quefla  fu^ta  Poe- 
fia nuova,  che  ritrovò  M.  Claudio  Tolomci , della  quale  abbi^  noi 

Juanto  fa  d’uopo  ragionato  nella  noflra  Ifloria  {h)  tà  anche  in  que- 
a Opera. 

Dell»  Peefi»  cen  mtfcelettxjt  di  Pref»  . C A P.  V 1 1 1.  . 

»*.  - , 

La  mcfcolanza  , della  quale  fin  qui  abbiain  favellato  , ne  dà  cagio- 
ne di  dir  qualche  cofa  anche  intorno  a quelle  Poefie  , che  vanno 
tocerfecate  dalle  Profe,  le  quali  in  due  maniere  fi  troovaoo  ufate.  L*, 

una 


faj  gyleìeg. 
dt'Ctiir.fegf. 
So.  * /erg. 


(b)  Lti.  t. 
feg.TU  e Iti, 
a,  nent.  ZSZ< 
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ima  li  c,  quando  la  Profa  rcrrc-di  comcnto,  e fpicgazione  a t véri!  ; 
e di  quella  fu  inventare  Dance»  die  la  lua  niitvét  ed  il  fooCm- 
vit»  fabbrkò  in  fimil  guifa  ; ed  a quella  li  debbono  riferire  tutti  quei 
Poeti  » cke  per  fe  llcflì  Le  proprie  rime  anno  adomato  di  rpofizioni , 
come  fecero  Lorenzo  de’ Medici,  Bernardino' Rota  , Anton  Francefco 
Rainerio,  Gabriello  Fiamma  , Antonio  Monetea , e molti  più;  c an- 
che quei , che  alle  Rime  anno  applicate  rubriebe  , e argomenti  , tra 
i quali  degno  di  menzione  fi  è Antonio  Ricco  Napolitano  , Poeta 
del  fecole  xv.  altrove  da  noi  nominato  ; perciochè  in  quella  età  non 
correva  sì  fatta  ufanza  , la  quale  fu  introdotta  dalla  necellìtà’di  far- 
fi  intendere  nel  fecolo  x v 1 1.  p«  le  macchine  fantalliche  , c ideali , 
fopra  di  cui  i eoAri  Poeti  cominciarono  a verfeggiare  , come  nella 
nollra  Illoria  avvectinimo - ( 4 ) L’altra  è quella,  nella  quale  la  profa 
unita  co'  vedi  forma  un  fol  componinKnto  , c per  lo  più  ferve  al 
CompoGcoce  per  narrare  , o per  introdurre  altri  a favellar  co’ mede- 
-fimi  vcrfij'C  di' quella  maniera  riputiain  noi  inventore'  il  Boccaccio 
■neW’ ylmtì» ^ il  qual  poi  fu  {feguitato  dal  Bembo  negli  jf/fUni , dal 
Sanaazzaro  nell’  ylrcddìM  , e da  parecchi  altri  valenti  Uomini  de’ due 
ultimi  fecoli  , con  non  poca  lode  ; elTendo  egli  tal  maniera  aneli’ effa 
molto  vaga,  c leggiadra;  e forlie  men  ooiofa,  c riocrefcevole  a quei, 
che  leggono. 

f I 

Di  vàrit  Uxjunrt  c'iruUtmjc  Imemt  MTtift  itUtRi-’ 

' ' . f,  , y ' mt  . CAP.  IX. 

‘ r J , li' 

L’Ufo  delle  Rime  molto  pienamente,  e faggiamente  viene  infegnato 
dagli  Scrittori  della  nollra  Poetica  ; e per  quello  , che  fi  vo^  fa- 
re , abbiamo  beHiOìma  llrada  apertane  dal  Petrarca  , e da  cento  altri 
noÙU,  e purgati  .Corapofitoci  i Cootuttociò  anche  inroroo  ad  effe, av- 
vi fantafliche  maniere  , e farnetichi  fonza  fine  : alcuni  de^quali  fono 
direni  a maggior  vaghezze  , alcuni  altri  a fccvire  o alla  necclTìti  , o 
■alla  bizzarria  dell’ ingegno,  . o all’ artifizio  ; e finalmente  i più  i a mno- 
vere  il  rifa  : delle  quali  cole  brevemente  oca  faveitcreino  . Qpclfe, 
■che  fono  introdotte  per  maggior  vaghezza  , e leggiadria  , pochillìme 
fono  c forfè  non  più,  die  una,  cioè  la. replicazione  delle  medefìme 
voci  per  tutte  le  rime  del  componimento,  putehe  fieno  fempre  di  di- 
verfo  fignificato  , della  qual  maniera  è il  feguente  beliilfinio  foociro 
del  Petratea,  confiderato,  e molto  lodato  in  quello  prcpofi»  da  tac- 
ci i ProfelTori . i , i 

•-  ‘i  Qudni'it  vtlte  in^tll*  p4r«;. £in  quel  luogo  • i 

Ovt  il  htl  vif»  di  MddtBH*  luce  [fplende 
E m'i  rimdfd  ntl  ftnfier  U luce  ; [la  fiamma  amorofa  «. 
Cht  m'étrdtt  t Jlruigt  dentr»  4 fdrtt  a parte  [in  ogni  parrìcdla,' 
. e Don  a poco  a poco,  come  fpiega  il  Rufcelli  [^] 

J9,'cht  temo  del  cor,'ckt  mi  fi  p4xre:  [mi  fi  divide  \ 

E veggi»  frejfo  il  di  delia  mia  luce,  [della  mia  vita 
, yommeae  in  guifa  d'orbo  fenxji  luf*,  £ feftza  occhi , o vift*  t 
Che  nm  fu  ove  fi  vada,  e par  fi  parte,  [le  ne  va  via  • • , . 
Cui  davanti  ai  colpi  della  morte  [nome  lullaoiivo  . 

Fugg»  : 
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Fmu^:  m*  non  jr  eh*  7 dtjìo  [nome  fitfluuivo 
Mtc»  non  vongn , comi  venir  fole  [ verbo 
Tèdio  vOf  che  Io  fèrole  morto  [ nome  aggettivo 
Fèrièn  fiènior  U ‘genio t & io  do^o,  [verbo 
ebo  lo  lègrime  mie  fi  /fèrgèn  /oli . (pronome  aggettivo.' 

Della  feconda  fpczie  in  quanto  ella  ferve  alla  neceflìtà,  fi  é )a  re^ 
plicazione  d'alcuna  delle  voci  polle  in  rima.*  il  che  , ma  con  diverfo 
fignificato,  fece  il  Petrarca  nel  fonetto , ^mor  mi  mèndn-^il  dolco 
fenfiiro,  ove  la  voce  due  è replicata,  dicendoli  una  voltijrèiroi  dar, 
cioè  fra  lui,  ed  Amore;  ed  un’altra  volta  vivimi  inirè  dar,  cioè  tra 
due  divcrli  pareri , o penfieri  . In  quanto  poi  riguarda  forza , e biz- 
zarria d' ingegno,  io  due  modi  apparifee  ufata:  perciocché  alle  volte 
fi  fono  fatti  componimenti  di  due  fole  rime,  ma  con  vocidiverfe;  c 
quello  modo  c antichillìrao,  irovandofene  efempio  di  M.  Ugolino  in 
un  fonetto  fcritto  a M.  Oncllo  Bolognefe  Poeta  de’primi  tempi  , del 
feguente  tenore  ; i quali  fooetti  da  Antonio  di  Tempo  s’ appellano 
Continui . 

(4)  Mirèi  lo  fftcchio  chèverèr  notricks 
Li  movimenti  de  quéi  fiele  èVèro 
' Per  lo  quél  Hocchi  fèlochor  dimoftrèr» 

Chevojhff  monte  èdèlnot,tvtr  àichà'. 
jinchor  che  quollè  di  [enne  mendicm 
Pìon  fini  èjfènno  dottèrvi  rovèro. 

Però  chumore  evèlehè  vitrovoro 
Fermo  /offrente  cièfcun  vifèflichèr 
Chi  ffcrè  grèno  dèmorofè  jfiehè 
Chomio  cbètendo  del  turhèto  chiaro  *■ 

Pfon  ftr  è/ftUèr  fu  chohr  fèlHchèw 
Conine  fuè  voltè  lirè  dopfiè  impèro 
Nènti  dal  core  verià  He  fortitè 
Perche  vogla  dèmar  novoggio  ohHehè . 

AI  quale  ne  aggiungeremo  un’altro  d’AlelTaodro  Caperano  alquanto 
pid  puro,  per  non  elTervi  una  rima  falfa,  o fcatenata,  come  nell'aa- 
te^dentev  ed  appumo  c egli  intitolalo  fonetto  Contimuu* 

Perche  continua  il  pianto  : 0 il  mio  doloro 
Continui  i Ritimi  miti  fio»  cruda,  morto 
Continua  ancor  la  forfè  r e il  cridar  forti 
Poiché  mh.ei  tolte:  e morto  il  mio  Signori  ¥ 

Da  me  fera  lamenti  oditi  ognheri 
Sofpirt , t (Iridi  in  fta  mia-mala  forto\ 

Dt/prteio  de  Cupido:  e de  fua  corti 
C^  fua  deità  poi  men  dii  tuo  furore  . 

Mori  ti  è la  pompa  : e la  gloria  dì  amor  e 
Et  fuiìo  è un  /affo  al  mio  fipur  conforti 
Che  cuti  va  chi  a Fimer  dona  honorem 
jinci  ribolla  a lamorofe  porte 

Sendo  la  Donna  mia  : fermo  ho  nel  cere 

Che  non  fé  oppoft  Amor  centra  la  Morte  r * 

£ alle  volte  di  due  voci  fempte  PiOclTe,  fenza  ebe  elle  fienodì  d>- 

verfa 


iu)m.cki~ 
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* • verfa  figiM^a»one  ; e quefto  modo  è non  nteno  antico , eScndo  eom^ 

* pofìi  con  elTo  i verfi  fopra  lo- fcbérzo  del  Fi»t  di  Ser  Bette  dato  dà- 
fopra,  alloccbé  degli  Scherzi  fi  fiivetlò.  Maegti  è anche  più  frequen- 
tato, incontraodoQ  per  li  Canzonieri  d*ogni  fecole  componithcnti  col- 
la dchnenza.dl  due  fole  voci  a ed  anche  di  tre,  di  quattro,  e-dicin— 

3 uè.  Di  due  voci,,  oltre  allo  Schcrz» fuddetto,  e alla.  Seftina  doppi» 
i M.  Claudio  Telomei  impreffa  nella  noftra  Ifloria  ( e ) tra  moltinfì- 
mi  efemp),  v’è  un  fonetto  di  Jacopo  Marmitta  fopra  la  morte  di  Fi- 
lippo Strozzi,  che  tutto  va  in  definenze  di  Fìtity  e ài  Mtrte  ; e vi' 
fono  cinquanta  ottave  di  Maurizio  Moro  intitolate  II  Ghincci»,  e il 
Fmco  él  Amvrty  e ftampate  co’ di  lui  Trt  Giardiiti  di  MMdrìinhYzti- 
no  idoa.  i verfi  delle  quali  tutti,  tetrainano  in  Ghiaceitt  n in  Fum; 
e colle  Beffe  definenze  caracuinano  anche  da  cencinquanta  altre  otta* 
ve  di  Pier  Niccola  deglr  Arcangeli  da  Montenuovo  verfeggiatore del- 
Tuliimo  fecole  Batnpate  co\ùio\o  IlGhi/tceio y t il  Faara l'anno  idi 7. 
Ma  noi  ne  darem  uggio  col  fequente  Sonetto  d' Autor  vivente,  cioè 
di  Silvio  Stampiglia  dolciffimo  , e feliciflìmo  Poeta,  non  men  nelUu 
Litica,  che  nella  Drammatica. 

DtrìndA  ha  un  n«»  f»  (he  nel  ftn  negli  occhi  y 
Onde  fon  maraviglie y e gli  occhi,  e il  /erto: 

Mtn  belli  ha  Glori  > e pur  *ì  belli  ha  gli  occhi  ; 

Filli  ha.  men  bello,  e por  ti  bello  ha  il  fono, 

'Ardo,  qualor  vagheggio  i /noi  begli  occhi  : - 
Gelo,  qualar  contemplo  il  fuo  bel  fono: 

Che  gli  accefi  amor  miti  nt^con  dagli  occhi  ; 

£ la  mia  gelofta  nafee  dal  fono.  , •• 

Jbf  affliggono  egualmente  il  ftno,  e gli  occhi . > 

Che  a riamarmi  ella  di  neve  ha  il  feno  : 

A.  incenerirmi  ella  di  foco  ha  egli  occhi . 

•fTorrei  per  far.  mtn  crudi  e gli.  occhi,  e il  feno,. 

Che  la  neve  dtl  fen  tempra ffo  gli  occhi; 

E che  il  fico  degli,  occhi  atdtffe  H feno.. 

{hy.tib',\y.  Di- tre- voci  v’è  un  bell'erempio  nella  Raccolta  dell' Atanagti  {b)  edi 
pag.iqt,.  i d’ alcune  ottave  à.’  incetto  Autore,  ciafeuna  delle  quali  con  trofeo*- 
ci  è compoBa . 

Io  fon  quel  facrofamo  tumccibo 
»Che  l'alme  pafet,  e d‘ ogn’ ingorda  fame- 
Libera  ti , che  mai  piit  d'altro  cibo 
Vbpo  non  han  per  acquetar  la  fame. 

Chi  del  celefte  mio  foave  cibo- 

Hon  fi  nudrifee  hard  mai  fempre  fame  : 

Ma  chi  ne  gufia , menerà  fua  vita 
Lungi  da  morte  in  f empii ema  vita . 

Io  fon  ( dico  ) del  Citi  quel,  vivo  pane 
Che  dona  al  Mondo  vera  eterna  vita 
Chi  fol  fi  pafee  di  terreflro  pane- 
Può  per  poche  ore  foftentar  la  vita 
Ma  fi  alcun  mangerà  di  quefto  pane 
'.  Ch’io  gli  vo  dare,  hard  perpetua  vita.. 

Nè  ve-" 
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Ni  vtdrM  mai  qutHd  terribtl  mme,  ’ ' j 

Che  mtn  hs  wa  in  fe>,  ma  tutta  i tmrtt. 

“E  cosi  fedita  fino  al  fine  : e di  <]ucfta  maniera  può  dirfi  anche  tefln~  '■ 
ta  quella  Piftola  di  Luca  Pulci  di  Procris  a Cefalo  , delia  quale  ab- 
biaoi  parlato  nel  Capitolo  delle  Pillole  {a)  ' (a)  Dìfefr» 

Se  ne  truovano  anche  di  più,  eflendu  di  quattro  il  feguente  fonet- 
to  di  M.  fialUano  da  Montefalco  , che  fiorì  intorno  al  principio  del 
fecolo  avi. 

Se  ftHftf»  feufani»  in  qut'ft» fieri 
1»  nea  ftnfa^ , che  fen/aade  i»  fenfe^ 

■f  taf  arei  cel  fen far  fi  cerne  io  fenfe^ 

■ Penfande  nel  f enfiar  migl$er  fenjteri^  ' • • 

Ji4a  quande  fenfie  fenfiande  a i pe» fieri , 

Che  a ferzjt  cel  penfier  pen fende  i»  fenfie  ^ 

Penfiefio  nel  penfar,  cel  penfiter  penfie^ 

De  mai  penfar  ptn fonde  altri  ptnfieri. 

Ceti  ptnfiefie  cel  penfier  fenfiande 

Nel  penfar  penfar  è , che  chi  ben  fenfia , 

Pen fonde  ben  cenduce  i fiuei  fenfieri, 

Ada  t'ie  penfafii  cel  penfier  fenfiande 
Cmefctr  che  penfier  mia  Diva  fenfia^ 

Penfiarti  cel  penfar  mutar  ptnfieri.  _ ,[ 

Di  cinque  è la  'fedina  di  Dante,  che  ineoroinda , Amer  tu  A)  fag.16, 
ben,  chtquefia  Denna,  e fi  legge  imprcflanella  nollralfloria  {b)  e fi-  , | 
nalinente  di  fei  fono  lefelline  rune,  che  a’incontrano  pe’Canzonieri . y ! 

Ma  quella  pompa  d’ingegno  taluno  l’ha  anche  fatta  nella  più  Oret- 
ta guifa  , ’che  polTa  darò  .■  imperocché  fi  veggono  «omponimenti  , i 
quali  non  anno  altro,  che  una  definenza  > benché  di  diverfe  voci;  e 
con  quella  camminano  fino  al  fine.  Talc  é una  leggiadra  ottava  bur- 
lefca,  che  ne  fu  data,  ha  degli  anni,  percofa  di  Antonio  Mario Ne- 
grifoli  Ferrarcfc  affai  rinomato  tra  i Poeti  -piaoctroli  del  fecolo  x v K 
£llaé  in  biafimo  della  Scalogna,  e dice  coti-.  . 

Se  bene  tl  perfe  gufie , • la  bifiegna 

Fan,  che  fiimangt  in, villa  la  Scaleiina, 

Punir  fi  deve , cerne  ria  caregna, 

E lafctarla  a chi  fuena  la  fiampegna. 

Chi  ne  mangia  affai  dorme,  e malte  fogna'.  v,-  • 

£’  madre  della  fcabbia , e della  regna . 

Il  dir , clf  ella  fio  buona , è una  menXjogna  : 

Sete  ka  di  buon , che  rima  con  Bolegna . 

£ fé  ne  vede  altresì  qualcuno,  i cui  verfi  finifeono  rutti  colla  fieffa 
voce  , colla  ^ale  finifee  il  primo,  come  c quel  fonetto  dell’eruditif- 
fimo  Giulio  Celare  Grazini,  intorno  ad  Argo,  che,  in  favellando  de- 
gli Enigmi,  abbiamo  inferito  di  fopra.  (c)  gag. 

Nè  in  quefio  propofito  rralafcerenno  di  dire,  die  quanto  alcuni  an  151, 
creduto  di  moffrar  vivace , e fpiritofo  ingegno  col  ripeter  le  rime , al- 
trettanto alcuni  altri  fi  fono  avviati  di  far  la  fteffa  moRra  coll’afie- 
nerfene  eziandio  in  lunghiìTimi  componimenti.-  tra  i qnali  di  duefa- 
tera  qui  menzione  , l’ uno  de’ quali  fi  fu  Annibale  Guafeo  , che,  fic- 

come 
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(c)  Lii.6. 
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come  egli  dice  nelle  Tue  Lettera  (*)  trafpottò  in  ottava  rihia  la  Ntf* 
velia  dd  Boccaccio  di  Tancredi  • c Girmonda  , fenza  aver  mai  repli- 
cata la  iUlTa  cima  , e nè  meno  la  Beffa  parola  , benché  discente  ia 
genere»  o io  numero;  e di  più  coli’obbligo  di  chiudete  il  ientimenco 
ogni  due  verfì  : il  qual  Poema  noi  non  abbiam  veduto  » ma  come  fi 
cava  dalle  fteffe  lettere  {b)  fuffampato  in  Vinegia.  E l’altro  Bdmon- 
te  CagnoU»  il  quale  parimente  Tenaa  mai  ripetere  alcuna  rima  in  un* 
ifteffo  canto  produffe  il  Tuo  Poema  àtW’ Aqmleitt  DiflruttAt  come' av- 
verte Dionifio  Dionigi  nella  lettera  a’Lettori  della  prima  edizione  di 
Ginil  Poema,  ccomc  per<;afa  di  degna  confiderazìo«e  nota  il  Menagio 
nelle  Offtrv4xJ»m  /«pr4  le  Rime  del  MeUrb*  ( c ) 

Finalmente  per  quel  » che  rifguarda  l’artifizio  , due  bdiiffìmi  efetn> 
pj  abbiamo:  Puno  del  divino  ArioAo»  ài  quale  nel  Canto  zxvii.  del 
fno  Fttrtofe^  volendo  djmoRrare»  che  Mandricardo  aveva  acontendec 
diAiotamente  con  Rodomonte , con  Ruggiero,  e con  Matfifi  , tre 
voiu  pofe*  io  Rima  il  nome  di  lui  nella  leguente  ottiiva;. 
ft  qtufttre  brevi  perre,  uh  Aiuuedria^de  t 
E RoeUmmte  infi^m*  fcritte  hevee'. 

EJell'eltre  ere  Ruggitr»,  e Atendricerd»  i 
Redemente,  e Rnggier  l' Mitre  dieee: 

Dicee  l' Mitre  MerfifM , e Menirictord» , 

Indi  MlPerbitrie  dell'iflMbil  DeM 
Li  fece  trerrte  ti  prime  fìe  il  Signore 
Di  Smtxa  m ufar  cen  MendricMi^e  fttert, 

% l’altro  di  Giovanni  Andrea  dall’ Anguillara,  che  (i  fervi  della  rèpc' 
rizione  delle  Beffe  voci  in  rima«  per  efprirocee  con  evidenza  la  forma 
del  Cm>s  ia  quella  famofiffìiiia,  ed  arriBziofiflàma  Banza  delle  Aétte- 
merfefi  d’Ovvidio  da  lui  tradotte»  che  è dei  fegueote  tenore» 

PriM  che  il  del  feffe,  il  Mer.,  Im  Terre,  e l' Fece, 

Ere  il  Fece , UT erre , il  Ciele , ei  Mere  : 

Aiei  M»r  rendeve , il  C>el  le  T erre , ei  Fece 
* Deferme  il  Fece,  il  del,  le  Terre,  ei  Aiere:  , i 

Ch'ivi  ere  e Terre,  e Ctele,  e Mere,  e Fece, 

Dev'ere  e Ciele,  e Terre,  e Fece,  e Mere^ 

Le  Terre,  il  Fece,  e'I  Mere  ere  nel  Ciele, 

Nel  Mer,  nel  Fece,  e nelle  Terre  il  deh. 

Ma  i farnetichi  indirizzati  a muovere  il  tifo  oeirufo  delle  rime  fo- 
no oggimai  le  infinite  maniere  d'accozzar  tali  dcGneoze  pel  mezzo 
de’verfi,  o difporlc  così  nel  fine  di  cflì»  che  rendano  il  fuono»  come 

Iier  ifcala»  o gradizione»  la  qual  faccenda  Pacechefi  alla  Greca,  e al- 
a noBrana  BiBiccio  s’ appella  ; e di  >ì  fatta  fpezie  abbiam  favellato 
• non  poco  neH'IAoria  (d) 

La  più  antica  memoria  » che  di  fimili  Poefie  fi  vegga  tra  le  cofe 
Tofeane  » è alcun  paffo  del  Peteffie  di  Ser  Brunetto  Latini  Maeflro 
di  Dance  » come  apparifee  da  i feguenti  vetfi , 

Perche  le  ftelle  mele’ecque  dijitlle  . . 

Pe  felli  de  felli,  che  fen  treppe  felli 

Che  fenne  le  fiche  cen  fiece  fevtlle  • i . 

- Fine  ve  fer  &c,  ^ ^ ,«•  ••  • . 

E per-. 
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E percbà  il  mentovato  PutAjfi»  é una  Poefia  piena  di  fcherzo  , c d** 
rìTo,  e di  modi,  c proverbi  burlefchi,  però  convien  dire,  che  la  Pa* 
reebefi  fufle  da  principio  introdotta  per  ridere  , comecitò  appo  i La- 
tini ne'lor  verfi  Leonini,  da'quali  certamente  i Tofeani  la  pigliarono, 
fervide  ai  ferii,  e gravi' componimenti.  Contutiociò  tra  i Poeti,  che 
fiorirono  dopo  Ser  Brunetto  , ed  infino  al  fecolo  x v 1 1.  fi  truova  fo- 
vente  ufata  anche  in  fcrid  Poefie  , ed  in  tali  , che  non  furono  certa- 
mente da  i loro  Autori  corapofie  per  muovere  il  rifo , come  fi  vede 
daH’efempio  di  Dello  da  òigna  Poeta  del  fecolo  xiv.  recato  nella  no- 
flra  Iftoria  , e da  quella  Piflola  di  Luca  Pulci  Poeta  del  fecolo  xv. , 
che  incomincia  Ulijft,  • lojfot  • ^Icé  *m«re  , *•  nere,  c dalle 

di  Mefler  Fabio  Marretti  Sanefe  , che  fiori  nel  fecolo  x v i. 
Aampatc  nella  Sctltd  dtUt  raccolte  dal  Fercntilli,  le  quali  in- 

cominciano Hot  Itti  h*’l  ftfet  i Uti  liti  , e fonde  , e da  molti  altri 
efempj  , che  potrebbero  addurli  . (96)  Ora  al  ferio  , ora  al  giocolo, 
fervirono  anche  nel  fecolo  xvii.  avendone  particolarmente  tra  le  fue 
Pm/ìo  Piacevoli  mede  alcune  l'Accademico  Aideano  j c rooltifTìme  del- 
le ferie  trovandofene  tra  le  Rime  di  Lodovico  Leporco  , da  cui  tal 
Poefia  ottenne  il  nome  di  Lcporeambica,  e tra  quelle  di  Bernardo  Fi- 
lippini verfeggiatore  maravigliofo  per  ifeempiaggini  , e befiiaggini 
poetiche.  Ma  (che  chele  ne  fcntilTero  gli  Antichi)  non  foto  rare  fu- 
rono qnefie  Poefie  nel  fecolo  x v.  e rariflìme  nel  x v i.  ma  nel  x v 1 1. 
che  molto  furono  favorite,  cd  accrefciuie  da  i mentovati  Leporeo,  e 
Filippini , talmente  i purgati  giudizj  le  ptefero  a fchifo  r che  oggimai 
fi  rimangono  tre  le  forme  ridicole,  per  non  dir  tra  le  fciocchc. 

Le  maniere  di  tali  Poefie  fono  moltifiìme  , perciocché  fi  truovano 
colla  fola  Parechefi  nella  definenza  de'  verfi  lenza  concordanza  di  ri- 
me 1 e colla  Parechefi  , e concordanza  unite  infieme  ; e oltre  acciò 
con  uno  , due  , e tre,  e più  bifiicci  nel  mezzo  de’  verfi  , e con  un 
mefcolamento  di  rime,  e di  bifiicci  parimente  nel  mezzo  de'veifi,  cd 
in  cento  altri  firavaganti  modi  ; per  tutti  i quali  badino  i due  fe- 
guenii  efempj  , che  fono  delle  maniere  più  comportcvoli . Il  primo  é 
tolto  dalle  Poefie  Piacevoli  dell’ antidetto  Accademico  Aideano;  cd  è 
Parechefi  femplice  nelle  definenze  de' verfi. 

Hot  che  C aria  e tf  acuita  carica , 

£ nel  Capro  il  Sol  fi  corica  ■, 

E f yirgoa  ftellata  Nave 
Soffro  in  del  tempefle  nove  ^ 

Scacciam  noi  le  tr'ifte  cure. 

Che  fan  verno  al.nofiro  core. 

e così  feguita  per  alcune  altre  danze  . £ il  fecondo  fi  legge  ne’qu.v 
demarj  d'un  fonetto  di  Meo  da  Maiano  Poeta  Antico,  efirattoda  un 
Crefc.lfi.P'’olg.  Poefia.  Tom.ì.  B b MS. 

f ) Dì  fuejii  Ufiitei  awtne  doppio  efrmpto  ance  nel  Uorgante  del  Pulci  elei 
nel  Canto  XI.  /tanna  pd. , « nel  XXill.  fianna  47.  E nel  Jne  Belifardt  »r«»- 
‘oafi  thè  ne  inferi  il  Gnanno  a immitaniene  del  Pulci  . Alcuni  per  efemplt  di 
ìntjla  foggia  di  comporre  allegano  juet,  verfo  del  Petrarca  Del  fiorir  quefie 
innanzi  tempo  tempie,  e fra  gli  altri  il  Cerfo  nel  Commento  alte  Eime  di  Vit- 
toria Colonna,  ma  io  fono  di  parere  eie  il  Petrarca  punte  non  bad^e  a fimili 
faaeiullauini  quando  fcriffe  quel  verfo , Il  Grotto  parimente  cemptfe  un  fonetm 
I»  in  h/liftie  P,  1,  tar,  io,  B b 
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MS.  della  CbiriaBai  ed  è Parechefi  ia  fin  de'verG  , colla  coQCOrdaa- 
za  delle  Rime. 

( a)  JdS.sto.  (a)  / h§  un  ubtaruxju , t un  M fruii» 
f>tl-7UO.  E tengt  per  il  piè  legut»  un  griliu 

Si  vuoi  che  io  te  lo  mandi  tofii  dilli 
Se  tu  credi  cavare  alcun  traftulle. 

Chi  ti  prometto  eh  un  altre  fanciulli 
Di  pur  volerlo  gli  è venuto  affilio 

'•  Ed  il  f»n  fermi  al  tutto  di  difdilli  ‘ 

Per  darli  a te  che  fei  cesi  bel  c/ulli^ 

Me  dette  che  fai  fare  il  bel  mutine  ■ 

Di  fagginate  ancor  belle  gabbiuzx.e 
Che  ti  infegno  fare  il  bel  Guafparrine. 


Ch'io  ho  lafeiati  il  far  delle  pillittole 
Ed  ho  riprefe  il  gioco  delle  trottole. 

Ma  io  quefto  propoCco  dee  notarti  , che  febbene  quefle  maniere* 
«ggimai  non  v’ha  dubbio,  che  fono  tutte  aggiudicate  al  faceto,  ebur- 
lefco  Alle  , di  modoche  dal  grave  fono  affatto  rigettate  ; nondimeno 
il  dottidìmo  Luca  Terenzi  gii  primario  profeffbre  di  Medicina  in  Fi- 
fa il  quale  con  efircnio  rammarico  della  Repubblica  Letteraria  fini 
di  vivere  l’anno  1697.  giudicò  la  Parechefi  in  detinenza  , unita  coll* 
obbligo  della  rima,  poterli  convenire  anche  al  prefenre  a’gravi,  e fe- 
ri componimenti;  e con  sì  fatto  avvifo  produfle  alla  pubblica  vifià  un 
Volumetto  di  fonetti  per  altro  affai  riguardevoli,  l’uno  de' quali  è il 
fegueate,  fatto  per  la  S.  ^L  di  Pi^a  Innocenzo  XI.  allorché  vedendo 
Areita  Vienna  da  i Turchi,  egli  pianfe  avanti  un  Crocififfo. 

Ledi  al  gran  Dio  delle  battaglie  : il  tanto 

jlrdir  de’Traci  ecco  abbattuto,  e fpento',  ; *'  '•  • ' 

£ fe  dif parve , come  nebbia  al  vento  ' ' • ' ’ ' 

D'altri  non  fu,  che  di  fua  defira,  il  vanti.'  • • 

M*  chi  farmi  èfarco,  1 di  frali  ì e Santo  • '* 

P after,  tu  fufti,  che  al  pregar  non  lento, 

E del  Gregge  commeffo  al  rijchio  intento, 

Rigafti  il  fen  di  generofo  pianto . 
f^tdelo  il  Re  del  Cielo , e coti  pronto 

Toni  fulf empio  ftuelo  alt  armi  accinto,  , 

Che  fu  il  ferirlo,  e il  di ffi parlo  un  punto. 

Dunque  non  vinfe  nel  guerriero  affronto  ’ • 

f'dlor  Tedefeo  al  S armata  congiunto- 
pi  pianger  1‘ Innocenxjo , i quel , che  a vinto . 

£ peravventura  dovette  quello  grand*  Uomo  entrare  in  fimile  opi- 
nione , per  li  molti  efempi  , che  di  quella  cofa  accideotaiffiente  fat- 
ta s’incontrano  ne  i Canzonieri  dè'buoni  Autóri  ,'effendovéne  ezian- 
dio nel  Petrarca  ; e quivi  certamente  tifo  non  muovono  ; ma  ne  an- 
che riercoDO  graditi , come  abbiam  detto  , a i giudizioti  , c purgati 
Lettoti. 

r • . : Alla  V 
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Alia  Poclia  Lcporcambica  a’appaiicHjjono  pteUnieracotr^adie  uit' 
le  le  altre  razze  Uii'oeùe  > che  aaoo  accoioaincoto  Ui  imic  pel  mez- 
zo de’vcrfi,  chiamato  dal  Giambullaii  XiméJmtu.»  i <i]  toltane  quel-  (a)  Or/U  « 
la  , che  dicemmo  di  fopfa  (^)  cifer  modo  d»  rimate  alla  Provenzale 
eiTendofì  il  Leporco  largamente  fervilo  anche  di  clic.  Le  quali  fpczie,/- 
quantunque  ne’pnmi  fccoli  della  Volgat  Poc&i  b flui.uilero  bizzarre,  fl>)  ^<Lx. 
c vaghe  » e li  ufaflero  ne  i componimenti  di  lene  catottcrc  , come^'^*  ^ W* 
apparifce  dal  foncito  di  Pucciandone  Martello  da  Fifa  tralcritto  nella 
noAra  Ifloiia  (e)  e da  altri  efempi  fparC  per  queSo  Volume  , non-  (c)  i/Li. 
dimeno  anch’elTc  alla  fise  cotfero  i’iÀciro  fato  delle  Parechcfi  ; e 7$. 
iioAri  giorni,  non  meno  di  quelle y fonodirette  al  rifo,  cdal  giuoco, 
fé  s'accomodano  collo  Aile  builefco)  e le  al  luio  > tta  le  Icioccbeaze 
s’annoverano.  t : 

Oltre  a cuttociò  al  rifo,  callo  (cherzo  principalmente  oggi  ferve  al- 
, fresi  quella  maniera  di  Rime,  che  M»rt  fono  appellate  da  Anicniodii 
Tempo,  c noi  piti  proprbmcixc  diremmo  trmcht,  le  quali  anno  t’ac> 
cento  acuto  full' ultima  fillaba  . Quefte  fi.truovano  di  due  maniere  , 
cioè  prodotte  dalla  qualità  della  voce  medefima,  come  Btntà,  Ktrtà, 
c Gmili;  e faite  ad  anc  da’Compoficosi,  col  toglier  via  la  vocaledall’ 
ultima  bllaba,  come  Am»,  cd  altresì  fatte.  Ne  dell’una,  nè  , ' 

dell'altra  maniera  fi  legge  efempio  ne  purgati  , e nobili  Compofitori , | 
avegnachè  Dame  alcuna  volta  fi  valeife  della  prima  nella  fua  Con^  | 
media  , e il. Petrarca  in  quel  capitolo  , clic  .va  tea  le  Rime  da  lai  ri-  ! 
fiutate,  ed  incomincia  Ntl  cer  fttn  £ Amarijfim*  ÀoUnxjt,  c cTambe-  ‘ 
due  rifieiTo  Petrarca  nella  fua  frottola  JUshtitn  v»  pià  e*m*r  ^r.Ma 
frcqucniiflìmo  è il  loro  ufo  nc’.Pocti  antichi  , e di  mezzo  tempo  di 
■bafTa  lega  , e ne’ faceti  \ e patticolarmcnic  ne’Pcdamefchi  la  prima  è 
•aolio  fpmigliase,  i qaaÙ  fogitono  tifare  per  rime  anche  i monofiltabi 
Latini,  come  ftx,  Us,  c fimili.  Contuiiociò  alcuna  volta  an- 
che a’ di  noflti  s’ufano  entrambe  in  alcuna  cofa  feria  , cioè  in  quaf- 
-che  metto  Anacreontico  cd  affai  gsaztofe  riefeono  , ogni  volta  ahe 
fieno  ufaie  cpo.giodntp,  ed  anifizio;  e nelle  Ariette  de’ Drammi  , e 
d’altre  cofe  , che  ora  fi  pongono  folto  le  note  } perciocché  dicono  s 
Ptofeffori  della  Mufìca  , che  affai  bene  a quella  s’adattano  tali  flor- 
piarocnti.  Nel  rimanente  un  mifio  d’ambedue  quefle  maniere  in  ifiile 
biulefco  fi  può  vedere  in  quel  fonetto  di  Filippo  di  Set  Albizo  dato 
nella  nofira  Iftoria  (d)  Ma  il  Burchiello  più  firavagantemencc  fi  vai-  (i)  £if,U 
fe  una  volta  della  feconda  , ufandola  nelle  voci  fdruccsole  ne’quader- pei*‘9>  ' ‘ 
narj  , del  fegncnce  fonetto  , che  intero  fi  legge  Bella  Raccòlta  dell’  ^ ^ 

Allacci  (e) 

Di  darmi  tanta  Me  0 macivicchi 
Chi»  wuftitr  d'ingegni  chi  mi  feergan 
E che  deihina  in  verità  mi  pergan 
E d’un  mtglter  hnen  di  che  tu  non  /picchi  > 

Tute  il  di  foco  ferri  tacche , ticchi 
Perche  malti  Jefpiri  da  cer  mi  gergan 
^ivi  par  che  cerne  acqua  in  fentt  /gorgdtt 
Havendemi  fortuna  date  vicchi. 

Finalmente  era  le  (liavaganzc  delle  Rime  potremo  ancbè  quella  » 

' fi  b a che 
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che  gli  Aicichi,  e quei  del  fecolo  xv.  grandccncnte  ufarono  > cioè  di 
fiorpiare  le  parole  in  grazia  dcllarima»  dicciulo  irare,  per  rmrrct  vt- 
gnit  per  v«gmi  , de/ure,  per  deMuri  , e Graili  > o di  valerli  del  biftic- 
cio>  accordando  verbi  grazia  Amarti  con  dWrrc,  fdtgn».,  con  ftaga»^ 
c facendo  altre  si  fatte  fcempiaggini  , delle  quali  non  monca  recare 
«fempj , trovandofcnc  a riocrefcknento  per  le  poelìe  di  quc’  tempi . 

2>'  Altra  eaf*  degna  di  caatfiderAzJana  > la  quAti  j’incantrAna  far  t* 
fatjit  TafcAtte  ; a frimiarAmenta  degC  ^tereAlAfiy 
a degli  Amekai  - C A P.  X. 


DI  due  forte  li  truovano gli  accidenti  » de’ quali  ora  dobbiam  par* 
lare:  altri  fono  si  fatti , che  s'unifcono  colla  fullaoza  ; e quefià 
fono  grintercalni  e gli  Amcbci  : altri  colla  fuHaaza  nulla  comuni- 
.catto  • ma  fono  totalateote  elirinfecbi , c (Iraoierit  e quelli  fono  g^t 
-AcrolUci  , gli  Ecciti  > i Verli  catenati  , i Soiadici  , c quei  cocnpoflà 
di  tutti  verbi  > o di  tutti  nomi  « o couenenti  altre  fiutili  obbligazio- 
ni di  poco  rilievo  . ■ .■ 

L’intercalare,  per  incominciar  da'prknieti,  i uno,  e più  verfi,  che 
di  tratto  in  tratto  fi  vanno  ripetendo  pel  componimento.  11  più  anti- 
co Autore  , che  fi  fia  valuto  di  quella  maniera  , fu  , per  quanto  noi 
abbiaui  trovato  > Giulio  de’Conti , U quale  compofe  un’Egloga  col  fr- 
gueme  Intercalate  di  tre  veri!,  anche  altrove  da  noi  riferito. 

Udire  manti  dlpaftri  li  miei  vatfi 


(a)i  tiìma 
Taìf-  fAttalt, 
de  Carla 
tiaauma  a- 
Jjlamf.  dal 
J>antl»aa 
idsi.ia. 
far.  t. 

(b)  Tafana. 
^aJteaK- 


Fiumi  eeteranti  , a riva. 

Udita  quanta  far  amar  foftpfi. 

In  quali  tutte  le  forte  de’  componimenti  egli  può  enttacc  , trova»-' 
doli  ulato  dal  TalTo  ia  quella  canzone  ua  le  fue  Rima  Sacra,  che  i» 
cataànciA  Alma  inferma,  edo/rM/e  (e)  nella  quale  tuttele  llanzechiud» 
no  coll’uitimo  verfo  della  prima:  il  ciicfa  anche  in  quell’aitta  impref* 
fa  dopo  il  foo  Poema  del  Manta  Olivete-,  e dall’Accademico  Ceckc» 
tc  io  una  vaghifiTuna  canzonetta}  che  è la  fcgucntc  (iì 
PalìareilA , 
tieni  al  fratAy 
Che  C Aurora 
da  ^indora: 

Sfiran  Fieri 
Vaghi  adari  t. 


. . . Oj  baatO’ 


Xìajìra  fiata  !' 
Fieni , a ballai 
Paftmralla .. 
Pafieralla  , 
I/afiri  greggi  ». 
Per  li  fonti. 

Par  li  monti, 
Van  Mfcmde^ 
T*  fagutnda, 

. ■ , Ta  U raggi 


SettKA 
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femui  Uiii^ 

Fitnit  t btlU  ' ••"  . ' 

PéJl$r0tlXÌ\  ^ • ’l  ■•.•••  - ■ ■. 

PMfitrtllf, 

< FkggÀdl  fiditi,' 

Secchi  i7  rifè  . • 

D*l  t»o  yiff. 

iVWr  ■ »•'  • o.  i,;n  ■ 

‘ ' Af*  /»l  gitìt  : I.  . • Il  1 . . C-. 

»»  ■ ' Siti  il  tu»  VMtt0  V I • ^ • 1 . ' 

D«lce  CMtti  • • . J;  . 

Pieni  e beU*  , 

PnfierellM. 

E dal  Villani  nel  fuo  Poema  dcHa  FierenM  DtMn  al  Canto  IV.  mol- 
te danze  del  eguale  anno  rintercalare  di^óe  vóftii  Ma  quel,  che  più 
reca  maraviglia,  (i  é,  che  taluno  l’ha  voluto  ufare  anche  neYonettii 
però  folamence,  allorchò  più  fonetti  in  un  propofitocompofii  chiudo- 
no tutti  coll’ultimo  verfo  dd'4itimai  come  (ooo  que’tre  burlcfclii dd 
Caro  centra  il  Caftel vetro,  in  fine  di  ci^cun  de’ quali  l’ iotettala  il 
feguente  verfo.  Or  vedetele  dente»  te  ^nefiA  nmfelU.  ( 97  ) 

Finalmente  ancorché  l’Intercalare  foglia  accoroodarù  net  line  del- 
le ftrofe,  o d’altra  partitura,  quando  i componimenti  anno  il  metro, 
nondimeno  abbiam  noi  olTervata  una  canzone  tra  le  Rinu  del  Not- 
turno Napolitano,  che  per  quanto  noi  potiam  giudicare  , fiori  circa 
il  fine  del  x v.  fecolo,  o il  fkincipio  del  x«  1.  le  cui  Arofe  iocouin- 
cian  tutte  col  primo  verfo  della  prima,  cioè.  J 

Dm  Siiner  f»n  Di»  ’n  del;  tu  qiù  giù  in  Terrd 
Pere  con  riverenti^ 

A tuM  féur*  frefenti*  i.* 

Crefc.Ifi.  P»li.P»efi4,  Ttm.I.  Bb  3 Pigli» 

( 97  ) A qmtf*  ÌM»f»  qntiraltr»  htt,t.»Tr$»  rkrevet»  d»  Antm 

2r»e»rd* , che  /»  «»  jemett»  fi  ferve  qm*nr»  volte  di  ttn  verft  eonfimile  toh»- 
me  rmltimm  voce . S Sometto  ì il  /egmemte , e tmovmfi  mol  /ftond»  tomo»  dell» 
Hime  Scelte 

Non  mi  vedete  oime  di  pianger  lafTo 
, £ nel  volto  non  piu  quel  ch’efler  foglio? 

Non  vedete,  ch’io  fon  di  vita  caffo ' , , 

Ahi  per  me  cieco  et  indurato  fco^lio  ! 

Non  vedete  il  martir  onde,  mi  dtqilM,  . . t 

Che  vedete  pur  meco  ad  ogni  palio  f 
Non  vedete , che  ’l  cor  d’anima  ^glio  ì ' , 

Ahi  per  me  cieco  et  indurato  fallo!  ' ' . 

Non  vedete  la  doglia  acerba  e tetra  ' 

Ir  avanzando  ogni  ben  mefta  forte.' 

Ahi  per  me  cieco,  et  indurato  marmo! 

Non  vedete , che  vinto  mi  difarmo 
Sol  attendendo  il  colpo  della  morte  f 
Ahi  per  me  cieca  et  indurata  pietra  I , . 

Im  quello  Jlefie  litro  dope  di  qmefo  Semetto  mitro  de  fiegue  di  fimil  fermo»  , e 
eolCimtercmlmre  pofio  im  qHttro  Imochì , mttrihmìto  mi  medefimo  Brtemrdo  , di 
<mi  ferì  nel  li,  libro  dtlli  Ri»tt  di  div,  imfrrjft  mol  i547.»»v  vie»  fmtt»  rnmtom 
eòVjBmmmi»,  B b 3 


fx)M5.ì77 
létud,  590. 
/»//•  »J9* 


^ .De'Comcncarj  lwomo  AU’lftolà 

Vo^li*  fére  t/firientìM  ' 5i* 

Di  quel  che  in  te  fi  ferrd,  ' <» 

Dm  Sitner  fm  Die  'n  Ciel^  tu  qui  gii  in  Ttmt. 

Perche  foln  nen  veglin  &c,  . ^ -i  »■ 

Ed  un’Egloga  del  Trinino,  fatta  ia  morte  di  Cefaie  Trimizio  , té 
ùnpteffa  tra  le  fue  Rime^  nella  quale  fi  varia  quattro  volte  Tlntercla- 
lare;  e fempre  fi  pone  nel  principio  de'fentinienti.  - i 

Ma  in  quefio  propofito  è molto  più  degna  d' ofletvaziooe  una  Lan- 
da di  Ser  Chelo  Prete  , tratta  da  un  MS.  della  Oufiana  intitolato 
CMueni  di  Fm  Jeeepene,  e d’altri  (4  ) nella  quale  i’inteccahoe  fi  fa 
sei  mezzo  delle  ftrore,  come  fi  vede  appreso. 

yirgine  tummi  fai  i V . 

Grande  atte  venire 

Perche  nen  refti  mai  . ’ t.  . • i 

Per  me  fregare  il  Séra  ' w . 

O cariti  '■  • : • , : i'  j i " 

Somma  fiati  -t  ..  ;.i  * i>4  V- 

Mi  meflra  fempre  tua  pan  detti, 

/#.  veghe.  chiare  e vere  1 

Cegniueme  e erbe,  e cieche 
E a pel  bianche  il  nere  ;« 

Chi  non  fachefia  teca  . • , .1  , . . ' ■ 

Che  pan  fiati  -r. 

O cbarità<  1 

Unameinarrere  chiatti  nen  fi  olii 
Tuffe  lavera  parie  - 1 

Tnjfe  fomma  falute  -,  . v*  ^ ' 

Tu  fontana  vivacie  < .>• 

jt  chiunque  vuoi  virtutt  r-  » t.. 

O cariti  y ‘\  . '.  i l. 

Somma  piati  , .•  *" 

Chi  non  ricorre  atte  niente  fai 
Tuffe  cierta  f^anxji  ^ 

Di  tatti  noi  mortali 
Chin  te  nen  a fidanza 
Si  vuol  volar  janxjili 
O chariti 
Somma  piati 

/ Pel  pecchator,  patire  tal  tnaefiii 
Se  non  fuft’ il  tuo  frutte  , 

Ogniune  era  dannate 
' Ma  pel  tuo  figUuol  tutte 
Jl  mondo  fu  falvate 
O chariti  ' 

Somma  piati 

Per  noi.  volle  morir  tal  dtkii 
Dunque  chi  fia  ringrate 
Che  fempre  non  ti  aderì 
Poi . chtllai /campato 

. - - Dath 
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Jfànjimti  marHrj 
O cisritÀ  • 

Stmmd  fiéità  \ 

Cmicitdi  Mllét  mie  firn  l4  ilerU . • ^ 

Nè  roto  co’verfì  i noAri  Tofcaoi  fecero  gnmercalart , macolAioC 
Bo»  die  i verfì  accompagna  : del  che  fi  legge  vaghiflfìmo  eferepio  tra 
■le  Rime  fiatevele  dell'Accademico  Aldeatio  in  qaell*Egloga  « dove  s’ 
inirodiicono  Alco  Pafiore,  e Almo  PlèfCiltore  a lodare  le  loto  Ninfe» 

•il  primo  fopra  uno  finimento»- il  cui  Tuono  rende  là  voredi  Timi  fì~ 
nelUy'O  eom’akri  vogliono»  d il  fecondo  fo^ra  un’akro»  che 

rende  la  voce  di  Trtttentle,  che  febbene  alcuni'  la  danno  alla  cererà^*-  '■ 
aondimcno  è propria  della  firinga  («)  (a)  Feete, 

F*nrÌK.Ftft^ 

-ALCO.  dec.Iflniel, 

Xèn  hébito  mei  fth»  ' ■ 

■ DI  cumfaimiy  e eli  mente  ; l . 

Xè  frate  » e fiume  » e fente  ^ 

Si  enfia  Nnifia  : e non  fegeì  mai  Mvé  > 

Xi  faette  mai  finga 
Cateiatriee  si  vaga  » 

Cearr  ramata  mia  Filliete  Mia . - ‘ 

Tina  Tintila.  :i  • • • ’ 

. * . » ' h , . 

■ ' ALMO. 

,1 

Xen  habità  maremme  ... 

Giamalt  nè  crifiallini 
Lneitli  antri  marini 

Si  enfia  Xtnja  ; e netr  ftfiv  mai  gemme 
SÌ  bella  Pefeatrict  j • 

Xe  vaga  netàìriee , ; 

Cerne  yimarilli  mia't  gUt mai  note. 

Trettanele.  '' 

e cosi  feguita  per  molte  fianze»  o flrofe. 

Nel  rimanente  alle  volte  s*  anno  fatto  lecito  r nofitì  Poeti  » o ca^ 
priccio  » o necedìtd  » ( 98  ) che  ve  gli  abbia  fpinri  » di  mutar  qualche 
parola  dell’Intercalare»  del  che  v’è  efempio  in  quell’ Egloga  dell’>dr- 
eadia  del  Sannazzaro»  che  incomincia  . Peiche  il  feavt  filiti  e’t  delee 

B b 4 eante, 

( f I ) NJ  per  tafrùtìe , nè  per  niceffli  , teme  malsmente  fnetìnt  il  Creftim^ 
ètni  » fi  ftetr  lieite  i aefiri  Pteli  di  variare  l’ laterealare  ntU'  igUghe  » ma 
il  fttere  per  imitare  i Petti  Greci  t Latini  , che  eie  cefinmanne  di  fare.  Lag-, 
gonfi  gC  Uilh  di  Teeerite , e PEglighr  di  Vlrgilii»  tvedrafii  che  V ultima 
•velini  tèe  fi  penava  Pialirtalart  i pentvafi  alenante  diver/ammte  dalle  al- 
Ir*:  la  fmat  tt/a  i atta  a cbimnfne  ha  nna  medietre  tintura  di  lettere , R 
/eie  Semtfiane  fu  » thè  nella  quarta  egltS*  variò  Pinttrcafare  i per  altre 
quanti  Petti  Greti  Latini  in  Egleght  e Idillj  prima'  di  lui  le  uf arene  » tutti  il 
vtlleirt  nel  fine  del  tempenimente  variare  » f attende  che  ftrvifit  cime  di  chiu^ 
fa  del  tante  di  quel  Pafitrt  » che  e'iaduteva  a tanlart  ntirUillii  e nilP^ghga% 
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CMt»,  in  cui  l’Intercalare  li  è,  JlicominciMe,^a^  A6t/t , il  v^a  fÌM^ 
té  ',  e pure  l’ ultima  volta  li  muta  . foneu  ftut  a Aiaft  véftr» 
fiMHté  . r . >v. 

Ora  palTando  all’ Amabeo  riferiremo  \ «he  egU  i una  le^  , che  fi 
«fa  nelle  contefe,  o gare  * che  fi  pigliano  net  «anto;  ed  e tale  , che 
chi  rifponde  il  faccia  colla  tnedefima  quantità < e forma  di  vedi,  oda 
(ime  della  propofta  , e , folle  (lelTc  .figure  , e fprroole  , e maniere  : di 
modo  che  quanto  più  farà  ftretranaé«c  «lla  ufata,  laniu  più  egli  liu- 
feità  leggiadrq,  e artifi^ofo.  Ql^arCpfaé  oaqlro  frcqueriie  ncli'Egk^ 
■gbci  e fi  truova  anchf  qlqia  ^ven^  nelle  Favola  Pafiorafi  , e Pefcgp 
fa^  Art.  4,toctCi  come  fijVfde  neU’^rM.(4  } dell’Ongaro,  e otM' Amorof» 

Jt.t,  jn*  del  Braccioimi  [^]  e perchè  il  riferire  tutto  ciò,  che  intornoaài 
(b)  Art,  a.e(Ta  potrebbe  oflfervarfi  , anzi  rincrefcevole  , che  dilet'tofa  renderebbe 


A.  5« 


(e)  Z.A 


la  noftra  Opera  i perciò  rimetciatyo  .i  ^tori  agli  efempj  , che  in  ab- 
bondanza fi  truovano  tra  i Buccolici  Tofeani , e fpezialmente  nelle 
nobilillime  Egloghe  Pefeatorie  di  Bernardino  ,Kota  > una. 'dfUa  quali 
appunto  lavorata  a quello  modo  , abbiaci  noi  data  nella  q^a  Ifio- 

tia  (f  J . . . •<<  VA 

Dtili  jicTéfiici  . C A P.  X L 


Gli  Aerollici  fono  que’ rendimenti , che  li  cavano  da  i eapiverfi  > 
leggendoli  le  lor  prime  lettere  ordinatamente  accozzate^inlieme . 
YdJ 4A- L’ufo  di  quefia  faccenda  da  i Provenzali  (d)  il  tollero  gl’italiani  , i 
quali  , comechè  non  fia  eglidlaia  ffmprc  nella  fua  verde  oflTervanza» 
par.iii.  mai  non  l’anno  affatto  abbandonato;  e da  elfo  , che  per  altro  è cofa 
. . di  poco  pregio  , alle  volte  di  belle  notizie  ne  vengono  palefatc  , co- 
(ej  lét.éit,  tijcj  il  Redi  ( t)  il  qual  foggiunge  v Ja  variti  , <be  oggi  non  fn- 
fremm»  forfè  , ehi  foffe  P aiutare  ielP  antica  volgarixjutnunta  di  Rafie 
conftrvato  ntlln  Liarerin  di  S.L^tn^  ni  Banco  Jetumtatrt  , ft  alcuni 
ver  fi  ferini  nel  fine  del  Codice  non  ci  thanìfefiajfero  , che  egli  fu  Sera 
Zucchero  Bencivenni  , canciajftccofach'e  con  la  {rima  lettera  d'^ni  ver/a 
viene  ferino  il  di  lui  nome  nella  feg/etmt  móttieray, 

ZertameniP  io  vi  dico  . , : 

f'ollio  effer  voftro  amica  ^ ; f , - - . ..  , 

Ke  K e di  me  valliate 


E non  può  Pamifiate 
Rimaner  tra  noi  due 
Or  non  vi  dico  piue,  . 

Ben  vollio  in  veritade 
Entra  nei  Pamiftade 
Blon  vallio,  che  falli  punta  . 
Con  fino  amor  congiunto 
Intra  noi  due  dimori  , , 
mania  ne  fia  fuori 
£ ogne  malufantja  - . , 

Non  vallio  ci' abbia  maneant.a  - 
Non  fa  mefiitri  più  dire 
Ù fan  vejhrt''al  ver  dire.. 


, su 

. Cl.'.'i 


=1 
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.1?  ‘ 

•u.,\  * • . • • . 
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'«t  Q^efta  nnoiera  o«  bà  fcof>cr(o  anche  l’Autcffe  <lclie  nobili  Pocfieà 
che  vanno  fotio  il  nome  dell’ Accademico  Crcfceoieda  noi  citalo  più 
.-volte  negli  amcccdcaii  Libri  pccciocchè  l' AcioAko  ia  ^uel  ibnetto 
«lei  Conte  Raimondo  Momecoccoli  quivi  inierko  « c da  noi  dato  in 
laTellaado  delle  RiTpoAe*  (4)00  palcla  ciò,  che  la  modeùia  delI  Au-  (a.) 
tote  oe  volle  tacete . i97«  >9>. 

Ma  perché  tra  gli  Antichi  per  lo  più  i verfi  de’  iioBetti  fi  fetiveva- 
Bo  due  per  Riga,  come  dimeAranuno  nella  noAialAoria  (i)  peròin 
propofito  degli  AcroAici  antichi,  aecioccitè  ni^lio  fi  MlTano  fcopii-  (^) 
le,  ciferiremo  una  bclliflìma  olTervaziooc  del  Conte  Federigo  Ubal-W'*‘ 
ùini  nella  T»vU  J»tr*  i Doamtmi  i Atm«rt  di  M.Franccfco  da  Bar- 
berino (r  ) Ed  è,  die  Dante  da  Maiano  fcrive  un  Tonetto  a 
Nina  Siciliana,  e dice  in  eflb,  die  fe  voleva  fapcre  il  nome  dello  ^oettVT 
fcriicore,  guardafle  per  ttjf*,  cioè  i capiverfi;  or  ehi  quel  Tonetto 
leggerà  Tcritto  un  verTo  dopo  l’akro  Tecondo  il  noAto  uTo , e come  lo 
Aainp^ono  i Giunti  nella  loro  Raccolta  (d)  avrà  molto  che  Tare 
■ per  ritrovare  i’AcroAico  del  nome,  il  quale  Aa  ne’capiveifi,  lcggcn-«  rrrx,  ' 
doTi  all’antica , cioè  due  verfi  per  riga  nella  forma  Teguente 

> < 

2>i  ««è,  ch'smdivi  d!r  frimitpamMt*  G*»iil  mi»  X>«n»»  di  vtjln  l»mdn» 

Avi»  t»li»li  di  f»v*T  il  core  Si  fiffi  ver  ciò  h»  eimfit»mi»ti 

Ki»  cimi  »udivi  il  trevo  eirt»mo»ti  U»  for  mo  ciato  di  mtnt,^»»  f»orr 

T»»to  vojfiin»  f»gS‘»  !*  Jmto>t  ^Cbe  move , { vim  d»  voi fovr»J»ccnt* 

£ foi  vi  fi»ci  eh'  IO  vi  forti  irti»  Se  ’t  cor  v»  d»ll»  fcan»  fvar!»»do 

S»cci»tt  no  \ Che  tea  fm  iTh»  vohre  Bftv'  »xt»i.»  , i V vi/ro  fr»n  f»vtr* 

Ter  tifi»  li  mto  dir  v»d»  iere»ndo  Si  di  voler  lo  mio  nome  v'»ihtll»  . 

Del  Tecolo  xvi.  tra  molti  altri,  due  Te  ne  ttuovano  di  Domenico 
Venicro  in  due  Tonctti  imprelfi  nella  Raccolta  dell’Atanagi  [e]  che  (e)  lh.x. 
moArano  a cui  Tono  indirizzati  i componimenti:  cioè  l’uno  a Bauli- /«x/. 9.* ,#r|. 
na,  c l’altro  a Madaluzza,  ambedue  di  caTa  Troni  cd  uno  in  Tei  To- 
nctti , cioè  tre  d’OrTatto  GiuAiniano  Tctiiti  al  mentovato  Venicro, 
c tre  del  Venicro  in  rìTpoAa,  i capiverfi  di  ciaTcun  de’ quali,  cTpri- 
mendo  il  nome  di  Lngrtti»  Bitute»y  addita,,  che  ella  era  quella  Don- 
na , ebe  nel  corpo  de’  Tonctti  appariTcc  amarli  da  ambedue . Ma  nin- 
no, per  vero  aire,  ha  meglio,  e più  ingegnoTamcntc  adoperato  con 
qucAa  maniera,  che  il  Boccaccio.,  il  quale  ceTsè  la  Tua  Amoro/»  Fi- 
fone si  fattamente , che  i capiverfi  d’ ogni  terzetto  uniti  infieme  ven- 
,gono,a. formare  due  interi  Tonctti,  ed  un  madrigale  , come  olTervò 
Girolamo  Claricio  ImolcTc  sxW' A gologi»  contro  t dotretnort  dtU»  Pot-  ...  . . > 

fitt  del  Boccaccio  » Aampata  infieme  coll’.<4iBere/«  rìsene  Tuddcita.  .m  ^ - ,i.\ 


Degli  Eechi  , it'FtrJi  incatenati  , e de’ Sot adici  yj  d'altre  •Uigax.ittii 
di  foco  fregio  . CAP.  XII.  I ...1  , 

..  i ' . *' 

L’  Beco  i che ’è  una  mezza  voce  reperita  , la  quale  alle  volte  fi  la- 
Ycta  fuori  del  verTo  fola  , e da  Mr  Te  ; e colla  quale  alle  volte  11 
tetfa  A chiude,  fu  introdotto  nella  ToTcana  Poefia  nel  Tecolo  xv.  (99) 

! -r  ' 

(99)  ohi  folfi  l'autore  deilì  Iceii , non  fi  f».  H fi»  nntieo  d»meofierv^ 
lo  ì quello  tht  li»  imfrejfo  tr»  li  coft  vulgori  dii  Poliziano,  dietro  »ll»  fak 
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'trovandoG  ufato  in  alcuna  delle  Farfe\  e delle  Rapprereiuaziotii  V dii 
‘nói  notate  di  fopra.  Per  lo  più  quefla  accidente  ferve  alla  Drammati-- 
ca‘;  e quando  P iatto- eoa  artifizio  , cioè  che  le  mezze  voci  abbian 
femimento  , ed  in  qualche  modo  adoperino  nella  favola  >.  riefee  noo 
poco  dilettevole  , come  fi  riconofee  da  quello  inferirò  nel  bellifiìmo 
Fido  , che  ferva  per  tutti  gii  efempi , che  fi  poteirero  addurre» 
Ma  ficcome  l’Ecco  alle  volte  è doppio  , ed  anche  rinterzato,  come 
in  più  luoghi  di  Roma  noi  abbiamo  oflervato  effere,.  cosi  un  F.Gio. 
feppe  de  Curtisia  una  Poefia  per  ifvarioni , e fantafiichi  maraviglio-^ 
fa  , intitolata  L*  inftdel  » U fede  infida  , jircidramma  m»~ 

(a)  4>Ki*  ficaie,  e fiampata  in  Vinegia l’anno  i66i.  n’inferiunodoppio[4]  che. 
7»  incomincia. 

Ne  far  dunque  oggi  t'odo  ? 

Su  Caronte  volta  a Lete 

Col  tuo  remo  il  mio  rimodo,  modo,,  odo.. 

I E così  fegnita  per  lunga  pezza  : il  che  però  • prima  di  lui  » fece  uoi 
Gio.  Paolo  Trapolini  in  un  Egloga  bofchercccia  tragicomica  intitolar 
ta  il  Tirfi,  ed  imprcATa  in  Ttevigi  l’anno  tóso.. 

Ma  taluno  l’hà  fatto  fervirc  anche  alla  Lirica  >.  trovandofi  pareccht 
madrigali  tra  le  Rime  del  Cieco  d’^ Adria  con  elfo  lavorali  ; uno  de^ 
quali  é il  feguenie,  che  ha  l’ècco  in  fine  del  verfo.. 
lo  fon  ben  oggi  mai , Madonna  » clnaro , 

Che  non  mi  amate,  e non  mi  havete  caro,. 

, Fere  he  l', litro  hier’io  fol  meco  dicendo. 

Certo,  certo,  mi  rendo  ^ v , , 

• Se  ben  foco  vaglio  io , molto,  vale  ella , 

' Che  la  mia.  Donna  bella 

Qualche  fietà  de  me  nel  fette  ferri 
Ivi  Echo  all'or  all'hor  riffofe  : erri 
.All’hora  feguendo  io 

- Dunque  fe'l  tuo  Nareifo  babbi  un  dì  fio^. 

Non  cura  fonte  quefta  mia  fanciulla 
Di  chi  fer  lei  ogn'altro  amore  anullai 
*•  Echo  riffofe  un'altra  volta . nulla ,. 

Io  all’hor- feguii  refente ,. 

Ella  fur  giura  amarmi  femmamente,. 

Et  Echo-  all'hor  all'hor  riffofe  ,.  mente .. 

(b.)  Hi»,. Ed'  efiendovi  nelle  medefime  itfme  nn  fonetto,  {b)  che  l’ha  in-  fine  di 
dee.  ciafetm  verfo  ; e finalmente  un’altro  fonetto  dell’iftefla  Autore  impref- 
f.%.fag,M,.  / .*•  fotta 

vola:  df/rOrfèo , ò»  «sa  Jtanaa ,.  di  eui  féa  quefi  r due- primi  verfii 
Che  fai  tu  £cco>  mentre  ch'io  ti  chiamo?  Amo. 

Ami  tu  duo,  a pur.  un.folo?-  Un  Colo. 

TtHoioudie  dt'u0u,mtuó  untichi  fi  ? quello  che  fi  logge  fru  gli  Strambotti  di 
Senfioo  dall' Aquila-  iuiitoUt»  Ecco  uelL' tdìx.iouo  delle-  fueOpore  fatta,  ho 
fefaro  dui  Soncino  nel  1505.  iut.,  0 continua  per  treottave , Vn.  altro,  firava,, 
game  fi  trurvu  nelle  ptfeutorìe  del  Co:  di  S.  Martino  > che  continua  per  dodi» 
ci  ternurj  di  un'  egloga',  » eeleire  finalmente  ne!'  fecolo.XyU  fu-  quelli,  che  fi 
legge  in  un  -Scartr*  di  Gio:  Batifta  Amalteo,  quautmoftu  fia /Uamentemel- 
f ultimo  vorfe  una  fola  volta  adoperuto 
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To  tra  le  Rimt  in  Morte  d'ircne  di  SpilitaWrgo  , ch«  qc  hft  parccciù 
anche  tramezzo  i verfì>  nella  guifa Seguente.  ^ 

Chi  fUngtm  in  sì  d$lct  nmnrs  dn^li*  • ^ \ 

fHt/ì'ntmi  Cigni  y t fit  Sirtnel  hemt. 

' i>4  />«r  di  vitdì  ìtM!  Di  btug 
R»r0  il  Ciri  fdrc»  ne  di/ftglU.  ff0glU  &c. 

Ma  pure  uno  aflTai  giadiziofo,  c leggiadro  ne  abbiam  veJuro  in  un  So- 
necro»  che  nel  libro  V.  delle  Rime  di  diverfì  Napolkaoi  , e d’altri, 

£«]  va  fottio  nome  di  Marco  Vallo,  ma  l’Atanagi  nel  fecondo  libro 
della  fua  Raccolta  lo  rende  al  vero  Aurore,  ciod  a Tommafo  Moce. 
nigo  nobile  Viniziano,  e Tuo  grande  amico,  dai  quale  i’ebbe  corret- 
to, e migliorato  in  motti  luoghi;  ed  egli  d il  feguenre. 
tfr  nel  fnrtir  dn  qa*’ he' lumi  ardenti  ^ 

Onde  sì  caldi , e dolci  raggi  nfeire , 
hfteme  i fiacer  miti  tutti  f art  irò. 

Perche,  fiamma  crudel,  fiit  mi  termenti'f 
Set  velti'tt  trijle  net  e i primi  accenti. 

Che  tante  allegri  rifetutr  s' udirò  ; 

Ed  a tute’ ere  invan  flange,  e feffire. 

Che  i feffir  fole,  t i fianti  odono  i venti. 

E mentre  rimembrando  i cari  /guardi,  ' n 

Dice  ev'er  fono  i giorni  miti  graditi} 

Iti  /ente  chi  tefie  alter  rìf fonde . 

Inài  al  tornar  de’  miei  fe/pr  fmarriti 

Grido,  deh  forche,  morte,  a venir  tardiì 
Ardi , dice , chi  farla , e fur  lafcondt . 

I Componimenti  incatenati  fono  quegli  , ogni  verfo  de’ quali  inco* 
mincia,  o colla  (lelTa  voce,  colla  quale  termina  l’antecedente  , o al- 
meno colla  (ìelTa  rima.  Ql'cila  invenzione  é antica;  c di  elTa  fa  menzio- 
ne Antonio  di  Tempo  nella  fua  Poetica,  allorché  patta deVonetti  inca- 
tenati. Or  della  prima  maniera  recheremo  per  efempio  il  principio  d’ 
un  capitolo  dell’ AltilTimo  Poeta  Fiotentino  , che  c il  fettimo  degli 
ùnprelii  tra  le  Tue  Oftrt. 

Amor  mi  tiene  a /degno  voi  ch'io  farla 
Parta  dall'  Amor  tuo , fartir  non  foffo 
Poffo,  ma  come  chi  fon  tue  fer  carta  * 

Carta , talché  fe  (degne  m'ha  fen  offo 
Percoffe,  fcrch'ie  farta  Amor  fa  tanto 

Tante  ch'ie  nen  mi  fon  da  te  rimojfo  &c.  ' ' 

£ cosi  va  feguitando  fino  al  hne.  Della  feconda  maniera,  che  ficbta* 
tna  anche  Repetita  , darem  per  efempio  un  fonetto  d’AlelTandro  Ca- 
perano  più  volte  da  noi  citato  di  fopra , che  appunto  t’intitola  inesh  , 

ttnatus  fonettut . 

Metto  fendo  il  mio  Sei  amJ  in  del  fefio 
Difce/e  dal  fiacer  gran  dolor  forte 
Confette  fin  nen  fente:  che  fur  tefle 
De f e/le  ha  morte  il  ftgne  del  mie  forte . 

Serte  è il  contrarie  a quel  che  havea  frefejle 
Aiacefio  doncha  al  f tanto  fer  tal  torto 

Smor^ 
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■'  Sm*rH  ml  v$lt*  chi'Si  m^rtìr  tfftfi»  * ' 

Dlfctft»  il  coler  tktt  che  « hrett  o corto:  . ' ‘ 

Lti»te  fercbe  rtfiio  di  moMdo  vivo  ' ' ‘ ^ 

ivo  del  mio  Signor:  0 CTHOel  fdt»  , * 

■ Condemndto  fon  d far  de  fianto  un  rivo.  - 

Divo  e il  fuo  foirto:  & io  fon  qni  refldto  •'  . ^ 

Ddto  4 li  tmdmi  in  freddi  e quefio ferivo  ’ ’ - '• 

yivo  homotn  terrd  fi  non  i hdto.  ‘ f ’ ■ > ‘ 

t vetfi,  o Poemi  Sotadici  ^ cosi  detti  da  iSotjtdé^feeò'»  'die  ne  f« 
Vinventote  , fono  quei  cl»e  pofifono  leggerfi  aodie  atl’ indietro  -,  e aite 
volte  fi  fanno  cali,  che  letti  per  diritto,  anno  ori  fentimento  ?-td  urf 
altro,  fe  fi  leggono  ^»erroverfc  io.  Anch'cill  fi  truovano  ufati  dai  Tos- 
cani , ? ancor  di  quefia  maniera  fa  menzione  Antonio  di  Tempo  , 
chiamandola  Retrograda  . Lidio  Catti  da  Ravenna  trai  (ao  O puf  co- 
li t Qaropati  in  Venezia  l’anno  1502.  ne  ha  uno  intitolato,  Snadicum 
Carmen  , il  quale  int^incia  , Gentile  Lidid  fot  leaidSd't'o  belld  . 
Ma  noi  recheremo  per  efempio  un  (ònéKO,  tolto  dalle  Rimo  ddl  Cie- 
co d’ Adria  (4}  che  fu  molto- vago  di  fiinili  firavagarize-  ' 
fortexjuti  0 fenno  Amor  dona,  non  tolge  ' ^ • 

Ciovd»  non  noie,  di  ben,  non  di  trtdl  chinmd  ' , 

Trovd  non  perde  honor,  cofinmi,  fd»d 
Bellezxd,  e cdfiiti,  legd,  non  f dolgo,  ‘ 

Dolcevc.d,  non  dffdnno  ihnon  ne  coi^t.  ' 

Novd  perfidia  ^mor  rompe,  non  tramai 
Prova  non  crwid,  il  duol  odia,  non  ama  ' 

Preex**  fcherne,  in  buon, '‘non  in  riè  volgo: 

' ■ yttd  , non  morte  dà,  gioia,  noH  fona, 

• • Sorte  buona,  non  ria,  fratto,  non  damma 

Invita  al  del.,  non  al  Inferno  mena . V • ' _ - 

Accorte  non  cieche  hor  l’almo  fijfanno,  •• 

Aita  non  offende , arida  non /vena . "•  ‘ 

‘ i ■ Forte,  non  molle'Amor , Dio i nin  thanno.  ' 

Ma  Marco  Antonio  Perilio  Montecorvinato  , Criirecorifuko -Naprtl» 
«ano,  aveva  fatto  un  Coiriponiraento , come  fcrive  TAllacci  neUe  Api 
Urbane,  intitolalo  il  Ripeto,’ e- confiftente  in  otto  Sonetti , «ordinati 
in  forma  di  (Scacchiere,  che  fipótevano  leggère  in  feATantaquattro mo- 
di : il  qual  componimento , quando  fu  noto  all'Allacéi , non  era-fiam- 
pato;  e noi  non  fappianfó,.fe  di  poi  fi  a nfcko  itila  pubblica  tece. 

Oltre  p tuttociò  fi  truOvano  ancitc  Componimenti,  icui  vérfi  fono 
fqShci  rtino'di  (Urti  Verbi,  t l’altro  di  tutti  nomi , per  faggio  idi  xtt 
ferva  il  feguente  fonetro  d’Antonio  Monetta  . ‘ 

‘ 'Tieir,  pungOi  arde,  apre,  vitocé,-  o'ntomo'cinge  - ■ 

Fren , chiodo , fuoco , firal , pojfanz.a , e laccio  ; ” 

M‘o  cuor,  che'l  boh^  la  tema,  0 ’l  fommo  impacciò,'  ’A 
Spera,  patifee , e ricoprendo  finge.  1 ' ' ^ 

Ella  odia,  ama , arma,  f pregia,  abbaffa  i e fifin^e,  . 

Terra,  Ciel,  Fede,  Amor , fua  forza,'' e ‘I  braceh  , 

Incontro  a lui]  dei  qual  fiamma,  ira,  e ghiaccio]  '•’b 
^Bpenge,  dòfcacda,  0 diefacetdv/rivge.  '■  • * ■ A 

F/«, 
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* Fin,  mene,  tempa,  vita,  a/gri  urliy  e 
A/petto,  bramo,  perdo,  odhf  *Ik.o, 

Et  ella  À un  {aldo  ben  ferma  it  piarne  r ■ 

Elia  e .firma  ; * vo^  feguendo  il  vento,  ^ e"' 

Ella  attpoifla  la  lede-,  i certo  il  bia/mo-  *■  » 

O felice  alma , o forfennato  amante  ! 

E (é'flc  truovano  eziandio  dì  quelli,  ne’ qual!  fi  tiene  flretta  ragiont 
di  fillabe,  e di  lettere.  Un  Ta^io  ce  ae  diede  il  Petrarca  inqueiro> 
netto,  che  htcomincia.  Quando  h muovo  $ fofpiri  a chiamar  voi,  ia 
evi  fi  van  confidcrando  le  fillabe  della  voccLameta,  nome  vero  diM. 
Laura  Ma  H Monctta  tnrmovato  cml&iera  lettera  pet  lettera  ia  vo- 
ce  Didmatite,  nome  della  fila  Donna,  nel  fegueate  (bnetto. 

S"  io  qui  divida,  di  Diamante , in  otto 
' Lettere,  il  nome,  occafion,  ciafcmta 

Adi  dà  di  dir  fua  forcai:  e quefia  ha  Funat 

Duolo  ch'ogni  ripefo  bammi  interrotto,  '■ 

L' altra , ha,  con  ch'io  m’ardo,  e non  fo  motte  j 
Afprtxju  l’altra , ebe’t  mio  fato  adma,- 
Sjtfft  : l'altr’  ha  poi  Morte  afpra , e'  mponuna  » 
è meco  ogn'  or } nè  il  duro  fiame  ha  rmto . 

' jffftntio,  falera  i t ’n  me  t'animo  annoia 

L’ altra,  che  Noia  mtfira,  t la  T,  Tofeo; 

E fE,  qutlf  Efea,  ch’il  bel  volto  ftuoprei 
Si  che  ’l  nome  di  lei  [qitanfo  i conofeol 

Duolo,  ha,  Afprtxxjt,  Merto,  Ajfentio,  e Nriai 
Tofeo,  ed  Efea  ef  Amor  fotf  ombra  empre, 

E df  qnclft,  per  efprimcre  i coi  rentimenti,  ia  vecrdelle  parole,  fe^ 
vono  le  figure  dell’abbaco:  della  qual  maniera  fi  valfe  quell* Aman> 
te,  che  per  rimproverare  alla  Donna  amara  la  fila  troppa  crudeltà  r 
fenza  che  altri  porefle  capire  H rimprovero  , O'  a eoi  era  diretto 
cflendoella  chiamata  Santa,  ed  egli (cherzando  fii  tainmne,  la  fcrif- 
fe  il  feguente  verfo  f Se  Santa  fii  portbb  mi  dai  la  morte , iuetten> 
do  però  in  luogo  delle  prime  tre  voci  U nomerò  feflaotafei  nella  fe- 
guente  guifa.  LXF7.  perché  mi  dai  la  morte.  Et  oltre  acciò  abbiamo 
noi  veduto  un*  intero  Sonetto  di  Gio:  Batifia  Palatino  Romano  mi 
fuo  Trattatello  Dtlmodo  d imparare  aferivert,  fiampato  l’anno  I5éò. 
'le*  cui  patrie  $*erprimono  col  mesto  di  varie  figure  mefcol«e  oppo»< 
tuoamente  colle  lettere  nella  guifa»  che  dimoìra  il  fegueme  verfo» 
che  è il  primo  di  ^tlo 
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JD  «vt  fan  iL‘’  accbi  e U]  ./<ran4  firmn 

. . . • 

Ma  di  qiieRe,  e d’altre  sì  fatte  obbligazioni , anzi  puerili»  cbc  de- 
gne d’cITcr  riguardate  da  voaiini  di  lettere»  (ia  detro abbaftanza ; per- 
chè fé  volefTimo  andar  confiderando  tutte  quelle , che  a larga  mano 
il  Cieco  d’i^drìa»  el  Veniero»ed  altri  nel  fecolo  xvi.  e moltiìfìmi 
nel  XVI  I.  fono  andati  fpargendo  per  li  loro  Canzonieri,  non  trove- 
remmo certamente  la  via  di  coadoroe  al  fine. 

Da’  Ctntani . C A P.  X 1 1 1.  ' 

Siccome  i Greci»  e i Latini  fecero  eoinponiroenti  di  verfi  tolti  chi< 
altri  Autori,  e li  chiamarono  Centoni,  così  anche  i noftri  Tofca- 
ni  ne  aii  fatti  foveme,  e Centoni  parimente  gli  anno  appellati.  Que- 
lla maniera  none  antica,  avvegnaclic  ilPetrarcaun  tal  qual  Itimene 
deffe  in  quella  canzone,  che  incomincia  Lnffo  mt^  che  non  fa  in  qant 
farle  pieghi,  ove  in  fine  d’ogni  Arofa  inferì  un  verfo  d’ uo’Autote  r»- 
" nomato,  la  qual  cofa  nc’tempi  più  badi  fu  feguitatadal  Rotatnquel- 
•la  canzone!  che  incomincia  . T acquimi  un  rem  fa,  ed  hor  mi  /finge 
(a)  Rmfeetfi  c da  parecchi  altri..  Ma  nel  fecolo  x v i.  moiri  fe  ne  fecero 

jlmntt.  Jtfl  belliflìmi  dal  Bembo,  [ loo  ] da  Vittoria  Colonna  C«J  c da  altri 
i Fiori  diKU  chiariflìmi,  ingegni  di  que’ tempi,  oltre  a’ quali  ne  leggiamo  parecchi 
me  fMg.iif-.  in  lode  di  Carlo  Quinto  dopo  le  Afa///  eC  africa  di  M.  SigifmoDdo 
adì»,.  Filogenie  Paolucci  Antenato  dell’Abate  GiufeppcPao'ucci,  di  cui  ab- 
aj79>  >*•  biatn  più  volte  fatta  onorata menzione  in  qucA’Opera.  il  qual  Filoge- 
oio  fiorì,  romanzando,  circa  il  1530.  e fe  avelTe  avuto  fceltezza  di 
Bile,  come  era  fecondiflìmo,  d’invenzioni»  avrebbe  potuto  ben’elTer 
degno  fcolare  del  gloriofo  ArioAo,  com’egli  fi  profefTa-d'en’ere  Aa- 
t«;  ed  il  poteva  ben  fare,  perchè  noi  abbiam  veduti  a queAi  giorni 
alcuni  funi  fonetti,  in  una  Raccolta  a penna  del  fecoloxvi.  in  mor- 
te di  FauAlna  Mancini  moglie  di  Paolo  Artavanti  Gent  A uomo  Roma- 
no, appo  Giufeppe  Antonio  Vaccari,.  che  ad  altri  Audj  più  gravi  ac- 
compagna anche  i<  Poetico,  i quali  fono  non  poco  diverfi,  maffìma- 
nente  nel  fatto  dello  Alle,  da  quello,  che  fieno  i fuoi  Romanzi  , e 
* quelle 

r*oo)  che  il  Btmhe  ath'a  fatta  Ctateni  altra  aafiimemi»  na»  ahhìama 
poer  del  Rafcelli  nelle  anr.olm.ieni  a'  Fieri  delle  Rinee  da  Ini  ratealte  . U 
Sanr.amare  forfè  fu  l'inventire  di  ta!  fetta  di  aarfia  , e nelle  fue  rime  iena 
ne  laftii,  che  comincia:  L'altra  mia  fiamma  oltre  le  belle  bella  . Primea 
di  lui  certamente  nen  fi  trova  chi  ne  atha  ferii  te  beeitt  molti  dappoi  ». 
Mmr  a dire  la  Colonna  nelle  fne  Rime  , Lelio  Capilufi  nel  prime  remo  dal- 
F Atanagi,  t infiniti  altri  naa  Jota  in  Sanetti,  ma  altrail  in  mndrètali  a ire 

C modani. 
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^ille  rime,  che  nel  fecerd  di  fopra  ( loi } annoverare  rra  i feguact 
della  fcuola  del  (ecolo  x vv 

Benché  per  lo  più  quella  maniera  d truovi  ufata  in  componimenti 
brevi,  come  in  madrigali,  in  ottave,  eia  fonerei.'  nondimeno  fu  (le- 
fa  (ino  alle  canzoni  ,-àvetfdone  Filippo  MalTìni  telTutaunadi  verfi  tol- 
ti dal  Petrarca,  la  quale  è l'ultimo  componimento  delle  (oc  Rime tea- 
prelTe,  ed  è affai  bella;  e Giulio  Bidelli  Sanefe  prima  di  lui  ne  fece 
in  Capitoli,  e in  Poemetrì xT ottava  rima,  tratti  parimente  dalle  Ri- 
me del  Peuarpa,  uno  de* quali  é di  dugenro  ottave,  impreffo  in  Vi- 
negia  l'anno  c quelli  Centoni  del  Bidelli  tanto  più  fono  de- 

gni di  (lima,  quanto  più  mantengono  robbligo  di  non  alterare i ver- 
ù deir  Autore,  da  cui  fono  prcG,  e di  non  prenderne  più  d’  uno  da 
un  raedtfimo  luogo. 

Si  truovano  i Centoni  di  due  forte,  cioè  di  verfi  interi,  e diverfi 
interi,  e mezzi  verG  mefcolati  infieme,  benché  quella  léconda  fona 
Ga  pochiffimo  frequentata.  Della  prima  maniera  uno  n'abbiamo  affai 
bello  di  Bernardino  Tomitano,  tratto  con  qualciie  leggiera  alterazio- 
ne dal  Canzoniero  dèi  Petrarca , ed  è il  'fegueate, 

Qite/fd  bell*  d dmor  nemicd , e mU 
Tdl  £ Armati  peff  ir  conduce  /?•«/«, 

Che  l'alma  trema  fer  levarfi  a w/e*  • 
f'eigendola  fuffar  fi  dolce-,  e ria.  > 

^ Par , lei  cercando , che  fuggir  devria  t • 

' jldhor,  adhor'  a me  Jfoffo  m' involo^' 

' E vo  fra  gli  altri  f off ir^o^  t foto 
* ' Pien  etun  itago  fenfier,  che  mi  defvié. 

Tanto  le  ho  a dir , che  ’ncominciar  non  ofo , 

Ma  celare  il  mio  mal  fre/o  con  figlio, 
jillor  raccolgo  C Alma , e foi,  eh’  io  baggio 
Rajf erenato  in  far  te  il  cor  dogliofo. 

Scorgo  fra  il  nabilofo  altero  ciglio^'  • ■ 

•'  Eèh,  rio  non  erro,  di  fiatate  ttd  raggfo,- 
Della  fecondà  produrremo  un’fonetto  di  vetlìi  e mezzi  verfi  prefi  al» 
treii  da!  Canzoniero  del  Petrarca  da  D.  Romano  Merighi  Monaco  A- 
bare  Camaldolcfe,  e gii  Procuratore  Generale  del  fuo  Ordine  , giu- 
diziofilfimo  Profeffore  di  Tofeana  Poefia,  nel  qual  fonetto  introduce 
a favellare  CLEMENTE  XI.  Nollro  Signore,  allorché  net  lafua  pro- 
fonda umiltà  fi  dolfe  con  amarilfimc  lagrime  d’effere  fiato  eletto  al 
governo  dclla'Chiefa;' 

Ricercando  del  mare  ogni  f endice 
• itegli 0 al  mio  navigar  turbati  i Pentii 
*"  E gii  occhi  forte  fer  fuggir’  intenti 
£,a  ttmftfla,  che  al  cer  rocchio  ridice. 

L'un  fenfier  farla  con  la  mente,  e dice, 

f loj)  tì  nome  di  f»r;f*SigiriBondo  Filogenio  Paolvcci  tra  fiato  jfofio  dal. 
gjgmorf  dtfo  fieflo  dtU'Altifime  Horentiut  noi  lib.i.  di  quefio  vol.dt’Com, 
fag.il.  *4*.  di  Rema,  che  dtvereHt  eftre  iufuefia  a fag. 
ma  noi  lo  aUiaét  di  U levato  fegutnde  la  eerrex.ieae  htforita  dal  Cro/temot. 
mi  net  vot,S,  dt’Gtm.fag,  i%U  dtlla  fmddttta  edit,.  Rem, 
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Che  fwr'é^egmt  Di'-  ferchi  fnveMtì  , ^ •.  ,;hi« 

C*/  tH0  gi»ir  temfTM  gli  eeltrui  terrnemi'.  , < • . , , ,j 

ivi  fih  fi,hr4m*t  «i  hrtuKMT  fik  lice.  : • -k]  •:  « , 

'^4  ce»  qutft»  fenfiere  ttn'eUtre  iieftrA  ■. 

C«/  mtmbrur  de'  eMci  *nni  > « degli  amuri  » f 
£ vite  di  /teièr'  tei  del  mi  m^rs  . 

J)i/freggi4t»r  di  qttetue  il  Mende  hrtupte 

Feeif  che  vivende^  e legrimaude  imfteri  ^ ■ 

Cerne  p nct^tifi*  ener  y teme  Die  i'emi . , . 

Mei  rimanente  non  laceretno,  che  Ottavio  Beltrtiino4a  Tecraouova 
di  Calabria  Citca  .cotnMlf , e pubblicò  colle  Tue  preprie  ftainpe  in  Na- 
poli l'anno  1634.  un  Poemetto  intitolato  il  VclTuvioj  il  quale  ècom- 
poflo  tutto  d’ottave  di  diverfi  Autori;  la  qual  fatica  an^i^lTapuòdic-. 
6 (pezie  di  Centone^ 


Delle  Trteduùeni . C A P.  X I V. 


E Gli  è ben  dovercj  cbci  prima  di  terminare  il  prefente  .racennto^, 
diciam  qualche  cofa  intorno  alle  bellifliine  Traduzioni  • chea  no-' 
Uri  Poeti  an  fatte  di  quali  tutte  le  migliori  Poche,  li  de’Greci«  co- 
me de’ Latini,  e d’altre  Nazioni:  imperocché  molto accrefeono ancU' 
elTe  la  riputazione,  c la  gloria  della  nobililfima  ToTcana  Pochi  , che 
oggimai  può  girfene  a paro  a paro  con  qualunque  altra*  che  l'ha  rece- 
duta , e molto  li  riconofee  fqperiote  ad  ogni  altra , .che  or  ii  pcoifein  di 
fa)  tih  a lingua  viva.  Nella  nofltaifloria  [4]  poi  dicemmo,  die  ilpiimo,  che 
aàr.aoo.  deù  ti’aducelTc  alcuna  opera  io  vcrO  Tofeani , fu  Tommafo  Cambiatore  , 
ttìie,.  169!.  trafpartò  in  terza  cima  l’ Eneide  di  Vecgilio*  ddla  qual  Trado- 
ebe  i»  f mefite  ziooe  non  è rimafo  altro,  che  la  memoria}  perdio,  non  .eflcndo  ella 
fari  melvel.  mai  (lata  imprelTa  nella  guifa,  che  dall’Autore  fu  fatta,  ditalmanie- 
g.delTQferte.  ra  riformolla  Gio.  Paolo  Vafio*  erpurgandola  da  infipid  errori  d^goi 
/urta,  de’ quali  era  piena  , che  dopo  cOere  (lata  da  lìti  mandata  alle 
flac^  per  cofa  del  Cambiatocc  ranno  JJ3z.  lafciò,  die  ncll’iJjS. 
ù ritlampaOre  col  proprio  fuonomc,  e come  Tua  propria  cofa  . Mp ara- 
ne accade  non  poco  di  dubitate,  cl\c  veramente  il  Cambiatore  TulTe 
il  primo  traduttore,  eflendone  capitata  folto  gli  ocelli  un'Occretta  In 
ottava  rima  intitolata  , dette,  e Sirrite,  tratta  deW  jtn^riene  di 
Plauto  , ed  imprelTa,  per  quanto  potiam  conghicttutar  dalla  qualità 
della  Aampa^  nel  fecolo  xy.  in  fine  della  quale  vi  c la  fegtKnteotig- 
.va,  che  dimoflra,  elTere  Opera  di  Giovanni  Boccaccio.. 

Incltti  e venerandi  Cittadini  ’ , v'  <. 

Afifer  Zmane  hecha^  imem  lumine/e  ^ 

infra  li  altri  fmeti  Fiorentini  ^ H 

Qme/f  efera  cemfe/e  il  viro  famefe 

rmlgarizjende  di  verp  latini  ^ • 

, , Cen  laimte  daffelie  gloriefe  ' " 

^ ^ ^ Et  ie  Lerenxjo  amalagi/e  frate 

‘.'.2  Stàmpare  le  fatta  perche  ftacrer  naUatti  ^ ! 5 

pyi  è però  vero,  rte  l'eraditillimò  Antonio  Màrih  Salvtni  liH^d 
VKt/ato,  Bccome Ja'l^’alrra  profelllone  (dcntl&a;  cosi  nelle  cófe 
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■ntiche  Tofcane,  in  analecrera  fcrùca  a MonGgnor  Marcel  lo  Severo- 
li  incorno  a queft' Opera,  moGra  Ji  credere,  che  ella  non  Ga  altra- 
mente del  Boccaccio,  ancorché  egli  ne  abbia  una  copia  fcritca  a pen- 
na colla  Seguente  nota  nel  principio.  Lìier  Giete,  e Birrit  trdduàm 
it  Lttin»  in  ykljdre  ftr  Dtminiim  JohMHtm  BrchMccium  Pm^m  Pia- 
rcHtiHumy  c colla  feguence  altra  nel  Gne.  (^ì  fcnift*  eiGitta,  tl  Sir- 
ria  tradotto  di  Latino  i»  Polghare  ter  Joami  Eoccaccii  Fotta 

Fiorentino,  t feri  geo  gtr  me  Piero  di  Bortbolomeo  Ghaleotti  da  Ptfcia 
PJotayo  Fiorentùio  ger  mio  ufo  adì  XIX.  di  DictnUtr.  MCCCCLXllI, 
e (lima  piuttofio,  che  fta  di  Ghigo  Brunellefchi  io  parte  , e in  altra 
patte  di  Domenico  da  Prato  Autori  più  aociclii  del  Boccaccio;  ov- 
vero di  Giovanni  Acquettini  Autor  più  moderno  : imperocché  quan- 
to a i primi  egli  afTerma  aver  veduto  io  un  tetto  a penna  appretto  il 
Cavaliere  Cefare  del  Priore  Senatore  da  RicaToli,  dopo  l' ottava  GiV- 
ta  ubidì ftt,  0 l'armi  toflo  figlia  la  nota,  cheGegue.  lofìno  a quitra- 
dujjo,  e miffe  in  rima  il  nobile  Ghigo  d' Ottaviano  Brunellefchi  , e da 
qui  infine  alla  fine  traduft  , t mi]ft  in  Rima  il  fagitntt  huoma  Str 
Domeniche  del  Aiaefiro  Andrea  da  Prato,  de  quali  le  loro  figure  fieno 
difegnatt  qui  da  pie;  il  qual  Brunellefclii  egli  giudica,  che  fotte  quel- 
lo, che  pretto  il  Giambullari  nel  Getto  ( 4 ) G mette  in  coppia  con  (*)  fag.f%. 
Dance  da  Agatone  DruG  Poeta  Pifano.  Non  Brunetlefco,  o Dante  fa- 
rian  letti;  e roccaGonc  dello  sbaglio  dal  nome  di  Ghigo  Brunellef- 
cbi  a quello  di  Giovanni  Boccaccio  penfa  potere  etter  naca  dall' afa 
di  fcrivcr  talora  i nomi  degli  Autori  colle  fole  prime  lettere,  che  al- 
lora era  molto  frequente  , avendo  egli  in  una  copia  di  que'  tempi  , 
che  l’Autore  era  noto,  trovato  appunto  il  di  lui  nome  abbreviato  co- 
ti B.  G.  la  quale  abbreviatura  il  trafcrictore,  facendo  ad  indovinare, 
fpiegò  per  Giovanni  Boccaccio.  E al  vero  dire  , che  in  quei  rempi 
ufalTero  molto  quefte  abbreviature,  e continuamente  per  conto  di  ef- 
fe nafcettero  degli  equivoci,  e Gprendettero  degli  sbagli,  appieno  il  di- 
mottra  la  lezione  de'  tetti  a penna  delle  antiche  Opere  , e particolar- 
niente  delie  Raccolte,  in  una  delle  quali,  che  G conferva  nella  Prio- 
ria del  Convento  delle  Monache  di  S.  Felicitadi  Firenze,  trovanJo- 
G alcuni  fonerei  forco  nome  di  Cino-da  PiSoia,  i quali  per  la  catti- 
va qualità  della  lingua  non  pottono  etter  mai  diquelpnrgatittìmofccit- 
tore  , il  mentovato  Salvini  dice,  che  etano  di  Francefeo  Ceo  Poe- 
ta di  queU'ittetto  corrotto  fecolo  xv.  e che  il  cambiamento  dell’Auto- 
re fegui,  perché  in  altra  fcriccura  dovettero  etter  concrattegnati  colla 
fola  lertera  C.  che  il  craferittore  poi  interpretò  per  Cino,  che  era  fa- 
mofo,  e non  per  Ceo  a lui  forfè  incognito  . Nè  quette  abbreviature 
G facevan  folo  nelle  fcriccure  poetiche.,  ma  in  qualunque  altra  Ope- 
ra ; fl  da  ciò  noi  ci  awiGamo,  che  derivatte  l’errore  di  colui  , che 
atcribui  a S.  Tommafo  d’ Aquino  il  Comenco  fopra  Boezio  , del  qual 
parliamo  nella  nottra  Iftoria  [ ^ ] peicioccbc  ettendo  peravventura  il  n>)  lìà.  i, 
tetto,  che  colui  dovette  averne,  fegnato  colle  fole  lettere  T.A.  egli 5» 
l'interpretò  per  Tommafo  Aquinace,  non  avendo  cognizione  di  Tom. 
inafo  Anglico,  che  ne  fu  I’  Autote  ; feppure  non  vogliam  dire,  che  in 
quett’Opera  fotte  veramente  il  nome  del  legitimo  Autore;  e che  la  de- 
nominazione d' Anglico,  colui  la  credette  abbreviatura  d' Angelico:  li- 
Crefc.Ifi.Volg^Peefia,  Tom.I,  Cc  telo, 
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tolo,  col  quale  Tempre  mai  ha  camminalo  il  Samoludderto;  epeccib 
a Ini  l’opera  attribuifle  ; 

In  ordine  poi  all’ Acquettini  , dice  il  Salvini  , die  nel  teflo  del 
Galeotti  mentovato  di  fopra  all’ottava  pertart  4/  Gieta  l» 

fafci^ , fi  legge  la  fegnente  rubrica  in  margine  Mtffcre  JodHnt  Ac- 
qktitin»,  e dopo  alcune  ottave,  a quel  verfo.  Che  aniUr  rutto  non  può 
chi  dogli*  fentCt  fi  legge  notato . QuifinifceJoonniAcqHottini.  llqua- 
le  Acquettini , che  fu  da  Prato,  fiori  in  tempo  del  fiurchidio,  coro; 
appare  da  quel  Tonetto  di  lui,  che  incomincia.  Qpefii  c'hanno  ftndi*- 
to  il  Pecorone;  e però  Te  egli  v’ebbe  patte,  il  BruncllcTcliidovettean* 
ch’elTo  fiorire  in  tempo  del  Burchiello  , cioè  circa  il  1433.  e forTe 
motti  anni  dopo,  trovandofi,  che  l’anno  1480.  il  Burchiello  viveva  in 
Firenze  (4)  Ma  comunque  ciò  fiali,  certa  coTa  c,  che  Te  l’Autore  di 
rtiB  dal  Traduzione  non  fiori  prima  del  Cambiatore , e’fi  fu  contempo* 

ni  di  fiamo,  >^>0^0  di  lui  ; c però  non  debbe  alTolutamenre  affermarfi , che  il  Cam- 
r'iVfffaa ^ hiatore  fulTe  il  primo  Traduttore  in  ToTcani  Verfi.  Nè  punto  rileva, 
JJ97.  che  la  Tuddetta  Traduzione  del  Giet*,  e Birri*^  fia  piurtonotraslaia* 
zinne  di  favola,  che  di  parole,  per  clTer  l’opera  di  Commedia  ridot- 
ta a Romanzo*,  perchè  oltre  a quella  li  truovano  due  altre  traduzio- 
ni contemporanee  di  quella  del  Cambiatore,  e peravventura  anche  più 
antiche.  L’una  fi  è la  Bwcolic*  di  Vergìlio  tradotta  in  terza  rima  da 
Bèrnardo  Pulci,  il  quale  fu  fratello  di  Luigi,  e di  Luca,  efiorìanch’ 
egli  circa  la  metà  del  Tecolo  xv.  la  qual  Opera  fu  llampata  in  Firen- 
ze l’anno  1481.  e l’altta  la  Far/agU*  di  Lucano  traTponacain  Otta- 
va rima  dal  Cardinal  di  Montichiello,  come  appariTce  dal  fine  del  li- 
bro imprelTo  in  Milano  l’anno  1492.  Expheit  Liber  Lucani  Cordmben- 
ftt  Poeta  clnrilfimi  translattu  per  K.  in  Chnfto  Patrem,  & Dominnm 
L.  de  Monticmello  Cardinatem  digniffhmitm . Noi,  ed  infieme  con  noi 
il  P.  Domenico  Antonio  Gandolfo  Eremitano  di  S.Agollinocommen- 
dabile  per  la  fcelta  erudizione  in  fimili  materie  , il  quale  di  quello 
Autore  ne  ha  dato  notizia,  abbiam  fatta  molta  diligenza  , per  ritro- 
vare chi  egli  fufle,  e di  che  tempo  fiorifie:  ma  nulla  abbiam  trovato, 
oltre  a quello,  che  porta  lafuddetta  nota.*  concnttociò  dallo  Itile  con- 
ghiettunamo,  che  Te  non  prima,  almeno  neltecnpo  flelTo  fiorilTe,  che 
fiorirono  il  Pulci,  ed  il  Cambiatore;  e perchè  andrei  lettori polTana 
giudicarlo,  trafcrivcremo  qui  le  prime  due  llanze. 

Lo  Spirito  che  /pira  dove  vote 
Sedendo/e  net  alto  Cielo  Empirò 
Lucido,  & radiante,  corno  fole 
Smontando  feend*  gin  de  gir*  in  gir»-. 

£ della  graxjia  fua  le  mie  parole 
Adorni  come  fa  loro  lorfiro 
Ade  chi*  pojfa  ritrare  iautore 
Lucano  in  rima  fenxjt  akuno  errore. 

Signor  Saluflio  un  gran  fiovio  Romano 
In  uno  fuo  Bòro  fcripfe  la  cagione 

De  la  dU (cordi a che  dice  Lucano  < 

De  la  qual  non  derhiara  la  ragione 
Pero  Signori  alquanto  ve  de/piano 

' Ondef 
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' Onàtl  frincifio  f»  dtlm  qutfiìmt 
Che  ft  ira  Ctfart  > & [noi  advtr/ari 
Citè  tra  Stnatori  , & PofuUri  &c. 

• E oltre  a qucHc  dueftampate»  ne  vico  data  notizia  dalMarcliefe  Ft- 
Kppo  Monti  Boiocnefe  Cavaliere  d’ogni  genere  d’erudizione  grandemen- 
te benemerito,  d'un  altra,  che  fi  traeva  appo  lui  Manuferitta  delle 
l'iRole  d’Ovvidio  iraslatate  in  Ottava  rima  da  Domenico  da  Monti- 
«hirllo,  o fecondo  l’ Allacci  (4}  da Moniecierlo Monaco  Vailombrtv 
Cano  , il  quale,  fe  tal  traslazione  corrifpondelfe  nello  (iile  ad  alcune 
tinte  dell’iftcfro  Autore,  che  fi  confervano nella  Cbifiana  (^)e  fono 
non  poco  fevre  dalla  barbarie  del  fecolo  xv.  noi  ora  giudicheremmo,  fl>)W^'S»«. 
che  nel  torno  del  Petrarca  , o poco  dopo  fiorifTe  ; ma  perche  ella  é 
molto  rozza,  ci  tifetberemo  di  render  conto  del  tempo  del  fiorire  di 
lui  nel  fecondo  Volume  di  quelli  Comentarj. 

Ma  che  clic  fi  fu  del  primoTraduttore,  daJlecofe  dette  finorafipuò 
giuflamente  credere,  che  rinvenzione del  tradurre  io  veifi  Volgari fuf- 
fe  della  fine  del  fecolo  xiv.  o del  principio  del  xv.  fecolo  barbaro,  e 
molto  fatale  per  la  nollra Poefia*,  c però  baderà  ciò,  che abbiam det- 
to intorno  a quede  cofe,  che  non  mcritan  divantaggioi  ecollenobt- 
lilTìme  Traduzioni  deYccoli  feguenti  procederemo  al  fine.  Di  tre  forte 
.elle  furon  melfc  in  ufo,  cioè  ritenendo  i fentimcnti  .*  ofiervaodo  an- 
che le  parole;  c contrapponendo  verfo  a.  verfo.  Contuttociò  quclledi 
rifguardo  fon  quali  tutte  della  prima  forra,  mal  potendo  accoandM^ 
una  lingua  ad  un’altra,  fe  parola  per  parola  fi  traduce,  mercè  della 
minore,  o delta  maggior  forza,  c valore,  che  può  correre  tra  l’una, 
c l’altra;  e oltre  acciò,  fendo  diverfo  il  modo  di  penfate,  e d’cfpri- 
mere  d’una  nazione  da  quello  d’un’ altra,  fe  i penfìeri  di  quell’ opera 
draniera,  che  fi  traduce,  non  fi  riproducono  nella  maniera,  che  cor- 
re nella  lingua,  colla  quale  s’adopera,  non  potranno  mai  riufeirenè 
fclici,  nènaziofe  le  traduzioni,  e fetupre  rcfieranno-iaoUo  inferion 
al  teflo.  Egli  è però  vero,  die  quanto  menoc  pofllbfie  il  teRodebbe 
alteratfi;  perciocché  tanto  più  ciò,  che  fi  traduce,  f Rimabile,  quan- 
to più  s’accoRaal  teRo,  e con  eflb  fi  conforma.  Tali  fono  le  miglio- 
ri noRre  traduzioni,  e particolarmente  le  due  famofiflìme,  cioèl’E- 
‘mide  di  Virgilio  d'AnnibaI  Caro,  e le  Mttamtrftfi  d’OwidiodiGio. 

Andrea  dall'Anguillara,  delle  quali , allorcliceglile  componeva,  giu- 
dicò il  Varchi  (r ) che  i Tofeani  avrebbero  avuuOvvidto  fiù  beli»  , (cìSreelam, 
che  i Latini.  E a par  di  queRe  tale  è altresì  quelli  del  Poema  dìLu- 
Ctezio  Delia  Natura  delle  Cofe^  fatta  fino  dall’anno  1669.  daldottif- 
fimo  AlefTandro  Marchetti  ProfcRóre  ordinario,  allora  diFilofofia,  ed 
ora  delle  Sciente  Mattematiche  nell‘Ua|verntà  di  Pifa:  della,  bellezza 
della  qual  tradtizioitc  tuttavia  inedita,  [toz}  fanno  fedele  moltiflìme 
copie,  che  fatte  a penna  girano  per  l|i< Repubblica  Letteraria.  Nel  ri- 
manente,  febbene  i verfi  delle  Traduzioni,  ed  anche  i metri  fono  al 

■ ^ * C c a arbi- 

(loz)  Cii  era  vere  ntiranne  ijot.  in  entferiveva  Antere  ^ tea  di  pei  fu  eTm 
ta  pnèbiient»  tei  titele  fe^nentei  Di  Tito  Lucrezio  Carodella  Naturadella 
Cofe,  Libri  fei.  Tradotti  daAlelTaadro  Marchetti  Lettore  di  FilofoCa , • 
Mattematiche  nell’Univerfiti  di  Fifa,  et  Accademico  della  Crufea.  PrI» 
ma  edizione.  Londra  Per  Giofanni  Pickard  17^17.  in  t. 
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arbitrio  del  traduttore  , purché  Geno  delle  maniere  ricevute*  nondt* 
meno  e’ ci  pare  affai  migliore  l’awifo  di  coloro,  che  l’anno  fatte  con 
quc’vcrG,  e metri,  che  più  s’accoGano  alla  qualità  delicAo;  eigiu- 
dizìoG  Poeti  an  ciò  offervato  diligentemente,  concedendo  all’Eroico 
il  verfo  fciolto , e l’Ottava  rima , come  fono  le  mentovate  traduzioni 
del  Caro,  dell’Anguillara,  e del  Marchetti,  e quella  di  Vergilio  del 
P.  Bartolommeo  ^verini,  c molte  più  : al  Tragico  il  verfo  fciolto 
per  lo  più  endecaGllabo,  come  fono  le  varie  Tragedie  sì  dal  Greco  , 
che  dal  Latino  tradotte  da  Lodovico  Dolce,  da  Luigi  Alamanni,  da 
Pietro  Angelio,  o degli  Angeli  da  fiarga  , e da  altri al  Comico  Io 
fdriicciolo,  come  (otto  V Eumict,  e l’^adria  di  Terenzio  tradotte  dà 
M.  Giovanni  GiuAiniano  da  Candia,  e il  fiat»  d’AriAofane  tradotte 
con  moka  grazia  da  M.Gio.fiatifla  Forteguerri  Piftolefe  le^iadro  Poe- 
ta del  fecolo  XVI.  opera  inedita  apporcruditiOìmoAbaM  Incoiò  Fos- 
icguerri  difcendeniedi  lui,  oal  più  lo  fciolto  endecaGllabo,  cornee  la 
maggior  parte  delle  Commedie  iradone;  e al  Lirico  opponunamen-' 
te  le  Canzonette,  i Madrigali,  e i Sonetti,  ed  altre  ùmili  fpczie  di 
componimenti  Lirici,  come  fono  le  bclliflìme  traduzioni 
tt  altrove  nominate  , il  Saimifta , ed  altre  cofe  tradotte  da  Loreto 
Mattei  pieno  già  d’anni,  e di  rinomanza,  e multe  altre  , che  G po- 
trebbero nominare,  per  tutte  le  quali,  in  grazia  della  vaghezza,  che» 
per  quanto  n’d  Gato  conceduto  dalla  fcvcrità  dell’Iftoria,  abbiam  fenv 
prc  procurato  di  mantenere  in  queAa  noGra  Opera , ne  darem  qui  al- 
cune di  varie  maniere  affai  leggiadre,  e felici,  che  noi  abbiam  tolte 
dall’Accademia  Ottol^iana,  ove,  non  ha  guari,  come  fe  G fuffero 
aGdaii  gli  Accademici  a far  prova  d'ingegno  in  qucGe  materie  eoa 
fommo  applaufo  G fpefe  un’intera  giornata  in Gmiii traduzioni,  cflcia!^ 
dovene  Gate  lette  anche  d’ Autori  forcGieri. 

Epigramma  di  MuGcìo,  o » fecondo  alcuni  di  Platone»  nel  2..  Libro 

dell’Antologia. 

A liifotai,  xaftimi  Taf  «p^o/irer 

T/u«t’,  i 7Ìr  SfM  Sit(tn  ipoTM'fifuu. 

X’  €Ù  fàirat  itoti'  ifar  rà  roi/iivAA  TMT«> 

H’/aì'r  J’’  à «-fraToi  t«t«  li 

traduzione  del  Dottor  Francefeo  Forzooi  Accolci  Fiorentino  » 

Difft  xUt  Mift  N»  ir  U CifrU  Dtit  i 

Fate  a Viene  t e Fer$ineUet  enere,  ' 

O V arme  cenere  Amore } 

F le  Mefe  alla  vaia  Cieerea  ; 

Q»e(ie  Mie  farele 
Serba  al  M ^arte  amato; 

Che  intorno  a noi , mai  non  awiett,  che  vett 
Qnil  Garzoncello  alato  , 


Epigcan>- . 
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Epij^amina  di  Girolamo  Amalteo» 

Lamine  j4c*h  dexfrtj  c*px  tfi  LtonilU  finifin 
Et  ptis  tfl  fmrm*  vinctr»  uttrqn*  De»s, 

MUfuU  per,  lumen  qiied  hahe,  cencede  Pnrenti* 

Sic  fn  cnent  ylmer , fic  erte  ilU  Uenut , 

Traduzione  dell' Avvocato  Gio.  Batifia  Felice  Zappi  Imolefe  • 

Mmcm  nd  Aeen  U deflrn,  et  LemilU 
Lei  ftnifiret  PnfilU; 

E ogmm  i egi  » betfleutte^ 

Vincere  i Numi  col  gentil  fembieintt-. 

Vetge  Eetneiul , quell'  unicet  tuee  Stellet  • 

Dunn  ttllet  MeieVe  bellMi 
Cesi  tutte  l’ onere 

ElU  etvrà  eli  Cipigaet,  t tu  etAmert. 

Epigramma  di  Gio.  Batifta  Giraldi  Ciwio.' 

Peif certi  Armentet  Admeti  cum  plcber  A felle, 
lupter  , ecquie , nit,  ffurget  in  eròe  iubnri 
Huic  Amer,  Hit,  inquit , qui  enlum  & /ydtret  rtxit,  , 
Fulmine  dum  pfite,  tu  quoque  Peefltr  crete.  >. 

Traduzione  del  Dottor  Girolamo  Baniffaldi  Fercatefe.' 

Cinte  di  Peiflerul  ruvide!  vejh  , 

U Admeto  il  bionde  Die  fn/ctet  lei  Grtggiei  % , . j . 

Cui  deve  etll'vr:  chi  guiderm  le  prtfit 
Ruote  (gridò)  eh  U lucente  ftggUi  T < 

Celui  ( rifpft  Amer  ) che  lei  ctltftt 
Tenne  in  governo  meteftefei  RtggieL, 

Aller  che  Tèe  fien  eli  ejreneito  ardere, 

Pefti  i fulmini  in  bande,  tri  Pajiert, 

EpitafiSa  fatto  da  FraaceTco  Primo  Ré  di  Francia  fopta  il  Sepol- 
cro di  Madonna  Laura . 

JBn  petit  lien  compint  veut  peuvtz.  veir 
Ce,  qui  tempent  beauceup  par  renommtel 
Piume,  lab  tur,  la  langut,  & le  faveir 
Furent  vaincux.  far  l'amant  de  iaymet, 

O gentil’  Amt  efiant  tane  tflimtt , - , 

Qui  te  pourrà  levtr  qu’tn  Je  tai/euit? 

Cor  la  parole  efi  touftowrt  repimet,  4 

Quand  le  fubiet  farmentt  le  di/ant, 

Crtft.Ift.Velg.  Peefia,  Tom.l  Cc  3 Tradot 


* Smmn.Te^ 
fetur.  Canuta' 
tkietl.  Ari- 
fiotel.  cuf.j, 
metuftr.  4. 
fuf.  408  eli 
Pamp.dì  Tu^ 
riae  tre  feglie  •’ 
Altri  tefli  di^ 
t*ao  Fucile. 
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Traduzione  di  Gio.  Bartoiommeo  .Cafaregt  .Genovefe^' 

f'ider  fttoi  cbAfo- in -ficchi  umili  , ' 

ai,  ch'emfier  Ài  fu*  fum*  il  Mondo  mr'idi'. 
yinti  fufo,  e furienti  lingM,  t fiili 
D*  i dolci  delf^mnu  entjli  modi: 

M*  ft  tinto  ft'chiura,  Alm*  gentile. 

Chi,  fé -non  col  tacer , fi»,  che  ti  loda 

Poiche’l  furiare  in  fregio  mai  non  fole,  * 

J^uando  il  foggetto  al  lodator  frivoli. 

Epigramma  d’ incerto  j^urore  Antico^' 

Membra  Pater  Lybico  iacuit  mah  fella  fefulchrt  ; ♦ 

'Filiut  Hiffana  ejì  vix  adofertut  homo, 

Sexie  Afiam  fortite  tenes . Divifa  ruina  efi . 

Uno  non  fotuit  tanta  tacere  filo , • 

Traduzione  dell’  Abate  GiuTeppe  Paolucci  da  Spello.. 

filaci  del  gran  Pomfeé  la  /alma  altera 
Di  Libia  effo/la  in  iìtj'adu/l*  arena  i 
E al  troKo  bufla  intorno  in  vefte  nera  , • 

Sfitto  infe folio  i trifii  giorni  ti  mena. 

Miro  poi  là  fovra  la  /abbia  Aera 
Cadtrt  il  Figlio;. e di  quel,  ch'ai  r^tna. 

Regno  sì  vafio,  a lui  ferbarfi  intera 

Sol  tanta  fatte,  onde  fi  co  fra  affena*  \ -.1 

Sefto  e tu  fur  d'Afia  fuferba  il  fiolo  , . . « 

Premi , ma  in  tomba  povera , e mefehina  , 

Refi  ingiujlo  trofio  d’ infido  fiuolo 

Cosi  per  varj  luoghi  il  del  defiina  •: 

Divi  fi  il  pn  di  tanti  Eroi:  chi  un  fih 
Sofiener  non  poeta  tanta  mina.. 

.Sonetto  Spagnuoloda  alcuni  creduto  di  Santa  Tcrefa,  e da  altri 
> di  S.  Franoeico  Saverio . : 

FA  me  mueve,  mi  Dio/,  para  querert» 

El  Cielo,  que  me  tiene  t preme  fido,  i w 

Pii  me  mueve  tl  inferno  tan  t emide. 

Para  dexar  por  effe  de  temerti. 

'Mutvtfme  tu,  mi  Dite,  mueveme  et  vitti 
C Invade  en  e/la  Crux,  y e/carnecide: 

Mueveme  el  ver  tu  cuerpo  tan  htrida: 

Muevenme  tus  afirentat,  V tu  muerte. 

'/Mneveme  en  fin  tu  amar , de  tal  manera , 

Qve  fit  no  huvitra  Cielo,  Io  ti  amara: 

- . r/e 
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T fi  n«  hnvierA  /nfiem*,  tf  temiers. 
iV«  tienti  que  me  tUr  perque  te  qeerA  ; 

Perque,  fi  le  que  e/fere  nè  effernrAt 
Le  mi/me  ^ que  ttqueret  **  quifiers. 

- \ 

Traduzione  dell’Abate  Pompeo  Figari  Geruvefe^ 

Premìe , thè  4 ben  Amarti  il  cer  cenfertt , 

Il  freme ffe  nen  i Rtgne  fufeme  i . ■ 

E nen  è Me  il  sì  temute  Infime  ^ 

Che  di  efiendertiy  e Dioy  timer  mi  Affertel- 
Tu  mi  meni,  e mie  Die:  mi  mevt  il  forte 
Duole,  end*  afifie,  t lacere  ti  feerne 
Su  qutfia  croce  mevemi  il  tue  fchtrne  : 

Mevenmi  le  tue  piaghe,  e la  tua  morte. 

Mevemi  alfine  il  tue  fi  grande  amere  : 

Si  che  amor  fentut  Ciele  in  me  pur  fera% 

Fera  ancor  Jentjt  Inferno  in  me  timore , 

Speme  di  dono  alcun  nen  m' innamora: 

Che  ciò,  che  fpera,  nen  f per  andò,  il  Cere 
Tante  ti  adereria,  quanto  ti  adora.- 

Sonetto  in  Lingua.  Tedefca  di  Criliiano  Errico  PoHelIo* 
Amburgefe.  > ^ 

Alt  P alias  htiligt  bild  aut  Troia  Ward  entvvendet, 

XJitfbein  merd-Schrangret  pferd  durch  Phebus  mauvven  braeh, 
yVar  Htil  undvvelfahrt  hin.  Gluht,  Raub , merd,  banntadSclmath> 
Ff'ard  Priamus  gefchlecht’und  landern  xjtgefendet . 

Se  gings  auch  Griec^nland.  Et  War  fein  Ruhm  geendet 
f'Vte  Pindus  fchvwtfier-fehaarder  Raferei  zu  fehvvachr'  ' 

Dat  fise  den  Htlicen  verliefien  allgemach,- 
Dievveil  der  Seythen  Meond  fein  fennem-licht  gebltndtt . 
yVi  abtr  hemmete  fich  der  Feririebnen  laidfì 

Dat  e die  Wtlfchland  nam  die  Klugen  fch'tweflerm  auf, 

Und  yVard  ihr  yVeisheit-  fitz  in  Rem  dem  haupt  der  Erdeir 
Da  fie  ìnit  Ruhm  ein  neu  Arcadien  geftifft . 
yi^er  ji.vveitfelt  nun  dat  fie  Keitt  Unglicht— fall  mthr  triffi, 
yVeil  CLEMENS  ichnem  felbfi  mufit  zum  Apollo  FVerdenì 

V 

Traduzione  di  Giovanni  Mario  de’  Crercimbenì  Maceratefe  . 

Quando  fu  Troia  del  Palladio  priva, 

£ le  Mura  Febee  caddero  al  fuole , 

Si  fmarrir  tra  le  fiamme,  e in  mezze  al  duela 
Le  nebii  Arti , end’  ella  pria  fioriva . 

Hi  miglior  fato  entro  la  Terra  Argiva 
Ottenne  delle  Atèfe  il  facro  Stuolo: 

Che  feierre  alfirt  todrifia  Luna  il  vela 

Cc  4 Lunià 
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Lunii  ili  fi  dall*  Cafialia  riva. 

Ma  d»vt  ei  ricainri  f beniifu  feda 
Roma  ili  dii  tra  la  Parrafia  gente 
Del  frifca  ener  d' Arcadia  iilufire  erede  » 

Uè  fiat  che  della  fme  er  pih  f avente-. 

Se  net  iti  Regna,  ev'ha  fermate  il  piede. 

Ha  per  fine  mteve  Apelle  il  Gran  CLEMENTE. 

PocGa  in  Lingua  loglefe  del  Covviey . 

Pi  Celiale  face  a qfuftten  did  arife , 
l^VfÀch  vvere  mere  beanti  filli , her  lipt  er  Eyee  . 
yf‘^e  faid  thè  Eyet  fent  ferth  the/e  peinted  darts 
f^ich  pierce  thè  hardeft  adamantin  heartt. 

Trem  ns , replied  thè  lipt , preeeed  thefe  Utjfet  e 
FVhich  levert  reap  hy  fewt  Vi^ordis,  anJAy  Kijfett 
Then  f-Vept  thè  Eyet,  and  frem  their  leKt  did  pavvr 
Of  liquid  Orientai  pearlt  a fhevvr. 

At  yvhich  thè  lipt  meii’d  vvilh  deligt  and  pleafure, 

Thereugh  a fvveet  fittile  nnlec  K'd  their  pearly  treafiurei 
And  bid  leve  jadge  vehfch  nevv  theu'd  add  mere  grttce: 

Weeping  er  fmiling  pearlt  te  Celia't  face  . 

Tradunooc  del  Oottoi  Filippo  Mei  Fiorentine». 

Nacque  lite  di  Ceiia  ite  fti  bel  vifà  . Vo> 

fraffuei  begli  Occhi,  e le  fue  Labbra  belle  i 
Nei  ( iUfier  gli  Occhi  ) i dardi , e b fiammelle 
Vibriame,  ende  egni  cuer  dure  i cenqni/e. 

Le  labbrai  in  nei  geden  parete , t rife , 

E baci  Calme  di  Cupida  amelle . ' 

Qui  pianfer  gli  Occhi , e le  delenti  ftelb 
Di  ler  perle  verfar  nembe  imprewife 
Le  Labbra  altera,  un  bel  ferrife  fcielte,. 

Di  piacer  meffe , fichinfere  de  i denti 
Il  bel  perite  tefer'e.  in  bacca  accette. 

Pei  chie/ere  ad  Amore  in  ebbi  accenti,. 

Se  più  crefean  beltà  di  Celia  al  volto. 

Le  perle  lagrimefe ,.  e le  ridenti . 

Notifi,  die  l’Autore  Inglefe  tnollra  d’eflere  (lato  affai  (ludiofo  defoc^ 
ti  Italiani  k trovandofi  nella  Parte  IIL  della  Lira  del  Marini  un  dmil 
fonecco,  che  incomincia.  Havtan  lite  di  pregio,  e di  bellezxA . 

Ma  circa  la  lecita  del  metro  vi  fon  pure  fiati  Traduttori  , die  an- 
no flcanamenic  adoperato  , c tra  gli  altri  , non  ha  gran  tempo  , il 
Gaileni  da  Foccccbio  , ttafportò  in  fonetti , pec  quanto  ne  vico  det-> 
to,  alcuni  libri  deW  Eneide  di  Vergilio. 

Oltre  alle  traduzioni  , inolùfiìmc  Parafrafi  anche  fi  truovaoo  nella 
Volgar  Poefia,  non  folo  di pafli d’ Autori  fitanieri,  maid’iotcrc  opere» 
nella  qual  maniera  affai  nobilmente  anno,  tra  molti  altri  >.  adoperato 

a'no- 
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a’noftrì  giorni  il  Canonico  Giulio  Ccfare  Grazisi  alctuve  nominato 
nel  cradnrre  in  leiza  rima  la  d' Orazio  , e Lodovico  Adimart 

Cavaliere,  non  men  ebbro  per  la  nafeita,  die  per  l’erudizione,  fab- 
bricando in  canzoni  una  parafrafi  de’fettc  Salmi  Penitenziali  , che  il 
legge  (lampara  colle  altre  fue  Ptefit  S4cre,  t Murali  ì e l'Abate  Pom- 
peo Figari  , pubblicando  con  titolo  di  Salmiftm  Ptniinte  un  nobjl 
volume  di  fonetti , cbicun  de’qualic  parafrafi  d’un  verfu  de'raedcQmi 
fette  Salmi  ; e finalmente  Fra  Gio.  Barida  Cotta  Tendafeo  Eremitar 
no  Reggente  , e Pre^licatore  Generale  del  fuo  Ordine  , producendo 
due  belliflìme  opere  non  ancor  pubblicate,  l’una  della  Cantica  di 
Salomone  ridotta  in  cento  fonetti,  e l’altra  di  molti  paffi  della  S. 

Scrittura  in  fonetti  parimente  didefi  , ed  uniti  infieme  col  titolo  di 
Di0  ; ( 103  ) cd  ambedue  ornandole  di  dottidàme  annotazioni , nelle 
quali,  e particolarmente  in  quelle  3ella  feconda,  tra  le  altre  riguar- 
devoti  cofe,  moiu»  pienamente  gran  parte  dei  motto,  che  Zoroadro* 

Orfeo,  Piragora,  Mercurio  Trifmegido,  Platone,  Aridotile,  c altri 
Geruili  Teologi  dalle  facrc  carte  anno  imbolato;  e perché  la  (ingo- 
iar modedia  dell’  Autore  Iddio  fa  traodo  farà  per  lalciarte  pubblica- 
re, però  ne  darein  qui  un  faggio  di  ciafeuna;  ed  il  primo  farà  un  fo- 
lletto dr  quei  della  Cantica  fondato  fui  verfo  ( 4 ) Si  dederit  htmo  (») 

•mnem  fub/hnti^m  domus  fu4  fra  diUfhone  y qtmfi  mhii  de/gicitt  cam. 

P'ago  dì  rtndfr  chutr^r  ed  immortAle 
Su*  infimi  A peffAni.A  il  dive  yimerey 
jlffAli  il  mie  Diletto y e in  wexje  aI  cera 
Con  fue  jAttte  Agri  piAgA  mortAlo 

Qmnci  vibroffi  lU  quellA',  e nel  vìiaU, 

Che  fiillAVA  d-tl  /e»,  fAngnigno  umore  • 

T.>:to  s' in.  mer/e;  e dAlU  pi-tgA  fiiort 
TrAffe  funsAnti , e [Angumofe  t ale. 

E gei  voltitelo  aU’  uno y e all'Altro  Poto 
Le  giunte  (to^Je  ; e in  dolce  gioggia , e nuova 
Sceff  quel  /angue  a ri/torare  il  /nolo. 

Qual  gr ernie  or  tu  ger  si  mirahil  grovA 

yivrai  datt'iiomo.  Amori  Quoto  al  tuo  volo: 

Quale  al  tuo  di» do  egual  mercè  Ji  trovai 
Il  fecondo,  uno  di  quei  del  Dio  fondato  nelle  parole  d'Amos  Pro- 
feta  (A)  Qtomodo  fi  fugiat  vir  afacie  leonity  & occurrat  ei  nr/uty  & (h)  Caf.  J. 
innitatur  m »i'A  /ut/uper  p.ir/rcea^  & mordoAt  eumcoiuher,  ed  in  quel-  "verAig. 
le  dell’Ecdcliadico  (r ) P’it  geccantium  cooigltmata  lagidiltuty  & in  . > 
fine  tlJtrum  inferi y & tenebra y & goena  -,  e finalmente  in  quell’altredcl 
Salmo  XXX  tv.  Fiant  vìa  illorum  tenebra  y & lubricumy  & Angelus  Da-  ■**  * 
mini  gerfequens  eos. 

Se  t Emgio  ode  ger  felvoy  in  lui  s'aggirAy 
• Leon  y che  l' arto  co' ruggiti  alforda  y 
Fugge  A finithra  ; e nel  fuggir  fel  mira 
Incontro  aprir  l’ orrenda  gola  ingorda  . 

Si  vol- 

' ftoj)  In  Venezia  nel  trxi.  Altnorò  Albrlzzl  fu  guHUcatt  U Dio 
Sonetti  ed  Inni  di  F.  Gio  Rattida  Curca  (3cc,  colle  annocaziooi  dello  deC- 
fo  b 
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Si  vtit*  4 dejlrtt , e vede  *ccef»  d'irM 

OrjM  feroce  dttcor  di  /angue  iordét  :■  : , 

Stende  le  braccia  a un  trettee  y e le  ritira 
1 Per  le  timer,  che  angue  crudel  nel  merda.  ' 

Getta  fi  al.  fin  per  tentbrofa  flrada , 
jifira,  fafiefa,.dirufata,  e tertas 
Ond'è,  che  ad  ogni  paffe  inciampi,  e cada: 

E nel  girar  l'errida  faccia , e fmerta, 

’■  Si  vede  a terge  con  terribil  fpada 

yingel,  che'l  preme,  e al  preci pixJe  il  perla.-  fi  • t.  « 

Quefle  Pacafrafì  Tono  (late  in  ufo  in  tutti  i fecoli  della  VolgarPoe-i' 
fia  i e la  loto  invenzione  dee  peravvencura  afcriverfi  a Dante  > del 
quale  , oltre  al  Pacet  noftra,  e ad  altre  Orazioni  della  Clikfa,  che 
egli  così  tcadulTe.  in  verli  Tofeani,  e fono  Pampatc»  abbiam  vedut» 
il  Magnificat,  ed  t fette  Salmi  Penitenziali  tradotti  altresì  in  quella 
guifa,  in  un  bellidìmo  Codice  a penna  in  cartapecora  nella  Valicar 
(alAr5.874.  ^ M.  SS.,  del  Duca  d’ Urbino  (a)  in  cui  fi  legge  anche  nota- 

' to,  che  Dante  per  ifgannare  no'LombardO'Macflro in.Teologia,  ebe- 
il  riputava  eretico,  imprefe  a fare  quelle  operette.- 
Si  leggono  finalmente  fpiritofinimi  traveflirtienti,  de' quali  fu  for- 
^ , . fe  ritro.vatorc  Gio.  Batilla  Lalli  Norcino,  che  fiorì  intorno  alla-metà 

del  pafTato  fecoloxvu.,  c ridulTe in  piacevole,  e burlcfco ìlile r£/vfi- 
dedi  Vergilio,  comechène  potelTeaver  toltoTavvifo  da  i travellimen- 
ti  , che  di  varj  tratti  ^elEnrie/é,  c d’altri  Poemi  Tofeani  li  fecero 
nel  fecolo  xvi.  in  diverfi.  dialetti  particolari d'Iulia  ..E  giacché  col- 
la menzione  di  quelli  iravedimentL  fiamo  entrati  ne'  trafporii-  d’una 
r flelTa. lingua,  non manchcreftio  d’avvertire,/ che  i Tofeani  dalla  ptofa 

anno  trafportatoin  verli  anche  varie  loro  opere  riguardevoli,  ftccpme 
, fece  Lodovico  Ariollo,  che  avendo  compolle  in- profa  le  fue  bellillì-; 
me  Commedie,,  dapoi  le  trafportò  in  verli  i c dopo  lui  Vincenzo  Bru- 
fantini,  cheportò  in  ottavarima  il  Decamerenedeì  Boccaccio;  e pri- 
ma d’ambedue  Lodovico  Barioli  Notaio  Fiorentino,  che  innanzi  l’an- 
no 1414.  mife  in  Rima  il  Corbaccio,  e il  Ninfale  dell’ ifletTo  Boccac- 
(b)  Jaceb,. QiQ,  f molti  altri,  che  non  fa  d’uopo  di  nominare,  lo  flelTo  fe-- 
Oadd.de Seri,  d’altre  Opere. 
pl.nonectlel, 

Qmal  fia  fiata  fin'era  t Ortografia  nelle  Peefie  Fblgari  ; e primie—  ■ 
ramente  dell' Ortografia  delle  parole.. 

C A P..  X V^ 


ttm.  I.  pag. 
9ì.fub  n»ml^ 
ne  Buraeeii 


' ^Erchè  altra  fu  l'Ortografia  degli  antichi  , ed  altra  quellaufata  da* 
X qnci  di  mezzo- tempo  ,.  e altra  è quella  de’ moderni  ; e non  che  i 
Traferittori  de’CoJici  antichi,,  ma  noi  medefimi  non  abbiamo  potuto 
impedire,,  che  non  coriclTero  varj  tedi  d'antichi  componimenti  fparfì 
per  la  prefente  Opera,  coll’ortografia,  che  ora  fi  ufa,*-  però,  accioc- 
ché i lettori  non  riman.gano- ingannati  , efappiano  ,.  come  di  tenapo 
in  tempo  Ila  gita  la  cola,  dimiamo  nodro  obbligo,  innanzi-  di  chiu- 
der quedo  volume  , di  riferire,  L’Ortografia  ^ la  quale  è quella, 
che  rende  le  fcriiturc  pulite,  e ncéte  da  ogni  barbara  , e fcovenevol 

cofa. 
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xo(àt  e toglie  gli  equivoci,  ed  agevola  i'imetligenza , poco,  per  no* 
ilir  nulla,  fuoirervata  da’noAri  primi  Poeti,  mercè  della  confufìone, 
che  , Occome  nella  lingua',  cosi  nello  Scrivere  aveva  introdotta  in 
Italia  l’inondazione  delle  Nazioni  firaniere.  £ feMiene-,  dapoichc  fa 
incominciata  ad  olTervarlì  , tante ^ e tali  mutazioni  ha  ella  patite  di 
giorno  in  giorno  per  la  diverficà  delle  opinioni  degli  Scrittori-,  e per 
la  maggiore,  o minore  perizia  de'trafcrittori , e poi  degli  ftampatori, 
che  aiTai  malagevole  riefee  il  volerne  favellare  inoricamenre  : nondi* 
meno  raccoglierem  qui  quei  tanto  , che  fì  potrà  , perchè  chi  legge  , 
rimanga' almeno  perfuafo  dell' incoflanza  di  ei£a,  dividendola  per  più 
chiarezza- nella -forma  delle  parole , e nell'ufo  del  puntare  , che  noi 
più  volentieri  diciam,  punteggiare*  • 

.Intorno  alla  forma  delle  parole  certa  cofa  è , che  non  folo  ne' pri- 
mi-tempi, ma  lino  a tutto  il  fecolo  ziv.  furono  le  voci  tanto  varia- 
te e nel  fito  delle  lettere,  che  le  compongono  , e nello  fearobiameo- 
to  delle  mcdefime,  e neU’aggiungerne,  o fccraarne  , che  ben  foventc 
non  può  intenderli  I il  loro  Ixgnihcaio  ';  e ciò  adivenne  , perchè  to- 
-glìcivlo  continua  nenreOkxi  gl'italiani  da’ Linguaggi  ftranieri  , ed 
in  particolare  dal  Latino  , c dal  Provenzale  , per  arrichirne  la  ior 
Poelia  , altri  in  un  modo,  altri  in  un’altro  le  traslatavano , ed  infe- 
rivino  in  nultra  lingua  , fecondo  che  a ciafeuno  infegnava  il  gindi- 
zio,  o il. bifogoo.  Ma  nonperò  in  ciitt»  militava  principalmente  que- 
fta  ragione  i anzi  nc'più  quella  eca^fiiocipyifllma  , die  allora  poco, 
ò nulla  fi  diftingaeva  il  parlar  ddi'«^g»d»  quello  de’ dotti:  oltre  a 
che  la  diuerfiti  de'rnpiatori  portila,  clt*>uafcrivendoft  una'fcrhtura 
in  diverfi  Pacfi -,.'ibcoadoil<modo  di  ptofierir  le  parole  , che  in  ciaf- 
cun  luogo  fi  teneva,  andafiie  difibrroandofi  , e allontanandoli  dal  ve- 
ro modo  •del  -fuo  tello  originale  ; e confondendoli  poi  l’ una  maniera 
coll'altra,  ufcilTc  alla  fine  tanto  mal  condotta,  quanto  fono  le  Rime 
de’Poeti  antichi  , date  fuori  da  Leone  Allacci , più  per  ifereditare  • 
gfufia  l'opinione  di  non  pochi  , la  nofira  lingua  , elfendo  egli  Grf- 
co  , che  per  accrefccrle  pregio,  e ricchezza,  avendo  noi  vedute  aiTai 
migliori  cofe  di  quelle  da  lui 'pubblicate  , neH'ifieiTe  Librerie  , ond’ 
Ir  iralTc  . QìiinJi  è , che  le  antiche  Poefie  fì  leggono  piene  di 
parole  io  moltifiìmi  modi  guafie  , e fiorpiate , come  fono  fptglo  , e 
fftlgh  , ii^  vece  di  /pegli0  , fingnwt , in  vece  di  fìgnerty  bellef/t , in 
vece  di  btlUtx.*y  pigio  , e ptlglo,  io  vece  di  piglto  , e con  molte  va- 
riazioni, come  lo  qv4/e,  e le  qoMty  prmpta  , e pronte,  afforzar t , c . 
' oiforx.ore,  nvveHttìrA  , $ aveutnrn.  Acconto  , e ACAtito  , Attempo  , v'4 
.tempo,  obietto,  obieto,  eobie^o,  fnbgnflo,  /obietto,  t fubbieElo,  e/Jf- 
gttto,  exempto,  tfompio  , e ej/tmpio,  c tfemplo  , che,  e qve,  e A'e,  c 
chente , e Kente,  cuore  quore,  c chuore  , Acquo  , e aqqua  , lei  , t 
Iky,  coi  , e chui,  e cuy,  Ancoro  , e onchoro , e honCoro  , ed  altre  in- 
finite dcll’ifielTo  taglio  . A i irarcrittori  fuccedettero  gli  fiampatori, 
i quali  per  le  fielTc  ragioni  , niente  meno  di  quelli  , malcondulTcp 
le  fcricture,  iofinattanto  che  il  gindil^o  , e dotto  Aldo  incominciò 
ad  oiTcrvate  eiò  , che  fi  conveniva  atra  riputazione  , non  più  delle 
(lampe,  che  degli  Autori  delie  Opeae. 

Ma  i difetti  de’  traferittori  , ertegli  fiampatori  non  furono  foli  , 
come 
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come  diccffiino-t  a cooperare  allo  fiorpiaàento  fuddeno  : imperoeèhò 
^It  (teflì  Autori  pocbiflSmo  vi  badavamo  -,  e.ficeome  peraweatura  cre- 
devano • che  ciò  nulla  importaflè  , così  & facevano  lecito  di  Scrivete 
una  parola  in  pià  guife  nello  (leflb  componimeato  : laonde  leggiamo 
di/fett»,  e tU/fitt»tHegru,  e e vixjff,  e vigJt,  e mille  altre  fi- 
fa) inili  ; perlocbè  ebbe  a dire  l’Ubaldini  («)  iotorao  a t Documenti  d* 
Lttttrìnt'  Amore  di  M.  Francefco  Barberino  . Reitdt  tdtrtsi  mm  leggiadri  $ fadr 
h cmfenimemi  Cmtgrafi*  c»h  U quale  gli  he  raffn/intati  ; ferch* 
**w.  Buret~  Originale  di  M.  Francefco  , ho  flimato  amvenevole  ft- 

guir  la  mente  delt Antere^  come  da  lui  frofrio  furono  fcritti  « Quindi  è 
che  fecondo  (ufo  di  quel  temfo  ella  è fece  medefima  incojlante  . Qui  1‘ 
afpirazJone  non  toglie  Mmetto  gli  equivoci  ^ ma  la  fola  afflicazJono.di 
chi  legge  agevola  l’intelligtuxm  dt’fentimenti  ; Pifteffe  f arile  fono  qui  di’ 
verfmnente  in  divtrfi  luoghi  formate  &c.  e del  Canzoniero  del  Petrar- 
(b)  Tort.  « ca , noftro  ottimo  Rimatore  , riferifce  Daniello  Bartoli  (h  ) Che  fer 
Drit,  taf.  2p.  fino  a hoggitC  fi  feria  dal  S.  D.  Carlo  Fentimigla  , Cavaliere  Paler- 
mitano , ftr  nohiltà,  e fer  lettere  ugualmente  illuflre  , una  buona  forte 
del  Cannoniere  del  Petrarca  y tefioy  come  certe  fi  erede  y a mane  frofria 
dell'  Autore , eredità  de’fuoi  maggiori  y che  P hebbero  dalla  Libreria  del 
famofo  Alfonfo  Rè  di  Sicilia  y ed  io  trafcritti  fedeli ^Imamente  , ne. ha 
havuti  y fer  faggi»  del  rimanente , il  primo  , fecottdo  > e terra  fonttt»  , 
e la  Cannone  , Vergine  bella  dee.  eh' è la  49.  Uor' in  quefii  y. quanto  al 
Z.  egli  non  vi  fi  truova  ; ma  ben  vi  fi  legge  due  volte  Grarta^  « Gon- 
fcicntia,  « Spatio  t e Stratio.  ^ fé  fi  havejje  a dire  anche  dtlPH.  v’è  - 
Hom,  Honore,  Hebbei  mnù  fecondo  Pnfo  d' allora  y Cbome,  Pregi»  * 
Neglio,  Triumplia  &c.  fi  corno  al  contrario  y v’è'Uom  , Umane  , Ao> 

■>  no  per  Habeor  &c  varietà  > che  fimilmtnte  fi  vede  in  tutti  gli  Scrit- 

tori di  quel  buon  fecoloy  non  riformati  dalle  fimnpe  di  quefii  ukimi  tem- 
pii c ciò,  che  dice  il  Bartoli  del  Canzoniere  del  Petrarca,  puòciafea- 
no  lircontrarlo  nel  teftootiginale  rabbticaco  dall*  Ubaldini,  del  quale 
più  volte  abbiam  fatto  in  qneft’  Opera  menzione  , dove  troverà  Cile 
incoftanza,  qual  mai  non  avrebbe  potuto  immaginare  . £ Bnalmeace 
del  Boccaccio  abbiamo  una  bcllifiima  oflervaciooe , fatta  da  Girolamo 
Claricio,e  piiìefattamentedanoì,  die  abbiam  corretti  alcuni  sbagli 
prefi  da  lui  : imperocché  ae\P  Amorofaf'ifione , Poema  in  terza  rima 
del  Boccaccio  , leggendofi  all’ ingiù  tutte  le  prime  lettele, della  prima 
voce  delle  terzine , vengono  a formare  due  oonerti , ed  un  Madriga- 
le » l’ortografia  de’ quali  nqtt  |mò  crederli  , che  non  fia  propria  dell* 
Autore,  perché  non  era  in  arbitrio  de’Copifti  d’alterare  la  fotza,  e 1* 
ardine  di  quell’ Acroftico  . Ora  da  tali  verfi  , per  le  molte  diverfiti» 
^ clm  vi  fono  , circa  il  modo  di  fcrivere  , evidentemente  fi  riconofee , 
m «nelle  il  Boccaccio  neH’oRografia  fu  vario  , e incollante  ; e per- 
ché ciafeun  poda  vedere  quale  ella  era  > traferiveremo  qui  tuctitre  i 
mentovati  componimenti. 

Mirabil  cofa  forfè  la  frefentt 
Fifion  vi  parrà  Donna  gentile 
A riguardar  fi  per  lo  nuovo  fiile 
Si  per  la  fantafia  eh'  è nella’mentt 
Rimirandovi  un  di  fubieamemé  i 

BeiU 
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Belln  ItigiadrA  & in  sii t' uni U 
In  vilontÀ  mi  vtmi*  c$n  fittUt 
Rimn  trnttnr  fnrUnd»  britvtmtntn 
Dnnqm  4 vm  cu’i  ttngh»  Dmn*  mi* 

Et  elmi  fmfrt  iifìn  di  ftrvirt 
Ln  rncctmanda  mndnm*  Ainri* 

E frUgtmvi  ft  frffe  nei  min  din 
Di  fedo  nlcttn  ftr  vnflrn  enrtifi* 

Cnmggintt  nmtndnndn  il  min  fnUir» 

C*r*  finmm*  ftr. al  il  cnrt  n cnld* 

Qft  che  vi  mnnd*  qntfi*  vi  finn  f 
Cinvnnni  i di  Bncenttin  d*  Ctrtnldn , 


E dntce  innuiinnr  che  l min  enr  f*u 
Dell*  vnftr*  tilt*  Donna  fietn/a 
Recam  una  fnavità  ft  diltdnfa 
Che  mette  Ini  cnn  meco  in  dolcit  pae» 
fni  qftando  altre  ftnfitr*  qneftn  ditfaea 
Ptangtmi  dentro  lanim’  angnfc iof a 
Cercando  cerne  trovar  foffa  fnj* 

Et  fola  vni  difiar  le  fiate 
Et  fero  vnltnd'i  ftr/tverart 
fnr  ntironmapnar  xmfira  hiltato 
Cerco  cnn  rime  nneve  farvi  onore 
Qutflo  mi  mefft  Donna  a compilare 
La  vifinne  in  farolt  rimate 
Che  in  vi  mando  qni  per  min  amore 
Fatele  nnnr  fecondo  il  f»  valore 

Avendo  a tempo  pei  di  me  pittate-, 

0 chi  che  voi  vi  fiate  e grafiefi 
jinimi  virtuofi 

ht  cni  Amor  com'en  beato  loco 
Celato  tene  il  fuo  giocondo  foche 

1 vi  frugo  c'wn  poco 

Prtfliatt  lonttlltto  a gtfamernjl 
■ Vtrfi.li  (piali  fofpinto  conpoft 
Forfè  da  di  fio  fi 

Voler  troppo  nfiammato  o ft  l mìo  fiect 
Cantar  fimni/rha  nel  preftrtr  hreco 
O trofjm  è chiare  e reco 
Amendatel  accioche  ben  ripofi 
Se  in  /ejruflo  e forfè  alcun  dilefio 
Porge  fi  a ve  leder  ringratiatt, 

Colei  la  cni  biltatè 
Qutfin  mi  mejfe  affar  cerne  fubgitde- 
E perche  voi  cnjfei  me  contfciate  , 

Ella  femigti  Amor  nel  fu  a/pedo 
Tante  c alcun  di  fede  ■ 

Hen  và  a chi  gia'l  vide  altre  fiati 
E lun  iUllaltro  fi  gode  di  loro 
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Ondio  lift»  dimera 

Rendete  etllei  l meritata  allora 

£ fik  non  die  ornai 

Perche  delia  mi  far  aver  affai  m.  ^ 

Nc  queOa  dimoRrazione  c fola  a convincer  d’incoftante  il  Boccac- 
cio nell’ortografia,  ctovandofi  nella  Vaticana  (a)  una  copia  in  car- 
tapecora della  Commedia  di  Dante  , dedicata  dal  medefima  Boccac- 
cio al  Petrarca,  c fcritta  di  Tua  propria  mano,  come  afferma  Federi- 
go UbaldinI  {b)  nella  quale  , avendola  noi  veduta , riconofciatno 
non  poche  diverfìtà  di  fetittura  , come  Ke  y e che  , Perite  , a fer- 
che,  ne  la  , t dalli  , e del  per  dell;  c olire  acciò  ora  l’ adopera  il  II 
in  luogo  dc’due  l,  ora  s’ufa  la",  e ora  nò:  ora  in  vece  del  il  fi  met- 
tono due  /,  fcrivendofi  v.  g.  fiUiualo  , in  vece  di  fisliuolo  , e final- 
mente alle  volte  s’unifcono,  c congiungono  infino  a tre  voci,  come- 
ladover  per  là  dev'or .. 

Anzi  non  folo  ne’verfi , ma  nelle  profe  , nelle  quali  ninna  forza 
coRringe  il  Compofitore  avariare,  fi  truova  la  RefTa  incoRanza,  co- 
me della  fcrittura  del  famofo  Decamerane  delPiRcRb-  Boccaccio  no- 
Rro  Principal  Piofatore  > diflfe  Lionardq  Salviati  (^e  ) là  dove  ragiona 
della  Copia  del  Mannelli,  che  è la  migliore..  Quanto  pai  all' ortaira- 
fia  di  quella  copia  3 elt'i  ti  fatta ,.  quale  accennammo  al  Lettore  davan- 
ti al  Libra  delle  dette  Novelle  : cioè  dura  y manchevole  , faverchìa 
tonfufa  , varia  3 incorante  , finalmente  fenxA.  molta  ragione.- il  che  of- 
fendo cornuti  difetto  di  quell  età  3 fi  può  filmare  3 che  poco-  differente  f of- 
fe quella  dell'  Autore  ^ Egli  c però  vero  , che  quanto  più  venne  cre- 
fccndo  di  età  la  noRra  Poefia  >.  tanto  più  fi  venne  feemando  sì  fatto- 
abufo  ».  di  modo  che  Dante  , e M.  Cino  furono  più.  guardinghi  dì 
Fra  Guittone,  c di  Guido  Cavalcanti;  e il  Petrarca,  ficcomc  in  tut- 
te le  cofe  avvanzò  ogni  altro  , così  fu  fuperìore  anche  in  qucRa  . 
Non  però  , nc  egli  ,.  nè  gli  altri  mentovati  , c i loc  p.iri  , poterono 
tanto  fare  , che  rimanefle  univerfalmcnte  cRirpata  una  sì  moRruoTa 
barbarie;  cd eglino furon foli,  chcal  fecolo del  1300. fecero  acquìRare 
il  nome  di  fecol  d’oro:  perciocché  gli  altri  Poeti  di  quel  fecolo  non. 
fono  punto  men  barbari  neU’ortografia di  quello,  che  fi  fulfero  quei 
del  fecolo  antecedente,  e dell’infanzia  della.  Volgar  Poefia.. 

Avvenne  poi  ,.  che  rimeRbfi  in  ufo  particolarmente  da  Dante  ; e 
quindi  molto  aumentandoli  dal  Petrarca ,.  e dal  Boccaccio  lo  fcrivcr 
latinamente  quali  affatto  perduto , quei  del  fecolo  xv.  invaghiti  del- 
la lingua  Latina  , lafcìarono  affatto  lo  Radio  della  natia  lor  favella  ; 
e però  tanto  al  balToella  fi  conduffe  » ed  al  vile  , cd  al  mofiruofo 
che  quel  fecolo.  fi  reputa  comunemente  il  più  cattivo,  cd  infelice  per 
la  noRra  Poefia  , e co!  nome  del  mal  fecolo  vien  tra  gli  altri  appel- 
lato {d)  concioffìacofachc  , non  folo  le  fcrittute  fulfero  riempiute 
degli  errori,  e degli  abufi  fuddetti,  ma  fi  rccalfero a bizzarria,  ed  a 
gloria  gli  Scrittori  di  difformac  la  lingua,  con  tal  mifcnglio  di  paro- 
le , e d’ortografia  Latina  ,che  cene  fpelfo  non  poRìam  noi  divifare,. 
fe  elleno  fieno  in  Lingua  noRra  fcritte,  ovvero  in  linguaggio  Tndia- 
no,.  o in  gergo  , o in  cifera  . E noi  non  ci  sforzeremo  di  fottoporre- 
a gli  occhi  de’ Lettori  gli  efempi  di  qucRa  cofa  , perche  ella  , con 

troppa 


Digitized  by  Google 


Della  VolgarPoefia  Voi.  I.  Lib.  VI.  407 

troppa  perdita  di  gloria  della  Volgar  l’oclia,  mono  ultra  il  biiogno 
•pparifee  dagl' infunici  libri  , die  fi  miovano  di  quel  leccio  in  ogni 
fpezie  poetica  , e da  molti  faggi  , che  abbiatn  dati  qella  nodra  IÀo> 
ria  , e nel  prefente  Volume  , .c  che  corretti  dalle  leggi  della  veliti 
daremo  anche  nel  profeguimento  di  quella  noRra  novella  Opera. 

La  raefcolanza  delle  parole  latine  in  queRi  fecoli , c mailìmaroco* 
te  nel  xv.  portò  con  fc  l'ufo  di  varie  lettere  Latine  anclie  nelle  ferir* 
ture  Tofeane,  ti  femplki,  come  congiunte  infieme,  ancorché  la  no- 
Rra lingua  non  le  comporti  -,  per  non  elfcTcene  bifogno , o per  non 
pronunziarR  da  noi  ; Rccome  peravventura  fi  pronunziavano  da  i La- 
tini elTendo  pregio  nobiliRìmo  di  noRra  lingua  di  tanto  fcriverC  « 
quanto  fi  pronunzia  ; e di  fcriverfi  nella  guifa  Relfa  , che  fi  pronun- 
zia . Qiiindi  nelle  noRre  fcritture  provenne  l’ufo  dell’ a: , e del  y in 
vece  deU'/,  e dcHV;  c del  K,  invece  del  eh.  riferito  di  fopra,  «quel- 
lo del  r.  in  luogo  del  come  IttitU  per  ieritJd  , linone  , per  /czie- 
nc,  e quello  étW'h.  in  que’fiii  delie  voci,  nc'qiiali  nulla  adopera,  co- 
me chnire  AHchor*  havere  , e sì  fatte  , e finalmente  quello  del  il  in 
vece  de’due  tt,  come  ditello  per  dilttle  , difiruSo  per  diftrutto  , e di 
cento,  e cento  ^re  fconce,  e deformi  cofe,  alcune  delle  quali  mol- 
to diedero  che  fare  a i Riformatori  del  fccolo  xvi.  e tutravia  du- 
rano le  quiRioni , che  per  effe  furono  rufcicate  , come  appreffo 
ino  : per  le  quali  cofe  dille  il  Sanfovino  (4)  che  l'ortografia  non 
dee  cavare  dal  Petrarca  , non  che  da  altro  Antico  , attento  , che  in 
f me’ tempi  le  per/one  Scrivevano  al  modo  latino  , dicendo  patio,  laxo  -, 
intlo,  €x empio,  dotto,  litio,  e fomigliantì. 

In  oltre  tra  le  altre  barbare  forme  delle  fcritture  di  quefli  fecoli  è 
degniffima  d’offcrvazione  quella  della  legatura  degli  articoli , de’fe- 
gnacafi,  e delle  particelle  colle  voci,  clic  loro  vengono  appreffo:  im- 
perocché quafi  tutte  le  fcritture  , ficcomc  altresì  le  Rampe  , innanzi 
il  ijoo.  fi  veggono  procedere  si  fattamente  , die  anno  in  fe  verbi- 
grazia  Ihonore  , allomo  , mt/erra,  JÌMglie  , Imnbene  , cbio  , là  dove  V 
onore,  all'  nomo,  mi  ferra , Ji  toglie,  fon  bene,  ch’io  dovrebbono  ave- 
re : come  circa  le  cofe  fcritte  a penna  dimoRrano  molti  efempj  dati  ^ 

in  queR’Opcra  , e delle  copie  Rampate  fanno  fede  le  Raccolte  dell’ 

Allacci , e del  CorbineHi  , c mohiffìmi  altri  libri  di  antiche  Poefie; 
avvegnaché  anche  in  ciò  fuffe  incoflanza,  perché  bene  fpeffo  fi  truo-  ' 

vano  quefìi  legamenti  fatti  colle  voci'  antecedenti  , non  oRante  che  ' ' 
le  particelle  fervano  a quelle,  che  loro  feguono;  e perciò  riconofee- 
te  , baRi  offervare  il  Petrarca  pubblicato  dall’Ubaldini  , dove  qucRa  . 
cofa  è affai  frequentata,  fcrivcndofi  quivi  ehm»  batter,  chinte,  vede-  », 

ed  mio  bone,  ondai  del,  e molte  altre  Cmili  Icgaiurc.  "*  .* 

Finalmente  non  poco  vario  fa  l’ufo  degli  articoli  , e de’pronomìi 
e de'fegni  , che  co  gli  articoli  fi  congiungono  ; imperocché  , crala- 
Ceiando  quei,  che  dell,  a il,  da  il,  conil,  ne  il,  ce  il , veli  feriffero 
de’quali  noi  sion  abbiam  veduto  alcuno  , ancorché  per  coRume  degli 
Antichi  ciò  riferifea  Jacopo  Vettori  (b]  alcuni  idoperarono  le  lcga-^(,j  utg,  4; 
ture  diftefe  indifferentemente  , o che  vocale  , o che  confonante  loro  p„,,t„.e'ap. 
feguitaffe,  fcrivendo  dello  Core,  allo  viUo,  nello  amore  , con  lo  mJo,,, gregei, a, 
tà^ie  , e rimili:  Altri  le  collifero,  facendone  del , al,  cel,  nel  , 
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edt  vtl-,  t dopa  incrodotcoG  rapoftrofo,  molli  eoo  ciTo  credettero  di 
la  collifione,  fetiveodo  ve’/  , ce'i,Kt'l  ; e oltre  acciò  chi  a 
molte  di  quefte.  legature  raddoppiò  la  coafonante  mezzana  , cioè  la 
/ • e rcrilTe  «//«  > «//• , ntU» , celle  • c chi  la  lafciò  femplice  > fcriven> 
do  « /«t  de  le,  ne  le,  celle.. E quella  ultima  varierà,  la  quale  nel  ec- 
colo XVI.  fa  qoafi  univerfalmeote  tolta  via  , avendo  prevaluto  l'uTo 
dello  fcriver  le  legature  con  una  fola  confonante  nel  mezzo  , tornò 
nel  XVII. in  campo,  mallìmamente  verfo  la  fuaGac,  coinecbc  ù paia, 
che  l’ufo  di  Iscriverle  con  doppia  confonante  , oggimai  Ga  rimafo  fu- 
periore  . Ma  tutte  queGe  cofe  furono  ufate  da  gli  Antichi  con  tanta 
negligenza,  e uafeuraggine,  che  uno  AeOb  Autore,  o Copiatore,  in 
una  mcdefima  opera  , anzi  in  un  medeGmo  periodo  , e in  uno  Geflb 
verfo  , G truova  averle  variate  fenza  riguardo  alcuno  , di  modo  che 
iim  Salviati  (a)  conclude , che  non  polTa  in  alcun  conto  prcGacfi  fe- 

1 !*'de  in  quefta  materia  alle  (fritture  antiche  , perché  non  vi  G ricono* 

I;  ^’*’^"^'fce  quaG  ninna  Gabilità . 

Nel  memovato  fecole  x v j.  incominciarono  alla  fine  ad  ufeir  le 
Gramatiche  Tofeane , le  quali  ammodernarono  la  lingua  , purgando- 
la da  tutte  le  fuddette  barbare,  e fconce  maniere  , e riduccndola  a 
quella  bellezza,  e dolcezza  , che  perawentura  niun’ altra  lingua  non 
ha  avuta.  Il  primo,  che  a queAa  utililGma  fatica  diede  opera,  fu  il 
. dottidìmo  Cardinal  Bembo  , alle  Pre/e  del  quale  grand idìmamente  c 
• tenuta  l’Italia;  e non  già  alle  Xegele  Grnmnticnli  di  Gio.  Francefeo 
JoRunio , cIk  nel  proemio  di  ede  fi  fa  inventore  di  quefta  cofa  , 
benché  elleno  ulciflTcro  dalle  Gampe  prima  delle  Pre/e  del  Bembo  t 
affermando  in  queGo  propofito  Andrea  Garifendo  in  una  fua  lettera 
(b)  al  Bembo  l’anno  1517.  {h)  che  il  Fonunio  , il  qual  fi  Gima- 

dtdiverf.al  jj  primo  , che  avclTe  compoGa  la  Gramatica  Volgare  , aveva  ru- 
fJhJiV'  intere  carte  da  quella  del  Bembo , che  girava  fcritta  a 


HI.  j*  ftèl.  * Or  queGe  Gramatiche  diedero  occaGone  ad  alcuni  d’ invelligare. , 
• 8,di  ‘ e filoft^are  foitiliGìraamente  fopra  la  noGra  ortografia:  di  modo  che. 

fi  videro  in  poehtffimo  tempo  molte  Giavagaott  opintonv  ufeire  aU 
la  luce,  delle  quali,  per  non  andarcene  in  infinito  , rifériremo  fo- 
lamente  alcune  , che  f^ecero  maggiore  Orcpico , e ne  paiono  più  fio- 
•-  golari . 

L’Accademia  Sanefe  nel  principio  di  quel  fccolo  giudicando  man- 
chevole il  noGro  alfabeto  arifpetto  della  pronunzia,  avvisò  d'aggiutKf 
gervi  varj  caratteri  : ma  pcrclié  andò  ella  indugiando  di  pubblicare 
(c)  avvifo  f c ) Giovan  Giorgio  Trillino  fu  il  primo  , che  deflfe 

r*t.  Tef.  (iipìi  penGero  . Come  fi  fuflTe  l’alfabeto  invcGigato  dall’Ac- 

cademia S'ancCe  a noi  non  é noto  abbaGanza  : ma  quello  del  Trif- 
fino,  che  fu  melTo  da  lui  in  opera  in  tutte  le  fuc  fcritture  Gampate, 
;ipparifcc  accrefeiuto  di  più  caratteri  , tolti  in  parte  anche  dall  alfa- 
beto de’  Greci  nella  fegueme  guifa  . abcdtfgchegbkiljmnopq 
r « s r f u z V ( X y th  pb  h. 

In  quel  medcGmo  torno,  o poeo  dopo  M.  Claudio  Tolomei , non 
gli  parendo,  tra  l’altrc  cofe  , buono  il  penfiet  del  TriGino,  d’intro- 
durre i caratteri  Greci  nell’ alfabeto  Tofeano , ritrovò  un'altra  manie- 
ra fòi 
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vii,  tògliendo  la  forma  de'caratteri , che  avevano  a duppiicarfi , dagS 
flefR  caratteri  del  noftro  alfabeto,  variandola  in  qualche  modo  «co- 
me apparisce  dall’alfabeto,  che  fiegue.  abcdeefxghiilmnvopq 
rsftvvDze..  E queflo  noi  crediamo,  chc0a  l’alfabeto  arvifatodal- 
r Accademia  Sanele,  per  quel,  che  fcrive  il  Firenzuola  nel  Tratratel- 
lo  del  DifcMcUmmt»  delle  lettere  imprefb  tra  le  {atPrefet  giudican- 
do noi  per  varie  circoftanze  raccolte  da  effo,  che  colui  , contra  cui 
fu  egli  fcritto  , e il  quale  quivi  fi  nota  di  furto  fattone  all*  Accade- 
mia, fi  fuOe  H Tolomei:  le  pure  non  fu  il  Politi,  riferito  da*  Miimir- 
oo  [4]  che  , dappoiché  vide  ufcita  la  nuova  ortografia  dd  Trinino , 
prele  a pubblicar  varie  tegole,  come  avute  dalla  ^tta  Accademia. 

Favi  inoltre -Neri  DortcHata  Stampator  Fiorentino,  che  vago  di 
dare  ad  intendere  la  nofira  pronunzia  agli  Oliramomam,  e a quei, 
che  verranno  dijquia  mille  anni,  <6  ptefe  penfiero,  oltre  alla  giunta 
d’ alcune  lettere  della  forma  di  quelle  del  Tokxnei , di  appiccare  de- 
gli accenti  fopra  le  vocali  di  ciafcuna  parola  , « con  effi  difiinguere 
particolarmenTe  la  prommzia  lunga,  o breve  delte  parole;  e in  que- 
lla guifa  mandò  fuori  dalle  fue  Rampe  varie  cofe  ; e tra  le  altre  l' O- 
pera  di  Marfilio  Fkino  SefreeleAmere,  «ver  CeieviteeU  Pietteue,  tra- 
flatata  ddriRefib  Autore  nel  nofiro  Volgare,  la  quale  fu  imprelTa  I’ 
anno  1544.  rafiemecoa  un  difeorfo  del  Donellara  intorno  alla  fod- 
detra  foa  ortografia. 

• Ma  queRi  penfieri , quanranqne  efirguni  con  motro  fervore  , toRa- 
fflciKe  invanirono,  efiendo  Rari  rifiutati  dall’ univerfal  confenfo,  per 
le  ragioni,  die  a larga  mano  li  leggono  fparfe  in  parecchi  (criitutc 
di  ;Va1enti  i^omini , die  contro  ad  elfi  fcrilTero,  ed  in  particolare  del 
Firenzuola  nel  Trattarello  fopraccitaio . Conturrociò  alcun  veRigione 
ttmafe,  e rimane  tuttavia  ndia  lettera  a,  che,  fe  i vocale  , fi  fcrive 
cosi,  n;  fe  confonante,  cod  v.  « nella  lettera  i,  che  infine  delle  vo- 
'ci  dovendoli  dupplicare,  io  vece  della  duppJicaziooe  , fi  fcrive  ndia 
feguenie  gnifa  j ; « quella  ferrerà  foMiene  fu  ritrovata  dal  Triflrno  , 
nondimeno  per  l’eflferto  mentovato  la  pofe  in  tifo  HP.  Daniel  lo  Batto- 
li, come  avverte  l’eruditifiimo  Fomanini  [à]  (hj  Amine, 

Tutto  «10,  e molto  più  li  fece  nel  fecolo  del  1500.  intorno  -all’or- 
tngrafia  delle  voci:  ma  alla  fine  prcvalfe  quella  introdotta  dal 
b quale  qual  fi  fiifie,  ciafetm  può  vedere  nelle  Opere  Volgari  di  lui;  ^ 

« con  elTa  , o con  poco  divario  , tutti  gli  fcrittori  di  quel  fecolo  * 
camminarono  si  nelle  profe,  conte  ne'verfi.  Dicemmo,  o con  poco 
fiiawfo  ; imperocché  molti  Fiorentini,  allorchc  la  pronunzia  inclit- 
fiaiaa  al  foono  dalla  t,  qucRo  carattere  adoperarono  , quando  H Bem- 
kn  fampre  della  r,  fi  era  valuto,  e Vincenzo  fiuonanni  cg»gio Let- 
terato di  queha  Nazione  ( H defiderio  d’accordar  le  difpure  di  que-  (’c)l'ee/»Jfi/ 
fia  cofa,  o altro  , che  ne  folle  cagione  : il  che  non  Tappiamo  ) eoa  ^'feerie  di 
iftea  vaganti  {fimo  awHb,  fu  Iblito  ofarc  ambedue  i caratteri,  non  Auteu 

le  dovunque  Tono,  o l’altro  di  cflSerabaflevolepcr  la  pronunzia,  roa^’’*  !“ 
anche  là , dove  una , o due  t.  per  necelTirà  fi  riebiedeva , fcrivendo 
[tlFitetenn.ie , linditwfiy  fretx^efiffim* ^ lemsnann.*,ejfenttx,  fitrent.» 

grmttdettjtt  ftntx.*,  fétxJt  MmzJyÌMten.iiti,  efimili:  anzican-Mr,7  5rrsM- 
{•miafua  follecixudine  verfequeRa  unione,  che  arrivò  a fcrivercon  i,//#,  1571.41 
Crefe.  //.  r*/g.  Pee/,4 . Tem.  /.  D d dia 
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etra  infìno  a Tz.itcchtro,  per  Zncchero.  E finalmente  > quantunque  la 
/.  genctatc  fuflcro  ufati  ne'vci'fi  gli  articoli difiinti  dal/cgnacafo,  odal- 
l'aitre  paccicctle,  come  de  io,  « io,  ne  le,  alcuni  gli  mifero uniti  col 
raddoppiamento  della/,  come  delle,  alle,  nelle;  e l’ufo  dall'  h.  che 
fu  frequentimmo,  ebbe  pure  alcuno,  che  il  rigettò; 

Ma  in  quelle  cofe  l’ ortografia  del  Oembo  olTervata  rcligiofamente 
fino  a gli  ultimi  anni  dal  i'ecolo  feguente,  ora  c andata  quali  afifatto 
in  difuTo:  nc  in  Roma  de’oollri  amici  valenti  Letterari  altri  jè  oggi 
timafo  , che  Malatella  Strinati  , il  qual  giudichi  tuttavia  con  quella 
' • . doverli  icrivere  ; per  elice  morto  i meli  palfati  il  Barone  Antonio  Ca- 

raccio, clic  parimente  fu  fempre  deU’ificlTo  parere,  come  mofiranole 
fue  Puclie  date  alle  Bampe;  elfcndofi  tutti  gii  altri  applicati  all'altro 
ufo  contrario  al  Bembo,  come  forfè  al  più  proprio,  e al  più  ragione- 
vole. Siccome  altresi  coca  quafi  del  tutto  fermato  l’ufo  del  raddop- 
piar le  lettere  nelle  voci  compoBe  , cqme  avventura,  innalzjure,  fed- 
dneere,  e limili,'  c negli avverbj  accozzati  di  più  voci,  i quali  vengo- 
no dall’Idioma  Latino  efpredicon  una  fola  parola,  come  cenciejpachi , 
perciocché,  accanto,  piattojle,  apprejje,  c altri  si  fatti;  e in  varie  al- 
tre ragioni  della  Volgar  Lingua,  che  foverchie  farebbero  a riferirli  : 
. benché  non  ci  manchino  di  quei,  che  totalmente  abborrifeono quella 
ufanza,  c negano  di  preBarfede  al  Vocabolario  della  Crufea  unica  no- 
Bra  guida,  affermando,  che  l'ortografia  degli  antichi  tcBi  a penna  • 
che  quivi  fi  citano,  fia  alterata,  e accomodata  al  gufio,  ed  arbitrio 
di  quella  Accademia:  cofa  invero  fai  fi  iTima,  perciocché  ancor  noi  ab- 
biam  veduti  di  que’tcBi  , e gli  troviamo  conformi  alle  maniere  nel 
, Vocabolario  allegate;  ancorché  in  quelle  prime  età,  fecqpdo  che  det- 
to abbiamo  , incoBantc  fulTe  l’ortografia.  Ma  l’inganno  di  coBoro 
provvicnc  dalla  poca  cognizione,  che  anno  diquei  teBi,  e altresì  del- 
le regole  della  pronunzia , le  quali,  quando  anche  i teBi  antichi  fuf- 
fcro  di  quella  ortografia,  che  eglino  vogliono,  farebbero  ripugnanti, 
e contrarie  al  loro  parere,  variandofi  il  modo  dello  fcrivere,  lecoado 
il  modo  del  pronunziare,  che  corre  di  tempo  in  tempo  ; come  aficr- 
mano  tutti  i MaeBri  dell’ane,  e come  conclude  il  Salviati,  dicendo 
(a)  Awer~  (4  ) e bafti  in  genere  in  que/lo  luogo  quejia  cenclujìene,  che  la  fcritfura 
lim.  Vol.t.  alia  ragione,  dtro  cesi,  dee  quaft  fempre  la  pronunzàa  anteporre  fenKJs 
litf.  taf.x,  riguar^  della  dtrivazaen  delle  voci,  e del  nafeimento  delle  parole . Nè 
p»r,6,  eglino  confiderano  altra  cofa , che  i teBi  Bampati , i quali  , non 
penfano,  che  furono  tutti  nel  fecolo  xvi.  corretti,  c ridotti  all’ot- 
' tografia  , che  ciafeun  fopranteodente  di  Stamperia  di  proprio  capric- 

cio fi  preferiveva,  come  furono  il  Dolce,  ilDomenichi,  il.Rufcelli, 
r Atanagi , e parecchi  altri  innanzi  , e dopo  loro  : il  che  però  non 
fecero  alcuni  più  faggi  , i quali  o togliendo  via  l’ incoflanza  dell’ 
ortografia  de'proprj  Autori  , e quella  riducendo  al  metodo  più  fre- 
quentemente ulato  nell’origiaale  , diedero  alle  Bampe  i teBi  nel  mo- 
do, che  gli  Autori  gli  avevano  ferirti;  e cosi  fece  il  Salviati  nel  ri- 
formare il  Decameroise  : o ricavando  da  più  opero  fedeli  ,.  e liocere 
di  quei  tempi  il  vero  ufo  d’  alcuna  voce  , che  nel  teBo  , che  fi  ri- 
forma, rimanga  dubbia,  come  fecero  i Deputati  del  7}.  nella  rifor- 
ma deU’iBelfo  Decameronei  o in  altra  leggittima  guifa  , e tale  , clic 
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outla  defoglii  airancicliùÀ  delle  Opete»  che  U prcnUuiiu  a rifurmare. 

Dtil^OntgrafiM  del  fumarti  t *ccitU4re.  CAP.  XVI. 

Nel  narcimemo  della  Volgar  Poelia  niuna  maniera  di  puntare,  e 
accentare- vi  fa»  come  Q vede  nella  memoria  dcll'Ubaldini , in- 
ferita di  fopra  (4)  e da  ioferirii  anche  appceifo,  e nella  Cantilena  di 
Ciullo  dal  Caino  pubblicata  dall’ Allacci  \ b)  c febbene  nella  (lamp.a  di 
quella  fi  truova  qualche  punto,  nondtincno  dee  crederli  piuttollo cr.v  (°) 
fcorfodel  copifla»  o dell’  iinpceflbrc,.  che  ufo»  che  ne  aveifc  l’Au 
tore.  Dur6quefta  confufa  maniera  di  fcrivere  fino  al  tempo  di  Dan- 
te  , che  da  qualclie  giudiziofo  incominciò  ad  ufarli  il  punto  fermo  .* 
ma  però  con  molta  divetfiti,  ed  incoftanza,  perciocché»  ficcomeap- 
pariice  da  più  Codici  anticliilfìmi  fcritti  apenna,  da  noi  veduti  » altri 
con  elTo  diAinguevano  i foli  periodi»  altri  il  mettevano  folamcnie  nel 
fine  d'ogni  due  verlì»  altri  dopo  ogni  rima»  che  fiilTc  fpaifapcr  entro 
il  componimento , altri  nel  fine  d’ ogni  firofa  » altri  finalmcRte  dopo 
ogni  parola»  per  etnei  quali  ferva  d'efempio  il  fonetto  di  Puccian- 
done  M.trtello  da  Fifa»  imprelTo  nella  noAra  lAoria  (c)  in  cui  fi  ve-  (c)Lii.t, 
de  inelTo  il  punto  dopo  ogni  rima  delle  molte,  che  per  entro  vi  fono 7 5. 
fparfe.  e qucAo  fonetto  noi  il  togliemmo  dal  Redi,  che  dilTc  averlo 
appo  di  fe  in  un’  anticbiAìmo  Codice  a penna  in  cartapecora»  c co-  , 
me  quivi  fi  truova  per  appunto  averlo  traferitto  ( d ) ^ 

Nè  perché  fi  leggano  le  Raccolte  del  Cotbinelli,  e de’ Giunti»  e i * 

DKHmtnti  d' Amare  del  Barberino»  e le  Rime  Originali  del  Petrat-^  - 
ca  [ceAi  ambedue  pubblicati  dalPUbalJini}  e moli  gitimi  altri  libri  an- 
tichi d' Autori  del  primo  fecolo  sì  in  verfi»  che  in  profa»  colla  divi- 
fionc»  c ufo  d’altre  forte  di  punti»  e fegni,  come  di  punto  coma,  di 
punto  doppio,  e di  virgola»  deefi  credere»  clic  queficcofefulTerouni- 
verfalmente  in  conunerzio  tra  quegli fcrittori ; imperocché»  quantun- 
que concediamo»  che  totano nfato  a Icriver  latinamente,  come  Dan- 
te, il  Petrarca,  ed  il  Bocc.accio»  potefiero  alle  volte  lafciac  correre 
fenza  avvederfene  alcun  dc^fegni  del  punteggiare  de’ Latini  per  le  lo- 
ro Opere»  nondimeno  certiAìma  cola  é » che  per  l’univerfale  niuna 
determinata  cognizione  s’aveva  di  quelle  cofe  , dicendo  il  Salviati 
( a ) (^4Hta  4 i nafhri  dal  migiiar  fatala  cartijftm*  taf*  è,  cha  altra  4/ 
fama  [arma  y fata  altra  diqkefia  futa  ft  vada  nt  libri  tara.  Eque’libti  ’• 

coei  contrafiirgnati»  fenocopie  ammeodace»  e aggiiiAateda  quei,  che  "••l'a.i.far., 
le  diedero  alle  Aampe,'  come  particolarmente  del  Canzuniero  del  Pe- 
trarca  afferma  Gio.  Vettorj  (/)  Mentre  per  altro  tra  molti  rifcomti, 
de’  quali  fi  potrebbe  da  noi  dar  notizia  » molto  in  ciò  preAiam  fede  j,  fagì.oy 
alla  copia  della  Commedia  di  Dante  di  propria  inano  del  Boccaccio 
riferita  da  noi  di  fopra»  nella  qiialc  niuna  fona  di  punti'»  oaltrifegnt 
fi  vede  ufara,  e ad  un  Codice  in  cartapecora  dellaQiifiana  (g)  ferii*  (g)MS,  574» 
to  appunto  del  carartere  del  fecolo  ziv.  nel  quale  fono  moltifÓmife-  > . 
netti,  e canzoni  de'  Poeti  di  quella,  e dell’ età  antecedente»  e niun* 
altra  pofa»  o diAinzione»  vi  fi  vede»  che  quella  de' punti  » ufati  per 
lo  più  felamentc  nel  fine  de’quadernarf,  e de’terzetti,  e delle  Arofè» 
donr  alle  volte  fi  vede  anche  un  fegno  fatto  cosi  co  come  apparirà  da 
- D d a alcun 
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alcun  faggio,  clic  in  altro  propofuo  daremo  nel  fcguence  Capitolai 
^ Voolc  finalmente  il  Salviati  [/t]  che  non  elTendo  inque(\o  fecoio 
l’ufo  dcll’aponrofu,.  alcuni  piti  difcreci  fi  valclTcro  del  punto  in  luogo 
di  quello,  cioè  fcrivelTcro  la  voce  intera,  e fotto  alla  vocale,  che  di 
cacciar  via  intendevano»  fegnaflcro  un  piccioi  punto.’  ma  noi  di  fintili 
fegnature  nonabbiam  veduta  alcuna;  fc  pure  tale  nonfulTequelladi  quel 
Verfodel  Petrarca dell’Ubaldini  nel  (oactto.Qf/ptdoni  i/etgo  indietro 0"c. 

O mia  Jfelia.  o fertma.  t fato,  o morte.  \ 

Nel  quale  fi  veggono  i punti  dopo  tutte  le  vocali,  che  fi  dovrebbero 
collidere;  fc  detti  punti,  che  dovrebbero  ftare  fotto  le  mentovate  vo- 
cali, non  fuffero  fiati  podi  tra  l'una  voce  , e l’altra  per  difetto  del 
trafcrittorc . 

Il  fecoio  XV.  comechè  fullie  peflìmoin  tutte  le  altre  cofe  della  nofira 
lingua,  alquanto  più  degli  antecedenti  fimofirò  buono  nel  fiutodell' 
ortografia  del  puntare,  perciocché  in  elio  fu  ritrovato  l’ufo  dclpuiKO 
doppio,  e d'un’altra  difiinzionc,  che  ha  forza  di  virgola,  e fi  faceva 
fegiientc  fegno  / frappofio  opportunamente  nel  periodo  . Di  ciò  li 
in  ptrgam.  ha  ferma  tefiimonianza  da  un'altro  MS. della  ficlla  Qiifiana  {è)  coine- 
fogl.19.  ncntc  le  Riine  di  M.  Benedetto  da  Cingoli,  che  come  nel  medefirao 
Codice  lafciò  fcritto  di  propria  mano  Papa  Àlefiandro  VIL  tantodella 
twfira Poefia benemerito,  e come  altresi  noi  diciamo  nella  noflralflo- 
fc  ) ria  [r ] fiori  circa  il  !47o.  dal  quale  per  efempio  c fiato  coito  il  £c- 

^•aJ9’*‘f'*~guente  foretto. 

Una  leggiadra  man  polita  : * hianca 
El  peUo  mio  fuavemente  aperfei 
Et  con  dolce  rapina  el  cor  me  excerft 
T al  che  fe  l'alma  per  dolcezxa  manca  . 

Et  poi  la  pr<^  in  una  branca 
Dafamata  ltom.a  fe  converfe: 

Et  quel  fembiante  human  thè  prima  oferft 
Convtrfo  in  crudeltà:  piu  fe  rinfranca.. 

Le  Cinque  perle  far fi  unghie  rapaci 
f^iddi:  & la  Iella  mano  horrida  : C fera  ' 

Cruda  filvtfira  : Cr  dafpro  pelo  hirfuta 
O promtffe  damar  fempre  fallaci 
Chiù  voi  fe  fida  f o j quanto  indarno  fpera 
Ogni  dolce  in  amaro  al  fin  fi  muta . 

' E più  chiaramente  fi  raccoglie  da  un’altro  Codice  della  medefima 

f • breria»  nel  quale  fono  Rime  d' Autori  deU'ifiefib  fecoio  xv.  c dell’an- 

tecedente, con  quello  di  vario,  clic  quei  dell’ antecedente  non  anno 
punteggiatura»  fe  non  che  nel  fine  de’mctri,  e quelle  del  fecoio»  del 
qual  fi  tratta  , fono  colla  punteggiatura  detta  di  fopra»  come  fi  può 
'‘edere  da  due  fonetti,  l’uso-  diMaeftro  Cecco  d’Afcoli  » che  fiori  nel 
princìpio  del  fecoio  xtv*  e l’altro  di  Francefeo  Aretino,  che  fiorìcir- 
{,i) Cajimtr^*  la  metà  del  xv.  (d)  i quali  noi  daremo  aliresì  nel  l^gucnte  Capi- 
OuJin.  il  rolo  . Ed  in  quello  propofuo  mollo  anche  può  valere  un*  iinpreflìone 
ftrijf.^^“lo'dt\^e  Rùncdcl  Cariteo iackolate  EndJmion  ala  Luna^  fatta  ioNapo- 
fiufl.i»  *.  Ij  per  Gio. Antonio  diCascco  J'anao  150^.  vivente  l'Autore»  cperav^ 
nijiii.i  M.  anche  prefente,  pcrctoccltcfi  vede  coctettifOma  v lapuntatuca. 

della 
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della  quale  noti  confile  in  altro , che  nell’ufo  dei  punto  fermo , de  i 
due  punti,  «del  fopraccennato  fe,^o . Egli  è però  vero,  che  anche  in 
quello  fccolo  corfC  quache  ufo  di  virgola,  e d’altri  fegni  praticati  da 
i'  Latini . ma  con  tanta  varierà , e confufione , che  llimiamo  itnpoffì- 
bilc  porerne  tener  ragione  iftocicamentc. 

• Nel  XVI.  poi  coH'occafsone,  clic  moltilHmi  vaienti  Uomini  diede- 
ro opera  nell’antecedente  allo  (iudio,  c alla  diligente  oflervazione  della 
lingua  Latina  , ficcome  nelle  fcritture  , che  tacevano  in  quella  Lin- 
gua , eglino  timifero  in  pià  la  punteggiatura  , c l’ufo  degli  accenti 
dc’Larini,  cosi  quei,  che  s’avviiaroso  di  rimettere  inclTere  la  Volgar 
lingua  , e della  Latina  erano  bene  intefi  , fi  prefero  cura  d’ordinare 
anche  l’ortografia  Italiana.  Il  Bembo  , fopra  tutti ^ trai  Letterati,  e 
Aldo  Manucci  il  Vecchio  (4)  tra  gli  Stampatori  tanto  fecero  intor-  (z)lsd,JìtU, 
no  a quella  cofa  , che  la  tiduflTero  a perfezione  . Vogliono  alcuni  , ojtrvM.  IH, 
che  il  primo  inventale  il  puniocoma , e che  il  fecondo  mettelTe  in  *• 
ufo  la  virgola  , • coma , che  vogUam  chiamarla  ; e il  &mbo  poi  V 
di  ella  fi  fervifie  per  format  l’apollrofo  (^)  ma  comunque  ciò  fiali  , 
quanto  al  puntocoma  , e’  dovene  non  eOerc  in  ufo  prima  del  Beni-  di' 

Im,  óiqxrocchè  fi  offerva,  che  Rinaldo  Corfo  , il  quale  fcrifle  i fuàur.cs^%, 
fooi  fMéUmtmi  dei  fMrl»r  Tefame  non  guari  dopo,  che  il  Bem-/«^/.  3.  i.t 
bo  aveva  incominciato  ad  aggiullare  le  cofe  della  lingua  Volgare  , t»f.  j.  /«gi. 
tra  le  figure  del  puntare,  non  mette  il  puntocoma  (c)  fegno  evideo-  4-4 
te,  che  non  doveva  per  anco  elTerfi  Aefo  da  per  cotto  l’ufo  di  quello^  (^  ) vtdi^- 
e nò  in  quel  fuo  libro  , che  noi  abbiamo  dt  (lampa  di  Venezia  per  » 

Gamia  da  Trino  1549.  in  forma  8.  aè  in  quello  delle  Xegmie 
rarefi  del  Formnio,  che  fu  fiampato  prima  , che  il  Bembo  defle  fuo-  *** 

ci  le  Tue  ^/i  intorno  alla  L ingiù  , fi  truova  ufaco  in  modo  alcuno 
il  predetto  fegno  , fecondo  che  dimollra  la  aollra  copia  -,  benché 
della  ridampa  di  Venezia  per  Francefeo  Biadoni  ijjo.  dal  che  fi  ca- 
va , che  li  loro  autori  non  lo  adoperavano  ; e gli  fian^tori , avve- 
gnaché poteflero  averlo  tra  gli  altri  ctf atteri  dcHa  fiampa',  non  1* 
avevano  ancora  melTo  in  commerzio  , e non  l’ adoperavano  , fe  non 
che  li,  dove  il  tmovavano  nfiuo  negli  originali  delie  fcritture. 

Moki  molte  cofe  fcriOero  in  tal  pct^fico  ; e l’onot^afia  del  pun- 
tare aumentarono  in  quello  fccolo  del  punto  imcrcogativo,  dcll’am- 
miraiivo,  e d’altri  fegni;  e varie  furono  le  opinioni,  che  tennero  in 
ordine  al  loro  ufo  : ma  perclié  aliai  duca , e rincrefcevol  cola  farebbe 
minucamente  di  tutto  ciò  favellare,  conchiuderemo , che  non  ofian- 
te  qualunque  variazione,  nel  fccolo  xvxt.  e anche  a di  nollri  l’orto- 
grafia de’ punti  ufata  dal  Bembo  , è fiata,  ed  é la  più  frequentata;  e 
paScremo  a dir  qualche  cofa  intorno  a gli  accenti  , i quali  vennero 
nei  mede  fimo  fccolo  x v i.  ritrovati,  o almeno  con  delil^tata,  e fet- 
xna  ragione  mefiì  in  opera  nelle  fcritture. 

Due  furono  gli  accenti  , che  t’ introduUero  , cioè  l’ acuto  « ^ il  (d)  Vedi  di 
grave  (d)  il  primo  per  difiinguere  le  fillabe  lunghe  dalle  brevi  ; t mmte- 
t qualora  fi  feriveva  (il  clic  feguiva  molto  di  rado)  facevafi  , poncn-  «*.  GHr$u 
dolo  alla  dcflra  fopra  La  vocale,  a cuiconveniva,  come  Ambre  , vi- 
dtr*  , ejjéqnie  , témfe;  e fimili  , avendo  per  necellìtà  ogni  voce  una 
iiUaha  Kmga,  che  la  regge:  il  fecondo  per  foprapporte  alle  voci  tron-'“‘ 

. \ Cre/c,  Jft,  yelg,  PetfiA  .Tm.I.  D d } che 
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che  hatcnci  io  vocale  , come  -and» , finì  -,  hontÀ  , j^trtù  , e fimili  , e 
per  le  monofillabe  ; -e  quefto  fi  «nife  a liniftra fopra  la  fua  vocale. 

Oc  benché  quelli  accenii  fuifero  per  li  mentovaci , e perawenrura 
anche  per  altri  effetti ritrovaci;  nondimeno  non  foievano  porli  mai 
in  ilccitcura,  fcnondovcii  bifogno  il  richiedeva!  per  togliergli  equi- 
voci nella  pronunzia,  come  circa  l'acuto  adiverrebbe  nelle  parole 
già  verbo,  e limili,  che  , fc  non  fuITcro  accentate  acutamente* 
avrebbero  divecfo  lignificato  -,  -c  quanto  al  grave,  tutte  le  voci  tron- 
che fuddettc  , che  non  fuifero  accentate  , fi  potrebbero  pronunziare 
diverfamente,  cioè  vtloma,  in  vece  di  otlentd,  cemfnrtit  in  vece  di 
ctmfmrtì,  e limili.  m ^ 

Ma  contutiociò  alcuni  troppo  limorofi  della  perdita  della  pronun- 
zia, che  un  giorno  poceiTe  accadere,  vollero  accentare  tutte  le  paro- 
le , che  fcrilfero  , di  modo  che  le  loro  foritture  fi  paiono  un»  fttrm» 
tC Allodole^  0 dUfuft  cri  fennacchoy  e U enfia  capo  , come  ùiSe  in 
(a)  ^"'**'*  quello  propofito  il  P.  Daniello  Barcoli  (<i)  c Neri  Doriellata  tanto 
vagodi  qucfiacofa,  efie  non  contento  degli  accenti 'mentovati,  co* 
. , quali  trafile  tutte  le  parole  di  vane  Opere  ufc ice  dalle  fus  (lampe,  < 
^ patttcolarmenie  l’OraziMti  di  Marfilio  Ficino  fopra  il  Pla- 

tone , delle  quali  abbiam  fatto  menzione  nel  capitolo  anteeedente, 
> volle  mettere  in  ufo  anche  I accento  ciconBclTo  de'Latini  , per  quan- 

to può  feorgerfi  , in  luogo  del  grave  , perciocché  fcrive4ia  , « rina- 
. proutr»  , c limili  : non  però  egli  .ebbe  feguito  ; nè  altri  abbiam  tro- 
. vaco,  che  dopo  lui  l'abbian  pofio  in  ufo.  t- 

" Gli  fetittoti  del  fccolo  xv  i t.  quafi  nniverfalmentemal  fi  ferviro- 
''no  degli  accenti;  ma  oca  anche  in  ciò  è (lato  pofioit' dovuto  freno 
alla  liberta  , dapoiclic  chi  profella  di  fcriverc  accncatamcflte*  c con 
pulizia  , non  fi  vale  di  ellì  , fenon  in  cafo  d'eilrcma  neccnìli,  fie- 
jcotne  nè  anche  della  pareniefi,e  d'aliri'fegni  actenenii  alla  punco§> 
giaiura  , i quali  né  pili  nè  meno  nel  fccolo  xvi.  furono  ritrovati  : 
fenza  che  riguardi  alla  quali  infinita  moltitudine  delle  ragioni  , che 
;in  contrario  adducono  alcuni  dc’nòflri  Grarnanci,  i quali  allora 
punto  più  guadano,  e imitrogiiano  le  fcritture  , quando  piu  peltfano 
d’agevolarnè  alimi  f intelligenza  ,‘  c loro  accrefeer  la  pulizia  : anzi 
con  tanto  fificarvi , c (Irafifìcarvi  sù  , avviluppano  di  tal  maniera  ^ e 
confooduno  la  menie  l>  che  talora  li  durano  iniere 

giornate  a capirli  , che  cofa  eglino  fi  pretendano  di  dire  , per  la 
quantità  delle  regole  , e fottoregole.,  che  fermano  , delle  dilpute  , e 
contrbvetfie , che  muovano  , c degli  (Iravaganti  nomi , che  a quefli 
...  . miferabili  fegni  ciafcunipone  a 'fuo  capriccio  .•  cofe  , per  vero  dire, 

Ttri  e Dirli  vane,  altrettanto  (loniachevoli  , e folo  (è)  da  non  inartfetrt 

lu.iit  ‘ ‘ cvwpa  tUr pittare  in  tofa-,  che  vale  a pocoptie,  che  niente. 

E perchè,  ficcome  di  fopra  fi  è detto  , la  perizia  degli  llampaiciri, 
non  men  che  quella  degli  Autori,  c Traferittori , ha  cooperato  nell' 
aggtuAamcnto  della  noflra  ortografia  , però  vuole  il  dovere  , che  fi 
' ‘ ‘ dichiari,  quali  furono  quelli  , che  col  giudizio  , e col  faprre  mante- 

*(p)  Art  del  **cndo  le  loro  dampe  in  granditTìmo  credito,  Aererò  all'Italia  quello 
^ntAt.  lart,  acciocché  etri  è vago  di  far  libreria,  polla  fceglier  l'edizio- 

e.taf.  j,  ' ni,  ciré  fono  più  belle  , e più  purgate  . Il  Lombardelli  (r>  ne  anno- 

• ‘ vera 
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véraitelùi^e  di '.quei  tubero  uaiccg^ic  làtcv  > qttali  egli  lilttia  ibi- 
glioci  tii  (Miri  gli  altri,  cioè  creVccclii,  Aldo  Maniicci,  o Manuzio 
li  Vecchio,  clic  fu  ii  peimO  a mecier  la  lloaipa  in  riputazione  y dopo 
cli'clla  fu  ritrovata  l’anno  1440.  da  Giovanni  Cutembergo  da  Magon*  , 

*a  (4)  e le  di  lui  giuRe  lodi  fi  veggono  appo  il  Doni  nc’fuói  A£tr~ 
mi  {b)  BaftiatvGrifio  e Filippo  Giunti»  e tra  i moderni  del  £uo 
tempo  G.ibriel  Giolito,  Giovan  Grifio  , PaóL  Malucci,  o Mtmurio',  yf. 
e Vincenza  Valgrilio  : m*  noi  per  far  giufiizia  apche  ad  altri  , che  ^ 
dopo'  futonò,  annovereremo  appo  lotó  AldO'  il  Giovane»  e in  Firen-  (b)  Dmilét. 
ze  i Turreniini»  i ScrmarMlli,'  i Marefeotti,  ei  Manzani»  c i fuc-  di. 
ceflbri  del  detto  Giunta,  che  Q ftefero  anche  a Vinegia,  e a Lione, 
i Baldini  di  Ferrara,  i Viotti  di  Parma,  i Pavoni  , e i Battoli  di  Ge- 
nova, gli  Olannt  di  Mantova,  i Valgrisj,  i Gritì,  i Guerra,  i Mar- 
colini',  i Ciotti,  i Combi»  i Baba,  e i Guerriglir  c i PincHi  di  Vi- 
oegia,  i Naiolìni,  egli  6icliitattid'Udinc,  i Giaccaretli,  i Benacci, 
e i Rolli  .di  Bologna,  e i Bonetti,  c i Marchetti  di  Siena,  i Bufdra-/ 
ghi  di  Lucca,  I Vciiiuri  di  Bergamo,  i Pafquati  , c i Mcietci  d|.  Pa- 
dova", < Difccpoli,  i quali-tcnncro  la  Rampa  in  Verona:,#  in  Vìtet"-  ' 
bo,  i Mafcardi,  c i Facciotii  di  Rumai. c di  là  da  i moncK  i Grifi» 
e i Rovillj,  c I Tournes  di  Lione,  e i Mortili  , e gli  Scetani  di  Pa- 
rigi, e i Frobeni  di  Balìlca.  fenza  però  iecar  pregiudizio  ad  alcun’al- 
uo,  che  vi  fia  flato,  c nè' meno  a quei,  che  oggi  vivono..’’'  ’ 

CuMtc  , t q«4/»  /ìtH«  flute  le  ■ mantaif/deiu  fcritturi  dtlU  Vbhmri 

. X - CAP.-X  VII.  * - ^ ; 

vv-’  / 

Finalmente  del  modo  delle  antiche  fcritttire  de’  verfi  'fi  vuol  favella- 
le, perclic  ancor  di  quefla  cofa , che  per  trailfìto  abbiam  loccara  - « 
nella  Ktoria  (f)  polTa  averli  una  congtiia  erudizione.  Ne‘ tempi  ptd. 
rempii  adunque  è certo»  che  le  PocCc  fi  fetivevan^  io  foima  di  ptd- 
fa  nè  da.altro  fi  riconofeevano  pet  che  ^allf  cqnio*' 

nanza  della  rima  . m quéRa  vcriià'TPralTuna  ferma  Ccurcfta  dalli 
memoria  fa  marma  ocll’ Iiuprefa  del  Cervo  dell’ LTbaldini  riferita  di 
fopra  (d)  la  quale  fa  fatta  fanno  1184.;  dapoichè  i verfi  dr  quella» 
che  quivi  pel  noRro  bifogno  abbuia  dati  diflintiTun  dall’ altra  » 
tutti  confuG  , e quafi  fenr’ altra  offcrv.nzione,  che  di  coropiec  la  riga 
della  feriteura  1.  c perche  ciafcùna  poR'a  Ciò  riconofeere  inferiremó 
qui  la  forma  della  ilelTa  lapida  nel  modo, -che  ella  fi  Ra,  avvegnaché 
non  fi  fia  potuta  eleinplarc  per  la  rnancanza  dc’caratteri  Gotici  , co.*' 
quali  ella  c incàgliaca-  . > __  ..  -w  x ».  *•.  ^ 


c. 
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Ua'alira  dituoUtaatoDc  più  cliiaia,  e più  ftrana  può  Eccarlcne  } ed 
c il  Caotico  di  S.  Fraaccfco  d’A(lìO  > dato  paritiictMcdi  (opra»  il  qua* 
le  >0  tutte  le  Croniche  (ì  truova  fcritio  in  profa;  e pure,  ùccotnenoi 
quivi  facciamo  vedere,  c tutta  Poefia  di  veili fcioici . E^li  d però  ve- 
to, che  alle  volte  per  minor  confuliooe  (i  foleva  dopo  ogni  due  verfi 
tornar  da  capo,  maOTimaraente  fe  i vcrfi  erano  piccoli,  come  di  quei 
di  fette  fillabe  abbianoe  cfcmpio  nella  Cantilena  di  Ciullo  dal  Caino 
più  volte  e nell'IAotia,  e in  queftt  Comcntarj  citata,  la  quale  tanto 
più  dobbiam  noi  giudicarla  oggimai  compoùadi  vetfctti,  nella guifa, 
cbc  in  detta  nuùra  IQoria  diciamo,  pcrcltc  gli  Aclfi  veclciti,  e quafi 
lo  ùelTo  metro,  troviamo  ufati  dal  B.Jacopone  nel  aiv.  de’fuoi  Can- 
tici, clic  incuiniucia  Eh  ciirqiie  motti  apftureme-,  e la  loro  fcrittura  c 
appunto  deli  uno  dopo  1 altro:  la  qual  cofa  fa  vedere,  che  quelmetro 
era  in  ufo;  c folo  i vcrfetii  della  Cantilena  di  Ciullo  furono  feritei 
due  per  riga,  prcclic  correva  allot  l'ufanza  di  sì  fatta  fcrittura. 

L’aniidctte  due  maniere  di  fctivcie  G veggono  ufate  Ano  a qoaU 
che  anno  del  fccolo  xv.  impcroccbc  nel  x i i i.  G truova  un  fonccto 
di  M.  Francefeo  da  Barberino  inferito  neH'lfloria  (4)  ìverG  del  qua- 
le fonoferitti  due  per  riga,  fuorciiè  due,  che  fervono  di  coda,  iqua 
Li  danno  l’uno  dopo  l'altro  ; e oltre  acciò  riferimmo  nelb  dc^allfo- 
lia  un  codice  della  Chifiana  contenente  moltifltmc  rime  di  divetG 
Poeti  del  fccolo  di  Dame,  cdcl  feguente,  in  cui  i fonctti fonoferit- 
ti,  come  il  fuddetto,  e le  canzoni  in  forma  di  profa,  lornandoG  da 
capo  folamcntc  dopo  il  Gne  d'ogni  drofa;  c perche  della  fcrittura  di 
quello  Codice,  non  abbiaiu  dato  quivi  altto  faggio,  clic  di  (bnettr, 
ne  potrern  qui  due  altri,  l'uno  di  canzoni,  e l'altro  di  Ballate,  per 
snaggiormetKe  (oddisfare  all’altrui  cutioGta  . 11  primo  adunque  c di 
fet  Baldo  Fiorentino,  ed  c fctiito  cosi.  {i>) 

LnJftìMttdamimSmbrH  ch*mdt»liutgttmtnt*étccfmio  ituovit»  cort 
tdlmn  giti  nmf^  mit  Umemhrtihtjigifmto  ho  U Mente  fatio  crnnu- 
nemente  amor  mttfrefoe  cLÒitutolttlma,  Chame far  aggio  Deochtgi* 
dallei  HO»  fojfo  tjfero  ttmat*  (tea  (eutgidto  ttitnfi  locar  meo  Hollomi 
nndt  ttlloMtn  fretionttto. 

yìmmr  ma  in  tal  Regione  fi  forti  imhaintati  eheo  non  trovo  homo 
nato  che  in  mila  guifa  donime  confoao  e A cornei  timone  la  navi 
tu  inciafeun  lato  chonoma  matfirmo  ehofimmt  traggo  amore  pur  iti 
ftt  porto . El  mto  volere  non  guarda  che  tionmi  tioipurtufu  viaggio  lo 
meo  coraggioingrà  fico  par  (hard*  ifeaofamorta  fi  forte  infiimato 
ebaUr  di  fiere  mar  de  encede  fi  forte-chiema  qmafi  alamort.emejfie 
fine  in  gradi  penfamète  per  tutte mibrafpande  enee  dirittoma  torto 
che  fiora  di  me  porto  dolghofa  penactmfmt  termenio,  MetUtracho 
Hin  ve  doli  algliocchi  per  cui  pena  voi  no  aliena  (hom  lor  log»- 
le . Et  fovraccto  ciafchun  fa  fua  poffamjt , 

Clioeehi  e lo  chor  meo  ite.  tal  parte  anno  mejfo f per tut^a  che emiebiufio 
mi  tengno  e di  champart  in  aventura  ma  fieeome  romeo  foraggio 
che  divifo  volontate  ee  prtfo  accio  chelli  contraria  natura  fi  non 
dove  mebram^  la  gioia  per  cui  vive  tn gride  af  anno  faralii  danno 
fto  faccio  fallanxjt  per  io  fuo  falh  « faro  bonort. 

Ckath 


(a)  Ite.dt, 
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i eh  m^tne  mi4  di  lamento  falla  in  grati  cordolglianx.A  pochen  dlfpe~ 
rmnxat  poffo  far  ebonto  ben  ami  me  meàefmo.  .ilver  dice  noti  meni» 
pene  noie  pefantM  travalglio  emalenane.»  altro  dila  nono  fecondo- 
' chefmo.  Dimora  fempre  in  caldo  torneo  cor  dolorofo  efioponfojbondiot 

non  fon  mai  baldo  lajfo  tapino.  cofi  fon  chiamato . 

t • 

Il  fecondo  è di  fer  Momido'dft  Sofena  , e dadi  pet  l’appunto  nella, 
fa)  Dma-euifa  che  liegue.  [4]  ■ * ■ , . 

jlleor  me  nato  nn  difto  damorofo  talento  ( chongnaltro  intendi- 
mento ma  levato.. 

yìlcor  menato  ondi  fio  f che  damorofo  piacere  fi  mantene  \ engnahrm 
fenfamèto  aggio  inoblio ficoralmente  mi  difiringe  etene ..  quella  perctm 
••  ••  mavene  no  la  poffd.  obliare  in- aJcù  loco  difiamorefo  foco  ma  allumato,. 
■Di fi  amorofo  fico  fo  allumato  che  morde  ette en de  fi  amorofamete  tfe- 
aftntafja  n mi  forahegrato  ficome  cófnmarefidolctmetechaffai  e pia 
piacente  lo  male  onde  homo  afpeSia  guiderdone  chel  bene  fanxat  ra- 
gione che  turbate  wJ 

Gnocchi  miei  che  b affando  fi  riguardar»,  la  dolce  cera  e lamerofo- 
fguardo  alochore  fiche  damar  rapportare  allora  fappre/e  la  fiamma 
mtdeo  ardo  ficcheo  non  mai  riguardo  amore  poi  fon  dato  in Jua  balia, 
aidio  come  poria  ftartingrato 

Nella  qual  maniera  abbiami  vedute  fccitre  le  Canzoni,  anche  nel 
Codice  14.  della  Vaticana;  ma  i Sonetti  in  elTo  fono  (critti  in  due 
periodi,  cioè  i quadernari  in  uno,  e i terzetti  in  un’altro.  Eperchiè 
quelli  componimenti  polfa  crederfì  agevolmente  , che  fieno  Poefie 
quantunque  miferabiliflìme,  di  nuova  traferiveremo  qui  il  prima  dà 
efiS  diftinco  in.  verfi , c in.  iftrofe .. 

'■  Laffo  quando  mi  membra  • .-  • ••  • 

Chamato  lungamente  ‘ 

Acchut  0 dato  vita- core  e' alma-.  ' ... 

Cia  non  fon  le  mie  le  membra. 

- Lochor  meo  nela  mente 

Tutto,  comunemente-  • * • 

Amor,  maprefo  e chondntto  lalnoa  i. 

Chome  foraggi»  Dee  • ’ 

Che  già  dallti  non  peffo  ejftro  amato. 

Utben.  cangiato  ttienfi  lecer  meo 
Uollomiftnde  allomen  pregienato.. 

' 'Amor  ma  in  tal  pregiane 
Si  forte  inchattnato, 

Che  non  trovo  homo  nato 
• • Che  in  nulla  guifa  damine  conforto.-  • 

E ffi  cornei  timono: 

• lU  novo  ae  inciafenn  lato  ■ ' 

Chonoma  moeflrate 

Chofimmt  tregge  amore  piar,  fn  f»  porto, 

FI  meo- 
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ln^rait 

■ ,•  . Che  n»»mt  tiri  ,pmr  im /n  viriti*  • ’ 

Lo,  me  coTAggM  ni  ir*M  foco  por  chàris 
I\f4no>(f*  morto,  fi  Jone  ot^ommoto,»  i • 

Cholor  di  fuoco  morde  enceode  fi  forti  • • 

.■  Chemmo  ^uofi  oiomorte 

Modo  & tene  tu  gronde  pen/omtMt» 

Per  tutte  membro  {pondi 
Enee  diritto  mo  torto 
.1  Che  fovro  eU  me  pomo 
. , t DHihofo  peno  conforti  tomnmi„ 

I -Atenhro  che  nomo  dooli 

olgli  ocihi  per  end  peno 
Poi  no  olieno  chom  lor  iovoie 
Et  fo  or  ACCIO  cio/ckiM  fo  /no  pofottiMu 
I Clio  chi  ilochor  meo  . , 

■I . . - In  toi  porte  onao  mefit  fptronuo  • • • . 

.(  . Che  conchtu/o  mtengno 

> - u E dichomporc  inoventorm  -, 

■ • Mo  ftcome  romeo 

I.  For.ggio  che  dittifo 

Poloni  Ate  te  pefo  ••  , 

» . • Accio  cheili  contrario  naturo 

'Tta>>  Se  non  dono  menbronxje  \ . 

Lo  gioio  pere»!  vitto  en  grondi  offonno  . n;  ■ ■ 
fl  j , Sorolh  danno  foo  faccio  follonxji  . 

-ryi  -,  Perdo  /no  f.tilo  & nollt  foro  honort,  .•  < 

I CbanLone  mia  di  lomento  follo 
Jn  gran  ctraolihonx.a 
f Poeben  difptronx.A  pojjo  far  thonto 

• I-  Binami  me  mede/mo  i 

Ai-er  dicer  nonmento  ‘ , .t». 

Pene  noie  pefotn.o  . : • • 

Troviigtio  emalenonXA 

e.Ji  Altro  eUlo- nono  fecondo  chefmti  ri  • 

Dimora  tempre  me  ai  do  - 

Lomeo  ter  dolorojo  <. 

~i  Efio  penfojo  ondto  non  fon  mai  balde 
Laffo  topino  & cojÌ  fon  chiomato, 

Nè>  perché  della  fcrhrurj  di  queOo*  c d'alcrifiinili  codici  di  Rac* 
coite  può  roTpicarfi  * che  ella  ha  maniera  de’ Traferktori  piuteoAo  « 
che  de' Poeti , dobuiam  dubitare  della  certezza  del  modo  di  fcrivere 
Aiddeito  anche  rilpctio  a quegli  ; imperocché  quando  mille  altre  te- 
flimomanze  non  le  ne  pbie  fero  addurre  > baderebbe  quella  delle  Ri* 
me  originali  del  Petrarca  pubblicate  dall’  Ubaidini  , i ronert.i  delle 
quali  tono  rutti  fcritii  nella  rupraccrno  ira  guifa  > quantunque  i ca- 
pitoli limo  fcriici  divcrfamenie,  come  apprelfo  diremo. 

Or  fc  quede  maatcrc  fuITcìo  praticate  da  tutti  i Poeti  di  quei  due 
•*sa  , Secoli  0 
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Cecoit  , e fé  in  tutte  le  forte  di  Poelìe , molto  difficile  riefee  a detef<^ 
mioarfi:  contuttociò,  quanto  alla  prima  propofiziooe,  noi  crediamo  • 
che  l'ufo  fuflfe  univerfale;  e che»  febbeoe  fi  truovano  de* codici  ami-  ~ 
dii  ferirti  divetfamente  « »lino  fieno  copie  » e non  già^nrigioali  .* 
anzi  copie  de’ tempi  più  baffi,  c di  dalla  metà  del  fecolo  tv.  Ni 
punto  rileva  in  contrario  il  vederfi  , che  le  fieflè  antiche  Poefie  ap- 
parifeooo  fiainpate  in  (orma  diverfa  da  qucHa  , die  abbiam  riferita  » 
perchè  le  (lampe  anno  fempre  avuto  in  ufo  di  riformare  i MSS.  io 
tutto  ciò  • che  avrebbe  potuto  togliere  il  godimento  della  cofa,  che 
tnaodavano  alla  pubblica  villa  ; e ficcomc  dell’ortografia  abbiamo 
detto  di  fopra  , cosi  dovrem  qui  dice  del  modo  di  .fcrivcre  , o fica* 
dcre  in  carta  t eOTeodo  flato  aoch'effo  ridotto  all'ufo  moderno  da  i 
Riformatori  del  fecolo  xvi.  Nd  rimanente  ancorché  gli  antichi,  do- 
ve il  bifogno  il  richiedeva  , fulTero  foliri  di  fcrivcre  i verfi  eziandio 
l’uno  doppo  l’altro  , come  fi  veggono  ferirti  t^uei  di  Set  Zucchero 
Bencivenoi  riferiti  dal  Redi , e notati  da  n<»  nel  Capitolo  degli 
AcroAici,  mercè  dell*  acrolKco^  che  fi  contiene  ne’ capiverfi  : nondi- 
meno tanto  era  grande  l’ ufo  della  fcrittura  di  due  verfi  per  riga , che 
anche  in  sì  fatta  occafione  alcuni  ndl’ofar  l’ acroAico  , il  facevano 
io  guifa,  che  non  v’enttaflcro  altre  lettere,  che  le  prime  d’ogni  due 
verfi  t il  che  apparifee  da  quello  di  Dante  da  Maiano  parimente  da 
noi  portato  io  detto  Capitolo . 

Quanto  poi  alla  feconda  e’fi  vuol  credere,  che  non  tutte  le  Poefie 
fi  fcriveflero  io  quelle  guife  , ma  folamente  le  piccole  , come  fonet- 
ti,  ballate,  e canzoni:  eoacioffiaebè  l’Opera  de‘ ZhcvmevtJ  tT 
del  Barberino  , che  fu  dall’  Ubaldini  pubblicata  nella  guifa  , che  fi 
(lava  nel  Tuo  originale , non  fia  altramente  fcritta , che  verfo  per  ver- 
fo  ; e altresì  i Trimfi  del  Petrarca  nella  fiefla  maniera  fi  veggano 
ferini  ne’ frammenti  originali  riferiti  di  fcH>ra  . La  ragione  poi  , per 
la  quale  le  Opere  lunghe  fi  fcrivcircro  diverfamenre  dalle  brevi  , noi 
non  fapmmmo  inveAigarla  , perchè,  come  ne’ precedenti  capitoli  ab- 
biamo riferito,  in  que’fecoli  nulla  fi  badava  alte  cofe,  che  erano f^ 
ti  delta  fuAaaza  de’componimenti . ' 

Nel  fecolo  x v.  maffimamente  circa  la  metà  fi  pare  , che  fiiffero 
tralafciate  fimili  forme  di  fcrittore  non  avendo  noi  trovato  alcnn 
Codice  di  fimil  tempo,  nel  quale  i verfi  di  qualunque  fona  di  com- 
ponimento non  iAiano  l’un  dopo  l’altro  . Contuttociò  taluni  dovet- 
tero fcrivcre  le  lor  Poefie  fenza  dìAinzione  di  metro,  mettendo  tan- 
ti i verfi  ad  un  paro  l’un  fotto  Paltto  i perciocché  fi  truovano  Codi- 
ci del  mentovato  fecolo  ferirti  eziandio  in  quefia  maniera  ; ed  uno 
bdlilfimo  ve  n’  è nella  Aefia  Chifiana  , contenente  malie  rime  de* 

}a)MS.Sli.  de’fccoli  XIV.  sv.dal  quale  abbiam  tolti-due  fonetti  (<•)  l’aiios 
t.e  * che  è il  fcgoeiue  di  MacAro  Cecco  d’Afcoli  figliuolo  di  òimooe  de- 
X3p.  « gli  Stabili , ficcome  apparifee  da  alcune  fue  Opere  MSS.  nella  Libcer 
ria  degli  Strozzi  di  Firenze,  e Poeta  del  fecolo  tv,  Jt 
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Dt  gr*nd*  V€HI»h  i grdm  turni 

ntircxtrm»  !•/•  vim  gunt»  mtUiiH0 
non  I * I fermotji  tfto  ttrrtfirt  rtgn$ 
g*ff*nde  liindi  Immnn  fìcom*  lumi, 

L*  guitU  eh*  fu  mi*  f*Hx.*  fofgtil* 

eoi  dolce  ingnnno  fette  mh*  infeliet  ' 

e ve  trehendo  geni  foilol  fuo  vele . 

Di  legrimt  & fofgiri  fj  mnggitle 
eh*  non  feri*  gtu  quel  ctcco  chel  dice 
ndveng*  thie  jemiglie  lui  in  M/jede, 

£ l’altro  d' Autore  notato  quivi  cosi  F.  Aretini,  cite  noi  limiamo  ef- 
ferc  Francefeo  Accolti  d* Arezzo,  il  qual  fu  alTai  famofo  circa  la  me- 
ri del  medefimo  fecolo  x v.  come  altrove  abbiam  detto  » c fu  coinu: 
nemcni  " ” " ' 


din  finiti  lecciueli  *rm*to,  & ceree  l. 

& deltndefi  ehie  del  grimo  incerce 
likere  fmjp  in  fj  tren<^illo  finte 
Quende  gli  gervi  ben  rejftcurete 
tontre  fua  fortje  | & di  geure  /cere» 
ellor  grtfe  gli  fireli  : & ttfe  lerce 
donne  dal  vifo  veftro  in  citi  farmet» 

Diche  henchtl  genjìtr  rivolto  eltrove 
fuffe:  gur  limgrevifo  ^ & duro  ejjelt» 
mi  turbe  grime  t & gei  del  tudo  vin/e 
Et  limegine  vefire  in  belle  ifmelte  . 

/colei  di  dy ameni*  nel  cor  i deve 
/cef*  le  ftrele  | chemor  ger  voi  gi»/*’ 

Egli  c però  vero  , che  nel  fuddetto  Q)dice  beo  per  altro  apparifee 
la  diftinzione.*  meiure  le  lettere  de’capiverfi  fono  tutte  tinte  in  ver- 
miglio, fuorché  quelle  del  primo  d’ogni  quadernario,  c d’ ogni  ter- 
zetto , che  fono  azzurre  : ma  perché  ciò  rifguarda  il  copiatore;  noi 
dobbiam  giudicare , non  oftante  quella  cofa  , die  i Poeti  , o niuna 
dillinziuoe  fuflfero  foliti  fare  , o al  più  la  facelTero  colla  fola  forma 
della  prima  lettera  de’quadernar],  e de’ierzecti,  e d’altri  metri , fcri- 
vendola  alquanto  peravventuca  più  grande  di  quelle  degli  altri  capi- 
verfì,  ovvero  quella  formandola  tnaiufcola,  e le  altre  minofcolc,  co- 
me fi  vede  ne’precedenti  fooetti. 

In  quello  medefimo  fecolo  fu  in  ufo  anche  un’altra  maniera  di 
fcrittura:  ma  ella  non  fervi  ad  altro  componimento,  che  alle  Ottave 
rime  , o Stanze  , le  quali  da  molti  fi  fcrivevano  in  guifa  , die  il  fe- 
condo verfo  di  ciafeuna  coppia  tleire  alquanto  più  indentro  nella ri- 

!|a  , che  non  illà  il  primo  . in  quel  modo  appunto  , die  fi  veggono 
critti  i pentametri  de' Latini  dopo  gli  efameiri  -,  e perche  di  quella 
cofa  ne  fono  piene  le  llampe  dc'primi  tempi , foverebio  farebbe  il  re- 
carne dimolkazione. 

Finalmente  nel  fecolo  avi.  fu  llabilita  anche  la  forma  della  fcrir- 
tora  de’ Compooiincnti  Poetici  > la  quale  è la  medefima  di  quella  > 


che 
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che  corre  oggidì  fe  non  che  i madrigali  ^ che  folevano  in  quel  fe* 
colo  avere  alcuna.  diviGone  di  pani la  quale  s’efprimeva  col  tirare 
in  fuori  nella  riga»  alquanto  più  che  gli  altri  verfi»  quelli,  da  i qua- 
li incominciavano  le  parti  della  diviftone  , come  fi  vede  nc’faggi  da 
noi  portati  a fuo  luogo  oggimai  fi  fcrivono  univerfalmente  fenza 
diftinguere  alcun  de’  verfi  da  tutti  gli  altri  .•  forfè  perche  noi  noti 
offerviam  più  le  regole  , die  i Maeftri  preferiffero  a quefia  fona  di. 
Poefia . ‘ ‘ _ 

Ma  ficcome  nelle  altre  cofe  fona  flati  degli  flravaganti  umori  an- 
che inquefU  ultimi  fecoli,  così  nel modoTÌello  fcriverc»  ftravagantif- 
fimamente  adoperò  Domenico  Gisberti  » il  quale  dovette  flimare  , 
che  non  fi  potelTcro  fare  elow  in  verfi  , fe  non  fi  fcrivevano  , come 
V» fi». /«r* quegli  ia  profa,  perciocché  fi  truova  in  un  di  qiie’  tanti  fuoi  Volumi 
('•)  tal  componimentacon  nome  A' Elogio,  intitolato  Ptrifn.it  di  Fri- 
jfìriga,  in  cui  t verfi  ora  piccoli,,  ora  mezzani , ora  grandi,  fono  dif- 
pofii  si  fattamenre,  che  rendono  appunto  la  forma  della  fcriitura  de’' 
moderni  elogj  dc’Ptofaiori.,  Nè  minore  Rravaganza  giudichiam  tmel- 
la,  che  parimente  in  quefli  fecoli  fu  ritravata,  cioè  di  fcriverle  Poe- 
fie  in  forma  tale , che  rendelTero.  la  figura  del  loro  fuggetto  , o argo- 
mento.. Quefia  cofa  fi  vede  fatta  dal  Cavalier  Guido  Cafoni,  il  qua- 
le avvifando,.  ficcome  egli  dice,  di  migliorare  il  penficro  di  Simmia», 
r di  Teocrito  Poeti  Greci , die  in  tal  guifa  formarono  alcune  note 
figure  di  cofe  profane,  come  Uova,  Ale  «.Scuri,  e fimili  » di  efla  fi. 
{h)D*ll’fdiuVA\(e  per  deferiver  gli  firumenti  della  Paffione  di  Criflo  , che  vanno 
dìviatgi»ftrne\  Ttotro  /’eer/ce. impreflb. Coll* altre  file  Oftrt  {b)  Ma  tal'miglio- 
TtmmofeBa.  tìmemo  l’'8veva  fatta  tnolto  tempo,  prima  di  lui  in  Lingua  Latina  , 
glioni  i6a6..  più  per  cccefib  di  pietà  crifiiana  , che  per  pompa  , Rabano  Mauro. 
ft'  »»S.  * Arcivefeovo  di  Magonza,  che  fiori  circa  la  metà  del  fecolo  ix.  ed  ia. 
quefia  maniera  compofe  una  Croce.. 

Avendo  terminato  il  prefente  Volume  , ftimiamo  efler  noftro  ob- 
bligo di  ricordare  a i Lettori,,  che  noi  abbiamo fcritto  ifioricamente  ; 
c per  confeguenza  fenza  rifguardo  alcuno  abbiam  dette  le  cofe  , Oo*- 
me  elleno  fi  flanno.:  ma  non  però,  intendiamo  di  dicliiatar  per  buta- 
no ciò  , che  è cattivo  ; di  moduche  altri  abbia  a feguirare  le  flrava- 
ganze,  e i farfalloni  di  molti  mal  configliati  verfeggiatori  ».  ma  (lì  ina- 
mente del  fecolo  xiiu  che  la  nofira  Poefia  era  in  culla,  e del  x v.  e 
XVII.  che  ebbe  notabile  feemamento  perchè  fenza  fimili  cofe  riferi- 
re non  avremmo  potuto  dare  il  compimento  deirerudizione  all’Iflo- 
ria,  la  quale  «per  quel»  che  rifguarda  ciò,  che  dee  feguitarfi,  riceve 
la  fua.  pienezza,  da  i fecoli  xiv.  e xvt.  che  fioritono  que' grandi  Uo- 
mini , i quali  anno  renduca  la  nofira  Poefia  al  fommo  bella  , c pre- 
gievole  j ed  eglino  fono  Dante  , M«Gno,  il  Petrarca,  e Buonaccor- 
corfo  da  Montemagno,  il  Bembo,  il  Sannazzaro,  I’ Arioflo,  il  Trif- 
fino,  l’Alairanni,.  il  Cafa , ambedue  i Tallì,  il  Tanfillo,  il  Caro,  il 
Cofianzo,  il  Guidiccioni,  e molti  altri,  a i quali  fi  poibno  aggiun- 
gere Lorenzo  de’ Melici,  A.gpftina  da:  Urbino,  e Agnolo  Poliziano, 
che  nel  fecolo  xv.  furono  i primi  a ritornarla  al  fuo.  fplendorc  , che- 
aveva  patito:  dopo  il  Petrarca  graodiflimo.  decrefeimenta  t e alcuni 
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pachi  dei  fecolo  x v i i.  oltre  a quei  vtvciui  , che  nel  comporre  noa 
dal  capriccio  , nc  dalla  propria  eOiinaziooc  fi  ialcwno  trarpanare  t 
ma  giudizioCamente  il  hmno,  « con  lunga  diTaimnai  c diligente  cen>- 
fura,  guidati  dalPcfempio  del  Bembo»  e del  Talfo»'il  primo  de' qua- 
li, avanti  di  pubblicare  i Cuoi  coraponimenti , ibleva  farli  pafTare  per 
ben  quaranta  calTettini  d’uno  fcrigno  (<*}  Tempre  correggendoli  ile  il 
fecondo  iwn  folo  grandiflìmo  Audio  faceva  fopra  le  Tue  cofe  , e'par- 
ticolarmente  intorno  alla  Kìivrufaltmim*  ma  richiedeva  bene  fpeflb 
il  parere  altrui  ; edell’altrui  ceniurainoltoli  inoAravadeliderofo,  efol- 
lecito , come  ù riconofee  dalle  Tue  lontre  Antiche  ,\£  qui  prima  di 
chiudere  fìam  coAretti  di  vendicar  la  noAra  Pocfia  da  un'altro  Scrit- 
tore Francefe,  cioè  da  Stefano  Pafquier  Ricercatore  delle  glorie  del- 
la Francia  , il  quale  fc  i Poeti  nominati  di  fopra  avelTc  letti , e beo 
confiderati  nel  profondo  , si  delle  cofe  , che  trattano  , come  del  mo- 
do, e aniAzio  poetico  , col  quale  le  trattano!  c nella  nobiltà  , gen- 
tilezza, gravità,  e Tedrczza  della  lingua,  die  adoperano,  A farebbe 
certamente  contentato  di  lodare  le  belle,  e riguardcvoli  ragioni  poeti- 
che della  Francia,  frnza  metterle  a confronto  colle  noAre  , procu- 
rando innalzarle  collo  fcredito  di  qucAei  e non  avrebbe  con  affetto, 
per  vero  dire  , troppo  fovercliio  verfo  la  Aia  nazione  pronunziato  , 
liccome  fece  , quella  incredibii  fenienza  ( b ) che  il  folo  Giovanni  di 
Meun  , che  Buri  fotto  Filippo  il  Bello  , e fu  autore  in  parte  del  R»- 
dell*  noi  altrove  nominato,  era  baftaote  per  contrap- 

Krlt  a tutti  ì Poeti  Italiaof,  non  die  pqteiTe  paragonato  al  noAro 
ante  , some-plcuoL*qltri;  Fr»cefi^ùj^fwti  Hj^m^aan  ; nc  fenza 
dubbio  Ivrebbe  di/pQtlRb  (T)  w ItfrotHx  InmMa'na  quaiche  vantag- 
gio fopra  la  Francefe;  perchè  anch'egli  avrebbe  allora  ricooofciuco  , 
ficcome  riconofeono  quei , che  intendono  il  valor  delle  Lingue  , e 
con  efiì  oggimai  I Europa  tutta , die  dopo  la  Greca  , e la  Latina  , 
ninna  altra  PoeOa  è flata  , nc  è maggiore  della  Tofeuna  , e per  la 
qualità  della  Lingua,  e per  la  quantità,  c qualità  de’Poenii. 

Or  fe  la  noAra  PoeOa  , e per  coQfe^nza  la  noAra  lingua  è di 
quel  pefo,  e di  quel  valore,  che  abbiam  detto  di  fopra,  c che  fi  ri- 
conofee da  i prefenti  Comentarj , noi  ci  veggiaino  obbligati  a ricor- 
dare a tutta  r Italia  pur  troppo  oggimai  vaga  di  Audiare  fopra  libri 
di  Lingue  Araniere,  che  non  faccia  più  oltre  luGngarG  dall' ambizio- 
ne d’  apparire  erudita  fenza  la  coltivazione  della  fua  propria  favella: 
perchè  febbene  è molto  lodevole  il  poGeder  le  lingue  forcAiere  ; non- 
dimeno non  è punto  lodevole  il  farlo  in  guifa , che  elleno  Geno  ca- 
gione deir  ignoranza  della  propria,  come  adivìene  a gl'italiani  , po- 
cliiAlmi  de’ quali  fi  truovano,  che  fappiano  ufarla  con  iAudio  , e con 
regola  : tanto  maggiormente  che  oltre  alla  ricchezza  della  Poefia  Ita- 
liana , nelle  profe  fi  contiene  non  folamcnte  moltiAìmo  del  noAro 
proprio  in  ogni  genere  di  feienza  , matutto  ciò  , che  di  bnono  , e 
di  bello  anno  avuto  la  Grecia,  il  Lazio , e tutte  le  altre  nazioni  del 
Mondo  fino  al  prefente  : di  modo  che  a diventare  al  fommo  erudito 
baAaoo  i noQri  libri , fenza  cercarne  altronde . E queAe  cofe  fpczial- 
meme  le  diciamo  per  le  Dame,  tra  le  quali  è corfa  finora  più,  che 
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R*tr»TrMl- 
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( b ) tfiirnn» 
Pmfif  MÌtr  Kt- 
ehtr.  de  l» 
FrAne.  lit.j, 
esfi. 

(c)  Lu.ct$, 

CAf.9. 


Pietro.' 

Kitn  4f  S.  Filigt*  Ntri- 
Baillet.  ^ J i s'.  .. 

Jugmens  des  SdvAtu . 

Baldinucci  Filippo» 

‘ NotitJede'I^ofejfmAclDiftgnh. 
Baleo  Giovaoni . 

De  Scrigtorilns  jtnglid . 

Balzac  Luigi.  , . i 

Oeuvrej^  ■ ' ‘ , , 

Barcellioi  Innocenzo . • ' 

/ndkftrie  filtlogitht  <jv. 

Battoli  Daniello. 

fi  tert»  y t'I  diritte  del  neri  fi  fui. 
Baudrand  Marco  Antonio. 

Ctegrdfhid . 

Beda  Wnerabile. 

d*  ^rte Metrica. 

Beicari  Feo. 

P^ita  del  S.Cievamti  Celmbine . 
Bembo  Pietro  . 

Profe. 

Lettere.  Roma  1548.4. 

Bergamo  Jacopo  Filippo. 
Sugglemetttum  Chrenicorim. 
/’.Bernier. 

PrefaiSttu  al  Dizàenarie  ttime- 
logico  Franctfe. 

Bianchini  Giufeppe.  * 
Trattato  della  Satira  Italiana, 
Bivario  Francefeo. 

Commentarium  in  Cbrtnicon  Ma- 
ximi . 

Blerenfc  Piero. 

Egijlola. 

Boccaccio  Giovanni. 

Novelle.. 

Laherinte. 

Fita  di  Danttdvfo  \zFita Nuo- 
va del  medefimo  Dante  : Fi- 
renze per  il  Sermarielli  1 576.8. 
Bonarelli  Ptofpero. 

• Lettere. 

^Bonciario  Marco  Antonio. 

^ Rifpo^a  a do,  Batiftn  Sacco 
Painpata  dopo  VOraxJone  per 


...  S.CarIoi  ed  altre cofeAelflHb 

defimo.  • ’ 

fio^ghefe  Diomede.  ' 

LMtere  difeorfive, 
Borgliini.VincetusQ, 

\ Duci)»-  . L ^ . 

Bromptone  Giovanni 
De  rebut  AngUa. 

Bucanano  Giorgio.  - ' '•  > » 
Rerum  Scoticarum  d'c.  ? 

Buleo  Carlo  Egaitìo.  ' ^ 
.mjtoria  Univerfetatis  fatijien- 
. " ft-  • ■ , 

' Bulgarini  BenifarTo. 

Chioft  fogra  la  difefa  della  Com- 
media di  Danto  del  Mazjtjoni, 
Antidifeorfo . 

Ri/fojia  a' Ragionamenti  del  Zof- 
fio. 

Bulifon  Antonio. 

Lettere  Memorabili. 

Buonanni  V incenzo . 

Di/eorfo  fogra  la  grima  Cantica 
della  Commedia  di  Dante . 
Burchiello  col  Cemento de\  Doni. 

C 

Aferro  Niccolò  Agnolo. 
Synthema  vetuflatit. 

Camdcno  Guglielmo.  ‘ ' 

Britannia. 

Canti  Carnafcialefclii. 

Da  Capua  Lionardo. 

Parere  &c. 

Caramnello  Giovanni. 

Rhythmica.  •* 

Philip fus  Prudent. 

CaPel vetro  Lodovico. 

Giunta  al  primolibro  delle  Profe 
del  Bembo. 

CorrexJoni  del  Dialogo  delle  Lin- 
gue del  Forchi . 

Poetica . 

Catalogos  Bibliotheca  JunUarum» 
Cave  Guglielmo. 

Hijloria  làttroria  fcriptorum  Ec- 
clefiafiicorum . 

Cervantes  Michele. 

Fida 
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Cìadii  Giovanni^ 

BiMiottCét  vtUnUf 

Gooacci  Francerco. 

OJftrfMÙMi  *Ut  Rime  fétriitl- 
U F*miili4  Mtdici  , 

CUricio  Gùolaino. 
jlfoltiie  centr*  i Detr àtteri  del- 
U Potjià  tUL  Bete  eccita 
Oementint  Cefare. 

Oriiint  d»' AieUttfii^  ; 
Còrapagnoni  Pocnpco. 

Rtiià  Picen.t  . . , - ' 

Còcbincllt  Jacopo  r 

B/K(»lt0.  di  Ràttu  di  Petti  Anti- 
chi dòpo  la  BtU»  Aidne  di 
Giuflo’  de’  Comi . ^ . 
iV«(«  4/.  Cerbàccie  del  Beccàccia^ 
Jh  Ddntem  de  l^dlidritElequen- 
tid . . »• 

Cornelio  Pietro»  i ■' 

Difcerfe  prelì (To  al  romo  a»  del 
Ttdtre  a.  Paris  1668»  la. 

7)4  Correggio  Niccolò< 

Proltie  del  Ctfdle, 

Corfo  Anton  Jacopo. 

Lettere  prefifTa  al  Tirji  di  Bai- 
dalTat  Caftiglionct  e di  Cefa- 
re  Gonzaga. 

Corfo  Rinaldo» 

Fendementi  delfétrlerTefieifte- 
Ctefeente  Accademico. 

Digerti- 

Crefeimbeni  Giovanni  Mario. 
Jjlerid  dtlld  Felgdr Perfida 
Belltxjut  delle  yelger  Potfie  » 
Girne  hi  Olimgici  degli  Arcddi  r 
De  Id  Croix  . 1 

Art  de  U Peejit  Frdttctife  i>  &" 
Ldtint . « 

Cronica  degli  OteUtii  J^tniti  eL  S* 
FrdMcefce^ 

Dtlld  Crufea  Accademici.  Fedi  . 
Accadeniicti  della  Crufea  . 


w 

D 

Aniello Blrrnardino.  . 
Cernente  Jegrm  U CtmmedU. 
Dente  . 

Dacier  Andrea. 

Peetique , 

Dante  . 

De  FtUgdri  EUq,netttid, 
Commedie . _ 

Ftd  nnev*„ 

Dati  Carlo.  < , 

. . Fife  de'  pittori m-  „ 

Lettere,  tra  le  Mefcelmtxje  det 
Menagio  . • -, 

Deputati  dei  I J73. 

AanetdzJonl  /agre  eieimi  Inegii 
del  Dneettere»  del  Boceeetie^ 
Dichiarazione  di  tutti  t vocaU}ti 
dfc.  pelle  Novelle  del  Boccac- 
cioVipegia  per  il  Giolito.!  546. 
4-  . . 

Dionigi  Dionilìo. 

Lettere  prefilTa  al  Poema  dell* 
Aquileid  dijlrutte  di  Oelinoo- 
te  Cagnoliw  , i 
Dolce  Lodovico.  . 

OffervdzJ  eni  ^ 

Doni  Anton  Francefeo» 

Attrmi. 

Pijielttti  emeroji^ 

Librerie, 

Doni  Gio.  Batifta.  . ' 

Cemgendie  dek  F/tttdto>  dt’wmdi 
delle  meficd, 

DortelJata  Neri. 

Di/cm/t^pteMa  al  Cofivite  di  Pia» 
cooe  di  Marlilio  Ficino  volga* 
rizzato  dairAutorc  >.  e Rampar 
to  da  elTo  Neri . 

Docange  Carlo  . 

Giacer inm  me^e  letiniretfei.  ^ 
.Differeetiano  fur  Jaitevilla  dentt 
Hifiairt  de  S.  Leae/t . 

Dtocbefne  Andrea.  - , ^ 

Annatdtian*  far  , Ite  Omvrts  W 
Aldi»  Chertitr, 

£ a a 


Ttrh 


4H  < De‘0:>mé4Uij  Incorno  All'  Ulórì» 

era  altra  l^ie  di  Gente*  la  lufioga  fuddetea,  cfortandole  tatte  i 
fare  al  aoftro  proftrio  linguaggio  quella  dovuta  giaQiaia  * che  gU 
fanno  , oltre  a molte  nominate  nella  tioftra  Iftoria  , molte  altre  * 
che  fi  potrebbero  nominate  }«d  io  particolare  in  Roma  la  MarciKfa 
Camilla  Caprara  Bentivogli  , la  Marcbefa  Cleria  Cavalieri  Saccltec- 
ti  , e la  Contefia  Flavia  Teodoli  Boiognetti , che  con  grandiflìmo 
fervore  intendono  a promuovere  quefta  utilifTìma  venti  * e collo  fin» 
dio  deir  erudizione  rendendo  più  rignardevoli  le  doti  del  corpo  , c 
dell*  animo  loro  * 'infegnano  , come  le  Donne  pofianb  renderli  fn- 
perioti  al  refiiot*  c immortalmente  andrellic  vivere  nella  memoria 
4e‘ Poderi. 


f 
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li  Fine  del  Seflo^  Uk^o  £jbróì 
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TAVO- 
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TAVOLA 

D É GLI  AUTORI  i 

Per  ordine  di  Cognomi  i e delle  Opere  loro  y citate  nel 
prefente  Volume  ^ eccettuatine  i Poeti  y donde  fono 
fiati  cavati  i fa^i , e gli  efempj  , i quali  fi  pon- 
gono  nella  Tavola  Generale, 


A 

^Vccadeniki  della  Ctufea. 

' UtfahoLtrio  . 

Accademici  Gelaci  di  Boloj^aa. 
Mtmorie , 

Prefe . 

^.a  Eruditorura  Lipfix  1699. 
Adiotaci  AlelTandro. 

Ojferv*x.t,ni  f«grii  Pind/tr0. 

S.  Agoftino. 

Aitditdtitnts . 

Alamanni  Luigi. 

Ltttern  prefiffa  al  fuo  Girtrttji 
Ctrttft . 

Lttttr»  dcdicacoria  della  (a*^- 
VdrchiJe . 

AIbccii  Leandro.  • 

Dtferiuont  HtélU. 

Aideano  Accademico  . VtJd  « Vil- 
lani Niccola. 

Aldreie  Bernardo. 

Origen  dei*  Lengns  CsfitUdod. 
Al  fardo  Michele. 

Ann/iltj  Britéutnié, 

Allacci  Leone. 

DrMmméUiirgU . 

PMti  Antichi  bìuo  nomedi  Rac- 

COltA  . 

Altiffimo  Poeta  Fiorentino. 

/ Reali, 

Lettera  prenda  a’medeQmi. 
Alvaro  Gaiparo . 

Rema  in  «gni  fttUt. 

Crt/e.  ip.  yUi.  P«tfiA . T em.  /• 


Ammirato  Scipione  ii  f'ecchi». 
Ogufceli.  ! 

Lettera  preiìira  alle  A/me  del  Ro- 
ta in  morte  della  Moglie. 
Ammirato  Scipione  il  Cievane. 
Iftoria , 

Anania  Lorenzo. 

FakbriCA  del  Mende. 

Angelini  Gio.  Andrea. 

Jfieria  Maftca . ^ 

Antonio  Niccola. 

Biblieteca  Hifgana  Fitiu. 

Item  Nova. 

Z>’ Aragona  Tullia. 

Lettera  ptcfilTa  al  fno  Mefchitte . 
Al  et  ino  Lionardo.. 

yìtA  di  Dante.  ..iM 

Arili  Francefeo*  \ 

Cremena  Làterata . 1 

Arficcio  Accademico  Ricreduto. 
DichiarazJcne  degli  Intermedi  del 
Gnarini  all A\cto  dell’Ongare» 
Aciofto  Lodovico. 

Orlando  faritfy:  .1 
Atanagi  Dionigi. 

T avola  della  Tua  Raccolta  inti- 
tolata Rtmt  di  diverfi  ainteri 
Tofeani. 

Ateneo . 

Dignofofhi[la . 

L’Autore. A'rdi.  Crefcimbeoi Gio- 
vanni Mario. 


E e 


Bac- 


5. Carlo,  «d  altre cofe del 
B defimo. 

BBotghefc  Diomede. 

Aceie  Pietro.  I^tert  difctrfivt , 

ritA  di  S.  Filippo  I^eri-,  . Borgliini  .Vincenztj, 

Baillct.  : ^ J i^  DiJcorJi,  , 

Jugemens  dei  Savaus.  Bromptone  Giovanni.' 

Baldinucci  Filippo,  , , De  rebus  AnglU. 

* Notizie  de’ Pro fejfori  del  Di fegni.  Bucanano  Giorgio.  •'’»  * 

Baleo  Giovanni . Rerum  Sceticarum  &c.  , 

De  Scriptoribui  Angli*.  Buleo  Carlo  Egallìo.  ’ » 

Balzac  Luigi.  Hifteri»  Univtrfiteuii  fAtifien- 

Oeuvres,  , fu . , ^ 

Barcellini  Innocenzo.  BulRarini  Bellifario. c. 


Indu[lrie  filologiche  <^f. 

Battoli  Daniello. 

Il  torto  t e' l diritto  del  non  fi  puh. 
Baudrand  Marco  Antonio. 

CeogrAphiA . 

Beda  Venerabile. 

de  Arte  MetricA . 

Beicari  Feo. 

yuA  del  B.GiovAHni Colombino , 
Bembo  Pietro. 
prof  e. 

Lettere.  Roma  1548.4. 

D« Bergamo  Jacopo  Filippo. 

Supplementum  Chronicorum, 
/*.Befnier. 

■ PrefAuoiu  Al  DizJotiArio  -etimo- 
logico Froncofe. 

Bianchini  Giufeppe.  * 

Tr Attuto  dello  S Atira  ItAlUnA, 
Bivario  Francefeo. 

Commenturium  in  Chronicon  Ma- 
ximi. 

Blefenfe  Piero. 

Epiftol*. 

Boccaccio  Giovanni, 

_ Novelle. 

Laberinto. 

FìtA  di  Danttdtypo  \ì  Vita  Nuo- 
va del  medefimo  Dante  : Fi- 
renze per  il  Sermartelli  1576.8. 
Bonarclli  Profpcro. 

^ • Lettere. 

Bonciario  Marco  Antonio. 

^ Ri/pofio  A do.  Boti  fi  A Sacco 
Campata  dopo  VOrAxJone  per 


Chiofe  fopra  Ia  difeta  della  Com- 
media di  Dante  del  MAzjc.om  . 
Antidijcorfo . 

Ri/pofia  a’ Ragionamenti  del  Zop- 
pio. 

Bulifon  Antonio. 

Lettere  AfemorAhili . 

Buonanni  Vincenzo. 

Di/corfo  fopra  la  prima  Cantica 
della  Commedia  di  Dante . 
Burchiello  col  Cerne»/» del  Doni. 

C 

Aferro  Niccolò  Agnolo, 
Synthema  vetufiath. 

Camdeno  Guglielmo.  ' 

Britamtia  . 

Canti  Carnafcialefclii. 

Da  Capua  Lionardo. 

Parere  &c. 

Caramuello  Giovanni. 

Rhythmica.  • •* 

Philippus  Prudent. 

Caficivetro  Lodovico. 

Giunta  al  primo  libro  delle  Profo 
del  Bembo. 

Correx-ioni  del  Dialogo  delle  Lin- 
gue del  Varchi . 

Poetica . 

Catalogar  Bibliotheca  Jun&arum. 
Cave  Guglielmo. 

Hifiaria  Literaria/criptorum  Ec- 
clefiafiicorum. 

Cervantcì  Michele. 

Vida 
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Vétit  di  D$h  QuìxMU  m 
Godìi  Giovaoni. 

. £tkbU»ttcM  vcUnu». 

Ciooacci  Francefco. 

OJfcriMtJmti  *IU  Rime  fécridtU 
Id  F*miili4i  Mtdici»  ; 
CUiicio  Gkòiaino, 

^foUgiét  contri  i Detr àtteri  dtl~ 
là  Potfià  del  Beccàccit- 
Qementint  Cerare. 

Oriline  de'  Màlàie^  V , 'A. 
Grapagnoiù  Poenpeo. 

Rti^à  Picene  . . , 

Còtbindir  Jacopo. 

M/ifeeltà  di  Rime  di  Pteti  Antì~ 
chi  dòpo  la  Beltà  Aiàtia  di 
Giuflo-  de’  Conti . < 

JVàte  ài  Carhàccià  del  BeccàCfi»^ 
Bi  Dàntem  dt  ykliàri,El*iHen- 
tià, 

Coroelio  Pietro.  i ■ ' 

Difcerf»  prefifTo  al  tomo  z.  dcE 
Teàtr»  a.  Pari»  tz. 

Dà  Correggio  Niccolò. 

Protei»  del  Cifàlo, 

Cotfo  AntoD  Jacopo. 

Letterà  prefiJa  al  Tirfi  di  Bal- 
dalTac  Caftigliooe  > e di  Ce£ar 
re  Gonzaga. 

Corro  Rinaldo» 

Fondàme/tti  delpàrlàrTijfh^^ 
Ccercente  Accademico. 

Diforti^ 

Crerc imbeni  Giovanni  Mario. 
Iftorià  deità  VeliàT  Poefià  . 
Bellexjut  deità  Fillàr  Poefià  - 
Cimchi  Olimpici  delti  Arcàdi  . 
De  là  Croia  . < 

Art  de  là  Poefit  Fràncoifit  » iSr 
Làtitte . •-  T 

Cronica  deili  Ordini  Jfiitiùti  àà 
FràHctfco- 

Deità  Crufea  Accademici.  Fedi  . 
Accademica  della  Cruica. 


w 
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Aniello  Bernardino. 

Coment»  fepà  là  Ctmmtdià  (/fi 
Dente  . 

Dacier  Andrea. 

Poetique,  , 

Dante  . 

De  Fnliàri  EUqnntià, 
Commedie. 

Fetà  nunvàw  'J 

Dati  Callo > . 

. . \Ftto  di'  pittori.  ,, 

Letterà.  tra  le  Mefeolàetxjt  det 
Menagio. 

Deputati  del  1573, 

AnnotezJoni  /epe  eletmi  Imglù 
iUt  ZMemeron  del  Boceeni». 
Dichiarazione  di  tutti  i vocaboli 
^ dfc.  pelle  Novelle  del  Boccac- 
cioVipegia  per  il  Giolito  1546. 
4*  I 

Dionigi  Dionifio.  . • - • • 
Letterà  prefi  iTa  al  Poema  dell” 
Aquileie  difiruttà  di  Belmon> 
te  Cagooli.;  , t 
Dolce-  Lodovico. 

OJIervezJ  oni  . 

Doni  Anton  Francefco  » 

JHermi.  < 

Piftolotti  emorofi. 

Librerià  . ’• 

Doni  Gio.  BatiBa  . ’ 

Compendi»  del,  Pàttàt»  dt'wudi 
delle  mnfice  . 

Dorrellata  Neri . 

2>«/r«v/«  ptefóro  al  C«nvi>»  di  Pla^ 
cono  di  Marlilio  Fkino  volga* 
rizzato  dall'Autore  . e Rampar- 
to  da  e(To  Neri . 

Docange  Carlo.  ^ 

Clofierium  ined»4  letlnitàtit\,  ,- 
Dilltrràfi»tt*/iir  Joinvillt  denti! 
Hifloire  de  S.Loojft.. 
Dueberne  Andrea»  ' ì 

Annotetion*  fnr,  Ut  Otnvret  W 
Alein  Chertier. 

Re  a Uri’ 


' Scrifttrft  HiJitrUFrMMctrumdb 
igft  editi. 


£ Rardo  Giorgio . 

in  Peeroniuml 
Eritreo  Giano  Nieio.*  " • 
finacotheta. 


pAbbricìo  Giovann’Alber^» 
Sibliethec*  EccUfiafiicti  ' ‘ 

Falcando  Ugoncv  Intet  RcruniSi- 
canarum  fcriptores . 

Fanchet  Claudio. 

Tréitt  de  U Petftt  FremeHf*. 
Ferrati  Ottavio . 

Origintt  ting%4  Pèllet. 

Ficino  MarGUo. 

EfifielM  èd  Sermtnum deGénnit 
\metOftrt  Jo.Pici  Mirando* 
lani.  Bafitea;  1572. 

Fiorentino  dea»  i’  Alti(Hma.  Crt- 
floforo.  AttifiGino  Poeta 
Fioreotino. 

Firenzuola  Agnolo. 
DifctccUmente  delie  Lettere  JTn 
le  foe  Prefe. 
foDtanini 

jimintt  dife/e  . 

Fornati  Simone. 

Eftejitàene  fept  il  Furiefe  delF 
Ariefle.  > 

Fortunio  Frìincereo'.. 

Regele  Grnmteienli..  ' 
Frachetta  Girolamo . ” fi 

ifeJtKJme  dtlU  Canxjoue  dii  Ca- 
ralcaoti  mi  pregè  &e. 


G 

Addi  Jacopo.  ^ ’*'> 

Ih  Scritterilmt  ntn  ^EeeltJltfii- 
eie.  V'. 

Galleria  di  Minerva*’^  '■*  -“'i 
Garofalo  Biagio,  utai- 

CenfiderteSoni  interne  Poe- 


Rè  d^  Ebrei,  e d^Greei: 
Celli  Gio.Batina . 

Letture  Jefrt  l’ Infime  di  Hmtt. 
Gcfneto  Corrado.  » 

Afithridntts . • • 

Ghilini  Girolamoj  > > ■ 

T tetre  dtgj,i  Uimìuì  Letterati  .e 
Gbirard acci  Serafino . 

Sterie  di  Belejne . • 

Giambullarì  Pier  Francefeo. 

Delle  Lingue  ,'-  vhe  fi  perle  , e 
fcrive  in  Firentx . • ' 

E Celle.  ' i ; 

Giefualdo_Gio.  Antfrek.'  ^ 

■ A Piireree  Mie  ffefìiejtmi 
Giovio  Paolo.' 

Elegie  Delhrum  Ftrinm . 
Clifiefil  tredettidel  Demenìtbi. 
Giraldi- Gk>.Batifia. 

RemenxJ. 

Difcerfe  interne  et  eemper  Ceeé. 

• imme.  . . 

Giratdi  Lilio  Qregoriov 
De  Peetii. 

Giudice  Giovanni. 
fTtte  dd Poeti  Prevtnutli  del  Ne~ 
firedame  tredette  in  Aelieno  . 
'Guatioi  Batifia. 

/ due  Pereti . 

Guarini  Marco  Antonio.  < 

Ctnnfendie  ìfleriee  delle  Cldefe  dk 
Femore . • .> 

Guafeo  Annibaie. 

Lettere.  Trevigi  1603*  ^ 

Guicciardini  Francefeo  . 

Ifierirrd;  Itelie . ' 

H ' 

■J  ( >\w'v  . t 

IHitilct  Pier  Daniello.  Fidi.XJ^ 
zio  Pier  Daniello. 

. ir  \ , 

. .'.'j'ii.j'j  . . t ;iijs  ■ 

1 Nfarinato  fecondo . 

Rifpojle  elle  replice  di  CemiUér 
Pellegrino. 

Ingegneri  Agnolo.. 


Di/cne- 


m/etrfé  à$U*  Ruffnfm- 
tatìvt . 

LetttTM  prefiiTa  alla  Ttmir»  Trtr 
4UÌÌ4. 

« 

L 

L Abbe  Filippo. 

Cmctrdié  Chr0MÌ0gic0. 

Lancellotti  Secondo . 

Oitidì.  Vinegia  per  il  Coen»* 
gli  16^6. 8. 

Landino  Crilloforo . 

Sffiùmt  di  Danti, 

Laudi  fpirituali  di  diverji  falìta  can- 
tar/i dapo  ftrmani  da' Padri  dal- 
la CanirataxJana  dalT  Orata- 
ria. Roma  1603.  4. 

Laudi  Spirituali  Stampata  ad  /fiata- 
Z.4  dd  PP.  dalla  CangragatJa- 
na  daWOrataria.  Roma  1 58;.4> 

Leifero  Policarpo. 

Hiftaria  Paatanm  Madii  i£o«. 

Lettere  prefiffe  alla  Rapprefetu»: 
zione  dall’Anima , a dal  Car- 
pa ftanipata  colla  Mufica.  Ro- 
ma iiioo. 

Ltbumio  Niccolò. 

Quarta  dair  Enaida  tradatta  &c. 

Lodi , e Canzonette  Spirituali  di 
divarfi  Amari  . Napoli  ido8. 
la. 

Lombardelli  Orazio. 

Aria  dai  Pantara, 

M 

M AITei  Scipione. 

Iftaria  Diflamatica. 

Magioi  Giovanni  Antonio. 

Gaagrafia . 

Malacreta  Gio.  Pietro. 

Can fidar atiani  /apra  il  Pafiar 
Fida. 

Mandofio  Profpero. 

Bibliataca  Ramana . 

Manncci  Aldo. 

AxJani  di  Cafirania. 

Marini  Gio.  BatiAa. 

•-  Crafe.  Ifi.  Falg.  Paafiat , T am.  /, 


4»jT 

Lattata. 

Mazzoni  Iacopo. 

Dèfa/a  aitila  Cammadia  di  Dataa . 
Mauroitco  Francefeo. 

CamfandiamrartmSitameaantmi 
Mcnagio  Egidio . 

Origini  dilla  Lingua  Italiana . 
Origina  da  la  Langua  Francai/ai 
Mtfcalanaa . 

Obfarvatiant  faar  lat  Patfiat  d* 
Aialharbt  a Paris  1666.  8. 

P.  Mcncflrier. 

Dtt  Rafrafantatiana  ta  Mnfiqiul 
Meozini  Benedetto . 

Arta  Paatica. 

Michele  Agoftino.  > 

Difcarfa.  eha  fi  paffana  ferìvtr 
Tragadia  in  Prafa. 
Middendorpio  Iacopo. 

Accadamia  Orbii . 

Dal  Migliore  Ferdinando. 

Fiaranxjt  IlUfirata. 

Miniurno  Antonio. 

Paatiea  Tafsana. 

Moro  Gio.  Andtea. 

Canfufiant  dalla  Setta  Aiaamat- 
tana . 

Morfi  Dionigi. 

Katealta  di  Laudi  Anticha» 
Muniiero  Baftiaoo . 

Ca/magrapbia . 

Muratori  Lodovico  Antonio. 

Fita  di  Carla  Maria  Maggi,, 
Muzio  Girolamo. 

Paatica . 

Fargtriant. 

N 

N Icodemo  Lionardo.  , 
Addipani  alla  Biltliathaca  Pla- 
felttana  dai  Tappi. 

Nilìeii  Udeno. 

Praginnafmi . 

Nitardo  Tra  glTfiariei  di  Francia 
dal  Duchefna. 

Noci  Carlo . 

Rimarie  di  Danta. 

Noris Cardinale  Errico . 

E e 3 Tpi- 


EfiJt»U  C»nful4aris. 

Di  Noftradaaia  Giovanoi. 

yi$s  dts  fMu  Pr0v*nf*nx . 
Notizie  dcjli  Accadem.  Fiorentini. 
Noarelles  de  la  Repub.  dei  Lecaes. 

1699- 

,\ 

■ 0 

Ratio. 

vfrj  Ptetitd.  • 

Otcinello  Cerare. 

Eltiinm  dt  Pirm.foji  Fr*gm*md 
frdtui/ci  Adami  itrcèiuFir- 
manif. 

Ottdino  Cafimlro. 

' Dt  ScrifttrUms  Etcltfiaftitit . 

P 

P Allavicino  Cardinale  Sforza . 
Difctrfo  ftainpato  dopo  il  fuo 
Ermtntgildt . 

Pancirolo  Guido. 

Dt  Claris  Legum  Inttrfrttilsas . 
Paris  Matteo. 

CbrtnittH  Angltrum. 

Pafquier  EHienBe,  o Stefano. 

Recherchts  dt  la  Franct. 
PalTavanti  Jacopo. 

Sgttchi»  sii  Ptmttnza . 

Patrizio  Ftaocdco. 

Ptttica . 

Pellegrino  Camillo. 

Dialtgo  impcedo  nell’  /nfarinatt 
feccndt. 

Replica  impreflànel  fuddeito/»- 
farinatt . 

Petrarca  Francefco. 

Rime. 

EfifteU  familiarts. 

Pigna  Gio.  Batitta. 

RtmansJ. 

Pino  da  Cagli  Bernardino . 

Lettere  Iftruturie. 

Platina  Bat  I n a,  e fuo  Continitatoce . 

Dt  P'itis  Fentipettm, 

Pocciami  Michele. 


Catdtgus  Scriptram  Fltrentùia- 
rum . 

Poliziano  Agnolo. 

Epigrammata,  inter  c)ttsO|^<t . 
Fc(pe  Bloont  Tommafo. 

Ctnfura  cetehriarum  Autheram . 
Porta  Malatelia.  T 

Il  Rojft.  DiaUg.totara  flafariàaua 
PoflÌEvino  Antonio. 

Apparatus  fata. 

Pulci  Luigi. 

Margante, 

. . ! ‘il 

Q.  ■ . 

Uattroraani  Sertorio. 

Lettere . 

Qpintiliano  Marco  Fabio . 
Jaftitatimes  Orateriat. 

R 

Accolta  dell’AlIacci.  fTrdi. 
Allacci  Leone. 

Raccolta  de' Giunti  intitolata  So- 
netti , e cantarti  di  ^vtrfi  Au- 
tori antichi  Tofcani  in  libri 
Dicci  raccolte. 

Rinaldi  Odorko. 

Annalet  Ecclefiaftici . 

P.  Rapin. 

Rtfìexions  fnr  la  Poetiqae. 

Redi  Francefco. 

Annotaxjoni  al  fuo  Ditirambo  io- 
titolato i7  Sacco  in  Tofcana. 
Delta  Rena  Cofimo . 

Serie  de' Marche ft  di  T ofcama  ». 
Ricreduto.  Arfìccio  Accadeinicu. 
F'tdi  . Arficcio  Accademico 
Ricreduto. 

Rinuccini  Ottavio. 

Lettera  prefilTa  alV  Euridice  tra 
le  fue  Rime. 

Roeto  Annibaie. 

Lo  Scolare. 

Da  Rotterdam  Erafmo. 

Apoph:hegmata . 

Rulcelli  Gitulamo. 

Modo 
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JUti»  A tmHnrim  vtrfi  TtJt- 
lÌMni  . ' 

yii*  dell'  Aritfto  fiMfMM  ctl 
FwritJ»  d*  Ini  rtvtditt» . 
Difctrf»  fléMfAto  defo  il  ftfl» 
Librt  dtlU  Rimt  di  diverfi  tc- 
nlltnti  Autari. 

Trt  difcm-ft  A M.  Ladovica  Dalci. 
FifttiiA  155 3.  /<r  il  Pìota/ah- 

$A,  V 


S 


D £ Salazar  Maidones^  CriAo- 
vai  » 

ìllafirAciati  y dt fan  fa  de  UfAlm- 
Ia  de  P ir  Ama  t yT iste  de  Lms 
de  GaniarA, 

Salomone  > 

CdHtiCA  » 

Sai  viali  Liooardo. 

Avvtrtimeiiti  delLt  Litix*^/afrs 
il  DtCAmerane  , 

Sanmatiani  Fratelli» 

CaIUa  ChrifliAMA, 

Sanmarcino  Matteo.  __ 

OjfervAÙaui  CrAmmAticAli  i c 
Pattiche  . 

Il  PattA  dopo  dette  OJervA- 
uatii . \ 

Sanfovioo  Erancefco. 

Arte  OrAtariA  . 

, 'OrtagptfiA . 

pAmiilie  d'ItAliA  . 

Lettere  di  diverft  aI  Bemlta^ 
Scardeoni  Bernardino. 

Dt  AntÀpitAte  FatAvii  . 
Scriprores  Reram  SicAttArtm- 
Sibo  Errico. 

BihliancA  Likraram  tuvmm 
1699. 

Di  Siena  S.  Caterina  . 

TrAttAta  dellA  Dime*  Praw~ 
demzA  . 

SliVcflri  Camillo. 

GiuvemUt  » c Per^  valgftriKr 
XMti  . 

SjKioat  Sperone.  . 


LnJmi  ìtr  iifffitdtUtt  CAmue  . 
Spontoni  Ciro. 

Il  BaetrifArà,  DìaUi*  dslmmvA 
ver  fa  emteA/ilÌAha  , 

Strappatola  Glo.  Fiaacefco . 

Tredici  fiacevali  netti. 

Strozzi  Gio.  Batifta  il  Giovane. 
LtxÀani, 

Sulpizio.  » 

LetterA  preSITa  alla  fot  edizione 
di  Fetmviar 

Simmuwte  Gio.  Antonio. 

IfiariA  di  Pi  A fati. 


T 


'a'  A(To  Bernardo  . 

LetterA  dtdicAtarU  prefiQe  a i 
fuoi  Inni  imprelTì  coll'  altre 
fae  Rime.- 
Lettere . 

Tado  Torquato. 

Difcar/a  del  PatmA  Eraifa  . 
Lettere  Paeiiche, 

Rime  raccol  teda  Cariò  Fiamma  9 
c Aaropate  dal  Deucliino  i6ai. 
Ofere  Pafiume.^ 

TalToor  Alcflandro. 

CenfiderAZjieni  fapTA  le  Rime  del 
PetTATCA.,  l 

ÀnnatAxJani  aI  FaCAtalAria  dell» 
CrmfcA . • „ 

Tefauro  della  fapienza  Evangcié' 


ctl, 

Tefauro  Emanuello. 

CAnnecchiale  Arifiatelica  ,■  Tur?» 
no  . in  foglio . 

Tolomei  Claudio. 

Lettere  . Vincgia  per  il  Giolito 


I55>  8. 

Toinmauni  Jacopo  Filippo. 


GjmnAfmm  PAtAvinnm, 

Tono  Cefare  . 

Rème  HAgafiitea  eU  Urbina  9 
Altri  9 clte  A cita  con  nomedà 
RnccaitA  • 

Trillino  Gio.  Giorgio» 

PaeticA  . 

Ttkeinio  Giovanni. 

Ec  4 


De  Beri» 


An 

Di  StrifHrihu  Eccltjiéfietsl 
Turchi  Franccfco. 

Lttttrtjmceu  di  divtrfi» 
Turpino  Giovanni. 

HifiorU  . Imer  Scrìfttns  Gtr- 

Mhtnieej  editos  a Judo  Rcubcro. 

«. . 

V 

Alefio  Adriano. 
f^nUJÌMM  . 

Varchi  Btnedccto. 

ErceUnù  ^ ■ 

L$ùni . 

Vafari  Giorgio. 

yitt  dt’Pittiri . . ^ V 

Vatfio  Guglidmo. 

Clt£»rium  Hifitfié  JHdtthti 
Pétris^ 

Ubaldkii  Federiga. 

T'mviU ‘ Dwkmenti 
rt  di  Ai-FrAHCift*  d*  Burkirinc^ 
Lttttr»  Rettori  prefiilb  4’  ditti 
D»c*mtnti^ 

■ Indice  degli  interi  indttut  Té- 
«4/4. 

#7/4  di  M.Frtmcefee  d*  Bdrbtrim 
prcfilTa  agtidrffi  Ihcemtnti. 
Vbaldini  Gio.  Batifta  di  Lorenzo. 

JfterU  dell*  C*f*  t3b*ldtm^ 

’■  Detti  Ubcrti  Fazio.. 

Ditt  emende . 

‘^Vellutello  Aleffandre. 

Il  Petrerc*  ceireffefttÀem. 
Igftter*  prcBtTa  a i Tre  Tirenni 


(•  ,1.  I 


I.  r 

...Vr 


itAgefiitt»  Riccfl 
Verdict  Antonio. 

Biblietbeqi$e. 

Vettorj  Jacopo. 

Me^  di  M»/4rr. 

Uczio  Pier  I>aniello. 

Origine  det  Rem*nt- 
Ugurgieri  Iddoro. 

Pempe  S*nep. 

Villani  Giovanni. 
iBeri* . 

Villani  Niccola.  Sotto  nome  dell*’ 
Accademico  Aideano. 

Difcerfe  delle  Peefite  Giecoffl 
Vita  delPiev*ne  Arlette  ^ ceth-fim 
Novelle  di  ftemg.  di  Pinegù* 
154S. 

Voflìo  Gerardo . 

De  Hifiericit  Lttinis . ' 

Vvaddingo  Lnca. 

Annales  Adinerem . 

Vvalfingatno  Tommafo. 

•'  Chrenicm  Angli*  ^ 

■ 2 

Inano  GabrieHo. 

Difcerfe  intiteUte  Difegno-  ; r 
fiemfdte  depe  le  jet  Rime 
AiboroTe. 

ZOppio  Girolamo  . 

P«e/ir4  fepT*  Dante. 

Zuccolo  Lodovico. 

Difcerfe  delle  Ragieni  del  nnmere^  1 
del  ver  fé  balitutt . 


. • I • è 

i ••  ? • . 'i”.  I , . ■ I 

I /BiMy 
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L IBKBKlEi  E PÓSSESSOR^J 

Mixrmfiritti  allegati  neltO^a, 

i N R O M A. 

VATICANA. 

3199,  » ajov  T 

REG  AL  E.  DtUa  Regibà  cM  Sntia  txlls  fleffa  VMicaiia> 

Codici  in  Linin*  frovtnxjU*.  27.  57. 59. 181. 188. 

DUCALE.  Del  Duca  d’Urbinot  nella  OelTa  Valicala. 

Codice  874. 

CHISI  ANA,  Della  fef.  roem.  del  Cardinal  Flavio  Cbi£i  ••  ora  dal 
Principe  D.Agoflino  Chigi. 

Codice  di  Jiimt  intùoUto".  P\rrft&i  CordUinii  &"  éliorum  Cdr- 

miioé . . ‘ > vi... 

Codici  289.  4ook  411.  547.  574.  577.  580.  fSì./econd»  $ memori 
vecchi . 

OTTOBONIANA.  Del  Cardimi  Pietro  Ottoboni. 

JRomditt.0  detld  Rofd  in  Imim  Proveni.ale, 

Codice  50. 

IMPERIALE  N5  PÒ  Cardinal!  OinìS^p^  Renato  Imperiali . 

M Afe/chino,  in  cdrtdftcord  in  follie. 

SEVERÓLIANA.  Di  Mooligaoc  Marcello  Sererol». 

Rime  di  Morie  Colm/td.. 

L’ABATE  GIUSTO  FONT  ANIMI.  * 

Teforo  di  Ser  Brunetto  Luiìti  in  cortdfecerd  .■ 

Le  Nuki.  Commedid  di  Celere  Cremenitti.- 

GIUSEPPE  ANTONIO  VACCARI. 

Reecedte  di  Rime  in  Vforee  e^nm  Meneins  JÙt Avente  Remmut^ 
Codice  iM  OtrtAfecom  d^tème-eArntttrt' del  fecole  del  1500- 
L’AUTORE. 

Sonetti  di  Michel’  jlinoh  Buenétrroti  il  Giovene. 

IN  FIRENZE* 

nOORU  DEui  MOKMcilE  Ì>I  i.  FRIoì^  .■ 

Codice  di  Rime  diverft.^ 

STROZZI  V 

Ceteleio  de’Cenonìci  Fiertmim» 

Offre  di  Cecco  d"  yf/coli . 

B-  Cavaliar  Celare  del  Priore  . 

CietA-t  e Birrie.^ 

ANTONIO  MAGLIABECHI. 

■ ■ Ph*ht  et  forte ..  MS.  che  fio  iettv  Sknndin»» 

MedriiAlejfe  elei  LaIca  . 

Lttttrn  del  Lnfcn  aÌ  Gekbn  dn  Pi/n» 


jdltre 


4M 

• fjm  vsrhn  " ' T t r r-  r , 

ANTONIO  MARIA  SALVINI.  ^ V-*  ‘ > -w  -« 

CitHLr  t B'trti*^  Codice  vcdladet  CmnUkr  del^iert. 

EREDI  DIANDRE  A cavalcanti.-  - v.  ••  - - ■"- 

Jl  Romanza  iilU  Dama,  feoza  Mercede  trtd^t»  dèi  FrMctft  in 
Ttrxjt  riin*.dd  Cttdifi  dìPitrafMi  AM. 

B Rmanz.9-'dt  Parigi e I^nna  tra/Utt^heltÀ  fttJj4,‘iHÌ/A  ddi  me- 
de  fimo,. 

IN  BOLOGNA. 

' 1 

IL  MARCHESE  FILIPPO  MONTI. 

Pifltlt  d Ouvidio  trddme  in  TtrxA  Rimn.  dn  Dtmtnic»  d*Mk»~ 
tichielle. 

IN  PERUGIA. 

L'ABATE  D. PIETRO  CANNETI  CAMALDOLESE. 

Micheli  À Pidua , de  EaccieU»  Urbit.  CenfiantiaejeiiUMn  ^ Ptewm 
intvrzjLRimn..  - ^ . 

IN’ STEN  A.  ' 

CANCELLERIA  DI  MERCANZIA. 

MtmerU  MS.  £ nlcnni  verfiy  che  ernm  ftriiti  fifrn  dlcutie  vec- 
chie pitture,  , 

CANCELLERIA  DEE  CAPITANO-  DI  GIUSTIZIA . 

Un  Memeridle  del  P9eteme%.trtt  i memeridli  £ tèrmi  trnxJàti ..  . 

IN  PISTOIA.  ; 


L'ABATE  NICOLO*^  FORTEGUERRI . 

Il  Ph$»  di  Arifiefnne  trndeu»  in  verfi [delti  i*  MlGie.  Bntiftèn 


IN  V.EHBZI Al.- 


IL  P.  D..  PIER  CATERINO  ZENO  C.'  k.  SOMASCO. 

Le  Rime  del  Peirurcn ..  Codice  Llcmbranaceo  in  foglia  fcritto  à*' 
tempi  dell’ Autore,  O' almeno  a’ tempi  allo  Beffo  vicini.. 
Rjtccoltd  di  Z/t»di  . Codice  in  catu^ incora,  dì  fcciuuca  de’ten}> 
pi  di  M.  Lionardo  GiuBiniano. 

APOSTOLO  ZENO.  • i. , ’ ‘ 

Rime  di  Felice  F4Ugmi)(:i  Yeionefe,.chfr  fiori  tmornor  al  1470.. 

. . V 

TAVOv 
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TAVOLA  GENERALE 

DELLE  COSE  NOTABILI 

Diftinta  , quanto  alle  ptrfme  y pn  ardine  ii 
Cognomi» 


A 

Bare  Regmer  Ocfmarais.  VtH. 
Dcfmarais  Abate  Regnitr . 

Abaci  Antonio.  Sue  Frit/cJMr/e per- 
che Topta  gli  Afiani  260. 

Abriaoi  Paolo,  tractufle  le  Ode  di 
Orazio  in  «netti  a quelle  confor- 
mi JIO. 

Accademia  della  Crufea.  Mantie. 
ne , e ridora  il  buono  Itile  lirico 
Ilo.  drfera  nelle  allegazio- 
ni de'  MSS.  anridii  nel  Vocabo- 
lario 410. 

Accademia  del  Difegno  di  Roma. 
Solenne  didribuzione  de'premj 
fatta  il  ptefence  anno  199. 

Accademia  de'Fifioocitici  di  Siena. 
Da  chi  fondata,  c Aio  lAituto 
Z77- 

Accademia  Ottoboniana  147.  fuo 
iftituto,  e dato  Snoal  prefente. 
aio.  e fegu.  Tue  operazioni  199. 
300.  396. 

Accademia  de'Rozzi  di  Siena. Fè- 
di. Congrega  de’Rozzi. 

Accademia  Sanefe.  Penfa  aggiun- 
ger caratteri  al  noAro  alfabeto . 
408. 

Accademia  dello  Sdegno  iia 

Accademia  della  Virtù  no. 

Accademie  con  roufica.  Fèdi.  Fe- 
de mulicali  Accademiche. 

Accademici  Carenati.  Fèdi. Care- 
nati Accademici. 

Accademici  Introniti . loveoiori 
della  perfetti  cotona  214,  g\'Jn- 
XdHnuri  loto  Commedia  z67-  al- 

. tre  Couuncdic  271. 


Accademici  Rinvigoriti  di  Foligno 
280. 

Accademici  Trasformati  2 16.  loro 
ShtnJ  lodati  354. 

Accademico  Aideano,  ciod  Nicco» 
la  Villani , riprovato  in  un  fuo 
parere  circa  la  Frottola  del  Pe- 
trarca 259.  notato  nel  parere, 
che  le  Farfe  fieno  le  Oxnmedie 
di  tre  atti  161.  e che  pofiano  ac- 
comodarli alle  fpezie  delle  Com- 

- medie  deCreci,  ede'Latinia(3. 
fuo  dhirambo  giocofo  348.  ri- 
provato nell’ annoverare  il  Aftr- 
game  del  Pulci,  VOrUrni»  del 
ficrni,  e alcune  operettedi  Mer- 
lino Cocaio  tra  i Poemi  giocoG 
351-  c fegu.  fue  Partebefi  377. 
iua  egloga  colP  intercalare  del 
fuono  383.  . 

Accademico  Crcfcente.  Fèdi.  Cre- 
fcence  Accademico. 

Accadcoiico  DiAillato.  Fèdi.  Di- 
Aillato  Accademico. 

Accademico  Informe  . Suoi  vetfi 
foprabbondanti  108. 

Accenti  come  ufati  dal  Dortella- 
ta  409.  414.  di  quante  forte  , e 
loto  figura,  e fito  413. frequen- 
za di  cAì  utile  fcritture,  mode- 
rata a’noAri  tempi  414.  lorofo- 
vcrchic  ufo  guafi.i  la  bellezza, 
c pulizia  (trlle  fcritture  414. 

Acciainoli  hi  ippo  . Intecmcdj  da 
lui  inventati  di  varie  forte.  274. 

Accolti  BeinarJo  detto  l'Unico  A- 
retino  . Compnfe  un’Opera  di 
firair.botci  223.  epi'iAio fatto  da 
lui  fopta  la  (epoituta di  Serafino 
dall’ 


34® 

dall’ Aqaihi  2^5.  fua  Coinraed» 

, ìaùto\.FirginU  267. 

Aci  tra  gli  Arcadi  chi  Gì  277. 

Acquetrìai  Giovanni , creduto  Au- 
tore in  parte  del  Oiet*,e  Birri» -, 
c di  che  tempo  fiorì  393.  394* 

ActOfiico  ne' (baciti  197.  checofa 
(ia  ; e ufo  di  elTo  oelìe  l’oeTie 
Volgari  3S4.  benefìzio,  che>  Ti  c 
cavato  da  e(To  38;.  antico,  di- 

. verfodairufuale385.efe(np;384. 

38J. 

Adami  Andrea.  Detto  il  Bolfena, 
profelTor  di  Mufica  330. 

Adimari  Lodovico  lodato,  e fua 
i’arafrafi  de'Stttt  Sdmi  PmiUH- 
zJdi  401. 

D' Adria  Cicco.Sua  canzone  di  (ian- 
zedivìfe,  e di  rime  continue  126. 
fua  fettina  con  tre  riprefe  I4b. 
fltavigante  nel  foneitare  179.  >uo 
foneito  180.  fua  C difio  ^ e rifor- 
ma di  eflaaSd.  fua  Adrian»  gM- 
dicata  307.  madrigali  con  ecco 
386.  fuorooetio  retrogrado  388. 
fuoi  Sonetti  incatenati  per  mez- 
zo delle  rime  212.  fuo  Sonetto 
in  bitticcio  377. 

S.  Agoftino  di  ette  tempo  fiorì,  e 
fuo  Inno  rimato  alla  Leonina  . 
94-  95- 

Degli  Agottini  Niccolò  credcG  in- 
ventore delle  Corone  21J. 

Alamanni  Antonio  fua  Rapprefen- 
tazione  301. 

Alamanni  Luigi  do.  Sua  Commedia 
di  verfi  di  fedici  fillabe  108.  fua 
ColtivaxJone  113.  fu  uno  degl' 
Introduttori  della  maniera  Gre- 
ca nella  Lirica  119.  inventò  gli 
Epigrammi  Tofeani  203.  faggi 
di  etti  205.  fue  elegie  208.  fuoi 
Inni,  e faggio  di  etti  226.  e 228. 
ctedett  averli  egli  compofii  pri- 
ma di  Bern.  Tatto  226.  primo  a 
dividere  le  Odi,  o Canzoni,  a 
ufo  Greco  233.  fuoi  falmi  234. 
fue  fai  ire  260.  intermedi  per  la 
fua  Fior»  da  chi  fatti  274.  fua 


Antigone  tradotta  dal  Greco  307; 
fuo  Romanzo  dell’  Avarcnié» 
poco  noto,  e perchè  341.  coropo- 
fe  in  buona  Epica  34o..fito  <7/« 

- rone  il  Cmtfe  32I.  Va  trai  buo- 
ni Poeti  422. 

Alatcp  tra,gli  Arcadi  chi  fia  zjr?* 

Di  •fèr’Albizo  Filippo.  Poeta  An- 
tico. Suo  fanetto  muto  9.  169. 

379. 

Di  Alcamo  Giulio,  o Cielo  a.  3. 
f^edi  D»l  Caroo  Ciullo. 

D' Alcamo  Vincenzio.^  i>’Alea* 
mo  Ciullo. 

Alcorano  in  Lingua  Arabica  com- 
pofto  in  Rima  9}> 

Alcuiao.  Romanzo  de’  Reali  di 
Francia  fe  (ia  fuo  330. 

Aldo.  Fidi.  Manucci  Aldo. 

Alettandro  IV.  Fedi  da'  Centi  di  Se- 
gni Ugolino . 

Alettandro  VII.  .412. 

Alfabno  Tofeano  da  chi , e come 
variato  408.de!  Tiiffìno,  quale 
^8.  del  Tolomei , quale  408. 

Allani  Gianni  4. 

Alfon(i  Gio.  Filippo.  Giudizio  del- 
la fua  Santa  Eufrofina  34^. 

Alfonfo  Re  d’Aragona  poetò  in  Lio-  '' 
gua  Provenzale  4. 

Alighieri  Dante.  Sua  Canz.  di  tre 
lingue  14.  fi  fa  Autore  delle 
terze  rime  ij.  fuo  Sor.  rinter- 
zato  17.  fua  fettina  doppia  2^. 
inventa  le  terze  rime  38.  fue 
Satire  39.  Suo  parere  intorno  al 
principio  della  Poefia  Volgare 
98.quandofuttee(ìliat098.  quan- 
do componettele  fue  Opere  Tof- 
cane  98.  Primo  fcrittore  di  re- 
gole di  nottra  Poeììa  1 17. giudi- 
zio delle  fue  Rime  118.  Tre  fe- 
ttine continuate  fe  fieno  putte 
fue  143.  quando  incominciò  a 
comporre  la  fua  Commedia  fe- 
condo Gio.  Villani  i6z.  fuoi  (b- 
netti  doppi  162.  varietà  tra  gli 
fcriitori  intorno  al  dichiarare 
che  cofa  fuìTcto  1^3.  164.  fua 
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«pitaffio  fatto  dat  Boeciccioìjy; 
coinè  imroducelTc  il  nome  di 
•'  Commedia  in  Tofcaoa  258.  cfie 
fiala  €]ommcdia«  che  egli  com- 

elc  2 >8.  non  fu  Aatore  delhi 
amniatiea  Tofeana  259.  fpie- 
’gato  in  un  paflb  della  fua  Com* 
media  circa  il  fatto  di  Ftancef* 
ea  da  Polenta  328.  inferno  del- 
la fua  Commedia  donde  toit9, 
‘ fecondo  Malaicftà  Porta  '33ff. 
opinione,  che  Rudiafle  in  Fran- 
cia 33;.  riprovata' 339. di ingin- 
ftamenie  il  Pomato  de’  Romap- 
EatOrr  ad  Arnaldo  Daniello  337. 
di  chi  fcolarc  , e quando  inco- 
minciò la  fua  Commedia  , fe- 
condo il  parer  più  ficuro  339. 

' eompofela  croicainente  fecondo 
alcuni  344.  detto  drgiRO  a’  lui 
> amibuiTO  355.  fua  Commedia 
ha  mefcolanca  dr  più  lingue 
363.  inventoe  de’  comenri  alle 
Volgari  Poefie  372.  ufa  le  ri- 
me mute  379.  file  Parafiafi  de' 
Snu  Salmi,  e d'altre  cofe  fpiri- 
tuali , e perché  te  facctfe  402- 
fua  Commedia  copiata  dal  Boc- 
caccio 4od.nonl>3  panteggiatu- 
ra  411.  rimette  in  ufo  laLiogoa 
Latina  406.  Ortografia  del  (mt^ 
lare  iacomincia  in  tempo-  drlui 
4i  !•  potè  ufarc  qualclie  fegoo 
d’ortografia  latina  nelle  foccofe 
Volgari  41 1.  Capo  de’buoni  Poe- 
ti Italiani  422.  fua  Rifpofia  a 
'■I  Dante  da  Majano'ipi» 

Allacci  Leone  perché  pubblicaflie  la 
> Raccolta  dc’Poetr  Antichi  Vol- 
''  gali  403.  Sua  opinione  riprova- 
ta 2. 

Allegri  AlcOEandro  Poeta  piacevole 
349.'- 

'Allegrettf  Antonio.  Sua  Canzone 
’’  142.  fuo  Epitalamio  257. 

Alitano  Melico  era  gli  Arcadi  chi 
■'  fia  254.  I ./ 

Aitano  Errico . Sue  Commedie  271. 
Altctnpi  Annibale.  Torneo  da  lui 
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fatto  in  Belvedere  iH  Roma  313.' 
Altifiìmo  Poeta  Fioreminodi  qua- 
le fenoli  feguacc  1 19.  buono 'im- 
prowifaiote  219.  compofei  fuoi 
‘‘  Ac.t/r  all’ improvvrfo  22o.1ican- 
^ tav^  22q.  fuo  capitalo  di  defi- 
nenze  incatenare  387. 

Amedei  Filippo  MaeRro  di  Mufica 

jlmadìj  di  «fa primo  RmnaRzo 

■ *-  Spagouolo  3 30.  da  chicompoRo 
- 330I  da  chi  ripurgato  330.  pre- 

• póRo  da  Torquato  Talfo  a i Ko- 
ndanzi  Francefi  331.  miglioredi 
fimi  i Romanzi  l’rovenzali  337, 
altre  Nazioni,  che  fenza fonda- 
mento pretendono  Ponore  di 
' queflO  Romanzo  331. 

Dcg/f  Atnalricciii  Guglielmo . Poc- 
' tà  Provenzale  di 'che  tempo  oiò- 
rì,  e fuo  funetto  iS3, 

-Athaltéo  Gio.  BatiRa.  Saa  ScRim 
23. fuo  ficcò  j86.  Frammento  d’ 
’ una  fua  Tragedia  giudicato  307. 
Araalteo  Girolamo-fuo  Epigramma 
Latino,  tradotto .*  e da  dii  397. 
varieti  di  lezione  di  elfo  397- 
■ tè/Hll»V  ' . ^ 

D’Ambra  Francefeo.  Sua  Comme- 
dia déF  Fnrt0  271. 

D*  S’cr' Ambt%io  Lioitardb.  Sua 
Egloga  283.  • 

Afficbeo  che  cofa  fia,  e dove  nfa- 
ro  da' Poeti  Volgari  384. 
AmelunghiGirolaroodetto  ilGobbo 
da  Pila.  Saz O igantea  pobblica- 
' ■ta  fimo  nome  di  Forabofeo  che 
cofa  contenga , e quando  fatta. 
358.  ficrede rubata,  ad achi 358. 
Ainiata  F.  fua  Idanté  358. 
.^lacreonte  hnmitato  dagl’Italiar 

• »*»35' 

^ncrtia.  Romanzo  . Sua  renfiira 
340.  34t.  edtne  appellato  dal 

■ -Varchi  ‘ 

Digli  Angeli  Niccola.  SuaTragc- 

• dia  ^09.  ' ' ■ ‘ 

Ai^elio  Pietro . Vidi . dcx/r  Angeli 

Fletto.  , - 

Digli 


Dilli  A^cli  Pietro^  Detto  aochr 
Angelio  ».  e Bargco  I e daBarga. 
Suo  Edif»^  Tir  anni  tradotto  dal 
Greco  307. 

Dt  Angelia  Domenico  ^ Sua  fefiir 
na  147^ 

Dt  Angelis  Filippo^  Sua  C)Cona 
aijj. 

Anglico  Tommafo  ^ Autore  del  Co* 
mento  fopra  Boezio  attribuito  a 
San  Tommafo  d’ Aquino  5.  393- 

'Annibaldi  Annibale  338-  Lettore 
nell’ Univei btà  di  Parigi  3^9. 

A/-Annibale  Poeta  Antico  di  che 
tempo  fiori»,  e fua fonetto- cau* 
dato  164- 

Antooiano  Silvio  - Sua  lode  nell’' 
improvviiare  ».  c altre  notizie  di 
lui  aao- 

ApoRrofo  da  chi  ».  e di  che  tempa 
inventata4i3- 

Aquila  Serafino  61-70.  106. 
Novatore  della  Lirica  1 18.  Tuoi 
flcambottÌ203.  Epitaffio  fopra  la 
fua  fepoluira  2 55..fuo£cco  386. 

Z)* Aquino  Carlo  lodato  i e fua  IL-  ' 
breria  284.. 

D’ Aquino  Rinaldo  Poeta  Antico  - 
Sua  Canzone  128.. 

Z)’ Aquino  S.Tomroafo  335..quan- 
do  mori  335- perchè  andaffe  a 
Parigi  339.  chi  fu  Aio  MaeRro, 
e dove  339.  leffe  nell’ Univerfi- 
tà  di  Parigi  339.  Coroento  di 
Boezio  falfamente  a |ui  attribui- 
to-5.  393- 

Arabi  ebbero  l’u^  delle  Ritnep;- 
fe  diedero  l’arte  del  roroahzare, 
e poetare  agli  Spagauoli  330. 

D’Aragona  Tullia36.Suo  Mtfchi- 
ne  331.  perchè  poco  noto  341. 

Arcadi,  e Arcadia.. Ragu- 
nanza  dcgl.i.  Arcadi .. 

Arcangeli  Pier  Niccola.  Sue  otta- 
ve di  due  foie  vocilo  definenza 

^374-  - 

D' Arcano  Mauro  - Cotupofe  rune 
piacevoli  348. 

ArcbicoofrMcrnità  del  SS.  Croci- 


fiffo  di  Roma . Oratoti», 
fi  cantano»  quali  371.  - 
Archita  Girolamo  - Suo  SoQetto> 
Latino  369-  . , ^ 

AreRan».  città  di  Sardegna  169- 
Aretino  Francefeo  . di  che  tempo- 
fiori  412.  di  che  cafat042i- te- 
nore d’ un  fuo  Sonetto  42 1.. 
Aretino- Guido  ritrova-  il  modo  di 
cantate  artifiziofo  293. 

Arettno  Lionardo  Paflb  della  fua 
yitn  di  Danti  98.  , , 

.Aretino-  l’Unico-  rtdi^  Accolti 
Bernardo-,  ..  -k 

Aretina  Pietro..  Sue  fatire  2^ 

D”  Arezzo  Céne  dalla  Chitarra  - 
f^di  dalla  Chitarra  Cene-  , 

Z>’  Arczza  Fino  di  M..  Benincafa- 
Poeta  Antico  - fuo  fonetto  ita 
dialogo  265- 

D’Arezzo.Guictone  quando-  fiqrif- 
fe  15.  98.  fuo  Son.  doppio  17- 
fua  Ballata  22-  117-  fuo  valore 
335-  fi  crede  inventor  del  fo- 
netto  perfetto  164. 

Z>’  Arezzo  Minuccio . Famofo  can- 
tore Antico  154-  . 

Argomenti  fopra  le  rime  quando». 

c perciic  medi  372. 

Acgpoaoti  »,  fue  Rime  289. 290.  * 
Arie , e Ariette  » invenzione  anti- 
ca», ed  efempto  68.  s’adattano 
affai  alla  Mufica  29 5- loro  effet- 
ti ne’Drammi  MuGcali  295.  che 
qualità  di  rime  rìcliieggano  379. 
Arioflo  Gabriello  fioifee  una  Com- 
media di  Lodovico  fuo  Fratello* 
a68,  . ' 

"Ariofio  Ludovico  65.  In venror  {Iel- 
le Commedie  in  ver  fi  sdruccioli 
114.  perfeziona  la  comica-  119- 
fuc  fatire  260.  fuoi  capitoli  fli- 
matrclcgìe  dal  Rufcclli  207-208.. 
Primo  Comico  perfetto»,  e fue 
Commedie  267.  e fegu.  favole 
, del  fuo  donde  cavatc-329- 
perfeziona  ii  Romaioare-  340- 
(ao  Ferie/l  non  qual’ordioeconi- 
poRo  341.  eoo  qual  metro  ioco* 
mior 
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• nùncUto  J4t.  do*e  il  leg^effe 
343.  in  credito  fino  al  prefeme 
343.  Artifizio  ufato  in  un’otta- 
va dell' ilicfTo  >Fiir/*/«  376.  varj 
tratti  del  medefimo  travefliti 
402.  Tue  comtnedie  prima  com- 
pofte  in  profa , e poi  trafportate 
in  verQ  401.  va  tra’ buoni  Poeti 

Arlotto  Piovano  di  che  tempo  mo- 
ri, ed  epitaffio  fopra  la  Tua  fe- 
poltiira  25;. 

2)tiU  Armati  Savino . Inventor  de- 
gli occhiali  254.  epitaffio  fopra 
la  Tua  fepoltura  234. 

Arnigio  Bartolommeo , foci  Salmi 

Arrighi  Betro.  Sua  CigénttM  in- 
volatagli dairAroelunghi  358. 

Atfocchi  Francefeo  46. 

Articoli  in  quanti  modi  legati  co’ 
fegnacafi  407. 

Attù  Rè  d'Inghilterra  Inventor  de* 
Tornei  fecondo  gl’IngleG  319. 
Iftituifce  la  Tavola  Ritonda  320. 
opinione  dell’Autore  intorno  a 
CIÒ  321.  opinioni  ((rane  di  lui 
appo  gl’Inglefi  321.  c fegu.  foa 
feggia  reale  confervata,  e a che 
ora  ferva  322.  maravigliofecofe 

. di  lui  nonG  leggono  ne  gl’lflo- 
vici  veridici  322.  perchè  tanto 
celebrato  dai  Romanzatoti  324. 

- Libri  antichiffimi  delle  fue  im- 
prefe  327.  Romanzo  in  Proven- 
zale fopra  le  medeGme  327. 

D’ Afcoli  Cecco 38.  di  die  tempo 
fiori  41 2.  di  chi  figliuolo,  e di 

. che  cafato  420.  tenore  dtin  fno 
fonetto  420. 

AGnari  Ottaviano . Sua  Tragedia 
309. 

'jijtr*m»ntt  Romanzo  . Sua  Cen- 
fura  341. 

i)'A(nfi  S.  Francefeo.  Vedi  Fran- 
cefeo d’Affifi. 

Atanagi  Dionigi  riforma  l'onogra- 

• fia di  varie  fetitture  antiche  410. 

Atti  nelle  Commedie  Italiane  co- 
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me  interfeeatì  273.  vtdui  rr^t  , 
4//et'efjCoran«dia,  Far  (a,  Tra- 
gedia, Rapptefentazione,  Dram- 
ma MoGcale. 

D’ Angiò  Carlo  quando  paffafTe in 
Italia  331. 

2>r//’ Anguillara  Gio.  Andrea.  Sua 
Tragedia  309.  artifizio  ufato  in 
un’ottava  delle  fue  Afttamerft- 
fi  376.  fue  lodate 

39J- 

J)‘  Avaio  Giovanni  condottiere  d’ 
un  Torneo  in  Roma  323. 

2)’ Auflria Leopoldo  Guglielmo  Ar- 
ciduca . Sotto  che  nome  poc- 
taOe  . Fidi  . Crefeente  Accade- 
mico. 

A’ Autore.  Accademico  della Cruf- 
ca,  e uno  degl’lGiiutori  d'  Ar- 
cadia Ilo.  da  chi  apprefe  la  buo- 
na Volgar  Poefia  141.  fue  Can- 
zoni in  lode  del  Cardinal  Bar- 
berigo,  e del  Principe  di  Vvallia 
141.  Accademico  Intronato  , e 
-fue  Stanze  per  tale  Accademia 
203.  fua  corona  di  fonetti  21J. 
inventa  le  corone  rinterzate 
Z17.  quelle  d’ottave  Rime  215. 
fua  ottava  in  una  corona  219- 
fuoi  ditirambi  224.  fuoi  btindifi 
125.  fue  odi  234.  fuo  Elvio  di 
che  Gilè  286.  fua  Egloga  per 
una  fella  Accademica  299.  fua 
Patria  309.  fua  amicizia  con 
Francefeo  Redi  350.  fuo  fonet- 
To  Burchiellefco  360.  fua  tradu- 
zione d’unfoneito  Tedefco399. 

jiwtnimtnti  tEr»fio  Romanzo» 
donde  eftratio  333. 

Azzolini  Lorenzo  fue  fatite  2<o. 

B 

S Aba  Stampatori  415. 

dol  Bagno  Panuccio  . Suo  Son.dep- 
pio  18. 

BaifioCuidone  338. 

Baldi  Bernardino  , fuoi  verG  fo- 
prabboodanti  109.  che  cofa  fia- 
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no  io9.fua  <anzcaediScfa  123. 
faa  fciiina  cod  mcfcolanza  d’ct* 

' tafillabi  i44.fuo  foDctiodi  vcrfi 
di  14.  fillabe  169.  icnor  di  e(To 
t8o.  Tua  MadrigalelTa  188. 

Baldini  Srampatori  425. 

BaMovini  Francefco  focto  nome 
di  Firfolano  Brandacci  compo- 
(e  danze  alla  Contadinefea  204. 

Balducci  Francefco  . Lodato  nelle 
canzonette  235.  fuoi  Oraiorj 

313- 

Ballata  . Suoi  efempj  21.  replica- 
ca  • e Tuo  efempio  22.  23.. Sua 
antidiiià,  perchè  così  detta»  c 
di  quante  forte  , 248.  divifa  a 
ufo  delle  odi  greche  , e da  chi 
248.  efempj  di  varie  dravaganti 
ballate  149.  carnate  ballando, 
e come  ijo.  \e  fegu.  loro  ca- 
duta t;;.  come  ù fcriveditro 
anticamente  428. 

Ballata  intonata  else  cofa  da  » e 
fuo  efempio  2;4- 

BaJlione  Cione  fua  rifpoda  19 1. 
in  tempo  di  Dante  da  Maiano 

197. 

Balzac  Luigi  . Francefe  . Suo  pa- 
rere intorno  alle  oodre  Com- 
medie 272. 

Barbati  Petronio»  fuoiSoneui  Pa- 
dorali 280. 

pa  Uarbetino  Francefco  4.  7.  25. 

, 35.giudizio  dcllcfucRime  228. 

. faggio  di  fua  canzone  didefa 
133.  regolò  i mottetti  189.  fue 
canzonette  235.  fuodorire  338. 
qualità  dell’  ortografìa  de'  fuoi 
Dacumtnti  df  Amore . 404.  e fcgu. 
, potè  avere  qualche  ufo  d’ orto- 
grafìa latina  nelle  fue  cofe  vol- 
gari 41 1.  forma  di  fcrittura  d* 
un  fuo  fonetto  , quale  417.  for- 
ma della  fcrittura  originale 
fuoi  Documenti  , quale  420.  da 
che  tempo  nacque  102. 

Bargeo  . Péd<  . DeiU  Angeli  Pio- 
tro.  , 

Bariois  Elia.  Poeu  Provcq'aale. 


. efercita  l’arte  de'Ciuglari,  e do; 
ve  334- 

Barnabò  Marco  Antonio . TradnfTe 
le  Satire  dì  Giovenale,  accomo- 
dandole fopra  perfonc  del  fuo 
tempo  260. 

Battoli  Daniello  . Ritrova  l'nfo 
deirj,  in  vece  de’ due  ii.  nel 
fine  delle  voci  409. 

Battoli  Lodovico  . Trafporra  io 
verfì  il  CorbJtccio , e il 
del  Boccaccio  402. 

Battoli  Stampatori  41J. 

Baroffaldi  Girolamo  . Sua  tradu- 
zione d’ un’ epigramma  di  Gio. 
Batida  Giraldi  Cintto  397. 

Barzelletta  , e fuo  elempiu  70.  di 
quante  maniere  polfa  fard  204. 

Dad  de’fonetti  che  cofa  fieno  282.  - 

BalTani  Iacopo  Antonio  , fuo  So- 
netto 167. 

Baiidi  Giufeppe.  Suoi  epicedi  256. 

Battei  Ariodanie  fua  Commedia  fcr 
mi  tragica  270. 

Beccati  Agodino  65.  Inventò'  le 
favole  Padotali  28;.  difefo  da’ 
contrari  pareri  circa  qucAa  co- 
fa  285.  fuo  SttcrifizJo  ebbequal- 
clic  feena  colla  mudea  293. 

Bedori  Carlo  Aocooio  345.  277. 

Belcati  Feo  , detto  anche  Febo. 
Sua  Rapprefentazione  tot.  302. 

Bellaia  Niccolò  . Epitaffio  fopea 
la  fua  fepoluura  255. 

//*  Bcllerofonte  Maedto  Pafquioo 
trasformato  261. 

Belliocipne  Bernardo,  fuo  Sonetto 

. 195.  fue  Elegie  Ainebri  207. 
Epitaffi  ) nella  di  lui  morte  255. 
fue  Rime  burlefdie.  347.  348. 

Bellini  Lorenzo  fua  PocOa  roefeor 
lata  di  varie  forte  di  cooiponi- 
m^nti  212. 

Ser  Bello  Poeta  Antìcho  . Suoi 
vetfi.  3J4,  374. 

Di  Bel  vii»  Armando  338. 

Bembo  Pietro  . Seguace  del  Pe- 
trarca 119.  usò  il  commiato 

' dopp‘0  in. una  Canzone  141. 

fuo 
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fu8  parere  riprovato  in  ordine  all* 
inventore  della  terza  rima  Italiana 
162*  chiama  canzoni  alcuni  fonetti 
doppi  di  Dante  163.  aflai  coofidera- 
to  nelle  chiufe  de’Tonetti  183.  Tue 
Aanzezo3.  coinpore Laudi  243.  lue 
Stanze  melTe  Torto  le  noiemuficali 
300.  Tuoi  ylftUni  372.  fa  centoni 
390.  fu  il  primo  a dettar  regole  di 

• Graroatica-Volgate  408.  introduce 
Tufo  del  puntocoma  nelle  fcrìtture 

' volgari  41 3.iaveota  rapoflroTo  413. 
va  tra  i buoni  Poeti  421.  fludio, 
che  faceva  fopra  le  Tue  Poefie  413. 
Tua  canzone  difìefa  123.  altre  Tue 
canzoni  124.  126. 

Benacci  Stampatori . 415. 

fieoci  Lorenzo  di  Giovanni  di  Taddeo 
di  che  tempo  fiori , e Tua  lauda  158. 

Beiicini  Maefiro  di  mufica  299. 

Bencivenni  Zucchero  Poeta  Antico 
Tua  Poefia  aonAcrofiico  384.perchd 
fcritta  un  verfo  dopo  l'alito  420. 

Bcnivieoi  Girolanao  44.  (Sy.  106.  Tue 
Frottole  189.  Tue  Elegie  207*  Tuoi 
Salmi  235. Tuo  Caotico  io  loda  di 
Dante  242.  Tua  Lauda  con  mefeo- 
lanza  di  verfi  latini  345. 

Bentivogli  Caini  I la  Caprara.  Co' 
prara  Bentivogli. 

Bcntivoglio  Cornelio.  Lodata,  e Tuo 
fooerto  174. 

Bentivi^lio Ercole  44.fuefatire  260. 
Tue  Commedie  269.  qual  Tulle  la 
Tua  Patria  46.  ' 

Benvenuti  Roberto,  detto  anciie  U~ 
berrò.  Tua  Lauda  247. 

fiehvogtienii  Fabbio  71. 

Beringhieti  Conte  Ramondo  diche 
tempo  morì  102. 

Bernardy  Paolo  262. 

Bernardoni  Pietro  Antonioa77. 

Berni  FranccTco  46.  Tua  entrimi  283. 
Poefia  famigliare  da  lui  prende  il 
nome  dì  BerncTca  348.  Tuo  fonecio 
eroicogiocoTo  335.  Oriundo  In- 
Hotnornto  difcTo  357.  cTeg. 

Bernino  Gio.Filippo.Suoi  Oratori  313. 

Befci  Francefeo  profefforedi  Mufica 
299- 

Crt/c.  Ifi.Kolg.  Poifi* . Tom.  /. 
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Beverini  Bartolommro  fua  Ttaduzio* 
ne  deW  Enti àt  394. 

Beuroonte  Pietro  Poeta  Ihrovcnz.  105. 

Bianco  Ingiefuatochi  folTc,  epcrchè 
così  detto  243.  %^.ytdi.  Giefua* 
to  Crifofiotuo. 

Bidelli  Giulio  Tuoi  centoni  in  capi> 
toli,  e in  ottave  rime  391. 

Bigoloici  Cefate  lodato  274. 

Di  Ad.  Bindo  Bifdomini  Andrea  Poe- 

. ta  Antico  107. 

Bino  Gio.  Francefeo  44.  CompoTe  ri* 
me  piacevoli  348. 

Bifdomini  Bindo.  Suapr^ofia  in  un 
fonetco  192. 

Bifiicciochecofa  fia,  e Tua  antiebiti- 
neile  Volgari  Poefie,  e donde  piglia- 
to, e a che  fervide  tra  gli  antichi 
374.  a che  tra'modetni  377.  a che  al 
prefentc  377.  Tue  varie  maoiere , ed 
cTempi  377.efegu.  da  chi  ufato  a* 
noflri  tempi  in  Certa  Poefia,  ed  e- 
Tempio  378. 

Bivario  Francefeo  riprovato  io  una  Tua 
opinione  317. 

Boccaccio  Giovanni  15.45.  Sue  No- 
velle piene  di  vctfi  III.  incominciò 
l’Epica  Tofeana,  ecome  118.  339. 
fua  fedina  l43..fua  madrigale  186. 
opinione,  che  componelfe  elegie 
l'ofcane  riprovata  207.  e che  com- 
ponoife  Ioni  parimeme  riprovata 
226.  epitaffiodi  Dante 255.  non  fu 
inventore  della  Commedia,  benché 
imicolalfe  Commedia  il  Tuo  jdmtto 
259.  fue  Egloghe  275.  parte  di  Aie 
novelle  donde  preTa  332.  Tuo  CriVre, 
t BirrÌA  344.  inventore  delle  Poefie 
mefcolatc  colle  proTe  372.  AcroOico 
della  Tua  Amorojn  y’tfiont%%^.  te- 
ner di  efib  404.  fe  l’operetta  del 
Gitt* , t Birri*  fia  fua  392.  c feg. 
Tue  Novtllt  trafportate io  verfi,  c 
da  chi  402.  incoÀantc  nell’ortogra- 
fia tanto  ne’ verfi  404.  quanto  nelle 
profe  404.  copia  di  Tua  mano  della 
Commedia  di  Dante  406.  rimette 
in  piedi  la  Lingua  Latina  404.  potè 
uTare  qualche  Tcgood’otrogrnfia  I2- 
tiaa  Delle  Tue  coTe  volgari  41 1.  vcr- 
F f fi  di 
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fi  di  Dante  nelle  Tue  Novelle  iir. 
donde  potefTe  prendete  il  modello 
dell’octavadalui  riformata  aoi.fuoi 
Corbucciot  e NinfoleitìSfOttuì  in 
verlì , cda  dii  402. 

Boccardo  Guglielmo  Poeta  Provenza- 
le 105. 

Boiardo  Matteo  Maria.  SaoOrUndo 
innttmor4to  119.  migliorò  affai  la 
condizione  de’ Romanzi  340.  cen- 
fura  delfuddetto  Tuo  Orlondo  ^57. 
riformato  dal  Derni  358.  fua  Com- 
media del  Timonezéj. 

Da  Bologna  Fabrizio  . Annoverato 
tra  buoni  rtmatori  antichi  118. 

D4  Bologna  Onedo.  Annoverato  tra 
buoni  rimatori  118.  fuo  fonetto 
dodecinatio  168.  altro  Tuo  fonetto 
175.  fuapropofla  191.  altra  19;. 

D*  Bologna  Senmrebene  4. 

Bolognetti  FlaviaTeodoli . Vedi . Teo- 
doli  Bolognetti. 

Bolognetti  Francefco  . Poeta  Epico 
340. 

Bolfena.  Vedi.  Adami  Andrea. 

Bonagiunta  Monaco  della  Badia  di 
Firenze  Poeta  Amico.  Sua  Ballata 
ija 

Bonaguida  Noffo  4. 

Bonatelli  Guidobaldo.  Sua  Filli  dì  Sci- 
ro  di  che  Bile  286. 

Bontrelli  Profpero . Licenza  prefa  nel- 
la rifpofia  ad  un  fonetto  19 1.  tuo 
SolttHAno  307.  non  ammette  il  co- 
ro cantante  nelle  Tragedie,  e per- 
ché 3 II. 

.f.Bonavent ara  335. quando  morì 335. 
chi  fu  fuo  MacAro  338.  Lettore  nel- 
r Univerfìtà  di  Parigi  339. 

Bonetti  Stampatori  415. 

Bonfadio  Iacopo  41. 

Bonguglielmi  Francefco  SaluAio  fua 
fatfa  262. 

Bonichi  Bindodi  che  tempo  mori  102. 

Bonifacio  BaldafTarcc.  Sua  Tragedia 

309. 

Bonifacio  Vili.  Vedi.  Gaetano  Bene- 
detto. 

' Bonifacio  IX.  conferma  lo  Audio  di 
Ferrara  338. 


Bononcino  Giovanni Maefiro  di  Mo- 
Gca  nella  Corte  Imperiale  300. 

Borghini  Maria  Selva^ia.  SuaPoo- 
fiamcfcolatadi  varj  ^mponimen- 
ti  212. 

Bornato  Bernardino  di  che  tempo  fio- 
rì, c fuo  foneuotocnellato»  o col- 
la coda  165. 

Di  Borneil  di  LemogesGkaldo  , Mae- 
Aro  de’  Poeti  Provensali,  Inven- 
tor  della  Canzoni  121. 

Bornello  Gherardo.  Vedi,  di  Borneil 
di  Lemoges  Girardo. 

fiotta  Bergonzo . FeAa  fatta  da  lui  in 
Tortona  29^. 

Bottrigari  Ercole  non  fu  inventore 
de'verfi  enneaGllabi  106.  faggio  de* 
fuoi  verfi  con  mefcolanza  di  paro- 
le ebraiche  365. 

Bournello  Ciraldi . Vedi . di  Borneil 
di  Lemoges  Girardo . 

firacciolini  Francefco  73.  Giudizio  del 
fuo  Poema  Eroico  119.  343.  un  de’ 
coti  del  fuo  Amorofo  Sdegno  222. 
fua  Tragedia  309.  non  fu  invento- 
re dello  Aile  Eroicomico  35;.  358. 
ufo  deirintercalare  in  una  fua  Pa- 
Aorale  384. 

BraMca/et/rr Romanzo  che  cofa  fia  332, 

Branducci  Fiefolano.  Vedi.  Baldovi- 
ni  Francefco . 

Di  Brefcia  Albertano  Giudice  338. 

Da  Brefcia  Ottolino.  Poeta  Antico 
155.  fuo  fonetto  155. 

BtindiG  in  verfi  di  varie  fone  225. 

BriionioGirotamo.  di  die  tempo  fio- 
ri , e fuoi  Cantici  242. 

Brocardo  Antonio,  fuo  Sonetto  381. 

Broccardo  ìnventor  delle  Poelìe  in  lin- 
gua furbefea  368. 

Brunellefcht  Ghigo.  Creduto  Autore 
diparte  del  GietA,  e Bìttìa;  echi 
falle  393. 

Di  Ser  Brunellefco  Filippo  304. 

Brunetto  AlelTaodro • fuoi  Salmi  23$. 

Ser  Brunetto.  A’rWi. Latini Bruaetto. 

Bruni  Antonio.  Suo  Panegirico 2 ii. 
fue  PiAole  2J0. 

Brufantini  Vicenzo.Trafporta in  ver- 
fi le  Novelle  del  Boccaccio  401. 

Bufial- 


BaSatmacco  Buonamieo . Sue  maetlit* 
ne  (opra  Arno  per  um  fefta  ipS. 
Incaftcna  de!  fuggetto  di  qneRa 
frfta  301% 

Baffone  Anconiol'oeia  Antico  idSir» 
frottola  189. 

Di  Bugifoo  Cardinate.  Favorifee  la 
Ragananzadtg:(i  Arcadi,  edincbc 
300. 

Bolgafelti  Domenico.  *5ua  ottava  io 
una  corona  >17. 

Bulgarini  Belltfario . SaoiSeMmti  271. 

Di  Booicki  Guglielmo  Poeta  Provcn« 
sale  Tof. 

Di  Buonandea  Giovanni  3;.  Sua 
Canzone  d'ottave  imperfette  lOT. 

Baonanni  Vincenzo . Sua  ftrana  ono- 
graSa  circa  l'ufo  del  T.  e del  Z.  409. 

Buonarroti  Filippo  360. 

Buonarroti  Michel’  Àgnolo  il  Giova- 
ne 76.  fua  Tditeid  lodata  204.  che 
cofa  6a  287.  trasibfsiataio  lingua 

- tuRica  Bolognefe  76.  fua  Fiers  di 
venticinque  Atti  287.  faggio  de' 
fnoi  fonetti  Burchiellcfchi  360.  di 
che  tempo  faceflc detta  Tancia  76. 

Buoniocontro  Mariano  ritruova  i fo- 
netti Bofcherecci  burlefchi , c per- 
chè » e faggio  di  eflì  26 1. 

ZTe'Buooinfcgni  Jacopo  Fiorino  4S. 

Bitovo  d’Aotona . Sua  Patria  33^.  Ro- 
manzo Provenzale  intorno  a'  fuoi 
fitti  di  che  tempo  compofto  336. 
Italiano,  come  appellato  dal  Var- 
chi 356. 

Burchiello.  Suo  (ltlc39. due  fuoi  So- 
netti 41.  chi  (offe  39.  di  che  tempo 
fiori  39.  165.  394.  fuoi  fonetti  col- 
le code  165.  Inventor  della  PoeGa 
del  fuo  nome.  Fedi.  Pocfia  Bur- 
ehiellefca.  Stravaganza  di  rime  io 
an  foo  fotletto  379- 

Bnidragbi  Stampatori  415. 

C 

Cabeffano  Guglielmo  6. 

Cadmo  tra  gli  Accadetnict  Tratfmw 
nati  dii  fia  216- 

Cagnoii  Belmonte.  Suo  Poema  dell' 
Acùlei*  difirattét  oe’cui  canti  non 
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B ripetono  mai  le  fieffc  rime  37#. 

CaligtOofo  Accadenilèo  Gelato  coi  Ga 
270. 

Caimcta  Vincenzo . fna  ftntiola  latina 
37N  ’ 

Calo  Pietro  338.  - ' 

Calvi  Bonifacio.  Poeta  Ptovetizal^  3S. 

Cambiatoce  Tommafo  . TraduOe  I' 
fetide  in  terza  Rima , e di  che  tem- 
po 344.  fe  fu  il  primo  traduttore 
in  verfiTofcani  392.  foairadazio- 
ne  dell’ fetide  da  chi  liformata, 
e fatta  propria  392. 

Cambiai  Bernardo  di  che  tempo  fio- 
ri, e fùa  canzone  intonata  154. 

Dèi  Cimo  Cràllo  90.  giudizio  di  fua 
PoeGa  91.  di  fua  lingua  99.  quando 
fiorì  99.  fuo  ftile  1 17.  fua  canzone 
chiamata  da  Dante  cantilena  che 
cofa  fuffe  129.  164.  ortografia  di 
cffa  411.  come  fcriita  ne’ codici 
antichi  417.  , 

Campani  Niccotù  fua  Egloga  282- 

Campeggi  Ridolroa  IntCtin^jdel  fuo 
FiUrminie  come  fatti  274.  Ina  Tra- 
gedia 309.  Tue  Ldgrimt  di  Mdri* 
Fergine  345.  . 

Di  Campello  Bernardino  , Sna  TfV 
gedia  rio.  *'  ' * .. 

Di  Campello  Francefco  Maria.  Lo- 
dato neirimpiovvifaie  221.  Gm  can- 
tata fàiteèn  Palazzo  Apoftolico  314. 

Canneti  Pietro  lodato  344. 

Cantate  che  cofa  fieno  , r quando  , 
e come  introdotte,  e quali  a’noQri 
giorni  299.  e fegu. 

Cantate  fpiritualt , e loro  ufo  in  Ro- 
ma 313.  ' 

Cantica  di  Saloraonè  piena  di  Rime 
97’ 

Canti  Carnafcialefchi,  da  chi  inven- 
tati 241. 298. 

Camici  nelle  Commedie  Latine  che  . 
eofafuffero,  e achefervi(reroa73. 

Cantico,  che  cofa  fia,  da  chiufato, 
e come  sì  tra  gli  Antichi , come 
tra  i Moderni  241. 

Canto, che componimeato fia  38.  che 
cofa  fia,  e come  afato  da*  Poeti 
Ira'^ni  240, 

Ff  » Cw> 


Canto,  e Attedi  Cantare  Mu- 
(ica. 

Canto  delle  Laudi  qual  foffe  245. 
Canzone , che  da , e da  chi,  e doveri* 
trovata,  e perchè  cosi  detta  16.121. 
i^uoicfempi  30.32.  Da  chi  l’ebbero 
i Tofcani  121.  iuoi  accrcrciinenti 
tra  edi  izi.Didefa  c^nallia,  e ftiò 
(aggio  122.  aliti  faggi  122.  altra  fua 
maniera,  cfaggio  i23.altramanie> 
raa  queda  attenente  isj<  Canzoni 
con  de’veifi  fciolti  nelle  danze,  e 
loro efeinpiqizj.  di  danze  divifp,e 
di  rime  continue,  donde  venute, 
,«  che  cofa  Ceno  126.  loro  faggio 
3z6.Caazooe,  in  cui  fi  ripetonoei- 
me,  e loro  cfieinpio  127.  Canzoni 
colle  rime  in  n-.ezzode’  veifi,  donde 
avute,  e loroefetnpio  izS.variazio- 
aede’verfi,  e tHiie  delle  danze  delle 
canzoni  l29^  maniere  di  Canzoni 
inventate  dagl’Italiaoi  izp.  libettà 
Bell' inventate  i metri  delle  canzo- 
ni i29..caoz9ni  di(oli  endecafillabi 
130.1IÌ  folivevfi  cttafillabi  1 31. per- 
che gl’aoUchi  iotiiolafieto  didefe, 
e morali  le  loco  Canzoni , incerto 
> 133.  faggiodicanzone  appellata  Ui- 

. flcia  i-33.efempiodi  Canzone  Mo- 
mIc,  133.^  Canzone  in  verfi  fciolti 
135.  danze ,.  o droCc  delle  canzoni .. 

danze,  r diofe.  Coiutniatodel- 
ic  Canzoni ..  f'rd<.Comroiato..Scriie* 
uua  antica  di  effe  come  fulle  417.. 
chiamate  anche  fonetti  da  Pcoven- 
zali  i6.d’ottave  rime  imperfette  221. 
Canzone  a ballo  che  cofa  fia,  e quando 
ritrovata  151.  fuoi  efempj  ijz.^ 
Canzone  iatonau..  Fidi  , fallata,  itv 
tonata. 

Canzone,  con  inteccalare  ,380. 
Canzonetta.  Suoi  efemm  34.  35..  di 
dile  proprio  Italiano.  Sua  antichili 
235.  alcuni,  che  ne  anno  compode 
235- di  carattere  Greco,  come  an> 
pedate,  donde  procedano,  e da  chi 
perfezionate  235.  non  anno. metro 
particolare  23).  dato  di  edcdi.tcnv 
po  in  tempo  235.  Liriu , e fuo  efem- 
piò  238.  ditirambica.,  e fuo  efempio 


236.  altro  efempio  delUiirica  239.' 

• con  intercalare,  ed  efempio  380. 

Canzonetta  Ditirambica  223.  quale 
233.  fuo  efempio  236. 

Canzoni  quali  venute  in  Italia  dalla 
Provenza  1 3.  quali  inventate  dall’  I- 
talia  i5.Padotali,e  Pefitatotie  290. 

■ quella  QiuuuU  il  S t r«m- 

' ^4  , di  ciit  fia  290. 

Caprrano  AlcITandro.  Diqualefcuola 
feguace  1 19.  quando  fiorì  ; e fuo  fo- 
ncrto  doppio  163.  fue  canzonette 
2 3 j.fue Commedie  z83.fuo  fonet- 
to  continuo  373.  fuo  foneitodi  ri- 
me iac.-ucoate  387. 

Capcco  Ugo,  di  che  tempo  mori  3i6> 

Capilupi  Lelio,  fuoi  Centoni  390. 

Capitoloclie  da  3g.clcmpj  38.41.^^- 
di.  Setventefe. 

Caporali  Cefare  74. Sue  Commedie  in 
Profa  27id'uo  dilc  nel  piacevole  348.. 

Cappellano  Giovanni.  Letterato  Fran- 
cefe . Suo  parere  intorno  alle  Com- 
ntedie  Italiane  271. 

Cappello  Bernardo,  compofe canzent 
di  foli  endecafillabi  1 30.  fue  Canzo- 
ni Nuzziali  256.. 

Capponi  Gio.  Baiida.  Lafcta  inedito- 
un  giudizio  intorno  a cento  Tra- 
gedie Italiane  309.. 

Di  Capranica  Cardinal  Domenico  .. 
Suoi  vecfi  come  rimati  116..  come 
appellato,  e fua  morte  116. 

Captata  Bcnti.vogIi  Camilla  424-. 

Caraccio  Antonio . Suo  Poema  Ero- 
ico ieW  IrKftri»  Ftndictuo  , e fua 
Traged.  del  Cezradim lodati  iioJuo- 
Corr-jdimi  307.3 u.  fuo /aiperatf  AVa- 
d<r4r«.Giudiziodie0b  343.  diledei 
medefimo  343.  fua- ortografia  410.. 

Card  Elias  Poeta  Provenzale  16.. 

Catiteo.  Sue  Rime  con  clic  ortogra- 
fìa di  puntare  imprefTe  412.. 

Carli  Paolo  Francefeo.  Sue  Cantate 
314.  Introduce  lo  dii  Burchicllefco 
in  Roma  360. 

Carlo  M.tgno  Imperad.  perchè  tane» 
celebrato  da  i Romanzi  32.].. 

Carlo  V.  Imp.  Sua  Coronazione  ia 

, (^lugaa.268. 
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Caro  Anntkale  . Fa  una  corona 
di  (oDCCti  coDtra  il  Caflclvecro 
195.  Sua  Carena  di  foneiti  aia. 

' fua  corona  >14.  Corona  in  Tua 
morte  a 17.  Aioi  StrMCuni  171, 
faoi  Mdttdeini,  che  cofa  fieno 
^ 3da.  fooi  fonetti  coirinicrcalare 
381.  TaaTraduzione  deW'Entidt 
39r>  fuo  Sonetto  Pedantefeo  36é. 
Caronelli  Gio.  Andrea,  fua  Coro- 
na di  Tei  (fame  a 15. 

Carrafa  Ferrante . Suo  Poema  E- 
roico  io  foocni  344. 

Dtl  Carretto -Galeotto.  Soa Com- 
media ftravagantc  a7o.  SuaTra- 

?edia  altresì  flravagante  310. 
latri,  f'iedi.  Giudiate. 
DW/nCafa  Giovanni.  Seguacedel 
Petrarca  119.  coinpofe  anche  in 
iftil  borlefco  348.  va  tra  i buoni 
Poeti  4aa. 

Cefali  Gregorio  277.  345. 

Cafaregi  Gio.  Barroloir.nteo  , fuoi 
Sonetti  fopra  Polifemo  192.  Sua 
Traduzione  dellEpitaflìo  di  Fran- 
cefeo  1.  (opra  la&polturadi  M. 
Laura  398. 

Cafola  Luigi  .Lodato  ne'Madr.  185. 
Cafoni  Guido.  Sue  Odi  2 3i.fegoi 
dcFla  Paflìone  di  Crifto  fatti  da 
lui  io  vetfi  che  forma  di  fcrittu- 
ra  abbiano  42  2. 

Da  Caflelfìoreniino  Terino4. 13. 
Caflellaoi  Canellano,  credoto  Au- 
tore degli  Evangeli  ridotti  in 
Canzoni  145.  Sua  Rapprefenta- 
cione  303.  altra  304. 

CaRelleiii  Cridoforo.  Sue  Com-  ' 
inedie  in  profa  271. 

Caftellini  Iacopo.  Sua  Commedia 
del  Medie»  269. 

Da  Caftello  Caccia  4. 

D4  Caftello  Polo  5.  ' 

Caftelverro  Lodovico  . Riprovato 
nel  giudizio,  chei  Poeti Sicilia- 
' ni,  e Italiani,  fior  iScro  prima  de’ 
Provenzali  pag.  91.  concorre 
fenza  avvederfene  nei  contrario 
parere  99.  riprovato  nel  parere 
‘ Cre/t.  Ift.  Ftli.  PttftA . T em.  /. 
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intorno  all’  accoppiamento  de’ 
verli  Volgari  103. 104.  riprovato 
nel  credete  atterzata  una  fettina 
di  Dante  i43.rifpondc  ad  una  co- 
rona di  fonetti  del  Caro  ipj.i  14. 

Caftigtioni  BaldalTarre.  Egloga  del 
‘Tirjì  non  è tutta  fua  280.  282; 

Cattracani  Caflruccio.  f'tdi.  Ca- 
ttruccio  Duca  di  Lucca. 

Caflruccio  Duca  di  Locca  Poeta 
Antio)  fece  fonetti  roifli  dieiK 
decafillabi  tronchi,  edimeri  169. 
fuo  foneito  di  quella  manieraipj. 

Catena.  . Serventefe. 

Catenati  Accademici.  Loro  Tra- 
gedia lodata  309. 

Catene  di  fonetti  di  varie  fonc,e 
di  che  tempo  incominciate  21 1. 
aia.  catene  in  canzone  215.  di 
varie  Poefie  mefcolaie  infienie 
212.  altri  legamenti  di  Poefie, 
e vetfi  113.  c fegu.  Fèdi  «neh* 
Corona. 

Catti  Lidio.Fa  vetfi  retrogradi  388. 

Cavalca  Domenico  37.  l’ifleilb  , 
che  Domenico  daV  ico  Pifano  37. 

Cavalcabue  Carlo , di  che  tempo 
mori,  e fua  piftola  149. 

Di  Cavalcante  Iacopo  4.  ' 

Cavalcanti  Guido  4.  74.  Suo  valo- 
re nel  poetare  117.  giudiziodel- 
le  fue  Rime  118.  variò  i com- 
miati delle  canzoni  1 38.  fuo  Ma- 
drig.  i84.quando  fiori  335.338. 

Del  Cavaliere  Emilio.  Opere  mef- 
fe  da  lui  in  mufica  fe  fulTero  lo 
prime,  che  avellerò  qneflo  or- 
namento 294. 

Cavalieri  Sacchetti  Cleria  424. 

Cavalieri  errami  di  che  tempo  in- 
comiocùITcro,  c dove  321.  ' 

Cazz.a  Gin.  Agollino65.  Sue  Eglo- 
ghe 284.  J 

Cecca  Ingegniere  304. 

Ceccht  Gio.  Maria . Sue  Comme- 
die 170.  271.  ufa  cinque  imer- 
medj  in  alcune  di  ette  274-  f»o 
Affutel»  recitato  ad  un  tempo 
colla  MemdrMoUy  e come  275. 
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fue  faife  inedite  jor. 

Onci  Iacopo  lodato  195. 

Centoni  cliecofa  fieno,  e toro  an- 
tichità 390.  lume  di  efli  datone 
dal  Petrarca  390.  ufati  io  varie 
fpezie  di  Pocfie  liriche  391* 

. quante  fotte,  ed  efemp)  diciaf- 
cuna  fona  391.  e fegu. 

Cento  /Vovelle  Antiche  . Di  che 
tempo  compofte  337. 

Centorio  Afcanio,fua  Canzone  127. 
Ceo  Francefco,  Novatore  della  Li- 
. cica  118.  «Icuni  fuoi  fonetii  at- 
tribuiti a Cino  da  Pifioia  393* 
Cefarini  Carlo  Maeftro  di  Mufica 
3oa 

Cefarini  Virginio  62.  Sue  Satire 
260. 

D*  Cefena  Benedetto  « Di  che  tem- 
po fiori , e foo  trattato  divifo  in 
Pinole  249. 

Cbechi  Antonio-  Suoi  Oraiorj  la- 
tini 371. 

,f(rChelo.  Sua  Lauda  «olP  inter- 
calare 382. 

Chicli  Matteo.  Sua  Corona  a 13. 
Chiabrera  Gabriello  34-  62.  Sefii- 
. na  con  mcfcolanza  d'ettafillabi 
14;.  fue  (Vendemmie  225:.  fuoi 
inni  228.  fue  odi,  o canzoni 
231.  perfeziona  le  eanzooeitc 
■ Anacreontiche  23$.  fue  cantate 
300.  fuoi  Poemetti  Eroici  346. 
Aia  maniera  particolare  di  rima- 
te 116. 

Chigi  Card.  Flavio  4. 

DMU  Chitarra  Cene.  Sue  catene 
di  foneiti  211. 

Chiufc  delle  Canzoni.  Fidi.  Com- 
miato. 

Ciampoli  Giovanni  62.  Sue  Odi 
231.  come  divife  234. 

Cicala  Lanfranco.  Poeta  Proven- 
zale 33^. 

Cicognini  Giacinto.  Sue  fianze  al- 
la Contadinefca  204. 

Cicognini  Giacinto  Andrea.  In- 
vcntoc  delle  Commedie  in  prola 
Eroicomiche  271.  fc  fuffc  invcn- 


tor  de'  Drammi  Muficali , e Ciio 
Giéfont  z ji.  , 

Cieco  Francefco.  Suo  Mtmkr'ue- 
no , c giudizio  intorno  ad  eflb 
1 19. 340.  donde  cavato  329. 

Dm  Cingoli  Benedetto  ..  Di  che 
tempo  fiori , c fuo  fonetto  , e 
modo  di  puntate  in  cffoufaco  412. 

Ciotti  Stampatori  415. 

Ciriffd  C4/v4m«  Romanzo  Italiano 
in  profa  da  chi,  e quando coin- 
poOo  33> 

Claricio  Girolamo.  Riprovato  in 
una  fua  opinione  circa  l’ inven- 
tore dell’ elegie  Toscane  207.  e 
in  un  altra  circa  l’inventorede- 
gl'Inni  22d. 

Clemente  Vili.  Suo  atto  di  pleti 
in  Ferrara  233. 

CLEMENTE  XI,  N.  S.  Sua  efal- 
tazione  celebrata  dagli  Arcadi 
213.234.  Spedifce  un  Legato  alla 
Cina  274.  Egloghe  della  Colonia 
del  Reno  in  fua  lode  276.  rifto- 
ta  l’Accademia  del  Difegno  di 
Roma  299.  Giuochi  Olimpici  ce- 
lebrali dagl’Arcadi  nella  fua  efal- 
tazione  299.  fonetti  in  fua  lode 
391. 399- 

Clofie  Fabio.  Sua  Tragedia  309. 

Cobbola  i3.clfe  cofa  fia  1 3.Compo- 
niroento  andato  in  difufo  ifig. 

Cocaio  Merlino,  Chi  fufle  336. 
foe  Poefie  367. 

Cocco  Antonio  io. 

Collegio  Ciementino di  Roma  217. 

Colocci  Angelo.  Sua  opinione  ri- 
provata  2. 

D.  Colombano  Monaco  Cafiìnefe 

16: 

Colombino  B.  Giovanni  io. 

Colonia  Arcadica  del  Reno.  Sue 
Egloghe  per  cfaliazione  di  N.S. 
CLEMENTE  XI.  c loro  Autori 
116. 

Colonna  Egidio  338.  cltitmato  in 
FraiKÌaper  Macilro>  di  Filippo  il 
Beilo  339.  « 

Colonna  Iacopo  338. 

Colon- 
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Cotonai  Marco  Anroiuo  Giodiee 
di  un  Torneo  in  Roma  313. 
Coloana  Mario.  In  cbc Secolo fìo> 
. riffe  ; > e Tua  canzone  coi 
roiaio  fuor  di  regola  138»  cotn- 
pofe  epigrammi  Tofcani  zofTag- 
gio  di  effì  3od.  fuot  fonctti  ife> 
nel  213. 

Colonna  Vittoria.  Di  clic  tempo 
mori  217.  compofe  centoni  390. 
lUlle  Colonne  Guido  . Giudizio 
della  lingua  della  Tua  Guerra 
Troiana  pag.90.99.  gitadizìo  di 
(uc  Rime  91.  quaiido  fiotlffepp. 
va  tra’ buoni  J^matoti  118.  tra 
i famofi  Lercerail  338.  di  clic 
tempo  fforì  101. 

DéUt  Colonne  Odo.  Giudizio  di 
fucRime.  pag.91.  fua  Canzone 
1J7-  ■ 

Coloffeo  di  Roma.  Rappreientazio- 
ne»  che  vi  ù.  foleva  eccitare  ogni 
anno  302.  304. 

Coma,  Virgola. 

Comica  Tofeana.  Di  che  tempo 
nata»  e come  118.  da  citi  perfe- 
zionata, e di  che  tempo  iip.di 
che  tempocadeffe  • e perchè  1 19. 
295.  e fego.  donde  aveffe  origi- 
ne 238.  PiuU.  Commedia. 
Commedia  tra'  Provenzali  13.  To- 
feana  quando  inventata  65.  Ver- 
lì  Sdruccioli  poco  atti  per  le 
'Commedie,  fecondo  il  Giraldi. 
106.  In  verii  Sdruccioli  da  chi 
ritrovata  114.  cbifuffe  il  primo 
a alar  quefto  nome,  e in  che, 
e perche  238.  e fegu^fe  gl’italia- 
ni L’abbianaavuta  da  altra  na- 
zione 258.!  come  luffe  ne’ primi 
tempi  238.-  quali  fuffèro  le  P^e- 
fie  intitolate  Commedie  nel  fe- 
colo  XV.  X67.  perfetta  da  chi  ri- 
trovata 267.  pareri  contrari  in- 
corno al  ritrovatore  riprovati 
z67.  e fegu.  quale  269.  di  che 
verfi  adp.e  fegu.  fua  caduta  270. 
Serfonaggi  di  effa  270.  nmiti 
ira  ai , co'quali  è Rata  appellata 
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Z7Q.  mSé  Commedie  in  profa 
annoverate r e lodate;  e vendi- 
> cale  tte  à Coitici  FranccG  271.. 
e fegu.  Eroiccmiche  da  chi,  e 
quando  introdotte  a7K  Immita- 
' atone  deUa  Commedia  vecchia 
da  chi  fatta  272.  allegorica  da 
chi  rétaOvara  269.  apparatudel^e 
Commedie  amiche,  e moderne 
272.  fino  a 275.  Commedie  pn 
taiermed)  in  altre  Commedie 
274.  furoiK>  fempre  recitate,  e 
non  cantate  «73.  di  verfi  di  no- 
ve fillabe  270.  Mimiche  ; ed  e- 
iempio  172. 

Corainedu  in  profada  chi  ritrova- 
ta 267.  prevale  a quella  in  verfi 
2d9.£ro«coroica  271.  varie  Com- 
medie Hiptofalodate  271.  a che 
oggi  ferva  i88. 

Commedie  in  Mufica  .P’rdi  .Dram- 
mi Muficali.. 

Commiato  delle  canzoni  come  deb- 
ba ellercv  e chlvariaffe  le  f^ue 
leggi  122.  136.  efempi  delle  fuc 
variazioni  in  ogni  fecolo  137.0 
fego.  Cahzon»  con  due  Commia- 
ti 14U  il  Commiato  vie»  detto 
anche  chkifa , e quando e per- 
chè 141.  ' 

Compagnia  di  S.  Benedetto  di  Fi- 
renze 144. 

Compagnia  delle  Laudi  di  Firenze 


lenze  245. 

J)i  Conca  Principe..  Su»  rifpofta 
ad  un  Capicelo  di  Camillo  Pel- 
legrino. attribuita  a Torquato- 
Tallo  198.. 

Oot^agade’Rozzi.  F^d«.de’Roz- 
ziCkiogrega- 

Conte  di  Sciampagna..  P'eti*  ..To> 
baldo  Re  diNavarra,. 

ConteiTadeOiavO  de  OigiraPoe- 
teffa  Provenzale  - -Soa  mone  104.. 

Dt’Conci  Giudo.  Lodato  ii8.luo 
capitolo  coir.  un.  vetfO'  ettafill»' 
bo  156..  toccò  lo  dile  elegiaco 
E f 4 Tof- 
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Tofcano  S07.  Aie  Egloghe  >75. 
Aio  intercalare  380. 

Conti  di  Vandomo  da  clù  dUcefl 
319. 

Contile  Luca.  Lodato  ilo. 

Contraddirpetate . . DiTpera- 

te. 

Centrini  Francefeo  . Sua  Egloga 
rapprefentativa  283. 

Conironi  Lauta  167. 

Q>pi  Ai  Antichi.  Errori»  ebepreo- 
devano  nell’intcrpteiar  le  abbre- 
viature II. loro  difetti  393.403. 
fe  le  forme  delle  fcritture  delle 
PoeGe  provveniflcro  da  loco»  o 
da’ Poeti  419.  che  diligenza  fa- 
cevano per  diAinguere  i capiAro- 
fe»  dagli  altri  capiverQ  421. 

Coppetta  Funcefeo . Sue  ottave  ri- 
mate  a fomiglianzadifeAìne  14^. 

Coppola  Gio.  Carlo  . Suo  Poema 
in  verA  rimati  lenza  metro  345. 

Corelli  AtcagBolo.  Celebre  prò- 
feflore  di  Violino  221. 

Ceri  d'Agatonecbecofa  fusero,  e 
a che  icrviAcro  273. 

Cornazzano  Antonio . Sue  Novel- 
le in  prota  piene  di  ver  A iii. 
novatore  della  Litica  118.  fua 
Canzone  diAefa  122.  foaìAratn- 
botti  203.. 

Cornelio  Pietro.  Sua  cenfura  del- 
le Tragedie  Italiane  riprovata 
307.6  lego. 

Coro  nelle  Faclie  2^4.  nelle  Com- 
tnedie  273.  nelle  PaAorali  284. 

. 287..  ne'  Drammi  MuAcali  296. 
nelle  Rapprelestazioni  303.06!- 

■ hi  Tragedie»  e fuo  ufizio»  e luo- 
go nel  Palco  31 1. 

Corona.  Gode  abbia  erigine  211. 
di  quante  forte  ua  quei  del  fe- 
colo  XVI,  xu.  e fegu.  perfetta 
qual  Ga,  e da  cbiriitovataai4. 
215.  rinierzau  dà  chilia  ioveo- 

. zione,e  come  fatta  a i cotone 
d*^  ottave  rime  imperfette  215. 
di  perfette,  ed  riempio  217.  di 
Madrigali  217. 


^4  Cdrreggio  Niccolò.  Sua  Fa^ 
vola  di  Ctfél*  282.  283. 284. 

Corfini  Bariolommeo . Sua  Tra- 
duzione , o Patafrafi  d’ Anacre- 
onte  23;. 

Corfo  Rinaldo.  Tra  i fegni  della 
punteggiatura  non  meue  il  pun- 
tocoroa  41 3.  * 

Corte  d’  Amore  in  Provenza  che 
cofa  fude  326. 

CoAanzo  Agnolo  . Lodato  lia 
422.  feguaee  del  Petrarca  119. 

Di  CoAanzo  Gio.  BatilU  72. 

Cotta  Giovanni  , fuo  Sonetto  di 
verfi  latitò  37& 

Cotta  Gio.  BatiAa  . Sue  Parafrafi 
della  Cantica  > c d’altre  cofe 
della  S.  Scrittura  i e faggi  di 
cAe  401. 

Covviey  Poeta  Inglefe  . Alcuni 
ftuH  verfi  in  lingua  natia  i e da 
chi,  e come  tctulotti  400.  don- 
de fieno  fiati  knmiiati  400» 

Cralfo  Loremo.  fue  Pillole  a^o. 

Crateo  Ericinio  tra  gli  Accadiebi 
fia  >54. 

Cremonefe  Moneta  338. 

Cremooino  Cefiire.  Sue  UtAi  far- 
ce ad  kntnitazione  della  Com- 
media Vecebia  273. 

Crefcentc  Accademico.  Chi  falle, 
e di  ebe  tempo  fiocifie  181.  fuo 
foaetco  181.  altro  fuo  fonetto 
conacroAico  197.  fua  canzodet- 
ta  con  intercalate  38CV 

Crefeimbeni  Gio.  Filippo  . Gabbo 
da  lui  fatto  con  un  fonetto  bof- 
cbeteccio  362. 

CKfcimbeniGiovatuit  Maiio.  Vt- 
di.  /.'Autore. 

Croce  Giulio  Cefaie  . Suoi  Eni- 
gmi 2JI. 

Dt  U Croia.  Scrittot  Francete. 
Riprovato  in  una  fua  opinione 
271. 

Cromiro  tea  gli  Arcadi  chi  fia 
277. 

Carnea  Poema  Amico  in  vetA 
Sdruccioli  107. 

Z>«Cui^ 
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D*  Corib  Gìnrcppe.  Ecco  ifapptì- 
CMo  inrcrito  in  tal  fuo  Drara- 

• ma  imicoiato  Arcidramma  ;96. 

Csicmbcrgo  GiovaMM.  lavcfliala 

ftampa  415. 

D 

D Ams  ftntjt  Mtrttà»  Roman- 
zo Francefe  da  dii  uaslacato 

3JO. 

Dame  . Loro  Tribanalc  d’Aioorc 

• in  Provenza  jid.  Italiane  , po- 
co applicare  finora  al  callo  del- 
la lingua  natia  42^. 

TUntft  Romanzo  di:  oiun  grido 
341. 

Daniello  Arnaldo  Poeta  Proven- 
zale 7.  91.  parere  del  Caftelve- 
tro  iiKorno  ad  un  verfo  di  lui 
105.  Inventoredclla  Seflina  143. 
coinpofe  intorno  a i fatti  di 
Laocil  lotto  337.  opinione  del 
Giainbullari , clic  egli  folle  in 
corte  del  conte  Ramondo  Bc- 
riogliieri  riprovata  101.  di  clic 
tempo  mori  toi. 

Dante.  Aligliiert  Dante. 

Dati  Goto.  Sua  Sftr*  345. 

Davanzati  Chiaro  . Poeta  Amico 
107- 

Deche  che  cofa  fieno  * come  fi 
facciano , e loro  antichità  > ed 
efemp)  lod. 

Deck)  Aoronio  . Soa  jicrif*nd» 
307. 

Delfino  Cardinal  Giovanni  213. 
Sue  Tragedie  lodate  307.  311. 

Deputati  del  73.  riformano  il  De- 
CémtrtH*,  e come  411. 

Defiofo  della  Congrega  de’Rozzi. 
Sua  Mafcherata  272. 

Defmatais  Abate  Regnier  Sua  Tra- 
duzione d'Anacreonte  236. 

Detti  Arguti  . Loto  efempio  354. 

Dialoghi  in  ufo  tra  gli  antichi 
Poeti  Tofoani,  ecome  3d4-tra’ 

I.:  Ptovenzali  26^  t'accomodava.- 
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no 'ad  ò|bi  metro  265.  varj 
efempl  26\.  e fegu.  rapprefen- 
tati  vi  267.  furono  principi  del- 
la Comica  264.  267.  Dialoghi 
Muficalidi  clic  tempo  introdot- 
ti, e come  312.  313. 

Di  Ser  IKao  Foreflani  Simone. 
Detto  il  Saviozzo  da  Siena . Sua 
difperata  205.  dopo  la  coinpo- 
fiziooe  di  effa  fi  ammazza  aoj. 
vico  rrpwaia  Satira  259.  varj 
nomi  di  hii  i.  hr  dttts 

p4g<M  2J9. 

Dionigi  I.  Re  di  Portogallo.  Soa 
mone  330. 

Dtfccpoli  Stampatori  41;. 

Difpcrate  c Tuo  efempio  70.  Se  poli- 
fatto  farli  in  altri  metri,  che  io 
terza  rima  70.  205.  Qmtrad- 
difpcraie  che  cofa  fieno  204. 

DiRefa.  Fèdi  Canzone. 

DiRillato  Accademico.  Chi  fiz,  e 
fno  rimetto  197. 

Ditirambo  1;.  quanto  antico  66. 
fuequalità67.  che  cofa  fia,  edi 
che  tempo  trovato  in  Poefia  Tof- 
cana22  3.  Suo  faggio  antico  22  3.  ^ 
Sne  fpezie  224.  varj  componi- 
menti ditirambict  325.  e fegu. 
in  Seftina  226.  in  forma  rap- 
refcnittiva  aad.-  giocofo  , e di 
chi  349. 

Divizio  Bernardo . Primo  trovato- 
re di  Commedie  in  Profa,  cfua 
CalMMk»  267. 

Dolce  AgoRìno  . Sua  Tragedia 
309. 

Dolci  Lodovico  . Corregge  un 
verfo  del  Petrarca  144.  fuo  Eph- 
lalaoaio  257.  tradalTc  rragedic 
dal  Greco  307.  396.  compofe 
rime  piacevoli  349.  fue  riforme 
d’antiche  fcritture  410.  fea  can- 
zone diRefa  123. 

Domcniebi  Lodovico.  Sue  riformi 
d’antiche  fetitture  410. 

Donati  AlcOb.  Poeta  Antico.  So» 
fonetto  con  mefcolanza  d’ettafiU 
labi  166. 


Doni 
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Doni  Aotoo  Fcanccfca  40.  Su» 
Maggiolau  1 5 Sue  Aanze  all» 
CootadiDefca  304.  ì 
Doni  Salvino  Poeta  Antico  197. 
Doria.  Peccivallc  Poeta  Provcoeale 

336^  . 

Dortellata . Neii . Su»  ortografi» 
rifiutata  409.  , 

De*  Dottori  Carlo  . Suo  Arijltdt^ 
mo  307..  ' 

Drammatica,  ycài,  CoiHÌca>Tra- 
gica  , ed  altre  Tpezie  a quelle 
lotiordinate  V 

Drammi  muricalL  68.  Qiiandp  i»'- 
iiodottt  c clic  cola  fieno  120.. 
donde  avelTcro  origine  293.  da 
^ citi  inventati  29J..  guadano  la 
' comica  288.  riprovati  288..  qua- 
li nel  fecolo  xv.  e quali  nel. 
XV11..293.  perché  guafiallero  la 
comica  29J-.  alTotbifcoopi  tutti  L 
caratteri  rapprefentativi  29;.. 
quali  a’  nollri  giorni  29J-i  loro 
divifione  Tragici  come  fie- 
no 311.  di  carattere  tutto  i>ur- 
iefco  348.  loto  Ariette  ..  y*ii,. 
Arie .. 

Drufi  Agatone  . Sonetto  a lui  at- 
tribuito dal  Gianibullari  loi.  fi. 
(lima  lineo  » e (uppofitizio  102. 
Drufi  Lucio  3.0pinionc  del  Giam- 
bullari  circa  il  fiorir  di  lui)  ri- 
provata. loi.  loa.. 

Durante  Pietro  67..  Suo  Romanzo- 
in  fetta  rima  342-.- 

E. 

£ Brei.  ebbero- 1’ ufo-  dell»  rime. 
96. 

Ecco  che  cofalia,  e come»  odove 
ufato  da' Poeti  Tokani  » e fuoi. 
efempj  e fegu.  385* 

Egloga  italiana,  quando  inventai» 
46. 

Egloglic  Matitime,  quali  le  prime 

»89.  -.KJ  --»  . 

Egloghe  Pattorali 46..  da  dtiinveor- 


tare  4^..*  fuot  elbmpì  4fi.  47- 
Verfi  fdruccioli  meCn.  io  ufoper 
c(Te  106..  ioroanticliità  275.  don- 
. de. derivale  275..  in  cfoe  tnetii 
ufate  di  quante  - rouiiere 
276.  fino  alla  pag..  279.  rapprc- 
fentaiivc.  ydi^  Favole  Paftora- 

11 ..  Mille  colle  Pefearoric  292. 
coll’intercalare  382.  e fegu.  atm 
Ecco  386.  yedi  anche  Amebeon 

Egloghe  PeTcaiorie-46..  da  chi  in- 
ventate 56.  efempio  57..  Rap- 
ptefentative  65.  con  racfcolanz» 
di  ettafillabi  156..  Lidetccce  e 
Mackiime  di  chi  ioveoziooe,  e 
fe  mai  roelTe  in  ifeena  289.  mi- 
Qe  colle  Pattorali  292.  coll’ in- 
tercalare 383-  ydi  anche  Amc- 
beo.. 

Elegia  38- fu(M  efemp)  38;.  43.  in- 
I quadernarj  45..  fu»  efittìnizione 
• 207..  da  cbi.  ritrovata  207.  fuo- 
roeiro,  quale  ao7..chi,  e come 
variato  208..  Palloralc  208.  (» 
dittcrife» dalla.  Fittola  249- 
Elogia  nome  adoperato  io  vece  di. 

Panegirico,,  e da  chi  212. 
Enigma  lo  ttelTe,  die  lodovinello 
c Ribobolo  .Suadifiìiiizioiic  250.. 
non  j>»  metto. proprio- 251.  fuo 
o efempèo  amico  2JO..  altri  «fem- 
pi  raodetni  2$o.  251.  e fegu. 
Enigma  fopra  la  fepolcuca  d.c’ Va- 
rani in  Ferrara  da  cbi  fpiegato- 
253. 

Enzo  Re  . Scrive  giV  per  giaia 

10.. 

Epica  Tofeana  . Chi  , come  , c 
quando  l'introducefìTc  118.  qua- 
le nel  fecolo.xv.,  iip.  quale  nel 
XVI.  119.  quale  nel  xvii..  119. 
donde  derivi  315.  Imperfetta 
ytdì.  Romanzo..  Perfetta  . fTr-  ' 
di  ..Poema  Eroico.. 

Epicedio,  yedi.  Nenia.. 

Epkuto-  Antonio  ..  Su»  Ctearìa. 

270..  fi 
Epigrammi  Tofeani  che  cofa.  fie- 
no • da  chi  inventati  , e come: 

fi  fac- 


% 
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. ' fi  ftfcìano  ao^.loro  e/empl  aoj. 

EpiftoU.  ytAi,  PiAola. 

Epitafiì  clic  cofa  rieoia>  loro  ■ncì- 

■ ‘«hità>  ed  elempi'  io  profa  154. 
altri  cfcmpi  in  verG  ijj.-  faota- 
Aictii  t e loro  cTempi  155.  v 
fego. 

Epitalamio  dacUi  rut«vatoi56.  io 
quante  maniere  fatto  157. 

Equicola  Mario  > Tua  opinione  ri- 
provata 148. 

Ecicioio  Crateo.  Vtii  . Otroboni 
Cardinal  Pietro. 

Eritreo  Giano  Nicio  chi  fia  313. 

Errico  k Imperadore  invencar  de' 
Tornei  fecondo  alcuni  jiy.  . 

D'Efle  Carlo  Emanucllo.  Corona 
in  foa  lode  z 17. 

Evangeli  ridotti  in  canzoni  da  chi 
Z44. 

Euganio  Libadc.  Sue  Satire  z6o> 

F 

F Abillo  Arcade  chi  fia  177. 

Pacciotti  Stampatori  415. 

D»  Faenza  Antonio  ao. 

D*  Faenza  . A Gorre  30.  Man- 

fredi AGorre. 

Fagiuoli  Gio.  BaiiGa  ..  Suo  Ca- 
pitolo 3JO.  Sue  Rime  piacevoli 
aio. 

Faidit  Ganfelm  . FtÀ*  -.  Federi- 
go Anfcimo. 

Falugi  Domenico  . Suo  Romanzo 
del  Tritnf»  M*ih»  che  cofa  Ga 
33». 

Farfa  . Qpaodo  incominciafle  > e 
che  cofa  Ga  161.  di  quante 
tnaniere  , e fuoi  efempj  zdz. 
in  quanti  modi  appellata  z6z. 
Farfe  Cavaioole  263.  intitolate 
Commedie  367.  paragonate  alle 
Togate  de'Latini  367. 

FatineUi  Mugnone  20.  . D* 

Lucca  Mugnone f t Mucchio. 

Favole  Cacciatcrie  che  cofa  Geno 
287.  • i< 

Favole  PaGorati  65.  Donde  origi- 


lute  38  3.  che  nomi  ebbero  nb^ 
primi  tempi  z8z.  furono  Eglo- 
ghe rapparlenracive  383.  come 
G tcGevano  383.  che  pcrfonaggi 
avevano  184.  loro  -apparato 
384.  quando  , e chi  inccAma' 
ciaife  a dar  loro  buona  ft»ma> 
c come  284.  da  chi  migliorate 
285.  da  chi  perfezionate  286. 
e Tega,  di  quanti  caratteri  fatte 
aSb.  c fegu.  di  quante  forte  di 
verG  387.  furono  le  prime  cofe 
rapprefentative  meGe  in  rauGca 
287.  294.  che  quantità  di  verfi 
-fopportino  287.  cagioni  della 
loro  caduta  288.  da  chi  rimelTe 
in  ufo  a'rempi  ooGri  288.  furo- 
no la  rovina  della  Comica  , c 
perché  287.  aflbrbiteda  iDram- 

. mi  tnoGcali  288.  a che  cofa 
oggi  fervono  388.  miGe  di  Pef- 
catorio  392.  ufo  dell’intercalare 
in  elTe  383* 

Favole  Pcfcaiorie  6j.  da  chi  ritro- 
vate , e loro  caduca  289.  mìGe 
di  PaGorale  192.  ufo  dell' inter- 
calare in  effe  383. 

Favole  RuGicali  che  cofa  Geno 
287. 

FauGo  SebaGiano,  riprovato  8.  9. 
io.yedi,  2>4Longiano  SebaGia- 
no  FauGo. 

FauGo  fpezie  di  Rapprefentazione 
50J. 

ftbus  il  Fertt.  Romanzo  m verfi 
fe  fatto  prima  del  Boccaccio 
200.  339. 

Di  Federigo  Anfelmo  . Poeta 
Provenzale  13.  fua  morte  pag. 
91.  come  poteffero  effere  le  fue 
Commedie  262. 

Federigo  Barbaroffa  Imperadore  . 
Memoria  d’un  Cervo  da  lui  uc- 
cifo  in  Mugello  99. 

Federigo  11.  Imperadore  6.  90. 
giudizio  di  fue  Rime  91.  fon- 

' da,  c TÌGora  varie  UniverCtà  d* 
Italia  337.  diche  tempo  nacque 

103. 


Di  Fer- 
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Di  Fermo  Cardinale  . Piii  . Di 
Capraoica  Cardinal  Domenico. 

Ferrante  Fabio.  Sua  ottava  ii8. 

Dm  Ferrara  il  Cieco . Pèdi . Cieco 
Fraocefco . 

Dm  Ferrara  Girolamo  . Fidi  . Sa* 
vonarola  Girolamo. 

FeRe  moficali  65.  Loto  antichità, 
ed  eiempj  296-  c fcgu*  Accade- 
miche, e loro  efempj  199*  ‘ 

Fiamma  Gabriello  , Tuo  Sonetto 
197.  Efpone  le  proprie  Rime 

■ zyt. 

Fiamma  Stefano  raS. 

Ficino  Marfilio.  Tenne  mano  nel 
Morg»ntt  del  Pulci  356.  > 

Fidenzio  chi  fia  73.  Ftdd . Scrofa 
Camillo. 

Figari  Pompeo.  Sua  ottava  a 18. 
lodato  nell’  improvvifare  zar. 
fua  traduzione d’un  fonettoSpa- 

■ gnnolo  399.  fua  Parafrafi  de’ 
Sette  Salmi  PenitenxjMli  401. 

Dm  Filicaia  Lodovico  . Suo  Poe- 
ma in  quarta  rima  6a. 

Dm  Filicaia  Vincenzo  . Sua  Can- 
zone 239.  Aie  Laudi  fpirituali 
243. 

Filippi  Marco  , fuo  Sonetto  Aìm- 
giftrale  ai4. 

Filippini  Bernardo',  corepofe  verfi 
volgari  co’metri  latini  no.  Suo 
fccmpiato  modo  di  poetare  377. 

Filogenio  Paolucciu  Sigifmondo. 
f'edi.  Paoluccio  Sigifmondo  Fi- 
logenio. 

Fikjflrato  Bernardo  . Suo  FUoImh~ 
re  283-  305. 

FiloRrato  Demone.  Fedi.  Filoftra- 
to  Bernardo. 

Fiorentino  Altidimo  . yedi  Altif- 
fimo  Fiorentino. 

Fiorentino  Ser  Baldo  4.  Forma  di 
fcriitura  d’tinafiia  canzone  417. 
ridotta  a fcrittura  moderna  418. 

Fiorentino  Crifloforo  . Pedi . Al- 
tiflfìmn  Fiorentino.  '<< 

^ Fioreuiino  Mantuccio  4.,  1 lr.:t 

Fiorentino  Remigio  24.  - .. 


Kòrenza , e Inoreotini  lodati  348; 
Fioretti  Benedetto  66,  Fidi  . Ni^ 
fieli  Udeno.  i 

Fiori,  chocofa  fieno,  eloroefem- 

Pi 

Fiorini  Iacopo,  fuo  Sonetto  194. 
Dm  Firenze,  Butto  Meflb  io. 
Fkenznola  Agnolo.  Sue  elegie  208.' 
Aie  fatire  259.  fue  Commedie 
in  profa  Z71.  compofe  rime  pia- 
cevoli 348. 

Fifiocritici  . Fedi.  Accademia  de*- 
Fifiocritici . • >1 

Dm  Focecchio  il  Gaileni.  Trafporf 
. (a  in  foncKi  alcuni  Libri  dell’. 

Eneide  400. 

Foglietta  Paolo  76. 

De'  Folcacchieri  Folcacchiero  3. 
ty.  quando  fiorì , c altre  fue 
notizie  121. 

Foiebetto.  Poeta  Provenzale  . Fi- 
di. Da  Marfiglia  Folcberco. 
Folengo  Teofilo  . V OrUi/dine , e 
il  Cm«s  . Suoi  Poemi,  il  primo 
fotto  nome  di  Limerno  Pitoc- 
co, e il  fecondo  del  Treperuno 
356.  che  cofa  fieno  357.  inven- 
ta la  PoeGa  Macheronica  367. 
fotto  qual  nome-  ne  pubblidii 
un  volume  ^67'.  efempio.  di  ctTa' 

367-  , - ■ 

Fontanella  Girolamo  . Sue  elegie 
208.  1 

Fonianini  GiuGo  . Inired.  272. 
273.  Aio  parere  intorno  all’in- 
ventor  delie  Pafiorali  285. 
Forabofclio  chi  fia  358.  ' ' 

Forteguerri  Gio.  Batifta . Sua  tra-' 
dazione  del  Plute  d’Arifiofane 
• 19(>. 

Forteguerri  Niccolò  396. 

Foriunio  Gio.  Francefeo’ . Non 
fu  il  primo  a dettar  regole  di 
grammatica  Italiana  408.  Aie 
■ 'Regole  UrMmmMticMli  onde  tolte 
in  parte  408.  non  tifa  il  punto- 
coma  41 3. 

Forzoni  I r.nKefco.  Sua  Tradazione 
d'un'Fpigranuna  Greco  397. 

For- 
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forzosi  Piero  Andrea  lodato  « 'e 

• foo  fenetto  175. 

Franrefca  di  Guido  da  Polenta. 
Suo  fallo,  e mone  318. 

S.  Franccfco  d’AflìG  quando  fiori 
1 1 1.  faggio  di  fuoi  verfi  fciolti 
Ita.  Tuoi  cantici  141.  f«ma 
di  fctittora  d’ua  fuo  cantico 
417. 

Di  M.  Francefco  Lambeno.  Suo 
Sonetto  i7a. 

Franccfco  I.  Re  di  Francia  . Suo 
epitaffio  fopra  la  fepoltura  di 
M.  Laura  398. 

Frcgofo  Antonio  Fileremodi.  Suoi 
T"r*  PtTt fritti  ^46. 

Freazi  Federigo.  Suo  Qjtttdrireim 
344- 

Froberni  ftampatori  415. 

Frotta  13.  che  cofa  ita  id. 

Frottola  Poefia  andata  io  difofo 
188.  eitmologia  del  fno  nome, 
c di  quante  fone  fi  faceffe  tSp. 
lo  neflb  che  Barzelletta  fecondo 
alcuni  104.  in  verfi  latini  371. 
de'  tempi  baffi  che  cofa  fofle 
dp. 

Di  Foligno  Federigo  Vcfcoro.  Ft- 
a.  Frezzi  Federigo. 

G 

Abriellt  Pkro  Maria  IfiitHto* 
re  dell’  Arcad.  de’  Fifiocritici 
Z77-  • 

Gaetano  Benedetto  . Fu  Bonifacio 
Vili.  338. 

Gaetano  Filippo  . Sue  Commedie 
in  profa  271. 

Da  Gagliano  Marco  , Maeflro  di 
Mufica  294. 

Gaibotti  Donato . Suo  StMnicci» 
>84. 

Di  Àf.  Galeazzo  Biodo  107.  fua 
Canzone  morale  133. 

Galeota  Fabio  43.^  Sor  elegie 

. 208. 

D*l  Gallacoo  Lionardo  172.  fuo 
ionctto  173. 
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Gallo  Cefare.  Suoi  epitalamj  237. 

Garobarucci  Gio.  Batifta  . Sua  ot- 
tava in  una  Corona  219. 

GandoI fu  Domenico  Antonio.  Lo; 
dtto  395. 

Gello  Gto.fiatifta.  Sue  Ctmimedie 
in  profa  271.  fua  EathA  tradot- 
ta dal  Greco  307.  impugnato 
ncir  opinione  del  tempo  , che 
Dante  compofe  la  Ctmrntdim 
3Ì9- 

Da  S.  Gemigoano  Agnolo  ao^ 
Suo  fonetto  197. 

Da  S.  Gemigoano  Folgore  X79. 
filo  fonetto  zti.  fue  catene  di 
fonetti  179. 

Genetliaco  die  cofa  fia  , e di  che 
tempo  257. 

Genifco  tra  gli  Arcadi  chi  fia 
277. 

Gcnziano  Pietro . Poeta  Provenza- 
le . Defcrive  i Tornei  di  Parigi 
de  fiioi  tempi  326. 

Gergo  che  cofa  fia  * e di  quante 
force  3^8.  furbefco  da  dii  ritro. 
tato  368.  faggio  di  gergo  in 
poefia  368. 

Ceffi  BerKngero  345. 

Gliirardelli  Gio.  Batifla  Filippo . 
Sua  Tragedia  in  profa  309. 

Giiitlieri  Guido."  Va  tra'buoni  Ri- 
tnacoriiiS.  ' 

Giaccarclli  Stampatori  415. 

Giamboilari  Bernardo.  SÓoCiriff» 
CalvAuté  119. 

Giambullari  Pier  Francefco  3.Sno 
canto  carnafcialefco  241.  ripro- 
vato in  una  fua  opinione  100. 

Gianni  Lapo  . Di  che  tempo  fiofil 
103.  fuo  fonetto  doppio  tèa. 

Gierofolimicano  Giovaoni  . Su9 
FAtt^t  di  Firtk  305. 

Giefiiato  Ctifoftomo  di  che  tempo 
fiori  , e fua  lauda  attribuita  at 
Bianco  Ingiefuato  245. 

Giefuato  Romolo.  Sua  lauda 24^ 

GietAy  t BirriA  . Donde  tratto» 
c fé  fia  del  Boccaccio  39g>  che 
cofa  fia  394. 

Gk>: 
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Giolica  GabrieHe»  e altri.  Stam- 
patori 415*  - 

Giolito  Giovanni  de*  Ferrari  » dà 
che  tempo  mori  289.  ' 

Giorgio  Banolommco  . Poeta  Pro- 
venzale 

Gioftra  iif  che  diiferifca  dal  Tor- 
neo }I9.  yidi  il  refi$éUlm  VHt, 
Tomeo.  '■ 

Gio vacchino  . Abate  . Sua  morte 

Giovanni  il  2k>ppo  di  Riroini  uc- 
cide la  moglie»  e perche 

GiraMi  Gio.  BatiAa  66.  InvemA 
la  Satira  rappresentativa  a6i. 
Sua  Eilt  che  (ìa  » e che  contenga  > 
e quando  recitata  184.  non  é fa- 
vola PaAorale  1S5.  fua  Qrhtccht 
giudicata  307.  iniroduAe  il  Pro- 
logo Separato  dagli  atti  nelle 
Tragedie  311.  compofe  in  boo- 
na  Èpica  340.  dà  alTriffinol’in- 
venzionedclla  Tragedio3o6.  fuo 
epigramma  latino  tradotto»  e 
da  chi  397. 

Gir$ntil  Cmrttft  Romanzo  da  chi» 
e dove  » e come  compoAo  31  u 

Gisberti  Domenico  . Sua  PocAa 
Scritta  in  forma  d’elogio  moder- 
no in  ptoSa  412. 

Giubilei  Pietro.  Sue  cantate  314. 

Giudiate  , dove  in  uSo  > che  coSa 
fieno  » e come  fi.  facciano  264. 
loro  maniera  di  canto  293. 

Giudice  Guido . i*llt  Colon- 
ne Guido. 

Gàuglari  chi  fuflcro  » e loto  arre  T 
« come  l’eSercitavano  333.  qual 

r fufie  il  canto  delle  loc  Poefie 
.334.  Se  cantaflero  à Romanzi 

^•335- 

Giunta  Filippo»  e Suoi  Eredi  Stam- 
patori 41;.. 

GiuAi  Vincenzo  . Sua  Tragedia 
309- 

Grofiiniano  Lionardo.Tn  che  Secolo' 
fiorilTe  245.£vangel)  da  lui  tra- 
dottiin  canzoni  244.  landaaluà 
atctibnita  23. 


Ginfiiniano  S.  Eoremeb  za.  w(t. 
Sua  lauda  da  alcuni  attribuita 
ad  altri  23.  ' 

GiuftinianoOrSatto  traduce  VEdU- 
pe  di  Sofocle  307.  Suoi  Sonetti 
con  acroftico  g8;. 

Gtzzarone  Giorgio  366. 

GlottocrifioFideozio.  Fkii.  Scro- 
fa Camillo. 

GoetzioGoffiedoCtifliano . Com- 
pilatore degli  Atti  di  Lipfta  In- 
rrafaz.  87. 

Dt  Gcmgora  Luigi  Poeta  Spagnuo- 
lo  non  fu  inventore  dello  ftile 

- 'eroicomico  io  concorso cogl’lta- 
liani  353,  * 

Gonzaga  CeSare  . Ha  parte  nel 
Tir  fi  attribuito  a BaldaSTat  Ca- 
ftiglione  280. 

Gonzaga  Ferrante.  Stile  della  Sua 
En$m  quale  286. 

Gtamaricbe  ToScane  di  che  tempo 
consioctafiero  ad  ufeire  > e quat 
fblTe  la  prima  408. 

Grandi  Guido  . Sua  Sefiìna  larinat 
373. 

GracatoloBuongìovanni.  Sua  Tra. 
gedi»  309- 

Gravina  Gio.  Vincenzo  307. 

Gcaziani  Girolamo  . Suoi  Poemi 
Eroici  di  che  Ailc  119.  Suo  Pa- 
negirico 2 II.  Ailc  del  Suo  Cey- 
di  Grsn*t*  343.  '' 

Gnzioi  » detto  il  LaSca  » Anton 
Francesco  . Si  crede  inventot 
delle  Madrìgalenie  187.  Saggio 
d'una  d’’elTe  187..  pubblicò  un 
Volume  di  Canti  carnafcialeS- 
chr  141.  Sue  Commedie  in-  pro- 
Sa  271.  Sua  Guerra  de’  Mefiti 
359- 

Graaioi  Giulio  CeSare^Soo  enigma 
io*' un<  Sonetto  232.  Spiegato  in 
uo  altro  232.  Sua  fpiegaziòne  d* 
un  altro- enigma  233.  Suo  Orato- 
rio» diviSo  io  cinque  atti  3 13.  Sno 
Sonetto  d’una  Sola  rima  373.  Sua 
verfionc  della  Peetita  d’ Orazio 
40U 

Grì- 
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Gcifio  BaRùoo  t ealui  Stampatoci 

4JJ*  , 

Grimaldi  Luca  Poeta  Provenzale 

33^*  c / * 

Greto  Laigi  . Fedi  . D'  Adria 
Cicco. 

Gruamonti  Ad.  Tomroafina  108. 

Di  M.  Gualfreduccio  Cecco.  Fe- 
di. Di  Valfteduccio  Cucco. 

Gualterotti  Francefeo  Maria . Lo- 
dato oe'diùrambi  22^  fuoi  di» 
ricambi  rapprefeotativi  226. 

Gualtieri  Lodovico  Anfelmo  257. 

Guarirli  AletTandro.  Suo  eni^a 
.lopra  la  Tcpoltua  de’ Varani  , é 
fpie^ziune  di  cflb  2}  j. 

Guarini  BatìRa  lodato  ne’  Madri- 
gali; e faggio  di  eflì  i8j.  fud 
madtig.  O efertniute*  Dido  <Fc. 
donde  tolto  185.  varia  lezione 
di  c(To  185.  oracoloficl  foo  Pm- 
fter  Fide  254.  difefo  nel  titolo 
della  fuaPaftorale  270.  fua/drw- 
fice  271.  Tuo  Peftmr  fide  di 
che  fliie  286.  di  quanti  verfi, 
e Tua  riforma  per  renderfì  reci- 
tabile 287.  ecco  deiriReffo  ^86. 

Guafeo  Annibaie  trafporta  in  verfi 
la  Novella  di  Tancredi  del 
Boccaccio  fenza  ripeter  mai  ri- 
ma J7J- 

Guazzo  Stefano  fuo  Tonetto  lati- 
no 369.  fua  etimologia  del  no- 
me de'  vetfi  Leonini  riprovata 
II.  Tuoi  Biflicci  377. 

Guerra  Stampatori  41;. 

Guecrigli  Stampatori  41 

Guglielmo  Vili.  Duca  d'Aquiiania 
Poeta  Provenzale  6.  di  che  tem- 
po fiori  327.  ' 

Guicciardi  Gio.  Maria.  Suacortv 
na  213. 

Guidalotto  Diomede . Compofe  un’ 
i^era  di  firambotti  203. 

Guidi  Aleflandro  Sue  canzoni 
115.  231.  fuo  E «dimùKe  diche 
Bile  286. 

Guidi  Benedetto.  Sua  corona2i3. 

Guidiccioni  Giovanni  « Seguace 


.-del  Petrarca  tì9»  poco  curante 
delle  efaiufe  de'foneui  183.  va 
tra  i buoni  Poeià  412.. 

Guidiccioni  Lucebefitù  Laura  . 
FeeU  Lucefaefini  Laura  Guidie- 
cioni . 

Goinizelli  Guido  3.  Quando  fio- 
riffe  17.  ^35.  Indetto  Adejfrmat 
c perché  117.  Mae  fico  di  Dan- 
te  339.  - 

■•’h  . . 

FÌ[.  Fedi.  Lettere. 

Huet.  Fedi.  Uezio. 

1 

jf.  Luogo  in  vece  de*  due  U.  nel 
fine  delle  parole  da  chi  roelTa 
io  ufo  409. 

Fr.  Jacopone  . Fedi  da  Todi  B. 
Jacopone. 

Idillio  quando  trovato  , ed  efem- 
pio  61.  Se  fu  inventato  dal  Ma- 
rini 221. 

Improvvifare  quale  a'  tempi  no- 
firi , e quale  per  lo  paffaro  220^ 
« fegu. 

Improvvifatori . Fedi  . Iroprovvi- 
fare . 

Incerto  Poeta  antico  . Sua  firot- 

' tola  gimlicara  ditirambo  189.  te- 
nore di  ella  223. 

Incerto  Poeta  Antico  Latino . Suo 
epigramma  398. 

Incerto  Poeta  del  fecolo  zvi.  fue 
ottave  374. 

• Incerto  Poeta  moderno  . Suo  epi- 
taffio 256. 

Indovinello.  Fedi.  Enigma. 

Ingegneri  Agnolo  . Sua  Tragedia 

3°^-  ^ ... 

Ingegneri  Pietro  . Sua  Tragedia 
310.  ' 

Ingicfuato Bianco . f^df.Giefuato 
óifoffomo. 

Inno  che  cofa  fia  > e di  chi'in- 
venzione  aifi.  in  che  metro  li 
com- 
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eompoocffero  i Gieci,  ed  i L*p 
tini  a»6.  a»7-  appellato  anche 
oda  , e perchè  aa7*  di  che  ca- 
rattere lia>  e fuoi  faggi  del  fo- 
colo  del  1500.  227.  e fegu.  e 
de’ooAri  tempi  228.  in- metro 
faflSco  aip.  in  alui  metri  229. 
fi  confonde  coll’ oda  230.  r.w- 
di  anche  Od*.  f 

Intercalare  che  cofafia»  e'in:quan- 
ti  modi  tifato  da’Tofcanìt  ed  in 
quali  Poefici  cdefempj  380.  fino 
alla  pag.  384.  come  ufato^a’ 
Greci,  e da’Latinil383.''  .1 
Intermedi  che.cofa  fieno,  e quan- 
do podi  in  ufo  173-  onde  avef- 
feto  origine  tra  gl’italiani  273. 
quali  nel'fecoloxvi.  274.  qualis 
> e di  quante  fotte  nclxvit«ji74 
nelle  Tragedie  311.  >t 

Intronta  Francefco  io.  v 1.. 
i}’lfa  Ottavio.  Sue  Commedie. in 
profa  271. 

Ifloria  di.  Tarpino  . f^tdi  . Tur- 
pino. 

Italia  vendicata  da  un  iìniflro  pa- 
I rete  dell’Uexio  335.  fino  alla 
pag.  339.  fue  Univctficà e Let- 
terati nel  (iecolo  xiiii  337*  e 

Italiani  moderni  ripreu  per  aver 
tralafciaca  la  buona  atte  Comi- 
ca 271.  per  altra  cagione  309. 
da  chi  , e come  avelfcro  l'arte 
della  Poefia  , e de’  Romanzi  fe- 
condo l’ Uezio  , che  fi  riprova 
33J.  e fegu.  fecondo  l'Autore 
. 336.  e fegu.  cfortazione,  che  fi 
fa  loro  in  propofito  della  lin- 
gua natia  423. 

Juglati.  Giuglari. 

L 

L Alda,  f^edi . Lauda 
LalliGio.  Batifia.  Travefle  l'£»«>- 
de  di  Vergilio  402. 

Lamberti  Lapo  . Suo  fonetto  in 
dialogo  265.  . 


Lamberti  ' Macco'  Poeta'  piacevole'’ 
3+9- 

Lambertini  . Egano  vincitore  del- 
la prima  gioftta  fatta  in  Italia 
. 319.  . ‘ -r  > 

Lambertini  Profpero  319. 

Lancellotto  Secondò  Suo  parere 
• intorno  aU’inventore  delle  Poe- 
fie  in  metro  volgare,  e io  verfi 
- latini  369.  I .*v  “ 

Lmeàllett*.  Romanzo  Provenzale 
intorno  a’ fuoi  faui  327.  chi  fé 
."oe  fiima  Autore  '337.  Italiano 
1 di  quante  forte  332;-  - • •>-> 

Landino  Crifiofoto  . Corretto  in 
un  paflb  del  fuo  Comento  fopra 
Dante.  327.  ^ 

Landriano  Francefco  . Giudice  d’ 
un  Torneo  in  Roma  323.  1 

Lafca.  f'idi.  Graziai  Anton  Frao- 
Cefeo . . ' ‘ ' 

Latini  Brunetto  107.  fuo  Teferette 
Il 3.  di  che  [tempo  mori  idz. 
fuo  Pataffio  che  cofa  fia  189. 
fuo  Ttfaretto  citato  per  canti 
dal  Redi  241.  maefiro  di  Dan- 
’te  339.  Bifiicei  nel  fuo  Pataffio 
376.  ' ^ 

Lauda  che  cofa  fia,  fua  antìcliità, 
e ufo 'fino  al  prefeote  242.  e 
fegu.  Laude  fi  cantavano,  «co- 
me 244.  dura  l’ufo  amico  del 
lor  canto  anch’oggi  in  Firenze 

245.  fi  compongono  in  ogni  me- 
tto 24J.  e particolatmeme  in 
canzoni  245.  divetfi  loro  efempi 

246.  e feguu'  coirintetcalare , ed 
efempio  3^2. 

Laudefi  chi-fuiTero , e perchè  cori 
detti  243.  243.  • 

Laudi  de’ Bianchi.,  da  chi  ebbet 
orìgine  243. 

Laura  del  Petrarca  una  delle  Prc- 
fidenti -delia  Cotte  d’ Amore  di 
-Provenza  326.  epitaffio  fattole 
^ da  Francefco  Redi  Francia  397- 
Lazzarelli  Gio.  Francefco  7.  Sue 
Poefie  fopra  Don  Ciccio  74. 
Leandro  tra  gli  Arcadi  chi  fia  377. 

Ltets 
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Lmts  Filippo  loJatOt  e fa|;gio  de’ 
fuoi  foneici  Polifemefdìi  190. 
compone  aocbe  in  Burchiellerco 

Legacci  Piero  Anrooio.  SuaCom- 

r media  ruflicale  a«i. 

Letti  Giglio,  altramente  Gillo,  Gi- 
lio,  e Lilio  ao.  Suo  Tonetto  do- 
decinario  16S. 

Dt  Lemene  FranceTco.  Suoi  Inni 


DtUé  Lcngueglia  Girlo.  Sue  elegie 
ao8.  > 

Lenio  Antonino,  Tua  Stanca  con 
mefcolanza  di  verfi  latini  j6j. 

Dd  Lentino  Jacopo  8. 68. 90.  115. 
giudizio  di  Tue  Rime  91.  di  che 
tempo  horl  101. 

Da  Lentino  TommaTo  ^^8. 

Leone,  o Leonio,  Pietro  107. 

Leonelli  Sorbolonghi  MalateAa  . 
Suoi  epitaffi  356. 

Leonice  Agnolo.  Sua  Tragedia  aot. 
di  die  tempo  hotilTe  ^06.  Tuo 
Poema  io  ottava  rima  306.  altra 
Tua  Tragedia  ^06. 

Leonio  Vincenzo,  /ntrtduz.  Sua 
canzone  in  lode  della  CaTa  di 
Baviera  141.  indirizza  l’Autore 
nella  VolgarPoefia  141.  Tua  ele- 
gia Paflorale  a 08. 

Leopoldo  Imperadore  . Promuove 
la  PoeOa,  c la  Lingua  ToTcana 
181. 

Leporeo  Lodovico  74. 75.  Suo  mo- 
do di  Poetare  181.  377. 379.  Tue 
Deche  zo6^  dà  il  nome  ad  una 
ipezic  di  Poefìa  377. 

Lettere  dell’alfabeto.  Incoftanza 
degli  Antichi  nell’uTo  di  effe  403. 
efiegue  fino  alla  pag.  410.  e par- 
ticolarmente alle  pag.  407. 
409.  aggiunte  all’alfabeto,  e da 
chi.  Alfabeto. 

Liburnio  Niccolò  riprovato  circa 
l'inventore  de’  verfifciolti 

Licenza  delle  Farfc  . f'idi  Farle . 
Delle  Pallorali  284.  Delle  Rap- 
prefentazioni  303. 

Cn/r.  0.  Pttfm , T m.  I. 


Lingua  d’ere,  e lingua  di  /«,  che 
lingue  fiano,  e perebó  così  chia- 
mate 08.00. 

Lingua  FianceTc  detta  Romana 
316»  quale  317.  propria  France- 
le  quale  318. 

Lingua  Latina.  Quando  fi  ripi« 
glialle  la  Tua  coltivazione  in  Ita- 
lia 339. 

Lingua  Provenzale  detta  Romana 
3itf.  lodata  317.  era  la  pid  co- 
mune 

Lingua  Romana  quale  316. 

Lingua  Spagnuola  detta  Romana 


Lingua  Volgare.  Gsltivatainogni 
tempo  nella  ToTcana  più  che  al- 
trave  99.  quale  in  ToTcana  nei 
Tecolo  zìi.  99, 

Lirica  ToTcana . Quando  nata  i e 
quale  ne’ primi  tempi  it7.quale 
ne’fecoli  Tegnenti  118.  e fegu. 
di  Bile  alla  Greca.  Kedi  . Scile 
ToTcano  lirico  alla  maniera  Gre- 
ca. Quale  nel  Tecolo  zvn.  119. 
da  chi  tifiorata  in  qaefto  Tecolo 
izo. 

Liviera  Gio.  Batifta  . Compone  in 
PedanteTco  367. 

Lobeira  VaTco.  Autore  del  Roman- 
zo à,‘  Amddis  di  CauIa  330, 

Lodovico  XIV.  Re  di  Francia  . 


Suoi  fdfti  da  chi  Tcritti  31J. 
Lollio  Alberto.  Sua  Am»jA  286, 
Di  Lombardia  Polo  4. 

Da  Lougiano  Seballiano  Faufio  ri- 
provato circa  l’ufo  de’  verfi  ipcc- 
mctri  nel  Petrarca  io.  108.  e Te- 


gU' 

LoredanoGio.FranceTco.  Suoi  epi- 
taffi) 2^6,  faggio  di  elTì  2j6.  Tue 
Commedie  271. 

Lorenzo  CcTare.  GieTuita.  Non  fu 

' inventore  delle  Poefie  in  metro 
Voigzre,  c in  verfi  Latini,  co- 
me fiima  il  Lancellotto  369. 

Lori  Andrea.  Suoi  Intermedi 
la  Fiord  dcll’Alamanni  274. 

Di  Lotiy  Guglielmo  Poeta  Proveo- 
G g zaic 

y 
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zale  ificominciè  il  Romaazo  del- 
la ^ 

Da  Lucca  Mucchio  so.  Vtd*  . m 
Lucca  Mugnone. 

Dà  Lucca  Mugnone  de’  faiinel- 
li.  Suo  Sonetto  zìi. 

Lucclierini  Lauta  Guidicciooi . Sue 
pAllorali  fe  fuffero  te  prime  ad 
eflTer  mefle  in  Mufica  294» 
Ludovici  Fraocefco.  Suo  Ro» 
manzo  941. 

Lupori  Luporo  t69.  fuo  Sonetto 


M 

M Adriale.  Madrigale. 

Madrigale  1 3.  fuot  efemp)  ^ Don- 
ale venuto  in  Tofcana,  e perchè 
coai  detto,  e a che  fervide  ne’ 
primi  tempi  183.  fue  variazioni 
circa  la  quamitd  de’  -verG  184. 
circa  la  qualità  184-  dal  fecpio 
XVII.  in  giiìcome  ufato  185.  fue 
«liverGta  circa  la  teiTìtura  delle 
cime  ; ed  efempj  185.  c fegu.  af- 
fai in  ufo  nel  fecolo  xvi.  per  la 
muGca  i86.  aoo.  Ditirainbice , 
< fuo  efempio  atj.  Creduto  ori- 
gine dell’Egloghe , e perche  27 5. 
con  Ecco,  cd  efempio  381?.  Sua 
fcrittura  quale  tra  gli  Antichi , 
e quale  a’  noGti  tempi  42 1. 

MadrigalelTe  cofa  Geno , da  chi  u- 
fate , e loro  efempj  186.  e fegu. 

MafFei  Scipione  iodato  257.  fuo 
Genetliaco  ì%7. 

M^alotti  Lorenzo  lodato  nelle 
Canzonette  23^  Saggio  di  effe 
236. 

Maggiolata  che  cofa  Ga  i52.efcm- 

pio  153; 

Magini  Maeftro  di  MuGca  299. 

Magliabechi  Antonio.  Lodato  dal 
C^ardinal  Noti*  187.  lodato  201. 
fuo  patere  Seguitato  dall’Autore 
340. 

Magno  Alberto  dove  avcfleAudia- 
to  prima  d'andare  in  Francia  339. 


Maia  Gio.Francereo.  Vidi -,  Mab-' 
terdona  Gio.  Francefco  Maia. 

Dà  Maiano  Dante  29,  Usò  i verS 
di  12,  e 13.  fillabe,  e perchè 
jo8.  due  fuoi  Sonetti  178.  fua 
lettera  circolare  in  un  Sonetto 
197.  Tuo  Sonetto  con  Acroftice 
285.  perché  fcritto  conduever- 
u per  riga  420.  fuo  Sonetto  con 
verG  di  12.  Gllabe  g,  fuaPropo- 
fla,  e Rifpofla  a Dante  Alighie- 
ri 191. 

Dà  Maiano  Meo . Suo  Sonetto  con 

. ParecbeG  378. 

Mainardi  Arlotto.  Vidi,  Arlotto 
Piovano. 

Malafpina  Marchefe  Alberto  336. 

MalateGi  Antonio.  Suoi  Brindi  fi 
dt'  Cictefi  225.  fuoi  Enigmi  23 1. 
faggio  di  efiì  252. 

Malifardi  Gregorio  277. 345. 

Malleone  Salvarico  13. 

Malpìgli  Niccolò.  Autore  del  Q*à~ 
drìregit  fecondo  alcuni  344. 

MandoGo  Ptofpero  lodato,  e fuoi 
Enigmi  252. 

Mandriale.  f’éd*.  Madrigale. 

Manfredi  A Aorte  di  che  tempo  Go- 
tì  , e fuo  Sonetto  106. 

Manfredi  EuAachio  277.  345. 

Manfredi  Muzio  lodato  ne  Madri- 
galii85.  Sua  Tragedia  309.  Om- 
bre  introdotte  in  effa  311. 

Ser  Manno  4 

Mantovano  Gotto  . Annoverato 
tra’ buoni  Rimatori  ufi- fua  ma- 
niera particolare  nell’  accordar 
le  rime  delle  Canzoni  124. 

Manucci  Aldo  il  Giovane.  Stani- 
patere  41 5. 

Manucci  Aldo  il  Vecchio  . Stam- 
patore. Incomincia  a regolare  I' 
urtograGa  Italiana  403.  Introdu- 
ce l’ufo  della  virgola,  o coma, 
nelle  fcritturc  volgari  410.  loda- 
to dal  Doni  415. 

Manucci  Paolo.  Stampatore  415. 

Manzani  Stampatori  415. 

Maraco  tra  gli  Arcadi  chi  Ga  277. 

Di  Ma- 
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HL  Maravigiù  Arnaldo  » Poeta  Pro- 
veozale 

Marchetti  Aleuandro  iodato,  efaa 
traduzione  di  Anacreonte  zjd.  di. 
Lucrezio  j95. 

Marclieiti  Stampatoti  4ty.. 
Marchiooni  Marchioooc  Poeta  An> 
tico»^  Sua  rirpofla  in.  un  Sonetto 

Marcolini  Stampatori  41 5». 
Mardones  Criftoval  de  Saiazar  Ri> 
provato  nella  fua  opinrone  circ& 
■ r inventore  dello  Itile  Eroicomi- 
co 35J. 

Marefcotti  Sumpacori  41 5> 
Atarfif»BixjuurA  Romanzo  fcem* 
piato  341- 

Marignoile  Curzio  ^ Poeta  piace- 
vole 349. 

Ktaritai  Gio>  Batilta  Si  fa  in- 
ventore de’ Panegirici  aii.  Tuo 
Panegirico  aii..  non  d certo  >. 
che  fulTe  inventor  degl’ldillj  zai. 
fuoi  foneiti  Bofcherccci  lodati 
z8o..fuoi  fonetti  Marittimi  e Po- 
irfèmefchi  lodati  290-  fua  manie- 
ra nei  burlefco  349. 

Marmitta  Jacopo  - Suo  fonetto  374.. 
Marretti  Fabio  • Sue  (tanze  in  bir 
Riccio  377. 

Da  MarRglia  Folchetto  v perché  co- 
si nonrinaco  336.-  in  corte  di  chi 
poctalfe  336- 

Manelli  Lodovico  compofe  laudi. 
244.  fua  TalU*  306.-  giudicata 
dal  Varchi  307- 
Martelli  Pier  Jacopo  277,.  345.- 
Martellt  Pucciandonei7>  74.  379.. 
come  ufaRìe  il  punto  nella  ferie- 
tura  delle  file  poefie  41 1.. 
Marucelli  Carlo  ..  Lodato  ne’di- 
tirambi  224..  fuo  ditirambo  in« 
feRina  226.. 

Marzio  Alelfandro ..  Lodato  Z95.. 
Mafcatdi.  Stampatori  415.. 
Marcheraterapprefemative  272.  Fe- 
di . Canti  Carnafcialefchi  e 
‘-Guidiate.  Quali  in' Firenze- pri- 
• sna  di  Lorenzo  de’Medici-  298.- 
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Di  Mafl»  Ugo  ro..  fuo  fonetto  177- 
fuo  efempio  di  vetfi  di  12.^  lil- 
labe  IO. 

Maflìmo  Afcanio.-Sua  Commedia 
PaRrocomica  270. 

MaRìni  Filippo  ..  Suo  Centone 
391. 

Materdona  Gio.  Francefeo  Maia.- 
Suo  fonetto  miRo  d’endecafìl- 
labi  ponchi  , e fdruccioli 
Cue  rifpoRe  in  madrigali  198. 
Mattaecrai-  che-cofa  fieno  > c da 
chi  iovenuti  362. 

Martei  Loreto  . Sue  traduzioni 

Mattinate  che  cofa  fieno,  e loro- 
antichiri  , e a die  fervificro,  e 
fervano  242^ 

Di  Matugliano  Barroloinea  fua 
PiRola  249.. 

Mauro.-  Fedi.  D'Arcana  Mauro 
Mauro  Rabano  . Sua  Ooce  com- 
pofla  di  verfi  l«ini  422. 
Mazzardlo  Gio.  Domenico  . Fal- 
famente  dal  Rufcellì  fatto  in- 
ventore delle  catene  de' fonetti 

2T2.. 

Mazzoni  Iacopo  ..  Chiama  ballace- 
alcuni  fonetti  doppi  di-  Dantd 
163.  fuo  fltana  parere  in  ordine 
alla  divisone  delle  parti  del  fo- 
netto 182. 

Mazzuoli  Giovanni  , detto  lo  Stra- 
dino. Riprovato  in  una  fua  opi- 
nione circa  il  Riformatore  dell’' 
ottava  Rima  200.- 
De’  Medici  Cardinal  Leopoldo*- 
Lodato , e fua  rifpoRa  ad  uOi 
brindili  225. 

De'  Medici'  Lorenzo  . RiRoratore* 
della;  Vblgar  Poefia  ti8.  cotn* 
pofe  canzoni  a ballo  i-5i.fuaS»f- 
vdiC Antere  202.  invernò  le  Rao* 
zealla  Contadinefea  204.  inven- 
tò i canticamafcialefchi  241.299- 
fue  laudi'  Z4-Ì-  foci  Béeni , e fua 
CemfAgnie  del  MàntelUccie  Sa- 
tire 299.  fua  Rapprefennzione 
301.  302.  ebbe  parte  nel  penfie- 
G g ^ IO  del. 


ro  del  MmgAntt  de)  Pelei 
fuo  fonetto  con  inerculanza  di 
lingue  ^64.  efpoac  alcuni  pco- 
ptj  fonetei  ^7^-^  va  tra  buoni 
Poeti 

Mei  Filippa  . Sua  traduzione  d’ai- 
cuni  verfi  Inglefi  400. 

Meictii  Stampatori  41^ 

Melchino  Britannico  di  che  tempo 
fiori  > e fuo  Libro  della  T«vHa 
RitontU  327. 

Melico  Alnaoo  . Fidi  > Alnano 
Melico. 

MeloQo  Francefeo . Poeta  piace- 
vole, c fuo  ftilc  349. 

Menagio  Egidio.  Sua  difiìnizione 
delle  Farfc  non  feguitata  a6i.~ 
quando  potrebbe  aver  Luogo  afia. 
a6j.  aitribuifcc  al  Petrarca  una 
fefiina  doppia  di  u.  fianze  144. 

Menchenio.  Compilatore  degli  Ar- 
ti di  Lipfia.  introdia.. 

Mendini  Giovanni Suo  fonato 

\r]b. 

7>,  Menefirier  riprovato  in  unafua 
opinione  ay^. 

Menzini  Benedetto  . Sua  Filo/ofÌA 
merdlt  II 3.  fue  elegie  aoS/Poe- 
fia  del  Bellini  in  fua  lode  aia. 
faggio  de’  fuoL  Inni  aag.  ago. 
Due  odi,,  o canzoni  2^  fue  can- 
zonette Anacreontiche  ajé.iag- 

!;io  de'fuoi.  fonetti  Paflorali  181. 
uo  PéUTAdif»  Ttrrtfire  346.  Fc- 
di  M»cht  Euganio  Libadc 
Mcrelli  Filippo  a 17.. 

^ieriglù  Romano  . Suo  fonetto 
centone  391. 

Mtfchin»  Romanzo  . Se  fia  Spa- 
gnuolo,. o Italiano  331.  Italia- 
no, e da  chi  compofto  331.  fue 
copie  MSS.'c  fua  prima  edizio- 
ne  331. 

Da  Mcoìna  Guido  . Fedi  . dAllt 
Colonne  Guido. 

Meflb  Butto  IO. 

Metagene  tra  gli  Arcadi  chi  fia 
i77. 

Di  Meun  Giovanni  . Poeta  Pto- 


vcazale  , términò  ri  Romanzo 
della  Ro/a  333.  di  che  tempo 
fiorì  423-  antipofio  fenza  fon- 
damento dal  Pafquicr  » tutti  i 
Poeti  Italiani  423. 

Michieli . Pietro . Sue  Piftole  a?o» 
fuoi  epitaffi  2T6. 

Milani  Gio.  Michele  . Sua  Can- 
zone della  Luce  che  cofa  con- 
tenga 141. 

Da  Milano  Giovanni  338. 

Millo  tra  gli  Arcadi  chi  fia  277. 

De  Milo  Domenico  Andrea  . Suo 
Poemetto  Eroico  346.. 

Mimi  a che  (erviffero  appo  i Lair- 
ni  273.  moderni , ed  efempio» 
272. 

Minturno  Antonio  ..  Di  che  feco>^ 
lo  , e fuo  fonetto  ffravagante 
nella  quantici  delle  rime  i7y> 
aiprovaco  in  un  fuo  parate  circa 
le  barzellette  204.  fue  elegie  ao8> 

Minilo  tra  gli  Arcadi  chi  fia 277.. 

Molière  Comico  Francefe.  Ripre- 
fo , da  chi , e perchè  271. 

Molino  Girolamo  lodato  no.  fua 
Seflina  triplice  143. 

Molza  Francefeo  Muia  . Lodata 
' 348.  compofe  anche  rime  piaco- 
volt  348. 

Monaco  dcll’Ifolc  d’oro  chi  fuf> 
fe  , e fue  vice  de’ Poeti  Proven- 
zali 91. 

Moneti  Francefeo  . Sua.  danza  itt 
lingua  di  Gergo  3^8. 

Mooetta  Antonio  . Sua  Rappre- 
fentazione  302.  efpone  le  prò-: 
prie  Rime  372..  fuo  foncuo  389- 
alcro  388. 

Mongitore  Antonino  2. 

Monile  che  cofa  fia  , c fuo  efen» 
pio  215- 

Momagnagoc  Poeta.  Provenzale 
105. 

Dà  Moncealtino  Anaffagio  . Di 
che  tempo  ioti,  e fuo  fervente- 
fe  157- 

Moncecuccoli  Raimondo.  Suo  fo- 
nccto  con  Acrofiico  385» 
Moor 
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Moflufatco  Baftiano . Suo  fofwtto 
37J. 

Dm  Mootc|ranaro  Gioliofo  cdc' 
bte  Giunfconfulro  nell'Univec- 
fici  di  Macerata  ^^8. 

Dm  Mootemagno  Buonaccorfo.  An- 
noverato cra’buoni  Poeti  Volga- 
ri 4ìi. 

Di  Montevecchio  Giulio.  Sua  Setr- 
neidt  2^ 

Di  Montevecebio  Pompeo  Cantil- 
lo lodato  24^ 

Dm  Montichiello  , o Montecierlo 
Domenico  . Tradnec  in  ottava 
rima  le  Pifielt  d'Ovvidio  44^. 
vane  notizie  di  lui  ^95, 

Dm  Montichiello  L.  Cardinale . 
Traduce  in  ottava  rima  la  Far- 
/mìUm  di  Lucano  ^94. 

Monti  Filippo.  Lodato  ìyt. 

Moraldi  Giovanni  Antonio  lodato 
ad;. 

Morelli  Stampatori  41  y.  ' 

Moro  Maurizio  . Sue  ottave  ^74. 

Moftaazo  Jacopo  di  che  tempo  fio- 
ri,  e Tuo  (bnetio  176. 

Mottetto  Poefia  andata  in  difufo 
•it-  188.  che  cofa  fia  ly.  che 
coTa  fufle  tra  gli  Antichi  , e 
che  coTa  fia  a’nofiri  giorni  180. 

Motto  Poefia  andata  in  difnib  188. 
' che  cofa  fia 

Motto  Confetto  , e fuo  efempio 

DiUm  Mula  Piero  Poeta  Proven- 
zale 

Muri  Giovanni . Accrefee  il  mo- 
do del  cantare  ariifiziofameme 

Murtola  Gafjpvo  . Sue  PifcMttri^ 

390. 

Mufato  Albertino 

Mufeia  Niccolò  4. 

Mufica  nelle  Poefie  Volgari  di 

. quante  forte  apa.  nelle  opere 
dtammaticheqnale  ne’priml  tem- 
pi, quale  ocll’ultimo  fecolo 
atiifizialc  fe , ed  io  che  adope- 
rane nelle  cote  drammatiche  pri- 
Crt/c,  Ift.  Pili.  PttpM . Ttm,/, 


ma  del  fecolo  zvii.  19^.  artifi- 
ziale  quando,  e da  chi  ritrova- 
ta} e poi  perfezionata  ap  cfen>- 
pio  della  mufica  degli  Antichi 
Provenzali  t^4- 

Muficio  Poeta  Greco.  Traduzione 
d’nn'Epigramma  creduto  fuo  ^96. 

Muzio  G irolamo . Sua  PttticM  1 1 3, 
fue  FirztriMtte  lodate  311. 


D 


N 


/Nangy  Guglielfflo.  Sita  fio- 
ria  di  Francia  317. 

Nanni  Pietro  277.  34J. 

Napolitano  Notturno.  Di  chi  fe- 
guace  1 19.  fua Tragedia  3o5./iia 
canzone  coll’ intercalare  382. 

Nardi  Jacopo . Sua  Commedia  del' 
l’ AmiciuM  I z68.  di  che  tem- 
po fiori  z68. 

ZX( Narni Cafio , Tuoi  Ephafijayy. 
Sua  Egloga  a8a.  fuo  Romanzo 
tclTuto  di  più  metri  34a- 

Natolini  Stampatori  415- 

Navagero  Andrea  aju  lodato  ne' 
Madrigali  i8t. 

Negri  Gio.  Francefeo  7^ 

Negrifoli  Anton  Mario.  Ottavad'' 
una  fola  rima  , a lui  attrifauit». 

Nelli  Pietro.  Sue  fatire  afia. 

Nenia  che  cofa  fia,  e come,  e da 
chi  afata  in  Poefia  Tofeana  ay6. 
chi  fi  valelTe  in  fin  vece  del  no- 
me d*  Epicedio  ayfi. 

Neti  S.Ftlippo.  Introduce  gli  Ora- 
tori muficali,  e come  312. 

De’ Ncrii Bernardo.  Suoi  interme- 
dj  pel  GrMnchio  del  Salvìati  274. 

Dtl  Nero  Carlo . Romanzi  Fran- 
cefi  da  lui  rraslatati  330» 

Dal  Nero  Paolo  Antonio.  Sin  E-^ 
gloga  279. 

Niccola  IV.  tflkuKce  l'Univrrfiti 
di  Macerata  3^8. 

Nifielt  Udeno  cb»  fia  22t.  giudi- 
zio d’un  fuo  ditirambo  225. 

Norroanoi.  Loro  prima  venuta ia 
G g 3 lur 


Italia  335.  Boo  fapevano  la>  lin^ 
gua  Ptovenzale  336.. 

Z><NoflcadaniaGio.icri(re  ioFran- 
cefe  le  Vite  de'  Poeti  Provenz»- 
li  99- 

Notturno  Napolitaoo.  Fedi  - Nar~ 
poi  itaoo  Notturno .. 

NuccL  Anton  Francefeo . Suo  fo^ 
netto  piacevole  350- 

Nuccoli  Cecca  di  che  tempo  fio* 
ri,  e Tuo  fonetto  170. 

Numeri,  ufati  nelle  Poefie  in  voce 
di  lettere;,  ed  efempio  389. 

Nuti Lodovico.  Rapprefentazione- 
da  lui  pubblicata  303..  * 

O- 

Od»  Tofeana  «.  e fuo  efeapio- 
6i.  che  C(  fa  fia  , e fuo  efempio 
231.  comprende  anche  I’  Inno 
230.  fue  varie  divifioni- 234.  nu- 
mera de’  verfi.  delle,  fue  Qrofe. 
*34- 

i7'Oddi  Sforza . Sue  Commedie  iin 
profa  271. 

D’ Oltrarno  Nofib  4.. 

Ombre  introdotte  nelle  Tragedie». 
e.‘  loro  ufiaio  317- 

Omero ..  Sue  opere  come  fi  cantaf* 
fero  da’Rapfodi  333. 

Ongara  Anronto  6j.  Suo 
donde  cavato  289-  ufo  dell’  in- 
tercalare in  elfo.  384.- 

Onorio  IV.  chi  fufie  338. 

Oracoliche  cofa  fieno,  e come,e- 
iO'  quante  maniere  ufati  da’Poe* 
tlTofcani,  e in  quali  ocftaùo- 
ni  254.. 

Qrator).  che. componimento'  fiana 

68..  come  ebbero  origine  ; e lo- 
ro progreflb  , e variazioni  fino 
.n’oonri  g'iorni  312.  come  com- 
poni 313.  in  metro  volgare  , e 
in.  lingua  latina  371. 

Ordognez  di  Montalvo  Garzia.. 
Riforma  il  Romanzo  d'jlmétdij 
di  G*nl*  330. 

Otiaodi  Guido  Poeta  Antico  197. 


Ormanna  Romanzztore  329-. 

Orfi  Gio^Giofeppe  Felice  . Loda- 
to; e fuo  funeiro  174.  lodato. 
276-  opera  ne’  Fafii  del  Re  di 
Francia  34J.. 

OrCni  Cefare  61..  Sue  Pifi(riea49.. 

Ortografia  che  cofa  fia- 402.  non 
olTetvata'  da’  Poeti  Volgari  de*" 
primi  tempi  40  3-oette  parole  in- 
cofiante  fino  a che  tempo  , e 
perchè  403.  varj  efempj  deH’in- 
coflanza- 403.  404.  406.  chi  la 
cominciade  ad.  enervare  403. 40&. 
donde-  procedelTe  la  fna  barba- 
rie 407.  latinifmi,.  c ufo-  di  let- 
tere latine  407..  legamenti-  di  piit 
parole  407..  incofianza  nel  lega- 
mento'degli'  articoli'  co'fegna- 
cafi , e de'proBomi  con  altre  vo- 
ci 407-  e fegucin-  oMietià  d ’ or- 
tografia fe'debbai  prefiarfi  fede  a: 
fcritiure  antiche  408.  del  Bem- 
bo fino  a che  tempo  ofiervata- 
4to..  varietà  di  efiai  anche  dopo 
il  Bembo-  409-  ufanze  ora  fer- 
mate intotno-ad  cQa  410.-  • 

Ottografia  del  puntare  fé , e come 
fu  ua  gli  antichi  Poeti.  Volgari 

411..  toro  fcritture  ufeite  dalle 
Àampe  coll'òiTeniaaza  di  quella 
orrogufia.  fono  tutte  riformate’ 
4ti..pantauCatotra  gli  antichi,, 
di  quante  forte'4Tr.  iir  vece  del- 
r'apoflrofb  412..  fegni  ufati-  nel 
puntare  nel  fecolo  xv^4ia.  417.. 
efempj.  di.  fcritture- con  ein  412. 
fegnlrittovatt' nel  xvi.  e da  chi 
4t3'.  quale  più  frequentata  fino- 
a'noftri  tempi  414. 

OCannl  Stampatori  415- 

Oteanto?  Gugliemotto ..  Suo  fo- 
retto 8. 

i^'Ocranio  Niccola ..  Letterato.SttO> 
fiorire  338. 

Ottava  rimadl  chi  invenzione  15.'- 

199..  di  quante  fone  , c fuoi  e- 
fcrapi  35.  e-  36..  tra’  Siciliaoà 
quale  199- e- 200.  come  riforma- 
ta dal  Boccaccio  aoa  donde  fc 
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' oc  preadeffe  il  modello  aoi.  fi 
riprova  l' opioiooe , die  fuOie  ri- 
formata da  altri  aoo.  ottava  Si- 
ciliana poco  «fata  da’  Tolcani 
aoo.  di  quante  Corte  vCata  da^^li 
Aniicliiaoo.  rtformadcl  Boccac- 
cio da  chi leguitata  aoo.  34i.ot- 
.nve  rime  piccole  • e iniflci  che 
coCa  fieno,  e da  chi  ritrovate 
aoi.  ottava  perfeita  aqualiPoe- 
fie  Cerva  aoa.  343.  da  chi  flitna- 
ta baffa  344.  forma  della  loro 
Ccrittura  nel  Cecelo  xv.  421. im- 
perfette aoi.  mezze  latine  , e 
mezze  volgati  • .yidi . Poeiia  con 
rocCculanza  di  lingue.  Tutte  Ia- 
line 371.  di  flravaganii  quanti- 
tà di  rime  374.  e legu. 

Ottave  che  fi  cantano  all’  improv- 
viCo.  y*ài.  Improwifare- 

Ottoboni  Principe  D.  Antonio.Lo- 
dato  194.  Cua  propofla  in  un  io- 
netto  194. 

Ottoboni  Cardinal  Pietro  lodato 
194.  220.  221.  Cua  rifpofla  inun 
Conetto  19;.  Cua  Accademia ifli- 
inita  per  comporre  improvviCa- 
mente  ii  io  pzoCa , die  io  verfi 
220.  Cuo  oracolo  per  li  Giuochi 
Olimpici  degli  Arcadi  254.  Cuoi 
virtuoCi  221-299.300.  Cue  Tavole 
Paflorali  Coito  nume  di  Crateo 
Ericinio  288.  Cua  Tragedia  296. 
311.  3 1 2.telia Copra  Tevere  pre- 
parata 298.  Fella  Accademica 
fatta  «la  lui  l’anno  1701.  299. 
Cuoi  Oratorj  313. 

P 

Pacifico  Compagno  di  S. 
FranceCco  . Jviufico  , e Poeta 
112. 

Padri  della  Vallicdia.  Loro  diver- 
timenti Cpirituali  312. 

Paladini  Pompeo  . Suo  Cchcfzo 

ai6. 

Palatino  Gio.  Batifla.  Suo  Conetto 


efpreffi)  con  figure  in  .vece  di 
lettere  390. 

Palazzo  ApoAnlico . Gamaie , die 
vi  fi  fanno  la  notte  dei  SS.  jNJa- 
ta'e  314. 

Panciatiebi  Lorenzo.  Suo  Brìndifi 

Panegirico . Suo  inventore , e me- 
tto pariicuUce,  c eCcitipj  211. 

fanfilio  Benedetto  Cardinale . Lo- 
datole funi  oratorj  313. 

Paolo  figliuolo  di  Malaiefla  da 
Ktmini-  Suo  .fallo  , e morte 
328. 

Paolucci  Giufeppe  - Sue  egloghe 
47.  279*  Cua  traduzione  d’ oa 
epigramma  antico  398. 

Paoluccio  SigiCmondo  Filogenio- 

, Cuoi  centoni  390.  giudizio  in- 
torno alle  Cue  PocCic  390. 

ParaboCco  Girolamo,  luoi  Oraco- 
li 234. 

ratafrafi  di  quante  Corre  400.  Ce 
ne  riCeriCcono  alcune  401.  Cene 
danno  alcuni  dempj  401.6  Cegu. 
toro  antichità  402, 

ParccheCi.  Vtii.  Bifliccio. 

, t VttmiM  Romanzo  Fran- 
ceCe  da  da  trasleiato  330. 

Paterno  Lodovico  , fece  Cuizoni 
Pafloraii,  e PeCcacoric  a^. 

Pofldio  Criliiano  Errico.  SuoSo* 
netto  TedeCco  399.  da  chi  tra- 
dotto 399. 

Di  Parma  Principe  Odoatdo  . Fe- 
de fatte  nelle  Cue  nozze  298. 

Parole  colliCe,  oCcorciaie  ne'verli, 
FTrd».  Voci. 

Panivalla  Battolo  . Sua  DiCperat* 
in  Conetto  20J. 

PaCquati  Stampatoti  415. 

Pafquier  Stefano  riprovato  in  una 
Cua  opinione  circa  il  valore 
della  PoeCia  Francefe  Copra  I* 
Italiana  42  > 

Pa^uinatt , « Palquini  260. 

Paluonei  Domenico  . Sua  ottava 
2t7. 

Pafilonei  Francefeo.Sua  ottava  218. 

G g 4 Pa; 
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Paftoiali.  redi  . Favole  Paftocali. 

Paterno  Lodovico  . Sue  quartine 
146.  (aggio  <r  una  fua  elegia 
208.  Tuoi  Tumoli  , o epitaffi 
256.  fue  nenie  256. 

Patrizio  Francefco  mife  in  ufo  i 
verfi  di  13.  lillabe  108. 

Pavoni  Stampatori  41J. 

De’  Pazzi  AlelTandro  . Sue  Coin- 

. medie  , e Tragedie  di  che  veri 
compofte  107.  fua  Dident  Tr»- 
ged.3oé.giudicatadalVarcbi  ;o7> 

Pellegrino  Camillo  . Suo  capitolo 
al  Principe  di  Conca  198*  Tua 
corona  113. 

Dell*  Penna  Ugo  Poeta  Proven- 
zale efcrcita  l’arte  de’Giuglari, 
e dove  3J4- 

Penfa  Girolamo.  Suoi  Epigrammi 
Tofcani  zoj. 

Pcpoli  Cornelio  345. 

Pepoli  Francefco  277.  345. 

Pcrci vallo  Bernardino.  Sua  Paflo- 
tale  287. 

perefio  Gio.  Camillo  76. 

Peri  Iacopo  , Macflro  di  Mufìca 
294- 

Pcrrecano  Sacci . Rapprefentazio- 
ne  falfamente  a lui  attribuita 
302. 

Pcrfuni  Poeta  piacevole  349. 

Perlio  Afcanio  pofe  in  ufo  il  vetr 
fo  Eroico  del  Patrizi  108. 

D*  Perugia  Borfcia  14.  20.  172. 
fuo  foneito  172. 

Peruzzi  Francefco  io. 

Pcfliicnza  in  Siena  di  che  anno 
244. 

Petrarca  Francefco  8.  9.  io.  che 
cofa  fìa  la  Canz.  Ad**  nen  ve 
più  Cttnt/tr  16.  Suo  foneito  Ce- 
f*re  pwcJv.  donde  tolto  91.  paf- 
fo  della  prefazione  delle  (ac Let- 
tere famigli*ri  male  mtefo  dal 
Caflelvciro  92.  Riformatore  del- 
la Poefia  Volgare  118.  Scardeo- 
ni  riprovato  intorno  al  maeflro 
del  Petrarca  nel  poetare  li.S. 
fua  canzone  rerdi  panni  &c. 


che  cofa  (ia  122.  fua  canzone 
S’U  diffi  ee*i  &c.  die  cofa  fla 
126.  perfezionò  i metri  delle 
canzoni  135.  variò  il  commiato 
in  una  canzone  13S.  fua  fedina 
doppia  di  II.  danze  144.  alcune 
fue  maniere  di  rimare  i fonetti 
171.  affai  confiderato  nelle  chiu- 
fe  de’ fonetti  183.  fuo  madriga- 
le 185.  fua  frottola  189.  da  al- 
cuni dìmata  fatira  259.  fua  ca- 
tena di  fonetti  212.  fua  canzo- 
ne-in lode  di  Nodra  Donna» 
meffa  tra  le  laudi  248.  fuoi  fo- 
netti fatirici  2^9.  odervazione 
intorno  a’  fuoi  madrigali  176. 
chi  da  la  coppia  d'Arimioo  no- 
minatane! fuo  Trionfa  efemere 
328.  qual  mefcolanza  di  lingue 
ufaQc  363.  fuo  fotletto  <;pn  rime 
ripetitc  372.  ufa  le  rime  mute , e 
dove  379.  fuo  foncito  Quando  io 
mnovo  &c.  389.  fpezie  di  cen- 
tone ufata  da  lui  390.  incodan- 
te  nell  ’ottograda  404.  rimette 

10  eflTere  la  lingua  latina  406. 
potè  ufare  qualche  fegno  d*  or- 
tografia latina  nelle  fue  cofe  vol- 
gari 41 1.  ortografia  delle  fue  Ri- 
me riformata  41 1.  potette  ufare 

11  punto  in  vece  dell’  .apoflrofo 
4i2.comcfcrive(Tc  i fonetti  419. 
cornei  capitoli  42 0.01  timo  Poe- 
ta Italiano  422.  fua  frottola  fuo- 
ri del  canzoniero  8.  difefo  con- 
tro il  Faudo,  ed  in  che  9.  e fe- 
gu.  fuo  verfo  Ecco  CSn  d*  Pijhi* 
&c.  fe  da  ipermetro  9. 

Petrati  famiglia  di  Ferrara  201S. 
Pettucci  Pietro  Matteo  Cardinale. 

Suoi  oratili']  313. 

Piacente  Nuccio  22. 

Piccioni  Flamminio  314. 
Piccolooiini  Aleffandro.  Sue  Com- 
medie 371. 

D*  Pifa  Galletto  7. 

D*  Piduia  Antonio . SuaTragedia 
imperfetta  305. 

Da  PidoiaCino  Sighlbali  di  Suo  So- 
netto 
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> seno  19*  Suo  Capitolo  38.  lo- 
dato 1 18.  421.  fuoftile  118.  Tuo 
fonetiocon  etiafillabi  166.  altro 
fuo  fooctco  170.  rifpofta  I9r>al- 
tra  19;.  correzione  d‘un  luogo 
dell’  iftoria  circa  un  Tuo  capitolo 
ao7.  fuo  fonettoin  dialogo  265. 
fooetti  falfatnemealui  attribuì' 
« J9?- 

ZDaPiftoia  Sanoazzaro 47.  a75.pri- 
mo  Compofitore  d’egloghe  fdroc- 
ciolc  276. 

Piftola»  o Lettera.  Se  antica  61. 
clic  cofa  fia,  di  che  tempo  e 
da  dii  ritrovata,  e di  quante  fpe- 
zic  ; quale  il  fuo  proprio  metro , 
e da  chi , e in  quanti  modi  va* 
riato  249. 

Pinelli  Stampatori  415. 

Piovano  Arlotto  . ^eiU  , Atlotto 
Piovano . 

2)/<  Tifa  Gobbo . f'ittU,  Amelunghi 
Girolamo. 

Pitocco  Liinerno.  f'edi.  Folengo 
Teofilo.' 

Plantatiiuro  Carlo.  Sue*Piftoie  in 
fonetti  250. 

Platone.  Traduzione  d’un'Epigtaro- 
ma  creduto  di  lui  396* 

Poccianti  Michele  corretto  d’un’ 
errore  circa  la  patria  di  Guido 
Guinizelli  3. 

Poema  Eroico  da  chi  trovato  6^. 
Qiial  fuife  il  primo  colle  regole 
d’Ariftotile  343.  fé  ne  nomina- 
no alcuni  343.  diverfità  d’opi- 
nione circa  il  fuo  metro  344.  e 
fegu.  circa  il  fuo  Itile  345.  circa 
la  Tua  divifione  345.  in  metro 
volgare,  e in  verlì  latini  371. 

Poema  Romanzefeo  di  chi  inven- 
zione 6j. 

Poemi  Eroici  piccoli,  o Poemetti, 
quali;  cd  efcmpjsi  antichi,  co- 
me moderni  345.  e fegu. 

Poefia  Anacreontica.  Fedi,  Poefia 
Volgare.  Lirica  Tofeana. 

Poafia  Bofchercccia  in  che  diffierif- 
.ca  dalla  Burcbiellefca  361.  fuo 


faggio  3fii.  alcuni  caG  ridicoli 
nati  per  conto  di  eOTa  361.  per- 
che cosà  detta  362. 

Poefia  Burcbiellefca  39.40.  dachi 
inventata,  e che  cofa  fia,  e fuo 
(lato  fino  alprefente,  e fuoifag- 
gj  360.  e fegu.  ^ 

Poclìa  Burlefca,  e famigliare  39. 
come  nafcelfe  ; e quale  ne’ pri- 
mi fecoli  347.  con  che  fpezie  di 
Poefia  s’ accomodi , ed  efempj  in 
tutte  le  fpezie  347.  onde  aveflTe 
il  oomedi  Bernelea  46. 348.  nel- 
la lirica,  quale  nel  fecolo  zvx. 

348.  quale  nel  fecolo  xvi  1.349. 
quale  a'nofiri  giorni , ed  efempj 

349. 

Poefia  comica.  Fèdi.  Comica To- 
feana . 

Poefia  ditirambica . Fedi  , Poefia 
Volgare.  Lirica  Tofeana. 

Poefia  epica.  Fedi.  Epica  Tofea- 
na. 

Poefia  Eroicomica  , ed  eferopio73. 
ufata  avanti  il  Caporali,  e da 
cbi  355.  faggio  338. 

Poefia  Leporeambica , ed  efempj 
74.  che  cofa  fia,  da  chi  deno- 
minata, e perché;  e fue  varie 
fpezie  177.  fino  alla  pag.  379. 

Potùa  Liticz.  Fedi  . Lirica  Tof- 
eana. 

Poefia  Macheronica  donde  nata  , 
che  fia , e di  cbi  invenzione  367. 
efempio  367. 

Poefia  nuova  che  cofa  fia  71.  Da 
chi,  e dove  inventata,  e per- 
ché ; e fua  caduta  i io. 

Poefia  Pallorale,  c Pefeatoria  uni- 
ta talvolta  infieme  292.  in  che 
diverfa  dalla  Bofchercccia  2S1. 
Fedi  il  refit  fetta  le  veci.  Eglo- 
ga. Favole.  Sonetti. 

Poefia  Pedantefea  73.  donde  nata, 
che  fia,  e da  chi  ritrovata  366. 
rime  mute  ufate  in  elTa  379. 

Poefia  Pindarica,  f’édi.  Poefia  Voi- 
gare.  Lirica  Tofeana.* 

Poefia  Provenzale  . Tempo  di  fua 

nafei- 


naTciti^.  donde  prcBdefle  le  for- 
me deVerfi  7-  donde  lerimeij. 
Metri , e componimcnci  in  e(Ta 
ritrovati  13.  14.  diche  tempo 
ìncominciaire  a fiorire  ^91.  vedi 
il  refi»  fotte  U vece  Poeti  Pro- 
venzali . 

Poefla  Spagnuola  donde  provven- 
ga  320. 

Poefia  Tragica . f'itdi . Tragica  To- 
fcana. 

Poefia  Volgare.  Sua  Origine  r.2. 
donde  prcndelTe  le  forme  de*com- 
iwnimcnti  6.  quali  forme  pren- 
deflie  13.  e 14.  quali  ne  iovcn- 
taflie  15.  di  quante  forte  ne  avef- 
fero  gli  Antichi  IJ.  di  quante  i 
Moderni  21.  in  diverti  linguag- 
gi pauicolari  d’ Italia  76.  co- 
me, dove,  e quando  nafcefle 
pag.89.  e fegu.  chiamata  da  Dan- 
ce Siciliana  90.  da  che  tempo  fi 
dee  prender  la  Tua  nafcica  95.97. 

_ .quando  incomiocialTe  fecondo 
Lionardo  Aretino  98.  faggio  del- 
la pili  antica  Poefia  Volgare  , 
che  fi  truoviioo.  Pindarica, A- 
fiacreontica,  e Ditirambica  quan- 
do roefle  io  ufo  106.  opinione 
deirUezio,  che  fufle  portata  in 
Italia  da  j Francefi  riprovata 
pag.  335.  33d.  fua  ortografìa  . 
yedi  . Ortografia  . Sue  varie  for- 
me di  fcrittura.  f^edi.  Scrittu- 
ra. Vcndicatada  un  finiflropa- 
rere  del  Pafquier  423.  prevale  a 
tutte  le  altre  di  lin^a  ora  viva 
4»3- 

Poefia  Volgare,  «Latina  oell’iQef- 
fo  tempo  di  quante  forte  3 ed  e- 
fempio  367, 

Poefia  Tofeana  con  mefeolanza  d’ 
altre  lingue  maflìmamcntc  della 
latina,  aOTaiin  pregio  nelfccolo 
decimoquinco254.  di  che  tempo 
naca,  e in  che  fpezie  di  Poefia 
ufata  363.  con  lingua  Provenza- 
le 363.  con  lìngua  latina,  ede- 
fempj  363.  eoa  lingua  Ebraica, 


<d  «fempio  3^5.  con  linguaSpa-' 
gnuola,  ed  efempio  )66.  con  Ua- 
gua  Napoletana  ^66. 

Poefia  Volgare  rimata.  Suaoafci- 
ta  III.  di  quante  forte  115.  ri- 
mata fenza  regola  come , quan- 
do, e da  chi  115.  fuo  ufo  ne* 
tempi  baffi  115.  ne’ Poemi  Eroi- 
ci 244.  con  regola  come,  quan- 
.do,  eda  chi  11 5.  di  quaniefot'- 
te  115.  fuo  vario  ulo  ii6.  varie 
flravaganze  circa  i’ufo  delk:  ri- 
me. J'ieli.  Rime. 

Poefiafciolta.  Fedi.  Voiì  fciolti. 

Poefia  con  Actofiico.  Fedi.hcto- 
fiico. 

Poefia  con  Amebeo . Vedi.  Amebeo . 

Poefia  con  Ecchi.  Vedi.  Ecco. 

Poefia  con  intercalare  . Vedi  . In- 
tercalare. 

Poefia  con  mefeolanza  di  Pn^a, 
.di  quante  fotte  , e fuoi  .Trova- 
tori 371. 

Poefia  di  metro  Tofeano  , e di 
verfi  latini  .<  Sua  antichità  ed 
efempj  di  pid  forte  a68.  e feg. 
parere  intorno  all’ inventore  di 
elle  riprovato  369. 

Poefia  di  metro  , e verfo  latino , 
c di  lingua  Volgare  371.  Vedi. 
Poefia  nuova. 

Poefie  di  parole  allufive  . Vedi . 
Oergo. 

Poefie  di  tutti  verbi  , e di  tutti 
nomi;  ed  efempio  388. 

Poefie  di  verfi  incatenati Vedi . 
Verfi  incatenati. 

Poefie  .efpcefre  con  figure  in  vece 
di  lettere  389.  efempio  390. 

Poefie  erprefìfe  con  numeri  389. 
efempio  389. 

Poefie  in  gergo.  Vedi.  Gergo. 

Poefie  in  lingua  furbefea  . Vedi. 
Getgo. 

Poefie , nelle  quali  fi  tien  ragione 
di  fìMabe,  o di  lettere  d’alcuna 
voce;  ed  efempj  389. 

Poefie  Sotadiebe.  Vedi.  Verfi  So- 
cadict . 

Poefie 
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lbc(ie  (Travigami  per  rufo>  dellr 
rime  37;,  t fegu.  fino  alla  pag, 
. 3«o^ 

Poefie  Volgari,  Lorofcrinura  au- 
rica ^ 5,  colla  commifitooe  dà 
più  lingue  14, 

Poeti  nobili  come  cbiamatà  da 
Dante  iiSL 

ftoeii  Arabi  antichi  componevano 
in  rima  95, 

Poeti  Ebrei  amichi,  e moderni  f» 
valfcro,  e vagliono  della  linu^ 
e come  96. 

Poeti  Francefi  non  prevagHono' 
^ agl'italiani  423, /Wi  , Comme- 
dia. Tragedia. 

Poeti  Greci  prima  d'Omero  com- 
pongano Kirmicamente  94- 
Pocci  improvvilatori  . ytii  . im^ 
provifare  . 

Poeti  Italiani  andarono  ad  acqui- 
flar  l’arte  in  Provenza  336.  del 
fecolo  XV.  migliori  de’Francefi  v 
c de’ Provenzali  dell'iftclfo  fe- 
colo 339.  moderni  perche  in- 
ttoduùero  gli  argomenti  fopc» 
le  loro  rime  372.  fino  al  feco- 
lo avi.  poco  badaroiH>  all*  orto- 
grafia 403.  e fegu.  qoat  fia  fia- 
ta la  loro  ortografia.,  Or- 
tografia, In  quanti  modi  abbia, 
no  fcritte  le  loro  Poefie  , Vtii , 
Scrittura  , Quali  fiano  i l^>cli 
Italiani  da  frguiiatfi  412. 

Poeti  Latini  di  che  tempo  nfalTevo’ 
le  rime  94, 

Poeti  Provenzali  fiorirono  prima 
de' Siciliani  90,  e fegu.  il  Pe- 
trarca li  diflingue  da  quelli  , e 
dagl’italiani  90,  diedero  norma 
a i Siciliani»  e a gl'Italnai  90, 
lai,  toro  Amidiitài  ttìfefa 
92.  101,  e fegu,  quante  fonedi 
. verfi  avefiero»  e faggio-  di  ciaf- 
cuna  io;;,  loro-  Commedie  non. 
& si  come  fufiero-  258.  come 
.rotevano  effereada,  primi  nel 
komanzarc  318,  ne  diedero  I’ 
me  agPltaliaoi  31A  perche  ro- 


raanzaflicro  323,  bro  Tribunale 
d' Amore  326.  fe  fcriveilcro  in- 
torno alle  gbdre  de’  tempi  loro* 
az5,  cantavano  le  loro  cofe  , e 
come  333,  quando  cadafiero  3 39r 
opinione  , che  non  fionderò  pri- 
ma del  1150,  riprovata*  louPà- 
di  étncht  Giuglari , 

Poeti  Sancii  .-  Inventori  della  per- 
fetta Corona  214.-^^  ' 

Poeti  Siciliani'  Aoiic^pk  che  lin- 
gua poecadefo-  90-  aniti  dal  Pe- 
trarca cogl’lialiani  9o,qaaiitàdi 
lor  Poefia  91,  lot  Poefie  apocri- 
fe derife  dal  Caftel  vetro- 1519.  opi- 
nione die  inveataficco  la  Com- 
medie aj8,  faggio  di  lor  poefia. 
con  mcfcolanza  di  lingue  » cre- 
duto apocrifo  a6^ 

Poeionto  , Vidi . Tolomeo  Clau- 
dio il  Giovane  , 

Poggefi  Agnolo  . Suoi  Poemetti 
34^*- 

DaPolentaFrancefca,  FUi.Fran- 
cefea  di  Guido  da  Polenta . 

Polifemo  come  imnaitato  in  noffrai 
Poefia  290.  di  chi  invenzione 
292.. 

PolizuRo<<%gtiolo  15,  fua  Canz.  32- 
fuo  Diiiombo  6é.  fuo  Ecco  38^.- 
Uno  de^RóAoratori  della  Vol- 
gar  Poefia  118.  compofe  can- 
zoni a ballo  a5i,fua  Sraoze  lo- 
date ao3,fua  Poefia  ditirambica 
XI 3,  Ino  Orfm  ebe  cola  fia  282- 
283,  va  tra  i buoni  Poeti  422. 

Pollatoli  Maellro  di  malica  300, 

Polito  Gravano  I 71, 

Polo  Marco  338, 

Potcellotti  BallianoFocta  piacevo-l 

Potta  Gio.  Batifia  , Sue  Commedie 
io  profa  271, 

JXs  Prato  DoroeBico*  creduto-  Aih 
tme  in  pane  deir  opcRtta  del 
Birria  393, 

Preti  Girolamo  . Se  facelTe  Idillj 
prima  del  Marini  221- 

Di  Previlly  Gofiredo  li..  ìnventoc 

de' 
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de’ Tornei  fecondo  alcuni  319. 
come  s’incenda  319» 

Principe  di  Brunfuik.  Fetta  fatra 
da  lui  a Vinegia  298.  / 

Principe  di  Conca.  Vtdi.  D<  Con- 
ca Principe. 

IVologhi  delle  Paltorali  in  quanti 
modi  fatti  283.  nelle  sapprefen- 
tazioni  303.della  Tragedia qtu- 

t»  , . 

Pronunz^[|Kola  la  fctittuta  4ro. 

PropoRe,  FRirpofte  . In  (quante 
maniere,  e in  quali  materie  ufa- 
te  da’Poeti  Italiani  191.  fino  al 
S99.  loro  regole  191.  e Tega. 

Prefatori  Provenzali  perché  roman- 
zaflero  324. 

Pcofepienedi  verfi  accidentali  ni. 

Profperi  Lodovico  lodato  ne' diti- 
rambi 224. 

Proverb j . Loro  antichità  i e faggio 
3iS4- 

Pucci  Antonio  39.  di  che  tempo 
fiori , e fuo  Indovinello  250.  fue 
Poefie  famigliaci  347. 

Palei  Antonia. ..  Sue  Rappcefenta- 
zionì  301. 

Pulci  Bernardo  46.  Sua  Rappte- 
(éntazione  302.  traduce  la  Bue- 
eolicM  di  Vergtiio  394. 

Pulci  Luigi  61.  65.  Suo  Mergdn- 
u 1 19.  fue  fianze  in  lode  della 
Beca  204.  favole  del  fue  Aéir- 
t/uiit  donde  cavate  329.  lodi 
deirifteRo  Poema  ^39.  dove  luf- 
fe cantato- 343.  dtfefo  dall’ Ac- 
cademico Aideano  che  l’anno- 
vera tra  i Poemi  giocofi  356.  e 
fegu.  da  chi  promolTo  e chi  v’ 
ebbe  parte  356.  BiRkci  ìnferi» 
nel  fuo  Morgante  377. 

pulci  Lucaéu  d5.  SuoCiV/^Ce/- 
v»nt«  119.  fua  PiAola  in  terza 
rima  firavagante  1 59.  fue  Rtmze 
202.  fue  PiRole  giudicate  per  le 
più  antiche  249.  fua  iromitazio- 
ne  diPolifiemo  292.  migliorò  la 
condizione  de’Romanzi  34o..fua 
Piftola  in  bifiiccio  377.  fue  PL- 


Aole,  e Gioflra  a chi  attribwte  ' 
per  errore  61. 

Punteggiatura  nelle  Poefie . Vedi  - 
Ortografia  nel  puntare . 

Punteggiatura  nelle  Rrofe  delleCan- 
zoni.  yidi.  Scrofe. 

Punto . FtS  . Ortografia  del  pun- 
tare . 

Puntocoma  da  chtinveMato,  e di 
che  tempo  413. 

\ 

a 

Uadernar}  , o Qpane  rime 
22 1. 344.  non  fono  d’ invenzione 
moderna  62.  die  coroponimetn»  . 
fieno  61- 

Quartine  rimate  come  fefiine  14^. 

Qperengo  Antonio.  Compone  iti< 
Pedantefeo  367. 

Quinte  Rime  che  cofa  fieno , e lo- 
10  faggio  Z22. 

R 

AgUnanza  degli  Arcadi  perche 
Iflituita  lao.  inventò  i fonettr 
d’ottofillabi  166.  Corone  in  effa 
lette  214.  celebra  l’efaltazione 
di  Papa  CLEMENTE  XI.  215. 
coopera  per  Io  riforgimentodel- 
la  Poefia  23d.  celebra  di  nuovo 
lafuddcttaefaltazione  2J4.  Eglo- 
ghe della  fua  Colonia  del  Reno 
di  chi  fieno  277.  altra  fua  Co-^ 
Ionia  in  Siena  277.  Eglogha  le- 
citau  in  effa  277.  altreEgloghe- 
z79.ftuiAituzione  279.  celebra- 
zioni de’ Giuochi  Olimpici  httee 
in  effa  299. 

Ragufeo  Giorgio  272.. 

Rainerio  Anton  Francefeo-  efpooe 
alcuni  propr)  fonetti  372. 

Raneoni  Pietro.  Sua  Egloga  283 1 

Ranucci  Franedeo  345.. 

Rao,  o Rau,  Simone  . Poeta  Si- 
ciliano moderno,  lodato  7d..  199^ 

Rapprefentazioni , che  cofa  folTer» 
d7..  che  cofa.  fieno  300..  di.clut  ■ 
tcm.-  ' 
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rnnpo  comÌDciaffeto  joTxJa  qua- 
li fonti  G cavaffero,  e loro  varj 
nomi  30 1 • ffnia  regola  d’azione» 
e di  tempo  302.  in  che  metri  G 
tefleOero  301.  loro  diviConi  303. 
(e,  e come  G cantaffero  304.  lo- 
ro apparato  304- Prrfonaggi  * Che 
»i  s’introducevano  304,  quando 
cominctalTc  a declinare  il  loro 
ufo  30J.  in  muGca  quando,  e 
dove  ufeiffero  305.  fW*  dHckt 
. FauGo. 

Rapfodi  chi  foffero,  e quale  il  \<y 
ro  uGzk) , e pereW  ufaffeto  ali- 
ti particolari  333. 

Rafis  da  chi  volgarizzato  384- 

D<  Rau  Simone  76.  199- 

Razzi  Girolamo,  poi  D.  Silvano. 
Sue  Commedie  in  profa  271. 

Razzi  SeraGno  . Suo  Volume  di 
Laudi  243.  244. 

ReMi  di  FrdHci*  Romanzo  a chi 
attribuito  330. 

Redi  Navatta.  fTtdi.  Tebaldo  Re 
di  Navarca. 

RediFrancefeo.  Suo  dttirambodel 
Bdcc»  in  7”*/f4»4  lodato  Z24.di- 
chiarato  nell' aver  citato  il  Te- 
fmrttt»  di  Set  Brunetto  per  cat>- 
ti  241.  lodato  3JO. 

Regnier . yidi  . I>fmataia  Abare 
Regnier.  i , , 

Riark)  Cardinale  r Introduce  Icfce- 
ne  dipinte  in  Roma  273.  farap- 
prefentare  una  Tragedia  293.307. 

Ribobolo,  ytdi.  Enigma. 

Ricchi  Agoftino . Sua  Commedia 
de’  Trt  Tiranni  di  che  tempo 
compofta  268.  cenfura  di  ella 
269.  che  cof»  abbia  di  nuovo 
269. 

Ricci  Gio.  Giacomo.  Sua  Comme- 
dia con  mefcolanza  di  pià  lin- 
gue  363. 

Ricciardi  Gio.  Batifla . SìioTrt/fo- 
U Tatari  da  chi  trafponato  in 
verG  348. 

Ricco  Antonio.  Di  che  tempo  Go- 
ti 204.  fue  Barzellette  204.  fuo 


4^ 

oracolo  latino  274.  fuoi  Epitaff) 
2JJ.  fue  Farle  254.  faggio  di  fua 
Pocfia  con  mefcolanza  di  vedi 
latini  3dj.  mette  gli  argomenti 
alle  proprie  Rime  372.  fuo  So- 
netto di  verG  mezzi  latini  364^ 
Riccobaldo  CcrvaGo  338. 
Riforma  d*  ortograGa  di  Scrittore 
Antiche  in  quantiroodi  fattada* 
Tofeani  i c come  debba  farfi 
410. 

Rìmaitnezzo  che  cofa  Ga  ; e gover- 
no fattone  Gnoal  prefente  379. 
Rime  donde  venute  a' Tofeani  ir. 
falfe  in  ufo  tra  gli  Antichi  13. 
donde  palTaffero  aTrovenzali  fe- 
• condo  il  Zoccolo  93.  de’  Lati- 
ni, c de’ Greci  94.  degli  Arabi 
95.  nelle  Tragedie  310. 

Rime  io  mezzo  dc’vetG  ad  ufo  Pro- 
venzale, quali  rzS.  178.  falfe  u- 
fate  affai  dagli  antichi  128.380- 
falfc  ne’fonctti  176.  c in  tutti  i 
compqntmcnti  antichi  177.  rcpe- 
tiie  di  quante  forte  372.  conti- 
nuate di  quante  forte  373.  c fo- 
go. BiGiccio,  Rimai- 

mezzo . Mute , o tronche  quali  > 
e loro  ufo,  ed  efempj  379.com- 
poninicnii  lunghi  feoza  ripetizio- 
ne di  Rime  375.  rime  tronche 
in  ufo  tra  gli  Antichi  9.  Rime 
come  G cbiamaGero  da’  Proven- 
zali 13. 

Rinaldi  Pompeo.  Sue  canzoni  lo^ 
date,  e faggio  di  eGe  231. 
Matura  Rinuccino  4*  , 

Rinuccini Ottavio.  Suo  Panegiri- 
co 2 II.  Sue  canzoiKue235.fuc 
PaGorali  fe  fuGero  le  prime  ad 
cGet  meGe  io  muCca  294.  di 
che  tempo  componcQc  la  Dapit 
294.  — _ 

Rifoluio.  Suoi  Enigmi  T c faggio 
di  effì  2 SI. 

Rifpetti  che  cofa  Geno  , c a che 
fervano  203.  e fegu.  In  che  dif- 
ferifetno  dalle  Ganze  alla  Gonta- 
dinefea  aof. 

Rifpo- 
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Ki(foRc  P'idi . Ptopoftc.._ 

Ritornello  Invenzione  amica  69^ 

Roberco  Re  di  Napoli  13.. 

Roma.  Ultimo  Sacco  di  Roma 
oModo  regni  267.. 

Q>llolTeo.  Corte  dìRoma  qoai> 
do  palTalTe  in  Avigrone  335. 

Romano  RnRico  ..  DI  che  tempo- 
fiori,  e fua  ballata  150.. 

Romanzare  che  cofa  fuffe  appo  gli 
anticUi  ftranieri  316.  e fegu., 

Romanzatori  Greci.  J3a.. 

Romanzatori  Italiani.,  St  yalfero- 
di  Tarpino  329.. e d’altri  fontL 
330.  e fegu.  332.  333..non  firi- 
firinfero  ad  un fol.  fonte  3 3 2.  chi 
fuffe  il  primo  Romanzatorc  in 
j verfi  329.  337..  pctfezionarono 
l’arte  357.  ammettono  il  ridico; 
lo,  c come,  e perchè  337.. 

Romanzatoci  Piovenzali.f7di.Poe-- 
ti  Provenzali .. 

Romanzatori  Spagnuoli  da  chipi- 
gliaffero.  l’arte  del  romanzare: 

Romanzi  donde  aveffero  origine 
318.  perche  fono  tutti,  favolofi 
324.  conferma  deH’opinione  ^4.. 
loro  incominciaroento.  tra’  Pro- 
venzali, io  ptofa  326.  e fegu.qual. 
fuffe  il  primo  326.  e fegu.diede- 
ro  materia  anche  a’Profaiori , e 
Novellatoti  Italiani  332.  nomi 
d’  alcuni,  di  effì  333.  come  fi. 
caniaffero,  e da  chi  333. 334- c 
fegu.qual  fuffe  il  canto,  che  al- 
lora ufava,.  ed  efempio-  334,00- 
me  fuffero  compofti  333. 

Romanzi  Italiani . Loro  Fonti  328.. 
e fegu.  fino. alla  pag.  333>  fe  ce 
ne  fuffero  prima  dell'anno  1300.. 
336.  mprofa,  prima  cheinyer- 
li  236.  Io  vci’fi  quale  il  primo. 
337..  Io  verfi  quali  fuffero  i pri- 
mi di  rilgiiardo  339.  toro  con- 
dizione da  chi  migliorata,  epen- 
fczionata  340.  loro  ordine  nel- 
la teffìturà  340..  quando  aodaf- 
fcro  in  difufo  340. 343-  colle  te- 


gole d'Ariffotile  meno-  ai^an- 
diti  34i.loro(lile,  e metra34r.. 
loto  divifionc  342..  loto  maceria 
342.  loro  maniera  particaJare 
neirineomiociatfi,  c finitfi  de* 
canti  342-  e fegu  Je  fi^  caocaffe- 
to , o recicaffero  343..  e fegu. 

Romanzi  Francefi.  326.  329.  3^30.. 
pufpofti  a gli  Spagnuoli  da  'Tor- 
quato Taffó  331.. 

Romanzi^  e Romanzatori  Inglefi. 
più.  antichi  d’ ogo’  altro , c quar- 
ti 317- 

Romanzi  Spagnuoli  330..  da  chi 
cenfurati  330..  da  chi  lodati  331- 
U Mefehitto  te  fia  Romanzo  Spa- 
gnuolo  originale  331..  migliori 
de’ Provenzali  337.. 

Romanzo,  che fpezie  di  Poefiafia.. 
fi  3 1 5-  varie  opinioni,  intorno  la. 
fua.  etimologia;  316..  riprovate 
318.  qual  fia  la  vera , e perchè 
316..  e fegu..  come  fi.  fccviffero. 
gt'lraliani  di  quello  nome  318.. 

Romanzo  àlylmAdis  ài  GmI»  . 
Fidi,  jiwadis  di  Cdulé. 

Romanzo  d<\V Ancr»id  jin~ 

crÙ4^ 

Romanzo  degli  Aìnunimenti  ÌE- 
rdfid  donde  cavato  333. 

Romanzoi  de\'  Buovo’  dlAntmM.  Vi~ 
'di ..  Bktv»  d' Anton*  .. 

Romanzo  del  Br*nc*ltmt.  Fedi^ 
Br*nc*ltone .. 

Romanzo  del  Ciriffo.CalvMiteeJ'e~ 
di ..  Ciriffd  Cdlvnnto . 

Romanzo  della  D*m*  ftnz.*  mtr- 
ctdt..ycdi..Dam*ftnxjt  mtret- 
de .. 

Romanzo  del  GitUy.e  Birri*, K. 
Ciet*,  t Birri*. 

Romanzo  di  Girone  il  Certtft . FC. 
Girone  il.  Certefe .. 

Romanzo  di  S.Ciofio.  PaUdinedi 
Fr*nci* ..Che  ceda  fia  342.. 

Romanzadel  Msfchino ..  l'edi.  Aù~ 
{chino.. 

Romanzo  di  Perici , e Vienn*  .FL 
Parili , e pienti* 

Ro- 
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Romanzo  di  ?hth»i  tl  Parte,  f'i- 
di.  Ftkus  il  Parte. 

Romanzo  de’  /leali  di  Praneia . K. 
Reati  di  Prateria  . 

Romanzo  della  Ra/a  Provenzale 
come  rimato  117.  da  chi  com- 
pofto  533. 

Romanzo  Ae'Sette  Savi  eli  Rama, 
Donde  eftratto,  di  chiOa»  cfue 
varie  verfiooi  33z. 

Romanzo  della  T avaia  Ritattda, 
Fede.  Tavala  Ruanda. 

Romanzo  di  T nftatta  Italiai» . Fe- 
di Trijlatta. 

Romanzo  di  Tarpino.  Fedi.  Tur* 
pino. 

Roncaglia  Giovanni  egloga  a lui 
attribuita  284. 

Roncaglia  Marcello  . Suo  Pefea- 
lare  189. 

Rafa.  Romanzo.  PM/.  Romanzo 
della  Rafa, 

Da  RolTano  Pantaleooe  Poeta  Ao- 
fico  166. 

Roflelli  AleOTandro  . Sua  Rappre- 
feniazione  303. 

Rodi  Stampatori  415. 

Rota  Betnardioo  56.  Inventa  T 
Egloghe  Pefeatorìe  zSp.efpone  al- 
cuni proprj  fonetti  -ni.  ufo  dell’ 
intercalare  in  dette  Egloghe  383, 
Immita  una  canzone  del  Petrar- 
ca» ed  in  che  390. 

Rotondello,  e fuo  efempio  69. 

Rovillj  Stampatori  413. 

De'  Rozzi  di  Siena  Congrega  > o 
Accademia  . Sooi  Dialogiii  rap- 
prefentativi  267. 

Rucellai  Bernardo.  Suo  Madriga- 
le . 186. 

Rucellai  Gio.  Sue  A fi  113.  Tua 
Rafmanda  da  chi  attribuita  a 
Cofimo  Rucellai  114  non  fu  la 
prima  Tragedia  Italiana  306.  giu- 
dicata dal  Varchi  306. 

Rucellai  Luigi  29. 

Rucellai  Otazio.  Suo  Sonetto  29. 

RudelloGiusfrc.  Poeta  l^ovenzale 
7.  Sua  morte  6.  di  che  tempo 


fiorine  9T. 

M.  Ruggieri  Poeta  Antico  > fua 
canzone  127. 

Ruggieri  Ciac into  . Trafporta  ìa 
Sammadi  S.  Tommafo  in  ottava 
rima  latina  371. 

Rufcelli  Girolamo  . Riprovato  in 
una  (ua  opinione  circa  le  ballate 
15 1.  in  un'altra  circa  l'elegie 
207*  in  un’  altra  circa  le  ca- 
tene de’ fonetti  212.  in  un’altra 
circa  le  propofte , e rifpofte  193. 
riforma  varie  antiche  opczeeicIP. 
ortografia  410. 

Rufpoli  Poeta  piacevole  34P. 

S 

S Acchetti  Cleria  Cavalieri . Fe- 
eli.  Cavalieri  Sacchetti. 

Sacchetti  Franco  io.  creduto  in- 
ventore della  Poefia  Burchiellef- 
ca  39.  lodato  118.  fuo  madriga- 
le IO.  186. 

Sarchi  Agnolo  Antonio  277.  343. 

Saladino  4. 

Salmafio  Claudio  . Riprovato  in 
una  fua  opinione  circa  l’origine 
dc’Romanzi  Spagnuoli  330. 

Salmi  Tofeani  che  co(a  fieno  » e 
da  chi  ritrovati , e donde  debba 
prenderfeoe  l’ immitazione  234. 
traduzioni  de’Salmi  di  che  tem- 
po 23J. 

Salterello  Lapo  17. 

Saivago  Raffaello  . Sua  Canzone 
30- 

Salvatorino  Gio.  Iacopo.  Sua  Co- 
tona 182.  213. 

SalviatiLionardo.  Sua  Commedia 
in  profa  271.  riforma  il  Deca- 
meranty  e come  410. 

Salvini  Antonio  Maria  « Sua  Tra- 
duzione d’Anacreoote  236.  fua 
opinione  circa  l’Autore  del  Gia- 
ra, e Birria  392.  altra  circaun 
fonetto  di  Agatone  Drufi  loa. 

De  Samaritani  Rainieri  5.  16. 

Sancii  Poeti.  Fedi.  Poeti  Sanefi. 

San- 


^7* 

Sanniartino  . Carlo  Errico  . Suo 
fonetto  d'ottofillabi  167.  gabbo 
da  lui  fatto  con  un  fonetto  Bof- 
chcreccio  ^6%. 

Sanoazzaro  Iacopo  . Seguace  del 
Petrarca  119.  primo  fcrittor  d’ 

I elegìe  Tofcaoe  207.  fua  jlrca- 
diaiyé.  Intercalare d’ona  fuaE- 
gloga  384.  va  tra’baoni  Poeti  To- 
feani  423^  credeli  inventore  de’ 

• Centoni  390. 

•Sanfedonio  . Poeta  piacevole  348. 

Sanfovino  Francefeo.  Compolc  ri- 
me piacevoli  348. 

Santafiore  Jofepli  > fila  Commedia 

270. 

SardiniSimone . f'iedi.  Di  StrDì- 
no  Forellani  Simone . ' ; 

Saffo  Panfilo  Improwifatorc  ai^ 

Satira  39.  rapprefentativa  66.  da 
chi  « quando , c come  introdot- 
ta in  Tofeana  2 $9.  Tue  variar 
zioni  nel  metro  259.  luo  nome 
quando , e da  chi  incominciato 
a porli  in  ufo  260.  varj  egregj 
compofitori  di  Satire  260.  Paf- 
qninate  z6o.  Satira  Rapprefen- 
tativadachi  inventata  261,284. 

Savelli  Jacopo  338. 

Saverio  S.  Francefeo . Sonetto  Spa- 
gnuolo  a Ini  attribnito  398. 

Saviozzo . fVdi . Di  Ser  Dino  Fo- 
refiani  Simone, 

Savonarola  Girolamo  . Compofe 
Laudi  248. 

Scardeoni  Bernardino  riprovato  cir- 
ca lanotizia  del  Maefiro  del  Pe- 
trarca  nel  poetare  118. 

Scarlatti  AlcHandro  macAro  dimu- 
fica.  Sue  cantate  300. 

Scene  tra  gl’  Italiani  quali  • e loro 
mutazioni  173, 

Scherzi . Loro  antichità  » ed  efem- 
pj  354,  tra’moderni  cl>e  cofafie- 
no  354. 

Scherzo  del  Fiore,  f^edi.  Fiori 

Schiappalaria  Stefano  Ambrogio 
fua  Nenia  zjj.  fuo  Epitalamio 
2J6. 


Schiratti  Stampatoti  415. 

Schrica  , • Sericea  Poeta  Antico 
20. 

Scritture  antiche  perchè  incoAan- 
ti  nell' ortogralM  404.  e fegu: 
loro  riformagioni  fatte  nel  fe- 
colo  XVI.  e in  quante  maniere 
410.  loro  forma  nelle  poefie  an- 
tiche di  quante  forte  415.  fino 
alia  pag.  422.  efempio  di  ciaf- 
cunaibtta  416.417. 420.  Antiche 
riformate  nella  Aanipa  anche  cir- 
ca la  loro  forma  420.  di  poefie 
lunghe  come  fuQero  420.  quali 

- a’teropi  no  Ari  421.  varj  Arava- 
ganti  modi  di  fcrivere  i verfi^ 
ritrovati  da’ moderni  422. 

Scrofa  Camillo  . Sotto  nome  di 
Fidenzio  Glottocrifio  73.  Sue 
Rime  * Pedantefche  intitolate 
Cantici , e perche  242.  inven- 
ta la  Poefia  Pedantefea  366. 

Secolo  del  1300.  Chi  gli  faceAè 
acquifiart  il  nome  di  fecol  d’ 
oro,  nel  fattodalla  Lingua ToT- 
cana  406. 

Secolo  XV.  perchè  chiamato  da’ 
Letterati  Italiani  il  mal  fecolo 
3J9- 

WComi  di  Segni  Ugolino  338. 

Segretario  Fiorentino  . Sua 
drAgBU  271.  recitata  ad  un  tem- 
po Aeffo  con’un’altra  Commedia , 
come  per  intermedio  27^. 

Selva  , che  componimenm  fia  , e 
di  quante  forte  60.  come  fi  fac- 
cia 221. 

He’Selvaggì  Ricciarda  2f. 

Seminario  Romanzo  . Alcuni  io^ 
tcrmedj  Angolari  fatti  nelle  Com- 
medie ivi  recitate  274. 

Semptonj  Gio.  Leone . Suo  Poema 
Eroico  di  che  Aile  119.  345. 

Serafini  Sarafìno  Piiior  Modanefe . 
Di  che  tempo  fiori  206.  Cap- 
pella dipinta  da  lui  in  Ferrara 
206. 

Serenate  242.  300. 

Scrmartelli  Stampatori  41;. 

Set- 
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Servcntefe  156.  Onde  pa(Tato  in 
.Italia,  celie  cofa  futle  tra’Pro- 
• venzali  Tua  ecin]oloj;ia  ^7. 
38. che  cofa  fu,  inqaanti  modi 
appellato,  edi  quante  lotte  156. 
varie  fue  alterazioni  fatte  da’nti- 
flri  Poeti  156.  e fcg. divetfe Ora- 
vaganze  circa  quella  fprzie  di 
Poefiaijy. e fcg.  come  ufaconel 
fecoloxvi.  i6o.  perche  daDante 
fu0e  chiamato  col  nome  di  Can- 
to 161.  chiamato  da  Gabbriello 
Zinano  Canzonetta  161.  a chi 
debba  afcriverfi l'invenzionedel- 
la  perfetta  terza  rima  162.  Ro- 
manzi in  terza  rima  341.  f'tdi 
antht.  Poema  Eroico.  Comme- 
dia. Farla.  Rapprelentazione. 

Selle  rime  211.  221.  quanto  anti- 
che 66. 67.  in  Romanzi  342. 

Seflina  13. Tuo  efempiozj.  doppia, 
c Ilio  efempio  26.  che  cola  lia 
122.  Inventore  di  ella  143. don- 
de venuta  in  Italia , di  quante 
forte  lia,  e vane  (Iravaganti ma- 
niere di  ella  143.374.  c fegu.  vo- 
ci trifillabe,  e aggettive,  e ver- 
bi ulatiin  deGnenza  de’verhdel- 
leSefline  144.  con  verG  ettafilla- 
bi , e Aio  efempio  143.  fua  ripre- 
fa  in  . quante  niaoiere  fatta  dagli 

- antichi  i4f.  tfuanto  ora  Ga  in 
ufo  147.  in  verG  latini  370. 

Sette  Savj  di  Rema . Romanzo.f^ 
Romanz.  de' Sette  Stivj  diRgoin. 

Severoli  Marcello,  lodato;  c Aia 
Bibblioteca.  Introduz.. 

Siculo  InghilfrcJi  Poeta  Antico.Sua 
Canzone  con  de’vcrG  fciolti  nel- 
le danze  12J. 

Siena  . Memoria  di  alcuni  verG 
fctiitifopra  certe  Antichepittu- 
te  di  quella  Città  159. 

Da  Siena  Mico  Poeta  Antico  154. 

Da  Siena  Mula  io. 

Da  Siena  Simonc . f^edi  . Di  Ser 
Dino  Foredani  Simone. 

Da  Signa  Dello.  Poeta  Ant.75.  377. 

Sillabe  . Lor  quantità  non  v’e ra  in- 
Cre/c.  [ oefta . T om.  /. 


nanzi  Omero  94. 

Siineoni  Gabriello.  Sue  danze  alla 
Contadinefea  204.  riduce  le  Tra- 
tfarmai-itm  d’  Ovvidio  in  Epi- 
grammi Toftani  2o6. 

Simmia  Poeta  Greco . Forma  di  fcri- 
vec  Poelìe  ufata  da  lui  422. 

Sirima  die  cofa  Ga  1 36, 

Siderone  Alberto  Poeta  Provenz.  di 
clic  tempo  fiorì , e fuo  Dial.2d4. 

Da  Sofena  Monaldo  4.  Sua  ballata, 
e forma  della  fcrittura  di  efla  418. 

Somai  Agnolo  Antonio . Suo  So- 
netto d'ottoGllabi  167.  fua  otta- 
va 218. 

Sonetti  latini  di  più  forte  368.369. 

Sonetti  Padorali  fe  inventati  dal 
Varchi  280.  faggi  di  edi  281. 

Sonetti  Pefcatorj  da  chi,  e quan- 
do ritrovati  290. 

Sonetti  Polifcmefchi , che  cofa  fie- 
no, e loro  efempio  290.  4n- 

che  Polifemo. 

Sonetto.  Di  due  fole  dcGnenze  in 
ufo  tra  gli  Antichi  J.  fua  perfe- 
zione a chi  attribuita  15.  checo- 
fafia  16.  rinterzato  , e fuo  efem- 
pio 17.  doppi , e fuoiefempj  17. 
di  quante  forte  tra  gli  Antichi 
19,  quinquenario  caudato  19. 
colle  code  appo  gli  Antichi  20» 
appo  i Moderni  21.  fuoi  eferapj 
29.  Onde  venuto  in  Italia  162. 
Tra’Provcnzali  quale  I e di  quan- 
te forte;  ed  efempj  di  fife  163. 
doppio,  e rintetzatd{63.  fonet- 
to  perfetto  inventatodagli Italia- 
liani  163.  In  ufo  anche  tra’ Pro- 
venzali, e di  che  tempo,  e fuo 
efempio  13,  163.  In  quanti  modi 
variato  circa  la  quantità  de'veril; 
cd  efempio  164.  e feg.  caudato  di 
quante  fotte  164.  tornellati  , c 
colle  code;  quali,  e in  chedif-  • 
ferifeanoda  i caudati  -,  ed  efempio 
165.  variazioni  del  funetto circa 
la  qualità de’verG  i66.efeg.coa 
melcolanza  d’cttaGllabi,  ed  efem- 
pio 19. 167.  foneui  fctienarjqua- 
H h li  166. 
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li  ié&  Tonetti  di  verfi  ottolilla- 
bi  diclii  invenzione -,  ed  «fempl 
167.  c fegu.  di  verfi  di  cinque  fil- 
labe  .167.  dodecraarj  di  quante 
forte,  ed  eferapj  i68.efegu.niuti 
qualia  ed  efempj  169.  in  quanti 
medi  fia  fiato  variato  il  fonctto 
■circa  laiefiìiuradelle  Rime  164. 
fino  al  175.  fonetio  perfetto  di 

Jiuanie  maniere  oggi  àn  ufo , t 
uoi  efempj  lyj.  e fegu.  varie 
firavaganze  antiche  circa  la  qua- 
lità delle  rime  de’ fonetti  175. 
firavaganze  circa  laquantàtidcl- 
le  rime  17&  fino  al  i8a.  ordine 
delle  bafi  , e delle  volte  de’fo- 
fietti,  quale  182.  fonerti,  che 
incominciano  co*  terzetti  i8z- 
21;.  che  i fonetti  poffan  divi- 
dcrfi  fecondo  J’odi  Grecite  182. 
chiufe  de’ fonetti  , quali  fino 
al  pcefente  182.  e i8j.  Cate- 
ne, o Corone  di  fonetti  2 li.  e 
fegu.  funeiti  tferici  21).  fonetti 
ditirambici  215.  due  fonetti  in- 
trecciaci infieme  266.  PoemaE- 
roico  io  fonerei  344.  fonetti  con 
ntefcolanza  d’ altre  Lingue.f’èdi'. 
Poefia  con  mefcolanza  di  lin- 
gue . Continui  quali  ; ed  efempj 
373.  efeg,con  rime  ripetite  372. 
con  due  fate  voci  in  definenza 
374-  con  quattro  375.  coll'inter- 
calate  381.  fonctto  incatenate, 
ed  ^||é^o  387.  retrogrado , 
e fuOiRH!ko388.  conficco  387. 
ferkrura  »^^e’ fonetti  417. 
420.  del  feJMRv.  42  L.  fono  que- 
llo nome  i Rcovenzali mandavano 
anche  le  canzoni  16.  fonctto  cau- 
dato non  é invenzione  d’Anto- 
nio di  Tempo  19. 

Sorbolonglti  Malaiefla  Leonelli  ^ 
’ f^edi.  Leonelli < 

Sordello  Poeta  Provenzale  chi  fuf- 
< fé;  efuu  valore  nel  poetare  336. 
Socadp  Poeta  Greco  inventor  de’ 
verfi  retrogradi  388. 

Sf4in4  Romanzo  come  appellato 


dal  Varchi  338.  o-v  c* 

Speroni  Sperone  65.  Ufo  de*veifec- 
li  nella  fuaTraged.  della Ceeere 
riprovato  108.  giudizio  intorno 
ad  effa  308. 

Spingala  che  cofa  fia  22.  148. 

Spin^aCard.Gio.Barifta.Suo  diver- 
timento fpiritualecon  raafica3 1 3. 

Spirito  Lorenzo  di  che  tempo  fcriA 
(e  il  Poema  dtW' Altro  Métrte  344. 

Spontone  Ciro . Riprovato  in  una 
fua  opinione  184. 

Scaccoli  AgoAino  . Vedi  . dd  Ur- 
lino Agofiino. 

Scampa  da  chi  , e di  che  tempo 
ritrovata  415. 

Stampatori  innanzi  Aldo  poco  pe- 
riti 403.  fc  ne  annoverano  mol- 
ti degni  di  memoria  413.  e fegu. 

Stampe  innanzi  il  fecolo  del  1300. 
di  peflìma  ortografia  407.  Fedi . 
Stampatoti..  Orrografia  . Varj 
letterati , che  loro  afiìfierono 
nel  fecolo  zvi.  410. 

Stampiglia  Silvio.Suo  Sonetto  374. 

Stampita  che  fia  121. 

Stanze  delle  canzoni.  Fedi.  Strofe, 

Stanze  che  componimento  fieno, 
£ di  che  tempo  inventate,  e da 
chi  ufate  36.  202. 

Stanze  alla  Contadmefea  . In  che 
differifeano  da  i Riatti  ; e da 
chi  inventate,  e ufate  204. 

Stanzine.  Fedi.  Quinte  Rime. 

Stefani  Stampatori  413. 

Sielluci  firancefeo  - Suo  Epitala- 
mio 257- 

Stigliani  Tommafu.  Giudizio  in- 
torno al  fuo  Poema  Eroico  1 19. 
343.  Alle  di  elfo  343.  fuoi  enig- 
mi, e faggio  di  cflì  231. 

Stile  quale  nella  Commedia.  Fedi. 

j^pCommediat  nella  Tragedia.  Fe- 
di m Tragedia:  nel  Poema  Eroi- 
co. r?dLPuema  Ecoico.Ditiram- 
bico  quale.  Fedi.  Ditirambo.., 

Stile  Tofeano  Lirico  alla  manùra 

..  Greca  da  chi,  e quando  ritróvato 
119.  perche  detto  Chiabrerefeo 
. ito. 
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no-  Pbemi  Ecoici  dlflilit  Lirica 
?4J- 

Siìii  della  PoeCa  Tofcana,  e loro 
maneggio  in  ogni  genere , e in 
ogni  Tecolo  117-  c f:gu.. 

Stona  Narboncfe  che  ha  336. 

Storia  di  Rinaldo  da  Moncalbano* 
clic  fia  336.. 

StBadellaAleiranJro>inijgneMae(lr.- 
di  \iufica.  Sue  cantate  300. 

Stradino  ..  P'etU  - Mazzuoli  GiO' 
vanni  ^ 

Strambocto-  cofa  fia  71-  Sua  eti- 
mologia 103^  di  che  tempo-  in- 
ufo,  e a che  fcrvitTc  103. 

Strappatola  Gio-  Franceko  ^ Suoi 
enigmi-  250.. 

Strinali  Malatcfta/»/MuÌMU-  lodato 
96.  fuo  parere  incorno  allaPoelia 
degli  Ebrei  9é.-fuo  01310^0313.. 
fuocoftume  circa  rortografia  410.- 

Strofe delle  Canzoni  1 diqaaoie  (ot- 
te , c quali-  y e altre  loto  circo- 
lianzc  135.  od^ervazione del  pun- 
tare neccdariapeePatinoina  del- 
le flrofe  i3^.-dachioonpiiaticata. 
1-36.  quante,  flcofe  fi  richieggano 
in  una  canzone  r4i.  quanti  verfi- 
polTa  avere  una  Otofa  142. 

Strozzi  Gio.  BatiOa  il  Vecchio.. 
Creduto  Autoredella  libertà  nel 
cedere  i Madrigali  iS'^.. 

Strozzi  Gio.  Bjtióa  il  Giovane  ri- 
provato- in  una  fua  opinione  92.- 

Strozzi  Giulio ..  Suoi  Oraromi-  Mu- 
ficali  293.- 

Sulpizio ..  Spiegato-  inno-  paOò  del- 
le Tue  note  a-Vetruvio  293.- 

Summaripa  Giorgio ..  Di  che  tempo- 
fiorìj.emodo'dicbiudere  i finali 
de’Capitoli-  della-  Tua-  leaduzipne: 
di' Giovenale  158.. 

Siioooi  3.Poefia  andata  iodifa(oi88- 
cliecofafulTe  i88.checofafia  i;.- 

r 

Tl  letteta  407. 409.  Fidi.  Lettere;. 

Xaafillo  Luigi.  Seguace  del  Petrac- 
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Ca  1 19.  fno  Tir/i  che  enfa  fia  185» 
fue  Lagrime  di  S.Pietr»  34J  JBuoO' 
Poeta  412. 

T anzo'FrancefcOiC  <uo  Epita(Ho2  j 3.- 

Da  Taranto  Gucrzolo  - fuo  fonet- 
IO  170- 

T adò  Bernardo  60.  Sue  Selve  come* 
rimate  116,  fu  uno  dcgl’imroduc- 
cori  della  maniera  Grecanella  Li- 
ticai 19..  perchè  nelle  ve  non- 
odcrvadepunteggiatura  136. Tuoi 
lnnr>.  e faggio-di  c(fi  226.  c fegu.- 
fue  Odi  come  divife  234. Tuoi  Sal- 
mi 234-fue  Odi  diedero  motivo- 
alleCanzonette  a 3J..inveotor  de- 
gli Epitalàmi' 256.  luoi  Sonetti; 
Paftorali  280.  fonte  dc’fnoi  Ro- 
maKa\iAt\\’j1mMdigiy,tdt\  Fle- 
ritUnte  330-il  Fleridmni  tutto 
fua  invenzione  330.  prìncipi,  e 
fini  de’canti' dell* quali' 
342.  va  tra  i buoni  Pòcrì'422. 

Tado  Torquato  é 5.-  Riduce  l’Epica 
Tofeana  a perfezionr  1 19-  ttaf- 
cura-le  chinfcdcToneiti  183.  Rif- 
polhi  del  Principe  d i Conca  a Ca- 
millo  Pellegrino , aiirìbuita  a lui 
r98.fua-corona  2 1 3.  fue  corone 
catene,  e itk>oìIÌ2I5.  intermedi 
pel  fuo  jlminrM  274..  perfeziona 
le  Eavole-Padorali- 286.  fuo  Ter- 
rifmaade  giudicato  3o7.-fua-  Gie- 
nfMtmme  roglic  il  pregiò  a i Ro- 
manzi 340.  343.  fue  canzoni  con- 
intercalare  380.  va  tra  i bnoni 
Poeti  422..amad’cder  cenfurato> 
4x3.- 

Tadbni  Aledandro  73-Non  fu  in^ 
ventofc-  dello  fiile  eroicomico* 
3J5-35»- 

Tavola  Riionda-  dove  iflitnita  , e* 
che-  cofa-  fude  320.-  di  che  tem- 
po 320- quante  fe  neifihuiflcro- 
dopo  la  prima,-edove  320.-MÌ- 
nioncclie  fufle  in  tempo  del  Re- 
Uicr  riprovata  3ri.(4}inienedell* 
Autore-  intorno  al  tempo-  dell*' 
iftituzione  (liddetta  321.-  donde 
preodelTeir  nome  322.  proverbio- 
H h a deri- 


ji'ized  by  Google 


47^  - 

derivato  da  cQa  in  Italia  313. 
tenore  delle  fue  leggi  314.  fu  il 
primo  Romanzo  ufeito  in  Pro- 
venza 326.  efegii.  Libro  di  Mel- 
cl.ino  Dritanoico  col  nome  di 
Tav»U  Rittndnii’j.  varie  copie 
Italiane  del  detto  Romanzo  317. 
inprora336.  varjnomipalTatida 
quello  Romaitzo  in  varie  fami- 

- glie  d’Italia  327.  fatto  memora- 
bile occorfo  in  Italia  per  la  let- 
tura dì  elfo  328.  Romanzi  Ita- 
liani derivati  da  eOb  332. 

Tebaldo  Re  di  Navarra,  e Conte 
di  Sciampagna  di  che  tempolio- 

• ri  334.  2oi>  lodato  da  Dante  > e 
faggio  dì  Tua  canzone  colla mu- 
iica  334.  faggio  di  fua  canzone 
in  ottava  rima  201.. 

Del  Teglia  Francefeo.  Sua  ottava 
zi8>  lodato  nello  improvvifare 
221.  lodata  nelle  caiBonette  236. 

; faggio  di  elTe  238.  fua  egloga 
377»compone  anche  in  BurcUiel- 
lefco  3do. 

Telellno  chifuQe,  e di  clùmacAro 

. 3*7- 

Di  Tempo  Antonio  19.  69.  118. 
di  che  tempo  diede  fuori  la  fua 
Poetica  19. 

Teocrito.  Poeta  Greco  ^ forma  di 
fcriver  Poelie  ufata  da  luì  422. 

Teodoli  Bolognetti  Flavia  424. 

Teodolo  Prete,  in  che  tempo  fio- 
rilTe  I2k 

Terenzi  Luca,  lodato  378.  fà  fo- 
netti  con  parechefi , e faggio  di 
eflì  378; 

<^-Tcrefa.  fonetto-Spagnuoloa- lei 
attribuito  398. 

Terramagnino  Girolamo  17. 

Terza  rima  da  chi  inventata  15. 
per  quale  effetto,  ed  cfempj-37. 
f'‘edi.  Scrventefe. 

Telia  Arrigo.  Sua  Canzone  131. 

Tedi  Fulvio.  Sue  Odi  231.  come 
divife  334%  fue  Cantate  300.. 

Tibaldco  Anronio  70.  106.  Apre 
nuova  fcuoladi  Litica  u8.  fuoi 


ftrambotti  203. 

Tiepolo  Niccolò , compofe  Canzt>- 
nt  nuzziaii  256. 

Tirabolco  -.Marco  Antonio  . Suo 
yllcaie  295. 

Tocci  Pier  Francefeo.  Traduce  A- 
nacteontc  256. 

Z>4  Todi  .5.  Jacopone.  Saggio  di 
fue  Ottave  ad  ufo  Siciliano  200. 
di  che  tempo  fiori,  c Tuoi  Caoti- 
ci 242.  fono  Laudi  243.  forma  di 
fcriccura  d’un  fuo  cantico  417. 
IXd  Todi  Mafarcllo  17. 

Tolomeì  Claudio  . Sua  fellinadop- 
pia  27.  Perche  ritrovane  la  Poe- 
..  fianu0va7t.no.  mife  io  ulb 
una  fotta  di  Poefia  rimata  rego- 
latamente fenza  olTecvar  punteg- 
giatura; e perché  136.  fua  felli-' 
aa  di  due  voci  374.  fuo  nuovo 
Alfabeto  Tofeano  rifiur.iro  408. 
Toloraei  Claudio  il  Giovane,  des- 
to il  Poctottto,  diche  tempo  fio- 
ri ; e fuo  memoriale  in  verfi  >98.. 
Tolomei  Meuzzo  io. 

Di  Tolofa  Giusfredi  Poeta  Proven- 
zale 105,  . ' ■ 

Di  Tolofa  Conte  Raimondo  3 36. 
Tomitano  Bernardino.  Suo  Cen- 
tone 391. 

Tominaifi  P,  Antonio  lodato  107. 
Torelli  Pomponio.  SuéTcagedie 
309. 

Tornabuoni  Lucrezia  36.  Compofe 
varie  Poefie  d’ottava  rima  202. 
fua  Lauda  248.  commife  al  Pul- 
ci la  compofizione  del  Mercan- 
te 356.  fue  Laudi  flampate  , e 
' manuferìtte  243.. 

Torneo,  e Gioflra  in  che  dillèrif- 
cano  319.  loro  inventori  319.0 
fegu.  fino  al  fine  del  Capitolo  . 
Tornei  celebrati  in  Germania  dal 
fecolo  X.  fino  al  fecolo  xv..  319. 
frequentati  in  Francia  più  die 
altrove  319.  donde  pafTalTero  io 
Italia  319.  dove  feguilfe  la  pef- 
* magiollra  tra  gl’italiani  319.010- 
da,  clic  li.  teneva  nel  giudicare 
nelle 
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nelle  Giodre  '^zi.  Torneo  facto 
in  Roma  in  Belvedere 
Della  TorreGuglielino.  Poeta  Pro- 
venzale io;,  ererciia  l’ arte  de’ 
Giuglari  334. 

Torrentini  Stampatori  41;. 

Dell*  Tofa  Niccolò.  Sua  ballata 
14P.  e di  forma  dialogiftica  z6J. 
Tourner  Siampatori  415, 
Traduzioni  in  VerG  Tofeani.  Chi 
fulTc  il  primo  Traduttore  392. 
Ano  alla  pag.  395.  Traduzioni  di 
quante  forte  39;.  qual  debba  ef- 
fet  la  fcelta  del  verfo.per  efe 
396.  400.  varj  efem^  moderni 
iKllaliricà39é.fino  3llapag.4oo. 
traduzione  de’ Salmi  33;. 
Tragedia  tra'  Provcmali  13.  To- 
feana  da  chi  inventata  65.  colle 
• rime  da  chi  65.  fc , e come  fi 
camalTe  innanzi  la  fua  perfezio- 
ne i93.e(empio  di  Tragedia  per- 
.w  fettaio  mtficaaoé.  Poemi  drata- 
roatici  imperfetti  malamente  ap- 
. pcllati  Tragedie' 305.  Tragedia 
perfetta  qual  fuflle  la  prima  306. 
parere  del  Varchi  intorno  ad  al- 
cuncTragedie  jo6.  varie  Trage- 
die lodate  307.  Italiane  preva- 

Kio  a quelle  dr  tutte  l’ altre 
oat'307.  vendicate  dal  pa- 
u rcr  di  coloro»  clic  le  pofpongo- 
ao  alle  FranccA  307.  e fegu.  in 
■quaate  forte  di  verfi  compoBc 
310.  con  rime  310.  lorodiviGo- 
■I  310.  loro  caduta  312.  alcune 
Tragedie  de*  nolki  tempi  312. 
quando  fuflèromefcolace  col  bur- 
- lefco  348.  nel»  atKhc  Tragedie 
• .Italiane,  eui 

Tragedie  Fcancefi.  Di  che ftilc Ge- 
no 309. 

Tragedie  Italiane  lodate  ilo. don- 
de avellerò  origine  300.  c fegu. 

I Fidi  anche  Tragedia. 

Tragica  Tufeanà  . Di  che  tempo 
- nata,  c come  118.  da  dii,  é 
- quando  perfezionata  119.  diche 
tempo  cadefib'»  e perché  119.^- 
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M il  refle  fetta  il  nome  di  Tra- 
gedia. 

Tragica  che  cofa  GgniGchi  appo 
Dante  1 18. 

Tragicommedia  titolo  ufaioanche 
' prima  del  Paflar  Fida  del  Gua- 
rini , e da  chi  270. 

'Trapolino  Gio.Paolo.  Eccoinuna 
fua  Egloga  386. 

'TrafcrictMi , Fidi , Copifli 
Trafporti  di  profa  in  vedi  401. 
Traveftimenti  d’ Autori  Aranieri  di 
chi  invenzione,  e donde  polla 
ciTcrne  flato  tolto  il  penGeto  402. 
Treperuno  chi  fia  356.  ^ ^ 

T tezeis  Poeta  Greco  cotnpofe  CoÀi- 
meJic  in  verG  Ritmici  9;.  non 
' « antico  9; . 

Tribunale  d’ Amore.'  Fedi . Corte 
d‘ Amore. 

Tticio  Bettino  62.  Suo  Poema  in 
terzetti  62.344.357.  3é6.fuofo- 
c netto  latino  368. 

Trionfo  Agoflino  338. 

Triflìno  Gio.  Giorgio  60.  65.  In- 
ventore de’vetG  fciolti  113.  Pa- 
reri contrari  a ciò  , riprovati 
Il 3.  Primo  Autore  della  perfet- 
ta Tragedia  114.306.  fai /calia 
liheraea  quando  incominciata 
113^^03  Sajotihba  quando  data  alle 
Rampe  113.  giudizio  del  Varchi 
intorno  ad  cITa  306.  fua  canzo- 
ne, e altre  rhne  in  verG  fciol- 
ti 114.  fanno  degl’introduttori 
della  maniera  Greca  nella  Liri- 
ca 119.  perfeziona  la  Tragica 
119.  fua  canzone  diflefa  i24.fua 
canzone  in  verG  fciolti  135.  Tuoi 
Simillimi  Commedia  269.  per- 
feziona l’epica,  e diche  tempo 
343.  fua  egloga  coll’intercalare 
variato  più  volte  381.  fuo  nuo- 
vo alfabeto  Tofeano  riGutato 
408»  va  tra  i buoni  Poeti  422. 
Triftana  Romanzo  Italiano  332. 
Trqnfarelli  Ottavio.  Suoi  Dran>-  ' 
*-  ni  MuGcali  39$.  • fae  cantaci 
. 3<3o.  • >• 

Tutnoli 
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Tumpli  lo  fleflb-,  che  epitaffi»,  da.  Ciunbiatore  r e la-,  pubblica:  peir 
chi  fatei  256..  fua  392«. 

l^t'.Turnon  Carlo..  Spedito  atta  Ubahlini  Federigo  io.. 

Cina  colle  facoltà  di  Legato  a Ubaldini  Ubaldino.  Di  clic  ten)po> 

Latore  274..  fiorì»,  e Tuoi  verfi.  volgari  99.  chi 

Turpino..  Fu  Arcivefeovodi.  Rens;  gli  defle-per  Arma^  una  ctAa  di 
316.  diverfità  del  fuo  nome 329.  Cervo,  e perchè  99.  otrografia 
fua  Iftoria.  uno  de’ fonti  de’ no-  di.  detti  vcrfi  411.  forma  della 
tiri  Romanzi  329.  che  conten-  lapida  dove  fono  fcolpiti- 416.. 
ga  329.  fc  (ìa.  veramente  di.  lui  ’ Degfi- Uberei  Fariiuta:7..  Di  che 
329.  I tempofiorì»  efuo-proverbio3;4.. 

I UbettlEazio ..  Sua  catcnadl  fonct- 
Y ti  2 1 1..  fuo  Diitammtd»  344. 

Ubeni  Gio..BaiiAa  ..Sua  egloga  rap- 

0>  prxfentativa  283.. 

-Lettera  409.  E.  vtii ..  Lette-  DtilL  Uberti.Lapo  di  Farinata  4.. 
re i Ortografia..  Di  che  tempo  fiorì  169.. 

Vaccari  Giufeppe  Antonio  ..  ^ua  Vecchi  Orazio  ».  fuo-  Anfiparnafb- 
canzonena  3;39.,39o..  294.. 

JDi  Vacciieta  Rambaldo.  Poeta  Pro-  Z)e//.«  Vedova  Mielate ..  Suo  Poema: 
ventale  14.  io;..  Ecàdit  ài  Ctjhmtiugfli  di 

Valentino  Francefeo  366..  che  tempo  compofto  344.  3;7- 

Valefio  Adriano  riprovato  in  unat  Di  Veilac  CàtdinahPieito  ..  Suoi-. 

fua  opinione  6..  Giuglari  334.. 

Di  Valfreduccio  Cucco  ..  Suo  fo-  VellurcJlo  Abe>fandroJl1proVafoia> 
netto  176..  V atto  fno  parere  266. 

2?4f/4.  Valle  Gio.  Maria»  fuo  Epi;  Veneroii  Braiaialigio lodato»  efuu- 
talaraio  257..  fonetto  174.. 

J9W/4  Valle  Pietro  8..  VénieroDoinenico  lodato  no.  flra- 

Di  Valvafone  Erafmo.  Traduce  l*‘  vagante  nella  quantità  delle  ri- 
ElttirA  di  Sofocle.  307.  fuo  Ro-  - me.  de.*toneni>  179.. fuo-  fonetto- 
manzo  del  Aanr/ZW*  donde  tol-  180.  fuoi- fonerei' con  acroftico- 
IO  332..  38;.  flravagante  nelle  Poefie  390.. 

Di.  Vandomo  ContLda.cIti.difcefi.  Venieto  Maffeo.. Sua  IdéUm,  Tra- 

319..  gedia  309.. 

Varana  Batifia  di  che- tempo  fio-  Ventadoro»  oVantadore,  Beroar- 

tì;  e fuo  Serventefe  i;9>  do  ..Poeta.  Provenzale  io;.. 

.VaranaCamilla./^di.. Varana Ba-  Venturi  Staropatori-4i;.. 

riffa .,  Vexgetio  Pietro  Paolo..  Alcune  no- 

Valgrifio  Vincenzo ,,&altti.Stam-  lizìc.  di>lui,.e  fua  Tragedia  di- 

patorÌ4t;..  vifa.-ii*dieci-atti' 310..  / 

Varchi  .Benedetto  lodato- no.  fuai  Vcrfi;  antichi;  ficiliani  3..  '■* 

Commediade)laS»M-e>’a27i.fuoi;  Vcrfi  coriambici. .Giudiziodiein». 
fonettiPailoralizSo.  compoferi-  e faggio  no.. 

.me  piacevoli;  348..  fuoi.  urzeiti.  Verfi.  de'Grcci.  abitanti,  in  Sicilia 
nravaganii.171..  quali.  *' 

Da- VacJungO. Ricco  197.  ' Vcrfi  enneafiUabi ..Parere-dei Zop* 

VaCo  Gio»P.iolo..  Riforma  la  Tra-  pio,  e d’altri  intorno  all’inven-  j 

duzionc  dell’ £nnde  fatta  dal.  torc  di  effi  » riprovato;  106.. j 

di/u^  I 
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Hi  dncbt  Commedia. 

'Verfi  incarenaiiche  cofa  fieno , Io* 
ro  aoiicbùà  , ed  cTempi  }87.  e 
fcKU. 

Verfi  Ialini  rimati  -,  quando  pofti 
in  uro  iu  II.  94.  di  quante  mar 
niere,  ed  efempj  94-95. 

Verfi  Xconini  94.  opinione  del 
Guazzo  della  loro  eiimologiari- 
provata  ii.  loro  anttclfirà  • ed 
efempì  iz.  donde  cosi  appellaci 
li.  Volgari  a fomiglianza  de' 
Latini»  ed  efempj  71. 

Verfi  piccoli»  o verfecti,  rìmefil! 
in  ufo  dopo  il  Petrarca  loé.con- 
'vengono  alle  Poefie  di  caratte- 
re Greco  io6.  difconvengononl* 
la  Tragedia»  e alla  Commedia» 
e all’Epopeia  106.  nella  Trage- 
dia ZIO.  nella  Commedia  170. 

Verfi  Prorenzali  di  quante  force 
104.  che  fìnifeono  incoofonan- 
te , deonq  eomfiderarfi , come  fé 
fiaifTero-cólla  vocale  105.  fino  a 
quante  Gllabe  fi  ItendelTe  la  lo- 
ro lunghezza  8. 

Verfi  retrogradi  . f'edi.  Verfi  So- 
t adici. 

Verfi  rimati  fenza  legge  . Veiii, 
Poefia  rimata. 

Verflfctelti  da  chi  prima  tifaci  ut. 
loro  faggio  antico  112.  varie  Poe- 
fie rom]^ufic  con  ellì  1 1 3.di  quan- 
te maniere  113.  quando  » ed  in 
che  frequentati  114.  ne’fonetci 
175-  177»  nella  Tragedia  310. 
Fiedi  Anche  Commedia  . Poema 
Eroico  . .Buoni  per  li  Romanzi 
342, 

Verfi  fdruccioli  quando  inventati, 
e perche  8. 106.  di  quante  force 
107.  Poefie  amiche  compofie  di 
quefii  verfi  107.  Commedie  114. 
Fedi  Commedia.  Buoni  per  li  Ro- 
manzi  342. 

Vcifi  foprabbondanti  inventaci  da- 
gl’italiani di  quante  forte,  e loro 
^gi  loé.  e fegu.  difapprovati 
109.  ufati  per  negligenza  dagl’ 
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antichi  IO.  e fegn.  dodecame* 
tri,  oipermetri.»  loro  antichità^ 
«da  chi»  >e  quando  medi  in  ufo 
in  Poemi  interi  107.  perchè  ado- 
peraci dagli  antichi  107.8.  di  i}, 
fillabeda  chi  ufati  io  interi  Poe- 
mi 108.  faggi  antichi  di  firoili 
verfi  108.  di  fcdici  fillabe  dacbi 
ufati  in  Poemi  interi  108.  di 
'quatt^ici , >e  di  diciocto  .fillabe 
da  chi  ufati  109. 

Vetfi  Socadici  che  cofa  fieno»  lo- 
ro antichità»  ed  cfeinpio  388. 

Verfi  Volgari  venuti  dalla  Proven- 
za 6.  di  qtnmte  forte  ufati  dagli 
Antichi  7.  foprabbondanti  di  fil- 
labc  ufati  dagli  Antichi  8.  in 
quanti  modi  fi  fcrivellbro  dagli 
Amichi  4.5.  afomiglianzade'La- 

- tini.  Fedi.  Poefia  nuova.  .£  ve- 
di Anche  Tolomei  Claudio. 

Vetfo  IperraerTafe  nfato  dagli  An- 
tichi 8.  e fegu. 

Verzellino  4. 

Vectocj  Loreto  Mufico  eccellente 
313. 

Uezio  Pier  Daniello  celebre  Let- 
terato Franccfe3ij.  difefa  d'Ita- 
lia da  una  fuacenfura  335.  efeg. 

M.  Ugolino  4.  Suo  ronerco  con- 
tinuo 373. 

Da  Vico  Pifano  Domenico  . Fe- 
di. Cavalca  Domenico. 

Delle  Vigne  Piero  3.  17.  Sua  can- 
zone 130.  di  che  tempo  vifTe 
102.  fua  canzone  in  ottava  ri- 
ma imperfetta  201. 

Villani  Giovanni  . Ifiorico  . Sua 
mone  336. 

Villani  Niccola  8.  73.  Intercalare 
ufato  nella  fua  Fiorenz.A  àife/A 
Fedi  Anche  AccademicoAl- 
deaoo. 

Villifcaochi  Cofimo  trafporta  in 
'verfi  il  Tre/gole  TN/ere ilei  Ric- 
ciardi 348. 

Vinciguerra  Antonio  . Primo  ad 
tifare  il  nome  di  Satira  260. 

Vincioli.  Sue  Satire  2^ 

Vini- 
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Viniziaiio  Antonio  Poeta  Siciliuio 
moderno  lodato  76. 

Viola  Dionigi.  Sua  Favola  Caccia- 
coria  287. 

Viotti  Stampatori  41$. 

Virgola  da  chi,  e di  che  tempo  in- 
ventata 41  j. 

L’Unico  Aretino.  f’éti/.Accolti  Ber- 
nardo. 

Ufliverfità  di  Bologna  quando  ifti- 
tuita  , c'Tuo  fiorire  nel  fecolo 

XIII.  337-  ^ 

Univetfità  di  Fermo  da  chi  iiii- 
toita  338. 

Unìverfita  d^errara  iliituita  in 
concorro  di  quella  di  Bologna 
337.  da  chi  aumentata  338. 

Univerfita  di  Macerata  quando, e 
da  chi  ifìituita  338. 

Univerfiià  di  Napoli.  Suo  Fiorire 
nel  fecolo  xiii.  337. 

Univerfità  di  Padova  quando  iOi- 
tuita  , e fuo  fiorire  nel  fecolo 
xin.  337- 

Voci  fcrìttc  intere  ne'verfl  tra  gli 
Antichi,  quando  (i  dovevano  ac- 
cotciare,  o collidere  io.  fi  faceva 
ciò  alle  volte  per  neccflìtàS.  alle 
volte  per  ufo  io.  alle  volte  per  ne- 
gligenza 1 1.  fcotciaie  ne’vcrfi  da’ 
moderni  fi  pronunciano  talvolta 
intere,  e perchè  11. 

Voci,  che  anno  tre  vocali  nel  hne 
dell.i  parola,  come  Gieis , PiftoU-, 
e finrili,in  quanti  modi  fi  ufaflero 
ne'verfl  dagli  Amichi  9.  in  quan- 
ti modi  fifcrivelTcro  dagli  Anti- 
chi 9.  cronclic  come  le  pronun- 


ziafrero9.  variare  per  forza  di  ci- 
ma da’racdefimi  14. 

Volarcrano  Rafaello  . Corretto  in 
una  fila  opinione  338. 

Volte  dcYonettichc  cofa  fieno  182. 

Volterra  Città  chiamata  antica- 
mente Antonia  336. 

Della  Voragine  Jacopo  338. 

Da  Urbino  Agoflino  lodato  118. 
va  tra  i buoni  Poeti  422. 

Z.’Uticenfe  Catone  . Suoi  enigmi 
251. 

Dell'Uri  Benedetto  41.  Suacoto- 

■ na  213. 

Z 

Lettera,  redi.  Lettere. 

Zappi  Gio.  Batifla . Sua  Egloga  47. 
lodato  ne'verfl  impro^id  aai.fua 
egloga  279.  altra  fua  egloga  299. 
fuo  fonetto  anacreontico  3H-fo> 
traduzione  d’un' Epigramma  la- 
tino 397. 

Zeno  Apotlolo  lodato  /ntrcdax., 

Ziani  MaeOro  di  Mufica  300. 

Zinano  Gabriello  67.  Suo  Scrven-^ 
tefe  imitoiaio  canzonetta  161. 
pretende  aver  fatti  idillj  prima 
del  Marini  zat. 

Zingarefehe,  che  cofa  fimo,  come 
uìate,  e loro  efempio  263. 

Zoppio  Girolamo  riprovato  in  un 
fuo  parere  106. 

Zoppio  Melchiorre.  SuaCommedia 
di  verfi  ctvneafillabi , impreffa  fol- 
to nome  del  Caliginofo  Accade- 
mico Gelato  270. 


Jl  Fine  dell’Indice  delle  cofe  notabili. 
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